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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'nmizobni'

Mateo
Ben che'n rëmen re' nzë Jesukrist
(Lc. 3:23-38)

1 Kure' lë rë men xa' ngok ben che'n Je-
sukrist, Me nzë ben che'n rey Dabi, mbaino
nu ben che'n Abraham.
2Xga'n Abraham ngok Isaac,
lë' xga'n Isaac ngok Jakob,
mbaino lë' xga'n Jakob ngok Judá kun rë

wech Judá.
3 No lë' rë xga'n Judá ngok Fares mbaino

Zara,
no xna' bixa' ngok Tamar.
No xga'n Fares ngok Esrom,
mbaino lë' xga'n Esrom ngok Aram.
4No lë' xga'n Aram ngok Aminadab,
lë' xga'n Aminadab ngok Naasón,
no lë' xga'n Naasón ngok Salmón.
5Lë' xga'n Salmón ngok Booz,
mbaino lë' xna' Booz ngok Rahab.
No lë' xga'n Booz ngok Obed,
lë' xna' Obed ngok Rut.
No lë' xga'n Obed ngok Isaí.
6Mbaino lë' xga'n Isaí ngok rey Dabi,
no lë' xga'n rey Dabi ngok Salomón,
no lë' xna' Salomón ngok tsa' Urías.
7No lë' xga'n Salomón ngok Roboam,
lë' xga'n Roboam ngok Abías,
mbaino lë' xga'n Abías ngok Asa.
8No lë' xga'n Asa ngok Josafat,
mbaino lë' xga'n Josafat ngok Joram,
no lë' xga'n Joram ngok Uzías.
9Lë' xga'n Uzías ngok Jotam,
no lë' xga'n Jotam ngok Akaz,
mbaino lë' xga'n Akaz ngok Hezekías.
10Lë' xga'n Hezekías ngokManasés,
no lë' xga'n Manasés ngok Amón.
Lë' xga'n Amón ngok Josías.
11 Lë' rë xga'n Josías ngok Jecunías kun rë

wech Jecunías.
Le'n rë ngubizh ze' ñanu rey Babilonia rë

men yezh Judá. Lazh men ze' ngok bixa'
nela rë men nado ga', dox nguzakzi bixa'.

12 Or mile' Dios nguro' bixa' lazh men
Babilonia, ñë'd bixa' lazh bixa'.
Orze' lë' xga'n Jecunías ngok Salatiel,
no lë' xga'n Salatiel ngok Zorobabel.
13Lë' xga'n Zorobabel ngok Abihud,
lë' xga'n Abihud ngok Eliakim,
mbaino lë' xga'n Eliakim ngok Azor.
14Lë' xga'n Azor ngok Sadok,
lë' xga'n Sadok ngok Akim,
lë' xga'n Akim ngok Eliud.
15Lë' xga'n Eliud ngok Eleazar,
mbaino lë' xga'n Eleazar ngokMatán,
lë' xga'n Matán ngok Jakob,

16 no lë' xga'n Jakob ngok Che, xa' ngok tsa'
Mari,

no lë'Mari ngok xna' Jesús,Me lë Krist.
17 Kuze', dizde zhë che'n Abraham haxta

zhë che'n Dabi nded chida tiemp kwa'n ni-
ban tu men, orze' nguio xtu chida tiemp
kwa'n niban tu men dizde zhë che'n Dabi
haxta zhë kwa'n ñanu rey Babilonia rë men
yezh Judea par lazh men Babilonia. No
dizde zhë kwa'n nguro' bixa' lazh men Ba-
biloniahaxta zhëkwa'nngolKrist, ndedxtu
chida tiemp kwa'n niban tumen.

Ngol Jesukrist
(Lc. 2:1-7)

18Se' ngok or ngol Jesukrist: lë'Mari, xna'
Jesukrist, nzo xti'zh kun Che; per nagat ban
bixa' junt, lë' Mari mbi'y xin la por Sprit
che'n Dios.

19 Lë' Che xa' ngok tsa' Mari, ter nak xa'
tu miyi' xa' dox nile' kwa'n nzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios loMuisés, per gat nzhaklat
xa' xo'bdi'zh xa' kwan nak Mari, orze' mile'
xa' xigab, xla'n la' xa' Mari.

20No dub kile' xa' xigab kure', lë'chi ngu-
rulo tu ganj che'n Dios lo xa' le'n mika'l,
nzhab ganj:
―Che, xga'n Dabi, nazhebtal banal kun

Mari par gak tsa'l; lë'Mari nakxin por Sprit
che'n Dios.

21 Lë' una' gap tu më'd xibyi', mbaino
ku'lël më'd JESÚS; lë' më'd re' ko' rë men
che'n Dios lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

22 Ngok rë kure' par mile' Dios rë kwa'n
mila' Dios di'zh lo tu rë profet, xa' midi'zh
por Dios, or nzhab Dios:
23Biwi' go, lë' tu una' ye'n wei' xin,
no gap una' tu më'd xibyi',
mbaino ku'lë bixa' më'd Emanuel.
Widi'zh re' gab: Dios nzo kun be.

24 Or nguro' mika'l lo Che, mile' xa' nela
xmodmile' ganjmandad ga'. Orze' nguziyël
xa' ngokMari tsa' xa',

25per nanga't bixa' junt, haxta or ngol xin
una' më'd re'; no ngulo'lë Chemë'd JESÚS.

2
Rë xa' nane xmod nak mbël lo yibë', ng-

watsi' lomë'do'
1Lë' Jesúsngol yezh Belén kwa'n ña'n lazh

men Judea; le'n rë ngubizh ze' nak Herodes
rey. Orze' nded pla men yezh Jerusalén,
rë xa' nane xmod nak rë mbël lo yibë', zit
nzë bixa' al nez plo nilen ngubizh, no nzhab
bixa':

2 ―¿Ma më'do' kwa'n ngol ze', më'd nak
rey che'n rë men Israel? Lë'no une tu mbël
che'n më'd re' lo yibë'. Nzë no par di'zh no
nazhonmë'd.

3 Or mbin rey Herodes kure' kun rë xa'
nzho yezh Jerusalén, net bixa' kwan le'
bixa'.
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4 Orze' mikan Herodes rë ngulëi' xa'
más nile' mandad, no rë xa' nilu' ley par
minabdi'zh Herodes:
—¿Plo nak di'zh, gal Krist?
5Orze' nkab bixa':
―Yezh Belene, kwa'n ña'n lazh men

Judea, porke se' nzhab tu xa' midi'zh por
Dios:
6Lu, yezh Belén, kwa'n ña'n lazhmen Judea,
nagaktra'l tu yezh kwa'n natsakt kwa'n

nzho xid rë yezh kwa'n tsak lazhmen
Judea,

lë' xid rë men xa' nzho lol, rozi' tu xa' le'
mandad,

par kina rë men da, men Israel.
7Orze' xla'n ngurezh Herodes rë xa' nane

xmod nak mbël lo yibë', par minabdi'zh
Herodes, pok ka nguluxo'b mbël ze',

8 no or mixë'l Herodes bixa' par yezh
Belén, nzhab Herodes lo bixa':
―Wa go ba' par wanabdi'zh go cho ka

më'd ba'. No or yazhël gomë'd, ne go rëi lon,
par nu da yadi'zh nazhonmë'd.

9No ormiloxmbin bixa' kwa'n nzhab rey,
orze' nzha bixa'. No une bixa' mbël lo yibë'
nzha dilant lo bixa'; no or ngulëzmbël, nali
laka ze' nzhomë'd.

10Orune rëxa' ze' ngulëzmbël,doxmizak
laxto' bixa'.

11 Or nguio bixa' le'n yo' ze', une bixa'
më'd kun xna' më'd, orze' nguzuxib bixa' lo
më'dmbainomidi'zh bixa' nazhonmë'd. No
ngulo' bixa' rë kwa'n nzhanu bixa', rë or,
kun ya'l, mbaino nits nax che'n mirra. Rë
kure' ngok kwa'nmiza' bixa' par lë'më'd.

12Ormiloxngokkure', nzhabDios lo bixa'
le'n mika'l, nayubretra' bixa' lo Herodes.
Orze' xa' nez ña bixa' par lazh bixa'.

Che no Mari ña bixa' kun më'd lazh men
Egipto

13 Mbaino or ña rë xa' nane xmod nak
mbël lo yibë', orze' ngurulo tu ganj che'n
Dios lo Che le'n mika'l, nzhab ganj:
―Waxche, bi'y më'd kun xna' më'd, bizë

go lazh men egipto, no ba'gaka guyo go
haxta na ka gani pok ro' go ba'; lë' Herodes
kwa'nmë'd ye'n par gut xa' më'd.

14Orze' lwega' ngwaxche Che, nguzen xa'
më'd ye'n kun xna'më'd or yë'l ze', nguio xa'
nez, ña xa' lazhmen egipto,

15 no ba'gaka nguio bixa' haxta or ngut
Herodes, par ngok rë kwa'n mila' Dios di'zh
lo tu xa' midi'zh por Dios or nzhab xa':
“Dizde lazhmen egipto ngurezha Xga'na.”

Mile' Herodesmandad, gat rëmë'd ye'n
16 No or une Herodes, lë' rë xa' nane

xmod nak mbël lo yibë' ze' mikide xa', dox
miyi'xian Herodes, no mile' xa' mandad,
gat rë nak më'd xibyi' kwa'n nzhap haxta
chop li'n. Nguzen Herodes dizde zhë kwa'n
midi'zhnu xa' rë xa' kwa'n une nguluxo'b

mbël ze' lo yibë'; rëmë'd ye'nmbit xa' kwa'n
nzho yezh Belén mbaino rë më'd kwa'n
nzho más rë yezh kwa'n nzhin naka'n yezh
Belén,

17 par ngok widi'zh che'n Dios kwa'n mi-
zobni' Jeremías, rë widi'zh kwa'n nzhab se':
18Dox tu yalnawin nzho lazhmen Ramá,
dox niwin laxto' Raquel, nzho'n xa' naye;
nibizhyë xa' por rë xmë'd xa',
no nanetra' yalnawin che'n xa' kwëz, por

niyen ra' rë xmë'd xa'.
19NoorngutHerodes, xtuwëltngurulo tu

ganj che'n Dios lo Che le'n mika'l lazh men
egipto,

20nzhab ganj:
―Waxche, bi'y më'd kun xna' më'd; bizë

go lazh men Israel; lë' rë xa' nzhakla gut
më'd, lë' rë bixa' ngut la.

21Ngwaxche Che, mbi'y xa' më'd kun xna'
më'd, nguiubre bixa' lazhmen Israel.

22 Per or mbin Che, lë' Lao nile' mandad
lazhmen Judea lugar che'nHerodes xuzxa',
doxnizhebChebi xa' ze'; orze' nzhabDios lo
xa' le'n mika'l, bi xa' lazhmen Galilea,

23 no or mizhin xa' ze', ña xa' tu yezh lë
Nazaret, par ngok rë widi'zh kwa'n midi'zh
tu profet or nzhab xa': “Lë' xa' ru'lë xa' nzë
yezh Nazaret.”

3
Widi'zh che'n Juan, xa' nililëi' men le'n

nits
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1Le'n rë ngubizh ze', Juan xa' nililëi'men
le'n nits, nguio xa' le'n yuo bizh kwa'n ña'n
lo yuo che'n men Judea, kidi'zh xa' lo rë
men,

2nzhab xa':
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go; lë' zhë

nzhazhin la, ne go xmod ban go kun Dios.
3 No Juan re' mize't Isaías, tu xa' midi'zh

por Dios chi tiemp or nzhab xa':
Dizde le'n yuo bizh, naye kibizhyë tu xa',

kidi'zh:
“Bizuxkwa' go laxto' go par Dios;
bila' go rë kwa'n gat lë' kwa'n nak go.”

4Nakxao' xab Juan kun yich che'n kamey,
no nazi' tu sint yid laxto' xa'; kwa'n nzhao
Juannaknab tsa xanch kunmizhin che'n rë
mbëz dan.

5Rë men re' ñayon kwa'n nidi'zh Juan: rë
men yezh Jerusalén kun rë men xa' nzho
lazh men Judea, mbaino rë men xa' nzho
naka'n ro' you' Jordán.

6 Or nixo'bdol bixa' lo Juan, nili'lëi' Juan
bixa' le'n you' Jordán.

7 No or une Juan, nayax rë men fariseo
kun nayax men saduceo, nzë bixa' par lilëi'
Juan bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Rë go, men nakap, xa' nak nela mbë'l

nayi' ga'! ¿Cho ne lo go, nab por gaklëi' go,
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le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'l Dios
par rë men kwa'n nzë'b xki lo Me?

8Nal bilu' go, walikamila' go rë kwa'n gat
lë' nak go,

9 mbaino nagabt go, yent kwa'n le' Dios
kun go por nzë go ben che'n Abraham,
porke nin lo go, haxta kun rë ke re', gak le'
Dios, gake rë men xa' nzë ben che'n Abra-
ham,

10no lë' yi'b ya nzo la xan rë ya, par cho'i
rë ya kwa'n gat niza' xlë wen, orze' yole.

11Walika, nab tsa nililë̱i'ña̱ men le'n nits
or walika nila' bixa' rë kwa'n gat lë' nak
bixa' lo Dios. Per nzho xtu xa', xa' nzadkë
ticha, xa' re' nililëi' men kun Sprit che'n
Dios, no más tsak xa' lon. Per ni gat ñal lan
yalyid che'n xa' ni' xa'.

12No nzen la xa' pal par tsumbe xa' triu,
no tu ladko' xa' yix. Or lox tsumbexa'i, orze'
kan xa' triu par kichao' xa'i, per lë' yix zë'k
xa' plo gat ñalt bël.

Ngoklëi' Jesús you' Jordán
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13Nalse nzha Jesús plo nzo Juan par lilëi'
Juan Me le'n nits; dizde lazh men Galilea
nguro'MeparmizhinMe ro' you' Jordánplo
nzo Juan.

14Or galo laka nanet Juan lilëi' Juan Jesús,
nzhab Juan:
―¿Taxa na lilë̱i ̱ñaḻ? ¡Maska lu lilëi' da!
15Per nzhab Jesús:
―Por nal, la' be gake se', par le' be rë

kwa'n nzhakla Dios gak.
Orze' mililëi' Juan Jesús.
16 No or milox ngoklëi' Jesús, tuli nguro'

Me le'n nits, lë'chi mixa'l lo yibë', une Jesús
ngulayët Sprit che'n Dios yek Me, nela tu
palom ga',

17 lë'chi mien tu widi'zh dizde lo yibë'
kwa'n nzhab:
―Xa' re' Xga'na xa' nazhi' da; dox nizak

laxto'n por xa' re'.

4
Nguzenbe' Mizhab Jesús
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Or nguio Sprit che'n Dios laxto' Jesús,
mbi'y Sprit Jesús plo más zit le'n yuo bizh
par nabei chi zile' Mizhab gan kide Jesús.

2Nzhala cho' ngubizh no cho' yë'l di nzo
Me ze', dub orze' gat gao Me, orze' dox
mila'n Me.

3 Lë'chi nguzubi Mizhab par zenbe'
Mizhab Jesús (wi' Mizhab xmod nak Jesús),
nzhabMizhab:
―ChiwalikaLunakXga'nDios, bile' ke re'

gake yët gawal.
4Orze' nzhab Jesús:
―Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat lë't

nab yët gak gao men par ban men; nab tsa

kun widi'zh kwa'n niro' ro' Dios gak ban
men.”

5 Orze' mbi'y Mizhab Jesús yek yado'
Jerusalén plo más ya,

6par nzhabMizhab:
―Chi walika nakal Xga'n Dios, bila' gabal

dizde re' haxta lo yuo; nela nzobni' ka lo
Yech che'n Dios: “Xë'l Me rë ganj che'n Me
par kinal, no zen rë ganj ya'l par nayachinal
lo ke.”

7Per nzhab Jesús:
―Nuska nzobni' lo Yech che'n Dios:

“Nazenbe'tal Dios che'nal, Me nile' man-
dadal.”

8 Lult mbi'y Mizhab Jesús yek tu yi' dox
kwa'ro; di ze'milu'Mizhab rënak lazhmen,
plo nzhin men yizhyuo, mbaino rë kwa'n
tsak che'n bixa',

9no nzhabMizhab:
―Na ne rë nak kure' ka'l, chi lë'l ne,

nazhon da, mbaino zuxibal xan ni'n haxta
gal lol lo yuo.

10Orze' nzhab Jesús:
―¡Yubchi lon, Mizhab! Nela nzobni' ka

lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios, Me
nile' mandadal, di'zhal nazhonMe, mbaino
gonal ro' Me.”

11 Orze'se nguiubchi Mizhab lo Jesús,
lë'chi nguzubi pla ganj che'n Dios, miza' rë
kwa'n naki'n Jesús.

Nguzublo kile' Jesús zhi'n nazhon che'n
XuzMeDios

(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Or mbin Jesús, lë' Juan nzho lizhyi'b,

nzhaMe lazhmen Galilea.
13Mila' Me yezh Nazaret, ña Me yezh Ca-

pernaúm, kwa'n nzhin ro' lagún plo nazhë'l
rë men yezh Zabulón no rë men yezh Nef-
talí,

14 Se' ngok rë kwa'n mizobni' Isaías, xa'
midi'zh por Dios, or nzhab xa':
15Bin goi, men yezh Zabulón,
mbainomen yezh Neftalí,
kwa'n nzhin al nez ro' nitsdo'
al xtu ro' you' Jordán;
no bin goi, rë men yezh Galilea,
rë xa' gat lë'tmen Israel:
16Ter naban go lo nakao,
per lë' tu ki ro zini lo go;
rë go xa' dox nizheb gat mbaino lox lo Dios.

17No dizde orze' nguzublo kidi'zh Jesús lo
rë men, nzhabMe:
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go lo Dios;

lë' nzhazhin la gak gomen che'n Dios.
Jesús ngule tap miyi' par gak men che'n

Me
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18Dubnikizë Jesús ro' nits kwa'n ña'n lazh
men Galilea, une Me rop wech tu miyi'. Tu
xa' lë Simón Per, mbaino xtu xa' lë Ndres.
Zhi'n che'n bixa' nizen bixa' mbël, no mer
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ngulubi bixa' yex le'n nits par zen bixa'
mbël,

19 lë'chi nzhab Jesús lo bixa':
―Dikë go ticha, na le kan go men nela

mbël ga'.
20Tuli mila' bixa' rë yex kwa'n nizen bixa'

mbël, nzhakë bixa' tich Jesús.
21 No nguzë Jesús xche'p, une Me rop

wech xchop miyi', tu xa' lë Jakob no xtu xa'
lë Juan, xuz bixa' lë Zebedeo; nzho bixa'
le'n bark kun xuz bixa', kiliwen bixa' rë yex
kwa'nnizenbixa'mbël. Orze' ngurezh Jesús
bixa'.

22 Mbaino tuli mila' bixa' xuz bixa' le'n
bark, lë' bixa' nzhakë tich Jesús.

Jesús kilu' widi'zh che'n Dios lo nayax
men

(Lc. 6:17-19)
23No dub lazh men Galilea, nikizë Jesús,

kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n rë yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, kidi'zh Me
xmod le' men, gak men, men che'n Dios;
mbaino miliwen Me rë lo yalyizh no rë
yalne kwa'n kinu rëmen.

24 No dub lazh men Siria nguxo'b xti'zh
Jesús, ngwanu rë men lo Jesús rë xa'
nzhakne, wanei cho yalyizh nizak bixa',
mbaino cho yalne kinu bixa'; rë xa' nzho
mbimal laxto' no rë xa' nizak yalyizh nikao,
mbaino rë xa' nizak yalyizh kwa'n nagakt
winmen; rë bixa' miliwen Jesús.

25Dox tu bëdmen nzhakë tich Jesús: men
Galilea no rë men yezh Decápolis, no nu rë
men yezh Jerusalén, mbaino rë men yezh
Judea, kun rë men xa' nzë xtu ro' you'
Jordán; rë men re' nzhakë tich Jesús.

5
Midi'zhnu Jesús nayaxmen yek tu lom

1Or une Jesúsnayax doxmennzhakë tich
Me, nkili Me yek tu lom, ze' nguzob Me,
orze' nguzubi rë men che'n Me lo Me,

2 mbaino nguzublo Me kilu' Me widi'zh
che'n Dios lo rë men, nzhabMe:

¿Cho rëmen nzhawen?
(Lc. 6:20-23)

3 ―Nazhon nzha rë men xa' nane, dox
naki'n bixa' Dios, porke che'n bixa' nak rë
kwa'n kinu Dios par rë men che'n Me.

4 ’Nazhon nzha rë men xa' nzho'n nalre';
lë' Dios tsiyal laxto' bixa'.

5 ’Nazhon nzha rëmen xa' niwi' nab tsa lo
Dios por rë kwa'nnaki'n bixa'; kuze' lë'bixa'
gal kwa'nmila' Dios di'zh.

6 ’Nazhon nzha rë men, xa' nizak nela or
nila'n tu men ga', mbaino nizak xa' nela or
nizëi' laxto' tu men ga', por tanta nzhakla
xa' banxa' nela xmodnzhaklaDios ga', orze'
dimás za' Dios kwa'n ka' xa'.

7 ’Nazhonnzha rëmenxa' nilats laxto' xtu
men; lë' Dios lats ska laxto' bixa'.

8 ’Nazhonnzha rëmenxa' nambe laxto' lo
Dios; lë' bixa' ne Dios.

9 ’Nazhon nzha rë men xa' nile' nibin tu
men wen kun xtu men; lë bixa' ru'lë xmë'd
Dios.

10 ’Nazhon nzha rë men, xa' niyi' men
nine men por nile' bixa' kwa'n nzhakla
Dios; kuze' lë' bixa' yo plo nzho yalnazhon
che'n Dios.

11 ’Nazhon nzha go or nichao' yek men tu
bëd kwa'n gat lë' nak go, no or dox nakap
men lo go, mbaino or nidi'zh men tu bëd
kwa'nmbël nak go, por nak gomen da.

12Dox bizak laxto' go por kuba'; lë' dox tu
kwa'ro ne' Dios ka' go lo yibë'. Sa' nguzak
rë men nzhala xa' midi'zh por Dios, rë xa'
miban galo lo go.

Zed che'n yizhyuo
(Mr. 9:50; Lk. 14:34-35)

13 ’Lë' go nak nela zed ga' yizhyuo re', per
chi lë' zed gat nazhira', orze' yent kwan zu'i;
lë'i yubi, mbaino lo men loi.

Biani che'n yizhyuo
14 ’Gonaknela tu ki ga' lo yizhyuo re', nela

tu yezh nzhin yek tu lom nilu' lakai;
15 no yent cho tsinki tu biani par zob xa'i

le'n tu kaj; lë' xa' zobe al ya' par ziniy lo rë
men nzho le'ño'.

16Gok go nela tu biani ga', nes par nemen
xa naban go, orze' lë'mendi'zh nazhon Xuz
go Dios, Me nzho lo yibë'.

Jesúsmilu' xmodnak leykwa'nmila'Dios
loMuisés

17 ’Nale't go xigab, nzhala par chila ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, o nzhala par
kubchin rë widi'zh kwa'n mikë' rë xa'
midi'zh por Dios nzhala; na nzhal par len,
gak rë kwa'n nzobni' lo ley, mbaino par
gak rë kwa'n mikë' rë xa' midi'zh por Dios
nzhala.

18Walika kwa'n nin lo go, dub nzho gaka
yibë' no yizhyuo, rë kwa'n nzobni' lo ley
gak; haxta rë kwa'nmás kwa'n win, rëi gak.

19 Kuze', tu xa' nane la kwa'n nzobni' lo
ley, ter más che'ptsa nilu' tsake, no chi nilu'
xa' re' lo men, gat naki'nt le' men kwa'n
che'ptsa nilu' tsak re', orze' xa' re' gak xa'
más che'p tsak plo nile' Dios mandad. Per
men nile' rë kwa'n nzobni' lo ley, no nilu'
xa'i lomásmen par nu bixa' le'i, orze' xa' re'
dox xa' ro gak xa' plo nile' Dios mandad.

20Nin logo, chi lë'gonale' gan le' gomás rë
kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés lo rë men
fariseo, mbaino lo rë men nilu' ley re', orze'
por kuba' nayot go plo nile' Dios mandad.

Jesús milu' kwan nzhak, or niyi' tu men
kun xtumen

(Lc. 12:57-59)
21No nu nzhabMe:
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―Lë' go nane ka, se' nak widi'zh kwa'n
mbin rë xuz go xa' nzhala: “Naguttal men,
porke xa' nzhut men, lë' gustis wei' xa' par
kix xa' kwa'nmile' xa'.”

22 Per na ni lo go, wanei cho men, xa'
niyi' kun xtu men, orze' lë' gustis gab kwan
ñal xa' re'; no wanei cho men nzhab lo
xtu xa': “Tont gox”, guzhë nzë'b xki xa' ze'
lo gustis xa' más tsak; mbaino wanei cho
nzhab: “Le'nbël loxal”, lo xtumen, orze' por
midi'zh xa' re' sa', lë' xa' re' nzho rriez bi le'n
gabil.

23 ’Nochi dubkiza'l tu gon loDios,mbaino
nanel, lë'l kinu tu kwent kunwechal,

24 orze' más wen nalta' za'l gon lo Dios,
galo laka watsiya'l laxto' wechal, orze'
yubre'l, za'l gon lo Dios.

25 ’Nochiwei' tumenal lo gustis, dubnzha
go nez, bitsiyal laxto' xa' re', nes par nachi
xa' lu lo gustis xa' nile' mandad, napa' wei'
xa' re' lu lo xa' nikina lizhyi'b; no xa' nikina
lizhyi'b re' kol lizhyi'b.

26 Walika kwa'n nin, nako't bixa' lu
lizhyi'b haxta ke kixal rë kwa'n nzë'bal.

Jesúsmidi'zh, nabant men kun xa' gat lë'
tsa' men

27No nzhab Jesús:
―Lë' go mbin la kure': “Nabant go kun

men gat lë' tsa' go.”
28Per na ni lo go, wanei cho tumiyi' niwi'

lo tu una' no niwix xa' ban xa' kun una' ze',
guzhë nzë'b xki xa' re' lo Dios por kuba'.

29Kuze', chi lë' zalol lad direch nile', nzë'b
xkil, neka gulo'i tuli; más wen gak jwalt tu
plol ke par dubal bi le'n gabil.

30No chi lë' ya'l lad direch nile' nzë'b xkil,
neka bicho'i tuli; más wen yent xtu plol ke
par bi dubal le'n gabil.

Jesúsmilu' kwan nzhak, or nilë'men kun
tsa' men

(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)
31 ’No nu mbin la go: “Wanei cho tu men

lë' kun tsa', naki'n yats tu yech par gak ban
xa' kun xtumen.”

32 Per na ni lo go, chi tu miyi' lë' kun tsa',
no chi gat lë' por ngop la una' re' xtu miyi'y,
orze' kure' le', nzë'b xki una' loDios,mbaino
miyi' xa' ban kun una' re', por kure' nu ska
xa' nzë'b xki lo Dios.

Jesús nilu' kwan nzhak or nila' men di'zh
tu kwa'n

33 ’No mbin la go xmod midi'zh Dios lo
rë xuz go chi tiemp or nzhab Dios: “Naya'lt
laxto' go, le' go kwa'nmila' go di'zh lon.”

34Per nani, naze't go lëDios lo ni tu kwa'n
or ña'n go di'zh le' go tu kwa'n, ni por yibë',
porke lë'i nak plo nzob Dios;

35no ni naze't go yizhyuo or ña'n go di'zh
tu kwa'n, porke lë' yizhyuo nak nela plo

nizo ni' Dios; no ni naze't go yezh Jerusalén,
porke lë'i nak yezh che'n rey, Memás tsak.

36 No ni naze't go yek go or ña'n go di'zh
le' go tu kwa'n, porke nagakt le' go naguzh o
nagats ni tu yich yek go.

37 Naki'n gab go “Yoo”, o “A'a” namás,
porke chi gab go más kwa'n, che'n Mizhab
kuze'.

Xmod naki'n le' be kun xa' nakap lo be
(Lc. 6:29-30)

38 ’No mbin la go se' nzhab di'zh: “Men
kwa'n kich zalo xtu men, se'ska kix xa'i;
mbaino xa' ko' kilëixtumen, se'ska kix xa'i.”

39 Per na ni, nagakt go nela men xa' nile'
kwa'n nakap lo go; máswen chi nzho tu xa'
kë' tube ta' ro' go, orze' biza' go xtu lad.

40No chi chomen nzhakla chi go lo gustis
par lat xa' xkamiset go, orze' bila' gowei' xa'
ter nu xkamis go.

41 No chi tu men ki'l go par wei' go tu
kwa'n ne' tu kilómetro garol, neka bi'y goi
chon kilómetro;

42 no wanei cho tu men na'b tu kwa'n
jwers lo go, biza' goi; no cho tu men ki'n tu
kwa'n lo go, la't go bi xa' nab ya' xa'.

Bichizhi' go xa' niyi' nine go
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43 ’No nu mbin go se' nzhab di'zh:
“Bichizhi' go tsa' men go, per xa' niyi' nine
go, biyi' ska go, une go xa'.”

44 Per na ni: Bichizhi' go xa' niyi' nine go,
no bina'b go lo Dios por rë xa' niru'kë tich
go,

45 nes par gak go xmë'd Dios, Me nzho
lo yibë'; porke Dios nile' niro' ngubizh par
niziniy lo rë men wen no lo rë men nakap;
mbaino nila Dios yiu par rë men, xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios no par rë men xa' nile'
kwa'n gat lë' lo Me.

46 No chi chizhi' go nab tsa xa' nazhi' go,
¿kwan gab go, ne' Dios tu kwa'n wen ka' go,
por nak go sa'?, porke haxta nu rë xa' nikan
dimi che'n rey Roma nak sa'.

47No chi nab tsa lo rë melizh go nini' go,
¿kwan gab go, máswen kwa'n kile' go, par lo
rëmen, xa' gatnilibe'tDios?, porkehaxtanu
rë xa' nikan dimi che'n rey Roma nak sa'.

48Gok go wen kun rë men, nela wen Dios
Xuz go, Me nzho lo yibë', kun rëmen.

6
Jesús milu' xmod nilu' or nile' men tu

kwa'n wen lo Dios
1No nzhab Jesús:
―Or le' go tu kwa'n wen, nale't goi namás

par ne mene, porke chi nak go sa', ni tu
kwa'n wen nane't Xuz go ka' go, Me nzho lo
yibë'.

2 Kuze' or gaknu go tu men prob nali,
naxo'bdi'zht goi lo men, nela xmod nile' rë
xa' chigab walika men wen, or nizo bixa'
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le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n
Dios, no le'n rë nez, par di'zh men wen tich
bixa' namás. No walika kwa'n nin, yalnak
bixa' sa', nab tsa lo rëmenyizhyuoña'nbixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.

3 Per go, or gaknu go tu men yent kwan
nzhap, nadi'zht goi ni lo xa' más nichë'l go;

4bile' goi namás,porke lë'Xuz goMenzho
lo yibë', niwi' lo rë kwa'n nzhak xla'n, orze'
lë' Me ne' tu kwa'n wen ka' go, por kwa'n
mile' go ba'.

Jesúsmilu' xmod na'bmen lo Dios
(Lc. 11:2-4)

5 ’Or na'b go lo Dios, nale't go nela xmod
nile' rë xa' chigab walika men wen, rë xa'
ño laxto' nina'b lo Dios, dub nzoli le'n rë yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, mbaino
le'n rë nez, no plo nzhak xbi', par xo'b xti'zh
bixa' namás. No walika kwa'n nin, yalnak
bixa' sa', nab tsa lo rëmenyizhyuoña'nbixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.

6Per go, orna'b go loDios, guyogo le'n yo',
nobitsao' go ro'i, orze' xla'nbina'b go loDios
Xuz go; no lë' Xuz go niwi' kwa'n kile' go
xla'n, lë'Me ne' tu kwa'n wen par go dilant
lo rë men.

7No dub kina'b go loMe, nadi'zht go tutsa
kwa'n garga'l, nela nile' rë men, xa' gat
nilibe't Dios. Lë' bixa' gab, por nile' bixa' sa',
gon Dios kwa'n nina'b bixa'.

8 Kuze' nale't go nela rë men ba', porke
lë' Xuz go, Me nzho lo yibë', nane la kwan
naki'n go, antis di na'b goi lo Me.

9Or na'b go lo Xuz go Dios, se' guzh go:
Xuz no, Me nzho lo yibë',
dox ñal di'zh rë men, nazhon Go;
10 nzhakla no, rë men yizhyuo ziyël le' Go

mandad lo bixa',
nela xmod nile' Go lo yibë' ga';
11bine' Go kwa'n gao no, no kwa'n naki'n no

zilita';
12 biya'l laxto' Go rë kwa'n gat lë' nile' no lo

Go;
sa' ska ya'l laxto' no rë kwa'n gat lë' nile'

men lo no.
13 No nala't Go zenbe' Mizhab no (wi'

Mizhab xmod nak no);
gulo' Go no lo rë kwa'n nzhakla xa' li'nu xa'

no.
14 ’No chi lë' go ya'l laxto' rë kwa'n gat lë'

nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz go Me
nzho lo yibë', ya'l laxto' rë kwa'n gat lë' nile'
go lo Me,

15per chi naya'lt laxto' go rë kwa'n gat lë'
nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz go Me
nzho lo yibë', naya'lt ska laxto' Me rë kwa'n
nile' go.

Jesús milu' xmod, na'b men xlats men lo
Dios

16 ’Noorna'b go loDios dubxlats go; nale't
gonalats lo gonelanile' rë xa' chigabwalika

menwen; nalats nile' bixa' lo bixa' or nina'b
bixa' lo Dios xlats bixa' par nemene namás.
No walika kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab
tsa lo rëmenyizhyuoña'nbixa'wen, perpar
lo Dios, yent kwan gal bixa'.

17Per go, or zo go xlats go lo Dios par na'b
go lo Me, bichob go aseit yek go no bizët go
lo go,

18nes par nane rë men, nzo go xlats go lo
Dios; no Xuz go Dios Me niwi' lo rë kwa'n
nzhak xla'n; lë' Me ne' tu kwa'n wen ka' go
por nile' go sa'.

Rë kwa'n tsak kwa'n nzho lo yibë'
(Lc. 12:33-34)

19 ’Naku'chao't go rë kwa'n tsak nzho
yizhyuore', plonilox rëkwa'nnzhaombëze,
mbaino nikibëowe, plo ño rë men wa'n,
niliwa'ne;

20 más wen bile'o xigab xmod le'o kwa'n
tsak lo Dios, no por rë kure' gal go tu kwa'n
lo yibë' kwa'n más tsak, plo nagaot mbëz
kwa'n, mbaino ni nakibëowe, no ni rë wa'n
nayo ze' par liwa'ne.

21No plo kinu go kwa'n tsak che'n go, ze'
nzo xigab che'n go.

Yalnabanche'nmennaknela tubianipar
dubmen

(Lc. 11:34-36)
22 ’Lë' yalnaban che'n men nak nela tu

biani par dub men. Chi lë' yalnaban kwa'n
kinul nizini, orze' dubal ñani; per chi gat
nizini yalnaban che'nal, orze' dubal nzo lo
nakao;

23no chi dubal nzo lo nakao por gat nizini
yalnaban che'nal, orze', ¡dox nazhe'b nzhal!

Dios no dimi
(Lc. 16:13)

24 ’Yent cho tumos gak le' zhi'n che'n chop
xa' nile' mandad lo xa' tutsa or; porke lë'
mos yi' ne tu xa', no xtu xa' chizhi' mos; o
ro' tu xa' gonmos,mbaino ro' xtu xa' nagont
mos. Kuze', nagakt le' go kwa'n nzhakla
Dios, mbaino wix go gap go dimi.

Nzhaknu Dios rë xmë'dMe
(Lc. 12:22-31)

25 ’Kuze' nin lo go: Nale't go be's xigab por
kwa'n gao go, o por kwa'n go go par ban go;
no ni nale' go dox xigab por kwa'n gak go.
¿Chi nanet go, más tsak yalnaban che'nmen
lo kwa'n nzhao men, mbaino más tsak men
lo xabmen?

26 Biwi' go lo rë miyin kwa'n nikizë lo
yibë'; naban ma no ni gat nzha'n ma,
mbaino ni gat nikan ma yalgo'n, par
kuchao' ma kwa'n gao ma; per Dios Xuz
go Me nzho lo yibë', niza' kwa'n nzhao ma.
No, ¿chi nanet go, más tsak go lo rë miyin?

27 No ter dox nile' go xigab, ¿xmod le' go
par ban go xtu ormás lo rë li'n, kwa'nmine'
Dios ban go yizhyuo re'?
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28 ’¿Chon nile' go be's xigab plo ro' xab go?
Bile' go xigab por rë ye' dan, xmod niro'be:
Gat nikëte zhi'n, no ni gat nitibe lar.

29Per ni rey Salomón, ter dox miar kwa'n
ngopxa', nonangakt xabxa' nelaxmodnilu'
tu ye' ga'.

30 No chi sa' nile' Dios nilu' rë yix kwa'n
nzhi'b dan nal, mbaino yë', lë'i yëk la lo
ki, orze', ¿chi nale't Dios más kwa'n por go?
Tatu nazhe'b nak go, gat nzhont goi, we'tsa
ñila go Dios.

31Kuze', nagabt gonal: “¿Plo ro' kwa'n gao
be no kwa'n go be, mbaino lar gak be?”,

32porke kure' nile' rëmen, xa' gat nili'be't
Dios; per go, lë' Xuz go Me nzho lo yibë',
nane la, lë' go naki'n rë kure'.

33 Kuze' galo laka biwi' go lo Dios por rë
kwa'n naki'n go, mbaino ban go nela xmod
nzhakla Me, orze' lë' Me zilazh rë kwa'n
naki'n go ba'.

34 Kuze' nale't go be's xigab por rë kwa'n
naki'n go yë'. Kad ngubizh nzadnu kwa'n
nizob xigab yek men, kuze' gat ñalt le' go
xigab par yë'.

7
Nadi'zht go kwan ñal tu men por kwan

nile' xa'
(Lc. 6:37-38, 41-42)

1 ’Nagabtal kwan ñal tumen or nile' xa' tu
kwa'n gat lë', nes par nazakzi Diosal or nul
nile'i,

2porke or nini'l tich tumenpor xmodnak
xa', sa' ska le' Dios kun lu.

3 ¿Chon nila'chal por yix kwa'n nzho zalo
xtu men, no chi nanetal, lë' tu kwa'n más
kwa'ro nzho zalol?

4No chi más tu kwa'ro nzho zalol, ¿xmod
gabal lo wechal: “Dinu lol, kon yix”?

5 ¡Tatu nazhe'b nakal, chigab walika men
wenal! Galo laka gulo' yix ro kwa'n nzho lol
ba', nes par gak wi'l wen no ko'l yix kwa'n
nzho zalo wechal ba'.

6 ’Naza't go kwa'n nazhon che'n Dios ka'
rë xa' gat nzhont nzho Dios, par nayëk bixa'
dil bixa' kun go, orze' lo'x bixa' go tuli.
Mbaino naza't go rë kwa'n tsak che'n Dios
par ka' wanei cho xa' gat nambet laxto'
lo Dios; nayot laxto' bixa' yalnazhon che'n
Dios, nitsinu bixa'i.

Rë kwa'n na'b go lo Dios, lë'i gap go
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7No nzhab Jesús:
―Dubta' bina'b go kwa'n naki'n go lo

Dios, lë'Me ne'i; dubta' bikwa'n goi lo Dios,
lë'Me le' yazhël go kwa'n naki'n go; mbaino
zilita' bikwe'zh go ro' yo', lë' Dios xa'le,

8porke tumen nina'b tu kwa'n lo Dios, lë'
Dios za'i; mbaino xa' nikwa'n tu kwa'n, lë'
xa' yazhële por Dios; no xa' nikwe'zh ro' yo',
lë' Dios xa'le.

9 O, ¿cho tu go, za' tu ke gao xmë'd go or
nina'b më'd tu yët gaomë'd lo go?;

10 o, ¿chi ziza' go tu mbë'l gao më'd or
nina'b më'd tu mbël gaomë'd?

11 No chi nzhak go niza' go kwa'n wen
par xin go ter nile' go kwa'n gat lë' lo Dios,
per Xuz go Diose, Me nzho lo yibë', más
nzhak Me niza' Me kwa'n wen ka' rë men,
xa' nina'be lo Me.

12 ’Chi se' nazhi'Dios go, se'skabile' gokun
men, nela xmod nzhakla go le' men kun go
ga'; porke kure' nzobni' lo ley che'n Muisés;
no se'ga'midi'zh rëprofet, rë xa'midi'zhpor
Dios nzhala.

Pwert naya
(Lc. 13:24)

13 ’Bile' pa' go por yo go ro' puert naya,
porkepwertmbainonez kwa'nñapar gabil,
dox naxene, no dox nayaxmen ño ze';

14 per naya nez no naya pwert kwa'n ña
plo nzhoDios, Me niza' yalnaban par dubta'
ka' men; kuze' che'ptsa men ño ze'.

Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-44)

15 ’Bikina go go lo rë xa' chigab walika
nidi'zh por Dios; ter nilu' nado' bixa' nela
tumbëkxi'l ga', per le'n laxto' bixa' nak bixa'
nela tuma nazhe'b ga',

16 per por zhi'n kwa'n nile' bixa', li'be' go
cho men bixa'; lë' go nane ka, gat nikët gub
lo cho la ya, no ni nzhao' gat nikëte lo ya
yich.

17Kuze' rë ya wen niza' xlë wen, mbaino
rë ya nazu't, xlë nazu't ska niza'i,

18 porke tu ya wen za'te xlë nazu't, no ni
tu ya nazu't naza'te xlë wen.

19No rë nak ya kwa'n gat niza't xlë wen,
lë'i ro'g no yoi lo ki par yole.

20 Sa' ska por kwa'n nile' bixa', ne go cho
men bixa'.

Gat lë't rëmen yo plo nile' Diosmandad
(Lc. 13:25-27)

21 ’Gat lë't rë xa' nine lon: “¡Señor, señor!”,
yo plo nile' Dios mandad; lë'i nab tsa rë xa'
nile' kwa'n nzhakla Xuza Me nzho lo yibë',
yo ze'.

22 Zhë ze', nayax men ne lon: “¡Señor,
señor! No midi'zh widi'zh che'n go lo men,
no por yalnazhon che'n go ngulo' no mbi
mal laxto' rë men, mbaino nayax kwa'n
nazhonmile' no por yalnazhon che'n go.”

23Per orze' lë'da gap: “Lalta' gat libe'n go;
yubchi go lon, ¡rë go xa' mila' ley che'n Dios
tu lad, nayi'lazh go!”

Chop xa' michao' tu ga' lizh
(Lc. 6:47-49;Mr. 1:22)

24 ’Kuze', rë xa' nzhon xti'zha no nile' xa'
kwa'n nzhapa, men ze' nak nela tu men
natsin, kwa'nmichao' tu lizh yek tu ke ro.
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25 No or ngula tu yiubi nazhe'b, miro'b
you', naye ndin nits ta' yo' ze', per ni nan-
gayalai, por nzobe lo ke.

26Per rë xa' nzhon xti'zha, no gat nile't xa'
kwa'n nzhapa, rë men ze' nak nela tu men
yent xigab kwa'n michao' tu lizh lo pura
yux.

27No or ngula yiubi nazhe'b, miro'b you',
naye ndin nits ta' yo' ze', ngubixchei, orze'
milao'we.

28 No or milox midi'zh Jesús kure' lo rë
xa' nzhin ze', xe mia'n bixa' tuli por kwa'n
midi'zh Me,

29porkenitse'dMemennela tu xa' nile' ka
mandad, no gat nakt Me nela rë maestr xa'
nilu' ley che'n Moiseze.

8
Jesúsmiliyak tumen nizak yalyizh kwa'n

lë lepra
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1No or ñala Jesús yek lom ze', nayax dox
men nzadkë tichMe,

2 lë'chi nguzubi tu miyi' lo Jesús, tuli ngo't
kuslo xa' loMe; nomiyi' re' nizak tu yalyizh
kwa'n lë lepra, orze' nzhab xa' lo Jesús:
―Lë' go, chi lë'o nzhaklai, gak liyak go da.
3Orze' mitsiga' Jesús ya', no migal Me yek

miyi' re', nzhabMe:
―Nzhaklan niwenal.
Orze' lwega' miak xa' re', nomimbe xa',
4orze' nzhab Jesús:
―Wi'le, nadi'zhtle lo men, maska wa lo

ngulëi' par rël xa' lu, no biza' gon nela xa
nzobni' lo ley che'n Muisés par ne xa', lë'l
uniwen la.

Jesúsmiliyakmos che'n tu xa' nzë Roma
(Lc. 7:1-10)

5 No or nguio Jesús yezh Capernaúm,
nguzubi tu capitán xa' nzë Roma lo Me, dox
nalats mile' xa', nguna'b xa' lo Jesús,

6nzhab xa':
―Lë' go, kinun tu mos da, nax nzhakne,

nagakt win xa', no dox yalne kinu xa'.
7Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da yal, liyaka xa'.
8Orze' nzhab capitán ze':
―Lë' go, gat ñalt da yi'd go lizha; namás

bile' go mandad por xti'zh go, lë' mos da
niwen,

9porke kinunmás rë xa' nile'mandad lon,
no nu ska da kinu rë sondad xa' nile' kwa'n
nzhapa; chi gapa lo tu xa': “Wa”, lë' xa' ya;
no chi gapa lo xtu xa': “Dë'”, no lë' xa' yë'd;
no or gapa lo tu mos da: “Bile' kure'”, no lë'
xa' le'i.

10Or mbin Jesús kure', xe miwi' Me, orze'
nzhabMe lo rë xa' nzhakë tichMe:
―Walika kwa'n nin lo go; per ni xid rë

men Israel gat nen tu xa' ñila xti'zha nela
miyi' re',

11 no nin lo go, nayax men yi'd nez plo
nilen ngubizh, no nez plo ña'z ngubizh, par
gao bixa' lomes kunAbrahamnokun Isaac,
mbaino kun Jakob plo nile' Dios mandad,

12per rëmen Israel xa' gat nzhontwidi'zh
che'n Dios, lë' Dios xë'l bixa' plo nakao no
plo go'n bixa' lo yalne, haxta kwezh lëibixa'.

13Orze' nzhab Jesús lo capitán ze':
―Bizë lizhal; sa' gake nela xmod ngwayi-

lal da.
No mis orze', tuli miak mos che'n capitán

ze'.
Miliyak Jesús xna'zha'p Per
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14No or mizhin Jesús lizh Per, une Me, lë'
xna'zha'p Per nax lo lo'n, nizak xlë',

15 no migal tsa Jesús ya' xa' una' re', tuli
nguro' xlë' xa', no ngwaxche xa', orze' miza'
una' re' kwa'n ndao Jesús.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16 No or nzhazhëlalyuo, nzhanu men
nayax xa' nzho mbi mal laxto', lo Jesús; no
kun widi'zh che'n Jesús namás, mile' Me
mandadnguro' rëmbimal laxto' rëmenze';
no nu miliyak Jesús rë nak rë xa' nzhakne
nzhin ze'.

17 Rë kure' ngok par mizhin rë kwa'n
midi'zh Isaías, tu xa' midi'zh por Dios
nzhala, or nzhab xa': “Lë' xa' re' mbi'y
yalyizh che'n be, no ñanu xa' yalne che'n
be.”

Kwan naki'n le' men par yakë men tich
Jesús

(Lc. 9:57-62)
18 No or une Jesús, nayax men nzhin

naka'n plo nzo Me, orze' mile' Me mandad,
dedMe kun rëmen che'n Me xtu ro' lagún,

19 no ze' nguzubi tu maestr lo Jesús, tu
xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no
nzhab xa':
―Maestr, nzhaklan yi'd kë'n tich go rë plo

ya go.
20Orze' nzhab Jesús:
―Rë mbëëz kinu lizh, no rë miyin kinu

yo che'n, per Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, gat kinut ni plo ga'.

21Orze' nzhab xtumen che'n Jesús:
―Gulëz go, galo laka nzhakacha xuza,

orze' yi'dkë'n tich go.
22Per nzhab Jesús:
―Tuli di'kë ticha, bila' ka'ch rë men, xa'

nak nela men ngut ba', tsa' men ngut bixa'.
Mikwë'z Jesús tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23 No or nkë Jesús le'n tu bark, rë men
che'n Me nzha kun lë'Me.

24No or nzha la bixa' garol sao' nits, lë'chi
nguro' tu yiubi nazhe'b le'n nits, no kun rë
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bol che'n nits, nila' yitlo bark le'ne, per lë'
Jesús naxnaa,

25 orze' ngwalixche men che'n Me Me,
nzhab bixa':
―¡Lë'o, nala't go ya'zyuo' no le'n nits!
26Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon dox nizheb go? Kuba' nak por gat

ñila go Dios be's.
Or midi'zh Me kure', ngwatsuli Me no

mile' Me mandad par kwëz yiubi no nits,
orze' rëimia'n xe,

27 orze' xe mia'n rë men che'n Me, no
nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Plo nzë xa' re' se? ¡Haxta yiubi no nits

nzhon ro' xa'!

Chopmen yezh Gadara xa' dox nzhombi
mal laxto'

(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)
28 No or mizhin Jesús xtu ro' lagún, plo

ña'n lazhmenGadara, ze'mizhë'l Jesús chop
xa' nzho dox mbi mal laxto'; nguro' bixa'
le'n panteón,nodoxnayi'lazh bixa', kuze' ni
tu men gat nidedt ze',

29 lë'chi nguruzhië bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan nzhaklal linul no, Jesús Xga'n

Dios? ¿Chi nzë'l par zakzil no dub naga gal
zhë or gab Dios xmod gak kun no?

30Nogax laka ze' nzhin tubëdkuchkiyao;
31nalatsmidi'zh rëmbi kwa'n nzho laxto'

rop rëmen re' lo Jesús, nzhabe:
―Chi lë'l kutin no laxto' rë xa' re', neka

bila' bi no laxto' rë kuch ba'.
32Orze' nzhab Jesús:
―¡Bizë go!
Or nguro' rë mbi mal ze' laxto' rop miyi'

ze', par ñai le'n rë kuch ze', lë'chi ñaoxo'n rë
ma, no ngula bima ro' tu bilë' plo nak ro'
nits, ze' ngwap bima,

33noor une rë xa' kikina rë kuch ze' kure',
mikë' bixa' karre, ña bixa'; no or mizhin
bixa' yezh plo nzho bixa', midi'zh bixa' rë
nak kwa'n une bixa', no xmod ngulo' Jesús
rë mbi mal kwa'n nguio laxto' ropmen ze',

34 lë'chi rë nak men yezh ze' nguro' bixa'
parnzhatsi' bixa' plonzo Jesús;noormizhin
bixa' plo nzoMe, orze' mina'b bixa' ro' Jesús
ze'.

9
Miliyak Jesús tumen nagakt win
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1 No or milo'x ngok rë kure', nkë Jesús
le'n tu bark par ndedMe xtu ro' lagún, orze'
mizhinMe lazhMe.

2 Ze' mizhinu pla miyi' tu men nzhakne
naxxa' lo tu tapexk, nonagaktwinxa'; noor
une Jesús dox ñila rë xa' re' Me, orze' nzhab
Me lomen nzhakne ze':
―Bizak laxto' xga'n; lë' rë kwa'nnzë'bxkil

mizhe' la lo Dios.

3 Lë'chi ze' nzhin pla maestr, xa' nilu'
ley che'n Muisés, orze' xla'n nzhab bixa' lo
wech bixa':
―¡Nayi' kwa'nmidi'zh xa' re' par Dios!
4Orune Jesús cho xigab kile' rë xa' re', tuli

nzhabMe lo bixa':
―¿Chon tatu gat lë' kwa'n kile' go xigab?
5 ¿Kwan más jwals gapa?: “Lë' rë kwa'n

nzë'b xkil lo Dios mizhe' la”, o gapa: “Wax-
che, no nguzë.”

6Nopar ne go, na Xga'n Dios, no nak da tu
men yizhyuo,mbaino kinun yalnazhon par
che'n rë kwa'n nzë'b xki men.
Orze' nzhabMe lo xa' nagakt win re':
―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë

lizhal.
7 Tuli ngwaxche xa' nagakt win ze',

mbaino ña xa' lizh xa',
8 no rë xa' nzhin ze', or une bixa'

kwa'n mile' Jesús, mizheb bixa' tuli, orze'
nguzublo kidi'zh bixa', dox nazhon Dios
mbaino niza' Dios yalnazhon nka' rë men
par le' bixa' kwa'n nazhon.

Jesús ngurezhMateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 No or nguro' Jesús ze', une Me tu miyi'
xa' lë Mateo, xa' nikan dimi che'n rey César,
nzobxa' lomesploñatixmendimi che'n rey;
orze' nzhab Jesús lo xa':
―Dikë ticha.
Tuli ngwatsuli Mateo, nzhakë xa' tich

Jesús.
10No or nzob Jesús lo mes lizh Mateo, no

kiyao bixa', lë'chi ze'mizhinnayax xa' nikan
dimi che'n reyCésar, kunmás rë xa' gat nile't
kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés; rë bixa'
nzob lo mes kun Jesús,mbaino kun rë men
che'n Me.

11 Or une rë men fariseo kure', orze'
nzhab bixa' lo rë men che'n Jesús:
―¿Chon tutsa nzhao maestr che'n go kun

rë xa' nikan dimi che'n rey César, no kun rë
men nzë'b xki lo Dios?

12Ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Rë men gat nzhaknet, gat naki'nt xa'

doctor, nab tsa rë xa' nzhakne naki'n doc-
tor.

13 Kuze' bile' pa' go por tse'd go kwa'n
nzhab widi'zh che'n Dios re': “Na nzhakla,
lats laxto' go xtumen, ke parne' go gon lon”,
porke gat nzhalta par kwezha rë xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios; na nzhal par kwezha
rë men nzë'b xki lo Dios, par la' bixa' rë
kwa'n gat lë' nak bixa'.

Kwan nzhak or nizo men xlats men lo
Dios

(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)
14Orze' lo Jesús nguzubi pla rë men che'n

Juan xa' nili'lëi' men le'n nits, par nzhab
bixa':
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―Lë'no,mbaino rëmen fariseo, dox nizo
no xlats no or nina'b no lo Dios; per rë men
che'n go, gat nizot bixa' xlats bixa' par na'b
bixa' lo Dios.

15Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi zak zo men xlats men, na'b men lo

Dios, dub nzo xa' gak jwandang che'n ze'?
Per or zhin zhë yubchi miyi' ze', orze'se lë'
bixa' zo xlats, na'b bixa' lo Dios.

16No yent cho cho' tlë' vestid kub par kë'
xa' rëmiënd tu vestid go'x; porke nazhëlt lar
kub kun lar go'x, porke xekt lar go'x, lë'i rëz;

17 no ni nako men vin kub le'n tu kwa'n
go'x; porke lë' vin kub chëz kwa'n go'x ze',
orze' rope nazu'tra'. Kuze' naki'n yo vin kub
le'n tu kwa'n kubska, nes par rope zu'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab
Jesús

(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)
18Dub kidi'zh Jesús kure', lë'chimizhin tu

miyi' xa' nile'mandad xid rëmen Israel, tuli
ngo't kuslo xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' xcha'pa nzë'bngut, per chi lë' go yi'd

mbaino xo'b go ya' go yek ne', lë' ne' ruban.
19Orze' ngwatsuli Jesús, ñakë Me tich xa'

ze' kun rëmen che'n Me.
20 No xid rë men ze' nzha tu una', xa'

nzhala tu dusen li'n nzhakne, nizak xa'
kwa'n, orze' nguzubi xa' al tich Jesús par
migal xa' xi' xabMe,

21 porke mile' xa' xigab: “Sol gala xi' xab
Jesús namás, lë'da yak.”

22 Tuli miëk Jesús, no or une Me una' ze',
nzhabMe:
―Xcha'p, bizak laxto'; nab tsa por ngway-

ilal da, lë'l niwen la.
Orze', uniwen una'.
23Noormizhin Jesús lizhxa' nile'mandad

ze', une Me kiyo'l la musk par yaka'ch bixa'
mizhwin ye'n re', mbaino dox nibizhyë
men, no kiyo'n bixa',

24orze' nzhab Jesús:
―Bizë go lizh go, porke gat lë'tngutmizh-

win ye'n re', ka naxnaamë'd.
Orze' mixizhnu rëmen Jesús,
25 per or ña rë men ze', nguio Jesús plo

nax më'd re', nguzen Me ya' më'd, orze'
ngurubanmë'dmbaino ngwaxchemë'd,

26 no nguxo'bdi'zh kure' rë nak yezh
kwa'n nzhin naka'n ze'.

Jesúsmiliyak chopmen nikal lo
27 No or nguro' Jesús ze', nzhakë chop

mennikal lo tich Jesús,nibizhyëbixa' nzhab
bixa':
―¡Bilats laxto' no, xga'n Dabi!
28 No or nguio Jesús le'n tu yo', nguzubi

ropxa' re' lo Jesús, orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chi ñila go, gak len yani lo go?
Orze' nzhab bixa':
―Lë' no ñila ka, lë' go gak ka le'i.

29 Orze' migal Jesús zalo bixa', mbaino
nzhabMe:
―Sa' gak kun go nela xmod ñila go da.
30 Orze' ngwani zalo rop bixa', no chop-

chon nzhab Jesús lo bixa':
―Yent cho lo gab go kure'.
31 Per mas nguro' bixa' ze', tuli mixo'b

di'zh bixa'i rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze',
kwa'nmile' Jesús por lë' bixa'.

Jesúsmiliyak tumen nagakt di'zh
32No kwanti gatsa di nguro' rop xa' miak

zalo ze', orze' mizhinnu pla men tu miyi'
nagakt di'zh lo Jesús, por nzho mbi mal
laxto' xa',

33 no or ngulo' Jesús mbi mal laxto' miyi'
ze', tuli ka nguzublo kidi'zh xa', no rë men
nzhin ze', xemia'n bixa' tuli, no nzhabbixa':
―¡Lalta' gat ne men tu kwa'n se'ta' lazh

men Israel!
34Per nzhabmen fariseo:
―Lë' Mizhab kwa'n nile' mandad lo rë

mbi mal, miza' yalnazhon nka' miyi' ba',
kuze' nzhak nigo' xa' mbi mal laxto' men.

Nilats laxto' Jesús rëmen
35 No se'ga' nikizë Jesús rë yezh no rë

rranch, kilu' Me xmod nak widi'zh nazhon
che'n Dios par yo men plo nile' Dios man-
dad, kilu' Mei le'n rë yo' plo nitse'd men
Israelwidi'zhche'nDios,mbainokiliyakMe
rë lo yalyizh no yalne kwa'n nizakmen.

36 Or une Jesús rë men ze', dox milats
laxto' Me bixa', porke yentra' cho gaknu
bixa', ngwazha bixa' naban bixa', nak bixa'
nela rëmbëkxi'lkwa'nniyent chonikina ga',

37orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Walika, nzho nayax dox men yizhyuo,

xa' nagat gon xti'zha, per che'ptsa men ki-
nun, xa' nilu' widi'zh che'n Dios lo rë men,
xa' nak nela tu yalgo'n kwa'n une la yats, no
che'ptsa mos nzhin par litse.

38 Kuze', naki'n na'b go lo Xuza, Me nak
che'n rë yalgo'n re', par xë'lMemásmospar
kane.

10
Mixë'l Jesús tu dusen men xa' le' zhi'n

che'nMe
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1 No or ngurezh Jesús za tu dusen xa'
mixë'lMe par le' rë zhi'n nazhon che'n Me,
orze' miza' Me yalnazhon nka' bixa' par ko'
bixa'mbimal laxto'men, no liyak bixa'men
nizak wanei cho yalyizh, no cho yalne.

2 Se' lë rë za tu dusen apost: xa' galo laka
lë Simón Per, kun wech xa' xa' lë Ndres; no
Jakob kun wech xa' Juan; xuz rop xa' re' lë
Zebedeo;

3 mbaino Lip kun Bartolomé, no Max,
kun Mateo xa' mikan dimi che'n rey César;
mbaino Jakob xga'nAlfeo, no tu xa' lë Lebeo
xa' nzhab skamen lë Tadeo;



SanMateo 10:4 11 SanMateo 10:31

4mbaino Simónxa' nzë xidmenKananist,
no Judas Iscariote, xa' michi Jesús lo rëmen
par ngut Me.

Jesús mixë'l za tu dusen men che'n par
milu' bixa' xmod gakmen, men che'n Dios

(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-16)
5Ormixë'l Jesús za tudusenmenche'nMe

par yalu' bixa' xmod gak men, men che'n
Dios, kure' mile' Jesús mandad lo bixa',
nzhabMe:
―Nayat go rë yezh plo nzho rë xa' gat lë't

menIsrael, noninayago lazhmenSamaria.
6 Nabtsa wa go rë yezh plo nzho men

Israel, rë xa' nak nela rë mbëkxi'l nguziwan
dan ga',

7par gab go lo bixa': “Bila' go rë kwa'n gat
lë' nak go lo Dios; lë' zhë mizhin la gak go
men che'n Dios.”

8No biliyak go rë men nzhakne, mbaino
bile' go ruban rë men ngut, no biliyak go rë
mennizak yalyizh lepra,mbaino gulutin go
mbimal laxto' rëmen. Kaminenyalnazhon
re' ka' go; se'ska bile' go, ka bile' go rë kwa'n
nazhon kun rëmen rë plo ya go.

9 Nawei't go dimi or, no ni dimi plat,
mbaino ni dimi kwa'n kobr;

10 Yent kwan wei' go nez, no ni nawei' go
chop nez xab go, no ni xtu nez yalyid che'n
go nawei't go, mbaino ni tu bar wei't go,
porke xa' nikë zhi'n, ñal za' men kwa'n gao
xa'.

11 ’No wanei plo zhin go, ze' gunabdi'zh
go plo nzho tu men wen laxto'; lizh xa' ze'
biya'n go haxta or ya go xtu plo.

12 No or zhin go lizh xa' re', guzh go, lë'
Dios le' ya rë bixa' wen, xa' nzho ze'.

13No chi niwi' go, ñal ka bixa' rë widi'zh
kwa'n nzhab go par lë' bixa', orze' lë'
widi'zh ze' ya'n par lë' bixa'. Per chi gat ñal
bixa' widi'zh nazhon re', orze' lë'i yëk ska lo
go.

14 No chi nzho bixa' gat nzhaklat ya go
lizh bixa', o ni gat nzhakla bixa' gon bixa'
widi'zh kwa'n lu' go lo bixa'; or ya go xtu
plo, guzhib go ni' go par gab rë zhen yuo ze'.
Kure' gak nela tu señ ga', lë' bixa' nzë'b xki
lo Dios.

15 Walika kwa'n nin, zhë gab Dios xmod
gak kun rë men yizhyuo, más zakzi bixa'
lo rë men yezh Sodoma no lo rë men yezh
Gomorra.

Rëmen yi' nemen che'n Jesús
16 ’¡Biwi' go! Lë'da xël go nela mbëkxi'l

ga', xid rë men xa' nak nela ma nazhe'b ga';
kuze' gok go natsin nela mbë'l ga', per gok
go nado' nela palom ga'.

17No bikina go go lo rë men, porke lë' rë
men chi go lo gustis, mbaino lë' bixa' kin
go le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n
Dios,

18 no haxta wei' bixa' go lo rë xa' nak
gobiernador, mbaino lo rë rey, por nak go
men da; nes par nu rë xa' ba' gon xti'zha,
no haxta rë men xa' gat lë't men Israel gon
xti'zha.

19Peror chi bixa' go lo rëxa' nile'mandad,
nale't goxigabxmoddi'zh go, o kwankabgo
lo bixa', porke or di'zh go, Dios ka ne' xigab
ka' go par gak di'zh go lo bixa' lë'tsa kwa'n
ñal,

20 porke gat lë't go di'zh lo bixa'; lë' Sprit
che'n Dios Xuz go, di'zh por go.

21 ’Rëmen damis wech xa', chi xa' par gat
xa'; no mis xuz xa' chi xin xa', mbaino mis
xin xa' chi xuz xa' no xna' xa', par gat bixa'.

22 ’No rë men yizhyuo yi' ne go por nak
go men da. Per xa' naro't nez da dubta' nak
xa' men da, xa' re' gap yalnaban dubta' kun
Dios.

23Chi tu rëmen yezh ru'kë tich go, bizë go
xtu yezh; walika kwa'n nin, ni naga lox go
kizë go rë yezh che'n men Israel, lë' Xga'n
Dios, Me nak tu men yizhyuo, yubre la xtu
wëlt.

24 ’Yent cho tu men más tsak lo xa' nitse'd
xa', mbaino se'ska, yent cho tu mos nado
más tsak xa' lo xa' nile' mandad xa'.

25Kuze', nab tsanaki'n gakxa' nitse'dnela
nak maestr che'n xa' ga', no rë mos nado lo
xtu men, nab tsa ñal gak xa' nela men xa'
nile' mandad lo xa'. No chi nidi'zh men na
Mizhab, xa' lë Beelzebú, orze' se'ska di'zh
men go.

Cho lo ñal zheb rëmen
(Lc. 12:2-9)

26 ’Kuze' nazhebt go di'zh go rë kwa'n
mbin go nin, porke yent tu kwa'n naga'ch
midizha lo go nagon men; mbaino yent tu
kwa'n xla'n milun lo go naded nagonmen.

27 Rë kwa'n midizha lo go or yë'l, zhë
bidi'zh goi lo men; mbaino rë kwa'n
midi'zha xla'n lo go, guruzhië goi naye
dizde yek yo' lo rë men.

28 Nazhebt go lo xa' nzhut men, porke
nab tsa kwerp nzhut bixa', per alm che'n
go nagakt gal xa'. Más wen nab tsa lo Dios
bizheb go, porke Dios gak gut go, mbaino
gak xë'l Dios go le'n gabil par dubta'.

29 ’Lë' go nane ka, dox che'p tsak rëmiyin
ye'n or nido bine', per Dios nazhi' bima; no
ni tu bima gat nzhat chi gat lë' por Dios Xuz
goi.

30Per go,másnazhi' Dios go, haxta rë yich
yek go, nane Dios pla.

31Kuze' nazhebt go, porke más tsak go lo
rë miyin.

Xa' di'zh, nak xa' tu men che'n Jesukrist
lo rëmen

(Lc. 12:8-9)
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32 ’Kuze', wanei cho tu xa' di'zh lo rë men,
lë' xa' nak tu men da, nu ska da gap lo Xuza
Me nzho lo yibë', xa' re' nak tumen da;

33per xa' gab lo rëmen, gat nilibe't xa' da,
se'ska gapa lo Xuza, Me nzho lo yibë', gat
nilibe'tska xa' ba'.

Jesús nile', nilë'men
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34 ’Nagabt go nzhala par len kwin men
wen yizhyuo re'; na nzhal par len lë' men,
tu xa' kun xtu xa':

35Na nzhal par lë'miyi' kun xuzmiyi', no
una' lë' kun xna' una', mbaino xix una' lë'
kun xna'ye'.

36Kuze'mis kun rë xa' lizhmen, gak xa' yi'
ne men.

37 ’Men xa' más le' por xuz o por xna' ke
por da, nazu't xa' ze' par gak xa' men da;
mbaino xa'más le' por xga'n o por xcha'p ke
por da, nazu't ska xa' gak xa' men da.

38 No xa' tula por nak xa' men da, no
naziyël xa' zakzi xa', mbaino ni gat xa',
nazu't ska xa' re' gak xa' tu men da.

39Mbaino xa' nile'más por kwa'n yizhyuo
re', nagakt ban xa' re' kun Dios; per xa' más
nile' por kwa'n nak che'n Dios ke por kwa'n
yizhyuo re', xa' re' ban kun Dios par dubta'.

Kwan nzhal tu men or nile' xa' tu kwa'n
wen

(Mr. 9:41)
40 ’Rë men, xa' niwi' wen lo go por nak go

men da, lon niwi' xa' wen; no xa' niwi' wen
lon, nu ska lo Xuza niwi' xa' wen, Memixë'l
da lo yizhyuo re'.

41No tumen, xa' za' lizh, ya'n tu xa' nidi'zh
por Dios, Dios za' kwa'n ka' xa' nak lizh ze',
nela kwa'n nika' xa' nidi'zh widi'zh che'n
Dios. Mbaino se'ska men, xa' niza' lizh, par
ya'n tu men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios,
se'ska kwa'n gal xa' nak lizh ze', nela kwa'n
nika' men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios.

42Nowanei cho tu xa' za' che'p nits nayag
go tu men ye'n, xa' nak tu men da; walika
kwa'n nin, por nits kwa'n miza' xa', lë' xa'
gal tu kwa'n nazhon.

11
Jesús mbaino Juan xa' nili'lëi' men le'n

nits
(Lc. 7:18-35)

1 No or milox nzhab Jesús lo za dusen
men che'n Me xmod le' bixa' zhi'n nazhon
che'nMe, orze' nguro'Meze' parnzhalu'Me
widi'zh che'n Dios rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Galilea.

2 No Juan xa' nililëi' men le'n nits, dub
nzho xa' lizhyi'b, mbin xa' rë kwa'n nazhon
nile' Jesús,Me nak Krist, kuze' mixë'l xa' pla
men che'n xa',

3parngwana'bdi'zhbixa' lo Jesús, chi lë'ka
Jesús nak Krist, o kwëz bixa' zhin xtumen.

4Orze' nzhab Jesús:
―Wayab go lo Juan rë kwa'n une go no rë

kwa'nmbin go;
5guzh go, rë' xa' nikal lo, niwi'; no rëmen

nagakt zë, nizë;mbaino rë xa' nizak yalyizh
kwa'n lë lepra, nzhakwen; no rë xa' sord,
nixa'l nzha; mbaino rë men ngut, niruban;
no rë xa' yent kwan nzhap, lë' bixa' nzhon
widi'zh nazhon che'n Dios, no niro' bixa' lo
rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.

6 ¡Doxwen nzha rë xa' nayot la', yila da!
7 No or ña rë xa' mixë'l Juan, orze'

nguzublo kidi'zh Jesús kwent che'n Juan lo
rë men, nzhabMe:
―Or ngwa go le'n yuo bizh, ¿cho une go

ba'? ¿Chi une go tu men xa' nile' chop xigab
or nile' xa' tu kwa'n, nela tu yaxtil kwa'n
nikwinmbi rë lad?

8Chinangane go tuxa' sa', ¿cho skaxa' une
gox? o, ¿une go tu xa' nak larwen? Per rë xa'
nzhak lar wen, nab tsa lizh rë rey ninemen
rë xa' ba'.

9 ¿Per cho ka une gox? ¿Chi une go tu
profet, xa' nidi'zh por Dios? Na ni walika,
más tsak xa' une go ba' lo tu profet, xa'
nidi'zh por Dios,

10 porke kwent che'n Juan re' nize't ley
che'n Dios, plo nzobni':
Biwi', antis di yi'dal,
galo laka tu xa' xëla par kuxkwa' nez dedal.
11 Walika kwa'n nin lo go, xid rë men
yizhyuo, rë profet xa'midi'zh porDios, Juan
más tsak lo bixa'; per xid rëmenda, plo nile'
Dios mandad, xa' más che'p tsak, más tsak
xa' re' lo Juan.

12 ’Dizde zhë nguzublo kidi'zh Juan
widi'zh che'n Dios haxta nalzhë re', nab tsa
men xa' nile' tutsa xigab gak le' gan yo plo
nile' Dios mandad; nab tsa rë xa' nile' jwers
yo, nak che'ne.

13 Rë profet xa' midi'zh por Dios, no rë
kwa'n nzobni' lo ley, haxta zhë che'n Juan
namásmidi'y.

14Teryila gokure' onayilat goi, ormidi'zh
Dios por rë profet che'n Me, xë'l Me Li,
mbaino Juan nak xa' mize't Me orze'.

15 Chi lë' go kiyon kwa'n kinin, bizobyek
goi.

16 ’Per nal, ¿kun cho chë'lala rë men nal?
Nak bixa' nela pla rë mbwin nizob le'n nez
plonzhakxbi' par niyit bimbwin; se' nidi'zh
bimbwin lo zipla rëmbwin kwa'n nzhin ze':

17 “¿Chon nanet go kit go kun no? Mbi'l
no bizhi, no nangolni't go; mbainomikë' no
kant nalats, per nango'nt go”,

18 porke mbi'd Juan, xa' nizo xlats nayax
wëlt, par nidi'zh xa' lo Dios, mbaino gat
nzhot xa' vin; no nzhab go: “Mbi che'n
Mizhab nzho laxto' xa'.”

19 Per na nzhala lo go, nzha̱o ̱wa ̱ mbaino
nzho'n, no ne go lon: “¿Chon nzhao doxal,
no nzhol vin? ¡No nichë'lal kun rë men
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xa' nikan dimi che'n rey César, mbaino kun
rë xa' gat nile't kwa'n nzobni' lo ley che'n
Muisés!” Per kwa'n nilun mbaino kwa'n
nilu' Juan, nilu' lë'tsa lë' kwa'n nidi'zh no,
por rë men nzhone no naban xa' xmod
nidi'zh no.

Rë yezh plo nzho rë xa' nangayilat Je-
sukrist

(Lc. 10:13-15)
20 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús por rë

kwa'ngat lë'nakrëmenxa'nzhorëyezhplo
mile'Menayaxkwa'nnazhon, pernangala't
bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios, kuze'
nzhab Jesús:

21 ―¡Zhe'b nalats nzha go, men yezh Ko-
razín, no men yezh Betsaida! Chi lo rë men
yezh Tiro, no lo rë men yezh Sidón, ngalen
rë nak kwa'n nazhon kwa'n milen xid go,
orze' rë men ze' ngayila da mbaino ngala'
bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios, no
ngak bixa' lar nagats, mbaino ngazob bixa'
le'n kubde, par lu' bixa', lë' bixa' nizi, nzë'b
xki bixa' lo Dios.

22 Kuze', or gab Dios xmod gak kun kad
men yizhyuo, más zakzi Dios men yezh Ko-
razín nomen yezh Betsaida ke rë men yezh
Tiro no yezh Sidón.

23NorëgomenyezhCapernaúm, ¿chinile'
go xigab bi go lo yibë' plo nzho Dios? Gat
lë't sa'i. Na ni, ¡lë' go bi le'n bël!, porke
chi yezh Sodoma ngalen rë kwa'n nazhon
kwa'nmilen lo go, orze' se'gakangabinyezh
ze' haxta nalzhë re'.

24 Kuze' nin lo go, zhë kwa'n gab Dios
xmod gak kun rë men yizhyuo, más zakzi
Dios go, lo rë men yezh Sodoma.

Dë' go lon par xax go
(Lc. 10:21-22)

25Orze' nzhab Jesús lo XuzMe Dios:
―Dios, xkix Go, Payë', Me nile' man-

dad yibë' no yizhyuo, porke ngulu'ka'ch Go
kure' lo rë xa' nzhak, no lo men natsin;
mbaino ngulu'xo'b Goi lo rë men nado', xa'
nak nela tumë'd ga'.

26Walikai Xuza, porke sa' ngokla Go.
27 ’Lë' Xuza mila' rë kwa'n ya'n, no yent

cho nili'be' Xga'n Xuza, nab tsa Xuza nilibe';
no yent cho nilibe' Xuza, nab tsa Xga'n Me
nilibe', kun rë xa' nguleXga'nXuza, par libe'
bixa' Xuza.

28Dë' go lon, rë go xa' ngwazha naban lo
rë kwa'n nizak go; na le xax go loi.

29No bitse'd go le' go kwa'n nin, no bitse'd
go xmod nak da, porke na nak tumen nado'
laxto', mbaino nizine laxto'n go, orze' lë'
alm che'n go xax lo rë kwa'n nizak go,

30 porke rë kwa'n nika'ba lo go, naxax
laka le' goi; no rë kwa'n nilan di'zh lo go, gat
nagant le' goi.

12
Mikan men che'n Jesús triu zhë kwa'n

nayi' këmen Israel zhi'n
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1 Tu zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n,
nzhaded Jesús kun rë men che'n Me plo
ngo'n men triu. No mer orze' nila'n bixa',
orze' nguzublo kikib bixa' do che'n triu no
ndao bixa'i.

2 Per or une pla men fariseo kure', orze'
nzhab bixa' lo Jesús:
―Biwi', lë' rë men che'nal kile' kwa'n gat

ñalt le' bixa', zhë kwa'n nayi' kë men Israel
zhi'n.

3Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go plo nzobni' kwa'n

mile' Dabi, tu ormila'n xa' kun rëmen che'n
xa'?

4 Nguio xa' le'n yo' che'n Dios, no ndao
bixa' pan kwa'n niza' men par gon che'n
Dios, no pan re' gat ñalt gao bixa'i, no ni rë
men che'n xa'; nab tsa rë ngulëi' ñal gawe.

5O, ¿chi nagat go'l go kwa'n nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, xmod nile' rë
ngulëi' le'n yado', zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n? Mbaino gat nile't bixa' diskans
zhë ze', no gat nayi'te par lë' bixa'.

6 Per na ni lo go, re' nzo tu xa' más tsak lo
yado'.

7 Per go nazobyekt go widi'zh kwa'n
nzobni' re': “Gat nzhaklata ne'u go gon Da;
kwa'n nzhaklan, lats laxto' go tsa' men go.”
Per chi ngazobyek go widi'zh re', orze' nan-
gakë't go kixu' men yent kwan nak.

8 Lë' Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, gak gabMe lo rë men, kwan ñal le'
men, zhë kwa'n nayi' kë rëmen Israel zhi'n.

Tumiyi' xa' mibizh ya'
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9Or mila' Jesús rë men ze', nguio Me le'n
tu yo' plo nitse'd men Israel widi'zh che'n
Dios.

10 No ze', nzob tu miyi' xa' mibizh tu ya',
no pla men Israel xa' nzhin ze', kikwa'n
bixa' mod par kë' bixa' kixu' Jesús, kuze'
nzhab bixa' lo Me:
―¿Chi nzhab ley che'nMuisés, gak liyakal

tu men zhë kwa'n nayi' kë rë men Israel
zhi'n?

11Orze' nzhab Jesús:
―Cho tu men xid go kinu tu mbëkxi'l, no

chi lë'ma la le'n tu zo, zhë kwa'n nayi' kë go
zhi'n, ¿gat lë'o ko' ma orze', chi tlë'ma zake
zhë ze'?

12¿Chinanet go,más tsak tumen lo tuma?
Kuze', gak ka le' men kwa'n wen, ter zhë
kwa'n nayi' kë go zhi'n.

13Orze' nzhabMe lo xa' mibizh ya' ze':
―Bitsiga' ya'l.
No ormitsiga' xa' ya' xa', tulimiake, ngoke

nela nak ka xtu ya' xa'.



SanMateo 12:14 14 SanMateo 12:41

14 Per or nguro' rë men fariseo ze', orze'
midi'zh rë bixa' xmod le' bixa' par gut bixa'
Jesús.

Jesús nak Me ngule Dios, le' rë kwa'n
nzhakla Dios

15Per orngwanu laxto' Jesúskwankile' rë
men fariseo ze' xigab, tuli nguro' Me ze', no
dox men nzhakë tich Me, mbaino miliyak
Me rë lo yalyizh kwa'n nizak rëmen ze',

16 no nu mile' Me mandad lo rë men,
naxo'bdi'zht bixa' kwa'n nile' Me,

17 nes par ngok widi'zh kwa'n midi'zh
Isaías, tu xa' midi'zh por Dios chi tiemp or
nzhab xa':
18Biwi' go, lë'mos da re', xa' kwa'n ngulen,

no xa' nazhi' da;
nizak laxto'n por lë' xa';
lë' Sprit da zan ka' xa',
par lu' xa' lo rëmenxmodko' Dios rë lomen

lo rë kwa'n gat lë'.
19Nachë'lro't xa' kunmen,
no ni nakuzhië xa' lo men,
mbaino ni nagonmen chi xa' le'n nez.
20Gat naya't xa' kun rëmen xa' che'ptsa ñila

Dios,
mbaino nakubchit xa' men, xa' pe'n nzo lo

Dios,
lë'lamás chi xa' men lo Dios,
21 no rë men xa' gat lë't men Israel yila

widi'zh che'n xa' re'.
Nzhab rë men fariseo, lë' Jesús nigo' mbi

mal porMizhab
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22No ngwanu bixa' tumiyi' lo Jesús, tu xa'
nzen tu mbi mal; nikal lo xa' mbaino mud
xa'; orze' miliyak Jesús miyi' re', ngwani lo
xa' nomidi'zh xa'.

23 No rë nak xa' nzhin ze', xe miwi' bixa'
tuli, orze' kina'bdi'zh bixa' lo wech bixa':
―¿Chi gat lë't xa' re' Xga'n Dabi?
24 Or mbin rë men fariseo kure', orze'

nzhab bixa':
―Lë' xa' re' nigo' mbi mal laxto' men por

mandad che'n Beelzebú, yubMizhab kwa'n
nile' mandad lo rë mbi mal.

25Per lë' Jesúsnane la choxigabkile' bixa',
orze' nzhabMe:
―Rë gobier, chi gat nzhin bixa' wen kun

rë men che'n xa', lë' bixa' lë'; se'ska rë men
yezh, chi gat nzhin bixa' wen, lë' bixa' lë';
mbaino se'ska rë men kun rë xa' lizh xa'.

26 Se'ska, chi dil yub Mizhab, kun rë mbi
mal che'n xa', lë' bixa' bil.

27No chi na nigo' mbi mal laxto' men por
Beelzebú, xa' nak yubMizhab, orze', ¿chi nu
rë men che'n go nigo' mbi mal laxto' men
por Beelzebú? Kuze', por di'zh yix go, lomis
men che'n go ne kwan ñal go.

28 Per chi na nigo' mbi mal laxto' rë men
por Sprit che'n Dios; kure' nilu', lë' Dios
mizhin la lo go, par lat Me go ya' Mizhab.

29 ’¿Xmod le' tu men, yo xa' lizh tu miyi'
xa' dox nzhak nidil, par liwa'n xa' rë kwa'n
kinu miyi' re'? Naki'n galo laka li'bdo' xa'
miyi', par gak lat xa' rë che'n miyi' re'.

30 ’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil
kuda; mbaino xa' gat nidi'zh xti'zha lomen,
par gak men, men da, xa' ze' nichubla men
lon.

31 ’Kuze' nin lo go, gak zhe' rë kwa'n nzë'b
xki men lo Dios, no rë widi'zh gat lë' kwa'n
nidi'zh men lo Dios. Per tu men nidi'zh
kwa'n gat lë' por Sprit che'n Dios, ya nay-
otra' zhe' kwa'n nzë'b xki men re'.

32No cho tu xa' di'zhDa gat lë',Na,Menak
Xga'n Dios mbaino nak Da tu men yizhyuo,
gak zhe' kwa'n nzë'b xki xa' re'; per xa'
di'zh tu kwa'n gat lë' tich Sprit che'n Dios,
nayotra' zhe' kwa'n nzë'b xki men re', ni
lo yizhyuo re' mbaino ni lo yizhyuo kwa'n
laore yo.

Nili'be' men ya por xlë kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-45)

33 ’Chi lë'o kinu tu ya wen, xlë wenska
za'i; per chi kinu go tu ya yent kwan zu', xlë
zu'tska za'i. Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i.

34 ¡Rë gonaknela rëmbë'lnayi' ga'! ¿Xmod
di'zh go kwa'n wen, lë' go men nakap? Rë
widi'zh kwa'n gat lë' kwa'n nzho laxto' go,
kuze' niro' ro' go.

35Men wen, kwa'n wen nidi'zh xa', porke
kwa'n wen nzho laxto' xa'; no men nakap,
kwa'n nakap ska nidi'zh xa', porke kwa'n
nakap nzho laxto' xa'.

36Nowalika kwa'n nin re', zhë kwa'n gab
Dios xmod gak kun kad men yizhyuo, rë
widi'zh kwa'n gat lë' kwa'n midi'zh bixa'
dub miban bixa' yizhyuo re', rëi na'b Dios
kwent lo bixa'.

37Por rëwidi'zhkwa'nniro' ro' go, neDios
xa nak go, chimenwen go, omen nakap go.

Kina'b rë men nakap, le' Jesús tu kwa'n
nazhon

(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)
38 Orze' pla rë men fariseo kun pla rë

maestr xa' nilu' ley che'n Muisés, nzhab
bixa' lo Jesús:
―Maestr, nzhakla no, ne no le'l tu kwa'n

nazhon.
39Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Minu la go lo Dios, mbaino nak go lo

Dios nela rë xa' nile' burr tsa' ga'; kuze'
kina'b go ne go tu kwa'n nazhon, per nanet
goi. Nabtsa kwa'n mile' Dios nguzak profet
Jonás ne go.

40Nela nguio Jonás laxto' mbël, chon ngu-
bizh no chon yë'l, se'ska yo Xga'n Dios, Me
nu nak tu men yizhyuo, chon ska ngubizh
no chon ska yë'l, yo Me plo más na'ch le'n
yuo.

41 No rë men yezh Nínive, or gab Dios
xmod gak kun kadmen yizhyuo, lë'nubixa'
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zo par gab bixa' lo Dios kwa'n nak go, par
más zakzi Dios go; porke rëmen yezhNínive
ze', mila' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo
Dios or ngwadi'zh Jonás widi'zh che'n Dios
lo bixa'; no biwi' go, na kidi'zh lo go, nomás
tsak da lo Jonás.

42 No tu una' xa' mile' mandad lazh men
Seba, or gab Dios xmod gak kun kad men
yizhyuo, lë' nu una' zo kun rë men nal re',
par gab una' rë kwa'n nak go par más zakzi
Dios go; porke dox zit nguro' una' lazh una'
par ngwayon una' rë widi'zh kwa'n nzhak
Salomón; no biwi' go, na kidi'zh lo go, no
más tsak da lo Salomón.

Mbi che'n Mizhab kwa'n ñëk xtu wëlt
laxto' men

(Lc. 11:24-26)
43 ’No or niro' tu mbi mal laxto' tu

men, orze' niki'zëi mont plo ni nits niyen,
kikwa'ne plo kwëze; no or gat ñayazhële plo
kwëze,

44 orze' nile'i xigab: “Lë'da yëkska lizha
plo nguro'n.” No or yëk mbi mal ze' laxto'
men re', nak laxto' xa' nela le'n tu yo', plo
nalo'b nambe ga', mbaino rë kwa'n le'ne
nzhin chul,

45 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu gazh mbi
másnakap, par yo rëi laxto'menre'; orze' lë'
menre' gakmásnakap, ke lë'laxmodnakxa'
galo. No se'ska zak rë men nakap, xa' nzhin
lo yizhyuo nal re'.

Xna' Jesús kun rë wechMe
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46Dub kidi'zh Jesús kure' lo rë men, lë'chi
mizhin xna' Jesús kun rë wech Me, nzhin
bixa' tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun lë'
Me.

47Orze' ngwayab tumen lo Jesús:
―Lë' xna' go no rë wech go nzo al tich,

nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.
48Orze' nzhab Jesús lo xa' ze':
―¿Cho xna'n, no cho rë wecha?
49 Orze' milu' Me rë men che' Me, xa'

nizikë tichMe, no nzhabMe:
―Biwi' go, rë men re' nak xna'n no rë

wecha,
50 porke xa' nile' kwa'n nzhakla Xuza, xa'

ze' wecha, no bizana, mbaino xna'n.

13
Milu' Jesús kwan nzhak or nzha'nmen
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1 No zhë ze' nguro' Jesús le'n yo' ze' par
ngwaMe ro' lagún; ze' nguzobMe.

2Por dox nayax menmigan ze', nkë Jesús
le'n tu bark, nguzob Me le'ne, no lë' rë men
nzhin ro' nits.

3Orze' midi'zhMe nayax kwa'n lo rëmen
ze' kun pura kwent, nzhabMe:
―Bingole, tu wëlt nzha tu men, nzhaya'n

lazh triu lo yuo.

4 No or ngwache'ch xa'i, pla lazhe ngob
le'n nez, ndaomiyine.

5 No más lazhe ngob lo yuo ke; lwega'
ngulëne, per niyent be's yuo ze'.

6Or ngulen ngubizh, no or mina ngubizh
nayi', mike'x ngubizhe por niyen luche;
mibizhe.

7 No ziplai ngob le'n ya yich, per or
miro'b ya yich, ngala't ya yich ngabane,
orze' ngute.

8 Per ziplai ngob lo yuo wen, miro'be, no
dox miza'i. Tu lazhe miza' tu gayo'i, xtu
lazhe miza' chon gale, mbaino xtu lazhe
miza' gal bichi'y.

9 ¡Chi lë' gombine, bizobyek goi!
¿Kwan gab rë kwent re'?
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10 Orze' nguzubi rë men che'n Me lo Me
par nzhab bixa':
―¿Chon nidi'zh go kun pura kwent tsa lo

rë men?
11Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nabtsa go mila' Dios, ne go kwa'n

naga'ch kwa'n kinu Dios plo nile' Dios man-
dad; per rë xa' ba', nangala't Dios ngane
bixa'i,

12 porke rë xa' kwa'n nzhakla zobyeke,
mbaino le' rë kwa'n nidizha, rë xa' re' xa'
nzhaknu Dios par más zobyek bixa'i; per rë
xa' gat nzhaklat be's zobyek kwa'n nidizha,
haxta che'p tsa kwa'n nile' xa' xigab yanane
la xa', per lë'i yubchi lo xa'.

13 Kuze' midizha lo rë xa' ba' kun pura
kwent tsa, par une bixa'i per nanganet bixa'
kwane; mbaino parmbin bixa'i, per nanga-
zobyekt bixa'i.

14 Kuze', par yek rë xa' ba' nzha widi'zh
kwa'nmizobni' Isaías kwa'n nzhab se':
Ter más gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,
no ter más ne bixa'i, per nanet bixa' kwane,
15porke dox nad laxto' rë men re'.
No gat nzhont nzha bixa'i;
no nak bixa' nela tumen nikal lo ga'.
No chi nangak bixa' sa', lë' bixa' nganei kun

zalo bixa',
no ngon bixa'i kun nzha bixa',
no ngazobyek bixa'i dub la bixa',
orze' ngala' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa',
par ngago' Dios bixa' lo rë kwa'n nazhe'b.

16 ’Per go, wen nzha go por une goi, no
wen nzha go pormbin goi.

17 Walika kwa'n nin lo go, nayax xa'
midi'zh por Dios, mbaino nayax men, xa'
mile' rë kwa'n nzhakla Dios, ngokla bixa'
ngane bixa' rë kwa'n kine go, per nanganet
bixa'i; mbaino ngokla bixa' ngon bixa' rë
kwa'n kiyon go, per nangont bixa'i.

Nzhab Jesús kwan gab kwent che'n
yalgo'n

(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)
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18 ’Bin go xmod nak kwent che'n nzha'n
men lazh triu ze'.

19Or nzhon tu men widi'zh che'n Dios no
gat nizobyekt xa'i, orze' laxto' men re' nak
nela yuo le'n nez ze', porke or nzhon xa'i,
gat ñat laxto' xa', kuze' nizhinMizhab, nigo'
Mizhab kwa'nmixë'n Dios laxto' xa'.

20 No lazh kwa'n ngob lo yuo ke ze', nak
rëmenmbinwidi'zh che'n Dios, no ormbin
xa'i, nizak laxto' xa',

21per yent be's luche, che'ptsa midi'y. Se'
nak rë men, or nizak xa' tu kwa'n nalats,
o niyi' men nine xa' por nak xa' men che'n
Dios; orze' por kure' tuli nila' xa' Dios.

22No lazh kwa'n ngob le'n ya yich ze', nak
rëmenngwayilawidi'zh che'nDios, per por
dox nile' xa' xigab por rë kwa'n naki'n xa'
yizhyuo re', mbaino por niwix xa' gap xa'
dimi, kuze' ña'l laxto' xa' Dios; nak xa' nela
tu ya kwa'n gat niza't xlë ga'.

23Per lazh kwa'n ngob lo yuowen ze', nak
rëxa'nzhonwidi'zh che'nDios, nonizobyek
xa'i, orze' nile' xa' rë kwa'n nzhakla Dios;
nakxa' nela tuyalgo'nkwa'ndoxmiza', nela
tu do che'n triu ga' kwa'n miza' tu gayo'
lazhe, no xtube miza' zichon gale, mbaino
xtubemiza' zigal bichi'y.

Kwent che'n triu mbaino yix kwa'n
ngulen le'ne

24 No midi'zh Jesús xtu kwent lo rë men
ze', nzhabMe:
―Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu

miyi' kwa'n ngo'n lazh triu wen lo yuo
che'n,

25no lë' rëmenche'nxa' nax, lë'chimizhin
tu xa' nidil xa', par ngwaxë'n xa' yix kwa'n lë
cizaña, xid rë triu ze', orze' ña xa'.

26No ormiro'b triu, nomiza'i do; orze' nu
yix ze' nguluxo'b,

27 orze' ngwayab rë mos lo xa' nak che'n
triu ze': “Lë'o, ¿chi gat lë't nab tsa lazh triu
mixë'n go? No nal, ¿plo nguro' yix kwa'n
nzhi'b le'ne re'?”

28Orze' nzhab xa' nak che'ne: “Tu xa' niyi'
nine damixë'n kure'.” No nzhab rëmos ze':
“¿Chi nzhakla go yaki'b no yix kwa'n nazu't
ba'?”

29 Per nzhab xa': “Naki'bta' goi nal, napa'
nu triu ki'b go.

30 Más wen bila' go ro'be tutsa haxta or
yats yalgo'n; orze' xëla go par kan go galo
laka yix kwa'n nazu't ba', orze' li'b goi, le'
go manoje par yëke; orze'se kan go triu no
kichao' goi plo niguchao' go rë kwa'n.”

Kwent che'n lazhmostas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31 No midi'zh Jesús xtu kwent lo rë men,
nzhabMe:
―Nonuplonile' Diosmandadnaknela tu

lazhwinmostas kwa'nmixë'n tu xa' le'n yuo
che'n.

32 Ter más win lazh mostas, lo rë lazh ya
kwa'n nixë'n men, per or niro'be, lë'i más
nzhak kwa'ro, lo rë ya kwa'n nzhi'b tutsa
kun lë'i, no lo rë rram che'ne, ñi'd rë miyin,
nixo'b yo che'n.

Kwent che'n levadur
(Lc. 13:20-21)

33Nomidi'zh Jesús xtu kwent, nzhabMe:
―No se'ska nak plo nile' Dios mandad;

nakenela levadur kwa'n nguzen tuuna' par
migochuna'i, le'n tubëdharin, par zubeche.

¿Chon nilu' Jesús widi'zh che'n Dios kun
nab tsa kwent lo rëmen?

(Mr. 4:33-34)
34Midi'zh Jesús rënakkure' lo rëmenkun

nab tsa kwent; yent kwan ngadi'zh Me lo
bixa' chi gat lë' kun kwente,

35 par ngok rë kwa'n midi'zh tu xa'
midi'zh por Dios or nzhab xa':
Kun pura kwent tsa dizha lo rë men,
Rë kwa'n naga'ch che'n Dios kwa'n kinuMe

or ni naga koMe yizhyuo.
Jesús nzhab kwan gab yix kwa'n nazu't,

nzhi'b xid triu
36Or ngulunez Jesús rëmen ze', nguioMe

le'n yo', orze' nguzubi rë men che'n Me lo
Me, par mina'bdi'zh bixa', kwan gab kwent
che'n yix kwa'n nazu't ze'.

37Orze' nzhab Jesús:
―Xa' mixë'n lazh triu kwa'n wen ze' nak

Xga'n Dios Me nu nak tumen yizhyuo,
38 mbaino lë' yuo che'n Me nak rë men

yizhyuo re'. Lazh triu wen ze' nak rë men
che'n Dios, no lë' yix kwa'n nazu't ze' nak rë
men che'n Mizhab.

39 Lë' men kwa'n ngwaxë'n yix nazu't
ze' nak Mizhab, mbaino lë' yalgo'n nak or
gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo,
mbaino rë xa' kan yalgo'n nak rë ganj che'n
Dios.

40 Nela nigan yix kwa'n nazu't par yëke,
se'ta' gak kun rë xa' chigab walika men
che'n Dios.

41Na, Xga'n Dios, mbaino nak Da tu men
yizhyuo, xëla rë ganj da, par ko' bixa' xid
rë men da, rë men kwa'n nile' nzhap xtu
mendol loDios,mbainorëxa'nabanngokla
ngwa xid rë men che'n Dios.

42Rëmenre' ko' rë ganj daparbi bixa' le'n
bël che'n gabil, plo go'n bixa' no kwezh lëi
bixa' por dox yalne.

43Orze'se rë men xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios, gak bixa' nela biani che'n ngubizh plo
nile' Xuz bixa' Diosmandad. ¡Chi lë' gombin
kure', bizobyek goi!

Kwent che'n kwa'n wen dox
44 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu

kwa'n dox tsak, nzhuka'che le'n yuo, no
or ngwazhël tu miyi'y, nguluka'ch ska xa'i.
Por dox nizak laxto' xa', miëk xa' lizh xa',
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ngwato xa' rë kwa'n kinu xa' par nguzi' xa'
dub yuo ze'.

Kwent che'n tu ke chul kwa'n dox tsak
45No nzhab Jesús:
―Nuplonile'Diosmandadnaknela tuxa'

nito no nizi', kikwa'n xa' ke chul.
46Noorngwachibxa' lo ke chul kwa'ndox

tsak, orze' miëk xa' lizh xa', mito xa' rë nak
kwa'n kinu xa' par nguzi' xa' ke tsak re'.

Kwent che'n yex kwa'n nizenmbël
47 ’No nela tu yex kwa'n nizen rë lo mbël,

se'ta' nak plo nile' Dios mandad.
48 Or ñazhëi di mbël, nigo' mene ro' nits

par nibe bixa' ma wen tsa, niguchao' bixa'.
No lë' rë ma nazu', nigubi bixa'.

49 Sa'ta' le' Dios kun rë men or gab Dios
xmod gak kun kadmen yizhyuo. Xë'lMe rë
ganj che'nMeparkutin rëmennakapxid rë
menwen,

50 par bi rë men nakap ze' le'n bël che'n
gabil. Ze' go'n bixa', haxta kwezh lëi bixa'
por dox yalne.

Xid kwa'n wen nguro' kwa'n kub no
kwa'n go'x

51Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
—¿Chimizobyek go rë kwa'nmidizha lo go

re'?
Nkab bixa':
―Lë'imizobyek ka no.
52Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Wenkai. Chi tu xa' nane ley kwa'n

mila' Dios loMuisés,mbainonizobyekxa' rë
kwa'n nilun, xa' re' nak nela tu xa' nak lizh
tu yo' ga'; xid rë kwa'n kinuchao' xa', nane
xa' xmod le' xa' kun kwa'n kubmbaino kun
kwa'n go'x.

Miëk Jesús yezh Nazaret plomiro'bMe
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53Ormiloxmidi'zh Jesús kure', nguro' Me
ze'.

54 Or mizhin Me yezh Nazaret plo nak
lazh Me, tuli ka nguzublo Me milu' Me
widi'zh che'n Dios lo rë men nzhin le'n yo'
plonitse'dbixa'widi'zh che'nDios. Xemia'n
bixa' tuli por kwa'n milu' Jesús, orze' nzhab
bixa':
―¿Plo mitse'd xa' re' kwa'n nzhak xa', no

rë kwa'n nazhon kwa'n nile' xa'?
55 ¿Chi gat lë't xa' re' xga'n xa' nichao'mes,

no Mari lë xna' xa', no gat rë wech xa' lë
Jakob, Che, Simón, no Judas?

56 ¿No chi gat lë't rë bizan xa' nzo kun be
re'? ¿Plo ska mitse'd xa' re' rë kwa'n nzhak
xa'?

57 No por nak bixa' sa', kuze' nangayilat
bixa' widi'zh che'n Dios kwa'n milu' Jesús,
per nzhab Jesús lo bixa':
―Rë plo, lë'men ñila ka tu xa' nidi'zh por

Dios; permis rëmen lazh xa' no rëmen lizh
xa', nayilat kwa'n nidi'zh xa'.

58 No por nangayila rë men ze'i, kuze'
nangale't Jesús nayax kwa'n nazhon ze'.

14
Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1Le'n rë ngubizh ze' nak Herodes gobier-
nador lazh rë men Galilea, no mbin xa' rë
kwa'n nzhudi'zhmen por Jesús,

2 kuze' nzhab Herodes lo rë men xa' nile'
mandad che'n xa':
―Lë'la Juan xa' nililëi' men le'n nits ngu-

ruban, kuze' nile' xa' re' rë kwa'n nazhon
ba'.

3 Porke lë' Herodes mile' mandad, ng-
waga' Juan, mili'b xa' Juan kun kaden, orze'
ngulo xa' Juan lizhyi'b por Herodías, una'
che'n Lip wech xa',

4 por nzhab Juan lo Herodes: “Gat went
ka'l una' che'n wechal.”

5Orze' ngokla Herodes ngut xa' Juan, per
nangale't xa'i por nizheb xa' lo rë men,
porke lë' rë men nane, lë' Juan nidi'zh por
Dios.

6 Per or ngol lani che'n Herodes, nguio
xcha'p Herodías, mbilni' xid bixa', orze'
nguio laxto' Herodes kun rë xa' kwa'n nzob
lo mes kun lë' xa', xmodmbilni' una'.

7Mize't xa' Dios or nzhabxa' lo una', lë' xa'
za' wanei kwan na'b una' lo xa'.

8 Per lë' xna' una' miki'l la una', kuze'
nzhabuna' loHerodes: “Nzhaklanyi'dnugo
yek Juan, le'n tu plat.”

9No or mbin Herodes kure', miwin laxto'
xa', per por lë' xa' mia'n la tutsa dilant lo rë
men nzob kun lë' xa', lë' xa' za' wanei kwan
na'b una', kuze' nguziyël xa' za' xa' kwa'n
nguna'b una',

10orze' mile' xa' mandad, miro'g yek Juan
le'n lizhyi'b,

11 no ñadnu bixa' yek Juan, nzhoi le'n tu
chë', par miza' bixa'i ka' una', orze' lë' una'
miza'i ka' xna'.

12 Orze' mizhin rë men che'n Juan par
ngwats Juan,mbi'y xa' Juan parmiga'ch xa',
orze' ngwayab bixa'i lo Jesús.

Jesúsmiza' kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13Ormbin Jesús lë' Juanngut, orze' nguro'
Jesús ze' kun dub tu dusen men che'n Me,
nkë Me le'n tu bark, nzha Me tu plo yent
men. Per lë' rë men, or mbin bixa' plo nzha
Me, rë yezh nguro' men, nzhakë bixa' ni'
bixa', tich Jesús.

14Or ngula Jesús bark, une Me, lë' tu bëd
mennzhin la ze', orze'milats laxto'Memen,
miliyakMe rëmen nzhakne xa' nzho xid rë
men ze'.

15 Per or nzhala la yë'l, nguzubi rë men
che'n Me lo Me nzhab bixa':
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―Ya cho gor lanal, no yent kwa'nnakdan
re'. Guzh go lo rë men, bi bixa', yazi' bixa'
kwa'n gao bixa' rë yezh win kwa'n nzhin
naka'n re'.

16Per nzhab Jesús:
―Gat naki'nt bi bixa'; ¡yub go biza' kwa'n

gao bixa'!
17Orze' nkab rëmen che'n Me:
―Gat kinut no nayax kwa'n gao rë xa' re',

nab tsa gai' pan kun chopmbël kinu no.
18Orze' nzhab Jesús:
―Dinu goi re'.
19Orze' mile' Memandad, nguzob rëmen

ze' lo gozh, nguzen Me za gai' pan ze' kun
rop mbël ze', miwi' Me lo yibë', miza' Me
xkix loDios. Orze'michi'xMei, nomiza'Mei
ka' rëmen che'nMe; par lë'bixa' ki'ze gao rë
men.

20 No rë men ze' ndao haxta plo nguzhë
bixa'. No mikan bixa' rë bilao kwa'n mia'n
sobr; michizhë bixa' tu dusen kardor.

21 Rë xa' ndao re', nab tsa xa' miyi', paste
gai' mil bixa', no ngalabt bixa' rë una' no rë
më'd.

Jesús nguzë lo nits
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Or milox ngok rë kure', tuli mile' Me
mandad, nkili rëmenche'nMe le'nbarkpar
kubner ga' bixa' xtu ro' nits plo lë Betsaida;
mbaino lë' Jesúsmia'n par uneMe xmod ña
rë men.

23 Or milox mire'chbe rë men ze', nkili
Jesúsyekyi' parnguna'bMe loDios. NabMe
nzo ze' or ngula la yë'l.

24 No dox la zit ñazë bark di plo mia'n
Me, uneMe labai-larei kikwinmbi bark por
nzha bixa' nez nzëmbi.

25No paste las tres garzi'l, nzhazë Jesús lo
nits nez nzë bixa'.

26 Or une bixa' ñë'dzë Me lo nits, ngu-
ruzhië bixa': “¡Tu komale!”, por doxmizheb
bixa'.

27Tuli midi'zh Me, nzhabMe:
―¡Nazhebt go! ¡Ka nai!
28Orze' nzhab Per lo Me:
―¡Lë' go!, chi walika go kuba', gurezh go

da yala lo go.
29Orze' nzhabMe:
―¡Dë'x!
Tuli nguro' Per le'n bark, nguzublo nz-

hazë xa' nali laka lo Jesús,
30 per or une Per, dox naye nzo mbi,

mizheb xa', no or nguzublo nzhaya'zyuo xa'
le'n nits, orze' nguruzhië xa', nzhab xa':
―¡Lë'o!, ¡nala't go gat da!
31Tuli nguzen Jesús ya' Per, nzhab Jesús:
―¿Chon tatu lo ya ñayilal da?
32No or unkë Me le'n bark kun Per, xega

ngulëzmbi,
33 orze' nguzuxib rë men che'n Me lo Me,

nzhab bixa':

―¡Walika go nak Xga'n Dios!

Miliyak Jesús rë xa' nzhakne yezh Gene-
saret

(Mr. 6:53-56)
34Ormilox nded bixa' le'n nits ze', mizhin

bixa' lazhmen Genesaret.
35 Or mili'be' rë men yezh ze' Jesús,

mixo'bdi'zh bixa', lë' Jesús mizhin ze', lo rë
yezh kwa'n nzhin naka'n ze'. Orze' ngwanu
men rë xa' nzhakne lo Jesús,

36no dox nguna'b bixa' ziyël Jesús, namás
gal bixa' xi' xab Me, no rë xa' migale, miak
bixa'.

15
¿Kwan nile', ña'n gat nambemen lo Dios?
(Mr. 7:1-23)

1Yezh Jerusalén nzë pla men fariseo, kun
pla men, xa' nilu' ley che'n Muisés; nguzubi
bixa' lo Jesús, nzhab bixa':

2―¿Chon gat nizet rëmen che'nal ya' bixa'
or nzhao bixa'; gat nile't bixa' rë kostumbr
kwa'nmila' rë men che'n be, xa' tiemp?

3Orze' nkab Jesús:
―Nu ska go, ¿chon gat nile' go kwa'n

nzobni' lo Yech che'n Dios, lë'la rë kostumbr
che'n men tiemp nile' go?,

4 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Gop kwent xuzal mbaino xna'l”, mbaino:
“Men ke xuz o xna', gat xa' re' tuli.”

5Per gonzhab: “Lë'mengakka gab lo xuz
o lo xna': Nagakt gaknun go; lë' rë kwa'n
kinun, lë'imizala par Dios”,

6 namás par nile' go, gat naki'ntra' gaknu
men xuz men o xna' men. Wen go par
nile' go, natsaktra' kwa'n mile' Dios man-
dad. Más nile' go por rë kwa'n michao'yek
rë men tiemp.

7 ¡Tatu nazheb nak go, chigab walika men
wen go! Kuze' ka, por go mizobni' Isaías
widi'zh re' lo yech:
8Rëmen re'; ka lo ya nidi'zh bixa', nazhi' xa'

da,
per le'n laxto' bixa', yent kwan nize'n bixa'

por Da.
9Yent kwan zu' nidi'zh bixa' nazhon Da,
mbaino rë kwa'n nilu' bixa' lo men,
pura kwa'n nichao'yekmene.

10Orze' ngurezh Me rë men lo Me, nzhab
Me:
―Bin go kure' no bizobyek goi:
11Gat lë't por kwa'n nzhao men nile' ña'n

gat nambe men lo Dios; por widi'zh kwa'n
niro' ro' men, nile' ña'n gat nambe men lo
Dios.

12 Orze' nguzubi rë men che'n Jesús lo
Jesús, nzhab bixa':
―¿Chi une go, lë' rë men fariseo miyi' or

mbin bixa' rë kwa'nmidi'zh go?
13Orze' nzhab Jesús:



SanMateo 15:14 19 SanMateo 16:3

―Rë ya kwa'n nangaxë'nt Xuza, Me nzho
lo yibë', lë'i yi'b dub luche.

14 Nachë'lt go kun rë men ba'. Ter nak
bixa' nela men nikal lo ga', per zak bixa' lë'
bixa' lu' nez lo rë xa' nakao nak yek lo rë
che'n Dios, per gakt lu' tu men nikal lo nez
lo xtu xa' nikal lo, porke lë' rop bixa' yachin
le'n tu ye'r.

15Orze' nzhab Per:
―Bineo lo no kwan gab widi'zh ba'.
16Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa nu go, gat nizobyekt kure'?
17 ¿Chi nanet go, kwa'n nzhao met nibi

laxto' met, orze' niro'i or ñamet bi'x?
18 Per rë widi'zh gat lë' kwa'n niro' ro'

men, le'n laxto' men nzëi; kure'se nile' ña'n
gat nambemen lo Dios,

19porke dizde le'n laxto'mennzë rë xigab
gat lë' re': Rë kwa'n nzhut men men; no rë
kwa'n ban men kun tsa' xtu men o kun xa'
gat lë' tsa' men; mbaino rë kwa'n niliwa'n
men; no rë kwa'n nile' nikë'men kixu' men;
mbaino rë kwa'n niye men Dios.

20 Rë kure' nile', ña'n gat nambe men lo
Dios, no gat lë't por gao men dub be'd ya'
mene.

Tu una' cananea dox ñilaDios
(Mr. 7:24-30)

21Or nguro' Jesús ze', nzha Me al nez plo
nzhin yezh Tiro no yezh Sidón.

22 Ze' nzho tu una' ben rë xa' cananea; or
une una' Jesús, tuli nguzubi una' no ngu-
ruzhië una', nzhab una':
―¡Lë'oXga'nDabi, bilats laxto'uda! ¡Lë' tu

mbi mal nzen xcha'pa, dox kizakziy una'!
23 Per nangakabt Jesús lo una', orze'

nguzubi rë men che'n Jesús lo Jesús par
mina'b bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Bichubla go una' ba', lë' una' nzadkë

tich be, nibizhyë una'.
24Orze' nzhab Jesús lo una' ze':
―Per Dios mixë'l da nab tsa par gaknun

rë men Israel, xa' nak nela rë mbëkxi'l ma
nguziwan dan ga'.

25Per nguzuxib una' re' lo Jesús, no nzhab
una':
―¡Lë'o, kina'ba lo go, gaknu go da!
26Orze' nzhab Jesús:
―Gat ñalt kwemen yët lo xmë'dmen, par

za' xa'i gaombëk.
27Per nkab una':
―Walika goi; per nu ka mbëk nikan rë

biyo ye'n kwa'n nzhab xan mes, che'n xa'
nak che'n ma.

28Orze' nzhab Jesús:
―¡Ay una'yo, luse dox ñilal da! Kwa'n

una'bal ba', lë'i gak.
Nomis orze', miak xcha'p una'.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne

29 Or nguro' Jesús ze', mizhin Me nez ro'
lagún che'n men Galilea, orze' nkë Me yek
tu lom, ze' nguzobMe.

30 No ze' migan dox nayax men lo Jesús.
Xid rë men ze' nzho rë xa' nzhanu men
nzhakne, xa' nagakt zë, xa' nikal lo, mbaino
xa' nagakt di'zh, xa' ma'nk, no más rë men
nzhakne; rë xa' re'mizhinumen lo Jesús, no
rë bixa' miliyak Jesús.

31 Xe mia'n rë men tuli or une bixa' men
nagakt di'zh, nzhudi'zh; nomenma'nk uni-
wen; men nagakt zë, nizë; no men nikal
lo, miwi'. Orze' nzhab rë men, dox nazhon
Dios che'n rë men Israel.

Miza' Jesús kwa'n ndao tapmil miyi'
(Mr. 8:1-10)

32 Orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me,
nzhabMe:
―Nilats laxto'n rë men re', re' yon ngu-

bizh nzhin bixa' lon, no gat kinut bixa'
kwa'n gao bixa'. Gat nzhaklata bi bixa' xlats
bixa', nzha ska yazha bixa' nez.

33Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―¿Per plo yaka' be kwa'n gao rë nak men

re'? No plo nzhin be re', yent lizhmene.
34Orze' mina'bdi'zh Jesús lo bixa':
―¿Pla pan kinu go?
―Gazhtsai, no plambëlwin―nkab bixa'.
35Ormile'Memandad, nguzob rëmen ze'

lo yuo,
36nguzenMezagazhpanze' kunplambël

ze'. Or milox miza' Me xkix lo Dios por lë'i,
michix Mei no miza' Mei, ka' rë men che'n
Me, par ndi'z bixa'i gao rë men ze'.

37 Rë men ndao haxta plo ngwazhë bixa',
no or milox ndao bixa', mikan ra' bixa'
zigazh kardor rë bilao kwa'nmila' bixa'.

38 Rë xa' ndao ze', nab tsa xa' miyi', paste
tap mil bixa', no ngalabt bixa' rë una' no ni
rë më'd.

39Orze' ngulunez Jesús rë men, no lë'Me
nkë le'n tu bark par nzha Me rë yezh kwa'n
nzhin lazhmenMagdala.

16
Mina'b pla men fariseo no pla men sa-

duceo, le' Jesús tu kwa'n nazhon
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1 Nguzubi pla rë men fariseo kun zipla
men saduceo lo Jesús, nzhakla bixa' zenbe'
bixa' Me (wi' bixa' xmod nak Me), nabei chi
walika Dios mixë'lMe; kuze' nzhakla bixa',
lu' Jesús tu kwa'n nazhon le' Dios,

2orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Or mizhëlyuo, chi naxne nilu' lo yibë',

nzhab go: “Biwi', gat lë't kwa'n la yiu yë', lë'
lo yibë' nilu' naxne”;

3no or garzi'l nzhab go: “Biwi', nadedt lë'
yiu la, dox nazhon nilu' xkao lo yibë'.” No
chi nilibe' go rë señ kwa'n ño lo yibë', ¿chon
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nalibe'o rë kwa'n nazhon kile' Dios rë zhë
re'?

4 Men nakap go, gat nile't go kwa'n
nzhakla Dios, mbaino nal nzhakla go, ne go
tu kwa'n nazhon le' Dios. Per nanet goi;
nab tsa kwa'n nazhon kwa'n mile' Dios kun
Jonás, ne go.
Orze' mila' Jesús rë men ze', nzha Me xtu

plo.
Levadur che'nmen fariseo
(Mr. 8:14-21)

5Or nded Jesús kun rë men che'n Me xtu
ro' lagún, no mia'l laxto' bixa' ngwei' bixa'
kwa'n gao bixa',

6orze' nzhabMe lo bixa':
―Ne go, nazen go levadur che'n rë men

fariseo, no che'n rë men saduceo.
7Orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Ne xa' kuba' lo be, pas por nangayi'dnu

be kwa'n gao bei.
8 Per nane la Jesús cho xigab kile' bixa',

kuze' nzhabMe:
―¿Chondoxkile' go xigabpor gat nzadnut

go kwa'n gao be? ¡Doxwë' ñila go da!
9¿Chigat zobyekgokwa'nninba'?, no, ¿chi

mia'l la laxto' go kwanngok kun gai' tsa pan
no ngole ndao gai' mil men, mbaino zipla
kardoremia'n sobr?

10 No, ¿chi nu mia'l laxto' go kwan ngok
kun gazh tsa pan, no tap mil men ndaowe,
no pla kardoremia'n sobr?

11 ¿Chon nanganut laxto' go kwa'n
midizha lo go, gat lë't pan midizha? Kwa'n
nin lo go, ne go nayë'de go rë kwa'n nak rë
men fariseo no men saduceo; lë' bixa' nak
nela levadur kwa'n nitsibech kwa'n ga'.

12 Orze' mizobyek bixa', gat lë't levadur
che'n pan midi'zh Jesús; kwa'n midi'zh Me
nak rë kwa'n nilu' rë men fariseo kun men
saduceo lo más rë men.

Nzhab Per, lë' Jesús nak Krist
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Or mizhin Jesús kun rë men che'n Me
yezh Cesarea plo nile' Lip wech Herodes
mandad, orze' mina'bdi'zh Jesús lo rë men
che'n Jesús, nzhabMe:
―¿Cho da nzhabmen?
14Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Nzho men nidi'zh, go Juan xa' mili'lëi'

men le'n nits; más bixa' nzhab, go Li; no
xtu benmennidi'zh go Jeremías, o xtu rë xa'
midi'zh por Dios nzhala.

15Orze' nzhab Jesús:
―Go ga', ¿cho da nile' go xigab?
16Tuli mikab Simón Per, nzhab xa':
―Go Krist, Xga'n Dios, Me kinu yalnaban

par dubta'.
17Orze' nzhab Jesús:
―Wen nzhal, Simón xga'n Jonás; gat lë't

men milu'i lol, lë' Xuza Me nzho lo yibë'
milu'i lol.

18 Na ni, lël rulë Per (kwa'n gab ke ro),
mbaino lo ke re' cha̱o ̱wa ̱ yado' da xa' nak
rë men da, no per ni Mizhab nale't gan chil
yado' re'.

19No lu zo lo rë men da: Rë kwa'n nzhak-
lal gak lo yizhyuo re', lë' Dios ziyël le'i; no
rë kwa'n gat nzhaklatal gak lo yizhyuo re',
nagakte.

20 Orze' mile' Jesús mandad lo rë men
che'n Me, par yent cho lo di'zh bixa', lë'Me
Krist.

Jesús nzhab, lë' Jesús gat
(Mr. 8:31–9:1; Lc. 9:22-27)

21 Dizde zhë ze' nguzublo Jesús midi'zh
Jesús lo rë men che'n Jesús, naki'n ya Me
yezh Jerusalén. Ze' zakzi rë men Me, rë
xa' nak zhi'n lo rë men Israel, no kun rë
ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi',
mbaino kun rë xa' nilu' ley che'nMuisés; no
nu nzhabMe:
―Lë' bixa' gut da, per ngubizh yon lë'da

ruban.
22Orze' ngulo' Per Jesús tu lad, nzhab Per:
―Lë' go, ¡Dios lats laxto' go! ¡Nayot la' Dios

zak go rë kuba'!
23Per miëk Jesús lo Per, nzhabMe:
―¡Chi lon Mizhab! ¡Ka nzhaklal chil da lo

kwa'n gat lë'; kwa'n nzhaklal, gat lë't lo Dios
nzëi; xigab che'n men kuba'!

24Orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Chinzhakla tugoyi'dkëgo ticha, bila' go

kwa'n nzhakla go yizhyuo re', no biye laxto'
go ter gat gopornakgomenda, orze'sedi'kë
go ticha.

25Xa' nane gak men da por nizheb xa' gat
xa', lë' xa' lox lo Dios; per xa' niye laxto' gat
por nak xa' men da, lë' xa' ban dubta' lo
Dios,

26 no, ¿kwan zu' par tu men, ter che'n xa'
dub yizhyuo, per lo Dios lë' xa' lox?

27 Na, Xga'n Dios no nak Da tu men
yizhyuo, nadedte lë' da yal xtu wëlt kun
yalnazhon che'n Xuza, no kun rë ganj che'n
Me, orze' zan kwa'n gal kad men por rë
kwa'n mile' bixa', wanei chi kwa'n wene o
kwa'n nakape.

28Walika kwa'n nin lo go, nzho pla go nzo
re', naban gaka go lë' go ne or yala kun rë
yalnazhon Da par lenmandad.

17
Or ngubixlo Jesús
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1Unded xo'p ngubizh, ngwanu Jesús Per,
no Jakob, mbaino Juan wech Jakob, yek tu
yi' ro.

2 Ze', ngubixlo Jesús dilant lo bixa': milu'
lo Me nela biani che'n ngubizh ga', no xab
Me bëo laka no ñaz bële.

3 Lë'chi ¡di!, nguro'xo'b Li, rop xa' kun
Muisés, kidi'zh bixa' kun Jesús.
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4Orze' nzhab Per:
―¡Lë' go, wen dox nzo be re'! Chi nzhakla

go, cha ̱u̱ chon rranch re'; tube par go, xtube
par Muisés, no xtube par Li.

5 Dub kidi'zh Per kure', lë'chi ¡di!, maska
ña'zbël tu xkao ngula yek bixa', ngwani dub
plonzhinbixa'; le'n xkao ze'mien tuwidi'zh
kwa'n nzhab se':
―¡Xa' re' Xga'na, Xa' nazhi' da!, dox nizak

laxto'n por lë' Xa'; ¡bin go ro' Xa'!
6 Or mbin yon men che'n Jesús widi'zh

re', tuli ngo't kuslo bixa' lo yuo, dox mizheb
bixa',

7 orze' nguzubi Jesús lo bixa', migal Me
bixa', no nzhabMe:
―Waxche go, nanzhebt go.
8Or ngulits bixa' lo bixa', yentra' cho nak,

nab tsa Jesús nzo ze'.
9No dub ñadla bixa' yek yi' ze', nzhab Me

lo yon xa' re':
―Yent cho lo di'zh go kwa'n une go re',

haxta or ruban Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo.

10Orze' minabdi'zh bixa' kure' lo Me:
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley che'n

Muisés, galo laka Li yi'd?
11Orze' nzhab Jesús:
―Walika, galo Li yi'd, par le' xa' yëk rë

men lo Dios,
12per na ni lo go, lë' Limbi'd la, nomaska

bixa' ngon ro' Li, lë'lamili'nu bixa' Li kwa'n
nzhakla bixa'. Se'ska le' men kun Xga'n
Dios, Me nu nak tumen yizhyuo.

13 Orze' mizobyek yon men che'n Me, ka
Juan xa' mililëi'men le'n nits, mize't Me.

Miliyak Jesús tumiyi' nzen tumbimal
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14Or mizhin Jesús plo nzhin nayax men,
nguzubi tumiyi' plo nzo Jesús, no nguzuxib
xa' lo Me, nzhab xa':

15 ―Lë' go, bilats laxto'u xga'na, dox
nalats kwa'n nizak xa', tutsa or nikao xa'
maska ñëk xa'; nayax wëlt ñachin xa' plo
nzhab xa' le'n bël o le'n nits.

16 Na mbi'dnu la xa' lo rë men che'n go,
per nangale't bixa' gan, nganiwen xga'na.

17Orze' nzhab Jesús:
―¡Taxa nagat yila go rë kwa'n nin lo go!

¡Tatu nad go par yila go rë kwa'n nazhon
che'nDios! ¡Doxkixekda lo go, nagat zobyek
go rë kwa'n nin lo go!
Orze' nzhab Jesús:
―¡Dinu xmë'dal re'!
18 Orze' mile' Jesús mandad, ro' mbi mal

ze' laxto' miyi' ze'; no tuli miak miyi' dizde
zhë ze'.

19Or nzoMe tu lad, nguzubi rëmen che'n
Me lo Me par nzhab bixa':
―¿Chon nangakt ngago' nombimal laxto'

miyi' ze'?
20Orze' nzhab Jesús:

―Por ña-ñë'd xigab che'n go kun Diose.
Walika kwa'n nin lo go, chi kwa'n ñila go
Dios ngak nela tu lazh mostas ga', or gab
go lo yi' ba': “Yubchi, bizë xtu plo”, no lë'i
yubchi, no yent cho tu kwa'n nagak le' go.

21 Lë' mbi mal kwa'n ngulon laxto' miyi'
ze', nayot ro'i chi nana'b men lo Dios xche,
no xlats men.

Jesúsmidi'zh xtuwëlt xmod gatMe
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22Dubnzho Jesús lazhmenGalilea kun rë
men che'n Me, nzhabMe lo bixa':
―Na, Xga'n Dios, nu nak Da tu men

yizhyuo, lë' rë men zen da no wei' bixa' da
lo rë xa' nile' mandad.

23 Lë' bixa' gut da, per ngubizh yon, lë'da
ruban.
Orze' dox miwin laxto' rë men che'n Me

por kure'.
Dimi kwa'n nigan par yado'

24 Or mizhin Jesús kun rë men che'n Me
yezh Capernaúm, ze' nguzubi pla miyi' lo
Per, rë xa' nikan dimi par yado', nzhab
bixa':
―¿Taxa chi gat niza't Maestr che'nal dimi

par yado'?
25Nkab Per:
―Lë'i niza' ka Xa'.
Or nguio Per le'n yo', tuli ka nzhab Jesús:
―Di xigab che'nal Simón, ¿xmod nile' rë

rey yizhyuo re'? ¿Cho lo nikan bixa' dimi?
¿Chimis lo rë xin xa'i, o lo xa' rë mene?

26Orze' nzhab Per:
―Lo xa' rë mene.
Orze' nzhabMe:
―Kuze' nal, rë xin rey, gat naki'nt za' bixa'

dimi ba',
27 per par naki'xian be rë men ba', wa ro'

nits, bi'y kwa'n nizenal mbël; no mbël galo
laka zenal, xa'lal ro' ma, ze' nzho tu pes,
guzene par wati'x chedambaino che'nal.

18
¿Chomás tsak xid rëmen che'n Dios?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1 Mis orze', nguzubi rë men che'n Jesús,
parmina'bdi'zh bixa' lo Me:
―¿Cho xa'más tsak xid rëmen che'nDios?
2 Orze' ngurezh Jesús tu më'd, mizo Me

më'd garol sao' plo nzhin bixa',
3no nzhabMe:
―Walika kwa'n nin lo go, rë go, chi

nachë'u xmod nak go, mbaino nagak go
nela më'd re', orze' gakt yo go plo nile' Dios
mandad.

4Menxa' nado' laxto' loDios nelamë'd re',
xa' re' más tsak plo nile' Dios mandad,

5 no xa' chizhi' tu men, ter tu xa' yent
kwan tsak par lo rë men nela më'd re', per
por nak xa' tu men da, orze' kun na mile'
xa'i.
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Zhe'b nalats nzhamen, xa' le' zë'b xki xtu
men lo Dios

(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)
6 ’Nowanei cho tumen le' zë'b xki tumen

da xa' yent kwan tsak par lo men, xa' le'
kure' ñal gat xa' le'n nitsdo', dub nikili'b tu
ke ro yën xa'.

7 Dox rë kwa'n gat lë' nzho yizhyuo,
mbaino yent cho kwë'ze; wene namás par
zë'b xki men lo Dios, ¡per zhe'b nalats nzha
xa' nile', nzë'b xki xtumen lo Dios!

8No chi por ya' go o ni' go nile' go tu kwa'n
gat lë', par la' go widi'zh da, neka bicho'
goi, porke más wen yent ya' go o tu ni' go
yizhyuo re', per ban go vid nazhon kwa'n
niza' Dios par dubta', ke par dub go bi le'n
gabil par dubta'.

9No chi por tu zalo go le' go kwa'n le' par
la' go widi'zh da, neka gulo' goi; más wen
ban go yizhyuo re' vid nazhon dub sa' go ke
par dub nak go bi le'n gabil par dubta'.

Kwent che'n tumbëkxi'l kwa'n nguziwan
(Lc. 15:3-7)

10 ’Biwi'u, par nale' go naya' lo rë men
da, xa' chigab natsakt be's lo rë men, porke
rë ganj kwa'n nikina bixa', zilita' ñayab rë
kwa'n nizak bixa' lo Xuza, Me nzho lo yibë'.

11 Na, Xga'n Dios, no nak Da tu men
yizhyuo, mixë'l Dios Da par lo rë men nzë'b
xki lo Dios par kon bixa' lo rë kwa'n nazhe'b
nzho bixa'.

12No nzhab Jesús:
―¿Cho xigab che'n go? Chi tumen kinu tu

gayo' mbëkxi'l, no chi nguziwan tu ma, ¿chi
zila' xa' nzhin dub tap gal nzho chi'n bitap
ma, par yakwa'n xa' ma nguziwan ze'?

13No or yazhël xa' ma, kwa'n nanen, más
zak laxto' xa' por ma re', ke par dub tap gal
nzho chi'n bitapma kwa'n nzhin ka lo xa'.

14 Se'ska Xuz go Me nzho lo yibë', gat
nzhaklat Me yitlo ni tu rë men da, rë xa'
chigab natsakt be's.

Biya'l laxto' go rë kwa'n gat lë' nile' xtu
men lo go

(Lc. 17:3)
15 ’No chi lë' wech go mile' tu kwa'n gat

lë' lo go, bidi'zh roptsa go, guzh go gat lë't
kwa'n mile' xa'. No chi mizi xa' kwa'n nak
xa', orze' guzhë mile' go gan, gak yo xa' xid
go xtu wëlt.

16No chi nangazi xa' kwa'n nak xa', orze'
gurezh go xtumen o xchop xa' par gon bixa'
kwan ya'n go.

17 No chi nane xa' gon xa' kwa'n nak xa',
orze' gurezh go rë men yado'; no chi ni sa'
nane xa' zi xa' kwan nak xa', orze' nachë'lt
ra' go kun lë' xa', no gop go kwent xa' nela tu
mengat nzhontwidi'zh che'nDios, o nela tu
men nikan dimi che'n rey.

18 ’Walika kwa'n nin lo go; rë nak kwa'n
nzë'b xki men, kwa'n ya'l laxto' go lo

yizhyuo re', nu ska Dios ya'l laxto' rë nak
kure'; no rë kwa'n gat lë'kwa'nnaya'lt laxto'
go che'n rë men yizhyuo re', nayu'bchitskai
lo Dios lo yibë'.

19 ’Nonuwalika kwa'n nin re', chi chop go
ya'n tutsa kwa'n yizhyuo re' par na'b goi lo
XuzaMenzho lo yibë', orze' lë'Mene' kwa'n
na'b go lo Me,

20porke plo nzo chop tsa go o chon go par
na'b go tu kwa'n lo Xuza por nak gomenDa,
orze' ze' nzon kun go.

21Orze' nguzubi Per lo Jesús, nzhab Per:
―Lë'o, ¿mási pla wëlt le' wecha kwa'n gat

lë' lon, nonaki'n ya'l laxto'n kwa'nmile' xa'?
¿Chi haxta gazh wëlte?

22Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't sa'i; lë'i nak haxta nagakt lab

met pla wëlte.

Kwent che'n tu xa' nanet ya'l laxto' kwa'n
mile' men lo

23 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey
xa' nguna'b kwent plak nzë'b tuga' rë mos
che'n xa'.

24 No or nguzublo rey kina'b xa' kwent,
ngwanu bixa' lo rey tu mos xa' nzë'bmás di
tu miyon pes pura kwa'n plat.

25 No lë' mos re' gat kinut mos dimi par
kix xa' rë kwa'n nzë'b xa', orze' mile' rey
mandad, do mos re' nela tu ma ga' kun rë
lizh xa', mbaino kun rë kwa'n kinu xa', por
rë kwa'n nzë'b xa'.

26 Orze' ngo't kuslo mos re', mile' xa'
nalats lo rey, nzhab xa': “Lë'o, bilats laxto'
go da, gulëz go xche'p, lë'da kix ka rë kwa'n
nzë'ba lo go.”

27 Orze' milats laxto' rey xa', nzhab rey:
“Bila' nakixtra'le, yentra' kwan nzë'bal lon”,
no miliya' rey xa'.

28 Milox nguro' xa' re' lizh rey, lë'chi
mizhë'l xa' xtu tsa' mos xa', nzë'b ne' re' lo
xa' re' dimi kwa'n nile' men gan chonmbëo'
garol nikë men zhi'n, per nguzen xa' yën
ne' re', mitsi' xa'i no nzhab xa': “¡Xaxa udix
kwa'n nzë'bal lon!”

29 Orze' ngo't kuslo ne' re' lo xa', nalatsa
mile' ne' lo xa', mbaino nzhab ne': “¡Bilats
laxto' go da, gulëz go xche'p, lë'da kix ka rë
kwa'n nzë'ba lo go!”

30 Per nangaziyëlt xa', lë'la ngulo xa' ne'
lizhyi'b haxta kix ne' kwa'n nzë'b ne' lo xa'.

31Or une más rë mos che'n rey kure', dox
miwin laxto' bixa', orze' ngwayab bixa'i lo
rey.

32Or mbin rey kure', orze'se miyi' rey no
ngurezh rey mos nakap re', no nzhab rey:
“¡Mos mal laxto', tatu nazhe'b nakal! Na
mia'l laxto' rë kwa'n nzë'bal lon por miwi'n
nalats mile'l lon.

33Ñal ngalats ka laxto'l tsa' mosal ba' nela
xmodmilen kun lu ga'.”
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34No por dox miyi'xian rey, tuli michi xa'
mos re' lo rë xa' nikina lizhyi'b par zakzi
bixa' mos re' haxta kix mos re' rë kwa'n
nzë'bmos.

35No nu nzhab Jesús:
―Se'ska linu Xuza Me nzho lo yibë', tuga'

go, chi naya'l laxto' go rë kwa'n gat lë' nile'
xtu men lo go, per naki'n le' goi kun dub
laxto' go.

19
Jesúsmilu', gat ñalt lë'men kun tsa' men
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', orze'
nguro' Me lazh men Galilea, nzha Me lazh
men Judea, xtu ro' you' Jordán nez plo nilen
ngubizh.

2 Tu bëdmen nzhakë tich Me; ze' miliyak
Me rëmen nzhakne xa' nzho xid rëmen ze'.

3 Orze' nguzubi pla men fariseo lo Jesús
par zenbe' bixa'Me (wi' bixa' xmodnakMe),
kuze' nzhab bixa':
―Lo ley che'n Muisés, ¿chi zak la' tu miyi'

tsa' xa' por wanei kwan tu kwa'n?
4Per nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go lo Yech che'n Dios,

plo nzobni', dizde galo laka, or ngulo Me
rë kwa'n, Dios ngulo miyi' no una' par ban
bixa' tutsa?

5Nonuse' nzobni' loYechche'nDios: “Por
una', lë' miyi' la' xuz no xna' par ban xa'
tutsa kun tsa' xa', mbaino rop xa' gak tutsa
men.”

6No gat lë'tra' chop xa', lë' xa' ngok tutsa
men. Kuze', miyi' xa' mizo Dios tsa', nagak-
tra' lë' xa' kun tsa' xa'.

7Orze' nzhab rë xa' re' lo Jesús:
―¿Chon ska mile' Muisés mandad: “Yats

tu yech par za'miyi'y ka' una', nes gak la' xa'
una'”?

8Orze' nzhab Jesús:
―Porniyent kwangongoi, kuze' nguziyël

Muisés la' nzë'b go tsa' go, per or galo gat lë't
sa'i.

9 Per na ni lo go, cho la' nzë'b una' che'n,
no gat lë't por milibe' la una' miyi'y or naga
ban una' kunmiyi' re', no chi banmiyi' kun
xtu una', nzë'b xki xa' lo Dios orze'. No nu
ska, xa' ban kun una' re', nzë'b xki ska xa' lo
Dios.

10Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―Chi lë'i sa' nak kwent che'n men nzhap

una', nekamáswen nakwa'nt xa' una'.
11Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't rë go gak zobyek kure', nab tsa

rë xa' mile' Dios gak zobyeke, zobyeke.
12Pernzhomiyi' nagakt gapuna', dizdeor

ngol xa', nak xa' sa'; no nzho miyi', nagakt
gapuna', pormenmile' xa' sa';mbainonzho
miyi' gakt ska gap una', par le' bixa' rë zhi'n

nazhon che'n Dios kwa'n nile' bixa'. Kuze',
xa' gak zobyek kure', lë' xa' zobyeke.

Una'b Jesús ya rëmë'dwen
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13No ngwanu rë men rë më'd lo Jesús par
xo'b Me ya' Me yek bimë'd,mbaino na'b Me
ya rëmë'dwen, orze' nala't rëmen che'nMe
zubi rë më'd lo Me,

14per nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Bila' go yi'd rë më'd ba' lon, naka'nt go

lo bimë'd, porke plo nile' Dios mandad, nak
che'n rë men, xa' nak nela më'd ga'.

15Ormilo'x mixo'bMe ya' Me yek rëmë'd
ze', nzhaMe xtu plo.

Tumiyi' xi, dox rrik
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16Lë'chi nguio lo Jesús,mizhin tu miyi' xi,
nzhana'bdi'zhmiyi' lo Me, nzhabmiyi':
―Maestr, ¿cho kwa'n naki'n len par nen,

lë' da ban dubta' lo Dios?
17Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon mina'bdi'zhal lon, kwan wen?

Nabtsa Dioswen. Chi nzhaklal banal dubta'
lo Dios, bile' rë nak kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés.

18Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Cho pa' kwa'ne?
Mikab Jesús:
―Nagutal men, nabantal kun una' gat lë'

tsa'l, no naliwa'ntal, mbaino nakë'tal kixu'
xa' yent kwan nak,

19 gop kwent xuzal mbaino xna'l, no
bichizhi' xtu men nela lu ka.

20Orze' nzhabmiyi' xi re':
―Rë kure' mile la, dizde or win da. ¿Kwan

ra' más jwalt len?
21Orze'se nzhab Jesús kure':
―Chi walika nzhaklal gakal tu men nile'

rëi lo Dios, bito rë nak kwa'n kinul, orze'
biza'i, ka' rë xa' yent kwan kinu, nes gapal
yalrrik lo yibë'; orze' dikë ticha.

22Ormbinmiyi' xi kure', dub niwin laxto'
xa', ña xa', porke dox rrik xa'.

23Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n:
―¡Walika kwa'n kinin lo go, dox nagan, yo

tu rrik plo nile' Dios mandad!
24 Xtu wëlt nin lo go, más jwals ded tu

kamey xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo
nile' Dios mandad.

25 Or mbin rë men che'n Me kure', xe
mia'n bixa' tuli, orze' nzhab bixa' lo wech
bixa':
―Chi lë'i sba', ¡pas yent cho men le' gan,

ro' lo rë kwa'n nazhe'b nzhomen!
26Orze' xe miwi' Jesús lo bixa', no nzhab

Jesús:
―Par rëmen, nzho kwa'n nagakt le' men;

per Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.
27Orze' nzhab Per:
―Biwi'u, nomila' rë kwa'n, parnzadkëno

tich go; nal, ¿kwan gal no por kure'?
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28Mikab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, xtu yizhyuo

kwa'n laore yo, or zob Xga'nDiosMenunak
tumenyizhyuo, par le'Memandad; norëgo
xa' mbidkë ticha, se'ska zob za tu dusen go,
par kube' go lo dub tudusenbenmen Israel.

29No rë xa' la' lizh, o wech, o bizan, o xuz
o xna', o xmë'd, o yuo che'n; por nak xa'men
da; no xtu gayo' wëltmás nayaxe gap xa' lo
yizhyuo re'; no lo xtu yizhyuo kwa'n laore
yo, ya nayotra' gat xa'.

30Pernayaxxa' galo, xa' ze' gak xa' lult; no
xa' lult gak xa' galo.

20
Kwent che'n plamos

1 ’Nunakplo nile' Diosmandadnela tu xa'
nak che'n tlë' yuo. Garzi'l laka nguro' xa',
ngwakwa'n xa' mos par kë zhi'n lo yuo plo
kinu xa' ya gub che'n xa',

2nomia'n xa' di'zh plak kix xa' ka' rë mos
ze' tu ngubizh zhi'n; orze' mixë'l xa' rë mos
ze' plo nzhi'b ya gub che'n xa'.

3 No mis zhë ze', paste las nueve garzi'l,
xtu wëlt ngwa xa'. Or une xa' lo xbi', zipla
xa' yent kwan kile', ka nzhin ze',

4 orze' nzhab xa' kinu zhi'n ze': “Nu go
wa zhi'n plo nzhi'b ya gub da, na kix ka' go
kwa'n ñal.” Orze' nu bixa' nzha zhi'n.

5No xtu wëlt ngwa xa' nak che'n yuo ze',
pastenzhalagarol zhë,nonungwaxa' paste
nzhala las tres zhë, no se'ga' mile' xa'.

6 No lult or par lox la ngubizh, ngwa xa'
paste las cinco guzhe ngwakwa'n xa' más
mos kë nzhin che'n xa', lë'chi une xa' zipla
xa' ka nzhin ze', orze' nzhab xa' kinu zhi'n
re': “¿Chon dub zhë nzhin go re', yent kwan
kile' go?”

7 Orze' nkab rë mos re': “Yent cho ngale'
no par kë no zhi'n.” Orze' nzhab xa' re': “Sas
go, nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya gub da.”

8No or mizhëlyuo, nzhab xa' nak che'n rë
ya gub ze' lo mos xa' nile' mandad lo más
rë mos: “Gurezh rë mos par gudix ka' bixa';
guzublo kun rë xa' nguio lult lo zhi'n, orze'
lult gudix ka' rë xa' nguio galo laka lo zhi'n.”

9Or nguzubi rë mos kwa'n nguio lo zhi'n
paste las cinco guzhe, ngox nka' bixa' kwa'n
nzhax ka' tu men nikë zhi'n dub zhë.

10Or nguzubi rëmos kwa'n nkë zhi'n dub
zhë, mile' bixa' xigab, más ngax ka' bixa';
per tuga' bixa' ngox ka' kwa'n nzhax ka' tu
men tu ngubizh zhi'n.

11 Kuze', or nguzen bixa' dimi, nguzublo
midi'zh bixa' gat lë' lo xa' nak che'n zhi'n ze',

12nzhabbixa': “Rëmos, xa' nkë zhi'n tutsa
or, lal ndix go nka' no kun lë' bixa', mbaino
dub zhë nkë no zhi'n no dub lo nëi'.”

13Orze' nzhab xa' nak che'n zhi'n lo tu rë
xa' ze': “Wen da kun lu; ni tu kwa'n gat lë'

milen kun lu. ¿Chi gat lë't sa' mia'n be, kixa
ka'l che'n tu ngubizh zhi'n?

14 Guzen kwa'n ngox ka'l ba', bizë; porke
na nzhakla kixa ka' xa' nguio lult lo zhi'n
nela kwa'n ndixa ka'l ga'.

15Na gak le kwa'n nzhaklan kun dimi da,
o, ¿chi niyi'l por wen da kunmen?”

16 Kuze', xa' lult gak xa' galo, no xa' galo
gak xa' lult.

Xtuwëltmidi'zh Jesús, lë'Me gat
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Dub nzha Jesús nez yezh Jerusalén,
lë'chi tu lad ngurezh Me za tu dusen men
che'n Me, nzhabMe:

18 ―Biwi' go, lë' be nzha yezh Jerusalén;
na Xga'n Dios no nu nak da tumen yizhyuo;
ba' lë' rë men chi da lo rë ngulëi' xa' nile'
mandad lomás rëngulëi',no lo rëmaestr xa'
nilu' ley che'nMuisés; orze' lë' bixa' na'b gat
da.

19 No chi bixa' da lo rë men gat lë't men
Israel; lë' rë xa' re' xizhnu da, no chël bixa'i
ticha, mbaino kë' bixa' da lo krus; per ngu-
bizh yon lë'da ruban.

Kwa'n nguna'b tu una' par rop xga'n xa'
(Mr. 10:35-45)

20 Orze', lo Jesús nguzubi xna' rop xga'n
Zebedeo, Jakobno Juan, tuli ngo't kuslouna'
par na'b una' le' Me tu kwa'n,

21orze' nzhab Jesús lo una':
―¿Kwan nzhaklal len por lu?
Orze' mikab una':
―Or gak go rey, le' go mandad, nzhaklan

zob tuga' xga'na re' kad ta' go.
22Per nzhab Jesús:
―Nanet go kwan kina'b go; ¿chi zo go

kwa'n nala kwa'n go'n?
Orze' mikab bixa':
―Lë'i gak ka go no.
23Orze' nzhab Jesús:
―Ter go go kwa'n nala kwa'n go'n, per gat

lë't na kube' cho zob kad ta'n; nab tsa Xuza
nane cho rë xa' gak zob ta'n.

24 Or mbin zichi' men che'n Jesús kure',
orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan,

25 per ngurezh Jesús za chi' xa' re' par
nzhabMe:
―Lë' go nane ka, xmod nak rë xa' nile'

mandad xid rë men gat lë'tmen Israel, dox
naye nikë xa' men zhi'n; mbaino rë xa' ro,
xa' nzho xid bixa', kwa'n nzhakla bixa' nil-
inu bixa' men,

26per go, nagakt go sa'; porke xa' nzhakla
le'mandad xid go, xa' ze' gak nela tumos ga'
xid go;

27mbaino xa' nzhakla gak xa' galo xid go,
xa' ze' gak xa' lult, nela tu mos nado lo xtu
men ga',

28 porke na ni, ter nak da Xga'n Dios, no
nak da tu men yizhyuo; per nagaxë'lt Dios
dapar lenmandad lo rëmen; lë'danzhalpar
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len kwa'n ne bixa', mbaino haxta gat da por
lë' bixa', par kixa rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios.

Jesúsmile' miwi' chopmen nikal lo
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Or nzharo' la Jesús yezh Jericó kun rë
men che'n Me, no nayax men nzhakë tich
Me;

30 lë'chi ro' nez ze' nzob chop men nikal
lo. Or mbin bixa' lë' Jesús nzhaded ze', tuli
nguruzhië bixa':
―¡Lë' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!
31Orze' niyi' rë men nguruzhyë bixa', per

más naye nguruzhië bixa', nzhab bixa':
―¡Lë' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!
32Orze' ngulëz Jesús, no ngurezh Me rop

xa' nikal lo re', mbaino nzhabMe lo bixa':
―¿Kwan nzhakla go len kun go?
33Orze' mikab bixa':
―Lë' go, nzhakla no le' go yani lo no.
34Nomilats laxto' Jesús bixa', migal Me lo

bixa', lë'chi tuli ngwaniy, orze' nzhakë bixa'
tich Me.

21
Nguio Jesús yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Nzhazhin la Jesús yezh Jerusalén, per
galo mizhin Me tu yezh win yezh kwa'n lë
Betfagé; gax mont Olivos ña'ne. Ze' mixë'l
Me chopmen che'n Me,

2nzhabMe lo bixa':
―Wa go yezh win kwa'n nzhin nali laka

re'; or zhin go plo nikido' tu burr gol kun tu
burrit, bixëk goma no di'nu goma,

3 no chi na'bdi'zh tu men: “¿Plo wei' go
burr ba'?”, orze' guzh go: “Lë' Señor naki'n
ma, no lë' xa' zhire ska ma lwega'”, orze' lë'
xa' la' yi'dnu goma,

4 nes ngok kwa'n midi'zh tu profet, xa'
kwa'nmidi'zh por Dios, or nzhab xa':
5Guzh go lo rë men yezh Sion:
“Biwi'u; lë' rey che'n go nzë, tu xa' nado',
Nzob xa' tich tu burrit.”

6 No ngwa rop men che'n Jesús ze', mile'
bixa' nela xmod nzhab Jesús lo bixa',

7ñadnubixa' burrgol ze' kunxmë'dmaplo
nzo Jesús, no mixo'b bixa' xab bixa' tich ma
par nguzob Jesúsma.

8Dox nayaxmen nzha ze', kiyix bixa' xab
bixa' nez; nzho bixa' kicho' rram ya, par
kiyix bixa'i plo nzhaded Jesús,

9 Rë xa' nzhubner plo nzha Jesús kun rë
xa' nzhakë tich Me, kibizhyë bixa', nayë
nzhab bixa':
―¡Par dubta' yo Xga'n Dabi!
¡Wen nzha xa' mixë'l Dios!
¡No par dubta' nzhoMe nzho lo yibë'!

10 No or nguio Jesús yezh Jerusalén, net
menkwan le'mendi tantanizak laxto'men,
nzhab bixa' lo wech bixa':

―¿Cho xa' ba'?
11Mikabmás rë men nzha kun lë'Me:
―Lë' Jesuze, xa' nidi'zh por Dios, no

yezh Nazaret nzë xa', kwa'n ña'n lazh men
Galilea.

Jesús ngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe
che'n yado'

(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)
12 Or nguio Jesús lo luwe che'n yado',

ngulo'tin Me rë xa' nile' xbi' ze', no michix-
che Me rë mes che'n rë xa' nichi'l dimi; no
michixcheMerëplonizobrëxa'nitopalom,

13orze' nzhabMe lo bixa':
―Se' nzobni': “Lë' lizha ñal gak plo na'b

men Lon”, ¡per go kile'i nela plo nibin wa'n
ga'!

14No ze' nguzubi rë xa' nikal lo, no rë xa'
ko'j lo Jesús, nomiliyakMe bixa',

15orze' niyi' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo
másngulëi'; kun rë xa' nilu' ley che'nMuisés
or une bixa' rë kwa'n nazhon kwa'n kile'
Jesús, no nu haxta rëmë'd kibizhyë, lo luwe
che'n yado', midi'zh bimë'd: “¡Par dubta' yo
Xga'n Dabi!”,

16orze' nzhab rë xa' ze' lo Jesús:
―Biwi', ¿chi gat kiyontal kwan kidi'zh rë

më'd ba'?
―Lë'i kiyon ka —mikab Jesús— ¿Chi nagat

go'l go kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios?,
widi'zh kwa'n nzhab:
Widi'zh che'n rë mbwin,
No kun widi'zh che'n mëdo' kwa'n nzho

chich,
Mile'l, nu bixa' midi'zh, nazhon Dios.

17Orze' mila' Jesús rë men ze', nguro' Me
ze', ña Me yezh Betania plo mite'd Me yë'l
kun rëmen che'n Me.

Mibizh ya nzhao'
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 No xtu riyë'l, dub se' ñë'd Me di yezh
Jerusalén, lë'chimbi'd tu yalnila'n Me.

19 No ro' nez une Me tu ya nzhao', no
ngwatswi' Me, nabei chi nikë xlë loi per
pura la nzhi'be, orze' nzhab Jesús:
―Ya nayotra' yi'd men gao men xlë lo ya

re'.
Nomis orze', tuli mibizh ya nzhao' ze'.
20Or une rë men che'n Jesús kure', mia'n

xe bixa' tuli, no nzhab bixa':
―¡Tatumibizh ya nzhao' re' tuli!
21Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, chi lë' go ñila

widi'zh che'n Dios, no nale't go chop xigab,
orze' lë'nu go le' kwa'nmilen kun ya nzhao'
ba', no haxta gab go lo yi' ba': “Chi ba', bizë
haxta le'n nits”, no lë'i gak.

22 Kuze' nin, rë kwa'n na'b go lo Dios,
wayila goi namás, lë' Dios ne'i.

Minabdi'zh bixa', chomixë'l Jesús
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)
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23 Or milox midi'zh Jesús widi'zh re',
nguio Me lo luwe che'n yado', no dub kilu'
Me widi'zh che'n Dios ze', nguzubi rë xa'
nile' mandad lo rë ngulëi', kun rë xa' nzo lo
rë men Israel, plo nzoMe, no nzhab bixa':
―¿Cho mile' mandadal kile'l rë kure'; no

chomixë'lal par le'le?
24-25Orze' mikab Jesús:
―Nu da, na'bdi'zh ska tu kwa'n lo go.

Bineo, ¿chomixë'l Juan xa' mili'lëi'men le'n
nits? ¿Chi Dios mixë'l xa', o mene? No chi
lë' gone choi, orze' ganin, chomile'mandad
da, kilen rë kure'.
Orze' kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―¿Chi gab be?: “Diose”, orze' lë' xa' ne lo

be: “¿Chon ska nangayila go Juan?”;
26no chi gabbe: “Menmixë'l xa'”, nazhe'b

be par be, porke rë men zak, Juan tu xa'
midi'zh por Dios.

27Orze' mikab bixa' lo Jesús:
―Nanet no chomixë'l xa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Nuska da, nanita cho mixë'l da kilen rë

kure'.
Kwent che'n tu xa' kinu chop xga'n

28Orze' nzhab Jesús:
―¿Xmod nile' go xigab por kure'? Tumiyi'

kinu chop xga'n, nzhab xa' lo xga'n galo xa':
“Xga'n, wa zhi'n lo yuo plo nzhi'b ya gub
che'n be.”

29Mikab xga'n xa': “¡Nayata!”; per guzhëla
ze' xtu xigabmile' miyi', ngwamiyi'.

30No se' ska nzhab xuz bixa' lo xtu xga'n
xa', per miyi' re' nzhab: “Lë'o, lë'da ya ka”,
no nangat miyi'.

31Nodi lo ropmiyi' re', ¿chomiyi'mbin ro'
xuz?
Mikab bixa':
―Miyi' mile' xa' mandad galo lakai.
Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' nikan

dimi che'n Roma, kun rë una' le'n kai (kwa'
gal), galo laka bixa' yo lo go plo nile' Dios
mandad,

32 porke Juan xa' mili'lëi' men le'n nits,
mbi'dlu' lo go xmod ban go nali lo Dios, no
nangont go ro' xa'; per rë xa' nikan dimi
che'n rey kun rë una' le'n kai (kwa' gal),
ngwayila bixa' xti'zh Juan. Per go, ter une
go kure', per nangala't go rë kwa'n gat lë'
kwa'n nak go orze' ngayila go xa'.

Kwent che'n plamos nakap
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 ’Gon go xtu kwent re': Nguio tu miyi',
mixë'n ya gub lo yuo che'n; mitsao' xa'
naka'n ro'i, no mizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa'
gub che'n xa', nu mizuxkwa' xa' tu plo ya
par kina xa'i. Sa' mila' xa'i par ga'n xtu
mene, orze' nguro' xa' xche, nzha xa' xtu
lazhmen.

34 Or ngol tiemp miza'i, mixë'l xa' nak
che'ne pla mos par na'b xa' lo xa' ngo'ne ze'
kwa'n ñal xa'.

35 Per rë xa' ngo'n yuo che'n xa', nguzen
bixa' rë mos ze'; tu mos michël bixa'i tich,
xtu mos mbit bixa', no xtu mos mbit bixa'
kun ke.

36Orze' mixë'l xa' nak che'n yuo ze', más
nayaxmos ke lë'la or galo, per sa' skamilinu
bixa' rë mos ze'.

37 Lult, mixë'l xa' tugaka xga'n xa' kwa'n
kinu xa', mile' xa' xigab: “Ro' xga'nase gon
rë xa' ba'.”

38Per or une rë xa' ngo'n yuo ze', xga'n xa'
nak che'ne, nzhab bixa' lo wech bixa': “Xa'
re' ya'nu rë kure'; cha'o gut be xa' nes ya'nu
be rë che'n xa'.”

39Orze' nguzenbixa'miyi' re', ngulo' bixa'
miyi' le'n ya gub, orze' mbit bixa' miyi'.

40No nal, or yë'd xa' nak che'n ya gub ze',
¿kwan li'nu xa' rë xa' ngo'n yuo che'n xa'?

41Orze' nzhab bixa':
―Lë' xa' yë'd dub xian xa' par lo'x xa'

rë men nakap kwa'n ngo'n yuo che'n xa',
mbaino lë' xa' za' yuo ga'n xtu ben men; rë
xa' re'se za' kwa'n ñal gal xa', kad or za' ya
gub che'n xa'.

42Orze' nzhab Jesús lo bixa':
—¿Chi nagat go'l go kure' kwa'n nzobni' lo

Yech che'n Dios?:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo',
lë'i ngok ke kwa'n nzen dub yo';
kure' mile' Dios par rë menwi' xe.
43 Kuze' nin lo go, por gat nzhont go ro' xa'
mixë'l Dios lou, nazotra' go kina go rë men
che'n Dios; xa'la men zo, rë xa' nzhon ro'
Dios.
44 Mbaino ke kwa'n ngulubi go re', rë xa'
yachin loi, lë' xa' xix; per chi lë'i gab yek tu
men, de laka le'i xa'.

45 Or mbin rë men, xa' nile' mandad lo
ngulëi', kun men fariseo, widi'zh re'; ng-
wanu laxto' bixa', par yek bixa' nzha kwa'n
midi'zh Jesús.

46 Mis orze' ngokla bixa' ngazen bixa'
Jesús, per nangale't bixa'i por men mizheb
bixa', porke rë men nzhin ze' zak, lë' Jesús
nak tu profet, xa' nidi'zh por Dios.

22
Kwent che'n tu jwandang

1Xtu kwent midi'zh Jesús, nzhabMe:
2―Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey

xa' mile' jwandang che'n xga'n,
3 mixë'l xa' rë mos che'n xa' ngwane lo

men par yi'd bixa' jwandang; per net bixa'
ngayi'd bixa'.

4Orze' xtuwëltmixë'l rey ze' xtu benmos
che'n xa' par ngwayab: “Dë' go, lë' kwa'n
gaobenzhin la; lë'dambit la rëngo'n dakun
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rë mamás nacha', rëi nzhin la; kuze', dë' go
le' be lani.”

5 Per mile' bixa' naya'; nzho bixa' ngwa
zhi'n lo yuo che'n, no nzho bixa' ngwa xbi',

6 no más bixa' nguzen rë mos che'n rey,
ndin bixa' haxta mbit bixa' rë mos ze'.

7 Orze' niyi' rey no mixë'l rey rë sondad
che'n xa' par ngwayut rë xa' nzhut men ze',
no haxta lazh rëmennakap ze'mizë'kbixa'.

8 Lult nzhab rey lo rë mos che'n: “Lë' rëi
nzhin la par le' be jwandang, per rëmen xa'
nak di'zh ngayi'd, gat ñalt bixa' kure';

9nalsewa go rë nez, waka'o cho la rëmen
yazhë'l go par yi'd bixa' jwandang.”

10 Orze' ngwa rë mos che'n rey, rë nez
mikan bixa' dike men ngwazhë'l bixa', men
wene o men nakape, haxta ngwazhë plo
nzhin bixa' kile' bixa' jwandang.

11Perornguio reyparnexa' rëmennzhin
lo mes, no une xa' tu men nzob ze', no gat
nakt xa' lar kwa'n nzhakmen lo jwandang,

12 orze' nzhab xa' lo men ze': “Lë' mbe',
¿chi niye laxto'l nzol re', ter gat naktal lar
kwa'n ñal gak men lo jwandang?” Per yent
kwan ngab xa' re' lo rey.

13 Orze' nzhab rey lo rë mos che'n xa':
“Bili'b go ya' xa' no ni' xa', no gulo' go xa' tich
lo nakao, plo go'n xa' haxta kwezh lëi xa' lo
yalne”,

14 porke nayax men nibezh Dios par gak
men che'nMe, per che'ptsamen nile' kwa'n
nzhakla Me.

Nzhab Jesús, ñal kix men dimi che'n rey
César

(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)
15Ormiloxmidi'zh Jesús kure', nguiubchi

rë men fariseo plo nzo Jesús parmia'n bixa'
di'zh, le' bixa' gabMe tu kwa'n gat lë',

16 kuze' tutsa mixë'l bixa' pla men che'n
bixa' kun plamen che'n Herodes par nzhab
rë xa' re' kure' lo Jesús:
―Maestr, nane no, lë'tsa lë' kwa'n

nidi'zhal, no dox nzhakal nilu'l xmod nak
nez che'nDios;mbainoornigobe'l tu kwa'n,
gat nibetal men.

17Nalbine lono, ¿xmodnakxigab che'nal?
¿Chiñalkixnodimikwa'nnzhax lo reyCésar,
o gat ñalt gaxe?

18 Per lë' Jesús nane la xmod nak xigab
che'n bixa', kuze' nzhab Jesús:
―¡Mbël gox, chigab walika men wen go!

¿Chonnzhakla gozenbe' goda? (wi' goxmod
nak da)

19Bilu' go tu pes kwa'n nzhax lo rey César.
Nomilu' bixa' tu pes kwa'n lë denario,
20orze' minabdi'zh Jesús lo bixa':
―¿Cho nikë lo pes re', no cho lë nikë loi?
21Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
Orze' mikab Jesús:

―Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak
che'n César,no biza' go che'nDios kwa'n nak
che'n Dios.

22Or mbin bixa' kure', xe mia'n bixa' tuli,
net bixa' kwan le' bixa', orze' mila' bixa'
Jesús, ña bixa'.

Midi'zh Jesús, lë'men ruban
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Mis zhë ze', ngwa pla men saduceo lo
Jesús, rë xa' nidi'zh: “Gat walit ruban men
ngut”,

24orze' nzhab bixa':
―Maestr, lë'Muisésmila' di'zh lo no: “Chi

lë' tumiyi' gat, nonangapt xa'më'dkununa'
che'n xa', orze' lë' wech xa' naki'n ban kun
lë' una' par gap xa'më'd por kwent che'n xa'
ngut re'.”

25Mbaino nguio tu xa' xid no, ngop gazh
wech; xa' galo ngop tu una', per ngut xa'
no nangapt xa' më'd; orze' wech mirop xa'
miban kun lë' una',

26 per nu ska xa' re' ngut no nangapt ska
xa'më'dkun lë'una'; no se'ska kunxa'mion,
haxta kun za gazh xa', rë xa' ngut, ni tu xa'
nangapt më'd;

27no lult, nu una' ngut.
28 Or ruban bixa', ¿cho xa' ya'n kun lë'

una'?, porke za gazh xa' miban kun lë' una'.
29Orze' mikab Jesús:
―Men migoch yek go, kuze' nagakt

zobyek go rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios; no ni yalnazhon che'n Dios nanet go
kwan.

30 Or ruban men, yentra' cho ban kun
una', no ni yentra' cho za' xcha'p ban kun
miyi'; porke lë' bixa' gak nela rë ganj che'n
Dios, Me nzho lo yibë'.

31No por kwa'n ruban men ngut, ¿chi na-
gat go'l go kwanmidi'zhmis Dios ormidi'zh
Me se':

32 “Na nak Dios che'n Abraham, no Dios
che'n Isaac, no Dios che'n Jakob”? Porke
Dios, gat lë't Dios che'n rë mengute, lë' Dios
nak Dios che'n rë men naban.

33 Or mbin rë men nzhin ze' kure', xe
mia'n bixa' por rëwidi'zh kwa'nmilu' Jesús.

Kwa'nmás naki'n le' men
(Mr. 12:28-34)

34Ormbinrëmenfariseo, lë' Jesúsmitsao'
ro' rë men saduceo ze', orze' migan bixa' lo
Jesús,

35 no xid rë xa' re', tu xa' nilu' ley
mina'bdi'zh kure' lo Jesúspar zenbe' xa'Me:

36―Maestr, ¿kwan más naki'n le' men xid
rë kwa'n nzobni' lo ley?

37Nkab Jesús:
―“Bichizhi' Señor Dios che'nal kun dub

laxto'l, kun dub lal, mbaino kun rë xigab
che'nal.”

38 Kure' kwa'n más naki'n le' men galo
laka lo rëi;
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39No kwa'n rop kwa'n naki'n le' men nak
kure': “Bichizhi' xtu men, nela lu ka.”

40Rop gaka kure'más kwa'ro xid rë kwa'n
nzobni' lo ley, mbaino xid rë kwa'n midi'zh
rë profet, xa' midi'zh por Dios.

¿Cho Xuz Krist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Dub nzhin rë men fariseo ze',
mina'bdi'zh Jesús lo bixa',

42nzhabMe:
―¿Xmodnile' go xigab, plo nzë Krist? ¿Cho

Xuz Krist?
Nkab bixa':
―Dabi nzhak xuz Krist.
43Per nzhabMe:
―¿Chon midi'zh Dabi, por Sprit che'n

Dios, or nzhab xa': “Lë' Krist, Me nile' man-
dad da”, porke yub Dabi nzhab:
44Lë' Dios nzhab lo Me nile' mandad da:
“Guzob ta'n lad direch haxta or len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal, xan

ni'l”?
45Chi yub Dabi nzhab: “Krist Me nile' man-
dad da”, orze', ¿xmod gak Dabi Xuz Krist?

46 No ni tu bixa' nangakt ngakab ni tu
widi'zh lo Jesús, no dizde orze', yent ra'
cho ngaye laxto' ngana'bdi'zh más kwa'n lo
Jesús.

23
Jesús midi'zh kwa'n nak rë men fariseo,

no rë xa' nilu' ley che'nMuisés
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1Orze' nzhab Jesúskure' lo rëxa' nzhin ze'
no lo rë men che'n Me:

2―Rëxa' nilu' ley che'nMuisés,no rëmen
fariseo, nzhab bixa', lë'gaka bixa' nilu'i nela
xmod ñalkai.

3Nin lo go, bin go widi'zh che'n bixa', no
bile' go kwa'n ne bixa', per nagakt go nela
lë' bixa'; nidi'zh bixa' tu kwa'n, no xa' kwa'n
nile' bixa'.

4 Kwa'n nilu' bixa' lo men nak nela tu
kwa'n dox ne' ga', no jwers wei' mene
nzhakla bixa'; mbaino lë' bixa' ni ya' bixa'
gat nigo bixa' ta'i par wei' mene.

5 Se' nile' bixa' par ña'n bixa' wen lo más
rë men; no ño laxto' bixa', kë tu yech lo
xchuzh bixa' plo nzobni' widi'zh che'n Dios;
no nzhak bixa' lar no'l xlox, nes par gab
men, walikamen che'n Dios bixa'.

6No ño laxto' bixa', galo laka bixa' zob plo
nizob rë xa' tsak plo nzhak tu lani no le'n rë
yo' plo nitse'd menwidi'zh che'n Dios.

7 No nu nzhakla bixa' zen men ya' bixa'
dub lo men, mbaino gab men lo bixa':
“Maestr”.

8Per nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Xid go, gat ñalt ne men Maestr lo go,

porke tutsa wech rë go por nak go men da;
no tutsa maestr kinu go, Me nak Krist.

9No ni nagab go: “Pa”, lo tu men gat lë't
xuz go, porke tutsa Xuz go kinu go, Me nzho
lo yibë'.

10 No naziyëlt go kulë men go: “Maestr”,
porke tutsa Krist nakMaestr che'n go.

11Menxa' nzhakla gakxa'más tsak xid go,
xa' ze' gak xa' le' kwa'n gab go,

12 porke xa' nzhakla gak xa', xa' tsak; lë'
Dios layët xa'; per xa' gat nzhaklat gak xa',
xa' tsak, lë' Dios le' gak xa' tu men tsak.

13 Orze' nzhab Jesús lo rë men nilu' ley
mbaino lo rë men fariseo:
―¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley, no go, men

fariseo, chigab walika men wen go! Net
go, xa'l go ro' pwert plo nile' Dios mandad
par yo más rë men; no ni mis go nanet yo,
mbaino ni nala' go yo xtu men, xa' nzhakla
yo.

14 ’¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley, kun go men
fariseo! ¡Tatu nazhe'b nak go! Nilat go lizh
rë una' ngut xmiyi', no xche nile' go nina'b
go lo Dios. Por nak go sa', más zakzi Dios go.

15 ’¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley kun go men
fariseo, chigab walika men wen go! Nikizë
go xtu ro' nitsdo' mbaino rë plo nzhin men
par le' go gan tse'd men widi'zh che'n Dios
nela go ga', no ormiloxmitse'd go bixa', más
nzhakbixa' xinMizhab logo, kuze' galo laka
bixa' bi le'n gabil lo go.

16 ’¡Nalne goi, go xa' nak nela tumennikal
lo ga'!, per nzhakla go lu' go nez lo xtumen.
Nzhab go lo rë men, chi la' tu men di'zh,
le' xa' tu kwa'n por yado', nzhab go, yent
kwane ter nale't xa'i; per chi la' tumendi'zh
le' xa' tu kwa'n por rë kwa'n gor che'n yado',
orze'se naki'n le' xa'i, nzhab go.

17 ¡Taxa chi miao' yek go! ¿Chi gat ñanit lo
go? ¿Kwanmás tsak? ¿Chi rë kwa'n gor che'n
yado'i, o yub yado' kwa'n nile' ña'n nazhon
rë kuba'i?

18No nu nzhab go, chi tu men mila' di'zh
le' xa' tu kwa'n por biko' che'n yado', gat
naki'nt le' xa'i; per chi mila' xa' di'zh le'
xa' tu kwa'n, por gon kwa'n nixo'b lo biko',
orze'se naki'n le' xa' kwa'nmila' xa' di'zh.

19 ¡Miao' yek go mbaino nikal lo go! ¿Kwan
más tsak? ¿Chi gone, o biko' kwa'n nile' ña'n
gon nazhone?,

20 porke xa' nila' di'zh, le' tu kwa'n por
biko', gat lë't nab por biko' nidi'zh xa'i; nu
por rë kwa'n nixo'b lo biko' nile' xa'i.

21No rë xa' ze't yado' or nila' xa' di'zh le'
xa' tu kwa'n, no gat lë't nab yado' kize't xa',
nu Dios Me nak che'n yado' kize't xa'.

22 Mbaino rë xa' nize't yibë' or nila' xa'
di'zh le' xa' tu kwa'n, gat nabt yibë' nize't
xa'; nu plo nizob Dios, no haxta nu Dios, Me
nizob ze' kize't xa'.

23 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley, kun rë
go, men fariseo, chigab walika men wen
go! Niza' go diezmo lo Dios che'n rë kwa'n
nixë'n go: rë yixment, no rë anís,mbaino rë
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kumin. Per gat nile't go rë kwa'n tsak re': le'
go kwa'n ñal kun kad men, no lats laxto' go
men, mbaino ban go nab tsa par Dios. Galo
laka re' kure' ñal le' go kwa'n nzobni' lo ley
per naya'lt laxto' go le' go rë más rë kwa'n
menes tsak.

24 ¡Ter nak go nela men nikal lo ga', per
nzhakla go, go lu' nez che'n Dios lo más rë
men! Nak go nela tu men nigo' tu nguru'zh
le'n tu vas nits, per nanet xa' tu ma más
kwa'ro niyëb xa'.

25 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley kun rë
go xa' fariseo, chigab walika men wen go!
Nizët go tich vas no tich plat, no lë' yek go
ngwazhëidi rë xigab liwa'n go, nonaxekt go
ka'n go lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go.

26 ¡Men fariseo, nikal lo go! Galo laka bizët
go le'n vas no le'n plat, nes par ya'n nambe
tiche.

27 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley, kun rë
gomen fariseo, chigab walika menwen go!
Nak go nela rë ba': chul nilu'i al tich, per al
le'ne, ngwazhëdihues che'nyinto', kunmás
rë kwa'n gat nambe.

28Sa' nak go: al tich nilu' go nelamen dox
nile' kwa'n nzhakla Dios, no lo rë másmen;
per al le'n laxto' go, zhëi di kwa'n nikide go
men, no rë kwa'n nayi'lazh go lo Dios.

29 ’¡Nal ne goi, xa' nilu' ley, kun go, men
fariseo, chigab walika men wen go! Chul
nizuxkwa' go rë ba' che'n rë profet xa'
midi'zh por Dios nzhala, mbaino rë ba'
che'n rë men xa' mile' rë kwa'n nzhakla
Dios, par nitsila men bixa'.

30Nonidi'zh go: “Chingaknzo labe rë zhë
or miban rë xa' kwa'n midi'zh por Dios chi
tiemp, ngala't be ngut men rë profet ze'.”

31 Por nidi'zh go sa', kuba' nilu' tutsa nak
go kun rë xa' mbit rë profet ze'.

32 Kuze', ¡bilo'x go kwa'n mizublo rë xuz
go, xa' mbit rë men che'n Dios ze'!

33 ’¡Rë go nak nela mbë'l ga'! ¡Nzë go ben
che'n mbë'l nayi'! Biwi' go xmod le' go gan,
par nalox go le'n gabil.

34 Kuze', lë' da xël rë profet da lo go,
xa' nidi'zh por Dios, kun rë xa' dox nzhak,
mbaino rë xa' kwa'n nilu' xti'zha lo go; per
lë' go gut bixa', kë' go bixa' lo krus; no más
bixa' chël goi tich le'n rë yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios; no nzho bixa' ru'kë go
tich tu yezh, xtu yezh,

35 nes par yek go xo'b Dios rë ren che'n
rë men, xa' ngut por mile' bixa' rë kwa'n
nzhakla Dios, dizde Abel haxta Zacarías,
xga'nBerequías, xa' ngut lo luwe che'n yado'
plo nzob biko', pormandad che'n rë xuz go.

36Walika kwa'n nin lo go, Dios na'b kwent
ren che'n rë xa' re' lo rë men nal re'.

Miwin laxto' Jesús por men yezh
Jerusalén

(Lc. 13:34-35)

37 ’¡Yezh Jerusalén, yezh Jerusalén, rë men
che'nal nzhut rë profet, xa' nidi'zh por Dios,
no nigo' ke bixa' rë men nixë'l Dios lo bixa'!
¡Nayax wëlt, ngoklan tutsa ngazhina bixa',
nela or niye'zh nguid rë xmë'd ma le'n xi'l
ma, per naya' mile' bixa' lon!

38 Nal ne bixa'i, lë' yado' che'nal ya'n
nzë'b.

39 Ya nanetra' bixa' da haxta or zhin zhë
gab bixa': “¡Wen nzha xa' le' mandad lo be,
xa' mixë'l Dios!”

24
Midi'zh Jesús, lë' yado' Jerusalén bil
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)

1Or nzharo' Jesús le'n yado', nguzubi pla
rë men che'n Me lo Me, nzhab bixa', tatu
chul yado' re', kunmás rë yo' che'ne,

2per nzhab Jesús:
―¿Chi niwi' go por chule? Walika

kwa'n nin, lë' zhë zhin, ni tu rë ke kwa'n
nakxao'we re', naya'nte tich weche; rëi bil.

Rë señ kwa'n gak or jwaltra' lox yizhyuo
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Or nzha bixa' yek lom kwa'n lë Olivos,
dub nzob Jesús ze', lë'chi nguzubi nab rë
men che'n Me lo Me, par nzhab bixa' lo Me:
―Bine go lo no, ¿pok gak rë kwa'nmidi'zh

go ba'?, no, ¿kwan pa' yo yizhyuo or nz-
hazhin la yë'd goxtuwëltyizhyuo?,mbaino,
¿kwan pa' gak yizhyuo or nzhazhin la loxe?

4Orze' nzhab Jesús:
―Neu nakidemen go,
5 lë' nayax men yo xa' di'zh: “Na nak

Krist”, no nayaxmen kide bixa'.
6 Rë plo gon go kidil men, per yent kwan

zheb go, lë' rë kure' naki'n gak per jwalt ra'
lox yizhyuo.

7 Lë' tu gubier dil kun xtu gubier, no tu
yezh kun xtu yezh dil, mbaino rë plo yo
yalwin no win xo.

8 Per laore lo yalne re', kwa'n yo yizhyuo
re', nela yalne kwa'n nine tu una' gal xin ga'.

9 ’Lë' men zen go no wei' bixa' go lo rë
gustis; lë' bixa' gut go, mbaino rëmen yi' ne
go por nak gomen da.

10Le'n rë zhë ze', nayaxmendanayilat ra'
bixa' da,mis lë'bixa' chimásbixa' par gut rë
xa' nak zhi'n bixa', mbaino yi' bixa' ne bixa'
wech bixa'.

11No nu yo nayaxmen, xa' chigab walika
tu profet xa' nidi'zh por Dios, mbaino kide
bixa' nayaxmen.

12No por dox yar rë xa' la' ley che'n Dios
tu lad, por nayi'lazh bixa', kuze' nayax men
la' nazinet ra' laxto' bixa' men.

13Per xa' zo naye lo kwa'n ñila xa' Da dub
nzhak rë kure', xa' re' gap yalnaban dubta'
kun Dios,
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14 no dub yizhyuo, yadi'zh men xmod yo
men plo nile' Dios mandad, nes par gon rë
lo benmene, orze' lox yizhyuo.

Or gak kure', ñal kë'men karre
15No nu nzhab Jesús:
—Se' mizobni' profet Daniel. Tu ngubizh

lë' men yala' tu gon dox gat nambet le'n
yado' che'n Dios plo más nazhon. Xa' go'l
kure' naki'n zobyek xa'i.

16Orze' rë men xa' nzho lazh men Judea,
naki'n kë' bixa' karre, bi bixa' dan,

17no rë xa' nikë yek yo' le'n rë ngubizh ze',
naza't la bixa' par ko' bixa' rë che'n bixa' le'n
yo';

18no rëxa' nzodan, naza't yubrebixa' lizh
bixa' yaka' bixa' xab bixa';

19mbaino rë una' nakxin no rë una' naka'
më'do' rë zhë ze', zhe'b nalats nzha bixa'.

20 Bina'b go lo Dios par nagak kure' rë
mbëo' nayag, no ni zhë kwa'n nayi' kë men
zhi'n,

21 porke dox nazhe'b kwa'n ne men rë
zhë ze', rë kwa'n lalta' nagat ne men
dizde nguiuxkwa' yizhyuo, no ni nayora' ne
mene.

22Chi lë' Dios nakwë'zt ra' rë kure', rë zhë
ze', orze' yot men le' gan loi; per lë' Dios le'
kwë'ze, por rë xa' ngule Dios, nakmen che'n
Me.

23 ’No chi cho ne lo go, le'n rë ngubizh ze':
“Biwi' go; lë' Krist nzo re'”, o “Lë' Krist ba'”,
nayilat goi.

24 Lë' nayax men yo, kide bixa' men, gab
bixa' lë' bixa' Krist, no nu gab bixa', nidi'zh
bixa' por Dios; haxta le' bixa' nayax rë
kwa'n chigab nazhon par kide bixa' men,
no haxta nu rë men xa' ngule Dios gak men
che'n Me, nzho rriez kide bixa'.

25Biwi' go, nes par or gak rë kure', non la
goi (nane la goi).

26Kuze', chi cho ne lo go: “Biwi'u, lë' Krist
nzo le'n yuo bizh”, nayilat goi; o chi ne bixa'
lo go: “Biwi' go, lë' Me nzo le'n yo' re'”,
nayilat ska goi,

27 porke nela or nine men nzha' tu do'zi',
niziniy tu lad no xtu lad lo yibë', se'ta' ne rë
men or yala.

28Nela or ninemen tu plo nidal ngulbech,
ze' sigur ka nax tuma ngut.

Or yë'dKrist xtu wëlt yizhyuo
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-

36)
29 ’Or lox rë yalzi kwa'n yo yizhyuo, orze'

tuli ka kao lo ngubizh, no nazinit ra' mbëo',
mbaino rëmbël lo yibë' gab; no haxta xiz rë
kwa'n nzho lo yibë'.

30Orze' luxo'b señ che'n Xga'n DiosMe nu
nak tu men yizhyuo, rë ben men yizhyuo
go'n di zheb or ne bixa' yala le'n xkao par
len mandad lo rëi, kun biani ro che'n yal-
nazhon da.

31No or yen kwezh tu trompet nayë, xëla
rë ganj Da par kan rëmenngulen dap lad lo
yizhyuo, dizde tu ro' haxta xtu ro'.

32 ’Or niwi' go lo ya nzhao' nzë bixiche,
nane la go, lë'mbëo' nëi' nzhazhin.

33 No se'ga', or ne go kiyak rë kwa'n
yizhyuo; lë' gonane la, lë'danzhazhin la yal;
nzo la ro' yo'.

34 Walika kwa'n nin lo go, rë kure' gak
antis dike gat rë men xa' nzho orze'.

35Yibë'no yizhyuo lë'i lox; perwidi'zh da,
par dubta' yoi.

36Per rë ngubizh or gak rë kwa'n yizhyuo,
yent cho nanei; ni rë ganj yibë', no ni Na;
tugaka Xuza nane poke.

37 ’No nela rë zhë or miban Noé, se'ta' gak
zhë or yala.

38 Le'n rë zhë ze', or naga la yiu nazhe'b,
ndao men, ngu' men, ngok jwandang che'n
men, no miza' men xcha'p men ngok jwan-
dang che'n haxta zhë or nguio Noé le'n
yo'ya,

39 no ni xigab nangale' bixa', lë'chi ngula
yiu nazhe'b, milo'xe rë nak bixa'; se'ska rë
men nal re', ni xigab nale' bixa', lë'chi ne
bixa' ruxo'ba.

40 Le'n rë zhë ze', chop miyi' nzo dan; tu
miyi' wë̱i̱ñ, lë' xtumiyi' ya'n;

41 o chop una' kiyo; tu una' wë̱i̱ñ, lë' xtu
una' ya'n.

42 ’Kuze' bikina go go, porke nanet go, zhë
or yala.

43Per nane ka go, chi tu xa' nak lizh tu yo',
nzhon xa' cho or yo wa'n lizh xa' yë'l, lë' xa'
kina par yent cho liwa'n lizh xa'.

44 Kuze' bikina go go, porke lë'da yal zhë
nale't go xigab.

Moswen nomos nakap
(Lc. 12:41-48)

45 ’Lë' go nane ka, tu mos nzhon di'zh no
natsin; or nizo xa' nile' mandadmos re' par
kina lizh xa', no za' mos re' kwa'n gao más
tsa' mos xa',

46wen nzha mos re', or yëk xa' nile' man-
dad xa', lë' xa' ne, kile' ka mos re' kwa'n ñal
le' xa'.

47Walika nin lo go, lë' xa' la' rë nak kwa'n
kinu xa' lizh xa' ya' mos.

48Per chi lë'mosre' gak tumosnakap, gab
mos: “Lë' xa' nile' mandad da nayë'd gat”,

49 orze' zublo mos za' lao' más rë tsa' mos
xa', mbaino zo xa' xid rë nguy par gao xa' no
go xa' kun rë nguy,

50 no xa' nile' mandad ze' yë'd or nale't
mos re' xigab,

51 orze' dox zakzi xa' mos re', no xë'l xa'
mos plo nzho rë men nikide men; ze' go'n
mos di yalne, haxta kwezh lëimos.

25
Kwent che'n chi' una' ye'n
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1 ’No nu plo nile' Dios mandad nak nela
kwent che'n chi' una' ye'n, xa' kinu kwa'n
nizini kun aseit, par nzha bixa' jwandang.
Dub kimbëz bixa' zhin miyi' xa' nak che'n
jwandang ze',

2 gai' una' ye'n re', xa' naro'b laxto',
mbaino zigai' una' ye'n, xa' natsin.

3Rëuna' ye'n, xa' naro'b laxto' re', nzhanu
ka bixa' kwa'n nizini, per nangwei't bixa'
xche'p aseit part par yo le'n kwa'n nizini
kwa'n nzen bixa'.

4 Per rë una' natsin re', nzhanu bixa'
kwa'n nizini no part ka nzhanu bixa' xche'p
aseit.

5Nopor doxmilë' xa' nak che'n jwandang
re', orze' rë una' ye'n ze' nzë mika'l lo, no
nguzenmika'l bixa'.

6 Paste garol yë'l, mien nibizhyë tu men:
“¡Biwi' go, lë' xa' nak che'n jwandangmizhin
la! ¡Guro' rë go par kwin go kun lë' xa'!”

7 Orze' rë una' ye'n ngwaxche, mitsinki
bixa' kwa'n nizini re',

8orze' nzhab rëuna' ye'n, xa' naro'b laxto'
ze', lo rë una' natsin re': “Tatu wen gak
go, ne' go che'p aseit che'n go ka' no, porke
kwa'n kizini no re', nzadlox aseit le'ne.”

9 Orze' nzhab rë una' natsin ze': “Nane't
noi, nzha ska nagale par no. Neka wazi' goi
par go.”

10 No dub nzhazi' rë una' ze' aseit par
lë' bixa', lë'chi mizhin miyi' gak jwandang
che'n ze', no za gai' una' natsinnguio le'n yo'
kun lë'miyi', orze' miao' ro' yo'.

11 No guzhëla ze', mizhin rë una' ye'n, rë
xa' naro'b laxto' ze', ro' yo'; orze' nzhab
bixa': “¡Señor, señor! ¡Bixa'l go ro' yo' yo no!”

12Orze' nzhab miyi' nak che'n jwandang
ze': “Walika kwa'n nin, nalibe'ta' go.”

13Kuze' nzhab Jesús:
―Gok go natsin, porke nanet go cho zhë

no ni or yala.

Kwent che'n dimi
14 ’No nu ska, plo nile' Dios mandad nak

nela xmod mile' tu miyi'; jwaltra' di ro' xa'
lazh xa' tu tiemp, ngurezh xa' rë mos che'n
xa' par mila' xa' rë dimi che'n xa', kë rë xa'
re' zhi'n kun lë'i.

15 ’Lo tu xa' mila' xa' gai' mile, no lo xtu
xa' mila' xa' chop mile, mbaino lo xtu xa'
mila' xa' tu mile; lo tu ga' rë mos mila' xa'
dimi kwa'n zu'tsa bixa', orze' nzha xa' nak
che'ne.

16Nomos kwa'nmia'nnu gai' mile, tuli ka
unkë xa' zhi'n kun lë'i, no mile' xa' gan xtu
gai' mile.

17 No sa' ska mos xa' mia'nnu chop mile,
mile' xa' gan xchopmile.

18 Per mos xa' mia'nnu tu miltsai, nde'n
xa' tu ye'r le'n yuo par nguluka'ch xa' dimi
che'n xa' nile' mandad lo xa'.

19 ’Nodox la xchenzhai, lë'chiñë'dxa' nile'
mandad lo rëmos, orze' ngurezh xa' rëmos
che'n xa' parmina'b xa' kwent lo tu ga' bixa'.

20 Galo laka, nded xa' mia'nnu gai' mile,
miza' xa' zigai' mile kwa'n mile' xa' gan, no
nzhab xa': “Lë'o, go mila' gai' mile lon, per
biwi' go, lë' xtimi go mile' gan xtu gai' mile
dimás.”

21 Orze' nzhab xa' nile' mandad lo xa':
“Lë'ska lë' kwa'n mile'l, mos wenal mbaino
nzhonal di'zh. Kun che'ptsai, wen mile'l;
lë'da ne kwa'nmás kwa'ro ka'l. Guded lizha,
no bizak laxto' kuda.”

22 Orze' nded xtu mos xa' mia'nnu chop
mile, nzhab xa': “Lë'o, go mila' chop mile
lon, mbaino lë' xchop mil xine re' kwa'n
mile'i gan.”

23 Orze' nzhab xa' nile' mandad lo xa':
“Lë'ska lë' kwa'n mile'l, mos wenal mbaino
nzhonal di'zh. Kun che'ptsai, wen mile'l;
lë'da ne kwa'nmás kwa'ro ka'l. Guded lizha,
no bizak laxto' kuda.”

24Per orndedmoskwa'nmia'nnu tumile,
nzhabmos lo xa' nile' mandad re': “Lë'o, na
nzhakbe' go, go nak tu men nina'b kwent
dimás,nonilits goyalgo'nplogatnzha'nt go,
mbaino niguchao' go kwa'n gat lë' che'n go.

25 Kuze', mizheb da lo go, ngulu'cha ̱u̱a̱
dimi che'n go le'n yuo, per nal lë'i re'.”

26 Orze' nzhab xa' nile' mandad lo mos
re': “¡Tatu nakapal mbaino jlojal! Chi lë'l
nane, nakda tumennina'b kwent dimás,no
nilitsa plo gat nzha'nta, mbaino nigucha̱o ̱
kwa'n gat lë' cheda,

27 orze', ¿chon ska nangagol dimi da bank
par ngale'i gan xine?”

28Orze' nzhab xa' nile' mandad ze' lo más
xa' nzhin ze': “Gulat go dub tu mil dimi ba'
lo xa', no biza' goi ka' mos xa' kinu chi' mile
ba',

29 porke xa' mile' lë'tsa lë' kun kwa'n
mizan nka' xa', xa' ze' zan más nayaxe ka';
per xa' mile' gat lë' kun kwa'n mizan nka'
xa', ter che'ptsa kwa'n kinu xa', lë'i kubchin
lo xa'.

30Orze' wala' go mos xa' nazu't re' al tich
lonakao, plonzhoyalnawinnoyalne, haxta
kwezh lëimos.”

Or gab Jesús xmod gak kun tu ga' men
31 ’Or yi'd Xga'n Dios, Me nu nak tu men

yizhyuo, kun rë yalnazhon no kun rë ganj
che'n XuzMe, par zobMe plo nazhon,

32mbaino rëmen yizhyuo kwin loMe par
lë' Me men che'n Me xid más rë men, nela
nigo' menmbëkxi'l xid rë chib;

33 lë' lad direch che'n Me zhin Me rë men
che'nMe xa' nak nelambëkxi'l ga', no lë' lad
skierd che'nMezhinMerëmenxa' naknela
chib ga'.

34Orze' gab rey lo rë xa' nzhin lad direch
che'n Me: “Dë' go, porke go nak xa' niwi'
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Xuza wen lo, par gal go rë kwa'n kinu Me
par go dizde or naga yuxkwa' yizhyuo,

35 porke or mila'n da, mine' go kwa'n
nda ̱u̱; no or mizei' laxto'n, mine' go kwa'n
ngu'n; mbaino or ngok da nela tu men nzë
zit, mine' go tu plo mia'n da;

36 no or niyen xaba, mine' go kwa'n
ngoka; no or ngokne da, mbi'dtswi' go ma
da; mbaino or nguio'n lizhyi'b, mbi'dtswi'
go lon.”

37 Orze' gab rë xa' mile' kwa'n nzhakla
Dios: “Lë'o, ¿pok une no mila'n go, no mine'
no kwa'n ndao go?, o, ¿pok une no, mizei'
laxto' go, nomine' no kwa'n ngu' go?,

38 mbaino, ¿pok une no nkizë go nela tu
men zit ga' no mine' no tu plo mia'n go?,
o, ¿pok mia'n go niyent xab go no mine' no
kwa'n ngok go?,

39 o, ¿pok une no ngokne go, o nguio go
lizhyi'b, mbainombi'dtswi' noma go?”

40Orze' lë' rey gab: “Walika kwa'n nin, rë
kwa'n mile' go por tu rë wecha, xa' chigab
natsakt be's, kun namile' goi.”

41 ’Orze' gab rey lo rë xa' nzhin lad skierd
che'n Xa': “Chi go lon, go xa' nzhi'b de;
bizë go plo ñol bël kwa'n nayot yal, kwa'n
ngokxao' par Mizhab no par rë ganj che'n
xa',

42porke or mila'n da, nangane't go kwa'n
nga ̱u̱; no or mizei' laxto'n, nangane't go
kwa'n ngo'n;

43 no nkizë'n nela tu men zit ga', no nan-
gane't go tu plo ngayana; ngok jwalt xaba,
no nangane't go lar ngaka; mbaino ngokne
da no nguio'n lizhyi'b, nangayi'dtsi't go ma
da.”

44 Orze' gab rë men ze': “Lë'o, ¿pok une
no go mila'n go, o nizëi' laxto' go, o nkizë
go nela tu men zit ga', u or ngok jwalt xab
go, o ngokne go o nguio go lizhyi'b, mbaino
ngaknut no go?”

45Orze' lë' rey gab lo bixa': “Walika kwa'n
nin, pornangaknugoni tu rëmennzhin re',
xa' nile' kwa'n nzhapa, ter chigab natsakt
xa' be's, no por mile' go sa' kun lë' bixa',
kunamile' goi.”

46Rëmen re' bi plo zakzi bixa' par dubta',
mbaino rë xa' mile' kwa'n nzhakla Dios, lë'
bixa' ban par dubta' kun Dios.

26
Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesús
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1Or milox midi'zh Jesús kure', nzhab Me
lo rë men che'n Me:

2―Lë' go nane ka, nzhak jwalt chop ngu-
bizh par gal lani Pask, mbaino lë' men chi
da, naXga'nDios, nonakda tumenyizhyuo,
par kë'men da lo krus.

3Le'n rë ngubizh ze', lo luwe che'n Caifás,
xa' nak yub ngulëi' ro, ze' migan rë ngulëi',

rë xa' nile' mandad xid más rë ngulëi', no
kun rë xa' kwa'n nilu' ley,mbaino kun rë xa'
nzo lo rë men Israel,

4 par mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa'
Jesús xla'n par gut bixa' Me, no nu nzhab
bixa':

5―Nale't bei dub kiyak lani, par nachëldil
bemen.

Tu una' michob aseit nax yek Jesús
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 No or nzo Jesús yezh Betania, ngwatao
Me lizh Simón xa' nguzak tu yalyizh kwa'n
lë lepra.

7Or nzob Jesús lomes,mizhin tu una' kun
tubidr ónicekwa'ndox tsak; le'nenzhoaseit
kwa'n lë nardo kwa'n viv, no dox tsake, no
michob una' rëtsai yek Jesús.

8 Or une rë men che'n Jesús kure', niyi'
bixa', no nzhab bixa':
—¿Chonmitsinu una' aseit ba'?
9 Ngak ngado aseit nax ba' nayax dimi,

orze' ngaga'z dimi ze', ngaka' rë men yent
kwan nzhap.

10Per or mbin Jesús kure', nzhabMe:
―¿Chon niyi' go lo una' re'? Dox tu kwa'n

nazhonmile' una' por da;
11rëmen yent kwannzhap, zilita' yo bixa'

xid go, per na gat lë't zilita' zon kun go.
12 Kwa'n mile' una' re', or michob una'

aseit nax yeka, mile' xa'i par mizuxkwa' xa'
kwerp da or ga'ch da.

13 Walika kwa'n nin; rë plo di'zh men
widi'zh nazhon che'n Dios por da, nu ska
kwa'n nazhon kwa'n mile' una' re' yët, nes
par rë men gon kwa'nmile' una' re'.

Ngox ka' Judas Iscariote par michi xa'
Jesús

(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)
14 Orze', lë' Judas Iscariote, xa' nzho xid

za tu dusen men che'n Jesús, ngwa xa' lo rë
ngulëi' ro, par chi xa' Jesús lo rë xa' re',

15no nzhab Judas:
―¿Plak kix go kan nes chi'n Jesús lo go?
Undix rë xa' re' nka' Judas, gal bichi' pes

kwa'n plat,
16 no dizde orze', mikwa'n Judas xmod,

chi xa' Jesús lo rë men ze'.

Lult yë'l kwa'n ndao xche' Jesús kun za tu
dusenmen che'nMe

(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I
Co. 11:23-26)

17 No zhë galo laka che'n lani Pask, or
nzhao men Israel pan yent levadur, orze'
nguzubi rëmen che'n Jesús, par nzhab bixa'
lo Me, plo chao' bixa' kwa'n gao bixa' yë'l
lani Pask.

18Orze' nzhab Jesús:
―Wa go le'n yezh; ze' yazhë'l go tu miyi',

no guzh go lo xa': “Lë' Maestr ne: Lë' or da
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nzhazhin la, no lizhal len lani Pask kun rë
men da.”

19 No mile' rë men che'n Me dike xmod
nzhabMe; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
yë'l ze', par le' bixa' lani Pask.

20Or ngula yë'l, nzob Jesús lo mes kun za
tu dusenmen che'n Me,

21no dub kiyao bixa', nzhabMe:
―Walika kwa'n nin, yub tu rë go re', gak

xa' chi da lo rë xa' gut da.
22Orze' dox miwin laxto' bixa', nguzublo

mina'bdi'zh tu ga' bixa' lo Jesús,nzhabbixa':
―Lë' go, ¿chi nai?
23Per nkab Jesús:
―Mis tu rë xa' kwa'n nikë pan che'n le'n

kwa'n nzha̱u ̱ne.
24 Lë' Xga'n Dios Me nu nak tu men

yizhyuo, lë'Me gat nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'n Dios, per, ¡zhe'b nalats nzha men
chiMe! Máswennangalt xa' ze' yizhyuo re'.

25Orze' nzhab Judas, xa' kwa'n le' kure':
―Maestr, ¿chi nai?
Nkab Jesús:
―Mis lu nei.
26 No dub kiyao bixa', nguzen Jesús pan,

miza' Me xkix lo Dios, orze' michix Mei, no
miza' Mei, ka' rë men che'n Me, mbaino
nzhabMe:
―Kure' nak kwerp da; guzen goi, gao go.
27Orze' nguzen Me tu vas nits gub; se'ska

miza' Me xkix lo Dios, no miza' Mei, ka' rë
men che'n Me, nzhabMe:
―Gu' rë go kure';
28 kure' nak ren da kwa'n xon; por lë'i

ya'n Dios di'zh lo rëmen da par che' Dios rë
kwa'n nzë'b xki nayaxmen lo Me.

29Lë'dani logo, nago'tra'nits gubxtuwëlt
nela xmod kiyo'ne nalre'; or go'ne xtu wëlt
kun go plo nile' Dios mandad, xa'la mod
gake.

Midi'zh Jesús, lë' Per gab, gat nili'be't xa'
Jesús

(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
30 Or milox mikë' bixa' tu kant che'n

Salmo lo Dios, orze' nzha bixa' yek lom plo
lë Olivo,

31orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nal yë'l re', lë'u la' nzë'b da, porke se'

nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lë'da gut miyi'
kwa'n nikina mbëkxi'l, no lë' rë mbëkxi'l
re'chbe.”

32 Per or ruban da, lazh men Galilea
kwëza yi'd go.

33Orze' nzhab Per:
―Ter rë xa' re', la' nzë'b go, per nase,

nalata go.
34Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lol, mis nal yë'l re',

wëlt yon or lox gabal gat nili'be'tal da, orze'
kë' tu nguid gai kant.

35Per garga'l nzhab Per:

―¡Ter tutsa gat da kun go, per nalata go!
No se'ska nzhab rë bixa'.
Jesúsmina'b lo Dios le'n huert plo lë Get-

semaní
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36Lult ngwa bixa' tu plo lë Getsemaní, ze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Re'ga guzob go; lë' da nzhana'b lo Dios.
37 No or nzhanu Me nab tsa Per, kun

Jakob, mbaino Juan, orze' tuli nguzublo
niyentra' jwers Me por tanta nizheb Me, no
netra' Me kwan le' Me,

38orze' nzhabMe lo yon xa' re':
―Nazhe'b dox nizi da, nela tumennaxiat

ga'; biya'n go re', naga't go; bikina go da.
39 Orze' nguzë Jesús xche'p dilant; ze'

ngo't kusloMe lo yuo, nomina'bMe lo Dios,
nzhabMe:
―Xuza, par Lu rëi gak le'l. ¿Chi zak

kubchil da lo rë kwa'n nzadkë ticha re'? Per
gat lë't kwa'n nin kuze' gak, nab tsa kwa'n
nzhaklale.

40Orze' nguiubre Jesúsplonzhinyonmen
che'nMe re'; per uneMe, lë' yon xa' naxnaa
la. Orze' nzhabMe lo Per:
―¿Chi nguzen lamika'l go? ¿Chi naxekt go

ni tu rrat win tsa, ga'na go par kina go da?
41 Bikina go go no guna'b go lo Dios, par

nayachin go lo che'n Mizhab. Le'n laxto' go
nzhakla ka go che'n Dios, per kwerp che'n
go gat nzhaklate.

42Orze' ngwana'b Jesúsxtuwëlt loXuzMe
Dios, nzhabMe:
―Xuza, chi nagak ded rë kwa'n nazhe'b

zaka re', gak kwa'n nzhaklal.
43Ornguiubre Jesús, xtuwëltnaxnaa la rë

men che'nMe, porke doxnzëmika'l lo bixa'.
44 Orze' mila' Jesús naxnaa bixa', wëlt

mion ngwana'b Me lo Xuz Me Dios, se'ga'
nzhabMe.

45 Lult miëk Me plo nzhin yon men che'n
Me, nzhabMe:
―¿Taxa, se' gaka naxnaa go no kile' go

diskans? Biwi' go, lë' or ngol la, lë' Xga'n
Dios,Menunak tumenyizhyuo, lë'men chi
Da lo rë men nzë'b xki lo Dios.

46Waxche go, cha' go, ro' be re'; biwi' go,
lë' xa' chi da nzë la ba'.

Ngwaga' Jesús
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47Se'gakakidi'zh Jesúskure', lë'chimizhin
Judas, yub tu xa' nzho xid za tu dusen men
che'n Jesús, kun tu bëdmen; cho bixa' nzen
spadnomásbixa' nzen yarrot. Rë xa' re' nzë
pormandad che'n rë ngulëi' ro no por rë xa'
nzo lo rë men Israel.

48No xa' chi Jesús, nzhab xa', le' xa'i kun
tu señ: “Xa' chiro'n ta' kwats, xa' ze'i, guzen
go xa'.”

49Or nguzubi xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¡Malmaestr!
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Orze' michiro' xa' ta' kwats Me,
50no nzhab Jesús lo Judas:
―Wech, kwa'n nzël, tuli bile'i.
Orze' nguzubimen, nonguzenbixa' Jesús,
51 lë'chi tu rë xa' nzo kun lë' Me, ngulo'

spad che'n, micho' xa' nzha tu rë mos che'n
ngulëi' ro,

52orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―Gulu'chao' spad che'nal, ¡bila'o unelai!,

porke rë xa' nidil kun spad, kun lë'skai gat
xa'.

53 ¿Chi nanetal, lë'da gak na'b lo Xuza, no
tuli xë'lMemás di tu dusenmil ganj, par dil
kun rëmen re'?

54Per, ¿xmod ka gakwidi'zh kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios, se'ka naki'n gak?

55Orze' nzhab Jesús lo men nayax ze':
―¿Chon nzë go kun spad mbaino kun

yarrot? ¿Chigab tu men wa'n zen go? Zilita'
nguzon lo luwe che'n yado', milun widi'zh
che'n Dios lo go, no nangazent go da.

56 Per rë kure' nzhak par gak rë kwa'n
mizobni' rë profet, rë xa' midi'zh por Dios.
Orze', rë men che'n Jesús mikë' karre,

mila' nzë'b bixa' Me.

Mizhin Jesús lo rëgustismen Israel, rë xa'
más tsak

(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn.
18:12-14, 19-24)

57Orze' mbi'y bixa' Jesús lo Caifás, ngulëi'
ro; plo nzhin rë xa' nilu' ley, kun rë xa' nzo
lo rë men Israel.

58No lë'Per zit-zit nzhakë tich Jesús,haxta
mizhin xa' lo luwe che'n ngulëi' ro. Orze'
nguzob Per xid rë xa' nikina yado', par
kila'ch Per, nabei kwan pa' li'nu bixa' Jesús.

59Rë ngulëi' ro, no rë xa' nzo lo rë men Is-
rael, mbaino rë gustis xa' más tsak, kikwa'n
bixa' tumen, kë' kixu' Jesús, tu kwa'n ñal gat
Me, par gut bixa' Me.

60 Per yent kwan ngane bixa' nak Jesús,
ter nayax men kikë' kixu' Me. Per lult
mizhin xchop xa' kwa'n nzhab:

61 ―Mbin no midi'zh xa' ba', nzhab xa':
“Na chil yado' che'n Dios, mbaino chontsa
ngubizh, kuxkwane xtu wëlt.”

62Orze' nguzuli ngulëi' ro, par nzhab xa'
lo Jesús:
―¿Chon gat nikabal? Biwi', kwan kine rë

xa' re' nakal.
63 Per yent kwa'n ngakab Jesús. Orze'

minabdi'zh ngulëi' ro xtu wëlt, nzhab xa':
―Por Dios, Me naban par dubta', bine lo

no, chi lu ka nak Krist, Xga'n Dios.
64Orze' nzhab Jesús:
―Yub go ne dai. Per nin lo rë go, lë' go

ne, Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo;
lë' Me zob lad direch che'n Dios, Me nile'
mandad lo rëi; mbaino ne go, lë' da yal le'n
tu xkao lo yibë'.

65Orze'michëzngulëi' ro xab, nela tu señ,
lë' Jesúsmidi'zh tu kwa'n nakap par lo Dios.
Orze'se nzhab xa':
―Rë go mbin, lë' xa' midi'zh tu kwa'n

nakap lo Dios. ¿Kwan ra' gakla be, ne men,
xtu kwa'n nak xa' re'? Rë go mbin kwa'n
midi'zh xa'.

66Nal, ¿kwan ne go ñal xa'?
Orze' nkab rëmen ze':
―Nzhap xa' dol, no ñal gat xa' por kuba'.
67 Orze' michuk bixa' lo Jesús, no ndin

menMe;mitsao' bixa' loMeorze'ndichmen
ro' Me,

68no nzhab bixa':
―Chi walika lu nak Krist, ¡guro' divin cho

ndinal, nabei!
Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18,

25-27)
69Dub kiyak rë kure', lë' Per nzob al tich,

lo luwe, lë'chi nguzubi una' nak mos che'n
ngulëi' ro lo Per, nzhab una':
―Nu ka lu, nikizë' kun Jesús, xa' nzë

Galilea.
70 Per dilant lo rë nak men nzhin ze',

nzhab Per lo una':
―¡Gat nuta' da! ¡Neta kwan kidi'zhal you!
71 Or nguro' Per ro' yo', une xtu kriad

che'n ngulëi' ro Per, nzhab una' lo más rë
men nzhin ze':
―¡Lë' nu ka xa' re', nikizë kun Jesús

Nazareno!
72Per xtuwëltmize't Per Dios, nzhab Per:
―Lë Dios, gat nilibe'ta' xa' ba'.
73 Guzhëla di ze', pla rë xa' nzhin ze'

nguzubi lo Per, nzhab bixa':
―¡Walika, nukal nak tu rë men che'n xa'

ba', porke dox nakbe'i di xmod nidi'zhal
namás!

74Orze' xtuwëltmize't xa' Dios, nzhabxa':
―¡Lë Dios, walika, gat nilibe'ta' xa' ba'!
Lë'chi orze' mikë' nguid gai kant.
75Nomitsila Per kwa'n nzhab Jesús: “Wa-

lika kwa'n nin lol, mis nal yë'l re', wëlt yon
or lox gabal gat nili'be'tal da, orze' kë' tu
nguid gai kant.” Orze' nguro' Per ze', dox
nzho'n Per.

27
Mbi'y bixa' Jesús lo Pilat
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1 Xtu riyë'l garzi'l laka, rë ngulëi' xa' nile'
mandad kun rë xa' nzo lo rë men Israel,
mikwa'n bixa' mod par gut bixa' Jesús.

2 Nali'b Jesús mbi'y bixa' Me lo Pilat, xa'
nak gobiernador lo rë men Roma.

Judas Iscariotembit yub xa' xa'
3 Judas, xa' mito Jesús, or une xa' nzhab rë

ngulëi' xa' nile' mandad, kun rë xa' nzo lo
rë men Israel, lë' Jesús gat, dox mizine xa'i.
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Kuze' ngwazhireska xa' dub gal bichi' pes
dimi plat lo rë xa' re',

4no nzhab Judas lo bixa':
―Dox nzë'b xkin lo Dios, por michi'n tu

men lo go por dimi, tu xa' yent kwan nzë'b
par ñal gat xa'.
Orze' nzhab rë xa' re':
―¡Tlë't nomiki'lal! ¡Kuba' xkwentalx!
5 Or ngulubi Judas rë dimi ze' le'n yado',

tuli ka ña xa', ngulo xa' do' yën xa', yub xa'
mbit xa'.

6Orze' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más
rë ngulëi',mikan bixa' dimi ze', orze' nzhab
bixa':
―Dimi re' nzhi'b de la, lë'ingoxngutmen;

lo ley che'nbenzobni', nagakt yodimigat lë'
plo nzho dimi che'n yado'.

7Orze' mia'n bixa' di'zh, kun dimi ze', zi'
bixa' tlë' yuo plo lë, yuo che'n xa' nichao' rë
kwa'n bitsi'n, par ga'ch rë men zit.

8 Kuze' ngulolë men yuo ze', Yuo Ren,
haxta zhë nalzhë,

9 nes par ngok rë widi'zh kwa'n midi'zh
profet Jeremías, tu xa' midi'zh por Dios, or
nzhab xa': “Nguzen bixa' gal bichi' pes dimi
plat, pres kwa'n nzhab rë men Israel tsak
men Da.

10Kun dimi re', nguzi' bixa' yuo che'n xa'
nichao' rë kwa'n bitsi'n, nela xmodmile' ka
Dios mandad da.”

Jesús lo Pilat
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11 Or michi bixa' Jesús lo Pilat, xa' nak
gobiernador, nzhab Pilat lo Jesús:
―¿Chi lu nak rey che'n rë men Israel?
Nkab Jesús:
―Yub go kine dai.
12 No or kikë' rë xa' re' kixu' Jesús; rë

ngulëi' xa' más nile' mandad, kun rë xa' nzo
lo rë men Israel, yent kwan ngakabMe.

13 Lult mina'bdi'zh Pilat lo Jesús, nzhab
Pilat:
―Taxa, ¿chi gat kiyontal, dox kwa'n kine

rë xa' re', nakal?
14 Per yent kwan ngakab Jesús, orze' xe

mia'n Pilat tuli, net xa' kwan le' xa'.

Mina'bmen, kë Jesús lo krus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38–

19:16)
15 No kad li'n or nzhal lani Pask, kinu

Pilat tu kostumbr, niliya' xa' tu men nzho
lizhyi'b, dike xa' gab rëmen.

16No nzho tumiyi' lë Barrabás lizhyi'b, tu
xa' dox nzho'b xti'zh nakap.

17Ormigannayaxmen lo Pilat, par nabei,
cho xa' liya' xa', kuze' nzhab Pilat lo rë xa'
kikë' kixu' Jesús:
―¿Cho nzhakla go liyan? ¿Chi Jesús

Barrabáze, o Jesús xa' lë Kriste?

18Sa' nzhab Pilat porke ngwanu laxto' xa',
lë' rë xa' nak zhi'n ze', michi Jesús por mal
laxto' bixa'.

19 Dub nzob Pilat plo nile' xa' yalgustis,
mixë'l una' che'n xa' tu abis lo xa', nzhab
una': “Nale'tal ni tu kwa'n kun miyi', xa'
nile' kwa'n nzhakla Dios ba'; por lë' xa', dox
nazhe'b micha' laxto'n na'guxin.”

20 Per lë' rë ngulëi', xa' más nile' mandad,
kun rë xa' nzo lo rë men Israel, mile' bixa'
gan, miki'l bixa' men, par na'b bixa' lo Pilat,
liya' xa' Barrabás, no lë' Jesús, gab bixa' gat.

21Orze' nzhab Pilat xtu wëlt lo rë men:
―Di lo rop xa' re', ¿cho xa' nzhakla go,

liyan?
Nkab rëmen:
―¡Barrabáze!
22Per nzhab Pilat:
―Bai kun Jesús, xa' nzhab go lë Krist,

¿xmod gak xa'?
Orze' rë men nkab:
―¡Kë xa' lo krus!
23Orze' nzhab Pilat:
―¿Per chon? ¿Kwan tu kwa'n gat lë' mile'

xa' re'?
Per xtu wëlt nguruzhië rë men:
―¡Kë xa' lo krus!
24 Or une Pilat, yentra' kwan nzhon rë

men, no haxta kun Pilat, niyi' la bixa', orze'
mile' Pilat mandad ñë'd nits, nde'b ya' xa'
dilant lo rë men, no nzhab xa':
―Gat lë't yeka xo'b kwa'n gat miyi' ba';

kuba' xkwent go.
25Orze' nkab rëmen:
―¡Yek no xo'b kwa'n gat xa' ba', mbaino

yek rë xmë'd no!
26 Orze'se miliya' Pilat Barrabás, no

lë' Jesús, mile' xa' mandad, ngurële tich;
mbaino michi xa' Jesús lo rë sondad che'n
xa' par kë' bixa' Jesús lo krus.

27 No mbi'y rë sondad Jesús ro' yalao
kwa'n lë ‘pretorio’. Ze' migan pas xo'p gayo'
sondad román naka'n lo Jesús.

28 Or ngulo' bixa' xab Jesús, migak bixa'
Me tu lar naxne, chigab che'n tu rey ga'.

29 No mizuxkwa' bixa' tu koron yich par
mizob bixa'i yek Jesús, mbaino ngulo bixa'
tu bar ya' Me lad direch, orze' nguzuxib
bixa', kiyitnu bixa' Me, nzhab bixa':
―¡Rey che'n rëmen Israel, par dubta' ban

go!
30 No michuk bixa' lo Jesús, mbaino mis

bar kwa'n nzho ya' Me, mikë' bixa'i yekMe.
31 Or milox nguzhitnu bixa' Jesús, ngulo'

bixa' larnaxneze' yen Jesús,orze'migak ska
bixa' Me xab Me, orze' ñanu bixa' Jesús par
këMe lo krus.

Nkë Jesús lo krus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
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32Or nzharo' bixa' ro' yezh, mizhë'l bixa'
tumiyi' yezhCirenexa' lë Simón, jwersmile'
rë sondad, mbi'y xa' re' krus che'n Jesús.

33 Orze' ñanu bixa' Jesús plo lë Gólgota.
Widi'zh re' gab, Wes YekMen Ngut.

34 Ze' miza' bixa' vin kwa'n noch mirra
par go Jesús; per or mile' Me prebe, nangot
Mei.

35Orze'mikë' bixa'Me lo krus, no nguzhit
bixa' di cho le' gan xabMe.

36 Ze' nguzob rë sondad kikina par yent
cho la Me lo krus.

37No yek krus che'n Jesús,mikë' bixa' por
kwan ngut Me, no se' mizob bixa': “Xa' re'
Jesus, rey che'n rë men Israel.”

38 No nu chop wa'n mikë' bixa' lo krus
orze'; tu xa' lad direch, no xtu xa' lad izkierd
che'n Jesús,

39No rë xa' nided ze', maska nikwin bixa'
yek bixa', kidi'zh bixa' nakap lo Jesús,

40nzhab bixa':
―¡Lu kwa'n nidi'zh, chilal yado', no

chontsa ngwizh, kuxkwa'le xtu wëlt; nal,
bile' nagattal! Chi lë'i walika, nakal Xga'n
Dios, nal, ¡gula lo krus ba'!

41 Se'ska midi'zh rë xa' re' nakap lo Jesús:
rë ngulëi' xa' nile' mandad, kun rë xa' nilu'
ley, mbaino kun rë xa' nzo lo rë men Israel;
nzhab bixa':

42―Nayaxmenmiliyakxa', per kun lë'xa'
yent kwan gak le' xa'. No chi lë' xa' walika
nak rey lo rë men Israel, ¡nal la xa' lo krus,
nes par yila be xa'!

43 Nidi'zh xa', ñila xa' Dios, nal nabei chi
zaknu Dios xa' chi lë' Dios wali nazhi' xa'.
¿Gat lë' xa' nidi'zh, Xga'n Dios xa'?

44 No haxta rop wa'n, xa' nikë lo krus tu
ga' lad che'n Jesús,midi'zh nakap lo Me.

Or ngut Jesús
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Dizde garol ngubizh nguzublo mikao
dub yizhyuo, haxta las tres zhëmidi'y,

46 no mis orze', paste las tres, naye ngu-
ruzhië Jesús, nzhabMe:
―¡Eloi, Eloi!, ¿lama sabactani? (Widi'zh re'

gab: ¡Dios da! ¡Dios da!, ¿chon mila' nzë'b go
da?)

47No pla men nzhin ze' mbin widi'zh re';
orze' nzhab bixa':
―Bingole, Li kibezh xa' re', tu xa' mixë'l

Dios nzhala.
48 Orze' tuli ngwa tu xa' ngwagazh tlë'

sponj le'n vin ni; mizob xa'i yek tu yaxtil,
orze' michi xa'i ro' Jesús par ngu' Mei,

49per nzhabmás rë men:
―Bila' go nabei, chi ziyi'd Li gaknu xa'.
50Orze' xtu wëlt nguru'zhië Jesús,mizi' la

Me, ngut Me.
51 Lë'chi ngurëzla lar nikë le'n yado' plo

lë santuar, plo más nazhon, chop lë' ngoke

tuli, di al ya haxta al yët; nomiwin xo, ngo't
bech le'n rë ke;

52 mixa'l le'n rë ba', nayax rë men che'n
Dios nguruban,

53 nguro' bixa' le'n ba', no dispwes di
nguruban Jesús, nguio bixa' yezh Jerusalén,
mbaino une nayaxmen rë xa' re'.

54 Lë' capitán Roma kun rë sondad che'n
xa', rë xa' kikina Jesús; or une bixa', lë' xo
miwin kunmás rë kwa'n kiyak, doxmizheb
bixa', orze' nzhab bixa':
―Walika, Xga'n Dios miyi' re'.
55 No nayax rë una', xa' ngoknu Jesús,

dizde lazh men Galilea nza'dkë bixa' tich
Me; zit nzhin bixa', kiwi' bixa' kwa'n nzhak
ze'.

56 Xid rë una' ze' nzo Mari Madalen, no
Mari xna' Jakob mbaino xna' Che, kun xna'
rë xga'n Zebedeo.

Miga'ch Jesús
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57Or ngula yë'l, orze' mizhin tu miyi' rrik
xa' lë Che, xa' nzë yezh Arimatea, no nu xa'
men che'n Jesús.

58 Ngwa xa' re' lo Pilat par ngwana'b xa'
kwerp che'n Jesús, orze'mile' Pilatmandad,
za' bixa'i, wei' Che.

59Or mila Che kwerp che'n Jesús lo krus,
michël xa'i tu sab nambe kwa'n lë lar lino,

60 orze' mika'ch xa' Me le'n tu ba' kub
kwa'n nade'n le'n ke; orze' mitsao' xa' ro'i
kun tu ke ro, no ña xa'.

61 No Mari Madalen kun xtu Mari, nzob
bixa' ro' ba' plo miga'ch Jesús.

Xa' kikina ro' ba' plomiga'ch Jesús
62Xtu riyë'l, or nded la zhë kwa'n nichao'

rë men Israel kwa'n nzhao bixa' lani Pask;
rë ngulëi' xa' nile' mandad lomás rë ngulëi',
kun rëmen fariseo, ngwa bixa' lo Pilat,

63nzhab bixa':
―Lë'o, nitsila no, miyi' xa' nikidemen ze',

or naga gat xa', nidi'zh xa', ngubizh yon di
gat xa', lë' xa' ruban.

64 Kuze' nal, bixë'l go pla sondad che'n
go par kina ro' ba', haxta za yon ngubizh;
napa' ya rë men che'n xa', yaliwa'n kwerp
che'n xa', orze' di'zh rëmen che'n xa', lë' xa'
nguruban. No kwa'n kide xa' men re', más
gat lë't gake ke or galo.

65Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go dike rë sondad naki'n go, par

kina haxta plo nzhakla go.
66Orze' ngwa bixa' ro' ba', no mikë' bixa'

sey che'n gobier lo ke kwa'nmiao' ro' ba' ze',
mbaino mizhin bixa' rë sondad kikina ro'
ba'.

28
Nguruban Jesús
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
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1 Or nded zhë sabd ze' xtu riyë'l, Mari
Madalen kun xtu Mari, ngwatswi' bixa' ro'
ba' plo miga'ch Jesús.

2 Lë'chi miwin tu xo ro, ngulali tu ganj
che'n Dios lo yibë', nguzubi ganj re' ro' ba',
no mizubchi xa' ke kwa'n nayao' ro'i, orze'
nguzob xa' lo ke ze'.

3Nilu' lo ganj re' nela ki che'n tu do'zi' ga',
mbaino xab xa', bëo laka nela yeg ga'.

4Or une rë sondad xa' kikina ro' ba' ze' rë
ganj re', dox nizheb bixa' maska nixiz bixa'
haxta ngwachin bixa', mia'n bixa' nela men
ngut ga';

5per nzhab ganj lo rë una' re':
―Nazhebt go, lë'da nane ka lë' go kikwa'n

Jesús,Me ngut lo krus.
6Yent ra' Me re', lë'Me nguruban la, nela

xmod midi'zh ka Me lo go, ter dë' go, biwi'
go plo nguxo'b Me.

7 Bizë go tuli, wayab goi lo rë men che'n
Me, lë'Me nguruban; no or ya go lazh men
Galilea, biwi' go, lë' Me nzhubner la lo go;
ze' ne go Me, kimbëz la Me zhin go; kure'
nzadnin lo go.

8 Orze' ñaoxo'n rë una' ze' nzhayab bixa'i
lo rë men che'n Jesús; dox nizheb bixa' per
nu ska dox nizak laxto' bixa' por kure'.

9 Lë'chi, ngurulo Jesús lo biuna' nez, no
nzhabMe: “¡Wenyago!”, orze' nguzubi bixa'
lo Jesús, nzhab bixa' lo Me nazhon Me, no
nde'zh bixa' ni' Me,

10orze' nzhab Jesús:
―Nazhebt go; wayab go lo rë wecha, ya

bixa' lazhmen Galilea; ba' ne bixa' da.

Kwa'nmidi'zh rë xa' mikina ro' ba'
11 Dub ña rë una' ze', lë'chi rë sondad xa'

mikina ro' ba', nzha bixa' yezh Jerusalén,
par ngwayab bixa' rë kwa'n ngok ro' ba', lo
rë ngulëi' xa' nile' mandad lomás rë ngulëi'.

12Orze' ngwadi'zhnu rë ngulëi' ze', rë xa'
nzo lo rë men Israel, par mia'n bixa' di'zh
xmod le' bixa', no ndix bixa' nayax dimi,
nka' rë sondad ze',

13mbaino nzhab bixa':
―Sa' guzh go lo rë men: “Rë xa' nak men

che'n Jesús, yë'l mbi'd bixa' or naxnaa no,
miliwa'n bixa' kwerp che'n Jesús”,

14no chi lë' Pilat gon kure', la'u no dizhnu
xa' par niyent kwan le' xa' kun go.

15 Orze' nguzen rë sondad ze' dimi, no
mile' bixa' nela xmod nzhab ka rë xa' re';
no rë widi'zh kwa'n michao' yek rë men
re', haxta zhë nalzhë, se'gaka nidi'zh men
Israele.

Kwa'nmika'b Jesús lo rëmen che'nMe
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16Dub za chi' bitubmen che'n Jesús,ngwa
bixa' mont kwa'n ña'n lazh men Galilea, plo
nzhab Jesús ya bixa'.

17Or une bixa' Jesús, nzho bixa' nzhab lo
Me, lë'Menazhon, no nzho bixa' nangayilat
chi lë'Mei.

18No nguzubi Jesús lo bixa', nzhabMe:
―Nalse na nile mandad lo yibë' no lo

yizhyuo;
19 kuze' wa go, gudi'zh go xti'zha lo rë lo

ben men yizhyuo par gak bixa' men da, no
bililëi' go bixa' por lë Dios Xuz go, no por lë
Xga'n Me, mbaino por lë Sprit che'n Dios;

20no nu bilu' go lo bixa', le' bixa' rë kwa'n
milen mandad lo go; no bitsila go, na nzo
kun rëmen da dubta', haxta or lox yizhyuo.



SanMarcos 1:1 38 SanMarcos 1:28

Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'nmizobni'

Mark

Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1 Se' nguzublo widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nak Xga'n Dios.

2Lo yech che'n profet Isaías, tu xa'midi'zh
por Dios chi tiemp, se' nzhab:
Biwi', nzhab Dios lo Xga'nMe, dilant lol xëla

tu xa' di'zh por Lu,
par kuxkwa' xa' nez dedal.
3Lo yuo bizh, naye di'zh xa' re' lo rë men:
“Bizuxkwa' go nez che'n Dios,
nali laka bile' go nez ro che'n Me.”
4Kuze' nguio Juan le'n yuo bizh, nililëi' Juan
men le'n nits, nu nzhab Juan:
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go, orze'

goklëi' go par lu' go, walika mila' go kwa'n
nak go, nes par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki
go.

5No rë men xa' nzë lazh men Judea, kun
rë men yezh Jerusalén, ngwa bixa' lo Juan,
ngwaxo'bdol bixa', orze' mililëi' Juan bixa'
le'n you' Jordán.

6No xab Juan nakxao' yich che'n kamey,
mbaino nazi' tu yid laxto' xa'; no kwa'n
nzhao xa' nak rë ma nela xanch ga' no
mizhin ser.

7 No se' kidi'zh Juan widi'zh che'n Dios,
nzhab Juan:
―Xa' nzadkë ticha más tsak xa' lon; no ni

gat ñal da, zi' xa' da nela tumos ga'.
8 Na mililëi' go kun nits, per xa' nzë re'

li'lëi' go kun Sprit che'n Dios.

Juanmililëi' Jesús le'n nits
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9 Le'n rë ngubizh ze' nguro' Jesús yezh
Nazaret, kwa'n ña'n lo yuo che'n men
Galilea, par li'lëi' JuanMe you' Jordán,

10 no or nguro' Jesús le'n nits, une Jesús
mixa'l lo yibë', no ngula Sprit che'n Dios yek
Me nela tu palom ga'.

11 Lë'chi nguro' tu widi'zh lo yibë' kwa'n
nzhab:
―Lu Xga'na xa' nazhi' da; nizak laxto'n

por Lu.

NgoklaMizhab ngakide Jesús
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12 Orze' tuli mbi'y Sprit che'n Dios Jesús
le'n yuo bizh.

13 Ze' nguio Me cho' ngubizh no cho' yë'l
xid rë ma nazhe'b kwa'n nzho dan; ze' plo
ngokla Mizhab ngakide Jesús, no lë' rë ganj
che'n Dios miza' kwa'n naki'n Jesús.

Nguzublo Jesús kile' zhi'n nazhon che'n
XuzMeDios

(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
14Noornzho Juan lizhyi'b, nguiubre Jesús

par lazhmenGalilea, plo kidi'zhMewidi'zh
nazhonche'nDiosparnemenxmodyomen
plo nile' Dios mandad,

15nzhabMe:
―Mizhin la zhë ne men xmod gak men,

men che'n Dios; kuze' bila' go rë kwa'n gat
lë' nak go, no wayila go widi'zh nazhon re'.

Ngurezh Jesús primermen che'nMe
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 No tu ngubizh dub nzhaded Jesús ro'
lagún kwa'n ña'n lazh men Galilea, ze' une
Me ropwech xa' re', Simón noNdres; kigubi
bixa' yex le'n nits par zen bixa' mbël, porke
kure' zhi'n che'n bixa',

17orze' nzhab Jesús:
―Di'kë go ticha, porke dizde nal, len, lë'

go kanmen lugar di mbël.
18No tuli nzhakë bixa' tich Jesús or mbin

bixa' kure', mila' bixa' yex che'n bixa'.
19 No xche'p dilant ze' une Jesús Jakob

xga'n Zebedeo, no wech xa' Juan, rop xa' re'
nzob le'n bark, kizuxkwa' bixa' yex che'n
bixa',

20orze' tuli ngurezh Jesúsbixa',mila' bixa'
Zebedeo xuz bixa' le'n bark kun rë mos
che'n xa', no lë' bixa' nzhakë tich Jesús.

Tumiyi' nzho tumbimal laxto'
(Lc. 4:31-37)

21 Or mizhin bixa' yezh Capernaúm, zhë
kwa'n nayi' kë rë men Israel zhi'n, nguio
Jesús le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios, orze' nguzublo kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo rë men nzhin ze'.

22Xe mia'n rë men ze' tuli por kwa'n kilu'
Jesús, porke kidi'zh Me nela men nile' ka
mandad ga', no tlë't nela rë men xa' nilu'
leye.

23Lë'chi ze' nzo tu miyi', nzho tu mbi mal
laxto', naye nguru'zhië miyi' re', nzhab xa':

24―¿Kwannizakal kunno, Jesúskwa'nnzë
Nazaret? ¿Chi nzël par lo'xal no? ¡Na nane
ka cho lu, Lu nak xa' Nazhon che'n Dios!

25Orze' nzhab Jesús:
―¡Kiex, bitsao' ro'l, no guro' laxto' miyi'

re'!
26Orze' mile' mbi mal ze' mikao miyi' re',

no nguru'zhyëi naye, orze' nguro'tine.
27 Rë men xe mia'n por kwa'n ngok re',

mbaino kidi'zh bixa':
―¿Kwan kure'? Kwa'n mile' xa' ba' nilu',

lë'xa' nak tu xa'walikanile'mandad, porke,
¡haxta nu rëmbi mal nzhon ro' xa'!

28 Orze' nayen laka nguxo'b di'zh, rë
kwa'n nile' Me, rë yezh kwa'n nzhin naka'n
lazhmen Galilea.
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Miliyak Jesús xna'zha'p Simón
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29No or nguro'Me le'n yo' plo nitse'dmen
widi'zh che'n Dios, tuli nzha Me par lizh
Simón plo nak ska lizh Ndres, no Jakob kun
Juan nzha kun lë'Me.

30No lë' xa'zha'p Simónnax kun xlë', orze'
lwega' nzhab bixa'i lo Jesús.

31Orze' nguzubi Jesús, nguzen Me ya' xa'
una' re' par ngwaxche xa', orze' tuli nguro'
xlë' xa', mbaino lë' xa' miza' kwa'n ndao rë
xa' re'.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32Nomizhël la lyuo ngwa'z la ngubizh, rë
xa' yezh ze' ngwanu rë men nzhakne, no rë
xa' kwa'n nzho mbi mal laxto' lo Jesús par
yak bixa'.

33Rë bixa' migwa' ro' yo' plo nzo Jesús,
34 orze' miliyak Jesús nayax rë xa' nizak

rë lo yalyizh, no ngulo' Me mbi mal laxto'
nayax men, per nangala't Jesús ngadi'zh rë
mbi ze', porke nzhakbe'i cho nak Jesús.

Milu' Jesús widi'zh che'n Dios lo rë men
yezh Galilea

(Lc. 4:42-44)
35 No xtu riyë'l, garzi'l laka, nakao ra';

nguro' Jesús par nzhadi'zhMe tu lad lo Dios
plo yent cho nak.

36 No Simón kun rë xa' nzo kun lë' xa',
nzhakwa'n bixa' Jesús,

37no or une bixa' plo nzoMe, nzhab bixa'
lo Me:
―Rëmen re' kizikwa'n go.
38Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o nzha be rë yezh kwa'n ña'n gax

re', par dizha widi'zh nazhon che'n Dios rë
ze'; par kuze' ka nzhala re'.

39 Orze' nkizë Jesús rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Galilea, par ngwalu' Me widi'zh
che'nDios le'n rë yo' plo nitse'dmenwidi'zh
che'n Dios, mbaino ngulo' Me rë mbi mal
laxto' rë men.

Miliyak Jesús tu men xa' nizak yalyizh
kwa'n lë lepra

(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)
40 No ze' nguzubi tu men lo Jesús, xa' re'

nizak yalyizh kwa'n lë lepra, no nguzuxib
xa' re' par mina'b xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Chi lë'o nzhaklai, gak liyak go da.
41 Dox milats laxto' Jesús xa' re', orze'

migal Me xa', mbaino nzhabMe:
―Nzhaklan yakal; lë'lmiakla.
42No tuli mitlo yalyizh ze', mimbe xa'.
43 No ngulunez Jesús xa', per dox nzhab

Me lo xa':
44 ―Biwi', yent cho lo gable, nab tsa wa

lo ngulëi' par ne xa'i, no biza' gon kwa'n
nzobni' lo ley kwa'nmila' Dios loMuiséspor

yalyizh che'nal kwa'n miak ba', par gon xtu
mene.

45Permiyi' re', laorenguro' xa' nez, tuli ka
mixo'bdi'zh xa'i, orze' rë plomire'che, kuze'
nangaktra' ngayo Jesús rë yezh dub niwi'
men. Por kuba' mia'n Me plo yent cho nak,
per ni kun ter, rë plo nguro' men, nzha bixa'
lo Jesús.

2
Miliyak Jesús tu xa' nagakt win
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1 Nded pla ngubizh, nguiubre Jesús xtu
wëlt yezh Capernaúm, no mbin rë men lë'
Jesús nzho la yo',

2 orze' lwega' dox men migan ze', haxta
yentra' plo kwin bixa', haxta ni ro' yo' na-
gaktra' kwin bixa'; mbaino midi'zh Jesús
widi'zh che'n Dios lo bixa'.

3 Ze' mizhinu tap miyi' tu men nzhakne,
tu xa' nagakt win.

4 No por nagakt yo bixa' plo nzo Jesús
por tanta men, kuze' nkili bixa' yek yo' par
michil bixa'i par ngok mila bixa' miyi' re'
nali laka plo nzo Jesús dub nax xa' lo kwa'n.

5 Or une Jesús dox ñila bixa' Me, kuze'
nzhab Jesús lo xa' nagakt win re':
―Xga'na, lë' rë kwa'n nzë'b xkil mizhe' la

lo Dios.
6 Per ze' nzob pla rë xa' nilu' ley, mile'

bixa' xigab:
7 “¿Chon midi'zh xa' ba' sa'? ¡Midi'zh xa'

kwa'n nayi' par lo Dios, porke yent chomen
gak che' kwa'n nzë'b xki xtu men! ¡Nabtsa
Dios gak le'i!”

8No lwega' ngwanu laxto' Jesús cho xigab
kile' bixa', kuze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chon kile' go xigab sa' le'n laxto' go?
9 ¿Kwanmás jwals gapa lo xa' nzhakne rë?

¿Chi gapa: “Rë kwa'n nzë'b xkil, mizhe' la lo
Dios”, o gapa: “Waxche, gulits kwa'n naxal
lo, no guzë”?

10 Nal par ne go, na nak Xga'n Dios
mbaino nak da tu men yizhyuo, no mile'
Dios mandad da par che'n rë kwa'n nzë'b
xki men lo Dios —kuze' nzhab Jesús lo xa'
nagakt win re'―,

11 lol nin, waxche, gulits kwa'n ngo'tal lo,
bizë lizhal.

12Orze' tuli ngwaxchemiyi' re', no ngulits
xa' kwa'n ngo't xa' lo, no ña xa', xe niwi' rë
men nzhin ze', mbaino kidi'zh bixa': “¡Dox
nazhonDios!” Nonzhabbixa': “¡Lalta' gat ne
be tu kure'!”

JesúsnguleLeví pargakxa'menche'nMe
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13 Orze' nguro' Jesús par ngwa Me xtu
wëlt, ro' lagún kwa'n ña'n lazh men Galilea;
orze' migan tu bëd men lo Jesús, no ze'
nguzublo kilu' Me widi'zh che'n Dios lo
bixa'.



SanMarcos 2:14 40 SanMarcos 3:9

14 No or nzhaded Me ze', une Me Leví
xga'n Alfeo nzob plo nzhax dimi che'n gob-
ier Roma. Orze' nzhab Jesús lo xa':
—Di'kë ticha.
Lë'chi tuli nzhakë xa' tich Jesús.
Jesúsmilu' chon nzhaoMe kun rë xa' gat

nzhont ley che'nMuisés
15 Uzhëla di orze', nzob Jesús lo mes lizh

Leví, kiyao Me kun nayax xa' nikan dimi
che'n gobier Roma, no kun rë xa' gat nzhont
ley; kiyao rë bixa' kun Jesúsmbaino kun rë
men che'n Me, no dox la nayax xa' nzhakë
tich Jesús nzhin ze'.

16Per or une rë men nilu' ley kun rë men
fariseo, lë' Jesús kiyao kun rë xa' gat nzhont
ley no kun rë xa' nikan dimi che'n gobier
Roma, orze' nzhab bixa' lo rë men che'n
Jesús:
―¿Chon kiyao xa' nitse'd go, kun rë men

gat nzhont ley che'nDios,mbainokun rë xa'
nikan dimi che'n gobier Roma?

17Ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Rë xa' wen, gat naki'nt xa' doctor; sino

ke nab tsa xa' nzhakne naki'n doctor; porke
nangaxë'ltDios da lo rëmen yent kwan nak
loDios; Diosmixë'lda lo rëmenxa' nzë'bxki
lo Dios.

Jesús milu' xmod zo men xlats men or
na'bmen lo Dios

(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)
18Nongol tu ngubizhnzo xlats pla rëmen

che'n Juanxa' nili'lëi'men le'nnits, nopla rë
men fariseo, par kina'b bixa' lo Dios, kuze'
ngwa pla rë xa' plo nzo Jesús, mina'bdi'zh
bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Rë men che'n Juan mbaino rë men

che'n rë xa' fariseo nizo bixa' xlats bixa' or
nina'b bixa' lo Dios, per rë men che'nalse,
gat nizot bixa' xlats bixa'.

19Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa plo gon go, zo men xlats men lo

jwandang, dub nzo xa' disposad ze'?
20 Per or yalo jwandang or bi disposad,

orze'se lë' bixa' zo xlats.
21 Yent cho kë' rremiend tu bistid go'x

kun tlë' lar kub, porke lë' lar kub nido'p no
nichëzebistid go'x, orze'másnakapnzhake.

22 No yent cho ko vin nax le'n tu pump
go'x, porke lë'i chëz pump go'x, orze' zu't
rope. Más wen ko men vin nax le'n pump
kub.

Jesús nile' mandad zhë kwa'n nayi' kë
men Israel zhi'n

(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)
23Tu ngubizh nzhaded Jesús tu plo nzhi'b

triu, zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n.
Orze', nguzublo rë men che'n Me kikib do
che'ne, no kiyao bixa'i.

24 no ze' nzhin pla men fariseo, nzhab lo
Jesús:

―Biwi', ¿chon kile' rë men che'nal kuba',
zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n?

25Per nzhab Jesús:
―¿Taxa, chi nagat go'l go kwa'nmile' Dabi

tu wëlt, lë' xa' no rëmen che'n xa', or niyent
kwa'n gao bixa' no dox nila'n bixa'?

26 Orze' miye laxto' xa' nguio xa' le'n yo'
che'n Dios or nak Abiatar ngulëi' ro; ndao
xa' pan kwa'n nab tsa ngulëi' nzhak nzhao;
no nu rëmen che'n xa' miza' xa'i ndao.

27No nu nzhab Jesús:
―Zhë kwa'n nile' men diskans; Dios ngu-

loi par ya men wen, no nangagot Diose par
zakzi men por nile' xa' be's xigab.

28 Kuze', na, Xga'n Dios, mbaino nak ska
da tu men yizhyuo, no na nile' mandad zhë
re'.

3
Miliyak Jesús tumenmibizh ya'
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

1 No xtu wëlt nguio Jesús le'n yo' plo
nitse'dmenwidi'zh che'nDios; no ze' nzo tu
miyi' xa' mibizh ya'.

2 Xe kila'ch bixa' par nabei chi lë' Jesús
liyak miyi' ze' zhë re', nes par gak kë' bixa'
kixu' Jesús lo rë xa' nak zhi'n.

3Orze' nzhab Jesús lo miyi' xa' mibizh ya'
re':
―Watso, guzo garol sao' rë.
4Mbaino nzhab Jesús lo rë más xa' nzhin

ze':
―¿Kwan nzhab ley che'n Muisés gak le'

met, zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n?
¿Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n nakape? ¿Chi
gaknu be tu men par nagat xa', o la' be gat
xa'?
Per yent cho ngakab, xe mia'n bixa'.
5 Lë'chi miëk Jesús nayi', miwi' Me lo rë

men nzhin naka'n ze', mbaino miwin laxto'
Me por tanta mal laxto' bixa'; orze' nzhab
Me lomiyi' ze':
―Bitsiga' ya'l.
Nomitsiga' miyi'y, mbaino uni wene,
6per ornguro' rëmen fariseo al tich, orze'

midi'zhbixa' kunrëmenche'nHerodes, par
xmod gut bixa' Jesús.

Tu bëdmen nzhakë tich Jesús
7Orze' nguiubchi Jesús kun rë men che'n

Me, par nzhaMe ro' lagún kwa'n ña'n lo yuo
che'n men Galilea. No nayax men Galilea,
mbaino tu bëdmen xa' nzë lazhmen Judea,
nzhakë bixa' tich Jesús.

8Nonu rë xa' nzë Jerusalén, kun rë xa' nzë
lazhmen Idumea, kunmás rë xa' nzë xtu ro'
you' Jordán, no haxta rë xa' nzë naka'n plo
ña'n yezh Tiro no Sidón; rëmen re' miza plo
nzo Jesús, par gon bixa' rë kwa'n nile' Me.

9 Kuze' mile' Jesús mandad rë men che'n
Me, par list yi'dnu bixa' tu bark, por tanta
men, par nakotip menMe,
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10 porke dox men miliyak Jesús, kuze' rë
xa' nzhakne nila' kobi bixa' Jesús par gal
bixa' ta' Jesús.

11Mbaino rëmen xa' nzhombi mal laxto'
re', or une bixa' Jesús, ngo't kuslo bixa' lo
Me, orze' nguruzhië bixa', nzhab bixa': “¡Lu
nak Xga'n Dios!”

12Permile' Jesúsmandadnadi'zhtra' bixa'
cho nakMe lo rë men.

Ngule Jesús tu dusenmen che'nMe, rë xa'
le' mandad nela lë'Me

(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)
13 Orze' nkili Jesús yek tu lom, dizde ze'

ngurezhMe cho xa' gakmen che'nMe, orze'
nguzubi bixa' lo Me.

14Xid rë xa' ze' nguleMe tu dusen xa' kizë
kun lë'Me, noparxë'lMebixa', yadi'zhbixa'
widi'zh che'n Dios lo rë men,

15mbaino par le' bixa'mandad, ro' rëmbi
mal laxto' rë men.

16No dub tu dusen bixa' lë se': Simón, xa'
nzhab Jesús lë Per;

17 no rop wech Jakob kun Juan, xga'n
Zebedeo, xa' kwa'n ngulu'lë Jesús, Boan-
erges (widi'zh re' gab: Xga'n nguzi');

18 no Ndrés, mbaino Lip, no Bartol, no
Mateo, mbaino Max, no xtu Jakob xga'n
Alfeo, kun Tadeo, mbaino Simón xa' nzë xid
men Kananist,

19no nu Judas Iscariote, xa' chi Jesús lo rë
men xa' gut Me.

Nzhab men, lë' Jesús nile' rë kwa'n por
Mizhab

(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)
20Or mizhin Jesús le'n tu yo' kun rë men

che'n Me, orze' doxmenmigan xtu wëlt plo
nzoMe, no por tantamen, haxta ni nangakt
ngaoMe kun rëmen che'n Me.

21 Or mbin rë melizh Jesús kure', orze'
ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús, porke mile'
bixa' xigab, pas nzhakmiyizh xa' re'.

22No nzë pla xa' dizde Jerusalén, xa' nilu'
ley kwa'nmila' Dios lo Muisés, nzhab bixa':
—Lë' Beelzebú, mizhab xa' nile' mandad

lo rëmbimal, nile' nigo'miyi' re', rëmbimal
laxto' rë men.

23Orze' ngurezh Jesús rë xa' nilu' ley ze',
par midi'zh Me kun kwent lo bixa', nes par
zobyek bixa'i, nzhabMe:
―¿Xmod ko' Mizhab, xtu tsa' mbi mal xa',

laxto' men?
24 Chi tu yezh men nidil kun mis rë men

che'n xa', orze' lë' bixa' lox.
25No chi dil mismen nzho tutsa yo', tu xa'

kun xtu xa', lë' bixa' lox.
26No chi dil Mizhab kun mis rë mbi mal

che'n xa', lë' bixa' lox; orze' yentra' kwan
gak le' xa'.

27 No lizh tu miyi' xa' dox nzhak nidil,
nagakt yo men par li'wa'n men rë kwa'n

kinu xa'. Par gak liwa'n men che'n xa',
naki'n galo laka li'b xa'.

28 Walika kwa'n nin lo go re': Rë kwa'n
gat lë' nile' men lo Dios, no rë kwa'n gat lë'
nidi'zhmen por Dios; rëi che' Dios.

29 Per xa' nidi'zh gat lë' por Sprit che'n
Dios, nayotra' zhe' che'n xa', lë' xa' nzë'b xki
lo Dios par dubta'.

30 Kure' nzhab Jesús, porke lë' bixa'
nidi'zh: “Lë' Jesús kinumbi che'n Mizhab.”

Xna' Jesús no rë wechMe
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)

31 Orze' mizhin xna' Jesús kun rë wech
Me, al tich nzo bixa', orze' mixë'l bixa' gavis
ya Jesús lo bixa'.

32 No dub kidi'zh Jesús lo rë xa' nzhin
naka'n lo Me, lë'chi nzhab tu rë xa' ze':
―Lë'o; lë' xna' go no rë wech go, nzhin al

tich; lë' bixa' kibezh go.
33Orze' mikab Jesús:
―¿Cho xa' nak xna'n, no rë wecha?
34Orze' miëk Me lo rë men nzhin naka'n

ze', no nzhabMe:
―Rë xa' re' nak xna'n, no rë wecha,
35 porke rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios;

xa' ze' nakwecha, no bizana,mbaino xna'n.

4
Kwent che'n xa' nzha'n triu
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

1 Xtu wëlt nguzublo kilu' Jesús widi'zh
che'n Dios lo rë men, ro' lagún kwa'n ña'n
lazh men Galilea. Ze' dox men migan plo
nzo Jesús, orze' nkë Me le'n tu bark par ña
Me xche'p al le'n nits. Orze' nguzob Me, no
lë' rë men nzhin ro' nits.

2 Orze' nguzublo Jesús, milu' Me nayax
kwa'n lo bixa' kun pura kwent. Kuze' miza'
Me kwent re', nzhabMe:

3 ―Bin go kure'. Nguro' tu xa' nzhaya'n
lazh triu nzhache'ch xa'i.

4Orngo'n xa'i, che'pe ngob le'n nez, ngula
miyin loi ndaomai.

5No xche'pe ngob lo yuo ke, no por niyen
be's yuo ze', lwega' ngulene.

6 Per or ngulen ngubizh, migo'le; no por
gat kinui be's luch, mibizhe.

7 No xche'pe ngob xid ya yich; no or
miro'b rë ya yich re', nangala't rë kure'
ngaro'be, kuze' nangaza'te.

8 Per máse ngob lo yuo wen, miro'be no
miaxe; orze' dox miza'i. Nzhoi miza' gal
bichi' lazhe, nzhoi miza' chon gal lazhe;
mbaino nzhoi miza' haxta tu gayo' lazhe.

9Orze' nzhab Jesús:
―Go kinu nzha par gone, bin goi.
¿Chonmidi'zh Jesús kure'?
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10Or mia'n nab Jesús, rë xa' nzhin naka'n
lo Me, kun za tu dusen men che'n Me xa'
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más nile' mandad, mina'bdi'zh bixa' lo Me,
nzhab bixa':
—¿Kwan gab kwent kwa'nmidi'zh go ba'?
11Orze' nzhab Jesús:
―Lo go nin rë kwa'n naga'ch che'n Dios

kwa'n kinu Me plo nile' Me mandad; per lo
rë xa' nzo al tich, kun pura kwent nilune lo
bixa',

12porke,
Ter une bixa'i, per yent cho xigab ngale'

bixa' por lë'i;
no termbin bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.
Kuze' nangala't bixa' rë kwa'n gat lë' nak

bixa',
mbaino nangache't Dios rë kwa'n nzë'b xki

bixa' lo Me.
Jesúsmidi'zh xmod nak kwent che'nmen

nzha'n triu
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi lë' go nangazob yekt kwent re'?

Orze', ¿xmod zob yek gomás kwa'n?
14 Men xa' nzha'n ze' nak xa' nidi'zh

widi'zh che'n Dios.
15 No yuo le'n nez nak xa' mbin widi'zh

che'n Dios, per por nangayilat xa'i, orze'
lwega' ngwa Mizhab, mizubchi widi'zh
che'n Dios kwa'n nzho laxto' xa'.

16 No yuo ke nak xa' mbin widi'zh che'n
Dios, dub nizak laxto' xa',

17 per por gat ña laxto' xa' kun rë che'n
Dios, kuze' or nizak xa' tu kwa'n, o nidi'zh
men tich xa' por widi'zh che'n Dios, orze'
nila' xa' Dios.

18No yuo plo nzhi'b ya yich nak xa' nzhon
widi'zh che'n Dios,

19 per por dox nile' xa' xigab por kwa'n
naki'n xa', no por niwix xa' gap xa' máse,
mbaino por más rë kwa'n nizë'bla xa'; kuze'
yent cho kwent nak xa' men che'n Dios.

20 Per yuo wen nak xa' nzhon widi'zh
che'nDios, no nile' xa' kwa'n nzhabDios; no
por mod niban xa', nak xa' nela yuo kwa'n
miza' tu yalgo'n ro, nzhoi miza' gal bichi'y,
nzhoi miza' chon gale, mbaino nzhoi miza'
haxta tu gayo' lazhe.

Kwent che'n tu ki
(Lc. 8:16-18)

21Nu nzhab Jesús:
―Yent cho tu men tsinki tu biani, orze'

zob xa'i xan tu kaj o xan tu lo'n. Gat lë' xa'
zobe al ya par ziniy dub le'n yo',

22 porke rë kwa'n naga'ch nilun lo go, lë'i
xo'bdi'zh go lo men.

23 Cho go nzhakla gon kwa'n nin, bi-
zobyek goi.

24Mbaino nzhab Jesús:
―No bizobyek go kwa'n nin re': Chi lë' go

gone, orze' más kwa'n gak zobyek go,
25 porke xa' nile' kwa'n nzhapa, ngubizh

kun ngubizh más kwa'n zobyek xa'; per xa'

gat nile' kwa'nnzhapa, haxta rëkwa'nmbin
xa' midizha, yubchi lo xa'.

Kwent che'n lazh tu kwa'n nixë'nmen
26Mbaino nu nzhab Jesús:
―Plo nile' Dios mandad nak nela tu miyi'

kwa'n ngo'n lazh triu lo yuo che'n.
27 Ño xa' nzha' xa' no ñaxche xa'; mbaino

ngaza't xa' kwent xmod ngulene no miro'b
lazh kwa'nmixë'n xa' ze'.

28 Lë' yuo nile' nilene, orze' niru'xo'b lai,
no niru'xo'b doi, orze' niza'i lazhe.

29Mbaino or ngwagale miza'i lazhe, orze'
lë' men ngo'ne, lwega' nilits xa' rë kwa'n
miza'i, porke ngol la tiemp yatse.

Kwent che'n tu lazhmostás
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30Orze' nzhab Jesús:
―¿Kun kwan tutsa nak plo nile' Diosman-

dad?, o, ¿kun kwan chë'l lal bei, par ne be
xmod nake?

31Nake nela tu lazh mostás kwa'n mixë'n
tu men lo yuo che'n, ter nake tu lazh kwa'n
más kwa'n win, lo rë lazh kwa'n nzho
yizhyuo.

32 Per or mixë'n xa'i, orze' miro'be, haxta
ngoke tu ya más kwa'ro xid rë ya nayë'
kwa'n nzhi'b ze', haxta miyin michao' yo
che'n lo rë rram che'ne.

¿Chon nilu' Jesús widi'zh che'n Dios kun
kwent lo rëmen?

(Mt. 13:34-35)
33Kun nayaxra' kwentmilu' Jesúswidi'zh

che'n Dios lo rë men, par ne bixa' xmod
nile' Dios kun rë men yizhyuo, haxta plo
ngwazha bixa' mbin bixa'i.

34 Kun pura kwenttsa nilu' Jesús widi'zh
che'n Dios lo rë men, per nab tsa lo rë
men che'n Me, nzhab Me kwan nzhab kad
kwent.

Mikwë'z Jesús tu yiwbi
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 No or nzhala la yë'l, nzhab Jesús lo rë
men che'n Me:
―Cha' go nzha be xtu ro' nits ba'.
36 Orze' mia'n rë men nzhin ze', mbaino

lë' rë men che'n Jesús ña bixa' le'n bark plo
nzob la Jesús; no nu más rë bark che'n xtu
benmen, ñakë tich Jesús.

37Dub nzha bixa' le'n bark, lë'chi tu yiwbi
dox nguro'; no por tanta niwin nits, haxta
nguioi le'n bark no nzhaya'z yo'i le'n nits.

38 No lë' Jesús naxnaa al xan bark, nako'
Me lo tu almad. Lë'chi milixche bixa' Me,
nzhab bixa':
―¡Maestr! ¿Chi yent kwan ña laxto'l, lë'be

gat le'n nits?
39Orze' ngwaxche Jesús,mikwë'zMembi,

no nzhabMe lo nits:
―¡Nawintra'l! ¡Xe gulëz!
Orze' tuli ngulëzmbi, no rëimia'n xe.
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40Orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―¿Chondoxnizheb go? ¿Chonnaga yila go

Dios?
41Orze' dox mizheb bixa', no nzhab bixa'

lo wech bixa':
―¿Choxa' re'? ¡Haxtambinonitsnzhonro'

xa'!

5
Tumiyi' nzhakmiyizh nzho Gadara
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1Or mizhin bixa' xtu ro' lagún kwa'n ña'n
lazhmen Gadara,

2 laore ngula Jesús bark, tuli nguzubi tu
miyi' nzhakmiyizh loMe, zilita' nzho xa' re'
le'n panteónno dox nzhombimal laxto' xa'.

3Mbainoyent cho le' gan li'bdo' xa', ni kun
kaden,

4 porke nayax wëlt mili'b ni' xa' kun
kaden; no rëwëltmicho' xa'i, kuze' yent cho
xek lo xa'.

5Zhëy-yë'le nikizë xa' le'n panteón no le'n
mont, mbaino nibizhyë xa', no nikë' xa' ke
ta' xa'.

6 Per or une miyi' re' Jesús zitra', karre
nguzubi xa' no nguzuxib xa' lo Me,

7no naye nguru'zhië xa', nzhab xa':
―¡Yent kwan nizaka kun lu, Jesús Xga'n

Dios, Me nzho lo yibë'! ¡Kina'ba lol por Dios,
nazakzital da!

8 Sa' midi'zh xa' por rë mbi mal kwa'n
nzho laxto' xa', porke lë' Jesús kiyab lo xa':
―¡Mbimal, guro' laxto' miyi' re'!
9Mbaino numina'bdi'zh Jesús lo mbimal

ze':
―¿Xmod lël? ―nzhab Jesús.
Orze' mikabmbi mal ze':
―Na lë legión, porke dox nayax no.
10Nonudox kina'b rëmbimal re' lo Jesús,

par naxë'lMe rëmbi re' xtu lazhmen.
11No gax laka ze', ta' tu lom; nzhin tu bëd

kuch, kiyaoma,
12nodoxkina'b rëmbimal ze' lo Jesúspar

ziyël Jesús biy laxto' rë kuch kwa'n nzhin
ze'.

13Orze' nguziyël Jesús, nguro' rë mbi mal
ze' par ñai laxto' rë kuch ze', pas como tu
chop mil ma; lë'chi nguzublo mikë' rë bima
karre yek tu lom par ngob bima haxta le'n
barrank plo nzho nits; ze' ngut bima.

14 Or une rë xa' nikina kuch ze'i, karre
ña bixa' par ngwayab bixa'i lo rë men yezh,
mbaino lo rë men nzho dan. Orze', rë men
ngwatswi' kwan ngok ze'.

15 Or mizhin bixa' lo Jesús, une bixa' xa'
ngokmiyizh ze', nzob la xa' no nak la xa' lar,
no menaye la nilu' xa'; no xa' re', xa' nguio
mbi mal laxto'; orze' rë menmizheb.

16No rë xa' une kwa'n ngok kun xa' ngok
miyizh re', mbaino kwa'n ngok kun rë kuch
nzhin ze', kidi'zh bixa'i lo más rë men,

17orze' nguzublo dox kina'b bixa' lo Jesús,
par yubchi Jesús lo yuo che'n bixa'.

18 Or nzhakë Jesús le'n bark par bi Me,
mbaino lë'miyi' kwa'n ngokmiyizh ze', dox
kina'b miyi' par ngakëmiyi' tich Jesús,

19 per nangaziyëlt Jesús, sino ke nzhab
Jesús:
―Bizë lo rë men lizhal, no guzh rë kwa'n

mile' Dios por lu, no xmod milats laxto'
Diosal.

20 Orze' ña miyi' ze', no nguzublo kiyab
miyi'y lo rë men kwa'n nzho rë yezh kwa'n
ña'n lazh men Decápolis, kwa'n mile' Jesús
por lë' xa'. No rë men niwi' lo miyi' re', xe
mia'n bixa' tuli.

Xcha'p Jairo no tu una' xa' migal xab
Jesús

(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)
21Or nguiubre Jesús kun bark xtu wëlt, al

xtu ro' nits, ze' migan tu bëdmen naka'n lo
Jesús, ro' nits plo ngula Me bark ze'.

22 Ze' mizhin tu xa' lë Jairo, xa' nile' man-
dad le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n
Dios. Or une xa' Jesús, tuli nguzuxib xa' lo
Me,

23mbaino dox nalatsmidi'zh xa' or kina'b
xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' xcha'pa naxiat la; cha'o par xo'b go

ya' go yek xcha'pa, par yak xcha'pa no par
ban una'.

24Orze' nguziyël Jesúsnzhabixa', nonu tu
bëdmennzhakë,haxtakiche'p guchinbixa'.

25 No xid rë men re', nzho tu una'
nzhakne, nizak xa' kwa'n, nzhala tu dusen
li'n.

26No dox la nguzakzi xa' por kwa'n mile'
nayax doctor kun lë' xa', no ni kon ter
milo'x xa' rë kwa'n kinu xa'; per yent kwa'n
ngazu'i, lë'lamásmixo' xa'.

27 Or mbin xa', rë kwa'n nile' Jesús, orze'
nguzubi xa' al tich Jesús, xid rë men ze', par
migal xa' xabMe,

28 porke mile' xa' xigab: “Namás gala xab
xa' re', lë'da yak ka.”

29 No tuli ngulëz kwa'n nizak una' no
mize'n una' lë' una' miak la.

30 Per lwega', mizi Jesús, lë' yalnazhon
kwa'n kinu Me, miliyak tu men. Orze' miëk
Me lo rë men, nzhabMe:
—¿Chomigal xaba?
31Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go nane ka, dox men kiche'p go rë

lad, no kinabdi'zh go, ¿chomigal go?
32Per Jesús xe kiwi'Me naka'n, par neMe,

chomenmigal ta' Me.
33 Orze' dox nizheb una' haxta nizhiz

una', no por mizi una' lë' una' miak, orze'
nguzubi una' no nguzuxib una' lo Jesús,
mbainomixë'lro' una' rëi.

34Orze' nzhab Jesús:



SanMarcos 5:35 44 SanMarcos 6:17

―Xcha'p, por ngwayilal da, miakal. Bizë,
nale'tra'l xigab.

35Stubi kidi'zh Jesús kun lë' una' re', lë'chi
mizhin pla xa' nguro' lizh Jairo, nzhab xa' lo
Jairo:
―Lë' xcha'pal ngut la; bila' nalicha'btra'l

Maestr.
36Ormbin Jesúswidi'zh re', lwega' nzhab

Me lo Jairo:
―Nazhebtal, wayila da namás.
37 No nangaziyëltra' Jesús nga más men

lizh Jairo; nab tsa Per, no Jakob, mbaino
Juan wech Jakob nzha kun lë'Me.

38 Or mizhin bixa' lizh Jairo, une Jesús
dox nazhe'b kile' men, kibizhië bixa', kiyo'n
bixa'.

39Or nguio Jesús, nzhabMe:
―¿Chon dox nazhe'b kile' go, kiyo'n go?

Lë'mizhwin re', gat lë'ta' ngut mizhwin; ka
naxnaamizhwin.

40 Orze' mixizhnu men Jesús, per Jesús
mile' nguro' rë men, orze' mbi'y Me nab tsa
rop xa' nak xine re', no kun yon men che'n
Jesús, nguio bixa' plo naxmizhwin ngut re'.

41 Orze' nguzen Jesús ya' mizhwin, no
nzhabMe:
―¡Talita kumi! (Widi'zh rë gab: Mizhwin,

lë'da kini lol: “¡Waxche!”)
42 Orze' tuli ngwaxche mizhwin kwa'n

nzhap tu dusen li'n re', no nguzublo nguzë
mizhwin, no rë men une kure', xe mia'n
bixa' tuli.

43 Orze' mile' Jesús mandad, yent cho lo
gab bixa' kure'; no nzhab Me, za' bixa'
kwa'n gaomizhwin re'.

6
Nguiubre Jesús yezh Nazaret, plo mixen

Me
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)

1Orze' nguro' Jesús ze' par ngwaMe yezh
Nazaret plo mixen Me, no rë men che'n Me
nzhakë tichMe.

2 Or ngol zhë kwa'n nayi' kë men Israel
zhi'n, orze' ngwalu' Jesúswidi'zh che'n Dios
le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.
No rë xa' mbin kwa'n midi'zh Me, xe mia'n
bixa' tuli por xmod nilu' Jesúswidi'zh che'n
Dios, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Plo ngwatse'd xa' re', dox kwa'n nzhak

xa'? ¿Plo ngwatse'd xa' rë kwa'n nzhak xa'
re', no rë kwa'n nazhon nile' xa'?

3 ¿Per chi gat lë't xa' re' karpinter, xga'n
Mari; no wech Jakob, no Che, no Judas,
mbaino Simón? No, ¿chi gat lë't rë bizan xa'
re', nzo kun be?
Kuze', nangayilat bixa' Me.
4Orze' nzhab Jesús:
―Rë plo ñilamen tu profet, xa' nidi'zh por

Dios. Nabtsa rë men lazh xa', no rë melizh

xa', mbaino rë xa' nzhin kun lë' xa' gat ñilat
xa'.

5Nangaktngale' Jesúsnayaxzhi'nnazhon
lazh Me. Nabtsa pla men nzhakne miliyak
Me ormixo'b Me ya' Me yek bixa'.

6No xe mia'n Jesús por tanta nad rë men
lazh Me, par yila bixa' Jesús. No nkizë Jesús
naka'n rë yezh win kwa'n nzhin ze', par
milu' Me widi'zh che'n Dios.

Mixë'l Jesús tu dusen men che'n Me par
yalu' bixa' widi'zh che'n Dios

(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)
7 Orze' ngurezh Me dub tu dusen men

che'n Me, par mixë'l Me bixa' kad yezh,
chop ga bixa'; no miza' Me yalnazhon ka'
bixa' par ko' bixa' mbi mal laxto' rë men.

8 orze' mile' Me mandad, yent kwa'n wei'
bixa' nez; nab tsa tu bordón; no ni nawei'
bixa' kwa'n gao bixa', no ni tu bols, no ni
dimi;

9 no ni nawei' bixa' xtu nez yalyid, no ni
xtu nez lar.

10No nzhabMe:
―Wanei plo zhin go lizh tumen, biya'n go

ze' haxta or ya go xtu yezh.
11Nowanei cho yezhplonaziyëlbixa' gon

bixa' kwa'n gab go; or ro' go ze', kwib go
yuo xan xkalyid go, nela tu señ ga', ke lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios. (Kuze' walika kwa'n
nin lo go, más zakzi rë men ze' lo rë men
yezh Sodoma kun yezh Gomorra, or gab
Dios xmod gak kun kadmen yizhyuo.)

12 Orze' nguro' bixa' par nzhadi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios lo rë men Israel, par la'
rëmen ze' rë kwa'n gat lë' nile' bixa' lo Dios.

13Orze' ngulo' bixa' nayax mbi mal laxto'
rë men, mbaino nayaxmen nzhaknemitsa'
bixa' aseit, par miak rëmen ze'.

Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

14 No mbin rey Herodes rë kwa'n nile'
Jesús no rë kwa'n nile' rë men che'n Me,
porke rë plo nguxo'b di'zhe, kuze' nguio
men nzhab:
—Pas Juan xa' nili'lëi' men le'n nits, ngu-

ruban, no nzhaknu Dios xa' par nile' xa' rë
kwa'n nazhon ba'.

15No zipla men nzhab:
—Li xa' ba'.
Mbaino zipla men nzhab:
—Xa' ba' xa' nak xtu xa' nidi'zh por Dios,

xa' nguio nzhala.
16NoormbinHerodes kwa'nnidi'zhmen,

orze' nzhab xa':
―¡Juan xa' ba'! ¡Na mile mandad miro'g

yek xa', no nal nguruban xa'!
17 Se' midi'zh Herodes, porke mis lë' xa'

mile' mandad ngwaga' Juan par mili'b xa'
Juan kun kaden, no ngulo xa' Juan lizhyi'b,
por ro' Herodías, una' che'n wech xa' Lip,
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por ngok jwandang che'n Herodes kun lë'
una',

18porke nzhab Juan loHerodes: “Gat ñalt,
banal kun una' che'n wechal”,

19 kuze' xian re' kinu Herodías kun Juan,
orze' mikwa'n una' mod par gat Juan, per
nangakta' ngut una' Juan,

20porkeHerodes nizheb nine Juan, porke
nane Herodes dox wen rë kwa'n nile' Juan,
mbaino nab tsa par Dios naban Juan. Kuze'
nikina xa' Juan par niyent kwan zak Juan.
No or mbin Herodes rë kwa'n nidi'zh Juan,
orze' net xa' kwan le' xa', mbaino mizheb
xa', per ño laxto' xa' nzhon xa' kwa'n nidi'zh
Juan.

21Perngol tungubizh, ngwazhëlHerodías
xmod gut xa' Juan. Or ngol lani che'n
Herodes, miza' Herodes kwa'n gao rë men
che'n xa', xa' nile' mandad, mbaino rë xa'
nile' mandad lo rë sondad, no rë xa' más
tsak yezh Galilea.

22 No plo kiyao rë xa' re', nguio xcha'p
Herodías no kiyolni' una'. Orze' nguio laxto'
Herodes kure', no rë xa' kwa'n nzob lo mes
kun lë' xa', orze' nzhab Herodes lo una':
—Bina'b kwa'n nzhaklal lon, na nei.
23 No haxta mize't Herodes Dios, za' xa'

wanei kwan na'b una', mbaino haxta za' xa'
garol rë kwa'n kinu xa' par lë' una'.

24 Orze' nguro' una', nzhab una' lo xna'
una':
―¿Kwan na'ba?
Orze' nzhab xa':
―Yek Juan xa' nililëi' men le'n nits

nguna'b.
25 Orze' lwega' ña ska una' plo nzob

Herodes par nzhab una' kure':
―Nzhaklannal re' tuli, ne' go yek Juan xa'

nili'lëi'men le'n nits kan; le'n tu che'.
26 Orze' dox miwin laxto' Herodes por

Juan, per lë' xa' nzhablai lo Dios, no lo rë
xa' ngurezh xa', kuze' nangakt ngab xa':
“Gakte.”

27Orze' lwega' mile' rey Herodesmandad
par nzha tu sondad che'n xa', nzhacho' yek
Juan le'n lizhyi'b,

28mbaino ñadnu xa' yek Juan le'n tu chë',
miza' xa'i ka' una', no lë' una' miza'i nka'
xna' una'.

29 Or mbin rë men che'n Juan kure', ng-
waka' bixa' kwerp che'n Juan par mika'ch
bixa'i.

Miza' Jesús kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30Orze' ñë'd rë apost, men che'n Jesús xa'
más nile' mandad, migan bixa' lo Me, no
midi'zh bixa' rë kwa'n nazhon kwa'n mile'
bixa', no rë kwa'nmilu' bixa',

31orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Guro' go xid rëmen ba'; cha' go nzha be

plo yent cho nak, par le' go diskans che'p.

Porke dox men nzhin lo bixa', cho ña la,
no cho laore nzë; kuze' ni nangak ngao
bixa'.

32Orze' ñaMekun rëmen che'nMe le'n tu
bark, plo yent cho nak.

33 Per nayax men une nzha Jesús kun rë
men che'n Me, no ngwanu laxto' bixa' plo
nzha Jesús. Orze', rë bixa' nzha ni' plo nzha
Jesús, no galo bixa' mizhin plo zhin Me kun
rëmen che'n Me.

34Or ngula Jesús bark, une Me dox nayax
men nzhin la, orze' milats laxto' Me rë
men ze', porke nzhin bixa' chigab nela rë
mbëkxi'l kwa'n yent cho nikina ga'. Orze'
nguzublo milu' Jesús nayax kwa'n lo bixa'.

35Nonzhazhëlalyuo, orze' nguzubi rëmen
che'n Me, nzhab:
―Yent kwa'n nak dan re', no cho or la nal.
36Másñal guzh go lo rëmen ba', bi bixa' lo

rë xa' nzho dan mbaino lo rë xa' nzho yezh
win, par yazi' bixa' kwa'n gao bixa'.

37Orze' nzhab Jesús:
―¡Biza' go kwa'n gao bixa'!
Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―¿Taxa nzhakla go yazi' no kwa'n gao

bixa', kun dimi kwa'n nile' men gan chop
gayo' ngubizh zhi'n?

38Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go pla pan kinu go.
No ormilab bixa'i, orze' nzhab bixa':
―Kinu no ga'ytsa pan, no chopmbël.
39 Orze' mile' Me mandad, nguzhin tu

montón ga' bixa', lo gozh nayë'.
40 No nguzhin montón bixa', por gayo'

bixa', no por cho' bichi' ga' bixa', por
montón.

41Orze' nguzen Me za gai' pan ze' no rop
mbël ze', no or miwi' Me lo yibë', no miza'
Me xkix lo Dios, orze' michi'x Mei, no miza'
Mei ka' rë men che'n Me, par ki'z rë men
che'n Mei gao rë men ze'. No se'ga' mile' Me
kun ropmbël ze'.

42 No rë men ndao haxta plo une ndao
bixa'.

43 No mikan bixa' rë bilao kwa'n mia'n
sobr ndao rë men ze'; michizhë bixa' tu
dusen kardor.

44No rëmen ndao re', nab tsa rë xa' miyi',
como gai' mil bixa'.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45 No lwega' mile' Jesús mandad, nkë rë
men che'n Me le'n bark, par ñaner ga' bixa'
xtu ro' nits plo lë Betsaida; no lë' Me mia'n
tras par miwi' Me xmod ña rë men ze'.

46 No or milox ña rë men ze', orze' nzha
Jesús le'n mont par nzhana'b Me lo Xuz Me
Dios.

47No or ngula yë'l, lë' bark nzha la garol
sao' nits, no lë' Jesús nzo gak ka lo yuo.
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48 No une Me rë men che'n Me, dox vid
kitsë'bixa' bark kunya' bixa', porkenzodox
mbi no kichë'l-lo bixa' mbi. No paste las
tres or garzi'l, nzhazë Me lo nits plo nzhazë
bixa'. No ngokla Jesús, ngazhubner lo bixa'.

49Per or une bixa', lë' Jesús nzhazë lo nits,
mile' bixa' xigab: “¡Paste tu komale!”, kuze'
haxta nguruzhië bixa',

50 porke rë bixa' une Jesús, dox mizheb
bixa', per lwega' midi'zh Jesús lo bixa',
nzhabMe:
―¡Nazhebt go! ¡Ka nai!
51Orze' nkë Jesús le'nbark, nongulëzmbi.

Orze' rë bixa' xe mia'n tuli por kure'.
52 Se' nguzak bixa', porke nagat zobyek

bixa' kwa'nmile' Jesús kun rë pan ze'; porke
nayao' yek bixa'.

Miliyak Jesús pla men nzhakne yezh
Genesaret

(Mt. 14:34-36)
53 No or milox nded bixa' le'n nits, orze'

mizhin bixa' par lazh men Genesaret, orze'
mikido' bixa' bark ro' nits.

54 no or ngula bixa' bark, lwega' ngokbe'
men Jesús,

55 orze' rë men nzhin naka'n yezh ze',
karre ñanu bixa' rë men nzhakne lo ya, plo
mbin bixa' mizhin Jesús.

56Rëplo ña Jesús, ter yezh ro o yezhwin, o
haxta rë dan plo nzhomen; le'n rë nez ñanu
bixa' men nzhakne, no nina'b bixa' lo Jesús
ke namás la' Jesús gal bixa' xab Jesús. No rë
xa' kwa'n nigale ze', ñak bixa'.

7
¿Kwan nile', nzhak gat nambet men lo

Dios?
(Mt. 15:1-20)

1 Pla men fariseo kun zipla xa' nilu'
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nguzubi
bixa' naka'n lo Jesús. Rë xa' re' nzë yezh
Jerusalén.

2No une bixa', pla men che'n Jesús kiyao
bixa' dub be'd ya' bixa' orze' midi'zh bixa':
“Gat ñalte.”

3 (Se' mbi'd yek bixa', porke rë men
fariseo, nela más rë men Israel xa' más de-
likad por ley che'n Muisés, dox nabe laxto'
bixa'. Chi nazëtt xa' ya' xa', nagaot xa',
par le' xa' rë kostumbr che'n rë xuz xa', xa'
tiemp.

4 No or ñë'd xa' di lo xbi', nagaot xa' chi
nagaz xa' galo, par le' xa' kostumbr che'n
bixa'; mbaino más rë kostumbr kwa'n kinu
bixa', nela nizët bixa' rë vas no rë jarr,
mbaino rë traxt che'n xa' kwa'n yi'b brons;
no haxta lo'n kwa'n nzha' bixa' nizët bixa'.)

5Kuze' rë men fariseo kun rë xa' nilu' ley,
mina'bdi'zh bixa' lo Jesús:

―¿Chonnzhao rëmenche'nal dubbe'd ya'
bixa', gat nile't bixa' rë kostumbr che'n rë
men nzhala?

6Orze' nzhab Jesús:
―¡Mbël gox! Walika kwa'n midi'zh Dios

por Isaías por go or mizobni' Isaías kure':
Rë men re'; nidi'zh bixa' nazhi' bixa' da,
per niyent kwan nize'n bixa' kun laxto'

bixa'.
7Yent cho kwent nidi'zh bixa' nazhon Da;
porke rëkwa'nnilu' bixa' porDa, pura che'n

mene.
8 Porke go, tu lad nila' go che'n Dios, namás
par nile' go kostumbr che'n men.

9No nu nzhab Jesús:
―¡Walika natsin go par nitsinu go che'n

Dios namás, par nile' go rë kostumbr che'n
go!,

10 porke se' midi'zh Muisés: “Gop kwent
xuzal mbaino xna'l”, no, “Cho xa' ke xuz xa'
o xna' xa', ñal gat xa' ze'.”

11 Per go nzhab: “Lë' men gak ka gab lo
xuz o lo xna': Nagakt gaknun lu, porke rë
kwa'n kinun, lë'imizala par Dios.”

12 Kuze' nala't go gaknu men xuz men o
xna' men.

13 Por rë kostumbr che'n go, nile' go nat-
saktra' widi'zh che'n Dios, no nzho más rë
kwa'n, kwa'n nile' go.

14Orze' ngurezh Jesús rë men, par nzhab
Me:
―Bin rë go kure', no bizobyek goi:
15 Gat lë't por kwa'n nzhao men o por

kwa'n nzho men, nzhak gat nambe men
lo Dios, sino por kwa'n gat lë' nzho laxto'
mene.

16Cho go nzob nzha, bin goi.
17No or mila' Jesús rë nak men ze', nguio

Me le'n yo', orze' nzhab rë men che'n Me lo
Me:
―¿Kwan gab widi'zh kwa'nmilu' go ba'?
18Orze' nzhabMe:
―¿Taxa nu go, nagakt zobyek go kure'?

¿Chi gat nanet go, yent cho tu kwa'n nzhao
men, nile' ña'n gat nambet men lo Dios?,

19 porke rë kwa'n nzhao men, gat nibite
corazón che'n men, sino ke lë'i nibi laxto'
men, orze' niro'skai or ña xa' bi'x.
Kure' nzhab Me, par zobyek mene, ke lë'

rë kwa'n nzhaomen, rëi nambe.
20No nzhabMe:
―Xigab gat lë' kwa'n niro' dizde laxto'

men, kure' nile', nzhak gat nambet men lo
Dios,

21 porke laxto' men niro' rë xigab gat lë'
re': Rë xigab ban men kun kwaliskier xtu
men, rë xigab liwa'nmen che'n xtumen, no
gut xa' men;

22 mbaino rë xigab zen men una' che'n
xtu men, rë xigab gap men kwa'n dimás,
rë xigab dox gat lë', rë xigab kide men xtu
men, rëxigabbanmenkun tumenxtumen,
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rë xigab wix men gap men kwa'n kinu xtu
men, rë widi'zh nakap nidi'zh men Dios, rë
xigab marian, mbaino rë xigab kwa'n yent
yek.

23Rë kwa'n gat lë' re' niro' laxto' men, no
por lë'i, ña'n gat nambet men lo Dios.

Tu una' zit mina'b, gaknu Jesús una'
(Mt. 15:21-28)

24 Di ze' nguro' Jesús par nzha Me lazh
men Tirombaino par lazhmen Sidón. Orze'
nguio Me le'n tu yo' par nanet men Me, per
nangakt ngayuka'chMe.

25Lwega', mbin tu una', lë' Jesús nzho ze';
no una' re' kinu tu më'd una', nzho tu mbi
mal laxto' më'd. Orze' mizhin una' lo Jesús,
no ngo't kuslo una' lo Jesús.

26Nouna' re' tlë'tmen Israel xa', lë'xa' nzë
yezh sirofenicia. Dox nguna'b una' lo Jesús
par ko' Membi mal laxto' xmë'd una',

27orze' nzhab Jesús lo una':
―Bila' gao rë xmë'd Dios galo; porke gat

ñalt, kubi men lo mbëk rë kwa'n kiyao rë
xmë'd Dios.

28Orze' nzhab una':
―Walika goi Señor, per no ska ño mbëk

xan mes plo nzhao rë xmë'd Dios, par gao
ma rë biyo ye'n kwa'n nzhab lo yuo.

29Orze' nzhab Jesús:
―Por kwa'n nel re', bizë; nale'tra'l xigab,

lë'mbimal nguro' la laxto' xmë'dal.
30 No or nguiubre una' par lizh una', lë'

xmë'd una' nax la lo lo'n, no lë' mbi mal
nguro' la laxto' më'd.

Miliyak Jesús tumensordnogatniro'lant
kwa'n nidi'zh xa'

31 Orze' nguro' Jesús lazh men Tiro, no
nded Me lazh men Sidón mbaino lazh men
Decápolis, par mizhin Me ro' lagún kwa'n
ña'n lazhmen Galilea.

32 Ze' ñanu pla men tu miyi' sord, no gat
nirolant kwa'n nidi'zh xa'; no kwa'n dox
mina'b bixa' lo Jesús, par xo'bMe ya'Me yek
miyi' re'.

33Orze' ngulo' Jesúsmiyi' re' tu lad xid rë
men, par nguloMe bikwen ya' Me le'n nzha
miyi' re', orze' michuk Me par migal Me lo
luzhmiyi' re' kun nzhuk che'n Me,

34 orze' ngulits Me lo Me lo yibë', no mizi'
laxto' Me, nzhabMe:
―¡Efata! (Widi'zh re' gab: “Bixa'l”).
35 No mis orze', mixa'l nzha xa' no ngu-

ruban luzh xa', midi'zh xa' klar laka.
36 Orze' mila' Jesús di'zh, yent cho lo gab

bixa'i; per ter mile' Jesús mandad, nadi'zht
bixa'i, ngont bixa'i, másmidi'zh bixa'i.

37Orze' dox xche mia'n kiwi' rë xa' nzhin
ze' por kwa'n ngok re', orze' nzhab bixa':
―¡Rë kwa'n niliyak Jesús! Haxta rë men

sord, nzhon kwa'n; mbaino rë men nagakt
di'zh, nzhudi'zh xa'.

8
Miza' Jesús kwa'n ndao tapmil men
(Mt. 15:32-39)

1 Le'n rë ngubizh ze', migan tu bëd men
xtu wëlt, no gat kinut bixa' kwa'n gao bixa';
orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me par
nzhabMe:

2 ―Dox nilats laxto'n rë men re', porke
nzhala chon ngubizh nzhin bixa' lon, no gat
kinut bixa' kwa'n gao bixa',

3nochi xëlabixa', bi bixa' lizhxa', sinnaga
gao bixa', nzho rriez gu'zh bixa' nez, porke
nzho xa' nzë zit.

4Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Per, ¿xmod za' met kwa'n nayax gao rë

men re', plo niyent kwan nak re'?
5 Orze' minabdi'zh Jesús pla pan kinu

bixa', no nzhab bixa':
―Gazhe.
6Orze'mile' Jesúsmandad, zob rëmen ze'

lo yuo, no or nguzen Me za gazh pan, no
miza' Me xkix lo Dios, orze' michix Mei no
miza'Mei ka' rëmen che'nMe par ki'z bixa'i
gao rë men ze', no ndi'z bixa'i.

7No nu pla mbël win kinu bixa'; xtu wëlt
miza' Me xkix lo Dios por lë'i, no mile' Me
mandad, par ndi'z bixa'i xid rë men ze'.

8 Rë men ndao haxta plo une ndao bixa',
nomikan bixa' rë bilao; gazh kardore.

9Rë xa' ndao re', paste como tapmil bixa'.
Orze' ngulunez Jesús bixa'.

10 No lwega' nkë Me bark kun rë men
che'n Me, par nzha bixa' lazh men Dal-
manuta.

Mina'b rë men fariseo, le' Jesús tu kwa'n
nazhon por Dios

(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)
11 Or mizhin bixa' ze', nu pla rë men

fariseo migan lo Jesús, par michë'lro' bixa',
porke nzhakla bixa', le' Jesús tu kwa'n
nazhon kwa'n nzë lo yibë', par zenbe' bixa'
Me (wi' bixa' xmod nak Me), chi Dios ka
mixë'l Jesús.

12Orze' mizi' laxto' Jesús, no nzhabMe:
―¿Chon nina'b rë men re', ne xa' tu kwa'n

nazhon? Per na ni, walika ni tu kwa'n
nazhon nanet bixa'.

13 Orze' mia'n nzhin tsa rë men ze', lë'
Jesús nkë bark xtu wëlt, par nzha Me al xtu
ro' lagún.

Levadur che'n rëmen fariseo
(Mt. 16:5-12)

14 No mia'l laxto' bixa' ngazi' bixa' más
pan, namás tutsa pan nzadnu bixa' le'n
bark.

15Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Bikina go go lo rë men fariseo, mbaino

lo rëmen che'n Herodes, kun levadur che'n
bixa'.

16Orze' kidi'zh rë men che'n Me:
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―Pas, por gat nzadnu be pan, gao bei.
17 Per ngwanu laxto' Jesús kwan kidi'zh

bixa', kuze' nzhabMe:
―¿Chon dox xigab kile' go, por gat nzadnu

go pan? ¿Chi nagat zobyek go kwa'n nin re'?
¿Chon stubi nayao' yek go, par ne goi?

18 ¡No ter niwi' go, per gat ne goi; no nzob
nzha go, per gat gon goi; mbaino nat laxto'
go!

19Or ndi'za gai' pan xid gai' mil men, ¿pla
kardor rë kwa'n bilaomikan go?
Orze' nzhab bixa':
―Tu dusene.
20No nzhab Jesús:
―¿No or ndi'za gazh pan xid tapmil men,

pla kardor rë kwa'n bilaomikan go?
Orze' mikab bixa':
―Gazhe.
21Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa nagat zobyek goi orze'?
Miliyak Jesús tumen nikal lo

22 Orze' mizhin bixa' yezh Betsaida, ze'
mizhinnu men tu xa' nikal lo, par nguna'b
xa' gal Jesús kwerp che'n xa' nikal lo re'.

23 Orze' nguzen Jesús ya' miyi' re', par
ñanu Jesús xa' ro' yezh; orze' michuk Jesús
lo xa', no mixo'b Me ya' Me lo xa' re', orze'
minabdi'zh Jesús lo xa', nzhabMe:
—¿Chi nilu' la kwa'n lol?
24Orze' ngulits xa' lo xa', no nzhab xa':
—Nilu' la men lon, per nilu' bixa' nela rë

ya ñazë ga'.
25Orze' xtuwëltmixo'bMe ya'Me lomiyi'

re', orze' mixa'l lo xa', haxta zit nilu' kwa'n
lo xa', klar laka nilu' rë men lo xa'.

26Orze' mixë'l Jesús xa', ña xa' lizh xa', per
nzhab Jesús:
―Ni nayubrera'l yezh plo nzhin rë men

ba'.
Nzhab Per, lë' Jesús nak Krist
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27Orze' nguro' Jesúskun rëmenche'nMe,
par nzha bixa' rë yezh win kwa'n ña'n lazh
men Cesarea Filipo. Dub nzhazë bixa' nez,
orze' minabdi'zh Jesús lo rë men che'n Me,
nzhabMe:
―¿Cho da, nzhabmen?
28Orze' nzhab bixa':
―Nzho xa' nidi'zh, Lu Juan bautist; no

más xa' nzhab, Lu Li; no zipla xa' nzhab, Lu
nak xtumenmidi'zh por Dios, xa' nzhala.

29Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Par go ga'; ¿cho da?
Orze' nzhab Per:
―Go nak Krist.
30 Orze' mile' Jesús mandad lo rë men

che'n Me, yent cho lo gab bixa' cho nakMe.
Jesúsmidi'zh xmod gatMe
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31 Orze' nguzublo kilu' Jesús lo rë men
che'n Me, nzhabMe:
―Nanak Xga'n Dios, no nu nak da tumen

yizhyuo; por xigab che'n Dios, nayax men
zakzi da. Rë xa' re' nayilat da: Rë xa' nzo lo
rëmen Israel, kun rëngulëi' ro,mbainokun
rë xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés.
No lë' bixa' chi da lo men par gat da. Per
ngubizh yon, lë'da ruban.

32Rë kure' midi'zhMe klar laka, per orze'
ngulo' Per Jesús tu lad, nzhab Per:
―¡Nadi'zhtra' go kuba'!
33 Orze' miëk Jesús, niwi' Me lo rë men

che'n Me, orze' miyi' Me lo Per, nzhabMe:
―¡Chi lon, Mizhab!, porke gat nile'tal xi-

gab che'n Dios; pura che'n men nzho yekal.
34Orze' ngurezh Me rë men che'n Me, no

rëmen nzhin ze', par nzhabMe:
―Chi nzho tu go nzhakla yi'dkë ticha,

nale't go kwa'n nzhakla go, no bi'y go krus
che'n go par di'kë go ticha,

35 porke xa' nzhakla kina vid che'n par
naloxe, lë'i lox lo Dios; per xa' gat por da o
por widi'zh nazhon kwa'n nilun, nayot lox
xa' re' lo Dios,

36 porke, ¿kwan zu' par tu men, le' xa' gan
ter dub yizhyuo, per lo Dios lox xa'?

37 No, ¿kwan za' tu men par naloxt xa' lo
Dios?,

38 porke cho rë men la' da, o la' xa'
widi'zh nazhon da, dilant lo rë xa' mia'l
laxto' widi'zh che'n Dios, rë xa' gat nzhont
ro' Dios; nu ska da la bixa', or yala, kun
rë yalnazhon che'n Xuza, no kun rë ganj
nazhon che'n Me.

9
1No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, pla xa' nzho xid rë

men re', nagatta' bixa' chi naga ne bixa',
xmod zhin zhë or luxo'b yalnazhon che'n
Dios par le' Memandad.

Or ngubixlo Jesús
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2Nondedxo'p ngubizh, nzhanu Jesúsnab
tsa Per, no Jakob,mbaino Juan, tu lad yek tu
yi' ro. No ze' mizhë' lo Jesús.

3No xab Jesús milu' bëo laka no ñaz bële;
no per ni tu men yizhyuo nale'ta' gan zët tu
lar par ya'ne sa'.

4No ze' ngurulo Li, rop xa' kunMuisés, no
kidi'zh bixa' kun Jesús.

5Orze' nzhab Per:
―¡Maestr, wen dox nzo be re'! ¡Bila' go

chao' no chon rranch; tube par go, xtube
par Muisés, no xtube par Li!

6Porkedoxmizheb rëmen che'n Jesús re',
kuze' net Per kwan di'zh xa'.

7Orze' plo nzhin bixa', ngula tu xkao yek
bixa', no mien tu widi'zh le'n xkao kwa'n
nzhab:
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―¡Xa' re' nak Xga'na xa' nazhi' da! ¡Bin go
ro' Xa'!

8 Orze' lwega' miwi' bixa' naka'n, yentra'
cho ngane bixa', nab tsa Jesús nzo.

9 Or ñadla bixa' yek yi', orze' mile' Jesús
mandad, yent plo di'zh bixa' kwa'n une
bixa', haxta or rubanMe.

10Orze' ngulu'chao' bixa'i laxto' bixa', no
midi'zh bixa' entre lë' bixa', ¿kwan kwa'n
rubanmenx?

11 Orze' minabdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab
bixa':
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley kwa'nmila'

Dios lo Muisés, galo laka Li yi'd?
12Orze' nzhab Jesús:
―Walika, lë' Li galo yi'd, no lë' xa' le' yëk

rë men lo Dios, mbaino, ¿chon nzobni' lo
Yech che'n Dios, lë' Xga'n Dios Me nu nak
tu men yizhyuo, kwa'n dox zakzi xa', no
nayilat men xa'?

13Per na ni lo go, lë' Limbi'd la, no rëmen
mile' kwa'n ngokla bixa' kun lë' xa', nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios, kwa'n
nguzak xa'.

Miliyak Jesús tu mbwin nzho tu mbi mal
laxto'

(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)
14 No or mizhin bixa' plo nzhin más rë

men che'n Me, une Jesús lë' tu bëd men
nzhin la naka'n, no kichë'lro' pla rë men
nilu' ley kunmás rë men che'n Jesús.

15No or une rë men Jesús, xe mia'n bixa',
orze' karre nguzubi bixa' par uni' bixa' lo
Jesús,

16orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan kichë'lro' go kun rë xa' ba'?
17Orze' nzhab tu xa' xid rë men ze':
―Maestr, lë'da nzëdnu xmë'da lol, porke

nzho tu mbi mal laxto' më'd, kwa'n nile'
nagakta' di'zh më'd,

18 porke rë or nizen mbi re' më'd, haxta
niyixkaowe më'd no nigubiy më'd; orze'
ñax bichi'n ro' më'd no nidao'lëimë'd, orze'
niyezh më'd; no mina'bla da lo rë men
che'nal par ngago' bixa' mbi mal re', per
nangakta' ngale' bixa'i.

19Orze' mikabMe, no nzhabMe:
―¡Men xa' gat ñilat Dios! ¿Haxta pok zon

kun go par yila go Dios? ¿Haxta pok xek da
lo go? ¡Dinu xmë'dalx!

20 Orze' mbi'y bixa' mbwin lo Jesús; per
or une mbi mal Jesús, orze' mile'i lwega'
mikao mbwin, no ngwachin mbwin lo yuo,
orze'maska ñaxyombwin, no ñax bichi'n ro'
mbwin.

21Orze' mina'bdi'zh Jesús lo xuzmbwin:
―¿Plak nzha di nizakmbwin kure'?
Orze' nkab xuzmbwin:
―Dizde winmbwine.
22 No nayax wëlt nigobiy mbwin lo bël

no le'n nits, par nzhaklai gute mbwin; per

chi zak le'l tu kwa'n, bilats laxto' go no, no
goknu go no.

23Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel: “Chi zak le'le”?, porke xa' ñila

Dios, ¡rëi gak le' xa'!
24 Orze' lwega' nguruzhië xuz mbwin,

nzhab xa':
―¡Na ñilaka lu; no goknu da, kwa'n nagak

yilan!
25 No une Jesús, tu bëd men nzhazubi

karre plo nzo Jesús, orze' nayi'midi'zh Jesús
lo mbi mal ze', nzhabMe:
―¡Mbi che'n Mizhab kwa'n nile' nzhak

sord men no nagakta' di'zh men, na kile'
mandadal, gurutin laxto' mbwin re', no
nayëktra'l xtu wëlt lo mbwin!

26Orze' nguru'zhië mbi mal ze', no mile'i
mikaombwin xtuwëlt,nonguzhibembwin
dox naye, orze' nguro'i; no lë'mbwin mia'n
nela tumenngut ga', haxta rëmennzhin ze'
nzhab: “Ngut mbwin.”

27 Per Jesús nguzen ya' mbwin, ngoknu
Me nguzuli mbwin.

28 Or nguio Jesús le'n tu yo', orze'
minabdi'zh rë men che'n Me lo nab Me,
nzhab bixa':
―¿Chon nangakt ngago' no mbi mal ba',

laxto' mbwin ba'?
29Nkab Jesús:
―Rë lombimal kwa'n nak sa', nagakt ro'i

chi nana'b men xche lo Dios.
Nzhab Jesús xtuwëlt xmod gatMe
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30Or nguro' bixa' ze', nded bixa' par lazh
men Galilea; no nanet Jesús, gon rëmen plo
nzhaMe,

31 porke lë' Me kilu' lo rë men che'n Me
kwan zakMe, kuze' nzhabMe:
―Lë'da nak Xga'n Dios no nak da tu men

yizhyuo; no lë' rë men zen da par chi bixa'
da plo gat da; per ngubizh yon, lë'da ruban.

32 Per lë' rë men che'n Me, nangazobyekt
bixa' widi'zh re', no nizheb bixa' ngan-
abdi'zh bixa' kwane.

Milu' Jesús, chomás tsak
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33Ormizhin bixa' yezh Capernaúm, no or
nzhin la bixa' le'n yo', nzhab Me lo rë men
che'n Me:
―¿Kwan kichë'l ro' go, or nzë be nez?
34Per yent cho ngakab; porke or nzë bixa'

nez, mis lë' bixa' kichë'l ro', kidi'zh bixa',
nabei cho gak xa' le' mandad xid bixa'.

35Orze' nguzob Jesús, no ngurezhMe dub
tu dusenmen che'n Me, orze' nzhabMe:
―Cho go nzhakla, gak xa' nile' mandad;

xa' ze' gak xa' lult, no nela tumos ga' gak xa'
xid go.

36 Orze' mizo Me tu më'd lo bixa', no
nde'zhMemë'd, nzhabMe:
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37―Menniwi'wen lomë'dwinre' pornak
më'd re' men da, gat lë'ta' lo më'de, sino ke
lon miwi' xa' wen; mbaino xa' miwi' wen
lon, gat lë'ta' lone, sino ke lo XuzaMemixë'l
da, miwi' xa' wen.

Xa' gat niyi' nine be, man che'n be ño xa'
(Lc. 9:49-50;Mt. 10:42)

38Orze' nzhab Juan:
―Maestr, une no tu xa' kigo' mbi mal,

kize't xa' lë go. Orze' nzhab no lo xa',
nale'tra' xa'i, porke gat lë'tmen che'n be xa'.

39Orze' nzhab Jesús:
―Bila' gokile' xa'i, porkeyent cho tuxa' le'

tu zhi'n nazhon por lën, no guzhëla di orze',
di'zh xa' gat lë' ticha,

40porke xa' gat niyi' ninebe,man che'n be
ño xa'.

41No kwaliskier men ne' che'p nits go go,
por nak gomen da, walika nin, por kuze' lë'
Dios za' tu kwa'n wen ka' xa'.

Kwan zak tu xa' le'; la' xtumen Dios
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42No nu nzhab Jesús:
―Wanei cho tu xa' le', ya'l laxto' xtu xa'

Dios, tu xa' laore ngwayila da; más wen ya
xa' le'n nitsdo', xo'b tu ke ro yën xa', nes
yachin xa' par gat xa'.

43 No chi lë' ya'l nile' nizë'b xkil lo Dios;
mejor bicho'i. Máswen gat kinutal rop ya'l,
per banal dubta' kunDios, keparbil le'n bël,
rop lad ya'l, plo ñol bël par dubta',

44 plo nzhao miyëzmen, no gat ñot nzhat
ma; ni bël gat ñalt.

45 No chi lë' ni'l nile' nizë'b xkil lo Dios,
máswen bicho'i. Máswen banal dubta' kun
Dios kun tutsa ni'l, ke par bil plo gat ñalt bël,
kun rop lad ni'l,

46 plo nzhao miyëzmen, no gat ñot nzhat
ma; ni bël gat ñalt.

47No chi lë' zalol nile' nizë'b xkil lo Dios;
más wen gulo'i, mbaino yol plo nile' Dios
mandad kun tutsa zalol, ke par bil kun rop
zalol plo ñol bël par dubta',

48 plo nzhao miyëzmen, no gat ñot nzhat
ma; ni bël gat ñalt,

49 porke lë' Dios xë'l bël xid rë men, nela
nigomen zed lo kwa'n gaomen ga'.

50Lë' zednizu'; per chi gat nazhi'y, yentra'
kwan zu'i. Gok wen go nela zed ga', par
kwin go wen, tu go kun xtu go.

10
Milu' Jesús, or nilë'men kun tsa' men
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

1 Orze' nguro' Jesús yezh Capernaúm,
nzhaMe lazhmenJudea, xturo' you' Jordán.
No ze', xtu wëlt, migan tu bëdmen lo Jesús,
no nguzublo Jesús, milu' Me widi'zh che'n
Dios lo bixa' xtuwëlt,nela xmodnile' kaMe.

2 Orze' nguzubi pla men fariseo
minabdi'zh bixa' lo Jesús par zenbe' bixa'
Me (wi' bixa' xmod nakMe), nzhab bixa':
―¿Chi zak lë' tu miyi' kun tsa' xa', lo ley

kwa'nmila' Dios lo Muisés?
3Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwanmizobni' Muisés lo ley por kuba'?
4Orze' nzhab bixa':
―Lë'Muisésmizobni'; chi tumiyi' lë' kun

tsa', orze' gakxao' tu yechpar yanuuna', par
gak la' miyi' una'.

5Per nzhab Jesús:
―Sa' mizobni' Muisés por dox nakap go,
6perdizdeormizuxkwa'Dios yizhyuo, se'

nzobni': “Dios ngulo miyi' no una'.”
7No nu nzobni': “Por una', lë'miyi' la' xuz

no xna',
8par ban xa' tutsa kun tsa' xa'.”
No nu nzhab Jesús:
―No gat lë'tra' chop xa', lë' xa' ngok tutsa

men.
9Kuze', miyi' xa' mizo Dios tsa', nagaktra'

lë' xa' kun tsa' xa'.
10 No or ña la rë bixa' le'n yo', orze'

mina'bdi'zh rë men che'n Jesús por kwa'n
midi'zh Me re',

11orze' nzhabMe:
―Wanei cho la' nzë'b una' che'n, no ban

xa' kun xtu una', nzë'b xki xa' lo Dios por
kure'.

12No chi lë'una' la' tsa', no ban xa' kun xtu
miyi', nzë'b xki ska xa' lo Dios por kure'.

Una'b Jesús lo Dios por rëmë'd
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13Orze' nzhanumenplamë'd lo Jesús, par
na'b Me lo Dios por lë' bimë'd; orze' ngala't
rë men che'n Me.

14 Per or une Jesús kure', miyi' Me, orze'
nzhabMe:
―Bila' go zubi më'd lon, naka'nt go lo

bimë'd, porke rë men nak nela rë më'd, xa'
ze' yo plo nile' Dios mandad.

15 No walika kwa'n nin, xa' nagak nela
tu më'd ga', nagakt yo xa' plo nile' Dios
mandad.

16Orze' nde'zh Me rë më'd, no mixo'b Me
ya' Me yek bimë'd, par miza' Me yalnazhon
che'n Me ka' bimë'd.

Tumiyi' xi, dox rrik
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17Or mer nzharo' Jesús nez par nzha Me
xtu plo, karre mizhin tu miyi' xi, nguzuxib
lo Jesús,mbainominabdi'zhmiyi' re':
―Maestr wen, ¿kwan naki'n len par gapa

yalnaban dubta' lo Dios? ―nzhabmiyi'.
18Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel, wen da? Yent cho wen, nab

tsa Dios wen.
19 Lu nane la rë ley che'n Dios: “Nagutal

men, nabantal kun una' che'n men, no
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naliwa'ntal, nakë'tal kixu' men, no nakide-
tal men par ka'l che'n xa'; mbaino gop
kwent xuzal mbaino xna'l.”

20Orze' nzhabmiyi' xi re':
―Maestr, rë kure' kilen, dizde win da.
21Orze' miwi' Jesús lo miyi', michizhi' Me

miyi', mbaino nzhabMe:
―Xtutsa kwa'n jwalt le'l: Bito rë nak

kwa'n kinul, orze' biza'i, ka' rë men xa' yent
kwan nzhap, nes par gapal rë kwa'n dox
tsak lo yibë'; orze' di'kë ticha.

22Ormbinmiyi' re' kure', xemia'n xa' tuli
di miwin laxto' xa', orze' dox nalats ña xa',
porke dox kwa'n nzhap xa',

23 mbaino miwi' Jesús naka'n lo rë men
che'n Me; no nzhabMe:
―¡Tatunaganyo turrikplonile'Diosman-

dad!
24 Or mbin bixa' widi'zh re', xe mia'n rë

men che'n Me tuli, no nzhab Jesús xtu wëlt:
―Bin goi xga'n, ¡tatu nagan yo tu rrik plo

nile' Dios mandad!
25Más jwals ded tukameyxan tuyaguj, ke

par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.
26Ormbin bixa' kure', másmia'n xe bixa',

orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Chi lë'i sa', ¡pas yent cho men gak ro' lo

rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzëdkë tich men!
―nzhab bixa'.

27Orze' xe miwi' Jesús lo bixa', no nzhab
Me:
―Par rëmen, nzho kwa'n nagakt le' men;

per Dios, yent cho tu kwa'n nagak le' Dios.
28Orze' nguzublo nzhab Per:
―Biwi' go, no mila' rë kwa'n, par nzadkë

no tich go.
29Nkab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' la' lizh, o

wech xa', o bizan xa', o xuz xa' o xna' xa', o
xmë'd xa', o yuo che'n xa', por ñila xa' da;

30 per rë kwa'n mila' xa', xtu gayo' wëlt
máse gap xa' mis yizhyuo re'; mbaino nu
yi' men ne men xa' por da; no xtu yizhyuo
kwa'n laore yi'd, lë' xa' ban par dubta'.

31 Per nayax xa' galo nal re', gak xa' lult
laka; no xa' lult laka nal re', gak xa' galo
laka.

Mionwëltmidi'zh Jesús, lë'Me gat
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Or nzha Jesús nez kun rë men che'n
Me par yezh Jerusalén, nzhubner Me lo
bixa'; orze' xe mia'n rë men che'n Me niwi'
bixa' lo Me; mbaino nu rë men se'ga, dub
nizheb bixa' nzadkë bixa' tich rë men che'n
Me. Orze' ngurezh Jesús za tu dusen men
che'nMe tu lad, nguzublokidi'zhMe lobixa'
kwan zakMe,

33nzhabMe:
―Biwi'u, lë' be nzha yezh Jerusalén plo

zen bixa' da, par chi bixa' da lo rë ngulëi' ro,
no lo rë xa' nilu' ley; no lë' rë xa' re' gab, ñal

gat da; orze' chi bixa' da lo rë men gat lë't
men Israel par gut rë men re' da,

34mbaino xizhnu bixa' da, chuk bixa' lon,
no kin bixa' da; orze' gut bixa' da, per ngu-
bizh yon, lë'da ruban.

Kwa'nmina'b Jakob no Juan
(Mt. 20:20-28)

35 Orze' nguzubi Jakob kun Juan xga'n
Zebedeo lo Jesús, par nzhab bixa':
―Maestr, nzhakla no, le' go tu kwa'n na'b

no lo go.
36Nkab Jesús:
―¿Kwan nzhakla go len por go?
37Orze' nzhab bixa':
―Or gak go rey, gap go rë kwa'n, ziyël go

zob tuga' no, kad ta' go.
38Per nzhab Jesús:
―Nanet go kwan kina'b go. ¿Chi zo go

kwa'n nala kwa'n go'n, no chi xek go ne go
kwa'n nazhe'b kwa'n zak da?

39Orze' nkab bixa':
―Lë' no xek ka loi.
Per nzhab Jesús:
―Lë' go go ka kwa'n nala kwa'n go'n;

mbaino lë' go zakka kwa'n nazhe'b kwa'n
zak da,

40per par zob tuga' go ta'n, nagakta' nene;
nab tsa Xuza kobe' (wi') cho zob kad ta'n.

41Or mbin za chi' men che'n Jesús kure',
orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan,

42 per ngurezh Jesús za chi' bixa' re' par
nzhabMe:
―Nane ka go xmod nak rë xa' nile' man-

dad xid rëmen gat lë'tmen Israel, dox naye
nikë rë xa' re' men zhi'n; mbaino rë xa' ro
xid rë men ba', mod nzhakla xa' nilinu xa'
rë men.

43 Per go, nagakt go sa'; men kwa'n
nzhakla le' mandad xid go, xa' ze' gak nela
tumos ga' lo go,

44noxa' nzhakla gak xa' tsak xid go, xa' ze'
gak xa' le' mandad che'n más go;

45 lë'la na, nak da Xga'n Dios mbaino nak
da tumenyizhyuo; gat nzhaltapar lenman-
dad lo rë men; lë'da nzhal par len mandad
che'n bixa', mbaino gat da por nayax men
yizhyuo par ban bixa'.

Jesúsmiliyak tumen nikal lo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Or mizhin bixa' yezh Jeriko no or
nzharo' la Jesús yezh ze' kun rë men che'n
Me, mbaino kun nayax men se'ga nzhakë
tich Me, no ro' nez ze' nzob tu xa' nikal lo lë
Bartimeo, xga'n tu xa' lë Timeo, kina'b xa'
gon.

47 Or mbin xa' nikal lo re', lë' Jesús
nzë yezh Nazaret nzhaded ze', nguzublo
kibizhië xa' re', naye nzhab xa':
―¡Jesús, Xga'n Dabi, bilats laxto' da!
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48 Orze' nzhab rë men: “¡Kiex,
nakuzhiëtra'l!”, permásnayë nguruzhië xa',
nzhab xa':
―¡Xga'n Dabi, bilats laxto' da!
49Lë'chi ngulëz Jesús,mbaino nzhabMe:
―Waka' go xa' ba'.
Orze' nzhab rëmen lo xa' nikal lo re':
―¡Nazhebtal,watso; lë' Jesús kibezhal!
50 Orze' xa' nikal lo re', ngulubi xa' lar

kwa'n nzho'b tich xa', nayen laka ngwatso
xa', mizhin xa' lo Jesús,

51nominabdi'zh Jesús lo xa', nzhabMe:
―¿Kwan nzhaklal len pur lu?
Mikab xa' nikal lo re':
―Maestr, nzhaklan yani lon.
52Orze' nzhab Jesús:
―Bizë, guzhë ngwani lol por ngwayilal

da.
No mis orze', tuli ngwani lo xa' re', orze'

nzhakë xa' tich Jesús.

11
Nguio Jesús Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Dub nzhazhin Jesús yezh Jerusalén,
nzhaded la Me ro' xchop yezh win kwa'n
nzhin ze'; tube lë Betfagé, no xtube lë Beta-
nia, gax lom plo lë Olivos; orze' mixë'l Me
chopmen che'n Me,

2nzhabMe:
―Wa go yezh win kwa'n nilu' ba', lë' go

zhin plo nikido' tu burrit kwa'n gat zob ni
tu men; bixëk goma no di'nu goma,

3 no chi cho ne lo go: “¿Plo wei' go burrit
ba'?”, orze' gab go: “Lë' Señornaki'nma, per
lwega' yi'dla' noma.”

4 Orze' ngwa bixa', no une bixa' burrit
nikido' le'n nez ro' tu pwert, no mixëk bixa'
ma.

5Ze' nzo pla men, xa' nzhab:
―¿Chon kixëk go burrit ba'?
6 Orze' nzhab rë men che'n Jesús nela

xmod nzhab ka Jesús lo bixa', kuze' mila' rë
xa' re'.

7 Orze' ñano bixa' burrit re' lo Jesús,
mbaino mixo'b bixa' xab bixa' tich ma no
nguzob Jesúsma.

8 No dox men ndix xab dilant plo ded
Jesús, no nzho bixa' ndix rram la kwa'n
micho' bixa' dan,

9 no xa' nzha dilant, no rë xa' nzë tras,
naye kibizhië bixa', nzhab bixa':
¡Bidi'zh go wen nzha xa' mixë'l Dios!
10 ¡Wen nzha xa' nzë ben che'n xuz be Dabi

par le' mandad lo be!
¡Bidi'zh go nazhon Dios, Me nzho lo yibë'!

11No or nguio Jesús yezh Jerusalén, ngwa
Me yado'; no or miwi' Me rë plo, une Me
rë kwa'n nzhak ze', orze' nzha Me kun dub
tu dusen men che'n Me par yezh Betania,
porke ya cho gor la.

Jesús mizhi'bde tu ya nzhao' por niyent
nzhao' loi

(Mt. 21:18-19)
12No xtu riyë'l, or nguro' bixa' yezh Beta-

nia, orze' mbi'd nila'n Jesús,
13 no zitra', une Jesús tu ya nzhao' nayë',

no ngwatswi' Me, nabei chi nzo nzhao' loi;
no or mizhin Me xan ya, yent kwan nak
loi, nab lai, porke gat lë't tiemp kwa'n niza'i
orze'.

14 Kuze' mizhi'bde Jesús ya nzhao' ze',
nzhabMe:
―Ya nayotra' yi'd men, gao men nzhao'

che'nal.
No kiyon rëmen che'n Mei.
Jesús ngulo'tin rë xa' kile'xbi' lo luwe

che'n yado'
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Or nguio bixa' yezh Jerusalén, mizhin
Jesús lo luwe che'n yado'; orze' nguzublo
kigo'tin Me rë xa' kile'xbi' no rë xa' kwa'n
kizi' ze', mbainomichixcheMe rëmes che'n
rë xa' nichi'l dimi che'n men, no plo nito
men palom, no michixche Me plo nizob
bixa'.

16No nangala'tra' Jesús ngaded men kun
kwa'n lo luwe ze'.

17Orze' nguzublokilu'Me lo rëmennzhin
ze', nzhabMe:
―¿Chi nanet go, se' nzobni' lo Yech che'n

Dios: “Lizha yi'd rë nak men yizhyuo, par
yi'di'zh bixa' lon”? ¡Per go kile'i nela plo
nibin rë wa'n ga'!

18 No or mbin rë ngulëi' ro kure', kun rë
xa' nilu' ley, orze' mikwa'n bixa' mod par
gut bixa' Jesús, porke or nilu' Me widi'zh
che'n Dios, rë men ña'n xe. Kuze' nizheb
bixa' nine bixa' Me.

19 No or nzhala yë'l, nguro' Jesús kun rë
men che'n Me, yezh Jerusalén.

Ya nzhao' mibizh
(Mt. 21:20-22)

20 No xtu riyë'l ze', or garzi'l; dub nzha
bixa' nez, une bixa', lë' ya nzhao' ze' mibizh
la, dub luche.

21No Permitsila ormizhi'bde Jesús ya ze',
kuze' nzhab Per:
―Maestr, lë' ya nzhao' kwa'n mizhi'bde

go ze', ¡mibizhe biwi'ule!
22Orze' nkab Jesús:
―Kuze' la nin, wayila go Dios.
23Walika kwa'n nin, wanei cho men gab

lo yi' ba': “Chi ba', bizë le'n nitsdo'”, nonale't
xa' chop xigab or gab xa'i, sino yila xa' rë
kwa'n gab xa', orze' lë'i gak, lë' Dios le'i.

24 Kuze' kinin, rë kwa'n na'b go lo Dios,
wayila goi, lë'i gap go; lë'i zhin lo go.

25Noorkina'b go loDios, biya'l laxto' go rë
kwa'n nile' men lo go, nes par lë' Xuz go, Me
nzho lo yibë', ya'l laxto' Me rë kwa'n nzë'b
xki go lo Me.
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26 Per chi naya'l laxto' go rë kwa'n nile'
men lo go, nu ska Xuz go, Me nzho lo yibë',
naya'lt laxto'Me rë kwa'nnzë'b xki go loMe.

Minabdi'zh bixa', chomile'mandad Jesús
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

27 Orze' nguiubre Jesús xtu wëlt yezh
Jerusalén kun rë men che'n Me. No or nzo
Me lo luwe che'n yado', lë'chi nguzubi rë
ngulëi' ro loMe, kun rë xa' nilu' ley, mbaino
kun rë xa' nak zhi'n yezh,

28par nzhab bixa':
―¿Cho mile' mandadal kile'l rë kure', o

chomixë'lal par le'le?
29Orze' nkab Jesús:
―Nuskadanabdi'zh tukwa'n lo go; no chi

lë' go nei, orze' ganin cho mile' mandad da
kilen rë kure'.

30Nalbinego, ¿chomixë'l Juan, xa'mili'lëi'
men le'n nits? ¿Chi Diose, o mene?

31Orze' kidi'zh bixa' entre lë' bixa':
―Chi gabbe: “Diose”, orze' lë' xa' ne lo be:

“¿Chon ska nangayila go xa'?”
32Nopor rëmen, nazhe'b be par be, kuze'

nagakt gab be: “Menmixë'l Juan”.
Porke rë men nidi'zh, walika Dios mixë'l

Juan,
33kuze', se' mikab bixa' lo Jesús:
―Nanet no choi.
Orze' nzhab ska Jesús:
―Nuska da nanita, chomixë'l da, kilen rë

kure'.

12
Kwent che'n plamos nakap
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús kun pura
kwent lo rë men, nzhabMe:
―Nguio tu miyi', ngo'n ya gub lo yuo

che'n; orze' mitsao' xa' naka'n ro' yuo che'n
xa', mbainomizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa' gub
che'n xa', no numizuxkwa' xa' tu plo ya par
kina xa'i. Orze' miza' xa'i med par ga'n xtu
mene, mbaino nguro' xa' lazh xa', nzha xa'
che'p.

2 Or ngol tiemp za'i, mixë'l xa' nak che'n
yuo ze' tu mos, par na'b mos lo xa' ngo'ne,
kwa'n ñal gal xa'.

3 Per rë xa' ngo'n loi ze', lë'la migal bixa'
mos, no ndin xa' mos, mbaino se'tsa mixë'l
bixa' mos.

4 Orze' mixë'l xa' ze' xtu mos, per ngulë'
bixa' yek mos re', no ngokla ngwa midi'zh
bixa' lo mos.

5 Orze' mixë'l xa' ze' xtu mos, per mbit
bixa' mos re'. Orze' mixë'l xa' másmos, per
nzhomos ndin bixa' mbainombit bixa'.

6 ’No xa' nak che'n yuo re', nab tsa xga'n
xa' kinu xa',miyi' nazhi' xa'; orze' nzhab xa':
“Lë'da xë'l tugaka xga'na kwa'n kinun re';
ro' xa' re'se, gon bixa'.”

7 Per rë xa' kwa'n ngo'n yuo re', or une
bixa' miyi' re', nzhab bixa' lo wech bixa':
“Xa' re' xa' ya'nu rë kure', cha'o gut bixa',
par ya'nu be rë che'n xa'.”

8 Orze' nguzen bixa' xga'n xa' ze', mbit
bixa' miyi', mbaino zit ngulubi bixa' miyi'
re'.

9No nu nzhab Jesús:
―Nal, ¿kwa'n le' xa' nak che'n yuo ze'? Lë'

xa' yë'd par lo'x xa' rë men nakap kwa'n
ngo'n yuo che'n xa', no lë' xa' za'i ga'n xtu
benmen.

10 Taxa, ¿nanet go kwa'n nzobni' lo Yech
che'n Dios?:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo',
lë'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub yo'.
11Kure' mile' Dios, par tuli xemia'n rëmen.

12 Orze' ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús
par ngayoMe lizhyi'b, porke mizi bixa', par
yek bixa' nzha widi'zh re'. Per mizheb bixa'
por rë men nzhin ze', orze' ña bixa'.

Jesús midi'zh por kwa'n nzhax lo gubier
César

(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)
13 Orze' mixë'l bixa' pla men fariseo lo

Jesús par zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod
nak Me), no pla men che'n Herodes, par
nabei chi zab Jesús tu kwa'n gat ñal, par gak
kë' bixa' kixu' Jesús.

14Orze' mizhin rë men re', nzhab bixa':
―Maestr, nane no, go nidi'zh pura kwa'n

wali, gat ñot go man che'n ni tu men, no
nali nidi'zh go xmod ñal ban men lo Dios.
Bine go lo no, lo ley che'n be, ¿chi lë'ka kix
be kwa'n nina'b César, o gat lë'te? ¿Chi ñal za'
bei, o gat ñalte?

15 Per lë' Jesús nane la, ka kina'bdi'zh
bixa'i, kuze' nzhabMe:
―¿Chon kizenbe' go da? Ka ta go tu pes le.
16Nomiza' bixa'i, orze' nzhab Jesús:
―¿Cho nikë lo pes re', mbaino cho lë nikë

loi?
Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
17Orze' nzhab Jesús:
―Ñal za' go che'n César kwa'n nak che'n

César, no za' go che'n Dios kwa'n nak che'n
Dios.
Orze' xe mia'n bixa' tuli por kwa'n nzhab

Me.
Midi'zh Jesús xmod rubanmen
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18Orze' nguzubi plamen saduceo lo Jesús,
xa' nidi'zh: “Gat walit nzho xtu vid”, orze'
minabdi'zh bixa' kure':

19 ―Maestr, Muisés mizobni' lo ley: “Chi
tumiyi' kinuuna'mbaino gat xa' sinnangap
xa' më'd kun lë' una', orze' lë' wech xa'
naki'n ban kun lë' una', par gap wech xa' tu
më'd por kwent che'n xa' ngut re'.”
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20 Mbaino nguio tu xa' ngop gazh wech;
xa' galo ngok tsa' tu una' per ngut xa' sin
nangap xa' më'd;

21 orze' xa' mirop miban kun lë' una', per
ngut ska xa', se'ga' nangapt ska xa' më'd. No
kun xa' mion, se'ska.

22Kun za gazh xa' miban una' re', no kun
ni tu xa' nangapta' xa' më'd, mbaino rë xa'
ngut. Lult, nu una' ngut.

23No or ruban bixa' xtu wëlt, di lo rë xa',
¿cho xa' ya'n kun lë' una'?, porke za gazh xa'
miban kun lë' una'.

24Orze' nkab Jesús:
―Ñagan go por nane go kwa'n nzobni' lo

Yech che'n Dios, no ni yalnazhon che'n Dios
nanet go,

25 porke or ruban men, yentra' cho ban
kun una', no ni yentra' cho gak jwandang
che'n; lë' bixa' gak nela rë ganj che'n Dios
ga'.

26 No por rë men ngut xa' ruban, taxa,
¿nanet go widi'zh kwa'n mizobni' Muisés lo
yech, or mize't xa' tu ya yich zobyol? Dios
nzhab lo Muisés: “Na nak Dios che'n Abra-
ham, noDios che'n Isaac,mbainoDios che'n
Jakob.”

27 Kuze' nane be, Dios re', gat lë't Dios
che'nmenngute, sino lë'MeDios che'nmen
naban. ¿Chi nagat zobyekt go kure'?

Xid rë kwa'n mizobni' Muisés, ¿cho kwa'n
galo naki'n le' men?

(Mt. 22:34-40)
28 Orze' nguzubi tu xa' nilu' ley, plo nzo

Jesús. Or mbin xa' xmod midi'zh Jesús lo
rë men ze', porke une xa', dox wen mikab
Jesús; kuze' minabdi'zh xa':
―Xid rë kwa'n mizobni' Muisés, ¿cho

kwa'n galo naki'n le' men?
29Orze' nkab Jesús, nzhabMe:
―Kure' galo laka naki'n le'l, men Israel:

“Bine: tutsa Señor Dios che'nal nzho.
30 Bichizhi' Señor Dios che'nal kun dub

laxto'l, no kun dub lal, no kun rë xigab
che'nal, mbaino kun rë jwers che'nal.”

31 No kwa'n rop xid rë kwa'n nzobni'
nak kure': “Bichizhi' xtu men nela lu ga'.”
Yentra' xtu kwa'n mile' Dios mandad, más
kwa'ro lo rop kure'.

32Orze' nzhab xa' nilu' ley ze' lo Jesús:
―Dox wen kwa'n nel ba', maestr; walika,

tutsa Dios, no yentra' xtu Dios más lo Dios
re'.

33 No kwa'n chizhi' men kun dub laxto'
men Dios, no kun rë xigab che'n men,
mbaino kun rë jwers; no chizhi' men xtu
men nela lë'ka xa', más tsake lo rë kwa'n
zak men chigab walika nazhon par men,
mbaino kunmás rë gon niza' men lo Dios.

34Orune Jesús, lë'xa' re'mikabnelaxmod
ñale, orze' nzhab Jesús:

―Gat zitra' nzol par yol plo nile' Dios
mandad.
No dizde orze', ya ni yentra' cho ngaye

laxto', ngana'bdi'zhmás kwa'n lo Me.

¿Plo nzë Krist?
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35 Dub kilu' Jesús widi'zh che'n Dios lo
luwe che'n yado', lë'chi nzhabMe:
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley, lë' Krist

nak xga'n Dabi?
36Mbainomis Dabi nzhab por Sprit che'n

Dios:
Lë' Señor nzhab lo Xa' nile' mandad da:
“Guzob lad direch da, haxta or len,
che'ptsa gak rë xa' nidilal xan ni'l.”
37Nal, ¿xmod nak lë' Krist nak xga'n Dabi?,
porke mis Dabi nzhab: “Xa' re', Me nile'
mandad da.” ¿Chon ska, nake xga'n Dabi?
No tu bëd men kwa'n nzhin ze', ño laxto'

bixa' xmod kidi'zh Jesús.

Midi'zh Jesús, xmod nak rë xa' nilu' ley
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38 No dub kilu' Jesús widi'zh che'n Dios,
nzhabMe:
―Bikina go go lo rë xa' kwa'n nilu' ley, lë'

bixa' ño laxto' nzhak bixa' lar no'l; mbaino
ño laxto' bixa', nini' men lo bixa' dub lo xbi'.

39 Mbaino ño laxto' bixa' zob galo laka
bixa' plo nizob rë xa' ro, le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios; no nu plo nzhak tu
lani galo laka bixa'.

40 Mbaino niliwa'n bixa' che'n rë una'
ngut xmiyi'; no par gab men, menaye bixa',
xche nina'b bixa' lo Dios. Kuze', más
nazhe'b kwa'n zak bixa' or gab Dios xmod
gak kun kadmen yizhyuo.

Tu una' ngut xmiyi', miza' gon
(Lc. 21:1-4)

41Orze' nguzob Jesús dilant plo ñuchao' rë
gon; xe kiwi' Me xmod kila rë men ze' gon,
no tu bëdmen rrik kila nayax dimi.

42 Lë'chi mizhin tu una' ngut xmiyi', no
prob xa'; orze' le'n ze' mila una' chop dimi
kwa'n natsakt be's,

43 orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me,
nzhabMe:
―Walika nin, una' prob kwa'n ngut

xmiyi' re', par Dios, más nayaxe miza' una'
ke rë xa' rrik ba';

44 rë xa' rrik ba' miza' kwa'n mia'n sobr lo
bixa', per una' re', dub lo yalprob che'n xa',
rë tsa dimi kwa'n kinu xa' par gao xa', miza'
xa'.

13
Midi'zh Jesús, lë' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)

1No or nzharo' Jesús lo luwe che'n yado',
orze' nzhab tu rëmen che'n Me:
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―Maestr, biwi' go tatu kwa'ro yado' re';
no tatu nazhe'b rë ke nzho ta'i.

2Per nzhab Jesús:
―¿Chi niwi'l dox kwa'roi? Per zhin zhë ni

tu ke che'ne naya'nte tich weche; rëi bil.
Señ kwa'n gak lo yibë', or nzhazhin lox

yizhyuo
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3Orze' nzha Me yek lom kwa'n lë Olivos,
ze' nilu' laka yado', orze' nguzob Me, no za
dap rë xa' re' mina'bdi'zh lo Me: Per kun
Jakob no Juanmbaino Ndres; nzhab bixa':

4 ―Bine go lo no, ¿pok gak rë kure', no
xmod lu' or nzhazhin la rë kure'?

5Orze' nguzublo kidi'zh Jesús, nzhabMe:
―Bikina go go, par yent cho kide go,
6porke dox men di'zh: “Na nak Krist”, no

doxmen kide bixa'.
7 ’No or gon go, laba'i-lare'i kidil men,

nayat laxto' go; rë kure' gak galo laka, per
stubi nilë'ra' lox yizhyuo.

8 Lë' tu gubier dil kun xtu gubier, no tu
yezhkunxtuyezh;mbaino rëplowinxo, no
yo yalwin. Kure' galo laka yalzi kwa'n zublo
zak rëmen yizhyuo.

9 ’Perbikina go go, lë' rëmenzengono chi
bixa' go lo rë gustis, nokinbixa' go le'n rë yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; mbaino
wei' bixa' go lo rë gobier no lo rë rey pornak
go men da; kure' gak par di'zh go cho da lo
bixa'.

10 No antis di lox yizhyuo, naki'n re'ch
widi'zh nazhon che'n Dios lo rë ben men
yizhyuo.

11Or zen bixa' go parwei' bixa' go lo rë xa'
nile' mandad ze', no nale't go xigab xmod
kab go lo bixa'; lë' Sprit che'n Dios di'zh por
go.

12 No lë' men chi mis wech men par gat
wech xa', mbaino xuz menmis lë' xa' chi rë
xin xa', no rë xin xa' chi xuz xa' par mis lë'
bixa' le' gat rë melizh bixa'.

13 Sa' li'nu nayax men go por nak go men
da, per xa' xek lo rë kure', xa' ze' ban bid
nazhon kwa'n niza' Dios.

14 ‘No or ne go, yo tu kwa'n dox gat nam-
bet plo nzho yalnazhon che'n Dios (xa' go'l
kure', lë' xa' zobyeke), orze' rë men nzho
lazhmen Judea, lë' bixa' yuka'ch dan;

15no rë men nzo yek yo', naza'tra' la bixa'
par ko' bixa' rë che'n bixa';

16mbaino xa' nzo dan, naza'tra' yubre xa'
ni par yaka' xa' xab xa'.

17 No zhë ze', ¡zhe'b nalats nzha rë una'
nak xin, mbaino rë una' naka' më'd!

18Bina'b go lo Dios, par zhë zhin rë kure'
nagakte rë mbëo' nayag.

19 Dub di mizuxkwa' Dios yizhyuo, lalta',
nagat zakzi men nela zak bixa' rë zhë ze',
nab tsa orze'i; no ni nayo ra' ne men xtu
kwa'n nela kwa'n yi'd ze'.

20No chi xche di' rë kure', yent cho men
yizhyuo ya'n naban, rë' xa' lox; per por
nazhi' Dios rë men xa' ngule Me, la'ta' Dios
di' rë kure' xche.

21 ’No chi cho ne lo go: “¡Biwi', lë'Krist nzo
re'!”, o “¡Biwi', lë' Krist nzo ba'!”, nayilat goi,

22 lë' nayax men yo di'zh: “Na nak Krist”,
mbaino yo nayax men gab lo men: “Na
nidizh por Dios”, no le' bixa' rë señ nazhon
par kide bixa' rë men; no nzho rriez kide
bixa' nu rë men ngule Dios gak men che'n
Dios.

23Kuze' bikina go go; lë'da ni la rë kure' lo
go nes par nzhon la goi.

Or yi'd Krist xtu wëlt yizhyuo
(Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36)

24No nzhab Jesús:
―Le'n rëngubizhze', or lox rëyalzi kwa'n

nzho yizhyuo, orze' lo ngubizh kao, no lo
mbëo' nayanitra',

25mbaino gab rë mbël lo yibë'; no nu bil
rë kwa'n nzen kwa'n nzho lo yibë'.

26Orze' rë men ne, yala le'n xkao kun rë
ganj che'n Xuza, mbaino kun rë yalnazhon
da.

27 No xëla rë ganj che'n Xuza par kan rë
menda xa' ngulen dap lad yizhyuo, dizde tu
ro' yizhyuo haxta xtu ro' yizhyuo.

28 ’Biwi' go xmod nak ya nzhao'; or nixi-
che, orze' nane go, lë' biyiu nzhazhin la.

29 Se'ga' or ne go, kiyak rë kwa'n nazhe'b
re'; nane la go, lë'da nzhazhin la yal.

30 Walika kwa'n kinin, or zublo gak rë
kure', rëmenyizhyuoxa'mia'nnabanorze',
se'gaka naban bixa' or lox gak rë kure'.

31Yibë' no yizhyuo, lë'i lox; per rë widi'zh
kwa'n kinin re', nadedte, rëi gak.

32 Per zhë ze', or zhin gak rë kure', yent
cho nanei; ni rë ganj kwa'n nzho lo yibë',
mbaino ni na; nab tsa Xuza Dios nanei.

33Kuze' biwi' go kwan le' go, no goknatsin
go; porke nanet go or zhin rë kure'.

34 Rë kure' nak nela tu miyi' nguro' nzha
lazh men. Antis di ya xa', mila' xa' tuga' rë
mos che'n xa' par kina rë che'n xa', mbaino
mika'b xa' lo tu rë mos re' kina ro' pwert.

35 No go nak nela rë mos re', bikina go;
porke nanet go cho or yë'd xa' nak che'n yo'
re', chi mizhëlalyuoi, o garol yë'le, o or nikë'
nguid gay kante, o garzi'le;

36 nes par or yala de rrepent, yent kwan
ya laxto' go.

37Nokwa'nnin lo go re', gat lë'tparnabgo
nzhai, sino par rëmen yizhyuoi; ¡gok natsin
go!

14
Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Nzhak jwalt xchop ngubizh par gal
lani Pask, zhë nzhao men pan kwa'n yent
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levadur. Lë' rë ngulëi' ro kun rë xa' nilu' ley,
kikwa'n bixa' mod zen bixa' Jesús xla'n, par
gut bixa' Me,

2mbaino kidi'zh bixa':
―Nale't bei zhë lani, par nayent kwan le'

rë men.

Tu una' michob aseit nax yek Jesús
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3 No or nzo Jesús yezh Betania, ngwatao
Me lizh Simón xa' lë “Lepros”. Or nzob Jesús
lomes, mizhin tu una' kun tu bot win kwa'n
nakxao' kun ke ónice, dox tsake; viv aseit
nardo nzho le'ne. Orze' ngulë' una' kwa'n
nzho aseit re', michob una'i yek Jesús.

4 Per pla xa' nzhin ze', nangayot laxto'
bixa'i, nzhab bixa' lo wech bixa':
—¿Chonmitsinu una' re' aseit ba'?
5 Ngak ngado aseit ba' kwa'n tsak chi'

mbëo' kë men zhi'n che'n men, par ngaga'z
dimi ze', ngaka' rë men yent kwan nzhap.
Kuze', ndil bixa' una' ze'.
6Orze' nzhab Jesús:
―La' go, nadilt go una' re'; ¿chon kikixian

go xa'?, porke dox wen tu kwa'n mile' xa'
por da;

7 rë men prob, zilita' yo bixa' xid go, gak
gaknu go bixa' or nzhakla go; per na gat
lë'ta' dubta' zon kun go.

8Mbaino una' re', mile' kwa'n ngok mile'
xa'; michob xa' aseit nax da, nes par or ga'ch
damile' la xa'i.

9Nowalikakwa'nnin; rëplo re'chwidi'zh
nazhon che'n Dios, nu ka kwa'n mile' una'
re' yët, par tsila bixa' una'.

Judasmito Jesús
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Orze', lë' Judas Iscariote, xa' nzho xid
za tu dusen men che'n Jesús, ngwa xa' lo rë
ngulëi' ro, par chi xa' Jesús lo rë xa' re'.

11 Or mbin bixa' kure', dox nizak laxto'
bixa', no nzhab bixa', za' bixa' dimi ka' Ju-
das. Nodizdeorze', nguzublo kikwa'n Judas
mod, kiwi' xa' cho or za'i, par gak chi xa'
Jesús.

Lult yë'l kwa'n ndao Jesús kun rë men
che'nMe

(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I
Co. 11:23-26)

12 Mer ngubizh galo che'n lani pask,
or nzhao men Israel pan kwa'n niyent
levadur, zhë ze' niza' men Israel tu gon
lo Dios, or nzhut bixa' tu mbëkxi'l. Orze'
mina'bdi'zh rëmenche'n Jesús,nzhabbixa':
―¿Plonzhakla goyachao' nokwa'n gaobe

nal yë'l re', lani Pask re'?
13 Orze' mixë'l Me chop men che'n Me,

nzhabMe:
―Wa go le'n yezh; ba' ne go tu miyi' ñanu

tu re' nits, no wakë go tich xa'.

14Mbaino plo zhin xa', guzh go lo xa' nak
lizhe ze': “Lë' Maestr ne lol: ¿Plo nak yo'
kwa'n ne'l, par ga̱o ̱ kun rëmen da, lani Pask
re'?”

15Orze' lë'xa' lu' tuyo' nzobyekal ya, nax-
ene, no nazuxkwa' la le'ne; ze' bizuxkwa' go
kwa'n gao be.

16 Orze' nzha rop men che'n Jesús par
yezh; no rëi ngok nela xmod nzhab ka Jesús
lo bixa'; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
lani Pask.

17 No or ngula yë'l, mizhin Jesús ze', kun
dub tu dusenmen che'n Me.

18No dub kiyao bixa' lo mes, nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, mis tu rë go kiyao

kuda re', chi da lo rë men par gut bixa' da.
19Norëbixa'miwin laxto', orze' nguzublo

minabdi'zh tuga' bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Taxa le' go xigab nai?
20Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mis tu rë xa' nzho xid tu dusen goi, xa'

kwa'n kigazh pan le'n plat dai.
21NaXga'nDios no nu tumen yizhyuo da;

lë'da zak rëkwa'nnzobni' loYechche'nDios,
¡pernazhe'bnalatsnzhamiyi' xa' chi da lo rë
men! Máswen nangayot ngal xa' re'.

22 No dub kiyao bixa', nguzen Me pan,
miza' Me xkix lo Dios, no michix Mei, miza'
Mei ka' rë men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Mbai go, kure' nak kwerp da.
23No nguzenMe tu vas nits gub, miza' Me

xkix loDios, orze'miza'Mei ka' rëmenche'n
Me, rë bixa' ngu'y,

24mbaino nzhabMe:
―Kure' nak ren da kwa'n xon, par ya'n

nayaxmen nambe lo Dios.
25 Walika kwa'n nin, nago'tra' nits gub

yizhyuo re'. Or go'ne xtu wëlt plo nile' Dios
mandad, xa'la mode.

Nzhab Jesús, lë' Per gab, gat nili'be't Per
Me

(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
26No or milox mikë' bixa' tu kant lo Dios,

nguro' bixa' nzha bixa' yek lom kwa'n lë
Olivos,

27orze' nzhabMe lo bixa':
―Rë go la' nzë'b da, porke se' nzobni'

lo Yech che'n Dios: “Lë'da gut miyi' nikina
mbëkxi'l, orze' lë' rë ma re'ch.”

28 Per or ruban da, lazh men Galilea
kwëza yi'd go.

29Orze' nzhab Per:
―Ter rë xa' re' la' nzë'b go; per na, nalat

go.
30Per nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, nal yë'l re', ni naga

kë' nguid gai kant chop wëlt, lë'l gab chon
wëlt gat nili'be'tal da.

31Per garga'l nzhab Per:
―¡Per na nalat go ter nu da gat kun go!
No se'ska nzhab rë bixa'.
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Jesúsmina'b lo Dios, plo lë Getsemaní
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32Orze' ngwabixa' tuplo lëGetsemaní, ze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Riga guzob go, lë'da nzhana'b lo Dios.
33Orze' nzhanuMe Per, no Jakob,mbaino

Juan; orze' nguzubloniyentra' jwersMepor
tanta nizheb Me, haxta netra' Me kwan le'
Me,

34no orze' nzhabMe lo yon xa' re':
―Nzho tu yalnawin dox laxto'n, ya nax-

ektra' da; biya'n go re' no bikina go; naga't
go.

35 Orze' nguzë Jesús xche'p dilant; ze'
ngo't kusloMe lo yuo, nomina'bMe lo Dios,
chi lë'i gak le' Dios, nazhint rë kwa'n zakMe
orze'.

36Or kina'b Me lo Dios, nzhabMe:
―Payë', par go, rëi gak le' go. ¿Chi zak

kubchi go da lo rë kwa'n nzë par da? Per gat
lë't kwa'n nin, kuze' gak; sino kwa'n ne goi.

37Orze'miëkMeplo nzhin yonmen che'n
Me ze'; no mizhin Me, lë' yon xa' nax la.
Orze' nzhabMe lo Per:
―Simón, ¿chi naxnal? Nangaxektal ni tu

or, ngakinal.
38 Bikina go no guna'b go lo Dios, par

nayachin go lo che'n Mizhab. Le'n laxto' go
nzhakla ka go che'n Dios, per kwerp che'n
go gat nzhaklat che'n Dios.

39 Orze' ngwa Jesús xtu wëlt, par ng-
wana'bMe loXuzMeDios,mis kwa'nnzhab
la Me.

40 Or miëk Me xtu wëlt, lë' bixa' nax la,
porke dox nzëmika'l lo bixa'; orze' net bixa'
xmod kab bixa' lo Jesús.

41Nowëltmion nzhabMe:
―¿Stubinax go, kile' go diskans? Porke xa'

chi da, ngox la nka'. Biwi' go, lë' or mizhin
la, lë'Xga'n DiosMe nu nak tumen yizhyuo,
yo ya' rë xa' nzë'b xki lo Dios.

42Waxche go, cha'o, ro' be re'; biwi' go, lë'
xa' chi da nzë la ba'.

Ngwaga' Jesús
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Mis orze', stubi kidi'zh Jesús; lë'chi
mizhin Judas, mis tu xa' nak tu dusen men
che'n Me, kun tu bëd men, nzho bixa' nzen
spad mbaino yarrot. Rë xa' re' mixë'l rë
ngulëi' ro, kun rë xa' nilu' ley, mbaino rë
men Israel xa' nak zhi'n.

44No xa' le' entreg Jesús, nzhab xa' tu señ
le' xa': “Xa' kwa'n chiro'n ta' kwats, xa' ze'
guzen go no bi'y go xa'; no neo, nale' xa'
gan.”

45 Or mizhin Judas lo Jesús, lwega'
nguzubi xa', nzhab xa':
―¿Ma goMaestr?
Orze' michiro' xa' ta' kwats Jesús,
46 mbaino nguzubi rë men par nguzen

bixa' Jesús.

47Orze' xtu rë xa' nzo ze', kun spadmicho'
xa' tu nzhamos che'n ngulëi' ro,

48orze' midi'zh Jesús lo rë men ze':
―¿Chon nzë go kun spad mbaino kun

yarrot? ¿Chigab tu menwa'n nzatsen go?
49 Zilita' nguzon xid go le'n yado', plo

nidi'zha widi'zh che'n Dios; no nangazent
go da. Per rë kure' nzhak par gak rë kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios.

50 Orze', rë men che'n Jesús mikë' karre,
mia'n nab tsa Me.

51 Per tu miyi' xi nzhakë tich Jesús, narël
xa' nab tsa tu sab, per nu xa' nguzenmen,

52 per nguro'tin xa' ya' men, mia'ntsa sab
che'n xa' ya' rë men ze', kache' xa' mile' xa'
gan.

Mizhin Jesús lo rëgustis che'nmen Israel,
xa' más nile' mandad

(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn.
18:12-14, 19-24)

53Orze' mbi'y bixa' Jesús lo ngulëi' ro; no
ze' nzhinmás ngulëi' kwa'n nile' mandad lo
más ngulëi', kun rëmen Israel xa' nak zhi'n,
mbaino rë xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés.

54 Per lë' Per ngwakë zit tich Jesús, haxta
lo luwe che'n ngulëi' ro mizhin Per. Ze'
nguzob Per xid rë xa' nikina yado', kibizh
bixa' junt lo ki.

55 No rë ngulëi' ro, mbaino kun más rë
gustis xa' más nile' mandad, kikwa'n bixa'
chomen gab, nak Jesús tu kwa'n ñal gat Me,
par gut bixa' Jesús; per yent kwan ngane
bixa', nak Jesús.

56No nayaxmenmidi'zh kwa'n nak Jesús,
per pura nikë bixa' di'zh, tu xa' kun xtu xa'.

57No nzho xa' mikë'mbël nzhab:
58 ―Mbin no midi'zh xa': “Na chil yado'

kwa'n michao' men, mbaino chontsa ngu-
bizh kuxkwa'n xtube, per gat lë't kwa'n
nichao' ya' mene.”

59 Per ni kwa'n nzhab xa' re', gat nakte
tutsa kun rë kwa'n nidi'zhmás bixa'.

60 Orze' nguzuli ngulëi' ro, par nguzo xa'
sao' rëmenze', orze'minabdi'zh xa' lo Jesús:
―¿Chon nanel kabal? ¿Kwan kine rë xa' re'

nakal?
61 Per yent kwan ngakab Jesús. Orze'

minabdi'zh ngulëi' ro xtu wëlt, nzhab xa':
―¿Chi lu nak Krist, Xga'n Dios Me nidi'zh

rë men nazhon?
62Orze' nzhab Jesús:
―Nai. No rë go ne, lë' Xga'n Dios, Me nu

nak tu men yizhyuo; lë' Me zob lad direch
che'n Dios Me nile' rëi; no yë'dMe le'n xkao
lo yibë'.

63 Orze' michëz ngulëi' ro lar kwa'n
nzho'b tich xa', nela tu señ ga' ke lë' Jesús
midi'zh tu kwa'n gat lë' lo Dios. Orze' nzhab
xa':
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―¿Kwan ra' gakla be, ne men, xtu kwa'n
nak xa' re'?

64 Rë go mbin, midi'zh xa' di'zh gat lë' lo
Dios. ¿Kwan nile'u xigab ñal xa'?
No rë bixa', tutsa midi'zh bixa', ke ñal gat

Jesús.
65 No nzho bixa' nguzublo michuk lo

Jesús; no mitsao' bixa' lo Jesús kun tu lar,
no mikë' bixa' puñet yek Jesús, orze' nzhab
bixa':
―¡Bine chomikë'i yekal!
No nu rë xa' nikina yado', mixa't bixa'i

ta'ro' Jesús.
Lë' Per nzhab: “Gat nili'be'ta' Jesús”
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18,

25-29)
66 No lë' Per nzob al yët lo luwe, lë'chi

mizhin tu una' nikë zhi'n che'n ngulëi' ro,
67 no or une una' lë' Per kibizh, xe miwi'

una', nzhab una':
―Nuka lu, niki'zë kun JesúsNazareno.
68Orze' nzhab Per:
―¡A'a! ¡Ni nanen kwan kidi'zhal!
Orze' nguro' Per ro' yo' al tich. (No lwega'

mikë' tu nguid gai kant.)
69No or une kriad Per xtu wëlt, nguzublo

nzhab una' xid rë men nzhin ze':
―¡Nuka xa' re', tu xa' nikizë kun lë' bixa'!
70 Per xtu wëlt nzhab Per: “Nalibe'ta' xa'

ba'”, no uzhëla ze', rë xa' nzhin ze' nzhab
bixa' lo Per:
―¡Sigur nukal nikizël kun lë' bixa', porke

lu nzë lazhmen Galilea!
71 Orze' nguzublo kize't Per Dios, nzhab

Per:
―¡Dios zakzi da chi lë'da ka kini rë kure'!
72 Lë'chi mis orze', mikë' nguid gai kant

xtu wëlt. Orze' mitsila Per kwa'n nzhab
Jesús: “Antis di kë' nguid gai kant chopwëlt,
lë'l gab chon wëlt: Gat nili'be'ta' xa' ba'.”
Orze' doxmbi'n Per.

15
Mbi'y bixa' Jesús lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-

38)
1 No riyë'l, garzi'l laka migan rë ngulëi'

xa' nile' mandad lo más ngulëi', no kun rë
men Israel xa' nak zhi'n, mbaino kun rë xa'
nilu' ley, no kun más rë gustis xa' más nile'
mandad; rë xa' re' tutsa midi'zh bixa'. Orze'
mili'b bixa' Jesús parmbi'y bixa' Me lo Pilat.

2 Orze' minabdi'zh Pilat lo Jesús, nzhab
xa':
―¿Chi lu nak rey lo rë men Israel?
Orze' nzhab Jesús:
―Go nei.
3 No rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más

ngulëi', por dox kixu' kikë' bixa' Jesús,
4 kuze' xtu wëlt minabdi'zh Pilat, nzhab

xa' lo Jesús:

―¿Chon nanel kabal ni tu kwa'n? Biwi',
dox kwa'n ne bixa' nakal.

5Per yent kwanngakab Jesús, kuze' haxta
net Pilat, xmod le' xa'.

Jesús o Barrabás
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38–

19:16)
6 No or nzhal lani Pask, kinu Pilat kos-

tumbr, niliya' xa' tu men nzho lizhyi'b, dike
chomen gakla rë men ro' lizhyi'b.

7 No tu miyi' lë Barrabás nzho lizhyi'b
orze', kun zipla xa' mbit men kun lë' xa', or
ngok tu dil kun gubier César.

8 Orze' mizhin rë men lo Pilat, nguna'b
bixa', ziyël Pilat ko' xa' tu men nela xmod
nile' ka xa'.

9orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nzhakla go liyan xa' nak rey che'n

rë men Israel?
10Porke ngwanu laxto' Pilat, lë' rë ngulëi'

roxa' nile'mandad,michi Jesúspormbidios
bixa'.

11 Per lë' rë ngulëi' xa' nile' mandad ze',
másmile' bixa' par nzhab rëmen, liya' Pilat
Barrabásmejor.

12Orze' minabdi'zh Pilat:
―¿Nal, kwannzhakla go lenkunxa' kwa'n

nzhab go nak rey lo rë men Israel?
13Orze' nzhab rëmen, kibizhië bixa':
―¡Bikë' xa' lo krus!
14Orze' nzhab Pilat:
―¿Per kwan tu kwa'n nazhe'b mile' xa'

re'?
Per rë men, xtu wëlt nguruzhië bixa':
―¡Bikë' xa' lo krus!
15 No par ya'n Pilat wen kun rë men,

miliya' xa' Barrabás, no dispwes di mile' xa'
mandad ndin bixa' Jesús, orze' michi xa'
Jesús lo men par kë' bixa' Jesús lo krus.

16Orze' lë' rë sondad mbi'y Jesús lo luwe
plo nzob palas, kwa'n lë ‘pretorio.’ Ze' mi-
gan pas como xo'p gayo' sondad román.

17 No mila bixa' tu lar naxne yën Jesús,
nela che'n tu rey ga'. Orze' mizuxkwa' bixa'
tu koron yich, par mizob bixa'i yek Jesús,

18 orze' nguzublo nibizhyë bixa', nzhab
bixa':
―¡Wen nzha rey che'n rë men Israel!
19 Orze' mixa't bixa' ya yek Jesús, no

michuk bixa' lo Me, mbaino nguzuxib bixa'
par mile' bixa' nela nile' men kun tu rey ga'
lo Me.

20No or milox mixizhnu bixa' Jesús, orze'
ngulo' bixa' lar naxne ze' yën Me, orze' mi-
gak ska bixa' xab ka Me, orze' ngulo' bixa'
Jesús par kë' bixa' Jesús lo krus.

Or nkë Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21 No tu miyi' lë Simón, xa' nzë yezh
Cirene, xa' nak xuz Lejandr no Ruf; ñë'd
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xa' di dan. Or nded xa' ze', orze' mile' rë
sondad, mbi'y xa' krus che'n Jesús.

22 Orze' nzhanu bixa' Jesús plo lë Gólgota
(Widi'zh re' gab, YekMen Ngut).

23No nzhakla bixa' ngaza' bixa' vin kwa'n
nochmirra, par go' Jesús, per nangot Mei.

24 Orze' mikë' bixa' Jesús lo krus, orze'
nguzhit bixa' di swert, par ne bixa', cho ya'n
kun xab Jesús, no kwan le' kad bixa'.

25 Pas como las nueve garzi'l, mikë' bixa'
Jesús lo krus.

26 No mikë' bixa' tu letr por kwan ngut
Jesús, kwa'n nzhab se': “Xa' re' rey che'n rë
men Israel.”

27 No nu chop wa'n mikë' bixa' lo krus
orze'; tu xa' lad direch, no xtu xa' lad izkierd
che'n Jesús,

28 par ngok tu widi'zh kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios kwa'n nzhab se': “No nu xa'
nguio kwent, xid rë xa' kwa'n nzë'b xki lo
Dios.”

29No rëmennided ze', nidi'zh bixa' kwa'n
gat lë', nikwin bixa' yek bixa', nzhab bixa':
―¡Taxa! ¡Lu kwa'n nidi'zh, chilal yado'; no

chontsa ngubizh, kuxkwa'le!
30 ¡Gula lo krus ba'; nomis lu, la'tal gatal!
31 Se'ska nzhab rë ngulëi' xa' nile' man-

dad, kun rë xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés,mixizhnubixa' Jesús; kidi'zhbixa' lo
wech bixa':
―Nayax men miliyak xa'; per kun lë' xa',

nangale't xa'i.
32Chi lë' xa' walika nak Krist, no rey lo rë

men Israel; ¡nzhakla no la xa' yub xa' lo krus,
par ne noi, orze' yayila no xa'!
No haxta rop xa' nikë lo krus kun lë' Jesús,

midi'zh bixa' gat lë' lo Me.

Or ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33No or ngol garol ngubizh, dub yizhyuo
mikao haxta las tres guzhe,

34nomis orze', midi'zh Jesús naye:
―¡Eloi, Eloi!, ¿lama sabactani? (Widi'zh re'

gab: ¡Dios da, Dios da!, ¿chon mila' nzë'b go
da?)

35 No pla rë men nzhin ze' mbin widi'zh
re'; nzhab bixa': “Bin go, lë' xa' kibezh Li, tu
xa' mixë'l Dios nzhala.”

36 Orze' karre ngwa tu xa', migazh tlë'
sponj le'n vin nala; orze' mili'b xa'i yek tu
ya, nomichi xa'i ro' Jesús par ngoMei, orze'
nzhab xa':
―Bila' go, nabei chi ziyi'd Li, par la xa' lo

krus.
37 Per orze' naye nguru'zhië Jesús, no

mizi'la Me; ngut Me,
38 lë'chi ngurëz lar kwa'n nayao' le'n yado'

plo dox nazhon; chop lë' ngoke tuli, dizde al
ya haxta al yët.

39No une capitán che'n rë sondad, xa' nzo
gax lo Jesús, xmod ngut Jesús, orze' nzhab
xa':
―Walika, Xga'n Dios miyi' re'.
40 No nu ska pla rë una' kwa'n nzhin zit

ze', une rë kure'. Xid rë una' re' nzo Mari
Madalén, mbaino xtu Mari xna' Jakob xa'
más xi, no xna' Che; no xtu una' lë Salomé.

41 Rë una' re', or stubi nzo Jesús Galilea,
ngwakë bixa' tich Me, no mile' bixa' man-
dad che'n Jesús; no nu más rë una' nzhin
ze', xa' kwa'n ngwakë tich Jesús par yezh
Jerusalén.

Ormiga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

42 No or ngwa'z ngubizh zhë Vier,
nguzublo zhë bispr che'n sabd, zhë kwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n,

43 orze' tu miyi' lë Che, xa' nzë yezh Ari-
matea, no nak xa' tu xa' nak zhi'n xid rë
gustis xa' más nile' mandad che'n men Is-
rael, no numiyi' re' kimbëz yo plo nile' Dios
mandad; xa' re' mile' rriez, ngwa lo Pilat,
par nguna'b xa' kwerp che'n Jesús.

44Orze' xemia'n Pilat ormbinxa', lë' Jesús
ngut la; orze' ngurezh xa' capitán che'n
rë sondad kwa'n mikë' Jesús lo krus, par
minabdi'zh xa', nabei chi walika ngut la
Jesús.

45Or mbin xa': “Walikai”, nzhab capitán,
orze' miza' xa' kwerp che'n Jesúswei' Che.

46Orze' nguzi' Che tu lar yex; no or milox
mila xa' kwerp lo krus, orze' michël xa'
lar yex kwerp che'n Jesús, ngwaka'ch xa'i
le'n tu ba' kwa'n nade'n la le'n pura ke; no
mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro.

47 No Mari Madalen kun xtu Mari xna'
Che, une bixa' plo miga'ch kwerp che'n
Jesús.

16
Jesús nguruban
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1Or nded zhë sabd ze', lë' Mari Madalen
mbaino xtu Mari xna' Jakob, kun una' lë
Salomé; ngwazi' bixa' aseit nax par chob
bixa'i kwerp che'n Jesús.

2 No primer zhë che'n sman, garzi'l laka
laore ngulen laka ngubizh, nzha rë una' re'
ro' ba'.

3Dub nzha bixa' nez, nzhab tu una' lo xtu
una':
―¿Cho gaknu be par kubchi ke, ro' ba' se?
4 Per or nzhazhin la bixa' gax, lë'chi une

bixa', lë' ke ze' nax la tu lad. No dox kwa'ro
ke ze'.

5Or nguio bixa' le'n ba', une bixa' tu miyi'
xi nak tu lar bëo laka, nzob lad derech; orze'
doxmizhe'b biuna',

6orze' nzhabmiyi' xi re':
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―Nazhebt go. ¿Chi Jesús Nazareno, Me
nkë lo krus, kikwa'n go? Yentra' Me re', lë'
Me nguruban la. Biwi' go plo nguxo'b Me.

7 Per nal bizë go, no wayab goi lo rë men
che'n Me, mbaino lo Per; lë' Me kimbëz la
lazh che'n men Galilea; ze' ne go Me, nela
xmodmila' ka Me di'zh.

8 Orze' nguro' rë una' ze' karre le'n ba',
porke dox mizheb bixa' haxta nixiz bixa';
per yent cho lo ngab bixa'i nez, porke dox
mizheb bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Jn. 20:11-18)

9 No dispwes di nguruban Jesús garzi'l
lakangubizhgaloche'n sman, orze'ngurulo
Me galo laka lo Mari Madalen, una' kwa'n
ngulo' Jesús gazhmbi mal laxto'.

10Orze' lë'una' ngwayabe lo rëmen che'n
Jesús, porke dox niwin laxto' bixa'.

11 No or mbin bixa', lë' Jesús nguruban,
no lë' una' re' une Me; per net bixa' ngayila
bixa'i.

Jesús ngurulo lo xchopmen che'n
(Lc. 24:13-35)

12Dispwésdikure', ngurulo Jesúsxtumod
lo xchopmen che'n Me, or nzo bixa' dan.

13Orze', rop xa' re' ngwayabe lomásbixa',
per nangayilatska rë xa' ze'i.

Jesús ngurulo lo za chi' bitubmen che'n
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Lult laka ngurulo Jesús lo za chi' bitub
men che'n Me or nzob bixa' lo mes; orze'
ndil Jesús bixa' por gat ñila bixa'i, por tanta
nad bixa', nangayilat bixa' rë kwa'n nzhab,
rë xa' une ngurubanMe.

15Orze' nzhab Jesús:
―Wa go dub yizhyuo, par wadi'zh go

kwa'n nazhon che'n Dios re', lo kwantsa
men.

16 Xa' yila da no gaklëi' xa', lë' xa' gal vid
nazhon kwa'n niza' Dios; per xa' nayila da,
lë' Dios zakzi xa'.

17 No rë señ re' le' rë xa' ñila da: Por lën,
kutin xa' mbi mal; di'zh xa' xtu ben di'zh
kwa'n za' Dios ka' men;

18 no ter zen xa' mbë'l, o go xa' tu kwa'n
nile' nzhat men, per yent kwa'n zak bixa';
no or xo'b bixa' ya' bixa' yek rë men
nzhakne, lë' rë men ze' yak.

Jesús ña lo yibë'
(Lc. 24:50-53)

19 No or milox nzhab Me rë kure', orze'
nkili Me lo yibë' par nguzob Me lad derech
che'n XuzMe Dios.

20No rëmen che'nMe, nguro' bixa' rë plo,
par ngwadi'zh bixa' widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist. No lë' Me ngoknu bixa'
por rë señ nazhon kwa'n mile' Me por lë'
bixa'.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'nmizobni'

San Luk
Mixë'l Luk tu yech lo Tioj

1Nayaxmen, xa' nakmen che'n Jesukrist,
mizuxkwa' la bixa' kwent che'n kwa'n mile'
Dios xid be,

2nonelaxmodmilu' kamendizdeorgalo,
rë xa' kwa'n une kure' kun zalo bixa', no nu
rë xa' kwa'n milu' widi'zh che'n Jesukrist lo
men.

3 Kuze', nu ska da mile xigab kë'n rë
kure' lo yech, ormiloxmina'b dizha,miwi'n
wena-wen, xmod ngok kwent che'n Je-
sukrist, dizde or nagat gal Me, O Tioj, lu xa'
dox tsak,

4 par ganel, walika widi'zh kwa'n milu'
men lol, kwent che'n Jesukrist.

Midi'zh tu ganj che'nDios lë' Juan gal, xa'
lilëi'Krist le'n nits

5No or nak Herodes rey lo rë men Judea,
nzho tu ngulëi' xa' lë Zacarías, tu xa' nzë ben
che'nAbías, tu xa' tiemp. Nouna' che'n xa' lë
Sabel, una' re' nzë ben che'n ngulëi' Aarón.

6 No wen nikizë bixa' lo Dios, mbaino
nzhon bixa' ro' Dios, nile' bixa' rë kwa'n
nzhab Señor.

7 Per gat kinut bixa' xin bixa', porke lë'
Sabel nagakt gap më'd,mbaino rop bixa' ya
ngwagal la.

8 Per ngol tu ngubizh, lë' ben tsa' ngulëi'
Zacarías ngol, le' zhi'n lo Dios, orze' Zacarías
ngol xa' le' zhi'n lo Dios.

9 Le'n rë ngubizh ze', se' nak kostumbr
che'n rë ngulëi', lë' Zacarías ngol yo le'n
yado', par lazh ya'l lo Dios.

10No dub kilazhya'l xa' lo biko', lë' nayax
men nzhin tich, kina'b bixa' lo Dios.

11 Lë'chi ngurulo tu ganj che'n Dios lo
Zacarías, al nez lad direch che'n biko' plo
nilazhya'l rë ngulëi'.

12NooruneZacaríasganj re', net xa' kwan
le' xa', doxmizheb xa'.

13Orze' nzhab ganj:
―Zacarías, nazhebtal, porke lë' kwa'n

guna'bal lo Dios, lë' Me mbin kai, lë' una'
che'nal Sabel gap tu xmë'dal, mbaino ku'lël
më'd Juan,

14no dox zak laxto'l, mbaino zak laxto' rë
men, or gal më'd re',

15 porke lë' më'd re', dox tu miyi' gak xa'
lo Dios, no nayot go xa' kwa'n nile' nizuzh
men,mbaino dub naga galmë'd re', lë' Sprit
che'n Dios nzho la laxto' më'd.

16No lë'më'd re', le' nayax men Israel, lë'
bixa' la' kwa'n gat lë'tnile' bixa', mbaino yëk
bixa' lo Dios che'n bixa'.

17 Juan re' yi'd galo laka lo Señor kun mis
poder kwa'n miza' Sprit che'n Dios nka' Li,
tu xa' tiemp, par kwin xuzmenwenkunxin
xa',mbainopar rëmennayi' lazh, tse'dbixa'
gon bixa' ro' rë xa' nile' kwa'n ñal, nes par
zobyekmenwidi'zh che'n Dios, Me yë'd re'.

18Orze' minabdi'zh Zacarías lo ganj ze':
―¿Xmod nen chi walika rë kwa'n kinel

lon? Porke na dadgol la, no nu ska una' da
mengol la.

19Orze' nzhab ganj:
―Na lë Gabriel, no nzon lo Dios par len

mandad che'n Dios. Lë' Dios mixë'l da par
dizha kulu, nzadnin tu widi'zh wen kwa'n
le' zak laxto'l.

20No biwi', por nangayilal kwa'n nin lol,
lë'l ya'n mud, nagaktra' di'zhal, haxta ke
zhin zhë gak rë kure'.

21 No dub kiyak rë kure', no lë' rë men
nzhin al tich kimbëz bixa' ro' Zacarías, no
kile' bixa' xigab: “¿Chon zhe'b xche nzho xa'
re' le'n yado'?”

22 No or nguro' Zacarías le'n yado', nan-
gaktra' ngadi'zh xa' lo rë men. Orze' ng-
wanu laxto' rë men, lë' Dios milu' tu kwa'n
lo xa' le'n yado', mbaino maska ya' Zacarías
nzhak, kidi'zh xa' kun pura señ, orze' mia'n
xa' mud.

23No or milox mitsa Zacarías rë ngubizh
che'n xa' kwa'n nile' xa' zhi'n le'n yado',
orze' ña xa' lizh xa'.

24 No or nded rë ngubizh ze', lë' Sabel,
una' che'n xa' nak xin la, no nangaro't una'
lizh una' dub gai' mbëo', kile' una' xigab re':

25 “Lë' Dios mile' kure' kuda, par nax-
izhnu ra' men da, por nagapamë'd.”

Tu ganj ngwayab loMari, lë' Jesús gal
26 Nzha xo'p mbëo' di ngok kure', orze'

mixë'l Dios ganj Gabriel tu yezh kwa'n lë
Nazaret, kwa'n ña'n lazhmen Galilea,

27plo nzho tu una' ye'n lë Mari, nzo xti'zh
parbankun tumiyi' lë Che;miyi' re' nzëben
che'n rey Dabi.

28Nguio ganj le'n yo' plo nzho Mari, orze'
nzhab ganj:
―¿Mal Mari? ¡Dios niwi' wen lol, no Dios

nzo kun lu!
29 No or mbin Mari widi'zh re', net Mari

xmod le' Mari, mile' Mari xigab: “¿Chon ne
xa' ba' kure' lon?”

30Orze' nzhab ganj:
―Mari, nazhebtal, porke nazhon nzhal,

lë' Dios niwi' lol.
31 Nal biwi', lë'l wei'xin, lë'l gap tu më'd

xibyi', mbaino ku'lëlmë'd JESÚS.
32 Dox tu miyi' tsak gak më'd re' lo Dios,

mbaino lë'më'd re' rulë Xmë'd pa' Dios, Me
nzho lo yibë', no lë' Señor Dios le', gak më'd
re' rey, nela ngokDabi ga', tu xa' kwa'n ngok
mis benmë'd re';
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33par le' më'd re' mandad par dubta' lo rë
men Israel, no nayot lox le' më'd re' man-
dad.

34Orze' nzhabMari lo ganj:
―¿Xmod gak kure', porke gat kinuta'

miyi'?
35Orze' nzhab ganj:
―Lë' Sprit che'n Dios yi'd lol, mbaino kun

poder che'n Dios, dubal yao' kun xkal che'n
Me, kuze' lë' më'd gapal ba', rulë Xmë'd pa'
Dios, më'd nazhon kwa'n le' rë tsa kwa'n
nzhakla Dios.

36 No biwi', nu ska tu bël ye'nal, xa' lë
Sabel, nzha la xo'p mbëo' nakxin xa', no ter
mengol la xa', xa' kwa'n nidi'zhmen nagakt
gapmë'd,

37 porke par Dios, yent kwan nagak le'
Dios.

38Orze' nzhabMari:
―Biwi' go, Dios nak Me nile' mandad da;

le' Dios kuna nela xmod nel lon ba'.
Orze' ña ganj.

Ngwatsi' Mari ma Sabel
39No le'n rë ngubizh ze', nayennzhaMari

plo nzho Sabel, tu yezh kwa'n nzhin le'n rë
yi', kwa'n ña'n lazhmen Judea.

40 No or nguio Mari lizh Zacarías, nzhab
Mari:
―¿Mal, Sabel?
41-42No ormbin Sabel widi'zh che'nMari,

tuli miwin më'd laxto' Sabel, orze' mile'
Sprit che'n Dios nayemidi'zh Sabel lo Mari,
nzhab una':
―Nazhon nzhal mile' Dios, más ke lo rë

una' nzhoyizhyuo;mbainonunazhonnzha
xmë'dal lo Dios.

43 ¿Cho da, par yi'dtswi' xna' Señor da, ma
da?,

44porke biwi', or mbinamidi'zhal, miwin
xmë'da laxto'n di tanta nizak laxto' më'd.

45 Nazhon nzhal, por ngwayilal gak rë
widi'zh che'n Dios, kwa'n ne ganj lol.

46Orze' nzhabMari:
Kun dub laxto'n, zan xkix lo Dios por

nazhonMe,
47 no nizak laxto'n por Dios da, Me kwa'n

ngulo' da lo rë kwa'n nzë'b xkin,
48porke Dios miwi' lon,
ter nak da nela tu mos nado ga' lo Dios, tu

men kwa'n natsakt tuli.
Per biwi', dizde nal ra', rë men kwa'n yo

yizhyuo, di'zh nazhon nzhan,
49 porke lë' Dios Me kwa'n nzhak nile' rë

kwa'n, mile' kwa'n dox kwa'ro kuda,
no nazhon lë Me.
50No nilats laxto' Dios rë xa' nzhon ro' Dios,
dizde xmë'd xa' haxta rë xa' gak ben che'n

xa'.
51Mile' Dios kwa'n nazhon kun poder che'n

Dios.

Mika'n Dios lo rë xigab che'n rë men nizi
dox tsak,

52no ngulutin Dios rë xa' nile' mandad,
par ngulo Dios rë men nado' xlugar bixa'.
53 No miza' Dios nayax kwa'n wen ka' rë

men prob,
no lë'men rrik, mile' Diosmia'n bixa' se'tsa.
54 Ngoknu Dios rë men che'n Dios, rë men

Israel;
nangaya'lt laxto' Dios, lë' Dios nilats laxto'

bixa',
55nela xmodmila' ka Dios di'zh lo rë xuz be,

xa' tiemp;
lo Abraham, no lo rë xa' nzë ben che'n xa'.

56 No como chon mbëo' mia'n Mari lizh
Sabel, orze' nguiubre Mari, ña Mari lizh
Mari.

Ngol Juan, xa' mililëi'Krist le'n nits
57No or ngol ngubizh gal xin Sabel, orze'

ngol xin xa' tu më'd xibyi'.
58Or mbin rë xa' kwa'n nzho gax kun lë'

una', no rëmelizh una', lë'Diosmilats laxto'
una', orze' nu bixa' nizak laxto' kun lë' una'.

59No or nded xon ngubizh, ngwa bixa' lo
më'd, mikë' bixa' señ kwa'n lë circuncisión
ze'më'd, no nzhakla bixa' ngarolëmë'dnela
lë xuzmë'd, Zacarías.

60Orze' nzhab xna' më'd:
―Narulëtmë'd sa', lë'më'd rulë Juan.
61Orze' nzhab bixa':
―Per yent chomelizhal lë Juan.
62Orze' minabdi'zh bixa' kun pura señ lo

xuzmë'd, par gab xuzmë'd xmod rulëmë'd.
63Orze' mina'b xuz më'd tlë' tab win, mi-

zobni' xa': “Lë'më'd lë Juan.” Orze' xemia'n
rë men tuli.

64Haxta orze', ngok midi'zh Zacarías, tuli
ka nzhab xa': “¡Dox nazhon Dios!”

65 Orze' rë xa' nzhin xa' gax kun lë',
mizheb bixa' tuli, no rë xa' nzho rë yezh
kwa'nnzhin le'n rëyi' lazhmen Judea,mbin
bixa' rë kure'.

66 No rë xa' ze', mile' bixa' xigab: “¿Kwan
le'më'd re' or ro'bmë'd?”, porkedoxnazhon
kwa'nmile' Dios kun lë'më'd.

Kant kwa'nmikë' Zacarías lo Dios
67 Orze' mile' Sprit che'n Dios midi'zh

Zacarías, nzhab xa':
68Dox nazhon Dios che'n rë men Israel,
yi'dgo' Me be, lo rë kwa'n nzë'b xki be.
69 Lë' Dios xë'l tu xa' dox kinu poder xa' ko'

be lo kwa'n nazhe'b.
Xa' re' yi'd ben che'n rey Dabi.
70Lë'i gak nela xmodmidi'zh Dios lo rëmen

che'n be, xa' ngok profet,
71par lat Me be lo rë xa' nidil be,
mbaino par ko' xa' be ya' rë xa' kwa'n niyi'

nine be,
72 par ne be, lë' Dios se'gaka nilats laxto' rë

xuz be, xa' tiemp,
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mbaino par lu' Dios, lë' Me se'gaka nitsila
kwa'nmila' Me di'zh lo bixa'.

73Se'mila' Dios di'zh lo xuz be Abraham, xa'
tiemp.

74Lë'Dios lat be ya' rëmen xa' niyi' nine be,
par niyentra' kwan zheb be, le' be kwa'n

nzhakla Dios,
75dub nambe laxto' be lo Dios,
dub tiemp kwa'n naban be nali yizhyuo re'.
76No lu, xmë'da, lë'l rulë xa' nidi'zh porDios,

Me kwa'n nzho lo yibë',
porke lo Señor yal,
par xa'lal nez che'n Señor,
77 par le'l ne men che'n Dios, xmod nak

nabantra' bixa' lo kwa'n gat lë',
par ro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa',
78porkepornazhi'Diosmennonizine laxto'

Memen.
Kuze', dizde al ya' lo yibë' yi'd Me,
par yani laxto'men, nela or ñanilyuo xtu zhë

ga',
79 par zini Me lo rë xa' naban lo yalzi che'n

xki bixa',
mbaino zini Me lo rë xa' nazubxax yalgut

tich,
par ku'nez Me be plo zi be chul.

80No nzharo'bmë'd, no nzharo'b numë'd
rë jwers, par nile' më'd gan lo rë kwa'n gat
lë', no pura rë plo yentmen nguio xa', haxta
zhë or ngurulo xa' lo rë men Israel.

2
Ngol Jesús
(Mt. 1:18-25)

1 No le'n rë ngubizh ze', Augusto César
mile'mandad, zoblë rë nakmen rë yezh plo
nile' xa' mandad.

2 Kure' ngok primer wëlt mile' xa' zoblë
men, or nak Cirenio gobiernador lazh men
Siria.

3Nokadmenngwazobni' lë plongol bixa'.
4 Kuze' nguro' Che yezh Nazaret kwa'n

ña'n lazh men Galilea, par nzha xa' yezh
Belén, kwa'n ña'n lazh men Judea, plo ngol
rey Dabi, porke ben che'n rey Dabi nzë Che.

5 Junt ngwazobni' Che lë Che kun Mari,
una' kwa'n nak di'zh gak tsa' xa', mbaino
nakxin la Mari.

6 No dub nzhin bixa' ze', ngol zhë kwa'n
gal xin Mari.

7 Or mizhin bixa' plo ya'n bixa', yentra'
lugar ngaya'n bixa', kuze' ña bixa' plo nzhin
ma, no ze' ngol xin Mari, më'd galo, no
michël xa' lar më'd, orze' ndix xa' më'd plo
nzhaoma.

Rë ganj che'n Dios mbaino rë xa' nikina
mbëkxi'l

8No gax yezh Belén, or yë'l ze', nzhin pla
men dan, xa' nikinambëkxi'l.

9Lë'chi orze' ngurulo tu ganj che'n Dios lo
bixa', no dub plo nzhin bixa' nkë tu biani

kwa'n maska ña'zbël che'n Señor, orze' dox
mizheb bixa',

10per nzhab ganj lo bixa':
―Nazhebt go, no biwi' go, lë'da nzadni tu

widi'zhwen lo go kwa'n le' dox zak laxto' rë
nakmen yizhyuo,

11 porke nalyë'l re', yezh che'n Dabi, ngol
tu më'd kwa'n nak Krist no Señor,Me kwa'n
ko' men lo rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios.

12 Kure' nak nela tu señ ga', par ne go rë
kwa'n kinin, lë'i walika; lë' go yazhël më'd,
narëlmë'd lar, naxmë'd plo nzhaoma.

13 Lë'chi orze', nguruxo'b tu bëd ganj lo
yibë', kikë' kant lo Dios kwa'n nzhab se':
14 ¡Dox nazhon Dios, Me nzho lo yibë',
no lo yizhyuo, mial laxto' Dios kun rë men,

rë xa' kwa'n niwi' Dios wen lo!
15No or ña rë ganj lo yibë', orze' nzhab rë

xa' niki'na mbëkxi'l ze' lo wech bixa':
―Chao' nzha be yezh Belén, par ne be rë

kwa'n bi'dne ganj che'n Dios lo be re'.
16 Orze' nzha bixa' nayen-nayen, no ng-

wazhël bixa' Mari no Che, no më'd ye'n nax
plo nzhaoma.

17 No or une bixa' më'd ye'n, orze' miza'
bixa' kwente lo Mari no lo Che, por kwa'n
ngwayab ganj lo bixa' por më'd ye'n re'.

18 No rë xa' kwa'n mbin kure', xe mia'n
bixa' tuli, por rë kwa'nmidi'zh rë xa' nikina
mbëkxi'l re'.

19 Mbaino Mari, rë kure' kiguchao' xa'
laxto' xa', no kile' xa' xigab por lë'i.

20 Orze' rë xa' nikina mbëkxi'l ze', miëk
bixa', mbaino kidi'zh bixa' nazhon Dios por
rë kwa'n mbin bixa' no kwa'n une bixa',
porke rëi ngok nela xmod nzhab ka ganj lo
bixa'.

Or nguro'lë më'd
21 Or nzhap më'd xon ngubizh, orze' ng-

wanuxuzmë'd,më'd,parnkë señplonaban
më'd; orze' ngulo'lë bixa' më'd JESÚS, nela
xmodnzhabkaganj loMari, antis diwei'xin
Mari.

22No or miza ngubizh che'n Mari, or gak
la yo Mari le'n yado', ya mimbe la kwerp
che'n xa', nela xmod nzobni' lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, orze' nzhanu bixa'
më'd yado' kwa'n nzob yezh Jerusalén, par
lu' bixa' më'd lo Dios.

23 Se' mile' bixa', porke se' nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés: “Rë më'd miyi'
kwa'n galo laka gal, gak par Dios.”

24Nomiza' bixa' tu gon loDios, nela xmod
nzobni' ka lo ley che'n Muisés; chop ngog o
chop palom.

25 No le'n rë ngubizh ze', yezh Jerusalén
nzho tu miyi' xa' lë Simeón. Nambe naban
xa' loDios, nile' xa' rënakkwa'nnzhabDios,
mbaino kimbëz xa' re', lë' Dios xë'l tu xa' lat
rë men Israel, ya' rë xa' kwa'n nidil xa' kun
lë'. No Lë' Sprit che'n Dios nzo kun lë' xa'.
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26Lë' Sprit che'n Diosmilu' la lo xa', lë' xa'
ne Krist, Me kwa'n xë'l Dios antis di gat xa'.

27 Kuze' mbiy' Sprit che'n Dios xa' le'n
yado'. No or mbiy' xuz më'd no xna' më'd,
më'd le'n yado', par le' bixa' kun lë'më'd rë
kostumbr kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios,

28orze' nde'x Simeónmë'd, nzhab xa':
29 O Dios Señor da, yent kwane bila' gat da

nal,
porke lë'l milu'la kwan nel lon por Sprit

che'nal,
30 porke lë'da unela xa' kwa'n ko' men lo rë

kwa'n nzë'b xki men lo Dios,
31më'd kwa'nmixë'lal lo rë nakmen,
32par le' më'd, ne rë xa' gat lë'tmen Israel,
xmod ko' Dios bixa' lo kwa'n nzë'b xki bixa'

lo Dios.
No pormë'd re', rë men Israel ya wen.

33 No Che kun xna' Jesús, xe mia'n bixa'
por rë kwa'nmidi'zh Simeón pormë'd re'.

34 Orze' ngurezh Simeón yalnaza'k par
Che no par Mari xna' Jesús, per nu nzhab
Simeón lo Mari:
―Biwi', pormë'd re', nayaxmen Israel lox

lo Dios, mbaino nu nayax bixa' pormë'd re',
lë' bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios; mbaino më'd re' lu' lo rë men xmod
nak xigab che'n Dios kun rëmen, per nayax
men le' naya', gaklat xa' gon xa' kwa'n di'zh
më'd re'.

35 Kure' gak nela tu yalne, mbaino nela
tu yalnawin dox par lu, Mari. Por më'd re',
rube' xmod nak kad men, xa' wen no xa'
nakap.

36No nu tu una' xa' lë Gan nzo ze'; tu una'
kwa'n nidi'zh por Dios. Xa' re' nak xcha'p
Fanuel, tu xa' nzë ben che'n Aser. No dox
la ngwagal xa'. Di ngok jwandang che'n xa',
gazhtsa li'n miban xa' kun xmiyi' xa',

37 no or nzhap xa' tap gal nzho tap li'n,
ngut xmiyi' xa'. Zhëy-yë'le nzho xa' yado'.
Nzho or gat nzhaot xa' par nina'b xa' loDios.

38 No mis orze', nguzubi xa' lë Gan
re', orze' nguzublo miza' xa' xkix lo Dios,
mbaino kidi'zh xa' por më'd re', no midi'zh
xa', lë' Dios le', ro' rë men Jerusalén lo rë
kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios, rë xa' kwa'n
kimbëz gaknu Dios bixa'.

Miëk bixa' yezh Nazaret
39 No or milox mile' xuz Jesús, rë nak

kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, orze' miëk bixa' par lazh men
Galilea, par ña bixa' yezh Nazaret, plo nak
lazh bixa'.

40Orze' nzharo'b më'd, mbaino nzharo'b
xigab che'nmë'd;doxnzhakmë'd che'nDios
mbaino nane më'd xmod nak tu men; no
nilu', lë' Dios kiyaknumë'd.

Jesús nzho le'n yado'
41 No xuz Jesús kun xna' Jesús, rë li'n ña

bixa' yezh Jerusalén, or nzhal lani Pask.

42Noornzhap Jesús tu dusen li'n, ngwa rë
bixa' lani yezh Jerusalén, nela xmod nile' ka
bixa'.

43 No or ngwalo lani ze', miëk xuz Jesús
kun xna' Jesús, ña bixa' lizh bixa', no nan-
ganet bixa', mia'n më'd yezh Jerusalén.

44Mile' bixa' xigab, ñë'd kamë'd xid rë xa'
ñë'd bixa' kun lë', no dub tu ngubizh nguzë
la bixa' nez, per or mikwa'n bixa' Jesús xid
rë melizh bixa' no xid rë xa' nzhakbe' bixa',

45 per nangazhëlt bixa' më'd. Orze' miëk
bixa' yezh Jerusalén par nzhakwa'n bixa'
më'd.

46 Nzha chon ngubizh di niyent më'd,
lë'chi ngwazhël bixa' më'd le'n yado'; nzob
më'd xid rë xa' nilu' ley, kiyon më'd kwa'n
kidi'zh bixa', no kinabdi'zhmë'd rë kwa'n lo
bixa'.

47 No rë xa' kwa'n mbin kidi'zh më'd, xe
mia'n bixa' tuli, por tanta natsin më'd, no
dox natsin më'd lo rë kwa'n nikabmë'd.

48Noorunexuzmë'dnoxna'më'dplonzo
më'd; xe mia'n bixa' tuli; orze' nzhab xna'
më'd:
―Xmë'da, ¿chon mile'l kure' kun no?

¡Biwi', xuzal no da kikwa'n no lu, no dox
kile' no xigab che'nal!

49Orze' mikabmë'd:
―¿Chon kikwa'n go da? Lë'da nile xigab,

nane ka go lë'danaki'n le rë kwa'n nak che'n
Xuza.

50 Per nangazobyekt bixa' kwa'n midi'zh
më'd.

51Orze' ñamë'dkun lë'bixa' lazhbixa', plo
miban më'd, no mile' më'd rë kwa'n nzhab
bixa'. Per xna' më'd nguluchao' rë kure'
laxto' xa'.

52 No nzharo'b më'd, no nzharo'b xigab
che'n më'd, no kad ngubizh más nilu' nzo
Dios kun lë'më'd,no rëmen,wenniwi' bixa'
lo më'd.

3
Widi'zh che'n Juan xa' mililëi'men
(Mt. 3:1-12;Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

1 Or nzha chi'n li'n nak Tiberio César rey
lo rë men Roma, lë' Pons Pilat nak gobier-
nador lo rë men Judea; no Herodes nak
gobiernador lo rë men Galilea; lë' wech xa'
Lip nake lo rë men Iturea no lo rë men
Traconite; mbaino lë' Lisanias nak gobier-
nador lo rë men Abilinia.

2Le'nmis rëngubizhze', lë'AnásnoCaifás
nak ngulëi' ro. Orze' midi'zh Dios lo Juan,
xga'n Zacarías or nzho xa' le'n yuo bizh.

3 Nguzublo Juan nded xa' rë yezh kwa'n
ña'nplonakyou' Jordán, kiyabxa' lo rëmen,
naki'n la' bixa' rë kwa'n gat lë' nile' bixa',
orze' gaklëi' bixa' le'n nits par lu', walika
mila' bixa' kwa'nnakbixa', nes par che' Dios
rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
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4Kure' ngok nela xmod midi'zh ka Isaías,
tu xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa':
Gon go tu men nzo le'n yuo bizh, kidi'zh xa'

naye:
“Bizuxkwa' go laxto' gopar yoDios laxto' go,
nale'tra' go kwa'n gat lë',
5porke rëmennado', lë'Dios le' gak xa'men

tsak,
per rë xa' nile' xigab dox tsak xa',
lë' Dios le', che'ptsa zi xa' lo men.
Rëmennikizënezgat lë',naki'nbanxa'nali,
no rë xa' di'zhyix, naki'n di'zh xa' kwa'n ñal,
6mbaino rëmen yizhyuo libe' xa' kwa'n xë'l

Dios,
par ko'men lo rë kwa'nnazhe'b nzhobixa'.”

7No or nzhamen par gaklëi'men le'n nits
lo Juan, per nzhab Juan lo bixa':
―¡Rë go, men nakap, xa' nak nela mbë'l

nayi' ga'! ¿Cho ne lo go, nab por gaklëi' go,
le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'l Dios
par rë men kwa'n nzë'b xki lo Me?

8Nal bilu' go walika, mila' go rë kwa'n gat
lë'nile' go. Mbainonagabt gopornzëgoben
che'n Abraham, xmë'd Dios go, porke Dios
gak le' kun rë ke nzhin re', gake xa' nzë ben
che'n Abraham,

9 porke rë go nak nela rë ya kwa'n nazu't
ga'. Kuze' biwi'u, lë' yi'b ya nzo la list par
cho' haxta rë luch che'n rë nak ya kwa'n gat
niza't xlë wen, orze' yubiy par yoi lo ki.

10Orze' nzhab rëmen lo Juan:
―Nal, ¿kwan naki'n le' no?
11Orze' nzhab Juan:
―Rë xa' kinu chop nez xab, naki'n za' xa'

tube ka' xa' kwa'n gat kinute, mbaino xa'
kinu kwa'n gao, naki'n ki'z xa'i, gao xtu xa'
gat kinute.

12 No ngwa pla xa' nikan dimi che'n gu-
bier Roma lo Juan par gaklëi' bixa', mbaino
nzhab bixa' lo Juan:
―Maestr, no ga', ¿kwan naki'n le' no?
13Orze' nzhab Juan:
―Guna'b go dimi kwa'n ñal na'b go

namás, nana'bt goi di más.
14 No nu pla sondad gunabdi'zh, nzhab

bixa':
―Mbaino no ga', ¿kwan naki'n le' no?
Orze' nzhab Juan:
―Nalat go dimi jwers lo men, no ni nakë'

go kixu' men; mbaino bizak laxto' go kun
kwa'n nzhax ka' go namás.

15No nal, rë xa' kwa'n dox xigab nile', pok
xë'l Dios Krist; mile' bixa' xigab paste lë'
Juan nak Krist,

16per nzhab Juan lo rë men:
―Walika, nililëi'ya men le'n nits namás,

per xtu xa' yi'd más tsak lon. Per ni gat ñal
da gak da tumos che'n xa', porke yent kwan
tsak da par lë' xa'. Xa' re' li'lëi' go kun Sprit
che'n Dios, no kun bël.

17No lë'Me nzen la kwa'n par tsumbeMe
triu, par ki'b Me yix le'ne. No kan Me triu

par kuchao'Mei le'n yo', no lë'yix kwa'n yi'b
le'ne, kubi Me le'n bël kwa'n nayot yal.

18 Se' midi'zh Juan lo rë men, no kun más
rëwidi'zh par nzhab xa' xmod ko' Diosmen
lo rë kwa'n nazhe'b nzhomen.

19No nu ndil Juan Herodes, xa' nile' man-
dad lazhmenGalilea, por kinu xa'Herodías,
una' che'nwechxa' Lip, nopormás rë kwa'n
gat lë' kwa'n nak Herodes.

20 No xid rë kwa'n gat lë' kwa'n mile'
Herodes, mile' xa' xtu kure'; ngulo xa' Juan
lizhyi'b.

Ngoklëi' Jesús le'n nits
(Mt. 3:13-17;Mr. 1:9-11)

21Noorkililëi' Juanmen le'nnits, nu Jesús
ngoklëi' lo Juan; no dub kina'b Jesús lo Dios,
mixa'l lo yibë',

22 orze' milu' ngula Sprit che'n Dios yek
Jesús nela tu palom ga', no mien tu widi'zh
lo yibë' kwa'n nzhab se':
―LunakXga'na, kwa'nnazhi' da;mbaino

dox nizak laxto'n, niwi'n lol.
Ben che'n rëmen re' nzë Jesús
(Mt. 1:1-17)

23Nzhap Jesús gal bichi' li'n or nguzublo
nkë Jesús zhi'n nazhon che'n Dios. Nzhab
men, lë' Che ngok xuz Jesús,
lë' Elí ngok xuz Che.
24Lë'Matat ngok xuz Elí,
lë' Leví ngok xuzMatat,
lë'Melqui ngok xuz Leví,
lë' Jana ngok xuzMelqui,
lë' Che ngok xuz Jana,
25 lë'Matatías ngok xuz Che,
lë' Amós ngok xuzMatatías,
lë'Nahum ngok xuz Amós,
lë' Esli ngok xuz Nahum,
lë'Nagai ngok xuz Esli,
26 lë'Maat ngok xuz Nagai,
lë'Matatías ngok xuzMaat,
lë' Semei ngok xuzMatatías,
lë' Che ngok xuz Semei,
lë' Judá ngok xuz Che,
27 lë' Joana ngok xuz Judá,
lë' Resa ngok xuz Joana,
lë' Zorobabel ngok xuz Resa,
lë' Salatiel ngok xuz Zorobabel,
lë Neri ngok xuz Salatiel,
28 lë'Melqui ngok xuz Neri,
lë' Adi ngok xuzMelqui,
lë' Cosam ngok xuz Adi,
lë' Elmodam ngok xuz Cosam,
lë' Er ngok xuz Elmodam,
29 lë' Josué ngok xuz Er,
lë' Elieser ngok xuz Josué,
lë' Jorim ngok xuz Elieser,
lë'Matat ngok xuz Jorim,
30 lë' Leví ngok xuzMatat,
lë' Simeón ngok xuz Leví,
lë' Judá ngok xuz Simeón,
lë' Che ngok xuz Judá,
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lë' Jonán ngok xuz Che,
lë' Eliaquim ngok xuz Jonán,
31 lë'Melea ngok xuz Eliaquim,
lë'Mainán ngok xuzMelea,
lë'Matata ngok xuzMainán,
lë'Natán ngok xuzMatata.
32Lë' Dabi ngok xuz Natán,
lë' Isaí ngok xuz Dabi,
lë'Obed ngok xuz Isaí,
lë' Booz ngok xuz Obed,
lë' Salmón ngok xuz Booz,
lë'Naasón ngok xuz Salmón,
33 lë' Aminadab ngok xuz Naasón,
lë' Aram ngok xuz Aminadab,
lë' Esrom ngok xuz Aram,
lë' Fares ngok xuz Esrom,
lë' Judá ngok xuz Fares,
34 lë' Jakob ngok xuz Judá,
lë' Isaac ngok xuz Jakob,
lë' Abraham ngok xuz Isaac,
lë' Taré ngok xuz Abraham,
lë'Nacor ngok xuz Taré,
35 lë' Serug ngok xuz Nacor,
lë' Ragao ngok xuz Serug,
lë' Peleg ngok xuz Ragao,
lë'Heber ngok xuz Peleg,
lë' Sala ngok xuz Heber,
36 lë' Cainán ngok xuz Sala,
lë' Arfaxad ngok xuz Cainán,
lë' Sem ngok xuz Arfaxad,
lë'Noé ngok xuz Sem,
lë' Lamec ngok xuz Noé,
37 lë'Matusalén ngok xuz Lamec,
lë' Enoc ngok xuzMatusalén,
lë' Jared ngok xuz Enoc,
lë'Mahalaleel ngok xuz Jared,
lë' Cainán ngok xuzMahalaleel,
38 lë' Enós ngok xuz Cainán,
lë' Set ngok xuz Enós,
lë' Adán ngok xuz Set,
lë' Dios ngok xuz Adán.

4
NgoklaMizhab ngakide Jesús
(Mt. 4:1-11;Mr. 1:12-13)

1 No dox nzho Sprit che'n Dios laxto'
Jesús,nguiubre Jesúsplonakyou' Jordán,no
mbiy' Sprit che'nDios Jesús le'n yuobizhplo
yent cho nak.

2 Ze' nguio Jesús dub cho' ngubizh,
mbaino yent kwan ngao Jesús. Per or nded
rë ngubizh re', mila'n Jesús, no ngokla
Mizhab ngazenbe' Jesús (ngawi' Mizhab
xmod nak Jesús),

3kuze' nzhabMizhab:
―Chi walika nakal Xga'n Dios, guzh lo ke

re' gake yët.
4Per nzhab Jesús:
―Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat lë't

nab kun yët gak ban men, sino kun nab tsa
rë widi'zh kwa'n niro' ro' Dios.”

5Orze' ngwanuMizhab Jesús yek tu yi' ro,
no tu rratsa milu' Mizhab rë lazh men plo
nzhinmen yizhyuo,

6orze' nzhabMizhab lo Jesús:
―Na ne rë nak kure' ka'l, par le'l man-

dade, mbaino rë kwa'n tsak che'ne, porke
na nile' mandade, no na zai ka' cho nzhak-
lan.

7 Chi lë'l ne nazhon da, mbaino zuxibal
lon, che'nal rëi.

8Orze' nzhab Jesús:
―¡Chi lon Mizhab!, porke se' nzobni'

lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios Me
nile' mandadal, zuxibal lo, mbaino gabal
nazhon.”

9Orze' mbiy' Mizhab Jesús haxta yek laka
yado' Jerusalén, no nzhabMizhab:
―Chi lë'lwalika nak Xga'n Dios, dizde re'

wats haxta lo yuo,
10porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:

Dios xë'l rë ganj che'n Dios par gaknul
mbaino kinal;

11mbaino zen rë ganj ya'l par nakë ke ni'l,
nes par nayachinal.

12Orze' nzhab Jesús:
―Nuska nzob lo Yech che'n Dios: “Na-

gakta' le'l mandad lo Dios, jwers le' Dios tu
kwa'n or nzhaklal.”

13No or uneMizhab, nangakt ngakide xa'
Jesús, orze' nguiubchiMizhab che'p lo Jesús,
haxta or le' xa'i xtu wëlt, orze' zubi xa'.

Nguzublo nikë Jesús zhi'n nazhon che'n
Dios

(Mt. 4:12-17;Mr. 1:14-15)
14Orze' miëk Jesús lazh men Galilea, dox

kile' Sprit che'n Dios kwa'n nazhon kun
Jesús, no rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze',
nzhonmen kwa'n nile' Jesús.

15 No ñalu' Jesús widi'zh che'n Dios lo
rë men plo nzob rë yo' plo nitse'd men
widi'zh che'nDios, kwa'n nzob kad yezh ze',
mbaino dox wen ñët Jesús xid rë men.

Jesús nzo yezh Nazaret
(Mt. 13:53-58;Mr. 6:1-6)

16 Orze' ngwa Jesús yezh Nazaret plo
mixenMe. No zhë kwa'nnayi' këmen Israel
zhi'n, nguio Jesús le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, nela xmod nile' ka Jesús,
nguzuli Me par go'l Me widi'zh che'n Dios.

17 Orze' miza' men yech go'l Me, yech
kwa'n mikë' profet Isaías, tu xa' kwa'n
midi'zh por Dios; no or mixa'l Me loi, mbi'l
Me plo nzobni' widi'zh re':
18Lë' Sprit che'n Dios kiyaknu da,
porke ngule Dios da par dizha widi'zh wen

lo rë men prob;
nomixë'l Dios da par rë xa' nayao' yo',
par kon bixa' lizhyi'b;
no rë xa' kwa'n nikal lo, lë' da le wi' bixa',
mbaino kotina rë xa' nzho ya' Mizhab;
19mbaino par dizha lo rë nakmen:
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“¡Mizhin la zhë ko' Dios men lo rë kwa'n
nazhe'b kwa'n nzadkë tichmen!”

20Orze'mitsao' Jesús lo yech, nomiza' ska
Mei ka' xa' niguchao'we, orze' nguzob Me.
No rë xa' nzhin ze', xe niwi' bixa' lo Me,

21orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
―Mis nal re' mizhin ngok rë widi'zh

kwa'n nzobni', kwa'nmiloxmbin go re'.
22Orze' rë menmidi'zh wen por Jesús, no

xemia'n bixa' tuli por rë kwa'nwenmidi'zh
Jesús, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Gat xa' re' nak xga'n Che.
23Orze' nzhab Jesús:
―Sigur ka, lë' go ne widi'zh re' lon: “Doc-

tor, biliwen mis lu”; no nu ne go: “Kwa'n
mile'l Capernaúm yezh ye'n ba', se'ska bile'i
lazhal re'.”

24Per nzhab Jesús:
―Walika da kwa'n nin re', rë xa' kwa'n

nidi'zh por Dios, mis rë xa' lazh xa' nayilat
kwa'n di'zh xa'.

25Mbaino walika, nayax una' kwa'n ngut
xmiyi', nguio lazh men Israel zhë che'n Li,
or nangalat yiu chon li'n garol, no dub rë ze'
nguio yalwin,

26 per nangaxë'lt Dios Li lo ni tu rë una'
men Israel ze', sino ke nab tsa lo tu una' gat
lë't men Israel mixë'l Dios Li, tu una' ngut
xmiyi' xa' nzë yezh Sarepta, plo nile' lazh
men Sidónmandad.

27 No zhë che'n profet Eliseo, tu xa'
midi'zh por Dios, nguio dox men Israel xa'
nzhakne di yalyizh kwa'n lë lepra, no per ni
tu rë xa' re' ngaliwent Eliseo; sino kenab tsa
NaamánmiliwenEliseo, tumengat lë'tmen
Israel, tu xa' nzë lazhmen Siria.

28 Or mbin rë men kure', rë xa' kwa'n
nzhin plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
doxmiyi'xian bixa',

29 orze' rë bixa' ngwatso par ngulo' bixa'
Jesús haxta ro' yezh yek lom plo nzhin yezh
re', par ze', ngache'p bixa' Jesús le'n bar-
rank.

30Per nded Jesús xid bixa', ña Jesús.

Tumiyi' kwa'n nzhombimal laxto'
(Mr. 1:21-28)

31Orze' ña JesúsyezhCapernaúm,plonile'
lazh men Galilea mandad. Ze' kilu' Jesús
widi'zh che'n Dios lo rë men, rë zhë kwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n.

32No xe ña'n rë men tuli, por xmod nilu'
Jesús widi'zh che'n Dios, porke nilu' Me, lë'
Me kinu poder che'n Dios par le' Me man-
dad.

33 No le'n yo' ze' plo nitse'd men widi'zh
che'nDios, nzo tumiyi' kwa'n nzhombimal
laxto'; naye nguruzhië xa', nzhab xa':

34―¡Bila'no! ¿Chonnzël lono Jesús, xa' nzë
yezhNazaret? ¿Chi nzël par lo'xal no? ¡Lë'da
nilibe'kal, lu nakMe Nazhon che'n Dios!

35 Orze'se ngalatra' Jesús ngadi'zh mbi
mal ze', nzhab Jesús:
―¡Nadi'zhtra'l; biliya' miyi' re'!
Orze' milichin mbi mal ze' miyi' re' lo

rë nak men, mbaino nguro'i; yent kwan
ngali'noi miyi' re'.

36Orze' rë nak xa' nzhin ze', xemia'n bixa'
tuli pur kure', no kidi'zh bixa', tu xa' kun xtu
xa':
―¿Xmodnak rëwidi'zh re'? ¡Porkekinuxa'

poder par nile' xa' mandad lo rë mbi mal,
mbaino niliya'i men!

37No rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze', ñët
kwa'n nile' Jesús.

Miliwen Jesús xna'zha'p Simón
(Mt. 8:14-15;Mr. 1:29-31)

38 No or nguro' Jesús le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, no ña Jesús lizh
Simón, lë' xna'zha'p Simón nzhakne, dox
nzho xlë' xa'; no mina'b bixa' lo Jesús par
liwenMe xa' re',

39 orze' nguzobda' Jesús plo nax me una'
re', mbaino mile' Jesúsmandad nguro' xlë',
mbaino lwega' ngwaxche xa' una' re' par
miza' xa' kwa'n gao rë xa' re'.

Miliwen Jesús nayaxmen nzhakne
(Mt. 8:16-17;Mr. 1:32-34)

40 Lë' ngubizh ngwa'z, lë' rë men nzhanu
rë xa' nzhakne, nizak rë lo yalyizh, orze'
migal Jesús tu ga' bixa', no rë bixa' miak.

41No nu nayax men nzhakne nguro' mbi
mal laxto', naye nguruzhië rë mbi ze' lo
Jesús:
―¡Lu Xga'n Dios!
Per Jesús midi'zh nayi' lo rë mbi ze' par

nakuzhiëtra'i, porke lë' rë mbi ze' nzhakbe',
lë' Jesús nak Krist.

Kidi'zh Jesúswidi'zh che'n Dios lazhmen
Galilea

(Mr. 1:35-39)
42 Or ngwanilyuo, nguro' Jesús yezh ze'

par nzha Me plo yent cho nak, per rë men
kikwa'n Me, no or ngwazhël bixa' Me, gat
nzhaklatra' bixa' bi Me xtu plo,

43per nzhab Jesús:
―Per más rë yezh plo nzhin men, naki'n

yalunwidi'zh che'nDios, kwa'n le' zak laxto'
men par gon bixa' xmod yo bixa' plo nile'
Dios mandad, porke par kure' mixë'l Dios
da yizhyuo re'.

44 No se' nikizë Jesús, ñalu' Jesús widi'zh
che'n Dios le'n rë yo' kwa'n nzob lazh men
Judea, plo nitse'd menwidi'zh che'n Dios.

5
Nazhon ngwaga' nayaxmbël
(Mt. 4:18-22;Mr. 1:16-20)

1 No ngol tu ngubizh, nzo Jesús ro' lagún
kwa'n lë Genesaret. No nayax men mizhin
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ze' haxta kiche'p bixa' Jesús por tanta men
nzhakla gon widi'zh che'n Dios.

2No ze' une Jesús nzob chop bark ro' nits,
yent cho nak le'ne. Lë' rë xa' nak che'ne
kizët yex, kwa'n nizen bixa' mbël.

3Orze' nkë Jesús le'n tu rë bark re' kwa'n
nak che'n Simón, no mina'b Jesús lo Simón,
chi Simónxche'pepar le'nnits, orze' nguzob
Jesús le'ne, ze' nguzublo kilu' Jesús widi'zh
che'n Dios lo rë men.

4 No or milox midi'zh Jesús lo rë men
nzhin ze', orze' nzhabMe lo Simón:
―Bi'y barkmás al xan, plomás na'ch nits;

ba' kubi go yex che'n go, zen gombël.
5Orze' nzhab Simón:
―Maestr, dub yë'l kile' no por zen no

mbël, no per ni tu ma gat zen no, per lë' go
nei, lë'da kubi yex da re'.

6No or ngulubi bixa'i le'n nits, dox mbël
nguzen bixa', haxta nila'rëz yex che'n bixa',
por tanta lë'ma ngwaga'.

7Orze'milu' bixa' señ lomás rë xpenbixa',
rë xa' nzho le'n xtu bark, par gaknu bixa'.
Orze' ngoknu bixa', no michizhë bixa' rop
bark haxta mer ngaya'zyo'i le'n nits, por
tanta zhëi.

8 No or une Simón Per kure', orze'
nguzuxib xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Yubchi lon, Señor, porke lë'da tu men

dox nzë'b xki lo Dios.
9 Porke Simón Per, no rë xa' kwa'n nzhin

kun lë' xa', doxmizheb bixa' por tantambël
ngwaga'.

10 Mbaino rop xga'n Zebedeo, Jakob no
Juan, rë xa' nikë zhi'n kun Simón, nu bixa'
mizheb; per nzhab Jesús lo Simón:
―Nazhebtra'l. Dizde nal re', lë'l kan tu

bëdmen, nela mbël kwa'n nguzenal ba'.
11 Orze' ngulo' bixa' bark che'n bixa' le'n

nits, mila' bixa' rëi, par nzhakë bixa' tich
Jesús.

Jesúsmiliwentumennizakyalyizhkwa'n
lë lepra

(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)
12 No tu wëlt nzo Jesús tu yezh kwa'n

nzhin ze', lë'chi ze' mizhin tu miyi' kwa'n
nizak tuyalyizh lë lepra, dubnakxa' nizake.
Or une xa' Jesús, ngo't kuslo xa' lo yuo tuli lo
Jesús, orze' guna'b xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Señor, chi lë'o nzhaklai, gak tsumbe go

da lo yalyizh re'.
13 Orze' mitsiga' Jesús ya', migal Me xa'

nzhakne re', orze' nzhabMe:
―Nzhaklanmbel lo yalyizh re'.
Mbainomis orze', miak xa' nzhakne re',
14orze' nzhab Jesús:
―Yent cho lo di'zhle, maskawa lo ngulëi',

par rël xa' lu, no za'l gon kwa'n na'b xa'
par ya'n nambe kwerp che'nal, nela xmod
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
nes par ne ngulëi', lë'lmimbe la.

15 Per zilita' ñët kwa'n nile' Jesús, no dox
men nibin par gon widi'zh che'n Jesús, no
par liwen Jesús rë xa' nzhakne.

16 Per ña Jesús rë plo yent cho nak, par
nidi'zh Me lo Dios.

Miliwen Jesús tumen nagakt win
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 No ngol tu ngubizh, dub kilu' Jesús
widi'zh che'n Dios lo rë men; ze' nzob rë
men fariseo kun rë xa' nilu' ley. Rë xa'
re' nzë rë yezh che'n rë men Galilea, no
rë yezh che'n rë men Judea, mbaino nzho
bixa' nzë yezh Jerusalén. No dox kinu Jesús
yalnazhon che'n Dios, par liwen Me men
nzhakne.

18Lë'chinzhanuplamiyi' tumennzhakne
lo ya, tu xa' nagaktwin. No nzhakla bixa' ko
bixa' xa' re' le'n yo' plo nzo Jesús,

19pernagakt yobixa' por tantamennzhin
al le'n. Kuze' nkë bixa' yek yo', mixa'l bixa'
tu plo par mila bixa' xa' nzhakne re' nali
laka plo nzo Jesús.

20 Or une Jesús, dox ñila rë xa' re' Jesús,
orze' nzhabMe lo xa' nzhakne re':
―Lë' you, rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios, lë'i

mizhe' la.
21Orze' rëmen, rë xa' nilu' ley kun rëmen

fariseo nguzublo kile' bixa' xigab: “¿Cho xa'
re'? Tatu nakap kidi'zh xa' Dios, porke yent
cho gak che' rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios.
¡Nabtsa Dios gak le'i!”

22 Per lë' Jesús nane la kwan kile' bixa'
xigab, kuze' nzhabMe:
―¿Chon tatu xigab dox kile' go por kwa'n

nzhapa ba'?
23 ¿Kwan más jwals gapa: “Lë' rë kwa'n

nzë'b xkil lo Dios mizhe' la”, o gapa: “Wax-
che, bizë lizhal”?

24 Pwes par ne go, Lë'da nak Xga'n Dios
no nak da tu men yizhyuo; Lë' Da kinu
yalnazhonpar che'n rë kwa'nnzë'b xkimen
lo Dios.
Orze' nzhabMe lo xa' nzhakne re':
―Lë'da kini lol, waxche, gulits kwa'n

naxal lo ba', orze' bizë lizhal.
25 Lwega' ngwaxche xa' nzhakne re' lo rë

men, ngulits xa' kwa'n nax xa' lo, orze' ña
xa', mbaino kidi'zh xa' nazhon Dios.

26No rëmen, xemia'n bixa' tuli, no nzhab
bixa':
―¡Dox nazhon Dios!
No nu por tanta mizheb bixa', nzhab

bixa':
―Nal une be, mile' Dios rë kwa'n gat ne

be.
Jesús ngurezh Leví
(Mt. 9:9-13;Mr. 2:13-17)

27Ormilox ngok rë kure', nguro' Jesús, no
une Me tu men nikan dimi che'n rey César,
tu miyi' lë Leví, nzob xa' plo ñatixmen dimi
che'n rey, orze' nzhab Jesús lo xa' re':
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―Dikë ticha.
28 Orze' ngwatso Leví, mila' xa' rë kwa'n

kinu xa' ze', nzhakë xa' tich Jesús.
29 Orze' mile' Leví tu lani lizh xa' par

Jesús, no nu nayax xa' nikan dimi che'n rey
César, tutsa plo nzob bixa' kun Jesús lo mes,
mbaino kunmás rë xa' kwa'n nichë'l Leví.

30Per pla rëmen fariseo, kun rë xa' kwa'n
nilu' ley; nguzublo kidi'zh bixa' nakap lo rë
men che'n Jesús, nzhab bixa':
―¿Chon kiyao go kiyo go, kun rë xa' nikan

dimi che'n rey César, mbaino kun rë xa' gat
nzhakt ley kwa'nmila' Dios loMuisés, rë xa'
ba' más nzë'b xki lo Dios?

31Orze' nzhab Jesús:
―Rë men wen gat naki'n ya xa' lo doctor,

nab tsa men nzhakne naki'n ya.
32Na, gat nzhalta par kwezha rë xa' nile'

kwa'n nzhakla Dios; na nzhal par kwezha
rë xa' nzë'b xki lo Dios, par la' bixa' rë kwa'n
gat lë' nak bixa'.

Minabdi'zh pla xa' lo Jesús, ¿chon gat nizo
men che'n Jesús xlats bixa' lo Dios?

(Mt. 9:14-17;Mr. 2:18-22)
33 Minabdi'zh pla bixa' lo Jesús, nzhab

bixa':
―¿Chon nayax wëlt gat nzhaot rë xpen

Juan, or nina'b bixa' loDios, no se'ga' rëmen
che'n rë men fariseo, per rë xpenal, zilita'
nzhao bixa' no nzho bixa'?

34Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi zak gab go jwers, nagaot rëmen, rë

xa' kwa'n nzë jwandang, dub nzhak jwan-
dang che'n miyi' kwa'n nzo xti'zh re'?

35 Per or zhin zhë, yubchi miyi' re' xid rë
xpenmiyi', orze'se nagaot bixa'.

36Nuskamidi'zh Jesús tu kwent re', nzhab
Me:
―Yent cho tu men cho' tlë' xab kub xa',

par kë' xa' remiend tu xab go'x xa'; porke
nazhë'lt kwa'n kub kun kwa'n go'x.

37Mbaino yent cho tu men ko bin kwa'n
laore nguro' le'n tu yeg go'x; porke lë' bin
kwa'n laore ngokxao' chëz yeg go'x ze', orze'
lë'i xo.

38Kuze' ñalkomenbinkwa'n laorenguro'
le'n yeg kub, par yent chi gake.

39No yent cho xa' mië' la nzho bin kwa'n
nayan, gakla xa' go xa' kwa'n nax, porke lë'
xa' gab: “Más nix kwa'n nayan.”

6
Mikan men che'n Jesús triu zhë kwa'n

nayi' këmen Israel zhi'n
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)

1 No tu ngubizh kwa'n nile' men Israel
diskans, nzhaded Jesús kun rë men che'n
Me plo nzha'nmen triu. No por nila'n bixa',
nguzublo kikib bixa' do che'ne, no kigo'
bixa' lazhe par kiyao bixa'i,

2orze' nzhab pla men fariseo lo bixa':

―¿Chon nile' go kwa'n gat ñal, zhë kwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n?

3Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go plo nikë kwa'n mile'

Dabi tu zhë or mila'n xa' kun rë xpen xa'?,
4 or nguio xa' le'n yo' che'n Dios par ndao

xa' pan kwa'nmiza' men par gon lo Dios, no
ngwatao xa'i no miza' xa'i gao rë xpen xa',
no lë' pan ze' nab tsa rë ngulëi' gak gawe.

5No nu nzhab Jesús lo bixa':
―Na Xga'n Dios mbaino nak da tu men

yizhyuo, kinun poder par len mandad,
kwan ñal le' men zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n.

Tumiyi' kwa'n ngut tu lad ya', lad direch
(Mt. 12:9-14;Mr. 3:1-6)

6Orngolxtuzhëkwa'nnayi' këmen Israel
zhi'n, nguio Jesús le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, no nguzublo kilu' Jesús
widi'zh che'n Dios lo rë men nzhin ze'. Ze'
nzo tumiyi' kwa'n ngut tu lad ya' lad direch.

7No ze', nzo pla xa' nilu' ley kun rë men
fariseo, kila'ch bixa', nabei chi liwen Jesús
xa' re', zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n,
nes par kinu bixa' tu kwa'n gab bixa', nak
Jesús.

8 Per lë' Jesús nane la cho xigab kile' rë
men re', kuze' nzhab Jesús lo miyi' nzhakne
re':
―Watsuli, guded garol tsao' re'.
Orze' ngwatsuli miyi' re', nguzubi xa' lo

Jesús.
9Orze' nzhab Jesús lo rë men kila'ch ze':
―Nzhaklan nabdi'zha tu kwa'n lo go:

¿Kwanmásñal le'met zhëkwa'nnayi' këmen
Israel zhi'n? ¿Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n
male? ¿Chiko' be tumen lo tukwa'nnazhe'b
nizak xa', o la' be gat xa'?

10 Orze' miwi' Jesús lo rë xa' nzo naka'n
plo nzo Me, mbaino nzhabMe lo miyi' ngut
ya' re':
―Bitsiga' ya'l.
Orze', mitsiga' miyi' ya' miyi', mbaino mi-

ake.
11 Per rë xa' nilu' ley kun rë men fariseo

nded niyi'xian bixa', orze' nzhab bixa' lo
wech bixa': “Nal, ¿kwan li'nu be Jesús?”

Ngule Jesús tu dusen apost che'nMe
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Le'n rë ngubizh ze', ngwa Jesús yek tu
yi' par guna'b Me lo Dios, orze' dub yë'l
guna'b Me lo Dios.

13 Or ngwanilyuo, ngurezh Me rë xa'
kizikë tich Me, no xid rë xa' re' ngule Me tu
dusen rë xa' ngulo'lë Me apost.

14 Tu rë xa' re' lë Simón, xa' kwa'n nu
ngurulë Me Per; no xtu xa' lë Ndres, wech
Simón; no Jakob mbaino Juan; no Lip, no
Tol;
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15 orze' Mateo no Max; mbaino Jakob
xga'n Alfeo; no Simón xa' nguio xlad men
Kananist;

16no Judas, xga'n Jakob;mbainoxtu Judas
Iscariote, kwa'nmichi Jesús lo rëmenkwa'n
mbit Me.

Milu' Jesús widi'zh che'n Dios lo nayax
men

(Mt. 4:23-25)
17 Or ngula Jesús yek yi' ze' kun rë men

che'n Me, orze' ngulëz Me lo tu lach, no ze'
miza tu bëd xa' kizikë tich Me, mbaino nu
nayax xa' nzë rë yezh che'n lazhmen Judea
no rë xa' nzë yezh Jerusalén, kun nayax xa'
nzho ro' nitsdo' che'n yezhTirombaino kun
rë men yezh Sidón. Rë men re' nzhin par
gon bixa' widi'zh che'n Jesús no par liwen
Jesús yalyizh che'n bixa';

18 no miak rë xa' kwa'n nzhakne por mbi
mal.

19Kuze' rë nakmen ze' nzhakla namás gal
xa' kwerp che'n Jesús, porke kwerp che'n
Jesús niro' rë yalnazhon kwa'n niliwen rë
men nzhakne.

Kwa'nwalika tsak lo Dios
(Mt. 5:1-12)

20 Orze' miwi' Jesús lo rë men che'n Me,
nzhabMe:
―Rë go, xa' prob nal re', wen nzha go;

porke lë' go ya nzho la ya' Dios.
21 ’No go, xa' nila'n nal re', wen nzha go,

porke lë' Dios ne' kwa'n na'b go lo Me.
’No go, xa' nzho'n nal re', wen nzha go,

porke kaxche'ptsa lë' go zak laxto'.
22 ’No wen nzha go, go xa' niyi' men nine

nal re', no or nigotin xa' go xid bixa', no or
niye xa' go, no nidi'zh xa' go, rë kwa'n gat
walit nak go, por nak gomen da.

23 Bizak laxto' go zhë ze', haxta wats go,
porke lë'Dios ne' tu kwa'n tsak ka' go por rë
kwa'n nilinu men go; porke sa' ska nguzak
rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por Dios chi
tiemp.

24 ’Per zhe'b nalats nzha go, rë go xa' rrik
nal re'; porke lë' go kinu la rë kwa'n gap go
par dubta'.

25 ’No zhe'b nalats nzha go, rë go xa' ndao
la haxta plo une, porke lë' zhë zhin, lox go di
yalnila'n.
’Mbaino zhe'b nalats nzha rë go, xa' nizak

laxto' nal re', per lë' zhë zhin, lë' go go'n di
yalnawin haxta plo nagakra'i.

26 ’Zhe'b nalats nzha go, por nidi'zh men
dox tsak go nal re'; porke sa' ska midi'zh
men lo rë xa' kwa'n chigab walika profet
che'n Dios, per kambële.

Chizhi' be rë xa' niyi' nine be
(Mt. 5:38-48; 7:12)

27 ’Per rë go xa' nzhon kwa'n nin, bichizhi'
go rë xa' nidil go, no bile' go wen lo rë xa'
niyi' nine go;

28no guna'b go loDios, ya bixa'wen, rë xa'
kwa'n nizhi'bde go, mbaino nu bina'b go lo
Dios por rë xa' kwa'n nile' nakap lo go.

29No cho tu xa' kë' tube ta' ro' go, bila' go
ter nu xtu lad kë' xa'i, no chi cho lat chiket
che'n go, bila' go wei' xa' ter nu kamis che'n
go.

30Xa' na'b tukwa'n lo go, biza' goi,mbaino
xa' zen tu kwa'n nak che'n go, nagabt go lo
xa' zhire ska xa'i.

31Bile' go kun rë men nela xmod nzhakla
go le' men kun go.

32 ’No chi nazhi' go nab tsa rë men kwa'n
nazhi' go, ¿xmod le' go tu kwa'n wen chi nak
go sa'?, porke haxta rë men más nzë'b xki,
nak sa'.

33No chi nile' gowen lo nab tsa rë xa' nile'
wen kun go, ¿xmod le' go tu kwa'n wen chi
nak go sa'?, porke haxta rë men más nzë'b
xki, nak sa'.

34Mbaino chi lë' go le' prext kwa'n ka' nab
tsa rë men xa' zak go nilu' ka kixe, orze',
¿xmod le' go tu kwa'n wen chi le' go sa'?,
porke nu ska haxta rë men más nzë'b xki,
nile' bixa' prext kwa'n ka' guchin bixa', orze'
kimbëz bixa' zhire ska xa' ze'i.

35 Per rë go, ñal chizhi' go rë xa' nikwa'n
dil kun go, no bile' go wen; no bile' go prext
kwa'n ka' men sin nakwëz go kix xa'i, nes
par ne' Dios tu kwa'n dox tsak ka' go, no
par lu' go nak go xmë'dDios,Me kwa'n nzho
lo yibë', porke Dios nazhi' haxta rë xa' gat
niza't xkix lo Dios, no rë xa' minu la yentra'
kwan tsak, nazhi' Dios.

36Kuze', naki'n lats laxto' go xtumen nela
Xuz go Dios nizine laxto' Me go.

Nadi'zhtal kwan ñal xtumen
(Mt. 7:1-5)

37 ’Nagabt go kwan ñal tu xa' nzhap dol,
nes par nale' Dios kix go kwa'n nak go;
mbaino nana'bt go zakzi Dios xtu men por
kwa'n nak xa', nes par Dios nazakzit ska go
por xmod nak go. Más wen biya'l laxto' go
kwa'n nile' men lo go, nes par Dios che' rë
kwa'n nzë'b xki go.

38No biza' go kwa'n ka' men, nes par Dios
zilazh mase ka' go, haxta ya'n sobre; nela
xmod niza' goi ka' men, se' ska ne' Diose ka'
go.

39No numiza' Jesús tu kwent re':
―¿Chi zak tumennikal lo, lu' xa' nez loxtu

xa' nikal lo? ¿Gat rop bixa' yachin le'n tu zo?
40 No yent cho tu men más nzhak lo

maestr che'n xa', sino ke or lox tse'd xa', lë'
xa' gak nela xa' kwa'nmilu'i lo xa'.

41 ’¿Chon niwi'l por tu kwa'n nak xtu men,
mbaino lë' rë kwa'n más nazhe'b nakal gat
niwi'tal? Kure' nak nela tu yix win kwa'n
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nzho lo wechal, no lë' yix ro kwa'n nzho lol
gat niwi'tal.

42 ¿Chon nzhabal lo wechal: “Bila' kon yix
win kwa'n nzho lol re'”, no chi gat nizital,
más tu kwa'ro nzho lol? ¡Tatunazhe'b nakal,
chigab walika men wenal! Mejor galo laka
ngulo' kwa'n nzho lol ba', nes par gak ko'l
kwa'n nzho lo wechal ba'.

Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i
(Mt. 7:17-20; 12:33-35)

43 ’No yent cho tu ya wen za' rë xlë nazu't,
mbaino ni rë ya kwa'n nazu't, za' xlë wen,

44 porke kad ya nakbe' por xlë kwa'n
niza'i, porke gat nikant men nzhao' le'n ya
yich, no yent cho cho' tu rosim gub lo tu ya
zhii'.

45 Lë' menaye nidi'zh pura rë kwa'n ñal,
porke kwa'n wen nzho laxto' xa'; mbaino
lë' men nakap nidi'zh pura kwa'n gat lë',
porke kure' nzho laxto' xa', porke kwa'n
nzho laxto' men, kuze' nidi'zhmen.

Chop simient
(Mt. 7:24-27)

46No nzhab Jesús:
―¿Chon nine go lon: “Señor, Señor”,

mbaino gat nile't go kwa'n nin?
47 Nal nin lo go, xmod nak men kwa'n

nizubi lon, mbaino nile' xa' kwa'n nzhapa.
48Nakxa' nela tumenmichao' tu yo'. Galo

laka nde'n xa' na'ch lo ke, ze' michao' xa'
simient che'ne. Noormiro'byou', dub jwers
nkë nits ta' yo' re', no per ni nangawine,
porke lë'i nzob lo ke.

49 Per xa' nzhon xtizha namás, no gat
nile't xa' kwa'n nzhapa, nak xa' nela tu
xa' michao' tu lizh plo pura yuo, gat nayet
nzobe, porke nangachao't xa'i kun simient.
No or miro'b you', dub jwers nkë nits ta'i,
orze' michil nitse.

7
Miliwen Jesúsmos che'n tumenRoma, tu

xa' nile' mandad lo tu gayo' sondad
(Mt. 8:5-13)

1 No or milox midi'zh Jesús lo rë men,
orze' ñaMe yezh Capernaúm.

2 Yezh re' nibëz tu xa' nile' mandad lo
tu gayo' sondad román, kinu xa' tu mos
che'n xa', no dox nazhi' xa' mos re'; mbaino
nzhakne ne', mer gat ne'.

3 Or mbin xa' nile' mandad re', kidi'zh
men nikizë Jesús gax ze', orze' mixë'l xa' pla
xa' nzo lomen Israel, par ngwayabbixa' yi'd
Jesús, liwenmos che'n xa' re'.

4 No or mizhin rë xa' re' plo nzo Jesús,
garga'l kiyab bixa':
—Cha'o ña be par gaknu go xa' nile' man-

dad ze',
5 porke dox nazhi' xa' re', rë be men Is-

rael; mbaino lë' xa' re' mizuxkwa' tu yo' plo
nitse'd be widi'zh che'n Dios yezh re'.

6Orze' nzha Jesús kun lë' bixa'. Per or nz-
hazhin la bixa' gax lizh xa' re', orze' mixë'l
xa' nile' mandad re' pla rë xa' kwa'n nichë'l
xa' par ngwayab bixa' lo Jesús:
―Señor, zit go gat lë', porke gat ñalta da

par yi'd go lizha.
7Kuze' ni nangaye laxto'n ngayal yuba lo

go; namásbile' gomandadpor xti'zh go, yak
mos da.

8 Porke nu ka da, nzhona ro' xa' nile'
mandad lon, nokinuskamennilenmandad
or gapa lo tu xa': “Wa”, lë' xa' ya; no or gapa
lo xtu xa': “Dë'”, lë' xa' yë'd. Mbaino or gapa
lo tumos da, le' xa' tu kwa'n, lë'i le' xa'.

9 No or mbin Jesús widi'zh re', xe mia'n
Me, orze' miwi' Me lo rë xa' nzhakë tichMe,
no nzhabMe:
―Walika kwa'n nin lo go, per ni tu men

Israel gat nen yila widi'zh da nela xa' re'.
10No or nguiubre rë xa' kwa'n mixë'l xa'

nile' mandad re', lë'mos che'n xa' miak la.
Jesús mile' nguruban xga'n tu una' ngut

xmiyi'
11No xtu riyë'l, nzha Jesús tu yezh kwa'n

lë Naín kun rëmen che'nMe, no nayaxmen
nzhakë tichMe.

12No or nzhazhin Jesús ro' yezh re', lë'chi
une Me nzhaka'ch men tu yinto'. No yinto'
re', tutsa miyi' nak xga'n tu una' kwa'n ngut
xmiyi'. No doxmenyezh ze' nzhaka'ch bixa'
xga'n una' re'.

13Noorune Jesúsuna' re',milats laxto'Me
una', orze' nzhabMe lo una':
―Nago'ntra'l.
14 Orze' nguzubi Jesús, migal Jesús ta'

kwa'n nzho'b yinto' lo, orze' xe ngulëz rë xa'
nzhanu yinto', orze' nzhab Jesús lo yinto':
―Miyi' xi, lë'da ni lol: ¡Waxche!
15Orze' nguzobmiyi' xa' ngut re', mbaino

nguzublo kidi'zh miyi', orze' nzhab Jesús lo
xna' miyi': “Lë' xga'nal re'.”

16No or une rë men kure', mizheb bixa',
orze' nguzublo kidi'zh bixa' dox nazhon
Dios, mbaino nzhab bixa':
―¡Dox tu profet ro, xa' nidi'zh widi'zh

che'n Dios, mizhin lo be!
No nzhab bixa':
—¡Nzatsiwi' Dios rë men che'n Dios!
17No rë xa' nzë lazhmen Judea kun rë xa'

nzho naka'n rë yezh kwa'n ña'n ze', mbin
bixa' kwa'nmile' Jesús.

Rëmen kwa'nmixë'l Juan
(Mt. 11:2-19)

18 No rë xpen Juan ngwayab lo Juan, rë
kwa'n nile' Jesús xid rë men, no or ngurezh
Juan chop xpen xa',

19orze' mixë'l xa' rop rë xa' re' par wayab
bixa' lo Jesús: “¿Chi lu ka nak Krist, kwa'n
nak di'zh yi'd lo no, o kwëz no yi'd xtu xa'?”

20No or mizhin rop xpen Juan re' plo nzo
Jesús, orze' nguzubi bixa', nzhab bixa':
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―Lë' Juan xa' nililëi'men le'n nits, mixë'l
no par nabdi'zh no lol, ¿chi lu ka nak Krist
kwa'n nak di'zh yi'd, o kwëz no yi'd xtu xa'?

21Nomis orze', doxmennzhakne kiliwen
Jesús, no nu rë xa' nizak yalnawin, no rë xa'
nzhombimal laxto', no haxta rë xa' nikal lo,
mile' Jesúsmiwi' bixa',

22orze' nzhab Jesús lo rë xpen Juan:
―Wayab go lo Juan rë kwa'n une go, no rë

kwa'nmbin go. Guzh go, lë' rëmen nikal lo,
niwi'; no rë men nagakt zë, nizë; no rë xa'
nizak yalyizh kwa'n lë lepra, nimbe bixa';
no rë men sord, nixa'l nzha; no rë men
ngut, niruban;mbaino rëmen prob*, kiyon
widi'zh nazhon che'n Dios.

23 ¡No nazhon nzhamen yila da dubta'!
24 No or ña rë xa' mixë'l Juan, orze'

nguzublo kidi'zh Jesús kwent che'n Juan lo
rë men, nzhabMe:
―¿Cho xa' kwa'n ngwatsi' go lo, plo nak

yuo bizh ze'? ¿Chi lo tu xa' ña-ñë'd xigab
che'ne, nela yix kwa'n nzhuwei' mbi rë plo?

25 No chi gat lë't kuba' une go, ¿kwan ska
une go orze'? ¿Chi une go tu miyi' nak lar
wen? Per nane ka go, cho rë xa' kwa'n
nzhak larwen, rë xa' ze' nzho lizh rë rey, plo
nzho bixa' mod nzhakla bixa'.

26 ¿Per cho ska xa' ngwatsi' go lo? ¿Chi
ngwatsi' go lo tumen nak profet, xa' nidi'zh
por Dios? Na ni, lë' xa' kwa'n ngwatsi' go lo
re', más tsak xa' ke lo tu profet,

27porkekwent che'n Juanre', nidi'zhYech
che'n Dios or nzhabe se':
Biwi', lë Da xë'l xa' di'zh xtizha dilant lol,
par kuxkwa' xa' laxto' rë men par gon bixa'

ro' Dios.
28 Nin lo go, xid rë men yizhyuo, nan-

gayota' tu xa' más tsak lo Juan. Per rë xa'
más natsakt, xid rë xa' nzho plo nile' Dios
mandad, nak rë xa' kwa'nmás tsak lo Juan.

29Ormbin rë nakmen kure', rë xa' kwa'n
mililëi' Juan le'nnits, nohaxta rëmennikan
dimi che'n rey, milibe' bixa', dox ñal kwa'n
nile' Dios.

30 Per rë men fariseo no rë xa' nilu' ley,
mile' bixa' naya' lo rë kwa'n ngokla Dios par
lë' bixa', porke nangaziyëlt bixa' ngaklëi'
bixa' xmod nzhab Juan.

31Orze' nzhab Jesús lo rë xa' ze':
―¿Xmod gapa nak rë men nal; nela kun

cho chëla bixa'?
32Nak bixa' nela rë mbwin, kwa'n nzhin

le'n nez plo nzhak xbi', kiyab mbwin lo
wech mbwin kwa'n nzhin ze': “¿Chon nanet
go ngolni' go or kiyo'l no bizhi, no ni
nango'nt go or kikë' no kant nalats?”

33 Porke mbi'd Juan, xa' nililëi' men le'n
nits, gat nzhawt xa' yët no gat nzhot xa' bin,
no nzhab go: “Mbimal nzho laxto' xa'.”

34Noornzhala, nakdaXga'nDiosmbaino
nak da men yizhyuo, nzha ̱o ̱wa̱ no nzho'n,
no ne go: “Biwi', nzhao cho'l, mbaino nzho
cho'l kwa'n; no nichë'lal kun rë men nikan
dimi che'n rey no kun rë men más nzho'b
xti'zh nzë'b xki.”

35 Per bitsila go, rë xa' kwa'n ñila widi'zh
che'n Dios, nilu' walika nazhone por xmod
naban bixa'.

Ngwatao Jesús lizh Simón, tumen fariseo
36 No ngurezh tu men fariseo Jesús, par

gao Jesús lizh xa'; orze' ngwa Jesús, no or
nguio Me lizh xa', nguzobMe lomes.

37 No yezh ze' nzho tu una' kwa'n más
nzho'b xti'zh dox nzë'b xki. Or mbin una',
lë' Jesús nzhatao lizh men fariseo re', orze'
mizhinnu una' tu bot win zhëi di aseit nax,
mbaino tsakdoxe, haxtanubotkwa'nnzhoi
re', dox tsak.

38 No or nguzo una' xan ni' Jesús, dub
kiyo'n una', orze' migazh una' kun nits
nzho'n una' ni' Me, no dub kichiro' una'i,
kitsibizh una'i kun yich yek una'; no nu
micho'n una' aseit nax ni' Me.

39Noorune xa' fariseo ze' kure', xa' kwa'n
ngurezh Jesús lizh, mile' xa' xigab: “Chi lë'
xa' re' walika nak tu profet, xa' nidi'zh por
Dios, lë' xa' nganu la, cho una' kwa'n kigal
ni' xa', tu una' zhe'b nzë'b xki.”

40Orze' nzhab Jesús lo xa' fariseo re':
―Simón, nzhaklan ganin tu kwa'n lol.
Orze' nzhab Simón:
―Bineu xkwane, Maestr.
41Orze' nzhab Jesús:
―Nguio chop men, nzë'b dimi lo tu xa'

kwa'n nile' prexte. Tu xa' nzë'b dimi kwa'n
nile' men gan tu li'n garol lo pura zhi'n, lë'
xtu xa' nzë'b dimi kwa'n nile' men gan, pas
como chopmbëo', di lo zhi'n.

42 No nangale't rop xa' gan ngayix bixa'i
lo xa' nak che'ne, orze' milats laxto' xa' nak
che'n dimi ze' rop xa' ze'.
Orze' nzhab Jesús:
―¿Di lo rop xa' ze', cho xa' más nazhi' xa'

kwa'n nak che'n dimi ze'?
43Orze' nzhab Simón:
―Zaka, xa' kwa'n más nayax dimi nzë'b

ze'i.
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'ka kwa'n nel.
44 Orze' miwi' Jesús lo una' ze', mbaino

nzhabMe lo Simón:
―¿Chi niwi'l lo una' re'? Or nguio'n lizhal,

nangane'tal nits par yët ni'n, per lë' una' re'
migazh ni'n kun nits nzho'n xa', no mitsi-
bizh xa'i kunmis yichyek xa'.

45 Nangachiro'tal ta' kwatsa or mizhi'na
lizhal, per una' re', dizde mizhin xa' lon,

* 7:22Widi'zh “prob” re', par lo widi'zh grieg, chon kwa'n gabe: 1. men yent kwa'n kinu par ban; 2. men natsakt, nile'
rë men rrajón lo; 3. men nado'.
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kichiro' xa' ni'n, no haxta nal stubi kichiro'
xa'i.

46 Nangacho'btal aseit nax yeka, per lë'
una' re' micho'be ni'n.

47Kuze' nin lol, lë' rë kwa'n zhe'bnzë'bxki
una' re', mizhe' la lo Dios, porke dox nazhi'
xa' Dios. Permenkwa'nnagat za' kwent cho
pa' xtol xa' miche' Dios, che'p tsa nazhi' xa'
re' Dios.

48Orze' nzhab Jesús lo una' re':
―Lë' rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios, lë'i

mizhe' la.
49 Orze' rë xa' kwa'n nzhin lo mes ze',

nguzublo kiyab bixa' lo wech bixa':
―¿Choxa' re'? ¡Haxtanu rë kwa'nnzë'bxki

men lo Dios, niche' xa'!
50Per nu nzhab Jesús lo una' re':
―Por ngwayilal da, lë'l nguro' la lo rë

kwa'n nazhe'b nzadkë tichal. Nal, dub bizë,
bizak laxto'.

8
Rë una' kwa'n ngoknu Jesús

1No dispwés di ngok rë kure', nikizë Jesús
kun dub tu dusen men che'n Me, nayax
yezh no rë rranchwin, kidi'zh Jesúswidi'zh
nazhon che'n Dios par xmod gakmen, men
che'n Dios.

2 No nu zipla una' ngoknu Jesús. Xid
rë una' re' nzho una' kwa'n miliwen Jesús
yalyizh che'n, kun zipla una' kwa'n ngulo'
Jesús mbi mal laxto'. Tu rë una' re' lë Mari
Madalén; una' kwa'n nguro' gazh mbi mal
laxto'.

3 No xtu rë una' re' lë Juan xa' nak una'
che'n Chuza, miyi' kwa'n nzo lo rë kwa'n
nak che'n gobiernadorHerodes; noxtuuna'
re' lë San; no nguio más rë una' kwa'n
ngoknu Jesús kun rë kwa'n nak che'n bi-
una'.

Kwent che'n xa' nzha'n
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4Nonayaxmenkwa'nnzho rëyezhkwa'n
nzhin naka'n ze', nguro' bixa' par ngwatsi'
bixa' lo Jesús, no or migan nayax men plo
nzo Jesús, orze'miza' Jesúskwent che'nmen
nzha'n triu, nzhabMe:

5―Nguro' tu miyi', nzhaya'n xa' lazh triu,
no or miche'ch xa' lazhe, plai ngob le'n nez,
nomilo men loi, mbaino ndaomiyine.

6No mase ngob lo yuo ke, no or ngulene,
lwega' mibizhe, porke yent gop ze'.

7 No mase ngob le'n ya yich, no ngulene
junt kun rë ya yich, no ngala't ya yich
ngaro'be, orze' ngute.

8 No xche'pe ngob lo yuo wen, orze'
miro'be, no dox miza'i. Tu lazhe miza' xtu
gayo'i dimás.
No or milox midi'zh Jesús kure', orze'

nayemidi'zh Me, nzhabMe:
―¡Chi lë'lmbine, bizobyeke!

¿Chonmidi'zh Jesús kwent re'?
(Mt. 13:10-17;Mr. 4:10-12)

9Orze'minabdi'zh rëmenche'nMe loMe,
nzhab bixa':
—¿Kwan gab kwent kwa'nmiza' go ba'?
10Orze' nzhab Jesús:
―Lo go nin rë kwa'n naga'ch kwa'n kinu

Dios plo nile' Dios mandad; per lo másmen
nidizha kun pura kwent lo bixa', par ne
bixa'i, per nangalibe't bixa'i; no par gon
bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.

Kiyab Jesús kwan gab kwent che'n men
nzha'n

(Mt. 13:18-23;Mr. 4:13-20)
11No nzhab Jesús:
—Nonal, lë'dani lo gokwangabkwentba'.

Lë' widi'zh che'n Dios nak nela lazh kwa'n
nzha'n men.

12 Lë' lazh triu kwa'n ngob le'n nez, nak
nela tumen kwa'nmbinwidi'zh che'n Dios,
per ñaMizhab nizubchiy laxto' xa', par nay-
ila xa'i, no par naro' xa' lo kwa'n nazhe'b
nzho xa'.

13 No lë' kwa'n ngob lo yuo ke, nak nela
men mbin widi'zh che'n Dios, no ngwayila
xa'i, nizak laxto' xa', per gat nzot xa' naye lo
che'n Dios. Ñila xa'i che'p, per or nizak xa'
tu kwa'n nazhe'b, orze' nila' xa' Dios.

14Mbaino lë' lazh triu kwa'n ngob le'n ya
yich, nak rë men mbin widi'zh che'n Dios,
per che'p ga' che'p ga', ña'l laxto' xa'i, por rë
xigab kwa'n nile' xa', xmod ban xa', mbaino
por ño laxto' xa' le' xa' kwa'n nzhakla xa', no
por niwix xa' gap xa' dimi; kuze' gat nile't
xa' kwa'n nzhakla Dios le' xa'.

15 Mbaino lë' lazh triu kwa'n ngob le'n
yuowen, nak nelamen kwa'nmbinwidi'zh
che'n Dios kun dub laxto' xa', no ngwayila
xa'i, no mia'ne laxto' xa'. Mbaino ter nizak
xa' rë kwa'n nazhe'b, per nile' xa' rë kwa'n
nzhakla Dios le' xa'. Orze' nak xa' nela tu ya
xlë, kwa'n dox niza' xlë wen.

Kwent che'n tu biani
(Mr. 4:21-25)

16No nu nzhab Jesús:
―Yent cho tsinki tu biani no tsao' xa' loi,

o zob xa'i lo yuo xan lo'n, sino ke al ya zob
xa'i, par ziniy lo rë xa' yo le'n yo',

17 porke yent tu kwa'n naga'ch, naro' al
tich; no ni kwa'n xla'n, naded gonmen, sino
ke rëi ro' al tich.

18 ’Kuze', biwi' go xmod le' go, por rë
kwa'n nidizha lo go; porke rë xa' kwa'n
nzhakla zobyek, mbaino le' rë kwa'n ni-
dizha, rë xa' re' xa' nzhaknu Dios, par
más zobyek bixa'i; per xa' gat nzhaklat
be's zobyek kwa'n nidizha, haxta che'p tsa
kwa'n nile' xa' xigab, ya nane la xa', per lë'i
yubchi lo xa'.
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Rëwech Jesús kun xna'Me
(Mt. 12:46-50;Mr. 3:31-35)

19Orze' nzhaxna' Jesús, kun rëwech Jesús
plo nzo Me, per nangakt ngazubi bixa' lo
Me, porke dox nayaxmen nzhin ze',

20orze' ngwayab tumen lo Jesús:
―Lë' xna' go mbaino rë wech go nzo al

tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.
21Per nzhab Jesús:
―Lë' xna'n mbaino rë wecha, nak rë xa'

kwa'n nzhon widi'zh che'n Dios, mbaino
nile' bixa' kwa'n nzhakla Dios.

Mikwë'z Jesús tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mt. 8:23-27;Mr. 4:35-41)

22 Tu ngubizh, nkë Jesús le'n tu bark kun
rëmen che'n Me, no nzhabMe:
―Chao' nzha be xtu ro' nits.
Orze' nzha bixa'.
23 No or nzha la bixa' le'n nits, no

nguzenmika'l Jesús, lë'chinguzublo tu yiubi
nazhe'b le'n nits, orze' nguzublo nguio nits
le'n bark, nomer ya'zyo'i.

24 Orze' ngwalixche bixa' Jesús, nzhab
bixa':
―¡Maestr,Maestr, lë' bark nzhakla ya'zyo'

le'n nits!
Orze' ngwaxche Jesús, no naye midi'zh

Me lo mbi, no lo rë bol che'n nits, no ngulëz
yiubi, xe mia'n rëi.

25Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Ñalmás yila go da.
Per rë bixa'mizheb, no xemia'n bixa' tuli,

orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Cho xa' re'? ¡Haxta lo mbi, no lo nits

nidi'zh xa', mbaino nzhone kwa'n nzhab
xa'!

Tu men lazh men Gadara tu xa' nzho
nayaxmbimal laxto'

(Mt. 8:28-34;Mr. 5:1-20)
26 Orze' mizhin bixa' lazh men Gadara,

kwa'n nzhin xtu ro' nits dilant lazh men
Galilea.

27 No or ngula Jesús bark, orze' nguzubi
tu men yezh ze' lo Jesús, tu xa' kwa'n dox
nzhala nzho mbi mal laxto'. No kache' xa',
mbaino ni gat nzho xa' lizh xa', le'n panteón
nzho xa'.

28 No or une xa' Jesús, nguzuxib xa' lo
Jesús, no naye nguruzhië xa', nzhab xa':
―¿Kwan nizakal kuda, Jesús Xga'n Dios,

Me nzho lo yibë'? ¡Kina'ba lol, zakzital da!
29 Se' nzhab mbi mal ze' lo Jesús, porke

lë' Jesúsmile' mandad, par liya' mbi mal ze'
miyi' re'. Nayax wëlt, nilinu rë mbi re' miyi'
re' kwa'n nzhaklai, no ter nili'b men ya' xa',
no ni' xa' kun kaden, no ter nikina men xa'
par nayent plo ya xa', per nicho' xa' kaden,
nixëk xa', orze' nizhinu rë mbi mal xa', plo
niyent cho nak.

30Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―¿Xmod lël?

Orze' nzhab xa':
―Lë'da lë Legión.
Se' nzhab xa', porke dox nayax mbi mal

nzho laxto' xa'.
31No nzhab rëmbi mal ze' lo Jesús:
―Naxë'ltal no, plo nazhe'b na'ch no

nakao.
32Noze' nzhinnayaxkuch, kiyaoma ta' tu

lom, no guna'b rë mbi mal ze', la' Jesús biy
le'n rë kuch kwa'n nzhin ze', orze' nguziyël
Jesús.

33 Orze' nguro' rë mbi mal laxto' miyi'
re', par ñai le'n rë kuch, orze' mikë' bima
karre, ngula bima ro' bilë' plo nak ro' nits,
ze' ngwap rë kuch.

34 No rë xa' kwa'n kikina rë kuch re', or
une bixa' kure', mikë' bixa' karre, ngwayab
bixa'i lo rë men yezh ze', no lo rë xa' nzho
dan.

35 Orze' rë men ngwatswi', por kwan
mbin xa' ngok re'; or mizhin men plo nzo
Jesús, une bixa' miyi' kwa'n nzhak miyizh
ze', lë' xa' wen la, mbaino nak xab la xa',
nzob xa' xan ni' Jesús, orze' rë men mizheb
tuli.

36No rop xa' kwa'n une, xmod uniwen xa'
kwa'nngokmiyizh ze',midi'zhbixa'i, lomás
rë men kwa'n ngwatswi' ze',

37 kuze' guna'b rë nak men, kwa'n nzho
rë yezh kwa'n ña'n lazhmen Gadara, nzhab
bixa', ro' Jesús ze', porke dox nizheb bixa' lo
Jesús. Orze' nkë Jesús le'n bark, par ña Me
kun rëmen che'n Me.

38 No miyi' kwa'n miliya' mbi mal ze',
guna'b xa' lo Jesús, yakë xa' tich Jesús; per
nzhab Jesús lo xa':

39 ―Biyëk lizhal, no guzh lo rë men, rë
kwa'nmile' Dios kun lu.
Orze' ña miyi' ze', dub lazh men Gadara,

midi'zh xa', lë' Jesúsmiliwen xa'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab
Jesús

(Mt. 9:18-26;Mr. 5:21-43)
40No or miëk Jesús di xtu ro' nits, rë men

nzhin ze', nizak laxto' or mizhin Jesús lo
bixa', porke lë' bixa' kimbëz lo la.

41Lë'chi, ze' mizhin tu xa' lë Jairo, nak xa'
tu men xa' nile' mandad le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, orze' tuli nguzuxib
xa' xan ni' Jesús, kina'b xa' ya Jesús lizh xa',

42 porke mer gat, tutsa xcha'pye'n xa'
kwa'n nzhap xa', nzhap la më'd tu dusen
li'n.
No dub nzha Jesús lizh më'd re', nayax

men nzhakë tich Me, haxta kigotip men
Jesús.

43 Xid rë men re', nzho tu una' kwa'n
nzhakne, nzhala tu dusen li'n nizak xa'
kwa'n. Milo'x xa' rë kwa'n kinu xa', lo rë
doctor, no yent cho doctor ngaliwen xa'.
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44 No nguzubi una' re' al tich Jesús, par
migal una' punt xabMe, nomis orze' ngulëz
ren kwa'n nizak una'.

45Orze' nzhab Jesús:
―¿Chomigal ta'n?
Rë men nzhab, yent cho migale, orze'

nzhab Per:
―Maestr, ka rëmenkitao'wgo, nokiche'p

xa' go rë lad. ¿Chon kinabdi'zh go: “Cho
migal da”?

46Per garga'l nzhab Jesús:
―Nzho ka cho migal ta'n, lë' da mizi, por

yalnazhon kwa'n kinun, lë' tu menmiak.
47No or une una' re', nagaktra' ka'ch una'

kure', maska nixiz una', nguzuxib una' xan
ni' Jesús, nomixë'l ro' una' lo rëmen, nzhab
una':
—Namigal punt xab Jesús,mbaino lwega'

miak da.
48Orze' nzhab Jesús:
―Xcha'p, lë'l ngokwen la por ngwayilal

da, nal bizë, no bizak laxto'.
49 Stubi ra' kidi'zh Jesús, orze' mizhin tu

xa' kwa'n nzho lizh Jairo, nzhab xa' lo Jairo:
―Lë' mizhwin che'nal ngut la; bila'

nayi'dnutra'l Maestr.
50No or mbin Jesús kure', orze' nzhabMe

lo Jairo:
―Nazhebtal, nagaknumizhwin, lë'mizh-

win che'nal yak ka.
51 No or mizhin bixa' lizh Jairo, yentra'

cho ngala' Jesús ngaded al le'n, nab tsa Per
no Jakobmbaino Juanno xuzmizhwin, kun
xna' mizhwin nguio al le'n.

52 No maska kiyo'n rë men di yalnawin,
kigal bixa' laz bixa' por mizhwin re', per
nzhab Jesús lo rë men:
―Nagontra' go; gat lë't ngut mizhwin, lë'

mizhwin ka naxnaa.
53 Per kixizhnu rë men Jesús, porke nane

bixa' lë'mizhwin ngut la.
54 Orze' nguzen Jesús ya' mizhwin, no

naye nzhabMe:
―¡Mizhwina,waxche!
55 Orze' nguruban mizhwin, no tuli ng-

waxche mizhwin; mbaino mile' Jesúsman-
dad, za' bixa' kwa'n gaomizhwin re'.

56Orze' xe mia'n rop xa' nak xine re' tuli,
per mile' Jesús mandad, yent cho lo di'zh
bixa' kwa'n ngok re'.

9
Mixë'l Jesús tu dusen apost che'n Me par

kë xa' zhi'n nazhon che'n Dios
(Mt. 10:5-15;Mr. 6:7-13)

1Nomizhin Jesús dub tu dusenmen che'n
Me, par miza' Me yalnazhon nka' bixa', par
le' bixa' mandad lo rë mbi mal, mbaino par
liwen bixa' rë men nzhakne;

2no mixë'l Jesús bixa' par di'zh bixa' lo rë
men, xmodgakmen,menche'nDios, nopar
liwen bixa' rë lo yalyizh,

3mbaino nzhab Jesús lo bixa':
―Yent kwa'n wei' go nez; nawei't go ni tu

bar, ni tu bols, no ni yët,mbaino ni dimi, no
lar nak tsa go bi'y go namás.

4 No or zhin go kwalisquier tu lizh men,
plo wi' bixa' wen lo go, ze' biya'n go haxta
or ya go xtu plo, ro' go ze'.

5 No wanei tu plo nawi' men wen lo go,
guro' go ze', guzhi'b go ni' go lo rëmen yezh
ze', nela tu señ ga', lë' bixa' mile' naya' lo
Dios.

6Orze' ngwa bixa' rë nak yezhwin, kwa'n
nzhin naka'n ze', midi'zh bixa' widi'zh
nazhon che'n Dios, nomiliwen bixa' rëmen
nzhakne.

Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 14:1-12;Mr. 6:14-29)

7Or mbin gobiernador Herodes rë kwa'n
kile' Jesús, orze' dox xigab nguzob yek
Herodes, porke nzho men nidi'zh, lë' Juan
nguruban,

8másmen nidi'zh ka profet Li nguruban,
mbainonzhomennidi'zh, ka tu rëprofet xa'
tiemp nguruban,

9per nzhab Herodes:
―Na mile' mandad, miro'g yek Juan, ¿per

cho ska xa' kwa'n nidi'zh men, xa' nzhona
nile' rë kuba'?
Kuze' dox nzhakla Herodes ne xa' Jesús.

Jesúsmiza' kwan gao gai' mil men
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)

10No or miëk rë apost, miza' bixa' kwent
lo Jesús rë nak kwa'n mile' bixa', orze'
nzhanu Jesús bixa' tu lad di ro' yezh kwa'n
lë Betsaida.

11 Per or mbin rë men plo nzha Jesús, rë
bixa' ngwakë. No milats laxto' Me rë men
ze'. Midi'zh Jesús lo bixa', xmod gak bixa'
men che'n Dios, no miliwen Jesús rë nak
men nzhakne nzho xid bixa'.

12 No or nzhazhëlyuo, dub tu dusen men
che'n Jesús, nguzubi bixa' lo Me, nzhab
bixa':
―Bi rë men re', guzh go, par yakwa'n

bixa' plo ga' bixa', no kwa'n gao bixa', ya
bixa' rë rranchnorëyezhkwa'nña'ngax re',
porke plo nzhin be re', yent kwan nak.

13Per nzhab Jesús:
―¡Biza' go kwa'n gao rëmen re'!
Orze' nzhab bixa':
―Gai'tsa yët kinu no, no choptsa mbël, o

¿chi yazi' no kwa'n gao rëmen re'?
14 Nzhin ze' pas tu gai' mil men nab tsa

miyi'. Per nzhab Jesús lo rëmen che'n Jesús:
―Guzh go zob rë men, cho' bichi'ga' bixa'

bizhin go.
15Orze' mile' bixa' nguzobmen.
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16 Orze' nguzen Jesús za gai' yët kun rop
mbël ze', miwi' Me lo yibë'miza' Me xkix lo
Dios por kwa'n gao bixa', orze' michi'x Mei,
miza' Mei ka' rë men che'n Me, par lë' bixa'
ki'ze gao rëmen.

17 Rë nak men ze' ndao, haxta plo ng-
wazhë bixa'; no or milox ndao bixa', mikan
rë men che'n Jesús, tu dusen kardor kwa'n
mia'n sobr lo kwa'n ndao bixa'.

Midi'zh Per, lë' Jesús nak Krist
(Mt. 16:13-19;Mr. 8:27-29)

18No ngol tu ngubizh, nab Jesús kina'b lo
Dios, no rë men che'n Me nzhin kun lë'Me,
orze' nzhabMe lo bixa':
―¿Cho da nzhabmen?
19Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Pla men nidi'zh, lu nak Juan xa' nililëi'

men le'n nits, más men nidi'zh, lu nak Li,
no nzho men nidi'zh lu nak tu rë profet xa'
tiemp nguruban.

20Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mbai go ga', ¿cho da par go?
Orze' nzhab Per:
―Go nak Krist Memixë'l Dios.

Nzhab Jesús: “Lë'Da gat”
(Mt. 16:20-28;Mr. 8:30—9:1)

21 Orze' dox mika'b Jesús, nadi'zht bixa'
kure',

22No nzhabMe:
―Na Xga'n Dios no nak da tu men

yizhyuo, dox naki'n zakzi da; mbaino
nayilat rë xa' kwa'n nak zhi'n, xid rë men
Israel da, no ni rë xa' nile' mandad lo rë
ngulëi', mbaino ni rë xa' kwa'n nilu' ley,
nayilat da; no mis rë xa' re' le' mandad gat
da, per ngubizh yon lë'da ruban.

23Nonzhab Jesús lo rë nakmennzhin ze':
―Chi tu go nzhakla gak xpena, naki'n ya'l

laxto' go rëkwa'nnzhaklago le' go, par le' go
kwa'n nzhaklan, mbaino nazolia'zht go (le't
go naya') or naki'n zakzi go, haxta ter gat go
por da,

24 porke xa' gat nzhaklat gak xa' men da
par le' xa' kwa'n nzhakla xa', orze' mila' xa'
kwa'n ban xa' par dubta' lo Dios; per xa' la'
kwa'n nzhakla xa' le' xa', por nak xa' men
da, orze' lë' xa' ban par dubta' lo Dios,

25 porke, yent kwan zu' par tu men, ka'
xa' rë nak kwa'n nzho yizhyuo, pormile' xa'
kwa'n nzhakla xa', no or gat xa', lë' xa' lox lo
Dios par dubta'.

26Chi tugo le' naya' lonno lo rëwidi'zhda,
nu ska da le naya', nawi'ta' lo go, or yala kun
biani dakwa'nmáskengubizh,mbainokun
biani che'n Xuza, no che'n rë ganj nazhon
che'n Dios.

27No walika kwa'n nin lo go, nzho pla xa'
xid go nalre', nagata' xa' antis dike ne bixa',
xmod nile' Dios mandad kun yalnazhon
che'n Me.

Ngubixlo Jesús lo plamen che'nMe
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Nzha xon ngubizh di midi'zh Jesús
kure', orze' nzhaMeyek tu yi' parna'bMe lo
Dios, no nzhanuMe Per kun Juan no Jakob.

29No or kina'b Me lo Dios, orze' ngubixlo
loMe; no xabMemilu' bëo laka, no ña'zbële.

30 Lë'chi nguruxo'b xchop miyi', kidi'zh
bixa' kun Jesús. Tu xa' re' Muisés, no xtu xa'
Li.

31 No nzhin bixa' le'n tu biani maska
ña'zbël, kidi'zh bixa' rë kwa'n mizhin la zak
Jesús yezh Jerusalén.

32 No Per kun xchop xa' kwa'n nzo kun
lë' xa', dub nzë mika'l lo bixa', mixek bixa'
nanga't bixa', no une bixa' biani kwa'n
maska ña'zbël che'n Jesús, kun xchop xa'
kwa'n nzo kun Jesús re';

33no or nguiubchi rë xa' ze' lo Jesús, orze'
nzhab Per lo Jesús:
―Maestr, ¡zhe'bwen nzhin be re'! Bila' go

chao' no chon yo' yix; tube par go, xtube par
Muisés, no xtube par Li.
Se' midi'zh Per porke gat naya't Per par

di'zh Per.
34No dub kidi'zh Per, mbi'd tu xkao, ngu-

lai plo nzhin yon bixa', orze' mizheb bixa'
nzho bixa' le'n xkao re',

35 no mbin bixa' le'n xkao re', nguro' tu
widi'zh kwa'n nzhab se':
―¡Xa' re' nak Xga'na Me nazhi' da, no Me

ngulen nak Krist; bile' go kwa'n neMe!
36 No or milox mbin bixa' widi'zh ze',

une bixa' lë' nab Jesús nzo, orze' nab bixa'
nane kure', le'n rë ngubizh ze', yent cho lo
ngadi'zh bixa' kwa'n une bixa'.

Ngulo' Jesúsmbimal laxto' tumiyi' xi
(Mt. 17:14-21;Mr. 9:14-29)

37No xtu riyë'l, or ngula bixa' yek lom ze',
nayaxmen nzhachëlo Jesús,

38 lë'chi xid rë men re' nguro' tu miyi'
nibizhyë naye, nzhab xa' lo Jesús:
―Maestr, kina'ba lol, liwenal xmë'da re',

porke tutsa mbwin re' nzhapa.
39 Nizen tu mbi mal mbwin, nikuzhiëi

mbwin, no nile'i dox nixiz mbwin, no niro'
bichi'n ro' mbwin, orze' pe'n nila'i mbwin.

40 Dox la nzhapne lo rë xpenal par ko'
bixa' mbi mal re', per nangale't bixa' gan
ngaro'i.

41Orze' nzhab Jesús lo rë men ze':
―¡Taxanagat yila go kwa'n nin lo go! ¡Tatu

nad go par yila go rë kwa'n wen che'n Dios!
¡Dox kixek da lo go, nagat zobyek go kwa'n
nin lo go!
Orze' nzhab Jesús:
―¡Dinu xmë'dal re'!
42No or nguzubimbwin lo Jesús,milichin

mbi mal re' mbwin, mbaino maska nixiz
mbwin; per ngulo' Jesús mbi mal re' laxto'
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mbwin, miliwen Jesús mbwin, orze' nzhab
Jesús lo xuzmbwin: “Lë' xmë'dal re'”.

43 No rë men xe mia'n bixa' tuli, or une
bixa' yalnazhon ro kwa'nmile' Dios.

Jesúsmidi'zh xtuwëlt lë'Me gat
(Mt. 17:22-23;Mr. 9:30-32)

Dub niwi' rë men kwa'n mile' Jesús, orze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:

44 ―Bizobyek go kure', no naya'lt laxto'
goi: Na nak Xga'n Dios, no nak da tu men
yizhyuo, lë'men chi Da lo rë men niyi' nine
da par gut bixa' Da.

45 Per nangazobyekt bixa' kwa'n nzhab
Jesús, porke stubi gat xa'l yek bixa', par
ne bixa' kwane; mbaino nu nizheb bixa'
nabdi'zh bixa', kwan gab widi'zh ba' lo
Jesús.

Midi'zhmen che'n Jesús: “¿Chomás tsak?”
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46 No nguzublo kichëlro' rë men che'n
Jesús par nabei, ¿cho xa' gakmás xa' tsak xid
bixa'?,

47 per lwega' mizi Jesús cho xigab kile'
bixa', orze' nguzenMe tumë'dwin, nomizo
Memë'd ta' Me,

48orze' nzhabMe:
―Men kwa'n niwi' wen lo më'd win re'

por nak më'd men da, pwes lon niwi' xa'
wen; no xa' kwa'n niwi' wen lon, lo Xuza,
Me mixë'l da, niwi' xa' wen lo. Kuze' men
yent kwan tsak xid go, xa' ze' xa' más tsak lo
go.

Xa' gatniyi't ninebe, lad che'nbenzhoxa'
(Mr. 9:38-40)

49Orze' nzhab Juan lo Jesús:
―Maestr, une no tu xa' kigotin mbi mal

laxto' tu men por lël, no nzhab no lo xa'
nale'tra' xa'i, porke gat nikizët xa' kun be.

50Orze' nzhab Jesús:
―Bila' go kile' xa'i, porke xa' gat niyi' nine

be, lad che'n be nzho xa'.
51No or nzhazhin la zhë, bi Jesús lo yibë',

mbaino ter nane la Me rë kwa'n zak Me
yezh Jerusalén, per tutsa xigab mile' Me, lë'
Me ya ka yezh Jerusalén,

52orze'mixë'lMeplamenche'nMeparya
bixa' tu rë yezh lazhmen Samaria, yakwa'n
bixa' plo ya'n bixa' kun lë'Me.

53 Per rë men Samaria, nangaza't bixa'
plo ya'n Jesús kun rë men che'n, porke
nane bixa', lë' Jesús kile' xigab ya par yezh
Jerusalén.

54Orze' nzhab Jakob kun Juan lo Jesús:
―Señor, ¿chi ziyël go na'b no lo Dios, gab

bël lo yibë', par lo'xe rë men re'?
55Orze'miëk Jesús,miwi'Me lobixa', orze'

nzhab Jesús:
―¡Nanet go cho rë mbi mal nzo lo go, par

kidi'zh go kuba'!

56NaXga'nDios, nonu tumenyizhyuoda,
nangayalta par loxamen; na nzhal, par kon
men lo rë kwa'n nazhe'b, nzadkë tichmen.
Orze' ña bixa' xtu yezh win.
Kwan naki'n le' men par gak bixa' men

che'n Jesús
(Mt. 8:19-22)

57 Or nzha bixa' nez, nzhab tu miyi' lo
Jesús:
―Señor, nzhaklan yi'dkë'n tichal, rë plo

yal.
58Orze' nzhab Jesús:
―Lë' mbëz kinu ma lizh ma, no lë' rë

miyin kinu yo che'n, per na Xga'n Dios,
mbaino nak da tu men yizhyuo, per gat
kinuta' ni plo ga'n.

59No nzhab Jesús lo xtu xa':
―Di'kë ticha.
Orze' nzhab xa' re':
―Señor, bila' go galo laka nzhakacha

xuza.
60Orze' nzhab Jesús:
―Kwa'n más naki'n le'l nal re', wadi'zh lo

rë men, xmod gak bixa' men che'n Dios, no
bila' yaka'ch rë xa' nak nela mengut ga', tsa'
mengut bixa'.

61Xtumen nzhab lo Jesús:
―Señor, nzhaklan yi'dkë'n tichal, per bila'

galo, yayapne lo rë xa' lizha.
62Orze' nzhab Jesús:
―Nagakt gak men tu men che'n Dios, or

nak xa' nela tu men nzha'n, xa' nazu't. Xa'
kwa'n nile' rrëi yuo mbaino yëk xa' al tich
xa', orze' lë' rrëi che'n xa' xub.

10
Mixë'l Jesús chon gal nzho chi' xa' yadi'zh

widi'zh che'n Dios
1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', ngule

Jesús zi xchon gal nzho chi' men par mixë'l
Me chop ga' bixa' nez plo ya Me, rë yezh no
rë plo nak di'zh yaMe,

2no nzhab Jesús lo bixa':
―Walika, dox nayax yalgo'n, per rë xa'

nikan yalgo'n, pla tsa bixa'; kuze' bina'b go
lo xa' nak che'n yalgo'n par xë'l xa' más xa'
kan yalgo'n.

3Wa go nal, biwi' go lë'da mixël go, nela
mbëkxi'l xid rë xa' nak nela ma nazhe'b ga'.

4Nawei't go ni tu bols, no ni dimi, ni xtu
nez yalyid che'n go; no ni nakwëz go nez,
di'zhnu gomen.

5Or yo go lizh tu men, galo laka se' guzh
go: “Dios le', kwinmen chul xa' nzho re'.”

6Nochi ze' nzhomen, xa' ño laxto'wi'Dios
wen loxa', orze' lë'kwanmidi'zh goya'npar
lë' xa'; per chi nayo laxto' xa', wi' Dios wen
lo xa', orze' lë' kwa'n nazhon kwa'n midi'zh
go, naya'nte lo xa'.

7 Biya'n go yo' plo wi' men wen lo go, no
dao go no gu' go rë kwa'n ne' xa', porke xa'
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nikë zhi'n, ñal gax ka' xa'; no naya'nt go tu
yo' xtu yo', mbaino tutsa plo biya'n go haxta
or ro' go, ya go xtu plo.

8Noor zhingoyezhplowi'menwen logo,
dao go kwa'n ne' xa',

9no biliwen go rë nakmen nzhakne nzho
ze', no guzh go lomen, le' zhëmizhin la, gak
xa' men che'n Dios.

10 Per chi zhin go tu yezh plo nawi' men
wen lo go, guro' go nez, no guzh go:

11 “Haxta zhen yuo lazh go, kwa'n nkë ni'
no, nal lë'i kwib no par ne go, lë' go mile'
naya' loDios; perbingokure', lë'zhëmizhin
lagakrëmen,menche'nDios, per gonagakt
goi.”

12Kuze' kinin lo go, or gab Dios xmod gak
kun kad men yizhyuo, más zakzi rë men
yezh re', ke rë men yezh Sodoma.

Rë yezh kwa'n nzho rë men xa' gat ñilat
Jesukrist

(Mt. 11:20-24)
13No nu nzhab Jesús:
―¡Zhe'bnalatsnzhago,menyezhCorazín,

kun rë men yezh Betsaida! Dox mile' Dios
kwa'nnazhonxidgo, ¡peryentkwanngazu'i
par go! No chi rëmen yezh Tiro kun rëmen
yezh Sidón ngane rë yalnazhon ba', orze' lë'
bixa' ngayila Dios, no ngak bixa' lar nagats,
no ngazob bixa' le'n kubde, par lu' bixa', lë'
bixa' nizi, nzë'b xki bixa' lo Dios.

14 Kuze', or gab Dios xmod gak kun kad
men yizhyuo, más zakzi Dios go, ke rë men
yezh Tiro kun yezh Sidón.

15 No rë go, men yezh Capernaúm, ¿chi
nile' go xigab, bi go lo yibë' plo nzho Dios?
Per nabit go, sino ke, ¡lë' go bi le'n gabil!

16Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Rë xa' yila kwa'n di'zh go, orze' na ng-

wayila xa'; mbaino xa' nangayilat kwa'n
di'zh go, orze' na nangayilat xa'; no xa'
nangayilat da, orze' nangayilat xa' Xuza,Me
kwa'nmixë'l da.

Or nguiubre za chon gal nzho chi' men
17 No za chon gal nzho chi' xa' kwa'n

mixë'l Jesús, nguiubre bixa', nizak laxto'
bixa', nzhab bixa':
―Señor,haxta rëmbimal nzhon ro' no, or

nize't no lë go.
18Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Walikai, porke na une lë' Mizhab ngob

lo yibë', nela tu do'zi' ga'.
19Biwi' go, namine' kwa'n ka' go par le' go

mandad lo rëmbimal, kwa'nnaknelambë'l
nayi' ga' mbaino nela nixguy nayi' ga', nes
par le' go, che'ptsa (bi'ch laka) gak Mizhab
lo go, mbaino yent kwa'n zak go.

20Per nazakt laxto' go por nzhonmbimal
ro' go; más wen bizak laxto' go, lë' lë go
nzobni' la lo yibë'.

Nizak laxto' Jesús
(Mt. 11:25-27; 13:16-17)

21 Orze' mile' Sprit che'n Dios, dox nizak
laxto' Jesús, orze' nzhabMe:
―Payë', dox nazhonal, Lu Me nile' man-

dad lo yibë' no lo yizhyuo, porke ngu-
luka'chal rë kure' lo rë men natsin, no lo
rë men nzhak; mbaino milu'le lo rë xa' nak
nela më'd ga'. Sa' mile'l Payë', porke sa'
nguio laxto'l.

22Orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
—Lë' Xuza mine' rë nak kwa'n kinu Me

kan. Mbaino yent cho nane cho Da, nab tsa
Xuzananei. Noyent chonanechonakXuza,
nab tsa Da nanei, no nab tsa rë xa' nzhaklan
lun, cho nak Xuza, lë' bixa' nei.

23Orze'miëk Jesús, nomiwi'Me lo nab tsa
rë men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Wen nzha go, por milu' Dios lo go, rë

nak kwa'n kiyak nal re',
24 porke nin lo go, nayax rë profet, xa'

midi'zh por Dios chi tiemp, kun rë xa' ngok
rey; dox ngokla bixa' ngane bixa' kwa'n une
go nal re', per nanganet bixa'i; no ngokla
bixa' ngon bixa', kwa'n mbin go nal re', per
nangont bixa'i.

Kwent che'n tumen Samaria
25 Lë'chi nguzubi tu xa' nilu' ley lo Jesús,

par zenbe' xa' Jesús (wi' xa' xmodnak Jesús),
nabei chiwalika nzhakMe, kuze' nzhab xa':
―Maestr, ¿xmod len par ban da dubta' lo

Dios?
26Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan nzobni' lo ley, mbaino xmod ni-

zobyekle?
27Orze' nzhab xa' nilu' ley ze':
―“Bichizhi' Dios che'nal, dub laxto'l, no

kun dub lal, mbaino kun rë jwers che'nal,
no kun rë xigab che'nal. No bichizhi' xtu
men nela lu ka.”

28Orze' nzhab Jesús:
―Wenka kwa'n nel; chi lë'l le' kuba', lë'l

ban lo Dios par dubta'.
29 Per xa' nilu' ley ze', nzhakla namás par

gabmen, dox nzhak xa', kuze' nzhab xa':
―¿Cho xa' ñal chizhi' da, nela da ka?
30Orze' nzhab Jesús:
―Tumiyi' nguro' yezh Jerusalénparnzha

xa' yezh Jericó,noneznguro' plawa'n lo xa',
kwa'n milat rë che'n xa', haxta xab xa'; no
ndin wa'n xa', orze' pe'n nak xa' mila' wa'n
xa'.

31 Orze', lë'ska nez plo nax xa' re', nded
tu ngulëi', no or une ngulëi'miyi' miwe' re',
maska nded nka'n ngulëi', ña ngulëi'.

32Se'ska xtu xa' kwa'nnzhaknungulëi', or
une xa', lë'miyi' re' naxbi, nu ska xa' maska
nded nez xa', ña xa'.

33Per nded xtu xa' nez ze', tu xa' nzë lazh
men Samaria. Or une xa', miyi' naxbi re',
milats laxto' xa' miyi' re',
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34 orze' nguzubi xa' lo miyi' re', no mile'
xa' rumed plomiwe' xa' re' kun aseit no kun
bin; nomichël xa' lar plomiwe' xa' re', orze'
mixo'b xa' miyi' re', tich ma che'n xa', par
mbiy' xa' xa' re' tu plo ya'n xa'; ze' mikina
xa' miyi' re'.

35 No xtu riyë'l, ngulo' xa' kwa'n nile' tu
men gan, che'n chop ngubizh lo zhi'n, miza'
xa'i ka' xa' nak che'n yo' ze', orze' nzhab xa':
“Bikinamiyi' re', no chi lë'l le' gaxtmás dimi
por lë' xa', or yubren, kixne.”

36Orze' nzhab Jesús lo xa' nilu' ley re':
―No nal, di lo yon xa' re', ¿cho xa' kwa'n

michizhi' xa' kwa'n undin wa'n ze', nela
lë'ka xa'?

37Orze' nzhab xa' nilu' ley re':
―Xa' kwa'n milats laxto' men kwa'n ndin

wa'n ze'i.
Orze' nzhab Jesús lo xa':
―Bizë, no sa' ska bile'.
Jesús ngwatsi' maMart, nomaMari

38No or nzha Jesús nez kun rë men che'n
Me,mizhinMe tu yezhwin, ze' nibëz tu una'
lë Mart, no ngurezh una' Jesús lizh una'.

39 Mart kinu tu bël lë Mari. Or mizhin
Jesús, nguzubi Mari xan ni' Jesús par kiyon
Mari kwa'n kidi'zh Jesús,

40 per Mart dox ñen laxto' xa', kile' xa' rë
kwa'n ro' yarde, kuze' nguzubi Mart, nzhab
Mart lo Jesús:
―Señor, ¿chi gat niwi'tal?, lë' bëla mila'

nab da ro' yarde re'. ¡Guzh, gaknu una' da!
41Orze' nzhab Jesús:
―¡Mart,Mart, dox ñen laxto'l, mbaino ña-

ñë'dal por rë kwa'n kile'l!
42Per nzho tutsa kwa'nmás naki'n le'l, no

Mari kile' la kure', no yent cho kubchiy lo
xa'.

11
Milu' Jesús xmod naki'n na'bmen lo Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)

1 No ngol tu zhë, nzo Jesús tu plo, kina'b
Me lo Dios; no ormilox guna'bMe, nzhab tu
rë men che'n Me:
―Señor, bitse'd no par xmod na'b no lo

Dios, nela xmod mitse'd Juan rë xpen Juan
ga'.

2Orze' nzhab Jesús:
―Or na'b go lo Dios, se' guzh go:

Xuz no, Me nzho lo yibë', dox nazhon lël.
Nzhaklan zhin zhë, le'l mandad lo yizhyuo

re',
nela xmod nile'le lo yibë' ga'.
3Bine' kwa'n gao no nalzhë.
4Biche' rë kwa'n nzë'b xki no lol,
porke nu ka no ña'l laxto' rë kwa'n gat lë'

nile' men lo no.
No nala'tal wei' rë kwa'n no, rë kwa'n le',

nzë'b xki no Lol,
sino ke gulo' no lo rë kwa'n gat lë'.

5No nu nzhab Jesús:
―Gab be, tu go kinu tu xa' nichë'l go, no

zhin xa' lizh go garol yë'l, mbaino ne xa' lo
go: “Wech, le'l prext chon yët kan;

6 porke nzë'b mizhin tu xa' nichëla lizha,
mbaino yent kwa'n kinun par zhina lo xa'.”

7Nodizde le'n yo', lë' xa' ne lo go: “Nakixi-
antal da mbee'; lë' da mitsa̱o ̱ la ro' yo',
mbaino lë'da nax la kun rë xmë'da, nayax-
cheta' nen kwa'n ka'l.”

8Nin lo go, yaxchet xa' por nichë'l xa' kun
go, sino ke lë' xa' yaxche no ne' xa' kwa'n
naki'n go, par nalixolt ra' go xa'.

9 Kuze' nin lo go, sa' bina'b go kwa'n lo
Dios, no lë' Dios ne'i; mbaino sa' bikwa'n go
kwa'n lo Dios, no lë' go yazhële; no sa' ska
gurezh go ro' yo', mbaino lë'i xa'l, par zhin
kwa'n nzhakla go,

10porke xa' nile' se' or nina'b xa' kwa'n lo
Dios, lë' Dios za'i; no xa' nile' sa', or nikwa'n
xa' tu kwa'n, lë' xa' yazhële;mbaino xa' nile'
sa' or kwezh xa' ro' yo', lë'i xa'l par zhin
kwa'n nzhakla xa'.

11 ’O, ¿chi nzho tu go kinu tumë'd, chi ziye
la go za' go tu ke gaomë'd, or nina'b më'd tu
yët lo go? O, ¿chi ziza' go tu mbë'l, or nina'b
më'd tu mbël gaomë'd lo go?

12O, ¿chi ziye laxto' go za' go tu nixguy or
nina'b më'd tu ngo, gaomë'd lo go?

13No ter men nakap go, per nane go niza'
go kwa'n wen, par xmë'd go; no ter nak go
sa', ¡Dios nazolia'zht (le't Dios naya') or na'b
goSprit che'nDiospar yo laxto' go, pornded
nazhi' Dios go!

Jesús no Beelzebú
(Mt. 12:22-30;Mr. 3:19-27)

14 Kigo' Jesús tu mbi mal, laxto' tu miyi'
xa' mia'n mud por mbi re'. Or nguro'i,
nguzublomidi'zh xa' re', no rë xa' une kure',
xe mia'n bixa' tuli.

15Per pla men nzhab:
―Lë' xa' ba' nigo' mbimal laxto' men, por

mandad che'n Beelzebú, xtu lë Mizhab, xa'
kwa'n nile' mandad lo rë mbi mal.

16Mbaino lë'másmen, guna'b xa' lo Jesús,
le' Me tu kwa'n nazhon, par ne bixa', nabei,
chi walika Dios mixë'l Jesús.

17 Per lë' Jesús nane la, kwan kile' bixa'
xigab, orze' nzhabMe:
―Rë lazhmenplo nile' tu gobiermandad,

noor gat nzhinbixa'wen, orze' zhinxtuben
xa' nzë xtu plo, lë' bixa' lo'x ze'; mbaino rë
lizhmenplo gat nzhinmenwen, lë'bixa' lë'.

18No se'ska, chi mis yub Mizhab, dil kun
rë mbi mal che'n xa', orze', nagaktra' le'
Mizhab rë kwa'n nile' xa'. Kuba' nin lo go,
porke lë' go kidi'zh mbël, ne go, lë'da nigo'
mbi mal, por mandad che'n Beelzebú.

19 No chi lë' go ne, lë' da nile' mandad
che'n Beelzebú, orze', lo mis go kidi'zh nu
rë xpen go, nigo' mbi mal laxto' rë men, por
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mandad che'n Beelzebú. Kuze' mis rë xpen
go ne kwan ñal go, por mbël go.

20 Per na nigo mbi mal laxto' rë men por
mandad che'n Dios; kure'se nilu', lë' Dios
mizhin la lo go par lat Me go lo Mizhab,

21porke or nzho tu miyi' kwa'n dox naye,
no kinu xa' yi'b par kina xa' lizh xa', orze'
yent cho liwa'n rë kwa'n kinu xa'.

22 Per chi zhin xtu xa' más naye lo xa' re',
no dil bixa'; xa' más naye ze' le' gan, lat rë
yi'b kwa'n kinu xa' re' lizh xa', orze' xa'mile'
gan ze', ki'z rë kwa'n ngulat xa' par ka' rë
men che'n xa'.

23 ’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil
kuda; mbaino xa' gat nidi'zh xtizha lo men,
par gak men, men da, xa' ze' nichubla men
lon.

Mbimal kwa'n ñubre xtuwëlt plo nguro'
(Mt. 12:43-45)

24 ’No or niro' tu mbi mal laxto' tu
men, orze' nikizëi mont plo ni nits niyen,
nikwa'ne plo kwëze; no or gat ñayazhële plo
kwëze, orze' nile'i xigab: “Lë'da yubre ska
lizha plo nguro'n.”

25No or nguiubre mbi ze' laxto' men re',
nak laxto' xa' nela le'n tu yo', nalo'b nambe
ga', mbaino rë kwa'n le'ne nzhin chul,

26 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu gazh mbi
más nakap, par yo rëi laxto' men re'; orze'
lë' xa' re' gakmás nakap, ke lë'la ngok xa' or
galo.

Rë xa' walika nzhawen
27 No or dub kidi'zh Jesús rë kure', lë'chi

nguro' tu una' xid men, naye nguruzhië
una', nzhab una':
―¡Wen dox nzha una' kwa'n mizol

yizhyuo re', xa' kwa'nmine' chich ngu'l!
28Per nzhab Jesús:
―¡Más wen nzha rë xa' nzhon widi'zh

che'n Dios, mbaino nile' bixa' kwa'n nzhab
Dios!

Rëmenxa'minu la loDios kina'b, le' Jesús
tu kwa'n nazhon

(Mt. 12:38-42;Mr. 8:12)
29 No más men nzhagan plo nzo Jesús,

orze' nguzublo kidi'zh Me, nzhabMe:
―Rë men nal re', minu la bixa' lo Dios,

mbaino nzhakla bixa', ne bixa' tu kwa'n
nazhon nile' Dios, per nab tsa kwa'n mile'
Dios kun Jonás ne bixa',

30 porke nela kwa'n nguzak Jonás ga' une
rë men yezh Nínive, ke lë' Dios mixë'l Jonás
lo bixa', se'ska kwa'n zak da, na xa' nak
Xga'n Dios mbaino nak da tu men yizhyuo,
par ne rëmen nal re', lë' Dios mixë'l da.

31Or zhin zhë kwa'n gab Dios, xmod gak
kun kadmen yizhyuo, orze' tu una' xa'mile'
mandad, lo rë xa' nguio plo ña'n lazh men,
kwa'n nguzhin al nez al yët, una' re' zo par
gab una' kwan ñal rë men nal re'; porke

dizde zit nguro' una', par ngwayon una' rë
widi'zh che'n Salomón,porke Salomónngok
tu men dox nzhak. Per na kidi'zh lo go, no
más tsak da lo Salomón.

32No rë men yezh Nínive, nu bixa' zo zhë
ze', par gab bixa' kwan ñal rë men nal re',
porke men yezh Nínive mila' bixa' rë kwa'n
nakapnakbixa' loDios, ormbinbixa' kwa'n
midi'zh Jonás lo bixa', mbaino na, más tsak
da lo Jonás.

Biani che'nmen
(Mt. 5:15; 6:22-23)

33No nzhab Jesús:
―No yent cho tsinki tu biani, orze' zob

xa'i tu plo naga'ch, o zob xa'i le'n tu kaj; sino
ke lë' xa' zobe al ya, par ziniy lo rë xa' yo le'n
yo' ze'.

34Lë' sprit che'nmennak nela tu biani ga'
par dub men. No chi lë' sprit che'nal wen,
dubal ñani orze'; per chi lë' sprit che'nal
nzhakne, orze' dubal nzo lo nakao.

35Neo, napa' yal biani kwa'n kinu go ba',
orze' ya'n go lo nakao.

36Per chi dub le'n laxto'l nikë biani, orze'
gakal nela tu biani ga' par zinil lo más rë
men.

Nzhab Jesús, zhe'b nalats nzha rë men
fariseo, mbaino rë xa' nilu' ley

(Mt. 23:1-36;Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)
37Noormiloxmidi'zh Jesús rë kure', orze'

ngurezh tu men fariseo Jesús par gao Me
lizh xa'. Orze' ngwa Jesús. No or nguio Jesús
le'n yo', nguzobMe lomes.

38Nomen fariseo re', xe mia'n xa' tuli por
nangale't Jesús rë kwa'n mila' rë me tiemp
che'n men Israel, por nangazët Jesús ya' Me
or gaoMe,

39per nzhab Jesús:
―Rë go men fariseo, nizët go tich bas no

tich plat, lë' laxto' go nzho rë xigab kwa'n
niliwa'n go, no rë kwa'n gat lë' nak go.

40 ¡Nakao nak yek go! ¿Chi nanet go, Dios
mizuxkwa' rë kwa'n al tich, mbaino nu ska
rë kwa'n al le'n?

41Más wen biza' go kwa'n kinu go, ka' rë
men yent kwan kinu, nes ya'n nambe laxto'
go lo Dios orze'.

42 ’¡Dox mal nzha go, men fariseo!, porke
niyix go rë diezmo che'n menta, no che'n
rrud, mbaino che'n rë nak kwa'n nayë',
kwa'n nzha'n go; mbaino kun rë men gat
nile't go kwa'n ñal, mbaino ni gat nazhi' go
Dios mbaino ni rë men. Per kure' galo laka
naki'n le' go, orze' le' go rë kuba'.

43 ’¡Dox nazhe'b kwa'n zak go, men
fariseo!, porke ño laxto' go, nizob go plo
nizob men tsak, le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, mbaino ño laxto' go, lo
más men, zen men ya' go, kun rop lad ya'
xa'.
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44 ’¡Dox nazhe'b kwa'n nzadkë tich go, rë
go xa' nilu' ley, kun rë go men fariseo, chi-
gab walikamenwen go! Lë' go nak nela ba'
che'n yinto' kwa'n mizhë' la, ter nilo men
tiche.

45Orze' nzhab tu xa' kwa'n nilu' ley:
―Maestr, nu par yek no nzha kwa'n

midi'zhal ba'.
46Orze' nzhab Jesús:
―¡Nu par go, xa' nilu' ley, nazhe'b mal

nzha go!, porke nzhab go lo más men, wei'
xa' kwa'n ne' dox, kwa'n naxekt men lo; no
go, ni gat nikwin goi.

47 ’¡Lë' go kixe!, porke nizuxkwa' go rë ke,
nile' go par tsilamen rë profet, xa' tiemp, rë
xa' kwa'nmbit mis rë xuz go xa' tiemp.

48Kuba', nilu' tutsa nak go kun rë xuz go,
xa' tiemp, por rë kwa'n mile' bixa'; lë' bixa'
mbit rë profet, no mis go nizuxkwa' rë ke
par nile' go nitsila men rë profet re'.

49 Kuze', midi'zh Dios por rë kwa'n nane
la Dios gak, nzhab Dios: “Lë'da xël rë profet,
no rë apost, par di'zh bixa' porDa, per pla rë
xa' re' gut go, no zipla bixa' rukë go tich.”

50Mbaino nu nzhab Jesús:
—Kuze'nal, lo rëgo,Diosnexmodgakkun

go, por rë ren che'n rë profet, xa' ngut por
Dios, dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo,

51dizde ren che'n Abel no haxta ren che'n
Zacarías, xa' ngut lo luweplonakbiko' che'n
Dios, nadedta' lë' Dios na'b ka kwent che'n
rë xa' re', lo rë go.

52 ’Rë go xa' nilu' ley, ¡dox mal nzha go!,
porke lë' go kinu la kwa'n xa'l go, plo nzho
rë kwa'n nak che'n Dios, per naya' nile' go
par yo go, mbaino nika go par yo xtumen.

53 Or nguro' Jesús ze', rë men fariseo no
rë xa' kwa'n nilu' ley, dox gat lë' mizi bixa',
porke ngwaxo'b rë kwa'n nak bixa', orze'
nguzublo kikixian bixa' Jesús, kinabdi'zh
bixa' más kwa'n,

54par ngadi'zh Jesús tu kwa'n gat ñal, nes
par ngaza' gab bixa' tu kwa'n nak Jesús.

12
Milu' Jesús xmod nak ormbëlmen

1 No or migan nayax dox men, plo nzo
Jesús,pormil bixa', haxta kigotip bixa'wech
bixa', orze' nguzublo Jesús galo lakamidi'zh
Me lo rë men che'n Me, nzhabMe:
―Bikina go go lo rë men fariseo, napa'

nu go ye'd xmod nak bixa'; porke nak bixa'
chigabmenwalika nzhon ro' Dios,

2 porke yent ni tu kwa'n naga'ch midizha
lo go nagon men; mbaino yent ni tu kwa'n
xla'n milun lo go naded nagonmene.

3No rë nak kwa'n nidi'zh go lo nakao, zhë
laka gon mene; no rë kwa'n nidi'zh go xla'n
le'n yo', lë' xtumen kuzhyëi dizde yek yo' al
ya.

Cho lo naki'n zhebmen
(Mt. 10:28-31)

4No nzhab Jesús:
―Kinin lo go, rë go xa' nichëla; nazhebt

go ne go xa' nzhutmen, porke nab tsa kuba'
gak le' xa'.

5 Per na ni cho lo más ñal zheb go: Lo
Diosbizhebgo, porke lë'Dios, dispwésdi gat
men, Dios gak le' mandad, yo men le'n bël.
Nab tsa lo Dios bizheb go.

6 ’Nane ka go, dox che'p tsak rëmiyin ye'n
or nido bine', per nikë ka laxto' Dios bine'.

7No chi lë'Dios nikë laxto'miyin ye'n, ¿chi
nanet go, más nazhi' Dios go?, porke haxta
rë yich yek go nane Dios pla. Kuze' nazhebt
go, porke lo rë miyin, go más tsak.

Xa' kwa'nnzhab lo rëmen, nakxa' tumen
che'n Jesukrist

(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8 ’Kidizha lo rë go, xa' kwa'n xë'lro' lo rë

men: “Na men che'n Jesús”, nu ska da, xa'
nak Xga'n Dios nu nak da tu men yizhyuo,
gapa lo rë ganj che'n Dios: “Lë' xa' ba' nak
tumen da”,

9 per xa' naxë'lro' lo rë men, nak xa' tu
men da, orze', nu ska da gap lo rë ganj che'n
Dios: “Gat lë'ta'men da xa' ba'.”

10 ’No chi di'zh men tu kwa'n gat lë' por
da, mbaino na nak Xga'n Dios nu nak da tu
men yizhyuo, per Dios che' kwa'n nzë'b xki
xa' re' por kure'; per tu xa' di'zh kwa'n gat
lë' por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' kwa'n
nzë'b xki xa' por kure'.

11 ’No or chi men go lo rë xa' kwa'n nile'
mandad le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios, o lo rë xa' nak nela rey ga', o lo
rëxa' naknela gobiernador ga', o lo rë gustis
xa'másnile'mandad; per le't go xigabxmod
kab go lo bixa', o kwan di'zh go lo bixa',

12porke or di'zh go lo bixa', lë' Sprit che'n
Dios ne lo go xmod di'zh go lo bixa'.

Rik nazhab
13No xid rë men nayax ze', nguro' tu xa'

nzhab lo Jesús:
―Maestr, guzh lo wecha, ne' tlë' yuo

kwa'nmila' xuza par gal da.
14Per nzhab Jesús:
―Lë' you, yent cho mizo da xid go, par

kobe'n o par ki'za kwa'n xid go.
15Nu nzhab Jesús:
―Bikina go go, nawixt go gap go más

kwa'n di lo rë kwa'n naki'n go, lo yizhyuo
re', porke gat lë'ta' ba' nzë yalnaban par
men.

16 Orze' miza' Jesús kwent re' lo bixa',
nzhabMe:
―Nguio tumen rrik,mbaino rë yuo che'n

xa' ndedmiza'i,
17 orze' mile' xa' rrik re' xigab: “¡Neta

kwan len, porke gat kinuta' plo kucha ̱u̱ rë
yalgo'n re'!”
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18 Guzhë la ze' mile' xa' xigab: “¡Neka
kwan len! Lë'da chil lizha par cha ̱u̱ tu
kwa'n más kwa'ro, par kucha ̱u̱ rë yalgo'n
re', mbaino rë kwa'n kinun.”

19Orze'mile' xa' xigab: “Nalsenzhokwa'n
ga̱u̱wa ̱ nayax li'n; xchë nakëtra' zhi'n; ga̱u̱
mbaino go'n, nazhon nzhan.”

20Per nzhab Dios lo xa': “¿Chimiao' yekal
kwan kile'l? Nanetal, nal yë'l re', lë'l gat, no
rë kwa'n kinuchao'wal ba', ¿par choi?”

21 Sa' nizak men nitsiyar yalrrik yizhyuo
re', per lo Dios, yent kwan kinu xa'.

Dios nikinamen che'nMe
(Mt. 6:25-34)

22Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Kuze' nin lo go, le't go xigab por kwa'n

gao go par ban go, no ni por xab go kwa'n
gak go,

23 porke más tsak bid che'n go lo kwa'n
gao go; no más tsak kwerp che'n go lo xab
go.

24 Biwi' go lo rë nga, gat nzha'nt ma
mbaino gat nikant ma yalgo'n, per lë' Dios
niza' kwa'n nzhaoma; mbaino go, ¡más tsak
go ke rëmiyin!

25O, ¿cho tu go por dox nile' go xigab, gak
ro'b go zigarol metr dimás?

26 No chi ni tu kwa'n win nagakt le' go,
orze', ¿chon nile' go xigab por rë kwa'n na-
gan, rë kwa'n nagakt le' go?

27 ’Biwi' go xmod niro'b ye', nabe nilu'i
nabé, nela tu men or nzhak xa' tu lar chul
ga'; no nin lo go, ni rey Salomón, nangabet
xa' nela xmod nabé nilu' tu ye' ga'.

28 No chi lë' Dios nile', chul nilu' rë ye'
che'n rë yix dan, kwa'nnixek tutsa ngubizh,
orze' nibizhe, orze' nikanmene par yëke, or
nichao' bixa' panparnzhaobixa', pwesDios
más gak libe' go ke nela xmodnilu' tu ye' ga'.
¿Chon gat ñilat go be's, lë' Dios ne' kwa'n gak
go?

29Nin lo go, nale't go xigab por kwa'n gao
go, no ni por kwa'n go go,

30 porke rë men yizhyuo, dox nile' bixa'
xigab por rë kure'; per go kinu Xuz go, Me
kwa'n nane la, lë' go naki'n rë kure'.

31 Mejor bile' go xigab, kwa'n go, galo
laka rë kwa'n nazhon che'n Dios, orze' Dios
zilazh rë kwa'n naki'n go yizhyuo re'.

Xmod gapmen kwa'n dox tsak lo yibë'
(Mt. 6:19-21)

32 ’Rë go, xa' dox nazhi' da, nale't go be's
xigab, porke lë' Xuz be Dios ne' rë kwa'n
naki'n be.

33Kuze' bito go rë kwa'n kinu go yizhyuo
re', par za' goi ka' rë men gat kinui, nes
par gap go yalnaza'k kwa'n nayot lox lo
yibë', porke ba', yent cho liwa'ne,mbaino ni
nagaombëze,

34 porke plo kinu go kwa'n tsak, ze' nzo
xigab chego.

Zo be list
35-36 ’Guzo go list, nala't go yal biani che'n

go, nela xmod nile' rë mos, xa' kimbëz yë'd
miyi' xa' gak jwandang che'n, nes par or
zhin xa' re', lwega' xa'l rë mos ro' pwert.

37Wen nzha rë mos xa' nzo list kikina, or
yë'd xa' kwa'n nile' mandad bixa'. Walika
nin lo go, lë' xa' le' zob rëmos lomes, nomis
xa' nile' mandad re', ki'z kwa'n gao rë xa' re'
lo mes.

38Wanei, ter garol yë'l yë'd xa' re', o garzi'l
lakai, per yazhël xa' rë mos kikina ka bixa',
orze' nazhon nzha rëmos re'.

39 Bin go kure': Chi tu xa' nak lizh tu yo',
nzhon la cho or yo wa'n lizh xa', sigurka
nala't xa' yo wa'n lizh xa'.

40Nuska go, naki'n zo go list; porkena yal,
or nale't go xigab.

Mos nzhon di'zh mbaino mos yent kwan
nzhon

(Mt. 24:45-51)
41 Orze' minabdi'zh Per lo Jesús, nzhab

xa':
―Señor, ¿chi nab par yek no nzha kuba', o

nu par rë men nzhai?
42Orze' nzhab Jesús:
―Mos nzhon di'zh mbaino natsin, xa' re'

nizo xa' nile' mandad par kina lizh xa',
mbaino rë che'n xa', no par za' mos re',
kwa'n gao más tsa' mos xa', or nila'n rë xa'
re'.

43Wen nzha mos nzhon di'zh, or yë'd xa'
nile' mandad, or ne xa' lë' mos re' kile' ka
kwa'n nzhab xa'.

44 Walika kwa'n nin lo go, lë' xa' nile'
mandad re', la' rë nak kwa'n kinu xa', par
kinamos kwa'n nzhon di'zh re'.

45Per chi lë'mos re' le' xigab: “Lë' xa' nile'
mandad yë'd gaat xa' lizh xa'”, orze' zublo
kin xa' rë mos miyi' no rë mos una', no gao
dox xa' mbaino go xa'i haxta zuzh xa',

46 orze' lë' xa' nile' mandad re', yë'd or
nale't mos re' xigab, orze' chix xa' mos re'
tuli, nela nzhak kun rë mos xa' gat nzhon
di'zh.

47 ’No mos xa' nane la, kwan nzhakla xa'
nile' mandad xa', per gat nile't xa' por le'
xa'i, orze' dox kin xa' mos re', haxta plo
nagakra'i;

48 per mos xa' nile' rë kwa'n gat ñal, sin
nane mos, chi ñal zakzi mos por lë'i, por
kuba' che'ptsa zakzi mos. Xa' kwa'n mila'
Dios nayax kwa'n lo, pwes nayax ska kwa'n
na'b Dios kwent lo xa' por kure'; mbaino xa'
kwa'n mizo Dios par le' mandad, nu ska lo
xa' na'b Dios kwent nayax kwa'n.

Jesús nile' nilë'men
(Mt. 10:34-36)

49No nzhab Jesús:
―Na nzhal nela tu men kwa'n tsinki

yizhyuo re'; ¡oj zinkigai nzhaklan!
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50 Naki'n de'da lo tu kwa'n nazhe'b,
mbaino dox trixt nizi da, haxta or lox de'da
lo kwa'n nazhe'b re'.

51 ¿Chi nile' go xigab nzhala par len, kwin
men wen yizhyuo re'? Per gat lë't sa'i; na
nzhal par len lë'men,

52porke re' par dilant, gai' xa' nzho le'n tu
yo', lë' bixa' lë'; chon xa' dil kun chop xa', no
chop xa' dil kun chon xa'.

53Lë' xuz xa' kun xga'n xa', no lë' xga'n xa'
kun xuz xa'; no lë' xna' xa' lë' kun xcha'p xa',
no xcha'p xa' lë' kun xna' xa'; lë' xix xa' lë'
kun xna'ye' xa', no lë' xnaye' xa' lë' kun xix
xa'.

Gat nizobyektmen kwa'n nile' Dios
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)

54Nu nzhab Jesús lo nayaxmen:
―Or ne go nzhakxao' xkao al ya, orze'

nzhab go: “Lë' yiu la”, mbaino nila ka yiu;
55no or nzhakidanmbi dizde al yët, orze'

nzhab go: “Lë' nëi' gak”, no sa' ka nzhake.
56 ¡Tatu nazhe'b nak go, chigab walika

menwen go! No chi lë' go nilibe' señ lo yibë'
no lo yizhyuo; orze', ¿chon gat nizobyek go
rë kwa'n nile' Dios nal re'?

Chul guzhin go kun rë xa' niyi' nine go
(Mt. 5:25-26)

57 ’No, ¿chon nawi' mis go, kwan rë kwa'n
ñal le' go?

58Chi ne tu xa' nzhap go dol por tu kwa'n
mile' go, nowei' xa' go lo gustis por kure', no
dub nzha go lo gustis, bikwa'n go mod par
tsiyal go laxto' xa', par nachi xa' go lo gustis,
porke lë' gustis le' mandad yo go lizhyi'b;

59 porke sigur ka, naro't go lizhyi'b haxta
ke kix go rë kwa'n nzë'b go.

13
Rëmen naki'n la' mod nakap nakmen

1 Orze' nguzubi pla men lo Jesús par
nzhab xa': “Lë' Pilat mbit pla men Galilea,
nomigoch xa' ren che'n rëmen re', kun ren
che'n rë ma, kwa'n miza' rë men re' gon lo
Dios.”

2Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan gab go nal? Ngut rë men ba' por

más nzë'b xki bixa', lo más rë men lazh xa',
men Galilea.

3 Per gat lë't sa'i. No chi lë' go nala' rë
kwa'n nakap nak go lo Dios, lë' go lox ska.

4 ¿Kwan gab go?, or ngut dub chi'n bichon
men, or nguiuxche torr Siloé yek bixa', ¿gab
go por más nzë'b xki bixa'i, lo más rë men
yezh Jerusalén, por nguzak bixa' kuba'?

5 Per gat lë't sa'i. No chi lë' go nala' xmod
nak go lo Dios, lë' nu ska go lox.

Ya nzhao' kwa'n yent xlë lo
6Orze' midi'zh Jesús kwent re' lo rë men,

nzhabMe:

―Nguio tu miyi' kinu tu ya nzhao' xid rë
ya gub che'n xa', no ngwatsi' xa' chi nzo xlë
loi, per yent kwan ngaza'i.

7Orze' nzhab xa' lo xa' nikina ya xlë che'n
xa': “Biwi', nzha chon li'n, ñidkwana xlë lo ya
re', no gat yazhël da ni tu xlë loi. Más wen
bicho'i, porke yent por kwan nzobe lo yuo
re'.”

8Orze' nzhab xa' nikina ya xlë re': “Señor,
bila' nzobenal li'n re', lë'da tsiyëchyuoxane,
no kon bone,

9 par ne be chi ziza'i xlë. No chi naza'i,
orze' ro'ge.”

Miliwen Jesús tu una', zhë nile' men
diskans

10Ngol tu ngubizh, kwa'n nile' men Israel
diskans, lë' Jesúskilu'widi'zh che'nDios le'n
yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.

11 No ze' nzo tu una' kwa'n nzhakne
nzhala chi'n bichon li'n, nzho tu mbi mal
laxto' xa', no nile'i bech xa', gakt li xa'.

12 Or une Jesús una' re', ngurezh Jesús
una', nzhabMe:
―Una', lë'lmiak la lo yalyizh che'nal.
13 No mixo'b Me ya' Me tich una', orze'

lwega' mili una', no nguzublo kidi'zh una'
nazhon Dios.

14 Per xa' nile' mandad le'n yo' ze', niyi'
xa' por miliwen Jesús una' re', zhë kwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n, orze' nzhab xa'
nile' mandad lo rë men nzhin ze':
―Nzho xo'p ngubizh kwa'n kë men zhi'n,

nab tsa rë ngubizh re' ñal yi'd go par gak
wen go; yi'dt go zhë re'.

15Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―¡Tatu nazhe'b nak go, chigab walika

men wen go! ¿Chi gat nixëkt go ngo'n che'n
go, o burr che'n go zhë nile' men diskans,
par za' go nits goma?,

16 porke una' re' nzë ben che'n Abraham,
per lë' Mizhab mile' ngokne una' chi'n bi-
chon li'n; no nal, ¿chi nayi' ngok wen una'
re', zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n?

17 No or nzhab Jesús rë kure', rë xa' nile'
mandad kwa'n nikwa'n dil kun Jesús, mit-
ula bixa', per más men mizak laxto' or une
bixa', rë kwa'n nazhon nile' Jesús.

Kwent che'n tu lazhwinmostás
(Mt. 13:31-32;Mr. 4:30-32)

18Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan tukwa'nnaknelaxmodnile'Dios

mandad lo rë men che'n Me, no kun kwan
chë'l bei?

19Nake nela tu lazhwinmostás ga', kwa'n
mixë'n tu miyi', lo yuo plo kinu xa' rë ya
xlë che'n xa', no miro'be, no ngoke tu ya ro,
haxta miyinmichao' yo rram che'ne.

Kwent che'n levadur
(Mt. 13:33)

20Nu nzhab Jesús:



San Lucas 13:21 84 San Lucas 14:12

―¿Kwan xtu kwa'n nak nela xmod nile'
Dios mandad lo rë men che'n Me?

21 Nake nela levadur kwa'n nguzen tu
una', no migoch una'i, le'n gal biga'i kil
harín kwa'nmitsibech rë harín re'.

Pwert nayaa
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22 Or nzha Jesús nez Jerusalén, kilu' Me
widi'zh che'n Dios le'n rë yezh, no rë rranch
plo nzhadedMe,

23 no nguro' tu men minabdi'zh lo Jesús,
nzhab xa':
―Señor, ¿chi che'p tsa men ro' lo rë kwa'n

nazhe'b kwa'n nzadkë tich bixa'?
Orze' nzhab Jesús:
24―Dox pe'n le'men gan, yomenplo nile'

Diosmandad. Nakenela ornidedmenro' tu
pwert dox nayaa ga'. Bile' go jwers, yo go ro'
pwert re', porke nin lo go, nayaxmen gakla
yo ro' pwert re', per che'p tsa men yo.

25No lult, lë' xa' nak che'n yo' kwa'n kinu
pwertnayaare', yaxche tsao' ro' yo', norëgo
ya'n al tich, orze' kwezh go ro' yo', gab go:
“Señor, bixa'l go ro' yo'”, per lë' xa' ne lo go
orze': “Yent cho nzhak da go.”

26 Orze' gab go lo xa': “¡Per nzho ka cho
nzhak no go! Lë' be tutsa ndao, mbaino
tutsa ngu' be, no go milu' widi'zh che'n go
lo no, le'n rë nez che'n lazh be.”

27Orze' ne xa' lo go: “Lë'da ni la, yent cho
nzhak da go; ¡rë go xa' nile' kwa'n gat lë', chi
go lon!”

28Ze' go'n go, no dao' ley go or ne go Abra-
ham, Isaac, Jakob, no rë profet xa' midi'zh
por Dios chi tiemp, nzho bixa' plo nile' Dios
mandad, no lë' go nzhin al tich,

29 porke lë' rë lad yizhyuo, yi'd men, par
zob xa' lo mes, plo nile' Dios mandad par
gao bixa'.

30No biwi' go, nzho xa' nile' go xigab, más
tsak nal re', per más dispwés, xa' ze' gak xa'
menes tsak; no xa' nile' go xigabmenes tsak
nal re', xa' ze' gak xa' más tsak dispwés.

Mbi'n Jesús por yezh Jerusalén
(Mt. 23:37-39)

31Nomis zhë ze', mizhin pla men fariseo,
nzhab lo Jesús:
―Chi, bizë laba'; porke lë' Herodes

nzhakla gutal.
32Orze' nzhab Jesús:
―Wa go wayab go lo xa' nizi dox ya ba',

se' ne Jesús: “Biwi', nalzhë, no yë', kubchin
mbi mal laxto' rë men, no liwena rë men
nzhakne; no ngubizh yon loxa rë zhi'n da.”

33 No ter sa' nile' Herodes xigab kun na,
per lë'da naki'n ka ya nez da dub nalzhë
re', no yë' mbaino wizh par len rë kwa'n
naki'n len; porke nagatta' da ni xtu rë plo,
nab tsa Jerusalén naki'n gat da, porke nab
tsa ba', nzhut men rë xa' kwa'n nixë'l Dios
par nidi'zh widi'zh che'n Me.

34 ’¡Men Jerusalén, men Jerusalén, go
kwa'n nzhut rë profet, no nigo ke go rëmen
kwa'n nixë'l Dios lo go! ¡Nayaxwëlt ngoklan
ngazhina junt rë go, nela nguid niye'zh rë
xmë'd le'n xi'l ga', per nangaziyëlt go!

35 Per biwi' go, lë' yado' che'n go ya'n
nzë'b, mbaino zit ya'n go di lo Dios; no
nanetra' go da más, haxta zhin zhë kwa'n
gab go: “¡Wen nzha xa' kwa'nmixë'l Señor!”

14
Miliwen Jesús tumen ngwazhë di ki

1No ngol tu zhë kwa'n nayi' këmen Israel
zhi'n, ngwatao Jesús lizh tumen fariseo, xa'
nile' mandad, no rë men zhin ze' kila'ch
bixa', nabei kwan le' Jesús.

2 Se' kile' bixa' porke lo Jesús nzo tu miyi'
nzhakne, ngwazhë di ki.

3Orze' minabdi'zh Jesús lo rë xa' nilu' ley,
no lo rëmen fariseo kwa'n nzhin ze', nzhab
Jesús:
―¿Chi zak liwena tu men nzhakne, zhë

kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, o nagakte?
4 Per yent kwan ngakab bixa'. Orze'

nguzen Jesús ya' xa' re', mbaino miliwen
Jesús xa', orze' nzhab Me lo xa': “Bizë
lizhal.”

5 Mbaino lo rë men fariseo ze' nzhab
Jesús:
―No chi tu go kinu tu xin, o tu ngo'n, no

chi ngula ma le'n zo, ter zhë kwa'n nayi'
kë men Israel zhi'n, orze', ¿chi nako't go ma
lwega'?

6Orze' yent kwan ngakab bixa' lo Jesús.

Rë xa' nzha jwandang
7No or une Jesús, rë xa' kwa'n ngwane xa'

lo par nzë jwandang, or nizhin bixa', nibe
bixa' plo nizob pura xa' ro par zob bixa',
orze' nzhab Jesús:

8 ―Or kwezh tu men go ya go tu jwan-
dang, nazobt go plo nizob rë men xa' ro,
nzha ska zhin xtu xa' más tsak lo go,

9 no xa' ngurezh go re' zubi lo go par ne
xa': “Watso par zob xa' re'”, no orze' lë' go
tula, mbaino haxta tras zob go.

10 Más wen haxta tras zob go or kwezh
men go, orze' lë' xa' ngurezh go ne lo go:
“Guded lare' weech, re' ñal zobal”, orze' rë
men xa' nzobal kun lë' lo mes, lë' bixa' le'
kasal,

11 porke xa' kwa'n nzhakla le' men kas,
per ni nawi' men lo xa'; mbaino xa' kwa'n
gat nizi ya, lë'men le' kas xa'.

12 Orze', nzhab Jesús lo xa' kwa'n ñanu
Jesús lizh xa':
―Or za'l tu kwa'n gao men, nakwezhtal

xa' nichë'lal, ni wechal, ni melizhal, ni tu
men rrik; porke lë' rë xa' re', se'ska le' bixa'
kun lu, par kix bixa'i lol.
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13Mejor or za'l tu kwa'n gao men, gurezh
rë xa' prob, rë xa' ma'nk, no rë xa' ne ni',
mbaino rë xa' nikal lo,

14 par yal wen; porke rë xa' re', nagakt
kixe lol; per Dios ne' tu kwa'n ka'l or ruban
rëmen xa' nile' kwa'n nzhakla Dios.

Kwent che'n tu xche' ro
15Ormbin tu rë xa' kwa'n nzob lo mes ze'

kure', orze' nzhab xa' lo Jesús:
―¡Nazhon nzha rë xa' gao plo nile' Dios

mandad!
16Orze' nzhab Jesús:
―Nguio tu miyi' miza' tu xche' ro gao

rë men, orze' mile' xa' mandad yi'd nayax
men.

17 Or ngol or gao bixa', mixë'l xa' nile'
mandad ze' tu mos che'n xa', par nzhab xa'
lo rë men xa' nak di'zh yi'd: “Dë' go nal,
porke lë' ye'n ya nzhin la.”

18 Per rë bixa' tutsa mia'nkë bixa' di'zh.
Xa' galo nzhab: “Milox nguzin tlë' yuo, lë'da
nzha za wëlt loi. Le' dispense, nagakt yala.”

19No xtu xa' nzhab: “Lë'da nguzi' gai' nez
ngo'n, lë'da nzhale' preb ma; le' dispense,
nagakt yala.”

20No lë' xtu xa' nzhab: “Lë' jwandang da
laore ngok laka; kuze' nagakt yala.”

21No or miëk mos ze', nzhab xa' rë kure'
lo xa' za' kwa'n gao men re'. Orze' dox
niyi'xian xa', no nzhab xa' lo mos ze': “Le'
purad, le'n rë nez ro che'n yezh re', no rë
bered, par waka' rë men xa' prob, no rë xa'
ma'nk,mbaino rë xa' nikal lo, no rë xa' ko'j.”

22 Guzhël la ze' nzhab mos: “Señor, lë'da
mile la kwa'nmile'lmandad, per stubi nzho
lugar.”

23 Orze' nzhab xa' nile' mandad re': “Wa
le'n rë nez, mbaino wa ro' rë yalo, no jwers
guzh yi'd rë men, par yazhë lizha.

24 Kuze' nin lo go, ni tu rë xa' kwa'n
ngurezha galo ba', gaoxche't lizha.”

Xmod nak tu men walika men che'n Je-
sukrist

25 No dox nayax men nzhakë tich Jesús,
orze' miëkMe, miwi' Me lo bixa', nzhabMe:

26―Chi nzho tu go nzadkë ticha, no más
nile' go por xuz go, o por xna' go, o por tsa'
go, o por xmë'd go, o por wech go, o por
bizan go, o nile' go más por rë kwa'n nile'
go xigab; no chi más nazhi' go rë kuba' lon,
orze' nagakt gak go tumen da.

27 Mbaino nu chi tu go nzadkë ticha, no
nizheb go zakzi go o gat go por nak go men
da; no chi sa' nak go, pwes nagakt gak go
men da.

28O chi nzho tu go nile' xigab kuxkwa' go
tu yo' nayax pis, ¿gat galo laka zob go par le'
go xigab, plak dimi gal par yaloi?,

29porke chi zob gonab tsa simient che'ne,
nalo'xt go kuxkwa' goi, orze' lë' rë men
xizhnu go,

30 gab bixa': “Biwi', nangakt ngalo'x xa'
ngazuxkwa' xa' lizh xa'.”

31Ochi tu rey nzhakla dil kun xtu rey, ¿gat
galo laka naki'n le' xa' xigab, chi zixek chi'
mil sondad che'n xa' lo galmil sondad che'n
xtu rey xa' nidil xa'?

32 No chi niwi' xa' naxekt xpen xa', orze'
antis di ke yi'd xtu rey par dil xa', lë' xa' xë'l
abis par kwëz dil.

33 Se'ska, chi nzho tu go xa' nak men da,
per más nazhi' go rë kwa'n lon, rë kwa'n
kinu go ba', pwes nagakt gak gomen da.

Or gat nazhi'ra' zed
(Mt. 5:13;Mr. 9:50)

34Nu nzhab Jesús:
―Wen zed, per chi gat nazhi'ra'i, ¿xmod

dao'we zed?
35 Nazu'tra'i ni par yuo, no ni par bon.

Orze' mejor re'che. Chi lë' go mbin kure',
bizobyek goi.

15
Kwent che'n tumbëkxi'l nguziwan
(Mt. 18:10-14)

1 Rë men xa' nikan dimi che'n rey, no rë
men xa' kwa'n nzho'b xti'zh más nzë'b xki
lo Dios, nguzubi bixa' lo Jesús par gon bixa'
kwa'n kidi'zh Jesús.

2 Kuze' rë men fariseo no rë xa' nilu' ley,
dox nakap kidi'zh bixa' tich Jesús, nzhab
bixa':
―Lë' xa' re' nichë'l kun rë men xa' más

nzë'b xki lo Dios, mbaino nu nzhao xa' kun
rëmen re'.

3 Kuze' midi'zh Jesús kwent re' lo bixa',
nzhabMe:

4―Chi nzho tu go kinu tu gayo' mbëkxi'l,
no or ziwan tuma, ¿chi nala't go dub tap gal
nzho chi'n bitapma re' dan, par yakwa'n go
ma nguziwan re', haxta ke yazhël goma?

5 No or yazhël go ma, nizak laxto' go,
yi'dnu goma yën go;

6noor zhin go lizh go, kan go rë xa' nichë'l
go, no rë xa' nzho go gax kun lë', no gab go
lo bixa': “Bizak laxto' go kuna; porke lë'da
ngwazhël la mbëkxi'l dama nguziwan ze'.”

7Nin logo, se'skamásnzhoyalnizak laxto'
lo yibë', or nizi tumen xmodnak xa' lo Dios,
par ban xa' nela xmod nzhakla Dios, ke por
dub tap gal nzho chi'n bitap men xa' nizi,
yent kwan nak, nambe laxto' lo Dios.

Kwent che'n tu dimimiziwan
8 ’Se'ga' tu una' kwa'n kinu chi' pes kwa'n

plat, no miziwan tube, orze', ¿chi nakë't xa'
tu biani, no lo'b xa' dub le'n yo', par kwa'n
xa'i nambe, haxta ke yazhël xa'i?

9 No or yazhël xa'i, kan xa' rë xa' nichë'l
xa', no rë xa' nzho gax plo nzho xa', gab
xa': “Bizak laxto' go kun na, porke lë'da
ngwazhël la dimi da, kwa'n nguziwan ze'.”
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10 Nin lo go, se'ga' nizak laxto' rë ganj
che'n Dios, or nizi tu men xmod nak xa' lo
Dios, par ban xa' nela xmod nzhakla Dios.

Kwent che'n tumiyi' nayi'lazh lo xuz
11Nonumidi'zh Jesúskwent re' lo rëmen,

nzhabMe:
―Nguio tumiyi', kinu chop xga'n,
12 miyi' más win nzhab lo xuz: “Lë'o Pa,

nzhaklanne'ukwa'ngalda.” Orze' ndi'z xuz
bimiyi' kwa'n ñal kad bixa'.

13No xche'p dispwés,miyi' win re', mikan
rë nak kwa'n nak che'n, orze' nzha xa' zit
xtu lazhmen. Ze' mile' xa' gaxt rë nak che'n
xa' lo rë kwa'n gat lë',miban xa' nela xmod
nzhakla xa'.

14Ormilo'x la xa' rë che'n xa', no plo nzho
xa' nguio tu yalwin dox, orze' nguzublo
ngok jwalt kwa'n lo xa'.

15Orze' mikwa'n xa' zhi'n lo tu men yezh
ze', xa' ze' mixë'l xa' plo nax yuo che'n xa'
re', par za' xa' kwa'n gao kuch.

16Nopor tantanila'n xa', nzhakla xa' ngao
xa' kwa'n ro' kuch, porke yent cho za' kwa'n
gao xa'.

17 Lult mile' xa' xigab: “¡Dox nayax mos
kinu xuza, no di sobr nzho kwa'n gao bixa',
mbaino na, gat da di yalwin re'!

18 Neka lë'da yëk lo xuza, gapa lo xa':
Payë',milen kwa'n gat lë' lo Dios mbaino lo
go.

19 Nal gat ñalt ro'lë da xga'n go; biwi' go
lon nela lo tumos che'n go.”

20Orze' nguzenmiyi' nez, ñë'dmiyi' par lo
xuzmiyi'.
’No jwaltra' di zhin miyi' lo xuz miyi', lë'

xa' une lamiyi'. Orze' milats laxto' xa' miyi',
karre ngwachë'lo xa' xga'n xa', nde'x xa' yën
miyi', nomichiro' xa' ta' kwats miyi'.

21 Orze' nzhab miyi' lo xuz miyi': “Payë',
milen kwa'n gat lë' loDios,mbaino lo go, gat
ñaltra' da ro'lë da xin go.”

22Per nzhab xuzmiyi' lo rëmos xa' nguzi'
xa': “Karre waka' go lar más kwa'n wen, no
bigak goi xga'na re', no ngulo go yani ya' xa',
no bikë' go kwa'n ni' xa',

23 no waka' go bicerr kwa'n más nacha',
no bit go ma par gao be, no le' be lani,

24porke lë' xga'na re', milen xigab ngut la
xa', nonal, nguiubre xa' nabanxa';miziwan
xa', per nal ngwazhël xa'.” Orze' mile' bixa'
lani.

25 ’Per xga'n galo xa' re' nzo dan, no or
ñë'd xa' par lizh xa', mbin xa' kiyo'l musk,
no kiyolni' men,

26 orze' ngurezh miyi' re' tu mos, par
minabdi'zh xa': “¿Kwan kile' rë men ba'?”

27 Orze' nzhab mos: “Lë' wechal miëk,
no lë' xuzal mile' mandad ngut bicerr más
nacha', porke lë' wechal nguiubre wen,
mbaino yent kwa'n nizak xa'.”

28 Per maska miyi' re' ngazak laxto', lë'la
niyi' miyi' re', net xa' ngayo xa' le'n yo'.
Orze' nguro' xuzmiyi', parmilaxa' yekmiyi'
ngayomiyi' le'n yo',

29per nzhabmiyi' lo xuzmiyi': “Biwi', pla
li'n nzha nikën zhi'n lol, no dubta' nzhona
kwa'n nel, no per ni tu chib ye'n gat ne'l par
ga̱u̱ kun rë xa' nichëla,

30per lë' xga'nalmbee' nguiubre re', mile'
gaxt rë kwa'n miza'l ka' xa', lo rë una' le'n
kai (kwa' gal), ¡no nal mile'l mandad, ngut
bicerr kwa'nmás nacha'!”

31 Orze' nzhab xuz miyi': “Xga'na, lu
dubta' nzol kun na; no rë kwa'n kinun,
che'nle.

32Per nalre', ñalngok lani, nizak laxto' be,
porke lë'wechal re' ngut, per nguruban xa';
miziwan xa', per nal, ngwazhël xa'.”

16
Kwent che'n tumos xa' nile' mandad

1 No midi'zh Jesús kure' lo rë men che'n
Me:
―Nguio tu miyi' rrik, kinu xa' tu xa'

nikina rë che'n xa', no ngwayab zipla mos
che'nmiyi' re': “Xa' nikina rë che'nal ba', gat
lë't kile' xa'.”

2 Orze' ngurezh xa' rrik re' miyi' re' par
nzhab xa': “¿Chi wali gat lë't kile'l kun rë
cheda? Bite'd kwent rë kwa'n kile'l, porke
nakinatra'l rë cheda.”

3 Orze' mile' xa' nikina re' xigab: “¿Xmod
lennal, lë'xa' nile'mandadda re'milat zhi'n
lon? No naxekt da ga'na yuo, no nitulan
na'ba karida.

4 ¡Ah! Ne ka kwan len, par kwezh men da
lizh xa', or niyenra' zhi'n kën.”

5Orze' ngurezh xa' nikina re', tuga' rë xa'
nzë'b lo xa' nile'mandadxa'; nzhabxa' lo xa'
galo laka mizhin: “¿Plak nzë'bal lo xa' nile'
mandad da?”

6Orze' nzhab xa' re': “Lë'da nzë'b tu gayo'
barril aseit.” Orze' nzhab xa' nikina re':
“Lë' yech kwa'n nzë'bal re', karre nguzob,
bizuxkwa' xtu yech, bizob cho' bichi' tsa
barril aseit nzë'bal.”

7Orze' nzhab xa' lo xtu xa' nzë'b: “Lu ga',
¿plak nzë'bal?” Orze' nzhab xa' ze': “Tu gayo'
dabed triu.” Orze' nzhab xa' nikina re': “Lë'
yech kwa'n nzë'bal re', bizuxkwa' xtu yech,
bizob tap galtsa dabed loi.”

8 No or une xa' rrik re', lë' mos xa' gat
nite'd kwent kumplet re', dox natsin por
xmod mile' xa', orze' nzhab xa' rrik re' lo
mos re': “Dox natsinal.”
Kuze' nzhab Jesús:
―Porke rë men yizhyuo re', nzho xa' más

natsin lo rë kwa'n nile' xa' kun rë men, ke
xmod nile' rë men xa' nidi'zh, nilibe' Dios.

9 ’No nin lo go, bikwa'n go xmod chë'l go
kun rë men yent kwan nzhap, kun yalrrik
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kwa'n gat lë' kwa'n nzho yizhyuo re'. No or
loxyalrrik logo, lë'Dioswei' goployogopar
dubta'.

10 ’Nomen xa' nile' wen lo tu kwa'n che'p,
pwes nu ska lo kwa'n nayax nile' xa' wen;
mbaino xa' nile' kwa'n gat lë' lo tu kwa'n
che'p, nu ska lo kwa'n nayax le' xa' kwa'n
gat lë'.

11No, chi nile' go kwa'n gat lë' lo rë kwa'n
tsak lo yizhyuo re', orze', nagabt go, lë' Dios
la' yalrrik kwa'n nidi' par dubta' par kina
go.

12 No chi gat nile' go xmod ñal kun rë
kwa'n nak che'n xtu men, orze', ¿xmod zhin
rë kwa'n nak che'n go?

13 ’Yent cho tu mos gak kë zhi'n lo chop
xa' nile' mandad xa', porke tu xa' re' yi' mos
ne mos, no lë' xtu xa' chizhi' mos; o ro' tu
rë xa' re' gon mos, no lo xtu xa' le' mos
naya'. Kuze' nagakt chizhi' men Dios no
orze' chizhi' men dimi nela tu dios ga'.

14 Orze' mixizhnu rë men fariseo Jesús,
porke dox nazhi' bixa' dimi,

15orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mis go nidi'zh wen go lo rë men; per lë'

Dios nane ka xmod nak laxto' go; porke rë
kwa'n zakmen dox tsak, per par Dios nikap
laxto' Diose.

Ley che'n Muisés mbaino plo nile' Dios
mandad

16No nzhab Jesús:
―Haxta zhë che'n Juan, une naki'n mile'

men kwa'n nzhab ley mbaino rë widi'zh
kwa'n midi'zh rë profet. Dizde orze', nzhon
men xmod yo men plo nile' Dios mandad,
no jwers nile' men par yomen ze',

17 per más jwals lox yibë' no yizhyuo ke
par ded tu rë kwa'n nzobni' lo ley; sino ke
rëi gak.

Jesús milu' kwan nzhak or nilë' tu men
kun tsa' xa'

(Mt. 19:1-12;Mr. 10:1-12)
18 ’No chi tumiyi' lë' kununa' che'n xa', no

ban xa' kun xtu una', orze' nzë'b xkimiyi' re'
lo Dios por lë'i;mbainomiyi' kwa'n ban kun
una' kwa'nmilë'kunxmiyi' re', nzë'bxki ska
xa' re', por kure'.

Rik no Lásaro
19 ’Nguio tu men rrik, dox nabe xa', no

pura lar wen nzhak xa'; no zilita' nile' xa'
lani, no dox kwa'n kar nizi' xa' par nile' xa'
lani.

20 No nguio tu men prob, xa' lë Lásaro,
dub kwerp che'n xa' nzhazh lai; mbaino ro'
pwert che'n rrik re' ñanumen xa' par nizob
xa' ze'.

21Nohaxta rë kwa'n nzhab xanmes che'n
rrik niwix xa' gao xa', no rë mbëk nizubi
mizup ta' xa' re'.

22 Per ngol tu ngubizh, ngut Lásaro, no
mbiy' rë ganj che'n Dios Lásaro plo nzho
Abraham; mbaino nu ska rrik ngut no
miga'ch xa'.

23Nodizde le'n gabil plonzho rrik, naxek-
tra' xa' di yalne; no ngulits xa' lo xa' dizde zit
une xa' Abraham no Lásaro nzo kun Abra-
ham.

24Orze' nguruzhië rrik: “¡XuzaAbraham!,
bilats laxto' da, bixë'l Lásaro par gazh xa'
yek bikwen ya' xa' kun nits, par gazh luzha,
porke naxektra' da le'n bël re'.”

25 Per nzhab Abraham: “Xga'na, bitsila
dox wen mibanal, no lë' Lásaro dox nalats
miban; no nal, milox yalnalats kwa'n une
xa', per lu kine kwa'n nazhe'b nal.

26Mbainonu ska garol tsao' plonzo go, no
plonzono, nided tubarrankkwa'n yent cho
nane plak na'ch. Kuze', rë xa' kwa'n nzho
re', nagakt yi'd xa' ba', no ni rë xa' kwa'n
nzho ba', nagakt yi'd xa' re'.”

27 Orze' nzhab rrik: “Kina'ba lol xuza
Abraham, xë'lal Lásaro lizh xuza,

28 plo kinun gai' wecha, nes par nayi'd
bixa' plo nazhe'b nizakzi men re'.”

29Per nzhab Abraham: “Lë' bixa' kinu ka
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no rë kwa'n
midi'zh rë profet; rë kuba' ñal gon bixa'.”

30 Orze' nzhab rrik: “Nagont bixa' ro' rë
xa' ba', xuza Abraham; naki'n ruban tu xa',
par yayab rë kure' lo rë wecha, par la' bixa'
rë kwa'n gat lë' nak bixa', mbaino ban bixa'
nela xmod nzhakla Dios.”

31 Per nzhab Abraham: “Per chi gat ñila
bixa' rë widi'zh che'n Muisés, no rë widi'zh
che'n rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios, nayot yila bixa'i, ter tu men ngut
ruban, yadi'zhe lo bixa'.”

17
Milu' Jesús lo rë men che'n Me xmod ñal

ban bixa'
(Mt. 18:6-7, 21-22;Mr. 9:42)

1No nu nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nagakt ka'nmen lo kwa'nnile' nzë'b xki

men lo Dios, per dox nazhe'b nzha men xa'
le', nzë'b xki xtumen lo Dios.

2 Mejor wei' Dios xa' re' tuli, ke par le'
xa', nzë'b xki xtu men lo Dios, tu xa' laore
ngwayila Dios.

3 Kuze', biwi' go, chi tu wech go le' tu
kwa'n gat lë' lo go, guzh go lo xa' nale'tra'
xa'i; no chi mbin xa'i, orze' biya'l laxto' go
kwa'nmile' xa' lo go.

4No ter gazhwëlt le' xa' kwa'n gat lë' lo go
tu ngubizh, per dub gazh wëlt yubre xa' lo
go ne xa': “Nale'tra'ne”, orze' biya'l laxto' go
kwa'nmile' xa' lo go.

Kwan nzhak or ñilamenDios
5Orze' nzhab rë apost lo Señor:
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―Maestr, goknu go no par más yila no
Dios, par le' no rë kwa'n nazhon nela xmod
nile' go ga'.

6Per nzhab Jesús:
―Ter we'tsa ñila go Dios, nela xmod win

lazh tu mostás ga', orze' gak gab go lo tu ya
ro ba': “Yubchi ba', bizë le'n nitsdo'”, no lë'i
gon kwa'n gab go.

Kwan ñal le' tumos
7 ’Gab be, kinu tu rë go tu mos xa' nzha'n

dan, o nikina xa' ma che'n go; no or yë'd
mos di dan, nagabt go lo xa': “Guded, guzob
gawal”,

8 sino ke lë' go gab: “Bikë' kwa'n lol, par
bichao' kwa'n ga̱u̱, orze' kol kwa'n ga ̱u̱ no
kwa'n go'n; no lu nalta' gawal no gol.”

9No ni xkix naza't go lo mos, por rë man-
dad kwa'nmile' mos re'.

10 Se'ska go, or lox le' go rë kwa'n mile'
Dios mandad go, orze' ñal gab go: “No nak
mos xa' niyent kwan zu', porke nab tsa
kwa'n ñal le' no, mile' no.”

Miliwen Jesús za chi'miyi' xa' nizak lepra
11Or nzha Jesús yezh Jerusalén, nded Me

sao' rë yezh kwa'n ña'n lazh men Samaria,
mbaino sao' rë yezh kwa'n nzhin lazh men
Galilea.

12 No or nzhazhin Me ro' tu yezh, ng-
wachë'l lo Me chi' miyi' xa' nizak tu yalyizh
kwa'n lë lepra, per haxta zit nzo bixa' lo
Jesús,

13orze' nguruzhië rë xa' re', nzhab bixa':
―¡Jesús,Maestr, bilats laxto' go no!
14No or une Jesús bixa', nzhab Jesús:
―Wa go lo rë ngulëi', par rël xa' go.
Mbaino di nzha bixa' nez, lë' bixa' ngok-

wen la lo yalyizh che'n bixa'.
15Or une tu rë xa' re', lë' xa' miak la; orze'

nguiubre xa' lo Jesús, kidi'zh xa' naye, dox
nazhon Dios,

16mbaino ngo't kuslo xa' xan ni' Jesús par
miza' xa' xkix lo Me; no xa' re' nzë yezh
Samaria.

17Orze' nzhab Jesús:
―Per, ¿chi gat lë't za chi' go mimbe lo

yalyizh che'n go? ¿Ma ska zi yë' bixa'?
18 ¿Chi nab tsa miyi' xa' nzë zit re',

nguiubre par miza' xkix lo Dios?
19Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―Watsoli no bizë; lë'l mimbe la por ng-

wayilal da.

Xmod lu' rë zhë or le' Diosmandad
(Mt. 24:23-28, 36-41)

20 Orze' minabdi'zh rë men fariseo lo
Jesús, xmod lu' rë zhë, or le' Diosmandad lo
yizhyuo; orze' nzhab Jesús:
―Or zhin rë zhë le' Dios mandad, gat lë't

kwa'n lu' zhine lo rë men,

21noni yent chogab: “Lë'i re'”, o “Lë'iba'”,
porke lë' Dios kile' la mandad xid rë men
nzho nal re'.

22Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Lë' zhë zhin, lë' go gakla ne, ter tutsa

ngubizh che'n rë zhë or yala, per nayot ne
goi.

23 ’No lë' rë men di'zh: “Lë'i re'”, o “Lë'i
ba'”, per nayat go, noni nayakë go tich bixa',

24 porke lë' zhë yala lu', nela or nikë tu
do'zi' ga', niziniy tu lad no xtu lad lo yibë'.

25Per galo ñal, zakzi doxda, no rëmennal
re' le' naya' lon.

26 No nela xmod ngok rë zhë che'n Noé,
se'ga' gak zhë or yala, na Xga'n Dios no nak
da tumen yizhyuo.

27 ’Le'n rë zhë che'n Noé, ndao men ngu'
men, mikwa'n bixa' una', ngok jwandang
che'n bixa'; haxta or mizhin zhë nguio Noé
le'n yo'ya, une mile' bixa' rë kuba', orze'
ngula yiu nazhe'b milo'xe rë bixa'.

28No se'ga' ngok le'n rë zhë kwa'n miban
Lot; ndao men ngu' men, nguzi' bixa' mito
bixa', ngo'n bixa', nomichao' bixa' yo'.

29 Per or nguro' Lot yezh Sodoma, ngula
bël no kubde ki lo yibë', par milox rë nak
men ze'.

30 Se'ska gak zhë or ruxoba lo rë men, na
Xga'n Dios no nak da tumen yizhyuo.

31 ’Zhë ze', tu xa' nzo yek yo' naza't la xa'
par ko' xa' che'n xa' le'n yo'; o tu xa' nzo dan,
naza't yëk xa' lizh xa'.

32Bitsila go kwa'n nguzak una' che'n Lot.
33Xa' gat nzhaklat gak xa' men da, par le'

xa' kwa'n nzhakla xa', orze' mila' xa' kwa'n
ban xa' par dubta' lo Dios; per xa' la' kwa'n
nzhakla xa' le' xa' por nak xa' men da, orze'
lë' xa' ban par dubta' lo Dios.

34 ’Nin lo go, yë'l ze' or yala, nax chop xa'
lo tutsa lo'n, lë' tu xa' bi, no lë' xtu xa' ya'n.

35 O chop una' kiyo tutsa; lë' tu una' wë ̱i̱,
lë' xtu una' ya'n.

36No zhë ze', chop miyi' nzo dan; tu miyi'
bi, lë' xtumiyi' ya'n.

37 Orze' minabdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab
bixa':
―Señor, ¿plo gak rë kure'?
Orze' nzhab Jesús:
―Rë go nane, plo nidal ngulbech, ze'

naxbi ma ngut. Sa' gak or yala: Rë men ne
or zhin rë kure'.

18
Kwent che'n tu una' ngut tsa', mbaino

che'n tu jwes nakap
1 Midi'zh Jesús kwent re', par milu' Me

xmod ñal na'bmen che'nMe rëwëlt lo Dios,
par nacha'b bixa',

2nzhab Jesús lo rë men:
―Le'n tu yezh nguio tu jwes kwa'n gat

nzhont nzho Dios, no niyent cho nzhon xa'
nzho,
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3mbaino mis yezh ze' nzho tu una' ngut
tsa'; zilita' ña una' lo jwes re' par le' jwes
yalgustis kun xa' nidil una' kun lë'.

4 No tu tiemp xche, net jwes ngaknu
una' re', no lult mile' jwes xigab: “Ter gat
nzhonta nzho Dios, no yent cho nzhona
nzho,

5 per dox nicha'b da ñi'd una' re' lon
garga'l; mejor len kwa'n ne xa' par nayi'dra'
xa' lon, no par nakixianra' una' re' da.”

6Orze' nzhab Jesús:
―Bin go kwa'n nzhab jwes naya' re';
7orze', ¿chi nale't Dios yalgustis por rë xa'

ngule Dios par gakmen che'nMe, xa' nina'b
zhëy-yë'le lo Dios? ¿Chi xche par le' Diose?

8Per na ni lo go, lë'Dios le'i lwega'. Per or
yala, ¿chi yazhëlra' da rëmen da, xa' ñila len
yalgustis, kun rë xa' nidil bixa'?

Kwent che'n tu men fariseo no tu men
nikan dimi che'n rey

9 No midi'zh Jesús kure', lo pla men xa'
nidi'zh, mis lë' bixa' dox nzhon bixa' ro'
Dios, per rrajón bixa' lo más rë men:

10 ―Nguio chop miyi', ngwa bixa' le'n
yado' par guna'b bixa' lo Dios. Tu xa'
fariseo, lë' xtu xa' nikan dimi che'n rey.

11Xa' fariseo re', dub nzuli xa', guna'b xa'
lo Dios, se' nzhab xa': “O Dios; xkixal porke
gat nakt da nela más rë men; rë men wa'n,
no rëmen kwa'n nile' kwa'n gat lë', no rë xa'
nika' men gat lë't tsa'; no ni gat nakt da nela
men nikan dimi che'n rey re';

12na nizo xlatsa chop ngubizh le'n sman,
no nizan diezmo che'n rë nak kwa'n nilen
gan.”

13 Per xa' kwa'n nikan dimi che'n rey ze',
zit nguzo xa', no milayët xa' lo xa', maska
kikë' xa'i laz xa', no nzhab xa': “¡O Dios,
bilats laxto' da, lë'da tu men nzë'b xki lol!”

14Orze' nzhab Jesús:
―Nin lo go, or ñamen nikan dimi ze' lizh,

miwi' Dios lo xa', nela lo tu men yent kwan
nzë'b ga'; per lo men fariseo re', nangawi't
Dios wen, porke rë xa' mis lë' nidi'zh nzhon
ro' Dios, lë' xa' tula; per xa' kwa'n nilibe'
xmod nak, lë' Dios le', gak xa' tu men tsak.

Jesúsmidi'zh ya rëmë'dwen
(Mt. 19:13-15;Mr. 10:13-16)

15 Nu nzhanu men, haxta rë më'do', par
gal Jesús bimë'd, per or une rë men che'n
Jesús kure', nangala'tra' bixa' ngwei' rëmen
më'd lo Jesús,

16 per ngurezh Jesús rë më'd, mbaino
nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Nakat go yi'd rë më'd lon; porke men

nak nela tu më'd ga', xa' re' yo plo nile' Dios
mandad.

17Walika kwa'nnin lo go; xa' kwa'nnagak
nela tumë'dga', plonile'Diosmandadnayot
xa'.

Tumiyi' rrik xa' xi
(Mt. 19:16-30;Mr. 10:17-31)

18Orze' tu xa' nile'mandad,minabdi'zh lo
Jesús, nzhab xa':
―Maestr wen, ¿kwan len par ban da par

dubta' lo Dios?
19Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel wen da? Yent cho wen, nab

tsa Dios wen.
20 Lu nane la rë kwa'n nzhab ley:

“Naka'tal una' gat lë't tsa'l, nagutal men,
naliwa'ntal, nakë'tal kixu' xtu men yent
kwan nzë'b, no gop kwent xuzal mbaino
xna'l.”

21Orze' nzhabmiyi' rrik re':
―Rë nak kuba' milela dizde or win da.
22Ormbin Jesús kure', orze' nzhabMe:
―Nzho xtu kwa'n jwalt le'l: Bito rë nak

kwa'n kinul, orze' gudi'ze ka' rë men prob,
par gapal kwa'n tsak lo yibë', orze' di'kë
ticha.

23Per ormbinmiyi' rrik rë kure', dox trixt
mizi xa', porke dox rrik xa'.

24 No or une Jesús, xmod mizi miyi' re',
orze' nzhabMe:
―¡Dox nagan par tu men rrik ziyël xa' le'

Dios mandad xa'!
25Más jwals ded tukameyxan tuyaguj, ke

par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.
26 Orze', rë xa' kwa'n mbin kure', nzhab

bixa':
―Chi lë'i sa', ¡pas yent cho ro' lo kwa'n

nazhe'b kwa'n nzhomet!
27Orze' nzhab Jesús:
―Par rëmen, nzho kwa'n nagakt le' men;

per Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.
28Orze' nzhab Per lo Jesús:
―Biwi' go, lë' no mila' rë nak kwa'n kinu

no, par nzadkë no tich go.
29Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' mila' lizh,

o xuz, o xna', o wech, o bizan, o una', o
xmë'd, par yo xa' plo nile' Dios mandad;

30 no dub ban xa' yizhyuo re', más nayax
kwa'n gap xa', ke rë kwa'n mila' xa' par
nzadkë xa' ticha, mbaino lë' xa' ban par
dubta' lo Dios.

Xtu wëlt, nzhab Jesús, lë' Me gat mbaino
lë'Me ruban

(Mt. 20:17-19;Mr. 10:32-34)
31Ngurezh Jesús tu lad, za tu dusen men

che'n Me par nzhabMe:
―Biwi'u, lë'be nzha yezh Jerusalén, plo

gak rë kwa'n zaka, rë kwa'n nzobni' lo yech
por rë profet, xa' midi'zh por Dios;

32 lë' rë men chi da lo xtu ben men, xa'
gat lë't men Israel, no kitnu rë men re' da,
mbaino ke bixa' da, no chuk bixa' lon.

33 Mbaino lë' bixa' chële ticha, orze' gut
bixa' da; per ngubizh yon lë'da ruban.
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34 Per rë men che'n Me ngazobyekt bixa'
widi'zh re'; porke nagakt zobyek bixa'i,
porke nake rë kwa'n nanet bixa' kwan.

Miliwen Jesús tu xa' nikal lo
(Mt. 20:29-34;Mr. 10:46-52)

35 Or nzhazhin Jesús gax yezh Jericó, ze'
nzob tu xa' nikal lo ro' nez, kina'b xa' gon.

36Ormbinxa' re', nzhadednayaxmenze',
minabdi'zh xa': “¿Cho rë xa' ze' ga'?”

37Orze' nzhabmen lo xa':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazaret nzhaded

re'.
38 Orze' naye nguruzhië xa' nikal lo re',

nzhab xa':
―¡Jesús, Xga'n Dabi! ¡Bilats laxto' da!
39Orze' rë xa' nzha dilant, nzhab bixa' lo

xa' nikal lo re': “¡Kiex, bitsao' ro'l!”, per más
naye nzhab xa':
―Xga'n Dabi, ¡bilats laxto' da!
40 Orze' ngulëz Jesús, mile' Me mandad

ñë'd xa' nikal lo re' lo Me, orze' nzhab Jesús
lo xa':

41―¿Kwan tu kwa'n nzhaklal gaknun lu?
Orze' nzhab xa' nikal lo re':
―Señor, nzhaklan yani lon.
42Orze' nzhab Jesús:
―¡Guzhë ngwani lol!, por ngwayilal da.
43 Orze' lwega' ngwani lo xa', no nzhakë

xa' tich Jesús, mbaino kidi'zh xa' dox
nazhon Dios; no rë xa' une kure', nu bixa'
kidi'zh nazhon Dios.

19
Jesús no Zaqueo

1 Or mizhin Jesús ro' yezh Jericó, no or
nzhadedMe le'n yezh,

2 ze' nibëz tu men rrik xa' lë Zaqueo; tu
xa' nile'mandad lo rëmennikan dimi che'n
rey.

3 Dox nzhakla xa' re' libe' xa' Jesús, per
nagakte por tanta nayax men nzhaded ze',
no nu por dox win xa'.

4 Orze' mikë' Zaqueo karre, nkë xa' lo tu
ya kwa'n lë sicómoro, dilant plo ded Jesús.

5No or nzhaded Jesús ze', miwi' Me al ya',
uneMe Zaqueo, orze' nzhabMe:
―Zaqueo, karre gula ba', porke nal,

naki'n yana lizhal.
6 Orze' nayen ngula Zaqueo, nizak laxto'

xa' ñanu xa' Jesús.
7 Or une rë men kure', rë xa' nguzublo

kidi'zh nakap tich Jesús, nzhab bixa':
―¡Biwi'ule!, lë' Jesús ya'n lizh tu men dox

nzë'b xki lo Dios.
8Orze' nguzuli Zaqueo lo Jesús,nzhab xa':
―Biwi' Señor; lë'da za garol kwa'n kinun,

ka' rë men prob; no chi miliwana che'n tu
men, pormikidenxa', nal lë'da zhireskai tap
wëltmás nayaxe.

9Orze' nzhab Jesús:

―Nalzhë re', lë' rë xa' lizh go, lë' go ro'
lo rë kwa'n nazhe'b nzadkë tich go, porke
nukal nzë ben che'n Abraham.

10 Na nak Xga'n Dios, no nak da tu men
yizhyuo, nzhala par nzakwana, rë xa' kilox
lo rë kwa'n nzë'b xki xa' lo Dios, par kon
bixa' lo rë kwa'n nazhe'b, kwa'n nzadkë tich
bixa'.

Kwent che'n rë xa' kwa'n nguzen dimi
(Mt. 25:14-30)

11 Rë kwa'n kidi'zh Jesús kiyon men, no
numidi'zh Jesús tu kwent re', porke lë' Jesús
gax la nzo Me par yezh Jerusalén, no rë
men xa' nzhakë tich Me mile' bixa' xigab,
nganebixa' di repent, ngarulo xmod le' Dios
mandad dub yizhyuo,

12kuze' nzhab Jesús:
―Nguio tu miyi' xga'n tu xa' ro, ngwa xa'

xtu lazhmenzit, pargakxa' rey lo rëmelazh
xa' or yubre xa'.

13No antis di ya xa', ngurezh xa' chi' mos
che'n xa' par miza' xa' tu tant ga' dimi ka'
kad bixa', orze' nzhab xa': “Gukë go zhi'n
kun dimi re', haxta or yala.”

14 Per rë melazh xa', niyi' nine xa', no or
nzha xa' gak rey re', mixë'l rë men lazh xa'
pla xa' kwa'n nguzhubner ngwayab lo xa'
más nile' mandad: “Gat nzhaklat no gak xa'
re' rey lo no.”

15 Per or miëk xa' re' lazh xa', lë' xa' nak
la rey; orze' ngurezh rey re' rë mos che'n
xa' kwa'n miza' xa' dimi ze', par ne xa' plak
mile' tuga' xa' gan.

16 Xa' galo nguzubi, nzhab: “Señor, lë'
xtimi gomile' gan chi' wëltmás nayaxe.”

17 Orze' nzhab rey lo xa' re': “Dox wen
mile'l, kun che'p tsa kwa'n milan lol, mos
wenal. Nal lë'l le' mandad lo chi' yezh.”

18Orze' nguzubi mos rop, nzhab: “Señor,
lë' dimi che'n go mile' gan gai' wëlt xtu
tante.”

19Orze' nu lo xa' re' nzhab rey: “Nal lë'l le'
mandad lo gai' yezh.”

20Per xtu mos nguzubi, nzhab: “Señor, lë'
xtimi go re', lë'da ngulucha ̱we̱ lo tu pañit;

21 porke mizheb da lo go, go nak tu men
nina'b kwent dimás; porke nina'b go kwa'n
gat niza' go, mbaino nikan go kwa'n plo gat
nzha'nt go.”

22 Orze' nzhab rey: “¡Minu la xigab
che'nal! Nal nele por kwa'n nel ba'. Chi
lë'l nane ka, na tu men nina'b kwent dimás,
mbaino nina'ba kwa'n gat nizan, no nikana
kwa'n plo gat nzha'na,

23 orze', ¿chon nangagotal dimi da bank,
par or ngayala, ngazene kun xine?”

24 Orze' nzhab rey lo rë men nzhin ze':
“Bilat go dimi lo xa' re', no biza' goi, ka' xa'
kwa'nmile' gan zichi'y dimás.”

25Orze' nzhab rë xa' nzhin ze': “Señor, xa'
ba' kinu la zi chi'y más.”



San Lucas 19:26 91 San Lucas 20:9

26 Orze' nzhab rey: “Pwes nin lo go, xa'
kinu lai, mase ka' xa'; per xa' gat kinui,
haxta kwa'n nile' xa' xigab kinu xa', ro' ya'
xa'.”

27 Orze' nzhab rey: “Nu rë xa' kwa'n gat
nzhaklat gak da rey lo ba', waka' go bixa', no
bit go bixa', dilant lon.”

Nguio Jesús le'nyezh Jerusalénnela turey
(Mt. 21:1-11;Mr. 1:1-11; Jn. 12:12-19)

28Noormiloxmidi'zh Jesús rë kure', orze'
nzha Jesús par nez Jerusalén.

29No or nzhazhin la Me gax plo nzhin rë
rranch kwa'n lë Betfagé no Betania, kwa'n
ña'n gax plo ña'n lom kwa'n lë Olivo, orze'
mixë'l Jesús chopmen che'n Me,

30nzhabMe lo bixa':
―Wago rranch kwa'n nzhin ba', ba' ne go

tuburrit nikido', nonagat zobni tumen tich
ma; bixëk goma no di'nu goma,

31no chi nabdi'zh tumen: “¿Chon kixëk go
burrit ba'?”, orze' guzh go: “Lë' Señor naki'n
ma.”

32 Orze' nzha rop xa' re', mbaino se'ka
ngoke, nela xmod nzhab ka Jesús lo bixa',

33no or kixëk bixa' burrit re', orze' nzhab
rë xa' nak che'n ma:
―Lë'go, ¿chon kixëk go burr ye'n ba' ga'?
34Mikab rop xa' re':
―Lë' Señor naki'n ma.
35 Orze' ngwala' bixa' ma lo Jesús, no

mixo'b bixa' xab bixa' tich ma, mbaino mi-
zob bixa' Jesús tichma.

36Dub nzhazë ma nzob Jesús tich ma, no
rëmen ndix bixa' xab bixa' plo ded Jesús.

37 Or nzhalayët la Me, tich lom kwa'n lë
Olivo, plo nilu' la yezh Jerusalén, orze' rë
men che'n Me nguzublo kibizhië bixa' di
nizak laxto' bixa', kidi'zh bixa' dox nazhon
Dios, por rë kwa'n nazhon une bixa', mile'
Dios,

38nzhab bixa':
―¡Wen nzha rey xa' mixë'l Dios! ¡Mial

laxto' Dios kun rë men!, mbaino rë men
yizhyuo ñal di'zh: “¡Lë'Dios nazhonmbaino
wen!”

39 Orze' xid rë men re', nzhab pla men
fariseo:
―¡Maestr, guzh lo rëmen che'nal, di'zhtra'

bixa', lu nak rey!
40Per nzhab Jesús:
―Nin lo go, chi lë' rë men re' la',

nadi'zhtra', orze', ¡lë' rëkedi'zhpor lë'bixa'!
41 Or nzhazhin Jesús gax yezh Jerusalén,

or uneMei, mbi'n Me por lë'i,
42nzhabMe:
―¡Men yezh Jerusalén, oj nal zhë re', gak

libe' goMe kwa'n le', yal laxto' Dios kun go!,
per nela xmodnak go nal re', nagakt libe' go
Me,

43 porke zhin zhë, lë' rë men kwa'n niyi'
nine go, kurral le' bixa' go, par yent plo le'
go gan,

44 mbaino rë go gut bixa', yent kwan
zine laxto' bixa' go, mbaino lo'x bixa' yezh
che'n go, ni tu ke naya'nte tich weche, rë
kwa'n ngokxao'we, porke nangalibe't go,
zhëmbi'dtswi' Dios go.

Jesúsmitsumbe yado'
(Mt. 21:12-17;Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45 No dispwés di kure', ña Me plo nak
lo luwe che'n yado' yezh Jerusalén, orze'
nguzublo kigotin Me rë xa' nito, no rë xa'
nizi' ze',

46no nzhabMe:
―Se' nzobni': “Lë' lizha nak plo nidi'zh

men Lon”, ¡per go kile'i nela plo nibin rë
wa'n ga', par lat xa' che'n rë men!

47No zilita' nilu' Jesús widi'zh che'n Dios,
lo luwe che'n yado', per rë xa' kwa'n nile'
mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley, kun
rë xa' nak zhi'n yezh; kikwa'n bixa'mod par
gut bixa' Jesús,

48 per nangakt le' bixa'i, porke rë men
yezh ze', dubla bixa' nzhon bixa' rë kwa'n
nidi'zh Jesús.

20
Minabdi'zh bixa', chomixë'l Jesús
(Mt. 21:23-27;Mr. 11:27-33)

1 No ngol tu ngubizh, nzo Jesús lo luwe
che'n yado', kilu' Me widi'zh che'n Dios lo
rë xa' nzhin ze', orze' ze', mizhin rë xa' nile'
mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley, kun
rë xa' nak zhi'n yezh,

2nzhab rë xa' re' lo Jesús:
―Bine lo no, ¿kwan nakal par kile'l rë

kure', mbaino chomixë'lal par le'le?
3Orze' nzhab Jesús:
―Nuka da, nabdi'zh tu kwa'n lo go, no

bine goi:
4 ¿Chomixë'l Juan par lilëi' Juan men le'n

nits? ¿Chi Diose, o mene?
5 Orze' nguzublo kidi'zh bixa' lo wech

bixa':
―Chi gab be: “Lë' Dios mixë'l Juan”, orze'

lë' xa' ne lo be: “¿Chonska nangayila go xa'?”
6No chi gab be: “Men mixë'l Juan”, orze'

lë' rë men re' koke be, porke rë men zak, lë'
Juan ngok tu profet, xa' midi'zh por Dios.

7Orze' nzhab bixa':
―Nanet no chomixë'l Juan.
8Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nuska da, nanita cho mixë'l da kilen rë

kure'.

Kwent che'n rëmosmal laxto'
(Mt. 21:33-44;Mr. 12:1-11)

9Orze' midi'zh Jesús kwent re', lo rë men
nzhin ze', nzhabMe:
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―Tu miyi' mixë'n tu pedas ya gub, orze'
miza' xa'i med lo rë men ga'ne; orze' nguro'
xa' tu tiemp xche.

10 Or ngol tiemp miza'i, mixë'l xa' nak
che'n ya gub re', tu mos che'n xa' par na'b
xa' lo rë men ngo'ne, kwa'n gal xa'. Per rë
xa' ngo'ne re', ndin bixa'mos re', nomizhire
bixa' mos re' nab ya' mos.

11Orze' mixë'l xa' xtumos, no nu skamos
re' ndin bixa', no che'ptsa mile' bixa' ne', no
mizhire bixa' mos re', nab ya' skamos.

12Orze' mixë'l xa' mos yon; nu ska xa' re'
mitsiwe' bixa', no ngulutin bixa' mos re' al
tich.

13 ’Orze' mile' xa' nak che'n ya gub re'
xigab: “¿Kwan len nal? Mejor yub xga'na
xëla,xa' nazhi' da, pas ro' xa' re'se gonbixa'.”

14 Per or une rë men ngo'n yuo re', xga'n
xa' kwa'n nak che'ne, tutsa mia'n bixa'
nzhab bixa': “Xa' re' nak che'n rëi; chao' gut
be xa', par ka' be rë nak kure'.”

15 Orze' ngulutin bixa', xga'n xa' nak
che'ne al tich, par mbit bixa' miyi' re'.
Orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
―Nal, ¿kwan le' xa' nak che'n ya gub re'?
16 Lë' xa' yë'd par lo'x xa' rë xa' kwa'n

ngo'n ya gub che'n xa', mbaino lë' xa' za'i
ga'n xtu benmen.
No ormbin rëmen nzhin ze' kure', nzhab

bixa':
―¡Kuba'se nayot gak!
17Per ormiwi' Jesús xe lo bixa', nzhabMe:
―Aja, kwan gab widi'zh kwan nzobni'

re'x:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo', zak

bixa' nazu'te,
per lë'i ngok ke galo laka, kwa'n nzen dub

yo'.
18No rë men yachin lo ke re', lë'i gut xa';

no chi lë' ke re' gab yek tumen, lë'i ta'ch xa'.

Ñal za'men che'n rey kwa'n nak che'n rey
(Mt. 21:45-46; 22:15-22;Mr. 12:12-17)

19 Rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no rë
xa' nilu' ley; mis orze' ngokla bixa' ngazen
bixa' Jesús, porke mizi bixa' par yek bixa'
nzha kwa'n midi'zh Jesús. Per nangakt
ngale' bixa'i, porke nizheb bixa' lo más rë
men nzhin ze'.

20 Kuze', mixë'l bixa' pla miyi' kwa'n le',
chigab walika nzhakla bixa' ne bixa' tu
kwa'n, per ka namás par la'ch bixa'i, par ne
bixa' gab Jesús tu kwa'n gat ñal, par za' chi
bixa' Me lo gobier che'n men Roma.

21Orze' kuze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, nzhon no kwa'n nidi'zh go, no

kwa'n nilu' go, pura kwa'n ñale; no gat nibet
gomenornile' go tukwa'nparmen; nonilu'
go gon men ro' Dios nela xmod nzhakla ka
Dios.

22Lë'o, ¿kwannego? ¿Chi lë'kakixmetdimi
che'n rreyse, o gat lë'te?

23 Per lwega' mizi Jesús cho xigab kile'
bixa'; orze' nzhabMe:
―¿Chonkizenbe' go da (kiwi' go xmodnak

da)?
24 Gulo' go tu pes, par ne be xmod nake.

Nobineu, ¿chonikë loi,mbaino cho lëkinui?
Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
25Orze' nzhab Jesús:
―Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak

che'n César; mbaino che'n Dios kwa'n nak
che'n Dios.

26No nangaktra' ngakab bixa' lo rë men;
xemia'n bixa' tuli por xmod nkab Jesús.

¿Chi zirubanmen ngut?
(Mt. 22:23-33;Mr. 12:18-27)

27Orze' nguzubi plamen saduceo lo Jesús,
no rë xa' re' gat ñilat chi wali ruban men
ngut, minabdi'zh bixa' kure':

28 ―Maestr, lë' Muisés mizob lo yech, or
gat tu miyi' no la' xa' una' che'n xa', mbaino
nangapt xa'më'd kun lë'una', orze'wech xa'
naki'n ban kun una' re' par gap xa' ngut re'
më'd kun lë' una'.

29 Pwes nguio gazh miyi' tutsa wech; xa'
galongok tsa' tuuna', nongut xa' sinnangap
xa' më'd.

30Xa' mirop se'ga',
31no wech mion xa' se'ska, haxta za gazh

bixa' ngut, sin nangapt bixa' më'd kun lë'
una' re'.

32No lult, nu ska una' re' ngut.
33Nonal, or rubanbixa', ¿choxa' gak che'n

una' re'?, porke za gazh bixa' miban kun lë'
una'.

34Orze' nzhab Jesús:
―Yizhyuo re', miyi' kun una' niban bixa',
35 per rë men xa' wi' Dios, ñal ban xtu

yizhyuo kwa'n kinu Dios, or ruban bixa',
nagaptra' bixa' una', ni nagak jwandang
che'n bixa',

36 porke orze', nayotra' gat bixa', lë' bixa'
gak nela ganj che'n Dios ga', no gak bixa'
xmë'd Dios porke nguruban bixa'.

37 No par yila go lë' rë men ngut ruban,
¿chi nagat go'l go, kwa'n midi'zh Dios lo
Muisés, or une Muisés tu ya yich nzobyol?
Lë' Dios nzhab: “Na nak Dios che'n Abra-
ham, noDios che'n Isaac,mbainoDios che'n
Jakob.”

38 Rë widi'zh re' nilu', lë' Dios gat nakt
Dios, Dios che'n rë men ngut; lë' Dios nak
Dios che'n rë men naban; porke lo Dios rë
men naban.

39Orze' nzhab pla maestr xa' nilu' ley:
―Maestr, dox wen kwa'nmidi'zhal.
40 Orze' nangayetra' laxto' bixa', ngan-

abdi'zh bixa' más kwa'n lo Jesús.
¿Cho nak Xuz Krist?
(Mt. 22:41-46;Mr. 12:35-37)

41Orze' nzhab Jesús:
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―¿Xmod nzhab men, lë' Krist nak xga'n
Dabi?,

42 porke mis Dabi mizob lo libr che'n
Salmos widi'zh re':
Lë' Señor nzhab lo Señor da:
“Guzob lad direch da plo más tsak,
43 haxta ke len, che'ptsa (bi'ch laka) gak rë

xa' nidilal kun lë'.”
44Orze', ¿xmod gak Krist Xga'n Dabi?, porke
mis Dabi nzhab: “Lë' Krist nak Señor da.”

Jesús nzhab lo rëmen che'nMe,
wi' bixa', nagakt bixa' nela rë xa' nilu' ley

ga'
(Mt. 23:1-36;Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45 No dub kiyon rë men kwa'n kidi'zh
Jesús, orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:

46 ―Neu kun rë xa' nilu' ley, napa' ke'd
bixa' kwa'n nak bixa' go. Lë' bixa' ño laxto'
nzhak bixa' pura lar wen, mbaino ño laxto'
bixa', or nini' men lo bixa', kun rop lad ya'
men zenmen ya' bixa', mbaino lo rëmenño
laxto' bixa' le'men se' kun lë' bixa'; no nizob
bixa' pura plo nizob rëmen tsak, le'n yo' plo
nitse'dmenwidi'zh che'nDios,mbaino lo rë
lani, se'ska nile' bixa'.

47 No nilat bixa' haxta lizh una' ngut
xmiyi'. No chigab walika men che'n Dios
bixa', xche nidi'zh bixa' lo Dios; kuze' más
zakzi Dios bixa'.

21
Gon kwa'nmiza' tu una' ngut xmiyi'
(Mr. 12:41-44)

1Dubnzo Jesús lo luwe che'n yado' kun rë
men che'n Me, lë'chi ngulits Me lo Me, une
Me xmod kiza' rë men rrik gon, kila bixa'i
le'n alkansí che'n yado',

2 no nu une Jesús tu una' ngut xmiyi',
no prob una'; mila una' chop tsa dimi win
kwa'n dox che'p tsak le'n alkansí ze',

3orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Walika kwa'n nin lo go, más kwa'n

miza' una' ba' ke más rë men ba',
4porke rë xa' ba', kwa'n mia'n sobr lo xa',

miza' bixa' gon, per una' re'se, dub niyente
nizak una',miza' una' gon, rë tsa dimi kwa'n
kinu una' par gao una'.

Midi'zh Jesús, lë' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)

5No pla rë men che'n Jesús, kidi'zh bixa'
xmod ngokxao' yado', no tatu chul rë ke
nzho ta'i, no rëdimi kwa'nngoknumen, par
milu'i chul, orze' nzhab Jesús:

6―Lë' tu zhë zhin, lë' rë nak kwa'n kiwi'
go lo rë, ley bil; ni tu ke kwa'n nakxao'we,
ya'nte tich weche.

Rë kure' gak antis di lox yizhyuo
(Mt. 24:3-28;Mr. 13:3-23)

7Orze' minabdi'zh bixa', nzhab bixa':

―Maestr, ¿pok gak rë kure'? No, ¿xmod lu'
rë zhëmizhin la gak rë kure'?

8Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go par yent cho kide go, porke

nayax men yi'd, ded bixa' nela da ga', di'zh
bixa' lo men: “Na nak Krist”; mbaino nu
di'zh bixa': “Mizhin gaxla zhë lox yizhyuo”,
per nayilat go bixa'.

9 No or gon go kidil rë gobier, kun tsa'
gubier bixa', no or kidilmen kunmis gubier
che'n bixa', nazhebt go kwa'n dox; porke rë
kure' galo laka gak, per jwaltra' lox yizhyuo.

10No nzhab Jesús:
―Lë' tu lazhmendil kunxtu lazhmen, no

tu gubier dil kun xtu gubier,
11nodoxrëxorowinnayaxplo, rëzhëze',

no yo yalwin no yalyizh; mbaino lo yibë' lu'
rë kwa'n nazhe'b, no rë señ nazhe'b dox.

12 ’No antis di ke gak rë kure', lë'men zen
go par zakzi bixa' go, no chi bixa' go lo rë xa'
nile'mandad le'nyo'plonitse'dmenwidi'zh
che'n Dios; no ko bixa' go lizhyi'b; no haxta
chi xa' go lo rë xa' más nile' mandad, haxta
lo rë rey no lo rë gobiernador, por nak go
men da,

13nes par za' di'zh go xtizha lo rë men.
14 Kuze', nale't go xigab kwan di'zh go lo

bixa',
15 porke na gane xigab ka' go, par xmod

kab go lo bixa'; mbaino ni tu bixa' gakt kab
lo kwa'n di'zh go lo bixa'.

16Per go, haxta rë xuz go, no rë xna' go no
rë wech go, mbaino rë melizh go, no rë xa'
nichë'l go;mis rë xa' re' chi go lo rëmen, par
gut bixa' pla go;

17no rë nakmen yi' ne' go por nak gomen
da;

18no ter zak go rë kure', per Dios kina ka
go.

19 Por ñila go da dub kizak go rë kure',
kuze' le' go ban par dubta' lo Dios.

20 ’Or ne go, naka'n ro' yezh Jerusalén
nzhin sondad, nane la gomizhin la loxe,

21 orze' lë' rë men Judea, ñal yuka'ch
bixa' le'n rë mont, no rë xa' nzho yezh
Jerusalén, ñal ro' bixa'; no rë xa' nzhin dan,
ñal nayëktra' bixa' lizh bixa',

22 porke zhë re', gak zhë kwa'n gab Dios
xmod gak kun rë men Israel, par gak rë
kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés mbaino
rë kwa'n mikë' rë xa' midi'zh por Dios chi
tiemp.

23 ¡Zhe'b nalats, nzha rë una' xa' nak xin
rë zhë ze', no rë una' xa' naka' më'd orze',
porke dox nazhe'b kwa'n yi'd yizhyuo rë
zhë re'; no rë men yezh re', dox kwa'n
nazhe'b ne bixa'!

24No gat bixa' kun spad, nomás bixa' wei'
men, par gak bixa' mos nado lo xtu men, lo
más rë lazhmen; no yezh Jerusalén, rë men
xa' gat lë'tmen Israel, gak che'nembaino le'
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mandade, per lë' zhë zhin, nagaktra'i che'n
bixa', mbaino nale'tra' xa' mandade.

Or yubre Xga'n Dios xtuwëlt
(Mt. 24:29-35, 42-44;Mr. 13:24-37)

25No nzhab Jesús:
―No yo nayax señ lo ngubizh, no lo

mbëo', no lo rë mbël. Mbaino lo yizhyuo, rë
lazh men yo yalnazhe'b, net men kwan le'
men por dox naye nibezh nitsdo' kiyite.

26 Lë' rë men te'dyë'l por tanta zhe'b, por
rë kwa'n gak yizhyuo re'; porke haxta rë
kwa'n nzen rë kwa'n nzho lo yibë', lë'i ro'
xlugare.

27Orze' rë men yizhyuo ne, lë' Xga'n Dios
xa' nak ska tumen yizhyuo yi'd le'n tu xkao,
mbainokunbiani kwa'nnizini nayi' dox, no
dox kinu Me jwers par lë' Me mandad no
par le'Merëkwa'n, kwa'nniyent chogak le'.

28Or zublo gak rë kure', list guzo go, gulits
go lo go lo yibë', porke ya nzhazhin la, ro' go
lo rë kwa'n nazhe'b, mbaino ban go kun lë'
Me.

29Nomidi'zh Jesús kwent re':
―Biwi' go lo ya nzhao', no lo más rë ya;
30 or ne go nzhaxichla rë rram che'ne, lë'

go niza' kwent, lë'mbëo' nëi' nzhazhin la;
31no se'ga', or ne go, kiyak rë kure'; nane

la go, nzhazhin la zhë, le' Dios mandad dub
yizhyuo.

32 ’Walika kwa'n nin lo go, rë kure' gak
antis dike gat rë men xa' nzho orze'.

33 Yibë' no yizhyuo lë'i lox; per rë kwa'n
nidizha, rëi lë'i zhin gak.

34 ’Bikina go go, nala't go yo rë xigab laxto'
go, kwa'n le' wei' go lo rë kwa'n nzhakla
kwerp che'n go, no lo rë xigab ña-ñë'd yek
go, xmod pa' le' go yizhyuo re', no di repent
zhin zhë nazhe'b re' lo go,

35 porke zhë re' zhin ¡di! lo rë nak men
nzhin yizhyuo, nela or nizen tramp mizin
ga', yaga' men loi.

36 Kuze' list guzou biwi'u, no guna'b go
zilita' lo Dios, par le' go gan lo rë kwa'n
nazhe'b yi'd yizhyuo re', mbaino par yent
kwan zheb go, or zhin go lo Xga'n Dios, Me
nu nak tumen yizhyuo.

37 Or zhë, nilu' Jesús widi'zh che'n Dios
lo luwe che'n yado', mbaino lë' yë'l, ña Me
mont kwa'n lë Olivo.

38 No rë men nibin garzi'l laka lo luwe
che'n yado', par gon bixa' kwa'n nidi'zh
Jesús.

22
Mia'n bixa' di'zh xmod gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2, 10-11; Jn.

11:45-53)
1Nzhazhin la lani Pask, or nzhao rë men

Israel pan kwa'n niyent levadur;
2no rë xa' nile'mandad lo rë ngulëi', no rë

xa' nilu' ley, mia'n bixa' di'zh gut bixa' Jesús

xla'n, nes par naxo'b mene yek bixa', porke
nizheb bixa' gonmene.

3 Orze' nguio Mizhab laxto' Judas Iscari-
ote, mis tu rë xa' kwa'n nak tu dusen men
che'n Jesús.

4Ngwa xa' re' lo rë xa' nile' mandad lo rë
ngulëi',mbaino lo rë xa' nile' mandad rë xa'
nikina yado', par midi'zhnu Judas rë xa' re',
xmod chi Judas Jesús lo bixa'.

5 Orze' nizak laxto' rë xa' re', no mia'n
bixa' di'zh, kix bixa' ka' Judas por kure'.

6 Orze' nguziyël Judas. No dizde orze',
nguzublo kikwa'n Judas mod par chi xa'
Jesús lo rë xa' re', tu or kwa'n nayent men
lo Jesús.

Lult xche' kwa'n ndao Jesús
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-

30; I Co. 11:23-26)
7 Mizhin zhë kwa'n nzhal lani Pask,

or nzhao men Israel pan kwa'n niyent
levadur; zhë re' nzhut men tumbëkxi'l.

8 Orze' mixë'l Jesús Per kun Juan, nzhab
Me:
―Wa go, wachao' go kwa'n gao be lani

pask re'.
9Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―¿Plo nzhaklal yachao' noi?
10Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go, or zhin go yezh Jerusalén, ze'

zhë'l go tumiyi' kwa'n ñanu tu re nits, wakë'
go tich xa' haxta or zhin xa' lizh xa',

11 orze' gab go lo xa' kwa'n nak che'n yo'
ze': “Lë' Maestr ne: ¿Lu' go plo gao Maestr
kun rëmen che'n Maestr nal lani re'?”

12Orze' lë' xa' lu' tu kwart ro lo go, kwa'n
nzob xtu pis ya, no rë kwa'n nzhin la le'ne;
orze' ze' bichao' go kwa'n gao be.

13 Orze' ngwa bixa', no se'ka ngoke nela
xmod nzhab ka Jesús lo bixa', orze' ze'
michao' bixa' kwa'n gao bixa' lani pask re'.

14No or ngol or, nguzob Jesús lo mes kun
rë apost che'n Me,

15orze' nzhabMe:
―¡Dox nzhapa gan gao be lani Pask re',

antis di zakzi dambaino gat da!,
16porke nin lo go, nayotra' ga̱u̱n lani pask

re'; haxta or le' Dios mandad, orze' ga̱u̱ne
xtu xëlt.

17Orze' nguzen Me tu bas, miza' Me xkix
lo Dios, nzhabMe:
―Gu' go kure', no gudi'z goi xid rë go,
18porke lult nal go'n nits gub yizhyuo re'.

Or go'ne xtu wëlt plo nile' Dios mandad,
xa'la mode.

19Orze' nguzen Me pan, miza' Me xkix lo
Dios, orze' michi'x Mei, no miza' Mei ka' rë
men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Kure' nak kwerp da kwa'n zan por rë

go; se' bile' go dubta', nela xmod kilen re',
par tsila go da.
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20No se'skamile' Me, ormilox ndao xche'
bixa', nguzen Me kwa'n nzho bin, orze'
nzhabMe:
―Bin re' nak di nueb, kwa'n mila' Dios

di'zh par rë men da, za' Dios yalnazhon ka'
bixa', por ren da kwa'n xo por rë go.

21 ’Per biwi'u, xa' chi da lo rë men, lë' xa'
nzob kuda lo mes re'.

22 Na, Xga'n Dios mbaino nak da tu men
yizhyuo; nak la di'zh zakzi da, per xa' kwa'n
chi da lo rë men, ¡nazhe'bmal nzha xa' re'!

23 Orze' nguzublo kidi'zh rë men che'n
Me: “¿Cho xa' kwa'n nzho xid be, gak xa'
kwa'n le' kure'?”

Kichëlro' rëmen che'n Jesús par nabei cho
le' mandad xid bixa'

24No rë men che'n Me nguzublo kichëlro'
bixa', par nabei cho gak xa' le' mandad xid
bixa',

25orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Rë xa' nak rey lo rë men gat lë't men

Israel, dox nile' bixa' provech rë men re';
mbaino rëmás rëxa' nile'mandad lo rëmen
re', mis lë' bixa' nidi'zh dox wen nile' bixa'
rë kwa'n.

26 Per go, nale't go sa'. Mejor cho go
nzhakla le' mandad, go ze' gak xa' máswin;
no xa' nizo dilant, nak nela tumos ga'.

27 No, ¿cho más nile' mandad? ¿Chi men
nizob lo mese, o xa' nichi kwa'n gao mene?
¿Chi gat lë't xa' nizob lo mese? Per na, nak
xid go nela tumen nichi kwa'n lo men ga'.

28 ’No go, dubta' nguzo go kuna, or
nguzaka rë kwa'nmilinumen da.

29 Kuze', nela mine' Xuza poder par len
mandad, se'ska nene ka' go par le' go man-
dad,

30 nes par gao go, no go go lo mes da, plo
nilen mandad; no zob go plo le' go mandad
lo za tu dusen benmen Israel.

Midi'zh Jesús, lë' Per gab, gat nilibe't Per
Jesús

(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-
38)

31No nu nzhab Señor:
―Simón, Simón; biwi' lë' Mizhab guna'b

par nabei, cho go le' xa' gan ko' xa' lon, nela
xmod nitsumbemen triu ga',

32 per na guna'b lo Dios por lu, par nala'l
yilalda; nooryëkal lon, goknurëwechalpar
zo bixa' naye lo Dios.

33Orze' nzhab Per:
―Señor, ter lizhyi'b yo'n kun go, no haxta

ter gat da kun go.
34Orze' nzhab Jesús:
―Nin lol Per; antis di ke kë' gai kant, lë'l

gab chonwëlt gat nilibe'tal da.

Nzhazhin or gat Jesús
35Orze' nzhab Jesús:

―Or mixëla go, nin yent kwa'n wei' go
nez; ni tu bols, ni kwa'n nigo go dimi che'n
go, ni yalyid che'n go, no, ¿chi ngok jwalt tu
kwa'n lo go?
Orze' nzhab bixa':
―Yent kwan ngak jwalt lo no.
36Orze' nzhab Jesús:
―Per nal nin lo go, xa' kinu bols, wei' xa'i;

no xa' kinu dimi, wei' xa'i; no xa' gat kinu
spad, to xa' kwa'n nzhak xa' par zi' xa' tube,

37 porke nin lo go, nak la di'zh gak rë
kwa'n nzobni' por da, widi'zh kwa'n nzhab:
“Nu xa' nzho xid rë xa' más nzë'b xki lo
men.” Walika rë kwa'n nzob lo yech por da,
lë'i gak.

38Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―Señor, biwi' go, lë' chop spad re'.
Orze' nzhab Jesús:
―Une lai, nadi'zhtra' go.
Mina'b Jesús lo Dios plo lë Getsemaní
(Mt. 26:36-46;Mr. 14:32-42)

39 Orze' nguro' Jesús nela xmod nile' ka
Me, nzha Me mont plo lë Olivos, nu rë men
che'n Me, nzhakë tichMe.

40 No or mizhin Me ze', nzhab Me lo rë
men che'n Me:
―Bina'b go lo Dios, par nayachin go lo

kwa'n gat lë'.
41Orze' nguruya' Jesús tu lad di plo nzhin

rëmen che'nMe, zit nela plo nichizhinmen
tu ke ya' men ga'; ze' nguzuxib Me, par
kina'b Me lo Dios,

42nzhabMe:
―Payë', chi nzhaklal, gulo' da lo kwa'n

nazhe'b re'. Per gat lë't kwa'n nin gak, sino
kwa'n nzhaklale.

43 Orze' nguruxo'b tu ganj lo yibë', par
miza' jwers ka' Jesús.

44 No nazhe'b niwin laxto' Jesús nela tu
men naxiat ga', orze' más naye kina'b Me lo
Xuz Me; no nits nzhaknei' Me ngob lo yuo,
rë lan ro nela ren ga'.

45 Or milox guna'b Jesús, ngwatso Me ña
Me lo rë men che'n Me, orze' rë men che'n
Me naxnaa por dox niwin laxto' bixa',

46orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chonnaxnaago? Waxchego, noguna'b

go lo Dios, par nayachin go lo kwa'n gat lë'.
Or ngwaga' Jesús
(Mt. 26:47-56;Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47 Stubi kidi'zh Me, lë'chi mizhin tu bëd
men, no xa' kwa'n lë Judas, mis tu rë xa'
kwa'n nzho xid tu dusen men che'n Jesús,
dilant laka xa' re', orze' nguzubi xa' lo Jesús
parmichiro' xa' ta' kwats Jesús,

48orze' nzhab Jesús:
―Judas, na Xga'n Dios no nak da tu men

yizhyuo, no ¿chi par chil da lo rë men re',
chiro'l ta' kwatsa?

49 No rë men che'n Jesús, or une bixa'
kure', nzhab bixa':
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―Señor, ¿dil no kun spad?
50No turëmenche'n Jesús,micho' tunzha

mos che'n ngulëi' ro, lad direch,
51orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―¡Bila' go, unelai!
Orze' migal Jesús nzha mos ze', no lwega'

miliwen Jesuze.
52 No nzhab Jesús lo rë xa' kwa'n nile'

mandad, no lo rë ngulëi'; mbaino lo rë xa'
nikina yado', no lo rë xa' nak zhi'n, rë xa'
kwa'n nzë par zen Jesús:
―¿Chon nzatsen go da kun spad no kun

yarrot? Chigab tu wa'n nzatsen go.
53 Rë ngubizh nguzon kun go le'n yado',

no nangazent go da; per nal yë'l re' nak or
che'n go, no or che'n Mizhab.

Nzhab Per, gat nilibe't Per Jesús
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-

72; Jn. 18:12-18, 25-27)
54Orze' nguzen bixa' Jesús, ñanu bixa' Me

lizh ngulëi' ro; no lë' Per zit-zit nzhakë Per
tich rë men ñanu Jesús.

55 No or mizo'l bixa' tu ki lo luwe, orze'
nguzob bixa' naka'n par bizh bixa', mbaino
nu Per nguzob xid bixa'.

56 No tu una' kwa'n nikë zhi'n ze', nzob
gax plo kichë' Per, xemiwi' una' lo Per, orze'
nzhab una':
―¡Nukamiyi' re' nikizë kun Jesús!
57Orze' mika'ch Per, nzhab Per:
―Wi'le una', nalibe'ta' xa' ba'.
58Guzhël la di ze', xtu xa' nzhab lo Per:
―¡Nuka lu nak tu xpen xa' ba'!
Per nzhab Per:
―A'a mbee', gat nakt dai.
59No dispwés, pas nzha tu or, lë'chi xtu xa'

kiyab garga'l:
―¡Sigurka, nu ka xa' re' nikizë kun xa' ba',

porke nu ka xa' re' nzë lazhmen Galilea!
60Orze' nzhab Per lo xa' re':
―Per mbee', ¡naneta kwan kidi'zhal!
No stubi kidi'zh Per kure', lë'chi mikë' tu

gai kant,
61 orze' miëk Jesús, miwi' lo Per, orze'

mitsila Per kwa'n nzhab Señor: “Chon wëlt
gabal: Gatnilibe'ta'l da, antis di kë'nguidgai
kant.”

62Orze' nguro' Per tich, dox nzho'n Per.
Mixizhnu bixa' Jesús
(Mt. 26:67-68;Mr. 14:65)

63 Rë xa' kikina Jesús, dub kiyin bixa' Me,
kixizhnu bixa' Me,

64numitsao' bixa' lo Jesús,nonzhabbixa':
―¡Bine, cho kiyinal nabei!
65No nu nzhab bixa' más kwa'n gat lë' lo

Jesús par nde bixa' Me.
Mbiy' bixa' Jesús lo rë gustis, xa' más nile'

mandad
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-

24)

66 No or ngwanilyuo, migan rë xa' nak
zhi'n yezh, no rë xa' nile' mandad lo rë
ngulëi', mbaino rë xa' nilu' ley, no mbiy'
bixa' Jesús plo nzhin rë gustis xa' más nile'
mandad, ze' minabdi'zh bixa' lo Me, nzhab
bixa':

67―Bine lo no, chi lu ka nak Krist.
Orze' nzhab Jesús:
―Chi nin: “Nakai”, nayilat goi,
68 no chi nabdi'zha tu kwa'n lo go, nanet

goi.
69 Per dizde nal re', lë' Xga'n Dios, xa' nak

ska tu men yizhyuo, zob lad direch che'n
Dios, Me kwa'n nile' rë kwa'n.

70Orze' rë bixa' minabdi'zh, nzhab bixa':
―¿Chi lu ka nak Xga'n Dios?
Orze' nzhab Jesús:
―Go kine nai.
71Orze' nzhab bixa':
―Gat naki'ntra' be, más men ne kwa'n lo

be. Pwesmis bembin kwa'nmidi'zh xa'.

23
Mbiy' bixa' Jesús lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-

38)
1Orze', ngwatso rë bixa', ñanu bixa' Jesús

lo Pilat.
2Ze' michao' bixa' di'zhyix, nzhab bixa':
―Lë' xa' re' kikidemen lazh no, no ne xa',

gat ñalt gax dimi che'n rey César; no nidi'zh
xa', lë' xa' nak Krist, mbaino nu nak xa' rey
nidi'zh xa'.

3Orze' nzhab Pilat lo Jesús:
―¿Chi lu ka nak rey che'n rë men Israel?
Orze' nzhab Jesús:
―Go kine nai.
4Orze' nzhab Pilat lo rë xa' nile' mandad

rë ngulëi', no lo más rë men nzhin ze':
―Neule, na miwi', yent kwan nak xa' re'

par ganin, lë' xa' nzhap dol.
5Permásnaye kibizhië bixa', nzhab bixa':
―Xa' re' kiki'l rë nak men Judea kun rë

kwa'n kilu' xa'. Dizde kun rë men Galilea
nguzublo xa', no nal, haxta re' kile' xa'i.

6 No or mbin Pilat rë kure', minabdi'zh
xa':
―¿Chi lazhmen Galilea nzëmiyi' ba'?
7Orze' nzhab rëmen ze':
―Walikai, men Galilea xa'.
No or mbin Pilat, lë' Jesús nzë plo nile'

Herodes mandad, orze' mixë'l Pilat Jesús lo
Herodes, no lë'Herodes le'n rë ngubizh ze',
mer nzo xa' yezh Jerusalén.

8 No or une Herodes Jesús, dox nizak
laxto' xa', porke nzhala, nzhakla Herodes
ne xa' Jesús por rë kwa'n nzhon xa' nile'
Jesús; kuze' nzhakla xa' ne xa' le' Jesús tu señ
nazhon.

9Nayaxdox kwa'nminabdi'zhHerodes lo
Jesús, per yent kwa'n ngakab Jesús.
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10 Rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no rë
xa' nilu' ley nzhin ze', dox kikë' bixa' kixu'
Jesús.

11 Orze' Herodes no rë sondad che'n xa',
nguzhitnu bixa' no mixizhnu bixa' Jesús;
migak bixa' tu lar wen Jesús, kwa'n nzhak
rey; orze'mixë'lskaxa' Jesús lo Pilat xtuwëlt.

12Nomiszhëze',michë'lPilatnoHerodes,
porke nzhala ze', lë' bixa' nidil.

Nzhab rëmen, gat Jesús
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn.

18:39―19:16)
13Orze' mikan Pilat rë xa' nile' mandad lo

rë ngulëi', no rë xa' nak zhi'n yezh, mbaino
rëmen yezh,

14orze' nzhab Pilat lo bixa':
―Biwi'u, go michi xa' re' lon, no ne go, lë'

xa' kichëldilmen, per naminabdi'zh lo xa' lo
rë nak go; no ni tu kwa'n ne go nak xa', gat
walit.

15No nu skaHerodes nane, gat nzhapt xa'
dol, kuze'mixë'lHerodes xa' lonxtuwëlt,ne
goi nal, yent kwa'n nzë'b xa' par ñal gat xa'.

16 Nal re', dispwés di rële tich xa', lë' xa'
liyan.

17 No rë lani Pask, niliya' Pilat tu men
nzho lizhyi'b,

18per rë bixa' nguruzhië:
―¡Naliya't go xa' re', biliya' go Barrabás!
19 No lë' Barrabás nzho lizhyi'b por

michëldilxa'menyezh, nopormbit xa'men.
20 Per Pilat ngokla ngaliya' Jesús, no

nzhab xa'i xtu wëlt,
21 per rë men ze' garga'l nguruzhië bixa',

nzhab bixa':
―¡Bikë' go xa' lo krus! ¡Bikë' go xa' lo krus!
22Nowëlt yon nzhab Pilat lo bixa':
―Per, ¿kwan tu kwa'nmalmile' xa' re'? Na

miwi', yent kwannakxa', parñal gat xa'. Nal
re', lox rële tich xa', orze' liyan xa'.

23 Per más naye kibizhië bixa': “¡Bikë' go
xa' lo krus!”, haxta ke mile' bixa' gan kwa'n
nzhakla bixa'.

24Orze' nguziyël Pilat kwa'nmina'b bixa',
25 no miliya' Pilat, xa' kwa'n michëldil

men no xa' kwa'n mbit men, porke xa' re'
ngokla bixa'; orze' michi Pilat Jesús lo rë
men, par mile' bixa' kwa'n nzhakla bixa'
kun lë'Me.

Nkë Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-

27)
26 Or ñanu bixa' Jesús plo gat Me, nez

nguzen bixa' tu miyi' xa' lë Simón, xa' nzë
lazh men Cirene, se' ñë'd xa' re' di dan, no
mile' bixa' mbiy' xa' re' krus che'n Jesús yën
xa', nzhakë xa' tich Jesús.

27 Nayax men nzhakë, no nayax una'
nzho'n naye, di yalnawin por kwa'n kizak
Jesús.

28 Orze' miëk Jesús lo rë una' ze', nzhab
Me:
―Rë go una' Jerusalén, nago'nt go por na;

mejor bi'n go pormis go no por rë xmë'd go,
29 porke biwi'u, lë' zhë zhin gab men:

“Wen nzha rë una' kwa'n nangapt më'd, no
rë una' kwa'n nangayot ngaza' chich ngo
më'd.”

30Orze' gabmen lo rë yi': “Gobyekno”, no
lo rë lom: “Bitsao' no”,

31 porke chi kun tu ya nayë' nile' bixa'
kure', no nal kun ya bizh, ¿kwan le' bixa' kun
lë'i?

32No nu ñanu bixa' chopmenmal, par nu
bixa' gat kun Jesús.

33 No or mizhin bixa' lugar kwa'n lë Kal-
aber, ze' mikë' bixa' Jesús lo krus; mbaino
xchopmenmal ze', tu xa' lad direch, no xtu
xa' lad skierd che'n Jesús.

34Orze' nzhab Jesús lo Dios:
―Payë', biche' go kwa'n nzë'b xki rë men

re', porke nanet bixa' kwan kile' bixa'.
No rë sondad nguzhit bixa', par cho le'

gan xab Jesús,
35no rë men nzhin ze' niwi'; no haxta pla

rë xa' nak zhi'nmixizhnu bixa' Jesús, nzhab
bixa':
―¡Nayax men miliwen xa' ba', nal nabei,

chi walika nak xa' Krist, xa' kwa'n ngule
Dios, pwes ñalmis lë' xa' le', nagat xa'!

36Nu rë sondad mixizhnu Jesús, nguzubi
bixa' kiza' bixa' nits yi'n binagr go Jesús,

37no nzhab bixa':
―Chi lë'i lu nak rey lo rëmen Israel, ¡bile',

nagattal!
38 No lo tu tab, nkë tu widi'zh yek krus

che'nMekun letr grieg, no letr latín,mbaino
letr hebreo. Se' nzhabe: “Xa' re' nak rey
che'n rë men Israel.”

39No tu rë miyi' xa' nikë lo krus, xa' mal
ze', midi'zh xa' kwa'n gat lë' lo Jesús, nzhab
xa':
―¡Pwes lu nak Krist! ¡Bile' nagatta'l,

mbaino nu no nala'tal gat!
40 Per xtu xa' kwa'n nikë xtu lad ta' krus,

nzhab xa' lo xa' ze':
―¿Chi gat nizhebtal ninel Dios, ter sa'

kizakzil?
41Be ñalkai kizakzi be por kwa'n mile' be,

per xa' re', yent cho tu kwa'nmal mile' xa'.
42Orze' nzhab xa' re' lo Jesús:
―Jesús, bitsila go da or yë'd go, le' go

mandad.
43Orze' nzhab Jesús:
―Sigurka,mis nal re', lë'l yo kuna lo yibë'.
Or ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-

30)
44 Pas como garol ngubizh nguzublo

mikao dub lo yizhyuo, midi'y como chon
or;
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45mikao lo ngubizh, no ngurëz lar kwa'n
nikë le'n yado', garolta' ngoke,

46 orze' naye guna'b Jesús lo Dios, nzhab
Me:
―¡Payë'! ¡Le'n ya'l, lan sprit da!
Ormiloxmidi'zh Jesús kure', ngut Me.
47Noor une xa' nile'mandad lo rë sondad

román, kwa'n ngok re', midi'zh xa' nazhon
Dios, nzhab xa':
―Walika, yent kwan nzë'bmiyi' re'.
48No rë xa' kwa'n nzhin ze', or une bixa'

kwa'n ngok re', ña bixa' maska kiyich bixa'
laz bixa' por tanta nalats kure'.

49Per rë xa' kwa'n nilibe' Jesús, no rë una'
kwa'n nkizë tich Jesús dizde or nkizë Me
lazhmen Galilea, zit nzo bixa', kiwi' bixa'.

Ormiga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-

42)
50Nonzho tumiyi' lë Che, nu xa' nak zhi'n

xid rë gustis xa' más nile' mandad lo rëmen
Israel. Dox wenmiyi' re', nomenaye xa'.

51Gat nut xa' re' nzho lad che'n rë xa'mbit
Jesús, porke nu ka miyi' re', kimbëz or zhin
zhë le' Diosmandad. No yezh Arimatea nzë
xa' re', kwa'n ña'n lazhmen Judea.

52 Miyi' re' ngwa lo Pilat, par guna'b xa'
kwerp che'n Jesús par ga'che.

53Noormilaxa' kwerpche'n Jesús lo krus,
orze' michël xa' lare', orze' ngwaka'ch xa'
Jesús le'n tu ba' pura ke, plo nagat ga'ch ni
tu men.

54No zhë re', zhë kwa'n nichao' xa' kwa'n,
par zublo zhë kwa'n nayi' kë men Israel
zhi'n, nomer gal or kwa'n zublo zhë re'.

55No rë una' kwa'n nkizë tich Jesús dizde
lazh men Galilea, ngwatsi' bixa' ro' ba', par
une bixa' xmod nzho'b kwerp che'n Jesús.

56 Or miëk rë una' re' par lizh, michao'
bixa' aseit nax par ko bixa'i kwerp che'n
Jesús; orze' mile' bixa' diskans ngubizh ze',
nela xmodnzobni' ka lo ley kwa'nmila' Dios
lo Muisés.

24
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1 No primer zhë che'n sman, garzi'l laka
ngwa rë una' ro' ba', no nzhanu bixa' aseit
nax kwa'nmichao' bixa', no nzho zipla una'
xid bixa'.

2No une bixa', lë' ke kwa'n nayao' ro' ba',
nax la tu lad;

3no or nguio bixa' le'n ba', une bixa' yen-
tra' kwerp che'n Señor Jesús,

4 orze' xe mia'n bixa' tuli por kure', lë'chi,
¡di! nguruxo'b chop miyi' plo nzhin bixa',
maska ñaz bël xab ropmiyi' re'.

5No por tantamizheb rë una' re', haxta lo
yuo ngo't kuslo biuna', no nzhab rop miyi'
ze':

―¿Chon kikwa'n go Me naban xid rë men
ngut?

6 Yentra' Me re', lë' Me nguruban. Bitsila
go xmod midi'zh Me lo go, or stubi nzo Me
lazhmen Galilea,

7 or midi'zh Me: “Na nak Xga'n Dios, no
nak ska da tu men yizhyuo, lë' men kwa'n
más nzë'b xki lo Dios zen da, mbaino kë'
bixa' da lo krus; per ngubizh yon, lë'da
ruban.”

8 Orze' mitsila rë una' ze' widi'zh che'n
Jesús.

9Noormiëkbixa' di ro' ba', ngwayabbixa'
rë kure' lo za chi' bitub men che'n Jesús, no
lo más rë xa' kwa'n nzhin ze'.

10 Rë una' kwa'n ngwayab rë kure' lo rë
apost nak Mari Madalén, no Juan, mbaino
Mari xna' Jakob, no kun zipla ra' una'.

11Per rëmiyi' re', xa' nakmen che'n Jesús,
mile' bixa' xigab, gat lë't xti'zh menaye rë
kwa'n ngwayab rë una' re', kuze' nangayilat
bixa'i.

12 Per orze' nguro' Per, karre nzha Per ro'
ba', no or ndixni xa' le'n ba', une Per, nab tsa
lar kwa'n ngurël Jesús nax tsa ze'. Lwega'
miëk Per, net xa' kwan le' xa' por kwanngok
re'.

Kwa'n ngok nez yezh Emaús
(Mr. 16:12-13)

13 No mis zhë ze', nzha chop men che'n
Jesúsyezhkwa'n lëEmaús, ze' ña'n chi' bitub
kilómetro par yezh Jerusalén.

14 Dub nzha rop xa' re' nez, kiza' bixa'
kwent lo wech bixa', rë kwa'n ngok yezh
Jerusalén.

15 No dub kidi'zh bixa' rë kure', lë'chi
nguzubi Jesús, ñazë Jesús kun lë' bixa'.

16 Per mitsao' Dios lo rop xa' re', par nan-
galibe' bixa' choi,

17orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Kwan kidi'zh go dub nzë go nez?
Orze' ngulëz bixa', dub niwin laxto' bixa',
18orze' nzhab tu xa' lë Cleofas:
―¿Chi nab tsa lu nzë zit, nanetal kwa'n

laore ngok laka yezh Jerusalén ba'?
19Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Per kwan ngokx?
Orze' nzhab bixa':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazaret, tu xa'

midi'zh por Dios; milu' xa' kwa'n dox poder
che'n Dios kinu xa', por rë kwa'n mile' xa',
no por rë kwa'n midi'zh xa'. Rë kure' milu',
walika mixë'l Dios xa', nomilibe' mene.

20No rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no
rë xa' nzo lo no, michi bixa' Jesús, lo rë xpen
gubier Roma, par mile' bixa' mandad, ngut
Jesús,mbainomikë' bixa' Jesús lo krus.

21Mbaino, no kimbëz, lë' xa' re' xa' mixë'l
Dios, par ko' rë men Israel ya' xtu ben rë
men nakap; no nalre' nzhala chon ngubizh
ngok rë kure'.
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22No nu pla una' xa' nikizë kun no, mile'
bixa' mia'n xe no tuli, nal garzi'l re', or ne
bixa' ngwa bixa' ro' ba';

23une bixa' yentra' kwerp che'n Jesús le'n
ba', mbaino nu nguruxo'b chop ganj lo bixa'
kwa'n nzhab: “Lë' Jesús nguruban.”

24Nongwatsi' pla rë xpenno ro' ba', nonu
bixa' une, nela xmod midi'zh ka rë una' ze',
per nanganet bixa' Jesús.

25Orze' nzhab Jesús:
―¡Dox naxeen go par zobyek go rë kwa'n,

no nazhe'b nen par yila go rë kwa'nmidi'zh
rë profet, xa' midi'zh por Dios nzhala!

26No, ¿chi gat naki'nt zakzi Krist, zakKrist
rë nak kure', antis di ke ruxo'bMe le'n biani
ro, par le' Memandad?

27 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús, dizde
kwent che'n Muisés, haxta kwent che'n rë
profet xa' midi'zh por Dios. Midi'zh Me rë
nak plo nzobni' kwent che'n Me.

28No or nzhazhin bixa' tu yezhwin kwa'n
nzhabixa',mile' Jesúsnela tumennzhamás
zit ga',

29per mikwë'z bixa' Jesús, nzhab bixa':
―Más wen biya'n go kun no, porke nz-

hazhëlalyuo, lë' yë'l nzadla la.
Orze' nguio Jesús par ya'n Jesús kun lë'

bixa'.
30No or nguzob bixa' lomes par gao bixa',

orze' nguzenMe pan, miza' Me xkix lo Dios,
orze' michi'x Mei no miza' Mei ka' rop xa'
re'.

31Orze' mixa'l lo bixa', milibe' bixa' Jesús;
per mitlo Jesús lo bixa'.

32Orze' nzhab tu xa' lo xtu xa':
―Kuze' ka, mizi be tu kwa'n le'n laxto' be,

or kidi'zhMe rë kwa'n nzobni' lo yech lo be.
33Mis orze' miëk bixa' par yezh Jerusalén,

plo nzhin za chi' bitub men che'n Jesús kun
más rë men,

34no nzhabmás rë xa' nzhin ze':
―Walika, nguruban Señor, porke nuka lo

Per ngurulo Me.
35 Orze' midi'zh rop xa' re', rë kwa'n

nguzak bixa' nez, no xmod ngokbe' bixa'
Jesús, ormichi'x Jesús pan lo bixa'.

Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-

23)
36 No stubi kidi'zh bixa' kure', lë'chi ngu-

rulo Jesús, nguzo Me garol tsao' plo nzhin
bixa', no nzhabMe:
―Chul guzhin go.
37 Orze' dox mizheb bixa', no mile' bixa'

xigab, paste tu mbi che'n tu men ngut une
bixa',

38orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nizheb go?, no, ¿chon kwan kile'

go xigab le'n laxto' go, ke gat lë't dai?
39Biwi' go ya'n no ni'n; lë'i na ka. Bigal go

da par ne goi; porke lë' tu mbi che'n tu men

ngut, gatkinutebë'lnoniwes, pernabiwi'u,
lë'i kinun.

40No or milox nzhab Me kure', milu' Me
ya' Me no ni' Me,

41 per rë men che'n Me stubi gat ñilat
bixa'i, por tanta nizak laxto' bixa'; net bixa'
kwan le' bixa', orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan tu kwa'n kinu go gao be re'?
42Orze' miza' bixa' tlë' mbël kwa'n ngu'y

lo ki, no che'p mizhin ser,
43 no nguzen Jesuze no ndao Mei lo rë

bixa',
44orze' nzhabMe:
―Rë kwa'n nguzaka re', lë'i ni ka lo go

or stubi nzon kun go; naki'n gak rë kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
por da, no rë kwa'n midi'zh rë profet, rë xa'
kwa'n midi'zh por Dios, mbaino rë kwa'n
nzobni' lo Salmos.

45 Orze' mile' Jesús mixa'l yek bixa', par
zobyek bixa' rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios,

46no nzhab Jesús lo bixa':
―Se' nzobni': Lë' Krist naki'n zakzi, per

ngubizh yon lë'Me ruban;
47 no nu nzobni', naki'n re'ch widi'zh

che'n Me, par gon rë men xmod nigo' Me
men lo kwa'n nzë'b xki men lo Dios chi lë'
men chë' xmod nak men lo Dios, mbaino
yila bixa' Krist; galo laka yezh Jerusalén
zublo gonmen kure'.

48 Rë go nak xa' mbin kure', no une go rë
kwa'n ngok por da;

49 no biwi'u, nal lë'da xë'l kwa'n ne' Xuza
ka' go; per biya'n go yezh Jerusalén, haxta
or yo Sprit che'n Dios laxto' go.

Jesús ña lo yibë'
(Mr. 16:19-20)

50Orze' ñanu Jesús rëmen che'nMe haxta
yezh Betania, no ngulits Me ya' Me, guna'b
Me ya rëmen che'n Mewen,

51 no dub kidi'zh Jesús kure', nkili Me lo
yibë' haxta mitlo Me.

52 No dispwés di miza' rë men che'n Me
xkix loDios, orze'miëkbixa' yezh Jerusalén,
dox nizak laxto' bixa'.

53Nozilita', rë zhënizobixa' yado', nidi'zh
bixa' nazhon Dios no niza' bixa' xkix lo Me.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'nmizobni'

Juan lo yech
Lë'Widi'zh che'n Dios ngok tumen

1 Ni naga yo yizhyuo, lë' Widi'zh che'n
Dios ya nzho la; no kun Dios nzho Widi'zh
ze' no yub Dios nakWidi'zh ze'.

2 Dizde orze', lë' Me re' ya nzho la kun
Dios.

3 Por lë' Me re' ngulo Dios rë nak kwa'n,
orze' rëi nguio; no chi gat lë' por lë'Me re'i,
yent kwan ngayo.

4 Por lë' Me re' nzho yalnaban kun Dios
par rë men, no lë' yalnaban kwa'n kinu Me
re' nak ki par rë men.

5Lë' ki re' nizini lo nakao, mbaino nagakt
tsiyal nakao ki re'.

6 Nguio tu xa' nguru'lë Juan. Dios mixë'l
xa' re'

7 par midi'zh xa' kwent che'n Me nak Ki
re', par yila rëmenwidi'zh che'nMe re' por
kwa'nmidi'zh Juan lo men.

8 Gat lë't Juan nak Ki re', per mbi'd Juan
parmilu' xa' lo men cho xa' nak Ki re'.

9Ki kwa'n nizini lo rë men yizhyuo re', lë'
Ki re' nzhazhin la gax yizhyuo re'.

10Lë'MenakKi re',mibanMeyizhyuo re',
no porMe re' nguio yizhyuo re'; per rë men
yizhyuo nangalibe't bixa' Me nak Ki re'.

11 Mbi'd Me re' lo rë men Israel, xa' nak
melazhMe, per rë men re' nangalibe't bixa'
Me nak Ki re'.

12 Per par rë xa' ñila widi'zh che'n Me no
rë xa' nzhon ro' Me re', mile' Me ngok bixa'
xmë'd Dios.

13 Rë xa' re' Dios mile' bixa' xmë'd Dios;
per or ngol rë xa' re', nangalnut bixa' kure',
sino por xigab che'n Dios mile' Dios bixa'
xmë'd Dios.

14 Kuze' lë' Me nak Widi'zh re' ngol nela
xmod nzhalka tu men se'ga, no miban Me
re' xid no, no une no yalnazhon che'n Me,
yalnazhon kwa'n nab tsa Me nak Xga'n Xuz
be Dios. No milu' Me haxta plo nazhi' Dios
bembaino xmod pa' nak Dios.

15 Juanmidi'zh lo rëmen por kwent che'n
Jesús; se' midi'zh Juan naye lo rë men:
―Lë'Me re', Me mizeta lo go or nin: “Lë'

Me nzadkë ticha re' más tsak lon, porke ni
naga gal da, lë'Me nzho la.”

16Mile' Me, kad no kinu yalnaban nela lë'
Me ga', no tich guchin kwa'n nazhon nixë'l
Me par no zilita'.

17 Por Muisésmile' Dios milibe' men Ley;
per por Jesukrist, mile' Dios milibe' be dox
nazhi' Dios be, no xmod pa' nak Dios.

18 Lalta' yent cho gat ne Dios; nab tsa
Xga'n Dios nane, Me nak yub Dios no Me

nzho tutsa kun Dios; lë' Me re' milu' lo be
xmod nak Dios.

Nzhab Juan lo rëmen cho nak Jesús
(Mt. 3:11-12;Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Xa' nzo lo rë men Israel xa' nzho yezh
Jerusalén, mixë'l bixa' pla ngulëi' kun pla
levita par mina'bdi'zh bixa' cho nak Juan.

20Orze' tuli nzhab Juan lo bixa':
―Gat lë't da nak Krist xa' nak di'zh yi'd.
21Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―¿Cho ska lux, mbaino kwan nakal? ¿Chi

lu profet Li, xa' midi'zh por Dios nzhala?
Orze' nzhab Juan:
―Gat lë't dai.
Orze' nzhab bixa' xtu wëlt:
―¿Chi lu profet xa' nzobni' lo Yech che'n

Dios, xa' nak di'zh yi'd ze'?
Orze' unkab Juan:
―Gat lë't dai.
22 —¿Orze' cho ska lux, mbaino kwan ka

nakalx? —nzhab bixa' —porke lë' no naki'n
yayabnoi lo rë xa'mixë'lno. Kuze', bine cho
lux.

23Orze' nzhab Juan:
―Na nak tu xa' nibizhyë naye le'n yuo

bizh, nela xmod midi'zh ka profet Isaías
por Dios: “Bitsimbe go laxto' go par yila go
Dios.”

24 No rë xa' mina'bdi'zh ze', men fariseo
bixa'.

25Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―No chi gat nakal ni Krist, no ni Li, no

ni profet xa' nak di'zh yi'd ze', ¿chon ska
nililëi'yalmen le'n nits orze'?

26Orze' nzhab Juan:
―Na nililëi'men nab tsa le'n nits, per xid

go nzo tu xa' gat nilibe't go;
27 xa' re' nzadkë ticha, per natsakt da par

lë' xa'; no ni gat ñal gak da tumos che'n xa'.
28 Kure' ngok ro' you' Jordán plo nililëi'

Juanmen le'n nits, kwa'n ña'n yezh Betania,
al nez plo nilen ngubizh.

Jesús,Me nakMbëkxi'l che'n Dios
29 No xtu riyë'l, une Juan lë' Jesús nz-

hazhin plo nzo Juan, orze' nzhab Juan lo
más rë men nzhin ze':
―¡Biwi' go! Me re' nak Me ngule la

Dios par gat Me nela tu mbëkxi'l ga', nes
par kubchi Me rë kwa'n nzë'b xki rë men
yizhyuo lo Dios.

30 Me re' Me mizeta lo go or nin: “Ticha
nzadkë xtu xa' más tsak lon, porke or naga
gal da, lë'Me re' ya nzho la”,

31 per naneta kwan nak Me re'; na nzhal
par lilë ̱i̱ña̱men Israel le'nnits, par libe' bixa'
choMe re'.

32No nzhab Juan:
―Na une, ngula Sprit che'n Dios lo yibë'

yek Me re' nela tu palom ga', no ngulëz
palom ze' yekMe.
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33 Naneta kwan nak Me, per Dios, Me
mixë'l da lilë ̱i̱ña̱ men le'n nits, ne lon: “Or
nel, lë' Sprit che'n Dios la lo yibë' yek tu xa',
orze' xa' re' lilëi'men kun Sprit che'n Dios”,

34No une lon, se' ngok; kuze' nidizha, Me
re' nak Xga'n Dios.

Rë men re' nak xa' galo laka ngule Jesús
par gakmen che'nMe

35Noxtu riyë'l,nzo Juankun choptsamen
che'n xa',

36no ze' une xa' xtu wëlt lë' Jesús nzë nez
plo nzo bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Biwi' go! Lë' Me ba' nak Me ngule la

Dios gat nela tu mbëkxi'l ga' par kubchi Me
rë kwa'n nzë'b xki rë men lo Dios.

37No or mbin rop men che'n Juan kwa'n
midi'zh Juan, tuli ngwakë bixa' tich Jesús.

38 Orze' miëk Jesús no une Me, lë' bixa'
nzhakë tichMe, orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nzadkë go ticha?
Orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿plo nzhol?
39Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o par ne goi.
Orze' ngwatsi' bixa' plo nzho Jesús. Ze'

mia'n bixa' porke nzhazhëlalyuo, pas las cu-
atro orze'.

40 Di lo rop rë xa' kwa'n mbin kwa'n
midi'zh Juan por Jesús, tu rë xa' re' lë Ndres,
wech Simón Per, kuze' ngwakë bixa' tich
Jesús.

41Orze'mikwa'nNdreswechNdres, xa' lë
Simón par nzhab xa':
―Lë'nomizhë'lMenakMesías ze' (widi'zh

kwa'n gab Krist).
42 Orze' mbi'dnu Ndres wech xa' Simón

plo nzo Jesús; no or une Jesús Simón, nzhab
Me:
―Lu lë Simón, xga'n Jonás; per nal lë'l

ru'lë Cefas (widi'zh kwa'n gab Per).
Jesús ngurezh Lip kunNatanael

43 No xtu riyë'l, mile' Jesús xigab ya Me
par lazhmenGalilea; zhëze'mizhë'lMeLip,
orze' nzhabMe:
―Di'kë' ticha.
44No Lip re' nak tu men yezh Betsaida, lo

mis plo nak lazh Ndres kun Per.
45 No or mizhë'l Lip Natanael, lwega'

nzhab xa' lo Natanael:
―Lë'nomizhë'lMe kwa'n nize't ley kwa'n

mila' Dios lo Muisés no Me kwa'n mize'tska
rë men nzhala xa' midi'zh por Dios; Me re'
nak Jesús, xga'n Che, xa' nzë yezh Nazaret.

46Orze' nzhab Natanael:
―¿Taxa yezh Nazaret rozi' tu menwen?
Orze' nzhab Lip:
―Dë' re' par nel Me.
47No or une Jesús nzhazubi Natanael plo

nzoMe, orze' nzhabMe:
―Re' nzë tu xa' Israel, tu xa' walika nile'

kwa'n nzhakla Dios, tu xa' gat nikidet men.

48Orze' nzhab Natanael lo Jesús:
―¿Xmod nilibe'l da?
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da une la lu xan tu ya nzhao' or naga

yi'dnu Lipal lon.
49Orze' nzhab Natanael:
―Maestr, ¡lu nak Xga'n Dios, mbaino

nakal rey lo rë men Israel!
50Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi por nin lol, unen lu xan ya nzhao',

kuze' ñilal da? Re' par dilant, lë'l ne más
kwa'ro lo kure'.

51No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, lë' go ne, xa'l

lo yibë', no ne go rë ganj che'n Dios maska
nikiya-nilayët yek Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo.

2
Jesúsmile' ngubixlo nits, ngoke vin

1Chon ngubizh nzha di ngok kure', nguio
tu jwandangyezhCanákwa'nña'n lazhmen
Galilea. No ze' nzo xna' Jesús,

2mbainonu lo Jesúsno lo rëmenche'nMe
ngwane bixa' par ngwa jwandang ze'.

3 No or milox vin kwa'n kiyo rë men lo
jwandang ze', orze' nzhab xna' Jesús lo Me:
―Milox kwa'n kiyo rë men re'.
4Orze' nzhab Jesús:
―Lë' go una', ¿chon kine go kuba' lon? Gat

gal or da.
5 Orze' nzhab xna' Jesús lo rë xa' nizhin

ye'n lo rë men:
―Bile' go rë kwa'n ne Jesús lo go.
6 Ze' nzhin xo'p re ke kwa'n nzho nits

kwa'nnizen rëmen Israel parnzhaknambe
bixa' lo Dios. No kad tu rë re re' nzhuwei'ye
pas tu gayo' litr nits.

7Orze' nzhab Jesús lo rë xa' nizhin ye'n lo
men:
―Bichizhë go rë re ba' di nits.
Orze' michizhë ro' bixa' rëi,
8orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nalwala' go che'pe lo xa' kwa'nnzokile'

mandad lo jwandang ba', par le' xa' prebe.
Orze' ngwala' bixa'i.
9Orze'mile' xa' nile'mandad lo jwandang

re' preb che'p nits kwa'n ngubixlo ngok vin
re', per nanet xa' re' plo nguro' vin re', nab
tsa rë xa' nizhin ye'n lo men nane kure'.
Orze' ngurezhxa' nile'mandad lo jwandang
re' miyi' xa' nzhak jwandang che'n re',

10par nzhab xa':
―Rëmengalo lakavinwennzhobixa', no

or nilox niza' bixa'i gomen, orze' nigo' bixa'
vin korrient; per lu se, lult laka ngulo'l vin
kwa'nmáswen.

11 Kure' galo laka yalnazhon kwa'n mile'
Jesús yezh Caná kwa'n ña'n lazh men
Galilea, par milu' Me xmod nak yalnazhon
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che'nMe; kuze' haxta nu rëmen che'n Jesús
ngwayila bixa' Memás.

12 Dispwés di kure', orze' nzha Jesús kun
xna' Me, kun rë wech Me mbaino kun rë
men che'n Me, par yezh Capernaúm; ze'
mia'n bixa' pla ra' ngubizh.

Jesús ngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe
che'n yado'

(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-
46)

13 No lë' lani Pask che'n men Israel nz-
hazhin la, par tsila bixa' yë'l kwa'n mile'
Dios ngut dox nayax men egipto; lani ze'
nzha Jesús par yezh Jerusalén.

14No or mizhin Me le'n yado' ro ze', une
Me, ze' nzhin rë xa' nile' xbi' lo luwe che'n
yado', nito bixa' ma: ngo'na, mbëkxi'la,
mbaino paloma; no rë xa' nichi'l dimi che'n
rë men zit.

15Or une Jesús kure', orze' mizuxkwa' Me
tu bins kun do' par ngulo'tin Me rë men
re' al tich kun rë ma che'n bixa'; no zhaga'
miche'ch Me dimi che'n rë xa' nichi'l dimi
re', no haxta rë mes che'n bixa' michixche
Me.

16No lo rë xa' nito palom ze' nzhabMe:
―¡Gulo'tin go rë kure'! ¡Nale't go lizh Xuza

nela plo nzhak xbi' ga'!
17 Orze' mitsila rë men che'n Me rë

widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios
kwa'n nzhab se': “Niyi'xian da por kwa'n
kile' men kun lizhal; lë'da gat por lë'i.”

18 Orze' pla men Israel xa' nak zhi'n,
mina'bdi'zh lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no par ne

no, walika kinul kwa'n par le'l mandad, par
le'l rë kure'?

19Orze' nzhab Jesús:
―Bichil go yado' re', no zixchon ngubizh

lë'da zuxkwa' skai xtu wëlt.
20Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Por cho' bixo'p li'n nguiuxkwa' yado'

re', mbaino lu ne, ¡chon tsa ngubizh
kuxkwa'le xtu wëlt!

21Per yado' kwa'nmidi'zh Jesús lo rëmen
Israel ze' nak yub kwerp che'n Me.

22 Kuze', or nguruban Jesús, mitsila rë
men che'nMewidi'zh re', no ngwayila bixa'
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios no rë
kwa'nmidi'zh Jesús.

Jesús nane xmod nak rëmen
23 No or nzo Jesús yezh Jerusalén dub

kiyak lani Pask che'n rë men Israel, nayax
men ngwayila widi'zh che'n Me porke une
bixa' rë señ nazhon kwa'nmile' Jesús ze'.

24 Per nangayilat Jesús rë men ze', porke
naneMe xmod nak rëmen.

25 Gat naki'nt Me cho gab xmod nak tu
men lo Me, porke lë' Jesús ya nane la cho
xigab nile' rë men.

3
Jesús noNicodemo

1Nguio tumen fariseoxa' lëNicodemo, no
nile' xa' mandad xid rë men Israel.

2 Miyi' re', or yë'l ngwatswi' xa' lo Jesús,
nzhab xa':
―Maestr, nane no, Dios ka mixë'l go par

tse'd go no, porke yent cho tumen gak le' rë
zhi'n nazhon kwa'n nile' go re' chi gat nzo
Dios kun lë' xa'.

3Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n ganin lol, men nagal xtu

wëlt, nagakt yo xa' plo nile' Dios mandad.
4Orze' nzhab Nicodemo:
―Per, ¿xmod gal tu men xtu wëlt, tu xa' ya

ngwagal la? ¿Chi zak yo xa' laxto' xna' xa'
par gal xa' xtu wëlt?

5Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lol re', mennagal kun

nits no kun Sprit che'n Dios, nagakt yo xa'
plo nile' Dios mandad.

6Ornzhal rëmenyizhyuo,mense'gabixa'
namás; per rë xa' nzhal xtu wëlt por Sprit
che'n Dios, men che'n Dios bixa'.

7 Naya'ntal xe por widi'zh re': “Rë men
naki'n gal xtu wëlt.”

8 Lë' mbi nzo rë plo, no ter nzhonal
nzhaxe, per nanetal plo nzëi no plo ñai.
Kuze' rë men se'ga nagakt zobyek bixa'
xmod nzhal tu men por Sprit che'n Dios.

9Orze' nzhab Nicodemo xtu wëlt:
―¿Taxa xmod nzhak kure' kun rëmen?
10Orze' nzhab Jesús:
―Taxa, lu dox nzho'b xti'zhal por dox

nzhakal nilu'l Ley lo rëmen Israel, mbaino,
¿chi nanetal kure' orze'?

11Walika kwa'n nin, lë' no nidi'zh kwa'n
naneno, nonidi'zhnokwa'nuneno, per gat
ñilat go kwa'n nidi'zh no.

12Chi gat ñilat goornidizha rë kwa'nnzho
yizhyuo re', orze', ¿xmod yila go or dizha rë
kwa'n nzho lo yibë'?

13Yent cho gat ya lo yibë', nab tsaMe ngu-
lali lo yibë' nane kure', no Me re' nak Xga'n
Dios; mbaino nak skaMe tumen yizhyuo.

14Nonela xmodngulitsyaMuisés tumbë'l
yi'b le'n yuobizh ga', se'ska litsyamenXga'n
Dios lo krus, Me nak ska tumen yizhyuo,

15per rëxa' yilada, lë'bixa' banpardubta'
kun Dios.

Xmod nazhi' Dios rëmen yizhyuo
16 ’Kwa'dox nazhi' Dios rë men yizhyuo,

kuze' tugaka Xga'n Me kwa'n nzhap Me
mixë'l Me yizhyuo re', nes par rë xa' yila
Xga'n Dios, nayot lox bixa' lo Dios, sino ke
lë' bixa' ban par dubta' kun Dios,

17porke nangaxë'lta'Dios Xga'n Dios lo rë
menyizhyuo re' par gabXga'nMekwannak
bixa', sino par kubchi Xga'n Me rë kwa'n
nzë'b xki bixa' lo Dios, kuze' mixë'l Dios
Xga'n Me.
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18Men xa' yila Xga'n Dios, nana'bta' Dios
kwent lo xa' por kwa'n nzë'b xki xa' lo Dios;
per xa' gat ñilat Xga'n Dios, men re' kix
rë kwa'n nzë'b xki xa' por nangayilat xa'
tugaka Xga'n Dios kwa'n nzhap Dios.

19 Rë xa' gat ñilat Xga'n Dios, nzë'b xki la
bixa' lo Dios, no por nile' bixa' kwa'n gat lë',
kuze' ormbi'dMe nak Ki lo rëmen yizhyuo,
más nguio laxto' bixa' zo bixa' lo nakao ke
par zo bixa' lo Ki che'n Dios,

20 porke rë xa' gat nile't rë kwa'n milu' la
Dios lo bixa', kuze' gat nzhaklat bixa' zubi
bixa' lo Ki che'n Dios par nayaxo'b kwa'n
nak bixa'.

21Per lë' rë men, xa' walika nile' rë kwa'n
milu' la Dios lo bixa', nizubi bixa' lo Ki che'n
Dios, par lu', lë' rë kwa'n nile' bixa', nzë lo
Dios.

Lult kwa'nmidi'zh Juan plo nzë Jesús
22Dispwés di ngok kure', orze' ngwa Jesús

kun rë men che'n Me lazh men Judea plo
mia'n bixa' pla ra' ngubizh, no nu rë men
che'n Jesúsmililëi' rë men Judea le'n nits.

23 Mbaino lë' Juan kililëi' men le'n nits
yezh Enón, gax plo ña'n yezh Salim, porke
dox nikë nits ze', no rë xa' nzha lo Juan, ze'
ngoklëi' bixa'.

24 No or mile' Juan rë kure', stubi gat yo
Juan lizhyi'b,

25 per pla rë men che'n Juan michë'lro'
bixa' kun más rë men Israel por xmod
nimbemen lo Dios kun nits,

26 orze' ngwayab rë men che'n Juane lo
Juan, nzhab bixa':
―Maestr, chi nitsilal miyi' kwa'n nguzo

kun lu xtu ro' you' Jordán, xa' kwa'n
midi'zhal más tsak lol ze', nal nu xa' kililëi'
men le'n nits, no rë men ñakë tich xa'.

27Orze' nzhab Juan:
―Yent cho gak le' tu kwa'n nazhon chi gat

nzo Dios kun lë' xa'.
28Mis go mbin kwa'n midizha, gat lë't da

nak Krist Me yi'd. Per Dios mixë'l da nzhala
lo Me.

29 Porke lo tu jwandang, lë' xa' gak jwan-
dang che'n ze', men ze' nak xa' más tsak;
mbaino lë' men nichë'l xa' kwa'n nzo ta'
xa', dox nizak laxto' xa' nzhon xa' chi miyi'
xa' nzhak jwandang che'n. No se'ta' nizak
laxto'n por miyi' ba'.

30 Nal, rë zhi'n nazhon kwa'n nile' miyi'
ba' naki'n re'che rë plo, per rë zhi'n nazhon
kwa'n nilen, naki'n loxe.

Me nzë lo yibë'
31No nzhab Juan:
―Me nzë lo yibë', Me ze' más tsak lo rë

men yizhyuo; mbaino xa' nzë yizhyuo re',
nab tsa rë kwa'n yizhyuo re' nane xa'. Per
Me nzë al ya, Me re' nane rëi,

32 mbaino nidi'zh Me rë kwa'n nane Me
no rë kwa'n nzhon Me, per yent cho ñila
kwa'n nidi'zh Me.

33No chi yila tumenkwa'n nidi'zhMenzë
lo yibë', orze' men ze' nane, walika kwa'n
nidi'zh Dios,

34 porke xa' mixë'l Dios par le' zhi'n
nazhon che'n Dios yizhyuo re', nab tsa
widi'zh che'n Dios nidi'zh xa', porke Dios
miza' rë tsa yalnazhon che'n Dios nka' xa'
re' por Sprit che'n Dios.

35Lë' Xuz be Dios nazhi' Me Xga'n Me, no
rë tsa kwa'n kinu Me miza' Me yanu Xga'n
Me.

36Men yila Xga'n Dios, xa' ze' par dubta'
ban xa' kun Dios; per xa' gat ñila Xga'n Dios,
nabant xa' loDios, sino ke kwa'n kimbëzpar
lë' xa' nak yalzi kwa'n nazhe'b dox kwa'n
xë'l Dios par rë men xa' nzë'b xki lo Dios.

4
Jesús no tu una' Samaria

1 Or mbin Jesús, lë' rë men fariseo nane,
más nayaxmen kinuMembaino nililëi'Me,
mbaino lë' Juanmás che'pmen kinu nidi'zh
bixa',

2 no ter gat lë't yub Jesús nililëi' men len
nits sino rë men che'n Mei,

3 kuze' nguro' Jesús lazh men Judea, par
ña skaMe lazhmen Galilea.

4No par zhinMe lazhmen Galilea, naki'n
dedMe lazhmen Samaria.

5 Or mizhin Me tu yezh kwa'n lë Sicar,
kwa'n ña'n lazh men Samaria, plo nax tlë'
yuo kwa'n mila' tu xa' tiemp lë Jakob par
xga'n xa' Che,

6 ze' nzob tu zo kwa'n nde'n Jakob. No
tanta ngwazha Jesús di nguzë Me, ro' zo ze'
nguzob Me che'p, mbaino paste garol zhë
orze'.

7-8 No lë' rë men che'n Jesús nzha bixa'
le'n yezh par nzhazi' bixa' kwa'n gao bixa'.
Lë'chi mizhin tu una' Samaria nzhaka' nits
ro' zo ze', orze' nzhab Jesús lo una':
―Ne'l che'p nits go'n.
9No lë' rëmen Israel gat nichë'ltbixa' kun

rëmen Samaria, kuze' nzhab una' ze':
―¿Chon kina'b go nits go go lon, go men

Israel, mbaino namen Samaria?
10Orze' nzhab Jesús:
―Per chi nel kwan niza' Dios ka' men, no

chi libe'l cho xa' kina'b nits lol, orze' lë'lna'b
nits gol lo xa', kwa'n le' banal par dubta'.

11Orze' nzhab una' ze':
―Señor, per yent kwan kinou par ko'u

nits, mbaino dox na'ch nzho nits le'n zo re';
¿plo kinuo nits ne'u go'n kwa'n le', ban da
par dubta'?

12 ¿Chi más tsak go lo xuz no Jakob xa'
tiemp ze'? Porke lë' xa' mila' zo re' par no,
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no re' ngu' xa' nits no rë xin xa', mbaino rë
ma che'n xa'.

13Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' nzho nits le'n zo re', lë' xa' zëi'

laxto' xtu wëlt,
14 per rë xa' go nits kwa'n zan, nayotra'

zëi' laxto' xa', porke nits kwa'n zan go xa',
gake le'n laxto' xa' nela plo nilen nits ga', no
le'i ban xa' kun Dios par dubta'.

15Orze' nzhab una' re':
―Lë' go, ne'u nits ze' go'n par nazëi'ra'

laxto'n, no par nayi'dkara' da nits re'.
16Orze' nzhab Jesús:
―Bizë,waka' tsa'l, orze' yi'dskal xtu wëlt.
17Per nzhab una':
―Gat kinuta tsa'n.
Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nel,
18 porke nzha la gai' tsa'l nzhayapal,

mbainomiyi' kwa'n kinul nal re', gat lë't ska
tsa'le.

19Ormbin una' widi'zh re', nzhab una':
―Lë' go,walika nak go tumennidi'zh por

Dios.
20Rë xa' tiemp, xa' ngok xuz no, xa'miban

re', nguzuxib bixa' lo Dios le'n yi' re'; per
rë go men Israel, nidi'zh go, nab tsa yezh
Jerusalén naki'n zuxibmen lo Dios.

21Orze' nzhab Jesús:
Una', wayila kwa'n nin; lë' zhë zhin, lë' go

zuxib lo Dios Xuz no, gat naki'ntra' ya go yi'
ba', no ni gat naki'n ya go yezh Jerusalén.

22 Nal, net go cho lo nizuxib go; per no
men Israel, nane ka no cho lo nizuxib no,
porke xid rë men Israel yi'd Me ko' rë men
lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa'.

23Per lë' zhë zhin, no lë' zhë ze' mizhin la,
rë men xa' walikamen che'n Dios, por Sprit
che'n Dios lë' bixa' zuxib lo Mewalika Dios;
porke por Sprit che'n Dios libe' bixa', xmod
ka nak Dios. Sa' nzhakla Dios zuxib men lo
Me.

24 Dios nak sprit, no xa' zuxib lo Dios
naki'n le' xa'i por Sprit che'n Dios, porke sa'
nzhakla Dios le' men.

25Orze' nzhab una':
―Lë'da nzhonka lë' Mesías yi'd, widi'zh

re' gab Krist; or yi'd Me re', orze' ne Me rë
kwa'n lo no.

26Orze' nzhab Jesús:
―Na xa' ze', xa' kidi'zh kun lu nal re'.
27 Lë'chi orze' nguiubre rë men che'n

Jesús, no xe miwi' bixa', lë' Jesús kidi'zh
kun tu una', per ni yent cho ngaye laxto'
ngana'bdi'zh kwan nzhakla una' ba' o kwan
kidi'zh Jesús kun lë' una',

28 orze' mila' una' ree che'n una' par
nzhayab una' lo rë men:

29―¡Dë'ule, ne go tu miyi', xa' ne rë kwa'n
nak da! ¿Pas xa' re' Krist, xa' nak di'zh yi'd?

30Orze' nguro' rë men yezh ze', nzhatswi'
bixa' plo nzo Jesús.

31Dubnzha rëmen ze' plo nzo Jesús, orze'
nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, dao go nal.
32Per nzhab Jesús:
―Na kinu ka kwa'n ga̱u̱, kwa'n nanet go

kwan.
33Orze' kina'bdi'zh rë men che'n Me lo tu

xa' kun xtu xa':
―Taxa, ¿chi nzho cho mbi'dla' la kwa'n

gaoMe?
34Per nzhab Jesús:
―Kwa'n ga̱u̱ re' nak, len rë kwa'n nzhakla

Memixë'l da, no loxa len rë kwa'n neMe.
35 Lë' go nidi'zh, zitap mbëo' par za'

yalgo'n; per na ni lo go, biwi' go, lë' yalgo'n
une la par yatse.

36 Xa' nikan yalgo'n, nzhax ka' xa'; no
yalgo'n kwa'n nikan xa', lë'i nak ban men
kun Dios par dubta', nes par xa' nzha'n
mbaino xa' nilits yalgo'n, lal nizak laxto'
bixa'.

37 Kuze' walika kwa'n nzhab di'zh: “Xa'
cho nzha'n no xa' cho nikan yalgo'n.”

38 Na mixël go par kan go yalgo'n plo
nanga'nt go, yent cho zhi'n mizoi lo go; xa'
men ngo'ne per go ngulits yalgo'n loi, par
bien che'n go.

39 No nayax men yezh Sicar, kwa'n ña'n
lazh men Samaria, ngwayila bixa' widi'zh
che'n Jesúsporwidi'zh kwa'nnzhabuna' re'
lo men: “Ne xa' rë kwan nak da.”

40 Kuze', or mizhin nayax men Samaria
plo nzo Jesús, nzhab bixa' ya'n Jesús kun lë'
bixa', orze'mia'n Jesús ze' chopngubizhkun
rëmen ze',

41 no ngwayila ra' más men Jesús, rë xa'
nzho ze', or mbin bixa' kwa'n midi'zh yub
Jesús,

42mbaino nu nzhab bixa' lo una' ze':
―Nalse ngwayila noi, gat lë't por nab

kwa'n nele, sino ke por mis no mbin kwa'n
midi'zh Me, walika Me re' nak Krist, Me
niza' yalnaban par dubta' ka' men.

Jesúsmiliyak xga'n tu xa' nak zhi'n che'n
gobier

43Unded chop ngubizh, orze' nguro' Jesús
lazh men Samaria par nzha Me lazh men
Galilea,

44 porke mis lë'ka Me nzhab kure': “Tu
men nidi'zh por Dios, nayilat men lazh xa'
kwa'n nidi'zh xa'.”

45 No or mizhin Me lazh men Galilea, rë
men yezh ze' miwi' wen lo Me, porke rë
men re' une rë kwa'n mile' Jesús Jerusalén
or ngok lani Pask, porke nu ka rë men re'
ngwa lani orze'.

46 Orze' miëk ska Jesús yezh Caná lazh
men Galilea, plo mile' Jesús ngubixlo nits,
ngoke vin, ze' nzo tu xa' nak zhi'n che'n
gobier, no kinu xa' tu xga'n xa' nzhakne
nzho yezh Capernaúm.
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47 Or mbin xa' re', lë' Jesús ñë'd di lazh
men Judea parmizhinMe lazhmenGalilea,
orze' ngwakinez xa' Jesús, no dox una'b xa'
ya Jesús lizh xa', par liwen Me xga'n xa',
porke pe'n nak xga'n xa'.

48Orze' nzhab Jesús:
―Go haxta neu tu kwa'n nilu' no tu kwa'n

nazhon, orze' yayilao da.
49Orze' nzhab xa' nak zhi'n ze':
―Lë' go, bikën laxto' go, napa gat xga'na.
50Orze' nzhab Jesús:
―Biyëk lizhal, lë' xga'nal miak la.
Orze' ngwayila xa' re' kwa'n nzhab Jesús,

orze' ña xa',
51 no jwaltra' di zhin xa', lë' rë mos che'n

xa' ngwakinez la xa' par nzhab bixa':
―¡Karri! ¡Lë' xmë'dalmiak la!
52Orze' mina'bdi'zh xa', cho or nguzublo

miak xga'n xa', orze' nzhabmos:
―Na'g, como la una zhë, nguro' xlë'.
53 Orze' mitsila xa' nak xmë'de re', mer

orze' nzhab Jesús lo xa': “Lë' xga'nal miak
la”, orze' dub lizh xa' ngwayila Jesús.

54 Kun kure' mirop kwa'n nazhon mile'
Jesús, or nguro' Me lazh men Judea, par
miëkMe lazhmen Galilea.

5
Jesús miliyak tu xa' gakt win zhë kwa'n

nile' rëmen Israel diskans
1 Or milox ngok rë kure', nguio tu lani

che'n rë men Israel, kuze' nzha Jesús yezh
Jerusalén.

2 No yezh Jerusalén ze', nikë tu tank nits
gax laka plo lë Puert che'nmbëkxi'l; tank re'
lë Betzata kun widi'zh che'n men hebreo,
mbaino kinui gai' corredor.

3 Ro' rë corredor ze' nzhin nayax men
nzhakne,mennikal-lo, nomenko'j,mbaino
rë men mibizh tu plo; ze' nax bixa' kimbëz
bixa' or win nits le'n tank ze',

4 porke kad pok nilali tu ganj che'n Dios
par nikwin ganj ze' nits kwa'n nzho le'n
tank, no men galo laka ño dub niwin nits,
ñak xa' wanei cho yalyizh nizak xa'.

5No ze' nax tu miyi' nzhakne nzhala gal-
bichi' bixon li'n.

6Or une Jesús nax xa' ze', lë' Jesús nane la,
dox nzhala nzhakne xa', orze' nzhab Jesús
lo xa':
―¿Chi nzhaklal yakal?
7Orze' nkab xa':
―Lë' go, yent cho gaknu da yo'n le'n tank

or niwin nits, kad or nzhaklan yo'n, xtu xa'
ño galo lon.

8Orze' nzhab Jesús:
―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë.
9 Orze' lwega' miak miyi' ze', ngulits xa'

kwa'n ngo't xa' lo, no nguzublo nguzë xa',
mbaino zhë ze', zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n.

10 Orze' nzhab pla men Israel lo miyi'
miak re':
―Nalzhë, zhë nile' met diskans, kuze' gat

ñaltwei'yal kwa'n ngo'tal lo ba'.
11Orze' nzhabmiyi' ze' lo bixa':
―Xa' miliyak da, ne lon: “Gulits kwa'n

naxal lo ba', no bizë.”
12Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho xa' ne lol: “Gulits kwa'n ngo'tal lo

ba', no bizë”?
13 Per miyi' re' nanet xa' cho miliyak xa',

porke lwega' nguzë'b Jesúsxid rëmennzhin
ze'.

14 Guzhëla ze', mizhë'l Jesús miyi' re' le'n
yado', orze' nzhab Jesús lo xa':
―Biwi', lë'l miak la nal, nale'tra'l kwa'n

gat lë' lo Dios, par nazakal xtu kwa'n más
nazhe'b.

15 Orze' ña miyi' ze', no ngwayab xa'i lo
rë men xa' nzo lo rë men Israel, lë' Jesús
miliyak xa'.

16No por kuze', ngokla bixa' ngazen bixa'
Me, por miliyak Me men zhë kwa'n nile' rë
men Israel diskans,

17per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë' Xuza nu zhë re' nikë Me zhi'n, kuze'

nu da nikë zhi'n zhë re'.
18 Por kwa'n nzhab Jesús re', más ngokla

rë men Israel ze', ngagal bixa' Me, gat lë't
nab por nikë Me zhi'n zhë kwa'n nile' rë
men Israel diskanse, sino ke nu por nzhab
Me: “Lë'DiosnakXuza”,mbainonuMenile'
rë kwa'n nile' Dios.

Xga'n Dios nile' mandad nela XuzMe ga'
19Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, nagakt le' Xga'n

Dios ni tu kwa'n xigab yek, nab tsa nile' Me
rë kwa'n niwi' Me nile' Xuz Me, no rë kwa'n
nile' XuzMe nile' Me.

20 Lë' Xuz Me nazhi' Me, kuze' rë kwa'n
nile' XuzMe, nilu' XuzMe lo Me, mbaino lë'
Xuz Me laore lu' kwa'n más nazhon lo Me,
kwa'n le' ya'n xe go tuli,

21 no nela nile' Xuz Me niruban rë men,
par niza' Dios yalnaban ka' bixa', se'ska
niza' Xga'n Dios yalnaban ka' men, xa'
nzhakla Me za' Mei,

22no XuzMe nagabt kwan ñal rëmen por
kwa'n nzë'b xki bixa', sino ke lo Xga'n Me
mila' Me kure', par lë' Xga'n Me gab kwan
gak kun tu ga' rë men por kwa'n nzë'b xki
bixa',

23nespar rëmengapkwent kwa'nnidi'zh
Xga'n Dios nela xmod nzhap men kwent
yubpa' Dios,Memixë'lMere'. No xa' nazo'b
di'zh kwa'n nidi'zh Xga'n Dios, gat lë't kun
Xga'n Dios mile' xa' kure' sino ke kun yub
pa' Diose.

24No nzhab Jesús:
—Dox wali kwa'n nin, xa' gon kwa'n ni-

dizha, mbaino yila xa' Me mixë'l da, por
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kure' ban xa' kun Dios par dubta'. No
nana'btra' Dios kwent lo xa' por kwa'nmile'
xa'. No nale'tra' xa' kwa'n gat lë' par nalox
xa' lo Dios, sino ke zublo ban xa' kun Dios.

25 Pwes walika kwa'n nin lo go, lë' zhë
zhin,mbaino lë' zhë ze'mizhin la, lë' rëmen
xa' nzo zit lo Dios, lë' bixa' gonwidi'zh che'n
Xga'nDios, no rë xa' yilawidi'zh che'n Xga'n
Me re', por kure' lë'bixa' banpar dubta' kun
Dios.

26 Nela xmod kinu Dios yalnazhon par
niza' Me yalnaban ka' men par dubta',
se'ska miza' Dios yalnazhon re' ka' Xga'n
Me, par nile' Xga'n Me ban men dubta' kun
Dios.

27MbainonumizoDios Xga'nMepar na'b
Xga'n Dios kwent lo rë men yizhyuo por rë
kwa'n nzë'b xki bixa', no nu por nak Xga'n
Dios tumen yizhyuo.

28Nawi't go lon xe por rë kwa'n kidizha lo
go re', porke lë' zhë zhin, lë' rë xa' nzho le'n
ba' gon widi'zh che'n Xga'n Dios,

29 orze' ruban bixa', no rë xa' mile' kwa'n
wen, lë' bixa' ban par dubta' kun Dios; per
rë xa' mile' kwa'n gat lë', lë' bixa' ruban par
dubta' zakzi bixa'.

Walika Diosmixë'lKrist
30No nzhab Jesús:
―Nagakt len ni tu kwa'n xigab yeka, nab

tsa nilen nela xmod ne Xuza lon. Kuze' nali
nigobe'n xmod nak men, porke gat nile'ta'
kwa'n nzhaklan, sino kwa'n nzhakla Xuza,
Memixë'l da, kuze' nilen.

31 Chi por xigab yeka nidizha, pues gat
walit kwa'n nidizha orze',

32per nzho xtuMenidi'zh por na,mbaino
nanen, walika rë kwa'n nidi'zh Me por da.

33 Lë' go mixë'l men par ngwana'bdi'zh
bixa' lo Juan, no walika kwa'n midi'zh Juan
por da.

34 Per na gat naki'nt da di'zh men cho
da; nin cho da lo go par ro' go lo rë kwa'n
nazhe'b nzho go.

35Rë widi'zh kwa'n milu' Juan lo go ngok
nela tu ki kwa'n nizini lo nakao ga'; mbaino
por kwa'n milu' Juan lo go re', che'ptsa
mizak laxto' go mile'i.

36 Per na kinu kwa'n más nilu' cho da,
mbainomás tsake lo rë kwa'nmilu' Juan: Rë
zhi'n nazhon kwa'n nilen, tutsa nake kun rë
zhi'n nazhon kwa'n mika'b Xuza len. Kure'
nilu', Xuzkamixë'l da.

37No XuzaMemixë'l da, lë'Memidi'zh la
choda, no ternagagongochiMe, noninaga
ne goMe.

38 Kun ro' go nidi'zh go ñila go Dios, per
gat niguchao't gowidi'zh che'nMe laxto' go,
porke gat ñilat go da, mbaino lë' Me mixë'l
dax.

39 Lë' go niwi' laka go kwa'n nzho'l go
lo Widi'zh che'n Dios, nes par gab go, sa'

yazhël go xmod ban go dubta' kun Dios,
mbaino rë kwa'n nzho'l go ze', na ka nize'te;

40 per nanet go yila go da par len ban go
dubta' kun Dios.

41 Par na, yent kwan tsak di'zh men wen
da,

42 per por nilibe'n go, wenawen nanen,
gat nazhi't go Dios.

43Mbaino Me re' nak Xuza, Me mixë'l da
lo go, per nanet go yila go da; lë'la cho la xtu
ñila go, xa' nidi'zh kwa'n xigab yek xa' lo go.

44 ¡Kuze' ka, gat ñila go dax!, porke dox
ño laxto' go di'zh men lë' go wen; per gat
nikwa'nt go xmod ya'n gowen kun Dios, ter
lë'gaka nabMe nak Dios.

45Nagabt go nal, na gap lo Xuza rë kwa'n
nakgo. Per yubMuisés gabkwannakgo, ter
nile' go xigab, Muisés ko' go lo rë de kwa'n
nzadkë tich go.

46 Chi walika ngayila go kwa'n mizobni'
Muisés, orze' nu ska da ngayila go, porke na
nize't kwa'nmizobni' Muisés,

47 per por gat wali ñila go kwa'n mizobni'
Muisés, kuze' nu da, gat ñilat go kwa'n ni-
dizha.

6
Jesús miza' kwa'n ndao rë men, nab tsa

miyi' paste gai' mil bixa'
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

1Or milox midi'zh Jesús rë kure', ña Jesús
xtu ro' lagun kwa'n ña'n lazh men Galilea,
plo nu nzhab men lë lagun che'n men
Tiberias.

2 No nayax men nzhakë tich Me, porke
unebixa' rë kwa'nnazhonmile'Me,miliyak
Me rëmen nzhakne,

3orze' nkili Jesús yek tu yi', ze' nguzobMe
kun rëmen che'n Me;

4 no mer la gal lani Pask kwa'n nile' rë
men Israel.

5 Or une Jesús dox men nzhakë tich Me,
orze' nzhabMe lo Lip:
―¿Plo zi' be kwa'n gao rëmen re'?
6 Kizenbe' Me Lip par nabei kwan gab

xa' (kiwi' Me xmod nak Lip), porke lë' Jesús
nane la kwan le' Me,

7orze' nzhab Lip:
―Ni di dimi kwa'n le' men gan chop gayo'

ngubizh lo zhi'nnagalte zi'met kwa'ngao rë
men re'.

8No tu men che'n Jesús xa' lë Ndres wech
Simón Per, nzhab xa' lo Jesús:

9―Tumbwin nzo re' kinu gai' pan sebad,
mbaino chopmbël, per, ¿chi zal kure' par rë
men re'?

10Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Guzh go lo rë men ba' zob.
Mbaino dox nzhi'b yixyë ze', orze' rëmen

nguzob, no nab tsa xa' miyi' paste gai' mil
bixa',
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11 orze' nguzen Jesús za gai' pan ze'; or
milox miza' Me xkix lo Xuz Me Dios, orze'
miza' Mei ka' rë men che'n Me, par ndi'z
bixa'i xid rë men nayax ze', no se'ska mile'
Jesús kun rop mbël ze'; rë men ndao haxta
plo ngwazhë bixa',

12 no or unela ndao bixa', orze' nzhab
Jesús lo rë men che'n Me:
―Bikan go rë bilao kwa'n mia'n ba', par

yent kwan nu.
13Orze' mikan bixa' rë bilao kwa'n mia'n

lo kwa'nndaobixa',michizhëbixa' tudusen
kardor win.

14 Or une rë men re' kwa'n mile' Jesús,
orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Walika, profet xa' re', xa' nidi'zh por

Dios, mbaino xa' nak di'zh zhin yizhyuo re'.
15 No lë' Jesús nane la, lë' rë men ze'

nzhakla, ter nane Me, lë' bixa' wei' Me par
gak Me rey lo bixa'. Kuze' nguiubchi Me lo
bixa', ñaMe yek yi', ze' mia'n nabMe.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27;Mr. 6:45-52)

16No or ngula yë'l, ngulayët rë men che'n
Jesús ro' lagun,

17 ze' nkë bixa' le'n tu bark par ña bixa'
xtu ro' nits nez yezh Capernaúm, per ngula
la yë'l orze', no lë' Jesús nagat yubre Me lo
bixa',

18 lë'chi orze' nguro' tumbi ro le'n nits plo
ña bixa',

19 no ñazë la bixa' paste gai' o xo'p mil
metr le'n nits, lë'chi une bixa' Jesús, ñëdzë
Me lo nits, nzhazhin Me lo bixa', orze'
mizheb bixa',

20per nzhab Jesús lo bixa':
―¡Ka nai, nazhebt go!
21Orze' dox nizak laxto' bixa' nguio Jesús

le'n bark kun lë' bixa', orze' lwega' mizhin
bixa' yezh plo nzha bixa'.

Rëmen nzhakla ne Jesús
22No xtu riyë'l, lë' rë xa' nzhin xtu ro' nits

plo nguro' rë men che'n Jesús ze', une bixa',
lë' rë men che'n Jesús ña le'n tugaka bark
kwa'n nzob ze', per nangabit Jesús kun rë
men che'n Me,

23no kwantgatsa orze', mizhin zipla bark
kwa'nnzëyezhTiberias, no ze' ña'n gax laka
plo miza' Jesús pan ndao rë men nayax ze',
or miza' Me xkix lo Dios por lë'i.

24Noor une rëmen ze', yent Jesúsnoni rë
men che'n Me, orze' nkë rë men re' le'n pla
bark par nzhakwa'n bixa' Jesús al nez yezh
Capernaúm.

Jesús nak pan kwa'n nile' banmen dubta'
kun Dios

25 No or mizhin bixa' xtu ro' nits, ze'
mizhë'l bixa' Jesús, orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿pok kamizhinal re'?
26Orze' nzhab Jesús lo bixa':

―Walika kwa'n nin lo go, kikwa'n go da
por ndao go haxta plo une go; no gat lë't por
une go cho ka dai, por zhi'n nazhon kwa'n
une gomilen ba'.

27 Nale't go be's xigab por kwa'n nzhao
go yizhyuo re', sino ke bile' go xigab por
kwa'n nayot lox, kwa'n le' ban men dubta'
kun Dios. Kwa'n gao go re' nak kwa'n ninen
ka' go, na nak Xga'n Dios no nak ska da tu
men yizhyuo, porke lë' Xuza Diosmilu' la lo
rë men cho ka da.

28Orze' mina'bdi'zh rë men ze':
―¿Xmod le' no par le' no kwa'n nzhakla

Dios?
29Orze' nzhab Jesús:
―Nabtsa kwa'n nzhakla Dios le' go, yila

goMe kwa'nmixë'l Dios yizhyuo re'.
30 Orze' mina'bdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab

bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no, nes

yila no lu?, mbaino, ¿cho pa' zhi'n wen lë'l
par no?

31 Rë xuz no xa' nzhala, ndao bixa' pan
kwa'n lë maná or nguzë bixa' le'n yuo bizh,
nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
“Dios miza' pan kwa'n ngula lo yibë', ndao
bixa'.”

32Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, gat lë't Muisés

miza' pan kwa'n ngula lo yibë' ndao bixa',
sino ke lë'XuzaDiosmiza'i; per nal, lë'Xuza
Dios miza' kwa'n walika pan kwa'n nzë lo
yibë',

33porke lë' pan kwa'n nzë lo yibë' re', pan
re' niza' yalnaban ka' rë men yizhyuo.

34Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Lë' go, ne'u pan re' gao no dubta'.
35Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nak pan kwa'n niza' yalnaban; rë

men xa' gak men da, nayotra' la'n bixa';
mbaino rë men xa' yila da, nayotra' zëi'
laxto' bixa',

36 per lë'da ni la, ter nane go cho da, per
nayilat go da.

37 Rë men xa' ngule Xuza gak men da, lë'
bixa' yi'd lon; mbaino xa' yi'd lon, nayot zhë
kubchin xa' lon.

38 Nzhala lo yibë', gat lë't par len kwa'n
nzhaklan yizhyuo re'i, sino nzhala par len
kwa'n nzhakla Xuzai, Me nzho lo yibë'.

39 No kure' nak kwa'n nzhakla Xuza, Me
mixë'l da: Rë men xa' ngule Xuza gak men
da, nayot lox ni tu bixa' lo Dios; na le ruban
rë bixa' or yala xtu wëlt,

40 porke kure' nak xigab che'n Xuza Me
nzho lo yibë': Rë men xa' nilibe' cho da no
ñila bixa' da, lë' bixa' ban dubta' kun Dios,
mbaino len ruban bixa' or yala xtu wëlt.

41 Orze' por kwa'n nzhab Jesús: “Na nak
pan kwa'n nzë lo yibë'”, nguzublo kidi'zh rë
men Israel, gat lë' por Jesús, rë xa' nak zhi'n,

42nzhab bixa':
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―¿Chi gat lë't Jesús re', xga'n Che? Be
nilibe' ka xuz xa' re' no xna' xa'. ¿No chon
kidi'zh xa', lë' xa' nzë lo yibë'?

43Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nadi'zhtra' go da gat lë'.
44Ni tu go nagakt gak men da, chi gat lë'

Xuza Memixë'l da yi'dnu go lon; mbaino rë
xa' nakmenda, na le rubanbixa' or yala xtu
wëlt,

45porke se' kamizobni' rë xa' midi'zh por
Dios: “Dios tse'd rë men.” Kuze', rë men xa'
nzhon ro' Dios no tse'd bixa' lo Me, rë xa' ze'
gakmen da.

46Gat lë't por nin kure' kidizha, nzho cho
ya une la lo Xuza; nab tsa Xga'n DiosMe nzë
lo yibë', une Xuz.

47Walika kwa'n nin lo go; xa' yila da, xa'
ze' kinu la yalnaban dubta' kun Dios.

48Nanakpankwa'nniza' yalnabanpar rë
men, xa' yila da.

49Ter ndao rë xuz go xa' tiemp, pan kwa'n
lëmaná or nkizë bixa' le'n yuo bizh, no ngut
ka bixa';

50 per rë men xa' gao yub pan kwa'n nzë
lo yibë' re', nayotra' gat bixa'.

51 No na nak pan kwa'n nzë lo yibë' re',
kwa'nniza' yalnabanpar dubta' ka'men; no
xa' gao pan re', lë' xa' ban dubta' kun Dios,
no pan kwa'n zan gaomen re' nak kwerp da
kwa'n zan par rë men yizhyuo.

52 Orze' rë xa' nzhin ze', xa' nzo lo rë
men Israel, nguzublo kichë'lro'mis lë' bixa',
nzhab bixa' lo wech bixa':
―¡Taxa!, ¿xmod ne' xa' re' kwerp che'n xa'

gao be?
53Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, chi lë' go nagao

kwerp che'n Xga'n Dios, Me nak ska tu men
yizhyuo, no chi nago go ren che'n Me, na-
bant go dubta' kun Dios.

54 Rë xa' gao kwerp da no go xa' ren da,
men re' kinu yalnaban dubta' kun Dios;
mbaino len ruban xa' or yala xtu wëlt,

55 porke lë' kwerp da nak wali pa' pan
kwa'n gao rëmen, no ren da nak kwa'nwali
pa' naki'n go rë men.

56Menxa' gaokwerpdambainogoxa' ren
da, men re' dubta' zo kun na, no na kun lë'
xa'.

57Lë'Xuza,Memixë'l da yizhyuo re', kinu
yalnaban par dubta', no por lë' Me kinun
yalnaban. Se'ska, rë men xa' gao kwerp da,
dubta' kinu xa' yalnaban por da.

58 Kure' nak pan kwa'n nzë lo yibë', no
gat nakte nela panmaná kwa'n ndao rë xuz
go, xa' nzhala or nkizë bixa' le'n yuo bizh,
mbaino ngut ka bixa'. Per xa' gao pan kwa'n
nzë lo yibë' re', xa' re' ban dubta' kun Dios.

59 Rë kure' midi'zh Jesús or kilu' Me
widi'zh che'nDios le'n yo' plo nitse'd rëmen
Israel widi'zh che'n Dios, kwa'n nzob yezh
Capernaúm.

Widi'zhkwa'nnile' nibanmendubta' kun
Dios

60No or mbin rë men che'n Jesús widi'zh
re', nzhab bixa':
―Dox nagan widi'zh re' par zobyek

mene; pas yent cho gak zobyeke.
61Orune Jesús, lë' rëmenche'nMekidi'zh

gat lë' por kwa'n midi'zh Me, kuze' nzhab
Me:
―¿Chi por kwa'n midizha ba', nzho go la',

nayilatra' go da?
62 ¿Per chi ne go, kilin plo nzho'n or naga

yala yizhyuo re'?
63 Lë' Sprit che'n Dios niza' yalnaban ka'

men; chi gat lë' por Sprite, yent kwa'n zu'
kwerp che'n men; no widi'zh kwa'n nin lo
go nzë por Sprit che'n Dios, mbaino nile'i
nibanmen dubta' kun Dios.

64 Per xid go stubi nzho zipla go xa' gat
ñilatwidi'zh kwa'n nidizha.
Lë' Jesús nane la dizde or galo, cho rë xa'

gat ñilat rë kwa'nnidi'zhMe,mbaino choxa'
chi Me par gat Me,

65orze' nzhab Jesús:
―Kuze' nin lo go, yent cho gak, gak men

da chi gat lë't por Xuza zhin bixa' lon.
66No dizde orze' nayax rë xa' nzhakë tich

Jesús,mila' bixa', nangakëtra' bixa' tich Me.
67 Orze' mina'bdi'zh Jesús lo za tu dusen

men che'n Me, nzhabMe:
―Mbaino go ga', orze', ¿chi nu go la' da?
68Lë'chi orze' nzhab Simón Per:
―Señor, ¿cho tich yakë no?, porke nab

gaka go kinu widi'zh kwa'n nile' ban men
dubta' kun Dios,

69 porke no ngwayila la go, mbaino nane
ka no, go nak Krist, Me Nazhon che'n Dios.

70Orze' nzhab Jesús:
―Ter na ngule za tu dusen go, ¡per tu go,

nzhoMizhab laxto'!
71 Kure' midi'zh Jesús por Judas, xga'n

Simón Iscariote; porke lë' Judas nak xa'
michi Jesús par ngut Me, no ter nu Judas
nzho xid za tu dusenmen che'n Me.

7
Rëwech Jesús ngayilat bixa' Jesús

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', nikizë
Jesús lazh men Galilea; no gat nzhaklat
Jesús yo Me lazh men Judea, porke ze' rë
xa' nak zhi'n Israel kikwa'n bixa'Me par gut
bixa' Me,

2 no nzhazhin gax la lani che'n rë men
Israel, or nizuxkwa' bixa' rranch,

3orze' nzhab rë wech Jesús lo Me:
―Naya'ntal re'; wa lazh men Judea, par

nu rë men che'nal xa' nzhin ba', ne bixa' rë
zhi'n nazhon kwa'n nile'l ba',

4 porke or nzhakla tu men xo'b xti'zh xa',
gat nile't xa' che'n xa' naga'ch; kuze' chi
lë'l kile' rë zhi'n ba', bile'i lo rë nak men
yizhyuo.
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5 Se' nzhab bixa', porke ni tu rë wech
Jesús, gat ñilat bixa' Jesús.

6Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Par go rë or wen, per par na gat gal or

yan lani.
7Rë men yizhyuo re', gat niyi't bixa' nine

bixa' go; per na niyi' bixa' nine bixa', por
nidizha rë kwa'n gat lë' nile' bixa'.

8Gowa lani ba'. Nanayat, porke gat gal or
yan.

9 No or milox midi'zh Jesús kure',
ngulëzra'Me xche'p lazhmen Galilea.

Nzo Jesús lani kwa'n lë “La rranch”
10 No or nzha la rë wech Jesús lani ze',

orze' nu Jesús ngwa lani re' xla'n,
11no rë xa' nak zhi'n Israel, kikwa'n bixa'

Jesús lo lani ze', nzhab bixa':
―¿Mamiyi' ze' re'?
12Xid rëmen ze', rëmodnize't bixa' Jesús,

nzho bixa' kidi'zh: “Wenka Jesús”, mbaino
más bixa' kidi'zh: “A'a, nikide xa' ze' men.”

13 Ter rë men kize't xmod nak Jesús, per
xla'n kidi'zh bixa'i por nizheb bixa' lo rë
men xa' nzo lo rë men Israel,

14 per mer garol la nzha lani, lë'chi nguio
Jesús le'n yado', nguzublo Me kilu' Me
widi'zh che'n Dios lo rë men nzhin ze',

15 orze' rë men Israel xa' nile' mandad
nzhin ze', xemia'n bixa' tuli no nzhab bixa':
―¿Plo mitse'd kure', tatu nazhe'b nzhak

xa', rëi nane xa', mbaino nangat xa' skwel?
16Orze' nzhab Jesús:
―Rë widi'zh kwa'n nilun lo go, gat lë't

chedai; che'n Dios Memixë'l dai.
17 Chi nzho tu men nzhakla, le' kwa'n

nzhakla Dios; orze' ne xa' plo nzë kwa'n
nilun lo go; chi lo Diose, o por xigab yekai.

18Men xa' nidi'zh por mis lë' xa', nidi'zh
xa' par yët xa' wen namás; per xa' nikwa'n
di'zhmenwenpor xa'mixë'lxa' yizhyuo re',
xa' ze' se nidi'zh nab tsa kwa'n nzhakla xa'
mixë'l xa', no yent cho widi'zh mbël nzho
laxto' xa'.

19 No, ¿chi nangane't Muisés ley, ka'o?
Mbaino, ¿chon ni tu go gat nile't kwa'n
nzobni' lo ley? No, ¿chon nzhakla go gut go
da orze'?

20Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―¡Tu mbi mal nzenal! ¿Kwan nidi'zhal?

¿Cho nzhakla gutal?
21Orze' nzhab Jesús:
―Por milen tu kwa'n nazhon, zhë kwa'n

nile' go diskans, kuze' rë go niwi' nayi' lon.
22Per nu go nile' zhi'n, ter zhë kwa'n nayi'

kë men Israel zhi'n. Lë' Muisés mizobni' lo
ley, naki'n kë' go señ kwerp che'n xga'n go
(ter gat lë't Muisés ngulo ley re', sino ke rë
xuz go xa' nzhala nguloi), no ter zhë re' nile'
go kure', nikë' go señ plo nak xa' miyi'.

23 No chi par le' go kwa'n nzobni' lo ley,
nikë' go señ kwerp che'nmen, ter zhë kwa'n

nile' go diskans; orze', ¿chon niyi' go por
miliyaka tumenmis zhë re'?

24Nadi'zht go kwannak tumenpor xmod
nilu' xa' namás, sin naga ne go, chi walika
nzhap xa' dol.

Jesúsmidi'zh plo nzëMe
25 Orze' nguzublo mina'bdi'zh pla men

yezh Jerusalén, nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't xa' ba', xa' kikwa'n rë xa'

nak zhi'n, par gut bixa' miyi' ba'?
26No kidi'zh miyi' lo rë nak men, mbaino

yent kwan nzhab rë xa' nak zhi'n lo xa'. ¿Pas
nu rë xa' nak zhi'n ba', ngwayila la, lë'miyi'
ba' nak Krist?

27Per be nane ka plo nzë miyi' ba'; per or
yi'd xa' nak Krist, yent cho nane plo yi'd xa'.

28Nomer kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n
yado', lë'chimbinMe kwa'n nzhab rë xa' re',
orze' naye midi'zh Me, nzhab Me lo rë xa'
nzhin ze':
―Go, ter niwi' go lon, per nanet go cho

da, mbaino ni nane go plo nzhala. Per gat
nzhalta por xigab yeka, sino ke nzho ka tu
Me mixë'l da, no Me re' Me ñal yila go; ter
gat nilibe't go Me.

29 Per na nilibe' ka Me, porke lo Me
nguro'n, no lë'Memixë'l da.

30Orze' ngoklapla rëmenze' ngazenbixa'
Jesús, per ni tu bixa' nangayet la ngale'i,
porke gat gal or che'n Me,

31per nayaxmennzhin ze' ngwayila bixa'
Jesús, no nzhab bixa':
―Taxa, ¿chi másra' rë kwa'n nazhon le'

Krist or yi'd Krist ke lo xa' re'?
Mixë'l rëmen fariseo plamenpar ngazen

bixa' Jesús
32 No or mbin rë men fariseo kwa'n

kidi'zh rë men, orze' rë men fariseo ze'
kun rë ngulëi' xa' nile' mandad, mixë'l bixa'
pla xa' nikina yado' par ngazen bixa' Jesús,
ngago bixa' Me lizhyi'b,

33orze' nzhab Jesús lo rë xa' ze':
―Xche'ptsa nzon kun go, lë'da bi' la lo Me

mixë'l da yizhyuo re';
34 lë' go kwa'n da per nayazhë'lt go da,

porke nagakt yi'd go plo yo'n.
35 Orze' nguzublo kina'bdi'zh bixa' lo

wech bixa', nzhab bixa':
―¿Plo bi xa' re', mbaino nayazhëlt be xa'?

¿Pas plo nzhin rë men Israel, xa' nzho lazh
men grieg bi xa', par lu' xa'i lo rë xa' ze'?

36 ¿Kwan gab widi'zh kwa'n ne kure' lo be:
“Lë' go kwa'n da per nayazhë'lt go da, porke
nagakt yi'd go plo yo'n”?

You' kwa'n niza' yalnaban
37No lult zhë lani ze', nak zhë kwa'n más

tsak, no zhë ze' dox naye midi'zh Jesús lo rë
men Israel xa' nzhin ze', nzhabMe:
―¡Cho go nizëi' laxto', yi'd go lon par go go

nits kwa'n niza' yalnaban par dubta'!
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38 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios, laxto' xa' yila da, gak nela le'n tu
you' plo nilen nits kwa'n niza' yalnaban par
dubta'.

39 Sa' midi'zh Jesús par nzhab Me xmod
gak kun rë xa' yila Me, lë' Sprit che'n Dios
yo laxto' bixa'; porke nagata' xë'l Dios Sprit
che'n Dios, porke lë' Jesúsnagata' bi lo yibë'.

Mile' Jesúsmilë'men
40No pla rë xa' nzhin ze', or mbin bixa' rë

kwa'nmidi'zh Jesús, orze' nzhab bixa':
―Walika miyi' ba' nak xa' nidi'zh por

Dios, xa' nak di'zh yi'd, nela xmod nzobni'
ka lo Yech che'n Dios.

41Nomás bixa' nzhab:
―Lë'ka Me ba' nak Krist, Me kimbëz be

yi'd.
Per zipla men nzhab:
―Per gat lë't xa' ba' nak Krist, porke na-

gakt yi'd Krist lazhmen Galilea,
42 porke lo Yech che'n Dios nzobni', lë'

Krist naki'n yi'd ben che'n Dabi, no yezh
Belén naki'n gal Me, plo ngok ska lazh rey
Dabi.

43 No por kuze', rë men nzhin ze', ziyën
xigabmile' bixa' por Jesús.

44Nzho bixa' ngokla, ngakë' Jesús lizhyi'b,
per ni tu bixa' nangayet laxto' ngale'i.

Rë xa' nak zhi'n nangayilat bixa', lë' Jesús
nak Krist

45Orze'miëkska rë xa' nikina yado' ze', plo
nzhin rë men fariseo, no kun rë xa' nile'
mandad lo rë ngulëi', orze' mina'bdi'zh rë
xa' re', nzhab bixa':
―¿Chon nangayi'dnu gomiyi' ze'?
46Orze' nzhab rë xa' nikina yado' ze':
―¡Yent cho nidi'zh nela xa' re' ga'!
47Orze' nzhab rëmen fariseo ze':
―¿Chi nu gomila' mikide xa' ba' go?
48 Porke nagat yila tu rë xa' nzo lo no xa'

ba', no ni tu rë xa' fariseo, nagate.
49 ¡Per rë men re', rë bixa' nanet kwan

nzobni' lo ley, kuze' rë bixa' nzhi'bde!
50 No Nicodemo, xa' ngwatsi' lo Jesús or

yë'l, nu xa' re' nak tu men fariseo no nzho
xa' xid rë men ze'; orze' nzhab xa':

51―Per lo yech che'n be nzobni', nagakt
kë' be kixu' tu men sin naga ne be kwan
mile' xa'.

52Orze' ndil bixa' Nicodemo, nzhab bixa':
―¡O nul nzë lazh men Galilea! Biwi' lo

Yech che'n Dios par nel, lë' yezh Galilea,
lalta' nagat rozi' tu xa' nidi'zh por Dios.

Kwent che'n tu una' kwa'n ngwaga' kun
xtumiyi'

53Orze' kad bixa' ña lizh bixa'.

8
1Mbaino lë' Jesús nzha par dan kwa'n lë

Olivo.

2No xtu riyë'l, garzi'l laka nzha Jesús le'n
yado' xtu wëlt, orze' nguzubi rë men lo Me;
orze' nguzob Jesús ze' no nguzublo Me kilu'
Me widi'zh che'n Dios lo rë men ze',

3 lë'chi mizhin pla xa' kwa'n nilu' ley kun
ziplamen fariseo, nonzhanubixa' tuuna' lo
Jesús kwa'n ngwaga' kun xtu miyi', no mizo
bixa' una' ze' garol sao' lomás rëmen nzhin
ze',

4orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, lë' una' re' ngwaga' kun xtu

miyi',
5no lo ley kwa'nmila'Muisés lo be, rëuna'

kwa'n nak sa' naki'n gat kun ke; no lu ga',
¿kwan nel?

6 Se' midi'zh bixa' par ne bixa' nabei,
xmod kab Jesús lo kure', nes par gak gab
bixa' lo rë xa' nile' mandad, lë' Jesús nzë'b
xki. Orze' nguzobda' Jesús lo yuo par kë'Me
letr kun bikwen ya' Me,

7 no como stubi kina'bdi'zh bixa' lo Jesús,
orze' nguzuliskaMe par nzhabMe:
―Xa' nzo xid go, xa' yent kwan nzë'b xki

lo Dios, xa' ze' galo laka kë' tu ke.
8Orze' nguzobda' Me xtu wëlt lo yuo par

mikë'Memás kwa'n.
9 Or mbin rë xa' re' kwa'n midi'zh Jesús,

orze' mizi bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios,
orze' nguzublo tuga' bixa' ña, galo laka rë xa'
más ngwagal orze' lult rë xa' xi, lult mia'n
nab tsa Jesús kun una' ze'.

10 No or nguzuli Jesús, nzhab Me lo una'
ze':
―Una', ¿ma rë xa' michil lon ze'? ¿Chi yent

ni tu rë xa' ne, lë'l nzë'b xki?
11Orze' nzhab una' re' lo Jesús:
―Lë' go, yent ni tu bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Nina, gat nita lë'lnzë'bxki; nal bizë,per

ya nale'tra'le.

Jesús nak Ki par rëmen yizhyuo
12 Jesúsmidi'zh lo rë men xtu wëlt, nzhab

Me:
―Lë'da nak ki par rë men yizhyuo re'; xa'

yi'dkë ticha, lë' xa' gap ki kwa'n le', dubta'
ban xa' kun Dios, no nayot zhë ban xa' lo
nakao.

13Orze' nzhab rëmen fariseo:
―Per yubal kidi'zh por lu, kuze' yent cho

yila kwa'n nidi'zhal.
14Orze' nzhab Jesús:
―Ter yuba nidi'zh por da, per walika

kwa'n nidizha; lë' da nane ka plo nzhala no
nane ka plo bi'n; per go nanet go plo nzhala
no ni nane go plo bi'n.

15 Lë' go nigobe' xmod nak men di xmod
nzë yek go, per na gat nigobe'ta xmod nak
men kunmis xigab da,

16per chi kobe'n xmod nak men, orze' na
lei nela xmod ñal kai, porke gat nabta' nzo
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par lene, sino ke rop no nzo kun Xuza, Me
mixë'l da.

17 Haxta nu lo ley che'n go nzobni', or
chop men nidi'zh tutsa kwa'n, orze' kwa'n
nidi'zh rop xa' re', lë'iwalika.

18 Mbaino na, walika kwa'n nidizha por
da, noXuzaMemixë'lda, nu skaMenidi'zh,
walika kwa'n nidizha.

19Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Ma xuzal nal?
Orze' mikab Jesús:
―Go gat nilibe't go da, no ni Xuza gat

nilibe't go. No chi ngalibe' go cho da, nu ska
Xuza ngalibe' go orze'.

20Rëwidi'zh re'midi'zh Jesúsdubkilu'Me
widi'zh che'n Dios le'n yado', nez plo nzob
kwa'n nila men gon; no yent cho ngazen
Jesús, porke nagat gal or gut bixa' Me.

Plo bi'n nagakt bi go
21Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Lë'dabi', no lë'gokwa'nda, per lë'go lox

lo Dios por naban go lo rë kwa'n gat lë'; no
plo bi'n, nagakt bi go.

22Orze' nzhabrëmen Israel, xa' nakzhi'n:
―¿Taxa mis lë' xa' gut xa'? ¿Chon nzhab

xa': “Plo bi'n nagakt bi go”?
23No nu nzhab Jesús:
—Go nak men xa' nzhak kwa'n nzho

yizhyuo re' namás, per na nzhak rë kwa'n
nzho lo yibë'; kuze' nin lo go, lë' go nakmen
yizhyuo re', per na gat lë't men yizhyuo re'
da.

24 Kuze' nin lo go, lë' go lox lo Dios por
naban go lo rë kwa'n gat lë'; no chi lë' go gat
ñila cho da, lë' go lox lo Dios.

25Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho lux? ―nzhab bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nilai lo go, dizde or galo laka.
26 Nzho dox kwa'n ganin lo go por rë

kwa'n gat lë' kwa'n nak go; no Me mixë'l
da, walika kwa'n nidi'zh Me nak go, no rë
widi'zh kwa'n nidizha lo rë men, Me mixë'l
da nei lon.

27 Per nanganut laxto' bixa', yub Dios
midi'zh JesúsornzhabMe, lë'XuzMemixë'l
Me,

28kuze' nzhab Jesús:
―Or lox le' go rë kwa'n nzhakla go le' go

kunXga'n Dios,Me nak ska tumen yizhyuo,
orze' ne go choda, no yent kwangak lenpor
mis da, nab tsa nilun lo go kwa'nmilu' Xuza
lon,

29 porke Me mixë'l da nzo tutsa kun na;
no gat nila't Xuza naba, porke zilita' nilen
kwa'n nzhakla Me gak, no kwa'n ño laxto'
Me.

30 No or milox midi'zh Jesús kure', dox
nayaxmen ngwayila Me.

Xmod nak rë men che'n Dios, no rë men
che'nMizhab

31 Orze' nzhab Jesús lo rë men Israel, xa'
ñila Jesús:
―Chi lë' gobandubta' nela xmodmidizha

lo go, orze' walika nak gomen da,
32 mbaino lë' go libe' Yub pa' Dios, Me

walika Dios; orze' nagaktra' go nela mos
nado lo xtumen ga'.

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Lë' no nzë ben che'n Abraham, no lalta'

gat, gak no nela mos nado lo ni tu men;
no ¿chon nel, nagaktra' no mos nado lo xtu
men?

34Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, rë xa' naban lo kwa'n

gat lë', lë'i nile' mandad lo bixa', nela xmod
nile' tu menmandad lo tumos che'n men.

35Tuxa' nakmosnado loxtumen, naya'nt
xa' lizh xa' nikë xa' zhi'n che'n dub tiemp
ban xa'; nab tsa xga'n pa' xa' nile' mandad
ze', ya'n lizh xuz dub tiemp ban xa'.

36No chi lë' Xga'n Dios le', ro' go lo kwa'n
gat lë', walika kwa'n nin, nagaktra' go nela
tumos nado lo xtumen.

37Na nane ka, lë' go nzë ben che'n Abra-
ham, per nzhakla go gut go da, por gat ñila
go kwa'n nidizha.

38Mbaino rë kwa'n nidizha lo go, lo Xuza
mitse'dai; no sa' ska go, nile' go rë kwa'n
mitse'd go lo xuz go.

39Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Per no se, ¡Abraham nak xuz no!
Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë' go walika nzë ben che'n Abra-

ham, orze' ñal ban go nela xmod miban
Abraham ga',

40mbainodubta'midizha lo gonela xmod
nzhakla Dios, mbaino dub sa' nzhakla go
gut go da; ¡per Abraham nangayot ngak xa'
sa'!

41Rë kwa'n nile' xuz go kuze' nile' go.
Orze' nzhab bixa':
―Gat lë't chola men nak xuz no; ¡nab tsa

Dios nak Xuz no!
42Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë'i walika Dios nak Xuz go, orze'

lë' go ngachizhi' da, porke Dios mixë'l da,
nzon kun go re'; no gat lë't tli nzhala, Dios
kamixë'l da yizhyuo re'.

43 Gat nizobyekt go widi'zh da por gat
nzhaklat go gon goi.

44 Lë' yub Mizhab nak xuz go, por nile'
go kwa'n nzhakla xa'. Lë' Mizhab nak tu
xa' nzhut men dizde or nguio yizhyuo, no
lalta' gat nzhudi'zht xa' kwa'nwali. Or nikë'
xa' mbël, orze' nilu' kwan nak xa'; pura
kwa'n mbël nidi'zh xa' porke lë' xa' niki'l
men nidi'zhmen kwa'nmbël.

45Ter kidizha kwa'nwali, per gat ñilat goi.
46 ¿Cho tu go gak ne, kwan tu kwa'n nak

da? No chi nidizha kwa'n wali, orze', ¿chon-
ska gat ñila go da?
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47 Xa' nak men che'n Dios, nzhon xa'
widi'zh che'n Dios, per go, gat nzhont go
widi'zh che'n Dios, kuze' gat lë't men che'n
Dios go.

Ni naga gal Abraham, lë'Krist nzho la
48Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Walika kwa'n ne no: Lu tu men

Samaria, mbaino nzhak miyizhal, mbi mal
nzho laxto'l! ¿Kwan nidi'zhal?

49Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Ni tu mbi mal gat nzhot laxto'n, no nab

tsa nidizha pura kwa'n wen por Xuza; per
go gat nzhont go nzho'n.

50Na gat nikwanta' di'zh men wen ticha,
pernzhoxtuMenzhakla di'zhmenwenpor
da, noMe re' ñal kobe' (wi') xmod nak da.

51 Dox wali kwa'n nin lo go, xa' yila
widi'zh da, nayot gat xa'.

52Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Nalse walika, nzho mbi mal laxto'l!

Abrahamno rë xa'midi'zh porDios, ngut ka
bixa', no nel lo no: “¡Men xa' yila widi'zh da
nayot gat xa'!”

53 ¿Chi más tsakal lo xuz no Abraham
orze'? Lë' xa' ngut, nomás rë xa'midi'zh por
Dios nzhala, no lu, ¿cho nile'l xigab nakal?

54Orze' nzhab Jesús:
―Chi mis da nidizh wen da, orze' natsakt

kwa'n nidizha; per Me nidi'zh wen por da
nakXuza; yubMe kwa'n nidi'zh go nakDios
che'n go,

55 per nangayot ngalibe' go Me, per na
nilibe' ka Me. No chi nin lo go, gat nilibe'ta'
Me,mbëlda orze' nela go ga'. Per na ni, lë'da
nilibe' kaMe, no nilen kwa'nmika'bMe lon.

56 Abraham xa' ngok xuz go nzhala, dox
mizak laxto' xa' or mbin xa' zhin zhë yala,
no une xa'i, orze' másmizak laxto' xa'.

57Orze' nzhab rëmen Israel ze' lo Jesús:
―Nagat gapal ni cho' bichi' li'n, ¿no

nidi'zhal, unel Abraham?
58Orze' nzhab Jesús:
―Dox wali kwa'n nin lo go, ni naga gal

Abraham, lë'da nzho' la.
59 Orze' nguzen bixa' ke par kë' bixa'i ta'

Jesús, per nguiuka'ch Jesús lo bixa', orze'
nguro' Jesús le'n yado'.

9
Jesús mile' ngwani lo tu men nikal-lo,

dizde or ngol
1 No or nzhaded Jesús tu plo, une Me tu

miyi' ngolnu nikal-lo,
2orze'mina'bdi'zh rëmenche'nMe loMe,

nzhab bixa':
―Maestr, ¿chon dizde ngol miyi' ba' nikal-

lo xa'? ¿Chi por dol che'n xuz xa'i o por che'n
xna' xa'i; o por mis xtol xa'i?

3Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't por xtol xa'i, no ni gat lë' por

che'n xuz xa'i, no ni gat lë' por che'n xna'

xa'i; lë'i nak par ne men, yalnazhon che'n
Dios por xa' re'.

4Dub ñani zhë, naki'n le' be zhi'n nazhon
che'n Dios, Me mixë'l da, porke or nzhala
yë'l, yentra' cho gak le' zhi'n;

5dub nzon yizhyuo re', lë'da nak Ki kwa'n
nizini lo rë men yizhyuo.

6Ormiloxmidi'zh Jesús kure', michukMe
lo yuo, no kun nzhuk re' michao' Me che'p
ben, orze' mitsa' Mei zalo miyi' re',

7orze' nzhabMe:
―Wazët lol kun nits le'n tank kwa'n lë

Siloé (widi'zh kwa'n gab: “Mixë'l xa'”).
No ze' ngwazët xa' nikal-lo re' lo xa', no or

miëk xa' plo nzo Jesús, lë' lo xa' ñani la.
8No rë xa' nzho gax kun lë' xa', no rë xa'

nilibe' xa' nina'b xa' gon, nzhab rë men re'
lo wech bixa':
―¿Chi gat lë'tmiyi' re' xa' nizobnina'b gon

ze'?
9Nzho xa' nzhab:
—Lë' xa'i.
Nomás bixa' nzhab:
—Gat lë't xa'i, per se'ta' nilu' xa'.
Per yubmiyi' re' nzhab:
—Na ka xa' ze'.
10Orze'minabdi'zh rëmen ze' lomiyi' re':
―¿Xmod ska ngwani lol ga'?
11Mikabmiyi' ze', nzhab xa':
―Lë' xa' lë Jesús ze', michao' che'p ben no

mitsa' xa'i zalon, orze' ne xa': “Wazët lol kun
nits le'n tank kwa'n lë Siloé.” No ngwan ze',
mizeta lon, lë'chi tuli ngwani lon.

12Orze' nzhab rë xa' re':
―¿Ma xa' ze' nal?
Per nzhab xa' ngwani lo re':
―Naneta dama xa'.

Minabdi'zh pla men fariseo xmod ng-
wani lomiyi' nikal-lo ze'

13Orze' mbi'y bixa' miyi' xa' ngwani lo ze'
lo rë men fariseo,

14 no zhë kwa'n mitsa' Jesús ben lo miyi'
kwa'n nikal-lo ze', ngoke tu zhë kwa'n nile'
rë men Israel diskans.

15 Orze' minabdi'zh rë men fariseo ze' lo
miyi' xa' ngwani lo re': “Xmod ngok ngwani
lol”, nzhab bixa'. Orze' nzhabmiyi' re':
―Mitsa' Jesús ben zalon, orze' mizëtai, no

nal nzhak niwi'n.
16No nzhab pla men fariseo ze':
―Xa' mile' kure', gat lë't men che'n Dios

xa', porke gat nzhont xa' nzho zhë kwa'n
nile' be diskans.
Per más bixa' nzhab:
―No chi lë' xa' ba' nzë'b xki lo Dios, orze'

nagakt le' xa' tu rë kwa'n nazhon ba'.
Kuze' ngok chop mod mile' rë men ze'

xigab.
17Kuze' xtuwëltmina'bdi'zh bixa' lomiyi'

ngwani lo re':
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―Nal lu, por ngwani lol, ¿kwan nel por xa'
re'?
Nkabmiyi' re':
―Xa' re' nak tu xa' nidi'zh por Dios.
18Kuze' rëmen Israel ze' nangayilat bixa',

chi walika mikal-lo xa' re' por niwi' xa' nal,
haxta ngurezh bixa' xuz xa' re' no xna' xa',

19 no mina'bdi'zh rë men fariseo ze',
nzhab bixa':
―¿Chi xga'n go miyi' re', xa' nidi'zh men,

ngolnu nikal-lo? ¿Mbaino xmod ngok niwi'
xa' nal?

20Orze' nzhab rop xa' nak xga'ne ze':
―Walika xga'n no xa' re', no nane no,

ngolnu xa' kure',
21 per nanet no xmod ngok miwi' xa', no

ni nane no cho mile' miwi' xa'. Una'bdi'zh
go lomiyi', lë' xa' plo la, yub xa' gak ne lo go,
chomile' ngwani lo miyi'.

22 Sa' midi'zh rë xa' nak xga'ne ze', porke
nizheb bixa', lë' rë xa' nile' mandad xid rë
men Israel mia'n la di'zh, lë' bixa' kutin rë
men le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios, chi cho gon bixa' di'zh, lë' Jesús nak
Krist.

23 Kuze'la, se' nzhab rop xa' nak xga'ne
ze': “Bina'bdi'zh go lo mbe, porke lë' mbe
plo la.”

24 Orze' ngurezh rë xa' fariseo ze' miyi'
kwa'n ngok nikal-lo ze' xtu wëlt par nzhab
bixa':
―Bine kwa'n wali lo no, no lo Dios, porke

no nane, lë'miyi' ba' nzë'b xki la lo Dios por
gat nzhon xa' nzho zhë ro.

25Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Nanetamblë go, chiwali nzë'b xki xa' lo

Dios o gat walite; nab tsa kwa'n nanen, lë'da
ngol gat ñanit lon, no nal niwi'n.

26 Per xtu wëlt minabdi'zh bixa', nzhab
bixa':
―¿Kwan ka mile' xa' kun lu? ¿Xmod mile'

xa' par ngwani lol?
27Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat goi. ¿Chon

nzhakla go nine xtu wëlt?, o, ¿kwan nu go
nzhakla, gak gomen che'n xa'?

28 Orze' gat lë't mikab bixa' lo miyi' re',
nzhab bixa':
―¡Lu nak xpen miyi' ba', per no nak men

che'n Muisés!,
29 porke no nane ka, Dios midi'zh lo

Muisés, per xa' re', ¡ni nane no plo nzë xa'!
30Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Kwan kure' nalx? ¡Nanet go plo nzë xa'

re', per mile' xa' ngwani lon!
31 Mbai rë be nane ka, Dios gat nzhont

kwa'n nidi'zh men kwa'n nile' kwa'n gat
lë'; nab tsa nile' Dios kwa'n nina'b men xa'
nzhon ro' Dios.

32Lalta' gat gonmen, yo tumen le' yani lo
xtumen nikal-lo dizde or ngol.

33No chi gat lë' Dios mixë'lmiyi' re', orze'
nagakt le' xa' ni tu rë zhi'n nazhon re'.

34Orze' nzhab bixa' lo miyi' re':
―¡Lu, por nzë'b xkil lo Dios, kuze' dizde

ngolal nikal-lol! No nal, ¿ti lu nzhakla
tse'dal no che'n Dios?
Kuze' ngulo'tin bixa' miyi' re' le'n yo' plo

nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.
Men xa' gat nilibe't Dios

35 No or mbin Jesús, ngulo'tin bixa' miyi'
xa' ngwani lo ze', le'n yo' plo nitse'd bixa'
widi'zh che'n Dios, no or ngwazhë'l Jesús
miyi' xa' ngwani lo re', orze' mina'bdi'zh
Jesús lo xa':
―¿Chi ñilal Xga'n Dios, xa' nu nak tu men

yizhyuo?
36Orze' nzhabmiyi' re':
―Lë' go, bine go lon, cho xa' ze' par yilan

xa'.
37Nkab Jesús:
―Niwi'l lo xa' ze' nal; kun lë' xa' kidi'zhal;

na xa' ze'.
38Lë'chinguzuxibmiyi' re' lo Jesús, nzhab

xa':
―Lë' go, na ñila go.
39Orze' nzhab Jesús:
―Na nzhal yizhyuo re' par kobe'n xmod

nak men, nes par rë xa' nikal-lo, lë' bixa'
yani lo; no rë xa' zak ñani lo; lë' bixa' ya'n
nela men nikal-lo ga'.

40No pla rë men fariseo xa' nzo kun Jesús
ze', or mbin bixa' widi'zh re', orze' nzhab
bixa' lo Jesús:
―¿Kwan gabal, nikal-lo no orze'? Per gat

nikalt lo no.
41Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Chi zi go, nak go nela tu men nikal-lo

ga', nagapt go dol lo Dios orze', porke lë' Ki
che'nDioszini logo; perporzakgoñani lo go
nal, kuze' net go zubi go lo Ki che'n Dios, no
se'gaka ña'n go lo kwa'n nzë'b xki go lo Dios.

10
Jesús nak nela tu baxtor ga'

1Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go; xa' gat ño ro'

kurral plo nzho rëmbëkxi'l,wa'n xa' ze'.
2 Per xa' ño ro' kurral, xa' ze' nak xa'

walika xa' nikina rë mbëkxi'l.
3No lë' xa' nikina ro' kurral, nixa'l xa'i par

ño xa' nikina rë mbëkxi'l ze', no nilibe' rë
mbëkxi'l ze' chi baxtor che'n bima. No or
nigo' xa' bima, nibezh xa' tuga' rë mbëkxi'l
ze' kun lë bima.

4 No or nilox nigoche xa' rë mbëkxi'l ze',
orze' nizhubner xa' lo bima, orze' rë ma
ñakë tich xa', porke nilibe' bima chi xa'.

5 Per tu xa' gat nilibe't rë mbëkxi'l ze',
nayakët bima tich xa', lë'la karre nikë' bima
lo xa', gat nzhakbe't bima chi xa'.
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6Midi'zh Jesús kure' par nabei chi nganu
laxto' bixa' kwan gabwidi'zh re', per nanga-
zobyekt bixa'i.

Jesús nak baxtor wen
7Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Walika kwa'n nin, na nak nela ro' kur-

ral plo ño rë xa' nak nela mbëkxi'l da ga'.
8Rëxa'mbi'd lo goornagayala lo go, ngok

bixa' nela rë men wa'n ga', no nela rë men
nzhut men ga'; per rë men da xa' nak nela
mbëkxi'l ga', une bixa' gat lë't Dios mixë'l rë
men ze'.

9 Na nak nela ro' kurral ga', no rë xa' ño
le'n kurral che'n Dios por na, lë' bixa' ro'
lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa', no gak
bixa' nela rë mbëkxi'l ma ño no niro' le'n
kurral par nzhaoma yix nayë'.

10Per rë xa' nzë namás par liwa'n, no par
chil xa' rë men da xa' nak nela mbëkxi'l ga';
per na nzhal par nen yalnaban kwa'n nayot
lox par go.

11Lë'da nak baxtor xa' nazhi' rëma che'n,
mbaino ter gat da por lë' bima,

12 per rë xa' nikë zhi'n nab tsa por dimi,
or nine xa' lë' tu ma nazhe'b nzë, orze' nila'
nzë'b xa' rë mbëkxi'l, nikë' xa' karre, porke
gat lë't xa' xa' nak che'n ma; orze' nizen
ma nazhe'b ze' rë mbëkxi'l,mbaino másma
nire'chbe orze'.

13 Men nzhax ka' ze', nikë' xa' karre or
nine xa' ma nazhe'b ze', nila' nzë'b xa' rë
mbëkxi'l, lë' xa' nile' por dimi namás.

14Orze' nzhab Jesús:
―Nase nazhi' rë mbëkxi'l da, no nilibe'n

rëmada;mbaino rëmada, nilibe' ska rëma
da.

15Se'ska nilibe' Xuza da, no nilibe'n Xuza;
mbaino ter gat da por rë men da, xa' nak
nela mbëkxi'l ga'.

16 Mbaino kinun más men, xa' nak nela
mbëkxi'l, ma naga yo le'n kurral da; kuze'
naki'n nu bixa' yakan; no gon bixa' kwa'n
gapa par kwin bixa' tutsa kun más rë men
da xa' nzho le'n kurral da, mbaino tutsa da
kina rë bixa'.

17 ’Lë' Xuza Dios nazhi' da, por niye
laxto'n gat da, par ruban da xtu wëlt.

18 Yent cho men gak gut da chi lë'da
naziyël gat da. Zak len gat da, mbaino zak
len ruban da. Kure' nak kwa'n ne Xuza len.

19 No or mbin rë xa' nile' mandad xid rë
men Israel xtu wëlt rë widi'zh re', orze' xtu
wëlt chopmod ngok xigab che'n rë bixa',

20nzho bixa' nzhab:
―¿Chon nzhon go kwa'n nidi'zh xa' ba'?

¡Ka mbi mal nzen xa' ba', kuze' nzhak miy-
izh xa'!

21Per más bixa' nzhab:
―¡Wenka xa', porke nagakt di'zh tu xa'

nzho mbi mal laxto' sa'! ¿No xmod liyak tu
xa' nzhombi mal laxto' tu men nikal-lo?

Rë men Israel, xa' nile' mandad, nangay-
ilat bixa' Jesús

22 Le'n rë zhë ze', mer rë mbëo' nayag, or
nzhal lani kwa'n nile' bixa' gazob li'n che'n
yado' yezh Jerusalén,

23 dub nikizë Jesús ro' yado' gax laka Ro'
Pwert che'n Salomón,

24 no ze' migan nayax men xa' nile' man-
dad xid rë men Israel, naka'n plo nzo Jesús,
par nzhab bixa':
―¿Pok ka nel lo no cho lux? Chi lu nak

Krist, naka'chtal; binei lo no tuli.
25Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat go da; por

rë zhi'n nazhon kwa'n nilen por mandad
che'n Xuza nilu', cho ka da,

26per gat ñilat go da, porke gat lë'tmen da
go.

27Rë xa' nak men da, nzhon bixa' widi'zh
da mbaino nilibe'n bixa', no ñi'dkë bixa'
ticha;

28 mbaino len, ban bixa' kun Dios par
dubta', no ni nayora' zhë lox bixa' lon, no
yent cho kubchi bixa' lon.

29 Lë' Xuza michi bixa' lon, no lë'gaka Me
más kwa'ro lo rë kwa'n nzho, no yent cho
gak kubchi rë men da lo Me.

30Lë' Xuza Dios no na, tutsa nak no.
31 Xtu wëlt, nguzen rë men Israel ze' ke

par ngakë' bixa'i ta' Jesús,
32per nzhab Jesús lo bixa':
―Por mandad che'n Xuza milen rë zhi'n

nazhon xid go; no nal, ¿por cho tu rë zhi'n
nazhon re' nzhakla go gut go da kun ke?

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Nakot no kel por ni tu rë kwa'n nazhon

mile'l ba', sino pormidi'zhal kwa'n gat lë' lo
Dios; nzhabal, nakal yubska Dios, mbaino
¡men yizhyuolx!

34Per nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chi gat lë't lo ley che'n go nzobni'

widi'zh re': “Na ni, lë' go nak dios”?
35Nane be, par dubta' wali kwa'n nzobni'

lo Ley che'n Dios, yent cho gak chë'i. Men
miza' Dios widi'zh re', nzhabMe, xa' re' nak
nela Dios ga'.

36Nochi lë'Diosnguledaparmixë'lMeda
yizhyuo re', orze', ¿chon nidi'zh go, midizha
kwa'n gat lë' lo Dios, por midizha, nak da
Xga'n Dios?

37 No chi lë'da gat nile rë kwa'n nzhakla
Xuza gak, orze' bila' go nayilat go da;

38per chi nilene, ter nayilat go da, namás
biwi' gopor rëkwa'nnilen, parnegoinopar
zobyekgo, lë'da tutsanakkunXuza, no tutsa
nak ska Xuza kun na.

39Orze' xtuwëltngokla bixa' ngazen bixa'
Jesús, permile' Jesús gan ya' bixa'.

40Orze'miëk Jesús par xtu ro' you' Jordán,
plo mililëi' Juan men le'n nits, ze' mia'n
Jesús che'p,
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41 no ze', nayax men ngwatswi' lo Jesús,
kidi'zh bixa':
―Ternangale't Juanni tu rë zhi'nnazhon,

per rë kwa'n midi'zh Juan por miyi' re', lë'i
walika.

42No ze' nayaxmen ngwayila Jesús.

11
Ngut Lásaro

1Ngol tu zhë,ngokne tumiyi' xa' lë Lásaro,
no yezh Betania nzë xa' kun Mari no Mart,
bizan xa'.

2 Mari una' ze' michob aseit ni' Jesús no
mitsibizh una'i kun yich yek una'.

3 Rop una' re' nak bizan Lásaro, mixë'l
biuna' razón lo Jesús, nzhab bixa':
―Lë' go, lë' xa' nichë'l go ze', nzhakne.
4No ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Yalyizh re' nale'te gat Lásaro par

dubta', sino lë'i zu' par ne men, xmod nak
yalnazhon che'n Dios, mbaino yalnazhon
che'n Xga'n Me.

5 No dox nazhi' Jesús Mart, no Mari,
mbaino Lásaro.

6 No or mbin Me, lë' Lásaro nzhakne,
ngulëzMe xchop ngubizh plo nzoMe,

7no or nded rop zhë ze', orze' nzhab Jesús
lo rë men che'n Me:
―Cha'o nzha be xtu wëlt lazhmen Judea.
8Orze' nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, nal laka ngokla rë men Israel

xa' nzho ze', ngut bixa' go kunke, ¿nonal xtu
wëlt nzhakla go ya go ze'?

9Orze' nzhab Jesús:
―¿Chigat lë't tudusenorkinu tungubizh?

No tu xa' nizë or zhë, ni por más nayachint
xa', porke ñani plo nizë xa',

10 per xa' nizë lo nakao, lë' xa' yachin,
porke gat kinut xa' biani.

11No nu nzhab Jesús:
―Lë'da nzhalixche Lásaro, xa' nichë'l be

ze', lë' xa' naxnaa.
12Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go, chi lë' xa' naxnaa, lë' xa' yak ka

orze'.
13Nzhab Jesús kure' por ngut Lázaroi, ter

mile' rë men che'n Me xigab, naxnaa ka
Lásaro,

14orze'se tuli nzhab Jesús:
―Lë' Lásaro ngut,
15 no nizak laxto'n por gat nzon ze', más

wene par go, parmás yila go da. Nal cha' go,
nzha be lo xa'.

16Orze' lë'Max, xa'nidi'zhmenkwachze',
nzhab xa' lo más rë men che'n Jesús:
―Cha'o nzha be, par nu be gat kun lë' xa'.
Jesús nakMe, nile' nirubanmen

17No or mizhin Jesús yezh Betania, nzha
la tap ngubizh di miga'ch Lázaro.

18No yezh re' ña'n paste chon kilómetro di
yezh Jerusalén,

19 no nayax men xa' nzë lazh men Judea
ngwatswi' bixa' ma Mart kun Mari, par
tsiyal bixa' laxto' rë una' re' por yalnawin
che'n bizan bixa'.

20OrmbinMart, lë' Jesús nzhazhin la gax
ze', orze' nzhakinez una' Jesús, mbaino lë'
Mari mia'n yo'.

21NzhabMart lo Jesús:
―Lë' go, chi ngak re' nzou, nangatta'

bizana,
22per ter gat nzou orze', lë'da nane ka, lë'

Dios le' rë kwa'n na'b go lo Me.
23Orze' nzhab Jesús:
―Lë' bizanal ruban ka.
24Orze' nzhabMart:
―Nanane ka, lë'bizana ruban zhë lult, or

ruban rëmen ngut, yizhyuo re'.
25Orze' nzhab Jesús:
―Na nile niruban men, mbaino nilen,

niban men dubta' kun Dios; no xa' yila da,
ter ngut la xa', lë' xa' ruban ka,

26no rë xa' nabannalre',mbainoñilabixa'
da, nayot gat xa' par dubta'. ¿Chi ñilal kure'?

27Orze' nzhabMart:
―Na ñila ka Go. Go nak Krist, Xga'n Dios,

Me nak di'zh yi'd yizhyuo re'.
Mbi'n Jesús ro' ba' che'n Lásaro

28 No or milox midi'zh Mart kure', orze'
miëk una' lizh una', no xla'n ngurezh una'
Mari bël una', par nzhab una':
―Lë', lë'maestr nzo re', kibezhMe lu.
29No or mbin Mari kure', tuli ngwa una'

lo Jesús.
30No lë' Jesús stubi nagat yo Me ro' yezh,

ñë'dzëMe plo ngwakinez Mart Me,
31 no pla rë men Israel xa' nzhatsiyal

laxto' Mari ze', or une bixa' nzha Mari, nu
bixa' nzhakë, mile' bixa' xigab pas ro' ba'
nzha una' re', nzhayo'n una'.

32Or mizhin Mari lo Jesús, tuli nguzuxib
una' lo Me, no nzhab una':
―Lë' go, chi ngak nzo go re', nangatta'

bizana.
33Noorune Jesúsnzho'nMari kunrëmen

Israel xa' nzë kun lë' una', orze' dox gat lë'
mizi Jesús,mbainomiwin laxto' Me,

34orze' nzhab Jesús:
―¿Plomika'ch go xa'?
Nkab bixa':
―Al re'i, wi'gole.
35Orze' mbi'n Jesús,
36no kidi'zh rë men Israel xa' nzhin ze':
―Biwi'ule, tatu nazhi' xa' Lásaro.
37Per más bixa' kidi'zh:
―Xa' ba' mile' ngwani lo tu xa' dizde or

ngol nikal-lo; ¿taxa, chi nangakt ngale' xa' tu
kwa'n par nangatta' Lásaro?

Nguruban Lásaro
38Orze', xtuwëltdox gat lë'tmizi Jesús,no

nguzubiMehaxta ro' ba' che'nLásaro, le'n tu
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ba' kwa'n nak pura ke, mbaino nayao' ro'i
kun tu ke ro,

39no nzhabMe:
―Gure go ke ba'.
Per nzhabMart bizan yinto' re':
―Lë' go, guzhë nila' xa' re', porke nzha la

tap ngubizhmiga'ch xa'.
40Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni la lol, chi lë'l yila da, lë'l ne

yalnazhon che'n Dios.
41 Ngure bixa' ke orze', no miwi' Jesús al

ya' lo yibë', nzhabMe:
―Xuza, kinin xkixal por mbinal kwa'n

mina'ba lol.
42 Na nane ka, rë or nzhonal kwa'n

nina'ba lol, per por rë xa' nzhin re' kinin
kure', par yila bixa', Lu kaMemixë'l da.

43 No or milo'x midi'zh Me kure', orze'
naye nzhab Jesús:
―¡Lásaro, gurutin ba'!
44Nguro' xa' ngut re' le'n ba' orze', dub xa'

narël lar, mbaino nali'b ya' xa' no ni' xa', no
nayao' lo xa' kun xtu lar, orze' nzhab Jesús:
―Bixëk go xa' no bila' go bi xa'.

Mia'n di'zh rë xa' nak zhi'n gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45Kuze' nayaxmen Israel xa' ngwakë tich
Mari, ngwayila bixa' Jesús, or une bixa'
kure',

46 per zipla bixa' ngwayab lo rë men
fariseo rë kwa'nmile' Jesús,

47 orze' migan rë ngulëi' ro xa' nile' man-
dad lomás rëngulëi',kunrëmen fariseopar
mikan bixa' rë jwes, xa' más nile' mandad,
orze' nzhab bixa':
―¿Xmod le' be nal? ¡Dox rë kwa'n nazhon

kile' mbe ba'!,
48 no chi la' be, lë' rë men yila miyi' ba',

orze' lë' rë men Roma, xa' nak zhi'n xid be,
yi'dchil yado' che'n be mbaino lo'x bixa' rë
men lazh be.

49Noxid rë xa' nzhin ze', nzho tungulëi' lë
Caifás, xa' nak ngulëi' ro li'n ze', orze' nzhab
xa' re':
―Rë go, yent kwan nane go,
50 ¿chi gat nile't go xigab, más wen gat

tutsa men ke par lox rë men lazh be?
51Per Caifásnangadi'zht xa' kure' pormis

xigab yek xa', sino ke Dios mile' nzhab xa'i,
por nak xa' ngulëi' ro li'n ze', kuze' nzhab
xa', naki'n gat Jesús par nalox rëmen Israel,

52no gat lë't par nalox nab rëmen Israele,
nu par nalox rë men che'n Dios xa' nzhin
dub yizhyuoi, nes par gak bixa' tutsa ben
men.

53 Orze', dizde zhë ze', nguzublo kikwa'n
rë men Israel ze' mod gut bixa' Jesús.

54 Kuze', nangakizëtra' Jesús xid rë men
Israel xa' nak zhi'n ze', sino ke nguro' Me
lazh men Judea, nzha Me tu yezh kwa'n

lë Efraín, kwa'n ña'n gax le'n yuo bizh; ze'
mia'n Me kun rëmen che'n Me,

55 no xplatsa ngubizh jwalt antis di gal
lani Pask che'n rë men Israel, kuze' rë men
yezh Israel, nzha bixa' yezh Jerusalén par
mbe bixa' lo Dios antis de gal lani, nela
xmod nzobni' lo ley ga'.

56Dub nzhin rëmen ro' yado', ze' kikwa'n
bixa' Jesús, kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―¿Chi neuse, pas nayi'dt miyi' ze' nal lani

re'?
57No lë' rë men fariseo kun rë xa' nzo lo

rë ngulëi', mia'n bixa' di'zh, chi tu men ne
Jesús, naki'n yayab xa'i lo rë men xa' nzo lo
más rë men par yatsen bixa' Jesús.

12
Tu una' kwa'nmichob aseit ni' Jesús
(Mt. 26:6-13;Mr. 14:3-9)

1Nzhak jwalt zixo'p ngubizh par gal lani
Pask, orze' ngwa Jesús tu yezh kwa'n lë
Betania, plo nzho Lásaro, miyi' kwa'n mile'
Jesús nguruban ze'.

2No ze' mizuxkwa' bixa' tu kwa'n ndaox-
che' bixa' kun Jesús; lë' Mart mizhine lo
bixa', no nu Lásaro nak tu rë xa' nzob lomes
par gao xche' kun Jesús,

3 orze' nguzen Mari pas garol litr aseit
kwa'n viv kwa'n lë nardo, no dox tsake, no
nix nixla'i; orze' michob una'i ni' Jesús, no
kun yich yek una' mitsibizh una'i, mbaino
dub le'n yo' ze' mixla'i.

4 Orze' lë' Judas Iscariote, xa' nak tu rë
men che'n Jesús, no xa' re' xa' kwa'n chi
Jesús par gat Me, orze' nzhab xa':

5―¿Chon nangado nits nax re' kwa'n tsak
dimi kwa'n nile' men gan chon gayo' ngu-
bizh zhi'n, par ngaga'z dimi re' ka' rë men
yent kwan nzhap?

6 Per gat lë't por nilats laxto' Judas rë
men prob nzhab Judas kure', sino por lë' xa'
niguchao' dimi kwa'n nigan, no nu niliwa'n
xa'i,

7kuze' nzhab Jesús:
―Bila' chobuna' re'i ni'n, lë' xa' kinuchao'

aseit re' par zhë or ga'ch da.
8 Rë men prob, zilita' yo bixa' xid go, per

na gat lë't dubta' nzon kun go.
Midi'zh bixa' nu Lásaro gut bixa'

9No dox nayax men Israel mbin, lë' Jesús
nzho yezh Betania, kuze' ngwa bixa' ze', per
gat lë'tnab Jesúsnzhatsi' bixa'ma, nuparne
bixa' Lázaroi, xa' mile' Jesús, nguruban ze',

10 orze' lë' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo
más rë ngulëi', mia'n bixa' di'zh nu Lásaro
gut bixa',

11porke por xa' re' namás, doxnayaxmen
Israel ngwayila Jesús.

Jesús nguio yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11;Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)
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12 Nayax men ngwa lani yezh Jerusalén,
no xtu riyë'lmbinmen lë' Jesús nzhazhin la
yezh re',

13 orze' ngwakinez bixa' Me, micho' bixa'
la che'n ya yin par ndi'x bixa'i nez plo ded
Jesús, no nguruzhië bixa' naye, nzhab bixa':
―¡Guzh go nazhon Dios! ¡Nowen nzha xa'

mixë'l Dios nak rey lo rë men Israel!
14Orze'mizhë'l Jesús tu burrit, no nguzob

Me tich ma, nela nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
15Nazhebt gomen yezh Sion;
biwi' go, lë' rey che'n go nzë,
nzob xa' tich tu burrit.

16 Or galo laka, nanganut laxto' rë men
che'n Jesús kwa'n ngok re', per or nguruban
Jesús, orze' miza' bixa' kwent, lë'i ngok
porke lë'i nzobni' la lo Widi'zh che'n Dios
kwa'n zak Jesús.

17 No rë men kwa'n une, or mile' Jesús
nguruban Lázaro le'n ba', kidi'zh bixa'i xid
men rë kwa'n ngok,

18kuze' nguro' nayaxmen yezh Jerusalén
par ngwakinez bixa' Jesús pormile' Jesús tu
kwa'n nagat nemen,

19 orze' nzhab rë men fariseo lo wech
bixa':
―¡Biwi'u, yent kwan gak le' be par ka'n be

lo men! ¡Yub ka bixa' nzhakë tich xa' ba'!
Kikwa'n pla rëmen grieg Jesús

20 Xid rë xa' nzë lani Pask kwa'n gal yezh
Jerusalén, nu pla men grieg nzë xid rë men
ze'.

21Nguzubi rë men grieg re' lo Lip, xa' nzë
yezh Betsaida kwa'n ña'n lazh men Galilea,
par mina'bdi'zh bixa' lo Lip, nzhab bixa':
―Lë' go, ¿xmod le' no ne no Jesús?
22 Mbaino ngwayab Lipe lo Ndrés, orze'

rop bixa' ngwayabe lo Jesús,
23orze' nzhab Jesús:
―Ngol la or libe' men cho ka nak Xga'n

Dios, Me nu nak tumen yizhyuo.
24 Walika kwa'n nin lo go, chi lë' tu lazh

triu nayo lo yuo no chi nayao' yoi, nalënte,
mbaino naza'te; per chi yao' yoi no lëne,
orze' lë'i za'.

25 Men xa' naban xigab yek yizhyuo re',
lë' xa' yitlo lo Dios; per xa' naban xmod
nzhakla Dios yizhyuo re', xa' ze' ban kun
Dios par dubta'.

26 Chi nzho cho go nzhakla gak men da,
naki'n yi'dkë go ticha; no plo yo'n, nu go yo
ze'; no cho go nile' zhi'n da, lë' Xuza Dios
di'zh wen por go ze'.

Midi'zh Jesús xmod gatMe
27 ’No dox nakwan nizi da nal re'; ¿no

kwan gapa nal? ¿Chi zapa?: “Xuza, gulo' Go
da lo rë kwa'n nazhe'b re'.” Per na nane ka,
por rë kure' ka nzhala yizhyuo re'.

28 Xuza, bile' go par di'zh men, dox
nazhon go.

Lë'chi mbin rë xa' nzhin ze' tu widi'zh
kwa'n nguro' lo yibë', nzhab se':
―Lë'da mile lai, per lë'da lei xtu wëlt, lë'

men di'zh nazhon da.
29 No rë xa' mbin kure', rë xa' nzhin ze',

nzhab: “Nguzi' kure'”, no más bixa' nzhab:
“Ka tu ganje.”

30Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't par da mbin go widi'zh re'; par

go kai,
31 mbaino nalse mizhin la zhë, gab Dios

xmod gak kun rë men yizhyuo re'; no nalse
lë' Dios kutin xa' nile' mandad yizhyuo re'.

32 No na, or kë' bixa' da lo krus, orze'
kwantsa men kana par da.

33 Kure' midi'zh Me par nzhab Me xmod
gat Me,

34orze' nzhab rëmen:
―No nane, lë' lo ley nzobni': “Lë' Krist

nayot gat, lë'Me ban par dubta'.” No, ¿chon
nidi'zhal, lë' Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, naki'n kë lo krus? ¿No cho nak
Xga'n Dios xa' kize'tal re'?

35Orze' nzhab Jesús:
―Stubi nzo Me nak Ki re' kun go, per

kaxche'pnzoMe re' kungo. Kuze' guzë go lo
biani che'nMe lë'ga nzoMe kun go; napa zë
go lo nakao, porke xa' nizë lo nakao, nanet
xa' plo nizë xa'.

36 Wayila go Me nak Ki re' lë'ga' nzo Me
kun go, par gak go men che'n Me, xa' nzhin
lo biani.
No or milox midi'zh Me widi'zh re' lo rë

men Israel ze', nguibchi Me lo bixa'.

Por chon nangayilat rëmen Israel Jesús
37No ter nayax kwa'n nazhon milu' Jesús

lo rë men Israel, per ni se' nangayilat bixa'
Jesús,

38 par ngok ka kwa'n mizobni' Isaías lo
yech, kwa'n nzhab:
Dios da, ¿cho ngwayila widi'zh che'n be,
no cho lo milu' go yalnazhon che'n go?
39Kuze' nangakt ngayila bixa'i, porke nu se'
mizobni' Isaías lo yech:
40Dios mile' nagakt lu'i lo go,
no numile' Dios, ngok nad laxto' go;
par nagak ne goi, no par nayila goi kun dub

laxto' go;
par ngayëk go lon, orze' ngache'n rë kwa'n

nzë'b xki go,
no rë kwa'n nzadkë tich go.
41 Mikë' Isaías widi'zh re' porke lë' Dios
milu' la rë yalnazhon che'n Jesús,mbaino rë
kwa'n le' Me.

42No ter se' unkë lo yech, per nayax men
Israel ngwayila bixa' Jesús, haxta nu pla rë
xa' nzo lo bixa' ngwayilai, per nangadi'zht
bixa'i lo rëmenporkenizhebbixa' lo rëmen
fariseo, napa' kutin rë xa' re' bixa' le'n yo'
plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios,
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43porke rë xa' ngwayilai re', más ño laxto'
bixa' ya'n bixa' wen kun men, ke par ya'n
bixa' wen kun Dios.

Widi'zh che'n Jesús kube' kwan nakmen
44Orze' midi'zh Jesús naye:
―Rë xa' ñila da, gat lë't nab da ngwayila

xa'; nu XuzaMemixë'l da, ngwayila bixa'.
45Or nzon xid go, nak nela yub Xuza, Me

mixë'l da, nzo kun go.
46 Na nak Ki lo rë men yizhyuo re'; xa'

yayila da, nakizëtra' xa' lo nakao,
47 no cho xa' nzhon widi'zh da, per gat

nile't xa' kwa'n nzhapa, nana'bta kwent lo
bixa', porke gat nzhalta par kobe'n kwan
nakmenyizhyuore'; nab tsanzhalaparkon
men lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich
men.

48 Men xa' nzhab yent kwane rë kwa'n
nidizha, nzho ra' cho kobe' (wi') kwan nak
xa', lë' rë widi'zh da kobe'i, or zhin zhë gab
Dios xmod gak kun kadmen.

49 Porke gat lë't por xigab yeka kinin
kure', lë'kaXuzaDios ne lon kwanñal dizha,
no kwan ñal lun.

50No nanen, lë' widi'zh che'n Xuza Dios,
nile' niban men par dubta' lo Dios. Kuze'
nidizha lo go, rë kwa'n mile' Xuza mandad
gon go.

13
Jesúsmizët ni' rëmen che'nMe

1Nzhazhin gax la lani Pask, lë' Jesús nane
la, nzhazhin la zhë bi Me yizhyuo re' par
yëk ska Me lo Xuz Me. Dub mbi'd Jesús
yizhyuo re', kun dub la Me michizhi' Me rë
men che'n Me haxta zhë ñaMe.

2 Or kiyao xche' Jesús kun rë men che'n
Me, ze' nzob Judas Iscariote, xga'n Simón,
no lë' Mizhab migoch la yek xa' par chi xa'
Jesús lo rë men Israel xa' nak zhi'n.

3Per lë' Jesúsnane la, lë'XuzMeDiosmila'
la rëi ya' Me, no nane Jesús, Dios mixë'lMe,
no lë'Me yëk ska lo Dios.

4 Or dub kiyao Jesús lo mes, ngwatsuli
Me, orze' ngulo' Me kaxkem che'n Me, no
nguzenMe tu lar, mili'b Mei laxto' Me,

5 orze' ngulo Me che'p nits le'n tu chë',
nguzublo Me kizëtMe ni' rë men che'n Me,
no kun lar ze' kitsibizhMe ni' tuga' bixa'.

6 No or mizhin Me lo Simón Per, nzhab
Per:
―Lë' go, ¿taxa Go zët ni'n?
7Orze' nzhab Jesús:
―Nal nanetal kwa'n kilen, per lë'l zobyek

ka kwane.
8Orze' nzhab Per:
―¡Nase lata zët go ni'n!
Per nzhab Jesús:
―Chi lë' Da nazët ni'l, nagaktal men da.
9Orze' nzhab Simón Per:

―¡Lë' go, nazëta' go nab ni'n, nu ya'n nu
yeka bizët go!

10Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' laore ngoz, gat naki'ntra' gaz xa'

xtu wëlt, nab tsa ni' xa' naki'n yët; lë' rë go
nambe la, ter gat lë't rë nak goi.

11Midi'zhMe, gat lë't rë nak bixa' nambe;
lë' Me nane la cho chi Me lo rë xa' nile'
mandad.

12No or milox mizët Jesús ni' rë nak men
che'n Me, orze' ngok Me kaxkem che'n Me,
no nguzobskaMe, orze' nzhabMe:
―¿Chimizobyek go kwanmilen kun go?
13Lë' go nine lon: “Maestr”; mbaino nine

go, nanilemandadgo; nowalika gonakdai.
14 Pwes chi lë'i Da nak Maestr che'n go,

mbaino xa' nile' mandad lo go, no dub sba'
mizeta ni' go; no se'ska ñal zët go ni' rë men
Da.

15Namilu lo go, xmod ñal le' go, par nu go
le' kwa'nmilen.

16Go nane ka, yent cho tu mos nado más
tsak xa' lo xa' nguzi' xa'; mbaino ni tu xa' ña
mandad natsakt más lo xa' nixë'l xa'.

17 Chi lë' go zobyek kure', mbaino le' goi,
dox wen ya go.

18 ’Gabt go por rë go kidizha kure'; na
nili'be' ka rë xa' ngulen, per naki'n gak
widi'zhkwa'nnzobni' loYechche'nDiospor
Da: “Men nzhao kun na, men ze' niyi' nine
da.”

19Kure' nin lo go, lë'ga' naga gak rë kure',
nes par or gake, orze' yila go, na nak xa'
nzhapa nak da.

20 Walika kwa'n nin lo go, xa' le' wen lo
men Da, lon mile' xa'i; mbaino xa' le' wen
lon, lo Xuzamile' xa'i, Memixë'l da.

Jesús midi'zh, lë' Judas chi Me lo rë xa'
nile' mandad

(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-
23)

21 No or milox midi'zh Jesús kure', dox
niwin laxto' Me, no tuli nzhabMei:
―Walika kwa'n nin lo go, mis tu rë go re',

chi da lo rë xa' nile' mandad.
22Orze' nguzubloniwi' rëmen che'n Jesús

lo wech bixa', per nanet bixa' par cho yek
nzha kure'.

23No tu rëmen che'n Jesús, xa' dox nichë'l
Me kun lë', nzob kiyao gax ta' Me,

24 orze' milu' Simón Per tu señ lo xa' re',
par na'bdi'zh xa' re' lo Jesús, cho ka xa' ze',

25orze' nguzubi xa' re' xche'p gax ta' Jesús,
par nzhab xa':
―Lë' go, ¿cho ka xa' ze' ga'?
26Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da gazh tlë' pan, no zane ka' xa', xa'

ze'i orze'.
Orze' migazh Jesús tlë' pan, no miza' Mei

nka' Judas, xga'n Simón Iscariote.
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27No or milox ndao Judas tu bok pan re',
orze' nguio Mizhab laxto' xa', kuze' nzhab
Jesús lo Judas:
―Kwa'n nile'l xigab le'l, bile'i tuli.
28 Per ni tu rë men che'n Jesús, xa' nzhin

kiyao xche' ze', nangazobyekt bixa', chon
midi'zh Jesús lo Judas se',

29no por lë' Judas nak xa' niguchao' dimi,
kuze' mile' zipla bixa' xigab, pas nzhab
Jesús, zi' Judas más kwa'n gao bixa' par zhë
lani, o ki'z xa' dimi ka' rë men prob,

30no ormilox ndao Judas bok pan re', tuli
nguro' xa', no yë'l la orze'.

Jesúsmila' xtumod banmen
31No or nguro' la Judas, orze' nzhab Jesús

lo más rë men che'n Me, xa' mia'n ze':
―Mizhin zhë, rulo yalnazhon kwa'n kinu

Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo;
mbaino por Xga'n Dios, rulo yalnazhon
che'n Dios,

32 no chi lë' Xga'n Dios lu' xmod nak yal-
nazhonche'nDios, nu skaDios lu' xmodnak
yalnazhon che'n Xga'n Me; no lu' Mei tuli.

33 Rë xmë'da, nin lo go, kaxche'ptsa nzon
kun go; lë' go kwa'n da, per nela nzhap ka lo
rë xa' nile' mandad lo rë men Israel, se'ska
nin lo go nal: Nagakt bi go plo bi'n.

34 Lë'da lu xtu mod ban go: Bichizhi' go
wech go. Nela xa nazhi' da go ga', se'
bichizhi' go tu go kun xtu go.

35Chi lë' go chizhi' tu go kun xtu go, orze'
lë' rë men yizhyuo ne, lë' go nakmen da.

Midi'zh Jesús, lë' Per ka'ch, nilibe' Per
Jesús

(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-
34)

36 Orze' mina'bdi'zh Simón Per lo Jesús,
nzhab xa':
―Lë' go, ¿plo biu?
―Plo bi'n,―nzhab Jesús― nagakt yi'dkël

ticha nalre', per zhin zhë, lë'l yi'dkë ticha.
37Orze' nzhab Per:
―Lë' go, ¿chon nagakt yi'dkë'n ticha go

nalre'? ¡Wanei kwane lë'da re', ter gat da por
go!

38Orze' nzhab Jesús:
―¿Chiwalikal, ter gatal por da? No kwa'n

nanen, ni naga kë' gai kant, chon wëlt
ka'chal, gabal, nalibe'ta'l da.

14
Jesús nak nez par zhinmen lo Dios

1Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nawint laxto' go; wayila go Dios no

wayila go da.
2 Plo nak lizh Xuza, nzho dox plo yo go,

no chi gat lë' se' nake, naganita lo go; lë'da
yazuxkwa' plo yo go.

3Or lox zu'xkwa'n plo yo go, lë'da yëk ska
par yi'dkan go, nes tutsa plo yo be.

4No lë' go nane la plo niro' nez par bi'n.

5Orze' nzhabMax lo Jesús:
―Lë' go, nanet no plo biu; no, ¿chonne go,

lë' no nane la nez?
6Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nak nez, no por na gak libe' men

Dios, mbaino por na, gap men yalnaban
kun Dios par dubta'; kuze' nab tsa por na
gak zhin go plo nzho Xuza Dios.

7 Chi lë' go nilibe' da, nu ska Xuza nili'be'
go; nonal ra' re' nili'be' goMe, no loMekiwi'
go nal re'.

8Orze' nzhab Lip lo Me:
―Lë' go, bilu'o Xuz be Dios lo no; nes

yentra' kwan ne no lo go.
9Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa Lip, dox nzhala nzon kun go?, no,

¿chi stubi nagat li'be'l da? Men xa' une da,
yub Xuza une xa'. ¿Chon nzhaklal, lun Xuza
Dios lol?

10 ¿Chi gat ñilatal, tutsa no kun Xuza, no lë'
Xuza Dios tutsa Me kun na? Rë kwa'n nin
lo go, no rë kwa'n une gomilen, nangaletne
xigab yeka; lë' Xuza, Me tutsa no kun lë', lë'
Me nile' kun na rë kwa'n nzhakla Me gak.

11Wayila go, lë'da tutsa kun Xuza Dios, no
lë' Xuza Dios tutsa kun na; chi naga yila go
da, wayila go da por rë kwa'n une go,milen.

12Walika kwa'n nin lo go, xa' yila da, lë'
xa' le' mis rë kwa'n nilen; no haxta más rë
kwa'ro le' xa' ze', porke lë'da bi' plo nzho
Xuza.

13Na le rë kwa'n na'b go lo Xuza por nak
gomenda, nespar lunxmodnakyalnazhon
che'n Xuza.

14Na le rë kwa'n na'b go por lën.

Mila' Jesús di'zh, xë'lMe Sprit che'n Dios
15NzhabMe:
―Chi lë'o nazhi' da, lë'o le' kwa'n nin.
16Na na'b lo Xuza, par xë'lMe Sprit che'n

Me par gaknu go lo rë kwa'n, mbaino zoMe
kun go par dubta'.

17Lë' Sprit che'n Dios re' lu' kwan pa' nak
che'n Dios. Per rë men yizhyuo, gat ñilat xa'
rë kwa'n nzë por Sprit che'n Dios, porke gat
ñilat xa' kwa'n gat nilu' lo xa', kuze' gakt libe'
xa' Sprit che'n Dios. Per go, nilibe' ka Me,
nzoMe kun go, mbaino yoMe laxto' go.

18 Nalata nab go nela tu më'd wizëb ga',
lë'da yëk ska xtu wëlt lo go.

19 No kaxche'p, lë' rë men yizhyuo re',
nanetra' bixa' da; per go, lë' go ne ka da,
porke ter gat da, lë'da ruban ska; mbaino or
gat go, lë'da le, nu ska go ruban.

20No zhë yala ze', lë' go ne, tutsa no kun
Xuza; no tutsa go kun na, mbaino tutsa nak
da kun go.

21Xa' nzhak widi'zh da, no nile' xa' kwa'n
nzhapa, walika nazhi' xa' ze' da; no xa'
kwa'n nazhi' da, lë' Xuza chizhi' ska xa', no
na chizhi' xa' ze', no lun lo xa' cho ka nak da.
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22 Orze' xtu Judas (xa' gat lë't Iscariote)
nzhab xa' lo Jesús:
―Lë' go, ¿chonnab tsa lo no, lu' go chonak

go, no gat nut lo más rë men yizhyuo re'?
23Orze' nzhab Jesús:
―Chi cho xa' nazhi' da, lë' xa' le' kwa'n

nzhapa, orze' lë'Xuzachizhi' xa' ze',mbaino
yo no laxto' xa' ze'.

24 Per xa' gat nazhi' da, gat nzhont xa'
kwa'n nzhapa. Rë widi'zh kwa'n nin lo go
re', gat lë't chedai, che'n Xuzai, Memixë'l da
yizhyuo re'.

25Lë'ga' nzon kun go, kinin kure' lo go.
26Lë'Xuza xë'l Sprit che'nMe yo laxto' go,

por nak gomen da; lë' Sprit che'n Dios lu' lo
go rë kwa'n jwaltra' ne go, nu par tsila go rë
kwa'n ninin lo go dizde or galo.

27Lë' go ya'n, per lë'da le chul zi laxto' go;
no kwa'n len zi go chul re' gat nakte nela
xmod nizi rë men yizhyuo, xa' nzho chul.
Nawint laxto' go, mbaino ni nazheb go.

28 Nal, lë' go mbin la kwa'n nin, lë'da bi',
per lë'da yëk ska. No chi lë' go walika nazhi'
da, lë' go zak laxto' mbin go, lë'da ña plo
nzho Xuza, no lë'Memás tsak lon.

29Lë'dakini la rëkure' logonal re', nespar
or gake, orze' yila go rë kwa'n ni la.

30 Yentra' kwan ganin lo go nal re', lë' xa'
nile' mandad yizhyuo re' nzë la, per yent
kwan gak le' xa' kun na.

31 Per ñal ka gake se', par ne rë men
yizhyuo, lë'da nazhi' Xuza no nilen rë kwa'n
nineMe. Nal cha' go, yubchi be re'.

15
Jesús nak nela tu ya gub ga'

1Nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', lë' Xuza

nak xa' nikinai.
2 Lë' rë men da nak nela ya'i ga'. No chi

tu rë ya'i re' naza' xlë por nzë'b nale lo yuo,
orze' lë' xa' nikinai litse par nabei chi ziza'i;
no rram kwa'n kiza', lë' xa' tsimbei par za'i
más.

3 No lë' rë go mimbe la por rë widi'zh
kwa'nmidizha lo go.

4 Biwi' go dubta' lon, nes nuska da wi' lo
go. Tu rram ya gub nagakt za'i nabe chi gat
lë'por xane. No se'ska go, nagakt le' go zhi'n
nazhon da chi lë' go nawi' lon.

5No nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', no lë' go

nak nela ya'i ga'. Men dubta' wi' lon, orze'
tutsa gak da kun men ze', no xa' ze' dox za'
xlë, nela ya gub ga'; no chi lë' go nawi' lon,
yent kwan tsak rë kwa'n le' go lo Dios.

6 Men nawi' lon dubta', orze' lë' xa' gak
nela rram bizh che'n tu ya gub ga' kwa'n zu'
par yol namás.

7 ’Chi lë' go dubta' wi' go lon, no chi zilita'
nile' go kwa'n milun lo go; orze' una'b go
kwa'n nzhakla go lo Xuza, no lë'Me ne'i.

8 Or nile' go kwa'n nzhakla Dios, orze'
nilu' walika men da go, no por kure', lë' rë
men di'zh nazhon Xuza Dios.

9Nela xmod nazhi' Xuza da, se'ska nazhi'
da go; no se' ga', bile' go dubta' tu go kun xtu
go.

10 Chi dubta' le' go kwa'n nzhaklan, orze'
ne go xmod nazhi' da go, nela nanen xmod
nazhi' Xuza da por nilen kwa'n nzhakla
Xuza.

11 ’Nin kure' lo go par dox zak laxto' go,
nela nizak laxto'n ga'.

12Kure' nin lo go le' go: Bichizhi' go tu go
kun xtu go, nela xmod nazhi' da go ga'.

13Yalnazhi' más kwa'ro nak, ziyël tu men
gat xa' por xa' nichë'l xa'.

14Lë' go nak xa' nichëla chi lë' go le' kwa'n
nzhaklan, orze' nak go xa' nichëla.

15 Nanitra' lo go mos, porke xa' nguzi' tu
mos, gat nidi'zht xa' lo ne' rë kwa'n nile' xa'.
Lë'da kulë go, xa' nichëla, porke nidizha lo
go, rë kwa'n ne Xuza lon.

16Gat lë't go ngule da; na ngule go; kwa'n
kina'ba lo go, gak go nela rë ya kwa'n niza'
nayax dox xlë dubta', nes par lë'Xuza, ne' rë
nak kwa'n na'b go loMe, por nak gomenda.

17Kure' kina'ba lo go le' go: Bichizhi' go tu
go kun xtu go.

Rë men yizhyuo, xa' gat nilibe't Dios, yi'
neo

18 ’Chi lë' rë men yizhyuo yi' ne go, bitsila
go, galo laka kun namile' bixa'i.

19 Chi ngak lal go kun rë men yizhyuo,
orze' lë' bixa' chizhi' go nela nazhi' bixa' rë
menche'nbixa'. Per porngulen goxidbixa',
kuze' niyi' bixa' nine bixa' go.

20 Bitsila go kwa'n nin lo go re': “Ni tu
mosnado loxtumen, natsaktmás lo xa' nile'
mandad xa'.” Chi ngurukë bixa' ticha par
zakzi bixa' da, nu skakungo le' bixa'i; no chi
mile' bixa' kwa'n nzhapa, nu ska kwa'n gab
go le' bixa'.

21Rëkure' le' bixa' kungo, pornakgomen
da, porke gat nilibe't bixa', Memixë'l da.

22 ’Chi ngayila bixa' da or nzhapa, na
Me mixë'l Dios, orze' nangazë'bxkit bixa' lo
Dios. Per por nangayila bixa' da, kuze',
gaktra' ka'ch bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios;

23no rë xa' niyi' nine da, nu ska Xuza niyi'
bixa' nine bixa'.

24 Yent cho dol ngap bixa' chi nangane
bixa' ngalen ni tu rë zhi'n nazhon kwa'n
niyent cho gat le' xid bixa'. Per une bixa'i,
no lë'la niyi' bixa' nine bixa' da no Xuza.

25Se' ka nak bixa' par ngok widi'zh kwa'n
nzobni' lo ley che'n bixa' kwa'n nzhab:
“Yent por kwan niyi' bixa' nine bixa' da.”
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26Per or yi'd Sprit che'n Dios, Me xëla par
gaknu go, lë' Me di'zh cho nak da. Lo Xuza
ro' Sprit re', no pura che'n Dios di'zh Sprit
re'.

27No nu ska go di'zh cho da, porke dizde
or nguzublon kilun widi'zh che'n Dios, nzo
go kuda.

16
1 ’Lë'ga naga zakzi go, ni ga' da rë kure' lo

go por nak go men da, nes par or zhin rë
kure' lo go, naye zo go lo kwa'n ngwayila go
da,

2porke lë' zhë zhin, lë' bixa' ko'tin go le'n
plonibin gonitse'd gowidi'zh che'nDios; no
zhin zhë, lë' bixa' gut go, gab bixa' por kuze'
zak laxto' Dios.

3 Se' le'nu bixa' go, por gat nilibe' bixa'
Xuza no na.

4Kure' nin lo go, par or gak rë kure', orze'
tsila go, lë'da ni lai lo go.

Kwa'n nile' Sprit che'n Dios
’Nanganita kure' lo go or galo, lë'danzo ka

kun go;
5 nal, lë'da bi' la lo Xuza, Me mixë'l da

yizhyuo re'; per yent cho ngane lon: “¿Plo bi
go?”,

6 lë'lamiwin laxto' go por mbin go kure'.
7Per walika kwa'n nin re'; máswen ya go

chi bi'n. No chi nabi'n, nayi'dt Sprit che'n
Dios lo go,Megaknugo lo rë kwa'n. Chi lë'da
bi', lë'da xëlMe par yoMe laxto' go.

8 Or yi'd Sprit che'n Dios lo rë men
yizhyuo re', lë'Mekobe' (wi') cho nzhapdol,
no cho yent kwan nak, mbaino gab Sprit
che'n Dios xmod gak kun xa' nzhap dol ze'.

9Rë xa' gat ñila da, xa' ze' nzë'b xki lo Dios;
10per da gat nzë'b xkita, kuze' lë'da bi' plo

nzho Xuza, no nanetra' go da.
11 No xa' nzhap dol ze', xa' nile' mandad

yizhyuo re', lë' xa' kix rë kwa'n nak xa',
kuze' nayotra' le' xa' mandad yizhyuo re'.

12 ’Doxkwa'nnzhora' ganin lo go, per xekt
go gon goi rëi nal re',

13 per or yi'd Sprit che'n Dios, lë' Me lu'
lo go, rë kwa'n nzhakla Dios gon go. Gat
nidi'zht Sprit che'n Dios kwa'n xigab yek
Me, lë' Me nidi'zh nab tsa kwa'n nzhakla
Xuza Dios, par di'zh Me lo go rë kwa'n naga
gak.

14 Lë' Sprit che'n Dios le', di'zh men da
wen, porke lë' Me ka' rë cheda par lu' Mei
lo go.

15 Rë che'n Xuza nak cheda; kuze'
midi'zha lo go, lë' Sprit che'n Dios ka' rë
cheda par lu' Me xmod nake lo go.

16 Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne go da
xche'p.

Ya nawintra' laxto' rë men che'n Jesús, lë'
bixa' zak laxto'

17 Orze' nzhab pla rë men che'n Jesús lo
wech bixa':
―¿Kwan gab widi'zh re' kwa'n ne Jesús lo

be: “Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne go da
xche'p”, mbaino, “Lë'da bi' lo Xuza”?

18 ¿Kwan gab widi'zh kwa'n ne xa': “Kax-
che'p”, re'? Nazobyekt be kure'.

19 No nane Jesús, lë' bixa' nzhakla
na'bdi'zh lo Me por kwa'n midi'zh Me ze',
orze' nzhabMe:
―¿Chi nzhakla go gon go kwan gab kwa'n

nin lo go ze'? ¿Chi kuba' kina'bdi'zh go lo
wech go?

20Kwa'n nanen, lë' go go'n, no win laxto'
go, no lë' rë men yizhyuo zak laxto'; per lë'
yalnawin kwa'n zak go ba', lë'i gak yalnizak
laxto' go.

21Tuuna' or gal xinuna', kunyalnenzhap
una'më'd; per orngol lamë'd,di nizak laxto'
xa' ña'l laxto' xa' yalne ze' por niwi' xa' lo
më'd.

22 Se' ska go nal re', nzho yalnawin laxto'
go, per or yala lo go xtuwëlt, orze' lë' go zak
laxto' negoda, noyalnizak laxto' go re', yent
cho kubchiy lo go.

23No rë zhë ze', yentra' kwan na'b go lon.
Walika kwa'n nin lo go re', lë' Xuza Dios ne'
rë kwa'n na'b go lo Me, por nak gomen da.

24Haxta nal, nagat na'b go lo Me por lën;
nal bina'b goi par zhine lo go, nes par zak
laxto' go.

Jesukrist mile' gan lo rëmen yizhyuo
25 ’Lë'damidi'zhkure' lo gonela xmodnak

tukwa'n ga', per zhin zhëyanadizhtra' se' lo
go, tuli ganin xmod nak rë che'n Xuza lo go.

26 Zhë ze' gat naki'ntra' na'ba tu kwa'n lo
Xuza por go; yub go na'be lo Me por nak go
men da,

27porke yub Xuza nazhi' go, no por nazhi'
go da, kuze' nazhi' Xuza go, no por ñila go,
lë'Memixë'l da.

28 Nzhala lo yizhyuo re', lë' Xuza mixë'l
da; nal lë'da la ska yizhyuo re' par ña ska lo
Xuza.

29Orze' nzhab rëmen che'n Jesús lo Me:
―Nalse tuli ne goi lo no, gat kidi'zht goi

xtumod;
30 nalse nane no, gat naki'ntra' na'bdi'zh

no tu kwa'n lo go, porke rëinane la go; kuze'
ñila no, lë' Dios mixë'l go yizhyuo re'.

31Orze' nzhab Jesús:
―¿Haxta nalse ngwayila go da?
32Lë' or ngol la, lë' rë go re'chbe, la' nzë'b

go da; per naya'nta' naba, lë' Xuza nzo ka
kuda.

33Nin kure' lo go par zi go chul, porke lë'
go nak tutsa kuda. Lo yizhyuo re', lë' go ded
lo rë kwa'n gat lë', per nazhebt go, na mile'
la gan lo rë kwa'n gat lë' nzho yizhyuo re'.
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17
Kina'b Jesús lo Xuz Me por rë men che'n

Me
1No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re',

orze' miwi' Me lo yibë' no nzhabMe:
―Payë', lë' or ngol la: Nalse bilu' Go lo

rë men tugaka Xga'n go kinu yalnazhon,
par lu' Xga'n go lo rë men, Go gaka kinu
yalnazhon.

2GomizoDapar gapakwanñal le' rëmen,
mbaino par zan yalnaban par dubta' ka' rë
men, xa' ngule Go gakmen Da.

3Kure' nakbanmenpardubta'; libe'men,
Go gaka nakDios,mbaino na, nak Jesukrist,
Memixë'l Go lo yizhyuo re'.

4 ’Por milen rë kwa'n ne Go yizhyuo re',
kuze' milun lo rë men, tugaka Go Dios
nazhon.

5 Payë', nalse bilu' Go lo rë men, tugaka
Xga'n Go kinu yalnazhon tutsa kun Go, yal-
nazhon kwa'n kinu be or ni naga zuxkwa'
yizhyuo.

6 ’Lë'da milu xmod nak Go lo rë men xa'
mine' Go nak men Da lo yizhyuo re'; men
che'n Go bixa' mbaino mine' Go bixa' gak
men da, no nile' bixa' rë kwa'n ne Go.

7 Nal une bixa' lë' rë kwa'n kinun, Go
mine'i;

8porkemilun lo bixa' rë widi'zh kwa'n ne
Go lon. No por une bixa', walika Go mixë'l
Da, kuze' ngwayila bixa' Da.

9 ’Nal kina'ba lo Go por lë' bixa'; gat
nina'bta por rë men yizhyuo re', sino por
nab tsa rë xa' mine' Go gak men Da, porke
men che'n Go bixa'.

10 Rë kwa'n kinun nak che'n Go, no rë
che'n Go nak chedaska; no nilu' xmod nak
yalnazhon da por rë men da re'.

11 ’Nal ya nazotra' más yizhyuo re', per
lë' bixa' kwin ra' lo yizhyuo re'. No dub
yala loGoPayë',GogakaMeNazhon, bikina
Go bixa' kun yalnazhon che'n Go, kun mis
yalnazhon che'n Go kwa'n mine' Go unkan,
par kwin bixa' tutsa nela Go no na ga'.

12 Dub di nguzon kun lë' bixa' yizhyuo
re', mikinan bixa' kun mis yalnazhon che'n
Go kwa'n mine' Go unkan, no ni tu bixa'
nangaro't nez che'n Go, sino nab tsa xa', xa'
nak la di'zh lox lo Dios, milox; nes ngok rë
kwa'n nzobni' lo Yech che'n Go.

13 ’No nal, lë'da yal ska lo Go, no nin rë
kure' dub nzon yizhyuo re', par se' dubta'
zak laxto' rë men da, nela xmod nizak
laxto'n ga'.

14 Na milu widi'zh che'n Go lo rë men
Da re', kuze' niyi' men yizhyuo nine bixa',
porke gat nikizëtra' bixa' nela más rë men
yizhyuo, nela Da, gat nileta kwa'n nile' men
yizhyuo.

15Gat kina'bta' lo Go, ko' Go bixa' yizhyuo
re'; kwa'n kina'ba kina Go bixa' lo Mizhab.

16NonelaDagat lë'txa' yizhyuoDa, se'ska
lë' bixa' gat lë'tmen yizhyuo bixa'.

17 Bile' Go gak bixa' nab tsa par Go kun
widi'zh che'n Go kwa'n milun lo bixa'; lë'
widi'zh che'n Go nilu' xmod nak Go.

18 Nela mixë'l Go da lo rë men yizhyuo,
se'ska nixëla bixa' xid más rë men yizhyuo.

19 Dub Da minen par len nab tsa zhi'n
nazhon che'n Go, nes par nab tsa rë zhi'n
nazhon che'n Go le' bixa'.

20No gat kina'bta' nab tsa por rë men da
re'; lë'da kina'b lo Go por rë xa' laore yila
widi'zh da por rë men da re',

21 par gak bixa' tutsa. Payë', kina'ba par
rë bixa' gak tutsa kun be, nela Go kun na
ga' nak be tutsa. Nzhaklan gak bixa' tutsa,
par se' yila rë men yizhyuo, lë' Gomixë'l da
yizhyuo re'.

22 Na miza yalnazhon kwa'n mine' Go
unkan, par nka' bixa', par gak bixa' tutsa
men, nela nak da kun Go ga';

23 na kun lë' bixa', no Go kun na, par se'
gak bixa' tutsa, no se' ne rëmen yizhyuo, lë'
Go mixë'l da yizhyuo re', no nazhi' Go bixa'
nela nazhi' Go da ga'.

24 ’Payë', Go mine' bixa' gak men Da, no
kina'ba yo bixa' lomis plo yo'n, par ne bixa'
yalnazhon kwa'n mine' Go unkan, porke
nazhi' Go da dizde or ni naga yuxkwa'
yizhyuo.

25 Payë', Go nile' rë kwa'n nali; men
yizhyuo, gat nilibe't bixa' Go, per na
nilibe'ka Go, no nu rë xa' mine' Go gak men
Da, lë' bixa' nane ka, Gomixë'l da.

26Lë'damile la,milibe' bixa' choGo, no lë'i
le ra', par chizhi' bixa' másmen nela nazhi'
Go da ga', no nu par ban bixa' tutsa kun
xigab kwa'n kinun.

18
Nguzen rë xa' nak zhi'n Jesús
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-

53)
1No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re',

orze' nguro' Me kun rë men che'n Me par
nzha bixa', nded bixa' xtu ro' yux kwa'n lë
Cedrón. Ze' nzhi'b tu bëd ya kwa'n lë olib,
ze' mia'n bixa'.

2 No Judas, xa' chi Jesús lo rë men Israel
xa' nak zhi'n, nane xa' plo nzhi'b rë ya ze',
porke ze' nayax wëlt nzhaya Jesús kun rë
men che'n Me par nibin bixa' ze'.

3 Orze', ze' mizhin Judas kun tu bëd son-
dad román, kun zipla xa' nikina yado'; rë
men re' nzë ze' pormandad che'n rë ngulëi'
xa' nile' mandad lo más rë ngulëi', no por
mandad che'n rëmen fariseo. Nzhanubixa'
kwa'n nizini lo bixa' mbaino kun rë bël yer,
no nu nzhanu bixa' kwa'n dil bixa'.

4 Per lë' Jesús nane la rë kwa'n gak, orze'
mina'bdi'zhMe lo rë men ze', nzhabMe:
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―¿Cho kikwa'n go?
5Mikab rëmen ze':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
Lë'chi nzhab Jesús:
―Na xa' ze'.
Mbaino nu Judas xa' chi Jesús lo rë men

ze', nzho xid rë xa' re',
6no or nzhab Jesús: “Nai”, no orze' lwega'

miëk bixa' al tich bixa', no ngwachin bixa'.
7Orze' xtu wëlt nzhab Jesús lo bixa':
―¿Cho kikwa'n go?
Mikab rëmen ze':
―Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
8Per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë'dani lai lo go, nai. Lë'ina kikwa'n go;

bila' go bi rë men re'.
9Rë kure' ngok nes ngok rëwidi'zh kwa'n

midi'zh Jesús, or nzhab Me lo Xuz Me: “Rë
xa' mine' Go gak men da, ni tu bixa' nan-
garo't nez che'n Go.”

10 No lë' Simón Per kinu tu spad, orze'
ngulo' xa'i, no micho' xa' tu lad direch nzha
tu xa' lë Malco, mos che'n ngulëi' ro,

11orze' nzhab Jesús lo Per:
—Guluchao' spad ba' plo nzhoi; no chi lë'

Xuza nzhakla de'da lo kwa'n nazhe'b re', lë'i
de'da.

Jesús nzo lo Anás, xa' nak xa'zha'p ngulëi'
ro

(Mt. 26:57-58;Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)
12No lë' rë sondad, kun xa' nile' mandad

lo bixa', mbaino kun rë xa' nikina yado',
nguzen bixa' Jesús,mili'b bixa' Me,

13orze'mbi'y bixa' Jesús galo laka lo Anás,
xa' nak xa'zha'p Caifás, xa' nak ngulëi' ro
le'n li'n ze'.

14Nzhab xa' lë Caifás re' lo rë men Israel,
más wen gat tutsa miyi' re' ke par gat dub
yezhmen.

Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-

57)
15Lë' Simón Per kun xtu men che'n Jesús,

nzhakë bixa' tich Jesús, no lë' xtumen che'n
Jesús ze', nilibe' ngulëi' ro xa', kuze' ngok
nguio xa' re' lo luwe che'n ngulëi' ro, plo
ñanumen Jesús,

16 no lë' Per mia'n al tich, gax ro' pwert;
permen che'n Jesús xa' nilibe' ngulëi' ro ze',
midi'zhnu xa' re' xa' nikina ro' pwert, par
mila' xa' nguio Per.

17Orze' mina'bdi'zh una' kwa'n nikina ro'
puert ze' lo Per, nzhab una':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi'

ba'?
Mikab Per:
―A'a, gat nut da.
18 No ze' nzo pla rë mos che'n ngulëi' ro

kun rë xa' nikina yado', kizo'l bixa' tu ki
por dox nayag, par kichë' bixa'; orze' nu Per
nguzubi, kichë' xid rë xa' re'.

Mina'bdi'zh Anás, kwan nak Jesús
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-

71)
19 Orze' nguzublo kina'bdi'zh Anás lo

Jesús, kwan nak rë men che'n Me, mbaino
xkwan nilu' Me.

20Unkab Jesús:
―Midi'zha lo rë nak men, no zilita'

milune le'n rë yo' plo nibin rë men Israel,
par nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, no
haxta le'n yado' milune; nangalutne xla'n.

21 ¿Chon kinabdi'zh go lon? Bina'bdi'zh go
lo rë xa' mbin rë kwa'n midizha, no lë' bixa'
ne lo go kwanmilun lo bixa', porke lë' bixa'
mbine.

22 No or milox midi'zh Jesús kure', orze'
mikë' tu xa' nikina yado' ze' tube ro' Me, no
nzhab xa':
―¿Chi sa' kabal lo xa' nak ngulëi' ro ba'?
23Unkab Jesús:
―Chi midizha tu widi'zh kwa'n gat ñal

dizha, bine go kwane; per chi midizha
kwa'n ñal ka dizha, ¿chonmikë' goi ro'n?

24Orze' mixë'l Anás Jesús nali'b do' Me lo
Caifás, xa' mer ngulëi' ro.

Xtuwëlt nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-

62)
25Stubi nzo Simón Per ze', kichë' xa', lë'chi

mina'bdi'zh rë xa' ze' lo Per, nzhab bixa':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi'

ba'?
Unkab Per:
―A'a, gat nut da.
26Lwega' mina'bdi'zh tumis rëmos che'n

ngulëi' ro, tu mos kwa'n nak melizh Malco,
xa' micho' Per nzha ze', nzhab xa':
―¡Lë'i lu ka unen nikizë kun mbe ba', plo

nzhi'b ya olib!
27Orze' xtu wëlt nzhab Per:
―¡Gat lë't nai!
Lë'chimikë' nguid gai kant.
Jesús nzo lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14;Mr. 15:1-5: Lc. 23:1-5)

28Nodi lizh Caifás, ze' ñanu bixa' Jesús par
yalao plo nzob gobiernador, no ya nzhani-
lyuo la orze'; per nangayot rë men Israel
le'n yalao, porke nayi'y nzhab ley che'n
bixa', napa' nagakt gao bixa' lani Pask ze'.

29 Kuze' nguro' Pilat al tich par
mina'bdi'zh xa' lo rë men ze', nzhab xa':
―¿Kwan nzhab go nak xa' re'?
30Orze' nzhab rëmen ze':
―No chi yent kwan nak xa', nangayi'dnut

no xa' lo go.
31Per nzhab Pilat:
―Bi'y mis yub go xa', par kube' go kwan

ñal xa', nela xmod nzhab ley che'n go.
Orze' nzhab rë men xa' nzo lo rë men

Israel ze':
―¡Lo ley che'ngo, nagaktgutnoni tumen!
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32 Sa' midi'zh bixa' par ngok rë widi'zh
kwa'nmidi'zh Jesús xmod gat Me.

33Orze' ña skaPilat le'n yalaoxtuwëlt,par
ngurezh xa' Jesús, nzhab xa' lo Me:
―¿Chi walika lu nak rey che'n rë men

Israel?
34Unkab Jesús:
―¿Chimis lu kina'bdi'zh kuba', o nzho cho

xtumen nei lol?
35Orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nu da nak tu men Israelx par nel

kuba' lon? Men lazhal kun rë ngulëi' xa'
nile' mandad lo más ngulëi'; lë' rë xa' re'
nzadnul lon. ¿Kwanmile'lx?

36Nkab Jesús:
―Yalgobier da gat lë't kwa'n yizhyuo re'i;

no chi ngake kwa'n yizhyuo re', orze' lë'
rë men da ngadil par nangazen rë men
Israel da, per yalgobier kwa'n kinun, gat lë't
kwa're'i.

37Orze' nzhab Pilat:
―Ah, ¿chi reyal orze'?
Unkab Jesús:
―Lu ne, lë'da rey; lë'da ngol par nzhala

yizhyuo re', no par dizha kwa'n wali. No rë
xa' nzhon widi'zh wali kwa'n nidizha, orze'
nile' bixa' kwa'n nzhapa.

38Per nzhab Pilat:
―¿Cho ka ne kwa'n walix?
Nguziyël Pilat, gat Jesús
(Mt. 27:15-31;Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)

No or milox midi'zh Pilat widi'zh re',
nguro' xa' xtuwëlt parmidi'zh xa' lo rëmen
Israel, nzhab xa':
―Na ngurël, yent kwan nakmiyi' re',
39 per go kinu kostumbr, nina'b go,

niliyan tu men nzho lizhyi'b, dub nzhak
lani Pask. ¿Cho nzhakla go liyan? ¿Chi liyan
rey che'n rë men Israel?

40Lë'chi rë bixa' nguruzhië:
―¡Naliya't gomiyi' ba'! ¡Máswen biliya' go

Barrabás!
No ter nak Barrabás tu xa' nichëldil men

kun gubier.

19
1 Orze' mile' Pilat mandad, ndin bixa'

Jesús,
2 no mizuxkwa' rë sondad ze' tu koron

yich, mbaino mizo'b xa'i yek Jesús, mbaino
mixo'b bixa' tu kap kulor yind tich Jesús,
nela nile' men kun tu rey ga',

3 orze' nguzubi bixa' lo Jesús par nzhab
bixa':
―¡Rey che'n rë men Israel, par dubta' ba-

nal!
Mbainomikë' bixa'i ro' Me.
4 Xtu wëlt nguro' Pilat al tich, lo rë men

Israel xa' nzhin ze', par nzhab xa':
―Biwi' go, lë'da zo xa' lo go par ne goi, na

ngurël, yent kwan nakmiyi' re'.

5 Orze' nguro' Jesús lo rë men ze', nzob
koron yich ze' yek Me, mbaino nzho'b kap
yind ze' tich Me, orze' nzhab Pilat:
―¡Biwi'u! ¡Lë'miyi' re' re'!
6No or une rë ngulëi' ro ze' Jesús, kun rë

xa' nikina yado', nguzublo nguruzhië bixa':
―¡Bikë'u xa' lo krus! ¡Bikë'u xa' lo krus!
Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go xa', no go bikë' xa' lo krus; na

ngurël, yent kwan nak xa' re'.
7Per nzhab rëmen Israel ze' lo Pilat:
―¡Lo ley che'n no nidi'zh, ñal gat xa',

porke lë' xa' nidi'zh, Xga'n Dios xa'!
8Ormbin Pilat kure', másmizheb xa';
9nguio xa' xtuwëlt le'n yalao par xtuwëlt

mina'bdi'zh xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¿Plo ka nzël?
Per nangakabt Jesús,
10orze' nzhab Pilat:
―¿Chon gat nikabal lon? ¿Chi nanetal, na

gak le mandad kël lo krus, mbaino gak len
mandad, liya' bixa' lu?

11Per nzhab Jesús:
―Nagakt le'l ni tu yalgustis kun na chi lë'

Dios naziyël; xa' michi da lol, más nzë'b xki
xa' ze' ke lu.

12No dizde orze', mikwa'n Pilat mod par
ngaliya' xa' Jesús, per lë' rë men Israel más
naye nguruzhië bixa' lo Pilat:
―¡Chi lë'l liya' miyi' ba', nagaktal xa'

kwa'n nichë'l César, porke rë men xa' gak
rey, chi gat lë't César kubi xa', xa' ze' nak xa'
nidil kun César!

13 No or mbin Pilat kure', nguro' xa' kun
Jesús al tich no nguzob xa' plo nile' xa' yal-
gustis, plo lë kunwidi'zhgrieg, Enlosado, no
lë' kun widi'zh hebreo lëi, Gabata (kun xtu
widi'zh kure' gab, Plo Nax KeWen).

14 Lë' zhë ze' nak zhë kwa'n nizuxkwa'
men kwa'n par lani Pask, no pas mer garol
zhë orze', lë'chi ngwayab Pilat lo rë men
Israel ze':
―¡Biwi' go, lë' rey che'n go re'!
15Orze' naye nguruzhië bixa':
―¡Gulutin go xa' ba'! ¡Gulutin go xa' ba'!

¡Bikë' go xa' lo krus!
Per nzhab Pilat:
―¿Taxa kë'n rey che'n go lo krus?
Orze' nzhab rë kwa'n nak ngulëi' ro ze':
―¡Yentra' cho xtu rey kinu no, nab tsa

César!
16MbainomichiPilat Jesús lobixa', parkë'

bixa' Jesús lo krus, orze' ñanu bixa' Me.

Mikë' bixa' Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-

43)
17 No mile' bixa' mis Jesús mbi'y krus

che'nMe yënMe, par nzhanu bixa' Jesús plo
lë Kalaber (kunwidi'zh hebreo lëi Gólgota),
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18 ze' mikë' bixa' Jesús lo krus, no nu
xchopmenmikë' bixa' lo krus; tu ga' xa' kad
lad che'n Me.

19Noyekkrus che'n Jesús,mile' Pilatman-
dad nkë widi'zh kwa'n nzhab se': “Jesús xa'
nzë yezh Nazaret, rey che'n rë men Israel.”

20 Nayax men Israel mbi'l widi'zh re',
porke plo mikë' bixa' Jesús lo krus, gax
ña'ne par yezh Jerusalén, no rë widi'zh
ze' nzobni'y kun widi'zh hebreo, no kun
widi'zh latín,mbaino kunwidi'zh grieg.

21No por kure' nzhab rë ngulëi' ro che'n
rë men Israel lo Pilat:
―Nakë'tal sa': “Xa' re' nak rey che'n rë

men Israel”, neka bizob: “Xa' re' nidi'zh,
nak xa' rey lo rë men Israel.”

22Per nzhab Pilat:
―Kwa'nmikë'n, sa' ya'ne.
23 No or milox mikë' rë sondad Jesús lo

krus, orze' mia'n bixa' kun xab Jesús kwa'n
al tich, mile' bixa'i tap lë' par tlë'gai' nka'
bixa'; no nu xab Jesús kwa'n al le'n, lë túnica,
nguzen bixa'i, no lë'i gat nadibt, tutsa lë'
nakxao' lar ze',

24orze' nzhab rë sondad ze' lowech bixa':
―Nachëztbe lar re'; neka kit be par ne be,

cho ya'n kun lë'i,
Sa' mile' bixa' par ngok rë widi'zh kwa'n

nzobni' lo Yech che'n Dios plo nzobni':
Michëz bixa' xaba parmia'n bixa' kun lë'i,
no nguzhit bixa' par mia'n bixa' kun túnica

da.
Kure' mile' rë sondad,
25per xan krus plo nikë Jesús,nzo xna'Me

mbaino nzo bël xna' Me, no nzo Mari tsa'
Cleofas, no nuMari Madalén nzo ze'.

26Kuze', or une Me xna' Me, nzo xna' Me
gax laka kun tu rë men che'n Me xa' más
nichë'lMe, orze' nzhabMe lo xna' Me:
―Una', lë' xga'nal ba'.
27Mbaino lo xa' ze' nzhabMe:
―Lë' xna'l ba'.
No dizde orze' mbi'y xa' ze', xna' Me lizh

xa'.
Ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-

49)
28Noormilox rëkure', lë' Jesúsyanane la,

lë' rëi ngok la, no nes par lox gak rë widi'zh
che'n Dios kwa'n nzobni' por lë' Me, kuze'
nzhab Jesús:
―Nizëi' laxto'n.
29 No ze' nzo tu jar nits gub ni, orze' yek

tu ram ya kwa'n lë hisopo, michël bixa' tlë'
lar xi'l, orze' mikë bixa' kure' le'n jar re', no
michi bixa'i ro' Jesús.

30 Or milox ngu' Jesús kure', orze' nzhab
Me:
―Lë' rëimilox la ngok.
Orze'mirekMe loyuo,miza'Mealmche'n

Me lo XuzMe Dios.

Tu lans ta' koxti che'n Jesús
31 Lë' zhë ze' nak zhë kwa'n nizuxkwa'

men kwa'n par lani Pask, per lë' rë xa'
nak zhi'n lo rë men Israel, gat nzhaklat
bixa' ya'n kwerp che'n Jesús,mbaino kwerp
che'n xchop rë miyi' ze' lo krus, mer zhë
kwa'n gal lani ze', porke zhë ze' nak zhëmás
tsak par rëmen Israel. Kuze'mina'b bixa' lo
Pilat, par ki'chbixa' ni' rë xa' nikë lo krus ze',
nes par gat ga' bixa', no la ga' bixa' lo krus
mis zhë ze'.

32 Orze' ngwa rë sondad par ndi'ch bixa'
ni' galo laka xa' kwa'n nkë lo krus ta' Jesús,
no sa' ska mile' bixa' kun xtu xa' kwa'n nkë
xtu lad ta' Jesús,

33per or nguzubi bixa' plo nikë Jesús, une
bixa', lë' Jesús ngut la. Kuze' nangayi'cht
bixa' ni' Me,

34per tu rë sondadze'ndid tu lans ta' koxti
che'n Jesús, orze' lwega' nguro' ren kun nits
plo ndid xa' kure'.

35No xa' midi'zh kure', lë' xa' une loi, no
walika kwa'n une xa' no kwa'n nidi'zh xa',
nes par nu go, yilai.

36Se' ngok nes par ngokwidi'zh re' kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se':
“Ni tu wes che'n Me nangacht.”

37 No xtu plo se' nzobni': “Une men or
nguzhid bixa' kun lans ta' Me.”

Miga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-

56)
38 Or milox ngok kure', orze' ngwa Che

xa' nak tu men yezh Arimatea lo Pilat par
mina'b xa' lo Pilat, wei' xa' kwerp che'n
Jesús,mbaino nguziyël Pilat. No Che re' nak
tu men che'n Jesús, per yent cho lo nzhabt
xa'i por nizheb xa' lo rë xa' nak zhi'n lo rë
men Israel.

39No nuNicodemo xa' ngwadi'zhnu Jesús
tu or yë'l, nzhanu xa' kwa'n nixla' nax
mbaino noche kun mirra mbaino áloe; no
naga'i nzhi'bra' gal bichi' kil.

40Orze' Che kunNicodemomila bixa' kw-
erpche'n Jesús,nomichëlbixa' lare,mbaino
ngulo bixa' kwa'n nixla' nax ze' kwerp che'n
Me. Se' nile' rë men Israel or nika'ch bixa'
men.

41No plo mikë' bixa' Jesús lo krus, nzhi'b
tu bëd ya, no ze' nakxao' tu ba' plo ni tumen
nagat ga'ch.

42 Ze' mika'ch bixa' Jesús, porke ña'ne gax
laka plo nkë Me lo krus, mbaino nu mizhin
gax la lani che'n rë men Israel, kuze' nayen
lakamika'ch bixa' Me.

20
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)

1No zhë galo laka che'n sman, dox garzi'l,
nakao ra' ngwa Mari Madalen ro' ba' plo
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miga'ch Jesús, orze' une xa', lë' ke kwa'n
nayao' ro' ba', nax la tu lad.

2 Orze' karre miëk una' plo nzho Simón
Per kun xtu men che'n Jesús xa' más nichë'l
Me, nzhab una':
―¡Pas nzho cho ngulo' kwerp che'n Señor

che'n be le'n ba', no ñanu xa'i, mbaino yent
cho nane plo ñanu xa'i!

3Orze' nzhatswi' Per kun xtu xa' nakmen
che'n Jesús ze' ro' ba'.

4Karrenzharopbixa' ro' ba', per galo laka
xa' ze' mizhin ro' ba' lo Per.

5Orze' ndixni xa' le'n ba', une xa' nax nab
tsa lar kwa'n ngurël Jesús ze', per nangayot
xa' le'n ba'.

6No gax tich xa' re' mizhin Simón Per, no
tuli nguio Per le'n ba', orze' une xa' nab tsa
lar ze' nax,

7no nu une xa', lar kwa'n ngurël yek Jesús
or miga'ch Me, naxtsai tu lad, chul laka
nayë'che gax plo nax lar kwa'n ngurël Jesús.

8 Orze' nu xa' kwa'n mizhin galo laka ze'
nguio le'n ba'. Or une xa' rë kure', ngwayila
xa'i.

9 Ter nzobni' lo Yech che'n Dios, lë' Jesús
naki'n ruban, per nagat zobyek bixa' kure'.

10 Orze' ña rë men che'n Me ze' par lizh
bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Mr. 16:9-11)

11No lë' Mari mia'n ro' ba', kiyo'n xa'; no
dub kiyo'n xa', ndixni xa' le'n ba',

12 orze' une xa', chop ganj nak lar bëo
laka; tu xa' nzob plo una yek Jesús,mbaino
xtu xa' nzob plo una ni' Me.

13 Lë'chi minabdi'zh rop ganj re' lo Mari,
nzhab bixa':
―Una', ¿chon kiyo'nal?
UnkabMari:
―Kiyona porke naneta cho ñanu kwerp

che'p Señorda, nonaneta plo ngwala' bixa'i.
14No laoremiloxmidi'zhMari kure', lë'chi

miëk xa' al tich xa', no une xa', lë' Jesús nzo
ze', per nangalibe't xa' chi Jesuze,

15orze' nzhab Jesús lo xa':
―Una', ¿chon kiyo'nal? ¿Cho kikwa'nal?
Per lë' Mari mile' xigab, xa' nikina rë ya

nzhi'b ze' xa' re', kuze' nzhabMari lo xa' re':
―Lë' go, chi go mbi'y kwerp che'n Señor

da, bineu plo ngwala' goi, par yakane.
16Lë'chi nzhab Jesús:
―¡Mari!
Orze' miëk Mari, milibe' Mari Jesuze, no

kunwidi'zh hebreomidi'zh Mari:
―¡Rabuni! (widi'zh kwa'n gabMaestr).
17Orze' nzhab Jesús:
―Nazenta'l da, porke lë'da laore bi' plo

nzho Xuza, per bizë no guzhe lo rë men da,
lë'da bi' plo nzho Xuza, Me nak ska Xuz go;
lo Dios da, Me nak ska Dios che'n go.

18 Orze' ngwayab Mari Madalene lo más
rë men che'n Jesús, nzhab xa', lë' xa' une
Jesús, mbaino nzhab xa' rë kwa'n nzhab
Jesús lo xa'.

Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-

49)
19 No mis zhë ze', or mizhël la lyuo, zhë

galo laka che'n sman, nzhin rë men che'n
Jesús le'n yo', naye nayao' ro'i por nizheb
bixa' lo rë men Israel, xa' nak zhi'n. Lë'chi
nguio Jesús ze' plo nzhin rë men che'n Me,
no nguzo Me garol sao' plo nzhin bixa', no
nzhabMe:
―¡Dios le' ya go wen!
20No or midi'zh Me kure', orze' milu' Me

ya' Me plo nguzob rë klab ze', no ta' laxto'
Me plo ndid xa' lans, orze' dox nizak laxto'
rë men che'n Me or une bixa' Me.

21Kuze' xtu wëlt nzhab Jesús:
―¡Dios le' ya go wen! Mbaino nela mixë'l

Xuza da, se'ska xëla go.
22Orze' milabi Me lo rë men che'n Me, no

nzhabMe:
―Yo Sprit che'n Dios laxto' go,
23 nes par or gab go, gat nzë'bxkitra' tu

men, orze' Dios miche' la rë kwa'n nzë'b xki
xa' re'; per rë xa' kwa'n gab go, nache't Dios
kwa'n nzë'b xki xa', orze' sa' ka gake.

UneMax, walika nguruban Jesús
24 Lë' Max nak tu xa' nzho xid dub tu

dusen men che'n Jesús, no nu nzhab men
lë xa': “Xa' kwach”, no gat nzot Max kun lë'
bixa' or ngurulo Me lo bixa',

25kuze' nzhab bixa' lo Max:
―Lë'no une Señor che'n be.
Per unkabMax:
―Chi nanen plo ngwa klab ya' Me, no chi

nakon bikwen ya'n ze', mbaino chi nayo
ya'n plo ndid xa' lans, nayilatne.

26 Or nded xon ngubizh, xtu wëlt migan
rë men che'n Jesús le'n yo' ze', orze' nuMax
nzho xid bixa', no naye nayao' ro' yo', orze'
nguio Jesús ze', no nguzo Me garol sao' plo
nzhin bixa', orze' nzhabMe lo bixa':
―¡Dios le' ya go wen!
27Tuli ka nzhab Jesús lo Max:
―Di'nu bikwen ya'l re', no biwi' ya'n; no

di'nu ya'l ta' laxto'n re'. Nagaktra'l tu xa'
nen par yilai, sino gok tu xa' ñila da.

28MikabMax orze':
―¡Go nak Señor da, mbaino Dios da!
29Nzhab Jesús:
―Por unel rë kure', ngwayilal da. Per rë

xa' ñila da ter gat ne xa' da, orze' nazhon
nzha rë xa' re' kun Dios.

¿Por kwanmizob Juan kure' lo yech?
30 Dilant lo rë men che'n Me, nayax ra'

kwa'n nazhon mile' Jesús kwa'n gat zobni't
lo yech re',
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31 per rë kwa'n nzobni' lo yech re', lë'i
nzobni' par yila go, lë' Jesús nak Krist, Xga'n
Dios; no por yila goMe, lë' go banpar dubta'
kun Dios.

21
Jesús ngurulo lo za gazhmen che'nMe

1 Nzha pla ra' ngubizh di ngok rë kure',
ngurulo Jesús xtu wëlt lo rë men che'n Me,
plonikë lagúnkwa'nña'n lazhmenTiberias.
Se' ngurulo Me.

2 Rë nak rë xa' re' nzhin: Simón Per, no
Max xa' nzhabmen lë Kwach, kunNatanael
xa' nzë yezh Caná kwa'n ña'n lazh men
Galilea, no nu rop xga'n Zebedeo kun xchop
rëmen che'n Jesús.

3Nzhab Simón Per lo bixa':
―Lë'da nzhatsenmbël.
Unkab rë xa' ze':
―Nu no ya kun lu.
Orze' nzha bixa' le'n tu bark, per yë'l ze',

ni tu mbël nangazent bixa'.
4 No ya nzënilyuo la, lë'chi ro' lagun ze'

ngurulo Jesús, per nangalibe't rë men che'n
Me chi lë'Mei.

5Mina'bdi'zh Jesús lo bixa', nzhabMe:
―Lë' go xga'n, ¿chi nagat zen go ni tu

mbël?
Unkab bixa':
―Ni tuma.
6Orze' nzhab Jesús:
―Gulubiu yex lad direch ta' bark, lë' go

zenma.
Sa' mile' bixa', no haxta ni naxekt bixa'

ngago' bixa' yex mbël ze' le'n nits por dox
zhëi di mbël.

7Orze' tu men che'n Jesús xa' más nichë'l
Jesús, nzhab xa' lo Per:
―¡Lë'la Señor che'n be xa' ba'!
No or mbin Simón Per, lë'i Jesús, tuli ngok

xa' xab xa' kwa'n ngulo' xa' par unkë xa'
zhi'n, tuli ngula xa' le'n nits, nzha xa' lo
Jesús.

8No zipla rë men che'n Me, ñë'd bixa' le'n
bark, kizubxax bixa' yex kwa'n zhë di mbël,
no plo ñë'd bixa' par ro' yuo bizh, nzhoi pas
tu gayo' metr.

9 No or ngula bixa' bark ze', une bixa',
nzhin la ki ze', no kiyaymbël loi no pan.

10Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Dinou pla mbël kwa'n laore nguzen go

ba'.
11 Kuze' nkë Simón Per le'n bark par

mizubxax xa' yex kwa'n nzho mbël ze'
haxta ro' nits, mbaino zhëi di mbël ro; nzho
paste tu gayo' nzho cho' bichi' bichon ma
le'ne; no ter dox nayax mbël per nangarëzt
yex ze'.

12Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Dë'u gaosi'l go.

No ni tu rë men che'n Me, nangayetla,
ngab: “¿Cho go ga'?” Lë' bixa' nane la, lë'i lë'
Me.

13No tuli nguzubi Jesús lo bixa', miza' Me
pan par gao rë men che'n Me; no se' ga'
miza' Membël par gao rëmen che'n Me.

14Kure' nakwëltmion ngurulo Jesús lo rë
men che'n Me dizde or ngurubanMe.

Midi'zh Jesús kun Simón Per
15 No or milox ndaosi'l bixa', orze'

mina'bdi'zh Jesús lo Simón Per, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chi más ka nazhi'l

da lo rë men re'?
Orze' nzhab Per:
―Señor; Go nane ka, nichëla kun Go.
Nzhab Jesús orze':
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l

ye'n ga'.
16Wëlt ropmina'bdi'zh Jesús, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chi walipa' nazhi'l

da?
Orze' nzhab Per:
―Señor; go nane ka, lë'da nichël ka kun

Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l

ga'.
17No wëlt mion, mina'bdi'zh Jesús lo Per,

nzhabMe:
―Simón,xga'n Jonás, ¿chiwalikal nichë'lal

kuna?
Orze' miwin laxto' Per por nzhab Jesús

kure', orze' nzhab Per:
―Lë'i walika Señor; rëi nane Go, lë' Go

nane ka lë'da nichël ka kun Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da xa' nak nela mbëkxi'l

ga'.
18 Walika kwa'n nin lol, or xil, nzhak

xabal par yal plo nzhaklal; per or gakal
mengol, chi'lal ya'l no xtu men gak xabal,
wei' xa' lu plo gat nzhaklatal yal.

19 Kure' midi'zh Jesús lo Per, par midi'zh
Me xmod gat Per, mbaino por kuba' di'zh
men, lë' Dios nazhon. Orze' nzhab Me lo
Per:
―Di'kë ticha.

Kwent che'n tu men che'n Jesús, xa' más
nichë'lMe

20 No or miëk Per, une Per nzhakë men
che'n Jesús xa' más nichë'lMe tich bixa'. Xa'
re' nguzobkë ta' Jesús or lult ndao xche' Me
kun rë men che'n Me, no xa' re' xa' kwa'n
nzhab lo Jesús: “Señor, ¿cho chi go lo rë
men?”

21No or une Per xa' re', orze' nzhab Per lo
Jesús:
―Lë'o, ¿xmod yazë xa' re' ga'?
22Orze' nzhab Jesús lo Per:
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―Chi nzhaklan se'gaka ban xa' re' haxta
or yala xtu wëlt, ¿kwane par lu ga'? Lu di'kë
ticha namás.

23Nowidi'zh re' mire'ch xid rëmen che'n
Jesukrist, mile' bixa' xigab, lë' men che'n
Jesús re', nayot gat xa', per lë' Jesús gat
nzhabt, nayot gat xa', sino ke nzhab Me:
“Chi nzhaklan ban xa' re' haxta or yala xtu
wëlt, ¿kwane par lu ga'?”

24No mis men che'n Jesús re', midi'zh rë
kure', no mis lë' xa' mizobni'y lo yech; no
nane be, walika rë kwa'nmizobni' xa'.

25 No mile' Jesús nayaxra' rë kwa'n
nazhon kwa'n gat nzobni't lo yech re', no
chi ngazobni' rëi, nagalt dub yizhyuo par
kwin rë libr plo ngazobni' rë kure'.
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Rë kwa'nmile' rë apost
che'n Jesukrist

Nzhab Jesukrist lo rë men che'n Me, lë'
Sprit che'n Dios yo laxto' bixa'

1 Tioj, xa' nichëla, lo primer yech kwa'n
mixëla lol, mizobni'n rë kwa'n mile' Jesús,
no rë kwa'nmilu' Me, dizde or galo laka,

2 haxta zhë kwa'n ña Jesús lo yibë'. No
antis di bi Me, por Sprit che'n Dios milu'
Jesús lo rë apost, rë kwa'n naki'n le' bixa', rë
xa' kwa'n ngule Me.

3Nodispwésdi ngut Jesús,milu'Me lë'Me
nguruban. Nodub cho' ngubizh, nayaxwëlt
ngurulo Jesús lo rë men che'n Me, par ne
bixa', walika, ngurubanMe. Nonumilu'Me
xmod nile' Dios mandad lo rë men.

4No or stubi nzo Jesús kun rë apost, mile'
Me mandad, naro't bixa' yezh Jerusalén,
nzhabMe:
―Gulëz go, zhin rë kwa'nmila' Xuza di'zh

par go, no kure' yanila lo go.
5 Walika, lë' Juan mililëi' men kun nits,

per go, zipla ngubizh lë' go gaklëi' kun Sprit
che'n Dios.

Jesús ña lo yibë'
6Orze', rë xa' nzhinkun Jesús, guna'bdi'zh

bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Señor, ¿chi mizhin la gaknul no, rë no

men Israel, nes par yubremis tu rë no re' le'
mandad lazh no?

7Orze' nzhab Jesús:
―Gat ñaltne go zhë o tiempkwa'n nab tsa

Xuza nane, porke lë'Me nile' mandad.
8Per or yo Sprit che'n Dios laxto' go, orze'

gaknu Me go par yalu' go xtizha rë plo.
Galo laka, zublou yezh Jerusalén,no rë yezh
kwa'n ña'n lazh men Judea, mbaino dub
lazhmen Samaria, orze' dub yizhyuo.

9No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re',
nkili Me yibë'; no dub niwi' lo rë xa' nzhin
ze', mitlo Me le'n tu xkao, no nanganetra'
bixa' Jesús.

10 No dub kiwi' bixa' lo yibë' xmod ña
Jesús, lë'chinguruxo'b chop ganj nak lar bëo
laka, plo nzhin bixa',

11orze' nzhab rop ganj ze':
―Men Galilea, ¿chon xe kiwi' go lo yibë'?

Lë' JesúsMe nguzo xid go ba', no Me kwa'n
une go ña lo yibë' nal, nela xmod une go ña
Jesús nal re', se'ska yubreMe xtu wëlt.

NguioMatías xlugar Judas
12Orze'miëkbixa' par Jerusaléndizdeyek

lom kwa'n lë Olivos, no lom ze' ña'n gax ro'
yezh Jerusalén, nela tu tant kwa'n nila' ley
che'n Muisés, zë men zhë kwa'n nile' men
Israel diskans.

13Ormizhin bixa' yezh Jerusalén, ña bixa'
kwart al ya yek yo' chop pis. Ze' nzo Per,
no Jakob, no Juan, mbaino Ndres, no Lip,
no Max, no Tol, mbaino Mateo, no Jakob
xga'n Alfeo, kun Simón xa' nguio xlad men
cananist, no Judas wech Jakob.

14 Rë xa' re', dubta' nibin bixa' par nina'b
bixa' lo Dios, kun rë una', mbaino kun rë
wech Jesús, no kunMari xna' Jesús.

15No le'n rë ngubizh ze', nguzo Per garol
tsao' plo nzhin bixa', como tu gayo' nzho gal
men che'n Jesús, orze' nzhab Per lo bixa':

16―Nin lo go wech no bizan, men Israel;
rë kwa'n ngok re', midi'zh la Dabi por Sprit
che'n Dios, or midi'zh Dabi kwent che'n
Judas, xa' mile' entreg Jesús lo rë xa' nguzen
Me.

17 No Judas, mis tu rë xpen be ngok xa',
mbainomile' xa' tutsa zhi'n kun be,

18 per nguzen xa' dimi kwa'n ngox ka' xa'
por mal kwa'n mile' xa', no kun dimi re'
nguzi' xa' tlë' yuo, orze' ngula xa' al yek xa',
no ngurez laxto' xa', nguro' rë xtrip xa'.

19No or mbin rë men yezh Jerusalén, se'
ngok, kuze' ngulo'lë bixa' yo ze' Acéldama,
widi'zh re' gab, yo ren,

20 porke se' nzobni' lo yech kwa'n lë
Salmos:
Ya'n nzë'b lizh xa';
yent cho yo le'ne,
mbaino:
Xtu xa' yo xlugar xa'.

21 ’No nal, naki'n kwe be lo mis tu rë
xa' kwa'n nkizë kun be, rë ngubizh kwa'n
nguzinu Señor Jesúsbe, par yo xlugar Judas.

22No naki'n nkizë xa' re' kun be dizde zhë
kwa'nmililëi' Juanmen le'nnits, haxta orña
Jesús lo yibë'; par gaknu xa' re' be, di'zh be
lo rë men, lë' Jesús nguruban.

23Orze' ngule bixa' chopmiyi', tu xa' kinu
chop lë; tu lë xa' lë Che Barsabás, xtube lë
Justo. No xtumiyi' lë Matías.

24Orze', se' mina'b bixa' lo Dios:
―O Señor, Lu kwa'n nzhakbe' laxto' rë

nak men; bilu' cho miyi' kwa'n kwel, lo rop
xa' re',

25 par zen xa' zhi'n re', gak xa' apost, le'
xa' rë zhi'n kwa'n mila' Judas, par ña Judas
lugar plo ñal xa'.

26 Orze' nguzhit bixa' dado, par ne bixa'
cho ya'n xlugar Judas. No lë' Matías ngol
swert, nguio xid za chi' bitub apost che'n
Jesukrist.

2
Or nguio Sprit che'n Dios laxto' rë men

che'n Jesukrist
1 Or mizhin ngol lani Pask, tutsa junt

nzhin rë men che'n Jesukrist le'n tu yo',
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2 no di repent, ngurezh tu rruid naye
kwa'n nzë lo yibë', nela tumbi naye dox ga',
nguioi dub le'n yo' plo nzhin bixa'.

3Orze' al ya yek kad bixa', nguluxo'b tuga'
bël kwa'n nak nela luzhmen ga'.

4 Orze' nguio Sprit che'n Dios laxto'
rë bixa', no nguzublo kidi'zh bixa' rë lo
widi'zh, nela xmod nzhakla Sprit che'n
Dios, di'zh bixa'.

5 No le'n rë ngubizh ze', yezh Jerusalén
nzhin nayaxmen Israel, rë xa' kwa'n nzhon
widi'zh che'nMuisés; rë plo nguro' bixa' par
nzë bixa' lani Pask yezh Jerusalén.

6Or mbin men rruid ro re', migan rë nak
bixa' ze'; no xe kiwi' bixa', mbaino net bixa'
chon, porke kad bixa' kiyon kidi'zh rë men
che'n Jesukrist widi'zh kwa'n ngolnu bixa'.

7Nopor net bixa' kwan le' bixa' por kwa'n
kiyak re', orze' kidi'zh bixa':
―Per rë men re' nzë lazhmen Galilea.
8Mbaino, ¿chon ska kiyon be kidi'zh bixa'

widi'zh kwa'n ngolnu kad be?,
9 porke re' nzhin rë men nzë lazh men

Partia, no xa' nzë lazh men Media, no xa'
nzë lazh men Elam, mbaino xa' nzë lazh
men Mesopotamia, no xa' nzë lazh men
Judea, mbaino xa' nzë lazh men Capadocia,
noxa' nzë lazhmenPonto, no rëmenxa'nzë
lazhmen Asia;

10 no xa' nzë lazh men Frigia, no xa' nzë
lazhmen Panfilia, mbaino xa' nzë lazhmen
Egipto, no xa' nzë lazh men Libia kwa'n
nzhin gax lazh men Cirene, kwa'n ña'n lo
yuo che'n men Africa; no rë men yezh
Roma, rë xa' kwa'n nzho re'. No nzho bixa'
kwa'n gat lë't men Israel per nzhon bixa'
widi'zh che'n Muisés, kun rë xa' dizde ngol,
nakmen Israel.

11 No nzho xa' nzë lazh men Creta,
mbaino xa' nzë lo yuo Arabia; mbin no
kidi'zh bixa' yalnazhon che'n Dios kun
widi'zh kwa'n nidi'zh kad no.

12 No rë bixa' net bixa' kwan le' bixa'
xigab, orze' kinabdi'zh tuga' bixa' lo wech
bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan kure' nal?
13 Per nzho men kixizhnu rë men che'n

Jesukrist, nzhab bixa':
―Ka nizuzh rë xa' ba'.
Midi'zh Per lo rëmen

14 Orze' ngwatso Per kun za chi' bitub
men che'n Jesukrist, par midi'zh Per naye,
nzhab Per:
―Biwi' gomen Judea, no rë xa' nzho yezh

Jerusalén; bin go widi'zh kwa'n ganin lo go
nal re'.

15Gat nizuzht rë xa' re', nela xmodnile' go
xigab ga', porke garzi'l nal, laore las nueve,

16 sino ke rë kwa'n kiyak re', lë'imidi'zh la
profet Joel, or midi'zh xa' se' por Dios:
17Rë zhë lult, se' gak, nzhab Dios,

lë'da xë'l Sprit da, par yo laxto' rë lo men,
no xga'n xa' kun xcha'p xa', lë'da le di'zh

bixa', rë kwa'n nagat gak.
Mbaino len, rë xa' xi kwa'n nzho xid bixa',

lë' bixa' ne rë kwa'n,
no rë men ngol, lë' bixa' cha' laxto'.
18No xëla Sprit da yo laxto' rë men da;
miyi'y no una'i,
no di'zh bixa' por na.
19Al ya lo yibë' ne go, gak rë kwa'n ya'n xe

men tuli,
no lo yizhyuo ne go rë señ, no ren, no bël,

mbaino zhen.
20No gak nakao lo ngubizh; no lo mbëo' lë'i

lu' nela ren ga'.
Naki'n rëkure' gakantisdi kezhinzhëche'n

Señor,
or lu' Me biani che'n Me kwa'n maska

ña'zbël,
no gabMe xmod gak kun kadmen,
zhë kwa'n ne men, lalta' rë kwa'n nagat ne

men.
21No rë xa' nibezh lë Dios or nina'b bixa' lo

Dios,
lë' Dios kubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

22No nu nzhab Per:
―Rë go, men Israel; bin go widi'zh kwa'n

nin re'. Lë' Dios milu' la lo go, cho nak Jesús
kwa'n nzë Nazaret, por rë zhi'n nazhon
kwa'nmile' Jesús, zhi'n kwa'nmile'mia'n go
xe; no por rë señ nazhon kwa'n mile' Jesús
lo go. Lë'Diosmiza' poder ka' Jesús,mbaino
mis go une la rë kure'.

23Per lë'miyi' re', por rë xigab che'n Dios,
no por rë kwa'n nzhakla Dios gak, nguzen
gomiyi', nomikë' goxa' lo krus,mbit rëmen
mal xa'.

24Permile' Diosngurubanxa', ngulo' Dios
xa' ya' lamwert, porke nangakt ngakwë'z la
mwert xa' re' par dubta',

25 porke Dabi midi'zh la kwent che'n
Jesús, or nzhab Dabi:
Zilita' unen nzol dilant lon, Señor,
porkeLunzo laddirechda, parniyentkwan

zheb da.
26 Kuze', nizak laxto'n, mbaino ro'n nikë'

kant dub nizak laxto'n,
porke lu le', ruban da or gat da.
27No nala'tal ya'n da le'n ba',
no ni nala'l yëb kwerp da,
por nak da tu xpenal kwa'nmás nzhon ro'l.
28Milu'l xmod ban da par dubta', no nile'l,

nizak laxto'n, or nzol kuda.
29No nzhab Per:
―Lë' go wech, walika kwa'n nin; nzhala

ngut rey Dabi, mbaino miga'ch xa', no ba'
che'n xa' nane be plo nax, haxta zhë nalzhë.

30Dabi ngok profet, midi'zh xa' por Dios,
mbaino naneDabi, lë'Diosmila' di'zh lo xa',
lë' Dios le' rey lo mis tu rë xa' nzë ben che'n
xa' kwa'n ngurulë Krist, par zob xlugar xa'.
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31 Milu' Dios rë kure' lo rey Dabi, kuze'
nzhab xa', lë' Krist ruban, no ni nala' Dios
ya'n alm che'nKrist le'n ba', no ni nala' Dios,
yëb kwerp che'n Krist.

32 Kuze' mile' Dios, nguruban Jesukrist;
nonaknomenche'nMekwa'nunengutMe,
no une no ngurubanMe.

33Ngurezh Dios Jesukrist, ña Me lo yibë'.
No ba' nzob Jesukrist lad direch che'n Dios,
plo nile' Me mandad. No miza' Dios Sprit
che'n Dios nka' Jesukrist par rë men che'n
Me, porke se' mila' Dios di'zh par Jesukrist.
No nal, Jesukrist mixë'l Sprit che'n Dios par
nguio laxto' no, lë'i rë kwa'n une go, no rë
kwa'nmbin go nal re'.

34NoDabi, nangakilit lo yibë', per lë'Dabi
nzhab por Dios:
Nzhab Dios lo Señor da:
“Guzob lad direch da,
35 haxta zhin zhë len, che'ptsa (bi'ch laka)

gak rëmen dilant lol,
rë xa' kwa'n nidilal kun lë'.”

36Orze' nzhab Per:
―Bin goi, men Israel, lë' go rë xa' kwa'n

mikë' Jesukrist lo krus. Lë' Dios mizo Je-
sukrist lo be, par gak Me Señor che'n be,
mbaino Krist; Me kwa'nmixë'l Dios.

37Ormbinbixa' kure', orze' doxmizi bixa'
nzë'b xki bixa' lo Dios, orze' nzhab bixa' lo
Per, no lo zipla apost:
―¡Lë'owech!, ¿kwan naki'n le' no nal?
38Orze' nzhab Per:
―Bila' go rë kwa'n nakap nile' go lo Dios,

no nu goklëi' go le'n nits nela xmod mile'
ka Jesukrist mandad, no che' Dios rë kwa'n
nzë'b xki go, no ne' Dios Sprit che'n Dios yo
laxto' go,

39 porke par go mila' Dios di'zh kure', no
par rë xmë'd go,mbaino par xtu ben rëmen
zit, haxta par rë xa' kwezhDios par gakmen
che'n Dios.

40 No se' midi'zh Per, no kun más rë
widi'zh, par miza' Per kunsej, nzhab Per:
―Guro' go xid rë men nakap kwa'n nzho

nalre', par nagal go yalzi kwa'n zak bixa'.
41 No rë xa' ngwayila widi'zh che'n Dios

kwa'n midi'zh Per, ngoklëi' bixa'. Zhë ze',
miganpas chonmilmen, parnguiobixa' xid
más rë men che'n Jesukrist.

42 No dubta', nikizë rë xa' re', nela xmod
mitse'd rë apost bixa', no nguzhin bixa'
wen, no nu nzhao bixa' lizh kad wech bixa',
mbaino junt nina'b bixa' lo Dios.

Xmodmiban rë xa' galo laka kwa'n ngok
men che'n Jesukrist

43No por rë señ nazhon kwa'n nile' Dios
por rë apost, rë men nizheb lo Dios, no wen
nidi'zh bixa' por Dios.

44No rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, tutsa nzhin bixa', no
tutsa kinu bixa' rë kwa'n.

45No mito bixa' rë kwa'n nak che'n bixa',
par ndi'z bixa' dimi, ka' rë xa' kwa'nnaki'ne,
rë xa' kwa'n nzho xid bixa'.

46No zilita' nigan bixa' le'n yado', no tutsa
xigab nile' bixa'. No nigan bixa' lizh kad
wech bixa' par nzhao bixa' junt, mbaino
nizak laxto' bixa', nile' bixa'i.

47 No nidi'zh bixa' dox nazhon Dios, no
wen nidi'zh rëmen tich bixa', por Jesukrist.
No kad zhë nile' Señor ñar men yado', rë
xa' kwa'n kibezh Dios par chë' Dios xmod
naban bixa', mbaino za' Dios kwa'n nazhon
ka' bixa'.

3
Miak tumiyi' ko'j

1 Ngol tu zhë, nzha Per kun Juan yado',
paste las tres guzhe, or kwa'n nina'bmen lo
Dios.

2 No ro' pwert yado' kwa'n lë Chul, ze'
nizob tu miyi' kwa'n nagakt zë dizde ngol
xa'. Zilita' ñanu men xa' ro' yado' ze', par
nina'b xa' gon lo rë xa' ña yado'.

3Orune xa' ko'j re', lë' Per no Juannzhayo
le'n yado', orze' guna'b xa' gon lo rë xa' re'.

4Orze'miwi' Per kun Juan loxa' re', nzhab
Per lo xa':
―Biwi' lo no.
5 Orze' list kimbëz xa' re', mile' xa' xigab

zen xa' tu kwa'n ya' rë xa' re',
6orze' nzhab Per lo xa':
―Gat kinuta' plat ni or, per kwa'n kinun,

lë'i nen ka'l: Por yalnazhon che'n Jesukrist
Me nzë yezh Nazaret, ¡ngwatsuli no guzë!

7 Orze' nguzen Per ya' xa' re' lad direch
par nguzo xa', no lwega' mili ni' xa', nka'i
jwers,

8 orze' nguzuli xa' ko'j re' no ngwats xa'
tuli, no nguzublo nguzë xa', orze' nguio xa'
kun Per no kun Juan le'n yado'; maska ñats
xa', no kidi'zh xa':
—¡Dox nazhon Dios!
9 No rë xa' nzhin ze', une bixa' nguzë xa'

ko'j re', mbaino kidi'zh xa' dox nazhonDios.
10 Orze' xe mia'n rë men tuli, net bixa'

kwan le' bixa' por kwa'n une bixa', porke
nanemen, lë' xa' re' nikan gon, no nizob xa'
ro' pwert yado' kwa'n nzhabmen lë Chul.

Milu' Perwidi'zh che'nDios por Jesukrist
le'n yado'

11Per net xa'miak re' liya' xa' Per no Juan,
no rëmen nzhin ze', xe niwi' bixa', no karre
nguzubi bixa' ro' pwert che'n Salomón, plo
nzhin rë xa' re'.

12 Or une Per kure', orze' nzhab xa' lo rë
men ze':
―Men Israel, ¿chon xe mia'n go tuli por

kwa'n ngok re', no niwi' go lo no, nela chi-
gab yub no miliwen miyi' re', no nguzë xa'
pormis poder che'n no, o por dox nzhon no
ro' Dios, kuze' miak xa' re'?
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13 Kure' ngok por Dios che'n Abraham,
che'n Isaac, che'n Jakob, mbaino Dios che'n
más rë xtit be. Lë' Dios re' milu' dox
nazhon Jesús, Me mile' rë kwa'n ngokla
Dios,mbainoMekwa'nmichi go lo Pilat. No
or ngokla Pilat ngaliya' Jesús, nangaziyëlt
go.

14Maska go ngaziyëlt ngaliya' Pilat Jesús,
MenazhonnoMenile' rë kwa'nnzhabDios,
lë'la guna'b go, liya' Pilat men nzhut men,

15 mbaino mbit go Jesús, Me kwa'n niza'
yalnaban par dubta' ka' men, permile' Dios
nguruban Jesús,mbaino une no, lë'Mengu-
ruban.

16 ¿Chi niwi' go lo xa' re', no chi nilibe' go
xa'? Lë' yalnazhon che'n Jesukrist miliwen
xa' re', por ngwayila xa' Jesukrist. Kuze'
miak ni' xa', kwa'nmilox une go nal re'.

17No nzhab Per:
―Nal wech, lë'da nane la; ni go mbaino

ni rë xa' nile' mandad lo go, nanet go kwan
mile' go or mbit go Jesús.

18 Per se' ngoke, porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios kwa'n mikë' rë profet, rë xa'
kwa'n midi'zh por Dios chi tiemp, ke lë'
Krist naki'n zakzi,Mekwa'nmixë'lDios, nes
par ngok rë kwa'nmile' Dios xigab.

19 Kuze' nal, bila' go rë kwa'n nakap kile'
go lo Dios, par kubchi Dios rë kwa'n nzë'b
xki go lo Dios, no par tsumbe Dios laxto' go,
no rë xigab che'n go,

20 par xë'l Dios rë tiemp kwa'n le' go
diskans. Xë'l Dios Jesukrist, Me kwa'nmbin
la go dizde or galo.

21Per nal, lë' Jesukrist nzho lo yibë',haxta
zhin zhë, le' Dios gak kub rë kwa'n nzhonal,
nela xmod midi'zh ka Dios por rë profet, rë
xa' tiemp dox, rë xa' kwa'n nkizë nambe lo
Dios,

22porke nzhala ze', walika nzhabMuisés:
“Lë' SeñorDios che'n go, le' gak tu xa' profet
xid go, nela da ga'. Naki'n gon go ro' xa' re'
dike kwa'n ne xa',

23porke rë xa' naziyël gon kwa'n gab pro-
fet re', lë' Dios kubchi xa' lo rë men che'n
Dios, par lox xa'.”

24No nzhab Per:
―Dizde profet Samuel par dilant, rë pro-

fet xa' midi'zh por Dios, midi'zh la bixa'
kwa'n nzhak nal re'.

25 Lë' go nzë ben che'n rë profet, rë xa'
kwa'n midi'zh por Dios, no par go rë kwa'n
mila' Dios di'zh par rë xuz be xa' nzhala,
kun Abraham, or nzhab Dios lo xa': “Por tu
xmë'dal, rë benmen yizhyuo ya wen.”

26 No or mile' Dios nguruban Jesukrist,
galo laka lo go mixë'l Dios Jesukrist, par le'
Dios ya go wen, nes par la' go, nale'tra' go
kwa'n gat lë'.

4
Milu' Per kun Juan widi'zh che'n Dios lo

rë gustis xa' más nile' mandad
1No stubi kidi'zh Per kun Juan lo rë men

nzhin ze', lë'chimizhinplangulëi',nokunrë
xa' nikina yado', no kun zipla xa' lë saduceo.

2 Niyi' bixa' por kilu' Per kun Juan lo rë
men, lë' rëmen ngut ruban, porke Jesukrist
nguruban.

3 Kuze' nguzen bixa' Per kun Juan, par
ngulo bixa' rë xa' re' lizhyi'b haxta xtu riyë'l,
porke orze' nzhazhëlalyuo.

4 Per dox nayax men kwa'n mbin widi'zh
che'n Dios por Jesukrist kwa'n midi'zh Per,
no ngwayila bixa'i. Nabtsa men miyi' miza
como gai' mil bixa' zhë ze'.

5Xtu riyë'l, yezh Jerusalén nguzhin rë xa'
nile' mandad, kun rë xa' kwa'n nak zhi'n,
mbaino rë xa' nilu' ley;

6 no Anás xa' nile' mandad lo rë ngulëi',
kun Caifás, no Juan, no Jand, no rë nak
melizh ngulëi' ro'; nguzhin bixa' ze'.

7 Orze' mile' bixa' mandad ñë'd Per kun
Juan, no miyi' kwa'n miak re', par nguzo
yon xa' re', garol tsao' plo nzhin bixa'. Orze'
nzhab bixa' lo Per no lo Juan:
―¿Cho che'n mandad kile' go rë kure'?, o,

¿chomixë'l go par kile' goi?
8Orze' midi'zh Per lo bixa' por Sprit che'n

Dios, nzhab Per:
―Nin lo rë go, xa' nile' mandad no, no lo

rë go xa' nak zhi'n:
9 Lë' go kinabdi'zh xmod uniwen xa'

ngokne re' par ne go, xmod ngokwen xa'.
10 Lë' no nei lo go, no lo rë men Israel.

Mikë' go Jesukrist Me nzë yezh Nazaret lo
krus, per mile' Dios nguruban Me. Por lë
Jesukrist, miak xa' re', xa' nzo lo go re', yent
kwa'n nizak xa' nal.

11 Gat ñilat go Jesukrist. Lë' Me nak nela
tu ke ga', kwa'n nibemen kwa'n nichao' yo'.
Lë' go ngulubi ke re', per lë' Dios mile' nak
Jesukrist nela primer ke che'n simient ga'.

12Yent cho xtu xa' gak liwen be; xid rë xa'
kwa'n mixë'l Dios, nab tsa xa' re', xa' ngule
Dios par gak ko' be lo rë kwa'n nzë'b xki be.

13 Or mbin bixa' kwan midi'zh Per, xe
mia'n bixa', porke nangazhebt Per kun
Juan, midi'zh bixa' rë widi'zh re'. Orze'
kidi'zh rë xa' nile' mandad ze' lo rë wech
bixa': “Per nane be, nangat rë xa' re' skwel,
nomen se'ga bixa'.” Orze'mitsila bixa' lë' rë
xa' re' nki'zë kun Jesukrist,

14 kuze' nangadi'zhtra' bixa', porke une
bixa', lë'miyi' re' miak.

15 Orze' mile' rë ngulëi' mandad, nguro'
Per tu lad kun Juan, no kun miyi' xa' miak
re', par midi'zh nab bixa'.

16Orze' kidi'zh entre lë'bixa', nzhabbixa':
―¿Kwan le' be nal kun rë mbe re'?, porke

rë men Jerusalénmbin la yalnazhon kwa'n
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mile' Dios kun miyi' re'. No nagakt gab be:
“Gat walite”, porke lë' rë menmbin lai.

17 Per par nare'chra' xti'zh Jesús xtu plo,
mejor lë' be che'b yon bixa', par nadi'zhra'
bixa'i ni xtu plo.

18 Orze' ngurezh bixa' Per kun Juan,
nzhab bixa':
―Nadi'zhtra' go xti'zh Jesús, no ni naze't

go lë Jesús ni xtu plo.
19Per nzhab Per kun Juan lo rë ngulëi' ze':
―Bine go lo no, ¿cho ro' más ñal gon no?

¿Chi ro' goi, o ro' Diose?,
20 porke no naka'cht no kwa'n une no,

mbaino kwa'nmbin no.
21Noune rëngulëi' ze', yentra' kwanngak

ngale' bixa' kun Per no kun Juan. Orze'
midi'zh bixa' nayi' par ngazheb yon xa' re'.
Orze' miliya' bixa' Per no Juan, mbaino
xa' miak re', porke rë men yezh Jerusalén
nidi'zh dox nazhon Dios, por kwa'n mile'
Dios kunmiyi' re'.

22Nomiyi' kwa'nmiliwen Dios re', nzhap
la xa' más di cho' li'n.

Mina'b men che'n Jesukrist gaknu Dios
bixa'

23 No or miliya' rë xa' nak zhi'n Per no
Juan, mbaino xa' miak re', orze' ña bixa'
plo nibin más rë men che'n Jesukrist. Ze'
midi'zh bixa' rë kwa'n midi'zh rë ngulëi' ro,
no rë kwa'n midi'zh más rë xa' nak zhi'n, lo
bixa'.

24 Or mbin rë men che'n Jesukrist rë
widi'zh re', orze' junt guna'b bixa' tutsa
kwa'n lo Dios, nzhab bixa':
―O Dios Señor che'n no, Lu kwa'n

mizuxkwa' yibë', no yizhyuo, mbaino
nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi.

25Lu mile' midi'zh Dabi xti'zhal por Sprit
che'nal, kuze' mikë' xa' widi'zh re':
¿Chon tatu nazhe'b nile' rë men gat lë'tmen

Israel,
niyi' bixa' nine bixa' Dios?
¿Chonnile' rëmen Israel xigab kwa'n niyent

yek,
dil bixa' kun Dios?
26Migan rë rey yizhyuo, kun rë xa' nak zhi'n

rë yezh,
tutsa nguzhin bixa' par dil bixa' kun Lu

Señor,
no kun Krist, Me kwa'nmixë'l Señor.

27 ’Lë'widi'zh re' ngok, porke yezh re', lë'
Herodes no kun Pons Pilat, no kun rë men
Israel, mbaino kun rë xa' gat lë'tmen Israel,
migan bixa' re' par dil bixa' kun Lu Dios, no
kun Xga'n nazhonal kwa'nmixë'lal,

28 nes par mile' bixa' rë kwa'n mile'lal
xigab gak, porke se' ngoklal.

29Nal biwi', O Señor, rë kwa'n gat lë'kwa'n
midi'zh bixa', zakzi bixa' no. Per lë' no le'
zhi'n che'nal. Kuze', kina'b no lol, gaknul

no, par xek no, no nazhebt no di'zh no
xti'zhal lo rë men.

30 No bilu' yalnazhon che'nal, par gak
wenmen nzhakne, como tu señ lë'l nzo kun
no; no bile' rë kwa'n ña'n men xe, por lë
Xga'nal Jesús,Me nambe laxto' no nazhon.

31 Or milox mina'b bixa' lo Dios, miwin
tu xo dub le'n yo' plo nzhin bixa'. Orze'
más nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa',
no dubta' nangazhebt bixa' midi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë plo.

Junt kinu bixa' rë kwa'n
32 Rë bixa' kwa'n ñila widi'zh che'n Dios

por Jesukrist, tutsa nizi bixa', no tutsa nile'
bixa' xigab. Yent cho gab: “Che'n naba
kure'”, sino ke che'n rë bixa' tu kwa'n.

33Ngoknu Dios rë apost par midi'zh bixa'
walika nguruban Jesukrist, no dox ngoknu
Dios rë bixa'.

34No yent cho tu xa' kwa'n ngok jwalt tu
kwa'n lo, porke rë xa' kwa'n kinu yuo o yo',
mito bixa'i,

35 orze' dimi ze' nzhuwei' bixa'i lo rë
apost, orze' rë xa' re' niyi'ze lo kad xa'
naki'ne.

36No nguio tu miyi' xa' lë Che, tu xa' nzë
lazh men Chipre, kwa'n nzhin tsao' nitsdo'.
Nak xa' tu men Levita, no rë apost ngulo'lë
xa' Bernabé; widi'zh re' gab: Men nitsiyal
laxto' men.

37 No lë' Bernabé mito tlë' yuo che'n xa',
orze' ngwala' xa' dimi kwa'n midoi lo rë
apost.

5
Ananías no Safira

1 Per nguio tu miyi' xa' lë Ananías, no tsa'
xa' lë Safira, no mito bixa' tlë' yuo che'n
bixa'.

2Permia'nnu bixa' xche'p dimi che'n yuo,
no nane lo una' che'n xa' kure', lë'más dimi
ngwala' xa' lo rë apost.

3Orze' nzhab Per lo xa':
―Ananías, ¿chon mila'l ngulo Mizhab xi-

gab gat lë't yekal? ¿Chon nzhaklal ngakidel
Sprit che'n Dios?, mia'nal kun xche'p dimi
kwa'nmitol yuo,

4 porke antis dike ngatol yuo, ¿chi gat lë't
che'nle? No or nguzenal dimi, ¿chi gat lë't
lu nile' mandade? Orze', ¿chon mila'l mbi'd
xigab re' yekal, kikë'l mbël?, porke gat lë't
men kikidel, sino Diose.

5 Or mbin Ananías widi'zh re', kwa'n
nzhab Per, orze' ngwachin xa' no ngut xa'
tuli. No rë men kwa'n mbin kure', rë bixa'
mizheb.

6 Lwega' nguzubi pla miyi' xi, no michël
bixa' lar xa' ngut re', orze' ngwaka'ch bixa'
xa' re'.
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7Nzha como chon or di ngok kure', lë'chi
mizhin tsa' xa', xa' lë Safira, net xa' kwan
ngok.

8Orze' nzhab Per lo una':
―Bine lon, ¿chi sa'kamito go yuo che'n go,

nela xmod ne xmiyi'l?
Orze' nzhab una':
―Sa' kai.
9Orze' nzhab Per:
―¿Chon tutsa mia'n go par kide go Sprit

che'nDios? Biwi', lë' rë xa' kwa'nngwaka'ch
xmiyi'l ñë'd la ro' pwert ba'. No nal, nuskal
yaka'ch bixa'.

10 No mis orze' ngwachin Safira xan ni'
Per, ngut una'. No ormizhin rë xa' xi re', une
bixa' lë' una' re' ngut la, orze' ngwaka'ch
bixa' una' lo mis plo miga'ch xmiyi' xa'.

11 Orze' rë men che'n Jesukrist dox
mizheb bixa', no kun rë men yezh, or mbin
bixa' kure'.

Mile' Dios nayax rë kwa'n nazhon, kwa'n
mile' mia'nmen xe

12 Por rë apost, mile' Dios nayax señ
nazhon kun rë kwa'n mile' mia'n men xe.
Nomigan rë men che'n Jesukrist le'n corre-
dor che'n Salomón.

13Nzho nayax men yezh Jerusalén kwa'n
nangayet laxto' ngabin kun rë men che'n
Jesukrist, ter dox wen nidi'zh rë men yezh
tich rë xa' re'.

14 No le'n rë ngubizh ze', mile' Dios niza
nayax xa' ñila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, miyi'y no una'i.

15No haxta ngulo' men, rë xa' nzhakne lo
lo'n par le'n nez, par gal namás xkal che'n
Per lo bixa', or ded Per, par yak bixa'.

16Nonayaxmen kwa'n nzë rë yezh kwa'n
nzhin naka'n yezh Jerusalén, mizhinnu
bixa' men nzhakne, no rë xa' nzho mbi mal
laxto'. No rë bixa' miak.

Per no Juan xtuwëlt ndil men bixa'
17Orze' ngulëi' ro kun rë xa' nichë'l xa', rë

xa' kwa'n lë saduceo, dox niyi'xian bixa' por
¿chon ñakë doxmen tich rë apost?

18 Kuze' nguzen bixa' rë apost, par mikë'
bixa' rë xa' re' lizhyi'b.

19 Per or yë'l ze', ngwa tu ganj che'n Dios
mixa'l ro' lizhyi'b, par nguro' rë apost, orze'
nzhab ganj lo bixa':

20―Wago lo rëmenyado', parwadi'zh go
lo bixa', lë' Dios nichë'mod nibanmen.

21 Or mbin bixa' kure', garzi'l laka ngwa
bixa' yado' par ngwadi'zh bixa' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist lo rëmen nzhin ze'.
No ngulëi' ro', no kun rë xa' kwa'n nichë'l

xa', ngurezh bixa' rë xa' nak gustis kwa'n
más tsak par mizhin bixa' tu junt. Orze'
mile' bixa' mandad lo rë xa' nikina lizhyi'b,
par yaka' bixa' rë apost, rë xa' nzho lizhyi'b
re'.

22 Per or mizhin bixa' ro' lizhyi'b, une
bixa' yentra' cho nak; orze' nguiubre' bixa',
mile' bixa' abis, nzhab bixa':

23―Ormizhin no ro' lizhyi'b, no ro' pwert
che'ne naye ka nayao', no rë sondad kwa'n
nikina, lë' bixa' nzhin ka; or mixa'l no ro'
pwert, yentra' cho nak.

24 Or mbin ngulëi' roi, kun rë xa' nile'
mandad lo rë xa' nikina yado', mbaino kun
más rë ngulëi' xa' nile' mandad lo xtu ben
rë ngulëi'; orze' net bixa' haxta plo zhin rë
kure',

25orze' mizhin tumiyi', nzhab:
―Lë' rë xa' kwa'n ngulo go lizhyi'b ze', lë'

bixa' nzo la le'n yado', kilu' bixa' xti'zh Jesús
lo rë men.

26Orze' xa' kwa'n nile' mandad, ngwa xa'
yado' kun rë sondad che'n xa', par ngwaka'
bixa' rë apost. Per nangayint bixa' rë xa' re',
porke nizheb bixa', napa' komen ke bixa'.

27No or ñë'dnu bixa' rë apost, mizo bixa'
rë xa' re' lo rë gustis xa' más nile' mandad,
orze' nzhab ngulëi' ro':

28 ―¿Chi nangont go kwa'n ne no,
nadi'zhtra' go xti'zh Jesús lo rë men?
Mbaino nal, ¡lo rë men yezh Jerusalén kilu'
go xti'zh Jesús! No nikë' go kixu' no, nidi'zh
go, ¡nombit Jesús!

29 Orze' nzhab Per, kun más rë apost, lo
bixa':
―Naki'n gon be ro' Dios, más ke ro' men.
30Dios, Me ngwayila rë xtit be, me tiemp,

mile' nguruban Jesukrist, mis Me kwa'n
mbit go, mile' go nkëMe lo krus.

31Nomizo Dios Jesukrist lad direch che'n
Dios, par le' Jesukrist mandad lo rë be, no
par ngulo' Jesukrist be lo rë kwa'n nzë'b xki
be, no par yëk rëmen Israel lo Dios, nes par
che' Dios rë kwa'n nzë'b xki be.

32 Une no rë kwa'n mile' Dios, kuze'
nidi'zh noi lo rë men. No Sprit che'n Dios
nile' kwa'n nazhon kun rë señ por no. No
men xa' nzhon ro' Dios, niza' Dios Sprit
che'n Dios, yo laxto' bixa'.

33Ormbin rë ngulëi', kun rë xa' nak zhi'n,
widi'zh re', dox miyi'xian bixa', no haxta
ngokla bixa' gut bixa' rë apost re'.

34 Per orze' ngwatsuli tu miyi' xa' lë
Gamaliel, tu xa' fariseo kwa'n nilu' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, no rë men
nidi'zh: “Dox nzhak xa' re'.” Orze' nzhab
Gamaliel: “Ro' rë apost tu rrat al tich.”

35Orze' nzhabGamaliel lo rë ngulëi',no lo
másmen xa' nzhin ze':
―Rë go, men Israel; bile' go xigab xmod

le' go kun rëmiyi' re',
36 porke bitsila go, nzhala, nguio tu miyi'

xa' lë Teudas; nzhab xa' nak xa' tu men xa'
nile' mandad, ngop xa' como tap gayo' men,
xa' nguzukë tich xa', per or ngut xa', rë xpen
xa' mire'ch, milox bixa'.
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37 No le'n rë ngubizh che'n sens, se'ska
nguio xtu xa' lë Judas kwa'n nzë Galilea.
Nuska xa' ngop nayax xa' nguzukë tich xa',
perorngut xa', rë skaxpenxa'mire'ch, orze'
milox bixa'.

38 Kuze' nin lo go; bila' go nzhin rë miyi'
re', yent kwan le' go lo bixa', porke chi yek
bixa' nguro' rë kuba', lë'i yitlo.

39 Per chi zhi'n nazhon che'n Dios kile'
bixa', nagakt kwë'z goi, neu namás, nzha
ska kun Dios kidil go.

40 No rë bixa' mbin ro' Gamaliel. Orze'
ngurezh bixa' rë apost, no mile' bixa' man-
dadngurële tich rëapost,mbainomile' bixa'
mandad, ke ya nadi'zhtra' bixa' widi'zh
che'n Jesús. Orze' miliya' bixa' rë apost.

41 Or nguro' rë apost xid rë xa' nak zhi'n
ze', no por ngurële tich bixa' por Jesukrist,
dox nizak laxto' bixa'.

42 No zilita', le'n yado', no rë lizh men,
ñadi'zh bixa' widi'zh nazhon che'n Dios por
Jesukrist rë plo.

6
Ngule bixa' pla miyi' par gaknu rë men

yado'
1 Le'n rë ngubizh ze', miza nayax men

che'n Jesukrist. Per nguzublo kichëlro' rë
men che'n Jesukrist, xa' nidi'zh widi'zh
grieg, lo xtu ben xa' kwa'n nidi'zh widi'zh
hebreo, nzhab rë xa' grieg re':
―¿Chon lë' rë una' hebreo xa' ngut xmiyi',

más nayax kwa'n nzhao biuna' niga'z, no lë'
rë una' grieg, xa' ngut ska xmiyi',más che'pe
nzhal bixa'?

2Orze' dub tu dusen apost, mikan bixa' rë
men che'n Jesukrist, orze' nzhab bixa':
―Gat lë't la' no, yadi'zh no widi'zh che'n

Dios por Jesukrist, par ki'z no kwa'n gao rë
men.

3 Kuze', naki'n kwe go gazh miyi' xid go,
rë xa' nidi'zh men wen tich, no rë xa' kwa'n
nilu' ka nzho Sprit che'nDios laxto',mbaino
rë xa' nzhak par le' bixa' zhi'n re'.

4Mbaino lë' no zilita' na'b no lo Dios, no
yalu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo
rë men.

5 No nguio laxto' rë men che'n Jesukrist
kure', orze' ngule bixa' tu miyi' xa' lë Teb.
Miyi' re', dox ñila xa'widi'zh che'n Jesukrist,
mbaino dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa'.
No ngule bixa' xtu xa' lë Lip, kun Prócoro,
mbaino Nor, no Timón, no xtu xa' lë Par-
menás, no Kulás. Xa' re' nzë yezh Antioquía,
gat lë't men Israel xa', per nzhon xa' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés antis di gak xa'
tu men che'n Jesukrist.

6 Orze' ngwanu men che'n Jesukrist rë
miyi' re' lo rë apost, par guna'b bixa' lo Dios
par gaknu Dios rë miyi' re', orze' mixo'b rë

apost ya' bixa' yek kad rë xa' re', par gaknu
Dios bixa'.

7 Mbaino más men kiyon widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, nomás nayaxmen che'n
Jesukrist miza yezh Jerusalén, no nayax
ngulëi' ngokmen che'n Jesukrist.

Michi bixa' Teb lo rë gustis, xa' más nile'
mandad

8No dox nilu' nzo Dios kun Teb; por Teb,
nile' Dios dox kwa'n nazhon xid rë men,
rë kwa'n nile' ña'n men xe, mbaino por rë
kwa'n nile' xa', nilu' lë' Dios nzo kun lë' xa'.

9 Per michëlro' pla rë men kun Teb, no rë
men re' nak xa' nzë plo lë Kapi che'n rëmen
libr la. Xid rë men re' nzho xa' nzë yezh
Cirene, no nzho xa' nzë yezh Alejandría,
mbaino nzho xa' nzë lazh men Cilicia kun
zipla bixa' kwa'n nzë lazhmen Asia.

10No ni tu kwa'n nagakt kab bixa' lo Teb,
porke dox nzhak Teb nidi'zh por Sprit che'n
Dios.

11Orze' ndix rë men re', ka' pla miyi' par
mikë' bixa' kixu' Teb, nzhab bixa' midi'zh
Teb tu kwa'n gat lë' por ley kwa'nmila' Dios
lo Muisés, no por Dios.

12 Se' mile' bixa' par miyi'xian rë men
yezh ze'. Orze' mizhin pla xa' nak zhi'n kun
zipla xa' nilu' ley che'n Muisés, par nguzen
bixa' Teb. Orze' ngwala' bixa' Teb plo nzhin
rë gustis xa' más nile' mandad.

13 No lo rë gustis re' mizo bixa' pla miyi'
kwa'nmikë' kixu' Teb, nzhab rëmiyi' re':
―Xa' re', zilita' dox nakap nidi'zh xa' tich

yado' nazhon che'nDios,mbaino nidi'zh xa'
gat lë' tich ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

14 No mbin no midi'zh miyi' re': “Lë'
Jesús xa' nzë Nazaret, chil yado' re', mbaino
kubchi xa' rë kostumbr kwa'n mila' Muisés
lo be.”

15Orze', rë xa' kwa'n nile' mandad ze', xe
mia'n bixa', niwi' bixa' lo Teb, no nilu' lo Teb
nela lo tu ganj che'n Dios ga'.

7
Widi'zh kwa'n midi'zh Teb lo rë xa' nile'

mandad
1Orze'minabdi'zh ngulëi' kwa'nmásnile'

mandad, nzhab xa' lo Teb:
―¿Chiwalika, sa' midi'zhal?
2Orze' mikab Teb, nzhab Teb:
―Rë go dad, mbaino wech, bin go rë

kwa'n ganin lo go; lë' Dios Nazhon, ngurulo
Me loxuzbeAbraham, ornzhoxa' lazhmen
Mesopotamia, or antis di yo xa' lazh men
Harán.

3 Per nzhab Dios lo Abraham: “Guro'
lazhal no bila' rë melizhal, par yal plo
ganin.”

4Orze' nguro' Abraham lazhmen Caldea,
par yo xa' lazh men Harán. No ze' plo ngut
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xuz xa'. Orze' ñadnu Dios Abraham lo yuo
plo nzho be nal re'.

5 Per nangaza't Dios ni tlë' yo ngal Abra-
ham, ni plo zo tu ni' xa'. Per nzhabDios, yuo
ze' ka' rë men kwa'n gak ben che'n Abra-
ham. No stubi, yent xin Abraham orze'.

6 Per nzhab Dios lo Abraham: “Lë' rë xa'
gak ben che'nal gak men zit, lazh xtu ben
men plo gak bixa' mos nado lo xtu men, lë'
bine' le' zhi'n ter nanebine' lo rëmen ze', no
zakzi rë men ze' bixa', como tap gayo' li'n.”

7NonunzhabDios loAbraham: “Per lë'da
zakzi rëmenxa' zakzi rëmenkwa'nyi'dben
che'nal, no kon bixa' ya' rë xa' ze', par zuxib
bixa' lon lo yuo re'.”

8No nzhab Teb:
―Mila' Dios di'zh lo Abraham. Mile' Dios

mandad nkë señ kwerp che'n xa', no por
señ re' nilu', walika mila' Dios di'zh par
Abraham. No or ngol tu xga'n Abraham
kwa'n ngurulë Isaac, no or nzhap Isaac
xon ngubizh, mikë' Abraham señ re' kwerp
che'n Isaac. Se'ska mile' Isaac kun xga'n
Isaac kwa'n lë Jakob, no se'ga' mile' Jakob
kun rë xga'n xa', rë xa' kwa'n ngok xuz dub
tu dusen benmen Israel.

9 ’Per xid xga'n Jakob kwa'n ngok rë xuz
be, nguio tu xa' lë Che, no lë' rë wech xa'
ngokmbidios, mito bixa' Che lo tu xa' mbiy'
Che lazhmen Egipto; per Dios nzo kun Che.

10Or nguzak Che rë kwa'n nalats dox lazh
menEgipto,mile' Dios ngok Che tumendox
nzhak,mbaino tumen kwa'n doxwenniwi'
Faraón lo, kuze' mizo Faraón Che par le'
xa' mandad dub lazh men Egipto, no haxta
nu mile' Che mandad rë nak kwa'n kinu
Faraón.

11 ’No or mizhin tu yalwin dox rë yezh
che'n rë men Egipto, no rë yezh che'n rë
menCanaán, orze' rë xuz be, xa' nzhala, dox
nguzakzi bixa', yent kwa'n gao bixa'.

12 Per or mbin Jakob, nzho kwa'n gao
men lazhmen Egipto, orze' mixë'l Jakob pla
xga'n xa' ze', primer wëlt.

13 No or mirop wëlt ngwa bixa', orze'
nzhab Che lo bixa', lë' Che nak wech bixa',
orze' milibe' Faraónmelizh Che.

14Orze' dispwés, mile' Che mandad, ñë'd
Jakob, xuz Che, no rëmelizh xa', par Egipto,
no di lo rë bixa' nak bixa' chon gal nzho
chi'n men.

15Orze' ña Jakob lazhmenEgipto, ze' ngut
xa' kunmás rë xuz be, xa' tiemp.

16Orze' más bixa' mbiy', wes che'n rë xa'
kwa'n ngut re', parmiga'che lo yuo Siquem,
kwa'n nguzi' Abraham, lo rë xin Hamor plo
nak yezh Siquem.

17 ’No or nzha como tap gayo' li'n nzho
rë xuz be xa' tiemp lazh men Egipto, nela
xmod mila' Dios di'zh par Abraham, no
miar dox bixa' ze',

18orze' nguioxtu reyEgiptoxa' gatnilibe't
Che, nanet xa' kwanmile' Dios por Che.

19Lë' rey re'mile' nakap lo rëxuzbe. Mile'
rey mandad, ngulubi bixa' rë nak më'do'
xibyi' kwa'n laore ngol, par nayar ra' bixa'.

20Le'n rë ngubizh ze' ngolMuisés,noDios
nguio laxto' më'd. No chontsa mbëo'mixë'n
xuzmë'd,më'd.

21Noormila' nzë'bbixa'Muisés, lë' xcha'p
Faraónmixë'nmë'd, nela tu xmë'd xa' ga'.

22 Sa' ngok mitse'd Muisés rë nak kwa'n
nzhak men Egipto, no ngok xa' tu miyi' dox
natsin lo rë kwa'nmidi'zh xa', no lo rë kwa'n
mile' xa'.

23 ’No or nzhap la Muisés cho' li'n, mbi'd
yek xa', ngwatsi' xa', ma rë melazh xa', rë
men Israel.

24NooruneMuisés,kizakzi tumenEgipto
tu rë men Israel, orze' ngwalat xa' xa' ze',
mbainomigal Muisés xa' re',

25 porke mile' Muisés xigab, pas nganu
ka laxto' men Israel, lë' Dios lat bixa' por
Muisés, per nanganut laxto' bixa'i.

26Noxtu riyë'luneMuisés,kidil chopmen
Israel, orze' nzhab Muisés lo bixa': “¿Chon
kidil go?, gat went mis kunwech go dil go.”

27Orze' nguzubi xa' nzhapdol re',miche'p
xa' Muisés, nzhab xa': “¿Cho mizol par le'l
mandad lo no, no par kube'l xid no?

28 Pas nzhaklal galal da, nela xmod mi-
galal men Egipto na'g ze'.”

29Or mbin Muisés kure', mikë' xa' karre,
ña xa' lazh men Madián; ze' miban xa', no
ngok xa' tu men kwa'n nzë xtu plo xid rë
men ze', mbaino ngop xa' chop xga'n xa' ze'.

30 ’Or nded cho' li'n, lo yuo bizh che'n
mont Sinaí nguruxo'b tu ganj le'n bël che'n
tu ya yich zobyol,

31 no xe miwi' Muisés or une xa' ya
nzobyol ze', orze' nguzubi xa' más gax par
wi' xa' kwane, orze' midi'zh Dios lo xa',
nzhab Dios:

32 “Na nak Dios che'n rë xuzal: Dios che'n
Abraham, Dios che'n Isaac, no Dios che'n
Jakob.” Orze' nguzublo nixiz Muisés di
zhe'b, nangalistra' xa' lo xa'.

33 Orze' nzhab Dios: “Bila xkalyidal ni'l,
porke plo nzol, dox nazhone.

34Walika lë'da une xmod kizakzi rë men
Egipto rë men da, no mbina rë yalne kwa'n
kizakzi bixa'. Kuze' nzhala par gaknun
bixa'. Nal, dë' re', par xëla lu Egipto.”

35 ’No Muisés re', xa' gat nzhaklat bixa',
or nzhab bixa': “¿Cho mizol par le'l man-
dad lo no, o par kube'l xid no?”, no xa'
re', xa' mixë'l Dios como xa' le' mandad
no xa' kwa'n gaknu bixa' por ganj kwa'n
nguruxo'b le'n ya yich nzobyol ze'.

36 No por Muisés, mile' Dios nayax señ
nazhon lazhmen Egipto, mbaino ro' nitsdo'
Naxne, mbaino lo yuo bizh plo nded bixa'
dub cho' li'n.
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37 No mis Muisés re' nzhab lo rë men
Israel: “Xid go kwe Dios tu miyi', xa' gak
profet, di'zh xa' por Dios nela da ga', no
naki'n gon go ro' xa' re'.”

38 No Muisés re', xa' kwa'n nguio xid rë
men che'n Dios plo nguzhin bixa' lo yuo
bizh, no midi'zhnu xa' ganj yek yi' kwa'n
lë Sinaí. Ze' mbin xa' widi'zh che'n Dios,
Dios Me nilu' xmod ñal ban be, no widi'zh
re' mite'd xa' lo be.

39 ’Per rë xuz be xa' nzhala, no maska
bixa' ngon ro' Muisés, lë'la ngokla bixa'
ngayëk bixa' xtu wëlt par lazhmen Egipto.

40Mbaino nzhab bixa' lo Aarón, or ngwa
Muisés xche yek yi' Sinaí: “Bizuxkwa' go pla
diospar lu' nez lono, porkeMuisés re' kwa'n
ngulo' no lazhmenEgipto, nanetnomaxa'.”

41Orze' michao' bixa' tuwinab kwa'n nak
nela tu bicerr ga', no mbit bixa' rë ma par
miza' bixa' gon lo winab ze', par mile' bixa'
tu lani por kwa'nmichao' mis lë' bixa'.

42 Kuze' mila' Dios, nguzuxib bixa' haxta
lo rë kwa'n nzho lo yibë', nela xmodnzobni'
lo yech kwa'n mikë' rë profet, xa' midi'zh
por Dios, se' mizobni' bixa':
Gomen Israel, ¿chimbit go rë ma par Da?
¿Chimine' go ren che'n rë ma,
dub cho' li'n kwa'nmite'd go lo yuo bizh?
43 Per lë'la yën go mbiy' go yo' yid plo nzob

winab che'n Moloc,
no plo nzob winab che'n mbël kwa'n lë

Renfán,
rë winab kwa'n mis go michao' par nidi'zh

go nazhone.
Kuze' lë'da chubla go, lë' gobimás zit ke lazh

men Babilonia.
44 ’No lo yuo bizh plo nzhin bixa', kinu rë

xuz be, xa' nzhala, tu yo' yid, kwa'n ngok
yado' che'n bixa'. Le'n ze' midi'zh bixa' lo
Dios, nela xmod nzhab Dios lo Muisés, le'
bixa'.

45Yo' yid ze'mia'nnu rë xuzbe, xa' nzhala,
or nguzhin bixa' lo yuo Canaán. Orze' Josué
mia'n xlugar Muisés, no por Josué, ngulat
bixa' yuo ze' lo rë men nzhin Canaán. No
dub nguio rë xuz be lo yuo Canaán, guna'b
bixa' lo Dios le'n yo' yid ze', haxta or ngok
Dabi rey lo bixa', une guna'b bixa' lo Dios
le'n yo' yid ze'.

46 Por wen miwi' Dios lo rey Dabi, kuze',
nzhabDabi lo Dios: “Nzhaklan kuxkwa'n tu
lugar par lu, Dios che'n Jakob.”

47 Per Salomón mizuxkwa' yado' che'n
Dios,

48 ter yo' kwa'n nichao' men, gat naki'nta'
Diose par yo Dios, nela xmod nzhab ka tu
profet, xa' midi'zh por Dios:
49Yibë' nak plo nzo'ba, par nilenmandad,
no lo yizhyuo nak plo nizo ni'n.
¿Xmod nak yo' kwa'n kuxkwa' go par da?
O, ¿ma lugar kwa'n ne' go par len diskans?,

50porke na mizuxkwa' rë kure', yizhyuo no
yibë'.

51No nu nzhab Teb:
—Per go, ¡zhe'b nad yek go! Nangont go

widi'zh che'n Dios, porke nayao' nzha go no
laxto' go. Dubta' gat nzhont gokwa'nnidi'zh
Sprit che'n Dios, no nak go nela ngok rë xuz
go, xa' nzhala.

52Mizakzi rë xuz go rë profet, xa' midi'zh
por Dios. Haxta mbit rë xuz go rë xa' kwa'n
mila' widi'zh re': “Lë' Dios xë'l tu Xa' kwa'n
le' rë kwa'n gab Dios.” No nal, Xa' re' mbi'd
la, ¡permichi go Xa' lo rë xa' kwa'nmbit Xa'!

53No go re', xa' kwa'n mia'nnu ley kwa'n
miza' ganj che'n Dios lo Muisés, per nan-
gale't go kwa'n nzhakla ley.

Mbit bixa' Teb
54Or mbin bixa' widi'zh re', dox niyi'xian

bixa', haxtamitao' lëi bixa' por kwa'n nzhab
Teb.

55 Per lë' Teb, nzho dox Sprit che'n Dios
laxto' xa', nomiwi' xa' lo yibë', une xa' biani
che'n Dios, maska ña'zbële, no Jesukrist nzo
lad direch che'n XuzMe Dios,

56orze' nzhab Teb lo bixa':
―¡Biwi' go!, lë'da niwi' lë' lo yibë' naxa'l;

no lë' Xga'n Dios Me kwa'n nak ska tu men
yizhyuo, nzo la direch che'n Dios.

57Orze', naye ngurezhië rëmennzhin ze',
no mitsao' bixa' nzha bixa', orze' rë bixa'
tutsa mile' bixa' xigab, nguxo'b bixa' tich
Teb,

58orze' ngulo' bixa' Teb ro' yezh, par ngu-
luke bixa' Teb; no rë xa' kwa'n mbin kwa'n
nzhab Teb re', ngulo' bixa' kaxkem che'n
bixa', no ngwala' bixa'i lo tu miyi' xi xa' lë
Saulo.

59No dub kigo ke bixa' Teb, naye midi'zh
Teb lo Dios, nzhab Teb:
―O Señor Jesús, bi'y alm da.
60Orze' nguzuxib Teb, nzhab Teb naye:
―¡O Señor, nana'btal kwent lo bixa' por rë

yalki kwa'n kile' bixa' nal re'!
Or miloxmidi'zh Teb kure', ngut xa'.

8
Saulomizakzi rëmen che'n Jesukrist

1 Tutsa nak xigab che'n Saulo kun rë xa'
mbit Teb. Mis zhë re', nguzublo nguza-
kzi dox rë men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalén. Orze' nzho bixa' mire'ch
par rë yezh kwa'n ña'n lazh men Judea, no
más bixa' ña rë yezh kwa'n ña'n lazh men
Samaria; no nab tsa rë apost mia'n yezh
Jerusalén.

2 No pla rë men xa' nzhon ro' Dios,
mika'ch bixa' kwerp che'n Teb, no dox
mbi'n bixa' por Teb.

3 Per Saulo nguzublo kizakzi rë men xa'
nak men che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n nzho
yezh Jerusalén; ño xa' yo' por yo', una'i
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miyi'y nizubxax xa', mbaino nigo xa' men
lizhyi'b.

Milu'men che'n Jesukristwidi'zhnazhon
che'n Dios lazhmen Samaria

4 No lë' rë men che'n Jesukrist kwa'n
mire'ch ze', kidi'zh bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist rë plo.

5 Tu xa' ze' lë Lip, ngwa xa' tu rë yezh
kwa'n ña'n lazh men Samaria; ze' nguzublo
kidi'zh xa' widi'zh che'n Jesukrist lo rë men
ze'.

6No rëmen yezh ze', tutsa plo nigan bixa'
par nzhon bixa' rë widi'zh kwa'n nidi'zh
Lip, por rë señnazhonkwa'nninebixa' nile'
Dios por Lip.

7Miak nayax xa' nzho mbi mal laxto', no
or niro' rë mbi ze', haxta naye nibizhyëi; no
nayaxmenxa' nagaktwinñakbixa',mbaino
nayaxmen xa' nagakt zë nizë bixa'.

8Kuze' dox nizak laxto' rë men yezh ze'.
9No yezh Samaria re', nzho tu miyi' xa' lë

Simón, dizde nzhala, nzhak xa' kwa'n mal,
no nikide xa' rë men yezh re', nidi'zh xa' lë'
xa' dox nzhak.

10Rë men yezh ze', dizde më'd win haxta
rë mengol, xe nine bixa' kwa'n nile' Simón,
no nidi'zh bixa':
―Xa' re'se, kinu poder che'n Dios.
11Nodizdenzhala, nazhe'bnile' rëmen lo

xa', por rë señ kwa'n nile' xa' por nzhak xa'
kwa'nmal,

12 per or midi'zh Lip lo rë men, xmod yo
bixa' ya' Dios, mbaino xmod ban bixa' bid
kwa'n niza' Jesukrist, no ngwayila bixa'i,
ngoklëi' bixa' le'n nits, miyi'y no una'i.

13No nu ska Simón, xa' nzhak kwa'n mal
re', ngwayila widi'zh re', orze' ngoklëi' xa'
le'n nits, no ñakë xa' tich Lip rë plo ña Lip,
mbaino xe ña'n xa' tuli or nine xa' rë kwa'n
nazhon kwa'n nile' Dios por Lip.

14 Or mbin rë apost, rë xa' kwa'n mia'n
yezh Jerusalén, lë' nu rë men Samaria ñila
widi'zh che'nDiospor Jesukrist, orze'mixë'l
bixa' Per kun Juan yezh Samaria re'.

15 Or mizhin Per kun Juan ze', mina'b
bixa' lo Dios por rë xa' nzhin ze', xa' ñayila
widi'zh che'n Jesukrist, par yo Sprit che'n
Dios laxto' bixa',

16porke stubi gat yoSprit che'nDios laxto'
bixa', nab tsa ngoklëi' bixa' le'n nits nela
xmodmile' ka Señor Jesúsmandad.

17Orze' mixo'b Per kun Juan ya' bixa', yek
rë xa' re', par nguio Sprit che'n Dios laxto'
bixa'.

18 No or une Simón, ka nixo'b rop apost,
ya' bixa' yek rë men ze', orze' ño Sprit che'n
Dios laxto' rë xa' re', orze'mizë'bSimóndimi
lo rë apost,

19no nzhab xa':

―To go poder ba' kan, nes par nu da, or
xo'ba ya'n yek rë men, yo Sprit che'n Dios
laxto' men.

20Per nzhab Per lo xa':
―¡Lox xtimil kun lu! ¿Kwan gabal, kun

dimi zi'l kwa'n niza' Dios?
21Gat ñalta'l le'l kwa'n nile' no, porke gat

nambet laxto'l lo Dios.
22 Naki'n la'l, nale'tra'l xigab mal ba', no

bina'b lo Dios, pas kinkitla nabei, che' Dios
rë kwa'n nzë'bxkil, por rë xigab kwa'n nzho
laxto'l ba'.

23Nal niwi'n, nagakt la'l, rë kwa'n gat lë'
kwa'n nzho laxto'l ba'.

24Orze' nzhab Simón lo bixa':
―Guna'b go lo Dios por da, par nazhin ni

tu rë kwa'n ne go ba' lon.
25No or milox midi'zh rop apost rë kure',

nazhe'be chi nayo men ya' Dios, mbaino or
milox midi'zh bixa' kwa'n milu' Señor Je-
sukrist, orze' ña bixa' par Jerusalén,mbaino
biña bixa' nez, kidi'zh bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Samaria.

Lip no tu xa' nak zhi'n lazhmen Etiopía
26 Dispwés di kure', nzhab tu ganj che'n

Dios lo Lip:
―Nayen wa nez kwa'n niro' nali laka

yezh Jerusalén no yezh Gaza.
No nez re' nided plo nak pura yuo bizh.
27Orze' nzha Lip, lë'chimizhë'l xa' tumen

nzë lazh men Etiopía, tu xa' nagakt gap
una'. No xa' re' naka' kwent niguchao' dimi
che'n rreyna Candace, tu una' kwa'n nile'
mandad lo rë men etiope. No lë' miyi' re',
ngwa yado' Jerusalén, par ngwazuxib xa' lo
Dios.

28 No se' ñë'd la xa' par ña xa' lazh xa',
nzob xa' le'n karret che'n xa', no kiyo'l xa'
yech kwa'n mikë' profet Isaías, tu xa' kwa'n
midi'zh por Dios.

29Orze' nzhab Sprit che'n Dios lo Lip:
―Guzubi ta' karret ba'.
30 No or nguzubi Lip ta' karret re', orze'

mbin Lip, lë' xa' etiope re' kiyo'l yech kwa'n
mikë' Isaías, orze' nzhab Lip lo xa' re':
―¿Chi kizobyek ka go kwa'n kiyo'l go ba'?
31Orze' nzhab xa' re':
―¿Xmod ganen kwan nzhabe chi niyent

cho lu'i lon?
Orze' nzhab xa' lo Lip, kili Lip plo nzob

xa', par zob Lip ta' xa'.
32No yech kwa'n kiyo'l xa', nzhab se':

Ngut xa', nela nzhat tu mbëkxi'l ga',
no or mizakzi men xa',
ni tu widi'zh nangabt xa' lo rë xa' mbit xa'.
33Mile' men kwa'n nzhakla men kun lë' xa',
no yent cho ngadi'zh por lë' xa',
mbaino nala't xa' ben che'n xa',
porke lë' bid che'n xa' ngulubchi men

yizhyuo re'.
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34Orze' minabdi'zh men etiope re' lo Lip,
nzhab xa':
―Le'l jabor nel, ¿cho xa' kize't profet, xa'

kwa'n nzob lo yech re'? ¿Chi mis lë' profet
nguzake, o xtumene?

35 Orze' nguzublo Lip, kilu' kwa'n nzob
lo yech ze', no milu' Lip rë widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo xa' re'.

36No or nded bixa' tu plo nikë nits, nzhab
xa' re' lo Lip:
―Re' nikë nits. ¿Chi zak gaklëi' da re'?
37Orze' nzhab Lip:
―Chi lë'lwalika ñilai, gak gaklëi'yal re'.
Orze' nzhab xa' re':
―Na ñila, lë' Jesukrist nak Xga'n Dios.
38 Orze' mikwë'z xa' karret che'n xa', no

ngula rop bixa' le'n nits, orze'mililëi' Lip xa'
re'.

39 No or nguro' bixa' le'n nits, di repent
ñanu Sprit che'n Dios Lip, no nganetra' xa'
re' Lip, orze' ña xa', no nizak laxto' xa'.

40 Mbaino nguruxo'b Lip haxta yezh
Azoto, kidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist lo rë men, haxta or mizhin xa'
yezh Cesarea.

9
Ngwayila Saulo widi'zh che'n Dios por

Jesukrist
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1 Per stubi ra' nidi'zh Saulo, lë' xa' gut rë
men che'n Jesukrist, kuze' ngwa xa' lo rë
ngulëi' ro',

2 par ngwalo' xa' tu yech kwa'n kinu per-
mis, par yala' xa'i lo rë xa' nile' mandad le'n
rë yo' plo nitse'd rëmen Israelwidi'zh che'n
Dios yezh Damasco, par yatsen Saulo rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzhin ze', miyi'y
no una'i, parwei' Saulo bixa' yezh Jerusalén
par yo bixa' lizhyi'b.

3Or nzhazhin la Saulo yezhDamasco kun
rë men xa' nzha xa' kun lë', lë'chi nguluxo'b
tu ki dizde lo yibë' kwa'n mizini nayi' al
naka'n plo nzhazë bixa',

4 orze' ngwachin Saulo lo yuo, mbaino
mbin xa' tu widi'zh kwa'n nzhab lo xa':
―¡Saulo, Saulo! ¿Chon kirukël ticha par

dilal kun na?
5Orze' nzhab Saulo:
―¿Cho lu, Señor?
Orze' nzhab widi'zh re':
―Na Jesús kwa'n kirukël tich, mbaino

kidilal kun lë'; chi lë'l dil kuna, lo mis lu
kikwa'n yalne che'nal.

6 Orze' maska nixiz xa' di zhe'b, orze'
nzhab xa':
―Señor, ¿kwan nzhakla go len?
Orze' nzhab widi'zh ze':
―Waxche, nowa yezh Damasco; ze' ne tu

xa' kwan ñal le'l.

7No rë xa' nzha kun Saulo, xe mia'n bixa'
tuli, nangaktra' ngadi'zh bixa'; mbin bixa'
widi'zh ze', per yent cho ngane bixa'.

8 No or ngwaxche Saulo lo yuo, mikal
lo xa' tuli. Orze' men nguzen ya' xa', par
mizhin xa' yezh Damasco.

9 Ze' nguio xa' chon ngubizh, no nikal lo
xa', nangaot xa', mbaino ni nits nangot xa'.

10 No yezh Damasco nibëz tu men che'n
Jesukrist xa' lë Ananías. Ngurulo Jesukrist
lo xa' re' kun widi'zh re':
―¿Mal Ananías?
Orze' nzhab Ananías:
―Lë'da re', Señor.
11Orze' nzhab Jesukrist:
―Nayenwanez kwa'n lëDirech, plo nzob

lizh Judas. Ze' bina'bdi'zhpor tuxa' lë Saulo,
tu xa' kwa'n nzë yezh Tarso; porke mer
kina'b xa' re' lon nalre',

12no lë' Dios milu' la lo Saulo, tu miyi' xa'
lë Ananías xo'b xa' ya' xa' yek Saulo par yani
lo xa' xtu wëlt.

13OrmiloxmbinAnaníaswidi'zhre', orze'
nzhab Ananías:
―Per Señor, dox nzhona, lë' miyi' ba'

nizakzi rë xpenal, rë xa' kwa'n nzho yezh
Jerusalén,

14 no nu re', kinu xa' permis che'n rë
ngulëi' ro, par ko xa' rë xpenal lizhyi'b.

15Orze' nzhab Jesukrist:
―Wa, porke lë'dangule la xa' re', par di'zh

xa' xtizha lo rëmen gat lë'tmen Israel, no lo
rë rey, mbaino lo rë men Israel,

16 porke lë'da lu lo miyi' ba', por da, dox
naki'n zakzi xa'.

17 Orze' ngwa Ananías plo nzho Saulo,
no or mizhin xa', migal xa' Saulo, mbaino
nzhab xa':
―¿Mal, wecha Saulo? Lë' mis Señor Jesús

kwa'n ngurulo lol, or nzël nez, lë'Memixë'l
da par yani lol xtuwëlt,mbaino par yo Sprit
che'n Dios laxto'l.

18 Mis orze', ngob rë kwa'n lo Saulo, rë
kwa'n nak nela kwa'n nzho'b tich mbël ga',
orze' ngok ngwani lo Saulo xtu wëlt. Orze'
ngwatso xa' par ngoklëi' xa' le'n nits,

19mbainondaoxa' parnka' la xa' xtuwëlt,
nomia'n xa' zipla ngubizh kun rëmen che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Damasco.

Nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n Dios
por Jesukrist le'n yezh Damasco

20 No nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n
Dios por Jesukrist le'n rë yo' plo nitse'dmen
widi'zh che'n Dios, yezh Damasco; ze' galo
laka midi'zh Saulo lë' Jesukrist nak Xga'n
Dios, Me nzho lo yibë'.

21No ormbin rëmen kure', xemia'n bixa'
tuli, mbaino kidi'zh bixa':
―¿Chi gat lë't miyi' re', xa' kwa'n kiza-

kzi rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Jerusalén? ¿No chi gat lë'tmis xa' re', xa' nzë
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re' par zen xa' rë men che'n Jesukrist, par
wei' xa' bixa' lo rë ngulëi' ro?

22 Per Saulo, kad ngubizh más dub la xa',
kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist;
haxta mile' xa' net rë men Israel kwan le'
xa', rë xa' kwa'n nzhin Damasco, porke
milu' xa', walika lë' Dios mixë'l Jesús, Me
kwa'n nak Krist.

Mikë' Saulo karre lo rëmen Israel
23Nayax ngubizh nded, lë'chi tutsa mia'n

rë men Israel kwa'n nzhin yezh Damasco,
par gut bixa' Saulo,

24 per mbin Saulo cho xigab nile' bixa',
zhëy-yë'le kimbëz bixa', ro' rë pwert che'n
yezh Damasco, par gut bixa' Saulo.

25 Per rë men che'n Jesukrist, yë'l ngulo'
bixa' Saulo, ngulo bixa' Saulo le'n tu kardor,
par mila bixa' Saulo xtu tich simient ke
kwa'n nzho naka'n ro' yezh ze'.

Mizhin Saulo yezh Jerusalén
26Ormizhin Saulo yezh Jerusalén, ngokla

xa' ngabin xa' kun rë men che'n Jesukrist,
kwa'n nzho ze', per nangayilat bixa', chi
walika nak Saulo tumen che'n Jesukrist.

27 Orze' xtu men che'n Jesukrist xa' lë
Bernabé, ngwanu xa' Saulo lo rë apost, no
nzhab Bernabé lo rë xa' re': “Lë' Saulo une
Señor or nzha xa' nez Damasco, no midi'zh
Señor lo xa', mbaino yezhDamasco lë' Saulo
midi'zh widi'zh che'n Dios por Jesús dub la
xa'.”

28 Orze' mia'n Saulo yezh Jerusalén,
nguzhin xa' kun rë men che'n Jesukrist
kwa'n nzhin ze', no ni nangazheb xa'
midi'zh xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,

29 no michëlro' Saulo kun rë men Israel
kwa'n nidi'zh widi'zh grieg, per rë xa' re'
kikwa'nmod par gut bixa' Saulo.

30 Or mbin rë men che'n Jesukrist kure',
lwega' mbiy' pla bixa' Saulo par yezh Ce-
sarea, di ze' ña xa' par yezh Tarso.

31Mbaino lë' rëmenche'n Jesukrist kwa'n
nzho yezh Judea, no yezh Galilea, mbaino
kun rë xa' yezh Samaria, dox chul nzhin
bixa', mbaino más nzharo'b xigab che'n
bixa' lo rë che'nDios, nomásnzhonbixa' ro'
Dios, naban bixa' nela xmod nzhakla Dios;
nomile' Sprit che'n Dios, másmiar bixa'.

Miak tu xa' lë Eneas
32 No or nikizë Per nayax rë yezh, ñatsi'

xa' rë men che'n Jesukrist, orze' nu rë men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Lida ng-
watsi' xa'.

33Ze' nzho tumiyi' xa' lë Eneas. Nzha xon
li'n, na'x xa' lo lo'n, nagakt win xa',

34orze' nzhab Per lo xa':
―Eneas, lë' Jesukrist miliwen lal. Wax-

che, no gulits lo'n che'nal.
Lwega' ngwaxche Eneas,

35no rë men xa' nzho yezh Lida, kun más
rë men xa' nzho tu lach kwa'n lë Sarón, or
une bixa' miak Eneas, nu bixa' ngwayila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

Nguruban tu una' xa' lë Dorkas
36 No le'n yezh kwa'n lë Jope, ze' nibëz

tu men che'n Jesukrist, tu una' lë Tabita
(widi'zh kwa'n gab Dorcas). Una' re', dub
tiemp miban xa', mile' xa' wen, mbaino
nzhaknu xa' rë men prob.

37 Le'n rë ngubizh ze', una' re' ngokne no
ngut una'. Ormiloxmizët bixa' kwerp che'n
una' re', orze' mbiy' bixa' kwerp che'n una'
re' le'n tu kwart al ya, yek yo'.

38No mbin rë men che'n Jesukrist kwa'n
nibëz yezh Jope, lë' Per nzo gax laka yezh
Lida, gax lakapar ze', orze'mixë'lbixa' chop
miyi' kwa'n ngwayab lo Per, nzhab bixa':
―Le' go jabor, lwega' dë' go yezh Jope re'.
39Ormizhin Per kun rop xa' re', mbiy' xa'

Per yek yo' al ya plo nzho'b una' re', no rë
una' ngut xmiyi' nzhin ze', nzho'n biuna' lo
Per, no milu' biuna' rë lar kamis no bestid
kwa'nmitib una' re' or naban ra' una'.

40 Mbaino nzhab Per, ro' rë xa' re' le'n
kwart ze'. Orze' nguzuxib Per par mina'b
xa' lo Dios, no or milox mina'b xa' lo Dios,
miëk Per lo una' re', nzhab Per:
―Tabita, waxche.
Orze' miwi' una', une una' Per; lwega'

ngwaxche una', no nguzob una'.
41Or nguzen Per ya' una', mizuli xa' una'.

No or ngurezh Per rë una' xa' ngut xmiyi'
ze', kun más rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin tich ze', ze' milu' Per, lë' una' ngu-
ruban.

42No rë men yezh Jope, mbin bixa' kwa'n
nguzak Tabita, kuze' nayax men kwa'n
nzho ze', ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist.

43No nayax ngubizhmia'n Per yezh Jope,
lizh tu miyi' xa' lë Simón, tu xa' nizuxkwa'
yid.

10
Per no Cornelio

1 Le'n yezh Cesarea, nguio tu miyi' xa'
lë Cornelio, tu xa' nile' mandad lo tu gayo'
sondad italiano.

2 Dox wen xa' re', no wen rë melizh xa',
mbaino nzhon xa' ro' Dios, no dox nzhaknu
xa' nayax men Israel kun dimi che'n xa', no
zilita' nina'b xa' lo Dios.

3No ngol tu ngubizh, paste las tres guzhe,
ngurulo tu ganj che'n Dios plo nzo xa',
nzhab ganj lo xa':
―¡Cornelio!
4 Orze' dox mizheb xa', xe miwi' xa',

mbaino nzhab xa':
―¿Kwan nzhaklal, Señor?
Orze' nzhab ganj:



Hechos 10:5 141 Hechos 10:37

―Rë kwa'n nina'bal lo Dios, no rë kwa'n
nile'l nzhaknul rë men prob, nake nela tu
gon kwa'n ño laxto' Dios ga'.

5No nal, bixë'l pla xpenal yezh Jope, par
yaka' bixa' tu xa' lë Simón Per.

6 Xa' re' nzho lizh tu xa' lë Simón, tu xa'
kwa'n nizuxkwa' yid, xa' re' nibëz gax laka
ro' nitsdo'. Xa' re' ne kwan naki'n le'l.

7 No or ña ganj kwa'n midi'zh kun Cor-
nelio re', orze' ngurezh Cornelio chop mos
che'n xa', kun tu sondad xa' nzhon ro' Dios,
tu xa' kwa'n nzho xid rë xa' kwa'n nzhaknu
xa' zilita'.

8Orze'miza' xa' kwente lo rë xa' re', kwan
nguzak xa', orze' mixë'l xa' rë miyi' re' par
yezh Jope.

9 Xtu riyë'l, or nzhazë rë miyi' re', no
nzhazhin la bixa' yezh Jope, no lë' Per nkë
yek yo', paste ngol garol zhë, par na'b xa' lo
Dios.

10Mbaino nila'n Per, nzhakla xa' gao xa',
no dub kiline men tu kwa'n gao xa', lë'chi
milu' Dios tu kwa'n lo xa'.

11Mixa'l lo yibë', orze' ngulayët tu kwa'n
nak nela tu lar ro ga' haxta plo nzo Per, no
kad skine nali'b.

12 Lo lar ro re' nikë rë klas ma kwa'n
nizë kun rop ni' no rop ya', no rë ma kwa'n
nizë nadu'b laxto', mbaino kun rëmakwa'n
nzob xi'l.

13Orze' mbin Per tu widi'zh kwa'n nzhab
se':
―Per, watso no bit rë ma re' no daoma.
14Orze' nzhab Per:
―¡A'a Señor!, lalta' gat ga̱u̱ tu kwa'n nayi'

gaomen nzhab Dios.
15Orze' xtu wëlt nzhab widi'zh ze' lo Per:
―Rë kwa'n mitsumbe la Dios, nagabtra'l

nayi' gaomene.
16 Chon wëlt ngok kure', orze' nguiubre

ska lar ro re' lo yibë'.
17Dub net Per kwan le' Per por kwa'n une

Per, lë'chi mis orze' mizhin rë miyi' kwa'n
mixë'l Cornelio, kinabdi'zh bixa' plo nzob
lizh Simón,mizhin bixa' ro' yo'.

18 Naye kinabdi'zh bixa', nzhab bixa':
“¿Chi re' nzho tu xa' kwa'n lë Simón Per?”

19 Stubi kile' Per xigab por lar ro kwa'n
une Per, lë'chi nzhab Sprit che'n Dios lo Per:
―Biwi', lë' chonmiyi' kikwa'nal.
20 Watso no gula, wa lo bixa'. Nale'tal

xigab, porke namixë'l bixa'.
21Orze' ngula Per, nzhab Per lo rë xa' re':
―Na xa' kwa'n kikwa'n go ze'. ¿Kwan ne

go?
22Orze' nzhab bixa':
―Lë' Corneliomixë'l no, tu xa' kwa'n nile'

mandad lo tu gayo' sondad, tu xa' menaye,
no nzhon xa' ro' Dios,mbaino tu xa'wenñët
xid rë men Israel. Lo xa' re' ngurulo tu ganj
kwa'n nzhab ya go lizh xa' ne, par gab go lo
xa' kwa'n naki'n gab go.

23 Orze' mite'd Per bixa' le'n yo', mia'n
bixa' ze' kun Per yë'l ze'. Orze' xtu riyë'l,
nzha Per kun lë' bixa', no kun zipla men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Jope mile'
kumpañ Per.

24 No xtu ngubizh, or mizhin bixa' yezh
Cesarea, ze' lë' Cornelio mikan la rë melizh
xa' kun zipla xa' dox nichë'l xa', kimbëz la
bixa' zhin Per.

25OrmizhinPer lizhCornelio, nguro' Cor-
nelio ngwakinez xa' Per, orze' nguzuxib xa'
xani' Per, nzhab xa': “Dox nazhon go.”

26Per militso Per xa', nzhab Per lo xa':
―Watsuli, porke tutsa nak ka be.
27 Bin kidi'zh Per kun lë' xa', ña bixa' le'n

yo', une Per, nayaxmen nzhin la ze',
28orze' nzhab Per:
―Rë go nane, lo ley che'n men Israel,

nagakt zhë'l tu men Israel kun tu men xa'
gat lë'tmen Israel, no per ni gat ña bixa' lizh
men ze'. Per Dios milu' lon, gat ñalt gapa lo
ni tu men: “Men ba', gat niwi't Dios lo.”

29 Kuze' lwega' nzhala or mile' bixa' abis
lon, nangakta' da naya'. Per nal nzhaklan
gona, ¿kwan ngurezh go da?

30Orze' nzhab Cornelio:
―Nzha tap ngubizh, or nal ta' re', paste

las tres guzhe, duba xlatsa kina'ba lo Dios,
lë'chi ngurulo tu miyi' nak lar ña'zbël laka
lon,

31ne xa': “Rë kwa'n nina'bal, no rë kwa'n
nile'l nzhaknul rë men prob, nake nela tu
gon kwa'n ño laxto' Dios ga'.

32 No nal, bixë'l pla men par yezh Jope,
par yaka' bixa' tu xa' lë Simón Per. Xa' re'
ne kwan naki'n le'l, xa' re' nzho lizh tu xa'
kwa'n nibëz gax ro' nitsdo', tu xa' lë Simón,
kwa'n nizuxkwa' yid.”

33Kuze'mixëla pla xa' lo go, par yi'dka' xa'
go, nowen gonzëka go lo no. Lë' rë nonzhin
re' lo Dios, nal nzhakla no gon no rë kwa'n
mile' Dios mandad go, ne go.

Kwa'nmidi'zh Per lizh Cornelio
34Orze' nguzublo midi'zh Per, nzhab Per:
―Nal unen, walika, gat nibet Dios men,
35sinokemennzhonro'Diosnonile' bixa'

kwa'n ñal,wenniwi' Dios lo bixa', wanei plo
nzë xa'.

36 No kure' nak widi'zh kwa'n mila' Dios
lo rë men Israel, or mixë'l Dios Jesukrist,
Me kwa'n nile' mandad lo rë men. No por
widi'zh re', nibin rë men wen kun Dios,
wanei chomene, xa' ñilai.

37 No lë' go nane ka widi'zh re' mire'ch
rë yezh che'n rë men Israel, galo laka kun
rë men Galilea mire'che. Per antis di zublo
re'ch widi'zh re', Juan midi'zh la, naki'n la'
men rë kwa'n nakap kwa'n nak men, ban
xa' xtu mod kun Dios, mbaino gaklëi' bixa'
le'n nits.
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38No nane go, ke lë'Diosmiza' dox poder,
mbainomiza' Dios Sprit che'n Dios yo laxto'
Jesús,Me nzë yezh Nazaret; porke Dios nzo
kun lë' Me, nkizë Me miliwen Me rë xa'
nzhakne mbaino rë xa' kile' Mizhab bid
naban.

39 Mbaino no, rë xa' kwa'n une, rë
kwa'n mile' Jesús, lazh men Israel, no yezh
Jerusalén, dispwés di mikë' bixa' Jesús lo
krus par ngut Me.

40 Per mile' Dios nguruban Me ngubizh
yon, nomile' Dios ngurulo Me lo no.

41Per gat lë'ta' lo rëmen nguruloMe, sino
lo nab tsa rë xa' kwa'n ngule Dios par ne rë
kure'. No nak rë xa' kwa'n ndao no ngu' kun
lë'Me dispwés di ngurubanMe.

42 Mbaino Jesús mixë'l no par di'zh no
lo rë men, ke lë' Dios ngule Jesús, par gab
Me xmod gak kun kad men por kwa'n mile'
bixa', men naban nomen ngut.

43 No rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios, midi'zh la bixa' rë kure', ke rë men
xa' yila Jesús, lë Dios che' rë kwa'n nzë'b xki
bixa' lo Dios.

NguioSprit che'nDios laxto' rë xa' gat lë't
men Israel

44Stubi kidi'zh Perwidi'zh re', lë'chinguio
Sprit che'n Dios laxto' kad bixa' kwa'nmbin
widi'zh re'.

45 No más rë men Israel, men che'n Je-
sukrist kwa'n nzë kun Per ze', mia'n xe bixa'
tuli, or une bixa', lë' nu rë xa' gat lë't men
Israel, nguio Sprit che'n Dios laxto',

46porke mbin bixa', kidi'zh rë men nzhin
ze' lo Dios kun xtu ben di'zh, nzhab bixa',
dox nazhon Dios.

47 Orze' nzhab Per lo rë men Israel xa'
nzhin ze':
―¿Chi zak gab be lo rë xa' ba', nagakt

gaklëi' rë men re' le'n nits, rë xa' kwa'n
nguio Sprit che'n Dios laxto', nela be ga'?

48Orze' mile' Per mandad, ngoklëi' rë xa'
re' le'n nits, nela mile' ka Jesukrist man-
dad. Orze' nzhab rë men ngoklëi' ze' lo Per:
“Biya'n go pla ngubizh kun no.”

11
Midi'zhPer lorëmenche'n Jesukrist yezh

Jerusalén, chon ngwa Per lo Cornelio
1 No rë apost, kun más rë men che'n Je-

sukrist xa' nzhin rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Judea, mbin bixa' lë' nu rëmen, xa' gat
lë'tmen Israel, ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist.

2 Or miëk Per yezh Jerusalén, ze' nzho
pla men che'n Jesukrist xa' nidi'zh, cho
nzhakla gak men che'n Jesukrist, naki'n kë
señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n xa',
nela xmod nzob lo ley che'n men Israel. Rë
xa' re' nzhab lo Per, gat lë't mile' Per por rë
kwa'n nzob lo ley,

3nzhab bixa':
―¿Chon ngwatsi'l rë xa' gat nikët señ

kwa'n lë circuncisión kwerp che'n, mbaino
ndawal kun lë' bixa'?

4 Orze' midi'zh Per, dizde xmod ngok rë
kwa'n une xa', nzhab xa':

5 ―Na nzho' yezh Jope, no or kina'ba lo
Dios, orze' mixa'l lo yibë', milu' Dios tu
kwa'n lon, nzhalayët tu kwa'n nela tu lar ro
ga' plo nzon, no kad skine nali'b.

6Orze' xemiwi'n loi, no loi nikë rë nakma
kwa'n nizë kun rop ni' no rop ya', no rë ma
kwa'n nzho dan, mbaino rë ma kwa'n nizë
nadu'b laxto', no rë ma kwa'n nzob xi'l.

7 Orze' mbina tu widi'zh kwa'n ne lon:
“Per, ngwaxche bit pla ma re', mbaino dao
ma.”

8 Orze' nzhapa: “¡A'a Señor, lalta' gat ga ̱u̱
tu kwa'n nzhab ley che'n men Israel nagakt
gaomet!”

9 Orze' ne widi'zh ze' lon wëlt rop: “Rë
kwa'n mitsumbe la Dios, nagabtra'l nagakt
gaole.”

10 Chon wëlt mbina widi'zh re', orze' ña
ska lar ro ze' lo yibë',

11 lë'chi mizhin chon miyi' ro' yo' plo
nzho'n. Nzë bixa' dizde yezh Cesarea par
nzaka' bixa' da.

12Orze' ne Sprit che'n Dios lon: “Wa kun
rë miyi' ba', yent cho xigab le'l.” No nu za
xo'p wech be re', rë no ngwa lizh xa' kwa'n
gat lë'tmen Israel re'.

13Orze' miza' Cornelio kwent lo no, xmod
ngurulo tu ganj che'n Dios lo xa', nzho xa'
lizhxa', nzhabganj ze' lo xa': “Bixë'lplamen
yezh Jope, par yaka' bixa' tu xa' lë Simón
Per,

14 xa' re' ne lol, xmod le'l par nazakzi
Diosal no rë xa' lizhal por kwa'n nzë'b xki go
lo Dios.”

15Orze' nguzublon kidizha widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo rë xa' kwa'n nzhin ze',
no nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa', nela
xmod nguio Sprit che'n Dios laxto' be galo
laka.

16 Orze' mitsilan widi'zh kwa'n midi'zh
Jesukrist lo be or ne Me: “Lë' Juan mililëi'
men kun nits, per go gaklëi' kun Sprit che'n
Dios.”

17 No chi lë' Dios miza' Sprit che'n Me,
yo laxto' rë men ze', nela mine' Dios Sprit
che'nDios yo laxto' be, or ngwayila be Señor
Jesukrist, orze', ¿cho da par gapa lo Dios:
“Naza'tal Sprit che'nal yo laxto' rëmenba'”?

18 Or mbin rë men che'n Jesukrist ze',
rë xa' kwa'n nidi'zh kë señ kwerp che'n
men, rë widi'zh kwa'n nzhab Per re', yen-
tra' kwa'n ngab bixa', sino ke midi'zh bixa',
nazhon Dios, mbaino nzhab bixa':
―¡Tatu nu rë men gat lë't men Israel,

nguziyël Dios, niza' Dios xtu mod ban bixa'
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chi lë' bixa' la' rë kwa'n gat lë' nile' bixa' lo
Dios!

Xpen Jesukrist kwa'n nzho yezh Antio-
quía

19Or ngut Teb, orze' mire'ch rëmen che'n
Jesukrist rë yezh. Nzho bixa' ña lazh men
Chipre, no nzho bixa' ña lazh men Feni-
cia, no más bixa' ña yezh Antioquía. Nan-
gadi'zhtra' bixa' widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist más lo más rë men, sino ke nab tsa
lo rë men Israel midi'zh bixa'i.

20 Per nzho pla men che'n Jesukrist xid
bixa' kwa'n nzë lazhmenChipre,mbaino rë
xa' nzë lazh men Cirene. Or mizhin bixa'
yezh Antioquía, ze' midi'zh bixa' widi'zh
che'nDios por Jesukrist, mbaino nu lo rë xa'
nidi'zh widi'zh grieg midi'zh bixa'i.

21Nayaxdox rëmenze' kwa'n gat lë'tmen
Israel, ngwayila bixa'widi'zh che'nDios por
Jesukrist, porke ngoknu Dios rë men che'n
Jesukrist, ormidi'zhbixa'widi'zh che'nDios
lo rë men re'.

22 Or mbin men che'n Jesukrist, rë xa'
kwa'n nzho yezh Jerusalén kure', mixë'l
bixa' Bernabé par yezh Antioquía.

23No or une Bernabé, rë kwa'n wen nile'
Dios xid rë men gat lë't men Israel, nizak
laxto' xa', no nzhab xa':
―Tutsa xigab bile' go, no dubta' bile' go

kwa'n nzhakla Dios.
24Se'mile' Bernabéparmásmixoblabixa'

Dios, porke Bernabé, tu xa' dox wen, no
dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa', no dox
ñila xa' widi'zh che'n Dios, kuze' dox men
nguzubi lo Dios.

25 No dispwés di kure', ngwa Bernabé
yezh Tarso, par ngwakwa'n xa' Saulo.

26 No or ngwazhël Bernabé Saulo, orze'
ñë'dnu xa' Saulo par yezh Antioquía. Ze'
mia'n bixa' tu li'n kun rë men che'n Je-
sukrist kwa'n nzho yezh ze', no milu' bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo nayax
men. Yezh Antioquía, plo galo laka ngurulë
rë men che'n Jesukrist, kristian.

27 Le'n rë ngubizh ze', pla profet, xa'
kwa'n nidi'zh por Dios, nguro' bixa' yezh
Jerusalén, par ngwa bixa' yezh Antioquía.

28 Tu rë xa' re' lë Agabo, ngwatso xa'
midi'zh xa' por Sprit che'n Dios, nzhab xa':
“Lë' tu yalwin dox yo yizhyuo”, no se'ka
ngoke. Yalwin re' nguio or nak Claudio rey
ro.

29Orze', lë' rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzho yezh Antioquía, mia'n bixa' di'zh kad
bixa' za' dimi kwa'n zu' bixa', par gaknu
bixa' rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho
lazhmen Judea.

30No se' mile' bixa', lë' Bernabé no Saulo
ngwala' rë dimi kwa'n migan ze' lo rë xa'
nzo lo rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho
lazhmen Judea.

12
Ngut Jakob, no lë' Per nzho lizhyi'b

1 Le'n rë ngubizh ze', lë' rey Herodes
nguzublo kizen pla men che'n Jesukrist par
yo bixa' lizhyi'b, nes par zakzi rey Herodes
bixa'.

2Orze'mile' Herodesmandadngut Jakob,
wech Juan, kun spad.

3 No or une Herodes, dox nguio laxto'
rë men Israel kure', kuze' nu Per mile' xa'
mandad, ngwaga', par nguio lizhyi'b. Kure'
ngok rë zhë or nzhao rë men Israel pan
kwa'n niyent levadur, or nzhal lani Pask.

4 Dispwés di ngwaga' Per, orze' ngulo
Herodes Per lizhyi'b, plo kikina tap grup
sondad, tap ga' sondad kad grup. Mile'
Herodes xigab chi xa' Per lo rë men, or lox
ded lani Pask.

5No lë'Pernikë lizhyi'b plodoxkikinaxa',
per rë men che'n Jesukrist zilita' kina'b lo
Dios por Per.

Tu ganj ngwalo' Per lizhyi'b
6 No mis yë'l par yanilyuo xtu ngubizh,

or chi Herodes Per lo rë men, naxnaa Per
lad che'n chop sondad, nali'b xa' kun chop
kaden, no lë' zipla sondad kikina ro' pwert
lizhyi'b.

7 Lë'chi ngurulo tu ganj che'n Dios, orze'
dub le'n lizhyi'b ngwani, no migal ganj ta'
Per, par nguro' mika'l lo xa', orze' nzhab
ganj:
―¡Nayenwaxche!
Orze' lwega' mixëk kaden rop lad ya' Per,
8orze' nzhab ganj:
―¡Gok xabal, no bikë' kwa'n ni'l!
Orze', se' mile' Per, no nzhab ganj:
―¡Gok kaxkem che'nal, no dikë ticha!
9 Orze' nzhakë Per tich ganj, net Per chi

waliy o gat walit kwa'n kizak Per; zak Per
ka kicha' laxto' Per.

10 Nded bixa' tu ro' pwert, no or nded
bixa' pwert rop lugar plo kikina sondad; or
mizhin bixa' ro' pwert yi'b kwa'n nina le'n
nez, nabe mixa'l ro'i, nguro' bixa'. Or zit la
ñazë bixa', orze' mila' ganj, nab Per ña.

11 Orze' une Per, walika rë kwa'n kizak
Per, orze' mile' Per xigab le'n laxto' Per:
―Nal unen, walika lë' Dios mixë'l tu

ganj che'n par ngoknu da, par nguro'n ya'
Herodes, no lo rë kwa'n mile' men Israel
xigab ngale'nu xa' da.

12Ormilox une Per,walika rë kwa'n kizak
Per, orze' ña xa' lizh Mari xna' Juan Mark,
plo nzhin nayaxmen che'n Jesukrist, kina'b
bixa' lo Dios.

13Mikwe'zh Per ro' pwert, kwa'nnina le'n
nez, orze' tu una' xi kwa'n lë Rode, ngwatsi'
nabei choi.

14Ormbinuna' chi Per, no por tanta nizak
laxto' una', nangaxa'lta' una'i; karre miëk
una', ngwayab una', lë' Per nzo ro' pwert.
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15Orze' nzhab rëmen nzhin ze' lo Rode:
―¡Pas nzhakmiyizhal!, ¿kwan kidi'zhal?
Per garga'l kiyab una'i, orze' nzhab bixa':
―Ka ganj che'n Pere.
16 Per stubi kikwe'zh Per ro' yo', no or

mixa'l bixa' ro' yo', une bixa' walika lë' Pere,
xe mia'n bixa' tuli.

17 Orze' milu' Per tu señ kun ya' Per lo
bixa', par yentra' cho di'zh tuli, par nzhab
Per xmod ngulo' Dios Per lizhyi'b, mbaino
nzhab Per lo bixa':
―Guzh go kure' lo Jakob, no lo más rë

wech be.
Orze' nguro' Per, ña xa' xtu plo.
18Orngwanilyuoxtu riyë'l,doxmizhebrë

sondad, kichëlro' bixa' por nanet bixa' ma
Per.

19 Orze' lë' Herodes mile' mandad ng-
wakwa'n rë sondad Per; per nangazhëlt
bixa' Per. Or milox minabdi'zh Herodes lo
rë sondad ma Per, orze' mile' xa' mandad,
ngut rë sondad xa' nki'na ze'. Orze' nguro'
Herodes yezh kwa'n ña'n lazh men Judea,
par ña xa' yezh Cesarea, ze' miban xa'.

Ngut Herodes
20 Herodes dox niyi' xa' nine xa' rë men

yezhTirono rëmenyezhSidón. Roprëyezh
re', tutsa mia'n rë men re', ngwadi'zhnu
bixa' tu xa' lë Blasto, tu xa' nak tu zhi'n ro lo
Herodes. Por xa' lë Blasto re', mile' rë men
yezh re' gan kwa'n nzhakla bixa', diltra'
Herodes kun lë' bixa', porke lazh Herodes
ñazi' bixa' kwa'n nzhao bixa'.

21 No or ngol ngubizh kwa'n mia'n bixa'
di'zh, di'zh Herodes lo bixa', ngok Herodes
lar wen kwa'n nzhak xa' or nile' xa' yal-
gustis, orze' nguzob xa' plo nile' xa' yal-
gustis; no midi'zh xa' kwa'n naki'n gab xa',
lo rë men nzhin ze'.

22Orze', nguzublo kibizhië rë men nzhin
ze', nzhab bixa':
―¡Xa' kidi'zh re', diose, gat lë'tmene!
23 No mis orze', tu ganj che'n Dios mile'

nzhakne Herodes, por nangab Herodes lo
rë men: “Net go nazhon da; nab tsa lo Dios
ñalwidi'zh ba'”; kuze' ngut xa',maskamiyëz
nidal xa'.

24 Mbaino rë men nzhon widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, más kiyar bixa', rë plo
kire'ch widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

25Noormiloxngwala' Bernabé kun Saulo
dimi yezh Jerusalén kwa'n mikan bixa',
orze' ña bixa' yezh Antioquía, no ñanu bixa'
JuanMark.

13
Nguzublo Bernabé kun Saulo, kë bixa'

zhi'n nazhon che'n Dios
1Xid rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh

Antioquía, nzho xa' nak profet, xa' kwa'n
nidi'zh por Dios, no nzho xa' nak maestr,

xa' kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios lo men.
Tu rë xa' re' nak Bernabé, no Simón Triyeñ,
no Lus, xa' nzë yezh Cirene, mbaino xa' lë
Manaén, xa' kwa'n mixen tutsa kun gob-
iernador Herodes, xa' kwa'n mile' mandad
lazhmenGalilea,mbainonuSaulonzhoxid
rë xa' re'.

2Nongol tungubizh, dubkile' bixa' kult lo
Dios, mbaino kina'b bixa' lo Dios dub xlats
bixa', orze' nzhab Sprit che'n Dios lo bixa':
―Gulo' go Bernabé kun Saulo part, par kë

bixa' zhi'n da, porke par kure' ngulen bixa'.
3 No or milox mina'b bixa' lo Dios dub

nzo bixa' xlats bixa', mixo'b rë xa' re' ya'
bixa' yek Bernabé no yek Saulo, orze' nzhab
bixa', le' Bernabé no Saulo, kwa'n nzhab
Sprit che'n Dios ñal le' bixa'.

Kilu' Bernabé kun Saulo widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lazh men Chipre, kwa'n
nzhin tsao' nitsdo'

4 Orze' Bernabé no Saulo nzhanu Sprit
che'n Dios bixa', par yezh Seleucia kwa'n
nzhin ro' nitsdo', no ze' nkë bixa' bark par
nzha bixa' Chipre, kwa'n nzhin tsao' nitsdo'.

5 No or mizhin bixa' pwert plo lë Salam-
ina, ze' nguzublo milu' bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, le'n rë yo' plo nitse'd rë
men Israel widi'zh che'n Dios. No nu Juan
Mark, nzha kun lë' bixa', par gaknu bixa'.

6 Orze' nguro' bixa' pwert Salamina par
nkizë bixa' dub lazh men Chipre, haxta
mizhin bixa' xtu yezh kwa'n lë Pafos. Ze'
mizhë'l bixa' tu men Israel xa' lë Barjesús,
tu xa' bruj kwa'n nikide men; nzhab xa'
nidi'zh Dios por lë' xa', per gat walite.

7 Bruj re' nichë'l kun gobiernador Sergio
Paulo, xa' nile' mandad lazh men Chipre.
No dox natsin gobiernador re'. Or mbin
xa', lë' Bernabé kun Saulo nikizë ze', orze'
ngurezh xa' rop xa' re', por nzhakla xa' gon
xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

8 Per Barjesús kinu xtu lë, lë xa' Elimas
(widi'zh kwa'n gab bruj); gat lë'tmidi'zh xa'
por widi'zh che'n Dios por Jesukrist, porke
gat nzhaklat xa' yila gobiernadore.

9Per Saulo, xa' nu kinuxtu lë, lë Pab;mile'
Sprit che'n Dios ngwani laxto' Pab, orze' xe
miwi' xa' lo bruj re',

10nzhab Pab lo xa':
―¡Mbël goxa, kwa'n mal laxto', xin

Mizhaba, kwa'nniyi' nine rënakkwa'nwen
che'n Dios! ¡Zilita'nikwa'nalmod, par tsinul
rë nez nali che'n Dios!

11 Nal nel kwan li'nu Diosal, lë' lol kal,
nanetra'l biani che'n ngubizh tu tiemp.
Mis orze', lwega' mikal lo xa', orze' maska

nzha ya' xa', kikwa'n xa' cho zen ya' xa' par
wei' xa'.

12Or une gobiernador kure', ngwayila xa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, xe mia'n
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xa' tuli or une xa' xmod nak widi'zh che'n
Jesukrist.

Mizhin Pab kun Bernabé yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Pisidia

13 Orze' nkë Pab bark, kun más rë xa'
nzha kun lë' xa'; orze' nguro' bixa' yezh
Pafos kwa'n nzhin lazh men Chipre, par
nded bixa' xtu lad ro' nits par nzha bixa'
yezh Perge, kwa'n ña'n lazh men Panfilia.
Ze' mila' Juan Mark bixa', ña Juan par yezh
Jerusalén.

14 Orze' nguro' Pab kun Bernabé yezh
Perge par nzha bixa' yezh Antioquía kwa'n
ña'n lazh men Pisidia. Ze' mizhin bixa'
tu zhë sabd, zhë kwa'n nile' men Israel
diskans. Nguio bixa' plo nitse'd rë xa' re'
widi'zh che'n Dios, orze' nguzob bixa'.

15 No or milox mbi'l men widi'zh kwa'n
nzobni' lo ley, no lo yech kwa'n mikë' rë
profet, rë xa' kwa'n midi'zh por Dios, orze'
mixë'l xa' nile' mandad le'n yo' ze', pla xa'
kwa'n ngwayab lo Pab no lo Bernabé:
―Wech; chi kinu go tuwidi'zhwen par rë

men re', gak di'zh goi nal re'.
16 Orze' ngwatsuli Pab, no mile' xa' señ

kun ya' xa' lo rëmennzhin ze', par gon bixa'
kwan di'zh Pab, orze' nzhab Pab:
―Bin goi rëmen Israel, no rë go xa' nzhon

ro' Dios, ter gat lë'tmen Israel go:
17 Lë' Dios che'n be ngule rë xa' kwa'n

ngok xuz be nzhala, mile' Dios miar dox
bixa' or miban bixa' lazh men Egipto, ngok
bixa' men zit lo rë xa' ze', per ngol ngubizh
ngulo' Dios bixa' lazhmenEgipto kunpoder
che'n Dios.

18 No dub cho' li'n mixek Dios nan-
gont bixa' ro' Dios, ngok nayi'lazh bixa' or
nguzhin bixa' lo yuo bizh.

19Nomilo'x Dios za gazh benmen, kwa'n
nguzhin lo yuo che'nmen Canaán, par ndi'z
Dios rë yuo che'n rë men ze', par nka' rë xa'
nzhala, xa' ngok ben che'n be.

20 Rë kure' midi'y como tap gayo' garol
li'n. Dispwés, ngulo Dios rë xa' ngok jwes lo
bixa', nohaxta zhë che'nprofet Samuel, une
nguio jwes xid bixa'.

21 Orze' mina'b men Israel tu rey lo
Samuel, par le' mandad lo bixa'. Kuze' mile'
Dios ngok Saúl rey lo bixa'; no xuz Saúl ngu-
rulë Kis, xa' kwa'n nzë ben che'n Benjamín;
cho' li'n midi'y li'n che'n Saúl.

22 No or ngulutin Dios Saúl, orze' mile'
Dios ngok Dabi rey lo bixa'. No por Dabi
re' midi'zh Dios se': “Lë'da ngule Dabi xga'n
Isaí, porke lë' Dabi tu miyi' kwa'n naban
nela xmod nzhaklan, mbaino tu xa' kwa'n
le' rë kwa'n gapa.”

23 No mis tu rë xa' kwa'n nzë ben che'n
Dabi ngok Jesús, Me kwa'n mixë'l Dios par
che' rë kwa'n nzë'b xki men Israel lo Dios,
nela xmodmila' ka Dios di'zh ga'.

24 No antis di xë'l Dios Jesús, lë' Juan
midi'zh la widi'zh che'n Dios lo rë men Is-
rael, nzhab Juan: “Bichë' go xmod nile' go
xigab, noxmodnabango loDios, nale'tra' go
kwa'n gat lë' lo Dios, no goklëi' go le'n nits.”

25 No or mer milox la nkë Juan zhi'n
nazhon che'n Dios, nzhab Juan lo rë men:
“¿Cho nile' go xigab nak da? Gat lë't da nak
Krist, per ticha nzë xtu xa' más tsak lon, per
ni gat ñal da gak da tumos che'n xa'.”

26Orze' nzhab Pab:
―Wecha, rë go xa' nzë ben che'n Abra-

ham, no rë go xa' nzhon ro' Dios, ter gat lë't
men Israel go: Parbemixë'lDioswidi'zh re',
par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios,
mbainoparbanbenelaxmodnzhaklaDios.

27 Pwes rë men xa' nzho Jerusalén, kun
rë xa' kwa'n nile' mandad lo bixa', nangal-
ibe't bixa' cho nak Jesús, mbaino ni nanga-
zobyekt bixa' rë widi'zh che'n rë profet
kwa'n nzho'l men rë zhë kwa'n nile' men
Israel diskans. Kuze', mis lë' bixa' mile'
ngok rë kwa'n nzobni' la, or michi bixa'
Jesús lo rë men par ngut Jesús.

28No ter yent cho dol nzhap Jesukrist, par
gat Me, per mina'b bixa' lo Pilat, rutin Jesús
yizhyuo re'.

29Noor ngok rë kwa'n nzobni' lo yech por
Jesukrist, orze'mila bixa' kwerp che'nMe lo
krus, orze' mika'ch bixa' Me.

30Per mile' Dios nguruban Jesukrist,
31 no nayax ngubizh, ngurulo Jesús lo rë

xa' kwa'n nguzukë tich Me, or naban Me,
dizde lazh men Galilea, haxta mizhin Me
yezh Jerusalén. No rë xa' re' nzhudi'zh lo rë
men, lë' Jesús nguruban.

32 ’No nal, nu no nzadnu rë widi'zh
nazhon rë lo go, widi'zh kwa'n mila' Dios lo
rë xuz be xa' nzhala.

33Rë kure' ngok la, une la be, rë be kwa'n
nak ben che'n men mila' Dios di'zh re',
or mile' Dios nguruban Jesús, nela xmod
nzobni' ka lo Salmo kwa'n mirop kwa'n
nzhab se': “Lu nak Xga'na. Nalzhë re' Na
mizol, par nakal Xa' nile' mandad lo rëi.”

34 No más plo midi'zh Dios nzobni', lë'
Dios le' ruban Jesukrist, mbaino nzhabDios
nayotra' gat Jesukrist xtu wëlt, no ni nayëb
kwerp che'n Me le'n ba', porke se' nzhab
Dios: “Lë'da le rë kwa'n milan di'zh lo Dabi,
rë kwa'n wali no rë kwa'n nazhon”,

35 nela xmod nzob ska xtu plo lo Salmos,
kwa'n nzhab: “Nala'tal yëb kwerp che'n Me
Nazhon che'nal”,

36 porke walika lë' Dabi, dispwés di mile'
Dabi zhi'n nazhon che'n Dios xid rë men
tiemp che'n xa', nela xmod mile' Dios man-
dad, orze' ngut xa', ñaxa' plonzho rëxuzxa',
nomiëb kwerp che'n xa'.

37Per lë' kwerp che'nMe kwa'nmile' Dios
nguruban, nangayot ngayëbe.
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38No rë go wech, nal naki'n ne go, kidi'zh
no lo go: Por Jesukrist nizhe' rë kwa'n nzë'b
xkimen loDios, rëmen kwa'n ñila Jesukrist.

39 Gat lë'ta' por gon men ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés nizhe' rë kwa'n nzë'bmen lo
Dios, sinokenab tsaporñilamen Jesukriste.

40 Biwi' gox, par nazakt go, rë kwa'n
midi'zh rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios or nzhab bixa':
41Biwi' rë gox kwa'n nixizhnu Da.
Per ni nagakra' di'zh go di zhe'b,
lë' go ya'n xe, haxta lox go tuli,
porke rë ngubizh che'n go,
lë' Da le tu zhi'n nazhon,
mbaino ter za' men kwente lo go,
per nayot yila goi.

42No or nguro' Pab kun Bernabé le'n yo'
ze', nzhabmen lo bixa':
―Sabd xtu sman, nzhakla no di'zh go

kure' lo no xtu wëlt.
43 No or milox nguzhin xa' le'n yo' ze',

nayax rë men Israel no nayax rë men xa'
gat lë'tmen Israel per nzhon bixa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, orze' ngwayila bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nzhakë
bixa' tich Pab no tich Bernabé. Orze' nzhab
Pab kun Bernabé lo bixa':
―Naya'lt laxto' go xmod ngurezh Dios go,

por nazhi' Dios go.
44 Or ngol zhë Sabd ze', zhë kwa'n nile'

men Israel diskans, nila' dub yezh ze'
nguzhin par mbin bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist.

45 Per or une rë men Israel xa' nak zhi'n,
lë' dox men miza, orze' dox niyi'xian bixa',
no nakap midi'zh bixa' tich kwa'n nidi'zh
Pab, no unde bixa' Pab,

46 per yent kwan ngazheb Pab kun Bern-
abé, sino ke nzhab bixa':
―Galo laka lo go, naki'n di'zh no widi'zh

che'n Dios por Jesukrist, porke go men Is-
rael. Per nal, mis go nzhap dol, porke mis
go nile' naya', ban go bid kwa'n niza' Dios
par dubta'. Per nal nzho ra' xa' nzhaklai,
kuze' lë' no yalu' widi'zh che'n Dios lo xtu
benmen, xa' gat lë'tmen Israel,

47 porke se' mile' Dios mandad no, Dios
Me kwa'n naban par dubta', ne Me:
Lë'l xëla* rë plo kwa'n nzhin men dub

yizhyuo,
par gakal nela tu biani ga' lo xtu ben men

zit,
par ro' bixa' lo kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.

48 Or mbin rë men zit kure', dox nizak
laxto' bixa', orze' nzhab bixa': “Dox nazhon
widi'zh che'n Dios”; no ngwayila rë mene,
xa' kwa'n ngule la Dios, par ban bid kwa'n
niza' Dios par dubta'.

49 Se' ngokmire'ch widi'zh che'n Dios por
Jesukrist rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze',

50 per rë men Israel xa' nak zhi'n kwa'n
nzho yezh ze', miki'l bixa' rë una' kwa'nmás
nzhon ley che'nMuisés, rë una' xa' más tsak
yezhze', nokunrëmiyi' kwa'nnile'mandad
yezh ze'. Se' mile' rë men Israel yezh ze',
par tutsa mia'n bixa' di'zh, orze' ngurukë
bixa' tich Pab no tich Bernabé yezh ze', no
par nayara' Pab kun Bernabé rë yezh kwa'n
nzhin naka'n ze'.

51 Orze' lë' Pab kun Bernabé, nguzhib
bixa' ni' bixa', nela tu señ ga', par ne rë men
Israel ze', lë' bixa' mile' naya' lo Dios. Orze'
nguro' bixa' ze', Pab kun Bernabé, par ña
bixa' yezh Iconio.

52 No rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho
yezhAntioquía ze', doxnizak laxto' bixa', no
dox nzho Sprit che'n Dios laxto' bixa'.

14
Nguio Pab kun Bernabé yezh Iconio

1 No or mizhin Pab kun Bernabé yezh
Iconio, nguio bixa' le'n yo' plo nitse'd men
Israel widi'zh che'n Dios, no milu' bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men
nzhin ze'. No ze' nayax bixa' ngwayila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no xid rë
xa' re' nzhomen Israel, no dox nayax xa' gat
lë'tmen Israel.

2 Per rë men Israel xa' gat ñilat widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, miki'l bixa' rë men
xa' gat lë'tmen Israel, par le' bixa' nakap lo
rë men che'n Jesukrist.

3Kuze',mia'nPabkunBernabéyezhze' tu
tiemp xche, yent kwan ngazheb bixa', milu'
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë
menyezhze'. Por rë señnazhonkwa'nmile'
Dios ya' Pab no ya' Bernabé, rë kwa'n mile'
mia'nmenxe tuli, milu' Dioswalika nazhon
rë widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' Pab no
Bernabé.

4 Per rë men yezh ze', chop ngok bixa'.
Garol bixa' ño man che'n rë men Israel, rë
xa' gat ñilatwidi'zh che'n Dios por Jesukrist;
no zigarol bixa' ño man che'n rop apost
che'n Jesukrist, Pab no Bernabé.

5Orze' tutsamia'n rëmen Israel kun zipla
men gat lë't men Israel, mbaino kun rë xa'
nak zhi'n yezh ze', ngokla bixa' ngazakzi
bixa' Pab kun Bernabé, mbaino ngagoke
bixa' rop xa' re'.

6 Per or mbin Pab kun Bernabé kure',
orze' mikë' bixa' karre, ña bixa' par yezh
Listra, no yezh Derbe, kun más rë yezh
kwa'n nzhin naka'n ze'; no rë yezh re', yezh
Licaonia nile' mandade.

* 13:47Widi'zh re' nzobni' lo capítulo 49, versículo 6, lo yech kwa'nmikë' Isaías, tu xa' kwa'nmidi'zh por Dios nzhala.
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7No le'n rë yezh re', milu' bixa' rë widi'zh
nazhon che'n Dios kwa'n nile', gax ga' ñë'd
laxto' men.

8No le'n yezh kwa'n lë Listra ze', nzho tu
miyi' kwa'n nagakt zë dizde or ngol xa'.

9Xa' re' nzob kiyon widi'zh kwa'n kidi'zh
Pab, no ormiwi' Pab xe lomiyi' re', ngwanu
laxto' Pab, lë' miyi' re' ñila widi'zh che'n
Dios, no haxta par liwen Dios xa', ñila xa'.

10Orze', naye nzhab Pab lo xa':
―¡Watsuli, nali bizo ni'l!
Orze' ngwatsuli xa' haxta ngwats xa', no

nguzë xa'.
11 No or une rë men yezh Licaonia, xa'

nzhin ze', se' kwa'n mile' Pab, nguzublo
kibizhië rë men, kun widi'zh kwa'n nidi'zh
men Licaonia nzhab bixa':
―¡Lë' rë dios ngulali lo be nela men ga'!
12No ngulo'lë bixa' Bernabé, dios Júpiter;

no lë' Pab ngulo'lë bixa', dios Mercurio,
porke nab tsa Pab kidi'zh lo bixa'.

13 No ngulëi' kwa'n nile' rë zhi'n le'n
yado' che'n Júpiter, kwa'n nzob ro' yezh ze',
nzhanu xa' ngo'n no kun biga' kwa'n nak
nela ye' ga', tutsa junt kun rëmen yezh, par
za' bixa' gon lo Pab no lo Bernabé.

14 Per or une Bernabé kun Pab kure',
michëzla bixa' xab bixa', orze' nguzë'b bixa'
xid men, no naye nzhab bixa':

15―¡Lë' go! ¿Chon kile' go kure' kun no?,
porke, ¡no men nela go ka! Nabtsa nzë no
namás par nzadi'zh no widi'zh nazhon por
Jesukrist, par la' go rë kwa'n nazu't re', no
yila go Dios, Me kinu yalnaban par dubta',
Dios kwa'n mizuxkwa' yibë' no yizhyuo, no
nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi.

16 Dios galo mila', mile' rë men nzhala,
rë xa' gat lë't men Israel, rë kwa'n nzhakla
bixa'.

17 No ter sa' ngok bixa', per nangayot
ngala' Dios, ngale' Dios rë kwa'nwen, parne
be, xmod nak Dios. Dios nila yiu par nzhak
rë kwa'n, par ño nayax kwa'n nzhao men,
no par nizak laxto' men.

18No ter se'midi'zhPabkunBernabé lo rë
men ze', per pe'nmile' bixa' gan, par nangut
rë men ze' ngo'n como tu gon ga' lo Pab no
lo Bernabé.

19 Lë'chi mis orze' mizhin pla men Israel
kwa'nnzë yezhAntioquía,mbainoyezh Ico-
nio. Miki'l bixa' rë men xa' ngokla ngaza'
gon ze', parngulokebixa' Pab, nomizubxax
bixa' Pab haxta ro' yezh. Mile' bixa' xigab,
ya ngut la Pab.

20 Per or miza rë men che'n Jesukrist
naka'n plo na'xbi Pab, lwega' ngwaxche xa',
nomiëk xa' yezh ze' xtuwëlt. No or ngwani-
lyuo, nguro' Pab ze', kun Bernabé, par ña
bixa' yezh Derbe.

Ña Pab kun Bernabé yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Siria

21No or milox milu' bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo rë men yezh
Derbe, nayax rë men ze' ngwayila widi'zh
wen re'. Orze' miëk Pab kun Bernabé xtu
wëlt par yezh Listra, yezh Iconio, mbaino
kun yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh men
Pisidia,

22parmidi'zhnuPabkunBernabé rëmen
che'n Jesukrist kwa'n nzho rë yezh ze', par
más ngop bixa' jwers lo widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, par nala' bixa' Dios. No nzhab
Pab kun Bernabé lo bixa':
―Naki'n zo be wen lo widi'zh che'n Dios

kwa'n ñila be, ter dox zakzi be, par gal be rë
kwa'n wen kwa'n kinu Dios par be.

23 Mbaino nu ngule Pab kun Bernabé,
pla rë men par gak zhi'n xid rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho kad yezh ze'. No or
midi'zh Pab kun Bernabé xlats bixa' lo Dios,
orze' ngulo bixa' rë xa' ze' ya' Dios, Dios
kwa'n ngwayila bixa'.

Miëk Pab kun Bernabé yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Siria

24 Or nded Pab kun Bernabé lazh men
Pisidia, orze' mizhin bixa' rë yezh kwa'n
ña'n lazhmen Panfilia.

25 No or milox midi'zh Pab kun Bernabé
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men
yezh Perge, orze' nzha bixa' yezh Atalia.

26Or mizhin bixa', ze' nkë bixa' bark par
ña bixa' yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh
men Siria, plo kwa'n guna'b rë men che'n
Jesukrist lo Dios, par kë Pab kun Bernabé
zhi'n nazhon che'n Dios, no nal, zhi'n re'
mile' la bixa'.

27 No or mizhin bixa' yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazh men Siria, mikan bixa' rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze',
parmidi'zh bixa' kwanpa'mile' Dios kun lë'
bixa', no xmod mile' Dios, nayax xa' gat lë't
men Israel ngwayila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist.

28No yezh ze', xche mia'n Pab kun Bern-
abé, lo rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho
ze'.

15
Migan rë apost yezh Jerusalén

1 Le'n rë ngubizh ze', mizhin pla miyi'
kwa'n nzë lazh men Judea, mizhin bixa'
yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh men Siria,
kilu' bixa' lo rëmen che'n Jesukrist xa' nzho
ze', nzhab rëmiyi' re':
―Chi lë' kwerp che'n rë miyi' nakë señ

kwa'n lë circuncisión nela xmod nzobni' lo
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nazubchit
Dios rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios.

2 Or mbin Pab kun Bernabé kure', dox
michëlro' bixa' kun rë miyi' ze'. Orze' mizo
rëmen che'n Jesukrist Pab kun Bernabé, no
kun zipla men, par ya bixa' yezh Jerusalén,
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yadi'zh bixa' kure' lo rë apost no lo rë xa'
nzo lo rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho yezh
Jerusalén.

3No dub nzha bixa' nez kun más rë men
che'n Jesukrist, nded bixa' rë yezh kwa'n
ña'n lazhmen Fenicia no rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Samaria, no dub rë ze' midi'zh
bixa' lo rë men che'n Jesukrist, nzhab bixa':
―Nu nayax men gat lë'tmen Israel, mila'

bixa' rë kwa'n nazu't, rë kwa'n ñila bixa',
par ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist.
Orze' dox nizak laxto' rë men che'n Je-

sukrist mbin kure'.
4 No or mizhin Pab kun Bernabé yezh

Jerusalén, orze' rë apost kun rë xa' nzo lo
rë men che'n Jesukrist, kun más rë men
che'n Jesukrist xa' nzhin ze'; dox wenmiwi'
bixa' lo rë xa' re', orze' miza' Pab kwent kun
Bernabé, rë kwa'nmile' Dios por lë' bixa'.

5Per ngwatsuli plamen fariseo kwa'n ñila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, par nzhab
bixa' lo rë nak xa' nzhin ze':
―Naki'n kë señ kwa'n lë circuncisión kw-

erp che'n rë men che'n Jesukrist, rë xa'
kwa'n gat lë't men Israel, xa' miyi', mbaino
rë men che'n Jesukrist naki'n le' rë kwa'n
nzobni' lo ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

6 Orze' migan rë apost kun rë xa' nzo lo
rë men che'n Jesukrist, par le' bixa' xigab
xmod gak rë kure'.

7No guzhël-la di michëlro' bixa' por kure',
lë'chingwatsuli Per, nzhabPer lo rëmen ze':
―Biwi' gowech, lë' go nane, dizde nzhala

nguleDiosdaxidgo, par lunwidi'zhnazhon
che'nDios por Jesukrist lo rëmen xa' gat lë't
men Israel, par nu bixa' yilai.

8 Lë' Dios, Me nilibe' laxto' rë men, lë'
Me milu' ke nu bixa' niwi' Dios wen lo,
niza' Dios Sprit che'n Dios yo laxto' bixa',
nela xmodmine' Dios Sprit che'nDios nguio
laxto' be.

9 Tutsa mod nile' Dios kun be, no kun rë
men xa' gat lë'tmen Israel, porke nitsumbe
Dios laxto' rë men, xa' ñila widi'zh che'n
Dios por Jesukrist.

10 No nal, ¿chon kikixian go Dios? ¿Chon
kile' go, par le' rë men che'n Jesukrist
rë kwa'n nzobni' ley, kwa'n mila' Dios lo
Muisés, no per ni rë xuz be xa' tiemp nan-
gakt ngale'i; mbaino ni be?

11 Per be, men Israel, ñila be, namás por
wen laxto' Señor Jesukrist, mizubchi Me rë
kwa'n nzë'b xki be lo Dios. Se'ska nile' Dios
kun rë men, xa' gat lë't men Israel, chi lë'
bixa' yila Jesukrist.

12 No or midi'zh Per kure', xe nguzhin
men, mbin bixa'i. Orze' midi'zh Bernabé
kun Pab xmod mile' Dios rë kwa'n nazhon
no rë kwa'n mile' ña'n xe men. Mile' Diose
xid rëmengat lë'tmen Israel porPabnopor
Bernabé.

13 No or milox midi'zh bixa' kure', orze'
nzhab Jakob:
―Wech, bin go rë kwa'n ganin.
14 Midi'zh Simón Per lo be, xmod dizde

galo miwi' Dios lo xtu ben xa' gat lë't men
Israel, par ngule Me cho gak men che'n Me
xid rë xa' re',

15 nela xa mizobni' ka rë profet, rë xa'
midi'zh por Dios, or mizobni' bixa' kure':
16NanakDios che'n go,Menile'mandad go,
lë'da yal xtu wëlt,
par zon tu xa' kwa'n nzë ben che'n rey Dabi,
par le' mandad lo go.
17Or zhin zhë, gak rë kure',
lë' xtu benmen zit zubi Lon,
xa' kwa'n kwezha par gakmen Da.
18NanakDios che'n go,Menile'mandad go,
no dizde nzhala, milan di'zh kure'.

19No nzhab Jakob:
―Kuze', nilen xigab: Nale't be zi rë men

ba' gat lë', rë xa' gat lë'tmen Israel, rë xa' ñila
Dios.

20Neka xë'l be tu yech lo bixa', par nagao
bixa' rë kwa'n nixo'b lo gaim. No gat ñalt
ka' bixa' men gat lë't tsa' bixa', no ni nagao
bixa' rëmangut nab, nangaxot ren,mbaino
ni nagao bixa' ren;

21 porke dizde nzhala, rë yezh, le'n rë yo'
plo nitse'd rë men Israel widi'zh che'n Dios,
nilu' men ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, rë
zhë kwa'n nile' men Israel diskans.

22No widi'zh re', nguio laxto' rë apost, no
rë xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist, kun
más rë men che'n Jesukrist kwa'n nzhin
ze'. Orze' ngule bixa' Judas Barsabás, kun
Silas, par wei' rë xa' re', Pab kun Bernabé,
par yezh Antioquía. No Judas kun Silas,
dox menaye rë xa' re', xid rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén.

23 No mixë'l rë xa' nzo lo rë men che'n
Jesukrist, rëxa' nzhoyezh Jerusalén, tuyech
wei' Pab no Bernabé; se' nzobni' loi:
“No xa' nak rë apost, no kun rë wech be

xa' nak zhi'n, no kunmás rëwech be;mixë'l
no tuwidi'zhwenpar rëgo,wech, xa' gat lë't
men Israel, xa' nzho yezh Antioquía; no par
rë go, xa' nzho lazh men Siria, mbaino par
rë go, xa' nzho lazh men Cilicia. Ne no lo rë
go bizak laxto' go.

24Mbin no, nguro' pla bixa' lare', mbaino
gat lë't no mixë'l bixa' lo go, mikixian bixa'
go por kwa'n ne bixa'. Milu' bixa' lo go,
niki'n kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp
che'n go, nela xa nzobni' ka lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés,mbaino ne bixa', le' go
rë kwa'n nzhab ley ze'.

25 Kuze', mia'n no tutsa, ngule no pla xa'
mile' kumpañ rop wech nazhi' be re', Bern-
abé no Pab, par nzë bixa' lo go,

26 porke rop miyi' re', gat nizhebt gat por
Señor Jesukrist.
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27Kuze', mixë'l no Judas kun Silas, par ne
yub bixa'i lo go,

28 porke lë' Sprit che'n Dios milu' lo no,
gat ñalt ne no, le' go rë kwa'n nzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios loMuisés. Nabtsa kure' bin
go no bile' go:

29 Nagaot go rë bë'l che'n rë ma kwa'n
nzhat plo nile' men lani che'n winab,
mbaino ni nagao go rë ma kwa'n nzhat
nab, gat nigo't ren; no ni nagao go ren, no
naka't go xa' gat lë't tsa' go. Chi lë' go le' rë
kure', dox wen le' go. Rëtsa kure' ne no le'
go. Mbaino ne no, bizak laxto' go.”

30Ormilox nzhab bixa' kure', orze' mixë'l
rë men che'n Jesukrist Judas kun Silas, par
le' bixa' kumpañ Pab kun Bernabé yezh
Antioquía. Or mizhin bixa' ze', mikan bixa'
rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze',
par miza' bixa' yech ze', kwa'n mixë'l rë
apost xa' nzho yezh Jerusalén.

31 Or mbi'l rë xa' re'i, dox nizak laxto'
bixa', porke dox wen widi'zh kwa'n nzobni'
lo yech re'.

32 No como lë' Judas kun Silas nak bixa'
profet, xa' kwa'n nidi'zh por Dios, xche
midi'zh bixa' par miza' bixa' konsej rë men
che'n Jesukrist, par más ngop bixa' jwers lo
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

33 Orze' mia'n bixa' tu tiemp yezh An-
tioquía ze'. No or nguiubre bixa' par
yezh Jerusalén, orze' rë men che'n Jesukrist
kwa'n nzho yezh Antioquía ze', nzhab bixa':
“Bizë go kun Dios.”

34 Per lë' Silas mile' xigab ya'n xa' yezh
Antioquía.

35 Nu Pab kun Bernabé mia'n bixa' yezh
Antioquía ze', par milu' bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo rë men nzho ze'.

Pab no Bernabémilë' bixa'
36 No or nded pla ngubizh, nzhab Pab lo

Bernabé:
―Cha' nzhatsi' be ma rë wech be, rë yezh

plo midi'zh be widi'zh che'n Dios, par ne be
xmod nzhin bixa' ze'.

37 No lë' Bernabé ngokla ngwei' Juan
Mark par ngale' kumpañ bixa',

38pernet Pabngaxa' re', porkemila' nzë'b
xa' re' Pab kun Bernabé or nzho bixa' lazh
men Panfilia, nangaknut Juan Mark, ngakë
bixa' zhi'n nazhon che'n Dios ze'.

39 Dox michëlro' bixa' por kure', haxta
mile'i milë' bixa'. Lë' Bernabé nzhanu Juan
Mark, nguzenbixa' bark par nzhabixa' lazh
men Chipre,

40 no lë' Pab ngule Silas, par le' kumpañ
xa', orze' rë men che'n Jesukrist guna'b lo
Dios por rop xa' re', par gaknu Dios bixa',
orze' nzha bixa'.

41 Orze' nded bixa' rë yezh che'n men
Siria, kun rë yezh che'n men Cilicia, par

miza' rop xa' re' konsej rë men che'n Je-
sukrist xa' nzhokadyezhze', parngop rëxa'
ze' más jwers lo che'n Dios.

16
Timoteomile' kumpañ Pabmbaino Silas

1Orze' mizhin Pab kun Silas yezh Derbe,
no yezh Listra. Ze' mizhë'l bixa' tu men
che'n Jesukrist lë Timoteo, xga'n tu una'
kwa'n nak men Israel, tu men che'n Je-
sukrist, per xuz Timoteo nak tu xa' grieg.

2Rëmen che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh
Listra kun yezh Iconio ze', wen nidi'zh bixa'
por Timoteo.

3 Mile' Pab xigab wei' xa' Timoteo, per
galo laka mikë' Pab señ kwerp che'n Timo-
teo, kwa'nnikë rëmen Israel, paryentkwan
di'zh rëmen Israel kwa'n nzho ze', porke rë
bixa' nane, lë' xuz Timoteo nak tu xa' grieg.

4 No or mizhin bixa' kad yezh plo nded
bixa', mbi'l bixa' yech lo rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho rë ze', yech kwa'n
mizuxkwa' rë apost yezh Jerusalén, kun rë
xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist, par le' rë
men che'n Jesukrist rë kwa'n nzobni' loi, rë
plo.

5Se'mile' Pab parmiro'b bixa' lo rë kwa'n
nak che'n Dios, no zilita' niza más nayax
menxa'ñilawidi'zhche'nDiospor Jesukrist.

Milu' Dios le'n mika'l tu men Macedonia
lo Pab

6 No nangaziyëlt Sprit che'n Dios ngalu'
bixa' widi'zh che'n Dios rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Frigia, no rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Galacia mbaino lazhmen Asia.

7 No or mizhin bixa' gax plo nak lazh
men Misia, no mile' bixa' xigab, nga bixa'
rë yezh kwa'n ña'n lazh men Bitinia, per
nangaziyëlt Sprit che'n Dios nga bixa'.

8 Kuze' ndedka'n bixa' namás lazh men
Misia, par mizhin bixa' yezh Troas.

9 Ze' une Pab le'n mika'l, tu miyi' yezh
Macedonia, nzuli xa', dox kina'b xa' lo Pab,
nzhab xa': “Gudedpar lazhmenMacedonia
re' par gaknul no.”

10 Riyë'l xtu ngubizh or une Pab kure',
lwega' nzha no par lazh men Macedonia,
porke nane ka no, lë' Dios ngurezh no ba',
par yayab no widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist lo rë men ze'.

Nzho Pab lizhyi'b kun Silas yezh Filipos
11 Nkë no bark yezh Troas ze', par nzha

no nali laka tu yezh kwa'n lë Samotra-
cia, kwa'n nzhin tsao' nitsdo', no xtu riyë'l,
mizhin no yezh Neápolis.

12Noze' ngwanopar yezhFilipos, tu yezh
kwa'n más kwa'ro, kwa'n nzhin lazh men
Macedonia, mbainomen Romamichao'we.
No pla ra' ngubizhmia'n no ze'.

13No tu zhëSabdkwa'nnile'mendiskans,
nguro'noro' yezhze' parngwanoro' tuyou'
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plo nina'b xa' lo Dios. Ze' nguzob no par
midi'zh no lo pla una' kwa'n nzhin ze'.

14 Xid rë una' re' nzho tu una' kwa'n lë
Lidia, xa' nzë yezh Tiatira, tu una' xa' nito
lar morad kwa'n tsak dox. Una' re' nzhon
ro' Dios. No mixa'l Dios laxto' una', mizob
yek una' kwa'nmidi'zh Pab por Jesukrist.

15Orze' ngoklëi' una' kun rë xa' lizh una',
mbainomina'b una' lo no, ne una':
―Chi walika nigobe' go nak da tu men

che'n Jesukrist, cha' go ña be lizha par ya'n
go.
Nomile' una' mia'n no lizh una'.
16No tuwëlt, dub nzha no plo nina'bmen

lo Dios, lë'chi zhi'n mile' tu una' nile' divín,
mbi'dchël-lo una' no. Una' re' por poder
che'nMizhab, nile' xa' kure', no dox nile' xa'
gan dimi, por rë xa' nak xa' mos lo.

17 Orze' nzadkë una' re' tich no plo nzha
no kun Pab, mbaino tich no, naye kibizhië
una' lo men, nzhab una':
―¡Lë' rë miyi' re' nak rë men che'n Dios,

Me kwa'n nile' mandad dub yizhyuo, no
nilu' rë miyi' re' xmod nigo' Dios men lo rë
kwa'n nzë'b xki men!

18 No nayax ngubizh mile' una' kure',
haxta kemiyi'xian Pab por kure', orze'miëk
PabnzhabPab lombimal kwa'nnzho laxto'
una' re':
―¡Por lë Jesukrist kilen mandad, guro'

laxto' una' re'!
Nomis orze', lwega' nguro' mbi ze'.
19 Per or une rë xa' kwa'n nile' mandad

una' re', nagaktra' le' bixa' gan dimi por
lë' una', porke ngulëz nile' una' divín, orze'
nguzen bixa' Pab kun Silas, mizubxax bixa'
rë xa' re' haxta plo nak xbi', par ngwala'
bixa' Pab kun Silas lo gustis.

20Noormichi bixa' PabkunSilas lo gustis,
orze' nzhab bixa':
―Lë' rë miyi' re', xa' nak men Israel, dox

kichëldil bixa' men lazh be,
21 kidi'zh bixa' le' rë men lazh be xtu rë

kostumbr kwa'n gat ñalt le' be, porke lë' be
men Roma.

22 Orze' rë men niyi' lo Pab no lo Silas.
Orze' jwers ngulo' rë gustis xab Pab no xab
Silas, orze' mile' bixa' mandad ngurële tich
rë xa' re'.

23 No dispwés di ngurële tich bixa', orze'
ngulo bixa' rop xa' re' lizhyi'b, no nzhab rë
gustis lo xa' nikina lizhyi'b: “¡Naye bitsao'yo'
go rop xa' re'!”

24 Or mbin xa' nikina lizhyi'b kure'; ng-
wala' xa' Pab kun Silas más al xan, orze'
ngulo xa' ni' Pab no ni' Silas le'n tu ya nzob
ye'r.

25No pas como garol yë'l, kina'b Pab kun
Silas lo Dios, no kikë' bixa' kant por tanta
nazhon Dios, no numás rë xa' nzho lizhyi'b
ze' kiyone.

26 Lë'chi dox tu xo ro miwin, no dub
lizhyi'b nguzhibe, haxta rë simient che'ne.
Orze' lwega' mixa'l rë pwert, no rë kaden
kwa'nnali'b rëmenxa' nzho lizhyi'b,mixëk.

27Noornguro'mika'l lo xa' nikina lizhyi'b
re', une xa' naxa'l rë nak pwert ro' lizhyi'b,
orze' ngulo' xa' spad che'n xa' par gut yub
xa' xa', porke mile' xa' xigab: “Rë nak rë xa'
re', mikë' karre.”

28 Orze' naye midi'zh Pab lo xa', nzhab
Pab:
―¡Nale'tal ni tu kwa'n gat lë', porke rë no

nzhin ka re'!
29 Orze' guna'b xa' nikina lizhyi'b re' tu

biani, orze' karre nguio xa', no dub nixiz xa'
di yalzhe'b, nguzuxib xa' lo Pab no lo Silas,

30orze' ngulo' xa' Pab kun Silas, no nzhab
xa':
―Lë'o, ¿kwan naki'n len par che' Dios rë

kwa'n nzë'bxkin lo Dios?
31Orze' nzhab Pab kun Silas:
―Wayila Señor Jesukrist, par che' Dios rë

kwa'n nzë'b xkil, no rë kwa'n nzë'b xki rë xa'
lizhal lo Dios.

32Orze' milu' bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist lo xa' nikina lizhyi'b re', mbaino lo
rë xa' lizh xa'.

33Nomis yë'l ze', mbiy' xa' nikina lizhyi'b
re', Pab kun Silas, parmizët xa' plomiwe' rë
xa' re', orze' ngoklëi' xa' nikina lizhyi'b re',
kun rë xa' lizh xa'.

34 Orze' mbiy' xa' Pab kun Silas al lizh
xa', no miza' xa' kwa'n ndao rë xa' re'. No
dox nizak laxto' xa' kun rë xa' lizh xa', por
ngwayila bixa' Dios.

35 Xtu riyë'l, mixë'l rë gustis pla xpen xa',
lo xa' nikina lizhyi'b ze', par liya' xa' Pabkun
Silas,

36orze' nzhab xa' nikina lizhyi'b re' lo Pab
no lo Silas:
―Lë' rë gustis, mixë'l pla xpen bixa' lon,

par liyan go, nal gak bi go, yentra' kwannak
kun go.

37Per nzhab Pab lo rë xpen gustis:
―No nak men Roma, porke ñal ngawi'

bixa' chi walika kinu no dol, lë'la michël
bixa'i tichno lo rëmen, nguloxa' no lizhyi'b.
No nal, ¿ko' xa' no xla'n nzhakla xa'? Per
nagakte. Mejor yi'd yub bixa', par liya' bixa'
no.

38No ormbin rë gustis kure', lë' Pab no lë'
Silas men Roma, orze' doxmizheb bixa'.

39Orze' ngwa rë gustis lo Pab no lo Silas,
par ngwatsiyal bixa' laxto' rë xa' re', orze'
miliya' bixa' Pab no Silas, no nzhab rë
gustis: “Bizë go, no guro' go yezh re'.”

40No or nguro' bixa' lizhyi'b, ña bixa' lizh
Lidia. No rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin ze',midi'zhnuPabbixa' kunSilas, par
másmixubla bixa' Dios. Orze' nka' Pab nez,
ña xa' kun Silas xtu plo.
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17
Miyi'xianmen Tesalónica

1No or nded Pab kun Silas yezh Anfípolis
kun yezh Apolonia, orze' mizhin bixa' yezh
Tesalónica. Le'n yezh ze' nzob tu yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios.

2No ngwa Pab le'n yo' ze' nela xmod nile'
ka xa', chon sabd ngwa xa' gazob sman, no
michëlro' xa' por widi'zh che'n Dios kun rë
xa' nibin ze'.

3 No milu' Pab lo rë men ze', nzhab xa'
lë' Jesukrist naki'n zakzi, mbaino gat, per
ngubizh yon, lë' Jesukrist ruban, porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios. No nzhab Pab lo
rë men ze':
―JesúsMe kidizha lo go re', nak Krist Me

mixë'l Dios.
4 No pla ra' xa' re' ngwayilai, no nguio

bixa' xlad Pab kun Silas. No nu tu bëdmen
grieg kwa'n nzhon ro' Dios, no kun pla ra'
una' kwa'n tsak yezh ze', nu bixa' nguzhin
kun Pab no kun Silas.

5Per rë men Israel kwa'n gat ñilatwidi'zh
che'n Dios por Jesukrist, dox niyi'xian bixa',
nine bixa' Pab kun Silas, orze' mikan bixa'
pla rëxa'minu laxmodnak, par chëldilbixa'
Pab kun rë men yezh ze'. Orze' jwers nguio
bixa' lizh tu xa' lë Jasón, ngwakwa'n bixa'
Pab kun Silas, par chi bixa' rop rë xa' re' lo
rë men yezh ze' par zakzi men rë xa' re'.

6No por nangaga' Pab kun Silas ya' bixa',
orze'mizubxaxbixa' Jasónkunzipla rëmen
che'n Jesukrist kwa'n nzho ze', par michi
bixa' rë xa' re' lo gustis kwa'n nile' mandad
yezh ze', orze' naye kibizhië bixa', nzhab
bixa':
―¡Lë' rëmiyi' re' kwa'n nikizë rë plo, kile'

bixa' par nagon men ro' gubier! ¡No nal, nu
lazh be kile' bixa'i!

7No Jasónngurezh bixa' lizh Jasón. ¡Rë xa'
re' kichil ley che'n César, porke kidi'zh bixa'
nzho xtu rey xa' lë Jesús!

8Ormbin rëmenwidi'zh re' kun rë gustis
xa' nzhin ze', dox gat lë'tmizi men, mizheb
bixa'.

9Orze' mile' rë gustis ndix Jasón tu mult,
kun rë xa' nichë'l xa', par ngok ña bixa'.

Pab kun Silasmizhin yezh Berea
10 Lwega', or yë'l ze', rë men che'n Je-

sukrist kwa'nnzhoyezhze',mixë'lbixa' Pab
kun Silas, par yezh Berea lomis orze'. No or
mizhin Pab kun Silas yezh ze', nguio bixa'
le'n yo' plo nitse'd rë men Israel widi'zh
che'n Dios.

11No rë men Israel kwa'n nzho yezh ze',
más naxa'l yek bixa', ke rë men Tesalónica.
Dub la bixa' nzhon bixa' widi'zh che'n Dios
kwa'n nilu' Pab, no zilita' nzho'l bixa' kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios, par ne bixa' chi
walika nzobni' kwa'n nidi'zh Pab.

12Kuze', nayax bixa' ngwayilai, no nayax
rë una' grieg xa' tsak, no nu tu bëd miyi'
ngwayilai.

13 Per or mbin rë men Israel kwa'n nzho
yezh Tesalónica, lë' Pab kun Silas kilu'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist yezh Berea,
orze' lwega' micheb bixa' rë men yezh ze'.

14Per rë men che'n Jesukrist xa' nzho ze',
lwega'mixë'lbixa' Pab, par ro' nitsdo', no lë'
Silas kun Timoteo, mia'n bixa' ze'.

15 No rë men xa' nkina Pab, ngulunez
bixa' Pab haxta yezh Atenas. Orze'
nguiubre ska bixa' par mbi'dyab bixa'
kwa'n nzhab Pab, par ya Silas kun Timoteo
lwega' plo kimbëz Pab.

Mizhin Pab yezh Atenas
16 No dub kimbëz Pab or zhin Silas kun

Timoteo yezh Atenas ze', dox miwin laxto'
Pab orunePab, lë' rëmenyezh ze', doxñakë
bixa' tich rë winab, no nazhi' bixa'i.

17 Kuze' midi'zhnu Pab rë men Israel
mbaino rë men grieg xa' nzhon ro' Dios
plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios; mbaino
se'ska, zilita' midi'zhnu Pab rë men plo
nzhin xbi'.

18Ze'midi'zhnuPabplamaestr che'nmen
epikúrio xa' nilu', ngulen yizhyuo nabe,
mbaino gak ban men xmod nzhakla men,
no pla maestr che'n estóiko xa' nilu', nazakt
laxto' men no ni nawin laxto' men kwa'dox,
mbaino xek men lo rë kwa'n nizak men. Rë
xa' re' michëlro' kun Pab. Tu ben xa' nzhab:
―¿Kwan pa' dox kidi'zh xa' re'? Kilu' xa'

kwa'n pas ni lë' xa' nanet.
Mbaino xtu ben xa' nzhab:
―Xa' re' kilu' kwent che'n rë dios kwa'n

gat nakbe't.
Se' kidi'zhbixa', porke lë'Pabkilu'widi'zh

wen che'n Jesukrist, mbaino xmod ngu-
rubanMe.

19 Orze' mbiy' bixa' Pab tu lad plo lë
Areópago. Ze' nzob tu yo' nela yalao ga',
orze' nzhab bixa' lo Pab:
―¿Chi zak di'zhal lo no, rë kwa'n kub

kwa'n kilu'l ba'?,
20 porke nel lo no, rë kwa'n nanet no

kwan, no nzhakla no gon no kwane.
21 Se' nzhab bixa' lo Pab, porke rë men

yezh Atenas kun rë xa' zit kwa'n nzho ze',
dox ño laxto' bixa', di'zh bixa' o gon bixa' tu
kwa'n laore nzhak.

22Orze' ngwatsuli Pab xid rë xa' nzhin ze',
nzhab Pab:
―Rë go men Atenas, bin go widi'zh re'.

Niwi'n xmod nak go, nazhi' go rë winab
che'n go, como nela tu dios ga'.

23No or nikizë'n le'n yezh re', unen nayax
plo kinu go, nile' go lani par winab che'n
go, no xid rë kure', unen nzobni' widi'zh re':
“Kure' tu dios Me gat nakbe't.” No nal, Dios
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Me gat nilibe't go nidi'zh go nak dios che'n
go, mbaino Dios re' kidizha lo go nal re'.

24 ’Dios re' mizuxkwa' dub yizhyuo, kun
rë kwa'n nzhin loi. No Dios re' nile' mandad
lo yibë'mbaino lo yuo; no gat nzhot Dios re'
le'n yado' kwa'n nizuxkwa' men.

25 Lë' Dios re' gat naki'n le' men ni tu
kwa'n, par gaknumen Dios, sino ke Dios re'
niza' yalnaban ka' rëmen, nikina Diosmen,
mbaino niza' Dios rë kwa'n par men.

26 ’No kun tutsa miyi' mile' Dios miar
xa' yizhyuo re', par mire'ch men rë plo;
no ngulo Dios tiemp par yo kad ben men,
mbaino plo ban bixa'.

27Kure'mile'Diosparkwa'nbixa'Dios, no
ternadi'b lomen, lë'menyazhëlkaDios. No
nzhapa segur, gat zit nzo Dios lo kad be.

28No por yalnazhon che'n Dios naban be,
mbaino nizë be, no nzhin be yizhyuo re',
como lë'lamidi'zh ka pla rë xa' kwa'n nzhak
nizuxkwa' di'zh chul xid go, midi'zh bixa':
“Lë' be nzë ben che'n Dios.”

29No chi lë' be nzë ben che'n Dios, gat ñalt
le' bexigab, lë'Diosnaknela rëwinabkwa'n
nizuxkwa' men kun or, no kun plat, o kun
ya, o kun ke, nela xmod nzë yek bixa'.

30 Per Dios nangale't kas rë kwa'n nile'
men, rë tiemp kwa'n nangale' men kwa'n
wen, por nagane men cho Dios. Per nal,
mile' Dios mandad lo rë nak men yizhyuo
rë plo, la' bixa' rë kwa'n nakap kile' bixa' lo
Dios, par le' bixa' kwa'n wen lo Dios,

31porkekinuDios tungubizh, lë' Jesukrist
gab xmod gak kun kad men, por kwa'n
nile' xa', wanei choi. Mile' Dios nguruban
Jesukrist, par ne be, lë' nab Jesukrist nile'
mandad lo rë kwa'n nzho.

32Or mbin rë men nzhin ze', lë' Jesukrist
nguruban, nzho xa' mixizhnu Pab no nzho
xa' nzhab lo Pab:
―Ba' pokta' nel kure' lo no xtu wëlt.
33Orze' mila' Pab bixa', nzha Pab xtu plo.
34Perpla xa' ngwayilai, xa' ze' nzhakë tich

Pab. Xid rë xa' re' nzho tu xa' lë Dionisio, tu
xa' kwa'n nzhopartid kwa'n lëAreópago. No
xtu xa' nak tu una' xa' lë Dámaris, kun zipla
men.

18
Pab nzho yezh Corinto

1Orze' nguro' Pab yezh Atenas, par ña xa'
yezh Corinto.

2 Ze' mizhë'l xa' tu miyi' tu xa' Israel xa'
lë Aquila, tu xa' nzë lazh men Ponto; nzë'b
ñë'd xa' di Italia kun tsa' xa' una' lë Priscila,
porke lë' rey ro Claudio mile' mandad, ro'
rë men Israel kwa'n nzho yezh Roma. Orze'
ngwatswi' Pab lo rop tsa' xa' re'.

3No lë' zhi'n kwa'n nzhak Pab nizuxkwa'
xa' yo' yid, no mis zhi'n ska re' nile' rop tsa'
xa' re', kuze' junt nkë bixa' zhi'n.

4 No kad ngubizh kwa'n nile' men Israel
diskans, ñalu' Pab widi'zh che'n Dios por
Jesukrist le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh
che'n Dios, par la Pab yek bixa' yila bixa'i,
no nzho men ngwayila kwa'n milu' Pab,
men Israel nomen grieg.

5Or nguro' Silas kun Timoteo yezh Mace-
donia, par zhin bixa' yezh Corinto, orze'se
nguzublo Pab, zilita' nilu' Pab widi'zh che'n
Dios lo rëmen Israel, nidi'zh Pab: “Lë' Jesús
nak Krist, Me kwa'nmás tsak lo rë xa' kwa'n
mixë'l Dios xid rë men Israel.”

6Per mile' rë men Israel ze' nakap lo Pab,
mbaino nde bixa' Pab, orze' nguzhib Pab
xab Pab nela tu señ ga' ke nzë'b xki rë xa' ze'
lo Dios, orze' nzhab Pab:
―Lë'o lox lo Dios, mis go nzhap dol por

kuba'. No nal, lë'da yalu widi'zh che'n Dios
por Jesukrist lo xtubenmen, xa' gat lë'tmen
Israel.

7 Orze' nguro' Pab le'n yo' ze', no ngwa
xa' lizh tu xa' lë Ticio Justo, tu xa' nzhon
ro' Dios, no lizh xa' ze' nzob gax ta' yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios.

8 No Crispo, xa' kwa'n nile' mandad le'n
yo' plonitse'dmen Israelwidi'zh che'nDios;
nu xa' ngwayila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, kun dub lizh xa'. Mbaino nu pla
rë men Corinto ngwayilai, or mbin bixa'
widi'zh re', ngoklëi' rë bixa' le'n nits.

9 No tu yë'l, ngurulo Jesukrist lo Pab,
nzhabMe:
―Pab, nazhebtal; bidi'zh xtizha zilita',

natsao'tal ro'l;
10porke na nzo kun lu, yent cho gak galal,

porke doxmen kinun yezh re'.
11 Kuze' mia'n Pab tu li'n garol yezh Cor-

into ze', par milu' xa' widi'zh che'n Dios xid
rë men ze'.

12 Per or ngok Galión gobiernador lazh
men Acaya, orze' tutsa midi'zh nayax men
Israel, par mbiy' bixa' Pab yalao plo nzob
gobiernador Galión.

13Orze' nzhab bixa' lo Galión:
―Miyi' re' kiki'lmen par zubimen loDios

xtu mod, per gat lë't nela xmod nzob lo ley
che'n noi.

14 Laore nzhakla Pab ngadi'zh Pab tu
kwa'n, lë'chinkabGalión lo rëmen Israel ze',
nzhab xa':
―Chi mile' xa' re' tu kwa'n gat lë', o mile'

xa' tu kwa'n nazhe'b dox, orze'se gak di'zh
go rë kwa'n nzhakla go, mblëgomen Israel;

15 per go, dox rë kwa'n kinabdi'zh go por
rë kwa'n milu' rë xpen go, kwent che'n cho
pa' ngok rë men che'n go, mbaino kwent
che'n rëkwa'nnzobni' lo ley che'n go. Kuze',
gowane kuxkwa' go kuba', porke na, gat lë't
kwent da kuba', par len yalgustis.

16Orze' ngulutinGalión rëbixa' le'n yalao.
17 Orze' nguzen rë men ze' Sóstenes, xa'

nile' mandad le'n yo' plo nitse'd rë men
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Israelwidi'zh che'nDios, parmiza' bixa' lao'
Sóstenes, ro' yalao lo Galión, no per ni kas
nangale't Galión kure'.

Nguiubre Pab yezh Antioquía
18 Per Pab mia'n pla ra' ngubizh yezh

Corinto. Orze' nzhab xa' lo rë men che'n
Jesukrist: “Lë'da ña xtu plo.” Orze' nkë xa'
bark kun Priscila no kun Aquila, par nzha
bixa' rë yezh che'n men Siria. Orze' mizhin
bark yezh Cencrea, ze' ngula Pab bark par
mizhi'b yek xa', parmile' xa' tu kwa'nmia'n
xa' di'zh lo Dios. Orze' nkë xa' bark xtu wëlt
par nzha xa' nez che'n xa'.

19No or mizhin bark yezh Efeso, ze' milë'
Pab kun Priscila no kun Aquila, orze' ngwa
xa' le'n yo' plo nitse'd men Israel widi'zh
che'n Dios. Ze' midi'zh xa' lo rë men Israel
kwa'n nibin ze' par ngala Pab yek bixa', par
gon bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

20 No dox ngokla bixa' ngaya'n Pab xche
kun lë' bixa' ze', per nangaziyëlt Pab,

21 sino ke ña Pab, no nzhab Pab:
―Lë'da nzha lani kwa'n mer gal yezh

Jerusalén, per chi ziyël Dios, lë'da yubre ska
re' xtu wëlt.
Orze' nkë xa' bark xtu wëlt, nguro' xa'

yezh Efeso.
22 Or mizhin Pab yezh Cesarea, orze' ng-

watswi' xa'ma rëmen che'n Jesukrist kwa'n
nzho ze'. Orze' nguzen xa' nez xtu wëlt par
yezh Antioquía, kwa'n ña'n lazhmen Siria.

23No pla ra' ngubizh mia'n Pab yezh An-
tioquía, orze' ngwa xa' xtu wëlt pla ra' yezh
kwa'n nzhin lazh men Galacia no lazh men
Frigia, par ngwadi'zh Pab lo rë men che'n
Jesukrist rë xa' nzho ze', parmásmixo'b yek
bixa' Dios.

Milu' Polwidi'zh che'nDios por Jesukrist
yezh Efeso

24 Le'n rë ngubizh ze', mizhin tu men
Israel xa' lë Pol yezh Efeso. Xa' re' ngol yezh
Alejandría, dox nix nidi'zh xa' par la xa' yek
men, mbaino dox nzhak xa' widi'zh che'n
Dios.

25 Xa' re' nilibe' la che'p widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, no dubla xa' nidi'zh xa'i,
mbaino lë'tsa lë'widi'zh che'n Jesukrist nilu'
xa' or nidi'zh xa' lo rë men, no ter nab tsa
xmodmililëi' Juanmen kun nits, nane xa'.

26 No yent kwan nizheb xa', nguzublo
kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios, le'n yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. Per
or mbin Priscila kun tsa' xa' Aquila xmod
kidi'zh xa' re', orze' mbiy' bixa' Pol tu lad,
par milu' bixa' más widi'zh che'n Dios por
Jesukrist nela xmod nzhakla Dios.

27 No or ngokla Pol ya Pol par lazh men
Acaya, orze' mixë'l men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Efeso, tu yech par lu' Pol lo más
rë men che'n Jesukrist, xa' nzho lazh men
Acaya, par wi' bixa' wen lo Pol or zhin Pol

ze'. No or mizhin Pol ze', dox ngoknu Pol
rë men che'n Jesukrist xa' nzho ze', par más
mixo'byek bixa' Dios, rë xa' kwa'n ngway-
ila widi'zh che'n Dios por nilats laxto' Dios
bixa'.

28 Se' mile' Pol, porke lo nayax men, dox
naye midi'zh Pol, mile' Pol gan une rë nak
men Israel kwa'n michëlro' xa' kun lë', lë'
JesúswalikanakKrist, nela xmodnzobni' lo
Yech che'n Dios.

19
Nzho Pab yezh Efeso

1DubnzhoPol yezhCorinto, nzhadedPab
rë yezh kwa'n ña'n le'n rë yi', orze' mizhin
xa' haxta yezhEfeso. Ze'mizhë'l xa' plamen
che'n Jesukrist,

2 orze' minabdi'zh Pab, nzhab Pab lo
bixa':
―¿Chi nguio Sprit che'n Dios laxto' go, or

ngwayila go Jesukrist?
Orze' nzhab bixa':
―Per ni naga gon no chi nzho Sprit che'n

Dios.
3Orze' nzhab Pab:
―¿Xmod ska ngoklëi' go?
Orze' nzhab bixa':
―Ngoklëi' no nela xmodmilu' Juane.
4Orze' nzhab Pab:
―Walika, Juan mililëi' men le'n nits, par

milu' walika mizi bixa' rë mod gat lë' nak
bixa' lo Dios par ban bixa' xtu mod; per
nzhab ska Juan: “Naki'n yila go Me kwa'n
nzadkë ticha.” NoMe kwa'nmize't Juan re',
nak Jesús.

5 No or mbin bixa' kure', lwega' ngoklëi'
bixa' le'n nits, nela xmod mile' ka Jesukrist
mandad,

6 orze' mixo'b Pab ya' Pab yek rë men
ze', mbaino nguio Sprit che'n Dios laxto'
rë bixa', no midi'zh bixa' xtu ben widi'zh
kwa'n yent cho nane, mbaino midi'zh bixa'
por Dios.

7Di lo rëmiyi' re', nak bixa' tu dusenmen.
8Noze', dub chonmbëo'milu' Pabwidi'zh

che'n Dios por Jesukrist le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, no nangazhebt xa'
midi'zh xa'i, no mile' xa' por ngala xa' yek
rëmen ze', par gak bixa'men che'n Dios por
Jesukrist.

9Per nzhopla xa' naddox, gat nzhont xa'i,
dox nakap nidi'zh bixa' tich widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo rë nak men nzhin ze'.
Orze' nguiubchi Pab ze', kun zipla men xa'
ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze'
ngwanu Pab bixa' le'n tu yo' skwel che'n
tu xa' lë Tirano, no ze', zilita' ñadi'zh Pab
widi'zh che'n Dios lo rë xa' ze'.

10 Se' mile' Pab dub chop li'n, par mbin rë
xa' nzho lazhmenAsia, rëmen Israel kun rë
men grieg, xmodnakwidi'zh che'nDios por
Jesukrist.
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11No por Pab, mile' Dios rë kwa'n nazhon
kwa'n nagat nemen.

12Haxta mbiy' men pañit o tlë' lar lo Pab
par nzhale ta' Pab, orze' nzhuwei' mene lo
rë xa' nzhakne, no niwen men, mbaino rë
mbi mal nirutine laxto' men.

13Pernzhoplamiyi' Israel, xa' nikizëyezh
por yezh, nu bixa' nzhakla kutin mbi mal
laxto' rë men por lë Jesukrist, nela Pab ga'.
Se' midi'zh bixa' lo rë xa' nzho mbi mal
laxto':
―Por lë Jesúskwa'nnidi'zhPab lo rëmen,

lë'da ni, ¡guro'tin ba'!
14 Se' mile' gazh xga'n tu xa' lë Esceva,

tu men Israel, tu xa' nile' mandad lo pla
ngulëi'.

15Per tuwëlt, se'mikabmbimal lo rëmiyi'
ze':
―Nilibe'n Jesukrist no nanen cho Pab,

per go, ¿cho gox?
16 Mbaino miyi' kwa'n nzho mbi mal

laxto' ze', nguxo'b xa' tich rë xa' re', nomiza'
xa' lao' rë miyi' re', haxta michëz xa' xab rë
xa' re', orze' mikë' rë miyi' re' karre; nzho
xa' miwe', no nzho xa' ña kache'.

17 Kuze', rë men nzho yezh Efeso, men
Israel no kun rë men grieg, or mbin bixa'
kwan nguzak rë miyi' re', orze' rë men dox
mizheb bixa', no rë plo midi'zh men: “Dox
nazhon Jesukrist.”

18No por kwa'n ngok re', nayax men ng-
wayila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no
nu ngwa bixa' lo rë men che'n Jesukrist par
mixëlro' bixa' rë kwa'n mal no rë yalbruj
kwa'n nzhak bixa'.

19 No nu nayax xa' mitse'd yech che'n
Mizhab, mbiy' bixa'i par mizë'k bixa'i lo rë
men. No ngulo' bixa' kwent plak tsak rë
yech ze', orze' nzhab bixa' tsake como cho'
bi chi' mil dimi kwa'n nakxao' kun plat.

20Por rë kure', másmire'ch widi'zh che'n
Dios por Jesukrist rë plo, por une men dox
nazhon Dios, mbainomásmiarmen xa' ñila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

21Noormilox ngok rë kure', midi'zh Sprit
che'n Dios lo Pab, ya xa' lazh men Macedo-
nia, mbaino lazh men Acaya. No or gat ya
Pab ze', nzhab Pab:
—Or lox yan yezh Jerusalén, naki'n yan,

nu yezh Roma.
22Orze'mixë'l Pab chopmen xa' nzhaknu

Pab, par ya bixa' rë yezh kwa'n nzhin lazh
men Macedonia. Tu xa' re' lë Timoteo,
mbaino xtu xa' lë Rast. No mia'n Pab zipla
ngubizh lazhmen Asia.

Niyi'xianmen yezh Efeso
23Le'n rë ngubizh ze', rë men yezh Efeso,

dox nazheb mile' bixa' por widi'zh che'n
Dios por Jesukrist kwa'n nilu' Pab, gat
nzhaklat bixa' re'che lazh bixa'.

24 Xid rë xa' re' nzho tu xa' más nichëldil
men, tu xa' lë Met. Xa' re' nichao' rë nich
ye'n kwa'n nakxao' kun pura yi'b de plat,
kwa'n nak nela yado' che'n winab che'n
bixa' kwa'n lë Diana. Lë'Met kunmás rë xa'
kwa'n nichao' rë nich ye'n re', nayax dimi
nile' bixa' gan por zhi'n re'.

25 Orze' mikan Met rë xa' nikë zhi'n re',
par nzhab xa' lo rë xa' re':
―Rë be nane, por zhi'n re', rrik be.
26 Lë' go nane la, no nzhon la go, lë' xa' lë

Pab re' kila yek rë men, ke rë winab kwa'n
nichao' ya' men, gat lë't Diose. Mbaino gat
lë't nab yezh re' kile' xa'i, sino ke dub lazh
men Asia kile' xa' sa'. No dox men mile' la
xa' gan ngula yek.

27Dox nazhe'b kure'. Paste lë' zhi'n che'n
be lox. No gat lë't nab kure'i, nu nale'tra'
men lani che'n naxnax Diana che'n be, Me
kwa'n nazhon par rë men. ¡Mbaino, gat lë't
nab yezh re' gake se', no nu dub lazh men
Asia, no pas haxta dub yizhyuo jwals gak rë
kure'!

28 Or mbin men kure', rë xa' kwa'n nikë
Met zhi'n kun lë', orze' dox niyi'xian bixa',
kibizhië bixa', nzhab bixa':
―¡Dox nazhon naxnax Diana che'n men

yezh Efeso!
29 Orze' rë men yezh ze', dox miyi'xian

bixa'; orze' tutsa nguxo'b rë bixa' tich Gayo
no tich Aristarco, rop miyi' kwa'n nzë lazh
men Macedonia, xa' kwa'n nikizë tich Pab;
orze' mbiy' bixa' rop xa' re', haxta plo nibin
bixa', nile' bixa' junt.

30 Lë' Pab ngokla ngazubi xid rë xa' ze',
per rë men xa' nikizë kun Pab, ngala't bixa'.

31 No pla gustis, xa' nzë lazh men Asia,
rë xa' kwa'n nichë'l Pab, mile' bixa' abis,
guna'b bixa' jwers nayat Pab plo nzhin junt
ze'.

32 No lo junt ze', dox nazhe'b kile' men.
Xid rë xa' ze', nzho xa' kibizhië naye tu
kwa'n, no nzho xa' kibizhië naye xtu kwa'n,
nomás bixa' ni nane chon nguzhin junt ze'.

33 Orze', pla rë men nzhin lo junt ze',
ngulo' bixa' tumiyi' lë Jand tu lad, parmbin
miyi' re', cho nzhap dol ngulen rë kure';
orze' miche'p pla rë men Israel Jand, tsao'
plo nzhin rë xa' kizhin junt ze'. Orze' milu'
Jand tu señ kun ya' xa' par nachao' men
rruid, par di'zh xa' ke yent cho dol nzhap rë
men Israel, rë xa' kwa'n nzho yezh re', por
rë kwa'n nzhak re'.

34Per or une rëmen nzhin ze', lë' nu Jand
nakmen Israel, orze' tutsa kwa'nmidi'zh rë
bixa', se' nguruzhië bixa' pas chop or:
―¡Dox nazhon naxnax Diana che'n men

yezh Efeso!
35 Per haxta xa' nak sekretar mile' ngulëz

nguruzhië men, nzhab sekretar:
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―Bin goi men Efeso, rë men yizhyuo
nane, lë' yezh Efeso nikina yado' che'n nax-
nax Diana, me dox nazhon, mbaino winab
che'n Diana kwa'n ngulali yibë'.

36Nal, rë be nane, kure' walika. Bila' go,
nale'tra' go nazhe'b, mbaino biwi' go kwan
le'u, par nale'u tu kwa'n nayen.

37 ¿Chon nguzen go rop miyi' re'? Yent ni
tu kwa'n gat lë' mile' bixa' le'n yado' che'n
be, mbaino ni nangadi'zh bixa' ni tu kwa'n
nakap tich naxnax che'n be.

38No nal, chi nzhaklaMet, kun rë xa' nikë
xa' zhi'n kun lë', yi'd bixa' gake, chi nzho
tu kwa'n nak tu men, lë' rë yalao naxa'l ka,
no lë' rë gustis nzhin ka, nes par rube' cho
nzhap dol.

39No chi nzho xtu kwa'n naki'n kuxkwa'
go, naki'n le' goi xtu ngubizh, per le' goix
nela xmod nidi'zhka ley che'n be,

40 porke jwals gab gobier, nzhap be dol
por kwa'n ngok nalzhë re', no orze' yent
kwan gak di'zh be por kuba'.

41 Or milox midi'zh sekretar kure', orze'
mile' xa', ña rë men.

20
Ngwa Pab lazh men Macedonia mbaino

lazhmen Grecia
1No or mire'chbe rë men nzhin ze', orze'

ngurezh Pab rë men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh re', parmiza' xa' konsej rë xa' re',
orze' nzhab xa': “Lë'da ña la”, orze' nzha xa'
par lazhmenMacedonia.

2 No or nded xa' rë yezh ze', mile' xa'
másmixobla rëmen che'n Jesukrist widi'zh
che'n Dios, rë xa' kwa'n nzho ze'. No or
milox nded Pab rë ze', ña xa' par lazh men
Grecia,

3plo kwa'nmia'n xa' chonmbëo',mbaino
mer ñen xa' kë xa' bark par nga xa' lazh
menSiria, per ormbinPab, lë' rëmen Israel
kila'ch la par gut rë men re' xa', orze' tutsa
xigab mile' xa' yëk ska xa', par lazh men
Macedonia, per neka ni' xa' ya xa', nes par
zhin xa' lazhmen Siria.

4 No or nguio xa' nez par ded xa' lazh
menAsia, nzhanu xa' rë xa' kwa'n lë Sópater,
xga'n tu xa' lë Pirro, tu men yezh Berea;
kun xtu xa' lë Aristarco, no kun tu xa' lë
Segundo, tu xa' yezh Tesalónica; mbaino
kun xtu xa' lë Gayo, tu xa' yezh Derbe, no
kun Timoteo; mbaino kun Tíquico, no kun
Trófimo, tu xa' kwa'n nzë lazhmen Asia.

5Rëmiyi' re' nguzhubner lo no, no ngulëz
bixa' yezh Troas.

6No or nded lani kwa'n nzhaomen Israel
pan kwa'n niyent levadur, orze' nguro' no
yezh Filipos, par nkë no bark ña no yezh
Troas. Gai' ngubizh nguio no le'n bark,
par mizhin no yezh Troas. Ze' nguio no

gazh ngubizh, plo mizhë'l no rë xa' kwa'n
nguzhubner lo no ze'.

Lult kwa'nmidi'zh Pab yezh Troas
7 Or ngol primer ngubizh che'n sman,

nguzhin rë no par ndao no pan, orze' haxta
garol yë'lngulëzmidi'zhPab lo rëmenche'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Troas, porke
riyë'l lë' xa' ro' la, par ya xa' xtu plo.

8 Le'n kwart al ya plo nguzhin no ze',
nayax biani nikë.

9 Mbaino lë' tu mbwin kwa'n lë Eutiko,
nzob ro' tu bentán che'n kwart ze'. No por
dox xche kidi'zh Pab, kuze' nguzen mika'l
mbwin re', orze' ngob mbwin lo yuo haxta
pis yon, no or ngwalits men mbwin, lë'
mbwin ngut la.

10 Orze' ngula Pab lo yuo nguxo'b Pab
ro' laxto' mbwin, orze' nde'x xa' mbwin,
no nzhab xa' lo rë men che'n Jesukrist, xa'
nzhin ze':
―Nazhebt go. Lë'mbwin naban ka.
11 Lwega' miëk Pab le'n kwart al ya xtu

wëlt,noorndi'z xa' panparndaobixa', orze'
haxta ngwanilyuo unemidi'zh Pab, orze' ña
xa'.

12 Mbaino mbwin re', ngwala' bixa' mb-
win lizh mbwin, naban mbwin, kure' mile'
más ngop rëmen ze' jwers lo che'n Dios.

Nguro' bixa' yezh Troas par nzha bixa'
yezhMileto

13Orze' nkë no bark, par nguzhubner no
lo Pab par nzha no yezh Asón, ze' ngulëz no,
porke lë' Pab mile' la xigab, zhin xa' ni' xa'
yezh ze'.

14 No or mizhin xa' plo kimbëz no, orze'
nkë no bark kun lë' xa', par ngwa no yezh
Mitilene.

15 No or nguro' no plo nkë no bark, xtu
riyë'l nded no kun bark ta' tu yezh win
kwa'n lë Quío, kwa'n nzhin tsao' nitsdo', no
lë' xtu riyë'l, nded no pwert Samos. No
or nded no yezh Trogilio, ze' mile' no tu
diskans tu rrat, no haxta xtu riyë'l, mizhin
no yezhMileto.

16 Se' ngokla Pab, porke net xa' kwëz xa'
xche lazh men Asia, ni yezh Efeso nangat
xa', porke dox ñen laxto' xa' zhin xa' yezh
Jerusalén, par gal xa' lani kwa'n lë Pente-
costés kwa'n nzhazhin la.

Lult konsej kwa'n mila' Pab lo rë xa' nizo
dilant xid rëmen che'n Jesukrist, yezh Efeso

17 Or nzho Pab yezh Mileto, ngurezh xa'
rë xa' nizo dilant, xid rëmen che'n Jesukrist
yezh Efeso.

18No ormizhin bixa' lo Pab, nzhab Pab lo
bixa':
―Lë' go nane ka xmod miban da xid go

lazhmen Asia.
19 Aunke ter dox bid nde'da, mbaino

mbinapor rë kwa'nmile'men lazhakunna,
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no kun yalnado' milen rë kwa'n mile' Señor
mandad da, or nguio'n xid go.

20Rë go nane ka, nangakachta ni tu kwa'n
wen lo go. Dilant lo rë go midizhai, mbaino
nu lizh gombidnine.

21Dub lanminen konsej go, gat lë't nab rë
men Israel mizane, sino ke nu rë men gat
lë't men Israel mizane, par la' go rë kwa'n
gat lë' kwa'n nak go, mbaino yila go Señor
Jesukrist.

22No biwi'u nal, lë' Sprit che'n Dios mile'
mandad da, lë' da ya yezh Jerusalén, no
naneta kwan pa' zaka ba',

23 per lë'da nane la, lë' Sprit che'n Dios
ya ne la lon, kad yezh kwa'n yan, lë'da yo'
lizhyi'b, mbaino dox zakzi men da.

24 Per yent kwa'n lë'i, zaka rë kuba'; ter
haxta gat da; per naki'n loxa rë zhi'n kwa'n
mine' Jesukrist len yizhyuo re', porke nile'
Dios nizak laka laxto'n, or nidizha lo rë
men, lë' Jesukrist niza' xtu mod ban men
chul lo Dios, por nazhi' Dios men.

25 ’No nal biwi'u, rë go xa' mbin, or milun
rë wëlt, xmod ban men kun Dios, porke lë'
da nane la, ya nayotra' ne go da.

26 Kuze', nal kinin lo go, nagapta' dol lo
Dios chi lë' go yitlo par dubta' lo Dios,

27 porke yent kwan ngazheb da por men;
rë kwa'n nzhakla Dios midizha lo go.

28Kuze', mis go bikina go go, no bikina go
rë men che'n Jesukrist kwa'n mika'b Sprit
che'n Dios lo go, par kina go rë xa' kwa'n
mixo Jesukrist ren por lë', nela xmod nile'
rë baxtor nikinama ga'.

29Lë'da nane la, or yubchin lo go, orze' lë'
xtu benmen yi'd xid go, nela rë ma nazhe'b
kwa'n nzhao ma ga', par lo'x bixa' rë men
nikina go.

30Mis xid go yo rë xa' ki'l rë xa' nikina go,
par yakë bixa' tich rë xa' re'.

31 Kuze' biwi' go no bitsila go, lë'da dub
chon li'n, zhë-yë'le dubta' minen konsej go,
haxta mbina por kad go.

32 ’No nal wecha, lë'da la go ya' Dios par
kina Me go, no bitsila go rë widi'zh che'n
Dios kwa'n nidi'zh, nazhi' Dios men, par
xobyek go Dios; mbaino par ne' Dios rë
kwa'n wen ka' go, nela xmod mila' Dios
di'zh za' Diose, ka' rë men che'n Dios, rë xa'
kwa'n nambe laxto'.

33 ’No na, nangaklata ngayix go ngakan,
no ni nangaklan ngane' go lar gaka,

34 sino ke kun yub ya'n nkën zhi'n, par
ngopa rë kwa'n naki'n da, no par mizan
rë kwa'n naki'n rë xa' kwa'n nkizë kuda lo
zhi'n nazhon che'n Dios.

35 Se' milun lo go, par le' go zhi'n, no par
gaknu go rë xa' kwa'n naki'n gaknu go, no
par tsila go rë widi'zh kwa'n midi'zh Señor
Jesús or nzhab Me: “Máswen nzha men xa'
za' kwa'n ka' men, ke xa' za' mene ka'.”

36No or milox midi'zh Pab rë kure', orze'
nguzuxib Pab kun más rë men par mina'b
bixa' lo Dios.

37 Orze' rë bixa' nzho'n, mbaino nde'zh
bixa' Pab, no michiro' bixa' ta' kwats Pab,
por tanta nazhi' bixa' wech bixa'.

38 No dox miwin laxto' bixa', por kwa'n
nzhab Pab: “Ya nayotra' ne go da xtu wëlt.”
Nongulunezbixa' Pab, haxtankili Pabbark.

21
Ngwa Pab yezh Jerusalén

1No ormila' no rëmen che'n Jesukrist ze',
orze' nkë no bark, par ngwa no nali laka
lazhmenCos, tu yezhwin kwa'n nzhin tsao'
nitsdo'. No xtu riyë'l, mizhin no lazh men
Rodas, xtu yezh win kwa'n nzhin ska tsao'
nitsdo'. Nodi ze' ngwanoyezhPátara,kwa'n
nzhin ro' nitsdo'.

2NoyezhPátarankënoxtu bark, kwa'nña
par lazhmen Fenicia.

3 No dub nzho no le'n bark ze', al lad
izkierd che'n no mia'n yezh Chipre, kwa'n
nzhin tsao' nitsdo'; orze' nzha no par lazh
men Siria. No or mizhin no yezh Tiro, mila
bixa' rë kwa'n nzho le'n bark.

4 Ze', mizhë'l no pla men che'n Jesukrist
kwa'n nzho yezh ze', no mia'n no kun lë'
bixa' gazh ngubizh. No por Sprit che'n Dios,
nzhab rë xa' re', nayat Pab yezh Jerusalén.

5 Per or nded gazh ngubizh ze', nka' no
nez ña no, orze' ngulunez rë men che'n
Jesukrist ze' no, kun rë una' che'n bixa' no
kun rë xmë'd bixa'. No ngulunez bixa' no zit
par ro' yezh. No ormizhin no ro' nitsdo', ze'
nguzuxib no, par guna'b no lo Dios.

6Orze' nzhab no lo bixa': “Lë'no ña”, nkili
no bark, orze' miëk rë xa' kwa'n ngulunez
no ze' par lizh bixa'.

7 Nguro' no pwert Tiro, par mizhin no
yezh Tolemaida, ze' ngula no bark, par ng-
watsi' nomarëmenche'n Jesukrist xa' nzho
ze', orze' mia'n no kun lë' bixa' tu ngubizh.

8 No xtu riyë'l, nguro' no yezh ze' par
mizhin no yezh Cesarea, ze' mizhin no lizh
tu men che'n Jesukrist xa' lë Lip, tu xa' nilu'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men,
no lë' xa' re' nak tu rë miyi' kwa'n nguio
xid za gazhmiyi' kwa'n ndi'z kwa'n ndao rë
men che'n Jesukrist yezh Jerusalén. Lizh xa'
re' mia'n no.

9 Mbaino Lip nzhap tap xcha'p, no dap
una' nab; no rë una' re' nidi'zh por Dios.

10 No pla ra' ngubizh nzha nzho no lizh
Lip, no ze' mizhin tu xa' lë Agabo, xtu xa'
nidi'zh por Dios; nzë xa' lazhmen Judea.

11Ormizhin xa' re' lo no, nguzen xa' sinch
kwa'n nibin laxto' Pab, kun lë'i mis yub xa'
mili'b xa' ya' xa' no ni' xa', orze' nzhab xa':
―Se' ne Sprit che'n Dios: “Se' li'nu rë

men Israel kwa'n nzho yezh Jerusalénmiyi'
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kwa'n nak che'n sinch re', mbaino chi bixa'
miyi' re' lo xtu benmen, gat lë'tmen Israel.”

12Ormbin no kure', kunmás rë xa' nzhin
ze', kwa'dox nzhab no lo Pab:
—¡Nayatal yezh Jerusalén!
13Orze' se' mikab Pab lo no:
―¿Chon nzho'n go, nile' go niwin laxto'n?

Lë'da nzo la list, gat lë't nab par li'b dai, sino
ke nu haxta par gat da yezh Jerusalén, por
Señor Jesús.

14 Ngale't no gan, ngala yek xa', kuze'
nzhab no:
―Lë' Señor wane kwan le' Señor kun lë'

xa'.
15 No or nded rë kure', mizuxkwa' no rë

che'n no, orze' nguro' no yezh Cesarea, par
nzha no yezh Jerusalén.

16 No nu pla men che'n Jesukrist kwa'n
nzho yezh Cesarea, ngulunez bixa' no, par
lizh tu xa' lë Mnasón, tu xa' kwa'n nzë tu
yezh win lë Chipre, no dizde nzhala nak xa'
re' tu men che'n Jesukrist.

Ngwatsi' Pabma Jakob
17 No or mizhin no yezh Jerusalén lo rë

men che'n Jesukrist xa' nzho ze', dox wen
mile' bixa' kun no.

18Noxtu riyë'l,ngwanokunPab, ngwatsi'
no ma Jakob, no nu ze' une no, nzhin rë xa'
nzo lo rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho yezh
Jerusalén.

19No ormiloxminabdi'zh Pab chi wen ka
bixa', orze' nzhab Pab lo bixa', tuga' rë zhi'n
nazhon kwa'n mile' Dios xid rë men gat lë't
men Israel.

20 No or milox mbin bixa' rë kure', orze'
nzhab bixa': “¡Dox nazhon Dios!”, no nzhab
bixa' lo Pab:
―Lë'wech, lë'lnane ka, xid rëmen Israel,

nzho nayax men xa' ñila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, per dox nguloyek bixa' le'
bixa' ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

21 Per nzho men nzhab lo bixa', lu nilu'
lo rë men Israel, rë xa' kwa'n nzho lazh
men gat lë't men Israel, nzhabal nale'tra'
bixa' kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés; mbaino nzhabal nakë't bixa' señ
kwerp che'n rë xga'n bixa', mbaino ni nale'
bixa' rë kostumbr che'n rë men Israel.

22 ¿Xmod le' be nal, par ne men, gat lë't sa'
nilu'l lo rë men?, porke rë men gon ka, lë'l
mizhin re'.

23 Nal le'l kwa'n ne no lol re': Nzho tap
miyi' xid no, xa' mila' di'zh le' tu kwa'n lo
Dios.

24Wanu bixa', no bile' nela xmod le' bixa'
kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, par mbe laxto' rë go lo Dios. Gudix
rënakgaxt che'nbixa', noormiloxmile' goi,
orze' gak zhi'b yek go. Chi le'l se', rë men
gab, gat walit kwa'n nidi'zh men por lu, nes

par gab men, lë' nukal nile' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés.

25No lu nane ka, mixë'l no yech lo rëmen
che'n Jesukrist, rë xa' gat lë't men Israel,
par nzhab no: Nagaotra' bixa' kwa'n nixo'b
lo winab, no ni nagao bixa' rë ma ngut di
mizi'yen, mbaino ni nagao bixa' ren, no ni
naka' bixa' men kwa'n gat lë't tsa' bixa'.

Ngwaga' Pab ya' rëmen Israel
26Orze' ngwanu Pab dap miyi' ze', no xtu

riyë'l ngwa Pab kun lë' bixa' par mbe bixa'
nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, orze' lwega' nguio Pab le'n yado'
Jerusalén, par ngwayab xa' lo rë ngulëi' pok
za zhë kwa'n mbe bixa', nez wei' kad bixa'
tu gon lo Dios.

27 Per ya mer la lox za gazh ngubizh par
mbe bixa', lë'chi une pla men Israel, rë xa'
kwa'n nzë lazh men Asia, lë' Pab nzo le'n
yado' Jerusalén. Orze' ngulo rëmen re' di'zh
lo más rë men nzhin ze', par mile' bixa'
nazhe'b, orze' nguzen rë xa' nzë Asia ze'
Pab,

28naye kibizhië bixa':
―¡Rë go men Israel, goknu go zakzi be

miyi' re'!, porke rë plo nikizë xa', kilu' xa'
lo rë men, nidi'zh xa' gat lë't kwa'n nile' rë
men Israel, no nu ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés gat ñalt le' be,mbainonuyado' che'n
be, nazu't nidi'zh xa'. ¡No haxta nu ngulo
xa' pla men grieg, xa' gat nambet, le'n yado'
che'n be, par mitsinu xa' lugar nazhon re'!

29 Kure' midi'zh bixa', porke lë' bixa' une
la, nikizë Pab kun Trófimo yezh Jerusalén,
no lë' Trófimo nzë yezh Efeso, kuze' mile'
bixa' xigab, lë' Pab mbiy' rë xa' re' yado'
Jerusalén.

30 No rë nak xa' nzho yezh Jerusalén,
nazhe'b mile' bixa', orze' karre migan rë
men, nguzen bixa' Pab, no mizubxax bixa'
Pab dizde le'n yado' haxta al tich, orze'
lwega' mitsao' bixa' ro' yado'.

31 No rë men re', mer ñen bixa' gut bixa'
Pab, lë'chi karre ngwayab tumen lo koman-
dant che'n rë sondad Roma, kwa'n nzhin
yezh Jerusalén, lë' rë men yezh Jerusalén
kile' nazhe'b.

32 No lwega' nzhanu komandant re' rë
sondad che'n xa', kun pla capitán, karre
mizhin bixa' xid rë men ze'. Or une rë men
kile' nazhe'b ze' lë' komandant nzhazhin lo
bixa' kun rë sondad, orze' mila' bixa' nan-
gayintra' bixa' Pab.

33No nguzubi komandant lo Pab, nguzen
xa' Pab, orze' mile' xa' mandad, mili'b Pab
kun chop kaden, orze' minabdi'zh xa' lo rë
men nzhin ze': “¿Cho xa' re', mbaino kwan
mile' xa'?”

34 Per tu xa' nibizhyë tu kwa'n, no xtu
xa' xtu kwa'n, kuze' nangont komandant
kwane por dox kibizhië men, orze' mile'
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komandant mandad, mbiy' sondad Pab plo
nibin bixa'.

35 No or mizhinnu sondad Pab plo nikë
skaler par kili bixa' al ya, orze' mixo'b yën
sondad Pab, par mbiy' bixa' Pab al nez plo
nibin bixa', por dox nazhe'b kile' rëmen ze',

36 mbaino rë men nzadkë tras kibizhië
bixa':
―¡Bit go xa' ba' tuli!

Midi'zh Pab lo rëmen, yent kwan nak xa'
37 No or mer nzhayo bixa' al le'n, orze'

nzhab Pab lo komandant:
―¿Chi zak ganin tu kwa'n lo go?
Orze' nzhab komandant:
―¿Chi nzhak nidi'zhal widi'zh grieg?
38Orze' nzhab komandant xtu wëlt:
―¿No chi gat lë't lazh men egipto nzël,

xa' mile' nangont men ro' gubier, nkizë xa'
le'n yuo bizh, kun tapmilmiyi' kwa'n nzhut
men?

39Orze' nzhab Pab:
―Na nak tu men Israel, xa' nzë yezh

Tarso, tu yezh kwa'n nakbe' kwa'n ña'n lazh
men Cilicia, kuze' kinin lo go, chi ziyël go
dizha lo rë men re'.

40No or nguziyël komandant, orze' nguzo
Pab plo nikë skaler, no mile' Pab tu señ kun
ya' Pab, par nachao' men rruid, rë xa' nzhin
ze'. No or nguzhin men xe, orze' nguzublo
midi'zh Pab lo bixa' kun widi'zh hebreo:

22
1―Bin rë go wech, no dad, bin go kwa'n

ganin lo go, par ne go, yent kwan nak da.
2 No or mbin bixa' kidi'zh Pab lo mis

widi'zh hebreo kwa'n nidi'zh bixa', más xe
nguzhin bixa', orze' sigue kidi'zh Pab:

3 ―Na nak tu men Israel xa' ngol yezh
Tarso, lazh men Cilicia, per miro'b da yezh
Jerusalén. Lo Gamaliel mitse'da dike xmod
nak rë ley che'n rë xuz be, no mixo'byeka
len rë ley che'n Dios, nela xmod nile' go nal
re'.

4 No dox ngok nakap da lo rë xa' ñila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, haxta
ngoknun ngut pla bixa'. No nzho bixa'
mili'bdo'n, par nguio bixa' lizhyi'b, wanei
choi, miyi'y no una'i.

5 Lë' ngulëi' ro, kun rë xa' más nile' man-
dad le'n yado', rë xa' re' gak ne, lë' rë kwa'n
kinin lo go, lë'iwalika. Lë' bixa' mine' yech
kan, mile' bixa' mandad da, mbi ̱ña̱ yech lo
rë wech be, men Israel, xa' nzho yezh Dam-
asco, par ngali'bdo'n rëmen che'n Jesukrist
kwa'n nzho ze', orze' ngayidnun bixa' re'
par ngazakzi bixa'.

Pab midi'zh xmod ngok xa' men che'n
Jesukrist

(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6 ’Per ormer lanzhazhi'na yezhDamasco,
pasmer garol zhë, lë'chinguro' tubiani rodi
lo yibë',miziniy naka'n plo nzhazë'n,

7orze'ngwachinda loyuo,mbainombina
tu widi'zh kwa'n ne lon: “¡Saulo, Saulo!,
¿chon yent por kwan kirukël ticha?”

8 Orze' nzhapa: “¿Cho go, Señor?” Orze'
ne widi'zh ze': “Na nak Jesús, xa' nzë yezh
Nazaret, xa' kirukël tich, yent por kwan.”

9 No rë men xa' nzha kun na, nab biani
ro ze' une bixa', per nangont bixa' widi'zh
kwa'nmidi'zh lon re'.

10Orze' nzhapa: “Señor, ¿kwan nzhakla go
len?” Orze' ne Señor lon: “Waxche no wa
yezh Damasco. Ze' nzho tu xa' ne par kwan
ngulen lu.”

11No por mile' yalnazhon che'n biani re'
mikal lon, kuze' lë' rë xa' nzha no kun lë'
nguzen ya'n, par mizhi'na yezh Damasco.

12 ’Ze' nzho tu miyi' xa' lë Ananías, tu xa'
nzhon ro' Dios, no nzhon xa' ley kwa'nmila'
Dios lo Muisés. No rë men Israel xa' nzho
yezh Damasco re', wen ñët xa' re' xid bixa'.

13Mbi'dAnaníasplonzho'n, orze'nguzubi
xa' lon, ne xa': “¡Wecha Saulo!, biwi' xtu
wëlt”, orze' ngulitsa lon, unen Ananías.

14Orze' ne xa' lon: “Lë' Dios che'n rë xuz
be xa' nzhala, dizde nzhala ngule Me lu,
par nel xmod nak xigab che'n Me kun lu,
no par ne yubal Me nile' rë kwa'n nzhakla
Dios; mbaino par gonal yub widi'zh che'n
Me kwa'n kibezhal,

15 porke gakal xa' nidi'zh por lë' Me lo rë
men, por rë kwa'n unel, no por rë kwa'n
mbinal.

16 No nal, ¿chon kimbëzal? Watsuli, no
goklëi' le'n nits, no bina'b lo Señor par
kubchi Me rë kwa'n nzë'b xkil.”

Midi'zh Pab, lë' Dios mixë'l xa' lo rë men
gat lë'tmen Israel

17 ’No or nguiubren yezh Jerusalén, orze'
nguio'n le'nyado' re', nodubkina'ba loDios,
milu' Dios tu kwa'n lon,

18 ne Me: “¡Karre guro' yezh Jerusalén!,
porke nayilat men yezh re' kwa'n gabal lo
bixa' por da.”

19 Orze' nzhapa lo Me: “Señor, rë men
yezh re' nane, xmod nigotina rë xpenal le'n
rëyo' plonitse'dmenwidi'zhche'nDios, par
nigon bixa' lizhyi'b, no niyina bixa'.

20No ormbit men Teb xa' midi'zh xti'zhal
lo rëmen,mbainomis na nzo orze', mbaino
mis na nzhap ñal ka xa'i, no haxta xab rë xa'
mbit Teb, mikinan.”

21 Orze' ne Señor lon: “Wa, porke lë'da
xë'lal zit lo xtu benmen, gat lë'tmen Israel.”

Nzho Pab ya' komandant
22 No lult kure' mixek men midi'zh Pab,

orze' nguzublo, ngurezhië bixa' xtu wëlt,
nzhab bixa':
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―¡Gat ñaltra' banmiyi' re' yizhyuo re'! ¡Bit
go xa' tuli!

23 No dub kibizhië bixa', ngulo' bixa' lar
kwa'n nak bixa' al tich, orze' kicho'n bixa'
yuo al ya.

24 No or une komandant se' kile' bixa',
orze'mile' xa'mandad, ñanu sondadPabplo
nibin bixa', par rële tich Pab, no par gab Pab
chon niyi' rë men, ninemen Pab.

25 Per or nali'b la Pab par rële tich xa',
orze' nzhab Pab lo tu capitán xa' nzo ze':
―¿Chi zak chël goi tich tu men Roma, tu

xa' naga ne go kwan nak?
26 Or mbin capitán kwa'n midi'zh Pab,

orze' ngwayab xa'i lo komandant:
―Nal, ¿kwan le' go kunmiyi' ba'?, porke lë'

xa' ne, nak xa' tu men yezh Roma.
27 Orze' nguzubi komandant re' lo Pab,

nzhab xa':
―Bine lon, ¿chiwalika, men Roma lu?
Orze' nzhab Pab:
―Lë'iwalika.
28Orze' nzhab komandant:
―Nayax dox dimimilen gaxt par ngok da

tumen Roma.
Orze' nzhab Pab:
―Per na, nake dizde ngol da.
29 No rë sondad kwa'n nzhakla ngachële

tich Pab, or mbin bixa', lë' Pab men Roma,
lwega' nguibchi bixa' lo Pab; orze' haxta nu
komandantmizhebormbinxa' kure', porke
lë' xa' mile' mandadmili'b Pab.

Nzo Pab plo nzhin rë gustis xa' más nile'
mandad

30No xtu riyë'l ze', stubi nzhakla koman-
dant ze' ne xa', chon nzhakla rë men Israel,
gat Pab. Orze' ngurezh xa' rë ngulëi' ro, no
kun rë gustis xa' más nile' mandad, orze'
ngulo' komandant Pab al tich ze', mizo xa'
Pab tsao' che'n rë xa' nile' mandad ze'.

23
1 Orze' xe miwi' Pab lo rë gustis ze', no

nzhab Pab lo bixa':
―Wecha, dub naban da, haxta zhë

nalzhë, nambe laxto'n lo Dios.
2Orze' nzhab ngulëi' ro', xa' lë Ananías, lo

rë men nzo gax plo nzo Pab:
—¡Bikë' go tube ro' xa' ba'!
3Orze' nzhab Pab lo Ananías:
―¡Dios zakzil mbël goxa, chigab walika

men wenal! ¿Chi nzobal ba' par kube'l, chi
lë'da gat nile ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
orze' nzë'b xkin? No chi walika nile'l kwa'n
nzhab ley, orze', ¿chon kile'l mandad kë' xa'i
ro'n?

4Lë'chimikab rë xa' nzhin ze', nzhab xa':
―¿Chi sa' di'zhal nazhe'b lo ngulëi' ro

che'n Dios?
5Orze' nzhab Pab:

―Wecha, naneta chi xa' ba' nakngulëi' ro;
porke se' nzobni' lo ley che'n Dios: “Naketal
men nile' mandad lo rë men che'n Dios.”

6Orze' une Pab, chop ben nak rë men ze';
tu ben bixa' nak men saduceo, no xtu ben
bixa' nak men fariseo, orze' naye midi'zh
Pab lo bixa':
―¡Wecha, nu ska da nzhal ben men

fariseo! No nal, ¿chi nigube' go nzhapa dol,
por ñilan lë' rë men ngut ruban?

7 Or nzhab Pab kure', orze' nguzublo
kichëlro' rë men saduceo kun rë men
fariseo, orze' milë' bixa', ngok bixa' chop
montón,

8porkerëmensaduceonidi'zh: “Gatwalit
ruban rë men ngut, no gat walit nzho rë
ganj che'n Dios, mbaino ni gat wali nzho
rë mbi mal, mbaino ni sprit che'n men”;
per lë' rë men fariseo xtu mod ñila bixa', ke
lë' rë men ngut ruban, no walika nzho rë
ganj che'nDios,mbainonzhokambimalno
walika nzho sprit che'n men.

9 No di tanta kibizhië men, orze' ngwat-
suli pla men kwa'n nzë xid men fariseo, xa'
nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nzhab
bixa':
―¡Yent ni tu kwa'n gat lë' mile' mbe re';

pas wali ka midi'zh tu sprit lo xa', o pas tu
rë ganj midi'zh lo xa'!

10 No di tanta nazhe'b kile' men, mizheb
komandant, napa' chix bixa' Pab, orze'mile'
komandantmandad rë sondad, ngulo' bixa'
Pab jwers xid rë men ze', orze' mbiy' bixa'
Pab xtu wëlt plo nibin bixa'.

11Nomis zhë ze' or yë'l, ngurulo Jesukrist
lo Pab, nzhabMe:
―Nazhebtal Pab; nela xmod midi'zhal

xtizha lo rë men Jerusalén, se'ska naki'n
di'zhle lo rë men yezh Roma.

Kile' men xigab, xmod gut xa' Pab
12 No riyë'l, nguzhin nayax men Israel,

par kikwa'n bixa' mod gut bixa' Pab. Haxta
mia'n bixa' di'zh lo Dios, zakzi Dios bixa' chi
lë' bixa' gao no go bixa', no naga gut bixa'
Pab.

13No más di cho' men, xa' mia'n di'zh le'
kure'.

14Rë xa' re' ngwayab lo rë ngulëi' xa' nile'
mandad lo más rë ngulëi', no kun lo rë xa'
kwa'n nzo lo rë men Israel, nzhab bixa':
―Lë' no mia'n di'zh lo Dios, lë' Dios zakzi

no chi lë' no gao, no go no, chi naga gut no
Pab.

15Nal, go kun rë gustis xa' más nile' man-
dad, guzh go lo komandant yi'dnu xa' Pab
lo go, par nabdi'zh go kwan pa' más nak xa'.
Orze' lë' no kwëz la nez, par gut no xa'.

16 Per mbin tu xga'n bizan Pab kwa'n
midi'zh rë xa' re', orze' lwega' ngwambwin
plo kinu sondad Pab, par nzhab mbwine lo
Pab,
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17 orze' ngurezh Pab tu capitán nzo ze',
nzhab Pab:
―Wanu go mbwin re' lo komandant,

porke lë' mbwin kinu tu kwa'n gab mbwin
lo xa' ba'.

18Orze' ngwanu capitánmbwin re' lo ko-
mandant, nzhab capitán:
―Lë' Pab xa' nzho lizhyi'b re', ne lon:

“Wanu mbwin re' lo komandant”, porke lë'
mbwin re' kinu tu kwa'n ne lo go.

19 Orze' nguzen komandant ya' mbwin
re', ñanu xa' mbwin tu lad, orze' nzhab ko-
mandant:
―¿Kwan nzhaklal nel lon?
20Orze' nzhabmbwin re':
―Lë' rëmen Israel tutsamia'n bixa' di'zh,

par ne bixa' lo go, xë'l go Pab yë' lo rë gustis
xa'másnile'mandad, par rëlbixa', kwanpa'
más nak Pab.

21 Per nala't go, kide bixa' go, porke más
di cho' bixa', mia'n bixa' di'zh lo Dios, zakzi
Dios bixa' chi lë' bixa' gao no go bixa', no
naga gut bixa' Pab. No nal, lë' bixa' kimbëz
la nez, namás xë'l go Pab.

22Orze' nzhab comandant lo mbwin re':
―Bizë, no yent cho lo gabal kure'.
Mixë'l komandant Pab lo gobiernador

Jwels
23Orze' ngurezhkomandant chop capitán

che'n xa', nzhab xa':
―Bikan go chop gayo' sondad kwa'n ya

ni',mbaino chongalnzhochi' sondadkwa'n
ya kun kabai, no chop gayo' sondad xa' ya
kun lans, par ya go yezh Cesarea nal guxin
re', a las nueve.

24 No za' go tu kabai zob Pab, par yent
kwa'n zak xa' nez, no zhin xa' wen lo Jwels,
xa' nak gobiernador.

25 Orze' mixë'l komandant ze' tu yech
kwa'n nzhab se':

26 “Lë'da lë Claudio Lisias, mixëla yech re'
lo go, go gobiernador Jwels, xa' dox tsak.
Kinin lo go ya go wen.

27Lë'miyi' re', rë men Israel nguzen bixa'
miyi', mbaino mer ngut bixa' miyi', per or
unen, lë' miyi' re' tu men Roma, orze' ng-
walata miyi' re' kun rë sondad da.

28 No por nzhaklan nganen, por chon
nzhab bixa', nzhap miyi' re' dol, kuze'
mbi ̱ña̱ miyi' re' lo rë gustis xa' más nile'
mandad xid rë men Israel.

29Orze' mbina, por ley che'n bixa', nzhab
bixa' lë'miyi' re' nzë'b xki; per por ley che'n
be yent kwa'n nak xa', mbaino ni gat ñal gat
xa', no ni lizhyi'b gat ñalt yo xa'.

30 Per or mbina xla'n, lë' rë men Israel
kila'ch par gut bixa' miyi' re', kuze' lwega'
mixëlamiyi' re' lo go. Nomilenmandad, yi'd
rë xa' kwa'n nzhab, lë' miyi' re' nzë'b xki,
par ne bixa' lo go por kwan nzhap miyi' re'
dol. Rëtsa kuba' nin lo go. Ba' zhë'l be.”

31 Orze' mile' rë sondad ze' nela xmod
mile' komandant mandad. Mis yë'l ze',
mbiy' bixa' Pab tu yezh kwa'n lë Antípatris.

32No xtu riyë'l, rë sondad kwa'n nzha ni',
nguiubre bixa' plo nibin bixa'; no lë' rë xa'
kwa'n nzha kun kabai, nzhala' bixa' Pab
yezh Cesarea.

33 Or mizhin bixa' yezh Cesarea, orze'
miza' bixa' yech ka' Jwels, xa' nak gobier-
nador; mbaino nu Pab ngwala' bixa'.

34No ormiloxmbi'l gobiernador yech re',
orze' minabdi'zh xa' plo nzë Pab. Or mbin
xa' lë' Pab nzë tu rë yezh lazhmen Cilicia,

35orze' nzhab xa' lo Pab:
―Or zhin rë xa' kwa'n nidi'zh, lë'l nzë'b

xki, orze' gona kwan di'zhal.
Orze' mile' xa' mandad rë sondad che'n

xa', par kina bixa' Pab le'n yalao che'n
Herodes.

24
Midi'zh Pab, yent kwan nak Pab, lo gob-

iernador Jwels
1 Or nded gai' ngubizh, lë'chi mizhin

Ananías yezh Cesarea, xa' nak ngulëi' ro,
kun pla rë men Israel xa' nak zhi'n, mbaino
kun tu abogad xa' lë Tértulo. Rë xa' re'
nzadnu Tértulo lo gobiernador, par gab
bixa' kwan nak Pab.

2 No or ngurezh gobiernador Pab, orze'
kimbëz la abogad Tértulo, par gab xa' kwan
nak Pab lo gobiernador. Galo laka, se'
midi'zh xa':
―Xkix go, gobiernador; por go, dox wen

naban no, por kizuxkwa' go rë kwa'n gat
nak wen lazh no, por dox nane go kwa'n
nile' go.

3 Dub lazh men Israel, ñët rë zhi'n wen
kwa'nnile' go, O Jwels xa' dox tsak. Kundub
laxto'n, kinin xkix lo go.

4No par nadizha be's xche, kina'ba lo go,
por wen laxto' go, tu rrat win tsa gon go
kwa'n ganin lo go,

5 porke une no miyi' re' nak nela tu yaly-
izh che'n Dios ga', rë men kike'd xa'i, porke
rë plo nikizë xa', kichëldil xa' rë men Israel.
Mbaino lë' xa' nak xa' nile' mandad xid rë
xa' lë nazareno.

6Mbaino haxta nu yado' lazh no, ngokla
xa' ngatsinu xa', par nangakra'i nazhon,
kuze' nguzen no xa'.

7 Lë'chi orze' mizhin komandant Lisias,
ngulutin xa' miyi' re' ya' no, dub xian xa',

8no ne xa' lo no, zob no demand xa' lo go
re'. Permáswen, yub go nabdi'zh lo xa', par
ne go, por kwan nzhab no lë' xa' nzhap dol.

9 No nu rë men Israel xa' nak zhi'n, xa'
nzhin ze' nzhab xa':
―¡Walika kwa'nmidi'zh abogad re'!
10 Or milu' gobiernador ya' lo Pab par

di'zh Pab, orze' nzhab Pab:
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―Dub laxto'n dizha lo go, por rë kwa'n
kikë' men kixu' da lo go, dizde nzhala, nak
go gustis xid rë men lazh no.

11 Yub go gak nabdi'zh lo men par ne go,
laore nzha tu dusen ngubizh, ngwan yado'
Jerusalén par ngwazuxiba lo Dios.

12 Or une bixa' da, yent cho ngane nzon
le'n yado', kichëlro'n kun men, no ni nan-
ganemen kichëldilamen le'n yado', mbaino
ni le'n rë yo' plo nitse'd men Israel widi'zh
che'n Dios, ni xtu rë plo nganet men da,
kilen rë kuba'.

13No rë men re', yent ni tu kwa'n gak lu'
bixa', par ne bixa', walika nak da rë kwa'n
kikë' bixa' kixu' da lo go re'.

14 Per kwa'n nin lo go walika nak da, na
nile rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios
kwa'n mila' Me lo rë xuza xa' tiemp, lo mis
kwa'n nak Nez Kub che'n Jesukrist, kwa'n
nidi'zhmen gatwent. Lomis se'ska nilen rë
kwa'n nzobni' lo yech che'n ley, mbaino rë
widi'zh kwa'n midi'zh rë profet, xa' kwa'n
midi'zh por Dios chi tiemp.

15Mbaino na, ñila nela xmod ñila bixa', ke
lë' rë men ngut ruban, xa' wene mbaino xa'
gat nile't kwa'n wene; rë men ruban.

16 Kuze', dox niwi'n xmod nikizë'n, nela
xmod nikizë rë xa' re', par ya'n da wen lo rë
kwa'n nilen, nes par nambe laxto'n lo Dios,
mbaino lo rë men.

17 ’No pla ra' li'n ngwan lazh xtu benmen,
orze' nguiubren lazha, ñadnun nayax dimi,
par rëmen prob nzho lazha, mbainomizan
rëma, par gon lo Dios.

18 Kure' kilen le'n yado' or une pla men
Israel da, xa' nzë lazhmen Asia. Orze' laore
mitsa laka rë zhë kwa'n ngok nambe da lo
Dios, milen nela xmod nzobni' lo ley che'n
rëmen Israel. Noninanganebixa' dakun tu
bëdmen, mbaino ni nangane bixa' da kilen
tu kwa'n nazhe'b.

19Per nal, ñal yid yub rëmen nzë Asia ze',
rë xa' kwa'n une da, par ne yub bixa' chi
nzho tu kwan nizak bixa' kuda.

20O ne yub rë xa' nzhin re', chi une bixa'
nzhapa dol por tu kwa'n gat lë', or mbiy'
bixa' da lo rë gustis xa' más nile' mandad.

21Opas pormidizha naye xid rë xa' nzhin
ze', nzhab bixa' nzhapa dol por nzhapa:
“¡Lë' rë men ngut ruban!”

22 Or mbin gobiernador Jwels rë widi'zh
re', porke lë' xa' ya nane la, xmod nak Nez
Kub che'n Jesukrist, kuze' nzhab xa':
―Or yi'd komandant Lisias, orze' ganin

xmod gak kwent che'nal.
23 Orze' mile' Jwels mandad tu capitán,

par kina xa' Pab, per gat lë'tra' nali'b Pabe,
mbainogakyatsi' rëmennichë'lPab, loPab.

24Noorndedplangubizh, nguiubre Jwels
xtu wëlt kun tsa' xa', una' kwa'n lë Drusila,
tu una' Israel. Orze' ngurezh xa' Pab par

di'zh Pab lo rop tsa' xa' re', xmodpa' nak ñila
menwidi'zh che'n Jesukrist.

25Per or midi'zh Pab, xmod nzhakla Dios
banmen,mbainomidi'zh Pab nale'tra'men
kwa'n nzhakla kwerp che'n men, porke lë'
Dios gab xmod gak kun kad men por rë
kwa'n nile' men yizhyuo re', orze' mizheb
Jwels, no nzhab Jwels lo Pab:
―Bizë; ba' or gapa tiemp, kwezha lu xtu

wëlt.
26 Per ka dimi nzhakla Jwels za' Pab par

liya' xa' Pab, kuze' nayax wëlt ngurezh xa'
Pab, par di'zh xa' kun Pab.

27Per nded chop li'n, nguro' Jwels di gob-
iernador. Orze' nguio xtu xa' lë Porcio Festo
xlugar xa'. No par ya'n Jwels wen kun rë
men Israel, mila' xa' nzho Pab lizhyi'b.

25
Nzo Pab lo gobiernador Festo

1Ormion ngubizh nzha di nak Festo gob-
iernador, orze' nguro' xa' yezh Cesarea par
nzha xa' yezh Jerusalén.

2 Ze' rë ngulëi' kwa'n más nile' mandad,
kun más rë men Israel xa' nak zhi'n, xla'n
ngwayab bixa' kwa'n nak Pab lo gobier-
nador Festo, no dox guna'b bixa',

3 par le' Festo jabor, xë'l xa' Pab par yezh
Jerusalén, no lë' rë xa' re' midi'zh la, la'ch
bixa' nez, par gut bixa' Pab.

4Per nzhab gobiernador Festo lo bixa':
―Nabit Pab Jerusalén, neka nzho xa' ba',

porke lë'da yubre ska yezh Cesarea lwega'.
5No nu nzhab Festo:
―Rë xa' más nile' mandad xid go, gak le'

xa' kumpañ da par yezh Cesarea, no chi lë'
mbe ba' mile' tu kwa'n gat ñal, orze' ba' gak
ne goi lon.

6No or nded tu sman o chi' ngubizh nzha
di nzho gobiernador Festo yezh Jerusalén,
orze' miëk xa' par yezh Cesarea. No xtu
riyë'l, nguzob gobiernador Festo plo nile'
xa' yalgustis, orze' mile' xa' mandad, ñë'd
Pab plo nzob xa'.

7 No or mizhin Pab, rë men Israel kwa'n
nzë yezh Jerusalén, rë bixa' nguzhin naka'n
plo nzo Pab, orze' nayax kwa'n nazhe'b
mikë' bixa' kixu' Pab, no per ni tu rë kwa'n
nzhab bixa' nak Pab, ngakt ngalu' bixa'i.

8Per nzhab Pab lo Festo:
―Gat nakt da ni tu rë kuba', nangaleta

ni tu kwa'n gat lë' kun kwa'n nzobni' lo
ley che'n men Israel, no ni kun yado' che'n
bixa', mbaino ni kun rey César nangaleta tu
kwa'n gat ñal len.

9 Per lë' Festo nzhakla ya'n wen kun rë
men Israel, kuze' nzhab xa' lo Pab:
―¿Chinzhaklal, bil yezh Jerusalén,parba'

ganin, xmod gak rë kwent che'nal?
10Orze' nzhab Pab:
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―Nzon lo go, porke go tu xa' ngule rey
César par le' yalgustis yezh Cesarea re'.
Kuze', re' ñal, ne bixa' kwa'n nak da lo go.
Mbaino lë' go, wena-wen nane go, ni tu
kwa'n gat lë' nangaleta lo rë men Israel.

11Chinzho tukwa'nnazhe'bmilenparñal
gat da, pwes yent kwane gat da. Per chi gat
nzë'ba ni tu kwa'n ne bixa' nak da, yent cho
nzhap direch, chi da lo rë men Israel kwa'n
niyi' nine da. Nal nina'ba lo go, mejor yub
César kube' kwent da.

12Noormidi'zhnuFesto rë xpenxa', rë xa'
más nzhak ley, orze' nzhab xa' lo Pab:
―Lu mina'b bil lo rey César par lë' xa'

kube' xmod gak che'nal. Nal lë'l bi lo xa'.
Nzo Pab lo rey Agripa

13Nzha pla ra' ngubizh, lë' rey Agripa no
Berenice bizan xa', ngwabixa' yezhCesarea
par ngwatsi' bixa' ma Festo.

14 No nayax ngubizh nzha nzho rey
Agripa plo nzho Festo, kuze' ngok miza'
Festo kwent che'n Pab lo rey, nzhab xa':
―Re' nzho tu mbe lë Pab nikë xa' lizhyi'b

dizde li'n che'n Jwels ra'.
15 No or ngwan yezh Jerusalén, xla'n

mbi'dne rë ngulëi' ro lon, rë xa' kwa'n más
nile' mandad, mbaino kun rë xa' nak zhi'n
lo rë men Israel, nzhakla bixa' ngalen man-
dad, gat mbe re'.

16 Per nzhapa lo rë xa' re': “Rë no men
Roma, gat kinut no ley, gut no tu men, si
naga zhë'ldi'zh kwan nak xa' lo xa' kwa'n
nzhab, nzhap xa' dol.”

17Kuze' ormbi'd rëmen Israel lon, lwega'
xtu riyë'l nguzo'ba plo nilen yalgustis, no
milen mandad rë men da, par ñë'dnu bixa'
mbe re'.

18 No rë xa' mbi'dne kwan nak mbe re'
lon; nanganet bixa' ni tu rë kwa'n nazhe'b,
kwa'nmilen xigab nakmbe re'.

19 Per nab tsa kwa'n mbina ne bixa' nak
mbe re', por kwa'n xmod ñila mbe re' Dios,
no por nize't mbe re' tu xa' lë Jesús, tu xa'
ngut; per lë'mbe nidi'zh, lë' xa' nguruban.

20Mbaino na, neta xmod kube'n rë kwent
re', kuze' nzhapa lo mbe re': “¿Chi nzhaklal
bil Jerusalén, par ba' ganin xmod gak kwent
che'nal?”

21 Per lë' xa' lë Pab re' nzhakla, lë' rey
César kube' kwent che'n xa'. Orze' milan
nzho xa' lizhyi'b, lë'da ga' xë'l xa' lo rey,
haxta or gake.

22Orze' nzhab rey Agripa lo Festo:
―Nu da nzhakla gon, kwan ka nidi'zh

mbe ba'x.
Orze' nzhab Festo:
―Yë' gonle le.
23 No xtu riyë'l, mizhin rey Agripa kun

Berenice plo nibin junt, dox niwi' men lo
bixa', orze' nzhab men, dox xa' ro rë xa' re'.
Mbaino tutsa nzha bixa' kun rë komandant,

mbaino kun rë xa' más tsak xa' nzho yezh
ze'. Orze' mile' Festo mandad sondad che'n
xa', ngwaka' xa' Pab.

24Orze' nzhab Festo lo rë xa' mizhin ze':
―Rey Agripa, kunmás rë go xa' nzhin re',

lë'mbe re' nzë re'; rëmen Israel kwa'n nzho
yezh Jerusalén, no rë xa' kwa'n nzho yezh
Cesarea re'; rë xa' re', haxtanguruzhiëbixa',
dox nazhe'b guna'b bixa' lon, ne bixa' gat
mbe re' tuli.

25 Per na zak, yent cho dol kinu mbe
re' par ñal gat mbe re'; per mis yub miyi'
nzhakla, lë' rey César kube' kwent che'n
miyi', kuze' milen xigab xëlamiyi' lo xa'.

26 Nal re', neta kwan zo'ba lo yech, par
xëla lo rey César. Kuze' milen mandad nzo
xa' lo rë go re', per na niwi' lo go, xkwan
ne go, or lox nabdi'zh go lo mbe re', go
rey Agripa, porke dox nzhak go nigobe'
go kwent che'n men, nes par ganen xmod
zo'ba lo yech, or xëlambe re' lo rey César,

27porke nilen xigab, chi xëla tumen nzho
lizhyi'b, sin naga nen kwan nak xa', orze'
gabmen, yent yek kwa'n nilen.

26
Nzo Pab lo rey Agripa

1Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:
―Gak di'zhal por lu.
Orze' ngulits Pab ya' Pab lo men, se'

nguzublo midi'zh Pab, nzhab Pab:
2―ReyAgripa, doxwennzhannzon lo go,

par dizha, gat walit nak da ni tu kwa'n ne
men Israel nak da,

3porke gonane ka xmodnak rë kostumbr
che'n rë men Israel, no rë kwa'n nichë'lro'
bixa' xid bixa'. Kuze' kina'ba lo go gon go
che'p kwa'n ganin lo go.

Midi'zh Pab xmodmiban xa' nzhala
4Orze' nzhab Pab:
―Rë men Israel nane ka xmod miban da

xidbixa' dizde orwinda,mbainonanebixa'
xmodmiban da yezh Jerusalén.

5 No por dizde nzhala nilibe' bixa' da,
mbaino nu, chi nzhakla bixa'i, gak ne bixa'i,
na ngok tu men fariseo, xa' kwa'n más nile'
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, mbaino rë
kostumbr kwa'n ñal le' no par ñakë no tich
Dios.

6No nal, namás por ñilan, lë' rë men ngut
ruban, nela xmod mila' Dios di'zh lo rë xuz
no xa' tiemp, por kure' nzadnu bixa' da lo
go, par le' go yalgustis kuda.

7Mbainodub tudusenbenmen Israel ñila
kure'. Kuze' kun dub la bixa', zhëy-yë'le,
nile' bixa' kult lo Dios. No nal, por ñilan
kure', o rey Agripa, ne bixa' nzë'b xkin.

8 Rë go men Israel, nidi'zh go ñila go, lë'
rë men ngut ruban, mbaino, ¿chon tatu nen
par yila go lë' Jesús nguruban?
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Pab midi'zh, lë' Pab ngurukë tich rë men
che'n Jesukrist

9 ’Nzhala, nu ka da mile xigab, dox ñal
kwa'n milen, ngurukë'n tich rë men che'n
Jesukrist, xa' nzë yezh Nazaret, par kana lo
rë kwa'n nile' bixa'.

10 Nu yezh Jerusalén milen rë kure'.
Guna'ba lo rë ngulëi', xa' más nile' mandad,
par mine' bixa' permis, mitsao'yo'n rë xa'
ñila Jesukrist. Mbaino nu or mile' rë ngulëi'
mandad gat rë men che'n Jesukrist, nu da
nzhap ñal ka rë xa' ba'i.

11 Nayax wëlt milen, mizakzin rë men
che'n Jesukrist, par ngoklan ngala' bixa'
ngayilatra' bixa' widi'zh che'n Jesukrist.
Se'ga'milen rëplonitse'dmen Israelwidi'zh
che'n Dios. No por dox niyi' da ninen bixa',
haxta lazh rë men zit ngwakwana bixa' par
ngazakzin bixa'.

Midi'zh Pab, xmod ngok xa' xtumen
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 ’Kure' nzhalen, nzhan yezh Damasco,
nzhatsena rëmen che'n Jesukrist, porman-
dad che'n rë ngulëi' ro.

13 Per or nzhan nez, O rey Agripa, paste
como garol zhë, lë'chi nguro' tu ki dizde
lo yibë' kwa'n más nayi' nizini ke ngubizh,
miziniy naka'n plo nzhan kun rë xa' kwa'n
nzha kuda.

14 Orze' ngwachin rë no, no mbina tu
widi'zh hebreo kwa'n ne lon: “Saulo, Saulo,
¿chon kirukël ticha? Chi lë'l dil kuda, lo mis
lu kikwa'n yalne che'nal.”

15Orze' nzhapa: “¿Cho go Señor?”, orze' ne
widi'zh ze': “Na Jesús, no ticha kirukël.

16 Nal waxche no watsuli. Ngurulon
lol porke lu ngulen, par gakal tu xpena,
mbaino par di'zhal rë kwa'n milun lol nal,
no rë kwa'n laore lun lol.

17 Lë'da xë'lal lo rë men Israel par di'zhal
lo bixa' por da, mbaino nu lo rë xa' gat lë't
men Israel yal; per nalata gal ni tu rë men
ba' lu,

18 par xa'lal lo bixa', nes par nale'ra' bixa'
kwa'n gat lë', sino ke le' bixa' kwa'n wen; no
par rutin bixa' ya' Mizhab, orze' gon bixa'
ro' Dios; nes par yubchi rë kwa'n nzë'b xki
bixa' loDios,mbainopar yobixa' xid rëmen
mixo'byek Dios, por ngwayila bixa' Da.”

Mbin Pab kwa'nmilu' Jesukrist
19 ’Kuze' nin lo go, o rey Agripa, nangakta'

da nad lo widi'zh kwa'n nguro' lo yibë' ze',
20 sino ke galo laka yezh Damasco

midizhne, dispwés ngwadizhne yezh
Jerusalén, orze' midizhne dub lazh men
Judea, mbaino lult midizhne lo rë men gat
lë't men Israel; no midizhne kad plo, la'
bixa' rë kwa'n nakap kile' bixa', par gon
bixa' ro' Dios, mbaino le' bixa' kwa'n lu',
walika mila' bixa' rë kwa'n nakap.

21 Por rë kure', nguzen rë men Israel da
le'n yado', no ngokla bixa' ngut bixa' da.

22 Per por kiyaknu Dios da haxta zhë
nalzhë re'; stubi nabandanonzon lo go, par
dizha, walika lë' Jesús nak Krist, lo rë men
wanei choi, xa' tsake o xa' natsakte. Nabtsa
kwa'n nidizha nak kwa'n midi'zh rë profet,
rë xa' midi'zh por Dios, haxta nu Muisés
midi'zh la kure'. Rë bixa' midi'zh la, lë' rë
kure' gak.

23 Rë bixa' midi'zh la, naki'n zakzi Krist,
no haxta gat Krist. Per nu midi'zh bixa', lë'
Me gak xa' galo laka ruban, par galo laka rë
men Israel, xa'l Dios yek, mbaino xa'l Dios
yek rëmen, xa' gat lë'tmen Israel.

Ngokla Pab, ngala yek rey Agripa, ngay-
ila xa' Jesukrist

24 Stubi kidi'zh Pab kure' lo rey Agripa,
lë'chi naye nzhab Festo:
―¡Pab, nzhak miyizhal! ¡Por tanta

nzhakal yech, kuze' ngokmiyizhal!
25Orze' nzhab Pab lo gobiernador Festo:
―Gat lë't nzhak miyizh da, Festo, go xa'

dox tsak; porke kwa'n nin lo go re' dox
waliy, mbaino dox ñale.

26Dub laxto'n ñilan lë' rey Agripa nane ka
rë kure', kuze' kidizhne dub laxto'n lo xa',
porke kure' gat lë't xla'n ngoke.

27 Lë'o, rey Agripa, ¿chi ñila go rë kwa'n
midi'zh rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios nzhala? Per na nane, lë'o ñila kai.

28Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:
―Xche'p win tsa ngalal yeka ngak da tu

men che'n Jesukrist.
29Orze' nzhab Pab:
―Wanei, ter xche dizha lo go o tu rratsai,

Diosnane, dub laxto'nnzhaklan, gat lë'tnab
go yilai, sino ke rë go, xa' kwa'n nzhin re',
per gat nut li'b go nela xmod nali'b da re'.

30 Orze' ngwatsuli rey, no gobiernador,
mbaino Berenice, no kun rë xa' nzob kun lë'
bixa'.

31 Orze' nguro' nab bixa' tu lad, midi'zh
bixa', nzhab bixa':
―Miyi' re', yent kwan nak xa' par ñal gat

xa', no ni par yo xa' lizhyi'b.
32No orze' nzhab rey Agripa lo Festo:
―Miyi' re' ngak ngaliya' be xa' chi nan-

gana'bt xa' ngagobe' rey César kwent che'n
xa'.

27
Ñanumen Pab yezh Roma

1Noormixë'lxa' nile'mandadnopar lazh
men Italia, orze' ngwala' xa' Pab no más rë
xa' nzho lizhyi'b, ñabixa' ya' tu capitán xa' lë
Jul. Xa' re' nile'mandad loxo'p gayo' sondad
che'n rey César.

2Orze' mikë' xa' no le'n tu bark kwa'n nzë
yezh Adramitio, par dede rë pwert kwa'n
ña'n lazh men Asia. Mbaino kun no nzha
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Aristarco, tu xa' nzë yezh Tesalónica kwa'n
ña'n lazhmenMacedonia.

3Noxtu riyë'lmizhin no pwert kwa'n ña'n
yezh Sidón. Ze', wen dox mile' Jul lo Pab,
nguziyël xa' ngwatswi' Pab lo rë xa' nichë'l
Pab yezh ze', par miza' rë xa' ze' kwa'n
naki'n Pab.

4 No or nguro' bark yezh Sidón, dox nzo
mbi, kuze' nguruya' bark al nez al ya' ro'
yezh kwa'n lë Chipre, kwa'n nzhin tsao'
nitsdo'.

5Orze' nded nka'n bark lazh men Cilicia,
mbaino lazh men Panfilia, orze' mizhin no
pwert yezhMira kwa'n ña'n lazhmen Licia.

6 Ze' nzob la xtu bark kwa'n nzë yezh
Alejandría, nzhai par lazh men Italia, orze'
mikë' capitánno le'nbarkze'parzhinnoplo
nzha no.

7Nayax ngubizh nzhazë no le'n bark ze',
dox la chaolazh nzhai, no dox la bid nded
no ro' tu yezh win kwa'n lë Gnido, kwa'n
nzhin le'n nitsdo', no stubi gak ka, dox nzo
mbi dilant plonzhano, ze' ndednka'nno ro'
xtu yezh win kwa'n lë Salmón, kwa'n nzhin
le'n nitsdo', orze' ngulowëlt no ro' lazhmen
Creta, kwa'n nzhin ska tsao' nitsdo' ze'.

8 No dox pe'n nzhaded no ze', haxta
mizhinnoplo lë Buenos Puertos, kwa'n ña'n
gax yezh Lasea.

9 Dox la xche kile' no nez, no nazhe'b la
par zë met kun bark, porke lë' mbëo' niro'
mbimizhin la,mbaino nded la rë zhë kwa'n
nina'b men Israel lo Dios, gat nzhaot bixa'
dub zhë. Kuze', nzhabPab lo rë xa' nzho le'n
bark ze':

10―Lë'o mbee'; niwi'n, dox jwals bixche
bark mbaino lë' rë kwa'n nzho le'ne gat lë't
kwa'n zhine; mbaino gat lë't nab rë kuba'i,
haxta jwals nu be gat.

11 Per lë' capitán che'n rë sondad, más
mbin xa' ro' xa' nitsë' bark, no ro' xa' nak
che'ne; lë' kwa'n nzhab Pab nangont xa'.

12 No lë' pwert ze' gat went kwëz bixa',
porke lë' mbëo' kwa'n niro' mbi nzhazhin
la. Kuze' rë bixa' mile' xigab, máswen rutin
bixa' ze', wi' bixa' nabei chi zak zhin bixa'
pwert Fenice, kwa'nña'n lazhmenCreta; ze'
más wen mile' bixa' xigab te'd bixa' mbëo'
kwa'n niro' mbi.

Nguro' tumbi nazhe'b le'n nitsdo'
13 Orze' gal yët nguzublo nguro' che'p

mbi, mile' bixa' xigab, lë' bixa' zhin ka plo
nzha bixa', orze' mixëk bixa' bark, ña bixa'
naka'n ro' lazhmen Creta.

14Nogat lë'tbe's xchëi, lë'chinguro' tumbi
nazhe'b kwa'n lë Nordeste, kwa'n nzë al ya'
dizde Creta.

15Orze' kixonu mbi bark, dox nayei, yen-
tra' kwanngakngale' no, kuze'mila' noñanu
mbi bark plo nzhaklai.

16Dub kixonu mbi bark, nded bark al yët
ro' tu yezh kwa'n lë Clauda, plo nitsa'p che'p
mbi. Orze' se'tsa pe'nmile' no gan ngure no
kano win par ngulo noi le'n bark.

17Noorngulonoi le'nbark, orze'mili'bdo'
no pla do' nacha' xan bark al yët, par nabile,
no nu nizheb bixa', napa' gal bark lo tu lom
kwa'n nzob le'n nitsdo' plo lë Sirte, kuze'
mila bixa' lar ro che'n bark kwa'n nikë lo
mbi, orze' mila' bixa' ñaxonu mbi bark plo
nzhaklai.

18 No xtu riyë'l, stubi naye kixonu mbi
bark, kuze' ngulubi bixa' che'p kwa'n nzho
le'n bark, par mixax bark che'p.

19 No ngubizh mion, kun mis ya' bixa'
ngulubi bixa' le'n nitsdo', rë nak kwa'n
naki'n par zë bark.

20 No or nzha nayax ngubizh, no nayao'
lo ngubizh, no ni mbël gat nilu't lo yibë', no
stubi nzo mbi nazhe'b, orze' ngale'tra' no
xigab, chi ngale' no gan lokwa'nnazhe'b re'.

21Nopor dox la xche kizak no kure', kuze'
yentra' cho kinu yalnila'n, orze' nguzo Pab
xid rë no, ne xa':
―Lë' gombee', lë' da ni ka lo go, chi ngon

go kwa'n nin, nangaro't be lazh men Creta,
nes nangazakt be rë kwa'nnazhe'b re', orze'
rë kwa'n ngazhinu be.

22 Per nal nin lo go, bixek go no nazhebt
go, porke ni tu be nagatta'; ter bil bark,

23porkena'g guxin, ngurulo tu ganj kwa'n
mixë'l Dios da, noMe nilen kwa'n nzhakla.

24 Ne ganj lon: “Nazhebtal Pab, porke
naki'n zhinal lo rey César. ¡Biwi'! Dios mine'
yalnayë' yalnaban che'n rë xa' kwa'n nzë
kun lu. Yent cho gat.”

25 Kuze' nin lo go mbee', nazhebt go no
bixek go; porke na ñila widi'zh che'n Dios,
lë'i gak nela xmodmidi'zh ganj lon.

26Per lë' bark ya'n cho'n yek tu lomkwa'n
nzob tsao' nitsdo'.

27No or nzha chida yë'l nzo mbi nazhe'b
re', laba'i-lare'i kixinui bark le'n nitsdo'
kwa'n lë Adria, pas garol yë'l mile' rë xa'
kitsë' bark xigab, ¿per chi walika nzhazhin
bark ro' tu yezh?

28 Orze' miche'x bixa' plak na'ch nits di
lo yuo, pas nzhoi di na'che como gal bichi'
bixo'p metr; no más dilant miche'x bixa'i
xtu wëlt, nzhoi como gal bigazh metr di
na'che.

29 No por nizheb bixa', napa' yai ta' ke,
kuze'mila bixa' tap yi'b ro kwa'nnak ganch,
xan bark al tras par kwëze; mbaino ngokla
bixa', oj yanilyuo ga'.

30Orze' mile' xa' nitsë' bark xigab, ngaro'
bixa' xla'n lo rë men. Kuze' mila bixa' kano
win le'n nits lo bark, mile' bixa' nela tumen
kili'b bark ga', nela xmod nile' ka bixa'.

31Per or une Pab kure', orze' nzhab xa' lo
capitán, no lo rë sondad:
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―Chi lë' rë xa' ba' rutin le'n bark, ni tu be
nale't gan lo kwa'n nazhe'b re'.

32Orze' micho' rë sondad do' kwa'n nzen
kano win, par ñaxunu nitse.

33No ormer yanilyuo, kina'b Pab lo bixa',
ke gao bixa', nzhab Pab:
―Nal re', nzha chop sman, gat gao go; por

doxkile' goxigabxmodgakgo, kuze' gat gao
go.

34 Nal bin goi, dao go, par le' go gan lo
kwa'n nazhe'b re', porke nin lo go, ni tu
yichyek go nagabt.

35 No or midi'zh Pab kure', orze' nguzen
xa' tu pan, no miza' xa' xkix lo Dios lo rë
men, no or michi'x xa'i, orze' kiyao xa'i.

36Orze' rë bixa' mbi'd gan, nu bixa' ndao.
37No di lo rë no, nak no chop gayo' nzho

chon gal nzho chi'n bitub men kwa'n nzho
le'n bark re'.

38No or milo'x ndao bixa' haxta plo miël
ndao bixa', orze' ngulubi bixa' rë dabed triu
le'n nitsdo', par másmixax bark.

Mibil bark
39 No or ngwanilyuo zhë laka, ngali'be't

bixa' ro' yezh plomizhin bixa'; per une bixa'
tu lagún kwa'n gat na'cht, orze' ngokla bixa'
ngachi bixa' bark ro' lagun ze'.

40Kuze', micho' bixa' do' kwa'n nzen yi'b
ganch kwa'n nikwë'z bark, orze' mia'ne le'n
nits; mbaino mixëk bixa' do' kwa'n nzen ya
kwa'n lë timón kwa'n nile' nizë bark, orze'
mikiya bixa' lar ro xtu wëlt le'n bark par
ngazhin bixa' ro' lagún ze'.

41 Per mbiy' mbi bark plo nizhë'l nits,
no ze' nguzobcho'n yek bark plo nzhin ya
yux. No por dox nayi' rë bol che'n nitsdo',
nguzubloi kichile xan bark.

42 No rë sondad nzhakla, gut rë men
kwa'n nikë lizhyi'b lo Festo, par yent cho le'
gan le'n nits.

43 Per lë' capitán che'n rë sondad, gat
nzhaklat gat Pab; kuze' nangala't xa' ngat rë
xa' nikë' lizhyi'b ze', kuze' nzhab xa': “Cho
nzhak nixo'bxits, wats galo laka go le'n nits,
par zhin go xtu ro' yuo bizh.

44 No más go, guzen go tab che'n bark,
mbaino cho go guzen di ke kwa'n yaga' ya'
go che'n bark, par gak zhin go xtu ro'.” Se'
ngokmizhin no xtu ro' yuo bizh, yent kwan
ngazak no.

28
Mizhin Pab tu yezh win kwa'n lë Malta

kwa'n nzhin le'n nitsdo'
1No or mite'd la no rë kwa'n nazhe'b re',

ormizhin no ze', mbin no, lë' yezhwin ze' lë
Malta.

2Mbaino rë men nzho ze', dox wen mile'
bixa' kun no; mizo'l bixa' tu ki ro par bizh
no, porke dox nzo yiu no nayag ze'.

3Orze' ngwaka' Pab tude'zh yabizh, noor
mixo'b xa'i lo bël, por yalnazho' che'ne, le'n
ze' nguro' tu mbë'l nayi' ndao ma ya' Pab,
mbaino nzentip ma ya' xa'.

4Or une rë men nzho yezh ze'i, lë' mbë'l
nikinal ya' Pab, orze' kidi'zh bixa' lo wech
bixa':
―¡Pas segur xa' nzhut men xa' re'! Ter

mile' xa' gan le'n nitsdo', lë' xa' kix kwa'n
mile' xa', porke lë' naxnax che'n be dox
nazhon.

5Per nguzhi'b Pab ya' Pab par ngobma lo
bël, no yent kwan ngazak xa'.

6No xe kimbëz lo rë men nzhin ze', nabei
cho or ziki xa', o yachin xa' tuli gat xa'. Xchë
xe niwi' rë men ze', yent kwan kizak xa',
orze' xtumodmile' bixa' xigab, nzhab bixa':
―¡Pas tu dios xa' re'!
7 Gax ze' nax yuo che'n tu xa' lë Publio,

xa' ze' más tsak xid rë men yezh Malta re'.
Dox wen miwi' xa' lo no, kuze' mbiy' xa' no
lizh xa' plo nguio no chonngubizh; doxwen
mile' xa' kun no, yent kwan ngok jwalt no
lizh xa'.

8 No lë'tsa orze' nzhakne xuz Publio, tuli
nax xa'. Nizak xa' xlë', mbaino yalnzhao.
Orze' nguio Pab lo xa', nomina'b Pab loDios
por lë' xa', no or migal Pab xa', lwega' miak
xa'.

9No or mbin rë men nzho yezh ze' kure',
orze' rëmennzhaknengwa lo Pab; no rë xa'
miak.

10 No dox wen mile' men yezh ze' kun
no, no or ngol nguro' no ze', mine' bixa' rë
kwa'n naki'n no par nez.

Mizhin Pab yezh Roma
11Or nzha chonmbëo' nzha nzho no yezh

Malta re', orze' nkë no le'n tu bark kwa'n
nzë yezh Alejandría, mite'de mbëo' nayag
plo nguio no re', mbaino nikë winab che'n
chop dios yeke kwa'n lë Castor no Pólux.

12 Or mizhin no yezh kwa'n lë Siracusa,
ze' mia'n no chon ngubizh.

13Orze' nguro' no, nkiya no par yezh Re-
gio. No xtu riyë'l, nguro' tu mbi al nez plo
nzë no, no ngubizh mirop, mizhin no yezh
Puteoli.

14Ze' mizhë'l no xpla men che'n Jesukrist
no mbiy' bixa' no lizh bixa', ngulëz no tu
sman lo bixa'. Ze' nguro' no par nzha no
yezh Roma.

15 No or mbin rë men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Roma, lë' no nzhazhin la, orze'
mbi'dkinez bixa' no haxta yezh Foro che'n
Apio, no yezh kwa'n lë Chon Taberna, par
mizhë'l no kun lë' bixa' ze'. No or une Pab
rë xa' re', miza' Pab xkix lo Dios, nomiro'bla
Pab.

16 No or mizhin no yezh Roma, lwega'
ngwala' capitán rë xa' nzho lizhyi'b ze' lo xtu
komandant xa' nile' mandad yezh Roma.
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No nguziyël comandant re', ña Pab lizh Pab,
no tutsa sondad nzhakë par kina Pab.

Kidi'zh Pab widi'zh che'n Jesukrist yezh
Roma

17Ornzha chonngubizhmizhin Pab yezh
Roma, orze' ngurezh Pab rë men Israel xa'
nak zhi'n kwa'n nzho ze'. Or nguzhin bixa'
lo Pab, orze' nzhab Pab:
―Wecha, yent kwan milen lo rë men

che'n be, no ni gat nzhapa nale'tra' go rë
kwa'nmila' rë xuz be xa' nzhala. No dub se',
michi rë men che'n be da yezh Jerusalén lo
rë men Roma.

18Per orunebixa' yent kwannakda, orze'
ngokla bixa' ngaliya' bixa' da, porke miwi'
bixa' yent kwan nak da par ñal gat da.

19 Per net rë men Israel kwa'n nzho ba',
ngaliya' bixa' da. Kuze' por lë' bixa' mile',
guna'ba lë' rey César kube' kwent da, per gat
lë't kuze' dizha tu kwa'n nak rëmen da.

20 Kuze' ngurezha go, par ne go, mbaino
par gongokwandizha. Nali'b da kunkaden
re', namás por ñilan nela xmod ñila rë men
Israel; lë' rë men ngut ruban.

21Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―Yent cho tu yech gat zhin lonopor rë xa'

nak zhi'n lazh men Judea, por kwa'n nakal;
no ni tu wech be gat yi'd, ne tu kwa'n gat lë'
nakal.

22 Per nal nzhakla no gon no kwa'n ne
yubal; porke nzhon no, rë plo nidi'zh men
nakap tich rë kwa'n nilu'l, rë kwa'n nagat
gonmen ba'.

23Nomia'n bixa' di'zh tu ngubizh, lu' Pab
widi'zh che'nDiospor Jesukrist lo bixa'. Zhë
ze', dox migan men Israel plo nzho Pab. No
dub zhë ze', milu' Pab lo men, chi nagon
men ro' Dios, nazhe'be. Kuze' rë men une,
walika lë'Diosmixë'l Jesús, como lë'la xmod
nzob ka lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
mbaino nela xmodmidi'zh ka rë xa'midi'zh
por Dios nzhala.

24Nzho men ze' mile' xigab walika kwa'n
midi'zh Pab, mbaino nzho xa' mile' xigab
gat walite.

25 No por nangale' bixa' tutsa xigab,
nguzublo ña bixa'; maska nzhab Pab:
―Kuze' ka, se' midi'zh Sprit che'n Dios, or

midi'zhMe por profet Isaías lo rëmen che'n
be, chi tiemp, or nzhabMe:
26Wa, wadi'zh lo rë men yezh re';
guzh lo bixa':
Ter gon go xtizha,
per nazobyekt goi;
no ter xe wi' go lo rë kwa'n lun lo go,
per nalibe't go kwane,
27porke dox nad laxto' rë men re',
nayao' nzha bixa',
mbaino nayao' lo bixa'.
Chi nangak bixa' sa',
lë' bixa' nganei mbaino ngon bixa'i,

no ngalibe' bixa'i dub la bixa',
orze' ngayëk bixa' lon par ngaliwena bixa'.

28Orze' nzhab Pab:
―Biwi' go, dizde nal, lë' Dios za' xtu mod

ban cho la men, mbaino lë' rë men re'
zobyeke.

29No or milox midi'zh Pab kure' lo bixa',
orze' nkanez rë men ze'; no dub ña bixa',
dox kichëlro' bixa'.

30 No chop li'n komplet, ndix Pab plo
nguio Pab yezh re', no dox wenmile' Pab lo
rë men kwa'n ngwatswi' lo xa'.

31 Lo rë nak men ze', naye nidi'zh Pab,
nazhe'be chi lë' bixa' nagon ro' Dios,
mbaino milu' Pab widi'zh che'n Señor
Jesukrist dub lo rë nak men kwa'n nzhin
ze', nangayot ngazhe'b Pab milu' xa'i lo rë
men ze', no yent cho ngakamilu' Pabe.
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Yech kwa'nmixë'l Pab lo
rëmen che'n Jesukrist,
xa' nzho yezh Roma

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab, nak da tumos nado lo Jesukrist.

Dios ngurezh da, no nguleMe da par gak da
tu apost, tu xa' mixë'l Dios, par lun widi'zh
nazhon che'n Me lo rë men.

2 No nzhala, mila' Dios widi'zh re' lo rë
xa' midi'zh por lë' Me, no rë xa' ze' midi'zh
widi'zh re' lo be, nela xmod mizobni' bixa'i
lo yech kwa'nmikë' bixa'.

3No rë widi'zh re' nidi'zhe Xga'n Dios, Me
nzë ben che'n Dabi, tu men yizhyuo,

4 per por Sprit che'n Dios, nak Jesukrist
Xga'n Dios, no por yalnazhon che'n Dios,
nguruban Jesukrist, Me nile' mandad be.

5Por Jesukrist,mile'Diosdoxwenkudaor
nguleMedapar lunwidi'zhche'nMe, par rë
men yizhyuo yila Me no gon bixa' ro' Me.

6No xid rë men re', ngurezh Dios go, nes
par nu go gakmen che'n Me.

7Kixëla yech re' lo rë go, go xa' nzho yezh
Roma. Dios nazhi' go, no ngurezh Dios go
par gak go nab tsa par Dios. Lë'Xuz beDios,
kun Jesukrist,Menile'mandadbe, gaknugo
par zi go wen dizde le'n laxto' go.

Nile' Pab xigab, yatswi' xa' ma rë men
Roma

8 Galo laka por Jesukrist, nizan xkix lo
Dios por kad go, porke rë plo nzhonmen lë'
goñila Jesukrist, nodoxwennidi'zhmengo.

9 Dios nane ka, zilita' nina'ba lo Me por
go, Dios Me nzhona ro' kun dub laxto'n,
no nilun widi'zh nazhon che'n Me kwa'n
nidi'zh por Jesukrist.

10 Zilita' kina'ba lo Dios par yi'dtswi'n ma
go, nabei chi lë'i nzhakla Dios,

11 porke dox nzhaklan yi'dtswi'n ma go,
par gaknun go, más ro'b go lo rë che'n Dios,
nes par zo gomáswen kun Dios;

12 se' le' be par gaknu be rë guchin be, por
xmodñilakadbe tutsawidi'zhnazhonche'n
Dios por Jesukrist.

13Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go,
dox pazhë ra' nzhaklan yi'dtswi'n ma go,
per nagakte, porke nzho kwa'n nala't lene.
Kuze' nzhaklanyala, nesparnu rëxa' kwa'n
nagat yila widi'zh che'n Dios, yila bixa'i,
nela xmod milen xtu plo xid rë xa' gat lë't
men Israel.

14Diosmixë'ldayalunwidi'zh che'nMe lo
rëmen, ter lo xa' dox nzhake, o lo xa' nazu't;
o lo xa' natsin, o lo xa' naxenla.

15Kuze', nu lo rë go, xa' nzho yezh Roma;
dox nzhaklan lun widi'zh re' lo go.

Widi'zh nazhon che'n Dios nile', niro'
men lo kwa'n gat lë't

16 Gat nitulata' dizha widi'zh nazhon
che'nDiospor Jesukrist, porkechi lë' rëmen
yilai, lë'i nak yalnazhon kwa'n kinu Dios,
par ro' rë men lo rë kwa'n nzë'b xki bixa',
wanei choi, men Israele o men gat lë'tmen
Israele.

17 Lë'widi'zh che'n Dios por Jesukrist, se'
nzhabe, namás yila be Dios par mbe be lo
Dios, nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Chi yila tu men widi'zh che'n Dios,
namás por kure' lë' xa' ban.”

Rëmen nzë'b xki lo Dios
18 Dios xë'l kwa'n zakzi rë men dizde

lo yibë', rë xa' kwa'n gat ñilat nzho Dios,
mbaino par rë xa' kwa'n naban nela xmod
niza' la bixa'. No por naban bixa' lo kwa'n
gat lë', nitse'd bixa' más rë men, nes par
nale' rë men re' kwa'n nzhakla Dios.

19No wenawen nane xa' xmod nak Dios,
no xmod nilibe' men Dios, porke lë' Dios
mizini la yek bixa'.

20 Zak ka libe' men Dios chi zen men yek
men por rë kwa'n mizuxkwa' Dios, pues
namás dizde nguiuxkwa' yizhyuo, kuba'
nilu' xmod nak Dios mbaino xmod nak yal-
nazhon che'nDios kwa'nnayot lox, ter naga
nemenDios. Kuze' yent cho gak gab loDios:
“Neta xmod nak kwan nile'l.”

21No ter milibe' bixa' Dios, per nangawi't
bixa' lo Dios nela xmod ñale, no ni nangaza'
bixa' xkix lo Dios, lë'la ngwazhë yek bixa' di
xigab gat lë', no tuli nakaomia'n yek bixa'.

22Nidi'zh bixa' lë' bixa' xa' nzhak, per lë'
bixa' ngok xa' más yent kwan nzhon.

23 Maska bixa' ngab nazhon Me kwa'n
walika Dios, Me naban par dubta', lë'la lo rë
winab nguzuxib bixa', che'n rë men nzhat,
nohaxta lo rëwinabche'n rëmiyin,mbaino
che'n rëmakwa'nnizënazubxax, ngokdios
che'n bixa'.

24Kuze' mila' Dios, mile' bixa' rë xigab gat
lë't kwa'n nzho yek bixa' ze'; kuze' miban
bixa' kun xa' gat lë't tsa' bixa', mile' bixa'
kwa'n gat lë' kun kwerp che'n bixa'.

25 No maska bixa' ngayila widi'zh che'n
Dios, lë'la kwa'n gat wali ngwayila bixa';
nguzuxib bixa' lo kwa'n michao' Dios,
no mile' bixa' lani che'n rë kure' lugardi
ngazuxib bixa' lo Dios Me michao' rë kure',
par ngale' bixa' kwa'n nzhakla Dios, Dios
Me ñal di'zhmenwen par dubta'.

26Kuze' mila' Dios le' bixa' rë kwa'n nile',
nitula men. Haxta nguio pla una' xid bixa'
michë' biuna' xmod nak bixa', lugar di ban
bixa' kun miyi', lë'la kun mis tsa' una' bixa'
ño laxto' bixa'.

27Nuska nguio pla miyi', mila' bixa' una'
che'n bixa', no nazhe'b nguio laxto' bixa'
tsa' miyi' bixa'. Miyi' kunmiyi' miban bixa',



Romanos 1:28 168 Romanos 2:22

no por miban bixa' sa', Dios mixë'l yalyizh
kwa'n ñal bixa'.

28Nopornangayot laxto' bixa' yoDios yek
bixa', kuze' mila' Dios, nile' bixa' xigab gat
lë', par le' bixa' kwa'n gat ñalt.

29 Kuze' ngwazhë yek bixa' di pura xi-
gab gat lë' kun xigab nakap no yalniwix,
mbaino ño laxto' bixa' le' bixa' rë lo kwa'n
gat lë' re': niwix bixa' che'n xtu men, no
nzhut bixa' men, no nidil bixa' par kwin
bixa' part, no nikide bixa' wech bixa', no or
nzhon bixa' nile' men tu kwa'n gat lë', más
nichao' yek bixa'i, no lwega' nidi'zh bixa'
kwent che'n xtumen.

30 No men di'zhyix bixa', no niyi' bixa'
nine bixa' Dios, no nila ro' bixa', no mar-
ian bixa', mbaino nidi'zh bixa' lë' bixa' más
nzhak lo rë men; no zilita' nile' bixa' xigab
xmod le' bixa'más kwa'nmal, no gat nzhont
bixa' ro' xuz bixa' ni ro' xna' bixa'.

31Nak bixa' men yent kwan nizobyek, no
gat nile't bixa' kwa'n ña'n bixa' di'zh, no gat
nizinet la bixa' ni tu men mbaino gat nilast
laxto' bixa' men.

32Nonane bixa' kwannzobni' lo ley che'n
Dios, rë xa' nikizë sa', ñal gat bixa'; no ter
nzhon bixa'i, zilita' nikizë bixa' sa', no nizak
laxto' bixa' or nine bixa' nikizë xtumen sa'.

2
Dios nile' yalgustis xmod ñale

1 No chi nzhabal, nzë'b xki tu men, nul
nzë'b xki, wanei cho lu. Or nidi'zhal sa',
tutsa nakal kun xa' ze', mis lu kile', nzë'b
xkil.

2 Per nane be, Dios nile' yalgustis xmod
ñale kun rë xa' walika nzë'b xki, nela lu ga'.

3 No lu, xa' nzhab nzë'b xki xtu men,
mbaino chi tutsa nakal kun xa' ze', ¿kwan
gabal, le'l gan, nazakzit Diosal?

4 ¿Chon nile'l naya'? Dios nzhakla gaknul,
o, ¿chi nzhaklal zakzi Diosal? Per por dox
kinu Me pasens kun lu, kixek Dios lol,
kimbëz Dios par le'l xtu xigab, no nale'tra'l
kwa'n gat lë'.

5 Per lu dox nad yekal, no gat nzhontle.
Kuze'mis lu kitsiyar yalzi par lu, or gabDios
xmod gak kun kad men yizhyuo, par kix
bixa' kwa'nnzë'bxki bixa' loDiosnela xmod
ñale,

6 porke Dios za' kwa'n gal kad men, por
kwa'nmile' xa'.

7 No rë xa' zilita' nile' kwa'n wen, por
nzhakla bixa' wi' Dios wen lo bixa', nes par
ban bixa' dubta' kunDios; orze' Dios le', ban
bixa' dubta' kun lë'Me.

8 Per lë' Dios niyi' mbaino dox zakzi Me
más rë men, xa' nikwa'n kwa'n nzhakla
bixa' namás, rë xa' gat nile't kwa'nwen, sino
ño laxto' bixa' kwa'n gat lë',

9 porke Dios zakzi rë men kwa'n nile' rë
kwa'n gat lë', galo laka rë men Israel, orze'
nu rëmen gat lë'tmen Israel.

10 Per par rë men nile' pura kwa'n wen,
Dios wi' wen lo bixa', mbaino le' Dios yo
pura kwa'n wen laxto' bixa', galo laka kun
rëmen Israel, nonukun rëmengat lë'tmen
Israel,

11porke gat nibet Diosmen, no cho nzë'be
kixe.

12Rëmen gat lë'tmen Israel, ter gat kinut
bixa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, per lë'
Dios zakzi bixa' por nzë'b xki bixa'; mbaino
rë xa' kwa'n nzë'b xki lo Dios ter nilibe' bixa'
ley, más zakzi Dios bixa' or gab Dios xmod
gak kun kad bixa' por nilibe' bixa' ley,

13 porke gat nimbet men lo Dios nab por
gon bixa' ley, sino nab tsa por nile' men
kwa'n nzhab ley, nimbemen.

14Rë xa' gat lë'tmen Israel, gat kinut bixa'
ley, per or nile' bixa' kwa'n nzhakla ley,
ter yent cho nzhabe lo bixa', kure' nilu', nu
bixa' nilibe' ley, ter nanet bixa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés.

15 Rë kwa'n nile' bixa' nilu', nane bixa'
kwan nzhakla ley, porke kinu bixa'i yek
bixa' por kwa'n nizi bixa' ba', ba' nilu' nzho
ley laxto' bixa'. Nzho or nizi bixa' wen ka
kwa'n nile' bixa', no nzho or nizi ska bixa',
gat lë't kwa'n nile' bixa'.

16Porwidi'zh nazhon che'nDios porKrist
Jesús kwa'n nidizha re', yo tu ngubizh, lë'
Dios gab xmod gak kun kad men por Je-
sukrist, por rë kwa'n naga'ch nzho laxto'
bixa'.

Ley kwa'n mila' Dios lo Muisés no lo rë
men Israel

17Luxa' nzhab, lë'lmen Israel noñilalnab
tsa ley, kuze' nzhabal, Dios ninel wen por
nakal men Israel,

18 no nzhakbe'l kwan nzhakla Dios,
mbaino mitse'dal ley par kwel kwa'n más
wen,

19mbaino sigur nzhapal, lë'l lu' nez che'n
Dios lo rë xa' nak nela men nikal lo ga',
mbaino zinil nez che'n rë xa' nzho lo nakao.

20Namás por nilibe'l ley, nizil nela tu xa'
nilu' ley lo men yent kwan zu' tuli lo kwa'n
nak che'n Dios. Dox sigur nzhapal, por
nzhakbe'l ley, nizil ke guzhë,miro'b la xigab
che'nal lo kwa'n nak che'n Dios, mbaino
nizil, wali kwa'n nidi'zhal.

21No chi lumaestr, xa' nilu'i lomen, ¿chon
natse'dal mis lu? Lu kwa'n nilu': “Naliwa'nt
men”, mbainomis lu niliwa'n.

22Mbaino nu nilu'l: “Nabant men kun xa'
gat lë't tsa' xa'”, no mis lu nile' kure'. No
nidilal rë xa' nizuxib lo rë winab, no mis
lu niliwa'n kwa'n nzho le'n yado' che'n rë
winab.
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23Nidi'zhal, mitse'dal ley, per gat nile'tal
kwa'n nzobni' loi, no por lu namás nakap
nzhudi'zhmen Dios.

24 Kuze' lo widi'zh che'n Dios nzobni'
widi'zh re': “Rë men gat lë't men Israel
nidi'zh kwa'n gat lë' tich Dios por dol che'n
go namás.”

25 Chi nile'l kwa'n nzobni' lo ley, orze'
nzho ka kwent nikë señ kwa'n lë circun-
cisiónkwerp che'nal; per chi gatnile'l kwa'n
nzobni' lo ley, yent cho kwent nikë señ re'
kwerp che'nal.

26No chi tu xa' gat lë't men Israel, xa' gat
kinut señ re' kwerpche'nxa', no chi lë'xa' le'
kwa'n nzobni' lo ley, lë' Dios wi' lo xa' nela
men kwa'n nikë ka señ kwerp che'n.

27 Xa' gat nikët señ re' kwerp che'n, per
nile' xa' kwa'n nzobni' lo ley, mis lë' xa'
re' gak gab, yent kwan zu' nikë señ kwerp
che'nal, ter kinul rë ley lo yech per gat
nile'tal kwa'n nzobni' loi.

28 No na'bdi'zha lol, ¿cho xa' walika men
Israel, no cho xa' walika nikë señ kwerp
che'n kwa'n lë circuncisión? ¿Chi xa' kwa'n
kinu señ kwerp che'ne namás?

29 Yent kwan zu' kuba'; kwa'n más tsak
nak, señ kwa'n mikë' yub Sprit che'n Dios
le'n laxto' men, no gat nikëte por ley kwa'n
nzobni' loyech, norëmenre'niwi'Dioswen
lo, ter nile' naya' rë men kinu señ kwerp
che'n lo rë men niyene per le'n laxto' bixa'
nikë señ.

3
1 Nal ne be: “¿Kwan zu' par tu men, nak

xa' tu men Israel?, o, ¿kwan zu' por nikë señ
kwa'n lë circuncisión kwerp che'n men?”

2 Lë'i wen ka, por nzho nayax kwa'n gak
di'zh be. Galo laka, Dios miza' widi'zh che'n
Dios tse'd rë men Israel, no par lu' bixa'i lo
másmen.

3No ter nzho bixa' nangale't kwa'n mile'
Dios mandad lo bixa', ¿chi por kuba' nan-
gale't Dios kwa'nmila' Dios di'zh lo bixa'?

4 ¡Nogat lë't sa'i!, porke ter rëmenyizhyuo
nidi'zh pura kwa'nmbël, per lë'Dios nidi'zh
pura kwa'n wali, porke se' nzobni':
Kure' nzhon be, Dios nidi'zh pura kwa'n

wali,
no or kë' men kixu'l, por nidi'zhal pura

kwa'n wali, lu ka le' gan.
5 No or nile' be rë kwa'n gat lë', orze'

nizu'i par niza' be kwent, ke nab tsa Dios
nile' kwa'n wen, no, ¿chi zak gab be, gat lë't
nile' Dios or nizakzi Me be por nzë'b xki be?
(Kidizha nela xmodnile' tumen yizhyuo ga'
xigab.)

6 Gat nakta' Dios sa', porke chi gat nile'
Dios kwa'n ñal, ¿xmod gab Dios kwan gak
kun kad rëmen yizhyuo?

7 Per chi nilen rë kwa'n gat ñalt, no kure'
nilu' nab tsa Dios nile' kwa'n nali, orze' pas

cho le' xigab se': “¿Chon gab Dios xmod gak
kuda por nakap da?

8 No chi lë'i sa' nak, ¿chon nale' be pura
kwa'n gat lë', par más gaknu Dios be?”
Kidizha se', porke nzho men nidi'zh, kure'
nilun lo men. Ter nidi'zh bixa' sa' por da,
per Dios zakzi bixa' por ñal bixa'i.

Rë be nzë'b xki lo Dios
9Na'bdizha lo go, ¿chimáswen nzhamen

Israel lo rë xa' gat lë't men Israel? ¡Gat lë't
sa'i!, porke lë'da ni la lo go, tutsa nak men
Israel kun rë xa' gat lë'tmen Israel, porke rë
men nali'bdo' lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nak
bixa'.

10 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Yent ni tu men, xa' nile' kwa'n nali lo Dios;
11 yent cho nilibe' kwa'n nali, no yent cho

nikwa'n Dios.
12 Rë men mila' nez che'n Dios, no rë men

nzho nez nakap;
yent cho nile' kwa'n wen, yent per ni tu

men.
13 Rë widi'zh kwa'n niro' ro' bixa' nak nela

tu ba' kwa'n naxa'l,
plo nzhomen ngut kwa'n nila' ga';
14 no widi'zh kwa'n niye bixa', nak nela

benen che'n mbë'l ga';
15no dox nayenla bixa' par gut bixa' men,
16 rë plo nikizë bixa', no nila' bixa' men tuli

se'tsa.
17 Nagat tse'd bixa' xmod kwin bixa' wen

kunmen,
18no gat nizhe'bt bixa', nine bixa' Dios.

19 No nane be, rë kwa'n nzobni' lo Yech
che'n Dios, nzobni'y par rë xa' naki'n le'i,
nes par rë men tsao' ro', no par gab Dios
xmod gak kun kadmen yizhyuo,

20porke yent chomen ya'n nambe lo Dios
por nile' xa' kwa'n nzobni' lo ley. Nabtsa
nizu' ley par ne men, lë' men nzë'b xki lo
Dios.

Nal nin, xmod gakmbemen lo Dios
21 Per nal nin gat lë't por leye. Dios milu'

la xmod gak mbe men, no kure' nidi'zh ka
ley, no haxta rë xa' kwa'n midi'zh por Dios,
midi'zh kure'.

22Diosnitsumbemennab tsaporñilamen
Jesukrist, nogatnibetDiosmen,wanei choi,
porke tutsa nak rëmen lo Dios,

23 porke rë men nzë'b xki lo Dios, no rë
bixa' por kure', gat naktra' bixa' nela xmod
nzhab Dios, gak bixa'.

24 Per por wen Dios, milats laxto' Me be,
yentra' kwan naki'n le' be par mbe be lo
Dios; nab tsa por kwa'n mile' Krist Jesús,
nguro' be lo kwa'n nzhakla ley, le' be.

25 Dios mixë'l Jesukrist par ngut Me lo
krus; mbaino kun ren che'n Me, ndix Me
kwa'n ñal ngayix rë men lo Dios. Se' milu'
Dios, lë' Me nile' kwa'n ñal. Dizde nzhala,
nzhap Me pasens kun rë men por rë kwa'n
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gat lë' mile' men; nangawi't Dios lo kwa'n
nzë'b xki men por wen Dios.

26 Per nalre', mixë'l Dios Jesukrist par lu'
Me, nab tsa Dios nile' kwa'n ñal, nes par ne
men, doxnali kwa'nnile'Me, nopar tsumbe
Dios rë men, xa' yayila Jesukrist.

27 Nal, ¿haxta plo mia'n kwa'n nidi'zh rë
men, nzhab xa' tsak xa' lo Dios? Per par lo
Dios, ¡yentkuba'! ¿Por cho leyngoke sa'? ¿Chi
por mile' be kwa'n nzobni' lo leye? Gat lë't
sai', lë'i nak nab tsa por ñila be Jesukrist.

28Yent chomengab,más tsakmen loDios,
porkeunebe, nzhaknambemen loDios por
ñilaxa' Jesukrist namás;nogat lë'tporngale'
bixa' kwa'n nzobni' lo leye, porke yent cho
gak le'i.

29O, ¿chinab tsa rëmen Israelnazhi'Dios?
A'a, gat lë'tnabbixa'i, sinokenuka rëxa' gat
lë'tmen Israel nazhi' Dios.

30 Lal nazhi' Dios rë nak men, mbaino
lal nitsumbe Me men, wanei choi, ter men
Israele omen gat lë'tmen Israel, chi lë'bixa'
yila Jesukrist.

31No chi pur kure', ¿gab be, nazu'tra' ley?
¡Gat lë't sa'i!, sino ke na nilu, or ñila be
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nile' be
kwa'n nzobni' lo ley.

4
Kwa'nmile' Abraham

1Nal ne be, ¿xmod di'zh be por Abraham,
xa' ngok xuz rë men Israel, por kwa'n mile'
xa'?

2Nochingawi'Dios, lë'Abrahamgatnzë'b
xkit por mile' xa' rë kwa'n ñal, orze' ngak
ngadi'zh Abraham, lë' xa' nak tu xa' tsak,
per gat lë't lo Diose,

3porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Nabtsa por ngwayila Abraham Dios, miwi'

Dios lo xa',
nela lo tumen nambe par Dios.

4Mbaino nane be, tu xa' nikë zhi'n, dimi
kwa'n nzhax ka' xa', gat lë'ta' ti ka nzhaxe
ka' xa', sino ke kwa'n ñal xa'i por zhi'n kwa'n
mile' xa'.

5Per tumen xa' ñilaDios, ter tumen nzë'b
xki xa', per por ñila xa' Dios namás, lë Dios
wi' wen lo xa' nela lo tumen nambe ga'.

6 Se'ska midi'zh Dabi nzhala, por rë xa'
ngwayila Dios namás, Dios miwi' lo bixa'
nela lo tu men nambe ga' lo Dios, no gat
lë't por mile' bixa' kwa'n nzobni' lo leye, no
nangawi't Dios lo rë kwa'n gat lë'mile' bixa'.

7 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios por Dabi:
¡Wen nzha rë xa' kwa'n nangawi't Dios lo rë

kwa'n ngok nayi'lazh bixa' lo Me!
¡Rë xa' re' mitsao' Dios lo kwa'n nzë'b xki

bixa'!
8 ¡Wen nzha rë men, rë xa' kwa'n nakixt

kwa'n nzë'b xki lo Dios!

9No nal, ¿chi nzha widi'zh re' nab tsa por
rë xa' nikë señ kwerp che'n, o par nu rë xa'
gat nikët señe? Lë'da ni, par rë men nzha
kure', porke Dios ngop kwent namás por
ngwayila Abraham Dios. Por kure' namás,
miwi' Dios lo xa' nela lo tu men nambe lo
Dios ga'.

10Or miwi' Dios lo Abraham se', ¿chi dis-
pwes di nkë señ kwerp che'n xa'i, o or naga
këi xa'? Lë' go nane ka, kure' ngok or naga
ngakë señ xa'i.

11No or nkë la señ kwerp che'n Abraham,
kure' nak nela tu sey ga', ke lë' Dios miwi'
lo Abraham nela lo tu men nambe ga', por
ngwayila xa' Dios namás. No mile' Dios, lë'
Abraham nak nela xuz rë xa' yila Dios, ter
yent señ kwerp che'n bixa', per miwi' Dios
lo bixa' nela lo tumen nambe ga' lo Dios.

12 Mbaino nu nak Abraham xuz rë xa'
nikë señ kwerp che'n, no gat lë't por nikë
señ bixa'i namás, sino por nu ñila bixa'
kwa'n nzhab Dios, nela xmod ngwayila
Abrahame, or naga ngakë señ Abraham.

Dios miza' kwa'n wen nka' Abraham,
namás por ngwayila xa' kwa'n mila' Dios
di'zh lo xa'

13 Dios mila' di'zh lo Abraham, no lo rë
xmë'd xa', che'n bixa' dub yizhyuo; per
nzhab Dios kure' lo Abraham, gat lë't por
mile' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley ze'i; mila'
Dios di'zhe namás por ngwayila xa' Dios,
orze' miwi' Dios lo xa' nela tu men nambe
ga' lo Dios.

14 O chi par rë xa' nile' kwa'n nzhab ley,
mila' Dios di'zh, ka' bixa' dub yizhyuo; orze'
yent kwa'n zu' kwa'n ñilamenDios, mbaino
yent ska kwan tsak kwa'nmila' Dios di'zh lo
Abraham,

15porke lo leynilu', niyi'Diospornzë'bxki
men; per plo niyen ley, nagakt ne men, lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios.

16 Kuze' milats laxto' Dios be por wen
Me, no par gak rë kwa'n mila' Me di'zh lo
Abraham, par gal rë xmë'd Abraham kwa'n
mila' Dios di'zh; no gat lë't nab lo rë xmë'd
Abraham kwa'n nile' kwa'n nzobni' lo leye,
sino ke nu lo rë xmë'd Abraham, rë xa'
kwa'n ñila Dios nela Abraham ga', xa' kwa'n
nak xuz, rë xa' ñila Dios,

17porke se' nzobni' loYechche'nDios: “Lu
milen par gakal xuz tu bëd men yizhyuo.”
Lë' Dios nak Dios Me nile', niruban men,
mbaino nu nak Me Dios kwa'n nidi'zh, rë
kwa'n nagat rulo, per or nidi'zh Mei, nabe
niru'loi.

18 Mbaino par Abraham, yentra' xigab
gap xa' më'd kun Sar, per ngwayila xa'
widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo xa', porke
nane ka xa', lë' Dios le'i, kuze' tutsa xigab
mile' xa', lë' xa' gak xuz tu bëd men, por
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nzhab Dios lo xa': “Nal, nela nayax rë mbël
lo yibë' ga', gapal xmë'dal.”

19 Mbaino ter nzhap la xa' pas como tu
gayo' li'n, per naye nguzo xa' lo widi'zh
che'n Dios, ngwayila xa'i, no ter nane xa',
gat nile'tra' xa' xigab re', no nu ska Sar una'
che'n xa', nagaktra'wei' xin xa' por ngwagal
la xa',

20 per nangale't Abraham chop xigab,
naye nguzo xa' lo kwa'n ngwayila xa', haxta
midi'zh xa', nazhon Dios,

21no tutsa xigabmile' xa', ngwayila xa', lë'
Dios gak le' rë kwa'nmila' Dios di'zh.

22 No por kure', Dios miwi' lo Abraham
nela lo tumen kwa'n nile' rë kwa'n nzhakla
Dios.

23 Gat lë't nab par Abraham nguzobni'
widi'zh re',

24nuskaparbenkëi,porkerëxa'ñilaDios,
Dios nzhap kwent kure', wen niwi' Dios lo
rë xa' re', Dios Memile' nguruban Jesús,Me
kwa'n nile' mandad be.

25No ngut Me por be, por nzë'b xki be lo
Dios; per ngurubanMe, par mbe be lo Dios.

5
Lo re' nzob xmod banmen kun Dios

1Nal, por ñila be Jesukrist, Me nile' man-
dad be, wen niwi' Dios lo be nela lo tu men
nambe ga'.

2No por ñila be Krist, ngok nguzubi be lo
Dios, no dubnizak laxto' be por doxwenMe
kun be namás por ñila be widi'zh che'n Me,
mbaino nizak laxto' be dub kimbëz be zhin
zhë, gal be rë kwa'nnazhonkwa'nkinuDios
par be.

3No gat lë't nab por kure' nizak laxto' be,
nu ka rë or nizakzi be; porke nane be, or
nided be loi, lë'i nizu' par nitse'd be xek be
lo rë kwa'n nzë.

4 No por kure', lë' be ya'n wen lo Dios,
orze' lë'Dioswi'wen lobe, kuze' nanekabe,
lë' be gal kwa'n nazhon kwa'n kinuDios par
be.

5 Por kwa'n nane be re', nale't be chop
xigab, porke lë' Sprit che'n Dios, Me nzho
laxto' be, nile' nazhi' be Dios mbaino nazhi'
be men.

6 Kuze', nzho yalnazhi' laxto' be, porke
dub yent kwan ngale' be, par ngayix be rë
kwa'n nzë'b xki be lo Dios, Krist ngut por rë
be, porke rë be nzë'b xki lo Dios.

7 No walika, yent cho ziyël gat por tu
menaye, no ter nzho men ziyël gat por tu
menwen.

8PerDiosmilu'nazhi' be, terdubnzë'bxki
be, Krist ngut por be.

9Nonal, por ren kwa'nmixo Krist or ngut
Me por be, por kure' niwi' Dios lo be nela lo
tumen yent kwan nzë'b xki lo Dios. Nal por

Jesukrist, zakzitra' Dios be or zakzi Dios rë
men por kwa'n nzë'b xki bixa',

10porke chi dub nak be nela tu men nidil
ga' kun Dios, une Dios be wen, miche' Xga'n
Me kwa'n nzë'b xki be or ngut Xga'n Me por
be, no nal por une Dios be wen, nix laka ro'
be lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'l Dios par rë
men por nguruban Xga'n Dios.

11 Mbaino nu nizak laxto' be kun Dios
por Jesukrist, Me nile' mandad be. Xkix
Jesukrist por lë'Me une Dios be wen.

Adán no Jesukrist
12 Nangont Adán ro' Dios; kuba' mile',

nguio kwa'n gat lë' yizhyuo; kuze' rë men
yizhyuo nzë'b xki lo Dios, mbaino nguio
nzhat men.

13Ni naga yo ley, lë'menmile' la rë kwa'n
gat lë' lo Dios; ter nzë'b xki bixa' lo Dios per
nangapt bixa' dol por niyen ley.

14 Per dizde zhë che'n Adán haxta zhë
che'n Muisés, rë men ño nzhat, ter nangapt
bixa' dol nela Adán ga', per ngut bixa' por
Adán,mbaino Adán re' nak xa' lu' xmod nak
Jesukrist.

15 Per gat lë't tutsa nak dol che'n Adán
kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka' be;
por dol che'n Adán, tutsa miyi', nguio nzhat
men, per por dox nazhi' Dios be, mine' Me
yalnabanpardubta' ka' bepor Jesukrist, xtu
miyi'. Kuze', dol che'n Adán gat lë't tutsa
nake kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka'
be,

16 mbaino, ter por dol che'n Adán re',
nzhab Dios lo rë men: “Rë go nzë'b xki”,
per or dox miar rë kwa'n gat lë' nile' men,
nzhab Dios lo rë men ñila Jesukrist: “Gat
nzë'b xkitra' go.”

17Ter por tutsamiyi'mile' yalgutmandad
lo rë men, per por xtu miyi' mile' nguio
yalnaban kwa'n di' par dubta' par rë men
xa' nzhab Dios lo: “Yentra' kwa'n nzë'b
xkiu.” Rëmen re'miza' Dios tich guchin yal-
nazhonnka' por ñila bixa' Jesukrist, mbaino
le' bixa' mandad kun lë'Me.

18 Kuze', rë men yizhyuo nguio nzhat
por dol che'n tutsa miyi'; se'ska por kwa'n
wen mile' Jesukrist, nguio yalnaban par
dubta' par rë men xa' nzhab Dios lo: “Gat
nzë'bxkitra' go.”

19 No por nangale' tutsa miyi' kwa'n
nzhabDios, kure'mile' tu bëdmennzë'b xki
lo Dios; se'ska por mile' Jesukrist rë kwa'n
nzhakla Dios, kure' mile' dox nayax men
mia'n nambe lo Dios.

20 Or nguio ley, dox miar kwa'n gat lë'
mile' men; per más kwa'ro ngok kwa'n
nazhi' kun Dios be or miar rë kwa'n gat lë'.

21No se'ska ormile' kwa'n gat lë'mandad
lo men, mbi'ye xa' lo yalgut; no se'ska, or
mile' yalnazhi' che'n Dios mandad, mbi'ye
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men lo yalnaban par dubta'; por ñila bixa'
Jesukrist, mia'n nambe bixa' lo Dios.

6
Por nak be tutsa kun Jesukrist, nak be

nelamen ngut ga' lo kwa'n gat lë'
1 Nal, ¿xmod le' be? ¿Chi zibanra' be lo

kwa'n gat lë' parmás chizhi' Dios be?
2Per, ¡gat nzhaklata' Dios sa'!, no chi lë' be

ya ngut la lo kwa'n gat lë', orze', ¿xmod ban
be xtu wëlt loi?

3 ¿Chi nanet go, rë be xa' ngoklëi' le'n nits
por nak be men che'n Krist Jesús; nak be
nela tumen ngut ga' kun lë'Me por ngoklëi'
be?

4Nonu, nakbenela tumenkwa'nmiga'ch
tutsa kun Jesukrist; ngut be par ruban be
xtu wëlt, no par ban be par dubta', nela Je-
sukrist nguruban por yalnazhon che'n Xuz
Me Dios,

5no chi tutsa ngut be kunKrist or ngoklëi'
be por nak be men che'n Me, se'ska ruban
be nela xmod ngurubanMe.

6 Ñal tsila be, rë kwa'n ngok be nzhala,
lë'i nkë la lo krus kun Jesukrist, par nale'ra'
kwa'n gat lë'mandad lo be, no par nabanra'
be loi,

7porke nela or nzhat tumen, nagaktra' le'
rë kwa'n nzho yizhyuo re' mandad lo xa';
se'ska be, por ngut be tutsa kun Jesukrist,
nagaktra' le' rë kwa'n ngok be nzhala man-
dad lo be.

8 No chi ñila be, ngut be tutsa kun Je-
sukrist, se'ska yila be, lë'be banska kun Je-
sukrist.

9 Nane be, por nguruban Jesukrist, ya
nayotra' gatMe; yentra' kwan le' yalgut kun
lë'Me.

10 Dub miban Jesukrist yizhyuo re',
ngokla kwa'n mal ngale' Me kwa'n gat lë';
per or ngut Me, milox rë kuba' par lë' Me;
mbaino or nguruban Me, nab tsa kwa'n
nzhakla Dios nizi Me le' Me.

11 Se'ska go, bile' go xigab, lë' go nak nela
tu men ngut ga' or nzë xigab gat lë' yek go;
naki'n le' go xigab, lë' go naban nab tsa par
Dios por tutsa nak go kun Jesukrist.

12Kuze' nala'tra' go, le' kwa'n gat lë'man-
dad lo go, par nale'ra' go kwa'n nzhakla
kwerp che'n go.

13 Nawei'tra' go kwerp che'n go lo kwa'n
gat lë'; más wen guzubi go lo Dios, nela tu
men ngut ga' lo kwa'n gat lë', no nguruban
go xtu wëlt par le' go nab tsa kwa'n nzhakla
Dios,

14nes par nale'ra' kwa'n gat lë'mandad lo
go, porke gat naki'ntra' le' go kwa'n nzobni'
lo ley; kinu go yalnaban par dubta' namás
por wen Dios kun go.

Nak be nela tumen nado ga' lo Dios

15 Nal, ¿xmod le' be? ¿Chi zibanra' be
lo kwa'n gat lë', porke gat naki'ntra' le' be
kwa'n nzobni' lo ley? ¡Dios gat nzhaklat sa'!

16 Wen nane go, or nak go nela tu mos
nado ga' lo xtu men, nile' go rë kwa'n
nzhakla xa' porke lë' xa' nile' mandad lo go.
No se' nak go, chi lë' go la', le' kwa'n gat lë'
mandad lo go, lë' go gat. Per chi lë' go le'
kwa'n nzhakla Dios, lë' go ban, no wi' Dios
lo go nela lo tumen nambe ga' lo Dios.

17 Galo laka, kwa'n nzhakla kwa'n gat lë'
mili'nui go, per nal re', xkix Dios, ngwayila
go kun dub laxto' go widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, or milu' mene lo go.

18 No or nguro' go lo kwa'n gat lë', orze'
ngok go nela tumen nado ga' lo Dios.

19 Kidizha lo go jwals, nela xmod nidi'zh
tumen se'ga ga' par zobyek goi, porke lë' go
laore nguio xnez Dios. Galo laka mbi'y go
go lo rë kwa'nmia'n gat nambe laxto' go par
ngok go nayi'lazh, mila' go ley che'n Dios;
nal bile'ska go pura kwa'n nzhakla Dios le'
go, nes par lu', nab tsa par Dios naban go.

20 No or mile' kwa'n gat lë' mandad lo
go, orze' nangayi'dt yek go ngale' go kwa'n
nzhakla Dios.

21 No or mile' go rë kuba', orze', ¿kwan
mile' go gan loi? Nal haxta nzë nitula lo go
por rë kwa'nmile' go, wene namás par lo'xe
men.

22 Per nal, lë' go nguro' la lo kuba'; nal
nak go nela tumen nado ga' lo Dios par ya'n
nambe go; no kure' le', ban go par dubta' lo
Dios.

23 Lë' men lox lo Dios chi banra' xa' lo
kwa'n gat lë'; per chi wi' xa' no ban xa' lo
kwa'n nazhon kwa'n kiza' Dios ka' xa', orze'
lë' xa' ban par dubta' lo Dios por nak xa'
tutsa kun Jesukrist, Me nazhon.

7
Xmod nile' men kun tsa' men

1Kure' kidizha lo rë gowech no bizan, xa'
nzhak ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. ¿Chi
nanet go, nab tsa or naban tu men, naki'n
le' xa' kwa'n nzobni' lo ley?,

2 nela tu una' nzhap miyi', kasad por ley
ga'. Haxta zhë kwa'n gat xmiyi' una', orze'
unemile' xa' mandad una', no yentra' kwan
ka lo una'.

3Per chi gap una' xtumiyi' dub naban tsa'
una', orze' lë' men di'zh, lë' una' nikizë nez
mal. Per chi ngut la tsa' una', orze' gaktra'
le' ley che'n tsa' una' mandad una', no gakla
una' kwa'n una' xtu miyi', no yent cho gab:
“Lë' una' ba' nikizë nezmal.”

4 Se'ska nzhak kun rë be, wech no bizan.
Por tutsa nak be kun Jesukrist, ngut be kun
lë' Me lo krus, kuze' nale'tra' ley mandad
lo be. Nalre', nak be men che'n Jesukrist,
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Me mile' Dios nguruban, nes par gak le' be
kwa'n nzhakla Dios,

5 Or miban be nzhala, mile' be kwa'n
ngokla kwerp che'n be, porke or nguio ley,
másmiar rë xigab gat lë't kwa'n nile' be, no
kure' nile' nzhat met lo Dios.

6 Per nal, nguro' be lo ley kwa'n nali'b be
lo ba', lë' be ngut la loi. Nal, naban be nela
xmod nidi'zh Sprit che'n Dios le'n laxto' be,
no gat lë't nela xmod nzobni' lo ley che'n
Moiséze.

Rë xigab gat lë' kwa'n nzho yekmen
7 ¿Kwan gab be nal? ¿Chi zab be, lë' ley nak

kwa'n gat lë' lo Dios? Per, ¡gat lë't sa'i! No chi
nangalibe'n ley, nanganetska da chi nzë'b
xkin lo Dios, no ni nangona chi nayi' wix da
kwa'n kinu xtu men chi nangazobni' lo ley:
“Nawixt go kwa'n kinu xtumen.”

8 Per por ley che'n Muisés mile' unen, lë'
rë lo xigab gat lë' kwa'n nzho yeka mile'
mbi'y da par wix da rë lo kwa'n kinu xtu
men. No chi nangayo ley, nangakt nganen,
nayi' wix da kwa'n kinu xtumen.

9 No or naga libe'n ley, chul nizi da,
naneta chi nzë'b xkin lo Dios; per or
milibe'n ley, unen kwan kwa'n gat lë', orze'
rë kwa'n gat lë'milenmbite da lo Dios.

10No lë' ley kwa'n ngale' ngaban da, lë'la
mbite da.

11No por ley, rë xigab gat lë' kwa'n nzho
yeka, mbite da lo Dios, nomikidei da.

12 Per Dios ngulo ley, no nazhon
kwa'n nzobni' loi, mbaino kwa'n ñal ka
nzhudi'zhe, no wene.

13 No nal, ¿chi zab be, lë' kwa'n wen re'
mbit da? ¡Gat lë'ta' sa' nake!, sino ke kwa'n
nzë'b xkin mile' ngut da, par ne men, por
kwa'nnzë'b xkimennile' nzhatmen, no por
nzobni'y lo ley kwa'n wen re', nes par ne
men, dox nazhe'b nak or nzë'b xki men.

14Nane be, lë' ley nak widi'zh che'n Dios,
per be men yizhyuo, no lë' rë xigab gat lë'
kwa'n nzho yek be nile' mandad lo be.

15 Kuze', naneta chon nilen kwa'n gat
nzhaklata' len, porke or nzhaklan len kwa'n
wen, lë'la kwa'n gat lë' nilen.

16 No or nilen kwa'n gat nzhaklata len,
orze' nizan kwent, ke dox wen nak ley.

17Kuze' gat lë'ta'na nile kwa'n gat lë', sino
ke rë xigab gat lë' kwa'n nzho yeka nile'i.

18Nal nizan kwent, yent cho tu xigabwen
nzho yeka por nak da tu men yizhyuo; ter
nilen xigab len kwa'nwen, lë'la kwa'n gat lë'
nilen.

19 Gat nileta' kwa'n wen kwa'n nzhaklan
len; lë'la kwa'n gat nzhaklata' len, kuze'
nilen.

20 No nal, chi nilen kwa'n gat nzhaklata
len, gat lë't na niley, sino ke, kwa'n gat lë'
kwa'n nzho yeka nile'i.

21 Nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp da,
tuli nzhuwei'ye da; porke ter nilen xigab
len kwa'n wen, nab tsa kwa'n gat lë' nzhak
nilen.

22 No dox ño laxto'n nzhona ley che'n
Dios,

23per nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp da
re' nak nela tu ley ga'; kure' nala't len kwa'n
nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n ño laxto'n,
no ley kwa'n nzho kwerp da re', nzhuwei'ye
da lo kwa'n gat lë', no nali'bdo' da loi.

24 ¡Tatu nalats nizaka! ¿Cho ko'tin da lo
kwa'n nzho kwerp da kwa'n nak nela tu ley
ga' kwa'n ñanu da par gat da?

25 ¡Per xkix Dios! Por Jesukrist niro' men
lo rë kwa'n nali'bdo' men.
Nal unen, kun dub laxto'n nilen kwa'n

nzobni' lo ley che'n Dios, ter nzho kwa'n gat
lë' kwerp da.

8
Xmod nzhakla Sprit che'n Dios banmen

1 Kuze' nal, par men tutsa nak kun Krist
Jesús, gat nzë'b xkitra' xa' lo Dios, xa' gat
nabantra' lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nzho yek
xa'; nab tsa naban xa' nela xmod nzhakla
Sprit che'n Dios.

2 No por tutsa nak be kun Krist Jesús, lë'
ley che'n Sprit che'n Dios nzho laxto' be, ley
kwa'n le', ban be par dubta'. Ley re' ngulo'
be lo xtu ley kwa'n ñanu be lo kwa'n gat lë'
par gat be.

3Nangakta' ngale' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisésngaya'nnambemenyizhyuo loDios,
porke naxekt bixa' nale' bixa' rë xigab gat
lë' kwa'n nzho yek bixa'. Kuze' mixë'l Dios
Xga'n Me, ngok Xga'n Me tu men yizhyuo,
nomizi Xga'nMe rë kwa'n gat lë' kwa'n nizi
más rëmen. Par yekXga'nDios,mixo'bDios
rëkwa'nnzë'bxkimen, kuze' ngut Jesukrist,
ndix Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios,

4 par ngok rë kwa'n nzobni' lo ley par be,
men che'n Jesukrist. Yanale'tra' be rë kwa'n
gat lë' kwa'n nzhakla kwerp che'n be, por
nile' be namás kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios, Me nzho laxto' be.

5 Rë men xa' nikizë no naban lo rë xigab
gat lë' kwa'n nzho yek xa', nab tsa kure'
nile' xa' xigab zilita'; per rë xa' nile' kwa'n
nzhakla Sprit che'n Dios, nabska kure' nile'
xa' xigab zilita'.

6 Rë men xa' nile' xigab nab tsa rë
kwa'n nzhakla kwerp che'n xa', kure' nile'
nzhuwei' xa' lo yalgut; per xa' nile' xi-
gab nab tsa rë kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios, kure' nile' zilita' wen nzho laxto' xa',
mbaino dubta' ban xa' lo Dios.

7 Rë men xa' nile' xigab nab tsa rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa', nab tsa rë kwa'n
gat lë' nzë yek xa' le' xa', no nak xa' nela tu
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men nidil kun Dios, por nane xa' gon xa' ro'
Dios, no ni nagak le' xa' kwa'n nzhakla Dios.

8 Kuze', men xa' naban nela xmod
nzhakla kwerp che'n xa', ni tu kwa'n ño
laxto' Dios nagakta' le' xa'.

9 Per go, chi lë'i walika nzho Sprit che'n
Dios laxto' go, gat nikizëtra' go nela xmod
nzhakla kwerp che'n go, nal lë' go naban
nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios; per chi
gat nzho Sprit che'n Dios laxto' tu men, gat
lë'ta'men che'n Jesukrist xa' ze'.

10 No chi nzho Sprit che'n Dios laxto' go
por Jesukrist, ter gat kwerp che'n go por
xigab gat lë' kwa'n kinui, per lë' Sprit che'n
Dios, Me nzho laxto' go, le' ban go par
dubta', porke lë' go nambe la lo Dios.

11 No chi lë' Sprit che'n Dios nzho laxto'
go, yub Sprit che'n Dios Me mile' nguruban
Krist Jesús, orze' nu ska go lë' Me le' ruban
go.

12 Rë go wech no bizan, dox naki'n le'
be kwa'n nzhakla Dios, no gat lë'ta' kwa'n
nzhakla kwerp che'n bei.

13 Chi lë' go ban xmod nzhakla kwerp
che'n go, lë' go gat lo Dios; per chi por Sprit
che'n Dios nika'n go lo rë kwa'n gat lë' ba',
orze' lë' go ban par dubta' lo Dios,

14 porke rë xa' naban nela xmod nzhakla
Sprit che'n Dios, xa' re' xmë'd Dios,

15 porke Sprit kwa'n mine' Dios yo laxto'
go, gat lë'ta' par le' rë kwa'n gat lë'mandad
lo goi xtu wëlt, no ni gat lë' par zheb go ne
go Diose; sino ke lë' go kinu Sprit che'n Dios
Memile' nak go xmë'dDios, kuze' se' nidi'zh
go lo Dios: “¡Payë', Payë'!”

16 No Sprit che'n Dios Me mine' Dios yo
laxto' be, nile', nizi be, lë' be nak xmë'd pa'
Dios.

17No nal, chi lë' be nak xmë'd pa' Dios, lë'
be galska kwa'n mila' Dios di'zh kwa'n kinu
Me, mis kwa'n nak che'n Jesukrist; porke
chi nided be lo rë kwa'n nizakzi be por nak
bemenche'nKrist, nu skayobeplonazhon,
plo nzho Krist.

Tu plo nazhon kimbëz parmen
18 Nilen xigab, rë kwa'n nile' nizakzi be

yizhyuo re', yent kwan kure' chi chë'l lal bei
kun kwa'n nazhon kwa'n laore kuxo'b Dios
par be.

19 Rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo nzhakla,
oj ne ga' kuxo'b Dios, cho rë xa' kwa'n wa-
lika nak xmë'd Dios.

20 Nzhi'bde rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo
re', no ter gat lë't rë kure' nzhap dol, per sa'
ngok xigab che'nDios, par ne rë kwa'n nzho
yizhyuo, lë' zhë zhin, lë' de re' yubchi ka;

21 nes par nayotra' lox rë kwa'n nzho
yizhyuo re', par tutsa gake lo kwa'n nazhon
che'n rë xmë'd Dios.

22 Rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo re',
nibizhwi' lo yalne, nela tu una' gap më'd
ga'.

23No gat lë't nab kwa'n nzhin yizhyuo re'
nibizhwi', nu ska be xa' nzho Sprit che'n
Dios laxto', dub kimbëz be zhin zhë, or zen
Diosbenelaxmë'dDios,mbaino le'Dioskub
kwerp che'n be.

24 Por ñila be kwa'n kimbëz be re', kuze',
nguro' be lo kwa'n nzë'b xki be, porke chi
niwi' be lo tu kwa'n, orze' gat naki'ntra'
kwëz be ka' bei. O, ¿cho men kwëz gap tu
kwa'n, ya kinu la xa'?

25 Per chi kwëz be gap be tu kwa'n gat
kinut be, lë'i gap be, ter nided be lo rë kwa'n
nile' nizakzi be por lë'i.

26 Nela xmod kimbëz be zhin rë kwa'n
nazhon che'n Dios, se'ta nzhaknu Sprit
che'n Dios be por nazhël na'b be lo Dios
xmod ñal; per yub Sprit che'n Dios nina'b
por be kun widi'zh kwa'n nanet be xmod
di'zh be.

27 Dios Me nane kwan nzho laxto' men,
nane Me kwan nidi'zh Sprit che'n Me por
be, porke lë' Sprit nina'b lo Dios nela xmod
nzhakla Dios par rë men che'n Me, xa'
nambe lo Dios.

Lo rë kwa'n le' be gan
28 Nane be, rë kwa'n nizak rë xa' nazhi'

Dios, no rë xa' ngule Dios par le' rë kwa'n
nzhakla Dios, Dios nile' nizak bixa'i, par
nizu'i par lë' bixa'.

29 Rë xa' milibe' Dios or galo, ni naga
yuxkwa' yizhyuo, lë' Dios ngule la bixa' par
gak bixa' nela Xga'n Dios ga', mbaino par
lë' Xga'n Dios gak Me galo xid bixa', rë xa'
kwa'n nak nela wech Jesukrist ga'.

30 No rë xa' kwa'n ngule Dios galo, Dios
ngurezh rë xa' re'; no rë xa' kwa'n ngurezh
Dios re', mitsumbeDios bixa' parmiza' Dios
rë kwa'n gal bixa', rë kwa'n nak che'n Dios.

31Nonal, nane be kure', lë'Dios nzo kube,
kuze' yent cho le' gan lo be.

32Nangayeta' Dios tugakaXga'nMekwa'n
nzhap Me par ngut; mine' Dios Xga'n Dios
par ngut Me por rë be, par ne' Dios tutsa
kwa'n ka' be kun Jesukrist.

33 Kuze', yent cho gak gab kwa'n nak rë
xa' ngule Dios, porke yub Dios nzhab: “Gat
nzë'b xkitra' rë xa' ngwayila Jesukrist.”

34 No yent cho gak gab, nzë'b xki rë xa'
ñila Jesukrist, Me ngut por be, mbaino ngu-
rubanMenonzobMe lad direch che'nDios,
mbaino kina'b Me lo Dios par ya rë men
che'n Mewen.

35 Yent kwan gak kubchi be lo Jesukrist,
Me nazhi' be. Per ni tu kwa'n, ni gor nided
be lo kwa'n nile' nizakzi be; no ni gor niwin
laxto' be, no per ni gor niyi' men nine men
be, no ni gor niyent kwa'n gao be, no ni gor
niyen lar gak be, no ni gor nizak be tu kwa'n
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le' gat be, no ter gut men be por kure'. ¡Per
ni tu rë kure' nagakt kubchi be lo Dios!

36Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Por nak nomen che'n Go, zilita' nided no lo

kwa'n nazhe'b nila' gat no;
no nilinu men no nela rë mbëkxi'l kwa'n

nzhuwei' men par gat.
37 Lo rë kure' nile' be gan, por nzhaknu
Jesukrist be, Me kwa'n nazhi' be.
38Na nane ka, yent kwan gak le' kubchi be
lo kwa'n nazhi' Dios be: Ni yalgut no ni
yalnaban, no ni rë ganj, no ni rë mbi mal;
mbaino ni tu rë kwa'n nzho nal, no ni rë
kwa'n laore yi'd;
39noni rë kwa'n nzho al ya' lo yibë',mbaino
ni rë kwa'n nzho al yët plo más na'ch; no
ni tu rë kwa'n ngulo Dios. Yent kwa'n gak
kubchi be lo yalnazhi' che'n Dios por Krist
Jesús,Me nile' mandad be.

9
Ngule Dios rëmen Israel

1No walika kwa'n kidizha; por nak da tu
men che'n Krist, gat nidizhta' kwa'n mbël;
dizde le'n laxto'n nzë kure' plo nzho Sprit
che'n Dios.

2 Dox niwin laxto'n zilita', por nizine
laxto'n rë men da, rë xa' tutsa ren da, no
tutsa bë'l da.

3 Nzhaklan, oj yitlon lo Dios no lo Krist,
chi ngake tu kwa'n, sa' gak gaknun rëwecha
par zubi bixa' lo Dios, rë xa' kwa'n nzë ben
da,

4nomen Israel bixa'; kuze' lë' bixa' nak rë
men ngule Dios gak xmë'd Dios, no rë men
milu' Dios rë kwa'n nazhon lo, mbaino lo
bixa' mila' Dios di'zh gak bixa' men che'n
Dios. Lobixa'mila' Dios ley che'nMuisés,no
nab tsa lo bixa' mika'b Dios rë zhi'n yado',
mbaino más rë kwa'n mila' Dios di'zh lo
bixa'.

5 No ben che'n rë xuz be, xa' tiemp, nzë
bixa'; mbaino ben che'n rë xa' re' nzë Krist,
Me nak Dios, Me ñal di'zh rë men nazhon
par dubta'. Sa' gake.

6No nagabt be, nazu'tra' kwa'n mila' Dios
di'zh lo rë men Israel; lë'i nak, porke gat lë't
rë xa' nzë ben che'n men Israel, nak walika
men che'n Dios.

7Mbaino gat lë't ska rë xa' nzë ben che'n
Abrahamnak xmë'dDios, porkeDios nzhab
lo Abraham: “Nabtsa rë xa' nzë ben che'n
Isaac gak walipa' rë ben che'nal”,

8porke yent cho tumen yizhyuo, or nzhal
xa', nak la xa' xmë'd Dios por nzë xa' ben
che'n tu men, sino ke rë xa' walipa' xmë'd
Dios nak rë xa' nzhal por rë widi'zh kwa'n
mila' Dios di'zh lo Abraham,

9 porke se' nak widi'zh kwa'n mila' Dios
di'zh lo Abraham, nzhab Dios: “Par xtu li'n
nal yala, lë' Sar kinu la tumë'd.”

10 No gat lë't nab kure'i, nu ska kwent
che'n rop xmë'd Rebeca, tutsa xa' ngok xuz
rop më'd re', xa' lë Isaac, xa' ngok ben che'n
be.

11No or naga gal rop më'd re', ni naga le'
më'd tu kwa'n wen o tu kwa'n gat lë', per
Dios ngule tutsa rë më'd re',

12no gat lë't pormile'më'd kwan tu kwa'n
wen ngule Dios më'd re'. Dios ka nzhab lo
xna' më'd: “Më'd win le' mandad lo më'd
galo.”

13 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Na nazhi' Jakob, per Esaú niyi' da
ninen.”

14 ¿Kwan le' be xigab nal? ¿Chi le' be xigab:
“Gat ñalt kwa'n nile' Dios”? ¡Per lalta' gat
nakta' Dios sa'!,

15porke nzhab Dios lo Muisés:
Na lats laxto' men nzhaklan,
mbaino zine laxto'n men nzhal laxto'n.
16Kuze'nagaktgaknelaxmodnzhaklamen,
o por kwa'n nile' men kwe Dios men; or
nzhakla Dios lats laxto' Dios tumen, lë'Dios
le'i.
17 Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios or
nzhabMe lo Faraón: “Mizon lu, nakal rey lo
rëmen egipto, nab tsa par lun rë yalnazhon
Dakwa'n lenkun lu, nespar rëmenyizhyuo
ze't cho Da.”
18 Sa' nak Dios, men nzhakla Dios lats laxto'
Dios, lë' Dios lats laxto' xa'; mbaino men
nzhakla Dios gak nad laxto', lë' Dios le' nad
laxto' xa'.

19Nal, chi nzho tu go ne lon: “Chi lë' Dios
nak sa', gat ñalt gab Dios, lë' men nzë'b xki,
porke yent cho gab, ¿chon nile'l kuba'?, or
nile' Dios tu kwa'n.”

20 ¿Kwan nakal, miyi'?, lu kwa'n gab lo
Dios: “¿Chon nak Dios sa'?” O, ¿chi zak
gab tu yëts yuo lo xa' michao'we?: “¿Chon
michao'wal da se'?”

21 No xa' kwa'n nichao' yëts re', kun mis
benskaze' gak chao' xa' tuvaskwa'nzu'nab
tsa par kwa'nwen,mbaino kunmis ben ska
re', gak chao' xa' xtu vas kwa'n zu' nab tsa
par kwa'n gat lë'.

22 Mer sa' nile' Dios. Nzhakla Me lu' Me
xmod zakzi Dios rë men xa' nak la di'zh
zakzi mbaino lox, nes par rë men libe' yal-
nazhon che'n Dios. Kuze', dox nixek Dios lo
rë xa' kwa'n nak la di'zh zakzi no lox.

23Se'skamilu' Dios lo be, rë kwa'nnazhon
nile' Dios por nilats laxto' Dios be, mbaino
ngule Me be dizde or galo par gal be rë
kwa'n kinu Dios.

24Nogat lë'tnabmen Israel ngurezhDios;
Dios ngurezh nu rë men xa' gat lë't men
Israel.

25 Nela nzobni' ka lo yech kwa'n mikë'
Oseas, tu xa' midi'zh por Dios nzhala, se'
mizobni' xa':
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Rë go xa' gat lë't men Da, lë' go ru'lë xmë'd
Dios, Me nzho lo yibë';

mbaino lo rë xa' kwa'n gat nazhi't da, lë'da
nzhap lo bixa':

“Nazhi' da go.”
26No nu se' mizobni' Oseas:
“Go, gat lë'tmen Da”,
no rë xa' re' ru'lë, xin pa' Dios,Menabanpar

dubta'.
27Nuska nzobni'y lo yech kwa'nmikë' Isaías
par rë men Israel:
Ter dox nayaxmen Israel,
nela yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga',
Per che'ptsa bixa' ro' lo kwa'nnzë'b xki bixa'

lo Dios;
28porke nzhazhin gax la zhë,
le' Dios kun rëmen yizhyuo kwa'nmile' Me

xigab le' Me.
29Nela midi'zh ska Isaías:
Chi lë' Dios Me nzho lo yibë', Me nile' rë

kwa'n,
nangala' zipla rë ben che'n be.
Nal re' guzhë nak be nela yezh Sodoma kun

yezh Gomorra,
plo milo'x Dios rë men.

30Nonal, ¿kwan ra' gaknin lo goporkure'?
Lë' rë men gat lë'tmen Israel, por ngwayila
bixa' Dios, mia'n nambe bixa' lo Dios ter
nangale't bixa' kwa'n nzobni' lo ley;

31per rëmen Israel, ter ngwakë bixa' tich
ley par ngambe bixa' lo Dios, per nangam-
bet bixa'.

32 ¿No chon nangambe bixa'? Por mile'
bixa' xigab, ngawi' Dios lo bixa' por kwa'n
mile' bixa'. Per gat lë't sa'i, namás ngayila
bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par ngawi' Dios
lo bixa'. Kuze' la ngok Krist par lë' bixa',
nela tu ke kwa'nmile' ngwachin bixa'.

33Nela nzobni' ka, or midi'zh Dios se':
Biwi' go, lë'da zo tumen yezh Sion,
tu xa' nak nela tu ke ga' kwa'n le', rël xib

men, mbaino yachin bixa' loi.
Per men yila xa' nak nela ke re',
dubta' ya'n xa' wen lo Dios.

10
1Rëgowechnobizan, doxxigabnilenpor

rëmen Israel, no dub laxto'n nina'ba loDios
par ro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios.

2 Na nane ka, dox ño laxto' bixa' le' bixa'
kwa'n nzhakla Dios, per nanet bixa' xmod
le' bixa'i.

3 Sa' nizak bixa' por nane bixa' xmod
nzhak nambe men lo Dios, lë'la nzhakla
bixa' le' bixa' rë kwa'n nzobni' lo ley, par
ya'n bixa' wen lo Dios. Mbaino nanet bixa'
gon bixa' kwanmidi'zh Dios por Jesukrist.

4 No nab tsa nizu' ley nichizhine men lo
Jesukrist, nes par rë men xa' kwa'n ñila
Jesukrist, nambe ña'n bixa' dilant lo Dios.

Xmod banmen par dubta' lo Dios
5Muisés mizobni' widi'zh re' lo ley: “Xa'

nzhakla ya'n nambe xa' lo Dios por ley,
naki'n le' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley dub
tiemp naban xa' yizhyuo re'.”

6 Per par xa' ya'n nambe lo Dios por yila
xa' Jesukrist, se' nzobni': “Nale'tal xigab:
¿Cho kili lo yibë'?” (porke kuba' le', lal Krist
lo yuo, mbaino lë' Krist yambi'd la).

7No ni nale'l xigab: “¿Cho la le'n gabil plo
nazhe'b na'ch, par kix rë kwa'n nzë'b xki
be?”, mbaino ni nale'l xigab: “¿Cho ruban
par be?” (porke rë kuba' une la Krist),

8 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Gax lol kinulwidi'zh che'nDios,mis laxto'l;
mbaino le'n ro'l kinule.” Sa' nak widi'zh
che'n Dios kwa'n nidi'zh no; namás naki'n
yila menwidi'zh re'.

9Chi lë'lgabkunmis ro'l, Jesukrist nakMe
nile' mandadal, mbaino dizde le'n laxto'l,
yilal Dios mile' nguruban Jesukrist, guzhë
nguro'l lo rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios.

10 No men xa' yila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist dizde le'n laxto', guzhë mia'n
nambe xa' lo Dios; mbaino xa' gab kun mis
ro' dub lo men: “Jesukrist nak Me nile'
mandad da”, xa' re' ban lo Dios par dubta',

11 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Xa' kwa'n yila Jesukrist, xa' ze' dubta' ya'n
xa' wen lo Dios.”

12No gat nibet Dios men, wanei choi, chi
men Israele o gat lë't men Israele; rë men
nazhi' Dios; mbaino nzhaknu Dios men,
niza' Dios kwa'n wen ka' men, xa' nina'b lo
Dios.

13 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Wanei cho men kwezh Dios par
gaknu Dios xa', ro' xa' lo rë kwa'n nzë'b xki
xa'.”

14 No nal, ¿xmod kwezh men Dios, tu xa'
naga yila Dios? Mbaino, ¿xmod yila men
Dios, chi naga gon xa' xmod nak Dios?
Mbaino, ¿xmod gonmen xmod nak Dios, chi
niyent cho di'zh xmod nak widi'zh che'n
Dios lo xa'?

15Mbaino, ¿xmod yadi'zh tu men widi'zh
nazhon che'n Dios lo rë men chi lë' Dios
naxë'l xa' re' par yadi'zh xa'i? Nela xmod
nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “¡Tatu wen
nzëxa' nzadnuwidi'zhnazhonche'nDios lo
be!”

16 Per gat lë't rë men yila widi'zh nazhon
che'n Dios re', porke se' nzhab Isaías, tu
xa' midi'zh por Dios: “Lë'o, dox che'p men
ngwayila widi'zh che'n Go.”

17 Kuze', par yila men widi'zh nazhon
che'n Dios, naki'n gon xa'i; no par gon xa'i,
naki'n yomen yadi'zhe lo xa'.

18 Per nal nin, ¿chi nagat gon rë xa' ba'
widi'zh che'n Dios? ¡Lë' bixa' mbin lai!,
porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
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Rë plo mbin la men widi'zh che'n rë xa'
kwa'nmixë'l Dios,

no haxta rë yezh kwa'n nzhin más zit lo
yizhyuo mbin la men widi'zh che'n
Dios por rë xa' re'.

19 Xtu wëlt kinin: ¿Chi nagat gon rë men
Israel kure'? Lë' bixa' mbin lai, porke se'
midi'zh Muisés:
Lë'da kixian go por rë kwa'n wen len kun

xtu ben rëmen,
xa' nidi'zh go, yent kwan tsak.
Lë' da le yi' go por rë kwa'n len kun rë men

xa' nzhab go, yent kwan zu'.
20 Mbaino nangazhebt Isaías midi'zh xa'
kure':
Rë xa' nangakwa'nt Da, Na ngwakwan

bixa';
no nguru'lon lo rë xa' nangale't xigab libe'

Da.
21No por rë men Israel, se' midi'zh Isaías:
Zilita' nzë'b ya'n lo rë men Israel, par gak-

nun bixa'.
Lë' bixa' nak tu ben men xa' gat nizobt

xti'zha,
mbaino nayi'lazh bixa' lon.

11
Xmod nile' Dios xigab por rëmen Israel

1No nal, ¿kwan gab go?, ¿ngulo' la Dios rë
men Israel yek Dios, rë xa' kwa'n nak men
che'n Dios? Per, ¡gat lë't sa' nak Dios!, porke
mis na nak tu men Israel, tu xa' nzë ben
che'n Benjamín.

2 Dios nagata' la' nzë'b men Israel, porke
rë men re', dizde or galo men che'n Dios
bixa'. Taxa, ¿chi nanet go, kwanmizobni' Li
lo Yech che'nDios ormizob xa' rë kwa'n nak
rëmen Israel? Se' mizobni' xa':

3 “Señor da, rë men re' mbit rë xa' mixë'l
Go par di'zh kwa'n nzhakla Go, mbaino
michil bixa' rë plo nine' men gon lo Go, no
nab tsa da mia'n, xa' nidi'zh kwa'n nzhakla
Go, per kizikë bixa' ticha par nu da gut
bixa'.”

4 Per nzhab Dios lo Li: “Gazh mil men
kinun, xa' nile' kwa'n nzhaklan, mbaino ni
naga zuxib rëxa' re' lowinabkwa'n lëBaal.”

5 Se'ska mia'n zixche'p men, xa' ngule
Dios xid rë men Israel por nilats laxto' Dios
bixa'.

6Nanipornilats laxto'DiosmennibeDios
men, gat lë'ta' por nile' men kwa'n nzhab
leye; no chi lë'i por ley, orze' yent kwan tsak
kwa'n nilats laxto' Dios men.

7Orze', ¿xmod le' be xigab por nangazhël
rë men Israel rë kwa'n ngokla bixa' kwa'n
dox? Per rë xa' ngule Dios ngwazhël rë
kwa'n ngokla, ter ngok nad rëmen Israel.

8Nela xmodnzobni' ka lo Yech che'nDios:
Dios mile' ngok nad laxto' bixa',
nes ter ne bixa'i, per yent kwa'n zi bixa',

mbaino ter gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,
haxta nalzhë re'.

9Nela nzhab ka Dabi:
Lo rë lani kwa'n nile' bixa',
mis lo rë kuba' nirël xib bixa', ñachin bixa';
par zakzi Dios bixa' por rë kwa'nmile' bixa',
10nes par kao lo xigab che'n bixa',
no par dubta' nzadkë rë kure' tich bixa'.

Men xa' gat lë'tmen Israel, lë' bixa' ro' lo
rë kwa'n nzë'b xki bixa'

11 Kina'bdizha kure': Or ngok nayi'lazh
rë men Israel lo Dios, ¿chi nayotra' yuxkwa'
bixa'? ¡Lalta' nala't Dios gake sa'!, no por
nangazobt rë men Israel xti'zh Dios, kuze'
nayax rë xa' gat lë't men Israel, mizubchi
Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Me, nes par
nu rë men Israel gakla rë kwa'n wen kwa'n
kile' Dios kun rëmen re'.

12Chi por rë kwa'n nzë'b xki rëmen Israel
le' ya rëmen yizhyuowen, ¡tatumáswen ya
rëmen yizhyuo, or za rëmen Israel xidmás
rë men xa' ngule Dios!

13 No nal, kidizha lo go, xa' gat lë't men
Israel. Por nak da tu apost xa' mizo Dios lo
go, dox nizak laxto'n nidizha widi'zh che'n
Dios lo go,

14 par kixiana más rë men Israel por go,
nespar yila bixa'Dios,mbainobanbixa' par
dubta' lo Dios.

15 Or miyi' Dios kun rë men Israel, kure'
mile' ngok go xa' nichë'l Dios. Per or yal
laxto' Dios kun rë men Israel, orze', ¡lë'más
rë men wi' lo bixa' nela rë men nguruban
ga', xtu wëlt ban bixa'!

16 No chi nizuxkwa' xa' tu pan par Dios,
nu ska dub ko'b kwa'n ngokxao'we ze' che'n
Dios; no chi za' men luch che'n tu ya par
Dios, nu ska rë rram che'ne nak che'n Dios.

17 Rë men Israel nak nela tu ya olib ga'.
No chi cho' men tu rram che'ne par xë'n
men rram che'n xa'la ya ze', orze' lë' rram
re' ban por xup che'n ya olib re'. Go men
gat lë'tmen Israel, nak go nela rram kwa'n
mixë'nmen lugar che'n yaolib kwa'nmiro'g
re', kuze' kinu go yalnaban lo Dios por men
Israel.

18 No nagabt go, más tsak go lo rë men
Israel, rë xa' gat ninet Dios wen. Bitsila go,
por lë' bixa' namás une Dios go wen.

19 ¿Kwan gab go nal?, mizubchi Dios bixa',
namás par gak gomen che'n Dios.

20 Per na ni: Bitsila go, Dios mizubchi
bixa' namás por nangazob bixa' xti'zh Dios,
mbaino go, por ngwayila go widi'zh che'n
Dios namás,miwi' Dioswen lo go. Kuze', gat
ñalt zi go más tsak go lo rë men Israel. Más
wen bizheb go lo Dios.

21No chi nangayëDios yub rram che'n pa'
ya ze' ormicho'Diose,másnayëtDios gopar
kubchi Me go.
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22Kure' biwi' go, tatu nilats laxto' Dios go,
per nu ska nayi' Dios kun xtu rë men: Niyi'
Dios kun rëmen xa' gat nzhont ro' Dios, per
wen Dios kun go chi lë'u gon ro' Me namás;
no chi nu go le' nela rëmen ze', lë' nu ska go
kubchi Dios.

23 No chi nagak nad ra' rë men Israel lo
Dios, lë' Dios ne bixa' wen xtu wëlt; nela
rram kwa'n micho' Dios ze', lë' Dios gakska
xë'ne xtu wëlt.

24 No walika, gat ñalt goch rë kwa'n wen
kun rë kwa'n nazu't; no chi miwi' Dios wen
lo go ter gat nzët go xid rë men Israel; peor
kun rëmen Israel, nayen lakayal laxto' Dios
kun lë' bixa', porke lë' bixa' nak men pa'
che'n Dios.

Dios yal laxto' kun rëmen Israel
25Rë go wech no bizan, dox nayax kwa'n

nagat ne go, kwa'n nab tsa Dios nane, kuze'
gak nine lo go: Nayax men Israel ngok nad
lo Dios, nanet bixa' yila bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist; mbaino se'gaka gak bixa'
haxta za plak men xa' kwe Dios yo xid rë
men Israel.

26No or lox gak rë kure', rë men Israel ro'
lo rë kwa'n nzë'b xki lo Dios. Nela nzobni'
ka lo Yech che'n Dios:
Yezh Sion yaxo'b Dios,
par tsimbe Me rë men nzë ben che'n Jakob

lo rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios.
27Kure' milan di'zh len kun lë' bixa':
Lë' da kubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa' Lon.

28No por nangayila rë men Israel widi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist, nak bixa'
nela tumennidil kunDios. Pornakbixa' sa',
wennzhagokunDios. PerpornguleDios rë
xa' nzhala, xa' ngok xuz rëmen Israel, kuze'
se'gaka nazhi' Dios bixa'.

29Ka niza' Dios rë kwa'n ka' men. Or niza'
Dios tu kwa'n ka' men, nayotra' na'b Diose;
mbaino or nibezh Dios tu men, par dubta'
nile' Diose.

30No go, xa' gat lë'tmen Israel, nzhala ze'
gat nzhont go ro' Dios; per por gat nzhon rë
men Israel ro' Dios, kuze' milats laxto' Dios
go.

31 Se'ska nal, por milats laxto' Dios go, nu
ska men Israel lats laxto' Dios, ter net bixa'
gon bixa' ro' Dios.

32 Per Dios ka mile', rë men net gon ro'
Dios, par lal lats laxto' Dios rë men.

Nidi'zh Pab, doxwen Dios
33 ¡Tatu nazhe'b!, yent cho nane haxta plo

zhin rë kwa'n tsak che'n Dios, no rë xigab
nazhon che'n Dios. No yent cho zobyek
xmod nak rë xigab che'n Dios, mbaino
xmod pa' nak rë xnezMe.

34 ¿Cho gak ne, xmod nile' Dios xigab? ¿No
cho gak gab lo Dios: “Se' bile'”?

35 No, ¿cho miza' tu kwa'n ka' Dios, tu
kwa'n gat kinut Dios, orze' naki'n kix Mei?

36 Por Dios ngokxao' rë kwa'n nzho, no
Dios nzen rëi, mbaino nab tsa par Dios
nzhin rëi. Nonab tsa loDiosñaldi'zh rëmen
nazhon par dubta'. Sa' gake.

12
Xmod ñal banmen che'n Jesukrist

1Kuze' rë go wech no bizan, kina'ba lo go
por dox nilats laxto' Dios be, biza' go go lo
Dios tuli, nela or nixo'b tu gon lo biko' par
Dios. Dub ban go yizhyuo re', nambe biban
go lo Dios, nela xmod nzhakla Dios.

2 Nabantra' go nela men yizhyuo, sino
bila' go, chë' Dios xigab che'n go, nes par
ne go kwan nzhakla Dios le' go; no kwa'n
nzhakla Dios nak, le' go rë kwa'n wen, rë
kwa'n ño laxto' Dios, mbaino rë kwa'n lë'tsa
lë'.

3 No por nilats laxto' Dios da, mizo Dios
da len rë zhi'n nazhon kwa'n mika'b Me
lon. Kuze', kinin lo rë go, nale't go xigab por
kwa'n nzhak go más tsak go lo rë men, sino
bile' go xigab che'n menaye ka, nela xmod
mine' Dios yalnazhon par le' kad go zhi'n
kwa'n ñal le' go.

4 Nela xmod nak kwerp che'n be, nayax
kwa'n nakxao'we, per gat lë't par tutsa
kwa'n nizu' rëi.

5 Sa'ta' nak rë men che'n Jesukrist; ter
dox nayax bixa', per tutsa nak bixa' lo Krist,
kuze' ñal tutsa xigab le' tu be kun xtu be, or
le' be tu kwa'n.

6 Tu ga' be mine' Dios yalnazhon par le'
be rë lo zhi'n nazhon, por nilats laxto' Dios
be. Chimiza' Dios yalnazhon ka' tumen par
di'zh xa' por Dios, naki'n di'zh xa' rë kwa'n
mile' Dios mandad di'zh xa'.

7 No chi miza' Dios yalnazhon ka' xtu
men par gaknu xa' men, naki'n gaknu xa'
men nela xmod mile' Dios mandad; no chi
miza' Dios yalnazhon ka' xtu men par lu'
xa' widi'zh che'n Dios lo men, naki'n lu' xa'i
nela xmodmile' Dios mandad.

8No chimiza' Dios yalnazhon ka' xtumen
par di'zhnu xa' men, zo men naye lo che'n
Dios, orze' naki'n le' xa'i; no xa' miza' Dios
yalnazhon ka' par ki'z xa' rë che'n xa' ka'
men, naki'n le' xa'i no naxo'bdi'zht xa'i; no
xa' miza' Dios yalnazhon ka' par zo xa' lo
men, naki'n le' xa'i dub la xa', nacha'bt xa';
no xa' miza' Dios yalnazhon ka' par lats
laxto' xa' men nzho nalats, naki'n le' xa'i
nizak laka laxto' xa'.

Bichizhi' go tu go kun xtu go
9 Naki'n walika bichizhi' go wech go,

nayi'dt yek go le' go kwa'n gat lë', mbaino
bile' pa' go par le' go nab tsa kwa'n wen.

10Bichizhi' go wech go, xa' nakmen che'n
Jesukrist, tu go kun xtu go, no gop go kwent
tu go kun xtu go.
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11 Mbaino nacha'bt go gukë go zhi'n, no
zilita' bile' go kwa'n nzhakla Dios kun dub
laxto' go.

12Bizak laxto' go por kwa'n kimbëz go ne'
Dios ka' go, bixek go or nided go lo rë kwa'n
gat lë', no zilita' bina'b go lo Dios.

13 Goknu go rë men che'n Jesukrist lo rë
kwa'n naki'n xa', no biza' go tu plo ya'n xa'
nzë zit.

14No bina'b go lo Dios, gaknuDios rëmen
nakap lo go por nak gomen che'n Jesukrist,
bidi'zh go ya bixa' wen, no nazhibdet go
bixa'.

15Bizak laxto' go kun rëmen nizak laxto';
mbaino biwin laxto' go kun rë men niwin
laxto'.

16Chul guzhin go tu go kun xtu go, nagakt
go marian, no tutsa bile' go kun rë men
nado', mbaino nazit go, go más nzhak.

17Nale't go kwa'n gat lë' lo men nakap lo
go; bile' pa' go par zilita' le' go kwa'n wen
dilant lo rë men.

18Bile' go rë kwa'n gak le' go par kwin go
wen kun rëmen.

19 Rë go wech no bizan xa' nazhi' da,
nakuchao't go xian kun rë men, xa' nile'
kwa'n gat lë' xid go; bila' go kun Dios kix
xa'i, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Na gap xmod gak kun kad men xa' nile'
kwa'n gat lë' lo xtu men, kun Na kix xa'i; sa'
midi'zh Dios.”

20Mbaino nu: “Chi tumennidilal, no na'b
xa' kwa'n gao xa' lol, orze' biza' kwa'n gao
xa'; no chi nizei' laxto' xa', biza' kwa'n go xa';
nes par tula lo xa'.”

21Por le' go kwa'n wen, nala't go le' kwa'n
gat lë' gan lo go; bika'n go loi.

13
Naki'n gonmen ro' xa' nak zhi'n

1 Rë go naki'n le', rë kwa'n ne xa' nak
zhi'n, porke Dios ka mizo bixa' par le' bixa'
mandad.

2Kuze', rë xa' kwa'n nzhak nayi'lazh lo xa'
nak zhi'n, orze' kun Dios mile' xa'i, mbaino
rë xa' nak sa', mis lë' xa' nile' nzë'b xki xa' lo
Dios, no por kuba' lë' Dios zakzi xa'.

3 Rë xa' nile' kwa'n wen, yent por kwan
zheb xa' lo xa' nak zhi'n, nab tsa rë xa' nile'
kwa'n gat lë' nizheb. Mbaino chi lë'l gat
nzhakla zhebal nel bixa', orze' bile' kwa'n
wen par yëtalwen xid bixa'.

4Nzhin rë xa' nak zhi'n par le' bixa' kwa'n
nzhakla Dios par nakwin go ngokla ngwa.
Per chi nile' go kwa'n gat lë', neka bizheb
go orze', porke rë xa' nak zhi'n kinu yi'b par
zakzi xa' rë men nakap, no Dios ka mizo
bixa' par le' bixa' yalgustis.

5Kuze' naki'n gon go ro' xa' nak zhi'n, gat
lë't nab par nazakzi xa' goi, sino ke par zi go
lo Dios, yent kwan nak go lo bixa'.

6Mbaino por nzhin rë xa' nak zhi'n par le'
bixa' kwa'n nzhakla Dios, no por nak kure'
zhi'n che'n bixa', kuze' ñal za' go kwa'n na'b
bixa' lo go.

7 Gudix go lo kad bixa' kwa'n ñal kix go.
Chi ñal kix go dimi lo xa' por zhi'n kwa'n
kinu go opor rë kwa'nnzhap go, orze' gudix
goi; no chi nzhakla xa' che'ptsa gak go lo xa',
bile' goi orze'; o chi nzhakla xa' di'zh gowen
tich xa', bile' goi.

Bichizhi' go men, porke nzhazhin la ban
go kun Dios

8Naruzë'bt go lo ni tu men; kwa'n nab tsa
gak ruzë'b go nak, bichizhi' go tu go kun xtu
go, porke men xa' nazhi' xtu men, nak xa'
nela tu men xa' mile' la rë kwa'n nzobni' lo
ley,

9 porke se' nzobni' lo rë kwa'n mile' Dios
mandad: “Nabant go kun xa' gat lë't tsa' go,
no nagut go men, mbaino naliwa'nt go, no
ni nawixt go gap go kwa'n kinu xtu men.”
Rë kure' no más rë kwa'n nzobni' lo ley gak
di'zh bei kun tutsa widi'zh: “Bichizhi' xtu
men nela lu ka”,

10 porke xa' nazhi' xtu men, gat nile't xa'
ni tu kwa'n gat lë' kun men; no xa' nzho
yalnazhi' laxto', nak xa' nela tu xa' nile' rë
kwa'n nzobni' lo ley.

11 Bile' go rë kure' dub naban go yizhyuo
re', porke dox nazhe'b rë zhë nalre'; une
la miban go nela men naxnaa ga'; gulo' go
mika'l lo go, porke nzhazhin gax la ban
go kun Dios ke or laore nguzublo ñila go
widi'zh che'n Dios.

12Lë' yë'lnzalox la,mer la yanilyuo, kuze'
nale'tra' go rë kwa'n naga'ch, sino bile' go rë
kwa'n nzhakla Dios par gak go nela tu biani
ga', o nela rë sondad kwa'n kinu la rë yi'b
che'n par dil.

13 Biban go nela xmod ñal kai, nela tu
men nzo lo biani ga'; nayatra' go lo rë lani
plo nile' men rë kwa'n nzhakla kwerp che'n
bixa', no ni nachao' ra' go yalguy, no ni nale'
ra' go nela rë xa' nile' kwa'n nakap kun tu
men xtu men, o nela rë xa' nidil par chil
men namás, o nela nak rë xa' niwix che'n
xtumen ga'.

14 Per nal, gok go nela Jesukrist ga', Me
nile' mandad be, par nale'ra' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go.

14
Nadi'zht go tich rë wech go, men che'n

Jesukrist
1Wenbile' go kun rëwech go xa' nakmen

che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n nalibe't be's
xmod nak widi'zh che'n Dios; no chi niwi'u
gat lë't xmod ñila xa'i, nachë'lro't go kun lë'
bixa'.

2 No xa' kwa'n más nzhak widi'zh che'n
Dios, nile' xa' xigab, gat nayi't gao xa' rë
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kwa'n; per xa' kwa'n nanet be's xmod nak
widi'zh che'n Dios, nile' xa' xigab, nab tsa rë
kwa'n nayë' gak gao xa'.

3No xa' gak gao rë kwa'n, nale't xa' naya'
lo xa' kwa'nnile' xigab, nagakt gao rëkwa'n;
mbaino xa' nile' xigab, nagakt gao xa' rë
kwa'n, nadi'zht xa' tich xa' kwa'n nzhao rë
kwa'n, porke lal niwi' Dios lo bixa'.

4No, ¿cho lu, par di'zhal tich tu mos che'n
xtu men? Chi le' xa' kwa'n wen, o le' xa'
kwa'n gat ñal, lë' xa' nile' mandad xa' wane;
porke xa' nile' mandad mos re' gak le', le'
mos re' kwa'n wen.

5Mbaino nzho men nile' xigab, nzho zhë
más tsak lo xtu zhë, per nzho men nile'
xigab, rë zhë tutsa nak. Kuze', kad men ñal
wi' xa' kwa'n zak xa' wen.

6Men xa' nidi'zh: “Tu zhë, zhë ro”, nidi'zh
xa'i par nu men di'zh nazhon Dios; mbaino
xa' nzhao rë kwa'n, nzhao xa'i par yët
Dios wen, no por lë'i niza' xa' xkix lo Dios.
Mbaino xa' gat nzhaot rë kwa'n, gat nzhaot
xa'i par di'zh ska men, lë' Dios nazhon,
porke niza' xa' xkix lo Dios por lë'i.

7Or naban tu men, ñal ban xa' nela xmod
nzhakla Dios, mbaino or gat xa', ñal di'zh
men nazhon Dios di xmodmiban xa'.

8Kuze', ter banbe o gat be, parDios be, no
ñal tsila be le' be rë kwa'n nzhakla Dios.

9 Por kure', ngut Krist no nguruban Me,
par gak Me, Me nile' mandad lo rë men
naban, mbaino lo rë xa' ngut la.

10Kuze', gat ñalt di'zh go tich wech go, no
ni gat ñal le' go naya' lo wech go, porke kad
men zo dilant lo Jesukrist plo nzob Me par
gab Me xmod gak kun kad men por kwa'n
mile' xa'.

11 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
Kidizha por yalnaban kwa'n kinun:
“Lë' rë men zuxib lon,
no rëmen yizhyuo di'zh,
Nagaka nak Dios.”
12Kuze', kadmen za' kwent por kwa'nmile'
bixa' lo Dios.

Nale't go tu ni tu kwa'n le', ro' wech go lo
che'n Jesukrist

13 Por kure' nadi'zhtra' be kwa'n nak
wech be, no ni nale' be kwa'n gat lë' kun
wech be, par naro' xa' lo che'n Dios.

14 Na nane, yent kwan nayi' gao men,
rëi gak gao men; porke Jesukrist, Me nile'
mandad da, nei lon. Per chi nzho men nile'
xigab, nzho kwa'n nayi' gao xa', nagaot xa'i
orze'.

15Nochi zhi'n ka le' go, ze'n tuwechgogat
lë' por kwa'n nzhao go, sa' nile' go por gat
nazhi' go xa'. Nale't go kun wech go, ti por
kwa'n gao go, la' xa' che'n Dios, xa' kwa'n
ngut Jesukrist por lë'.

16Nala't go di'zhmen gat lë' lo kwa'n wen
che'n Dios, kwa'n nzhak nile' go.

17Be, men che'n Jesukrist, gat lë't por dox
nile' be xigab por kwa'n nzhao be o por
kwa'n nzho be, kinu Dios be plo nile' Me
mandad. Gat lë't sa'i; lë'i nak nab tsa por
kinu be Sprit che'n Dios laxto' be, mbaino
nzhak niban be nambe lo Dios, no nibin be
wen tu be kun xtu be, mbaino nizak laxto'
be lo rë kwa'n.

18Men xa' naban se' por Sprit che'n Dios
Me nzho laxto' xa', nile', wen niwi' Dios lo
xa', mbaino wen ña'n xa' lo más rë men.

19Kuze', le' pa' be jwers kwin be wen kun
rë men; mbaino le' be por gaknu be wech
be, par ro'b be lo che'n Dios.

20 Nale't go, ti por kwa'n gao go o por
kwa'n go go, lo'x go rë zhi'n nazhon kwa'n
nile' Dios kun tu wech go, men che'n Je-
sukrist, xa' nanet be's xmod nak che'n Dios.
No ter walika, yent cho tu kwa'n nayi' gao
met, per dox gat lë' ti por kuba', la' tu wech
be nayilatra' xa' Dios.

21Más wen nagaot go bë'l, no ni nago go
kwa'n nile' nizuzh men, o xtu rë kwa'n le',
nayilara' tu wech go Dios.

22Kwa'n zak kad tu go gat nayi't, ter xtu rë
go zak nayi'y par lë' xa', nab tsa go no Dios
naki'n nane kure'; mbaino naki'lt go xtu rë
wechgoyila nela xmodñila go. Wennzha rë
xa' gat nize'nt gat lë' or nzhao xa' tu kwa'n
nzhab xa' gat nayi't.

23 Per xa' nile' chop xigab or gao xa' tu
kwa'n, nzhap xa' dol por kure', porke gat
kile't xa'i nela xmod ñila xa'i. No rë kwa'n
nile' men chi gat ñila xa' wene, nzë'b xki xa'
lo Dios por kure'.

15
Bile' go kwa'n ño laxto' wech go

1 No be xa' kwa'n más nane xmod nak
widi'zh che'n Dios, gat ñalt le' be xigab nab
tsa par be cho pa' kwa'n wen; ñal gaknu
be rë men che'n Jesukrist, xa' kwa'n nanet
be's xmod nak che'n Dios, par le' xa' kwa'n
nagakt le' xa'.

2 Kad be naki'n gaknu be rë wech be, no
wi' be kwan wen par lë' bixa', nes par más
ro'b bixa' lo che'n Dios,

3porke nangale't Krist kwa'n ño laxto' Me
namás. Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Rë widi'zh kwa'n nde menal, par
yeka nzhai.”

4No rë widi'zh che'n Dios kwa'n nzobni',
par be nikëi, par nitse'de be, no nzhaknui
nixek be lo rë kwa'n nizak be, mbaino par
nane be lë'Dios ne' kwa'nmila' Me di'zh ka'
be.

5Tutsa DiosMe nile' nixek be no nile' ña'n
wen laxto' be lo rë kwa'n nided be, no mis
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Dios ska re' nile', tutsa nak be par kwin be
chul, nela xmod nile' Krist Jesús ga',

6par tutsa kwin gombaino kundub laxto'
go, di'zh go nazhon Dios, Xuz Jesukrist, Me
nile' mandad be.

Xti'zh Dios por Jesukrist par rëmen
7Nal, naki'nwenwi' go lo tugokunxtugo,

nela Krist miwi' wen lo go, nes par rë men
di'zh nazhon Dios.

8 Kuze' nin lo go, Krist ngok lo rë men
Israel nela tumos che'n bixa', parmile' Dios
rë kwa'nmila'Me di'zh lo rë xuzmen Israel,
xa' tiemp, par ne rëmen Israel, lë'Dios nile'
rë kwa'n nila' Me di'zh.

9 Se' mile' Dios par rë men gat lë't men
Israel, nu bixa' di'zh nazhonDios pormilats
laxto' Dios bixa', nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'n Dios, widi'zh kwa'n nzhab se':
Kidizha nazhon Go xid kwantsa rë lo men,

xa' gat lë'ta'men Israel,
mbaino kë'n kant, dizha dox nazhon Go.
10Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Bizak laxto' go cho lamen, tutsa kun rëmen

Israel.
11No xtu plo, se' nzhab:
Rë go, xa' nzë kwantsa yezh, bidi'zh go

nazhon Dios, Me nile' mandad be.
Bikë' go kant bidi'zh go, dox nazhon Dios.
12Mbaino nu Isaíasmizobni' widi'zh re':
Xid rë ben che'n Isaí rozi' tu xa' le' mandad

rëmen gat lë'ta'men Israel,
mbaino por xa' re', ne bixa' zhin rë kwa'n

mila' Dios di'zh par lë' bixa'.
13Nal kina'ba lo Dios, Dios Me nile' ne go,

lë' Me gaknu go, mbaino par zak laxto' go
lo rë kwa'n, no zi go chul dizde le'n laxto'
go por ñila go Dios, no par más yar kwa'n
kimbëz go ka' go, por Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go.

Mizo Dios Pab lo rë men gat lë't men
Israel

14Rë go wech no bizan, na nane ka, lë' go
nazhi' rë men che'n Jesukrist, mbaino por
nane go xmod nak che'n Dios, kuze' nzhak
nidi'zhnu go tu go kun xtu go par le' go
kwa'n ñal.

15 Lo yech re', niye laxto'n kidizha lo go
pla rë widi'zh nayi' par tsila goi; nine lo go
porke Dios mizo da par len zhi'n nazhon
che'n Dios, por wen Dios.

16 Na xa' nile zhi'n nazhon che'n Krist
Jesús lo rë men xa' gat lë't men Israel, par
chi'n bixa' lo Dios, wi' Dios lo bixa' nela lo
tu gon kwa'n ño laxto' Dios, no tsimbe Dios
bixa' kun Sprit che'n Dios.

17 Kuze' dox nizak laxto'n nilen zhi'n
nazhon che'n Dios, per por Krist Jesuze.

18 Yentra' kwan ye laxto'n dizha, nab tsa
rë kwa'n kile' Krist por da, nes par rë men
gat lë't men Israel gon bixa' ro' Dios; kile'

Dios rë kure', rë kwa'n nidizha, mbaino rë
zhi'n nazhon kwa'n nile' Krist por da.

19 Rë zhi'n nazhon re', nab tsa por Sprit
che'n Dios nzhake xid rë men. No rë
kure' kile' Dios, dizde yezh Jerusalén haxta
lazhmen Ilírico, plo kidizhawidi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo rë men.

20 Per xigab da nak zilita' nilen por ni-
dizha widi'zh nazhon che'n Dios por Je-
sukrist plo nagat gon men cho nak Je-
sukrist, par nalen zhi'n nazhon che'n Dios
plo nguzublo la xtumen.

21 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
Men xa' lalta' nagat gon widi'zh che'n Dios,

lë' xa' gone;
mbaino rë xa' naga gon widi'zh re', lë' bixa'

zobyeke.

Nile' Pab xigab, yatsi' xa' ma rë men
Roma

22Nayaxwëlt kilen xigab yala yi'dtsi'nma
go, per nagakte por zhi'n kwa'n kile' Krist
por da re'.

23 Per nal milox la rë zhi'n nazhon kwa'n
kilen, le'n rë yezh plo nikizë'n re', porke
dizde nzhala nzhaklan yi'dtswi'n ma go.

24Lë'dade'd lo go or yan lazhmenEspaña,
mbaino yanapla ngubizh kungo, nonzhak-
lan plo yan, gaknu go da lo rë kwa'n naki'n
da.

25Per nal, lë'da ya yezh Jerusalénplo nzho
rë wech be xa' nak men che'n Jesukrist, par
wë̱i̱ñ tu dimi par gaknun bixa'.

26 Rë men che'n Jesukrist xa' nzho lazh
men Macedonia kun rë xa' nzho lazh men
Acaya, mikan bixa' dimi re' par rë men
che'n Jesukrist xa' prob, xa' nzho yezh
Jerusalén.

27 Mile' bixa'i por nzëi laxto' bixa', per
ñal ka le' bixa'i, porke rë men Israel mixë'l
men parmidi'zh widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist lo bixa', mbaino uneDios bixa'
wen por rë men Israel; kuze' nak bixa'
nela tu men nzë'b ga' lo rë men Israel,
or nzhaknu bixa' rë men Israel kun che'p
kwa'n kinu bixa'.

28No or lox yate'da dimi kwa'n migan re'
lo rë men Israel, yan par nez España, orze'
de'da lo go, yi'dtsi'n ma go.

29 No wali ka, or yi'dtsi'n ma go, lë'da
yi'dnu dox rë yalnazhon che'n Krist par go.

30 Rë go wech no bizan, por nak be men
che'n Jesukrist, Me nile' mandad be, no por
xmodnazhi' bewechbepor Sprit che'nDios
Me nzho laxto' be; kina'ba lo go, dubta' na'b
go lo Dios por da,

31 par kina Dios da lo rë xa' nayi'lazh, xa'
nangont ro' Dios, rë xa' nzho rë yezh che'n
men Judea; no nu par wi' rë wech be wen
lon, rë xa' nzho yezh Jerusalén, nes par zak
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laxto' bixa' zenbixa' dimi kwa'nwë ̱i̱ñ par lë'
bixa'.

32 No chi lë' Dios nzhaklai, lë'da zhi'n lo
go,mbaino par zak laxto' go, yi'dtsi'nma go,
nes par yana che'p kun go par kan jwers.

33 No Dios Me nile', nizi men chul dizde
le'n laxto' men, lë'Me ya'n kun go. Sa' gake.

16
Kwa'nmidi'zh Pab lult

1 Kina'ba lo go, goknu go bizan be una'
lë Febe men che'n Jesukrist, xa' kwa'n
nzhaknu más rë men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Cencrea.

2Biwi'u lo una' re' nela xmod ñal ka le' rë
men che'n Jesukrist. Biza' go kwan naki'n
una', porke lë' una' re', dox ngoknu una'
nayaxmen, mbaino nu da ngoknu una'.

3 Guzh go tu widi'zh wen lo Priscila no
lo Aquila; rop xa' re' ngoknu da midizha
widi'zh che'n Krist Jesús.

4 Rop xa' re' miye laxto' ngat por da. No
gat lë't nab da kiza' xkix lo bixa', nu rë xa'
nak men che'n Jesukrist, xa' gat lë't men
Israel kiza' xkix lo bixa'.

5 No kixëla tu widi'zh wen par rë men
che'n Jesukrist xa' nibin lizh bixa'. No nu
par Epeneto, wech be por Krist, kixëla tu
widi'zh wen par lë' xa', xa' nazhi' da re', xa'
kwa'n galo laka ngwayila Krist xid rë men
xa' nzho lazhmen Asia.

6No nu par Mari, Dios ka gaknu xa'; dox
mile' xa' zhi'n che'n Jesukrist xid go.

7 No nu kixëla tu widi'zh wen par An-
drónico, no par Junias, rop xa' re' melazha,
no xa' kwa'n tutsa nguio'n lizhyi'b kulë',
mbaino rop xa' re' dox tsak bixa' xid rë
apost che'n Jesukrist, rë xa' galo laka ngok
apost lon; Dios gaknu bixa'.

8 No nu par Amplias, xtu wech be men
che'n Jesukrist xa' nazhi' da.

9 Nuska par Ban, xa' tutsa nikë be zhi'n
che'n Jesukrist kulë',nonuparEstaquis, xtu
wech be xa' nazhi' da.

10NonuparApeles, tu xa' ya nane lamen,
dox naye nzo xa' lo widi'zh che'n Jesukrist;
mbaino nu par rë melizh Aristóbulo.

11Mbaino nu par Herodión, xtu melazha,
mbaino nu par rë xa' lizh Narciso, rë xa'
nile' kwa'n nzhakla Jesukrist.

12Nonu kixëla tuwidi'zhwenpar Trifena
no par Trifosa. Rë una' re' dox nikë bixa'
zhi'n nazhon che'nDios. Nonupar bizanbe
Pérsida, xa' nazhi' da, no xa' dox unkë zhi'n
nazhon che'n Jesukrist.

13 No nu par Rufo, kixëla tu widi'zh wen
par lë' xa', tu xa' nakbe' por zhi'nwen kwa'n
nile' xa' xid rë men che'n Jesukrist, mbaino
nu par xna' xa', xa' re' ngok nela xna'n ga'.

14 Mbaino nu par Asíncrito, no par Fle-
gonte mbaino par Hermes, no nu par Pa-
trobas, no par Hermas, mbaino par rë men
che'n Jesukrist xa' nzhin kun lë' bixa'.

15NonuparFilólogo,kixëla tuwidi'zhwen
par lë' xa', no nu par Jul, mbaino par Nereo
no par bizan xa', no nu par Olimpas, no
par rë men che'n Jesukrist xa' nzhin kun lë'
bixa'.

16 Rë go, men che'n Jesukrist, guzen go
ya' wech go, uni' go lo bixa' kun dub laxto'
go. No nu rë yado' plo nzhin rë men che'n
Jesukrist, kixë'l bixa' tu widi'zh wen par rë
go.

17 Rë go wech no bizan, kina'ba lo go,
bikina go go lo rë xa' wen par nichil men
namás, mbaino lo rë xa' kwa'n nikwa'n dil.
Rë xa' re' nidi'zh xa'lamod lo rë kwa'nmilu'
no lo go; yubchi go lo bixa'.

18 Rë xa' nak sa', gat nile't bixa' kwa'n
nzhakla Krist, Me nile' mandad be; nab tsa
kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa' nile' bixa';
nonix lakanidi'zhbixa' par labixa' yekmen
xa' nazu't be's widi'zh che'n Dios.

19Rëmen nane, lë' go nile' kwa'n nzhakla
Dios, kuze' nizak laxto'n por xmod naban
go; no gok gomásmen nzhak par le' go más
rë kwa'n wen, nes par yent por kwan di'zh
men go gat lë',

20 no ya mer la, lë' Dios Me nile' nize'n
men chul dizde le'n laxto'men, lë'Dios ta'ch
la yekMizhabdilant lo go, no che'ptsa (bi'ch
laka) gak Mizhab lo go. No Jesukrist, Me
nile' mandad be, gaknu go por wenMe.

21 No nu Timoteo mixë'l tu widi'zh wen
par go, tu xa' tutsa nikë no zhi'n che'n Je-
sukrist kun lë'; no nu Lus no Jasón,mbaino
Sosípatermixë'l tu widi'zh wen par rë go; rë
xa' melizha re'.

22 Na xa' lë Tercio, kikë'n yech re' por
mandad che'n Pab, Dios gaknu rë go.

23 No nu Gayo mixë'l tu widi'zh wen par
rë go. Xa' re' dox chul kinu xa' no lizh xa',
na no rë wech be xa' nzho re'. No nu Rast
mixë'l tu widi'zh wen par rë go, xa' re' nak
zhi'n, nikina dimi yezh re'. No nu Cuarto,
wechbepor Jesukrist,mixë'l tuwidi'zhwen
par rë go.

24 Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu rë go. Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
25Nal, ñal di'zh be nazhon Dios, Me nile'

nzo go naye lowidi'zh che'n Jesukrist kwa'n
nidizha no kwa'n mitse'da go, rë widi'zh
nazhon che'n Jesukrist kwa'n kinu Dios
naga'ch dizde or naga yo yizhyuo.

26 Per nal une be kwa'n naga'ch re', rë
kwa'n mizobni' rë men nzhala, xa' midi'zh
por Dios; nela xmod nak xigab che'n
Dios, Me kinu yalnaban par dubta'. Xigab
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naga'ch re' nak: lë' rëmen yizhyuo yila Dios
mbaino gon bixa' ro' Me.

27 Lo tugaka Dios Me nab tsa lë' nzhak,
yentra' cho más nane; lo Dios re' ñal di'zh
rë men wen no nazhon par dubta' por Je-
sukrist. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh

Corinto
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1NaPab, nak da tu apost che'n Krist Jesús,
porke ngule Dios da par lun widi'zh che'n
Me lo rëmen, nonu Sóstenes, tuwechbe por
Jesukrist;

2 mixë'l no yech re' lo rë go, xa' nzho
yezh Corinto, xa' kwa'n ngule Dios, par gak
go men che'n Me, go xa' mitsumbe la Krist
Jesús laxto' por ñila go widi'zh che'n Me,
nela xmod ngwayila más rë men che'n Dios
xa' nzhin rëplo, parnina'bbixa' lo Jesukrist,
Dios Me nile' mandad rë be.

3 Kina'ba lo Dios Xuz be, mbaino lo Je-
sukrist Me nile' mandad be, par gaknu Me
go, no zi go chul dizde le'n laxto' go.

Xkix Dios por nak bemen che'n Jesukrist
4Zilita' nizan xkix lo Dios por rë go, no nu

por rë kwa'n wen, kwa'n mile' Me por go,
por nak gomen che'n Krist Jesús.

5Mine' Dios rë kwa'n wen ka' go, par ro'
widi'zhwen ro' go,mbainopar ngokmilibe'
go xmod nak Dios, por lë' Jesukrist,

6 por dox milu' walika ngwayila go
widi'zh che'n Dios, mbainomizobyek goi.

7 Kuze', dub kimbëz go, zhin zhë yë'd
Señor Jesukrist xtu wëlt lo yizhyuo re', gat
nzhakt jwalt lo go, ni tu rë kwa'n nazhon,
kwa'n niza' Dios ka' rë men che'n Me.

8 Lë' Dios le', dubta' yila go widi'zh che'n
Me, haxta or zhin zhë, yë'd Señor Jesukrist
xtu wëlt, no orze' yent cho gab, lë' go nzë'b
xki tu kwa'n lo Dios.

9Dubta' nile' Dios rë kwa'n nila' Me di'zh,
no Dios ngule go par gak go tutsa kun Je-
sukrist, Me nile' mandad be.

Xmodmilë' rëmen che'n Jesukrist
10Kuze', wech no bizan, por Jesukrist, Me

nile' mandad be, dox kina'ba lo go, tutsa
bile' go xigab or le' go tu kwa'n; no nalë't go,
sino ke chul guzhin go, no tutsa xigab bile'
go.

11 Nin kure' lo go wech, porke tu melizh
Cloé mbi'dne lon, lë' xid go nzho rë xa'
nichë'lro'.

12 Kuze' nin lo go, porke nzho go nidi'zh:
“Nanakmen che'n Pab”, permás go nidi'zh:
“Na nakmen che'n Pol”, no nzho go nidi'zh:
“Na nak men che'n Per”, mbaino más go
nidi'zh: “Na nakmen che'n Jesukrist.”

13Or nidi'zh go sa', pas gab go, nab tsa pla
rë xa' kwa'n nzho xid go ba' nak men che'n
Jesukrist; o, ¿pasnile' go xigab, lë' Pabnkë lo

kruspor rë kwa'nnzë'bxki go? o, ¿por lë Pab
ngoklëi' go?

14Per xkix Dios, ni tu go nangalilëi'ya le'n
nits, nab tsa Crispo no Gayomililëi'ya,

15nes parni tu gonadi'zht, ngoklëi' gopor
lën.

16Mbaino namás,mililëi'ya rë melizh Ste-
fanas, per más men nazëtra' laxto'n, chi
mililëi'ya bixa',

17porkenangaxë'lt Jesukristdapar lilëi'ya
men, sino ke mixë'l Krist da par dizha lo rë
men, xmod nitsumbe Dios men lo rë kwa'n
nzë'b xkimen, no gat nilutne kun rëwidi'zh
kwa'n nzhak rë men yizhyuo re', nes par
niyent cho di'zh, yent kwan zu' ngut Krist lo
krus.

Lë' yalnazhon che'n Dios nak Krist
18 Rë widi'zh kwa'n nilu' no por xmod

ngut Jesukrist lo krus por rë men, par
kubchi Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa'; kwent
nzhak miyizh kure' par men gat ñilai, rë xa'
kwa'n kilox lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios. Per par be, por ñila be, miche' Dios rë
kwa'n nzë'b xki be lo Dios, porke widi'zh re'
nak poder che'n Dios.

19Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Lë'da goch yek rë xa' kwa'n nizi dox nzhak,
mbaino len, yitlo rë kwa'n nile' xa' xigab

nzhak xa'.
20 Por kwa'n mile' Dios por Jesukrist lo

krus, milu' Dios yent kwan zu' xigab che'n
men yizhyuo. Par Dios, yentmen natsin, no
yent men nzhak por doxmitse'd xa' widi'zh
che'n Dios, porke yent cho gak kab lo Dios
chi na'bdi'zh Dios tu kwa'n.

21Nilibe' men Dios, gat lë't por dox nzhak
men, rë kwa'n nane men yizhyuo re'i, sino
ke por wen Dios namás, nila' Dios nilibe'
men Dios par ban bixa' bid kwa'n nayot lox
por ñila bixa' Jesukrist, ter par más men,
xa' gat ñilat widi'zh che'n Dios, tlë't xti'zh
menaye kure'.

22Nzhakla rë men Israel ne bixa' le' men
tu kwa'n nazhon por Dios, par yila bixa'
men; mbaino rë men grieg, par yila bixa'
kwa'n di'zh tu men, galo laka nzhakla bixa'
gon bixa' kwa'n di'zh tu men rë widi'zh dox
nagan kwa'n nab tsa rë men nzhak nane;

23per no nilu' widi'zh che'n Jesukrist, Me
ngut lo krus; no par rë men Israel, widi'zh
re' nak nela tu ke kwa'n nirël ni' bixa'; per
par rë xa' gat lë'tmen Israel, widi'zh re' nak
gat lë't xti'zh menaye;

24perpar rëxa' ngurezhDiospargakmen
che'n Jesukrist, wanei choi, rë men Israele
o rë xa' gat lë't men Israele; par rë men
re', Jesukrist nak rë yalnazhon che'n Dios,
mbaino rë kwa'n nzhak Dios.

25 Rë men yizhyuo nile' xigab, gat lë't
xti'zh menaye rë widi'zh che'n Dios, per
widi'zh che'n Dios mile' gan, más nzhake lo
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rë kwa'n nzhak men yizhyuo; no ter nzho
men nile' xigab, yent kwan zu' Dios par
le' Me tu kwa'n nazhon, per Dios walika
lë'gakaMemás nazhon lo rë kwa'n zak men
yizhyuo re' dox nazhon.

26 Rë go wech no bizan, bitsila go, or
ngurezh Dios go, más rë men xa' gat nilibe't
Dios nile' xigab, yent kwan zu' go mbaino
yent kwan tsak go,mbainoni gat nzë goben
men tsak,

27 sino ke Dios ngule men chigab nax-
eenla yizhyuo re', par le' Dios tula rëxa' nile'
xigab, gab dox nzhak; mbaino ngule Dios
xa' chigab yent kwan zu' tuli, par le' Dios
tula rë xa' nile' xigab, gab dox nzhak.

28 No nu ngule Dios rë xa' natsakt, rë xa'
nile' rë men yizhyuo rrajón lo, par le' Dios
tula rë xa' nile' xigab, dox tsak,

29nes par sa', yent cho zi marian lo Dios.
30 Per mile' Dios ngok go tutsa kun Krist

Jesús; mixë'l Dios Jesukrist lo be par mizini
Meyekbe, par gakbexa' nzhak,mbainopar
ban be nali lo Dios; mbaino mitsumbe Dios
laxto' be lo Dios, par ngok bemen che'nMe.

31 Mbaino lë'la xmod nzhab ka widi'zh
che'n Dios:
Chi nzho men nzhakla, zi dox tsak xa' por

nane xa' kwa'n,
gak zi xa'i, per por kwa'n mile' Señor Je-

sukrist por lë' xa'i.

2
Widi'zh che'n Jesukrist, Me kwa'n nkë lo

krus
1Kuze', rë go wech no bizan, or mbi'dlun

widi'zh che'n Dios lo go, nangalutne kun rë
widi'zh dox nagan kwa'n nidi'zh rë men,

2 sino ke or midizha xid go, yentra' kwan
más midizha, nab tsa midizha kwent che'n
Jesukrist, Me nkë lo krus.

3 No or mizhi'na lo go par lun widi'zh
che'n Dios, nizi da nela tu men yent jwers,
no haxta nixiz da no nizheb da.

4No or midizha widi'zh che'n Dios lo go,
nangadizhtne lo go nela tu men dox nzhak
ga', sino ke milan, lë' Sprit che'n Dios milu'
lo go kun poder, nayax rë kwa'n nazhon,

5nes par kwa'n ñila go Dios, gat nzëte por
kwa'n nzhak men yizhyuo, sino ke lë'i nzë
por yalnazhon kwa'n kinu Dios.

Nzhakbe' be Dios por Sprit che'n Dios
6 Per xid rë xa' miro'b la xigab che'n,

lo che'n Dios, nidizha pura widi'zh kwa'n
nzhak Dios, no gat lë't rë widi'zh kwa'n
nzhak men yizhyoi, o rë widi'zh kwa'n
nidi'zh rë xa' kwa'n kinu poder par le' man-
dad, porke kwa'n nzhak men yizhyuo, lë'i
lox.

7 Per no, nidi'zh rë widi'zh kwa'n nab
tsa Dios nzhak, rë xigab kwa'n kinu Dios

naga'ch, or ni naga ko Dios yizhyuo, nes par
mile' Dios ban be lo biani che'n Dios.

8 No ni tu rë xa' nile' mandad, rë xa'
nzhin yizhyuo re', nangont rë widi'zh re';
per chi lë' bixa' ngone, orze' nangakë't bixa'
Jesukrist lo krus, Me kwa'n nile' mandad rë
kwa'n nzho.

9Nela xmodnzobni' ka lo Yech che'nDios:
Dios kinu la rë kwa'n par rë men nazhi'

Dios,
rë kwa'n lalta' nagat nemen,
no ni naga gonmen,
mbaino ni xigab naga le' mene.
10Dios milu' la rë kure' lo be por Sprit che'n
Dios, porke Sprit che'n Dios nane xmod nak
rë kwa'n, haxta rë kwa'n kinu Dios más
naga'ch, nane Sprit che'n Dios.

11 Xid rë men yizhyuo, yent cho nane
kwannzho laxto' tumen, nab tsa sprit che'n
men nane cho xigab nile' men. Se'ska, nab
tsa Sprit che'n Dios nane, kwan nile' Dios
xigab.

12 No be, por mine' Dios Sprit che'n Dios
yo laxto' be, kuze' nane be kwanmine' Dios
ka' be, por wen Dios.

13 Nidi'zh no rë kure' lo men, gat lë't
kun widi'zh kwa'n mitse'd no yizhyuo re'i;
nidi'zh noi kun rë widi'zh kwa'n mitse'd
Sprit che'n Dios no, par di'zh no rë che'n
Dios lo rë men xa' nzho Sprit che'n Dios
laxto'.

14 Per men xa' gat nzhot Sprit che'n Dios
laxto', gat ñilat xa' kwa'n nzë por Sprit che'n
Dios, porke par lë' xa', gat lë't xti'zhmenaye
kure', noninagak zobyekxa'i, porkenab tsa
Sprit che'n Dios nile' nizobyekmene.

15 Per xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', rëi
nzhak xa' no nizobyek xa'i; per xa' gat kinut
Sprit che'n Dios, nagakt ne xa' xmod nak
men xa' nzho Sprit che'n Dios laxto'.

16Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Yent cho nane xmod nak xigab che'n Dios,
no yent cho gak gab kwan le' Dios.
Per be, xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', kinu
be xigab che'n Jesukrist.

3
Lë'men che'n Jesukrist nilë'

1Biwi'ule wech no bizan, nangadizhta' lo
go nela tu xa' nzhak dox por Sprit che'n
Dios, sino ke midizha lo go nela nidi'zh rë
xa' laore ngwayila widi'zh che'n Dios, rë xa'
nak nela tumë'd ga' lo che'n Dios.

2 Mitse'da go kun pura widi'zh jwals, no
gat lë't kun widi'zh nagan milene, porke go
nak nela tu më'do' ga' kwa'n nab tsa chich
gak go. No nela xmod nangazobyekt go
kwa'n nagan che'n Dios, or milune lo go, no
ni naga zobyek goi nalre',

3 porke stubi kinu go xigab che'n men
yizhyuo re', niwix go rëkwa'nkinuwechgo,
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mbaino nidil go, tu go kun xtu go, porke se'
nile' rë men yizhyuo,

4 porke nzho go nidi'zh: “Na nak men
che'n Pab”, per más go nzhab: “Na men
che'n Pol.” Pwes xmod nak go ba', sa' nile'
rë men yizhyuo re'.

5 Pwes na Pab, mbaino Pol, yent xkwane
no; nab tsa nak no mos che'n Dios, xa' nilu'
widi'zh che'n Dios lo go, mbaino ngwayila
goi, kuze' kad tu no mile' zhi'n kwa'n mine'
Dios le' no.

6 Na mixen go, nela tu yaye'n ga', lo
widi'zh che'n Dios; no Pol ngok xa' ngulo
nits xan yaye'n re', per Dios nak Me nile'
niro'b men lo che'n Dios.

7Pwesni xa' nidi'zhwidi'zh che'nDios, no
ni xa' kwa'n nitse'd men widi'zh che'n Dios
zilita' nela tu maestr ga', yent cho tsak, sino
ke nab tsa Dios tsak, Me kwa'n nile' niro'b
men lo che'n Me.

8 Tant men kwa'n ñadi'zh widi'zh che'n
Dios, no men kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios
lo rë men, lal tsak bixa' par lo Dios, no Dios
kix ka' kad bixa' por kwa'n nile' bixa'.

9NakunPol, naknonamásnelamosnado
ga' lo Dios, no go nak nela yuo nzha'n men
kwa'nnak che'nDios, onakgonela tu yo' ga'
kwa'nmichao' Dios.

10 Por dox wen Dios kuna, nak da nela tu
albañil xa' michao' simient che'n tu yo', no
xtu men kichao' yo' lo simient re'; per kad
men ñalwi' xa' xmod kichao' xa' yo' re',

11 porke tutsa simient nzho par yo' che'n
Dios, no simient re' nak yub Jesukrist.

12No chi tumen chao' kwa'n or lo simient
re', okwa'nplat, okunrëkedox tsak; o chao'
men yo' loi kun yix triu o kun ya,

13 per zhi'n che'n kad men yaxo'b zhë
kwa'n gab Dios xmod gak kun kad men por
kwa'n mile' bixa'. No zhë ze', kun bël gak
preb zhi'n kwa'nmile' kadmen.

14Nochi kwa'nmichao'menyent chi gake
le'n bël, pwes wen gax ka' men ze' por zhi'n
kwa'nmile' xa' re'.

15 Per chi yo' kwa'n michao' men yëk le'n
bël, orze' yent cho kwent zhi'n kwa'n mile'
xa', ter le' xa' gan nela men kwa'n nikë'
karre le'n bël ga'.

16 ¿Chi nanet go, lë' go nak yado' che'n
Dios, no Sprit che'n Dios nzho laxto' go?

17 No chi cho men chil yado' che'n Dios,
lë'Dios lo'xmen ze', porke doxnambe yado'
che'n Dios, mbaino go nak yado' re'.

18 Nakidet go yub go; chi cho tu go nile'
xigab, dox nzhak go por nilibe' go rë kwa'n
nzho yizhyuo re', pwesnaki'n gak gonela tu
men yent kwan nzhak yizhyuo re', nes par
gak go walikamen nzhak por Dios.

19Porke par Dios, rëmen xa' nzhak kwa'n
nzho yizhyuo re', nak nela tu men nidi'zh
kwa'n yent yek ga', porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:

Dios nile', nitula rë xa' nzhak kwa'n nzho
yizhyuo re',

por mis kwa'n nidi'zh bixa', lë' bixa' men
nzhak.

20Mbaino xtu plo, se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:
Dios nane ka, rë xigab kwa'n nile' rë men,
xa' nile' xigab, nzhak rëkwa'nnzhoyizhyuo

re',
nak nela tumen, gat menayet ga'.
21 Kuze', gat ñalt gak tu men marian por
kwa'n kinu xa' yizhyuo re', porke kad go
mine' Dios rë kwa'n wen par bien chego:
22 kwa'n mitse'd go lo Pab, o lo Pol, o lo
Per; rë kuba' nak par ya go wen; mbaino
yizhyuo, no yalnaban, no la muert, no rë
kwa'n nzho nal, mbaino rë kwa'n laore yo;
rëi nak che'n go;
23 mbaino go nak men che'n Jesukrist, no
haxta Jesukrist nzë lo Dios.

4
Zhi'n che'n rë apost

1Kuze' naki'n ne go, lë'nonaknela tumos
ga' lo Jesukrist par nile' no zhi'n che'n Me;
nidi'zh no rë kwa'n kinu Dios naga'ch, no
par lu' noi lo go.

2Pwes, tu xa' nikë tu zhi'n, naki'nwei' xa'i
wen, lo rë kwa'n nile' xa'.

3 No na, nayat laxto'n ter rël go xmod
nak da, o mis rë gustis yizhyuo re' wi' bixa',
nabei chi nilen kwa'n wen o kwa'n nakap;
no ni mis na, nagakt wi'n xmod nak da,

4 porke gat nize'nt da chi nzhapa dol, per
gat lë't por kuze', gat kinuta dol; pwes lë'
Señorwane xmod gak da, chi nzë'b xkin.

5 Kuze', nagabt go kwan ñal tu men por
xmod nak xa' lo Dios, or naga zhin zhë or
yë'd Jesukrist xtu wëlt, orze' lë' Me ko' al
tich rë kwa'n nzhuka'ch, mbaino rë xigab
kwa'n nzho laxto' kad men, orze' par za'
Dios kwa'n ñal kad men por kwa'n mile'
bixa'.

6Rë gowech no bizan, nin kure' lo go, par
tse'd go gak go nela da ga', no xmod nak Pol.
Nin kure', nes par ni nale' go dimás lo rë
kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios. Per ni tu go
kwa'nnakmen che'n Jesukrist, nazit gomás
tsak go lo xtu rë wech go.

7 No chi nizi go más tsak go xid más rë
wech go, por rë che'n Dios kwa'n kinu go,
per gat ñalt zi go sa', porke mis Dios mine'i.
No chi lë'Diosmine'i, ¿chon nizi gomarian?
¿Chimis jwers che'n yub go, mile' kinu goi?

8Nile' go xigab, dox tsak go; mbaino dox
rrik go nidi'zh go, no haxta nile' go xigab,
nak go nela rey ga', gat naki'ntra' go no. Oj
walika rey go, nes par nu no ngale' mandad
kun go.

9 Per na zak, rë no, xa' nak apost che'n
Dios, Dios mizo no lugar lult lo rë men,
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nela tu men namás kimbëz par gat; mbaino
niyitnu rë men yizhyuo no, no nixizhnu
bixa' no; haxta nu rë ganj che'n Dios nine
kwa'n nizak no.

10 Nilu' no lo rë men nela men naxenla
ga' por nilu' no widi'zh che'n Jesukrist; per
go, xkix Jesukrist, kinu men go por natsin;
mbaino no nak nelamen yent jwers ga', per
go, men kinu jwers por Krist ter nixizhnu
men no, mbaino niyi' bixa' nine bixa' no,
per go, más nzhonmen ro'u.

11Mbaino no, haxta nal se'gaka, nite'd no
yalnila'n no yalnuzei', no ni xab no niyent,
no gat ninet men no wen; mbaino ni gat
kinu no plo yo no.

12Nikënozhi'nkunya'no, haxtaploñazha
no; no or nizhi'bde men no, orze' nina'b no
lo Dios par ya men ze' wen; no ter nizakzi
men no por nak nomen che'n Jesukrist, per
nixek no loi, wanei kwane.

13 No or niye men no, orze' nikab no lo
bixa' kun widi'zh wen; no kinu men no
nela tu kwa'n yent kwa'n zu' ga', mbaino
tu kwa'n wen namás par yubiy; dub tiemp
nizak no se'.

14Gat kinita' kure' lo go lo yech re', par len
tula go, sino ke par nen kunsej goi, porke rë
go nak nela tu xmë'da kwa'n nazhi' da.

15Pwes terkinugochi'milmaestr xa' nilu'
widi'zh che'n Jesukrist lo go, per nagakt gap
go nayax xuz go ga'. Na nak xuz go, porke
or midizha widi'zh che'n Jesukrist lo go, no
ngwayila goi, orze' ngok go nela xmë'da ga'.

16Kuze', dox kina'ba lo go; gak go nela da.
17 Por kure', mixëla Timoteo lo go, xa'

nak nela tu xga'na, xa' nazhi' da, no xa'
nzhon di'zh por Jesukrist. Lë'xa' ne lo go
xmod nikizë'n lo widi'zh che'n Jesukrist,
nela xmod nilu' ka widi'zh che'n Dios lo rë
men che'n Me xa' nzhin rë plo ñan,

18 porke nzho go kizi la dox tsak go, nile'
go xigab, ya nayi'dtsi'tra' ma go,

19 per nilen xigab yi'dtsi'n ma go lwega',
chi lë' Dios nzhaklai, orze' gat lë't nab ga-
nen, xkwan nidi'zh rë xa' nizi dox tsak ba'i,
sino ke wi'n nabei, chi walika nile' Sprit
Nazhon che'n Dios, rë nak kwa'n nidi'zh
bixa' nile' bixa',

20 porke tu men walika ñilawidi'zh che'n
Dios, gat nilut xa'i kun nab rë kwa'n nidi'zh
xa', sino ke nilu' xa'i di xmod naban xa'.

21 ¿Xmod nzhakla go, yala lo go? ¿Chi
nzhakla go yala, nzho tu bar ya'n par kina
go?, o, ¿yala nazhi' da go, no dizha pura
widi'zh wen lo go?

5
Xmod ñal le' rë men che'n Jesukrist or

nzhak tu kwa'n gat lë' xid bixa'
1 Pwes nzhona, nidi'zh men xid go, rë xa'

nak men che'n Jesukrist, ¡nzho tu go kinu

mis xna' guya'n go, nak una' chego! No, ¡dox
gat lë't kure', per ni xa' gat nilibe't Dios, gat
nzhont met nile' kure'!

2 ¡Mbaino marian nizi gox! ¿Maxa go
ngawin laxto' por kwa'n ngok re', no
ngagotin go miyi' ba' xid go, xa' kwa'n mile'
kwa'n gat lë' ba'?

3No ter gat nzota xid go, per sprit da nzo
ka kun go, par ganin kwan ñal, xa' mile'
kwa'n gat lë' ba'.

4Ter nzon zit, per nikë laxto'n go no nilen
xigab che'n go; no or kwin go por nak go
men che'n Señor Jesukrist, bitsila go, lë' go
kinuyalnazhonche'nMepar le' gomandad.

5 Kuze', naki'n bichi go xa' nak sa' lo
Mizhab, mbaino ter lo'x Mizhab kwerp
che'n xa', per sprit che'n xa' ro' lo rë kwa'n
nzë'b xki xa', zhë kwa'n yubre Señor Je-
sukrist xtu wëlt.

6Gat ñalt zi go marian por kwa'n nile' go.
No lë' go nane ka: Ke tlë' win tsa levadur
nitsibech dub tumas ro ko'b harin.

7Kuze', gat ñaltra' le' go kwa'n gat lë't xid
go ni lo Dios, rë kwa'n nak nela levadur
ga', nes par ya'n nambe go, nela tlë' ko'b
harín, kwa'n laore mbich, par gakxao' pan
sin levadur; porke walika go nak nela
pan kwa'n gat nakxao't kun levadur kwa'n
nzhao men lani Pask; no Krist ngut por
kwent che'n be, nela nzhat tu mbëkxi'l ga'
par lani Pask che'n rë men Israel.

8 Kuze', naki'n le' be lani Pask kun pan
kwa'n nzhakxao' sin levadur, kure' nak
nambe laxto' be, no nali nikizë be, no nale't
be lani Pask kun pan kwa'n nzho levadur
go'x, kwa'n nak kwa'n gat lë', kwa'n nzho
laxto' men.

9 Lo xtu yech kwa'n mixëla lo go ze', nin:
“Nachë'lt go dub laxto' go kun rë xa' niban
kun cho la men”,

10 per gat kinita, nayot go xid rë men
yizhyuo, xa' niban kun nayax men, o xid rë
xa' kwa'n niwix gap dimi, o xid rë xa' wa'n,
o xid rë xa' kwa'n nizuxib lo rëwinab; pwes
par nayo go xid rë men ba', naki'n ro' go lo
yizhyuo tuli.

11Kwa'n nzhaklan gon go lo yech re' nak:
“Nachë'lt go kun rë xa' nidi'zh nak xa' tu
men che'n Jesukrist, per niban xa' kun tu
men, xtu men; o niwix xa' kwa'n kinu xtu
men, o nizuxib xa' lo rë winab, o nak xa' tu
men dox niye, o nak xa' tumennguy, owa'n
xa'.” Kun rë men nak sa', per ni nagao go
kun lë' bixa'.

12-13 Porke na, nagakta' len mandad lo rë
xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist, sino ke Dios
ka wane le' yalgustis kun lë' bixa'. Per rë
xa' ñila widi'zh che'n Jesukrist, go nak xa'
le' yalgustis kun lë' bixa'. Kuze' nin lo go,
naki'n kutin go xa' kwa'n nile' kwa'n gat lë'
xid go ba'.
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6
Or kinu rëmen che'n Jesukrist tu kwent

1 Or kinu go tu kwent kun tu wech go,
men che'n Jesukrist, ¿chon ya go lo rë xa' gat
lë'tmen che'n Jesukrist, par lë' xa' kuxkwa'
kwent che'n go; chon naya gomáswen lo rë
men che'n Jesukrist?

2 ¿Chi nagont go, lë' zhë zhin, gab rë
men che'n Jesukrist xmod gak kun rë men
yizhyuo? No chi lë'imen che'n Jesukrist le'
kuba' kun rë men yizhyuo, orze', ¿kalo rë
kwa'n win re', nagakt kuxkwa' yub tu rë go,
rë kwent kwa'n nizak go?

3 ¿Chi nagat gon go, haxta nu lo rë ganj
che'n Dios, gab go xmod gak kun lë' bixa'?
No chi lë'i sa' nak, ¡pwes más jwals le' goi
yizhyuo re'!

4Or nidil go kun mis wech go, men che'n
Jesukrist, ¿chi ziye laxto' go, gab go lo rë
xa' gat lë't men che'n Jesukrist, le' bixa'
yalgustis kun go?

5 Nin kure' lo go, nes par tula go. ¿Taxa
niyent ni tu go, men che'n Jesukrist,
xa' nzhak mbaino xa' natsin, par lë' xa'
kuxkwa' kwent kwa'n kinu go kun wech
go, men che'n Jesukrist?

6 No gat lë't nab nidil tu go kun xtu goi,
sino ke ñazob go demand wech go lo rë xa'
nak zhi'n, xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist.

7 Kun nab tsa nidil go namás kun xtu rë
men che'n Jesukrist, dox tu jwalt ro kure'.
Más wen bixek go lo rë kwa'n gat lë' nile'
bixa' lo go, no ter bila' go ka' xa' rë che'n go.

8Pergo, kunmismenche'n Jesukrist, nile'
go kwa'n gat lë', nakap go lo bixa', mbaino
nilat go che'n bixa'.

9Nala't go wei' xigab gat lë't go par le' go
kwa'n gat lë'. ¿Chi nagont go, nayot ni tu
rë men, xa' nile' kwa'n gat lë', plo nile' Dios
mandad? Rë xa' kwa'n niban kun tu men
no xtu men, no rë xa' nizuxib lo rë winab,
mbaino rë xa' niban kun tsa' men, mbaino
rëmiyi' xa' ño laxto' gak una', no rëmiyi' xa'
nika' tsa' miyi';

10 no ni rë men wa'n, mbaino ni rë xa'
niwix ka' che'n xtumen, no ni rëmen nguy,
no ni rë xa' dox niye, no ni rë xa' nikide
par lat xa' che'n men; pwes ni tu rë men re'
nayot plo nile' Dios mandad.

11 No pla go ngok sa', per nal, lë' Dios
mitsumbe la go, no mia'n nambe laxto' go
lo Dios, porke miche' Dios rë kwa'n nzë'b
xki gopor Señor Jesukrist, nopor Sprit che'n
Dios.

Kwerp che'n be nak yado' che'n Dios
12 Nzho men nidi'zh kure': “Na gak le rë

kwa'n nzhaklan.” Walikai, per gat lë't rë
kwa'n nzhaklan len, rëi wen. Kuze' nalata
le' ni tu kwa'nmandad lon.

13No nzhomen nidi'zh: “Lë' kwa'n nzhao
men nizu' par laxto' men, no laxto' men

nizu' par nzhao men.” Walikai, per zhin
zhë, rop kure' lox lo Dios. Per kwerp che'n
be gat kinut bei par ban be kun tu men
no xtu men, sino ke za' be kwerp che'n be
par le' be kwa'n nzhakla Dios, porke kwerp
che'n be nak che'n Dios.

14 Pwes nela mile' Dios, nguruban Je-
sukrist, nu ska be le' Dios ruban be.

15 Pwes go, ¿chi nanet go, lë' kwerp che'n
go nak kwerp che'n Jesukrist?, no chi lë'
kwerpche'nbenakkwerpche'nKrist, orze',
¿chi ziza' bekwerpche'nKrist par gake tutsa
kun kwerp che'n tu una' le'n kai (kwa' gal)?
¡Nayot gakla Dios kuba'!

16 ¿Chi nanet go, or nika' tu miyi' tu una'
kai, orze' rop xa' nzhak tutsa kwerp?, porke
se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Rop xa' nak
nela tutsa men.”

17Per tu xa' nakmen che'n Jesukrist, tutsa
ngok kwerp che'n xa' kun kwerp che'nDios,
por Sprit che'n Dios.

18 Kuze', ¡yubchi go tuli, nabant go kun
men, xa' gat lë't tsa' go! Rë nak xtu kwa'n gat
lë' kwa'n nile' men, gat lë't lale kun kure',
porke dox gat nambet ña'n kwerp che'n xa'
kwa'n nile' kure' lo Dios, xa' niban kun
chola men.

19 ¿Chi nanet go, lë' mis kwerp che'n go
nak yado' che'n Sprit che'n Dios, no Dios
mine' Sprit che'nDios nzho laxto' go? Kuze',
gat lë'tmis go nile' mandad go,

20 porke nguzi' Dios go kun tu kwa'n dox
tsak; kuze' naki'n za' be kwerp che'n be par
Dios, le' be kwa'n nzhakla Dios.

7
Tu kunsej par kwa'nmen

tsa' men
1 Nal ganin lo go, kwa'n ngunabdi'zh go

lon, lo yech kwa'n mixë'l go or ne go: “Chi
zakmáswen nakwa'nt men una'.”

2 Per por rriez ban men tu men xtu men,
más wen kad miyi' gap tu una' xa' gak tsa'
xa', no kad una' gap tumiyi' xa' gak tsa' una'.

3 No kad miyi' mbaino kad una' naki'n
nab tsa kun tsa' bixa' ga' bixa',

4 porke rë una' kwa'n nzhap miyi', gakta'
le' una' mandad kwerp che'n una', sino ke
xmiyi' una' nile' mandad kwerp che'n una';
mbaino se'ga'miyi', una' che'n xa' nile'man-
dad kwerp che'n miyi'.

5Kuze', nakat go kwerp che'n go lo tsa' go.
Más wen, ya'n go di'zh or na'b go tu kwa'n
lo Dios, naga't go; dispwes orze' gaka ga' go
kun tsa' go xtu wëlt, nes par nakide Mizhab
go, le' go tu kwa'n gat lë', or naxek go lo
kwa'n na'b kwerp che'n go.

6Nin kure' lo go, nela tu kunsej ga', gat lë't
mandad che'n Diose.
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7 Na nzhakla, ¡más wen rë go ngak nab
nela da ga'!; per por kad men, nile' Dios, xa'
nak tu xa', no xa' nak xtu xa'.

8 Per xigab da, rë xa' nab, mbaino rë una'
kwa'n ngut xmiyi', más wen ya'n bixa' nab
nela na ga', nakwa'nt bixa' men gak tsa'
bixa'.

9 Per chi nagak ka'n bixa' lo xigab re',
pwes neka kwa'n bixa' tsa' bixa', porke más
wen, kad men gap tsa', ke par lox men lo
kwa'n dox nzhakla men, kwa'n men tsa'
men.

10 Per lo nabtsa rë xa' kinu tsa', gadizha
kure': Gat lë't xigab dai, sino ke Dios kile'
mandade: Rë una' kwa'n nzhap xmiyi',
nalë't xa' kun xmiyi' xa'.

11 No nal, chi lë' tu una' la' xmiyi', orze'
ñal, ya nakwa'ntra' una' xtumiyi', o di nuev,
zhë'l xa' kun xmiyi' xa', yo wen laxto' bixa'
xtu wëlt, mbaino se'ska, nagakt lë' tu miyi'
kun una' che'n xa'.

12Mbaino lomás rë go ganin, gat lë't Señor
mile' mandade, xigab dai. Chi tu una' che'n
tu miyi', xa' nak men che'n Jesukrist, gat
ñilat una' widi'zh che'n Dios, per kinu una'
xigab, lë' una' ban ka kun lë'miyi', kuze' gat
ñalt la' miyi' re' una' che'n xa'.

13 Mbaino se'ga', chi tu una' xa' ñila
widi'zh che'n Jesukrist, no xmiyi' xa' gat
ñilate, per xigab che'n miyi', lë'miyi' ban ka
kun lë'una', orze' gat ñalt lë'una' kun xmiyi'
una',

14 porke miyi' xa' gat lë' men che'n Je-
sukrist re', ngok nambe xa' lo Dios por
mizhë'l xa' kun una' xa' ñila widi'zh che'n
Jesukrist; mbaino una' xa' gat lë't men
che'n Jesukrist, nu una' ngok nambe lo Dios
namás por xmiyi' una', xa' nak men che'n
Jesukrist. Mbaino haxta rë xmë'd bixa',
niwi' Dios lo nela lo men che'n Jesukrist,
no nawi't Dios lo bimë'd nela tu kwa'n gat
nambe ga' par lo Dios.

15 Per chi kwalesquier tu rë xa' re', xa'
miyi'y o xa' una'i, xa' kwa'n gat lë't men
che'n Jesukrist re', gakla xa' lë' xa' kun tsa'
xa', xa' nak men che'n Jesukrist re', pwes
zak le' xa'i. Orze' lë' miyi' o una', xa' nak
men che'n Jesukrist re', orze' gak lë' bixa',
porke Dios ngurezh be par ban be chul, no
zi be chul.

16 No lu, una', kwa'n nak men che'n Je-
sukrist, pas por lu nzho rriez, lë' xmiyi'l ban
par dubta' kun Dios; o, lumiyi', xa' nakmen
che'n Jesukrist, pas por lu namás, lë' una'
che'nal ban par dubta' kun Dios.

17 Widi'zh re' nzhaklan nin, par gon rë
goi, go xa' nak men che'n Jesukrist: Nela
xmod nzo go or ngwayila go Dios, sa' guzo
go dubta'. Kure' nilun lo más rë men che'n
Jesukrist xa' nzhin rë plo.

18Chi ngurezh Dios tumiyi' par gak xa' tu
men che'n Jesukrist, dub nikë señ kwa'n lë

circuncisión kwerp che'n xa', pwes gat ñalt
kubchi xa' señ ze' kwerp che'n xa'; mbaino
chi ngurezhDios tumiyi' par gak xa' tumen
che'n Jesukrist, dub gat nikët señ re' kwerp
che'n xa', pwes gat ñalt kë señ re' kwerp
che'n xa'.

19 Porke yent kwa'n tsak, nikë señ re' kw-
erp che'n men, o gat nikëte; kwa'n más tsak
lo Dios nak, gonmen ro' Dios.

20Kadmenñal gaknela xmodnakbixa' or
ngwayila bixa' Dios.

21 Chi nakal tu mos nado lo xtu men por
nguzi' xa' lu, or ngwayilal Dios; nale'tal be's
xigab por lë'i; per chi gak zhirel dimi kwa'n
nguzi' xa' ze' lu, par nale'ra' xa' mandadal,
pwes bizhirei.

22 Pwes xa' nak mos nado lo xtu men, or
ngwayila xa' Dios, par kë xa' zhi'n nazhon
che'n Dios, nal gat naktra' xa' mos nado;
yent kwan ka xa' par lo Dios; no se'ska,
xa' yent cho nile' mandad or ngwayila xa'
Dios, nal lë' xa' nak nela tu mos nado ga' lo
Jesukrist.

23Nguzi' Jesukrist rë go kunmis ren che'n
Me. Kuze' nala't go gak go chigab nela tu
mos nado ga' lo xtu men, sino ke nak go
chigab nela mos nado ga' lo Jesukrist.

24Pwes rë gowechnobizan, gok godubta'
dike xmod nak go, or ngwayila go Dios, par
gak gomen che'n Jesukrist.

25 No nal, gat kinuta ni tu widi'zh kwa'n
ne Jesukrist por rë xa' nab, xa' laore kwa'n
tsa'. Na gani tu widi'zh kwa'n nak xigab da
par go, por nak da tu men che'n Jesukrist,
por milats laxto' Dios da.

26Nilenxigab, por rë tiempnazhe'bkwa'n
nzhonalre', máswenya'n go nela xmodnzo
go nal.

27Chi kinul una', nala'tal una' che'nal; per
chi gat kinul una', mejor nakwa'ntal una'.

28 Per chi kwa'nal una', gat nayi'te par lo
Dios; mbaino chi lë' tu una' xi kwa'n miyi',
gat nayi't skai par lo Dios; per tu kwa'n
ganin, rë xa' kwa'n nzhap tsa', dox kwa'n ne
bixa' por kuba', no na, gat nzhaklata ded go
lo rë kuba'.

29 Rë go wech no bizan, kure' kwa'n
nzhaklan nin lo go: Che'ptsa tiemp kinu be,
ban be yizhyuo re', kuze' rë miyi' xa' kinu
una', ñal bile' go xigab nela xa' nangayot
ngap una'.

30 No rë go xa' nizak yalnawin nalre',
nale't go be's xigab por kwa'n nizak go;
mbaino rë go xa' nzho chul nalre', nazit go
marian por kuba'. No rë go xa' nizi' kwa'n,
nazit go marian por kuba'.

31 No rë go xa' kinu rë kwa'n par nikë
go zhi'n kun lë'i, goknu go rë men naki'ne,
porke yizhyuo re', lë'i lox, kun rë kwa'n
nzhin loi.

32Nagat nzhaklata le' go be's xigab, porke
tu miyi' nab kwa'n gat kinut una', nile' xa'
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xigab por zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino
xmod par ya'n xa' wen lo Dios.

33Per xa' kinuuna',másnile' xa' xigab por
kwa'n nzho yizhyuo re', no xmod par ya'n
xa' wen kun una' che'n xa'.

34 No se'ska, rë una' nab kun rë una'
nzhap miyi', porke rë una' nab más nile'
bixa' xigab xmod le' bixa' rë che'n Dios, par
gak bixa' nab tsa par Dios; no se'ska nak rë
una' ye'n kunDios. Per rë una' kwa'n nzhap
miyi'másnile' bixa' xigabpor rëkwa'nnzho
yizhyuo re', no xmod ya'n bixa' wen kun
xmiyi' bixa'.

35Ninkure' lo goparbien che'n goi, no gat
lë't par len gat lë' vid che'n goi, sino ke par
bangodike xmodnzhaklaDios,mbainopar
chizhi' go Dios más ke lo rë kwa'n.

36 Per chi nzho tu miyi' nile' xigab, gat
went dox kilë' xa' par ban xa' kun una'
kwa'n nidi'zhnu xa', mbaino por una'ro la
una', per mia'n bixa' di'zh ban bixa', pues
ñal ban bixa', porke nayi'y kide xa' una'.

37 Per chi nzho tu miyi', nile' xigab, gat
naki'nt ban xa' kun una' nidi'zhnu xa',
porke Dios nile', nzhak nika'n xa' lo kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa', pues gak ya'n nab
xa', porke gat nayi'te par lo Dios.

38 Mbaino xa' ban kun una' nidi'zhnu
xa', pwes wen ka kwa'n nile' xa'; per xa'
nakwa'n una', máswene par xa' re'.

39 Tu una' xa' kinu miyi', naki'n ban xa'
kun tsa' xa' haxta zhë gat miyi', orze' gak
kwa'n una' xtu miyi', namás lë' miyi' ze'
naki'n gak tu xa' ñilawidi'zh che'n Dios.

40 Per par xigab da, máswen ya una' kun
Dios chi nakwa'n ra' xa' miyi'. Wayila go
kwa'n nin, porkemis Sprit che'n Dios kwa'n
kinu go, kinun.

8
Niza'men gon lowinab kun kwa'n nzhao

bixa'
1 No nal, nin lo go, or niza' men gon lo

rë winab por kwa'n nzhao men. Rë be
nane che'p kure', per or nile' tu men xigab,
dox nzhak xa' tu kwa'n, orze' ño yalmarian
laxto' xa'. Per más tsak, or nazhi' menwech
men, no kure' nizu'i par más niro'b men lo
rë kwa'n nak che'n Dios.

2No chi nzho tu xa' nidi'zh, dox nane xa'
rë kwa'n, per stubi nagat tse'd xa' nela xmod
ñal gak xa',

3perxa' nazhi' Dios, orze'Diosnilibe'men
ze'.

4Mbaino por rë kwa'n niza' men gon lo rë
winab kun kwa'n nzhao men, no chi nayi'
gao men che'n Jesukriste, rë be nane, yent
kwa'n tsak tuwinabyizhyuo re', porke tutsa
Dios nzho.

5 Pwes nayax men nidi'zh, nzho nayax
dios lo yibë', o lo yizhyuo; no nu nidi'zh
men, rë winab re', dios che'n bixa'i,

6per par be, nzho tutsa Dios, Me nak Xuz
be, Me mile' rë kwa'n nzho; no por lë' Me,
kinu be yalnaban. Mbaino nzho tutsa Señor
Jesukrist, no por Jesukrist, mizuxkwa' Dios
rë kwa'n, no por lë'Me kinu be yalnaban.

7 Per gat lë't rë men che'n Jesukrist nane
rë kure', porke nzho bixa' yamië' la nizuxib
lo rë winab, no or nzhao bixa' rë kwa'n
niza' men lo rë winab re', orze' nizi bixa',
nzë'b xki bixa' lo Dios, porke stubi nile' bixa'
xigab, che'n rë winab re'.

8Per gat lë't por kwa'n gao be, le' wi' Dios
lo bemáswen; o le'i, wi' Dios lo be gat lë'.

9No ter nanel, nzhak nzhaowal rë kwa'n,
per biwi' namás, napa nu xtumen le'i, tu xa'
laore ngwayila Dios, orze' zi xa', nzë'b xki
xa' lo Dios por kure', por lu namás.

10 No chi lu, xa' nane rë kure', no zobal
gawal plo kwa'n niza' men gon lo rë winab
kun kwa'n nzhao men, mbaino ne tu men
che'n Jesukrist kile'l kure', tu xa' laore ng-
wayila Dios, orze' nu xa' ye laxto' le'i.

11 No ter nanekal gat nayi'te, per por lu
namás,wechal xa' gat ñilat be's Jesukrist, zi
xa' nzë'b xki xa' por ndao xa'i, orze' nayila-
tra' xa' Jesukrist, Me ngut por lë' xa' lo krus.

12 No por mile'l kure', no mizi xa', nzë'b
xki xa' lo Dios por ndao xa' lo mis kwa'n
une xa' ndaowal, kuze' mis lu nzë'b xki lo
Jesukrist por kwa'n ndawal ba'.

13 Kuze', na, chi por tu kwa'n ga̱u̱ le' gap
tu men che'n Jesukrist dol lo Dios, máswen
nayot ga̱u̱ kwa'n niza' men gon lo rë winab,
chi por kure' le' gap xa' re' dol lo Dios.

9
Cho pa' direch kinu tu apost

1 Biwi'ux, nase yent cho gak ki'l da par
jwers len tu kwa'n ne go. ¿Chi ze't laxto' go
na nak tu apost, mbaino unen Señor Jesús?
¿Chinumia'l la laxto' go, galo lakanamidizh
widi'zh che'n Jesukrist lo go?

2No ter xtu rë men gat nanet bixa' chi na
nak tu apost, per go nane kai, por namidizh
widi'zh che'n Jesukrist lo go, orze' ngwayila
goi.

3Kure' nak kwa'n nin, par rë xa' gat ñilat
chi walika, nak da tu apost.

4 No, ¿chi nu mia'l laxto' go, go ñal ne' rë
kwa'n gao nombaino kwa'n go no?

5 Mbaino, ¿chi nu mia'l laxto' go, no gak
ban kun tu rë una' xa' nak men che'n Je-
sukrist par gak tsa' no, no le' kumpañno plo
yano, nelaxmodnabankamás rëapost? No
nela xmodmile' ka, rëwech Señor Jesukrist,
no haxta nu Per mile' se'.

6O, ¿taxa yubnonaki'n këno zhi'n par gao
no, na no Bernabé, orze' lë' go gat ñalt, ne'
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go kwa'n gao no, dub nikë no zhi'n nazhon
che'n Dios xid go?

7O, ¿cho tu go nak sondad, no gat nzhaxt
nika' go? O, ¿cho tu go kinu ya gub, orze' chi
nagakt gao go xlë che'ne? O, ¿chi kinu go tu
bak, orze' chi nagakt go go nizh che'n ma?

8Nonagabt gonal, xigabyekanin rë kure'
lo go, sino ke lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés nzobni' kure',

9porke se' nzobni' lo ley: “Nakotal yex xi'
ngo'n or nigo' ma triu.” Pwes rë widi'zh re',
nangadi'xt Diose namás por dox nile' Dios
xigab por rë ma,

10 sino ke Dios midi'zhe par be. Lë' ley re'
nkë lo yech por be, porke xa' nzha'n yuo, no
xa' nitsumbe triu, ropbixa' nizak laxto', dub
kimbëz bixa', gal bixa' kwa'n le' bixa' gan lo
yalgo'n.

11Lë'gonaknela tlë'yuoplongo'nno lazh
kwa'n nak che'n Dios, por milu' no widi'zh
che'n Dios lo go. Kuze', nela tu kwa'n nile'
no gan ga', por zhi'n kwa'n nikë no, ñal ne'
go kwa'n naki'n no par ban no.

12No chi ñal gaknu go xtu men por kwa'n
mile' bixa' xid go, pwesno,másñal gaknugo
no.
Per gat kina'bt no kure' lo go par nazo no

zhi'n lo go, kuze' nixek no lo rë kwa'n nizak
no, por nilu' no widi'zh che'n Dios.

13No lë'go nane ka, rë xa' nile' zhi'n che'n
yado' che'n men Israel, nzhak nzhao bixa'
bë'l che'n rëma kwa'n niza' más rëmen par
gon, no se'ga' rë xa' nile' zhi'n lo biko' che'n
yado' ze', nzhaknzhaobixa' bë'l che'n rëma
kwa'n nixo'b lo biko'.

14No se'ga' mile' Señor Jesukrist mandad,
lomis ka rëmen che'n Dios za' kwa'n naki'n
rë xa' kwa'n nidi'zh widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist, par ban bixa'.

15Perna, ni tu rë kure' gat kileta', noni gat
kizo'bai lo yech par le' go se' kuda; máswen
gat da ke par le' tumen nazakra' laxto'n por
zhi'n kwa'n nilen, ka nidizha widi'zh che'n
Dios.

16 No or nidizha widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist, gat nizit da marian,
porke se' naki'n len, mile' Dios mandad. No
chi nalene, ¡zhe'b nalats kwa'n zaka!

17Mbaino chi lë'da lu widi'zh che'n Dios,
nizak laka laxto'n, lë'Dios kix tu kwa'nwen
kan; no chi lë'da lei jwers, pwes naki'n len
kwa'nmile' Dios mandad len.

18 Orze', ¿kwan gax kan por ka nilun
widi'zhnazhonche'nDios lo rëmen? Kwa'n
nzhax kan nak dox nizak laxto'n, por ka
nidizha widi'zh che'n Dios, ter ñal gax kan
por zhi'n re'.

19No ter niyent cho nile' mandad da, per
nizi da nela tu mos nado ga' lo rë men. Sa'
nilen par másmen yila Jesukrist.

20 Or nzon xid rë men Israel, nilen nela
xmod nak bixa', porke ley kwa'n mila' Dios

lo Muisés, ñila bixa'. No par len gan, gak
bixa' men che'n Jesukrist, nilen chigab nu
da ñila ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nela
xmod ñila bixa'i, no ter gat naki'ntra' gona
ley re'.

21No xid rë xa' kwa'n gat kinut ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, nilen, nzhak da nela
tu men, xa' gat kinut ley ga', no ter nzhona
ro' Dios por nilen rë ley che'n Krist, per sa'
nilen par len gan rë xa', gat kinut ley.

22 No or nzon xid rë xa' che'ptsa nzhak
widi'zh che'nDios, nilennela lë'bixa' ga'; se'
nilen kwaliskier mod par nu bixa' ban par
dubta' kun Dios.

23Rëkure' nilenporwidi'zhnazhon che'n
Dios kwa'nmilu' Jesukrist, par tutsa junt ne'
Dios kwa'n nazhon kwa'n mila' Dios di'zh
ka' be.

24Naya'lt laxto' go, or nigo'men karré par
le' bixa' gan tu kwa'n, rë bixa' nikë' karré,
per tutsa xa' nile' gan. Se'ska go, gok go nela
xa'mile' gan, nes par ne' Dios kwa'n nazhon
kwa'nmila' Dios di'zh ka' go.

25 No nu bitsila go, rë xa' niyit por tu
kwa'n, dox nitse'd bixa' kwerp che'n bixa'
par xek bixa'. Kure' nile' bixa' par le' bixa'
gan tu kwa'n lwega' nilox, per be xa' nzho
nez che'n Dios, nak be nela xa' niyit ga', par
le' be gan, ne' Dios yalnaban ka' be, kwa'n
nayot lox.

26 Kuze', gat nakt da nela tu men nikë'
karré nadi'blo ga', xa' gat nile't gan, zhin
plo nzhakla; no ni gat nakt da nela tu men
kitse'd dil, no nale't gan tsen tu puñet;

27 per na nizakzi kwerp da, no gat nileta
kwa'n nzhaklai, nes par yo kwent milun
widi'zh che'n Dios lo más rë men, no par
nagakt da xa' niyent kwan ngazu' lo kwa'n
mile'.

10
Lë' rëmen Israel nzë'b xki lo Dios

1 Rë go wech no bizan, gat nzhaklata ya'l
laxto' go kwa'n nguzak rë xuz be xa' nzhala;
mitsao' Dios bixa' le'n tu xkao, nondedbixa'
le'n nitsdo' Naxne.

2No por nded bixa' le'n xkao ze', mbaino
por nded bixa' le'n nitsdo' Naxne, mile'
ngoklëi' bixa' par ngwakë bixa' tich Muisés.

3No se'ska, rë bixa' ndao tutsa kwa'nmila
Dios dizde lo yibë'.

4No se'ska, rë bixa' ngu' tutsa kwa'nmiza'
Dios, porke ngu' bixa' nits kwa'n ngulen ta'
ke ro, mbaino ke ro re' nak Krist, no lo
mis lë'skaMe kwa'n mile' kumpañ bixa' plo
nkizë bixa'.

5 No ter rë bixa' une kwa'n wen mile'
Dios par lë' bixa', per platsa bixa' mile'
kwa'n nangayot laxto' Dios, kuze' nayax
bixa' zhaga' nguzhin bixa' le'n yuo bizh, plo
ngut bixa'.



1 Corintios 10:6 192 1 Corintios 10:33

6 Rë kure' nak nela tu kunsej ga' par be,
par nawixt be rë kwa'nmiwix bixa'.

7Noni nazuxib be lo rëwinab, nela xmod
mile' pla bixa', porke se' nzobni' lo Yech
che'nDios: “Rëmennguzublondao, nongu'
bixa', orze' nguzublo mile' bixa' kwa'n ño
laxto' bixa', no nguzen bixa' tu una' no xtu
una'.”

8No nagakt ban be kun tu men xtu men,
nela xmod mile' pla bixa', pwes por kure'
tutsa zhë ngut gal bichonmil bixa'.

9 ¿Chi nile' go xigab, nazakzit Krist go, ter
zilita' naban go lo kwa'n gat lë'? Por miban
pla bixa' sa', orze' ndao mbë'l nayi' bixa',
nayax bixa' ngut.

10No ni nadi'zh be kwa'n gat lë' tich Dios,
nela xmod mile' pla bixa', kuze' mixë'l Dios
ganj che'n Dios par mbit nayax bixa'.

11 Rë kure' nguzak rë xuz be, xa' nzhala;
kuze' nkëi lo Yech che'n Dios, nela tu kunsej
ga' par wi' be kwan le' be, be kwa'n naban
lult rë tiemp re', par nale' be nela xmod
mile' bixa'.

12Kuze', kwaliskier xa' kwa'n nile' xigab,
wen nzo xa' lo Dios, pwes naki'n wi' xa',
napa galo laka xa' le' kwa'n gat lë'.

13 Pwes yent cho tu kwa'n naxek be le' be
or nizenbe' Dios be (niwi' Dios xmod nak
be), porke rë kwa'nnizak be, rëmennizake.
Mbaino naki'n wayila go, lë' Dios nile' rë
kwa'nmila'Medi'zh, porkenala't Dios zakzi
go haxta plo nagakra'i, sino ke lë'Me gaknu
go par xek go ded go loi.

Rë lani che'n rë winab no lult yë'l kwa'n
ndao Señor Jesukrist

14Kuze' nin lo rë go wech no bizan, rë xa'
nazhi' da, nazuxibt go lo rë winab; guro' go
tuli lo rë kure',

15 porke nane ka, pas lë' go zobyek ka
kwa'n nin, no bile' go xigab, walika kwa'n
kidizha lo go.

16Or nzho be vin nazhon tutsa le'n tutsa
vas, kure' nile' nitsila be lult yë'l kwa'nndao
Señor Jesukrist, no niza' be xkix lo Dios por
lë'i, par tsila be, lë' ren che'n Jesukrist mixo
por be, or ngut Me lo krus. No nu or nichix
be tutsa pannonzhao be tlë' ga'i, kure' nile',
nitsila be, tutsa kwerp nak be kun Jesukrist,
Me unkë lo krus por be.

17 Ter dox nayax be, per tutsa kwerp nak
be por nzhao be tutsa pan.

18 Biwi' go xmod nile' rë men Israel:
Nzhao bixa' bë'l che'n rë ma kwa'n nzhut
bixa' lo biko' le'n yado', par Dios. Pwes
rë men re', tutsa nak bixa' lo Dios por gon
kwa'nmiza' bixa' lo Dios.

19 Gat lë't por nin kure' gab go: “Walika
tsak rë winab kwa'n ñila xtu ben rë men”,
o gab go: “Más tsak rë kwa'n nzhao bixa'
re', kwa'n niza' bixa' gon lo rë winab, ke lo
wanei xtu rë kwa'n nzhaomen.”

20 Nin kure' por rë men xa' gat nilibe't
Dios, porke rë kwa'n niza' bixa' gon lo rë
winab, per gat lë't lo winab niza' bixa'i, sino
ke parMizhab niza' bixa'i, no gat nzhaklata'
gak go lal kun rë xa' niza' gon par Mizhab,

21porke chi go go vin le'n vas che'n Señor
Jesukrist, orze' nagakt go gokwa'nnzho le'n
cop kwa'n niza' bixa' lo Mizhab; no chi gao
go lomes che'n Señor, orze' nagakt gao go lo
mes che'n Mizhab,

22 o, ¿chi nile' go xigab, nazakzit Krist go,
ter zilita' naban go lo kwa'n gat lë'? O, ¿kwan
gab go, más nazhon go lo Dios?

Ñal le' rë men che'n Dios kwa'n wen par
nadi'zhmás rëmen gat lë' por Dios

23Walika, gak le' be rë kwa'n nzhakla be,
per gat lë't rë kwa'n nzhakla be zu' par be,
porke gat lë't rë kwa'n nzhakla be zu' tsiro'b
be lo rë che'n Jesukrist.

24Nonale't go xigabnamáspar bien che'n
nab go, sino ke bile' go xigab nu par bien
che'n más rë wech go, men che'n Jesukrist.

25 Gak gao go kwaliskier bë'l kwa'n nido
lo xbi', no ni nale' go xigab plo nzëi, par yent
kwan zi go or gao goi,

26 porke lo Yech che'n Dios, se' nzobni':
“Yizhyuo, mbaino rë kwa'n nzhin loi, che'n
Dios rëi.”

27Per chi tu xa' gat ñilawidi'zh che'n Dios,
no kwezh xa' go par gao go tu kwa'n lizh xa',
no nzhakla go ya go lizh xa', pwes dao go rë
kwa'n ne' xa' gao go, sin nale' go xigab, chi
zak gao goi o nagakte, nes par niyent kwan
zi go por lë'i.

28 Per chi ne tu men lo go: “Lë' bë'l re'
miza' men gon lo rë winab”, pwes nagaot
goi, por xa' ne kure' lo go, par niyent kwan
zi xa' por kwa'n gao go re', porke che'n Dios
yizhyuo, no rë kwa'n nzhin loi.

29 Kure' nin par niyent kwan zi xtu men
lo Dios por kwa'n nile'l, no gat lë't par niyen
kwanzile. Pasnzhogokile' xigab se': “¿Chon
naki'n lenxigabparnazi xtumennakappor
kwa'n nilen?

30Or nizan xkix lo Dios por kwa'n nzha ̱u̱,
orze' yent kwan nayi' ga̱u̱, kuze' gat ñalt
di'zh xtumen ticha, nayi' ga̱u̱ tu kwa'n.”

31Pernani, or gao goo go gokwaliskier tu
kwa'n, u or le' go wanei cho xtu kwa'n, per
bile' goi nela xmod ñal ka, nes par wi' men,
lë' Dios walika nazhon.

32 Kuze', biwi'u par niyent cho zi nakap
por kwa'n nile' go, ni nazi rë men Israel
nakap, mbaino ni rë men gat lë't men Is-
rael zi gat lë', no ni rë xa' nak men che'n
Jesukrist, yent kwan zi por go,

33 porke na nile ña'n da wen kun rë men;
rëplo gatnikwanta' kwa'n zu' pardanamás,
sino ke nikwana kwa'n zu' par más rë men,
nes par nu bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa' lo Dios.
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11
1 Bile' go nela na ga', porke na nile kwa'n

nzhakla Jesukrist.

Xmodñal le'menche'n Jesukrist ornzhak
kult

2 Rë go wech no bizan, nizak laxto'n por
go, porke zilita' nitsila go da, no nile' go rë
kwa'nmilun lo go,

3 per nzhaklan ne go, lë' Krist nile' man-
dad kadmiyi', no lë'miyi' nak xa' nile' man-
dad lo una' che'n xa', mbaino lë' Dios nile'
mandad lo Krist.

4 Kuze', rë miyi', chi dub nzob kwa'n yek
xa' or na'b xa' tu kwa'n lo Dios, u or di'zh xa'
tu kwa'n gab Dios lo xa', orze' malmia'n xa',
tu ladmila' xa' Krist.

5 No kwaliskier tu una', or na'b xa' tu
kwa'n lo Dios, u or di'zh xa' tu kwa'n gab
Dios lo xa', no yent kwanxo'b yekuna', orze'
tu lad mila' xa' xmiyi' xa', no nak una' nela
tu una' mizhi'b yek ga' por gat nzhon una'
ro' xmiyi' una'.

6 No chi lë' tu una' gat nzhakla yao' yek
una', pwes más wen zhi'b yek una' tuli; no
chi nitula una' zhi'b yek una', pwes neka
sao' una' yek una', orze',

7 porke miyi', por nakxao' xa' nela Dios
ga', kuze' por lë' xa' nilu' lë'Dios nazhon; no
por nguro' una' ta' miyi', kuze' lë' una' nizu'
par nilu', lë' miyi' dox tsak; kuze' ñal yao'
yek rë una',

8 porke gat lë'ta' kwerp che'n una' nzë
miyi', sino ke kwerp che'n miyi' nzë una'.

9No ni nangago Dios miyi' por una', sino
ke ngulo Dios una' por miyi'.

10Kuze', naki'n yao' yek tu una' le'n yado'
par ne rë ganj che'n Dios, lë' una' nzhon ro'
xmiyi',

11 per por nak be tutsa kun Jesukrist, na-
gakt ban miyi' sin una', no ni una' nagakt
ban sinmiyi'.

12Pweswalika, lë'una' nguro' ta'miyi', no
nu ska miyi' nzhal por una', per rop bixa'
nzë lo Dios, Me ngulo rë kwa'n.

13Ñalnego, naki'n xo'b tukwa'n yek rë xa'
una', or na'b xa' lo Dios.

14 No men miyi', nane be, dox gat lë't lu'
xa' chi lë' xa' la' ro'b yichyek xa'.

15 Per par una', dox chule par lë' xa', no'l
yichyek xa'; kuze', mila' Dios no'l yichyek
una', par tsao'we yek xa'.

16No chi tu men nzhakla chë'lro' kun no
por kure', ñal ne xa', ni no, mbaino ni más
rë xa' nak men che'n Jesukrist xa' nzhin
kwaliskier xtu plo, gat nile't no kun yichyek
no sa'.

Gat ñalt kwa'n nile' bixa', or nibin bixa',
nile' bixa' Santa Cena che'n Señor

17 Nal dizha más kure' lo go, nagakt nin
wen nzha go, por kwa'n kile' go re', porke

or nibin go, lugar di le' go kwa'n wen, lë'la
kwa'n gat lë' nile' go.

18 Galo laka, kwa'n ganin lo go, nzhona
nidi'zh men, or nibin go nile' go kult, gat
nzhint gowen, no gat nakt go tutsa, no kure'
ñila ka, pas wali kwa'n nidi'zhmen.

19Nowalika, naki'n ka gak rë kure' xid go,
nes par ne go, cho xa' walika nakmen che'n
Jesukrist.

20 Kuze', or nibin go lo mes par le' go
kwa'n lë Santa Cena che'n Señor Jesukrist,
gat nile't goi nela xmod ñalkai,

21 porke or nile' goi, pla go nizhubner
nzhao galo go, ¡haxta nizuzh go!, mbaino
más go ña'n kun yalnila'n.

22No chi lë' go niyentra' kwan nzhon, lizh
go bile' rë kuba'. ¿Chon tu lad nila' go rë
wech go, men che'n Jesukrist, no nile' go
nitula rë xa' gat kinut kwa'n gao xid go?
Kwan ganin lo go nal, dox wen kwa'n kile'
go pas. Per gat kile't go kwa'n wen.

Santa Cena che'n Señor
(Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-

20)
23 Milu' Señor Jesukrist lon dike xmod

milun lo go, ke lë' Señor Jesús, or nguzen rë
menMeyë'lkwa'nndaoMe lult, kun rëmen
che'nMe, orngol lani Pask, orze' nguzenMe
pan,

24no ormiloxmiza' Me xkix lo Dios, orze'
michixMei no nzhabMe: “Kure' nak kwerp
da kwa'n nak tu gon lo Dios par bien che'n
go; no kad wëlt, or gao go pan re', bitsila go
da.”

25 No se'ska, or milox ndao bixa', orze'
nguzen Me kwa'n nzho vin, no nzhab Me:
“Kure' nak ren da, kwa'n milan di'zh xon
par go. Se' bile' go rë wëlt go go kure', par
tsila go da”,

26 porke rë wëlt, or gao go pan re', no go
go vin re', kure' zu' par lu' go xmod ngut
Jesukrist lo krus, haxta zhin zhë, or yi'd Me
xtu wëlt.

Xmod ñal le' rëmen che'n Jesukrist Santa
Cena che'n Señor

27Kuze' nin lo go, kwaliskier tu go xa' gao
pan re', no go go kwa'n nzho le'n vas che'n
Señor,nonaga gongo, xmodnakkure', orze'
nayi'y par go, no nak go nela xa' mbit Señor,
ormixoMe ren che'n Me.

28 Kuze' kad go, biwi' go, chi nambe ka
laxto' go lo Dios, mbaino chi niyent kwa'n
kinu go kun ni tu men, or naga gao go pan
re', no go go kwa'n nzho le'n vas re'.

29 Porke xa' gao kure', no go xa' kwa'n
nzho le'nvas che'nSeñor, sinnawi' xa' xmod
nak laxto' xa', orze' mis lë' xa' le', zakzi Dios
xa'.

30Kuze', nayax go yent jwers, no nzho go
nzhakne, mbaino nzho go ya ngut la.
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31 Per chi wi' be wena wen kwan pa' nak
be lo Dios, orze' gat naki'nt rël Señor kwan
nak be.

32No ter rël Señor xmod nak be, kure' zu'
par tse'd be, noparnazakziDios be junt kun
rëmen yizhyuo, or zakzi Dios bixa'.

33 Kuze', nin lo rë go wech no bizan, or
kwin go par le' go Santa Cena che'n Señor,
gulëz go, za rë go, par tutsa gao go no par
tutsa le' goi.

34No chi nila'n tu go, pwes lizh go dao go,
parnagabDiosxmodgakkunkadgoporgat
nibingonelaxmodñalka. Nooryi'dtsi'nma
go, orze' ganin lo go xmodgakmás rë kwa'n.

12
Yalnazhon kwa'n niza' Sprit che'n Dios

1 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go
xmod nak rë yalnazhon kwa'n nine' Sprit
che'n Dios ka' be.

2 Rë go nitsila, or stubi nagat libe' go
widi'zh che'n Jesukrist, nela tumen nikal lo
ga', ngwakë go tich rëwinab kwa'n ni nagak
di'zh.

3 Kuze', nzhaklan ne go, niyent cho gak
zhi'bde Jesúspor Sprit che'nDios, noni yent
cho gak gab: “Jesukrist nak Señor da”, chi
gat lë' por Sprit che'n Dios, Me kwa'n nzho
laxto' xa'i.

4Nonal, nzhonayaxmodniza'Dios kwa'n
le' kad men yado', per mis tutsa Sprit che'n
Dios nile' rëi.

5 No nzho nayax mod, nile' men zhi'n
nazhon che'n Dios, per tutsa Dios nile'
nzhak rë zhi'n re'.

6 No nayax mod nirulo yalnazhon che'n
Me, per tutsa Dios nile' nzhak rë loi xid kad
bixa'.

7 Per lo kad men, xa' mod nirulo zhi'n
nazhon che'n Sprit che'n Dios, par bien
che'n rë men,

8 porke por Sprit che'n Dios, nzho xa'
dox nzhak nizobyek rë kwa'n,mbaino nzho
men, dox nane xa' rë kwa'n por mis Sprit
che'n Dios.

9Mbaino, pormis Sprit re', nzhomen dox
ñila widi'zh che'n Jesukrist, mbaino nzho
xa' niliyak men nzhakne por mis Sprit ska
re'.

10 No nzho rë men nile' rë lo kwa'n
nazhon, no nzho men nile' Sprit re' nidi'zh
por Dios; mbaino nzho men ñanu laxto' cho
sprit nzho laxto' tu men; chi Sprit che'n
Diose o che'n Mizhabe; mbaino nzho men
nzhak nidi'zh rë lo di'zh kwa'n gat nakbe't;
nonzho skamennile' Sprit re', gak gonbixa'
kwan gab rë widi'zh re'.

11 Per rë zhi'n nazhon re' nile' mis tutsa
Sprit, Me niza' zhi'n nazhon nela xmod
nzhakla Me, par le' kadmen.

Tutsa nak be kun kwerp che'n Jesukrist

12Kwerp che'nmen, ter nayax part kinui,
per tutsa kwerp nakxao'we; se'ta' nak kun
kwerp che'n Krist kun rëmen che'n Me,

13porke rë bengoklëi' kunmis tutsa Sprit,
par ngok be tutsa kwerp kun Krist, ter nak
be men Israel, o men gat lë'tmen Israel; ter
nzho benakmosnado lo xtumen, o xa' yent
cho nile' mandad; per mis tutsa Sprit che'n
Dios nzho laxto' rë be,

14 porke kwerp che'n be, gat nakxao'te
kun tutsa kwa'n, sino nayax kwa'n
nakxao'we.

15O, ¿chi zak gab ni' men: “Lë'da gat lë' ya'
men, kuze' gatnaktda tukwa'n che'nkwerp
che'n men”? No, ¿chi por midi'zhe sa', kuze'
nagaktra'i che'n kwerp che'n men?

16 No chi lë' tu nzha men gab: “Lë'da gat
lë' zalo men, kuze' gat nakt da tu kwa'n
che'n kwerp che'n men.” No, ¿chi por kuze',
nagaktra'i che'n kwerp che'n men?

17No chi dub kwerp che'n be nak zalo be,
orze', yent nzha be par gon be tu kwa'n.
Mbaino, chi dub kwerp che'n be nak nzha
be, orze', ¿ma xi' be par gak zi be yi'd xla' tu
kwa'n xi' be?

18 Per Dios mizuxkwa' kad kwa'n kinu
kwerp che'n men, nela xmod ngol la Me.

19 No chi lë' rë part che'n kwerp che'n
men ngake tutsa part, orze', ¿xmod ngake tu
kwerp?

20No ter dox nayax kwa'n nakxao' kwerp
che'n men, per rëi nzë ta' tutsa kwerp.

21 Nagakt gab zalo men lo ya' xa': “Gat
naki'nt da lu”, no ni nagakt gab yek men lo
ni' xa': “Gat naki'nt da lu”,

22 per rë kwa'n kinu kwerp che'n be,
kwa'n chigab más che'p jwers kinu, kuze'
kwa'nmás naki'n be;

23no rë part che'n kwerp che'n be, kwa'n
zak be yent cho kwent be's, no kuze' kwa'n
más nikina be; no se'ska nile' be kun rë
kwa'n gat nilu't lomen, kuze'másnitsao' be.

24No lë'la rë kwa'n che'n kwerp che'n be,
kwa'n gat naki'n sao' be, menes nikina bei,
porke se'kamizuxkwa' Dios kwerp che'n be
par más kina be plo nile' be xigab, menes
tsak.

25 Sa' nak kwerp che'n be, par nalë'i kun
weche, sino ke nikinai weche.

26No or ne tu plo be, dub kwerp che'n be
nizinei; mbaino or ñak tu plo ne be, dub be
ña'nwen.

27No nal, se'ska kun be, rë be nak kwerp
che'n Krist, no kad be nak tu part che'n
kwerp che'n Me.

28 No nizo Dios men yado', par le' bixa'
zhi'n xid rë men che'n Me; galo laka mizo
Dios rë xa' nak apost, orze' rë profet, xa'
nidi'zh por Dios; orze' rë xa' nilu' widi'zh
che'n Dios lo men, mbaino xa' nile' rë
lo zhi'n nazhon, no rë xa' niliyak men
nzhakne, no rëxa' nzhaknurëmen,mbaino
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rë xa' nizo dilant, no rë xa' nzhak nidi'zh rë
lo di'zh kwa'n niyent cho nane.

29 Per gat lë't rë bixa' nak apost, no ni
gat lë' rë bixa' profet, xa' nidi'zh por Dios;
mbaino ni gat lë' rë bixa' xa' nilu' widi'zh
che'n Dios, o rë xa' kwa'n nzhak rë lo zhi'n
nazhon.

30Nogat lë't rëbixa'niliyakmennzhakne,
o xa' nidi'zh rë lo di'zh kwa'n niyent cho
nane, mbaino ni gat lë' rë bixa' xa' nane
kwan gab rë widi'zh gat nakbe't.

31Per go, ñal ka kwe go lo Dios tu rë zhi'n
kwa'nmás tsak re'. Per na lu' lo go, tu kwa'n
más nazhon lo rë kure', par le' go.

13
Xmod nilu', walika nazhi' tu men, xtu

men
1 No chi na, nzhak nidizha rë lo di'zh

kwa'n nidi'zh rë men yizhyuo, mbaino
haxta nidizha rë di'zh che'n rë ganj che'n
Dios, perchi gatnazhi' daxtumen, orze'nak
da nela tlë' yi'b kwa'n nichao' ruid namás, o
nela tu plati kwa'n nibezh naye.

2 No chi nzhak nidizha por Dios, nela tu
profet ga', o nizobyeka rë kwa'n naga'ch
che'n Dios, no nzhak da rë kwa'n nanemen
yizhyuo, mbaino haxta nanen rë kwa'n
nane Dios; mbaino dox ñilanDios haxta par
len gan yubchi tu yi', per chi gat nazhi' da
xtumen, yent kwa'n tsak da.

3 No chi ki'za rë kwa'n kinun par ka' rë
men prob, o chi zakzin kwerp da haxta lan
yëke par gaknun men, per chi gat nazhi' da
xtumen, yent cho kwent rë kwa'n nilen.

4Men xa' nazhi' xtu men, lo rë kwa'n nil-
inu men xa' nixek xa', mbaino dubta' wen
xa'; no gat niwixt xa' ka' xa' kwa'n nak che'n
xtu men, mbaino gat lë't mis lë' xa' nidi'zh,
lë' xa' wen; no ni gat nizi xa' marian.

5Nogatnile't xa' kwa'ngatñal,mbainogat
nikwa'nt xa' kwa'n wen par nab tsa lë' xa';
no ni gat nak xa' tu xa' lwega' niyi'xian, no
ni gat niguchao' xa' xian laxto' xa' por kwa'n
nile' men lo xa'.

6 Mbaino gat nidi'zht xa' tich rë xa' nile'
kwa'n gat lë', sino ke nizak laxto' xa' or nile'
rë men kwa'n wen.

7Men xa' nazhi' xtu men, or nizakzi men
xa', gat nidi'zht xa'i; no gat lë't jwals yila
xa' nakap tu men, mbaino kimbëz xa' zhin
rë kwa'n mila' Dios di'zh; no or nizakzi xa',
nane xa' par bien che'n xa' nila' Dios nizak
xa'i.

8 Nayot zhë lox, chizhi' be xtu men, per
rë widi'zh kwa'n nidi'zh men por Dios, lë'
zhë zhin, lë'i lox; no zhin zhë yotra' men xa'
di'zh rë kwa'n laore gak;mbaino yotra'men
xa' di'zh rë lo di'zh kwa'n gat nakbe't, no
nayotra' men xa' di'zh rë kwa'n nab tsa Dios
nane,

9porke nal, che'ptsa nane be, no che'ptsa
nzhak nidi'zh be rë che'n Dios,

10 per or yi'd Jesukrist xtu wëlt, Me nane
rë kwa'n, par wei' Me be plo ban be par
dubta', ze'se gat naki'ntra' be kwa'n che'ptsa
nane be yizhyuo re'.

11 Or ngok da tu më'd win, midizha nela
tu më'd win, milen xigab che'n më'd win,
mbaino miwi'n kwa'n wen mbaino kwa'n
gat wen, ter kun xigab che'n më'd win mi-
lene; per or ngok da tumen ro, tu ladmilan
rë che'n më'dwin.

12 Nal gat nilibe't laka be xmod pa' nak
Dios. Kure' nak lë'la or niwi' be lo be, lo tu
spej kwa'n nilu' nacho'n; per or ban be kun
Dios, lë' be ne Dios nela xmod niwi' be lo
wech be; nal we'tsa nilibe' be Dios, per zhin
zhë, lë' be libe' Dios nela xmod nilibe' Dios
be.

13 Kuze', dub tiemp kwa'n naban be lo
yizhyuo re', chon kwa'n naki'n dubta' le'
rë men che'n Jesukrist. Kwa'n galo nak,
yila be, lë' Dios nichë'l kun be, por nak be
men che'n Jesukrist; mbainomiche' Dios rë
kwa'nnzë'bxki be. Kwa'n ropnak: rë or yila
be, lë' Dios ne' kwa'n ka' be, rë kwa'n mila'
Dios di'zh, ka' rë men che'n Me. Mbaino
kwa'nmion nak: Chizhi' be tsa' men be. Per
kwa'n más tsak lo yon kure' nak, chizhi' be
xtumen nela be ka, porke kure' nayot lox.

14
Más tsak bichizhi' go tsa' men go

1 Kwa'n ñal le' go, walipa' bichizhi' go rë
men; mbaino nu bile' pa' go, par le' go rë
zhi'n nazhon, kwa'n nile' Sprit che'n Dios.
Xid rë kure', kwa'n más ñal le' go nak, di'zh
go por Dios nela tu profet ga',

2 porke rë xa' nidi'zh rë widi'zh kwa'n
yent cho nzhak, nab tsa Dios nane kwan
nidi'zhbixa', no yent chomenzobyekkwa'n
kidi'zh bixa' orze', porke por Sprit che'n
Dios, nidi'zh bixa' rë xigab kwa'n kinu Dios
naga'ch.

3 Per xa' kwa'n nidi'zh por Dios nela tu
profet ga', nizobyek men kwa'n nidi'zh xa',
no nzhaknui par más ro'b xigab che'n rë
men yado' lo che'n Dios, no par yi'd gan
bixa' le' bixa' che'n Dios, mbaino rë xa' ni-
win laxto' nizi bixa' chul,

4 porke men kwa'n nidi'zh rë widi'zh
kwa'n yent cho gak zobyek, orze' nab tsa
par lë' xa' nizu'i; per xa' nidi'zh por Dios
nela tuprofet ga', par rëmenche'n Jesukrist
nizu'i, orze' más nitse'd bixa' xmod ban
bixa' lo che'n Dios.

5 Na nzhakla, ter rë go di'zh rë lo di'zh
kwa'n niyent cho nane, per más nzhaklan
di'zh go por Dios nela tu profet ga', porke
más tsak xa' nidi'zh por Dios ke xa' nzhak
nidi'zh lo Dios rë lo widi'zh kwa'n yent



1 Corintios 14:6 196 1 Corintios 14:29

cho nane. No chi nale' Dios gab xtu men
kwangab rëkwa'nmidi'zhxa' re', orze' yent
kwa'n zu'i par más rë men che'n Jesukrist.

6 O gab be, yi'dtswi'n ma go wech no
bizan, no yid dizha lo rë go rë di'zh kwa'n
nazobyekt go, orze' yent kwan zu'i par go,
sino ke kwa'n zu' par go nak, yid dizha tu
kwa'n milu' Dios lon, par gon goi; o dizha
kwa'n ne Dios lon, par más ro'b xigab che'n
go lo che'n Dios; o dizha wanei xtu widi'zh
che'n Dios par tse'd goi.

7 Nal za' be kwent che'n rë yi'b kwa'n
nzho'l men, nela flaut o harp; chi gat kiyo'l
mene wen, orze' nagakt libe' be, cho di
kiyo'l xa' kun lë'i.

8 No se'ska lo tu yër, chi lë' xa' nzho'l
trompet nakwe'zhe wen, orze', ¿xmod libe'
rë sondad cho di kiyo'l xa', no par zo rë
sondad list par dil xa'?

9No se'skanzhakkungo, chi nadi'zh go rë
widi'zh kwa'n nazobyek men, orze', ¿xmod
ne men kwan kidi'zh go? Nak go orze' nela
xa' nab tsa lo mbi kidi'zh.

10 Walika, rë lo widi'zh kwa'n nzho
yizhyuo, mbaino kad yezh nilibe' xti'zh,

11 per chi gat nizobyeka kwan gab tu
widi'zh kwa'n kidi'zh tu men lon, orze' nak
da par men ze' nela tu xa' nzë xtu plo, no
nazu't da xti'zh xa'; no se'ska nak xa' par da.

12 Kuze', rë go xa' nixo'byek le' zhi'n
nazhon por Sprit che'n Dios, bile' pa' go par
le' go máswen rë kwa'n zu' par ro'b rë men
che'n Jesukrist lo che'n Dios.

13 Kuze', xa' nzhak nidi'zh xtu ben di'zh
kwa'n niyen cho nizobyek, ñal na'b xa' re'
lo Dios, par le' Dios gak gab xa' kwan gab rë
kwa'n di'zh xa',

14 porke chi na'ba lo Dios kun rë widi'zh
kwa'n gat nizobyekta', orze' kun sprit
da kina'ba lo Dios, porke naneta kwan
kidi'zha.

15Orze', kwa'nñal len, naki'nna'ba loDios
kun sprit da, per nu lene, nen kwan gapa or
na'ba lo Dios. Mbaino naki'n kë'n kant kun
sprit da, per nu ska naki'n len xigab or kë'n
kant par nen kwan dizha,

16 porke chi kidi'zhal nazhon Dios, kiza'l
xkix lo Dios kun nab sprit che'nal, no gon
tu xa' nanet xmod nak che'n Dios, kwa'n
kidi'zhal, orze' nagakt zubi xa' lol par ne xa':
“Walika kwa'n kidi'zhal”, porke nagont xa'
kwa'n kidi'zhal lo Dios.

17 No ter nanel, dox wen kiza'l xkix lo
Dios, per par xtu men, nazu'te par ro'b xi-
gab che'n xa' lo che'n Dios.

18Nizan xkix lo Dios, porkemás nzhak da
lo rë go, nidizha xtu ben di'zh kwa'n ni tu go
nanet,

19 per or nzon le'n yado' xid rë men
che'n Jesukrist, más nzhaklan dizha gai'tsa
widi'zh kwa'n zobyek bixa', no zu'i par tse'd

bixa' ke par dizha chi' mil widi'zh kwa'n
nagont bixa' kwan.

20 Rë go wech no bizan, nale't go xigab
nela më'd win ga', sino ke gok go nela më'd
win ga' le't go kwa'n nakap; per bile' go
xigab nela che'n rë men xa' miro'b la xigab
che'n lo che'n Dios.

21 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios, nzhab
Dios:
Lë'dadizh lo rëmenre' kunrëwidi'zhkwa'n

gat nakbe't,
mbaino dizha lo bixa' kun rë widi'zh che'n

rë men zit,
per ni kun ter midizha sa', nangont bixa'

ro'n.
22 Kuze', or nidi'zh men che'n Jesukrist

xtu rë di'zh kwa'n gat nakbe't, par rë men
xa' gat ñilat widi'zh che'n Dios, kure' nak
par lë' bixa' nela tu señ ga', lë' Dios zakzi
bixa'. Per or nidi'zh rë men che'n Jesukrist
tu kwa'n nzhab Dios lo xa', nela tu profet
ga', kure'se zu' par más ro'b rë men che'n
Jesukrist lo che'nDios, no gat lë'tpar rëmen
gat ñilat Diose.

23O gab be, or nibin go lo kult, orze' rë go
zublo di'zh xtu ben rë di'zh kwa'n yent cho
men nzhak, no orze' zhin tu xa' nanet xmod
nakwidi'zh che'nDios, o tu xa' gat ñilatDios,
orze' lë' xa' le' xigab, nzhak miyizh go, por
kidi'zh go sa'.

24Per chi kidi'zh goporDiosnela tuprofet
ga', no orze' yo tu xa' plo nibin go, tu xa'
gat ñilat Dios, o xa' nanet xmod nak widi'zh
che'n Dios, orze' lë' xa' ze' gon kwan kidi'zh
go, no lë' xa' zi nzë'b xki xa' lo Dios,

25 no orze' lë' kwa'n naga'ch kwa'n nzho
laxto' xa' re', lë'i ro' al tich, orze' lë' xa' zuxib
lo Dios, mbaino zi xa', walika nzo Dios kun
go.

Bile' go kwa'n ñal, or nile' go kult
26 Rë go wech no bizan, lo rë kwa'n nin

re', kure' ñal le' go or nibin go. Gak kë' pla
go tu kant nazhon lo Dios, no zipla go gak
lu' widi'zh che'n Dios lo más rë men, o di'zh
zipla go tu kwa'n milu' Dios lo go, o di'zh go
tu rë di'zh kwa'n gat nakbe't, mbaino xtu go
gab kwan gab rëwidi'zh ze'. Per rë kwa'n le'
go re', naki'n le' goi, nab tsa par más yila go
widi'zh che'n Diose.

27 No or di'zh tu rë go xtu ben rë di'zh
kwa'n gat nakbe't, ñal choptsa go o chontsa
go di'zhe; mbaino tu go naki'n di'zh kwan
gab rë widi'zh kwa'nmidi'zh go re'.

28 Per chi yent cho go gak gab kwan
midi'zh tu rë go re', orze' más wen
nadi'zhtra' rë xa' re' lo rë men yado', rë
di'zh kwa'n nazobyekt men kwan gab, más
wennab tsa bixa' di'zhe par bien che'n bixa'
namás,mbaino kure' ño laxto' Dios.

29No se'ska, xa' kwa'n di'zh por Dios, xa'
nak profet, namás di'zh chop xa' o chon xa',
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no más go naki'n xe gon goi, par nabei, chi
walika widi'zh che'n Dios kidi'zh rë xa' re'.

30 Per chi lë' Dios le' di'zh xtu rë xa' nzob
xid go, tu kwa'n milu' Dios lo xa', orze' ñal
nadi'zhtra' rë xa' kwa'n kile' Dios kidi'zh
galo re'.

31Señaldi'zh tuga' gokwa'nneDios lo kad
go, par gak tse'd go kwan le' go, no par más
yi'd gan go lo kwa'n nak che'n Dios,

32no lo kadxa' nidi'zh porDios, niza' Sprit
che'n Dios xigab par ne xa' or ñal di'zh xa',
mbaino or kwëz di'zh xa',

33 porke Dios gat nzhaklat ngokla ngwa,
sino ke Dios nzhakla kwin bixa' nela xmod
ñalkai.
Nelaxmodnzhakkaxidmás rëmenche'n

Jesukrist plo nzhin bixa',
34 ñal xe zob rë una' lo kult le'n yado' plo

nibin go, porke gat ñalt di'zh bixa' tu kwa'n
lo rë go, sino ke gon bixa' ro' xmiyi' bixa',
nela xmodnzobni' ka lo ley kwa'nmila' Dios
lo Muisés.

35 No chi nzhakla tu una', na'bdi'zh xa'
kwaliskier tu kwa'n, máswen na'bdi'zh xa'i
lo xmiyi' xa' or nzho xa' lizh xa'; porke gat
ñalt di'zh tu una' le'n yado', or nzhak kult.

36 Bitsila go, gat lë'ta' galo laka xid go
nguro' men kwa'n milu' widi'zh che'n Dios
galo laka; mbaino ni gat lë' galo laka go
mbin widi'zh che'n Dios lo más rë men.

37No chi nzho tu xa' xid go, xa' nile' xigab,
nak xa' profet, xa' nidi'zh por Dios; no chi
ñila xa' lë' Sprit che'n Dios nile' rë kwa'n
nazhon kun lë' xa', orze' ñal libe' xa', walika
lë' Jesukristmile'mandad da,mizobni'ne lo
yech par gon goi.

38 No chi nzho tu xa' nzo lo nakao, na-
gat yila xa', lë' Jesukrist mile' mandad da
kidizha rë kure', lë' xa' wane, yentska cho
wi' lo xa'.

39Kuze' rë go wech, bile' pa' go par gak go
xa' nidi'zh por Dios, no bila' go di'zh rë xa'
kwa'n nidi'zh xtu ben rë di'zh, kwa'n niyent
cho nane,

40 per lo rë kwa'n le' go, bile' goi, nela
xmod ñal kai.

15
Walika, nguruban Jesukrist

1Nal, nin lo rë go wech no bizan; nzhak-
lan tsila gowidi'zhnazhon che'nDios kwa'n
milun lo go, no kwa'n ngwayila go, mbaino
widi'zh nazhon che'n Dios re', nak nela tu
simient par go, porke haxta nal re', se'gaka
ñila goi,

2 no por widi'zh nazhon re', lë' go ban
kun Dios par dubta', chi lë' go se'gaka yila
widi'zh re'; per chi nayilara' goi, orze' yent
cho kwent ngwayila goi.

3 Xid rë kwa'n mitse'da galo laka, nak, lë'
Krist ngut por rë kwa'n nzë'b xki be. Kure'
milun lo go galo laka, nela xmodnzobni' ka,

4 mbaino miga'ch Krist, per ngubizh
mion, lë'Me nguru'ban,

5 mbaino galo laka ngurulo Krist lo Per,
orze' lo za tu dusen apost che'n Me;

6 dispwes ngurulo Me lo más di gai' gayo'
men che'n Me; no mer rë xa' re' se'gaka
naban.

7Orze' nguruloKrist lo Jakob, no lomás rë
apost.

8 No lult, ngurulo Jesukrist lon, na nak
nela tumë'd ngol gat za mbëo',

9 porke xid más rë xa' nak apost, na nak
xa' natsakt be's, no ni gat ñal ru'lë da tu
apost, porke nguru'kë'n tich rë men che'n
Jesukrist, no doxmizakzin bixa'.

10 Per por dox milats laxto' Dios da, kuze'
nak da tu apost che'n Dios, per gat lë't yent
cho kwent milats laxto' Dios da, porke más
zhi'n nazhon milen ke kwa'n mile' más rë
apost, per gat lë't kun mis jwers da milene,
sino keDios ngoknudapornilats laxto' Dios
da.

11 Per ni más rë apost, no ni na, yent cho
más tsak. Kwa'n más tsak nak, nidi'zh no lo
rëmen, par yila bixa' Dios por Jesukrist, Me
kwa'n ngwayila go.

Rëmen ruban
12 No chi rë no, xa' nak apost che'n Je-

sukrist, nidi'zh no lo men, lë' Jesukrist ngu-
ruban, orze', ¿chonnidi'zh pla go: “Gatwalit
ruban rëmen ngut”?

13 Pwes chi gat wali, ruban men ngut,
orze', ni Krist nangarubant ska,

14 no chi gat wali, nangarubant Krist,
pwes orze' yent cho kwent milu' no widi'zh
che'n Me lo go, no yent cho kwentska ng-
wayila goi orze'.

15Nochi lë'i sa' nak, pwes rëno, xa' nidi'zh
widi'zh che'n Dios, orze' midi'zh no kwa'n
gat wali por Dios, porke nidi'zh no, mile'
Dios, nguruban Krist. No chi lë'i gat wali,
ruban rëmen ngut,

16 orze' ni Kristska gat walit nguruban,
chi lë'i sa' nak.

17Nochi nangarubanKrist, orze' yent cho
kwentska ngwayila go widi'zh che'n Krist,
mbaino se'gaka nzë'b xki go lo Dios.

18No chi lë'i se', rë xa' kwa'n ngut, dubñila
xa' Jesukrist, orze' milox bixa' tulix.

19No chi nab tsa par yizhyuo re' zu' kwa'n
ñila be Krist, orze' be más nalats nizak lo rë
men yizhyuo por zhe'b tont be.

20 Per walika, mile' Dios nguruban Je-
sukrist, no nak Krist nela tu xlë galo laka
che'n tu kusech, porke lë' Krist galo laka
nguruban.

21 No por dol che'n tutsa miyi', rë men
ño nzhat, mbaino se'ska por kwent che'n
xtuskamiyi', rë men ruban.
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22 No sa', nguio nzhat men, por Adán,
mbaino se'ska por kwent che'n Krist, rë
men ruban.

23 Per kad men ruban tiemp kwa'n ñal
kad xa': Galo laka nguruban Krist, dispwes
rubanrëmenche'nKrist, oryi'dMextuwëlt
yizhyuo re'.

24 Or zhin zhë lult, or le' Krist gan lo rë
mbi kwa'n más kinu poder par le' man-
dad, mbaino lo rë mbi kwa'n gat kinut be's
poder, no haxta lo rë mbi kwa'n más wë'
kinu poder; orze' wei' Krist rë poder re' lo
XuzMe Dios,

25 porke lë' Krist sigue le' mandad, haxta
le' Dios gan, zubi rë xa' re' lo Krist, rë xa'
kwa'n nidil kun lë'Me, par le' Krist mandad
lo rë.

26Noormile' laKrist gan lo rëxa' nidilMe,
lult laka le' Me gan lo xtutsa xa', xa' re' nak
ganj che'n Mizhab kwa'n lë LaMuert.

27Lë' Dios miza' yalnazhon nka' Jesukrist
par le' Me mandad lo rë. Per or nzhab
Yech che'nDios: “Miza' Dios yalnazhonnka'
Jesukrist”, per nab tsa lo Dios nagakt le'
Jesukrist mandad, porke Dios nakMemiza'
yalnazhon nka' Jesukrist.

28Noor le' Kristmandad lo rëkwa'nnzho,
orze' zhireska Me rë yalnazhon lo Xuz Me
Dios, par nab tsa Xuz Me Dios le' mandad
lo rë kwa'n nzho, haxta lo Yub Jesukrist, le'
Dios mandad.

29 No chi nile' go xigab, narubant men
ngut, orze', ¿kwan le' rë xa' gan, xa' nzhaklëi'
lugar che'n men ngut, chi naruban men
ngut orze'? Orze', ¿chon nzhaklëi'men, por
xkwent men ngut la?

30No chi lë'i sa' nak, yent cho kwent zilita'
nided no lo kwa'n nila' gut no.

31Walika nin lo go, wecha; nizak laxto'n
lo Señor Krist Jesús por go, no nin lo go,
walika, zilita' nzho xa' nzhakla gut da.

32Orze', ¿kwanmilen gan, or ndila kun rë
men xa' nak nela tu mbe'zh ga' lazh men
Efeso? Chi lë'da ndil por kwa'n yizhyuo re',
orze', ¿kwanmizu'i par da? Chi lë'i gat wali,
rubanmenngut, orze'máswennela nidi'zh
ka rë men: “Nal wen be, gao be no go be,
porke yë' lë'be gat.”

33Nakidet go lo mis go, nela nzhab ka tu
di'zh: “Nachë'ltal kunmennakap, napa ke'd
xa'i lu, orze' nale'tra'l kwa'n wen.”

34Wenawen bile' go xigab, par nale'ra' go
kwa'ngat lë' loDios, porkenzhoplamenxid
go, xa' gat lë'tmenche'n Jesukrist. Nin kure'
lo go par tula rë xa' ba'.

Xmod ruban rëmen ngut
35 Pas nzho go nzhakla gon, xmod ruban

rëmen ngut, o xmod nak kwerp, gap bixa'.
36 ¡Zhe'b nad yek go, par ne go kuba'!,

porke or nixë'n men wanei cho lazh tu ya,

naki'n galo laka yao'yo lazhe, orze' lene par
gake tu yaye'n.

37No gat lë'ta' yaye'n kwa'n nilen ze' nigo
men lo yuo, sinoke lazhkwa'nnzha'nbixa'i,
lë'la tunzhob, owanei choxtu lazhrëkwa'n.

38 No kad lazh kwa'n nzha'n men,
nizuxkwa' Diose nela xmod ñola Dios.

39 Gat lë'ta' tutsa nakxao' rë kwerp. Xa'
mod nak kwerp che'n men, no xa' ga' mod
nak kwerp che'n ma, mbaino kwerp che'n
miyin no kwerp che'n rë mbël, xa' mod
nakxao' kade.

40 Pwes se'ska nzho kwerp yibë', mbaino
nzho kwerp yizhyuo; chul nakxao' kade, ter
xa' mod nilu' rë kwerp kwa'n nzho yibë', lo
kwerp kwa'n nzho yizhyuo.

41 Xa' nak biani che'n ngubizh no che'n
mbëo',noxa' nak rë ki che'n rëmbël lo yibë',
mbaino kadmbël kinu xmod nizini.

42 No se'ska gak or ruban men ngut. Or
niga'ch kwerp che'n tu men ngut, ñëb kw-
erp che'n xa' le'n ba', per or ruban xa', xtu
mod gak kwerp che'n xa', nayotra' yëbe.

43 Niga'ch tu kwerp ngut kwa'n nazu'tra'
no milox jwers; per or ruban xa' re', dox
chul gak kwerp che'n xa', no nayei, mbaino
nayotra' loxe.

44Or niga'ch tu men ngut, kwerp yizhyuo
kinu xa', per or ruban xa', gap xa' tu kw-
erp kwa'n nayot lox. Kuze', nzho kwerp
kwa'n nzho yizhyuo re', mbaino nzho kw-
erp kwa'n nayot lox.

45Nonelanzobni' loYechche'nDios,miyi'
galo xa' lë Adán,mile' Dios, ngok xa' tu men
kinu yalnaban; per Jesukrist, Membi'd lult,
mbaino ngol Me nela Adán ga', per por ngu-
ruban Me, mile' Dios, lë'Me kinu yalnaban
kwa'n nayot lox, par za' Mei ka' rë men yila
Me.

46 Per gat lë't galo laka yalnaban kwa'n
nzë yibë' nguio, sino ke galo laka kwa'n
nzho yizhyuo re'i, dispwes nguio kwa'n nzë
yibë'.

47 Miyi' galo laka kwa'n nguio, ngokxao'
kun yuo; lë' miyi' mirop nzë yibë', Me nak
Jesukrist.

48Rë kwerp che'n men yizhyuo, nak nela
Adán ga', xa' ngokxao' kun yuo; per rë xa'
miza' Jesukrist yalnaban ka', nak nela Je-
sukrist ga', Me nzë yibë'.

49 Mbaino miban be nela xmod miban
Adán ga', xa' ngokxao' kun yuo. Per nal,
naki'n ban be nela Krist ga', Me nzë yibë'.

50Nal, nzhaklan nin lo rë go, wecha; na-
gakt yo kwerp kwa'n ngolnu be yizhyuo re'
plo nile' Dios mandad; mbaino ni nagak yo
kwa'n nilox plo nzho kwa'n nayot lox.

51 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go
kwa'n kinu Dios naga'ch: Gat lë't rë be gat,
per rë be bixlo.

52 Tu rrat tsa, nela or niti'b men lo men,
no xa'l xa'i, or kwezh lult trompet, porke
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trompet kwezh, orze' lë' rë men ngut, xa'
nak men che'n Jesukrist, ruban; orze' lë' rë
be, xa' stubi naban, lë' kwerp che'n be bixlo,

53 porke kwerp che'n be kwa'n nzë
yizhyuo re', lë'i bixlo par gake kwa'n nzë
yibë', porke kwerp che'n be kwa'n nzhat
yizhyuo re', lë'i bixlo, par nayotra' gate.

54Mbaino or bixlo kwerp che'n be kwa'n
nzë yizhyuo re', orze' gake kwa'n nzë yibë',
noorbixlokwerp che'nbe, orze' gakekwa'n
ban par dubta', par gak rë widi'zh kwa'n
nzobni' re':
MiloxLaMwert, porke Jesukristmile' gan lo

LaMwert.
55LaMwert, ¿makwa'nmile'l gan, pormiza-

kzil men?
Mbaino, ¿ma poder kwa'nmiza'l yalnemen,

nombital men?
56 Kwa'n nzë'b xki men lo Dios nak kwa'n
nile' nzhat men, mbaino ley kwa'n mila'
Dios lo Muisésmile' nzë'b xki men lo Dios.
57 Per ñal za' be xkix lo Dios, Me ngulo' be
lo rë kure', por kwa'nmile' Jesukrist por be,
Me nile' mandad be.

58Kuze' rë go, wecha, xa' nazhi' da, nala't
go kwa'n nile' ñila go Jesukrist dub tiemp
kwa'n naban go, mbaino zilita' bile' go zhi'n
nazhon che'n Dios dub la go, porke lë'
go nane ka, gat lë't yent cho kwent zhi'n
nazhonkwa'nnile' go, pornakgomenche'n
Jesukrist.

16
Gan dimi par rë men che'n Jesukrist xa'

nzhin rë yezh che'nmen Israel
1 No rë dimi kwa'n gan par rë wech be,

xa' nak men che'n Jesukrist; bile' goi nela
xmod nzhap ka, le' rë men che'n Jesukrist,
xa' nzho rë yezh che'n rë men Galacia.

2 Rë zhë Doming, zen kad go tu dimi yek
rëdimi kwa'nnile' go gan, dikekwa'nnzhax
ka' go, par kinu chao' la goi or yala, nes mis
na kane lo go.

3 No or yala, ya ngule la go rë xa' kwa'n
wei' dimi re', mbaino nu tu yech bizuxkwa'
go por lë'i, nes par or yala lo go, xëla bixa'
par wei' bixa' kwa'n miza' go dub la go, par
rë wech be xa' nzho yezh Jerusalén.

4No chi kube'u, nu da ñal ya, pwes ya no
kun lë' bixa'.

Xigab kwa'n kinu Pab plo ya xa'
5 Par zhi'na lo go, naki'n de'da rë yezh

kwa'n ña'n lazh men Macedonia, orze'
zhi'na yezh Corinto plo nzhin go.

6Orze' kitla yana che'p kun go, o pas yana
dub rë mbëo' nayag lo go; orze' gak gaknu
go da plo nilen xigab yan dispwes,

7 porke gat nzhaklata de'da nayen lo go,
sino ke nzhaklan yana che'p xche kun go,
chi lë' Señor ziyël.

8Per nzhaklan yana yezh Efeso, par de'da
lani kwa'n lë Pentecostés ba',

9 porke yezh Efeso, nzho nayax xa'
nzhakla tse'd widi'zh che'n Dios, ter nu
nzho nayax men ba', xa' kwa'n niyi' nine
da por nak damen che'n Jesukrist.

10No chi zhin Timoteo lo go, chul bile' go
lo xa' par zi xa' chul xid go, porke lo mis
tutsa zhi'n nazhon che'n Jesukrist nilen kun
lë' xa'.

11 Kuze' nawi't go lo xa' gat lë'; sino ke
gulunez go xa' chul, par nizak laxto' xa'
zhin xa' re', porke na kun zipla wech be por
Jesukrist, kimbëz no zhin xa'.

12 Lo Pol wech be, dox mina'ba lo xa', no
lo nu zipla wech be, par yi'dtsi' bixa' ma go,
per ne xa', nagakt yi'd xa' nal re', sino ke lë'
xa' yi'dtsi' ka ma go, per haxta or gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
13 Bikina go go, no wayila go widi'zh

che'n Jesukrist zilita', no nazhebt go lo ni tu
kwa'n, no naye guzo go kun Dios.

14 No rë kwa'n le' go, bile' goi kun dub
laxto' go por nazhi' go men.

15Wecha, rë go nane, lë'melizh Estéfanas
nak rë xa' kwa'n galo laka ngwayila
widi'zh che'n Jesukrist, xa' nzho tu rë yezh
kwa'n nzhin lazh men Acaya, mbaino dox
nzhaknu bixa' rëmen che'n Jesukrist kwa'n
nzho ba', kuze' kina'ba lo go,

16gon go ro' rëmen re', no ro'más xa' nikë
mis rë zhi'n nazhon che'n Dios, nela rë xa'
re'.

17Dox nizak laxto'n mizhin Estéfanas lon,
kun Fortunato no kun Akaiko; pwes rëmen
re' mile' rë kwa'n por da, por niyen go re'.

18Lë' bixa' mile', mizi da chul, no nu rë go
mizi chul; kuze' ñal ne go, rë xa' nak nela lë'
bixa', dox tsak bixa'.

19Lë' rëmen che'n Jesukrist xa' nzhoyezh
re', plo nak lazhmen Asia, mixë'l tu widi'zh
wen par rë go. No nu Aquila kun tsa' xa'
Priscila, no nu más rë xa' nak men che'n
Jesukrist kwa'nnibin lizh rë xa' re'; rë xa' re'
mixë'l tu widi'zh wen par rë go.

20Rëwech be xa' nakmen che'n Jesukrist,
xa' nzhin re', mixë'l tu widi'zh wen par rë
go; no nu ska go, guzen go ya' rë wech go,
uni' go lo bixa' kun dub laxto' go.

21Na Pab, kixëla tu widi'zh wen re' par rë
go; kunmis letr ya'n mixë'lai par go.

22 Chi nzho men xid go, xa' gat nazhi't
Señor Jesukrist, nzhi'bde la xa' re' lo Dios.
¡Lë' Señor Jesukrist, Me nile' mandad be, ya
mer la yubre!

23Lë' Señor Jesukrist gaknu rë go.
24Nazhi' da rë go por Krist Jesús,Me nile'

mandad be. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Corinto
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1 Na Pab, yub Krist Jesús mixë'l da par
dizha lo go, porke sa' ngokla Dios gak, par
lun widi'zh che'n Me. Na no Timoteo, xa'
nak wech be por Jesukrist; mixë'l no yech
re' lo rë go, xa' nak men che'n Jesukrist, rë
goxa' nzhoyezhCorinto, no rë gomenche'n
Jesukrist xa' nzhin rë yezhplonak lazhmen
Acaya.

2Kina'b no lo Dios, Xuz be, no lo Jesukrist,
Me nile' mandad be, par gaknu Me go, no
par le' Me, zi go chul dizde le'n laxto' go.

Rë kwa'n nded Pab
3 Ñal di'zh be wen por Dios, Me nak Xuz

be, no lo mis Dios ska re', Me nak Xuz Je-
sukrist, Me nile' mandad be, mbaino dox
nilats laxto' Dios be, no Dios nitsiyal laxto'
be or nizakzi be,

4 porke or nided no lo rë kwa'n nizak no,
Dios nitsiyal laxto' no, nes par gak tsiyal no
laxto' rëmen, or nizak bixa'wanei tu kwa'n.
No or nizakzi bixa', par le' no kun lë' bixa',
nela xmod nile' Dios kun go ga'.

5 Porke nela xmod, dox nguzakzi Krist,
se'skanidedno loi pornilu' nowidi'zh che'n
Krist, mbaino se'ska nitsiyal Krist laxto' no
or nided no lo kwa'n nile' nizakzi no.

6 No chi nided no lo rë kwa'n nizakzi no
por go, lë'i nak par ya go wen, mbaino par
ro' go lo rë kwa'nnazhe'b kwa'nnzadkë tich
go. No chi nitsiyal Dios laxto' no, nu ska
kun go le' Diose, par xek go ded go lo rë mis
kwa'n nided no.

7 Pwes kuze', sigur nzhap no, or nided
go lo rë kure', nela xmod nided no ga',
Dios tsiyal laxto' go, nela xmodnitsiyal Dios
laxto' no ga'.

8 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go
rë kwa'n nguzak no, no rë kwa'n nalats
nguded no or nguio no rë yezh kwa'n zhin
lazh men Asia. Dox tu kwa'n nazhe'b
nguzakno, kwa'nmile' yentra' jwers no tuli,
ngale'tra' no xigab chi ngabanra' no.

9 Guzhë unei, mile' no xigab; sa' mizi no
mile' Dios par nangayila no mis no, sino
ke mizu'i par más yila no yalnazhon che'n
Dios, kwa'n nile', niruban rëmen ngut,

10 porke Dios ngoknu no lo rë kwa'n
nazhe'b kwa'n mer ngat no, no sigur nzhap
no, lë' Dios se'gaka gaknu no, mbaino kina
Dios no lo rë kwa'n,

11 no chi lë' go gaknu no, na'b go lo Dios
por no, nes par se', más nayax men za' xkix

lo Dios por rë kwa'n wen, kwa'n laore le'
Dios por no.

Chon nangatswi' Pab, ma rë men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Corinto

12 Nidi'zh no wen por mis no, porke
nambe laxto' no, yent kun cho mile' no tu
kwa'n gat lë'; kun rë men nambe nikizë no,
per más ra' kun go nambe laxto' no, nela
xmod milu' Dios lo no. No se' nikizë no, gat
lë't por kwa'n nzhak no yizhyuo re'i, sino ke
por nilats laxto' Dios noi.

13 Rë widi'zh kwa'n mikë' no lo go re',
jwals laka go'l goi, mbaino jwals laka
zobyek goi, porke nzhakla no zobyek go rëi.

14 Como lë' go mizobyek la, pla ra' xti'zh
no; nane ka no, or zhin zhë or yëk Señor
Jesús xtu wëlt,Me nile' mandad be, orze' lë'
go zak laxto' por no, nela nizak laxto' no por
go ga'.

15Kinun xigab re', ngoklan ngatswi'n ma
go galo laka; nes par chop tant ngazak laxto'
go, or ngane go da wëltmirop.

16Milen xigab, ngatswi'n ma go, or ngan
par rë yezh kwa'n nzhin lazh menMacedo-
nia; no or ngayëka di ba', ngayi'dtsi'n ma go
xtu wëlt, no par ngaknu go da or ngan rë
yezh kwa'n nzhin lazhmen Judea.

17 Pas nile' go xigab, or milen xigab,
ngalen kure', nayen milene, o chi nile' go
xigab, nak da nela rë men yizhyuo ga', rë
xa' kwa'n nzhab le' tu kwa'n, orze' lwega'
nzhab xa' nale'tska xa'i.

18 Per Dios, or nidi'zh Dios tu kwa'n, lë'
Dios nile'i, no Dios nane, or nidi'zh no tu
kwa'n, lë'i nile' no,

19 porke Xga'n Dios, Jesukrist, Me kwa'n
nidi'zh no xti'zh lo go, na no Silvan, mbaino
Timoteo; gat nichë't Jesukrist widi'zh, gat
lë't galo di'zh Me tu kwa'n, guzhëla di ze'
xa'la di'zh Jesukrist, sino ke nile' Me rë
kwa'n nidi'zh Me.

20Kuze', rë kwa'nmila' Dios di'zh, lë' Dios
le' rëi por Jesukrist. Kuze', or nidi'zh no
nazhon Dios, nzhab no: “Amén, sa' gake”,
por Jesukrist.

21No Dios nile', nzo no wen nela go tutsa
nzo be lo widi'zh che'n Jesukrist, no nu
ngule Me be, par le' be zhi'n nazhon che'n
Dios,

22 no par milu' Me, lë' be nak men che'n
Me, mikë'Me tu señ be, no señ re' nak Sprit
che'nMekwa'nmine'Meparnzho laxto' be.

23Nochi nagayi'dtsi'nmago, porDiosnin
lo go, por gat nzhaklata win laxto' goi. No
chi lë' da kambël,mejor wei' Dios da.

24Nale't go xigab, nak no nela tu xa' nile'
mandad lo go, par ne no lo go, kwan pa'
naki'n yila go, sino ke tutsa junt nikë no
zhi'n nazhon che'nDios kun go, nes parmás
zak laxto' go, porke niwi' no, lë' go nzo ka
naye lo widi'zh che'n Dios.
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2
1Nopor gat nzhaklatawin laxto' go, kuze'

máswen nangayi'dtsi'ta ma go xtu wëlt,
2 no chi ngalen, ngawin laxto' go, orze',

¿cho le', zak laxto'n dispwes?, porke yentra'
choi, gogakai.

3Kuze', por nangayala,mejormixëla yech
ze' lo go, porke gat nzhaklata yala lo go,
parngale' gomásngawin laxto'n, porkemás
wen, le' gozak laxto'n. Nonaneka, chinizak
laxto'nporgo, nu skagozak laxto' goporda.

4 Pwes or mixëla yech ze' lo go, dox trixt
mizi da, no dox milen xigab, haxta mbina
mile'i. Per ngaleta kuba' par ngawin laxto'
go, sino ke par ne go, dox nazhi' da go.

Ña'l laxto' Dios kwa'n nile' men
5 Per men kwa'n mile' miwin laxto'n, gat

lë't nab kuda mile' xa'i, sino ke más kun go;
dizhta' be's kure', por gat nzhaklata ro'be
más.

6Pernayaxgomile' la, nguzakzi xa' ze', no
sobr kwa'nmile'nuo xa' ba'.

7 Per nal, kwa'n ñal le' go, biya'l laxto' go
kwa'n mile' xa' kun go, no bitsiyal go la xa',
par yo wen laxto' xa', napa kwan kizak xa'
di le' xa' sient rë kuba'.

8Kuze', dox kina'ba lo go, bilu' rë go, lë' go
nazhi' xa', nela xmod nak go, or galo.

9 Pwes kuze' mixëla yech lo go orze', par
nen, nabei chi walika, le' go rë kwa'n nin lo
go.

10No nela wanei tu kwan nile' tu men lo
go, no ña'l laxto' goi, nu ska da ña'l laxto'n
wanei kwa'n, porke chi mile' go tu kwa'n
mia'l laxto'n, milene lo Jesukrist por go,

11 nes par nagakt le' Mizhab gan lo
be; porke nane be xmod nak kwa'n nile'
Mizhab.

Dox xigabmile' Pab, yezh Troas
12Ormizhi'na yezh Troas par lun widi'zh

che'nDios kwa'nmilu' Jesukrist, no ze'mile'
Dios, mizhë'l da pla xa' nzhakla gonwidi'zh
che'n Jesukrist,

13per doxmilen xigab por nanganen Tito
ze', xa' nak wech be por Jesukrist; kuze',
lwega' nguzena nez, nzhan par yezh Mace-
donia, milan rë xa' ze'.

Miza' Pab xkix lo Dios
14 Per xkix Dios, Me nzhuwei' no por Je-

sukrist, Me nzhaknu no par nile' no gan lo
rë nak kwa'n nizak no; no por no, nile' Dios,
nilibe' rë men widi'zh che'n Dios, rë xa'
kwa'n nzhin rë lad lo yizhyuo. No widi'zh
che'n Dios re' kwa'n nak nela tu mbi kwa'n
nix nixla' ga',

15 no nu nak widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n nilu' no nela rë kwa'n nilazhya'l Je-
sukrist lo Dios, par nidede nu lo rë xa' niro'
lo kwa'n gat lë'; no lo rë xa' niziwan lo rë
kwa'n gat lë'.

16 No par rë xa' niziwan re', widi'zh
nazhon che'n Dios nak nela tu kwa'n nzhut
men ga'; per par rë xa' niro' lo kwa'n gat lë',
widi'zh nazhon re' nak kwa'n niza' yalna-
ban ka' xa' par ban xa' dubta' lo Dios. No
yent xa' nzhak rë kwa'n, par lu' xa' widi'zh
nazhon che'n Dios.

17Nzho nayax xa' nilu' widi'zh che'n Dios
par le' xa' gan dimi namás; per no, gat nakt
no sa', sino ke nali nilu' no widi'zh che'n
Dios, no lo Dios nidi'zh no por Krist, porke
Dios mixë'l no.

3
Widi'zh kwa'n ne Dios lu' no

1Gat kidi'zht no rë kure' par di'zh no, mis
no ke lë'nowen, noni gat naki'n no lu' no tu
yech kwa'n di'zh, ke lë' no doxwen,mbaino
ni lo go, gat kina'bt no yech par ne xtu men
xmod nak no, nela xmod nile' más rë men,

2 porke mis go nak nela tu yech ga' plo
nzobni' xmod nak no, no laxto' no nzobni'y
par go'l másmene, par nemen rë zhi'n wen
kwa'nmile' no xid go.

3No vid che'n go nak nela tu yech kwa'n
nzobni' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
mbaino por no mizhin widi'zh re' lo go.
Gat nzobni't widi'zh re' laxto' go kun tint,
sino ke kun Sprit che'n Dios, Me naban
par dubta', nzobni'y; mbaino ni gat nzobni'
widi'zh re' lo tu ke tab, nela ngok kun ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, sino ke laxto' go
nzobni'y.

4Tutsa Dios ñila no por Jesukrist, nane ka
no rë kure',

5no yent cho tu zhi'n gak le'mis no, porke
rë kwa'n nile' no, Dios nile' mandad no nile'
noi.

6 Pwes lë' Dios nine' jwers nka' kad no,
nak no nela mos nado ga' lo Dios par yalu'
no widi'zh kub che'n Dios por Jesukrist lo
rë men, no kure' gat nakte nela ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés kwa'n nzhab naki'n gat
men por kwa'n nzë'b xki men lo Dios, sino
ke widi'zh kub che'n Dios re' nzë por Sprit
che'n Dios, Me niza' yalnaban ka' men.

7 Lë' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés nilu'
kwan pa' nzë'b xki men, no kuze' ño nzhat
men. Nongoknayaxkwa'nnazhonormikë'
Dios widi'zh che'n rë ley ze' lo tab ke, no
nangak ngawi' men Israel lo Muisés, porke
ña'zbël lo xa', per nangadi't kwa'n ña'zbël re'
xche.

8 No chi sa' ngok or nguio ley galo, pwes
nal más kwa'ro biani che'n kwa'n kinu
widi'zh nazhon che'n Sprit che'n Dios.

9No chi lë' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
kwa'n nzhab, naki'n gat men kwa'n nzë'b
xki, nguioi kun biani nazhon kwa'n kinu
Dios, pwes más kinu biani ro yalnazhon
kwa'n nak widi'zh che'n Jesukrist, kwa'n
nile', nimbemen lo Dios,
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10 porke biani galo kwa'n mbi'dnu ley
che'nDios, gakt lale kunbiani rokwa'nkinu
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

11 No chi kwa'n galo mbi'd kun biani
nazhon, no che'ptsa midi'y, pwes más yal-
nazhon kinu biani ro kwa'n nile' nimbe
men par dubta'.

12No por nane ka no, se' nak kure', kuze'
yent kwan nizheb no, or nidi'zh noi lo men.

13Gat nile't no nela xmodmile' Muisés, or
mitsao' xa' lo xa', par nangane rëmen Israel
or nguzubchi kwa'n ña'zbël ze' lo xa',

14 per rë men Israel, net bixa' ngayila
bixa' rë kure', no haxta nalzhë re', or nitse'd
bixa' rë ley tiemp che'n bixa', nagakt zobyek
bixa'i, nela mitsao' lar ze' lo Muisés ga'; no
nab tsa Krist gak gaknu bixa' par zobyek
bixa'i.

15 Kuze', haxta zhë nalzhë re', or nitse'd
bixa' rë kwa'n mikë' Muisés, nitsao' lar ze'
lo bixa', par nazobyek bixa'i.

16 Per or walipa' ñila tu men Señor, orze'
ñubchi kuze' kwa'n nitsao' yek xa', kwa'n
nak nela lar ga',

17 porke lë' Señor kwa'n nile' mandad be
nak Sprit che'n Dios, mbaino plo nile' Sprit
che'n Dios mandad, ze' nagaktra' le' ley
mandad kwa'nmila' Dios lo Muisés.

18Mbaino no, gat nitsao'tra' lar kwa'n lë
velo ze' lo no, sino ke nak no nela bixin
che'n spej ga', plo nilu' yalnazhon che'n
Dios, yalnazhonkwa'nmichë'xmodnakno,
no kad ngubizh, más kile' Dios yalnazhon
che'n Dios kun no, haxta or gak no nela
xmod nzhakla Dios. Xkix Dios por rë kwa'n
kile' Sprit che'n Dios laxto' no.

4
1 Pwes nane ka no, ngule Dios no par lu'

no widi'zh che'n Me lo rë men, por nilats
laxto' Me no, kuze' ñi'd gan no nile' noi.

2No gat nile't no ni tu kwa'n naga'ch, no
gat nitulat no lo men, mbaino ni gat nikide
no men; no ni gat nigoch no widi'zh che'n
Dios kun widi'zh gat lë'; sino ke pura kwa'n
wali nidi'zhnoornilu' nowidi'zh che'nDios
dike xmod nzhakla Dios, nes par ne men,
xmod nzo no kun Dios.

3Per nab tsa rë xa' nagakt zobyek widi'zh
nazhon che'n Dios kwa'n nilu' no, nak rë xa'
kwa'n nikizë lo rë kwa'n nzhuwei' bixa' par
gat bixa' lo Dios,

4 porke lë' Mizhab kwa'n nile' mandad
yizhyuo re', nitsao' yek rë xa' kwa'n gat ñilat
widi'zhnazhonche'nDiospor Jesukrist, nes
par nane bixa' biani kwa'n kinu yalnazhon
che'n Dios por Jesukrist, kwa'n nak nela
tu biani ro ga' par ne men xmod nak yal-
nazhon kwa'n kinu Jesukrist, Me tutsa nak
kun Dios.

5 Or nilu' no widi'zh che'n Jesukrist, gat
nidi'zht no mis no, sino ke no nidi'zh Je-
sukrist, Me nile' mandad rë kwa'n nzho;
mbaino, no namásnak nela tumos ga' lo go,
par le' nomandad che'n go por nak nomen
che'n Jesukrist.

6Or ngulo Dios yizhyuo, nzhab Dios: “Yo
biani plo nzho nakao nal re'.” No nal,
Dios mizini yek be, par ngok milibe' be yal-
nazhon che'nDios, kwa'nnakyub Jesukrist.

Xmod ñal banmen che'n Jesukrist, or ñila
bixa' widi'zh che'n Dios

7No rë widi'zh nazhon che'n Dios por Je-
sukrist, le'n laxto' be ngulo Diose, be kwa'n
nak nela tu vas bitsi'n ga', nes par ne men
rë poder ro kwa'n nile' rë widi'zh kwa'n
nidi'zh no, no lo Dios nzëi, no gat lë'ta' che'n
bei, be kwa'n nakxao' kun yuo,mbaino pe'n
nak be.

8 Kuze', ter nizak no rë lo kwa'n nile',
nizakzi no, perDiosnzhaknunoparnile' no
gan lo rëi; no ter nanet no xmod le' no, per
gat ñat laxto' no por lë'i;

9 mbaino ter nizakzi men no, per nala't
Dios nab no; no ter nile' men, ñachin no, per
yent cho le' gan gut no.

10Rë plo ña no, nzhakla men gut bixa' no,
nelambitmen Jesukrist ga', nes parnemen,
lë'Krist kinu poder par le' rubanmenxid rë
mengut;

11mbaino nal, dub naban no, niye laxto'
no gat no por nilu' nowidi'zh che'nDios por
Jesukrist, nes par ne men, xmod par ban
bixa' vid kwa'n nayot lox kwa'n niza' Dios
por Jesukrist.

12Kuze' niye laxto' no gat no, por nilu' no
widi'zh che'n Jesukrist, nes par go ban kun
Dios orze'.

13 Porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Ngwayilan Dios, kuze' midizha por Dios”,
pwes se'ska no ñila no Dios, kuze' nidi'zh no
widi'zh che'n Dios por Jesukrist,

14porke naneno, DiosMemile' nguruban
Jesukrist; mis Dios re' le', ruban no nela
xmod nguruban Jesukrist, par wei' Dios no
kun go plo nzhoMe.

15 No rë kwa'n nizak no, par bien che'n
goi, no parmás yar kwa'n nizak laxto' go, no
ro'b go lo rë che'nDios, nes parmásyarmen
kwa'n za' xkix lo Dios por wen Dios.

16 Kuze', zilita' ñi'd gan kile' no zhi'n re',
ter nzhalox kwerp che'n no, per sprit che'n
no, kad zhë, kile' Diosmásnzhayake, nela tu
kwa'n kub ga'.

17 Per gat lë't kwa'ro dox rë kwa'n nided
no, lë' rë kure' nile' kun no rë yalnazhon
kwa'nnaknela tubiani kwa'ndi' par dubta',
nomás tsake ke lo rë kwa'n nided no.

18 Kuze', gat nile't no be's xigab por rë
kwa'n nine no nal, sino ke nile' no xigab
por rë kwa'n gat nilu't no lo; porke rë kwa'n
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niwi' be lo, lë'i lox; per rë kwa'n gat nilu't be
lo, lë'i nidi' par dubta'.

5
1 No nane, lë' kwerp che'n be kwa'n

yizhyuo re' nak nela tu yo' nakxao' di pura
lar, plo nzho alm che'n be, no or zhin zhë
loxe, lë' Dios kinu la xtu yo' lo yibë' kwa'n
nayot lox par be, tu yo' kwa'n yub Dios
michao'.

2Kuze' nizi' laxto' be, dub kinu be kwerp
kwa'n ngolnu be re', por nzhakla be oj zhin
la zhë kwa'n ban be kun kwerp kub kwa'n
gap be lo yibë' par dubta',

3 par sa' lu' be nela men ngok xtu lar ga',
no par naya'nt be nela tumen kache' ga'.

4 Kuze', dub naban be kun kwerp kwa'n
kinu be yizhyuo re', nizi' laxto' be, mbaino
nzho gor haxta nzho'n be, por rë kwa'n
nizak be, kwa'n nile', nizakzi be, no gat lë't
por gat nzhakla be, gat bei, sino ke nzhakla
be ne ga' be kwerp kub che'n be, nes par
kwerp che'n be kwa'n gat re', lë' Dios le'i tu
kwa'n di' par dubta'.

5No Dios mile' xigab, le' Dios kun be se',
kuze', mine' Dios Sprit che'n Dios yo laxto'
be, nela tu señ ga', ke lë'iwalika, lë' Dios le'
kwa'nmila' Dios di'zh lo be.

6Kuze', zilita' nizak laxto' no, porke nane
no, dub tiemp kwa'n naban no lo yizhyuo
re' kun kwerp che'n no, zit nzo no par lo
yibë' plo gak lizh no.

7No dub nikizë no yizhyuo re', ter nagakt
nenoDios, pernanekano, lë'Diosne' kwa'n
mila' Dios di'zh gal no.

8 Kuze' nane no, por widi'zh che'n Dios
kwa'n ñila no, no gat niwint laxto' no, kisier
no la' ga' no kwerp kwa'n nak che'n yizhyuo
re', par bi ga' no plo nzho Jesukrist.

9Kuze', zilita' nile' no por le' no kwa'n ño
laxto' Jesukrist, ter lo yizhyuo re'i o lo yibë'i,

10 porke kad be, zo lo Jesukrist, plo nzob
Me, par nile' Me yalgustis, no par gab Me
xmod gak kun kad be, par ne' Me kwa'n
ñal kad be, por kwa'n mile' be yizhyuo re',
kwa'n wen o kwa'n nakap.

Por Jesukrist, nichë'l be kun Dios
11 No nane no, nab tsa Dios nazhon,

mbaino tutsa Dios ñal gon be ro', kuze' nilu'
no widi'zh che'n Me lo rë men, par yila
bixa'i. No Dios nane ka xmod nikizë no,
nzhakla no, oj nu go ne, mbaino zi go ke lë'
no, wen ka nzo no lo Dios.

12Per gat kinet no lo go xtu wëlt, dox wen
no, sino ke par zak laxto' go por no, no par
nane go xmod di'zh go lo rë xa' nile' chigab
walika wen, lo rë men, per mal laxto' bixa'.

13No chi nile' men xigab, lë' no nak nela
men nzhak miyizh ga', pwes par Diose; no
chi gat nak no sa', pwes par go, menaye no.

14Pordoxnazhi' Jesukristno, kuze'nzhon
no ro' Me, porke nane no, tutsa Jesukrist
ngut por rëmen, kuze' rëmennaknelamen
ngut ga'.

15 Jesukrist ngut par rë men, no rë xa'
ñila widi'zh che'n Jesukrist, nabantra' bixa'
xmod nzhakla bixa', sino ke ban be namás
par le' be kwa'n nzhakla Jesukrist, Me ngut
no nguruban por rë men.

16 Kuze' nal, gat niwi'tra' no lo ni tu men
yizhyuo por xmod nilu' bixa' al tich, nela
xmod nak men yizhyuo re'. Ter sa' mile' no
xigab kun Jesukrist, or miban Me yizhyuo
re', per nal, gat nile'tra' no xigab sa',

17 porke tu xa' nak tutsa kun Jesukrist,
men ze' nak la xtu men; rë kwa'n ngok xa'
nzhala, lë'i nded la; nal kwa'n naban xa', rëi
ngok kub par lë' xa'.

18Rë kwa'nwen re' nzë loDios; nal nak be
nela tumennichë'lkunDiosporkwa'nmile'
Jesukrist, nomile' Dios no par lu' nowidi'zh
che'n Dios lo rë men, par nu bixa' gak men
nichë'l Dios.

19 Por kwa'n mile' Jesukrist, nguio wen
laxto' Dios kun rëmen yizhyuo, porke rë xa'
ñila widi'zh che'n Jesukrist, niche' Dios rë
kwa'n nzë'b xki bixa', no mizo Dios no par
di'zh no kure' lo rë men.

20 Kuze', Jesukrist mixë'l no par di'zh no
widi'zh che'nMe, nela yubDios kidi'zh lo go
por no. Kuze', por lë' Jesukrist, dox kina'b
no lo go par gak go men nichë'l kun Dios,
porke Dios nzhakla yo wen laxto' Dios kun
go.

21Ni tudolnangaptKrist, perporbe,mile'
Dios ngut Krist, nela tu xa' dox nzë'b xki ga',
nes par rë be, xa' ngwayila Jesukrist, nak
be nela tu men nambe ga', nela tu xa' gat
nzhapt ni tu dol lo Dios.

6
1 Pwes por nak no xa' nile' zhi'n nazhon

tutsa kun Dios, kina'b no lo go, nale't go
naya' lo kwa'n wen kwa'n mile' Dios por go,
por wen Dios namás,

2porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Zhë kwa'n milats laxto'n lu, nguziyël da

kwa'n una'bal lon;
mbaino ngoknun lu, zhë kwa'n ngol laxto'n

ngulon lu lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n
nzadkë tichal.

¡Bin go kwa'n nin re'! Nal nak tu zhë kwa'n
milats laxto' Dios go; mbaino tu zhë kwa'n
kubchi Dios rë kwa'n nzë'b xki go.
3 Yent cho tu kwa'n gat lë' kile' no lo ni tu
men, par niyent cho di'zh gat lë' por rë zhi'n
kwa'n nikë no,
4 sino ke nilu' no, walipa' nak no mos che'n
Dios, no nixek no or nizakzi no, no or nizak
no kwaliskier xtu yalzi, haxta nzho wëlt
nanet no xmod le' no gan lo kwa'n nizak no;
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5 no or niyin men no, mbaino or nigo bixa'
no lizhyi'b, no rë or niro' nayax men par
nidil bixa' no, no rë wëlt nazhe'b ñazha no
por rë zhi'nnaxektmen lo tuli,mbaino rëor
kwa'n niro' xka'l no, mbaino rë wëlt kwa'n
nite'd no yalnila'n,
6nespar sa', nilu' nakno,mosxa' nile' kwa'n
nzhakla Dios, por nambe nikizë no lo Dios;
por nane no xmod nak Dios; no por nixek
no lo rë kwa'n; mbaino por wen no kun rë
men por Sprit che'n DiosMe nzho laxto' no;
mbaino por walipa' nazhi' no rë men;
7 no nu por nidi'zh no kwa'n wali lo men,
mbaino por kinu no poder che'n Dios.
Nikizë no nambe lo Dios mbaino lo men,
porke kure' nak nela tu spad ga' kwa'n nizu'
nidil men, par dil no lo rë kwa'n gat lë', no
par le' no gan loi.
8Mbainonzhogornile'menkasno, nonzho
wëlt nile' xa' naya' lo no; mbaino nzho wëlt
nidi'zh men kwa'n gat lë' tich no, mbaino
nidi'zh bixa' wen tich no; mbaino nzho gor
nidi'zh men, ka mbël kwa'n nidi'zh no, per
no nidi'zh pura kwa'n wali.
9No terwennilibe'menno, per nile' xa' kun
no nela tu men, xa' gat nakbe't ga'. No nzho
gor, chigab, ngut la no, per stubi naban no;
no ter nizakzi men no, per nala't Dios, gut
men no.
10Nochigabnalatsnizakno, per zilita' nizak
laxto' no; no chigabprobno, per nayaxmen
rrik lo che'n Dios por no; no chigab prob no
yizhyuo re', per yentra' kwan nzhak jwalt
no por Jesukrist.

11 Rë go, men Corinto, lë' no midi'zh rë
kwa'n wali lo go, rë kwa'n nzho laxto' no.

12 Porke dox nazhi' no go, yent kwan
nigoka'ch no lo go, per go gat nazhi't go no
nela xmod nazhi' no go ga'.

13Nal kidizha lo go, nela nidi'zh tumen lo
rë xmë'd xa' ga': “¡Bichizhi' go da nela xmod
nazhi' da go ga'!”

Nak be yado' che'n Dios, Me naban par
dubta'

14 No gat ñalt chë'l go kun dub la go kun
rë xa' gat ñila Jesukrist, napa gak go nela lë'
xa'; porke nagakt chë'l rë men nile' kwa'n
nzhakla Dios kun rë men mila' ley che'n
Dios tu lad por nayi'lazh, no ni nagak kwëz
nakao lo biani;

15 porke Krist gat nichë'lt kun Mizhab,
mbaino se'ska nagakta' chë'l tu men ñila
widi'zh che'n Jesukrist kun tu xa' gat ñilate.

16 Mbaino be nak yado' che'n Dios, Me
kwa'nnabanpar dubta', no chi lë'Dios nzho
laxto' be, orze' yentra' kwan che'n be nzho
kun rë winab, nela xmodmidi'zh ka Dios:
Yo'n laxto' bixa', par kizë'n xid bixa';
NanakDios che'n bixa', no lë'bixa' nakmen

da.
17Mbaino nu se' midi'zh Señor:

Guro' go xid rë men ba', giubchi go lo bixa',
no nale't go ni tu kwa'n gat lë', nes par go,

gak xmë'da.
18Orze' Na gak Xuz go,
no go gak xga'na no xcha'pa.
Sa' midi'zh Dios, Me kwa'n nzhak nile' rë

kwa'n.

7
1 Kuze', rë go wech no bizan, nazhi' da

go, Dios mila' di'zh rë kwa'n wen re' lo be,
naki'n wi' be xmod ban be, kina be kwerp
che'n be lo rë kwa'n gat lë', no ni nale' be
rë xigab gat lë', par mbe laxto' be, mbaino
nala't be ya'n be mal lo Dios, le' be tu kwa'n
gat lë', sino ke le' be por ban be lo Dios
nambe.

Nizak laxto' Pab por rë men che'n Je-
sukrist xa' yezh Corinto

2 Kun dub laxto' go, wayila go no. Kun
ni tu go gat le' no ni tu kwa'n gat lë', no ni
naga tsinu no ni tu go, mbaino ni naga gao
no chego.

3 Gat kidizhta' nakap tich go por kinin
kure', porke lë'da ni la lo go, le'n laxto'n
kinun go, par ban be junt o gat be junt.

4 Nanen lë' go ñilaka rë kwa'n nidizha lo
go, no dub lan nidizha go lo rëmen,mbaino
ter dox nalats nizakzi no, per nizak laxto'n
por go.

5No dizdemizhin no rë yezh kwa'n nzhin
lazh men Macedonia, gat zob no xe, porke
dox nizheb no, napa' la' go widi'zh che'n
Dios kwa'nmilu' no lo go.

6 Per Dios, Me nitsiyal laxto' rë xa' nizak
nalats, mitsiyal Dios laxto' no or mizhin
Tito.

7 No gat lë't nab por mizhin Tito lo no
nizak laxto' no, sino ke nu por nizak laxto'
xa' por go. Ne Tito lo no, dox nzhakla go
yidtswi' go ma no, mbaino nu gat lë't mizi
go por kwa'n ngok xid go, mbaino nile' go
xigab por da. Kuze' rë kure' nile' nizak
laxto'n.

8Termile' yech kwa'nmixë'la lo gomiwin
laxto' go, aunke gor galo miwin laxto'n gor
mixë'lai lo go, per nal gat niwint laxto'n por
kuba', ter mile'i miwin laxto' go tu tiemp or
mbi'l goi.

9 Nal nizak laxto'n, gat lë't por miwin
laxto' goi, sino ke kuba' mizu' par una'b go
lo Dios miche' Me rë kwa'n nzë'b xki go, no
mizhë' xigab che'n go nela xmod nzhakla
Dios. Kuze', wenmile' no gormixë'lno yech
ba' lo go,

10 porke yalnawin kwa'n nile' Dios nizak
tu men, nizu'i par nina'b men lo Dios par
che' Me rë kwa'n nzë'b xki men, mbaino
nizhë' xigab che'n men, gat nile'tra' men
kwa'n gat lë', orze' yentra' por kwan zi xa'
gat lë'. Lë' yalnawin kwa'n nizak men por
kwent che'n yubmen, nzhute men.
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11 Per biwi' go, kwan mile' yalnawin
kwa'n mixë'l Dios lo go, mbaino kwan une
go por kuba': ¡Mile'i,mile' go rë kwa'n wen!:
ngok une go, kwan pa' ngok xid go; mi-
zobyek go gat lë'tnugonzhapdol por kuba';
miyi'xian go por lë'i,mbaino mizheb go, no
haxta ngokla go ngayi'dtsi' go lon, mbaino
nu ngokla go le' go kwa'n nin. Mile' go
yalgustis kunxa' nzë'b xki re', nonumizi go,
yent kwa'n nak go por kwa'n ngok ba'.

12 Mbaino na, or mixëla yech ze' lo go,
nangaxë'ltne por xa' kwa'n mile' kwa'n gat
lë' re', no ni por una' kwa'n nguzhitnumiyi'
re'. Namixëlyechze' par gongo, Diosnzhap
kwent or doxmile' go xigab por no.

13 Rë kure' mile', nizi no chul, per más
nizak laxto' no or une no, lë' Tito nizak
laxto', por dox mile' go chul mizi xa' le'n
laxto' xa'.

14 Lë'da nzhap la lo Tito, dox wen nizi da
por go, no nizak laxto'n midizha sa' lo xa',
porke walika rë kwa'n nzhapa lo Tito por
go, nela xmod kidizha lo go nal re' kwa'n
wali.

15 Nal, más nazhi' Tito go, or nitsila xa',
lë' go mile' rë kwa'n ne xa' lo go, mbaino or
mizhin xa' lo go, kun dub laxto' go mile' go
wen kun lë' xa', dub tiemp kwa'n mbi'd xa'
lo go; mbaino haxta nixiz go no mizheb go
por rë kwa'n ne xa' lo go.

16No nal, dox nizak laxto'n por go, no por
nzhon go ro'n, nile' go rë kwa'n nin lo go.

8
Gon par rë men che'n Jesukrist xa' nzho

yezh Jerusalén
1 Pwes nal, rë go wech no bizan, nzhakla

nodi'zhno lo go, por rë kwa'nwenkile' Dios
xid rë men che'n Me, xa' nzhin rë yezh plo
nak yuo che'nmenMacedonia, gat ñët bixa'
che'n bixa' par ki'z bixa'i kun más rë men
che'n Jesukrist.

2 Ter nided bixa' lo rë kwa'n nazhe'b, no
nile' bixa' xigab, per nizak laxto' bixa', no
ter dox men prob bixa', per niza' bixa' dimi
par gon, no haxta dimás niza' bixa'i, nela tu
men rrik ga'.

3Nanane kwa'n une lon, nowalika kwa'n
nin lo go, kun dub laxto' bixa', miza' bixa'
dimi haxta plo gake, no haxta dimás miza'
bixa'i.

4 No haxta mina'b bixa' lo no, ziyël no
za' bixa' dimi che'n bixa', par le' bixa' nela
xmod nile' no, nzhaknu no men che'n Je-
sukrist.

5Mbaino más kwa'n mile' bixa', lo kwa'n
mile' no xigab le' bixa'. Mis lë' bixa' miza'
bixa' par Señor Jesukrist, par le' Dios kun lë'
bixa' nela xmodnzhaklaDios. Mbainonu lo
no mila' bixa' le' no mandad bixa', par gak
kun lë' bixa' nela xmod nzhakla Dios.

6PorkeTito ngok xa' galo lakamikandimi
pargonxidgo, kuze' una'bno loTitoparyi'd
xa' lo go nal, par gaknu xa' lox gan rë dimi
ba' xid go.

7 Mbaino go, dox kinu go rë kwa'n nak
che'n Dios: Dox ñila go widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, mbaino nzhak go nidi'zh go
por Dios, no rë kwa'n nzhakla Dios nane go,
mbaino dox ño laxto' go le' go zhi'n nazhon
che'n Dios, no wen ka nazhi' go no. Dox
jwers kinu go. Kuze', biwi'u par ne más rë
wech be por Jesukrist, gat ñët go rë che'n go
par ki'z goi ka' más rë men che'n Jesukrist,
xa' nzho yezh Jerusalén.

8 Nale't go xigab jwers nin, naki'n le' go
kure'; nab tsa nzhaklan gon go xmod nak
laxto' más rë xa' gat ñët dimi par miza' xa'i,
nes par lu' go, walika nazhi' go rëmen che'n
Jesukrist, xa' prob,

9 porke lë' go une la xmod milats laxto'
Señor Jesukrist be; no ter rrik Me por kinu
Merëkwa'nkinuDios, perpornazhi'Mego,
mile' Me nela tu men prob ga', nes par gap
go rë kwa'n kinu Dios lo yibë'.

10Na ni lo go, kwa'n nak xigab da, porke
kure' dox zu'i par go. Li'nndedba', galo laka
go, nguzublo miza' go dimi par gon, par rë
menche'n Jesukrist xa' nzhoyezh Jerusalén,
mbaino galo laka go ngokla go le' goi.

11 Pwes nal, bilo'x go le' go kwa'n
nguzublo la go kile' go, nela xmod nizak
laxto' go, or nguzublo go kile' goi. Biza' kad
go kwa'n gak za' go,

12 porke tu xa' za' gon lo Dios, dike kwa'n
gak za' xa', per kun dub laxto' xa' za' xa'i,
orze' lë' Dios zene, porke Dios gat nina'bt
kwa'n gat kinumen.

13Gat kinita, za' go rë che'n go, par gaknu
go xtu men, orze' ya'n go se'tsa; sino par lal
gap go kwa'n kun xtumen.

14 Nal, lë' go kinui, biza' go kwa'n nzhak
jwalt lo bixa', per xtu zhë, gor gap bixa'i, lë'
bixa' ne' kwa'n gak jwalt lo go. Biza' goi ka'
bixa', nes par rë go gap kwa'n naki'n go,

15 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Men kwa'n mikan nayaxe, nangaxo'bt so-
brte lo xa'; mbaino men kwa'n mikan
che'pe, nangakt jwalte lo xa'.”

Titombaino rë xa' le' kumpañ xa'
16Xkix Dios mile' Dios nikë laxto' Tito go,

par gaknu xa' go, nela na ga'.
17 Pwes nguziyël xa' le' xa' kwa'n una'ba

lo xa', nela xmod nzhakla ka xa' le' xa' zhi'n
nazhon che'n Dios xid go. No mis lë' ka xa',
dub la xa' nile' xa' xigab yi'dtswi' xa' ma go.

18 Mbaino nu tu wech be por Jesukrist,
yi'd junt kun Tito; tu xa' kwa'n ñët por wen
xid rë men che'n Jesukrist, porke dox wen
nikë xa' zhi'n nidi'zh xa' widi'zh nazhon
che'n Dios.
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19Mbaino, wech be re', ngule más rë men
che'n Jesukrist, par gaknu xa' no dub yakan
no dimi lo más rë men che'n Jesukrist,
mbaino par wei' noi lo más rë wech be xa'
prob kwa'n nzho yezh Jerusalen, par más
mendi'zhwenpor Jesukrist, mbaino par lu'
no, xmod ñal le' no zhi'n che'n Jesukrist,

20 par yent cho di'zh, lë' no nile' gaxt rë
dimi kwa'n nikan no re', par rë men che'n
Jesukrist.

21Kuze' kile' pa' no, le' no kwa'n wen, gat
lë't nab lo Señor Jesukriste, sino ke nu lo rë
men.

22 No kun rop wech be re', xë'l no xtu
wech be por Jesukrist, xa' milu' la pla wëlt,
xmod nak xa' lo no, nane no, lë' xa' nzhakla
le' kwa'n ñal lo rë zhi'n, no nal, por dox
nzhakbe' xa' go,másnzhakla xa', le' xa' zhi'n
wen re'.

23 No chi na'bdi'zh men lo go cho nak
Tito, orze' guzh go se': “Lë' xa' nak xa' nile'
kumpañ Pab, no nikë xa' zhi'n kun Pab.”
No chi cho na'bdi'zh por xchop wech be re',
orze' guzh go, lë' rë xa' re' nak xa'mixë'lmás
rëmen che'n Jesukrist, no por lë' bixa', wen
nidi'zhmen por Jesukrist.

24 Mbaino par gon más rë men che'n Je-
sukrist, bilu' go ke lë' go nazhi' rë wech go
xa' prob, xa' nzho yezh Jerusalen, nes par
nzho ka kwent nidi'zh no, lë' go wen kun rë
men.

9
Dimi par rë wech bemen che'n Jesukrist

1 Kuze', par gaknu be más rë men che'n
Jesukrist, gat naki'ntra' xëla más widi'zh lo
go,

2 porke nane ka, nzhakla go le' go kure',
kuze' dox wen midizha por go lo rë men
che'n Jesukrist xa' nzhin rë yezh plo nak
lazh men Macedonia, mbaino nzhapa lo
bixa', dub li'n ra' mikan go dimi. No por
mbin bixa', rë go men Acaya, dox nile' go
xigab por kure', orze' nayax rë men Mace-
donia, nu bixa' mikan dimi par gaknu bixa'.

3 Per mixëla rë wech be re' lo go, par
nadizha yent cho kwent rë kwa'nmizeta go
lo bixa', nes par list zo go, kan go dimi xid rë
wech go, nela xmodmidizha lo go or galo,

4 porke gat lë'te, or yala kun pla men
Macedonia, napa ne bixa', nagat kan go
dimi, orze' par no, mbaino nu ska par go,
dox mal ya'n be, mbaino yent cho kwent
midizha dox wen go.

5Kuze'milen xigab, lwega' yi'd rëwechbe
re' lo go, antis di yala lo go, par gaknu bixa'
go, gan dimi kwa'n mila' go di'zh kan go ze',
mbaino par lo'x go kan goi, nes par lu' go
kun dub laxto' go za' goi, no gat lë't jwers
kiki'l no go za' goi.

6 Bitsila go widi'zh re': Men xa' nzha'n
che'ptsa, che'pska yalgo'n kan xa'; no xa'
nzha'n nayax, nayaxska yalgo'n kan xa'.

7Kad gonaki'n za' kwa'n ngol laxto' go, no
nayët goi za' goi, mbaino nale't goi por ki'l
men go, porke Dios nazhi' xa' niza' kwa'n
dub nizak laxto',

8porke Dios gak ne' rë kwa'n ka' go; che'p
kwa'n za' go, más yare lo go, nes par gak,
gaknu go rëmen yent kwan kinu,

9porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dox kwa'nmiza' Dios ka' rë men prob,
mbaino par dubta' wen Dios kunmen.
10Dios nakMe niza' lazh kwa'n nzha'nmen,
mbaino kwa'n nzhao men; no Dios ka le',
yar dox kwa'n kinu go, no rë zhi'n wen
kwa'n nile' go, nes par más gak gaknu go
másmen, xa' naki'ne.
11Dios le', yent kwan lijwalt lo go, rrik go lo
rëi, nes par rë gor, gak gaknu go men, yent
kwan kinu. No rë dimi kwa'n xë'l go lo no,
par rëmen che'n Jesukrist, orze' lë' bixa' za'
xkix lo Dios por lë'i,
12 porke or nile' go se' par rë men che'n
Jesukrist, gat lë'ta' nab tsa par za' go kwa'n
naki'n bixa', sino ke nu par le' go, za' más
bixa' xkix lo Dios.
13 No por rë zhi'n nazhon kwa'n nile' go
re', par rë men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalen, orze' di'zh bixa' wen por
Dios, porke nilu' go, walika ñila go widi'zh
nazhon che'n Dios kwa'n nidi'zh go lo men;
nu bixa' di'zh wen por Dios, porke kiyaknu
go bixa' kun dimi kwa'n xë'l go ka' bixa',
mbainoparmás rëwechbepor Jesukrist xa'
nzhin xtu rë plo.
14Orze' na'b bixa' lo Dios por go, por nazhi'
bixa' go, por tanta mile' Dios wen laxto' go
kun lë' bixa'.
15 ¡XkixDios pormine' Me tu kwa'n dox tsak
ka' be! ¡Haxta nagakt yazhël be widi'zh par
di'zh be kwan pa' mine' Dios ka' be!

10
Pabkinupoderche'nDiospar le'mandad

1 Na Pab, dox kina'ba lo go kun pura rë
widi'zhwen,mbainokunrëwidi'zhnazhon
che'n Jesukrist, par gon go rë kwa'n nin re',
porke nzho men nidi'zh xid go, na nak tu
men nado', no tu men nazhe'b or nzon xid
go, per or gat nzota lo go, nidi'zh bixa', dox
nayi' da lo go, no nidizha rëwidi'zh nazhe'b
lo go.

2 Kuze' kina'ba lo go, bile' go kwa'n ñal,
nes par gor yi'dtswi'n ma go, gat naki'nt
dizha nayi' lo rë xa' kwa'n michao' di'zh yix
kuda, nzhab bixa', nak da tu men kwa'n
nile' kwa'n namás par bien che'n nab, nela
xmod nile' men yizhyuo re'.

3 No walika, lë' no men yizhyuo re', per
or nidil no por rë kwa'n nak che'n Dios, gat
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nidilt no nela xmod nile' rë men yizhyuo or
nidil xa',

4 porke rë yi'b che'n Dios kwa'n kinu no,
gat nakte nela rë yi'b kwa'n nidil rë men
yizhyuo, sino ke lë'i nak poder che'n Dios,
par nichile rë widi'zh no rë xigab gat lë'
kwa'n kinu rëmen yizhyuo re', rë kwa'n gat
nizhë'lt kunwidi'zh nazhon che'n Dios.

5No kun poder re', nichil no rë xigab gat
lë' kwa'n nichao' yekmen, no rë xigabmar-
ian kwa'n nala't libe' más men Dios. Kun
poder re', nidi'zh no par rë xa' kinu kwa'n
gat lë' lo Dios, no xtu mod niban bixa', no
xtu la xigab nile' bixa', mbaino nzhon bixa'
ro' Krist.

6 No gor ya nane la no, kun dub la go
nzhon go ro' Jesukrist no ro' no, orze' lë' no
zo la par zakzi no kwaliskier tu rë xa' nzho
xid go, xa' kwa'n nanet le' kwa'n nzhakla
Dios.

7Wenawen biwi' go, kwan nzhak xid go.
Chi nzho tu xa' nizi, lë' xa' más nzhak lo rë
men che'n Jesukrist, naki'n wi' xa' re', lë' nu
ska no nzhak widi'zh che'n Jesukrist.

8No ter nile' go xigab,menes kinun poder
par len mandad xid go, per na gaklëi' kun
go, no gat nizhebta nine lo go, porke Je-
sukrist mine' poder kan par len mandad,
per gat lë't par kubchin go lo Diose, sino ke
par ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios,

9porke gat nzhaklata, cheba go, or nixëla
yech lo go,

10porke nzhomen xid go se' nidi'zh ticha:
“Lo rë yech kwa'n nixë'l Pab, pura rë kwa'n
nagan nidi'zh xa', mbaino pura rë widi'zh
nayi'; per lë' gor nzo xa' xid be, nile' xa' nela
tu men yent jwers, mbaino tu xa' yen kwan
zu' par di'zh lo rë men.”

11 Per naki'n zobyek rë men ba', ke nela
xmod nizob no lo yech lo go or nixë'l noi;
se'ka le' no or yi'd no lo go xtu wëlt.

12 Se' nin, porke nayot len nela rë xa'
nidi'zh mis lë' xa', dox nzhak xa', porke xa'
nile' xigab sa', gat walit nak xa'i.

13 Per no, gat nizit no marian por zhi'n
kwa'n lalta' gat ne' Dios kë no, sino ke nab
tsa nile' no kwaliskier zhi'n kwa'n mine'
Dios le' no, no haxta xid go mine' Dios zhi'n
re' le' no.

14 Kuze', poder kwa'n mine' Dios ka'
no par le' no mandad lo go, ngale't noi
kwa'dox kun go, porke yent cho galo laka
midi'zh widi'zh che'n Dios lo go, galo laka
no mbi'dlu' widi'zh nazhon che'n Dios por
Jesukrist lo go.

15Gat nizit no marian por zhi'n che'n xtu
men, sino ke kimbëz no, or más yila go
widi'zh nazhon che'n Dios, orze' más di'zh
go wen por no, por zhi'n kwa'n nile' no xid
go. Kwa'n naki'n len namásnak, len rë zhi'n
kwa'nmila' Dios len,

16 no par yalu' no widi'zh che'n Dios por
Jesukrist rë yezh kwa'n ña'n dilant plo nzho
go, no plo lalta' nagat yadi'zh xtu men
widi'zhnazhonche'nDiospor Jesukrist, nes
parniyent chodi'zh, doxyanizi nopor zhi'n
nazhon che'n xtumen.

17No chi cho men nzhakla di'zh dox tsak
xa' por xmod nak xa', ñal di'zh xa' sa', nab
tsa por ñila xa' Jesukrist, Me nile' mandad
be,

18 porke Dios gat niwi't wen lo xa' mis lë'
nidi'zh wen, sino ke nab tsa xa' niwi' Dios
wen lo, nak xa' kwa'n yub Jesukrist nane, lë'
xa' re' wen.

11
Pab no rë xa' gat walit mixë'l Jesukrist

1Le' go jabor, bixek go lon por pla widi'zh
kwa'n chigab gat lë't che'n menaye kwa'n
dizha lo go,

2porke dox nilen xigab por go, dox nikan
go, porke na nzhakla gak go nab tsa par
Dios, nela xmod nile' tu men kun tu xcha'p
ga', or nzo xti'zh una' par banuna' kun tutsa
men. Se'ta' nak go kun Jesukrist, par ban go
nab tsa kun lë' Me. Nzhaklan zo go lo Me,
nela tu una' ye'n kwa'n ni tumiyi' nagat gal,

3 porke dox nizheb da, napa zak go nela
Yeb ga', no le' Mizhab gan ko Mizhab xtu
xigab yek go, par nayilara' go Jesukrist, Me
kwa'n nazhi' go nal re' kun dub laxto' go,

4porke dub la go ñila go kwa'n nidi'zh xtu
menkwa'nnzhab, nzhoxtu Jesúskwa'nnak
xa'la lo Jesukrist, Me kwa'n milu' no xti'zh
lo go, mbaino dub laxto' go ñila go xtu sprit
kwa'n gat nakt nela Sprit che'n Dios kwa'n
nguio laxto' go. No nu ñila go xtu ben rë
widi'zh kwa'n gat nakt nela widi'zh nazhon
kwa'n mbin go, mbaino widi'zh nazhon re'
ngulo' go lo rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios.

5 Per gat nizit da más yët lo rë apost xa'
nile' go xigab más nzhak ba', rë xa' kwa'n
nidi'zh, mis lë' bixa' más nzhak.

6 Ter nak da tu xa' nazu't par di'zh lo rë
men, per di lo kwa'n nzhak da, yent kwan
nzhak jwalt da, no dubta' milun kure' lo rë
go, por rë zhi'n kwa'nmilen xid go.

7O, ¿chigat lë'tmilenporkamilunwidi'zh
che'n Dios lo go, sin nangaxt ni tu dimi kan
par ro'b go kun che'n Dios namás?,

8 no or nguzon xid go, xtu ben rë men
che'n Jesukristmine' dimi kanpar ngoknun
go,

9mbaino or ngok jwalt tu kwa'n lon, yent
kwan una'ba lo ni tu go or nguio'n xid go,
no or mbi'd pla rë men che'n Jesukrist, xa'
nzë rë yezh plo ña'n lazh men Macedonia,
lë' bixa' ngoknu da, mine' rë kwa'n ngok
jwalt lon, no se' len par dilant, par niyent
cho zhi'n zon lo go.

10Mbaino, lë' da nane ka, por rë widi'zh
che'n Jesukrist kwa'n nzho laxto'n, yent cho
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menAcaya kubchi da lo kwa'n nizak laxto'n
por ka nilun widi'zh nazhon che'n Dios, no
gat lë't kun dimiy.

11 ¿Chon nin se' lo go? ¿Chi por gat nazhi'
da goi? ¡Per Dios nane ka, dox nazhi' da go!

12 Per nane go, yent kwan nina'ba lo go
por nilun widi'zh nazhon che'n Dios lo go,
no se'ska len par dilant, par niyent cho gak
gab, nak bixa' nela no ga'.

13 Per gat walit mixë'l Jesukrist bixa'; ka
nikide bixa' men, nile' bixa' chigab walika
Jesukrist mixë'l bixa'.

14 Mbaino di por si ka, yo rë men ba',
porkemisMizhab nibixlo, nilu' nela tu ganj
che'n Dios ga' kwa'n ñaz bël.

15 Kuze', nu rë men che'n Mizhab nilu'
nela xa' nile' pura zhi'n wen ga', per Dios
zakzi bixa' nela xmod ñalkai por kwa'n nile'
bixa'.

Dox kwa'n nguzak Pab por nak xa' tu
menmixë'l Jesukrist

16 Xtu wëlt nin lo go: Nale't go xigab,
nzhakmiyizh da por rëwidi'zh kwa'n dizha
lo go. Per chi nzho go nile' xigab sa', yent
kwan lë'i, biwi' go lon sa' nes par gak zi da
che'p nela tumen chigabwalikamarian ga'.

17 Rë kwa'n kinin re', gat lë't mandad
che'n Jesukriste, sino ke nine por mis na,
kidizha wen por da, ter nanen, gat lë't nak
tumen nak sa',

18 porke nzho nayax men kwa'n nidi'zh
wen pormis lë', nal nu ska da lei,

19 porke nane ka dox nizi go nzhak go,
kuze' dox nixek go lo rë men gat lë't nak,
mbaino dox nixek go lo rë men xa' yent
kwan nzhon.

20Nohaxtanixek go lo rë xa' kwa'nnili'nu
gonela xmodnili'numen tumaga', parnile'
xa' mandad go, mbaino or niliwa'n xa' rë
kwa'n kinu go, no or nile' xa' gan lo go, no
nile' xa' nela xa' más tsak lo go, no nixek go
lo rë kure'. No haxta ter niyich xa' ro' go.

21 Per no, por nazhi' no go, nagakt le' no
sa' kun go. Nal, ¿chi zak di'zh go tich no por
nak no sa' kun go?
Per por nzho ka rë xa' niye laxto' nile'

marian, nu ska da gak lei, ter gat lë't
kumplet men nak se'.

22Nochinakbixa'menhebreo, xa' kinurë
kostumbrche'n rëmen Israel, nu skadanak
men hebreo. No chi nak bixa' men Israel,
rë xa' kwa'n mila' Dios di'zh lo, nu ska da
nak men Israel. Mbaino chi nzë bixa' ben
che'n Abraham, nu ka da nzhal ben che'n
Abraham.

23No, chi nakbixa'mennikë zhi'nnazhon
che'n Jesukrist, na más nikë zhi'n nazhon
che'n Jesukrist, ter gat lë't xti'zh menaye
kidizha lo go. No na, más zhi'n nzhalen
ke lë' bixa'; más michël mene ticha ke tich

bixa',mbainomásnzhayo'n lizhyi'b lo bixa',
no nayax wëlt nila' gut men da.

24 Gai' wëlt, michël rë men Israele ticha;
gal bichi' biyë' bins mine' bixa' ticha kad
wëlt,

25 mbaino chon wëlt mile' rë men man-
dad, pura kun yarrot ndin bixa' da, tu wëlt
nguloke men da, no chon wëlt ngwa'zyo'
bark kwa'n nzho'n le'n nitsdo', no mer
ngayap da, mbaino tu zhë no tu yë'l mia'n
da le'n nitsdo', nzho'byo da lo nits, no pe'n
ngulo' men da.

26 Mbaino dox nayax plo nzhakizë'n, no
dox kwa'n nazhe'b nzhazaka, le'n rë you',
por rë men wa'n, no mis rë men lazha men
Israel mili'nui da, no nu rë men xa' gat lë't
men Israel. Doxkwa'nnzhalinumenda le'n
rë yezh ro no or nzon rë dan, no nu le'n
nitsdo'. Mbaino nu haxta kun rë xa' chigab
walikamen che'n Jesukrist, mili'nui da.

27 Dox zhi'n nzhalen kwa'n niyent
cho xek, no michizhai da, no nayax
wëlt nguro'xka'la, mbaino dox nzhate'da
yalnila'n no yalnuzei'; nayax wëlt nguzon
xlatsa, mbaino mite'da yalnayag, no ngok
jwalt kwa'n ngaka.

28Mbaino nu rë kure' nizaka: zilita' be's
xigab nilen por rë men che'n Jesukrist plo
nzhin bixa'.

29Mbaino or nizi tu go pe'n por rë kwa'n
nizak go, por go nu da niziy; no chi cho ki'l
go le' go tu kwa'n gat lë' lo Dios, dox nitulan
no niyi' da por kure'.

30 No chi nzho tu kwa'n le' zi da marian,
mejor zi dai por rë kwa'n nilu' nak da tu
men yent jwers.

31 Lë' Dios, Me nak Xuz Señor Jesukrist,
Dios Me ñal di'zh rë men wen, mbaino
nazhon par dubta'; lë' Me nane, nan-
gadizhta' kwa'nmbël.

32 Or nguio'n yezh Damasco, lë' gobier-
nador xa' nak zhi'n che'n rey Aretas, mile'
mandad par kina rë men nak zhi'n ro' rë
pwert che'n yezh re', par ngazen bixa' da,

33 per ngulo pla men che'n Jesukrist da
le'n tu kardor, parngulo' bixa' da ro' ventan,
mila bixa' da al xtu tich simient ke, par ngok
milen gan lo rë men ze'.

12
Rë kwa'nmilu' Dios lo Pab

1Naki'n ganinmás kwa'nwen pormis na,
ternanen, yentkwan le'menganormisyub
mendi'zh, lë' xa'wen. Per lë'da gani lo go, rë
kwa'nmilu' Señor Jesukrist lon, no rë kwa'n
unen por lë'Me.

2Na nili'be' tu miyi', tu xa' nak men che'n
Jesukrist; nzhala chida li'n mbi'y Dios xa',
haxtayibë'mion, nanetachikundubkwerp
xa' ngwa xa', o nab tsa alm che'n xa' ngwa,
nab tsa Dios nane kure'.
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3Xtu wëlt nin, nab tsa Dios nane, chi kun
dub kwerp xa' ngwa xa', o nab tsa alm che'n
xa' ngwa.

4 Namás nanen, mbi'y Dios xa' plo nzob
Dios, no ze' mbin xa' rë widi'zh kwa'n gat
nzhaklat Dios, di'zh xa' lo más rë men.

5 Na gak dizh, dox tsak miyi' ze', per gat
lë't mis na dizh, dox tsak da. Nabtsa kwa'n
ganin nak da, nak da tumen yent jwers,

6 ter chi ngadizha rë kwa'n wen por mis
da, gat lë't por kuze' nak da nela tu men
nzhak miyizh, porke walika rë kwa'n ni-
dizha, per naleta sa', par nagab go dimás
nilen lo kwa'n wali nak da, o lo kwa'n ni-
dizha.

7Milu' Dios nayax kwa'n nazhon lon, per
par nangazi da marian por lë'i, kuze' mila'
Dios, mixë'lMizhab tu yalne kwerp da, nela
chigab tu yich ga' wa'z kwerp da, par zakzi
da.

8Chon wëlt una'ba lo Señor Jesukrist, par
ngazubchi Me yalne re',

9 per se' ne Jesukrist lon: “Nabtsa kwa'n
naki'nal nak kwa'n nazhi' da lu, par gak lu'
poder Da xid rë xa' niyent jwers.” Kuze'
nizak laxto'n por nak da tumen yent jwers,
nes par lu' poder che'n Jesukrist kuda.

10Kuze', or nizaka rë kure' por Jesukrist,
nizak laxto'n or nak da tu men yent jwers,
no or niye men da, no or nizaka tu kwa'n
nazhe'b, no or niyi' men nine men da, o
haxta or naneta xmod len, porke or nak da
tu men niyent jwers, orze' más jwers che'n
Jesukrist kinun.

Dox nile' Pab xigab por rë men che'n Je-
sukrist, xa' nzho yezh Corinto

11 Midizha lo go nela tu men yent kwan
nzhon ga', per gomile'midizha sa', porke go
ñal di'zh wen por da, porke ter yent kwan
másmenes tsakda lomás rëapost, xa' kwa'n
nidi'zh go no ñila go, dox nzhak ba', no ter
yent kwan tsak dax.

12Rë kwa'nmixek da lo por rë zhi'n kwa'n
milen xid go, no rë señ, kun rë yalnazhon
kwa'n milen por poder che'n Dios; rë kure'
nilu' ke walika lë' Jesukrist mixë'l da.

13 Mbaino, ¿kwan milen por más rë men
che'n Jesukrist, no kun go nangaletai? No
na ni lo tu go, yent kwan mina'ba, no, ¿chi
por kure' nile' go xigab, menes tsak go lo
más rëmenche'n Jesukrist? ¡Nalbiya'l laxto'
goi, na ka nake, yent kwan una'ba lo go!

14 Biwi' go, nilen xigab yi'dtswi'n ma go,
no kure' nak wëlt yon kwa'n yala lo go.
Mbainonalre', gat nzhaklata zonzhi'n lo go,
yentkwanche'ngonzhaklankan, sinokego
nikë laxto'n, gat lë't dimi chegoi; porke xuz
men ñal za' dimi par xin xa', no gat lë't xin
xa' ñal za'i ka' xuz xa'.

15 Na, kun dub lan, loxa rë kwa'n kinun
par go, haxta mis rë jwers da kwa'n kinun

loxa par go, par gaknun go. No chi dox
nazhi' da go, ¿chon gat nazhi't go da be's?

16Ter une go, yent kwan una'ba lo go par
ngaknu go da, per nzho xa' xid go nidi'zh,
kun xtu rë kwa'n mikiden go, por nzhak da
nikidenmen.

17 Per nangakideta' go lo ni tu kwa'n, or
mixë'la rë xa' mbi'd lo go ze'.

18 Or mixë'la Tito lo go kun xtu rë men
che'n Jesukrist par mbi'dtsi' bixa' ma go,
yent kwan chego ngaka' Tito; o pas nile' go
xigabxa'modnakda loTito, o xa' zhi'nnilen
kun Tito.

19Nodubkwa'nkiyo'l go yech re', pas kile'
go xigab, ka nikwana mod lo go par ya'n da
wen namás, per na walika nak da tu men
mixë'l Jesukrist, no gat nikwanta' mod par
ya'n da wen, mbaino walika kwa'n kikë' no
lo yech dilant lo Dios, no lo Jesukrist. No rë
kwa'n mile' no por go, rë wecha xa' nazhi'
da, lë'i nak par ro'b go lo che'n Dios,

20 porke nizheb da, or yi'dtswi'n ma go,
napayazhëldago, gat kile't go kwa'nnzhak-
lan, orze' naletska kun go kwa'n nile' go
xigab len. Nizheb da, napa nzho go dox
nichëlro', o niyi' go por niwix go che'n xtu
wech go, o nayi'yë go, o xa' plo nzhin tu go
kun xtu go por xmod nile' kad go xigab, o
nidi'zh go tich wech go, o dox nizi marian
go, o nichël dil go men.

21Nizheb da, or yi'dtswi'nma go xtu wëlt,
napa le' Dios tulan por rë kwa'n nak go, o
haxta gona por lë'i or ganen, lë' nayax go
stubi nagat la' go rë kwa'n nak go nzhala,
se'gaka nile' go rë kwa'n mal, mbaino nika'
go rë men rë xa' gat lë't tsa' go, no nile' go
kun rëmen, rë kwa'n nzhakla kwerp chego.

13
Lult kwa'nmidi'zh Pab

1 Nal ya chon wëlt kwa'n yi'dtswi'n ma
go. Bitsila go, se' nzhab widi'zh che'n Dios:
“Par zhë'l di'zh tu kwa'n nile' tumen, naki'n
kwa'n gab chop men o chon men: Kuze'
kwa'n wali.”

2 Lë'da ni lai, dizde nzhala, no xtu wëlt
ganine lo go: Rë go xa' nikizë ra' lo kwa'n
gat lë', no lo más rë go, nal kwa'n nzon zit
lo go, ne go namás, lë' da dil go dike xmod
nin lo go, or miala wëlt mirop, no chi lë'da
yi'dtswi' ma go xtu wëlt, ya nalastra' laxto'n
ni xtu go.

3Lë'da lei, porke nzhakla go, ne go chiwa-
lika mine' Jesukrist poder nkan par dizha
widi'zh che'n Me lo go, porke Krist gat
nzhak jwalta' poder Me par le' Mei xid go;
lë'Me lu' poder che'n Me lo go.

4WalikaornkëKrist lokrus, ngokMenela
tu men pe'n nak ga'; per nal naban Me por
poder che'n Dios. No se'ska no, nak no nela
tu men pe'n nak; per por tutsa nak no kun
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Krist, nal, por poder che'n Dios, kuze' kinu
no yalnaban,mbaino par lu' no poder che'n
Me lo go.

5 No nal, ñal gurël go mis go, par ne go,
chi walika ñila go Jesukrist. Wenawen biwi'
go, xmod nak laxto' go. ¿Chi nanet go, lë'
Jesukrist nzho laxto' kad go? O nzho go, xa'
nangazu't ngakmen che'n Jesukrist.

6Pernanzhaklanne go, gat nut nonakxa'
nangazu't ngak men che'n Jesukrist, porke
no walika nak nomenmixë'l Jesukrist.

7No nu nina'ba lo Dios par nale' go kwa'n
gat lë',no gat lë't par di'zhmenwenpor noi,
sino ke par ban go wen, nela xmod ñal ka,
ter nile' men xigab, gat walit, nak no men
mixë'l Jesukrist,

8 porke nagakt ka'n no lo widi'zh nazhon
che'n Dios, sino ke kwa'n nile' no nak, nayot
kwëz di'zh no widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist.

9 Kuze' nizak laxto' no or gon no, lë' go
nzoka naye lo widi'zh che'n Jesukrist, ter
no nak nela tu men pe'n nak. Kwa'n más
nina'bno loDios nak, gaknuDios gopar kad
ngubizh, más ro'b go lo che'n Dios.

10 Kuze' kixëla yech re' lo go, antis di
yi'dtsi'n ma go, par zo go wen lo che'n Dios,
nes par or yala lo go, gat naki'ntra' dizha lo
go nayi', porke poder kwa'n mine' Señor Je-
sukrist par lenmandad, lë'inak par gaknun
go, más ro'b go lo che'n Dios, no gat lë't par
len, ro' go lo che'n Diose.

11No nal, rë go wech no bizan, lult kwa'n
nin lo go re': Bizak laxto' go, biban go nela
xmod ñalkai, bin go kwa'n nin, tutsa xigab
bile' go, no guzhin go wen tu go kun xtu go,
no Dios kina go, Me nile', nazhi' men wech
men, no niban men wen, tu men kun xtu
men.

12Guzen go ya' rë wech go, uni' go lo bixa'
kun dub laxto' go,

13 no rë wech be por Jesukrist xa' nzhin
re', mixë'l tu widi'zh wen par rë go.

14Kina'ba lo Dios, dubta' lats laxto' Señor
Jesukrist go, lo kwa'n nazhi' Me go, mbaino
tutsa gak rë gopor Sprit che'nDios. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist,
xa' nzho lazhmenGalacia

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1 Na Pab, nak da tu men mixë'l Jesukrist

par dizha lo go, no gat lë'tmenmizo da, par
nak da tu apost, sino ke yub Jesukristmile'i,
kun Xuz Me Dios, Dios Me mile' nguruban
Jesukrist.

2Na, no rëwechbepor Jesukrist xa' nzhin
re', mixë'l no yech re' par rë go, xa' nak
men che'n Jesukrist, rë go xa' nzhin rë yezh
kwa'n ña'n lazhmen Galacia.

3Kina'ba loDiosXuzbeno lo Jesukrist,Me
kwa'n nile' mandad be, par gaknu Dios go,
no par zi go chul dizde le'n laxto' go.

4Mis yub Krist michi Me Me par ngut Me
por be, par mizubchi Me rë kwa'n nzë'b xki
be lo Dios. Rë kure' mile' Me por be, par
ngulo' Me be lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nzho
yizhyuo re'. Se' mile' Krist, par ngok rë
kwa'n nzhakla Xuz be Dios.

5 Par dubta' ñal di'zh men, lë' ga' ka Dios
nazhon. Se' gake.

Tutsamod gak banmen kun Dios
6 ¡Xe mia'n da tuli!, or mbina tatu nayen

kila' go Dios, Dios Me ngurezh go por dox
nilats laxto' Dios go por rë kwa'nmile' Krist
por go. No nal, xtu la mod ñila go widi'zh
che'n Dios, namás por rëmen xa' nidi'zh, lë'
xa' nane xmod nak widi'zh che'n Dios, no
xmod banmen kun Dios,

7 porke niyentra' ni xtu widi'zh nazhon
kwa'n nile', ban men kun Dios. Rë men
ba' namás wen par nigoch bixa' yek men,
no par goch bixa' widi'zh nazhon che'n Je-
sukrist kun rë kwa'n gat wali.

8 Per chi haxta no o tu rë ganj kwa'n nzë
lo yibë', di'zh widi'zh che'n Dios lo go, xa'la
mod ke xmod milu' no lo go; orze', ¡nzhi'bde
la men ze' lo Dios!

9 Como lë'la xmod midi'zh la no lo go,
no nal nine xtu wëlt lo go: Chi nzho men
lu' xa'la mod lo go, widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, no chi gat nake nela xmod milu'
no lo go, ¡Dios zakzi men ze'!

10 ¡Gat lë't por nin kure' nzhaklan di'zh
men wen ticha, porke gat lë't kuba'
nikwana! Nabtsanzhaklan, neDiosdawen.
Per chi nikwana, nab tsa di'zh men wen
ticha, orze' gat nakt da tumos kwa'n nile' rë
zhi'n che'n Jesukrist kun dub laxto'.

Chomizo Pab, par nak xa' tu apost
11 Nal, nzhaklan gon go kure', wech; lë'

widi'zh che'nDios por Jesukrist kwa'nnilun
lo men, gat lë't kwa'nmichao' yekne.

12Gat lë'tmenmilu' widi'zh re' lon, no gat
lë't men mitse'de da, sino ke yub Jesukrist
mile' milibe'ne.

13 Lë' go ya mbin la, xmod miban da
nzhala ze', kun rë ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés,nela xmodniban rëmen Israel. Wa-
lika dox mizakzin nayax men, xa' nak men
che'n Jesukrist, no nangalast laxto'n bixa',
haxta ngoklan ngaloxa rë bixa' tuli.

14 No ngok da tu men xa' más mixo'byek
rë ley che'n Muisés xid rë men Israel, xa'
nzhapa igwal kun lë', mbaino dox nkinan
xmodnakkun rëkostumbr che'n rëmenxa'
nak ben da.

15Per or ngol laxto' Dios porwendoxDios
kuda, ngule Me da dizde le'n laxto' xna'n,

16 mbaino milu' Dios Xga'n Dios lon, no
par lun widi'zh che'n Me lo rë xa' gat lë't
men Israel. No dispwés di milibe'n Je-
sukrist, yent cho mikwana más par lu' rë
widi'zh che'n Dios lon,

17 no ni nangatswi'n lo ni tu rë apost, xa'
ngule Dios galo lon, rë xa' kwa'n nzho yezh
Jerusalén. Nangaleta kuba', sino ke ngwan
rë yezh che'nmenArabia, nodispwésmiëka
par yezh Damasco.

18No or nded chon li'n, orze' ngwan par
yezh Jerusalén, ngwadi'zhnun Per, no ze'
mia'n da chi'n ngubizh kun lë' xa'.

19 Per nangatswi'ta lo cho xtu rë apost,
sino nab tsa lo Jakob wech Señor Jesukrist
ngwatswi'n lo.

20 ¡Dios nane, walika rë widi'zh kwa'n
kixëla lo go re'!

21Dispwés di kure', ngwan rë yezh che'n
men Siria, kun rë yezh che'n rë men Cilicia.

22No rë men che'n Jesukrist kwa'n nzhin
rë yezh che'nmen Judea, nanganet bixa' da.

23Nabtsa mbin bixa' kidi'zh men: “Lë' xa'
doxmizakzi be ze', ¡nal lë' xa' kilu' lawidi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist lo rë men,
widi'zh kwa'n galo net xa' yila men!”

24 Mbaino por mbin men kure', dox
kidi'zhmen nazhon Dios.

2
Milibe' más rë apost, lë' Jesukrist mixë'l

Pab
1 No or nded chida li'n, ngwan yezh

Jerusalénxtuwëlt,nonuBernabémbi̱ñ kun
Tito.

2 Orze' ngwan, porke lë' Dios milu' lon,
naki'n yan yezh re' par dizha kun rë xa'
kwa'n nidi'zh men, lë' ga' ka bixa' nane
xmod nak widi'zh che'n Jesukrist, mbaino
nile' bixa' mandad xid rë men che'n Je-
sukrist. No midizha lo bixa', xmod nak
widi'zh che'nDios por Jesukrist kwa'nnilun
lo rë men, xa' gat lë't men Israel. Nabtsa
lo rë xa' re' midizha kure', par nabei, kwan
ngane bixa'.
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3 Per ni Tito, por xa' mbi ̱ñ re', yent cho
ngane, naki'n kë señ kwa'n lë circuncisión
kwerp che'n xa', no ter nzë xa' lazh men
grieg.

4 Midi'zh no kun rë xa' nidi'zh men,
lë' gaka bixa' nzhak, porke nguio pla xa'
ngokla ngakë señ re' kwerp che'n Tito. Mile'
bixa' nela men chigab walika men che'n
Jesukrist, mbi'dla'ch bixa' xid no, par ne
bixa' nabei, ¿chon gat ñilara' no, nile' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés mandad lo no?,
por ñila no widi'zh che'n Jesukrist, mbaino,
¿chon gat nile'ra' no rë kostumbr che'n men
Israel? No jwers ngokla bixa', le' no rë kuba'
xtu wëlt.

5 No per ni tu kwa'n nzhakla rë xa' ba',
nangale't noi, nes par dubta' ban go kun
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist.

6 Per rë xa' kwa'n nzho'b xti'zh, xa' tsak,
rë xa' kwa'n lë' gaka nane; ni tu kwa'n
nangagot bixa' lo widi'zh che'n Dios por
Jesukrist kwa'n nilun; no nangazhe'bt da lo
bixa', porkeDios gat nizhe'bt ninemen tsak,
wanei choi.

7No ni tu kwa'n nangadi'zht bixa' nak da,
sino ke milibe' bixa', lë' Dios mixë'l da lo rë
xa' gat lë'tmen Israel, nela xmodmixë'lDios
Per lo rë men Israel,

8 porke Dios Me mixë'l Per lo rë men Is-
rael, mis Dios ka re' mixë'l da lo rë xa' gat
lë'tmen Israel.

9 Jakob, no Per, mbaino Juan, rë xa' re'
nzho'bxti'zhmás tsakbixa' xid rëmenche'n
Jesukrist. No or milibe' bixa' lë' Jesukrist
mixë'l da, orze' nguzen bixa' ya'n no ya'
Bernabé, par milu' bixa', lal tsak no kun lë'
bixa' lo zhi'n nazhon che'n Dios, porke une
bixa', lë' Jesukristmixë'lno lo rëmengat lë't
men Israel, nela xmodmixë'l Jesukrist bixa'
lo rë men Israel.

10 Nabtsa mina'b bixa' lo no, gaknu no
men prob, no kure' nile la dizde nzhala.

Ndil Pab Per por tu kwa'n gat ñal mile'
Per

11 Per or mbi'd Per yezh Antioquía, ndila
xa' lo rë nak men, por tu kwa'n gat ñalmile'
xa' kun rëmen che'n Jesukrist,

12 porke or naga zhin pla men kwa'n
mixë'l Jakobplonzhono, tutsa lomesnzhao
Per kun rë men che'n Jesukrist xa' gat lë't
men Israel. Per or mizhin men che'n Jakob
lo no, orze' gat nzhaotra' Per kun rë xa' re',
porke nizheb Per lo rë men che'n Jakob, rë
xa' kwa'n nzhakla, kë' señ kwa'n lë circun-
cisión kwerp che'n rë xa' gat lë'tmen Israel.

13 Orze', más rë men Israel, nu bixa'
mizheb lo rë men che'n Jakob ze' nela Per
ga'. Haxta nu Bernabémile' kure'.

14 Per or unen, gat kile't bixa' nela xmod
nak widi'zh che'n Dios por Jesukrist, orze'
nzhapa loPerdilant lo rëmennzhinze': “Lu

men Israel, no kile'l nela tu xa' gat lë't tu
men Israel. ¿Chon kiki'lal rë xa' gat lë'tmen
Israel, le' bixa' nela xmodnile' rëmen Israel
ga'?”

Nzhak nambe laxto' men nab tsa por ñila
men Jesukrist

15Nu nzhapa lo Per: “Rë be, xa' nak men
Israel, zakbedizdeorngolbe, gatnzë'btxkit
be lo Dios nela más rë men xa' gat lë't men
Israel.

16Per nane be, ni tu men, yent cho nzhak
nambe laxto' lo Dios por nile' xa' kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés.
Nabtsa por ñilamen Jesukrist nzhak nambe
laxto' men lo Dios. Kuze', rë be xa' nak
men Israel, ñal yila be Jesukrist, par ña'n
nambe laxto' be lo Dios, no gat lë't por le'
be kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés ya'n
nambe laxto' be.”

17 Nal nin, nzhak nambe laxto' men nab
tsaporñilamen Jesukrist. Kuze', nayi' par lo
Dios cho men stubi kile' kwa'n nzhakla ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés. Kuze', pas gab
men, Jesukrist nile' nzhap men dol lo Dios,
por nagak le' men kwa'n nzhab ley. ¡Per gat
lë't sa' nak kure'!

18 Per chi kwana, ya'n nambe laxto'n lo
Dios por len xtu wëlt kwa'n nzobni' lo ley,
¡orze'walika nzë'b xkin lo Dios!

19 Lë'da nak nela tu men ngut ga' par ley
ba', par ban da par Dios, por nak da men
che'n Jesukrist.

20 Nak da nela tu xa' ngut tutsa kun Je-
sukrist lo krus; gat nabantra' da xigab da;
nal naban da nela xmod nzhakla Jesukrist.
No por ñilan Jesukrist, kwa'n naban da nal
re', por Jesukristnabandai,Menazhi' da, no
Me ngut por da.

21Gat nilata' tu lad kwa'nwenkwa'nmile'
Dios por da, no chi por le' men kwa'n nzhab
ley, ngak nambe laxto' men lo Dios, ¡orze'
yent kwan zu' ngut Jesukrist lo krus!

3
Nzhak nambe laxto' men lo Dios namás

por ñilamen Jesukrist
1 ¡Zhe'b jwals mikide men go, men Gala-

cia! ¿Chomikixkan yek go, par nayilara' go
widi'zh che'n Dios por Jesukrist? ¡Wena-wen
milu' no lo go, lë' Jesukrist nkë lo krus por
be!

2Nal, tutsa kwa'nnzhaklanne go lon: ¿Chi
nguio Sprit che'n Dios laxto' go por mile' go
kwa'n nzobni' lo ley, o por mbin go widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, no ngwayila goi?

3 ¿Chon tatu jwals mikide men go? Galo
laka, nguzublo go naban go lo Jesukrist,
nela xmod milu' Sprit che'n Dios lo go;
mbaino nal xigab che'n yub go naban go.
¿Kwan gab go, dub sa' nak go, ziyël Dios ban
go par dubta' lo Dios?
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4Orze', ¿chi yent cho kwent nguzakzi go lo
rë kwa'n? ¿Chi lë'iwalika, mila' go Dios?,

5 porke or ngulo Dios Sprit che'n Dios
laxto' go, no or mile' Me zhi'n nazhon kun
go, ngale't Mei pormile' go kwa'n nzobni' lo
ley che'n Muises, sino mine' Me Sprit che'n
Me, por mbin go widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, mbaino ngwayila goi.

6 Nela Abraham ga', ngwayila xa' kwa'n
nzhab Dios lo xa', kuze' miwi' Dios lo xa'
nela lo tumen gat nzë'bxkit ga'.

7 Kuze' bin go kure': Rë men xa' ñila
widi'zh che'n Jesukrist, niwi' Dios lo bixa'
nela niwi' Dios lo Abraham ga',

8porke lë'Dios yamidi'zh la, tsumbeDios
laxto' rëmen, xa' gat lë'tmen Israel; por ñila
bixa'widi'zh che'nDiospor Jesukrist. Kuze',
nzhab Dios widi'zh wen re' lo Abraham:
“Por lu, rë men yizhyuo ya wen.”

9Kuze', wen nzha rë men xa' ñila widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, nela wen nzha
Abrahamga', por ngwayila xa' kwa'n nzhab
Dios lo xa'.

10 Per rë xa' gab, ya'n xa' wen kun Dios
por le' bixa' rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés; nzhi'bde la rë xa' re'
lo Dios por kuba', porke se' nzobni' lo ley:
“Rë men xa' gat nile' rë kwa'n nzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios loMuisés, nzhi'bde la bixa'
lo Dios.”

11 Walika, yent cho tu men ya'n nambe
laxto' lo Dios por nile' xa' kwa'n nzobni' lo
ley, porke se' nzobni' lo ley che'n Dios: “Rë
men ña'n nambe laxto' lo Dios namás por
ñila xa' widi'zh che'n Dios, no ban xa' par
dubta' kun Dios.”

12 Per men xa' naban kun ley, gat niwi't
xa' lo Dios, porke se' nzobni' lo ley: “Rëmen
xa' nile' kwa'n nzobni' lo ley, naki'n dub ban
xa' yizhyuo re', le' xa' rë kwa'n nzhab ley.”

13 Porke Jesukrist ngulo' no lo de kwa'n
nzadkë tich no, rë no men Israel, por nan-
gale' no gan ngale' no rë kwa'n nzobni' lo
ley; kuze' lë' Krist ndix rë de che'n no, or
ngut Me lo krus, porke se' nzobni' par rë
men, xa' kë lo krus: “Nzhi'bde xa' re' lo
Dios.”

14 Mbaino nu go, xa' gat lë't men Israel,
ngulo' Jesukrist go lo de kwa'n nzadkë tich
go por gat nile' go gan le' go rë kwa'n nzhab
ley, nes par nu go, gal kwa'nmila' Dios di'zh
lo Abraham, or nzhab Dios: “Por lu, rë men
yizhyuo yawen.” No kwa'n nzha gowen re'
nak, Diosmine' Sprit che'n Dios yo laxto' go.

Ley no widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo
Abraham

15 Rë go wech no bizan, lë'da di'zh lo go
xmod nile' men lo yizhyuo re'. Or nichao'
men tu yech par la' xa' di'zh lo xtu men por
tukwa'n, noorngulo ropxa' firm loyech re',

yent cho gak gab, natsakte, no yent cho gak
kë'máswidi'zh kwa'n ya nzob la lo yech re'.

16 Nal mbin be, lo Abraham mila' Dios
di'zh, no lo xa' kwa'n nzë ben che'n Abra-
ham. Per nangala't Dios di'zh kure' kun rë
xa' gak ben che'n Abraham, nela lo tu bëd
men ga', sino ke nab tsa lo tutsa xa', no ben
che'n Abraham re' nzë Jesukrist.

17 Kuze' nin lo go: Lë' kwa'n mila' Dios
di'zh lo Abraham, lë'i le' Dios; no or midi'zh
Dios kure', nzhak jwalt tap gayo' nzho gal
bichi' li'n par za' Dios ley ka' Muisés. No
nangakt ngazubchi ley widi'zh kwa'n mila'
Dios di'zh lo Abraham galo.

18Nochinaki'n galo laka, le'menrëkwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
par za' Dios rë kwa'n nak che'n Dios ka'
men, per yizhyuo re', yent kwan miza' Dios
ka' Abraham. Per por wen laxto' Dios kun
Abraham, mila' Me di'zh ka za' Me rë kwa'n
ka' xa'.

19 No nal, ¿par kwan miza' Dios ley ka'
Muisés? Miza' Diose nes par une rë men
Israel, dox nzë'b xki bixa' lo Dios, no mizu'
ley haxta or mbi'd Jesukrist, Me kwa'n nzë
ben che'n Abraham, noMe kwa'nmila' Dios
di'zh lo, nela xmodmila' Dios di'zh lo Abra-
ham ga'. Or miza' Dios rë ley ka' Muisés, rë
ganjmile'Memandadngwala'i, parngwala'
Muiseze lo rë men Israel;

20per ormila' Dios di'zh lo Abraham, yub
Dios midi'zh, gat lë't cho xtumizo Dios.

Xmod nzhakla ley banmen
21No chi le' go xigab: Par ley kwa'n mila'

Dios loMuisés, ¿gat lë't nak kwa'nmila' Dios
di'zh lo Abraham? ¡Gat lë't sa' nak kure'! No
chi por ley nzhak niban men par dubta' lo
Dios, orze' ngawi' Dios wen lo be por nzhon
be kwa'n nzhab ley.

22 Per por kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios, nane be kure': Rë kwa'n gat lë' kwa'n
nile' rë men yizhyuo re', lë'i nile' mandad
lo rë men; per por widi'zh kwa'n mila' Dios
di'zh lo Abraham, rë xa' kwa'n ñila widi'zh
che'n Dios por Jesukrist, Dios niza' yalna-
ban par lë' bixa' par dubta'.

23 Orze', rë zhë kwa'n naga zhin widi'zh
che'n Dios kwa'n nile' ña'n nambe laxto' be,
por ñila be Jesukrist, lë' ley ngok par be
nela tu lizhyi'b ga', plomiao'yo' be, haxta ke
mizhin zhë une be, xmod ña'n nambe laxto'
be lo Dios por Jesukrist.

24Kuze' ngok ley nela tu xa'mile' mandad
lo be, nela tu xa' nikina tu më'd win ga',
par jwers le' më'd kwa'n ñal le' më'd, no
michizhin ley be haxta lo Jesukrist, par ya'n
nambe laxto' be loDios por ñilabe Jesukrist.

25 Nal, por ñila be widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, gatnaki'ntra' be leyze' kinabepar
le' be kwa'n ñal.
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26 Kuze', rë go xmë'd Dios por ñila go
widi'zh che'n Jesukrist, pornakgo tutsakun
lë'Me,

27 porke or ngoklëi' go le'n nits por lë
Jesukrist, kure' milu', ngok go tutsa kun
Jesukrist.

28 No por nak go tutsa kun Jesukrist, gat
naki'ntra' le' go xigab chi men Israel go, o
xtu plo nzë go; o chi nak go tu mos nado lo
xtumen, o yent chonile'mandad lo go; o chi
nak go tu miyi' o tu una'; porke rë be, tutsa
nak be lo Jesukrist.

29Nal, por nak go tutsa kun Jesukrist, por
ñilagowidi'zhche'nMe, kuze'nakgonela tu
menxa' nzëben che'nAbrahamga',mbaino
gal go lo mis kwa'n mila' Dios di'zh, gal
Abraham.

4
1Nal dizha kure' xtu mod lo go: Tu men

kwa'n gal tu kwa'n, la' xuz xa' di'zh; dub
tiemp nak xa' më'dwin, nak xa' nela tumos
kwa'n nile' tu menmandad ga', no ter che'n
më'd rë nak kwa'n kinu xuzmë'd.

2 Dub nak tu më'd, më'd win, tu men
nikina më'd; mbaino nzho más xa' nikina
kwa'n gal më'd, haxta zhin zhë kwa'n gab
xuzmë'd, za' xa' kwa'n gal më'd.

3 Se'ska nguzak be or ngok be nela më'd
ga' lo xigab che'n be. Tiemp ze', rë
sprit kwa'n nile' mandad lo rë kwa'n nzho
yizhyuo re', mile' mandad lo be.

4Per ormizhin zhëmile' Dios kwa'nmile'
Dios xigab, mixë'l Me Xga'n Me, ngol Xga'n
Me laxto' tu una', no ngok Xga'n Me tu men
Israel xa' naki'nmile' rë kwa'nnzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios lo Muisés.

5No ngulo' Xga'n Dios be lo rë kwa'nmile'
ley mandad lo be, nes par ngok be xmë'd
Dios.

6Nal, por nak be xmë'd Dios, kuze' mixë'l
Dios Sprit che'n Xga'n Dios, par yo laxto' be,
no por be, se' nina'b Sprit lo Dios: “¡Payë',
Payë'!”, por kwent che'n be.

7Kuze', gat nile'tra' be rë kostumbr kwa'n
nzho yizhyuo re', no gat nile'tra'imandad lo
be, sino ke lë'be nak la xmë'd Dios; no por
nakbexmë'dDios, Diosne' skakwa'n gal be,
kwa'n kinuMe.

Doxxigabkile' Pabpor rëmenyezhGala-
cia

8 Walika, or naga libe' go Dios, mile' rë
sprit mandad lo go, rë sprit kwa'n gat walit
dios.

9 Per nal, por nilibe' go Dios, o más wen
gab be, lë' Dios milibe' go por nak go xmë'd
Dios, orze', ¿chon nzhakla go le' go xtu
wëlt rë xigab kwa'n nazu't, rë kwa'n nzho
yizhyuo re', par le'i mandad lo go?

10 ¿Chon nzhakla go, le' go lani rë zhë sabd
che'n rë men Israel, no kad nibi mbëo'; no
lani Pask, mbainomás rë lani kwa'n nile' rë

men Israel le'n rë li'n, mbaino rë lani or ño
xtu li'n kad wëlt, nela xmod nzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios lo Muisés ga'?

11 Nizheb da tuli nile' go, porke pas yent
cho kwent rë zhi'n nazhon kwa'nmile' Dios
xid go por da.

12Wi'ule wech, dox kina'ba lo go, gok go
nela da ga', porke pormilibe'n Jesukrist, gat
niletra' kwa'n nzhab ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés,no gat kinita' lo go,mile' go tu kwa'n
gat lë' lon.

13 Lë' go nitsila ka, or milun widi'zh
nazhon che'n Jesukrist lo go, or galo laka
milune lo go por tu yalyizh kwa'n nguzaka.

14 Por yalyizh kwa'n nguzaka re', dox mi-
zon zhi'n lo go, no ter sba', nangala't go da,
sino ke mile' go kuda nela xmod nile' men
kun tu ganj che'n Dios ga', miwi'u lon nela
lo Krist Jesús ga'.

15 Nal, ¿ma rë kwa'n nizak laxto' go ze'?
Nin lo go, orze' pas haxta zalo go ngane' go
ngakan chi ngana'bai lo go.

16 No nal, ¿chi niwi'u lon nela lo tu xa'
niyi'u nineu por kidizha kwa'n wali re' lo
go?

17No rë xa' nzhakla le' go rë kwa'n nzhab
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, dox kiki'l
bixa' go, par gak go nab tsamen che'n bixa'.
Per gat walit wen bixa' kun go; nab tsa
nzhakla bixa', kubchi bixa' go lo no.

18Wenka le' go xigab, le' go kwa'nnzhakla
Dios zilita', no gat lë'tnabornzonkun go, le'
go kwa'n wen.

19 Kun rë go nizaka nela xmë'da ga' por
Jesukrist, no nizine laxto'n go, nela yalne
che'n tu una' gap më'd ga'; kure' nizi da por
go haxta or gak go, walika tu men che'n
Jesukrist.

20 ¡Ojla' zon ba' kun go mis nalre'!, par
dizha lo go xtumod, porke naneta xmod len
kun go.

Kwent che'n Hagar kun Sara
21 Bineu tu kwa'n lon, rë go kwa'n

nzhakla, le' ley mandad lo go. ¿Chi nagat
gon go kwa'n nzobni' lo ley?

22Kure' nzobni': Lë' Abraham ngop chop
xga'n; tu më'd ngok xga'n una' kwa'n lë
Hagar, xa' ngokmos kwa'n nguzi' Abraham;
no xtumë'dngok xga'n Sar, una' kwa'n ngok
tsa' pa' Abraham.

23Lë' xga'n una'mos ze' ngol nela nzhalka
wanei cho men, per xga'n tsa' pa' Abraham
ngol por widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo
Abraham.

24Kwent che'n rop una' re' nak rop kwa'n
mila' Dios di'zh. No kwa'n mila' Dios di'zh
lo rëmen yek yi' Sinaí nak nela xga'n Hagar
ga', porke ley mile' mandad bixa'.

25Per or di'zhbekwent che'n xga'nHagar,
kure' nak nela yek yi' Sinaí kwa'n ña'n lazh
men Arabia, mbaino nak skai nela yezh
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Jerusalénkwa'nnzhonal, porkemer rëmen
Israel xa' zhin ze' nal; nak bixa' nela mos
nado ga' lo kwa'n nzhab ley.

26Per nzho xtu yezh Jerusalén kwa'n nile'
yibë'mandad, no yezh re' kun rëmennzhin
le'ne, gat nile'tra' ley mandad lo bixa', no
yezh Jerusalén re' nakplonzë rëbe, nonake
nela xna' be ga',

27porke se' nzobni':
Bizak laxto', una' kwa'n nagakt gapmë'd;
nayebixizh, lu kwa'nnanet xmodnakyalne

che'n una' nzhapmë'd.
Yomás xmë'd una', xa' mila' nzë'bmiyi',
ke una' kwa'n nzhapmiyi'.

28 Sa', wech, nak be nela Isaac ga', xga'n
Abraham, xa' ngol por widi'zh kwa'n mila'
Dios di'zh.

29Per lë' xga'n una' kwa'nngol nelawanei
cho men ga', nakap mile' xga'n una' lo më'd
kwa'n ngol por Sprit che'n Dios, no haxta
nal stubi nake sa'.

30 Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Bichubla dub xin una' kwa'n nak mos ba',
porke nagakt ka' xin una' ba' lo mis kwa'n
gal xga'n una' kwa'n gat lë'tmos ba'.”

31 Wech, rë be gat lë't xmë'd una' kwa'n
nakmos re' be, sino ke lë' be nak xmë'd una'
kwa'n gat lë'tmos re'.

5
Nala't go ki'l men go, par le' go kwa'n

nzhab ley
1Naye guzo go lo widi'zh che'n Jesukrist,

porke lë' Me ngulo' la be lo kwa'n nile' ley
mandad lo be; kuze' nale'tra' go xtu wëlt rë
ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

2Na Pab nin lo go; chi la' go, kë señ kwa'n
lë circuncisión kwerp che'n go, nela xmod
nzobni' lo ley ga', orze' par go, yentra' kwan
zu', kwa'nmile' Jesukrist.

3Nin xtu wëlt lo go; rë xa' nzhakla kë señ
kwerp che'n, rë nak kwa'n nzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios lo Muisés naki'n le' xa' re'.

4Rëgokwa'nnzhakla, le' rë kwa'nnzobni'
lo ley, par gab go, ya'n nambe laxto' go
lo Dios, por nak go sa'; nguiubchi la go lo
Jesukrist, mbaino tu lad mia'n la go lo rë
kwa'n wen kinu Dios.

5 Per no, rë xa' nak tutsa kun Krist por
kinu no Sprit che'n Dios, no por ñila no
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nane no,
ña'n nambe laxto' no lo Dios nab tsa por
zhi'n nazhon kwa'n nile' Sprit che'n Dios
laxto' no.

6 Por ñila no Krist Jesús namás, ter kë
señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n no, o
nakëte kwerp che'n no, kwa'n más tsak par
no nak, ñilano Jesukrist, no por kure' nazhi'
no tu no kun xtu no.

7Wen dox nzhazë go nez che'n Jesukrist;
per nal, ¿chonmila' go, migochmen yek go?,
nanetra' go ban go xmod nzhakla Jesukrist,

8porke rë xa' kwa'n kitse'd go xtumodba',
gat lë'tDiosmixë'lbixa', porkeDiosngurezh
la go gak gomen che'n Me.

9 Rë widi'zh mbël che'n rë men ba' nak
nela levadur ga'; ter tlë'win tsa levadur per
nitsibeche dub ko'b harín (widi'zh re' gab,
ter tutsa kwa'nmbëlnzhoxid rë kwa'nwali,
orze' rëi ninu tuli).

10 Por nak be tutsa kun Jesukrist, kuze'
nanen, lë' go ñila ka nela xmod ñilan ga'; per
rë xa' kwa'n kile' par le' go chop xigab ba',
lë' Dios zakzi bixa', wanei choi.

11 Ka wi'ule wech, chi lë'i wali stubi ni-
dizha kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp
che'n men, orze' yentra' por kwan gakla rë
men Israel zakzi da, chi lë'dawali nidizh sa';
mbaino nayi'tra' bixa' gon bixa' or dizha, lë'
Jesukrist ngut lo krus par ya'n nambe laxto'
be lo Dios.

12No rë xa' kiki'l go ba', par kë señ kwa'n
lë circuncisión kwerp che'n go, ¡oj mis lë'
bixa' cho' dub plo naban bixa' tuli!

13 Rë go wech no bizan, ngurezh Dios go
par ngulo' Jesukrist go lo ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, per go bikina go go; nagabt
go por nguro' go lo ley, gak le' go kwa'n
nzhakla go. Kwa'n naki'n le' go nak, goknu
go tu go kun xtu go kun yalnazhi',

14porkemen xa' nazhi' xtumen nela lë'ka
xa', rë ley kwa'nmila' Dios loMuisés kile' xa'
re'.

15Per chi zublo le' go nela ma nzhaomen
ga', orze', ¡lomis go lo'x tu go kun xtu go!

Kwa'n nzhakla kwerp che'n men le' men,
mbaino kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios le'
men

16 Nal nin lo go, biban go nela xmod
nzhakla Sprit che'n Dios, no nabantra' go
nela xmod nzhakla kwerp che'n go,

17 porke rë kwa'n nina'b kwerp che'n
men yizhyuo re', gat nizhë'lte kun rë kwa'n
nzhakla Sprit che'nDios, no se'ska, rë kwa'n
nzhakla Sprit che'n Dios gat nizhë'lte kun rë
kwa'n nzhakla kwerp che'n men yizhyuo.
Kuze' nagakt le' go kwa'n nzhakla kwerp
che'n go.

18 Per chi le' go kwa'n nilu' Sprit che'n
Dios lo go, orze' gat naki'ntra' le' go kwa'n
nzobni' lo ley.

19 No nakbe' rë xa' nile' pura kwa'n
nzhakla kwerp che'n namás: niban bixa'
kun xa' gat lë't tsa' bixa', nile' bixa' kwa'n
nakap, no niban bixa' loi.

20 Kinu bixa' rë winab no nina'b bixa'
kwa'n nizak men, no niyi' bixa' nine bixa'
men, no gat nichë'lt bixa' kun men, no nigo
bixa' xian laxto' bixa' por kwa'n kinu xtu
men, no dox nayi'yë bixa', mbaino lambid
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bixa', no nagakt kwin bixa' junt kun men,
mbaino xtumod ñila bixa' Dios.

21 No nu niwix bixa' kwa'n nak che'n
xtu men, no nzhut bixa' men, no nikizë
bixa' kiziyo bixa'i, mbaino nile' bixa' más rë
kwa'n gat lë'; pwes lë'dani la lo go, rë xa' nak
sa', nayot bixa' plo nile' Dios mandad.

22 Per xa' nile' kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios, se' niban bixa': nzhak nazhi' xa' xtu
men, no nizak laxto' bixa', no yent kun
cho nidil bixa', no gat niyi't bixa' lwega';
nzhaknu bixa' men, no wen laxto' bixa', no
nile' bixa' kwa'n ña'n bixa' di'zh,

23nonado' bixa',mbainonika'n bixa' lo rë
kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa'. Ni tu ley
nagakt gab: “Gat lë't kwa'n kile' xa' re'.”

24 No rë men xa' ñila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, gat nile'tra' bixa' rë kwa'n gat
lë' kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa',

25 porke lë' Sprit che'n Dios mitsumbe la
laxto' be, kuze' ñal ka gon be ro' Dios por
Sprit che'n Me.

26Nagakt be men marian, no ni nakixian
be xtu men, no ni nako be xian laxto' be,
mbaino ni nawix be gap be kwa'n kinu xtu
men.

6
Goknu go tu go kun xtu go

1 Wech, chi niwi' go nzho tu men che'n
Jesukrist xid go, no ngwaga' xa' mile' xa' tu
kwa'n nayi' par lo Dios, orze', rë go xa' más
nzho Sprit che'n Dios laxto', bidi'zhnu go
xa', no goknu go xa' par zo xa' wen lo Dios;
per chul bidi'zh go lo xa', no mis go bikina
go go par nazak go nela lë' xa'.

2Goknu go rë guchin go lo rë kwa'n nizak
xa', nes par le' go rë widi'zh kwa'n nak ley
che'n Krist.

3No chi nzho tu xa' nile' xigab, lë' xa' más
tsak xid go, no chi niyent kwan nak xa' xid
go; lo mis lë' xa' kikide xa'.

4Kad men naki'n wi' xa', xmod naban xa'
lo Dios, no chi kile' ka xa' kwa'n nzhakla
Dios, orze' ñal ka zak laxto' xa' por lë'i; per
nachë'lalt xa' xa' kun xtumen, par nagab xa'
nabei chomáswen kile'.

5 Kad men, lë' men wane xmod nak men
lo Dios.

6 Xa' kwa'n kitse'd widi'zh nazhon che'n
Dios, naki'n gaknu xa' men kwa'n kilu'
widi'zh che'n Dios lo xa', kun che'p rë kwa'n
kinu xa'.

7 Nala't go kide men go, porke yent cho
gak kide Dios: Rë ta' tu kwa'n nzha'n men,
no or nikan xa'i, más nayaxe nikan xa',
mbainomis lë' skai.

8 Kuze', rë xa' kwa'n nile' rë xigab kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa', por rë xigab ba'
namás lë'xa' gat loDios; no rë xa' kwa'nnile'
rë kwa'nnzhakla Sprit che'nDios, por lë'i lë'
xa' ban par dubta' lo Dios.

9 Gat ñalt yazha be, le' be kwa'n nzhakla
Dios, dub tiemp naban be, porke lë'Dios ne'
tu kwa'n wen ka' be, or zhin zhë ne' Dios
kwa'n gal be.

10 Kuze', zilita' kwa'n gak le' be, le' be
kwa'nwen kun rëmen, per galo laka kun rë
men che'n Jesukrist le' bei.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
11Biwi' go, letr kwa'nmikë'n lo go, letr roi,

nomis namikë'i.
12Rë xa' kwa'n kiki'l go, par kë señ kwerp

che'n go kwa'n lë circuncisión, kile' bixa'i
namás par ya'n bixa' wen kun rë men; sa'
nile' bixa' par nagab men Israel, nu bixa'
ñila, ngut Jesukrist lo krus por rë men.

13No lë' bixa', ter nikë' señ bixa', per gat
nile't bixa' kwa'n nzobni' lo ley; per nzhakla
bixa' kë señkwerp che'n go, namáspardi'zh
bixa' lo men, lë' go nakmen che'n bixa'.

14Per nase, ni tu kwa'n gat nzhaklata' yët
da wen. Nabtsa kwa'n nzhaklan di'zh men,
lë' da ñila, ngut Jesukrist lo krus, Me kwa'n
nile' mandad da. No por kure', rë kwa'n
nzho yizhyuo re', lë'i ngut la lo krus por da,
no haxta na ngut la da par yizhyuo re'.

15Nopar rëbe, xa'nak tutsakun Jesukrist,
nawi't be chi nikë señ be, o gat nikëte; par
be, kwa'n más tsak nak be xtu men por ñila
be Jesukrist.

16Rëmenxa'nzhonrëwidi'zh re',mbaino
naban xa' loi, kina'ba lo Dios, ya bixa' wen,
no lats laxto' Dios bixa', porke rëmenxa' na-
ban sa', walikamen Israel che'n Dios bixa'.

17 Lult kwa'n kinin, di re' par dilant, ni
xtu men gat nzhaklatra' kixian da, porke
nikë rë ndi'b kwerp da plo mizakzi rë men
da, namás por nak da tu men nguzi' Señor
Jesukrist.

18Rë gowech no bizan, lë' Señor Jesukrist
gaknu go kun Sprit che'n Me. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist

xa' nzho yezh Efeso
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1 Na Pab, nak da tu apost, tu xa' mixë'l
Krist Jesús, porke sa' ngokla Dios gak;
mixëla yech re' lo rë go, xa' nzho yezh Efeso,
rë goxa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist,mbaino
nambenabango loDios, dikexmodnzhakla
Me.

2 Kina'ba lo Xuz be Dios, no lo Señor Je-
sukrist Me nile' mandad be, par gaknu Dios
go, mbaino le' Me zi go chul dizde le'n laxto'
go.

Rëkwa'nwennine' Dios ka' be por nak be
men che'n Jesukrist

3 ¡Ñal rë men di'zh dox nazhon Dios, Me
nak Xuz Señor Jesukrist, Me nile' mandad
be! No por nak be men che'n Jesukrist,
mine' Dios rë kwa'n wen ka' be, kwa'n kinu
Dios lo yibë'.

4 Antis di ko Dios yizhyuo, lë' Dios ngule
la be, par gak be men che'n Krist, mbaino
gakbemenxa' nambe laxto', noxa' gatnzë'b
xkit, lo Dios.

5 Por nazhi' Dios be, sa' ngol laxto' Dios,
mile' Dios, ngokbexmë'dDiospor Jesukrist;
porke sa' mbi'd yek Dios, mile' Dios, no
nguio laxto' Diose.

6 Sa' mile' Dios, nes par rë men di'zh rë
kwa'n wen kwa'n nak Dios, rë kwa'n mine'
Dios ka' be, por nak be men che'n Jesukrist,
Me kwa'n nazhi' Dios.

7Por nak bemen che'n Jesukrist, kuze' rë
kwa'n ngok be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye
be par le'ra' be kwa'n gat lë', no miche' Me
rë kwa'n nzë'b xki be, por ren kwa'n mixo
Jesukrist or ngut Me por be. ¡Dox kwa'ro
kwa'n nilats laxto' Dios be!

8 Kuze', ni nagakra' di'zh be, haxta plak
nazhi' Dios be por tanta kwa'nmile' Me por
be, por dox nzhakMe no naneMe.

9 Mile' Dios, milibe' be rë kwa'n kinu
Dios naga'ch, kwa'n nzhakla Dios gak por
Jesukrist.

10No rë kwa'n mile' Dios xigab re', or gal
tiemp kwa'n mizo Dios, lë' rë kwa'n nzho
lo yibë', mbaino rë kwa'n nzho lo yizhyuo,
tutsa junt zhin Diose lo Jesukrist par le' Me
mandade.

11Dizde nzhala, ngule Dios be par ne' Me
rë kwa'n mile' Me xigab ka' be, por nak be
men che'n Jesukrist. Sa' ngol laxto' Me le'
Me kun be.

12 Mbaino, rë no men Israel, ngok rë
xa' galo laka xa' ñila, lë' Dios za' yalnaban
kwa'n nayot lox ka' men por Krist, nes par

galo laka no ngok xa' midi'zh, ¡lë' Dios dox
nazhonmbaino wen!

13No rë go, xa' gat lë'tmen Israel, mizhin
go, ngok go men che'n Dios por mbin go rë
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, rë widi'zh
kwa'n nile' nizak laxto' men, kwa'n mine'
yalnaban ka' go or ngwayila go Krist. No rë
bexa'ngwayilawidi'zh re', Diosmikë' tu señ
be kun Sprit che'nMe; kure' nak par nakbe'
be, lë' be men che'n Dios, nela xmod mila'
ka Dios di'zh.

14PornzhoSprit che'nDios laxto' be, nane
be, lë' be ka' kwa'n mila' Dios di'zh, za' Dios
ka' rë men che'n Dios. Kuze', rë kwa'n ngok
be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye be par lë' be
kwa'ngat lë',porke lë'bemenche'nDios. Rë
men ñal di'zh, ¡lë' Dios dox nazhon, mbaino
dox wen!

Kina'b Pab lo Dios por rë men che'n Je-
sukrist, xa' nzho yezh Efeso

15Ormbina, lë' go ñilawidi'zh che'n Señor
Jesukrist, mbaino lë' go nazhi' rëmen che'n
Dios, por kure', no más rë kwa'n midizha
galo,

16 dubta' nizan xkix lo Dios por go, no
nizeta go lo Dios or nina'ba lo Me.

17 Dubta' nina'ba lo Dios, Me nazhon no
Me nak Xuz Señor Jesukrist, par ne' Sprit
che'n Dios yalnazhon ka' go, par libe' go
xmod nak rë kwa'n naga'ch kwa'n kinu
Dios, no par ne go xmod pa' nak Dios.

18No nu kina'ba, par zini Me yek go, par
ne go, xmod nak kwa'n kimbëz go re', kwa'n
ngurezh Dios go re', par ne go, dox tsak,
mbainodoxkwa'ro kwa'nmila'Medi'zh, za'
Me, ka' rë men che'n Me,

19 porke Dios nzhakla ne go, dox kwa'ro
yalnazhon kwa'n kinu Dios par nzhaknu
Me be, por nak bemen che'n Dios.

20 Lo mis yalnazhon re' mile' nguruban
Jesukrist, no nu mile'i nguzob Jesukrist lad
direch che'n Dios lo yibë',

21 par dizde ba', mile' Dios, lë' ga' ka Je-
sukrist kinu yalnazhon par le'mandad lo rë
nak mbi mal, mbaino lo rë nak ganj kwa'n
kinu poder par nile' mandad; mbaino lo rë
xa' laore yo.

22 No rë kwa'n nzho michi Dios xan ni'
Jesukrist, mbaino mizo Dios Jesukrist lo rë
men che'n Dios, par lë' Jesukrist le' mandad
lo rë bixa', nela xmodnile' yekmenmandad
lo dub kwerp che'n men,

23nes par be, xa' nakmen che'n Krist, nak
be nela kwerp che'n Me, par lox tsa be rë
kwa'n nzhak jwalt le' Krist yizhyuo re'; no
se'ska Krist nitsa kwa'n nzhak jwalt lo más
rë kwa'n nzho.

2
Por nazhi' Dios be, mine' Me yalnaban

kwa'n nayot lox ka' be
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1No go, galo ngok go nela rëmen ngut ga'
lo Dios. Ormiban go nzhala ze', nzë'b xki go
lo Dios, mile' go rë kwa'n gat lë'. Dub nak go
sa', mine' Dios yalnaban par dubta' ka' go.

2 Nzhala ze', nkizë go lo rë kwa'n gat lë'
kwa'n nzho yizhyuo re'; mile' go rë che'n
Mizhab, xa' kwa'n nile' mandad lo rë mbi
mal kwa'n gat nilu't lo rëmen, no haxta zhë
nalzhë re', rë mbi re' nile' gat nzhont men
ro' Dios.

3 Sa' ngok be nela rë men ba', porke xigab
che'n be ngok nela rë xigab kwa'n nile' men
yizhyuo re', xa' gat nzhont ro' Dios. Mile'
be rë kwa'n ngokla be, no rë kwa'n ngokla
kwerp che'n be. Ngadedt lë' Dios ngazakzi
beporñalbei, nelaxmodñal rëmenyizhyoi.

4Per por dox nilats laxto' Dios be,mbaino
por dox nazhi' Dios be,

5dubnakbenelamenngut ga' loDios, por
kwa'n nzë'b xki be lo Me, mbaino dub sa'
nak be, mile' Dios nguruban be, tutsa kun
Krist. Por milats laxto' Dios be, ngulo' Dios
be lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich
be.

6Pornakbe tutsakun Jesukrist, Diosmile'
ngurubanbenelaKrist Jesús ga'; nonumile'
Dios, lë' be nzob la kun Krist lo yibë'.

7Diosmile' kure', parmilu'Dios lo rëmen,
xa' laore yo yizhyuo re', dox kwa'ro kwa'n
nilats laxto' Dios be, por kwa'n nazhi' Dios
be re', nilu' kwa'nmile' Dios por beporKrist
Jesús.

8-9 Por milats laxto' Dios go, mine' Me
yalnaban ka' go par dubta' por ngwayila go
Dios namás; gat lë't por yub goi, no ni gat lë'
por zhi'n wen kwa'n mile' yub goi, sino ke
kamine' ka Diose ka' go, nes par niyent cho
di'zh, no niyent cho zi marian.

10 Nabtsa Dios mile' nak be xtu men por
nak be tutsa kun Krist Jesús, kuze' ñal ban
kadbe lo rë zhi'nnazhonkwa'nmile' laDios
xigab dizde nzhala ban kad be.

Tutsa nak rë be por Jesukrist
11Nal bitsila go, xmod ngok go galo. Gat

lë't men Israel go. Nayax men Israel nize't
bixa' go, lë' go nak xtu ben men zit, xa' gat
nakbe't, por gat nikë señ kwerp che'n go
kwa'n nikë rë men Israel; no señ re', mis
men nikë'i bixa'.

12 Chi tiemp ze', gat nilibe't go Jesukrist,
no ni gat nakbe' go por men che'n Dios. No
ni naga libe' go, rë kwa'n mila' Dios di'zh,
mbaino ni naga le' go xigab, lë' Dios gaknu
go, no ni nangayi'de yek go, libe' go Me nak
walika Dios yizhyuo re'.

13Pernal, pornakgo tutsakunKrist Jesús,
go xa' kwa'n nguzo zit lo Dios, nal gax nzo
go lo Dios, por ren kwa'n mixo Jesukrist or
ngut Me por go,

14 porke mis Krist mile', chul nguzhin
men Israel kun men xa' gat lë't men Israel;

kun mis kwerp che'n Me, michil Me kwa'n
ngok nela tu mur ke ga' kwa'n nzho garol
sao' rop ben men re', kwa'n mile', ngabint
bixa' tutsa.

15 Por ngut Krist por be, gat naki'ntra'
le' be rë kwa'n nzobni' lo ley, kun más rë
kwa'n nile' rë men Israel, kwa'n nile', niyi'
rë men Israel nine rë xa' gat lë'tmen Israel.
Yub Jesukristmile' nguzhin be chul, nes par
mile' Dios ngok be tutsa ben men, mbaino
ngok be xtumenmbainomial la laxto' be tu
be kun xtu be.

16PorngutKrist lo krus,mile'Menguzhin
rop benmen re' chul, nes ngok be tutsa ben
men por nak be xtu men, no nguzubi be lo
Dios por Jesukrist, nes par nayi'ra' be ne be
wech be.

17Kuze'mbi'd Krist, parmidi'zhMe xmod
chë'l men kun Dios; par rë xa' gat lë't men
Israel, xa' nzo zit lo Dios, mbaino par rë
men, xa' nakmen Israel, xa' nzo gax lo Dios.

18 Por Krist, mine' Dios Sprit che'n Me
nzho laxto' be; kuze' rë be gak zubi lo Dios
Xuz be, rë no xa' nak men Israel, mbaino rë
go, xa' gat lë'tmen Israel.

19 Kuze' rë go, xa' gat lë't men Israel, gat
lë'tra' men zit go, nal lë' go nakbe'; mbaino
tutsa plo nzë go kun rë men che'n Dios, no
melizh go bixa'.

20 No nu nak be nela tu yado' kwa'n
nzhakxao' lo tutsa simient ke, no simient
ke re' nak rë apost, kun rë profet xa' tiemp,
xa'midi'zh porDios;mbainoKrist Jesúsnak
ke galo laka kwa'n nzen dub simient che'n
yado' re'.

21 No Jesukrist nalazh dub yado' re', no
lë' Me kichao'we par yaloi, nes gake tu plo
nazhon, mbaino nab tsa par Diose.

22 Por nak go tutsa kun Krist, nu go nak
nela tu ke che'n yado' re', par nzhaknu go
nzhakxao'we kun más rë xa' nak nela ke
ska, porke go nak yado' plo nzho Dios por
Sprit che'n Dios, Me nzho laxto' go.

3
Mizo Dios Pab par lu' xa' widi'zh che'n

Dios lomen xa' gat lë'tmen Israel
1 Por rë kure', na Pab, nzho'n lizhyi'b por

nilun widi'zh che'n Krist Jesús lo go, xa' gat
lë'tmen Israel.

2No nanen, lë' go mbin la, por wen Dios,
mizo Dios da par dizha lo go rë widi'zh
nazhon kwa'n kinu Dios par go, par ya go
wen.

3 Lë' Dios milu' lai lon, kwa'n naga'ch
kwa'n kinu Dios; rë kure' midizhla che'p lo
yech kwa'nmixëla lo go ze'.

4 No or go'l goi, orze' za' go kwent, lë'da
nane la xmod nak xigab naga'ch che'n Je-
sukrist.
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5 Kwa'n kinu Dios naga'ch re', dizde rë
tiemp galo, mbaino yent cho men gat nei.
Per nal, por Sprit che'n Dios, mile' une rë
aposte, no une rë profete, rë xa' midi'zh por
Dios.

6No widi'zh naga'ch re' nak: Rë men, xa'
gat lë't men Israel, nu bixa' ka' rë kwa'n
nazhon kwa'n mila' Dios di'zh ka' rë men
Israel, no tutsa ben men ngok bixa' kun
men Israel, rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh
nazhon che'n Krist Jesús.

7Nilun widi'zh nazhon re' lo men, gat lë't
por wen dai, sino ke por dox wen Dios, no
por milats laxto' Dios da. Nzhak nilen zhi'n
nazhon re', porke Dios nile' nzhak nilene.

8Ter natsakta' be's xid rë men che'n Dios,
per Dios kamile' nzhak nilen kure', mbaino
ka mine' Dios yalnazhon re' kan, par dizha
widi'zh che'nMe lo rë xa' gat lë'tmen Israel,
par ne bixa' rë kwa'n ni nagak zobyekmen,
rë kwa'n nazhon kwa'n kinu Krist.

9-10Zhi'n nazhon kwa'n nilen re', nak, par
ne rë men, xmod nile' Dios zhi'n nazhon
che'n Me, por rë xigab naga'ch kwa'n kinu
Dios dizde or galo laka, Dios Me ngulo rë
kwa'n; no pormile' Dios, nguzhinmen chul,
men Israel kun xa' gat lë'tmen Israel, ne rë
xa' nile' mandad lo yibë', no rë xa' gat nile't
be's mandad lo yibë', tse'd bixa' rë kwa'n
kile' Dios nal re'.

11Nelaxmodmile'Dios xigabgakdizdeor
galo, Dios mile' ngok kure' por Krist Jesús,
Me nile' mandad be.

12 Por nak be tutsa kun Krist, por ñila be
widi'zh che'n Me, yent kwan nika yo be
haxta plo nzob Dios, no nane be, lë' Dios
nzhon kwa'n nina'b be lo Me.

13 Kuze', dox kina'ba lo go, ter kide'da
nayax kwa'n nalats por nilun widi'zh
nazhon che'n Dios lo go; nagabt go por
kuba', la' go nez che'n Jesukrist. Más wen
bizak laxto' go; rë kwa'n kizaka re', lë'i nak
par ya go wen.

Dox kwa'ro yalnazhi' che'n Krist kun be,
yent cho gak chë'lale

14Por kure', nizuxiba lo Dios Xuz be,
15Dios Me nile', xmod nak mbaino xmod

lë kad ben men, xa' nzho lo yibë' no lo
yizhyuo.

16 Kina'ba lo Dios, por Sprit che'n Dios,
mbaino por rë kwa'n nazhon che'n Dios, le'
zi go dizde le'n laxto' go, jwers che'n Dios
par xek go lo rë kwa'n gat lë'.

17Nonukina'ba, parmás le' Kristmandad
le'n laxto' go por ñila go widi'zh che'n Me;
mbaino kina'ba lo Dios, par lo rë nak kwa'n
le' go, le' goi por nazhi' go Dios, mbaino por
nazhi' go xtumen,

18 nes par lal gak zobyek go, kun más rë
men che'n Dios, xmod pa' nak kwa'n nazhi'

Krist go; plak naxene, no plak no'le,mbaino
plak na'che, no plak di yai.

19Ter yent cho gak zobyek dub xmod nak
kwa'n nazhi' Krist be, kina'ba lo Dios, nes
par libe' go, xmod ka nak kwa'n nazhi' Krist
go re', par ro'b go lo rë kwa'nnak che'nDios.

20 Dios nzhak nile' rë kwa'n más kwa'ro
lo rë kwa'n gak na'b be lo Dios, no ni nagak
le' be xigab kwan pa' nzhak nile' Dios. Nile'
Dios rë kure' por yalnazhon che'nMe kwa'n
nile' kwa'n xid be.

21 ¡Por dub tiemp che'n rë tiemp, ñal di'zh
men dox nazhon Dios por rë kwa'n nile' Me
xid rë men che'n Me, no por rë kwa'n nile'
Me por Krist Jesús! Sa' gake. Amén.

4
Tutsa kwerp nak be por Sprit che'n Dios

1Por rë kure', nzho'n lizhyi'b re' por nilen
zhi'n che'n Jesukrist, dox kidizhnun go, par
ban gonela xmodñalkai,dike xmodnzhakla
Dios gak go or laore ngurezhMe go.

2 Gok go men nado' laxto', no men wen,
mbaino gop go pasens; no por nazhi' go
bixa', bixek go lo más rë men che'n Je-
sukrist, rë xa' kwa'n gat nakt tutsa kun go.

3Lë' Sprit che'nDios nile', nibin go chul tu
go kun xtu go, nes par gak go tutsa. Kuze',
bile' go rë kwa'n gak le' go par se'gaka kwin
go chul, nes dubta' gak go tutsa.

4 Nela xmod nak rë be men che'n Je-
sukrist, kuze' tutsa kwerp che'n Krist nak
be, no tutsa Sprit che'n Dios nzho laxto' be.
No se'ta' mila' Dios di'zh ka' be tutsa kwa'n
wen, no por kure', ngurezh Dios be gak be
men che'n Me.

5 Mbaino nzho tutsa Señor Jesukrist, Me
nile' mandad be, no nab tsa por ñila be
widi'zh che'n Me, kinu be yalnaban par
dubta' lo Dios, mbaino nab tsa por nak be
men che'n Me, nzhaklëi' be le'n nits.

6 No nu nzho tutsa Dios Xuz be, Me nile'
mandad lo rë be, Me nile' rë zhi'n nazhon
che'n Me por rë be, mbaino nzho Me laxto'
kad be.

7No mile' Krist tu kwa'n nazhon kun kad
be, mizini Me yek be par gak kë be zhi'n
kwa'nmile' Krist xigab ne' Me par kad be.

8Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Or nkili Me plo más al ya plo nzob Me, nile'

Memandad,
mbiy' Me rë xa' kwa'nmile' Me gan lo,
orze' ka miza' Me nayax kwa'n nazhon ka'

nayax rëmen che'n Me.
9No nal, ¿kwan gab widi'zh re': “Nkili Me

plo más al ya”? Widi'zh re' gab, galo laka
ngula Me yizhyuo re', haxta plo más na'ch.

10No Me ngula plo más na'ch, lë'gaka Me
re' nkili plomás al ya lo yibë',nes par zoMe,
le' Memandad lo rë kwa'n nzho.
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11Lë'Kristmile' nguio rë xa' nakapost, xa'
yub Krist mixë'l par kë bixa' zhi'n che'n Me
nela lë'Me ga'; no nzhomenmile' Krist nak
profet, xa' nidi'zh por Dios; no nzho men
mile' Krist, nikizë nidi'zh widi'zh nazhon
che'n Dios; mbaino más men mile' Krist
nzhak pastor, xa' nizo lo rë men che'n Dios,
no ngulo Krist rë xa' nilu' xmod nakwidi'zh
che'n Dios.

12 Mile' Krist kure', nes par yo rë men
che'n Dios xa' nilu' rë kwa'n nazhon che'n
Dios, par le' bixa' rë zhi'n kwa'n nzhakla
Krist, nes par ro'b rë men che'n Dios, rë xa'
kwa'n nak kwerp che'n Krist, lo rë kwa'n
nak che'n Me.

13 Ñal gak rë zhi'n re' haxta or zhin zhë,
gak be tutsa lo kwa'n ñila be, mbaino libe'
be xmod nak Xga'n Dios, orze' gak be nela
tu men ro ga' lo rë kwa'n nak che'n Dios, no
gak be nela Krist ga'.

14Orze' nagakt be nela tu bark win kwa'n
nichixche bol che'n nitsdo' rë lad ga', nela
xmod nizak rë xa' nak nela tu më'd win ga'
por nazu' xa' be's widi'zh che'n Dios; sa'
nizak bixa' por dox naxen bixa', nila' bixa'
nikide rë men nikizë nez gat lë' bixa' kun
xigab yekmen.

15 Kuze' más wen, di'zh be rë widi'zh
nazhon che'n Dios, no chizhi' be rë wech be
men che'n Jesukrist, nes par ro'b be lo rë
kwa'n nazhon che'n Krist, Me nile' mandad
be.

16 No nile' Krist nibin rë men che'n Me
chul, no gat naya't bixa' le' bixa' kwa'n ñal
le' kad bixa', por tutsa nak bixa'; no or kad
bixa' nile' xmod ñal kai, orze' más ñar bixa'
por nazhi' bixa' wech bixa'.

Xmodñal banxa' nakmen che'n Jesukrist
17Kuze' nin lo go, por nak da tu xa' mixë'l

Jesukrist par le' mandad lo go, ke nabantra'
go nela rë xa' gat nilibe't Dios, rë xa' naban
nela xa' niyent xigab ga'.

18 Nakao nak yek bixa', mbaino zit nzo
bixa' lo Dios, Me niza' yalnaban ka' men, no
gat nize'nt bixa' nzo bixa' lo rë kwa'n gat lë',
no ni nane bixa' libe' bixa' Dios.

19 Gat nitulatra' lo bixa' nile' bixa' rë
kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa', no kure'
nzhuwei'ye bixa' lo rë kwa'n gat lë', no gat
ñazhat bixa' nile' bixa' rë kwa'n gat lë' re'.

20 Per go, gat lë't kuba' mitse'd go lo
widi'zh che'n Krist.

21Nananeka, nguio ka chomilu' rë kwa'n
nak che'n Krist lo go, rë widi'zh kwa'n wa-
lika milu' Me par mitse'd go ban go nela lë'
Me.

22Kuze', bila' go rë mod go'x ba', rë kwa'n
ngolnu go ba'; rë kwa'n nilu' chigab wene
por nina'b kwerpe, per nile'i par nzhat go lo
Dios.

23Mbai nal, bila' go, chë' Dios laxto' go no
xigab che'n go, gake tu kwa'n kub do' laka,

24 nela tu xa' nzhak tu lar kub ga', porke
Diosmile' nak go xtumennela lë'Mega'. Sa'
nak go por naban go tutsa kun Jesukrist, Me
nile' rë kwa'n nzhakla Dios mbaino miban
Me lo yizhyuo re' nab tsa par Dios.

25Ya nadi'zhtra' go kwa'nmbël, sino pura
kwa'n wali bidi'zh tu go lo xtu go, porke rë
be nak tutsa kwerp che'n Krist.

26No chi kixiant tumen go, nayi't go ne go
xa', no nakuchao't go xian laxto' go dub zhë,
par nazë'b xki go lo Dios.

27 Nala't go kide Mizhab go, kun ni tu
kwa'n.

28Mennikizëniliwa'n, yanaliwa'ntra' xa';
neka ñal kë xa' zhi'n kun ya' xa' par le' xa'
gan kwa'n gao xa', nes par gaknu xa' rë xa'
kwa'n naki'n gaknumen.

29Nogat ñaltra' ro' rëwidi'zhnakap ro' go,
sino bidi'zh go chul, nes par zu'i par xtu rë
xa' gone. Dox naki'n kure', nes par rë xa'
gon widi'zh che'n go, más ya bixa' wen, no
ro'b bixa' lo che'n Dios.

30 No nale't go kwa'n le' win laxto' Sprit
che'n Dios, Me nile' nilu', nak go men che'n
Dios, Me kwa'n walika nikina go, haxta zhë
lult kwa'n wei' Dios go lo yibë'.

31 Bizubchi go rë kwa'n gat lë' lo go: Rë
xian kwa'n niguchao' go laxto' go por xtu
men; no rë yalnayi' kwa'n kinu go, rë kwa'n
nichë'lro' go kun men; no rë kwa'n niye go
men; mbaino bila' go más rë kwa'n gat lë'
nile' go;

32 sino ke gok go wen kun men, no bilats
laxto' go tu go kun xtu go; mbaino biya'l
laxto' go kwa'n nile' xtu men lo go, nela
xmod mia'l laxto' Dios, no miche' Dios rë
kwa'n nzë'b xki go lo Dios, por kwa'n mile'
Krist por go.

5
Biban go nela xmë'dDios ka

1 Bikwa'n go xmod gak go nela Dios ga',
porke xmë'd Dios go, no nazhi' Me go.

2 Lo rë kwa'n le' go, bile' goi por nazhi'
go rë men, nela nazhi' Jesukrist be, or miza'
Me kwerp che'n Me, ngut Me lo krus, no
ngok kwerp che'n Me nela tu gon ga' kwa'n
nilazhya'l men, no rë zhen ze' nguiolaxto'
Diose.

3 Kuze', per ni gat ñal yët kure' xid go, rë
go niban kun xa' gat lë't tsa' go, no per ni
xtu rë kwa'n nakap kwa'n nile' go; no per ni
nawix gokwa'nnak che'n xtumen, porke rë
kuba' gatnile'tmenche'nDios, rë xa' nambe
laxto'.

4 No ni gat ñalt, ro' widi'zh kwa'n nile',
nitula men ro' go; no ni nadi'zh go widi'zh
yent yek; no ni rë widi'zhmarkeriad; porke
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gat ñalt di'zh go rë kuba'. Más wen biza' go
xkix lo Dios rë or,

5 porke naki'n ne go kure'; no walika, rë
xa' niban kun men xa' gat lë't tsa' xa', o rë
xa' kwa'n nile' kwa'n nakap, o rë xa' ti jwers
nzhakla gap más kwa'n, lal nak rë xa' re'
kun rë xa' nizuxib lo rëwinab. Rë xa' nak sa'
nayot bixa' plo nile' Krist mandad, plo kinu
Dios kwa'n gal rë men che'n Me.

6Nala't go kide men go kun widi'zh yent
yek; porke walika, por rë kuba', lë' Dios
zakzi rë xa' gat nzhont ro' Dios.

7Kuze', ni gat ñalt chë'l go kun rëmennak
sa'.

8Nzhala ze', nakao nikizë go; per nal, por
milibe' go Krist, nomiziniMe yek go, naki'n
kizë go lo biani che'n Me,

9 porke rë xa' nikizë lo biani che'n Dios,
nile' bixa' rë kwa'n wen no rë kwa'n
nzhakla Dios, mbaino pura kwa'n wali
nidi'zh bixa'.

10Bitse'd go le' go kwa'n ño laxto' Dios Me
nile' mandad be.

11 Zhë'ltra' kizë go kun rë men xa' nile'
rë kwa'n yent yek; nile' bixa' rë kure' por
nakao nak yek bixa'; neka gulo' go rë kwa'n
nak bixa' al tich, guzh goi lo bixa',

12 porke haxta nitula met di'zh met rë
kwa'n nile' bixa' xla'n,

13 per or niro' rë kure' al tich, orze' niza'
men kwent xmod nake; no or ñani lo tu
kwa'n nax lo nakao, orze' ninemen kwane.

14Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Wena-wen bile' xigab,
no nagaktra'l nela tumen naxnaa ga',
por nikizël nez kwa'n wei'yal lo yalgut.
Máswen bila' zini Krist yekal,
nes par gak ro'l lo rë kuba'.

15Kuze' biwi' go xmod ban go; nabant go
nela tu men yent kwan nizobyekt ga'; sino
ke gok go nela rë men natsin, xa' nzhak
kwa'n wen.

16 Gor gak le' go tu kwa'n wen, bile' goi,
porke rë tiemp nal re', dox nakap kwa'n
nile' men.

17Kuze', nagakt gonela tumenyent kwan
nizobyek ga'; neka bile' pa' go par wi' go
kwan nzhakla Dios le' go,

18 no nazuzht go par nawei'ye go lo rë
kwa'n gat ñal; más wen bila' go, wei' Sprit
che'n Dios go lo rë kwa'n wen.

19Or nibin go, bidi'zh go lo tu go kun xtu
go, rë kwa'n nzhab Salmos, no xmod nzhab
rë himnos, mbaino rë kant che'n Dios; no
gat lë't nab kun ro' go kë' go kant, sino ke
dizde le'n laxto' go ñal ro'i par Dios.

20 No rë gor biza' go xkix lo Dios Xuz be,
wanei kwannizak go, por nak gomen che'n
Jesukrist.

Xmod ñal ban be lo Dios kun rë xa' lizh be

21Bin go ro' tu go kun xtu go nes par nilu',
nzhon go ro' Krist.

22Rë go una' xa' nzhap tsa', naki'n gon go
ro' tsa' go nela xmod nzhakla Krist ga',

23porke yekmiyi' rë kwa'n, kuze' lë'miyi'
nile' mandad lo una' che'n xa', nela Krist
nile' mandad lo rë men che'n Me, porke lë'
Me miche' kwa'n nzë'b xki bixa', rë xa' nak
kwerp che'n Me.

24 No nela xmod ñal gon rë men che'n
Krist ro' Krist no le' bixa' rë kwa'n nzhab
Me, se'ta' naki'n gon rë una' rë kwa'n gab
xmiyi' bixa'.

25 Rë miyi' xa' nzhap tsa', ñal chizhi' xa'
una' che'n xa', nela milu' Krist, dox nazhi'
Me rë men che'n Me, haxta ngut Me por lë'
bixa'.

26Kure' mile' Me par mitsumbe Me laxto'
rë men che'n Me, par mia'n nambe bixa'
nela tu lar kwa'n miët le'n nits ga', no nits
re' nak widi'zh che'n Krist,

27 nes par or wei' Me rë men che'n Me lo
Dios, nambe la bixa', no nabe bixa', no gat
nzë'b xkitra' bixa', mbaino gat kinutra' bixa'
ni xtu kwa'n gat lë', sino ke nambe laxto'
bixa', no yent kwan nzhak jwalt bixa'.

28 Kuze', nela nazhi' miyi' kwerp che'n
miyi', se'ta' naki'n chizhi' xa' una' che'n xa'.
Miyi' xa' nazhi' una' che'n, mis kwerp che'n
xa' nazhi' xa',

29 porke lalta' ni tu men gat yi' ne kw-
erp che'n, sino ke niza' xa' kwa'n nzhaklai,
mbaino nikina xa'i, nela xmod nikina Krist
rë men che'n Me,

30 porke part che'n kwerp che'n Krist be,
nela ya' Me no ni' Me,

31 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Lë' miyi' la' xuz no xna', par zhë'l xa' kun
una' che'n xa', nes par tutsamen gak rop xa'
lo Dios.”

32 Le'n rë widi'zh re', nzho tu kwa'n dox
nagan par zobyekmene. Per na kidizhe par
ne go xmod nile' Krist kun rëmen che'nMe,

33 per nu par go nzha widi'zh re', nes par
kad go chizhi' go una' che'n go, nela xmod
nazhi' go go; no gouna', naki'n gapgokwent
xmiyi' go, no gon go ro' xmiyi' go.

6
1 Rë go më'd, no nzhap go xuz go o xna'

go, bin go ro' xa', nela ro' Dios ga', porke sa'
nzhakla Dios;

2 no se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gop
kwent xuzal no xna'l”, porke kure' nak
kwa'n galo mile' Dios mandad, xid rë kwa'n
mila' Dios di'zh:

3 “Par yal wen, mbaino par banal xche lo
yizhyuo re'.”

4No rë go xa' nzhapxmë'd,nale't go kwa'n
le' yi' xmë'd go, sinokedub tiempkwa'nxë'n
go më'd, bitse'd go më'd mbaino bidi'zhnu
gomë'd nela xmod nzhakla Dios.
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Rë xa' kwa'n nikë zhi'n che'n men, no rë
xa' kwa'n nak che'n zhi'n

5 Rë go, xa' nikë zhi'n lo men yizhyuo
re', bile' go kwa'n ne bixa', mbaino bile' goi
nizheb lakago, nokundub laxto' gobile' goi
nela or nzhon go ro' Krist ga'.

6 Bile' go rë kwa'n ne xa', no gat lë't nab
or nzo xa' lo go le' goi par ya'n go wen kun
lë' xa', sino ke bile' goi kun dub laxto' go,
por nak gomen che'n Krist. Sa' bile' go, nela
xmod nzhakla Dios ga'.

7No or nikë go zhi'n, bile' goi nela or nile'
go tu kwa'n par Dios ga', porke gat lë't par
men kile' goi.

8 Bitsila go kure' wena-wen, lë' Krist kix
kwa'n le' kad men, wanei cho mene, chi xa'
kwa'n nak mos nado lo xtu mene, o xa' nak
che'n zhi'ne.

9 No rë go xa' nak che'n zhi'n; chul ska
bile' go kun rë xa' kwa'n nikë zhi'n che'n go,
nakuzhyët go lo bixa', no ni nale' go xigab,
zakzi go bixa'. Bitsila go kure': Mis tutsa
Dios, Me nzho lo yibë', nile' mandad go kun
lë' bixa'; porke Dios gat nibet men.

Rë kwa'n ñal le' be or kidil be kun mbi
che'nMizhab

10 No nal, lult kwa'n nin lo go, por yal-
nazhon che'n Sprit che'n Dios, bikwa'n go
xmod zo go wen por nak go tutsa kun Je-
sukrist, mbaino por kiyaknu Me go kun
yalnazhon che'nMe, nzhaknile' gomandad
lo rë kwa'n nile' Mizhab kun go.

11 Guzo go naye lo rë kwa'n nak che'n
Dios, par niyent kwan zak go or gakla
Mizhab lichin go,

12 porke or nidil be, gat lë't kun rë men
yizhyuo nidil be, sino ke nidil be kun rëmbi
mal kwa'n gat nilu't lo rë men. No xid rë
mbimal re' nzhomás rëmbimal kwa'nnile'
mandad, nzhoi nak nela rë xa' nak zhi'n ga',
nonile'imandad lonakao che'n yizhyuo re'.

13 Kuze' nal, gok go nela tu sondad ga'.
Natsin guzo go, guzen go rë kwa'n kinuDios
kwa'n nak nela yi'b ga' kwa'n nika'n lo rë
kwa'n nigubi Mizhab ta' go, nes par or kin
Mizhab go, yent kwan ya laxto' go, no ter
dox naye kin Mizhab go. Per gor lox dil go
kunMizhab, zilita' guzo go naye kun Dios.

14 ¡Kuze' naye pa' guzo go lo widi'zh che'n
Dios!, nes par di'zh go pura kwa'n wali,
no par yent kwan linu Mizhab go, mbaino
sigue ban go nela xmod nzhakla Dios.

15No dubta' ñal zo go natsin par di'zh go
widi'zh nazhon che'n Jesukrist kwa'n nile',
ya'n menwen lo Dios.

16No zilita' wayila go widi'zh che'n Dios.
Kure' le', yent kwan yaga' ta' go; lë'i ka'n lo
rë kwa'n gat lë' kwa'n nigubi Mizhab ta' go,
rë kwa'n nak nela flech kwa'n nzobyol ga'.

17No bitsila go, lë'Diosmine' la yalnaban
par dubta' ka' go, kure' nak nela tu kask ga'

kwa'n nzob yek go, par nale't go xigab por
ni tu kwa'n. No bitse'd go xmod di'zh go
widi'zh che'n Dios, kwa'n nak par go nela tu
spad ga'.

18 No lo más rë kwa'n nile' go, bina'b go
lo Dios nela xmod nilu' ka Sprit che'n Dios
lo go. Kuze' bikina go go, no nala't go le'
Mizhab gan kide go, mbaino dubta' bina'b
go lo Dios por más rë men che'n Dios.

19 Mbaino nu guna'b go lo Dios por da,
nes par or dizha, Dios ne' widi'zh kwa'n
ñal dizha or nilun widi'zh che'n Me lo rë
men, no par dizha rë xigab naga'ch kwa'n
nak che'n Dios, no nazhebt da dizha rë
widi'zh che'n Jesukrist kwa'n nile', nzhap
men yalnaban par dubta'.

20 Por widi'zh re', nak da tu xa' nidi'zh
por kwent che'n Dios lo rë men, ter nzho'n
lizhyi'b nal, per guna'b go lo Dios par
nazheb da, or dizha widi'zh che'n Dios, no
dizhne nela xmod ñalkai.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
21Tíquico, tu wech be men che'n Jesukrist

no nak xa' tu xa' dox nichëla,mbaino nzhon
dox xa' ro' Jesukrist, no dub laxto' xa' nile'
xa' zhi'n che'n Me; lë' xa' re' za' kwent lo
go, rë kwa'n nizaka, nes par gon go, xmod
nzho'n, mbaino kwan nilen.

22Kuze' xëlaxa' lo go, nespar gongoxmod
nzhin no, no par tsiro'b xa' la go, mbaino
par nale'ra' go be's xigab por no.

23Lë'DiosXuzbe,mbainoSeñor Jesukrist,
le' zi go chul dizde le'n laxto' go, rë go wech
no bizan, kun más rë men che'n Jesukrist,
no par le' Me, más chizhi' go tu go kun xtu
go, mbaino parmás yila go Jesukrist.

24Lë'Dios gaknu rë go, rë xa' kwa'n dubta'
nazhi' Jesukrist kun dub la. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist
xa' nzho yezh Filipos
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1Na Pab kun Timoteo, nak no mos nguzi'
Jesukrist; mixë'l no yech re' lo rë go xa' nak
men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Filipos,
mbaino lo rë go xa' nizo dilant, no lo rë go
xa' nzhaknu xid rë men che'n Jesukrist, xa'
nzho ba'.

2 Kina'b no lo Dios Xuz be, mbaino lo
Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu
Dios go, nopar zi go chul dizde le'n laxto' go.

Kina'b Pab lo Dios por rë men yado', xa'
nakmen che'n Jesukrist

3Zilita', nizan xkix lo Dios or nitsilan go;
4 no or nina'ba lo Dios por go, nizak

laxto'n
5 por kiyaknu go da, kidi'zh go widi'zh

che'nDios por Jesukrist lo rëmen, dizde zhë
galo laka, or nguzublo go ñila go widi'zh re',
no haxta nalzhë kile' goi.

6Kuze', nane ka, nela mizublo Dios zhi'n
wen re' laxto' go, se'gaka le' Me rëi laxto' go
haxta zhë yubre Jesukrist xtu wëlt.

7Ñal ka nilen xigab se' por go, porke dox
nazhi' da go, mbaino nzhaknu go da kun
rë zhi'n nazhon che'n Dios kwa'n mila' Dios
di'zh len, ter nzho'n lizhyi'b, o nzon lo rë xa'
nak zhi'n, par dizha, walika widi'zh che'n
Dios kwa'n ñila be.

8Kuze' Dios nane ka, walika kwa'n nin lo
go or nin, dox nazhi' da go, no nilen xigab
che'n go; rë kure' nile' Jesukrist ñi'd laxto'n
por go.

9Nonudoxkina'ba loDiosparmás chizhi'
go wech go; no rëi tse'd go wen, mbaino
zobyek goi,

10nes par gak kwe go kwa'nmás tsak, par
or yubre Jesukrist xtu wëlt, yazhël Me go
nambe laxto' go, mbaino yent cho gak gab
ni tu kwa'n gat lë' che'n go lo Jesukrist,

11 par le' go wen lo rë kwa'n nile' go; no
bitsila go, nab tsa Jesukrist gak le' gak go se',
nes par rë men ze't Dios por wen Dios.

Par Pab, yalnaban nak Jesukrist
12Rëgowechnobizan, nzhaklannego, ke

rë kwa'n kizaka, lë'i kiyak parmás yilamen
widi'zh nazhon che'n Dios,

13 porke rë sondad xa' nikina yalao che'n
rey ro re', kun más rë men yezh re', wena-
wen nane bixa', nzho'n lizhyi'b re' por nak
da tumos che'n Jesukrist.

14 No por nzho'n lizhyi'b, kure' nile', nit-
siro'b laxto' nayaxwechbepor Jesukrist, no
nazhebt bixa' parmás lu' bixa'widi'zh che'n
Dios por Jesukrist.

15 No ter nzho men kidi'zh widi'zh che'n
Jesukrist, por nzhakla bixa' más yët bixa'
ke da; per nzho ka más xa' nidi'zh widi'zh
che'n Jesukrist por xigab wen kwa'n kinu
xa' kun Dios.

16 Ter más rë xa' ka nidi'zh widi'zh che'n
Dios ba', nile' bixa'i namáspornzhakla bixa'
yët bixa' wen xid más rë men; per gat walit
wen bixa', ka kile' bixa'i namás par yi'xian
da, nal nzho'n lizhyi'b re';

17 per xtu ben bixa', walika nidi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist kun dub la
bixa', nile' bixa'i por nazhi' bixa' da, porke
nane bixa', Dios mizo da par lun, walika
nazhonwidi'zh che'n Dios por Jesukrist.

18 Per yent kwane, ter nazhi' men da, o
niyi' men nine men da, per nizak laxto'n
por kidi'zh men widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist.
Mbaino zakra' laxto'n por kure',
19 no por kuze' nanen, rë nak kure' le'

par liya' men da por stubi kina'b go lo Dios
por da, mbaino por kiyaknu Sprit che'n
Jesukrist da.

20 Kuze', naye nzon, no kun dub laxto'n
nanen, nala't Dios ya'n da gat lë' lo ni tu
kwa'n mika'b Dios lon, sino ke nazhebt da
porke nal no par dubta', lu' rë kwa'n nilen
xid men por poder che'n Jesukrist, mbaino
wen yët Jesukrist por da, ter naban ga ka da
lo yizhyuo re', o ter ngut la da.

21 No chi stubi naban da, lë' da le ra' rë
kwa'n nzhakla Jesukrist. No chi gat da, lë'i
gak par másmen yila Jesukrist, no más gak
da tutsa kun lë'Me.

22 Per chi lë' da ban ra', gak len más
rë zhi'n nazhon che'n Dios; kuze' naneta,
kwanmáswen par da, chi ban ra' dai, o gut
bixa' dai.

23 Nal, lo rop kure', naneta cho kwa'n
kwen. Dox nzhaklan bi'n lo yibë' no yo'n
tutsa kun Jesukrist, porke más wen kure'
par na.

24 Per par gaknu ra' da rë go, dox naki'n
ban ra' da.

25Kuze', máswen ban ra' da par gaknu ra'
da rë go, par ro'b go lowidi'zh che'nDios, no
nu parmás zak laxto' go dub ñila goi,

26 par or zon xid rë go xtu wëlt,más di'zh
go wen por Jesukrist por kwa'n nile' Me
kuda.

27 Kuze', ter dub kizaka rë kure', per go,
más ñal ban go nela xmod nzhakla Dios le'
go por Jesukrist, nes se', chi zak yi'dtsi'n ma
go, o chi nagakte; per nzhaklan gona, chi
tutsa nak ka xigab che'n rë go lo rë zhi'n
nazhon che'n Dios, nes par yent cho gak
ki'l go, yila go widi'zh che'n Dios xa' mod lo
kwa'nmbin go or galo.

28Nazhebt go lo rë xa' nikwa'n dil kun go
por nak go men che'n Jesukrist, no nazhebt
go di'zh go por ñila go widi'zh che'n Dios.
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Nazhebt go lo bixa', porke lë' go ñilawidi'zh
che'n Dios. Or nile' go sa', kure' nak nela tu
señ ga', nadedt lë' bixa' lox. Mbaino par go
kure' nilu', lë' Dios ngulo' la go lo rë kwa'n
nazhe'b kwa'n nzadkë tich go.

29Kuze' par rëgo,mine'Dios zhi'nnazhon
che'n Jesukrist le' go, gat lë't nab tsa yila go
widi'zh che'n Mei, sino ke nu par zakzi go
por nak gomen che'n Me.

30No tutsa lo kwa'n ded go nela rë kwa'n
nde'da, mbaino lë' go nane ka rë kwa'n
nguzaka, mbaino rë kwa'n kizaka.

2
Naki'n gakmen nela Jesukrist ga'

1Kuze', chi walika nane go xmod nitsiyal
Krist laxto' go dub kizakzi go por nak go
men che'n Me; no por nazhi' go rë wech go,
kuze' nzhak nitsiyal go laxto' bixa'; no por
nile' go tutsa xigab kun rë wech go no rë
bizan go por Sprit che'n DiosMe nzho laxto'
go, kuze' nizine laxto' go or nizak tu rëwech
go tu kwa'n;

2 no chi walika nak go sa', dox kina'ba lo
go: Bile' pa' go par dox zak laxto'n or gona,
tutsa xigab nile' rë go, no lal nazhi' go rë
wech go, mbaino chi nak ka go nela tutsa
men ga'.

3 Nagakt go lambid mbaino nagaklat go
ni tu kwa'n por lambid go; mbaino nagakt
gomarian, sino ke gok go tumen nado' kun
wech go, no nale't go xigab, más tsak go lo
wech go.

4 No chi nazu' tu kwa'n par go, gabt go
nazu'te chi naga wi' go xmod zu'i par rë
wech go.

5Más wen bile' go xigab nela xmod nile'
Jesukrist xigab ga'.

6No ter nak Krist Dios, per nangale't Me
nela tuMe nak Dios ga',

7 sino mila' Me rë kwa'n nile' Me mandad
kwa'n kinu Me, mbaino ngok Me nela tu
mos nado ga' lo Xuz Me Dios, kuze' ngol Me
nela wanei tu men yizhyuo, nela be ga'.

8 No or miban Me yizhyuo re', ngok Me
tu men nado' laxto' par milo'x Me mile' Me
rë kwa'n ngok xigab che'n Xuz Me. No por
mbinMero'XuzMedub tiempkwa'nmiban
Me yizhyuo re', nguziyël Me ngut Me lo tu
krus, nela tu men xa' dox nzë'b xki ga' lo
Dios.

9 Kuze', mile' Dios, lë'gaka Me más tsak,
mbaino miza' Xuz Me Dios tu lë Me kwa'n
más tsak xid lo rë lë xa' kwa'n nzho,

10 nes par lo Jesukrist, zuxib rë xa' kwa'n
nzho lo yibë', no rë xa' kwa'n nzho yizhyuo,
mbaino rë xa' kwa'n nzho gabil,

11 no rë nak bixa' gab lo más rë men, lë'
Jesukrist nile' mandad lo bixa', par di'zh rë
bixa', ¡tatu nazhon Xuz be Dios!

Rë men che'n Jesukrist nak nela rë ki
che'n rë biani kwa'n nzho lo yizhyuo re'

12 Kuze', rë go wech no bizan, rë go xa'
nazhi' da, nela mbin go ro'n or nguzon xid
go or galo,mbainonal nzon zit lo go, ñal gon
ra' go ro'n, no sigue bile' go rë kwa'n ñal, nes
par ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios.

13 Nzhak nile' go rë kure', porke zilita'
nile' Dios zhi'n nazhon laxto' go nes parmás
gaklago, le' go rëkwa'nnile'Mexigab, le' go.

14No lo rë kwa'n le' go, nale't goi chop la
go; no gat ñalt gab go: “¿Chon len kure'?”, or
naki'n le' goi,

15 par gak go xmë'd Dios xa' gat kinut ni
tu jwalt, no nambe laxto' go; ter nzho go xid
más rë men nakap, xa' naban lo rë kwa'n
gat lë'. Naki'n gak go nela rë mbël kwa'n
nzhi'b lo yibë' ga', kwa'nnizini lo tu yizhyuo
nakao,

16par se' lu' go lo bixa', widi'zh che'n Dios
kwa'n za' yalnaban par dubta' ka' men. Chi
lë' go le' se', or yë'd Jesukrist xtu wëlt lo
yizhyuore', zak laxto'nporgo, porkeorze'se
nen, gat lë't yent cho kwent rë zhi'n kwa'n
milen xid go.

17 Rë go ñila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, mbaino nile' go zhi'n nazhon che'n
Me, kwa'n nak nela tu gon ga'. Mbaino chi
walika gut bixa' da, kure' gak nela tu gon ga'
kwa'n zan tutsa kun rë gon kwa'n niza' go lo
Me, mbaino chi zak da sa', por lë'i nzhaklan
rë go zak laxto' kuda.

18 No se'ska, nu go naki'n zak laxto' por
niza' gomis go lo Dios, nela nizan da lo Dios
ga'.

Timoteombaino Epafrodito
19 Por nak da tu men che'n Jesukrist, na-

nen lë' Dios nzhakla, xëla Timoteo lo go
lwega', par más zak laxto'n or gona xmod
nzho go ba',

20 porke gat nzhot xtu xa' nile' xigab nela
na ga' por go, no Timoteo dox nile' xa' xigab
por go,

21 porke más bixa' nile' xigab por lë' bixa'
namás, no gat nile't bixa' por Jesukrist.

22Per rë go nane, wen ka nak xmodTimo-
teo; tutsa nikë rop no zhi'n nazhon, nidi'zh
no widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist
nela tu xa' rop xga'n ga'.

23 Kuze' kilen xigab xëla xa' lo go lwega',
per galo nen chi liya' rë men re' da,

24 per mile' Jesukrist mbi'd laxto'n,
yi'dtswi'n ma go.

25 Per milen xigab, naki'n zhiren wech
be Epafrodito lo go, xa' re' xa' nzhaknu da,
no xa' nizak mis kwa'n nizaka por widi'zh
che'n Dios; xa' re' xa' mixë'l go lon par
ngoknu xa' da kwent che'n go lo rë kwa'n
naki'n da.
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26No nal zhiren xa' lo go no dox nzhakla
xa' ne xa' rë go, no dox nizob xigab yek xa'
por go pormbin go ngokne xa'.

27 No walika ngokne xa' haxta mer ngat
xa'; per milats laxto' Dios xa' nangatta' xa',
no gat lë't nab xa'i sino nu da milats laxto'
Dios par nangawin laxto'n kwa'n dox por
kwa'n kizaka.

28Kuze' naki'n lwega' yubre xa' lo go par
zak laxto' go or ne go xa' xtu wëlt, no par
nawinra' laxto'n por lë' xa'.

29 No or zhin xa' lo go, bizak laxto' go
kun lë' xa' por nile' xa' zhi'n nazhon che'n
Jesukrist; no bidi'zh go wen tich más rë
men, xa' nak nela lë' xa' ga',

30 porke mer ngat xa' por mile' xa' zhi'n
nazhon che'n Jesukrist, no nangayet xa' bid
che'n xa' por mbi'd xa' kwent che'n go, por
nangaktngayi'dmás rëgoparngaknugoda.

3
Nzhak nambe men lo Dios nab tsa por

ñilamen Jesukrist
1 No por más rë kwa'n, rë go wech no

bizan, sigue bizak laxto' go por nak go tutsa
kun Jesukrist. No na, gat niyi't da nin xtu
wëlt lo go, rë kwa'n ni la lo go lo yech kwa'n
mixëla, porke par go, wene.

2 Gok natsin go, nala't go kide rë men
nakap go, rë xa' nak nela rëmbëk ga', porke
dox nakap zhi'n nile' bixa'. Kuze', gok
natsin go lo rë men re', porke niki'l bixa'
men par nikë señ kwerp che'n men, nela
xmod ngok rë kostumbr kwa'nmila' Dios lo
rëmen Israel chi tiemp, porke zak bixa' por
nikë señ re' kwerp che'n bixa', men che'n
Dios bixa'.

3Per nab tsa be kinu señ che'n Dios kwa'n
walika, porke nane be, nak be men che'n
Dios por Sprit che'n Me kwa'n nzho laxto'
be; no por Sprit che'n Dios, nile' be zhi'n
nazhon che'n Me; mbaino nile' Me, nizak
laxto' be por nak be tutsa kun Jesukrist, no
gat lë't por rë kwa'n nile' nab bei chi nawi'
be lo Dios.

4 Haxta da, ngak ngalen xigab, nambe
laxto'n lo Dios por milen rë kwa'n nzobni'
lo ley; no chi xtu men zak nambe laxto' xa'
lo Dios por mile' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley
ze', na gak le xigab,másnambe laxto'n lo xa'
ze',

5porkeorngol da, xonngubizhnzhapaor
mikë' bixa' señ ze' kwerp da. No nak da tu
men Israel, tu xa' nzë ben che'n Benjamín,
tu xa' kwa'n ngok xga'nmen Israel. Mbaino
nak da tu xa' nidi'zh widi'zh che'n rë men
hebreo, porke widi'zh re' midi'zh xuza no
xna'n. No por nded milen rë ley che'n rë
men Israel, ngok da tu rë men fariseo xa'
másmile' rë kwa'n nzobni' lo ley ze'.

6 No por dox milen xigab por rë kwa'n
nzobni' lo ley, haxta ngurukë'n tich rë men
che'n Jesukrist, porke, ¿chon mila' bixa' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés? No por dox
milen rë kwa'n nzobni' lo ley ze', kuze' yent
chogakgab, nzë'bxkin loDiospornangalen
tu rë ley ze'.

7 Per ter milen xigab, dox tsak rë kure'
par na gulak ze' (nzhala ze'), permizhin zhë
mizi da, ni tu rë kure' ngazu't par na, porke
zhë ze' milibe'n Jesukrist, no mitsumbe Me
da lo rë kwa'n nguzë'b xkin lo Dios orze'.

8No gat lë't nab tsa kure'i, per nal nizan
kwent, nazu't rë kwa'n milen galo, porke
nal más tsak nak da tu men che'n Jesukrist,
Me nile' mandad da. Por nak da tu men
che'n Me, milan rë kwa'n milen galo, no
nake par da nela tu kwa'n naxbi ga', por
kinun kwa'n más tsak, por nak da tu men
che'n Jesukrist,

9 porke nzhaklan gak da tutsa kun Je-
sukrist no gat lë't por milen rë kwa'n
nzobni' lo ley che'n Muiseze, sino por ñilan
Jesukrist. Diosmitsumbe laxto'n namás por
ngwayilan Jesukrist.

10 Kuze' nzhaklan libe'n más xmod pa'
nak rë che'n Jesukrist, no par ban da lo
yalnazhon che'n Dios, Me mile', nguruban
Jesukrist; no par zakzi da nela xmod nguza-
kzi Me, mbaino par nale ra' be's xigab por
da, no ter gat da nela xmod ngut Me,

11par se' nanen, nu da le' Dios, ruban.

Nak be men che'n Dios xa' kimbëz, ban
kun Dios lo yibë'

12Gat kinita' lo go, guzhëmile la rë kwa'n
nin logo, noni gat kininyentra' kwannzhak
jwalt da par lo Dios. Kuze', sigue nzhan par
dilant, porke dox nzhaklan gal da kwa'n ne'
Me kan orze', no por kwa'n gal da re', ngule
Medadizdeorgalo, parnakda tumenche'n
Me.

13 No wi'ule wech, mis na nane, jwaltra'
gal da kwa'n len gan re'; per kwa'n naki'n
len nal, ya'l laxto'n rë kwa'n nak da nzhala
ze'; más ñal wi'n lo kwa'n nilu' la lon kwa'n
nzo dilant.

14 Nabtsa par dilant niwi'n par zhi'na lo
kwa'n niwi'n lo re'; kure' nak ban da par
dubta' kun Dios, porke por kure' ngurezh
Dios be ban be kun lë' Me lo yibë', por nak
be tutsa kun Jesukrist.

15No rë be xa' kwa'n miro'b la lo rë che'n
Dios, ñal le' be xigab re'. No chi nzho go nile'
xa'la xigab; Dios ka le', le' go xigab kwa'n ñal
le' go.

16 Per kwa'n naki'n le' be, nak, sigue ban
be kunmis xigab kwa'nmilu' la Dios lo be.

17 Rë go wech no bizan, naki'n ban go
zilita' nela xmod naban da, mbaino biwi' go
lo rë xa' naban xid go nela xmodmidi'zh ka
no lo go.
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18 Pwes dox la midizha lo go, per nal
nzhona no dox niwin laxto'n dub nine xtu
wëlt lo go, nzho nayax xa' nikizë xa'la mod,
par lë' bixa' yent kwan zu', ngut Jesukrist lo
krus por rë men yizhyuo.

19 No por kure' nadedt lë' bixa' lox tuli,
porkenile' bixa' kwa'nnzhakla kwerp che'n
bixa' namás, no maska bixa' tula, lë'la mar-
ian nizi bixa' por lë'i, porke kwa'n nzho
yizhyuo re' namás nile' bixa' xigab.

20Per go, naki'n ban go nela no ga', porke
che'n be nak lo yibë'; no kimbëz be ne be
dizde lo yibë', yubre Me ngulo' be lo rë
kwa'n yizhyuo re', Me nak Jesukrist, Me
nile' mandad be.

21No kwerp che'n be kwa'n nzhat re', lë'
Me le' bixloi par gake nela kwerp nazhon
che'nMe. Kure' le' Me por yalnazhon kwa'n
kinu Me, yalnazhon kwa'n kinu Me par le'
Memandad lo rë kwa'n nzho.

4
Guzo naye go lo yalnaban kwa'n kinu go

kun Jesukrist
1Kuze', rë go wech no bizan xa' nazhi' da,

nonikë laxto'n go,mbainonizak laxto'n por
go, porke nak go par da nela tu kwa'nmilen
gan ga'; nal guzo go naye lo widi'zh che'n
Jesukrist kwa'n ñila go.

2No lu, Evodia, kun Síntique, dox kina'ba
lo go chul guzhin go, no tutsa xigab bile' go,
lë' go bël por Jesukrist, Me nile' mandad be.

3 Mbaino lol nin, lu xa' nichëla no xa'
nzhaknu da mile' be rë zhi'n nazhon che'n
Dios; kina'ba lol gaknul rop una' re', porke
lë' biuna' ngoknu bixa' da midi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios par más mire'che; no
nu nin lol Ment, no lo zipla ra' xa' kwa'n
ngoknu da. Kuze' lë' lë go nzobni' la lo Yech
kwa'n kinu Dios, plo nzob lë rë men che'n
Dios, xa' ban par dubta'.

4 Bizak laxto' go zilita' por nak go tutsa
kun Jesukrist, Me nile' mandad be. Xtuwëlt
nin: ¡Bizak laxto' go!

5Gok gomennado' laxto' lo rëmen, porke
ya mer la yubre Jesukrist lo yizhyuo re' xtu
wëlt,Me nile' mandad be.

6Nale't go be's xigab por ni tu kwa'n, sino
or nina'b go lo Dios, bina'b go lo Me por rë
kwa'nnaki'n go; noor le' gokure', dub laxto'
go, biza' go xkix lo Me.

7No lë' Me le', zi go chul dizde le'n laxto'
go. Kwa'n nile' Dios nizi go ba', nagakt
zobyek rë men yizhyuoi. Kuba' le' kina go,
mbaino kina rë xigab che'n go, por nak go
tutsa kun Jesukrist.

Bile' go xigab por rë kwa'nwen
8Lult kwa'n nin lo gowech no bizan; bile'

go xigab rë kwa'nwali, no rë kwa'nwen par
men, mbaino rë kwa'n nzhakla Dios, no rë
kwa'n nambe loMe, no rë kwa'n nile' nazhi'

men wech men; mbaino bile' go xigab rë
kwa'n nile' nidi'zh men wen. Rë kure' bile'
go xigab, rë kwa'n ñal par men, mbaino rë
kwa'nmás nidi'zhmenwen.

9 Bile' go rë kwa'n milun lo go, no bile'
go rë kwa'n une go milen, mbaino rë kwa'n
mbin go milen. No rë kwa'n midizha lo go,
lë' Dios, Me nile' nizi men chul, ya'n kun go.

Xkix go por rë kwa'n kamine' go kan
10Dub naban da tutsa kun Jesukrist, dox

nizak laxto'n, porke dispwés di nded tu
tiemp, mbidtsi' go da xtu wëlt par mile' go
kumpañ da. Gabt go porke nin kure', nin
mia'l laxto' go da, sino ke lë' da nane ka,
nangakt ngayidtsi' go ma da xtu or.

11 Gat kinita' kure' lo go por nzhak jwalt
tu kwa'n lon, pwes namitse'd naban da kun
kwa'n kinun namás.

12Nomitse'da naban da ter yent kwan ki-
nun,mbainomitse'da danabanda or kinun
nayax kwa'n naki'n da. Nixek da naban da
waney xmode, mbaino yent kwane par da,
ter nizaka rë kwa'n nalats. No ter dimás
kinun kwa'n ga̱o ̱, o ter niyent kwa'n ga̱o ̱.

13No wanei kwa'n nizaka, Krist nzhaknu
da par niyent kwan nzhak jwalt lon.

14 No go, dox ka wen laxto' go kuna,
ngoknu go da lo rë kwa'n nguzaka.

15 Mbaino wen mis go une, or nguro'n
lazh men Macedonia plo nzhin go nal re',
or nguzublonmilunwidi'zh che'n Dios lo rë
go, nab tsa go mixë'l dimi lon por widi'zh
che'n Dios kwa'nmilun lo go.

16 No or mia'n da yezh Tesalónica, no
naki'n da cho ngaknu da ba', no nayax wëlt
mixë'l go dimi par da.

17 Gat kinita' kure' par kina'ba más rë
kwa'n nak che'n go kan, sino ke nzhaklan,
más yar rë kwa'n kinu go lo Dios.

18Rë kwa'nmixë'l go par da lo Epafrodito,
lë'i kinu la, haxta di sobre lo rë kwa'n naki'n
da. Rë kure' nak nela tu gon kwa'n miza' go
lo Dios, tu gon kwa'n dox nix nixla, mbaino
dox nizak laxto' Dios por lë'i.

19Por Jesukrist, lë'Dios, Me kinu rë kwa'n
naki'n be, lë'Me zilazhmás rë kwa'n naki'n
go, rë kwa'n nzhak jwalt lo go.

20 ¡Par dubta', ñal di'zh be nazhon por Xuz
be Dios! Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
21Bidi'zh go tuwidi'zhwen por kwent da,

lo rë xa' nzhin xid go, rë xa' nak men che'n
Jesukrist. Nonu rëwechbe por Jesukrist, rë
xa' nzho kuda re', mixë'l tu widi'zh wen par
rë go.

22 No rë xa' ñila widi'zh che'n Dios nzho
kuda re', rë bixa' mixë'l tu widi'zh wen
par rë go; mbaino rë xa' nak zhi'n yalao
che'n emperador romano, nubixa'mixë'l tu
widi'zh wen par rë go.
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23 Lë' Señor Jesukrist gaknu rë go. Sa'
gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist
xa' nzho yezh Colosas

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1-2Na Pab, mixëla yech re' lo go, rë go xa'

nak men che'n Dios xa' nzho yezh Colosas,
porke Dios mixë'l da, nak da tu apost che'n
Jesukrist. Na kunwech be Timoteo, por nak
nomen che'n Jesukrist, mixë'l no yech re' lo
rë go, pornak gomenche'nDios, nopornak
go tutsa kun Jesukrist, por ñila go widi'zh
che'n Jesukrist. Nina'b no lo XuzbeDios par
gaknuMe go, no par le' Me, zi go chul dizde
le'n laxto' go.

Pab niza' xkix lo Dios por rë men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Colosas

3 Rë or kwa'n nina'b no lo Dios por go,
niza' no xkix lo Dios por go, Me nak Xuz
Señor Jesukrist.

4Mbin no, dox ñila go widi'zh che'n Krist
Jesús, no dox nazhi' go rë men che'n Dios,

5porke nane go, dox kwa'nwen kinuDios
par go lo yibë'. Nane go rë kure' por mbin
go rë widi'zh nazhon che'n Dios, rë widi'zh
kwa'n nilu' xmod banmen dubta' kun Dios.

6Widi'zh re', zilita' nire'che nayax plo lo
yizhyuo re', no lë'i nizini laxto' men, na-
ban xa' nela xmod nzhakla Dios, nela xmod
mile' Dios kun go ga', dizde zhë galo kwa'n
mbin goi, mbaino mile' Dios mizobyek go,
lë' Dios walika nazhi' go.

7 Mbin go lë' Dios, dox wen laxto' kun
go, por Epafras, tu xa' nazhi' no, no tu xa'
dub laxto' nile' zhi'n nazhon che'n Jesukrist
tutsa kun no.

8 No ne xa' lo no, lë' Sprit che'n Dios
kiyaknu go nazhi' go rë men.

9 Kuze', por rë kwa'n kile' go, dizde zhë
kwa'n mbin noi, zhë-yë'le kina'b no lo Dios
par más zini Dios yek go, par ne go, kwan
pa' nzhakla Dios par go. No Sprit che'n Dios
le' gak gomennzhak no libe'u xmodpa' nak
Dios.

10 Orze' gak ban go nela xmod nzhakla
Señor Jesukrist, no zilita' le' go kwa'n
nzhakla Dios. Orze' lë' go le' rë lo zhi'n
nazhon, par más libe' go xmod nak Dios.

11-12Kina'ba lo Dios par gaknuMe go kun
yalnazhon ro che'n Me, nes par zo go naye
lo widi'zh che'n Dios kwa'n ngwayila go, no
par xek go lo rë kwa'n nizak go. No kina'ba
lo Dios, par dub nizak laxto' go, za' go xkix
lo Xuz be Dios, porke lë' Me ngule go no
mitse'd Me go nes par nu go gal rë kwa'n
kinuchao'Mepar rëmenche'nMe, plonzob
Me kun yalnazhon ro che'nMe, plo nile' Me
mandad.

13 Ngulo' Dios be lo nakao plo mile'
Mizhab mandad be, par mbiy' Dios be lo
biani plo nzob Xga'n Dios, kile' Memandad,
Me nazhi' Dios.

14 Por Jesukrist, Me nak Xga'n Dios, rë
kwa'n ngok be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye
be par le'ra' be kwa'n gat lë',mbainomiche'
Me rë kwa'n nzë'b xki be por ren kwa'n
mixo Jesukrist or ngut Me por be.

¿Xmod nak Krist?, no, ¿kwan pa' nile' Me?
15Yent cho gat ne lo Xuz be Dios, per Krist

lal kun lë'Me, porke ni naga yo rë kwa'n lë'
Krist ya nzho la, no lo rë kwa'n nile' Krist
mandad,

16porke por Krist, nguio rë kwa'n nzho lo
yibë',mbaino rë kwa'n nzho lo yizhyuo, no
rë kwa'n niwi' be lo, mbaino rë kwa'n gat
nilu't lo be, nela rë mbi mal kwa'n nikizë,
gat nilu't lo men no nile'i mandad nela tu
rey ga', mbaino nzho sprit nak nela tu gu-
bier ga', no nzho sprit nak nela gobiernador
ga', mbaino nzho sprit nak nela rë xa' nak
zhi'n yalao ga'; se'ta' nak rë sprit re'. Rë
kure' ngulo Dios por Jesukrist, no por Krist
nzho rëi.

17Ni naga yo yizhyuo, lë' Krist ya nzho la;
kuze' lë'Menalazh rë kwa'n, no nikinaMei.

18Lë'Krist nakMenile'mandad lo rëmen
che'n Dios, rë xa' kwa'n ñila widi'zh che'n
Dios; no por lë'Me kinu be yalnaban kwa'n
nayot lox. Galo lakaKristnguruban, nespar
lë'gakaMe gak le' mandad lo rë kwa'n nzho.

19Se' ngok xigab che'n Dios, lë' Xga'n Dios
nak yub Dios.

20 Por ren che'n Jesukrist kwa'n mixo Me
lo krus, nguio wen laxto' Dios, miwi' Dios
xtu wëlt lo rë kwa'n nzho, ter kwa'n nzho lo
yizhyuo o kwa'n nzho lo yibë'.

21 No sa' ga' ngok kun go; zit mia'n go
lo rë kwa'n wen kwa'n kinu Dios, mbaino
ngok go nela tu men xa' nidil kun Dios ga',
mbaino dox kwa'n gat lë' mile'u, no mile'u
xigab.

22Per nal, por ngut Xga'n Dios lo krus por
go, nak go men xa' nichë'l kun Dios, par or
kwezh Xuz be Dios go, nambe laxto' go zubi
go lo Dios, nela tu xa' nangayot ngale' tu
kwa'n gat lë'.

23Per naki'n zilita' yila gowidi'zh nazhon
che'n Dios, par gak go nela tu yo' ga' kwa'n
dox naye nzob por simient ke kwa'n kinui.
Biwi'u namás, par nala'u rë kwa'n nazhon
kwa'n kinu Dios par go. Nane go rë kure'
por widi'zh che'n Dios kwa'n mbin go. No
widi'zh che'n Dios re', ya mire'ch la dub lo
yizhyuo, no Dios ngule da, par nu da dizh
widi'zh re'.

Zhi'n nazhon kwa'nmile' Pab par rëmen
che'n Jesukrist, xa' gat lë'tmen Israel

24 No nal, nizak laxto'n por kizakzi da
por go, porke nzho nayax kwa'n naki'n zak
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men che'n Jesukrist, no nizaka nela xmod
nguzak Jesukrist ga', per naki'n de'da rë
yalnalats kwa'n jwalt nen.

25Dios mile', nak da nela tu mos ga' lo rë
men che'n Me; lon mika'b Me len rë zhi'n
nazhon re', nes par ganin lo go rë widi'zh
kwa'n kinuMe par go kwa'n le' ya go wen.

26 No rë widi'zh re', naga'ch kinu Diose
par lo rë xa' nguio galo; per nal, lo rë men
che'n Dios nguluxo'b Diose.

27No lo rë men che'n Me, mile' Me xigab,
lu'Mexmodnak rëkwa'nnazhonre', parne
bixa', lë' nu par xa' gat lë'tmen Israel gal rë
kwa'n kinu Dios naga'ch re'. Kwa'n naga'ch
re' nak, yo Jesukrist laxto' go, kuze' lë' go
nane ka, lë' go yo tutsa kun Dios lo biani
che'n Me.

28Kuze', nilu' nowidi'zh che'n Dios lo cho
la men. Kun rë widi'zh kwa'n mitse'd Dios
no, nikuzhië no yek bixa' par nale'ra' bixa'
rë kwa'n gat lë', mbaino nitse'd no bixa'
xmod ñal ban kad bixa' lo Dios, nela tu men
che'n Jesukrist, xa' ya miro'b la xigab che'n
lo Dios.

29 Kuze', dub lan nilen zhi'n nazhon re',
no ñan tu kun rë che'n Mizhab. No por
yalnazhon kwa'n nine' Jesukrist kan, nzhak
nilen gan lo rë kuba'.

2
1Nzhaklan gon go, dox bid ninen por go

no por rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Laodicea, mbaino nu por más rë men che'n
Jesukrist xa' nagat libe' da.

2 Se' nilen par más yila go widi'zh che'n
Dios, no nazhebt go lo rë kwa'n nizak go,
no par le' go tutsa xigab, no chizhi' go rë
wech go, no par gap go rë kwa'n wen che'n
Dios, nes par nane go, walika mizobyek go
xmod nak rë widi'zh naga'ch che'n Dios, no
widi'zh naga'ch re' nak yub Jesukrist,

3porke nab tsa Jesukrist nzhaknile' nixa'l
yek men par ne bixa' rë kwa'n nzhak Dios
no rë kwa'n nane Dios; no rë kure' nak nela
tu kwa'n dox tsakmbainonaga'che par lo rë
men.

4 Nin rë kure' lo go par nayila go rë xa'
kwa'n chigab wali kwa'n nidi'zh ba', per ka
mbël bixa'.

5 Ter gat nzot yuba kun go, per nak da
nela tumen chigab nzo ka kun go ga', porke
zilita' nilen xigab por go, kuze' nizak laxto'n
por tutsa nak xigab che'n rë go, mbaino por
naye nzo go lo kwa'n ngwayila go Jesukrist.

6 Nela nguziyël go, nile' Krist Jesús man-
dad lo go, se'ska naki'n ban go nela xmod
nzhakla Me, par nilu' tutsa nak go kun lë'
Me.

7 Naye guzo go lo kwa'n ngwayila go Je-
sukrist, nela tu ya kwa'n dox luch kinu ga',
o nela tu yo' kwa'n nzob lo tu simient dox
na'ch ga'; nes par ro'b go lo widi'zh che'n

Dios kwa'n ngwayila go no rëwidi'zh kwa'n
mitse'd go. No zilita' bilu' go lo Dios, lë' go
dox nizak laxto' por rë kwa'n wen kwa'n
mine' Me nka' go.

Yalnaban kwa'n niza' Jesukrist banmen
8 No gok natsin go par nala' go kide rë

men ba' go, rë xa' kwa'n nidi'zh chigab rë
kwa'n wali no rë kwa'n chul, per pura rë
kwa'n nichao' yek bixa'i. No rë men ba',
nile' bixa' rë kwa'n che'n mbi mal kwa'n
nikizë yizhyuo kun poder, porke rëmenba',
gat nile't bixa' kwa'n nzhab Krist,

9 porke xmod nak Dios, no rë kwa'n kinu
Dios, sa' ska nak Jesukrist lo mis lë'ska
Diose, ter ngop Jesukrist tu kwerp che'n
men yizhyuo,

10no kinu go yub yalnaban kwa'n nazhon
che'n Jesukrist, Me más tsak, no Me más
nile' mandad lo wanei cho xtu sprit, ter
kwa'n más naye mandad che'ne, o kwa'n
we'tsa nile' mandade.

11 No nu por nak go tutsa kun Jesukrist,
mikë' Krist tu señ laxto' go, no gat lë't nela
rë señ kwa'n nikë' rë men kwerp che'n
wech bixa'. Kuze', mile' go gan lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n go, le' go, rë kwa'n
nzhakla wei' go par yachin go lo rë kwa'n
gat lë',

12 porke ngoklëi' go le'n nits por nak
go men che'n Jesukrist, kure' nilu'; nu go
miga'ch tutsa kun Jesukrist or miga'ch Me;
nonuorngurubanMe, nugonguruban junt
kun lë'Me; porke ñila go, kinu Xuz Me Dios
yalnazhon kwa'nmile', nguruban Jesukrist.

13 No lë' go, galo laka ngok go nela men
ngut ga' lo Dios por rë kwa'n nzë'b xki go,
no por gat lë't men Israel go, no nu por gat
kinut go ley che'nMuisés. Per nal, tutsa kun
Krist, mile' Dios nguruban go, nomiche' Me
rë kwa'n nzë'b xki go.

14 Dios miche' la lo yech che'n Me plo
nzobni' rë kwa'n ñal zakzi be por rë kwa'n
nzë'b xki be lo Me, plo nzob rë ley kwa'n
nzhab: “Nale'tal kuba'.” Mizubchi Dios
yech re' or nkë' Jesukrist lo krus.

15No or ngut Jesukrist lo krus, mizubchi
Me rë poder kwa'n kinu wanei cho rë sprit
kwa'n nile' mandad. No or mizubchi Je-
sukrist rë poder kwa'n kinu rë sprit re',
orze'milu' Jesukrist, ni tu ra'más rë sprit re'
kinu poder par le' mandad.

Bikwa'n go nab tsa rë kwa'n nak che'n
Dios

16No bizob yek go rëwidi'zh kwa'nmilun
lo go, parnayaa laxto' goordi'zh cho rëmen
tich go, por kwa'n nzhao go o por kwa'n
nzho go, o, ¿chon gat nile' go rë lani kwa'n
naki'n le' go?, o, ¿chon gat ña laxto' go, le' go
lani rë zhë kwa'n nibi mbëo', o rë zhë kwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n?
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17Rë kure' nak nela tu xkal ga' par kwa'n
laore gak, no kwa'n laore gak re' nak Je-
sukrist.

18 Kuze' nin lo go, nala't go chi cho men
gakla kubchi kwa'n nak che'n go lo Je-
sukrist. Rë men re', chigab nilu' más nzhak
bixa', no nilu' nado' bixa' más ke xtu men;
mbaino ño laxto' bixa', nizuxib bixa' lo rë
ganj, nela lo Dios ga'. No nzhab bixa', nine
bixa' rë kwa'n nazhon. Per por gat lë' nak
xigab che'n bixa', yent cho kwent rë kwa'n
nidi'zh bixa', mbainomarian bixa'.

19 Rë men ba', gat nzhont bixa' ro' Je-
sukrist, Me kwa'n nile' mandad lo rë men
che'nMe, nela xmod nile' yekmenmandad
lo dub kwerp che'n men; no niza' Jesukrist
yalnaban kwa'n kinu Me, par ka' rë men
che'n Me, no por Jesukrist, tutsa nak bixa',
mbaino más nzhak nayax bixa' no niro'b
bixa' lo kwa'n nak che'n Dios, nela xmod
nzhakla Dios.

20No go, tutsa ngok go kun Krist por ngut
Krist lo krus, kuze' gat ñaltra' le' go rë kwa'n
nak che'n rë sprit kwa'n kinu poder par le'
mandad lo yizhyuo re'. No chiwalikangulo'
Krist go lo rë kuba', orze', ¿chonnikizë ra' go,
nela xmod nikizë rë men yizhyuo re'? No,
¿chon nzhon go ro' rë xa' nidi'zh:

21 “Nazental kuba', no nale'tal preb xtu
kuba', o nazental kuba' kun ya'l”?

22 Rë kwa'n nidi'zh bixa' re', kwa'n nzë
yek bixa'i, nidi'zh bixa' pura kwa'n nzhao
men o kwa'n nzhomen, kwa'n lwega' nilox.

23 No nzho men se' nidi'zh bixa' por rë
kuba': “Wenka rë kure' par be, porke nile'i
jwers, nizuxibbe loDios, no gaknado' laxto'
be lo Dios, mbaino zakzi be kwerp che'n be
par wi' Dios wen lo be.”
Per nin lo go, yent cho kwent rë kuba',

porke nagakt ka'ne lo rë kwa'n gat lë' kwa'n
ngolnu be.

3
Xmod ñal, banmen che'n Jesukrist

1 Por mile' Dios nguruban go tutsa kun
Jesukrist, kuze' naki'n le' go xigab por rë
kwa'n nzho lo yibë', plo nzob Krist lad di-
rech che'n Xuz Me Dios, par nile' Me man-
dad.

2 Kuze' naki'n zilita' biban go xmod
nzhakla Dios; no nale't go xigab por kwa'n
nzho lo yizhyuo re',

3 porke lë' go nak nela tu men ngut ga' lo
rë kwa'n nzho lo yizhyuo re'; naga'ch kinu
Jesukrist yalnaban che'n go lo Dios,

4no por Jesukrist kinu go yalnaban, kuze'
or yubre Jesukrist xtuwëlt lo yizhyuo re', nu
go yo lo yalnazhon kwa'n kinuMe.

Bid galombaino bid kub
5 Kuze' naki'n la' go rë kwa'n gat lë', rë

kwa'n nina'b kwerp che'n go. Xid rë kwa'n

gat lë' re' nak, niban go kun rë xa' gat lë't tsa'
go, nile' go xigab gat lë', haxta nile' go xigab
ban go kun cho la una' o cho la miyi', no
niwix go gap go más kwa'n, no rë xigab gap
go más dimi lo rë kwa'n kinu la go, porke
tutsa nak kure' kun rë men nizuxib lo rë
dios winab.

6 Rë kure' nile' niyi'xian Dios, kuze' lë'
Dios lo'x rë xa' gat nzhont ro' Dios.

7No or galo, naxa't li'b go lo rë kure',
8 per nal, naki'n biya'l laxto' go rë kure':

nakixiantra' go wech go, no nagaktra' go
dox nayi', no nazakzit go men; no ni nake
ra' go Dios no ni men, mbaino ni nadi'zhra'
go rë kwa'nmarkeriad.

9 Nakë'tra' go mbël, porke mila' la go rë
kwa'n miban go or galo, rë kwa'n mile' go
chi tiemp.

10No nal, nak go xtumen, porke Dios, Me
kwa'n miza' go yizhyuo re', zilita' kile' Me
kun go par gak go nela lë'Me ga', nes par ne
go xmod pa' nakMe.

11Kuze', yentra' cho wi' chi men Israel tu
men, o gat nakt xa' men Israel; o chi nikë
señ tu men plo nak xa' miyi' o gat nikëte
xa'; o chi nak xa' tu men zit, o nak xa' tu
men xa' niyent cho nilibe' plo nzë; o chi
nak xa' tu mos nado lo xtu men, o yent cho
nile' mandad xa'; porke kwa'n más tsak lo
rë kure', nak tu men, men che'n Jesukrist,
porke nzho Me laxto' rë xa' nak men che'n
Me.

12Porke go nakmen che'n Dios, nazhi'Me
go no ngule Me go par gak go men che'n
Me. Kuze' naki'n ban go nela xmod nzhakla
Dios; bilats laxto' go rë wech go men che'n
Jesukrist, no gok gowen kun rëmen; gok go
men wen laxto' mbaino nado', no bixek go
lo rë xa' nak xa'la mod lo go.

13 Nakuchao't go xian laxto' go por rë
kwa'n nile' wech go lo go; más wen biya'l
laxto' go rë kwa'n nile' xa' lo go. Sa' naki'n
gak go, porke Dios mia'l laxto' rë kwa'n
nzë'b xki go lo Me.

14No lo rë kure', kwa'n más naki'n le' go,
bichizhi' go wech go, porke kure' le', kwin
go chul, tu go kun xtu go.

15 Naki'n la' go, le' Jesukrist zi go chul
dizde le'n laxto' go kun rë men che'n Je-
sukrist, porke kure' ngurezh Dios go, par
gak go nela tutsamen ga', no par za' go xkix
lo Dios.

16 Naki'n zilita' bitsila go rë widi'zh
nazhon che'n Jesukrist, nes par más ro'b
xigab che'n go loi. No por rë kwa'n nzhak
go por widi'zh nazhon re', bilu' goi lo rë
wech go, mbaino bidi'zhnu go bixa'. No nu
naki'n bikë' go rë kant kwa'n nidi'zh xmod
nak Dios kun rë himno, no rë kant kwa'n
nilu' Sprit che'n Dios lo go, dub kiza' go xkix
lo Dios. Sa' bile' go.
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17No lo rë kwa'n nidi'zh go, no lo rë kwa'n
nile' go, bile' goi nela xmod nzhakla ka Je-
sukrist, dub kiza' go xkix lo Xuz be Dios por
rë kwa'nmile' Jesukrist por go.

Xmod ñal banmen che'n Jesukrist kun rë
xin xa'

18Rë go xa' una' xa' nzhap tsa', naki'n gon
go ro' tsa' go, porke se' ñal ban go por nak go
men che'n Señor Jesukrist.

19 No rë go xa' miyi', xa' kinu tsa', naki'n
chizhi' go una' che'n go kun dub la go;
mbaino nazakzit go una' che'n go nela tu
mos ga'.

20No rë go më'd, naki'n gon go ro' xuz go
no ro' xna' go, lo rë kwa'n ne xa'; porke sa'
nzhakla Dios gak.

21 No rë go xa' nak xuz më'd, ñal goknu
go xmë'd go ro' më'd lo rë kwa'n gat lë'
nile' bimë'd,nes parnakuchao't bimë'dxian
laxto' bimë'd kun go, nes par nazit bimë'd,
yent kwan zu' bimë'd.

22Norë go, xa' nakmos; lo rë kwa'nnaki'n
gon go ro' xa' nile' go zhi'n che'n yizhyuo re',
nogat lë'tnab tsaornzoxa' lo go le' gokwa'n
nzhakla xa' par ya'n go wen lo xa' namás,
sino ke bile' go wen ter or niyent xa', par sa'
lu' go, nikë go zhi'n che'n xa' kun dub laxto'
go, no nu par lu' go, nzhon go ro' Dios, Me
nile' mandad go.

23 Lo rë kwa'n nile' go, bile' goi kun dub
laxto' go par lu' go, lë' go nikë zhi'n lo yub
Jesukrist, no gat lë't nab tsa lo men yizhyuo
nikë go zhi'n che'n.

24 No bitsila go, lë' Señor Jesukrist ne'
kwa'n wen ka' go kwa'n mila' Me di'zh, za'
Me ka' rë men che'n Me; porke nab tsa
Jesukrist nak Me nile' mandad lo go, no Me
kwa'n nikë go zhi'n lo.

25 No rë xa' kwa'n nile' kwa'n gat lë', nu
bixa' gal kwa'n ñal bixa' por rë kwa'n nak
bixa', porke Dios nayotman che'n ni tumen
or gab Dios kwan gak kun kad men por
kwa'nmile' bixa'.

4
1No rë go xa' nzhap mos par le' mandad

che'n go; bile' go kwa'n ñal kun rëmos che'n
go, porke bitsila go, nu ska go kinu tu Dios
Me nzho lo yibë',Me nile' mandad go.

2Rë go, zilita' bina'b go lo Dios, no biwi' go
por kwa'n kina'b go lo Me dub kiza' go xkix
lo Me.

3No or nina'b go lo Dios, bina'b go gaknu
Dios rë no par niyent kwan ka or di'zh
no widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë plo,
widi'zh kwa'n kinu Dios naga'ch dizde or
galo, pernal, ngulo'Mei al tichpar gonmen,
rë kwa'n wen che'n Jesukrist. No por nilun
widi'zh re', ngulo men da lizhyi'b.

4 Kuze' bina'b go lo Dios por da, par gak
dizha rëwidi'zh re' lo rëmen nela xmod ñal
kai.

5 Biwi' go xmod di'zh go lo rë men, xa'
nagat yila widi'zh che'n Jesukrist, par gak
di'zhnu go bixa' or ñale.

6 No rë widi'zh che'n go naki'n gake rë
widi'zh chul, widi'zh kwa'n yo laxto'men or
gon bixa'i par ne go xmod kab go lo wanei
cho tu xa' nabdi'zh lo go.

Lult kwa'nmikë' Pab lo yech re'
7 Lë' Tíquico, xa' nzhaknu da lo rë zhi'n

nazhon che'nDios por Jesukrist nela tumos
ga'; wech nazhi' be re', lë' xa' ne lo go kwan
pa' kizaka.

8 Kuze', mixëla xa' lo go nes par gon go
xmod nzhin no re', par le' xa' nale'tra' go
xigab che'n no or gon goma no.

9 Mbaino nu xtu wech nazhi' be, xa' lë
Onésimo, mixëla xa', nzë xa' kun xa' re',
mbaino nu ska xa' nile' zhi'n nazhon che'n
Jesukrist nela Tíquico re', porke lo mis kun
go nibin xa' re', no dox nzhon xa' ro' Je-
sukrist. Rop rë xa' re' ne lo go xmod nzhin
no re'.

10No nu Aristarco, xa' nzho lizhyi'b kuna
re', mixë'l xa' tu widi'zh wen par rë go, no
nu Mark, xa' nak wech ye'n Bernabé mixë'l
tu widi'zh wen par rë go. Lë' go ya mbin la
xmod le' go kun xa' re' chi lë' xa' yidtsi' ma
go.

11Nu Jesús, xa' kinu xtu lë, lë Justo; mixë'l
tu widi'zh wen par rë go. Rop tsa xa' re' nak
men Israel, xa' nak men che'n Jesukrist, rë
xa' kwa'n kiyaknu da nidizha widi'zh che'n
Dios por Jesukrist; no dox mitsiyal bixa'
laxto'n por rë kwa'n nguzaka.

12No nu Epafras, tu men che'n Jesukrist,
lo mis kun go ska nibin xa' re', no nak xa'
nela tu mos nado ga' lo Krist Jesús; nu xa'
re' mixë'l tu widi'zh wen par rë go. Zilita'
nina'b xa' lo Dios par rë go, par zo go naye
no ro'b go lo widi'zh che'n Dios kwa'n ñila
go, par gak go nela xmod nzhakla Dios, par
le' go rë kwa'n nzhakla Dios.

13Lomis na nane, dox nile' Epafras xigab
por go, no nile xa' zhi'n nazhon che'n Dios
kun más rë men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Laodicea, no kun rë xa' nzho yezh
Hierápolis.

14 Luk, xa' nak doctor, tu wech nazhi' be,
nu xa'mixë'l tuwidi'zhwenpar rë go; nonu
Demasmixë'l tu widi'zh wen par rë go.

15 Guzh go por kwent da, lë' da mixë'l tu
widi'zhwenpar rëwechbepor Jesukrist, rë
xa' kwa'n nzho yezh Laodicea; no numixëla
tu widi'zh wen par Ninfas no par lo más rë
men che'n Jesukrist xa' nibin lizh xa'.

16No or lox go'l go yech re', bixë'l goi lo rë
men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea
par nu bixa' go'le; no mis orze', naki'n nu
ska go go'l tu yech kwa'nmixëla lo bixa'.



Colosenses 4:17 232 Colosenses 4:18

17Noguzhgowidi'zh re' loArquipo: “Bile'
pa' por lo'xal rë zhi'n kwa'n mile' Señor
Jesukrist mandadal le'l.”

18Na Pab, yubamikë'widi'zh wen re' par
rë go. Naya'lt laxto' go, lë'da nzho' lizhyi'b
re' no zilita' bina'b go lo Dios por da. Dios
gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Tesalónica

Men che'n Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka
go?

1 Na Pab, kun Silvan no Timoteo; kixë'l
no yech re' lo rë go, xa' nak men che'n Xuz
be Dios no men che'n Jesukrist, rë go xa'
nzho yezh Tesalónica. Kina'b no lo Xuz be
Dios, kun lo Señor Jesukrist, par ya go wen,
mbaino par zilita' zi go chul dizde le'n laxto'
go.

Rë plo nzhonmen, walika ñila go widi'zh
che'n Dios

2 Zilita' niza' no xkix lo Dios por rë go,
mbaino nina'b no lo Dios gaknu Dios rë go.

3 Kad or niza' no xkix lo Xuz be Dios,
nize't no go lo Me por dox nile' go rë kwa'n
nzhakla Me por ñila go Me, mbaino por
nzhaknu go rë men por nazhi' go bixa'. No
nu or nizakzi go por nak go men che'n Me,
nixekgopornanego, lë'Señor Jesukristmer
la yë'd.

4Rë gowech no bizan, dox nazhi' Dios go,
nane no, Dios ngule go nak go men che'n
Me.

5Nane no Dios ngule go porke ormilu' no
widi'zhnazhonche'nDios logo, nuskaSprit
che'n Dios mile' kwa'n nazhon xid go, no
parunegoxmodnakno, yentkwanche'ngo
nguzen no; nomile' par ban go wen namás.

6 No yub ka go nguziyël ban nela xmod
mibanno xid go, nonela xmodmiban Señor
Jesukrist, porke or ngwayila go widi'zh
nazhon kwa'nmilu' no lo go, por Sprit che'n
Dios, mizak laxto' gomile'i, termizakzimás
rë men go.

7Sa'mibango lo rëmenparmilu' goxmod
ñalbanmás rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho
rë yezh kwa'n ña'n lazh men Macedonia,
kun lazhmen Acaya.

8Por go,mire'chwidi'zh che'nDios rë plo,
gat lë't nab tsa lazh men Macedonia kun
lazh men Acaya. Rë plo ñët, dox ñila go
widi'zh che'n Jesukrist; kuze', gat naki'ntra'
di'zh no go lo rë men, rë men nzhon xmod
naban go,

9 porke rë men nidi'zh, lë' go mile' wen
kun no or ngwatsi' no ma go, no tatu mila'
go tu lad rë dios winab che'n go, par le'
go kwa'n nzhakla Dios, Me walika naban
mbainoMe gaka nak Dios.

10 Nu nidi'zh bixa' lë' go kimbëz, zhin
zhë yubre Jesukrist yizhyuo; Jesukrist, Me
mile' Dios nguruban, mbaino Me ngulo' be

lo yalzi nazhe'b kwa'n xë'l Dios lo rë men
yizhyuo re'.

2
Zhi'n nazhon kwa'n mile' Pab yezh

Tesalónica
1 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, lë' go nane ka, gat lë't dimbald
mbi'dtsi' noma go.

2No nane ka go, or naga yi'd no plo nzho
go, nakap mile' rë men yezh Filipos lo no,
no ngokla ngwa midi'zh bixa' lo no; per
ngoknu Dios no, nangazhebt no or milu' no
widi'zh nazhon che'n Dios lo go,

3 porke rë kwa'n midi'zh no lo go ba', gat
nakte kwa'n michao' yek no, par tsinu no
mennamás,porke yent chonzhaklanokide
no,

4 per Dios mizo no, mika'b Me di'zh no
lo rë men widi'zh nazhon che'n Me, kuze'
nikwa'n no di'zh no kwa'n ño laxto' Dios,
gat lë't kwa'n ño laxto' mene, porke Dios
nzhakbe' kwa'n nzho laxto' no.

5 Lë' go nane ka, nangadi'zht no lo go rë
widi'zh chul namás par ngala no yek go, no
ni nangakide no go par ngaka' no rë che'n
go; Dios nane nambe laxto' no lo rë kure',

6porke lalta' gat nikwa'nt nowi'menwen
lo no, no ni gat nzhakla no ngale' go sa' kun
no. No ter ñal ka ngana'b no lo go, ngaxë'n
go no, por nak no apost che'n Jesukrist, per
nangale't noi,

7 lë'la nkina no go nela xmod nile' tu una'
kun xmë'do' xa' or nikina xa' më'd.

8Se' nile' no por go, nizak laxto' no, gat lë't
nab por midi'zh no widi'zh nazhon che'n
Dios lo go, haxta nu miye laxto' no ngat no
por go por dox nazhi' no go.

9Rëgowechnobizan, lë' gonitsila ka, dox
vid nded no or midi'zh no widi'zh nazhon
che'n Dios lo go, mbaino zhë-yë'le nkë no
zhi'n par ndao no par nangazo no zhi'n lo
ni tu go.

10Go, no Dios nane, nambe nkizë xid go,
nangale't no ni tu kwa'n gat ñal, no ni tu go
nagakt gab kwan tu kwa'n nak no xid go.

11 No nane go, mile' no kun kad go nela
xmod nile' tu xuzmen kun rë xmë'd xa'.

12 Se' midi'zhnu no go, mbaino mitsiro'b
no la go lo rë kwa'n nguzak go, mbaino
ne no lo go nela xmod mile' Dios mandad
no, ñal ban go nela xmod nzhakla Dios, Me
ngurezh go par yo go plo nzho yalnazhon
che'n Dios no plo nile' Memandad.

13Kuze' zilita' niza' no xkix lo Dios, porke
ormbin go widi'zh che'n Dios kwa'nmika'b
Me par midi'zh noi lo go, ngwayila goi,
porkemilibe' gowidi'zh che'n Diose, gat lë't
kwa'n michao' yek mene, porke xtu mod
nibanmen, xa' ñilawidi'zh nazhon re'.
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14 Biwi'ule wech no bizan, men che'n Je-
sukrist; nela mizakzi rë men lazh go go,
se'ska ngurukë rë men Israel tich rë men
che'n Jesukrist, xa' nzho lazhmen Judea.

15 No lë' rë men Israel re' mbit bixa' yub
Señor Jesukrist, no lë'ga' bixa' mbit rë pro-
fet, rë xa' midi'zh por Dios nzhala, mbaino
ngulutin bixa' no lazh bixa'. No ni gat nile'
bixa' kwa'n nzhakla Dios, lë'la nakap bixa'
lo rë men.

16 No or nzhakla no di'zh no widi'zh
nazhon che'n Dios lo rë men, rë xa' gat lë't
men Israel, par nu bixa' ro' lo rë kwa'n
nazhe'b nzho bixa', per nala't rë men Israel
le' noi. Kuze', guzhe miza la rë kwa'n nzë'b
xki bixa' lo Dios, mbaino guzhe zakzi Dios
bixa'.

Nzhakla Pab yëk xa' yezh Tesalónica
17Rë go wech no bizan, ter gat nzot no lo

go nal re' por tu tiemp, per zilita' nitsila no
go, no doxnzhakla no yi'dtswi' nomago xtu
wëlt.

18 Nayax wëlt mile' no xigab re'; na Pab,
nu da nayax wëlt ngoklan ngayala ba', per
nangala't Mizhab.

19 Gat por go la gal no kwa'n kinu Señor
Jesukrist ka' no, no por go nizak laxto' no,
mbaino nizi no tsak no lo Señor Jesukrist
por xmod miro'b go lo rë che'n Me. Kuze',
or kube' Señor Jesukrist rë kwa'n mile' no,
por go ya'n no wen lo Me.

20Walikai, por go más wen nine Dios no,
mbaino nile' go nizak laxto' no.

3
1Kuze', por naxektra' no nikë laxto' no go,

nzhaklanonenomago, kuze'mile' noxigab
yent kwa'n lë'i ya'n nab no yezh Atenas re'.

2Orze'mixë'lno Timoteo, xa' nak tuwech
be por Jesukrist, par yi'dtsi' xa' ma go, por
nak xa' tu men xa' nzhaknu no nidi'zh no
lo rë men widi'zh nazhon che'n Jesukrist.
Mbi'd xa' ba' par mile' xa' zo go wen lo
rë che'n Dios, no par midi'zhnu xa' go par
naya'lt laxto' go widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n ngwayila go,

3nes par ni tu go nala't widi'zh che'n Dios
por rë kwa'n nile' rëmen ba'; lë' go nane ka,
lë' be naki'n ded lo rë kwa'n nilinumen be,

4porke or stubi nzo no xid go, nayax wëlt
midi'zh no lo go, nzhazhin la zakzi men be,
no se' ka ngoke nela xmod ne no lo go.

5No na, por ya naxektra' da nikë laxto'n
go, mixëla Timoteo lo go par ne xa', nabei
chi se'gaka ñila go widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'n ngwayila go. Nizheb da, napa'
mikideMizhab go lo kwa'n gat lë', orze' yent
cho kwent nguzakzi no por go.

6 Per nal, or nguiubre Timoteo lo no di
mbi'dtsi' xa' ma go, mile' xa' gax ga' ñë'd
laxto' no, mbin no lë' go se'gaka ñilawidi'zh

nazhon che'n Dios, mbaino dox nazhi' go
guchin go, men che'n Jesukrist. No nu ne
xa' lo no, nu go nikë laxto' no nela no ga',
mbaino dox nzhakla go, ne go no, nela
xmod nizi no kun go ga'.

7 Kuze', wecha no bizana, men che'n Je-
sukrist, ter dox kizakzi no por rë kwa'n
kizak no, per gax ga' ñë'd laxto' no por
se'gaka ñila go widi'zh nazhon che'n Dios.

8No por mbin no, lë' go se'gaka naban lo
rë che'n Dios, nizak no nela tu men mer la
gat per unka' la xa',

9 haxta nanetra' no xmod za' no xkix lo
Dios por rë kwa'n kile' Me por go, no por go
nizak laxto' no lo Dios.

10 Zhë-yë'le, dox nina'b no lo Dios par
gaknuMeno, yi'dtsi' nomago, nes parne go
rë kwa'n, kwa'n nzhak jwalt lo kwa'n ñila go
Dios.

11Kina'ba loXuzbeDios, no lo Señor Jesús,
par gaknu bi Me no, gak yi'dtsi' noma go.

12 No nu kina'ba lo Señor Jesukrist par
gaknu Me go, más yar kwa'n nazhi' go men
che'n Jesukrist, tu go kun xtu go, no kun rë
men, nela xmod nazhi' no go ga'.

13 Mbaino kina'ba lo Jesukrist, Me nile'
mandad be, gaknu Me go, le' go kwa'n ño
laxto' Dios, nes par ban go nambe lo rë
kwa'n gat lë', par yent cho gak gab ni tu
kwa'n gat lë' nak go dilant lo Xuz be Dios, or
yubre Jesukrist, Me nile' mandad be, kun rë
ganj che'n Me.

4
Ñal ban be nela xmod nzhakla Dios

1No nal, xtu kwa'n. Rë go wech no bizan,
milu' no lo go, xmod nzhakla Dios ban go,
no se'gaka kile' go. Per nal dox kina'b no lo
go, kika'b no, bile' go se'gaka, biban go nela
xmod nzhakla Dios, nela xmod milu' no lo
go, por nak gomen che'n Jesukrist.

2 Lë' go nane ka, mitse'd no go rë widi'zh
kwa'nmika'b Señor Jesukrist lo no,

3porke nzhakla Dios ban go nambe loMe
par lu', nak go nab tsa par lë'Me; kure' nak,
nabant go kunmen gat lë' tsa' go.

4Kad go ñal ka'n lo kwa'n nzhakla kwerp
che'n go, par ban go nambe lo Dios, orze' lë'
men di'zh nazhon Dios.

5 Nagakt go nela rë men xa' naban kun
chola men, porke sa' nak rë men, nela xa
nile' rë men xa' gat nilibe't Me walipa' Dios.

6Nzhakla Dios, par nayot ni tu go xa' nile'
kwa'n gat lë', no xa' nikide wech, rë xa' nile'
rë kure'. Lë' da ni la lo go, lë' Jesukrist Me
nile' mandad be, zakzi rë men xa' nile' rë
kure',

7 porke ngurezh Dios be, gat lë't par ban
be lo kwa'n gat lë'i; lë' Dios nzhakla ban be
nab tsa par lë'Me.
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8 Kuze', men xa' nile' naya' lo widi'zh re',
gat lë't lo men nile' xa'i; lo Diose, Me mine'
Sprit che'n par yo laxto' be.

9No xtu kwa'n ne no lo go, gat naki'ntra'
zobni' no más widi'zh par ne go xmod
chizhi' go wech go, porke yub Dios mitse'd
go chizhi' go wech go.

10 Per ter nazhi' ka go rë men che'n Je-
sukrist, xa' nzho dub lazh men Macedonia,
dox kina'b no lo rë go wech no bizan men
che'n Jesukrist, parmás yar kwa'n nazhi' go
tu go kun xtu go.

11Bile' pa' go parwi' go nab tsa lo rë kwa'n
nak che'n go; nala'cht go kwa'n nak che'n
xtu men, gukë go zhi'n par gao go, nela
xmodmitse'd no go,

12 par yët go wen xid rë men xa' gat ñilat
widi'zh che'n Dios, porke yent cho lo nina'b
go ni tu kwa'n par ban go.

Or yubre Señor Jesukrist xtu wëlt
13 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, nzhakla no ne go xmod gak kun
rë men che'n Jesukrist, rë xa' ngut la, par
nawint laxto' go nela rë xa' nanet tuli chi
zirubanmen ngut.

14 Per be, por ñila be ngut Jesukrist no
ngurubanMe, se'ska ñal yila be, lë' Jesukrist
le' ruban rë mengut, rë xa' nak men che'n
Me, par wei' Me bixa' lo yibë'.

15 Kuze', nela xmod mile' Señor Jesukrist
mandad, kidi'zh no lo go. Or yubre Je-
sukrist, galo laka rë xa' nzho le'n ba' chë'l
lo Me lo yibë'; orze' nzha rë be, xa' se'gaka
naban yizhyuo re'.

16 Lë' yub Jesukrist lali dizde lo yibë' no
le' Me mandad ruban rë men che'n Me xa'
ngut la, mbaino ganj xa' más nile' mandad
naye di'zh ganj, no xtu ganj kwe'zh trompet
che'n Dios; orze' rë men che'n Jesukrist, xa'
ngut la, ruban.

17Orze'se, rëbexa' se'gakanabanyizhyuo
re', lë' be kili par zhë'l be le'n xkao kun
más rë xa' galo laka nkili, nes par ze', tutsa
zhë'l rë be kun lë' Señor Jesukrist; orze' par
dubta' yo be kun lë'Me.

18 Por rë kure', bitsiro'b go la wech go
(bile' go, nayat laxto'wech go), tu go kunxtu
go, lo rë kwa'n nizak go.

5
1Nal, wech no bizan,men che'n Jesukrist,

gat naki'ntra' zob no lo yech re', pok gak rë
kure', chombëo'we o cho zhëi;

2 lë'gonzhon la, yent chonaneorzhinzhë
yubre Jesukrist; lë'i gak nela tu yë'l or ño tu
wa'n lizhmen ga'.

3Gab rë men yizhyuo: “Ni tu xigab, chul
nzhin rë be; yent por kwan le' be xigab”, per
¡di!, zhin rë kwa'n lo'x bixa', nela yalne che'n
tu una' gal xin; yent cho ka'n lo rë kwa'n lo'x
rë men re'.

4 Per go, wech no bizan, men che'n Je-
sukrist; gat nut go nzhin lo nakao; lë' go
nane la rë kure'. Kuze', nazhint zhë re' lo go
nela tu wa'n ga',

5porke rë be xa' nak men che'n Jesukrist,
nak be men nzo lo biani che'n ngubizh ga',
gat nakt be nela rë men nzo lo nakao che'n
yë'l ga'.

6Kuze' la, naki'n gak natsin be; nagakt be
nela más rë men xa' gat ñat laxto', nela tu
men naxnaa ga'.

7 Lë' go nane ka, más nix nzha' men yë'l,
no yent cho kwent niza' bixa' rë kwa'n
nzhak; mbaino rë xa' nzhoi, más nizuzh
bixa' yë'l, no se'ska gat niza't bixa' kwent rë
kwa'n nzhak.

8 Per be, men che'n Dios, gat nile't be rë
kwa'n nzhak lo nakao, kuze' ñal gak natsin
be lo rë kwa'n nzhak. Nela xmod nile' rë
sondad lo dil, nikina bixa' bixa' kun rë yi'b
kwa'n kinu bixa', se'ska naki'n kina be be
lo rë kwa'n gat lë': Dubta' yila be widi'zh
nazhon che'n Dios, no nazhi' be wech be,
men che'n Jesukrist, mbaino wanei cho
men; no naki'n tsila be, lë' Dios kubchi be
lo rë kwa'n zakzi Dios rëmen xa' gat nzhont
ro'Dios. Parbe, kure' naknela tuyi'b ga' par
kina be be,

9 porke nangagot Dios be par lox be lo
yalzi; lë'Diosngulobeparbanbedubta' por
rë kwa'nmile' Señor Jesukrist por be.

10 Ngut Me por be; kuze', ter naban be o
ngutbeyizhyuo re', per lë'bebanpardubta'
kun lë'Me.

11 Nal ñal bitsiro'b go la wech go (bile'
go, nayat laxto' wech go), tu go kun xtu go,
mbaino bile' go, ro'b tu go kun xtu go lo rë
che'n Dios, nela xa kile' ka go.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
12 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, dox kina'b no lo go, gop go kwent
rë xa' dox nile' xigab por go, nitse'd bixa' go
ban go nela xmod nzhakla Señor Jesukrist.

13 Biwi' go wen lo bixa', no bichizhi' go
bixa' por rë kwa'n nile' bixa' por go; no chul
guzhin go tu go kun xtu go.

14 No kina'b no lo rë go, men che'n Je-
sukrist; xa' nicha'b kë zhi'n xid go, bilu'zh
go bixa' (biza' go kunsej bixa'); no rë xa'
nzhakla ro' ya' lo widi'zh che'n Dios, bit-
siro'b go laxto' xa'; mbaino bixek go lo rë
men nakap lo go.

15Bikina go go, nayat go lal kunmen nile'
nakap lo go; más wen zilita' bile' pa' go par
le' go kwa'n wen tu go kun xtu go, no wanei
kun cho xtumen.

16Zilita' bizak laxto' go,
17no dubta' nayazhat go na'b go lo Dios.
18 Lo rë kwa'n nizak go, biza' go xkix lo

Dios; kure' nzhakla Dios por nak go men
che'n Jesukrist.
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19Nale't go naya' lo rë kwa'n nazhon nile'
Sprit che'n Dios xid go,

20noni nayi'd yek go, le' go xigab, kambël
rëwidi'zhkwa'nnidi'zhmenporSprit che'n
Dios.

21No or gon go rëwidi'zh re', gurël goi, no
chi che'n Diose, wayila goi;

22no yubchi go lo rë kwa'n gat lë'.
23 Kina'ba lo yub Dios, Me nile', nizi rë

men che'n Me chul, dizde le'n laxto' bixa',
par tsumbeMe laxto' go lo rë kwa'n, no alm
che'n go, mbaino kwerp che'n go, par nane
Señor Jesukrist ni tu kwan gat lë' nak go or
yubreMe.

24 Dios ngule go par gak go tu ben men
par lë'tsaMe. Por nile' Me rë kwa'n nila' Me
di'zh, nanen, lë' Me le' rë kwa'n kina'ba lo
Me por go.

Tu widi'zh wen par rë go, men che'n Je-
sukrist

25 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, bina'b go lo Dios par gaknuMe no.

26 Guzen go ya' rë wech be no bizan be,
men che'n Jesukrist xa' nzho ba', mbaino
uni' go lo bixa' kun dub laxto' go.

27 Dilant lo Señor Jesukrist, kika'ba lo rë
go, go'l go yech re' lo rë men che'n Jesukrist
xa' nzho ba'.

28 Lë' Señor Jesukrist gaknu rë go. Sa'
gake.



2 Tesalonicenses 1:1 237 2 Tesalonicenses 2:13

Yechmirop kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Tesalónica

Men che'n Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka
go?

1Na Pab kun Silvan no Timoteo; kixë'l no
yech re' lo rë go, men che'n Jesukrist, rë xa'
nzhoyezhTesalónica, rë goxa' nak tutsakun
Xuz be Dios no kun Señor Jesukrist.

2 Kina'b no lo Xuz be Dios no lo Señor
Jesukrist, par se'gaka ya go wen, mbaino
par zi go chul dizde le'n laxto' go.

Lë' Dios zakzi rë men nzë'b xki or yubre
Jesukrist

3 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, zilita' niza' no xkix lo Dios por go.
Ñal le' noi por dox nzaro'b kwa'n ñila go
widi'zh che'n Dios, mbaino por dox kiyar
kwa'n nazhi' go wech go, men che'n Je-
sukrist.

4 Kuze', dub nizak laxto' no, nize't no go
lo más rë men che'n Jesukrist, por se'gaka
kixek go, nzo go wen lo widi'zh che'n Dios,
ter kizakzi rë men go, kided go lo rë kwa'n.

5Por kixek go, se'gaka nzo gowen lo Dios,
nal lë' Me niwi', por kizak go rë kuba', ñal
ka yo go plo nile' Dios mandad par dubta'.
Kure' nilu', lë' Dios nigobe' nela xa ñale.

6Kuze', rë men xa' nile' nizakzi go, sa' ska
le' Dios kun lë' bixa'.

7 Per or ruxo'b Jesukrist lo yibë' kun yal-
nazhon che'n Me kwa'n maska nzobyol, no
kun rë ganj che'n Me, rë xa' más nile' man-
dad, orze'se xax go lo rë kwa'n nizak go,
mbaino nu ska no.

8 Orze' kun bël kwa'n nzobyol ze', zakzi
Jesukrist rë men xa' nile' naya' lo Dios, net
bixa' gon bixa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nile' mandad be.

9Rëmennad re', pardubta' zakzi bixa'; zit
ya'n bixa' lo Jesukrist, Me nile' mandad be,
mbaino lo yalnazhon kwa'n nilu' lë'gakaMe
Dios.

10Or ruxo'b Señor Jesukrist lo yibë'kun rë
yalnazhon che'n Me, orze' lë' rë men che'n
Medi'zh, lë'gakaMenazhon,mbaino xe ya'n
bixa' tuli; no xid rë xa' re', nu go yo, por
ngwayila gowidi'zhnazhonche'nMekwa'n
midi'zh no lo go.

11 Kuze', zilita' nina'b no lo Dios por go,
parwi' Dios, lë' goñalka gal kwa'n kinuDios
par go dizde or ngule Me go. No nu nina'b
no loMe, gaknuMe go kun yalnazhon che'n
Me, le' go rë kwa'nwen kwa'n nzhakla go le'
go, mbainomás rë kwa'n por ñila goMe,

12nes par rë men di'zh dox nazhon Señor
Jesukrist por wen nzo go kun Dios, orze'
wen ya'n go lo Dios, por dox wen Xuz be
Dios no Jesukrist, Me nile' mandad be.

2
Xmod gak or rulo xa' niyi' nine Jesukrist

1 No nal, wech no bizan, di'zh be xmod
gak or yubre Jesukrist, no xmod yo be kun
lë'Me. Dox kina'ba lo go,

2nala't go kidemen go, no ni nala' go cheb
men go, xa' di'zh: “Guzhëmizhin zhë yubre
Jesukrist lo yizhyuo re'.” Napa' midi'zh tu
men lo go, lë' Sprit che'n Dios nzhab kure'
lo xa'; o midi'zh xa', no nzhabe lo xa'; o no
mikë'i lo yech, orze' mixë'l noi lo xa'.

3 Nala't go chi cho gakla kide go lo ni tu
kwa'n, porke antis di yubre Jesukrist, galo
laka yo nayax men yi' ne Dios, orze' yaxo'b
tu xa' dox nayi'lazh lo Jesukrist, xa' nak la
di'zh, lox lo Dios.

4 Lë' men re' gak, xa'gaka más niyi' nine
Dios, no gakla xa', lë' xa', xa' más tsak lo rë
kwa'n zak men Dios, mbaino lo rë kwa'n
nizuxib men lo; no haxta zob xa' le'n pa'
yado' che'n Dios, no por rë kwa'n le' xa', gab
xa' Dios xa'.

5Bitsila go, lë' da midizh la kure' or nzon
lo go.

6No lë' go nzhon la kwan nala't yaxo'b xa'
ba' nal re', par nayi'd xa' or naga gal or che'n
xa'.

7Por kwa'nnile'Mizhab, nzhonayaxmen
yizhyuo xa' nila' nzë'b ley che'n Dios por
nayi'lazh bixa'. Per nayi'd gat xa' re', chi
nakubchi Dios kwa'n nika lo xa'.

8 Per or kubchi Diose, orze'se yaxo'b
xa'gaka más niyi' nine Dios, per lë' Señor
Jesukrist gut xa' re' kun nab tsa mbi ro' Me,
lo'x Me xa' kun yalnazhon che'n Me kwa'n
maska nzob yol or yubreMe yizhyuo re'.

9 Or yaxo'b xa' nayi' nine Dios re', dox
gaknu Mizhab xa', le' xa' nayax kwa'n chi-
gab walika nazhon lo yizhyuo, per ka par
kide xa' mene;

10 kun rë lo kwa'n mbël le' xa' par kixkan
xa' yek rë men, xa' nak la di'zh lox lo Dios
por nangaya la bixa' or mbin bixa' widi'zh
nazhon che'nDios, orze' ngago' Dios bixa' lo
rë kwa'n nazhe'b nzho bixa'.

11 Por nane bixa' yila bixa' rë kwa'n wali,
kuze' zhi'n ka la' Dios gochyekbixa' parmás
yila bixa' rë kwa'nmbël,

12 nes par kube' Dios xmod nak rë xa'
nangaziyëlt ngayila widi'zh nazhon che'n
Dios, lë'la kwa'nmbëlmás ño laxto' bixa'.

Rë xa' ngule Dios ban dubta'
13 Per no, zilita' nile' no kwa'n ñal, niza'

no xkix lo Dios por rë go, men xa' nazhi'
Jesukrist. Ngule Dios go dizde or galo par
ban go dubta'; lë' Sprit che'n Diosmitsumbe
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la go por mizhela go widi'zh nazhon che'n
Dios, mbaino ngwayila goi.

14 Por kure' ngurezh Dios go, gal go rë
kwa'n nazhon kinu Señor Jesukrist, por ng-
wayila go widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n
midi'zh no lo go.

15Kuze', rë go wech no bizan; ñal guzo go
wen lo rë widi'zh nazhon kwa'n milu' yub
no lo go, mbaino rë widi'zh kwa'n midi'zh
no lo go, lo rë yechmixë'l no.

16No nal, lë' yub Jesukrist, Me nile' man-
dad be, mbaino Xuz be Dios, Me nazhi' be
nonitsiyal laxto' bepardubta', nopor lë'Me
nane be, lë' be gal kwa'n mila' Me di'zh par
be por dox wenMe kun be;

17 kina'b no lo Xuz be Dios no lo Señor
Jesukrist, par yent kwan ya laxto' go lo rë
kwa'n nizak go, no par más yar rë kwa'n
wen nile' go no rë kwa'n nidi'zh go.

3
Bina'b go lo Dios por no

1No lult, rë go wech no bizan, men che'n
Jesukrist, bina'b go lo Dios por no, par
gaknu Me no, yadi'zh no widi'zh che'n Dios
más rë plo, mbaino par or gon mene, gab
bixa' nazhone, nela xmodmile' go ga'.

2 No nu bina'b go par kina Dios no lo
rë men nayi' lazh, no lo rë xa' minu la lo
rë kwa'n nakap, porke gat lë't rë men yila
Jesukrist.

3Pernile' Señor Jesukrist rëwidi'zh kwa'n
nila' Me di'zh, kuze' nane ka no, lë' Me le',
más yar rë kwa'n wen nile' go, no kina Me
go par nale' go rë che'n Mizhab.

4 No niza' no xkix lo Dios por go, porke
nane no, lë' go kile' ka rë kwa'n mile' no
mandad le' go, mbaino lë' go le'ra' rë kwa'n
milu' no lo go.

5Kina'bno loSeñor Jesukrist gaknuMego,
se'gakazi goxmodnakkwa'nnazhi'Dios go;
mbaino par xek go lo rë kwa'n nela xmod
mixek Jesukrist ga'.

Xa' nane kë zhi'n, gaot ska xa'
6 Rë go, wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, kile' no mandad go kwa'n mika'b
Señor Jesukrist lo no, nachë'lt go kun cho tu
rë men che'n Jesukrist, xa' gat nzhaklat kë
zhi'n, no gat nzhaklat ban nela xa milu' no
ban go.

7Lë' gonaneka xmodmibannoxid go; sa'
ñal le' go. Or nguzo no xid go, nangacha'bt
no ngakë no zhi'n gao no.

8Ni tu kwan nangaot no se'ga xid go, sino
kezhë-yë'levidnkënozhi'n, parnangazono
zhi'n lo ni tu go.

9Sa'mibannoxid go ter ñalngaxë'n gono,
per por milu' no xmod ñal ban go, sa' mile'
no.

10 No bitsila ska go, dub nzo no kun go,
mile' nomandad: “Xa' nanekë zhi'n, gat ñalt
ska gao xa'”,

11porke nzhon no, nzho pla xa' xid go, xa'
nanet kë zhi'n, per par kwent che'n mense
lë'la ka bixa'.

12 Lo rë men re' kika'b no kwa'n ne Señor
Jesukrist lo no, kë bixa' zhi'n gao bixa', no
nakuro'tra' bixa' kwent che'n xtumen.

13 No lo más rë go wech, men che'n Je-
sukrist, nayazhat go le' go kwa'n wen.

14 No chi tu rë men che'n Jesukrist xa'
nzho xid go, nanet gon kwa'n kile' no man-
dad lo yech re', bila'ch go choi nonachë'lt go
kun lë' xa', par zi xa' kwa'n nak xa',

15 per nawi't go lo xa' nela tu men niyi'u
nineu ga', más wen bilu'zh go xa' (biza' go
kunsej xa') nela tumen che'n Jesukrist ga'.

Lult widi'zh nazhon kwa'nmina'b Pab
16 Kina'b no lo Señor Jesukrist, Me nile'

ña'n wen laxto' men, lë' Me le', zilita' zi go
chul dizde le'n laxto' go, wanei kwan nizak
go. Lë' Jesukrist,Menile'mandadbe, zokun
go dubta'.

17Na Pab, yuba kikë'nwidi'zh nazhon re'
par rë go yawen. Se' nilen lo rë yech da, par
nakbe' letr da.

18 Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Pab lo Timoteo

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1Na Pab, lë'Dios no Krist Jesúsmile'man-
dad, nak da tu apost; Dios Me nigo' be lo rë
kwa'n nzë'b xki be; no Krist Jesús, Me niza'
yalnaban ka' rë men che'n par dubta'.

2Kixëla yech re' lol, Timoteo, lu nak nela
tu xga'na, por ngwayilal widi'zh che'n Krist
Jesús kwa'n midizha lol; lë' Xuz be Dios no
SeñorKrist Jesús gaknul, no lats laxto'Me lu,
no zil chul dizde le'n laxto'l.

Neu kun rë xa' nilu' widi'zh che'n Dios
xa'lamod

3Nelamika'ba lol ornkizë'n rëyezhkwa'n
nzhin lazhmenMacedonia, nin ya'nal yezh
Efeso par di'zhnul pla rë men xa' nilu'
widi'zh che'n Dios xa'la mod, par nale'tra'
bixa'i,

4 mbaino ni nadi'zh ra' bixa' rë kwent
kwa'n michao'yek men nzhala, o por cho
ngok rë melizh men xa' tiemp; porke rë
kure' nile' nichë'lro' men maska bixa' le'
kwa'n mika'b Dios lo bixa', di'zh bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios lo men.

5 Kwa'n mika'ba lol nak gaknul bixa'
chizhi' bixa' tu xa' kun xtu xa', porke men
nzho yalnazhi' laxto', nikwa'n xa' ya xtu
men wen, no nane xa' cho kwa'n wen no
cho kwa'n gat lë',mbaino yub pa' lë'widi'zh
che'n Jesukrist ñila xa'.

6 Nzho bixa' mila' la rë kwa'n wen re';
guzhemiziwan bixa' lo rë widi'zh yent yek.

7 Nzhakla bixa' lu' bixa' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, per ni nazobyek bixa' cho
widi'zh kidi'zh bixa'; no per ni kwa'n nilu'
bixa' dub la bixa', nanet bixa' kwane.

8 Nane be, nizu' ka ley par ya men wen,
per nab tsa chi nane men xmod ñal le' men
kwa'n nzhabe,

9 porke nangagot Dios ley par men wen;
Dios nguloi par rë men xa' nayi'lazh nzhon
ley che'n Dios, par rëmen yent kwannzhon
tuli, no par rë men gat nzhapt kwent ni tu
rë kwa'n nazhon che'n Dios; mbaino par rë
xa' naban lo kwa'n nayi' par lo Dios no lo rë
xa' naban lo rë kwa'n nakap; par rë xa' yent
kwan ña laxto' lo rë che'n Dios, mbaino par
rë xa' nzhut xuz o xna', o wanei cho xtu rë
men.

10 No nu ngulo Dios ley par rë xa' niban
kun cho la men no par rë xa' niban kun tsa'
miyi' o kun tsa' una', mbaino par rë xa' nito
men nela tu ma ga', no par rë men nikë'
mbël no nu par rë xa' nize't Dios or nikë' xa'
mbël. Par kuze' ngulo Dios rë ley par tse'd

Dios rëmenxa' nilu'wanei cho xtu rë kwa'n
nika lo widi'zh lë'tsa lë' che'n Dios.

11 Rë kure' mika'b Dios lon par dizha
widi'zh nazhon re' lo rë men.

Niza' Pab xkix lo Dios
12Nizan xkix lo Krist Jesús,Me nile' man-

dad be, mbaino mine' Me yalnazhon che'n
Me kan, miwi' Me lon, nela lo tu men dox
nzhon ro' Me, ngule Me da par len zhi'n
nazhon che'n Me.

13Mile' Me da tu men che'n Me, ter ngok
da or galo tu xa' mizhibde widi'zh che'n
Me, no ngurukë'n tich rë men che'n Me
par mizakzin bixa'; per milats laxto' Me da,
porke nagat yilan widi'zh che'n Me, kuze'
naneta chi nayi' kwa'n kilen.

14 Per por dox wen Jesukrist, Me nile'
mandad be, gat ñalta' da kwa'n mile' Me
kuda, nak da tu men che'n Me, kuze' nazhi'
da rë men.

15 Walika widi'zh re', no ñal yila mene:
Mbi'd Krist Jesús yizhyuo re' par ko' Me rë
men lo kwa'n nazhe'b nzho bixa', xa' nzë'b
xki lo Dios; no xid rë men re', na galo laka
más nzë'b xki lo Dios.

16 Ter sa' ngok da, per milats laxto' Krist
Jesús da par milu' Me lo rë men, dox nixek
Me lo rë kwa'n nakap nakmen, no par ne rë
men kwa'n mile' Me kuda, par nu bixa' yila
Me, orze' gal bixa' yalnaban par dubta'.

17 Rë men ñal di'zh nazhon rey Me nzho
par dubta', rey Me nayot gat. Yent cho gak
ne lo Me, no tugakaMe nak Dios. Dubta' ñal
di'zhmen dox nazhonMe. ¡Sa' gake!

18No lu, Timoteo, xa' nak nela xga'na ga'
por ñilalwidi'zh che'n Dios kwa'nmilun lol;
kika'ba lol rë widi'zh kwa'n ne pla rë xa'
nidi'zh por Dios lol, or ne bixa' kwa'n nzhab
Dios por lu. Bin kwa'n ne bixa', guzo natsin
nela tu sondad kwa'n nidil.

19 Se'gaka wayila widi'zh nazhon che'n
Dios, no bile' nab tsa kwa'n nanel wen;
nagaktal nela pla rë xa' kwa'nmia'l laxto' rë
kure', mila' bixa'widi'zh nazhon che'nDios;
orze' ngok bixa' nela tu bark kwa'n michil
nits.

20Xid rëmen re' nzhoHimeneo kun Jand,
no milan bixa' lo Mizhab, par tse'd bixa'
nalu' ra' bixa' widi'zh che'n Dios xa'la mod.

2
Nilu' Pab xmod ñal na'bmen lo Dios

1 Xid rë kure', kwa'n galo laka kika'ba,
bilu' lo más rë men che'n Jesukrist, na'b
bixa' lo Dios por rë men, wanei xmod ñale;
mbaino nu ñal za' bixa' xkix lo Dios por rë
men;

2 mbaino bilu' ñal na'b bixa' por rë rey,
no por rë xa' nile' mandad, par ban be tu
vid chul, yent kwan zheb be, nes par le' be
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kwa'n nzhakla Dios, mbaino kwa'n ñal lo rë
men,

3 porke dox wen kure' mbaino nizak
laxto' Dios or nina'b be sa' lo Me. Lë' Me
ngulo' be lo kwa'n nazhe'b nzho be,

4 no se' ska nzhakla Me kun rë men, ro'
bixa' lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa',
libe' bixa' widi'zh nazhon che'n Jesukrist.

5 Tugaka Dios nzho, mbaino tutsa Krist
Jesús, Me nidi'zh lo Dios por be, no por lë'
Memila' Dios di'zh xtu wëlt par be. Nu nak
Krist Jesús tu men yizhyuo.

6Yub Me michi Me Me, ngut Me par ndix
Me rë kwa'n nzë'b xki men; ngok kure'
haxta tiemp mizo Dios, or ngokla Me ne
men xmod ko'Me bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa'.

7 Por kure', mizo Dios da nak da tu apost,
tu men ñadi'zhwidi'zh nazhon re' lo rë men
xa' gat lë't men Israel, par ne bixa' no par
yila bixa' kwa'n walika nak widi'zh che'n
Krist Jesús. ¡Walika kwa'n kinin re', gat lë't
mbële!

8 Kuze', rë plo nibin men che'n Dios, or
lits rë xa' miyi' ya' par na'b bixa' lo Dios,
nzhaklannambe laxto' bixa' lo Dios; gat ñalt
na'b bixa' lo Dios dub nzho xian laxto' bixa'
por nichëlro' bixa' kun wech bixa'.

9 No rë una' xa' nzho xid bixa', gat ñalt
gak bixa' lar kwa'n gat ñalt gak rëmen che'n
Jesukrist. Gat ñalt, zo bixa' dox nabe, o dox
chul li'b yek bixa', o gap bixa' rë kwa'n gor o
rë perla; o gak bixa' dox lar wen.

10Máswenwi'men lo rëuna' por rëkwa'n
wen nile' bixa', porke sa' nilu', nak bixa'
men nzhon ro' Dios.

11 No or kilu' rë xa' miyi' widi'zh che'n
Dios, ñal xe zob rë una', nes par nilu', nzhon
bixa' ro' miyi'.

12 No naziyëlta, lu' tu una' widi'zh che'n
Dios lomiyi', o le' una'mandad lomiyi'; más
wen xe zob rë una' or nibin go lo kult,

13 porke galo laka mizuxkwa' Dios Adán,
orze' mizuxkwa' Me Yëv,

14nonangakidetMizhabAdán, lë'Mizhab
mikide Yëv, kuze' lë' una' ngop dol lo Dios.

15PerDios ko' rë una' lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa' por gap bixa' më'd, no dubta' yila bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios, mbaino chizhi'
bixa' wanei cho men no ban bixa' nab tsa
par Dios, mbaino nu nagakt una' tu xa' dox
nabe.

3
Xmod ñal le' rë xa' nizo lo rë men che'n

Jesukrist
1 Walika widi'zh re': Cho tu miyi', men

che'n Jesukrist, nzhakla gak, xa' zo dilant
lo rë men che'n Dios, nazhon zhi'n nile' xa'
xigab.

2 Per, naki'n gak xa' tu men, yent cho gak
gab kwan tu kwa'n nak xa'; no ñal gap xa'

tutsa una', mbaino gak xa' tu menaye lo rë
kwa'n nile' xa', no wenawen nile' xa' xigab
or nile' xa' tu kwa'n, mbaino niwi' laka xa'
kwan le' xa'; no dub la xa' niza' xa' tu plo
ya'n men lizh xa', no nu nzhak xa' nilu' xa'
widi'zh che'n Dios.

3 No nagakt xa' nguy, mbaino nagakt xa'
tu men nichao' dil, no ni nagakt xa' tu men
nikide men par le' gan dimi; ñal gak xa' tu
men nado' laxto' mbaino gak xa' tu men
nile' nibin men wen; no nawixt xa' gap xa'
dimi.

4 No ñal gak xa' tu men nigo gobier lizh,
mbaino nizob rë xmë'd xa' xti'zh xa' no nile'
bimë'd kwa'n ñal.

5No chi gat nigo tumen gobier lizh, orze',
¿xmod kina xa' rë men che'n Dios?

6No lo rë men re', gat ñalt zo tu xa' laore
ngwayilawidi'zh che'nDios, napa' zi xa' dox
ya, orze' zak xa' nela kwa'n nguzakMizhab,
no zakzi Dios xa'.

7No nu, ñal yët xa' wen xid rë men xa' gat
lë'tmenche'n Jesukrist, no chi yët xa' gat lë',
orze' nayilatra' men xa', mbaino ya'n xa' gat
lë' lo Dios por Mizhab.

Kure' ñal le' rë xa' nzhaknu más rë men
che'n Jesukrist

8Se'skañalgak rëxa' nzhaknumás rëmen
che'n Jesukrist: Ñal gak xa', xa' nile' lë'ska
lë' tu kwa'n, no gak xa' tu men nile' kwa'n
nidi'zh; nagakt xa' tu nguy, no ni nakide xa'
men par le' xa' gan dimi.

9No ñal se'gaka ban bixa' lo kwa'nmitse'd
bixa', par zi bixa' yent kwan nak bixa' lo rë
widi'zh nazhon che'n Jesukrist kwa'n ngu-
luxo'b Dios lo be.

10Ñal galo laka gurël go chi wen ka nzo rë
men re' lo Dios, no chi yent kwan nak bixa',
orze' bizo go bixa' lo zhi'n re'.

11 No se'ska rë una', xa' nzhakla gaknu
xidmás rëmen che'n Jesukrist, ñal gak bixa'
men nile' lë'ska lë' tu kwa'n, no nagakt bixa'
men di'zhyix; naki'n gak bixa' menaye lo rë
kwa'n nile' bixa', mbaino le' bixa' rë kwa'n
nidi'zh bixa'.

12Tu xa' gaknumás rëmen che'n Dios, ñal
tutsa una' gak tsa' xa', no gakxa' tumennigo
gobier rë xa' lizh xa',

13 porke rë xa' walika niro' wen lo zhi'n
re', orze' wen ñët xa' xid más rë men,
mbaino yent por kwan zheb xa' di'zh xa'
widi'zh che'n Krist Jesús lo men.

Dox nazhon widi'zh kwa'n ngulu'xo'b
Dios lo be

14 Kixëla yech re' lol, ter lë' da yal ka
yi'dtsi'n mal,

15 no chi lë' da lë' ra', lë'l nane la xmod
tse'dal rë men che'n Dios, Me naban par
dubta', nes par rë men re' kina widi'zh
nazhon che'n Dios, nela yatso no simient
che'n tu yuo' nzene dub yuo'.
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16Lë'iwalika, dox kwa'ro widi'zh nazhon
che'n Dios kwa'n nguluxo'b Me lo be:
Or mbi'd Jesukrist yizhyuo re', ngok Me tu

men,
mbaino milu' Sprit che'n Dios, tugaka Me

nak Xga'n Dios,
no une rë ganj che'n Dios Me,
mbaino haxta rë men gat lë't men Israel

mbin widi'zh che'n Me.
No rë plo ngwayilamenwidi'zh nazhon re',
mbaino Xuz Me Dios mbi'y Me lo yibë' plo

nzho yalnazhon.

4
Rë xa' la' widi'zh nazhon che'n Dios

1Per nal, zhë laka nidi'zh Sprit che'nDios,
or nzhazhin gax la yë'd Jesukrist, lë' nayax
men yo, xa' la' widi'zh nazhon che'n Dios,
más yila bixa' rë widi'zh gat lë' kwa'n nzë lo
rë mbi mal, kwa'n nikidemen.

2 Lë' rë widi'zh re' yo por rë men mbël,
rë xa' chigab walika men wen; per ni gat
nize'nra' bixa' chi nakap kwa'n nile' bixa'.

3 Rë men re' di'zh, nayi'y par lo Dios,
kwa'nmen tsa' men, no nu di'zh bixa', nzho
kwa'n nayi' gao men. Per rë kwa'n gak gao
men, xa' ñila nab tsa widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, or niza' xa' xkix lo Dios por lë'i.

4 Rë kwa'n ngulo Dios, rëi wen gao be or
niza' be xkix lo Dios por lë'i; kuze' gat ñalt
gab be, nzho kwa'n nayi' gao be,

5porke rë kwa'n nzhao be nzhak nambei
porwidi'zh che'nDiosornina'bbe loMepar
tsumbeMei.

Tumoswen che'n Jesukrist
6Chi lë'l lu' rëkwa'nkidizha lol, lo rëwech

be, men che'n Jesukrist, orze' walika nakal
tumoswen che'nMe; nzadro'bal lo rë che'n
Jesukrist kwa'n ngwayilal no kwa'n nanel,
walipa' widi'zh nazhon che'n Dios.

7 Per nakinzhatal rë widi'zh yent yek
che'n rë men yizhyuo re', no rë kwa'n
nidi'zh rë men nzhala; más ñal bitse'd rë
kwa'n nzhakla Dios.

8 Ter nzho men ña plo nzhak naye kwerp
che'n men, per zu'te par rë kwa'n; más
nizu' parmen, tse'd xa' kwa'n nzhakla Dios,
porke dox nazhon kwa'n niza' Dios par
men, wanei ploi, yizhyuo re'i mbaino nu
haxta plo wei' Me be.

9Walika widi'zh re', no ñal rë men yilai.
10 Por nile' be kwa'n nzhakla Dios, vid

nine be no nidil be kun rë che'n Mizhab,
por kimbëz be, ban be dubta' kun Dios, Me
nayot gat. Dios nzhakla ko' rë men lo kwa'n
nazhe'b nzho bixa', per más nile' Me por rë
men ñilawidi'zh che'n Me.

11Bika'b rë kure' lo rë xa' nitse'dal, par le'
bixa'i.

12 Naziyëltal chi cho nagon ro'l por xil;
wanei, bilu' lo rë men che'n Dios xmod

nidi'zhal no xmod nile'l kwa'n lë'ska lë';
no xmod nazhi'l men, mbaino xmod ñilal
widi'zh che'n Dios, no xmod nile'l kwa'n
lë'ska lë'; bikinal par yent cho gak gab kwan
tu kwa'n nakal.

13 Dub nilë' yala, bile' pa' por go'lal
widi'zh che'n Dios lo rë men, no bilu' kwan
nzhabe, mbaino bidi'zhnu bixa'.

14 Bikën laxto' le'l zhi'n nazhon kwa'n
mine' Dios nka'l, or mixo'b rë xa' nzo lo rë
men che'n Jesukrist, ya' bixa' yekal.

15 Zilita' gulo yek, le'l rë kure', par lu',
nza'dro'bal lo rë che'n Dios.

16 Biwi' xmod nikizël lo rë che'n Dios, no
xmod nilu'l widi'zh che'n Dios lo rë men,
mbaino nayazhatal le'l rë kure', nes par
galal yalnaban par dubta' kun rë xa' nzhon
kwa'n nilu'l.

5
Xmod ñal le' be xidmen che'n Jesukrist

1 Or lu'zhal rë xa' miyi' ngwagal la,
nadi'zhtal nayi' lo xa'; chul bidi'zh lo xa'
nela men nidi'zh lo xuz ga'; mbaino lo rë
miyi' xi, bile' kun lë'bixa' nelanile'menkun
tu wechmen.

2No kun rë xa' una' ngwagal la, bile' kun
lë' bixa' nela nile' men kun tu xna' men;
mbaino kun rë una' xi, bile' kun lë' biuna'
nela nile' men kun tu bizan men; yent cho
xigab gat lë't le'l kun lë' biuna'.

3 No biza' kwa'n naki'n rë una' ngut
xmiyi', xa' yent cho nzhap.

4 Per chi lë' una' re' nzhap rë xmë'd o
nzhap xa' xinxots xa', máswen tse'd rëmë'd
re' lu' bixa' walika men che'n Dios bixa' or
gaknu bimë'd xna' më'd o xnit më'd, nela
xmod mixë'n xa' bimë'd, porke se' ño laxto'
Dios.

5 No nal, una' xa' ngut xmiyi', no walika
yent cho nzhap xa', xa' re' nab tsa lo Dios
niwi' xa' par gaknu xa', zhë-yë'le nina'b xa'
lo Me kwa'n naki'n xa'.

6 Per chi nzho tu una' xa' ngut xmiyi', no
naban xa' nela xmod nzhakla xa', orze' par
lo Dios ngut la una' re'.

7Bika'b le' bixa' rë kwa'n ñal, par yent cho
gab kwan nak bixa'.

8 Per chi xid go nzho tu men che'n Je-
sukrist, xa' net gaknu rëmelizh, no ni rë xa'
lizh xa', orze' mila' la xa' re' widi'zh che'n
Dios tu lad, mbaino par lo Dios, más nzë'b
xki xa' ke tumen naga yila Dios.

9No bizobni' lo yech nab tsa lë rë xa' una',
xa' ngut xmiyi', xa' nzhap dizde chon gal li'n
par al ya, per chi ngop xa' tutsa miyi'; orze'
gak gaknu go xa'.

10 No ñal yët xa' wen por rë kwa'n wen
mile' xa': Chiwenkamixë'n xa' rë xmë'd xa',
chi miza' ka xa' lizh xa' ya'n rë men dub la
xa', no chi ngoknu xa' kun yalnado' rë men
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che'n Jesukrist, no kun rë xa' une yalnalats,
mbaino chi mile' ka xa' rë kwa'n ñal.

11 Per nazobtal lë rë una' xa' xi, xa' ngut
xmiyi', napa' gakla bixa' le' bixa' rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n bixa', orze' lë' bixa'
ya'l laxto' kwa'n mia'n bixa' di'zh lo Je-
sukrist por kwa'n bixa' xtumiyi',

12 no or nile' bixa' kure', ña'n nzë'b xki
bixa' lo Dios.

13Nogat lë'tnabkure', nunzhak jloj bixa':
laba'i-lare'i nikizë bixa' lizh men; no gat
lë't nab nzhak jloj bixa', nu di'zhyix bixa',
mbaino niguro' bixa' che'n men no nidi'zh
bixa' kwa'n gat ñal.

14 Kuze' nin, más wen par rë una' xi xa'
ngut xmiyi', kwa'n bixa' xtu miyi' no gap
bixa' më'd, mbaino kina bixa' lizh bixa',
nes par nadi'zh más rë men tich men che'n
Jesukrist por Mizhab,

15 porke nzho una' xa' ngut xmiyi',
nguro'ya' la lo nez che'n Dios par nile' bixa'
kwa'n nzhakla Mizhab.

16 Chi nzho tu una', men che'n Jesukrist,
no xid rë melizh xa' nzho tu una' ngut
xmiyi', naki'n gaknu una', una' ngut xmiyi'
re', par nazo una' re' zhi'n lo rë men yado',
rë xa' nzhaknu rë una' xa' ngut xmiyi', xa'
yent cho nzhap.

17 Rë xa' nizo lo más rë men che'n Dios,
chi lë' bixa' wen ka nile' zhi'n nazhon che'n
Dios xid rë men, ñal gax ka' bixa' mbaino
wen biwi' go lo bixa'; per más ñal gax ka' rë
xa'más nizo, no vid nine xa', nidi'zhwidi'zh
che'n Dios, mbaino nilu' bixa'i lo men; lo rë
xa' re', más ñalwi' go wen,

18 porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Nakotal yex ro' ngo'n or nigo' ma triu”, no:
“Men xa' nikë zhi'n ñal gax ka' xa'.”

19 Nayilatal kwa'n di'zh tutsa men, xa'
kë' kixu' tu men xa' nizo lo más men che'n
Jesukrist. Naki'n ne chop-chon xa'i par gak
zhë'l di'zh chi walikai.

20 Per chi walika sa' nak tu rë men xa'
nizo lo rë men che'n Jesukrist, orze' bilu'zh
xa' (biza' kunsej xa') dilant lo rë men che'n
Jesukrist, nes par zheb más rë men che'n
Jesukrist.

21Dilant loDios kun loKrist Jesús,Menile'
mandad be;mbaino kun lo rë ganj xa' ngule
Dios; kika'ba lol par le'l rë widi'zh re', no
nakwetal men or le'l kwa'n wen; tutsa bile'
kun rëmen.

22 Antis di kwel tu men par le' zhi'n
nazhon che'n Dios, nakënt laxto'l, tuli ka
xo'btal ya'l yek xa'; napa' por lë' xa', nul gap
dol. ¡Guro' tuli lo rë kwa'n gat lë'!

23No nagotra'l nab tsa nits, gu' che'p vin,
porke kad pok nzhaknel.

24 Nzho ka xa', zhë laka nilu' nzë'b xki
xa', ter naga kobe' (wi') Dios kwan nak xa';
mbaino nzho xa' gat nilu'te, per zhin zhë,
lë'i yaxo'b.

25 Se'ska nzhak or nile' men kwa'n wen;
nzhoi zhë lakanilu' nonzhokainaga'ch, per
zhin zhë, lë' rë men gone.

6
1Rëmen che'n Jesukrist xa' nakmos nado

lo xtu men, naki'n gon bixa' ro' xa' nile'
mandad lo bixa', par yent cho di'zh gat lë'
nak Dios, no por widi'zh che'n Me kwa'n
nilu' be.

2 Kuze', chi cho men che'n Jesukrist nak
mos nado lo xtu men che'n Jesukrist, nale't
xa' xigab, gat naki'nt gon xa' ro' xa' re';
más ñal le' xa' kwa'n gab xa' re' por nak xa'
tu men che'n Jesukrist, mbaino por nazhi'
Jesukrist xa'. Kure' ñal lu'l mbaino bika'b lo
rë men che'n Jesukrist.

Ñal ban be nambe, mbaino zak laxto' be
por kwa'n kinu be

3 Chi cho men nilu' widi'zh che'n Dios
xa'lamodpar lowidi'zh lë'tsa lë' che'n Señor
Jesukrist, mbaino par lo widi'zh che'n Dios
kwa'n nilu' xmod ñal ban be.

4Men re' dox ya nizi xa', mbaino lalta' gat
zobyek xa'widi'zh lë'tsa lë' che'nDios. Minu
la yek xa' por dox ño laxto' xa', chë'lro' xa'
por wanei kwan tu kwa'n. No or nilu' bixa'
rë kure' lo men, nike'd bixa'y men kwa'n
nak bixa'; niwix men gap men kwa'n nak
che'n xtu men, no nibin bixa' dil, mbaino
niye bixa' wech bixa', no gat niwi't bixa' lo
wech bixa' dub la bixa'.

5Por nak bixa' sa', nayot lox chë'lro' bixa',
porke minu la yek bixa' por gat nizobyek
bixa' widi'zh lë'tsa lë' che'n Dios; zak bixa',
por nak bixa' men che'n Jesukrist, le' bixa'
gan nayax dimi. Yubchi lo rë men nak sa'.

6 Walika, dox wen nzha rë men che'n
Jesukrist, per nab tsa par rë xa' nizak laxto'
kun rë kwa'n kinu tsa xa',

7porke or ngol be yizhyuo re', yent kwan
nzadnu be; no ni or gat be, yent kwa'n wei'
be;

8 kun nzho kwa'n gao be, no nzho kwa'n
gak be; kun kure' namás nizak laxto' be.

9 Per rë xa' nzhakla gak rrik, lë' rë che'n
Mizhabwei' xa' par ya'n cho'n xa' le'ne; wix
xa' gap xa' nayax kwa'n yent yek, rë kwa'n
nitsinu men; orze' nzhuwei' rë kure' xa' tu
plo nagaktra' ro' xa' par nizakziy xa', orze'
nilo'xe xa'.

10 Or dox nile' men por dimi, orze' re'
nzë rë lo kwa'n gat lë'; nzho men, por dox
niwix xa' gap xa' dimi, nila' xa'widi'zh che'n
Jesukrist, no nzhuwei' kwa'n gat lë' xa' plo
dox niwin laxto' xa' por rë yalzi kwa'n kine
xa'.

Wen ñamen or nizo men wen lo rë che'n
Dios

11 Yubchi lo rë kuba', porke lu, nak tu
miyi' xa' nilu' lë'ska lë' widi'zh che'n Dios;
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dub banal bile' kwa'n ñal no kwa'n nzhakla
Dios; mbaino bitsiro'b más kwa'n ñilal Je-
sukrist no kwa'n nazhi'l rë men; no nu
bitsiro'b laxto'l lo rë kwa'n nizakal, no gok
nado' laxto' lo rë men.

12Por ñilalwidi'zhwalipa' che'n Jesukrist,
bixek zakzil haxta plo nei; nes par galal
yalnaban par dubta'. Por kure' la ngurezh
Diosal, mbaino por lë'lai midi'zhal, dub
mbin nayaxmen, lë'l ñila Jesukrist.

13 No nal, kika'ba lol, dilant lo Dios, Me
nile' naban rë kwa'n nzho; no dilant lo Krist
Jesús, Me nangazhebt ngadi'zh kwa'n wali
lo Pons Pilat;

14 kinin lol, bile' rë kwa'n midi'zha lol;
nalu'tal widi'zh che'n Dios xa'la mod par
yent cho gak gab kwan tu kwa'n nakal lo
ni tu men; dubta' bile' se' haxta or yë'd
Jesukrist, Me nile' mandad be.

15Dios le' zhin zhë re', tiemp kwa'n mizo
Me; Dios Me tugaka nzha wen par dubta',
mbainoMe tugakanile'mandad lo rë kwa'n
nzho; Dios Me nab tsa nak rey lo rë rey,
mbaino nab tsa Me nile' mandad lo rë xa'
nile' mandad.

16 Tugaka Me nak Dios Me nayot gat, no
nabanMe lo tu biani kwa'n nayi' nizini, plo
yent cho gak zubi; mbaino nagat ne ni tu
men Me, no ni nagak ne men Me. Tutsa lë'
Me ñal di'zh men wen no nazhon, mbaino
nab tsa lë' Me nile' mandad par dubta'. Sa'
gake.

17 Lo rë men dox kinui, bidi'zhnu bixa',
nazit bixa' ya, mbaino ni nawi' bixa' lo dimi
kwa'n ño nilox. Más ñalwi' bixa' lo Dios, Me
nizilazh kwa'n nayax lo kwa'n naki'n men
nes par yamenwen.

18Mbaino nu guzh lo rë xa' kinu dimi ba',
más ñal le' bixa' rë kwa'n wen par gap bixa'
yalrrik lo Dios; gak bixa' wen laxto', yëët
bixa' rë che'n bixa', ki'z bixa'i ka' men,

19 par tsa bixa' yalrrik kwa'n nayot lox,
nes par rë zhë kwa'n laore nzë, lë' bixa' gal
kwa'n walika nak yalnaban.

Lult kwa'nmika'b Pab lo Timoteo
20 Timoteo, bikina rë kwa'n mika'b Dios

lol; nakinzhatal rë widi'zh yent yek che'n
rë men yizhyuo re', rë widi'zh kwa'n nile'
nichëlro'men, kwa'n zakmen,widi'zh che'n
rë xa' nzhak,

21 porke nguruya' pla men lo widi'zh
che'n Jesukrist por ngwayila bixa' kwa'n
nilu' rë men ba'. Lë' Dios gaknul. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Pab lo Timoteo

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1 Na Pab, Krist Jesús mizo da nak da tu
apost; porke sa' ngokla Dios, por kwa'n
mila' Dios di'zh, za' Me yalnaban ka' rë xa'
nak tutsa kun Krist Jesús.

2Kixëla yech re' lol, Timoteo, lu nak nela
tu xga'na, xa' dox nazhi' da. Kina'ba lo Dios
Xuz be no lo Krist Jesús, Me nile' mandad
be, par gaknu Diosal, no lats laxto' Me lu,
mbaino le' Me zil chul dizde le'n laxto'l.

Kika'b Pab, se'gaka le' Timoteo kwa'n
nzhakla Dios

3 Zhëy-yë'le, or nina'ba lo Dios, nitsilan
lu, nizan xkix lo Dios por lu, Dios Me nilen
zhi'n nazhon che'n, dub nambe laxto'n;
nela xmodngok rë xtita xa' nzhala, yent cho
gak ne kwan tu kwa'n gat lë'milen.

4Zilita' nitsilan or mbi'nal, no dox nzhak-
lan nen lu, par lox zak laxto'n,

5porke nitsilan yubpa' widi'zh che'n Dios
ñilal, nela kwa'n ngwayila xnital Loida, kun
xna'l Eunice, no kwa'n nanen, se'gaka nab
tsa widi'zh che'n Jesukrist ñilal.

6 Kuze' bitsila, nala'tal yal yalnazhon
kwa'nmine' Dios ka'l, ormixo'ba ya'n yekal,

7 porke nangane'ta' Dios Sprit che'n Dios
kwa'n nzho laxto' be par zheb be; Dios
mine' Sprit che'nMepar le' bemandad lo rë
kwa'n, mbaino par chizhi' be men, no ka'n
be lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nzhakla be le'
be.

8 Kuze', natulatal, di'zhal viv widi'zh
che'n Señor Jesukrist lomen; noni natulatal
por da, ter nzho'n lizhyi'b por nak da tu
men che'n Señor Jesukrist; kuze' ñal, bixek
or zakzil por widi'zh che'n Señor Jesukrist.
Dios ka gaknul lo rë kure',

9 porke Dios ngulo' be lo kwa'n nazhe'b
nzho be, no ngurezh Me be par ban be
nambe lo Me. Miwi' Me lo be, gat lë't por
mile' be rë kwa'n wene; lë'Me mile'i porke
sa' ngok xigab che'n Me, mbaino milats
laxto' Me be por Krist Jesús, dizde or naga
yuxkwa' yizhyuo.

10 Nal, Dios milu', dox nazhi' Me be por
Krist Jesús, Me ngulo' be lo kwa'n nazhe'b
nzho be. Por lë'Me, gat nile'tra' yalgutman-
dad lo be,mbaino porwidi'zh nazhon che'n
Jesukrist, nguluxo'b Me yalnaban kwa'n di'
par dubta'.

11 Kuze', mizo Jesukrist da yadizha
widi'zh re', nak da tu apost che'n Me,
mbaino tu xa' nilu' widi'zh nazhon che'n
Me lomen.

12 Ter kizakzi da por widi'zh re', per gat
nitulata por rë kure', porke nane ka xmod
nak Jesukrist; rë kwa'n nzhak nile' Me por
nazhon Me; kuze' nane ka, lë' Me kina ka
widi'zh che'n Me kwa'n mika'b Me dizha lo
rë men, haxta zhë yë'dMe.

13 Se'gaka bikina widi'zh lë'tsa lë' che'n
Dios kwa'n milun lol; dubta' wayila widi'zh
re', mbaino bichizhi' men nela xmod ñale
por nak bemen che'n Jesukrist.

14 Lë' Sprit che'n Dios Me nzho laxto' be,
gaknul par nagocht widi'zh che'n Jesukrist
kwa'nmika'ba lol.

15 Lë'l nane ka, mer rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho lazh men Asia, mila'nzë'b
bixa' da; xid rë xa' re' nzho Figelo mbaino
Hermógenes.

16 Per nal, kina'ba lo Señor Jesukrist, lats
laxto' MeOnesíforo kun rëmelizh xa', porke
nayax wëltmbi'dtsi' xa' re' da par mitsiro'b
xa' laxto'n lo rë kwa'n nizaka, no ni nangat-
ula xa' por nzho'n lizhyi'b,

17 porke or mizhin xa' yezh Roma,
nangazhat xa' mikwa'n xa' da haxta
ngwazhël xa' da,

18 Lë' Señor Jesukrist lats laxto' xa' re' or
gab Me xmod gak kun kad men yizhyuo;
lë'l nane ka dox ngoknu xa' re' da or nzho'n
yezh Efeso.

2
Tu xa' walika men che'n Jesukrist, nak

xa' nela tu sondad ga'
1Por rë kwa'n nin re', xga'na, bile' pa' par

zol wen lo rë che'n Krist Jesús, par gaknu
Diosal;

2 no rë kwa'n mbinal midizha lo nayax
men, bika'be lo rë xa' nanel, nizob ka
xti'zhal, rë kwa'n nidi'zhal lo bixa', nes par
lu' bixa'i lo másmen.

3 Guzo natsin nela tu sondad or nidil xa'
or nidedal lo rë kwa'nnalats, pornakalmen
che'n Krist Jesús.

4 Rë sondad, par ya'n xa' wen lo xa' mizo
xa', nagakta' ro' xa' lo zhi'n che'n xa'.

5 Se'ska, tu xa' niyit wanei kwane, yent
kwan le' xa' gan, chi lë'xa'nale'i nelaxañale.

6 Se'ska rë xa' nzha'n yuo med, galo laka
lë' xa' ñal gal kwa'n ngo'n xa'.

7 Bile' xigab por kwa'n kinin lol, orze' lë'
Señor Jesukrist le' xa'l yekal, par zobyekal rë
kure'.

8 Bitsila Jesukrist, Me ngut no nguruban,
Me nzë ben che'n Dabi. Kure' widi'zh
nazhon kwa'n nidizha,

9 no por widi'zh nazhon re', nixek da
lo rë kwa'n nizaka, haxta lizhyi'b nzho'n
por lë'i, nela tu men nzhut men ga', per
widi'zh che'n Dios gat nayao'yo'te, rë plo
kiyonmene.
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10 Kuze' la, kixek da lo rë kwa'n kizaka,
nes par wen ya rë men xa ngule Dios, ro'
bixa' lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa',
mbaino gal bixa' yalnazhon kwa'n niza' Je-
sukrist, kwa'n di' par dubta'.

11Walika widi'zh re':
Chi walika nak be nela tumen ngut ga' lo rë

kwa'n gat lë' kwa'n ngok be,
orze' lë' be ruban nela nguruban Jesukrist.
12 Chi se'gaka nixek be nided be lo rë

kwa'n nalats por nak be men che'n
Jesukrist,

orze' nu be le' mandad kun lë'Me.
Chi gab be lo rë men, gat lë'tmen che'n Me

nak be,
orze' nu ska Me gab lo Xuz Me, gat lë'tmen

che'n Me be.
13No ter gat ñila be, nile' Me kwa'n nidi'zh

Me,
per dubta' nile' Me rë kwa'n nila' Me di'zh,
porke lalta' gat ñalt laxto' Me kwa'n nila' Me

di'zh.
Naki'n gak Timoteo tu xa' niro' wen lo

zhi'n nazhon che'n Dios
14 Bile', tsila rë men rë kure'; dilant lo

Dios, bika'b nachë'lro't bixa' por mala-mala
kwa'n, porke yent kwan zu' kure'; wene
namás par tsinui rë xa' nzhone.

15 Bile' pa' par ya'nal wen lo rë zhi'n
nazhon che'nDios kwa'n nile'l, par nazil gat
lë' lo Me nile'l zhi'n che'n, por nakal tu xa'
nilu' viv widi'zh che'n Dios.

16 No nakinzhatal rë widi'zh yent yek
che'n rëmen yizhyuo re', porke rëmen nak
se', ña'n cho'n bixa' lo rë kwa'n gat lë'.

17 Rë widi'zh re' nak nela yalyizh kan-
garen ga', nizëi dub men. Se'ta' nak widi'zh
kwa'n nilu' xa' lë'Himeneo kun xa' lë Fileto;

18 nguruya' la bixa' lo yub pa' widi'zh
che'n Dios por nidi'zh bixa', rë men che'n
Dios xa' ngut, lë bixa' nguruban la, no por
nile' bixa' sa', nigoch bixa' yek men par
nayilara' menwidi'zh che'n Dios.

19 Per lë' be nane ka, viv widi'zh che'n
Diosngwayila be, porkewidi'zh re' naknela
tu simient ke plo nzobni': “Lë' Señor Dios
nili'be' ka rë xa' nakmen che'nMe”, mbaino
nu nzobni': “Rë xa' walika nak men che'n
Señor Jesukrist, naki'n ro' bixa' lo rë kwa'n
gat lë'.”

20 Lizh tu men rrik, nzho rë lo kwa'n
nizen men; nzhoi nakxao' kun or, no nzhoi
nakxao' kun kwa'n plat; no mase kwa'n
nakxao' kun ya mbaino kun bitsi'n yuo.
Nzho rë kure' nizu' par tu lani, mbaino
mase nizu' par wanei cho xtu zhë.

21 Se' nzhak kun rë xa' niro' lo kwa'n gat
lë', nak xa' tu men más tsak lo Dios, kure'
nile' ña'nnambe xa' lo Dios, orze' yent kwan
nika le' xa' wanei cho rë zhi'n wen che'n
Dios.

22 Kuze', tuli guro' lo rë xigab che'n men
xi, xigab kwa'n nzhuwei' men lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n men; más wen dubta'
bile' kwa'n ñal, no se'gaka wayila widi'zh
wali pa' che'n Dios, no bichizhi' men, no
bile' pa' par ya'nal wen kun rë men; par
tutsa gakal kun rë xa' nambe laxto' nina'b
lo Dios.

23Nonachë'ltal kun rë xa' nidi'zh rë kwa'n
yent yek; lë'l nane ka, kure' nizu', nichëldil
men,

24 porke tu men xa' nile' lë'ska lë' kwa'n
nzhakla Señor Jesukrist, gat ñalt chëldil xa'
men. Naki'n wen xa' kun men, mbaino gak
xa' tu men nix laka nilu' widi'zh che'n Dios
lo men, no nixek xa' lo rë men yent kwan
nzhon lo widi'zh che'n Dios.

25 Kun widi'zh nado', naki'n lu' xa' plo
ñagan rë xa' yent kwan nzhon; kitla lë' Dios
chë'bixa' xigab, parnubixa' libe', xmodnak
yub pa' widi'zh nazhon che'n Dios,

26 orze' lë' Dios zini yek bixa' par ne bixa'
plo kinucho'nMizhab bixa', mbaino lë'Dios
ko' bixa' par nale'ra' bixa' kwa'n nzhakla
Mizhab.

3
Se' gak rëmen or yamer la yë'd Jesukrist

1Per naki'n nel, dox nazhe'b kwa'n zak rë
men or yamer la yë'd Jesukrist,

2 porke yo rë xa' wi' nab tsa lë' xa', no rë
xa' doxniwixgapdimi,mbainoyo rëxa' dox
marian, rë xa' doxniye;mbainoyo rë xa' gat
nzhont ro' xuzno ro' xna', no rë xa' gat niza't
xkix lo Dios por ni tu kwa'n, mbaino rë xa'
gat nigot kwent ni tu rë kwa'n nazhon che'n
Dios.

3Le'n rë zhë ze', yo rë xa' nazinetra' laxto'
men, mbaino xa' gat ña'lt laxto' kwa'n nile'
xtu men lo xa', no men di'zhyix, mbaino xa'
gakt ka'n lo kwa'n nzhakla kwerp che'n, no
men nak nela tu ma dox nayi' ga', mbaino
men niyi' nine rë kwa'n wen.

4 Gak bixa' men chi men lo xtu men par
gat men, no rë zhë ze' yo rë men yent kwan
nizheb le'wanei kwane, nomendoxyanizi;
mbaino rë xa' más ño laxto', le' rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n ke par le' bixa' kwa'n
nzhakla Dios.

5Chigab walika men che'n Dios bixa', per
por xmod nak bixa', nilu' gat lë't Dios nile'
mandad lo bixa'.
Yubchi lo rë men re',
6 porke xid bixa' nzho xa' nikide dub lizh

men, no sa' nikide bixa' rë una' naxen ye'n,
rë una' xa' nagaktra' ro' lo rë kwa'n gat lë',
rë una' miziwan la di xmod nikizë.

7 Ñila biuna' rë kwa'n nilu' xtu men, per
lalta' gat libe' biuna' rë widi'zh viv che'n
Jesukrist.

8 Nela ngok Janes kun Jambres, midi'zh
bixa' gat walit che'n Muisés, se'ta' nak rë
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men nikide re'. Gat nzhaklat bixa', gon más
rë men widi'zh viv che'n Jesukrist; minu la
xigab che'n bixa', mbaino gat niwi'tra' Dios
lo bixa'.

9Per kwa'n nilu' bixa', nadi'te xche, porke
rë men ne, nilë' bixa' gat nizobyekt kwa'n
nilu' bixa', nela nguzak rop xa' nzhala ze',
xa' ndil kunMuisés.

Lult kwa'nmika'b Pab lo Timoteo
10 Per lu, se'gaka kile'l lë'tsa lë' widi'zh

che'n Dios kwa'n nilun, mbaino nabanal
nela xmod nak da, no mis xigab da kinul,
mbaino lal ñila be widi'zh nazhon che'n Je-
sukrist; nomitse'dal, or nizakzimenal, yent
kwan nile'l, mbaino nu nazhi'l men nela da
ga', no nixekal nidedal rë kwa'n nalats nela
xmodmitse'da lu.

11 No nanel, yezh Antioquía, no yezh
Iconio, mbaino yezh Listra, dox ngurukë
men ticha no mizakzi bixa' da. Dox kwa'n
mite'da, per Jesukrist ngoknu da lo rë kure'.

12 Lë' be nane ka, rë men xa' nzhon ro'
Krist Jesús, nadedta' lë'men zakzi bixa',

13 per rë men nakap, mbaino rë men xa'
chigab walika men wen, kad zhë más bi
bixa' lo kwa'n gat lë'; kide xa'men, no se'ska
kidemen xa'.

14 Per lu, se'gaka wayila rë kwa'n
mitse'dal, no rë kwa'n nanel, walika, lë'l
nane ka chomitse'de lu.

15 Bitsila, dizde winal, nilibe'l rë kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios, no rë kwa'n
mitse'dal ba' le' gakal tu xa' nzhak par nel
cho kwa'n lë'tsa lë' no cho kwa'n nazu't,
nes par tse'dal yilal nab tsa widi'zh che'n
Jesukrist, orze' banal dubta' kun Dios.

16 Rë widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios, Dios midi'zhe, no dox wene par tse'd
men, nemen xmod nak Dios, mbaino par zi
men kwan nak men, no la' men xmod nak
men, orze' nile'i nitse'd men ban men nela
xmod nzhakla Dios,

17 nes par men che'n Dios, xa' wenawen
mitse'd kwan naki'n par le' xa' wanei cho rë
zhi'n wen kwa'n ño laxto' Dios.

4
Bidi'zh widi'zh che'n Dios

1 No nal, dilant lo Dios no lo Krist Jesús,
Meyamer la yubre par le'Memandad lo rë,
mbainopar gabMexmodgak kunkadmen,
men naban nomen ngut;

2 dox kina'ba lol: Bidi'zh widi'zh che'n
Dios; bile'pa' por le'le, ter nizil kwa'n nizil;
bile' zimen kwa'n nakmen, orze' bile' man-
dad nale'tra' bixa'i, mbaino bidi'zhnu bixa'
par zublo bixa' le' bixa' kwa'n nzhakla Dios.
Lo rë kure', naki'n xekal lo bixa' par tse'dal
bixa' lo widi'zh walipa' che'n Dios,

3 porke zhin zhë, lë' bixa' ro'ya' lo kwa'n
walika nak widi'zh che'n Dios; lë'la yakan

bixa' nayax men xa' nilu' nab tsa kwa'n ño
laxto' bixa', par le' bixa' rë kwa'n nzhakla
kwerp che'n bixa'.

4Par sa', la' bixa' widi'zh viv che'n Dios no
tse'd bixa' widi'zh kwa'n nichao' yekmen.

5 Per lu, bikinal lo rë kwa'n nizakal, no
bixek lo rëi. Se'gaka bilu' widi'zh che'n Dios
lo rëmen. Por nakal tumen che'nDios, bile'
rë kwa'nmika'b Me lol.

6Rë kure' nin lol, porke na, doxmizhin la
gut bixa' da; lë' ormizhin la bi'n lo yibë'.

7Lë' rë zhi'n kwa'nmilenmilox la, nela tu
sondad, lë' xa' mile' gan lo más rë men ndil
xa'; o nela tu xa' mile' gan lo tu karre; no
dubta' nangalata Dios.

8No nal, lë' Krist Jesús, Me nigobe' xmod
ñal gak kun kad men; lë' Me kinuchao'
kwa'n dox tsak gal da por nzhona ro' Me;
no gat lë't nab tsa da gal kure', nu rë xa' dox
nzhakla yë'd ga' Me.

Lult rë kwa'n nzhab Pab nab tsa lo Timo-
teo

9Bikënla yi'dtswi'l ma da,
10porke lë' Demas, net xa' la' xa' rë kwa'n

nzho yizhyuo re', mila' nzë'b xa' da, nzha xa'
yezh Tesalónika; no lë' Crescente nzha lazh
menGalacia,mbaino lë' Tito nzha lazhmen
Dalmacia.

11NabtsaLuknzhokudare'. Yi'dnulMark
or yi'dal, xa' re' zu' gaknuda lo zhi'n nazhon
che'n Dios;

12Lë'damixël Tíkiko yezh Efeso.
13 Or yi'dal, dinu kapot da kwa'n milan

lizh Karp, xa' nzho yezh Troas; no dinu
rë libr, per ne naya'l laxto'l rë libr kwa'n
nakxao' kun yid che'n ma.

14 Lë' Jand, xa' nichao' rë kwa'n kun yi'b
brons, dox di'zhyix mikwa'n xa' kuda; per
lë'ka Jesukrist gab kwan ñal xa'.

15 Ne kun xa' re', porke dox niyi' xa' por
nilu' be widi'zh che'n Dios lo men.

16Or galo laka nzhapa lo rë xa' nak zhi'n,
yent kwan nak da; yent cho ngaknu da; rë
xa' nichëlamila' nzë'b da, no nina'ba lo Dios
par ya'l laxto' Me kwa'nmili'nu bixa' da,

17per lë' Jesukrist nguzo kuda no ngoknu
Meda par ngokmilun rëwidi'zh che'nDios,
par mbin rë men xa' gat lë't men Israel
widi'zh che'n Dios. Se' milen gan nangutta'
bixa' da; milen nela or nile' men gan ro' tu
mbe'zh ga',

18 no se'gaka lë' Me gaknura' da ya' rë
men nakap, par wei' Me da lo yibë' plo nile'
Me mandad. Nabtsa lë' Me ñal di'zh men
nazhon par dubta'. Sa' gake.

Ba' zhë'l be
19 Guzh lë'da nzhakla gon chi wen ka

Prisca kun Aquila, no rë melizh Onesíforo.
20 Lë' Rast mia'n yezh Corinto, no lë'

Trófimomilan yezhMileto por nzhakne xa'.
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21Bikënla yi'dal antis di zhinmbëo'nayag.
Rëwechbere',menche'n Jesukrist, nzhakla
gon chi wen kal: xa' lë Eubulo no Pudent,
mbainoLin, noLao; numasmás rëwechbe,
men che'n por Jesukrist.

22 Lë Jesukrist, Me nile' mandad be, zo
kun lu, mbaino gaknuMe rë go. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo Tito

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1 Na Pab, nak da nela tu men nado ga'
lo Dios, mbaino Jesukrist mizo da nak da
tu apost; mixë'l Me da par dizha widi'zh
nazhon che'n Me lo rë men xa' ngule
Dios gak men che'n Dios, par zobyek bixa'
widi'zh walipa' che'n Jesukrist, orze' ban
bixa' nela xmod nzhakla Dios.

2Porwidi'zh re', nanebe, lë'bebandubta'
kun Dios, nela xmod mila' ka Dios di'zh, or
ni naga yuxkwa' yizhyuo. Dios le' kure',
porke Dios gat nikë'tmbël.

3 No or ngol zhë, mile' Dios xigab, milu'
Me xmod ban men par dubta'. No Dios, Me
ngulo' be lo kwa'nnzë'bxki be,miwi'Me lon
lë' da zu' ka dizha rë kure', porke sa' mile'
Memandad len.

4 Kixëla widi'zh re' lol, Tito, lu nak nela
tu xga'na, porke lu no na, yub pa' widi'zh
che'n Jesukrist ñila be. Nina'ba lo Dios Xuz
be mbaino lo Krist Jesús, Me ngulo' be lo
kwa'n nzë'b xki be, gaknu Me lu, no le' Me,
zil chul dizde le'n laxto'l.

Zhi'n nazhon kwa'n mia'n di'zh le' Tito
lazhmen Creta

5 Milan lu lazh men Creta kwa'n nzhin
sao' nitsdo', par wi'l kwan naki'n yuxkwa'
xid rëmen che'n Jesukrist, no kad plo nzhin
men che'n Jesukrist, kwel tu ga' xa' zo lo
bixa', nela xmodmilenmandad.

6 Tu men zo lo rë men che'n Jesukrist,
ñal gak xa' tu men yent cho gak gab kwan
tu kwa'n nak xa', no ñal tutsa una' gap xa',
mbaino rë xmë'd xa' ñal gak bixa'men che'n
Jesukrist, no nagakt bixa' men gat nzhon
di'zh omen nayi'lazh,

7 porke tu men xa' zo lo rë men che'n
Jesukrist, ñal gak xa' tu men, yent cho gak
gab kwan tu kwa'n nak xa' lo zhi'n nazhon
che'n Dios. No nazit xa' ya, mbaino gakt xa'
tu men nazho' yek, no nagakt xa' nguy, no
ni nagak xa' tu xa' nichao' dil, o tu xa' nikide
men par ka' xa' dimi che'n men.

8 Ñal gak xa' re' tu xa' dox wen kun rë
men xa' ña'n lizh xa', no tu xa' dox ño laxto'
nile' kwa'n wen, mbaino wenawen nile' xa'
xigab or nile' xa' tu kwa'n, no nile' xa' kwa'n
ñal,mbaino nambe laxto' xa' dilant lo Dios,
no nika'n xa' lo rë kwa'n nzhakla kwerp
che'n xa'.

9Ñal naye zo xa' lo yub pa' widi'zh che'n
Dios kwa'n mitse'd xa', nes par gak tse'd xa'
men, ro'b men lo widi'zh viv che'n Dios, no
nu par gak le' xa' zi men kwa'n nak men, or
di'zh tumenwidi'zh che'n Dios xa'la mod,

10porkeplonzholba', lazhmenCreta, dox
nzho men xa' nilu' widi'zh che'n Dios xa'la
mod, mbaino nidi'zh bixa' kwa'n niyent
yek, nikide bixa' men. Xid rë men re' nzho
rë xa' niki'l men kë' señ kwerp che'n men,
nela xmod nzobni' lo ley che'n Muisés.

11 Rë xa' re' ñal sao' be xa' ro' xa', porke
nile' xa' dub lizh men nila' widi'zh wali pa'
che'n Dios. Kilu' bixa' lo men kwa'n gat ñalt,
namás par nile' bixa' gan dimi.

12Mis tumen yezh Creta ze', tu xa' nidi'zh
por Dios, se' nzhab xa' nak rë melazh xa':
“Rë men yezh re', dox mbël bixa', no nak
bixa' nela ma nayi' ga', mbaino nzhao cho'
bixa', no jloj bixa'.”

13No walika nak bixa'i, kuze' dox bilu'zh
bixa' (biza' kunsej bixa'), par zo bixa' wen lo
viv widi'zh che'n Jesukrist,

14 nes nayilatra' bixa' rë kwa'n nichao'
yek rë men Israel, mbaino nale'tra' bixa' rë
kwa'n nile' rë men re' mandad, rë xa' ngu-
ruya' la lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist.

15 Rë xa' ñila widi'zh viv che'n Jesukrist,
par lë' bixa' rë kwa'n nambe; per par rë xa'
minu la xigab che'n lo Dios, mbaino rë xa'
gat kinut widi'zh viv che'n Jesukrist, yent
kwa'n nambe par lë' bixa'.

16Nidi'zh bixa', dox nilibe' bixa' Dios, per
por xmod nak bixa', nile' bixa' naya' lo Dios.
Nilu' bixa' lo Dios nela tu kwa'n más nakap
lo rë. Dox nayi'lazh bixa' lo Dios, kuze' ni tu
kwa'n wen nagakt le' bixa'.

2
Ñal tse'd be men yub pa' widi'zh che'n

Dios
1 Per lu Tito, bilu' nela xmod nak ka

widi'zh viv che'n Dios.
2 Guzh lo rë miyi', xa' ngwagal la; naki'n

gak bixa' menaye lo rë kwa'n nile' xa', no
gak bixa' men xa' nile' lë'ska lë' tu kwa'n,
mbaino gak bixa' men xa' nile' xigab we-
nawen or nile' bixa' tu kwa'n, no nab
tsa widi'zh viv che'n Jesukrist ñila bixa',
mbaino chizhi' bixa' más rë men, no nazo-
lia'zht bixa' lo Dios (le't bixa' naya') or zak
bixa' tu kwa'n.

3 Se'ga' guzh lo rë una', xa' ngwagal la;
gak bixa' menaye lo rë kwa'n nile' bixa'.
No nagakt bixa' men di'zhyix, no ni nazuzh
bixa'; ñal gak bixa' wen,

4 nes gak lu' bixa' lo rë una' xi, xmod
chizhi' rë una' xmiyi' una' no rë xmë'd una'.

5 No or le' rë una' xi tu kwa'n, wenawen
le' bixa' xigab,mbaino gakbixa' una' nambe
laxto' nikizë,no la'ch bixa' lizh bixa'mbaino
gak bixa' wen kun men, no zob bixa' xti'zh
xmiyi' bixa', par yent cho di'zh gat lë' por
widi'zh che'n Dios.

6No se'ga' guzh lo rëmiyi' xi, wenawen le'
bixa' xigab or nile' bixa' tu kwa'n.
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7 No lu, Tito; lo rë kwa'n, bilu' xmod
nabanal, par ne rë men, lë'l nile' lë'tsa lë'
tu kwa'n; no or nilu'l widi'zh che'n Dios,
naka'chtal ni tu kwa'n, nela xmod ñal kai.

8Bidi'zh pura kwa'n lë'tsa lë', par yent cho
gak rël ni tu kwa'n nidi'zhal gat lë't; nes
par tula rë xa' nidi'zh xa'lamod nakwidi'zh
che'n Dios, orze' yentra' por kwan di'zh xa'
be.

9Bidi'zhnu rë xa' nakmos nado, gon bixa'
ro' xa' nile' mandad xa'; gak bixa' wen,
nakabro't bixa'.

10 No naliwa'nt bixa', lu' bixa' lë' bixa'
menaye lo rë kwa'n, nes par ne rë men,
dox nazhonwidi'zh che'n Dios che'n be, Me
ngulo' be lo rë kwa'n nzë'b xki be.

11 Porke lë' Dios milu' dox nazhi' Dios rë
men yizhyuo, por Jesukrist Me niza' yalna-
ban ka' rë men, xa' nzhonwidi'zh che'nMe.

12 Por nazhi' Dios be, kitse'd Me be par
nale'ra' be kwa'n gat lë', no ni nawixra'
be kwa'n nzho yizhyuo re'; par gak be tu
men xa' nile' xigab wenawen or nile' be tu
kwa'n, mbaino le' be kwa'n ñal no ban be
nela xmod nzhakla Dios, dub naban be lo
yizhyuo re'.

13 Se' le' be dub kwëz be haxta zhin zhë
gak rë kwa'n mila' Dios di'zh; or yaxo'b
Jesukrist kun rë yalnazhon che'nMe, parne
rë men, lë'gakaMe nak Dios, Dios Me ngulo'
be lo rë kwa'n nzë'b xki be.

14 Yub Me nguziyël Me ngut Me por be,
par ngulo' Me be lo rë kwa'n ngok nayi'lazh
be loMe. MitsimbeMe be par gak be tu ben
mennab tsapar lë'Me, rë xa' xo'byek le' nab
tsa rë kwa'n wen.

15 Rë kure' ñal di'zhal, no bidi'zhnu men
le' bixa'i, mbaino bile' zi men kwa'n nak
men, no bile' mandad gon bixa' ro'l; no
nala'tal cho nane le'i.

3
Xmod naki'n banmen che'n Jesukrist

1Guzh lo rëmenche'n Jesukrist, tsilabixa'
le' pa' bixa' par gon bixa' ro' rë men che'n
gobier, xa' nile' mandad; gat ñalt gak bixa'
men gat nzhon di'zh. Ñal wi' laka bixa' le'
bixa' wanei cho zhi'n wen.

2No guzh, nadi'zht bixa' nakap tich ni tu
men no ni nakwa'nt bixa' dil kun men; ñal
xek bixa' or nile' men kwa'n gat lë' lo bixa',
mbaino gak bixa' nado' kun rëmen.

3 Nuska be ngok sa': Yent xigab yek be,
no ngok be nayi'lazh, mbaino nguziwan be
lo rë kwa'n gat lë'. No mbi'y rë xigab gat
lë' be par mile' be rë kwa'n nguio laxto' be,
mbaino miyi'xian be por gat kinu be kwa'n
kinu xtu men, por dox miwix be gap bei.
Miyi' men, ninemen be, no nu ska bemile'i.

4 Per Dios, Me ngulo' be lo rë kwa'n nzë'b
xki be, milu' Me, lë' Me dox wen mbaino
nazhi' Me be.

5 Ngulo' Me be lo rë kwa'n nzë'bxki be
por dox nilats laxto' Me be, gat lë't por
mile' be tu kwa'n dox wene. Por yalnazhon
che'n Sprit che'nDios,mitsumbeMebe lo rë
kwa'n gat lë',mile' Me ngok be nela tu men
laore ngol ga', mbaino mine' Me yalnaban
kwa'n di' par dubta' ka' be.

6 Por Jesukrist, Me ngulo' be lo rë kwa'n
nazhe'b nak be, mixë'l Dios Sprit che'n Me
yo laxto' be kun rë yalnazhon che'n Me.

7Nal, pornilatsa laxto'Diosbe, niwi'Me lo
be, nela lo tu men xa' gat nzë'bxkit, nes par
gal be kwa'n mila' Dios di'zh; ban be dubta'
kun lë'Me.

8 Walika rë kwa'n nin re'. Kuze', zilita'
guzh kure' lo rë men che'n Dios xa' nzhin
ba', nes par rë xa' nzhon ro' Dios, le' pa' bixa'
por le' bixa' rë kwa'n wen lo Dios, no kwa'n
zu' par rë men.

9 Per nala'tal dil men por kwa'n niyent
yek, o por cho ngok rë melizh men xa'
tiemp; no ni por rë kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés, kwa'n wen par chëldil men
nabei chomás tsak. Rë kure' yent kwan zu'i
no yent cho kwente.

10Chi nzho tu men nichao' dil xid rë men
che'n Dios xa' nzhin ba', bidi'zhnu xa' tu
wëlt o chop wëlt. No chi nagon xa' ro'l,
nako'tra'l kwent xa'.

11 Orze' lë'l nane la, lë' xa' re' minu la lo
Dios; por nad xa', gat nzhont xa' di'zh, kuze'
nilu' nzë'b xki xa' lo Dios, no gat ñalt wi'l lo
xa' nela tumen che'n Dios ga'.

Lult rë widi'zh re' nzhab Pab lo Tito
12 Or xëla Artemas o Tíkiko lol, bikënla

yi'dal yezh Nicópolis, par yi'dtsi'l ma da,
porkemilen xigab, te'da mbëo' nayag ba'.

13 Bile' pa' por gaknul abogad Zenas no
Pol; biza' rë kwa'n naki'n bixa', par ya bixa'
nez che'n bixa', par yent kwan gak jwalt lo
bixa'.

14 Biwi' par tse'd rë men che'n Jesukrist,
le' bixa' kwa'n wen, no par gaknu bixa', xa'
walika naki'n kwa'n. Se' ñal le' bixa' par
nagak bixa' men yent kwan zu'.

15 Rë xa' nzho kuda re', nzhakla ne, chi
wen kal; no guzh, chi wen ka rë wech be,
men che'n Jesukrist, rë xa' nzho kun lu ba',
rë xa' ñila tutsa mod widi'zh che'n Dios kun
be, mbaino nazhi' xa' be. Kina'ba lo Dios, rë
go gaknuMe. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo Jwilimón (Filimón)

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1NaPab, nzho'n lizhyi'b pornilunwidi'zh
che'n Krist Jesús. Rop no kun Timoteowech
be, kixë'l no yech re' lol, Jwilimón; nazhi' da
lu por tutsa zhi'n nile' be.

2 No nu lo bizan be Apia, xa' nak men
che'n Jesukrist, kixë'l no yech re'; mbaino
lo Arquipo, xa' nak nela tu sondad ga' lo
zhi'n che'n Jesukrist; no nu lo rë men che'n
Jesukrist, xa' nibin lizhal, Jwilimón.

3 Kina'ba lo Dios Xuz be kun lo Jesukrist,
Me nile' mandad be, par gaknu Me go, no
par le' Dios, zi go chul dizde le'n laxto' go.

Wen laxto' Jwilimón kun rë men, no viv
widi'zh che'n Jesukrist ñila xa'

4 Rë or nina'ba lo Dios, Me nile' mandad
be, nizan xkix lo Me or nitsilan lu.

5 Lë'da mbin la, dox nazhi'l rë men che'n
Jesukrist, no yub pa' widi'zh che'n Me ñilal.

6 Nina'ba lo Dios, por xmod ñilal widi'zh
che'n Jesukrist, lë' más wech be zobyek, rë
kwa'nwen kwa'n gak le' Krist Jesús kun kad
be.

7 Dox nizak laxto'n, mbaino miro'b
laxto'n or mbina, lë'l nazhi' ka rë wech be,
men che'n Jesukrist, nes par nixax bixa' lo
rë kwa'n nizak bixa'.

Kina'b Pabwi' Jwilimónwen lo Onésimo
8 Por rë kure', ter Jesukrist mizo da, nak

da tu apost, per naleta mandadal jwers, le'l
kwan ñal le'l.

9Na kiniy por nazhi' be wech be, mbaino
por ngwagal la da, no por nzho'n lizhyi'b
por nilun widi'zh che'n Krist Jesús.

10 Kina'ba lol por Onésimo, xa' nak nela
xga'na, ngwayila xa' widi'zh che'n Krist
Jesús por da, dub nzho'n lizhyi'b re'.

11 Xa' re', or galo, ngazu't xa' lol; per nal,
lë' xa' zu' lol mbaino haxta lon zu' xa'.

12Nal lë' da le, yëkska xa' lol; biwi' lo xa',
porke tu zalon xa' re'.

13Na ngakla ya'n xa' re' kuda, par gaknu
xa' da nela lu ka, dub nzho'n lizhyi'b re' por
nidizha widi'zh nazhon che'n Dios.

14 Per nangaleta kuba', napa' naziyëlal,
no nagabtal por kina'ba kuba', le'le jwers;
nzhaklan laxto'l ro'i.

15 No pas por kuba', nguro' Onésimo lol
che'p, nes par yo xa' kun lu dubta'.

16No nawi'tra'l lo xa' nela lo tu xa' se'gaka
nado lol; bichizhi' xa' nela tu wech pa'l por
nakxa' tumenche'n Jesukrist; nadoxnazhi'
da xa', per lu ñal chizhi'l xa' más.

17 Kuze', chi niwi'l lon nela lo tu xa' nile'
tutsa zhi'n kun lu, orze' sa' ska biwi' lo xa'
re', nela xa niwi'l lon ga'.

18Mbaino chimile' xa' tu kwa'n gat lë'kun
lu, o nzë'b xa' tu kwa'n lol, na kixe.

19Na Pab kikë'n yech re' kun mis letr da:
Kwa'n nzë'b xa' re', na kixe; per nangazeta
vid che'nal kwa'n nzë'bal lon.

20Walikai wecha, bile' tu jabor re' kuna;
nale'tle por nazhi'l da, lu bile'i por nazhi'l
Jesukrist. No por nak be men che'n Me,
chi lë'l le' kwa'n nin, orze' gax ga' xax da lo
kwa'n nzho yeka.

21 Kixëla yech re' lol, lë' da nane, lë'l le'
kai; mbaino nanen, haxta más kwa'n le'l lo
kwa'n kina'ba lol.

22Mbaino biwi' ga' plo ya'n da; na nane,
lë'Dios le' ka kwa'n kina'b go lo Me, zon xtu
wëlt kun go.

Ba' zhë'l be
23Nuska Epafras, xa' tutsa nzho'n lizhyi'b

kun lë' por nidi'zh no widi'zh che'n Krist
Jesús, nu xa' nzhakla gon, chi wen kal.

24Mbaino nuMark, kun Aristark mbaino
Dem, no Luk, rë xa' re' tutsa zhi'n nile' no,
nu bixa' nzhakla gon chi wen kal.

25 Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu go. Sa' gake.
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Tu yech par lo rëmen
Hebreo

Rë zhë re', kidi'zh Dios lo rë men por
Xga'nMe

1 Chi tiemp, nayax wëlt no nayax mod,
midi'zh Dios lo rë xuz be xa' tiemp por rë
profet, xa' midi'zh por Dios.

2 Per nal, rë zhë lult re', Dios midi'zh lo
be por Xga'n Me, porke ya' Xga'n Dios mila'
Dios rë kwa'n nzho, no por Xga'n Me ngulo
Me rëi.

3Kuze' lë' Xga'n Dios kinu yub yalnazhon
che'n Dios kwa'n maska ñaz bël, no tugaka
Xga'n Dios Me nak yubska Dios, mbaino
nzen Xga'n Dios rë kwa'n nzho kun widi'zh
nazhon che'n Me. No or milox mitsumbe
Xga'n Dios be lo rë kwa'n nzë'b xki be lo
Dios, nguzob Me lad direch che'n Xuz Me
Dios, Me nzho lo yibë', Me nile' mandad lo
rë.

Más tsak Xga'n Dios lo rë ganj
4 Kuze', más tsak Xga'n Dios lo rë ganj,

porke más tsak xmod ngululë Dios Xga'n
Dios lo rë ganj,

5 porke lalta' nagat gab Dios se' lo tu rë
ganj:
LunakXga'na; nalse Lu zonpar le'lmandad

lo rë.
Mbaino ni naga ska di'zh Dios se' lo ni tu rë
ganj:
Na nak Xuzal,
no lu nak Xga'na.
6 Per or mixë'l Dios tugaka Xga'n Dios lo
yizhyuo re', se' mile' Memandad:
Rë nak ganj da zuxib lo Xga'na.
7Ter se' mize't Dios rë ganj che'n Dios:
Mile' Dios nak rë ganj, nela or nzo mbi gat

nilu'te.
No rë xa' nile' zhi'n nazhon che'n Dios,
nilu' bixa' nela bël ga'.
8Perormize'tDiosXga'nDios, se' nzhabMe:
Lu nak Dios;
nayot zhë lox le'l mandad,
mbaino dox nali le'le.
9Nixo'byekal nile'l rë kwa'n nzhakla Dios,
mbaino niyi'l ninel rë kwa'n nile' nzhak

nayi'lazhmen lo Dios.
Kuze', lë' Dios che'nal ngulel.
No más mile' Dios nizak laxto'l lo rë xa'

nichë'lal.
10No nu se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
No Lu, Señor, dizde or galo mizuxkwa'l rë

kwa'n nzen yizhyuo.
Mbainomis Lumizuxkwa' yibë'.
11Rë kure' lox nela nilox tu lar ga',
per Lu naban par dubta'.
12Rë kure' tuzhal nela nituzhmen tu lar ga',
no kubile nela nigubi men tu lar go'x,

per Lu, nayot yitlol.
13No ngayot ngab Dios lo ni tu rë ganj che'n
Dios:
Guzob lad direch da,
lu' le' mandad,
haxta or zhin zhë len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal xan

ni'l.
14 ¿Taxa nanet go, nab tsa sprit nak rë ganj
che'n Dios, rë ganj nixë'l Dios par gaknu rë
men, xa' ngule la Dios par ban kun Dios par
dubta'?

2
Nala't be Jesukrist, tugakaMe nigo' be lo

kwa'n nzë'b xki be
1Kuze' zilita' ñal yila bewidi'zh che'nDios

kwa'n mbin la be; nes par naro' be lo nez
che'n Dios.

2 No chi lë'ka ngwayila rë men Israel rë
widi'zh kwa'nmila' Dios lo bixa' por rë ganj
che'nMe,mbaino chi ñal kamizakzi Dios rë
xa' nangont widi'zh re',

3 no nal, ¿xmod le' be gan or zakzi Dios
rë men nzë'b xki lo Me, chi lë' be le' naya'
lo yalnazhon che'n Dios kwa'n nigo' men lo
rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios? Porke yub
Señor Jesukrist mila' widi'zh re' lo rë men
che'nMe,mbaino lë'menche'nMemidi'zhe
lo be.

4No yub Dios milu' walika rë kwa'n milu'
bixa' lo go por rë lo yalnazhon kwa'n mile'
Dios mia'n xe rë men por lë' bixa'. Mbaino
nu por Sprit che'n Dios, ndi'z Dios yal-
nazhon xid rë go, dike xmod ngokla Sprit
che'n Dios.

Jesukrist mixa'l nez par zhin be lo Dios
5Dios nangazot rë ganj, par le' bixa' man-

dad lo yizhyuo kwa'n laore yo kwa'n kidi'zh
no nal re'.

6 Nela xmod nzobni' ka xtu plo lo Yech
che'n Dios:
¿Kwan nak tumen, par tsila go xa'?;
mbaino, ¿chondoxnizobxigabyekgopor lë'

xa'?
7 Pla tsa ngubizh mile' go natsakt xa' be's

nela tsak rë ganj che'n go,
per nal ngulitsya go xa' kun rë yalnazhon

che'n go.
8Rë kwa'n nzhomila' go ya' xa'.
No ormila' Dios rë kwa'n ya' xa', kuba' nilu',
yent ra' kwan nangaza' Dios ka' xa', no ter
nagat ne be, lë' Dios mila' rëi ya' xa'.
9 Per nane be, lë' Jesús, Me mile' Dios tu
tiemp, natsakt be's nela xmod tsak rë ganj
che'n Dios. Por nazhi' Dios rë men, xigab
che'n Dios ngok ngut Jesukrist par rë men
yizhyuo ya wen, per nal ngulitsya Dios Je-
sukrist kun rë yalnazhon por ngut Me nela
xmod ngokla Dios.
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10 Dios nak Me mizuxkwa' no nikina rë
kwa'n nzho, no por dox nazhi' Dios men
yizhyuo, ngokla Me dox nguzakzi Jesukrist,
nes par gak ko' Jesukrist met lo rë kwa'n
nzëb xki met lo Dios, par nayax men gak
xmë'd Dios, par gal bixa' yalnazhon kwa'n
kinu Dios tutsa kun Jesukrist, Me tugaka
mixa'l nez par zhinmen lo Dios.

11 Porke tutsa nak Jesukrist kun rë men
che'nMe, rë xa' mimbe por lë'Me, kuze' gat
nitulat Me, nzhab Me: “Wecha”, lo rë men
re'.

12 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
Lë' Da dizh lo rë wecha, dox nazhon Go,
mbaino xid rë men che'n Go, kë'n kant

kwa'n nidi'zh dox wen Go.
13No xtu plo nzobni':
Na nane ka, nab tsa Dios gak gaknu da.
No nu se'ga' nzobni':
Lë'da nzo re' kun rëmen da, xa' mine' Dios.

14 Nela nak rë men xa' nibezh Dios gak
xmë'd Dios, men yizhyuo bixa'; se'ska Je-
sukrist, nu men yizhyuo Me nela lë' bixa';
no por ngut Me, mizubchi Me yalnizhe'b
kwa'n nigo Mizhab yek men, nizheb men
gat men por nzë'b xki men.

15 Se' mile' Jesukrist par yentra' kwan
zheb men gat men, porke nzho men dub
naban xa' yizhyuo re', nizheb xa' gat xa', no
Mizhab nigo kure' yek xa'.

16 No por nak Jesukrist tu men yizhyuo,
nangayi'dt Me par gaknu Me rë ganj che'n
Dios; lë'Membi'd par gaknu Me rë men xa'
yila Dios nela Abraham ga',

17 kuze' mile' Dios nak Me nela tu rë be
re', rë xa' nigolë Me wech Me, par nak Me
ngulëi' ro che'nDios, xa' nilats laxto' rëmen,
no wen xa' por nile' xa' kwa'n nzhakla Dios,
nes par ko' xa' rë men lo rë kwa'n nzë'b xki
men lo Dios.

18 No por nguzakzi yub Me, mbaino
nguzenbe' MizhabMe (miwi' Mizhab xmod
nak Me) par ngale' Me kwa'n gat lë', kuze',
nzhak nzhaknu Me rë men, xa' nzhakla
Mizhab kide, par le' xa' kwa'n gat lë'.

3
Más tsak Jesús loMuisés

1 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist nela da ga', bitsila go cho nak Je-
sukrist: lo Me mika'b Dios di'zh Me widi'zh
che'n Dios lo be, mbaino nak Me ngulëi' ro
lo be, Me kwa'n nidi'zh be ñila be.

2 Jesukrist mile' rë kwa'n nzhab Dios lo rë
zhi'n nazhon kwa'n mika'b Dios lo Me, nela
mile'Muisés rë kwa'n nzhabDios lo xa' lo rë
zhi'n nazhon kwa'n mizo Dios xa' lo rë men
Israel, xa' ngokmen che'n Dios.

3-4Nela rë yo', por tumen ngokxao'we; rë
kwa'n nzho, por Jesukrist ngokxao'we, no

yub ska Dios Me. Kuze', ngok xigab che'n
Dios,másñaldi'zhmenwenpor Jesukrist ke
por Muisés, nela nak tumen xa' nichao' yo';
más tsak xa' ke yo' kwa'n nichao' xa'.

5Mile' Muisés rë kwa'n nzhakla Dios, dub
miwi' xa' lo rë men che'n Dios, nela tu mos
xa' nile' kwa'nnzhab xa' nile'mandad lo xa'.
PormbinMuisés ro' Dios,mile' Diosmidi'zh
Muisés kwa'n laore le' Dios por Jesukrist.

6Per se'gaka kile' Jesukrist kwa'n nzhakla
Dios, dub kikinaMe rëmen che'n Dios, nela
xga'n galo tumen, lë'xa' nikinamás rëwech
win xa'. No be nak wech win Jesukrist, lë'
Menikinabe, chi lë'be se'gakayilaMe, di'zh
bei lo rëmen, lë'Meyë'ddub kimbëzbe yë'd
Me.

Nagakt go nayi'lazh; bin go ro' Dios
7 Kuze', nela xmod nzobni' ka lo Yech

che'n Dios:
Chi lë' go gon kwa'n ne Dios nal,
8nagakt go nayi'lazh, nela pla xa' nkizë le'n

yuo bizh.
Nguzenbe' bixa' Da (miwi' bixa' xmod nak

Da) nomikixian bixa' Da;
9 ze' plo nguzenbe' rë xuz go Da.
No ter une bixa' rë kwa'n nazhon milen za

cho' li'n xid bixa'.
10Kuze', dub niyi'xian Da kun rëmen ze',
nzhapa lo bixa':
“Dox zit nzo xigab che'n go lon,
no gat nzhaklat go, li'be' go nez Da.”
11Orze' dub niyi' Da lo rë men ze',
midizha pormis Da:
“Nayot zhë yo bixa' plo kinun,
par xax bixa' lo rë kwa'n ngwazha bixa'.”

12 Kuze', rë go wech no bizan, bikina go
go, par nayo rë xigab gat lë' yek go, napa'
la' go Dios Me ngwayila go, no Dios Me kinu
yalnaban par dubta'.

13Máswen zilita' haxta plo gak, gaknu go
wech tu go kun xtu go, par nagak go men
nayi'lazh, xa' gat nzhont ro' Dios, rë xa' nix
laka nile' rë kwa'n gat lë', rë kwa'n nayi' par
lo Dios.

14 Per chi zo be wen lo widi'zh che'n Dios
kwa'n ngwayila be dizde or galo, orze' lë' be
gal kwa'n nazhon kwa'n kinu Jesukrist par
be.

15Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Chi lë' go gon kwa'n ne Dios lo go nal,
nagakt go nayi'lazh nela rë men nguzenbe'

Da,
nomiki'xian bixa' Da.
16Nonal, ¿cho rë xa'mbinwidi'zh che'nDios
per ngok nayi'lazh bixa'? Gat rë xa' ngulo'
Muisés lazhmen egiptoi, rë xa' ze' ngok sa'.
17Mbaino, ¿cho lo rë xa' miyi' Dios dub cho'
li'n? Gat lo rë xa'mile' kwa'n gat lë' lo Diose,
kuze' ngut bixa' le'n yuo bizh.
18 No, ¿par cho rë men nzhab Dios: Nayot
bixa' plo kinu Dios yo bixa' par gax ga' yë'd
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laxto' bixa' lo rë kwa'n nizak bixa'? Rë xa'
nangont ro' Diose.
19Nonane ka be, nangayot ka bixa' plo kinu
Dios ngaxax bixa' lo rë kwa'n nizak bixa',
por nangon bixa' ro' Dios.

4
1 Nal, naki'n kina be be, lë'ga' naxa'l plo

mila' Dios di'zh gak yo be par xax be lo rë
kwa'n nzho'b tich be; napa' nzho go nagakt
yo re',

2 porke lë' be mbin widi'zh che'n Dios
kwa'n nigo' men lo rë kwa'n nzë'b xki men;
se'skambin rë xa' ze'i, per yent cho kwente,
porke nangayilat bixa'i.

3 Per be, xa' ngwayila kwa'n mila' Dios
di'zh, lë' Dios le' xax be lo rë kwa'n nzho'b
tich be. Nane be kinu Dios lugar re', porke
midi'zh Mei or mikixian rë men ze' Me,
mbaino tutsa nzhab Me, nayot yo bixa' plo
kinu Me par xax bixa' lo rë kwa'n nzho'b
tich bixa'.
No ter nangayot bixa' plo kinu Dios re',

per dizde ormizuxkwa' Dios yizhyuo, lëMe
nzho la re',

4 porke xtu plo se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:
Zhë gazhmixax Dios lo rë kwa'nmile' Me.
5No biwi' go xtu wëlt, se'skamidi'zh Dios:
Nayot yo bixa' plo kinun xax bixa'.
6 Per se'gaka naxa'l plo le' Dios, xax rë men
lo rë kwa'n nzho'b tich bixa', rë men xa'
kwezh Me gak men che'n Me; no ter lo rë
xa' galo lakamila' Dios di'zhkure', nangayot
bixa' re' por nangon bixa' ro' Me.
7 Kuze' ngule Dios xtu zhë kwa'n nize't Me
nela “Nalzhë” ga', porke or nded nayax li'n,
midi'zhDios xtuwëlt porDabi, ormile' Dios
midi'zh Dabi kure':
Nalzhë, chi lë' go gon widi'zh che'n Dios,
nale't go naya' lo Me.
8 No chi Josué ngale' ngaxax rë men Israel
lo rë kwa'n nizak bixa', orze' nangaze'tra'
Dios: “Yo tu plo xax men lo rë kwa'n nizak
men.”
9Kuze' nane be,mer la zhin zhë yo be plo le'
Dios xax be lo rë kwa'n nizak be.
10 Kure' nilu', rë men xa' nguio plo kinu
Dios re', yentra' kwan jwalt le' bixa' par ya'n
bixa' wen lo Dios, nela Dios, yentra' kwa'n
jwalt le' Me lo rë kwa'n ngulo Me yizhyuo
re'.
11 Kuze' ñal le' pa' be par le' be gan, yo be
plo le' Dios xax be lo rë kwa'n nizak be, neu
namásnapa' zak tu rë go nela kwa'n nguzak
rë xa' ze', xa' nangont ro' Dios.
12 Tutsa xigab le' be yo be plo kinu Dios re',
porke kwa'n nidi'zh Dios lo be, lë'i kinu yal-
nayë' yalnaban no nazhone, no más nzho
loi lo tu spadkwa'nnzho lo rop tich; noña'ze
haxta plo más na'ch le'n alm che'n men, no
le'n sprit che'n men, nela tu spad dox nzho

lo ña'ze haxta le'n wes. Kuze', por widi'zh
che'nDios, nanebexanakbe,mbainohaxta
plo nizhin xigab che'n be.
13 No yent cho tu kwa'n ngulo Dios gak
yuka'ch loDios; rëi zhë laka nilu' loMe, Dios
Me nadedt lë' be za' kwent rë kwa'n nile' be.

Ñal zubi be dub la be lo Jesukrist, Me nak
ngulëi'ro che'n be

14Nalse kinu be tu ngulëi', walika ngulëi'
ro; lë'Me ngwa yub lo yibë' par ngwaxoMe
ren che'n Me por rë men; Me re' Jesukrist,
Me nak tugaka Xga'n Dios; kuze' ñalwen zo
be lo Me,

15 porke lë' ngulëi' ro che'n be, Me dox
tsak, walika nizine laxto' Me be or naxek
ra' be lo kwa'n gat lë' por Mizhab, porke
haxta lë' Me nguzenbe' Mizhab Me (miwi'
Mizhab xmod nakMe), per nangayot ngale'
Me kwa'n gat lë'.

16 Kuze', gat ñalt zhe'b be or zubi be lo
Jesukrist,Menile'mandad lo rë. Lë'benane
ka, dox nazhi' Me be mbaino nizine laxto'
Me be, nes gaknu Me be rë or nizak be tu
kwa'n.

5
1Rë ngulëi' ro, Dios ngule bixa' xidmás rë

ngulëi', par za' bixa' rë gon no rë ma che'n
rë men Israel lo Dios, par namás tsao'we lo
rë kwa'n nzë'b xki men.

2 No por nagakt le' rë ngulëi' ba' kwa'n
nzhakla Dios, kuze' nilats laxto' bixa' rë
men xa' nile' kwa'n nayi' par Dios sin nane
bixa'i, mbaino rë xa' nix laka nile' kwa'n gat
lë' lo Dios, ter nane xa' nayi'y.

3No por mis xtol rë ngulëi' ro, naki'n yub
bixa' za' gon che'n bixa' lo Dios, nela xmod
niza' bixa' rë ma par gon che'n más rë men
Israel, par tsao' Dios lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa'.

4No nu, yent cho tu men kwe yub xa' xa',
gak xa' ngulëi' ro; nab tsa Dios gak le' kure',
nela xmodmizo Dios Aarón.

5 Se'ska Jesukrist nangabet yub Me Me,
nak Me ngulëi' ro; yub Dios mizo Me nak
Mei, porke se' nzhab Dios:
Lu nak Xga'na,
nalzhë ngulen Lu,
Lu le' mandad.
6Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Lu nak ngulëi'ro par dubta', nela ngok

Melquisedec.
7Ormiban Jesukrist yizhyuo re', doxmina'b
Me lo Dios, haxta nguruzhië Me no mbi'n
Me lo Dios, gaknu Dios Me, nazhebt Me
lo yalgut; Dios Me ngak ngago' Jesukrist lo
yalgut. Permbin Dios kwa'n una'b Jesukrist
por mile' Jesukrist rë kwa'n nzhakla Dios.
8 No ter nak Jesukrist Xga'n Dios, per lo rë
kwa'n nguzakziMe,mitse'dMembinMe ro'
Dios,
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9 no por milo'x Jesukrist, mile' Me rë kwa'n
nzhakla Dios, kuze' lë' Me niza' yalnaban
par dubta' ka' rë men xa' nzhon ro' Me,
10orze' mizo DiosMe, nakMe ngulëi' ro par
dubta', nela ngokMelquisedec ga'.

¡Taxa gat zobyek go kwa'n más jwals lo
widi'zh che'n Jesukrist!

11 Nayaxra' widi'zh che'n Jesukrist
nzhakla no ne no lo go, per dox nad go par
zobyek goi.

12 Ter nzhala ñila go widi'zh che'n Je-
sukrist, haxta ñal ngak la go xa' nilu'i lo
men; per nal, lë'lamen naki'n lu' kwa'nmás
jwals lo widi'zh che'n Jesukrist lo go. Nak
go nela tu më'do' kwa'n se'gaka nzho chich,
maska go ngak nela tu men ro xa' nzhao rë
kwa'n.

13Menxa' nagakt zobyek kwa'nmás jwals
lo widi'zh che'n Jesukrist, gakt libe' xa'
xmod nimbe men lo Dios; nak xa' nela tu
më'do' kwa'n se'gaka nzho chich ga'.

14 Per men xa' nzhak nane kwan wen no
kwan gat lë't, porke mië' la xa' naban xa' lo
kwa'n wen, no nak xa' nela tu men ro, xa'
nzhao rë kwa'n.

6
1 Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo

rë che'n Jesukrist. Nadi'zhtra' be rë kwa'n
dox jwals kwa'n mitse'd la be, nela widi'zh
kwa'n la' men rë kwa'n gat lë' nak men lo
Dios, no widi'zh kwa'n naki'n wi' men nab
tsa lo Dios par mbemen.

2Go nane la chon nzhaklëi'men, no chon
nixo'b men ya' men yek xtu men; mbaino
nane la go, lë' zhë zhin, lë' rë men ngut
ruban; nonunane go, lë'Dios gabxmodgak
kun kad men par dubta' por rë kwa'n mile'
bixa'.

3 Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo rë
che'n Jesukrist chi lë' Dios ziyël.

4 Nin lo go chon naki'n ro'bra' be lo rë
kwa'n nak che'n Jesukrist. Nzhomen nizini
Dios yek, no mile' Dios une bixa' rë kwa'n
wen che'n Dios, mbaino miza' Dios, Sprit
che'n Dios nzho laxto' bixa'.

5 Rë men re' nize'n bixa' walika widi'zh
che'n Dios, no xmod nak yizhyuo nazhon
kwa'n kinu Dios par lë' bixa';

6 chi tuli mila' bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, orze' nagaktra' yubre bixa' lo
Jesukrist nela or galo, porke nak bixa' nela
xa' mikë' Jesukrist lo krus, no nu nile' bixa'
par le' xtu men naya' lo Jesukrist.

7 Bile' go xigab che'p: yuo kwa'n nzo yiu
lo, chi lë' yuo ze' niza' yalgo'n wen par xa'
nzha'ne, orze' nile' Dios nazhon nzha yuo
ze';

8 per chi lo yuo ze' nilen pura ya yich
no kun más rë ya o yix kwa'n nazu't, orze'
yent kwan zu'i no nzho rriez zhi'bde Diose,
mbaino yëke.

Naya'lt laxto' Dios rë kwa'n wen kile'u
por lë'Dios

9 Per rë go wech no bizan xa' nazhi' da,
ter sa' midi'zh no lo go, per nane ka no, lë'
rë kwa'n wen zhin lo go, kure' nak ban go
dubta' kun Dios,

10porkeDiosnile' kwa'nñalornzhabDios
xmod gak kun kad men, no naya'lt laxto'
Dios rë kwa'n mile' go, nazhi' go Dios or
ngoknu go más rë wech be, par más yila
bixa' widi'zh che'n Dios, no se'gaka kile' goi
nal.

11 Per nzhakla no, tu ga' go se'gaka bilu'
go kun dub laxto' go kwa'n kile' go por Dios
haxta zhë lult, nes par rulo kwa'n kimbëz
go, kwa'n kinu Dios par go.

12Nogat nzhaklat no cha'b go; gok gonela
xmod ngok rë xa' nzhala: zilita' ngwayila
bixa' widi'zh che'n Dios, mixek bixa' haxta
mizhin rë kwa'nwen lo bixa', rë kwa'nmila'
Dios di'zh, za' Dios ka' bixa'.

13 Porke yentra' cho xtu más tsak lo Dios
par ze't Dios, kuze', or mila' Dios di'zh par
Abraham, mis lë Dios mize't Dios,

14nzhab Dios:
Walikai, dox len yal wen,
mbaino dox len yar rë benal.
15Pormixek Abrahamngulëz xa', kuze' une
xa' rë kwa'nmila' Dios di'zh za' Dios ka' xa'.
16Or nila' tumen di'zh le' xa' tu kwa'n, orze'
nize't xa' lë xtu xa' más tsak lo xa', par lu'
walika kwa'n kidi'zh xa'; no or nize't xa'
lë men ze', orze' nagaktra' chë' xa' kwa'n
midi'zh xa'.
17 Kuze', por nzhakla Dios, ne rë ben che'n
Abraham, lë' bixa' gal rë kwa'n mila' Dios
di'zh par Abraham, mbaino par nane bixa',
nagakt chë' Dios kwa'n mile' la Dios xigab
ka' bixa', kuze' or midi'zh Diose, mize't Me
mis lë Me.
18 Sa' mile' Dios par ya laxto' be, zubi be lo
Dios: Mila' Me di'zh, le' Me ban be nazhon,
mbaino nu mila' Me di'zh, chi lë' Me nale'i,
yub Me zakzi Me. Mbaino nane be walika
kure', porke nagakt kë' Dios mbël.
19 No kwa'n kimbëz be re', nile' naye nizo
be kun Dios, nela tu bark naye nzen ganch
che'ne; no lo Me nizubi be re' nak yub Je-
sukrist, Me nguio lo yibë' haxta plo nzob
XuzMe Dios.
20 Ze' nguio Jesukrist por be, par mixa'l Me
nez ded be, nez kwa'n nizhin lo Dios, Xuz
Jesukrist, porke lë' Jesukrist nak ngulëi' ro
par dubta', nela ngokMelquisedec.

7
Jesukrist nak ngulëi'ro nela ngok

Melquisedec
1 Ngok Melquisedec rey yezh Salem,

mbaino nu ngok xa' ngulëi' ro che'n Dios,
Me nzho lo yibë'. Or ñë'd Abraham di
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ndil xa' kun pla rë rey, orze' ngwachë'l lo
Melquisedec xa', parmina'b xa' lo Dios, más
nazhon ban Abraham,

2nomiza' Abraham che'p rë kwa'n ngulat
xa' lo dil ka' Melquisedec. No galo laka,
widi'zh Melquisedec gab: “Rey, xa' nile'
kwa'nnali”, per pornunakxa' rey lo rëmen
yezh Salem, nu gab widi'zh re': “Rey, xa'
nile' nizi men chul dizde le'n laxto' men.”

3 Gat nzobni't lo Yech che'n Dios cho
ngok xuzMelquisedec no cho ngok xna' xa',
mbaino cho ngok rë melizh xa'; no ni gat
nzobni't pok ngol xa' no pok ngut xa'. Kure'
nilu' nak xa' nela nak Xga'n Dios, Me nak
ngulëi' ro par dubta'.

4No biwi' go, ¡tatumen tsakMelquisedec!
Haxta xuz beAbrahammiza' che'p rë kwa'n
milat xa' lo dil, ka' xa' re'.

5No lo yech che'n Muisés nzobni', naki'n
nab tsa rë ngulëi', xa' nzë ben che'n Leví,
ñal ka' bixa' che'p rë kwa'n nak che'nmás rë
men Israel, no ter nu ka más rë men Israel
re' nzë ben che'n Abraham nela rë ngulëi'.

6 Per Melquisedec, ter gat nzët xa' ben
che'n Leví, per miza' Abraham che'p rë
kwa'n nak che'n Abraham ka' xa', mbaino
mina'b Melquisedec lo Dios, más nazhon
ya Abraham, no ter lo Abraham mila' Dios
di'zh.

7No rëmen nane, xa' más tsak, ñal na'b lo
Dios por xa' natsakt be's, ya xa' wen.

8No nu xa' nika' che'p rë kwa'n nak che'n
más rë men yizhyuo re', men nzhat bixa';
per or nize't DiosMelquisedec lo Yech che'n
Dios, nidi'zh Dios xa' nela tu xa' se'gaka
naban nal re'.

9 Kuze', or miza' Abraham che'p kwa'n
nka' Melquisedec, gak gab be, nu Leví
miza'i, ter rë ngulëi' xa' nzë ben che'n Leví
nak rë xa' nika' che'p rë kwa'n nak che'n
más rë men Israel.

10 Se' ngok rë kure', porke rë xa' re' nzë
ben che'n Abraham, no or ngwachël lo
MelquisedecAbraham, gak gabbe, rë xa' re'
nzo la kun Abraham orze'.

Mizo Dios xtu ngulëi'; rë xa' galo, ngak
ngatsimbe bixa' men

11Nane be, lo rë men Israel mila' Dios ley
kwa'n miza' Dios nka' Muisés; mbaino por
ley, mizo Dios rë xa' nak ngulëi', xa' nzë ben
che'nLeví. Nochingakngatsimbe rëngulëi'
re' más rë men Israel, rë xa' nzë'bxki lo Dios
pornangale' bixa' kwa'nnzobni' lo ley che'n
Muisés, orze' gat naki'ntra' ngazo Dios xtu
ngulëi', xa' nak nela Melquisedec.

12 Per nane be, nangakt nangatsimbe
bixa' más rë men, porke mizo Dios xtu
ngulëi' kub, nela Melquisedec. Mbaino or
michë'Diosngulëi',nu leynaki'nmichë'Me,

13 porke Jesukrist, Me nak ngulëi' nela
Melquisedec, gat nzët Me ben che'n Aarón,

mbaino ni tu rë men nzë ben che'n Me
nangakt bixa' ngulëi',

14 porke rë men nane, lë' Señor Jesukrist
nzë ben che'n Judá, no or midi'zh Muisés
kwent che'n rë ngulëi', nangaze'tta' xa' rë
men ben che'n Judá.

15No zhë laka nilu', más tsak Jesukrist lo
más rë ngulëi' xa' nzë ben che'n Leví, por
nakMe nela Melquisedec,

16 porke mizhin ngok Me ngulëi', gat lë't
por nzëMe ben che'n rë xa' nzhak ngulëi'ye,
nela nzobni' lo ley; lë' Me nak ngulëi' por
yalnazhon kwa'n kinu Me, naban Me par
dubta',

17porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Lu nak ngulëi' par dubta', nela nak

Melquisedec.
18 Kuze' ley kwa'n ngulo Dios galo, nat-
saktra'i, porke nangakta' ngale'i men nela
xmod nzhakla Dios.
19Ni tumen nangakt ngaban nambe lo Dios
por ngokla xa' ngale' xa' rë kwa'n nzobni' lo
ley che'nMuisés. Per nal, más tu kwa'nwen
kimbëz be, ke lo kwa'n galo, no kwa'n wen
re' nile' nizubi bemás lo Dios.

20 No gat lë't nab kwa'n kimbëz be re',
mbainonuantis de zoDios Jesukrist gakMe
ngulëi' ro,mize'tDios lëDios, lë'Dios le'i. No
ter nangayot ngaze't Dios lë Dios or nguio
más rë ngulëi',

21 per or ngok Jesukrist ngulëi' ro, se'
nzhab Dios:
Lë' Señormila' di'zh kure',
mbaino nachë'tMedi'zh che'nMe or nzhab

Me:
“Lu nak ngulëi' ro par dubta'.”
22 Por kwa'n mila' Dios di'zh, le' Dios por
Jesús,más tsake lo kwa'n mila' Dios di'zh or
galo.
23 Tich guchin ngulëi' nguio, rë xa' nzë ben
che'n Aarón; nangakt ngayo tutsa xa' por
nzhat bixa'.
24Per por dubta' naban Jesukrist, kuze' nay-
otra' zhë, yo xtu ngulëi' xkwent Me.
25 Kuze', nu par dubta' nigo' Jesukrist rë
men lo kwa'n nazhe'b nzho bixa', rë xa'
nizubi lo Dios por lë' Me, porke dubta' nzo
Jesukrist par na'b Me lo Dios por rë men
che'n Me.

26Kuze' nal Jesúsnakngulëi' ro,Menaki'n
zo lo be; nambe laxto' Me, yent cho dol
nzhap Me, no ni tu kwa'n gat lë' ngale't Me;
mbainongulo' DiosMexid rëmennzë'bxki,
no ñanu Dios Me lo yibë' plo más ya.

27 Gat nakt Jesukrist nela más rë ngulëi'
ro. Zilita' nzhut bixa' ma par niza' bixa'
gon lo Dios, galo laka por mis dol che'n
bixa', orze' por dol che'n más rë men. Per
Jesukrist, tutsa wëlt miza' Me yub Me par
dubta', kunmis kwerp che'nMe, loDios, por
kwa'n nzë'b xki rë men.
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28Walika naki'n be tu ngulëi' ro nela Me
re', porke lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
nzobni', rë ngulëi' kwa'n yo por ley re', nix
laka le' bixa' kwa'n gat lë'. Per or mila' Dios
di'zh mize't Me lë Dios, lë' Me zo yub Xga'n
Me gak ngulëi' ro, xa' le' lë'ska lë', rë kwa'n
nzhakla Dios.

8
Rëzhi'nnazhonkwa'nnile' rëngulëi'men

Israel, nake nela tu xkal tsa lo rë kwa'n nile'
Jesukrist lo yibë' por be

1Xid rë kwa'n kidi'zh no lo go, kwa'n más
nzhakla no ne go: Kinu be tu ngulëi'ro, no
Me re' Jesukrist; no nguzob Me lad direch
che'n Dios, kile' Me mandad plo nzob Dios
lo yibë'.

2Nak Me ngulëi' ro le'n yado' kwa'n más
nazhon, yado' kwa'n mis Dios michao', no
gat lë'tmene.

3Rë ngulëi' ro kwa'nmizo Dios lo yizhyuo
re', naki'n miza' bixa' gon, nu nzhut bixa'
ma lo Dios. Kuze', nu ska Jesukrist naki'n
miza' gon lo Dios.

4 No chi stubi nzo Jesukrist yizhyuo nal
re', orze' ni gat ñal ngakMe ngulëi', porke lo
yizhyuo re' nzho la rë ngulëi' xa' niza' gon lo
Dios, nela xmod nina'b ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés,

5 ter nak rë zhi'n nazhon kwa'n nile' rë
ngulëi' re' nela tu xkal ga', che'n rë kwa'n
nzho lo yibë'; no nane be, nake kwa'n laore
yi'd, porke or naga kuxkwa' Muisés yuo yid
plo nidi'zh xa' kun Dios, nzhab Dios lo xa':
Biwi' par le'l lë'tsa lë' rë kwa'nmilun lol, yek

yi' Sinaí.
6 Nal, más tsak zhi'n nazhon kwa'n nile'
Jesukrist ke rëxa'nguiogalo; nonumás tsak
kwa'n mila' Dios di'zh par be por Jesukrist,
ke lë'la kwa'nmila' Dios di'zh or galo,
7 porke chi ngaya'n nambe laxto' rë men
por kwa'n mila' Dios di'zh galo, orze' gat
naki'ntra' ngala' Dios di'zh xtu wëlt par rë
men ze',
8porke une Dios, nangont rë men che'n Me
ro' Me, orze' se' midi'zh Dios lo Yech che'n
Dios:
Biwi'u, lë' zhë zhin, lë' Da la di'zh xtu wëlt

par rë men Israel,
mbaino par rë men Judá.
9Widi'zh kwa'n lan re' nagakte nelawidi'zh

kwa'n milan par rë xuz bixa', xa'
nzhala,

or nguzena ya' bixa' par ngulon bixa' lazh
men Egipto.

No por nangale' bixa' rë kwa'n milan di'zh
lo bixa', kuze' milan bixa', nzhab
Señor.

10No dispwes di rë zhë ze', nzhab Señor,
se' gak widi'zh kwa'n lan par rë men Israel;
nits ga' yo rë ley Da yek bixa',
mbaino le'n laxto' bixa' zobni'ne.

Orze' Na gak Dios che'n bixa',
no lë' bixa' gakmen da.
11No gat naki'ntra' lu' bixa' lo wech bixa',
cho nak Dios,
porke rë men libe' Da,
dizdemë'dwin haxta men ngol.
12Por nilats laxto'n bixa',
nawi'ta kwan nak bixa',
mbaino nayotra' tsilan rë kwa'n nzë'b xki

bixa'.
13 Or midi'zh Dios, la' Me di'zh xtu wëlt,
kure' gab, nazu'tra' kwa'n mila' Dios di'zh
or galo; mbaino or nazu'tra' tu kwa'n, ngok
go'x lai, kaxche'p lë'i yitlo la.

9
Yado' lo yizhyuo re', no yado' yibë'

1 No nal, lo kwa'n mila' Dios di'zh galo,
kinui rë leypar xmodnaki'n le'men rë zhi'n
nazhon lo Dios, mbaino tu yo' plo le' men rë
kure'.

2 Mbaino yo' re' ngok tu yo'yid kwa'n
michao' rë men Israel, no chop le'n nake.
Plo galo laka lë Plo Nazhon; ze' nzob tu
kandeler no nzo tu mes plo nixo'b rë pan
kwa'n nab tsa par Dios.

3 Per xtu le'ne, al xan laka plo nikë lar
kwa'nnzë'bhaxta loyuo, lëPloDoxNazhon.

4Ze' nzob tubiko' kwa'nnakxao' kunpura
or, par nilazhya'l ngulëi' lo Dios. No nu ze'
nax yin, tiche no le'ne naya' or; kure' nilu',
lë' Dios mila' di'zh, nak bixa' men che'n
Dios. Le'n yin ze' nzho tuyëtskwa'nnakxao'
pura or, no zhëi di tu ben pan kwa'n lë
maná; no nu bar che'n Aarón, kwa'n ngulen
bixich ze' nzho le'n yin, mbaino kun rë tab
ke plomikë'Dios za chi'mandamient kwa'n
mila' Dios lo Muisés.

5 Per tich yin re', nakxao' chop winab
che'n ganj querubín che'n Dios; no rop
querubín ze' nak nela tu señ ga', lë'Dios nzo
ze'; no xi'l ropquerubín ze' nizhë'l garol sao'
tich yin. No tich yin re' naki'n chob ngulëi'
ro ren che'n rëma por rë kwa'n nzë'b xki rë
men Israel. Per nal nayentra' di'zh no tuga'
rë kure'.

6Noorngokxao' yo' re' kun rë kwa'n nzho
le'ne, orze' zilita' ño rë ngulëi' le'n yo' re',
plo nazhon, par nile' bixa' rë zhi'n nazhon
lo Dios.

7Per xtu le'ne kwa'n ña'n xan laka plo dox
nazhon, nab tsa ngulëi' ro ño ze', tutsa wëlt
tu li'n; nonagakt yo xa' ze' chi nawei' xa' ren
che'nmapar za' xa' gon loDios por rë kwa'n
nzë'b xki xa', mbaino por rë kwa'n nzë'b xki
rë men Israel por kwa'n nile' bixa', or gat
ñanut laxto' bixa' chi nzë'bxki bixa'.

8 Por rë kure', lë' Sprit che'n Dios nilu' lo
be, rë zhë kwa'n nguio rë ngulëi' le'n yo'
yid plo mile' bixa' rë zhi'n nazhon lo Dios,
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se'gaka nayao' nez kwa'n niro' plo walika
nzho Dios.

9 Rë kwa'n ngok galo nak nela tu señ ga'
par rë kwa'n nzhak nal re', porke rë gon
no rë ma kwa'n miza' bixa' lo Dios, nangakt
ngale'i, ngazi rë men ze', lë' bixa' nambe
laxto' lo Dios.

10 Rë kure' mizu' namás par nane men
kwan nguziyël Dios gao men no go men,
mbaino xmod gaz men, o wanei cho xtu
kwa'n nile' men par nimbe nab tsa kwerp
che'nmen; rë kure'midi' haxta ormile' Dios
xtumod, banmen lo Dios.

11 Per or mbi'd Jesukrist, Me nak ngulëi'
ro nal, mbi'dla' Me rë yalnazhon par be, rë
kwa'nnidi' pardubta'. No le'nyado' plonile'
Me rë zhi'n nazhon nal re', más nazhone,
mbaino yent kwan jwalte, no gat lë't men
yizhyuomizuxkwa'i, lë'i nzë yibë'.

12No nu or nguio Jesukrist mer plo nzob
Dios, gat lë't ren che'n chibo ren che'nngo'n
miza' Me gon; yub ren pa' che'n Me miza'
Me gon lo Dios; mbaino tutsa wëltmiza' Me
ren che'nMe, ya nayotra' le' Mei, par ngulo'
Me be lo rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios.

13Nzhala ze', ren che'n chib, o ren che'n
ngo'n, mbaino kubde che'n rë bicerr kwa'n
nizë'k bixa', nichob rë ngulëi' yek rë men
gat nambet lo Dios par ña'n nambe nab tsa
kwerp che'n rë men ze' lo Dios.

14 Per nane be, por ren che'n Jesukrist
mitsimbe Me be haxta le'n laxto' be, kuze'
nane be gat nzë'bxkitra' be lo Dios nela rë
mense'gakanile' rë kwa'nnazu't par tsimbe
bixa' lo Dios. Kuze' nzhak niban be zilita'
nela xmod nzhakla Dios, Me naban par
dubta'. Rë ngulëi' dubta' niza' bixa' rë ma
wenpar gon loDios. Se'ta' ormiza' Jesukrist
yub Me nela tu gon ga' lo Dios, yenta' kwan
nakMe lo Dios, ni tu kwa'n gat nzë'bxkitMe,
porke lë' Sprit che'n Dios ngoknu Me, lë'ska
lë' kwa'n mile' Me lo Dios or miban Me lo
yizhyuo re'.

15 Kuze', lë' Jesukrist nak Me nidi'zh lo
Dios por be, mbaino por lë' Me mila' Dios
di'zh xtu wëlt par be. No ngut Jesukrist par
miche' Me rë kwa'n nzë'b xki rë men, xa'
miban lo kwa'nmila' Dios di'zh galo; no par
rë xa' ngurezh Dios gak men che'n Me, gal
bixa' yalnaban par dubta' kwa'n kinu Dios
par lë' bixa'.

16 Kwa'n mila' Dios di'zh par be por Je-
sukrist nak nela tu yech kwa'nmila' tumen
or gat xa', plo nzobni' rë kwa'n mila' xa'
di'zh la' xa'. Per par tsak yech re', naki'n
galo laka gat xa' mila'i.

17No yent kwan tsak yech re' chi se'gaka
naban xa'michao'we; lë'i tsak or ngut la xa'.

18Kuze', or mila' Dios di'zh or galo par rë
men Israel chi tiemp, naki'nmixo ren che'n
rë ma.

19 No or milox midi'zh Muisés rë kwent
che'n rë ley lo rë men Israel, orze' nka' xa'
ren che'n pla bicerr kun ren che'n pla chib,
no migoch xa'i kun nits, mbaino ngwaka'
xa' che'p yich che'n mbëkxi'l kwa'n nilu'
naxne, no mili'b xa'i yek tu ya kwa'n lë
hisopo; orze' michob xa' ren lo yech plo
nzobni' rë ley, mbaino yek rëmen Israel,

20orze' nzhab xa' lo rë men ze':
Ren re' nilu',
dizde nalzhë re' naki'n le' go rë kwa'n mila'

Dios di'zh par go.
21 Se'ska michob Muisés ren tich yo'yid, no
lo rë kwa'n naki'n rë ngulëi' or nile' bixa'
zhi'n nazhon par Dios le'n yo'yid.
22Lo ley kwa'nmila' Dios lo Muisés nzobni',
kun ren che'n rë ma naki'n mbe rë nak
kwa'n lo Dios, porke chi naxo ren, natsaot
Dios lo rë kwa'n nzë'b xki men.

Tutsa wëlt par dubta' mixo Jesukrist ren
che'nMe

23 Kuze', naki'n ngut rë ma ze', no mixo
ren che'n bima, par mimbe rë kwa'n nak
nela tu xkal ga' che'n rë kwa'n nzho lo yibë';
per, parmimbe rëmen xa'wei' Dios lo yibë',
naki'nmixo ren kwa'nmás tsak lo ren che'n
rë ma,

24 porke nangayot Jesukrist le'n tu yo'yid
kwa'n michao' ya' men, plo nzhab men lë
dox nazhon, per nab tsa tu xkal nake che'n
yado' yibë'; no nal yub pa' yado' yibë' nzho
Me plo nina'b Me lo Dios por be.

25 Mbaino gat lë't garga'l mixo Jesukrist
ren che'nMe, nela ngok kun rë ren che'n rë
maga', or li'n kun li'nnaki'nnguio rëngulëi'
ro parmixo bixa' ren che'n rëma plo nzhab
men lë dox nazhon.

26 No chi naki'n ngale' Jesukrist nela
xmod nile' rë ngulëi' yizhyuo re', orze'
nayax wëlt naki'n ngat Me, dizde or nguio
yizhyuo. Per nal, rë zhë lult re', tutsa wëlt
nguruxo'b Jesukrist yizhyuore' parngutMe
nes miche' Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios
par dubta'.

27 Sa'ska, nela ño nzhat rë men tutsa wëlt,
orze' tuga' bixa' ded lo Dios par gab Dios
xmod gak kun kad bixa';

28se'skamixo Jesukrist ren che'nMe tutsa
wëlt lo krus, par mizubchi Me rë kwa'n
nzë'b xki nayaxmen loDios. No lë' Jesukrist
yaxo'b xtu wëlt, per gat lë't par kubchi Me
rë kwa'n nzë'b xki mene; lë' Me yaxo'b par
za' Me yalnaban par dubta', ka' rë xa' kwa'n
kimbëz dub la, yaxo'b Me xtu wëlt.

10
1 Porke ley kwa'n mila' Dios lo Muisés

nak nela tu xkal tsa che'n rë kwa'n wen
kwa'n laore zhin, per gat nakte nelawidi'zh
che'n Dios por Jesukrist; kuze', ley kun ren



Hebreos 10:2 258 Hebreos 10:28

che'n rë ma kwa'n nixo li'n kun li'n, na-
gakt kubchiy par dubta' rë kwa'n nzë'bxki rë
men, xa' nizubi lo Dios.

2 No chi lë' ley ngak ngatsimbe rë kwa'n
nzë'bxki rë men re', orze' yentra' por kwan
ngaza'ra' bixa' ren che'n rë ma, chi lë' bixa'
nangazi se'gaka nzë'bxki bixa'.

3 Per or niza' bixa' gon kun ren che'n rë
ma li'n kun li'n, nizu'i namás par nitsila
bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios,

4porke ren che'n rë ngo'n, no ren che'n rë
chib, nayot kubchiy kwa'n nzë'b xki men.

5Kuze', ormbi'd Jesukrist yizhyuo, nzhab
Me lo Dios:
Gat nzhaklatra'l ne' men rëma lol,
o más rë gon kwa'n nine' men lol,
par che' rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
Kuze' mizol Da,
kun yub kwerp Da len rë kuba'.
6 No ngwachi'blal or nizë'k men rë ma lo

biko' che'nal,
mbaino gat ñotra' laxto'l más rë gon kwa'n

nine' bixa' lol,
par tsao' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
7Kuze' nin lol:
“Lë' Da nzhal re' par len rë kwa'n nzhaklal,
nela xmod nzobni' ka lo Yech che'nal por

Da.”
8 Galo laka nzhab Jesukrist: “Ngwachi'blal
or nizë'kmenrëma lobiko' che'nal,mbaino
gat ñotra' laxto'l más rë gon nine' bixa' lol,
par nitsao' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'”, ter
lo ley nzobni', naki'n le' men rë kure'.
9Per nunzhab Jesukrist ormiza'Me yubMe
nela tu gon ga' lo Dios: “Lë' Da nzhal re' par
len rëkwa'nnzhaklal, nela xmodnzobni' ka
lo Yech che'nal por Da.” Sa' ngok mizubchi
Jesukrist kwa'n nguio galo, no por ren che'n
Me, ngulo Me xtu mod ya'n nambe men lo
Dios.
10Mitsimbe Dios be lo rë kwa'n nzë'b xki be
por mile' Jesukrist kwa'n ngokla Dios; yub
Memiza' Me kwerp che'n Me tutsa wëlt par
dubta', or nkëMe lo krus por be.

11Rë ngulëi'men Israel, se'gaka nile' bixa'
rë zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino mis
lë'ska rë ma ze' niza' bixa' nayax wëlt gon lo
Dios, ter nayot kubchi rë kure' kwa'n nzë'b
xki men lo Dios.

12 Per Jesukrist, tutsa wëlt miza' Me yub
kwerp che'n Me nkë lo krus par mizubchi
Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios par dubta',
orze' nguzob Me lad direch che'n Dios lo
yibë',

13 plo kimbëzMe zhin zhë, chi Dios rë xa'
nidil Me, che'ptsa (bi'ch laka) gak bixa' xan
ni' Me,

14 porke tutsa wëlt nkë Me lo krus par
mitsimbe Me par dubta', rë xa' nak men
che'n Me.

15No nu Sprit che'n Dios, midi'zh lë' kure'
walika or mile' Me nguzobni' widi'zh re' lo
Yech:
16Kure' nak kwa'n lan di'zh par lë' bixa',
or lox rë kwa'n milan di'zh galo, nzhab

Señor.
Le'n laxto' bixa' zobni'n rë widi'zh Da,
mbaino len, nits laka yo rë ley Da yek bixa'.
17No nu nzhab Sprit che'n Dios:
No ni nayora' tsilan rë kwa'n mia'l laxto'

bixa' Da,
por ngok nayi'lazh bixa' Lon,
mbaino ya'l laxto'n rë kwa'n gat lë' nak

bixa'.
18Kuze', ormizhe' la rëkwa'nnzë'bxkimen,
gat naki'ntra' za' men rë ma par yao' lo rë
kwa'n nzë'bxkimen lo Dios.

Ñal zubi be lo Dios
19Kuze' nal, rë go wech no bizan, por ren

che'n Jesukrist, yentra' kwan nika yo be lo
Dios plo lë dox nazhon.

20Lë' Jesukrist mixa'l xtu nez ded be, nez
kwa'n kinu yalnaban par be par dubta'.
Mixa'l Me nez re' or miza' Me yub kwerp
che'n Me nela tu gon ga' lo Dios por be.

21 Jesukrist nak ngulëi' ro che'n be, Me
nile' zhi'n nazhon lo Dios le'n yado' kwa'n
walika yado' che'n Dios.

22Kuze', ñal zubi be lo Dios kun dub laxto'
be, porke nane be lë'Dios niwi' lo be nela tu
menyentkwannakporñilabewidi'zhche'n
Me,widi'zh kwa'n nile' ña'nnambe laxto' be
lo Dios no lo rë xigab kwa'n gat lë't ñi'd yek
be; mbaino por mimbe dub be kun widi'zh
che'n Dios, nak be nela tu men ngoz ga', lë'
widi'zh che'n Dios nak nela nits nambe ga'.

23Mbaino, ñal zo be wen lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ngwayila be, no gat ñalt le' be
chop xigab lo kwa'n kimbëz be, porke lë'
Dios ne' kwa'n gal be, kwa'n mila' Me di'zh
ne' Me;

24mbaino be men che'n Jesukrist, ñal wi'
be xmod tsiro'b be lawech be par chizhi' be
tu be kun xtu be; mbaino nuwi' be xmod le'
be nab rë kwa'n wen.

25 No gat ñalt la' be nayatra' be plo nibin
rë men che'n Jesukrist, nela xmod nak pla
bixa'; per be kwa'n ñal le' be, la be yek más
rëmen che'n Jesukrist parmáswen zo bixa'
lo Dios, porke nzhazhin gax la zhë yubre
Jesukrist, yi'd ka' Me rëmen che'n Me.

26 Porke chi se'gaka kile' be kwa'n gat lë'
ter mbin la be widi'zh che'n Jesukrist, orze'
yent kwan zu' ngut Jesukrist por be.

27Orze' nab tsa kimbëz be gab Dios kwan
ñal be, orze' xë'l Me be le'n bël nazhe'b
kwa'n lo'x rë men kwa'n niyi' nine Dios.

28 Porke chi tu xa' nagakla ra', gon kwa'n
nzhab ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no
nguio chop o chon xa' une walika kure',



Hebreos 10:29 259 Hebreos 11:14

orze' ñal gat xa' re', no yent cho lats laxto'
xa'.

29Orze', ¿xmodnile' go xigab, yazë xa' nile'
naya' lo Xga'n Dios, mbaino lo ren kwa'n
mixo Xga'n Dios pormen ze'? No por ren ze'
mila' Dios di'zh, zhe' kwa'n nzë'b xki xa' re'
lo Dios. No haxta nu nakap nidi'zh xa' nak
Sprit che'n Dios, Me nazhi' men re'. ¡Bile' go
xigab, tatu nazhe'b ñalmen ze', zakzi xa'!

30Porke nane la be, se'midi'zhDios: “Kun
Na kix xa' kwa'n mile' xa', Na gap kwan ñal
xa'.” No nu nzhab Dios: “Lë' Da gap xmod
gak kun tu ga' men Da.”

31 ¡Dox nazhe'b nzha men gal yalzi che'n
Dios, Me kinu yalnaban par dubta' mbaino
Me gak xë'lmen tuli plo nazhe'b!

32 Bitsila go or galo laka, or laore mizini
widi'zh che'n Dios yek go, tatu mixek go
mizakzi men go por nak go men che'n Je-
sukrist,

33porke nzho go, dox nakapmidi'zh men
nak go, mbaino dilant lo men milinu bixa'i
go; mbaino nzho go dox mile' xigab por rë
xa' mizakzi men nela go ga'.

34Nogat lë'tnabmilats laxto' go rë guchin
go rëmenche'n Jesukrist, xa' nzho lizhyi'be;
haxta nu mizak laxto' go or milat men rë
kwa'n kinu go, porke ñila go, lo yibë' nzho
kwa'n más tsak par go, no kwa'n di' par
dubta'.

35 Kuze' nale't go chop xigab chi nzo ka
Dios kun go or nizakzi go por nak go men
che'nMe, porkeporkure', dox tukwa'nwen
ne' Dios ka' go, kwa'nmila' Dios di'zh.

36 Porke ñal xek go lo rë kwa'n nizak go,
par se'gaka le' go kwa'n nzhakla Dios, par
gal go kwa'nmila' Dios di'zh ne' Me ka' go,

37porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Kaxche'ptsa, mer la yë'dMe nak di'zh yë'd,
nalë'tra'i be's.
38Rë xa' ngurezha,
rë xa' nile' kwa'n ñal lon,
ñal se'gaka yila bixa' Da.
Per rë xa' nayera' laxto' yi'dkë ticha,
nayot laxto'n bixa'.
39Perbe, gatnaktbemenxa' nizhebpornak
xa'men che'n Jesukrist, porke rë xa' nizheb,
lë' xa' lox lo Dios; be men che'n Jesukrist,
lë' Dios ne' yalnaban par dubta' ka' be, por
dubta' ñila be widi'zh che'n Me.

11
Tsila be rë men xa' walika ñila widi'zh

che'n Dios
1Or ñilamen tu kwa'nmila' Dios di'zh par

lë' xa', nane ka xa' lë' zhë zhin gap xa'i; no
ter gat nilu'te lo xa', per lë' zhë zhin, lë'i ne
xa'.

2Rë xuz be xa' nzhala, wen une Dios bixa'
por ngwayila bixa' kwa'nmila' Dios di'zh.

3 Nane be, nab tsa kun widi'zh che'n
Dios mizuxkwa' Me rë kwa'n nzho; kuze' lo

rë kwa'n niwi' be nal, ngokxao'we kun rë
kwa'n gat nilu't lo men.

4 Por ñila Abel widi'zh che'n Dios, miza'
Abel gon lo Dios kwa'n más kwa'n wen lo
gon kwa'n miza' Caín; no por kuze', midi'zh
Dios, lë' Abel nak tu men más nile' kwa'n
nzhakla Dios lo wech xa'. Mbaino, miwi'
Dios wen lo gon che'n Abel, no nal, ter ngut
la Abel, per se'gaka ñët xa' por kwa'n mile'
xa'.

5 Se'ska ngok kun Enoc, por ngwayila xa'
Dios, dub naban xa' ñanuDios xa'; nangatta'
xa', no yentra' cho ngazhël xa'; mbaino lo
Widi'zh che'n Dios nzobni', or naga wei'
Dios xa' lo yibë',wenmiwi' Dios lo xa',

6 porke gat ñot laxto' Dios, xa' gat ñila
widi'zh che'nDios, porke par zubi tumen lo
Dios, naki'n yila xa', lë' Dios nzho, mbaino
lë' Dios niza' kwa'n nazhon ka' men, men
nikwa'n Dios.

7No por ngwayila Noé widi'zh che'n Dios
or nzhab Dios, lë' rë kwa'n gak, kwa'n nagat
nemen, no orze'mile' xa' kwa'n nzhabDios,
michao' xa' tu yo' ya ro, par nangat rë xa'
lizh xa'. No por ngwayila Noé Dios, ngu-
ruya' xa' xid rë men nayi'lazh; kuze' miwi'
Dios wen lo xa'.

8 No por ngwayila ska Abraham Dios, or
ngurezh Dios xa', mbin xa' ro' Dios, nguro'
xa' lazh xa' par ña xa' lo yuo plo mila' Dios
di'zh, za' Dios ka' xa'. No or nguro' xa', ni
nane xa' plo ña xa'.

9No por ngwayila Abraham Dios, miban
xa' lo yuo nela tu men zit ga', yuo kwa'n
nzhab Dios nak che'n xa', no or miban xa'
loi, nab tsa yo' yid ngop xa', no sa'ga' miban
Isaac no Jakob, porke se'ga' mila' Dios di'zh
lo rë xa' re',

10 porke kimbëz Abraham, yo xa' tu yezh
kwa'n di' par dubta', plo yub Dios mile'
xigab xmod yuxkwa', mbaino plo yub Dios
kuxkwa'.

11 No se'ska Sar, ngwayila xa' widi'zh
che'n Dios; ter nangakt ngap xa' më'd
mbaino nded la li'n xa' par kure', per por
yalnazhon che'n Dios, ngok xa' xna' më'd,
porkengwayila xa', nadedt lë'Dios le' kwa'n
mila' Dios di'zh lo xa'.

12 Kuze', ter ya dox la mengol Abraham,
permiar xa' nela rëmbël ga' kwa'n nzhi'b lo
yibë', no nela rë yux kwa'n nzhin ro' nitsdo'
ga', kwa'n yent cho gak lab.

13Rëmen re' ngut bixa', nanganet bixa' rë
kwa'n mila' Dios di'zh par lë' bixa'; per por
ngwayila bixa' Dios, ter naga zhine lo bixa',
lë' bixa' une lai, orze' mizi bixa', nak bixa'
nela men zit ga', mbaino ka nzhaded bixa'
yizhyuo re'.

14 Nane be, rë xa' nidi'zh sa', nali laka
midi'zh bixa', lë' bixa' kikwa'n tu plo gak
lazh bixa'.



Hebreos 11:15 260 Hebreos 11:40

15 No chi ngatsila bixa' lazh bixa' plo
nguro' bixa', orze' ngak ngayubre bixa'.

16 Per nangayëkt bixa'; lë' bixa' mile' xi-
gab, yo bixa' tu plomás tsak, kwa'n nzhin lo
yibë'. Kuze'ño laxto'Dios, lëDios, Dios che'n
bixa', porke Dios ya kinu la tu plo gak lazh
bixa'.

17No Abraham, por ngwayila xa' widi'zh
che'n Dios, miza' xa' tugaka Isaac, xa' nak
xga'n xa', par ngat xa' lo Dios, nela tu gon
ga', or nguzenbe' Dios xa' (or miwi' Dios
xmod nak xa'), nabei, chi ziyël xa', za' xa' tu-
gaka xga'n xa' kwa'n kinu xa', per nguziyël
Abraham za' xa' xga'n xa', ter se' mila' Dios
di'zh:

18 “Nabtsa por Isaac, gak yaral, par yo rë
xa' gak ben che'nal.”

19 Porke nane Abraham, ke lë' Dios kinu
yalnazhon, haxta nile' Dios niruban rëmen
ngut; no gab be, nguruban Isaac, orze'
nguzenska Abraham xga'n xa' xtu wëlt.
Kure' nak nela tu señ ga'.

20 No se'ska, por ñila Isaac widi'zh che'n
Dios, kuze' midi'zh xa' widi'zh nazhon par
Jakob no par Esaú.

21No se'ska, Jakob, por ñila xa' Dios, dub
pe'n nak xa', nzen xa' yek bordón che'n xa'
par miza' xa' widi'zh nazhon par tuga' rë
xga'n Che, mbaino nu midi'zh xa' lo Dios,
nazhon Dios.

22No Che, por ñila xa' widi'zh che'n Dios,
dub naxiat xa', midi'zh xa' por Dios, lë' rë
men Israel ro' lazh men Egipto; mbaino
mila' xa' di'zh xmod gak kun rë wes che'n
xa'.

23 No por ñila rë xuz Muisés, widi'zh
che'n Dios, kuze' or ngolMuisés, nguluka'ch
bixa' Muisés dub chon mbëo', porke une
bixa', dox harmós më'd, no nangazhebt
bixa' kwa'n mile' rey mandad, naki'n gat rë
më'd xibyi'.

24 No se'ska Muisés, por ñila xa' widi'zh
che'n Dios, or miro'b xa', nangaziyëlt xa'
ngarulë xa' xga'n xcha'p rey Egipto,

25 lë'la ngule xa' zakzi xa' tutsa kun rë
men che'n Dios, ke par ngaban xa' lo yalrrik
kwa'n nidi' tu rratsa mbaino nile'i nzë'b xki
men lo Dios,

26 porke par Muisés, más tsak zakzi xa'
nela Jesukrist ga', ke par ngaban xa' lo rë
yalrrik kwa'n nzho lazh men Egipto; porke
lë' xa' kimbëz gal xa' kwa'n mila' Dios di'zh
par lë' xa'.

27 Por ñila Muisés widi'zh che'n Dios,
nguro' xa' lazhmen Egipto, ngazhebt xa' ter
miyi'xian rey Egipto kun lë' xa'; tutsa xigab
mile' xa', wen nguzo xa' kunDios, no chigab
niwi' xa' lo Dios Me yent cho gak ne.

28Por ñilaMuiséswidi'zh che'nDios,mile'
xa' lani kwa'n lë Pask, no nu mile' xa'
mandad, mitsa' rë men Israel ren che'n rë
mbëkxi'l ro' rë pwert lizh bixa', nes par

nangut ganj xa' nzhut men, ni tu xga'n galo
rë men Israel.

29No por ñila rë men Israel widi'zh che'n
Dios, nded bixa' sao' nitsdo' Naxne, nela lo
yuo bizh ga'; no or ngokla rë men Egipto,
nu bixa' ngaded, orze' miao'yo' bixa' le'n
nitsdo', ngwap bixa'.

30No por ñila rë men Israel widi'zh che'n
Dios,mibil simient kekwa'nnzhonaka'n ro'
yezh Jericó, or milox miza' bixa' wëlt gazh
ngubizh, naka'n ta'i.

31 No Rahab, tu una' le'n kai (kwa' gal),
por ñila xa' widi'zh che'n Dios, nangatta' xa'
or ngut rë men Jericó, rë xa' gat nzhont
ro' Dios, por ngoknu una' rë men Israel xa'
ngwala'ch xmod nak yezh ze'.

32 ¿Kwanra' ganin lo go par zobyek go,
xmod nak ñila men Dios? Naza'tra' ze'ta
Gedeón, no Barac, mbaino Sansón, no Jefté,
mbaino Dabi no Samuel, mbainomás rë xa'
midi'zh por Dios chi tiemp.

33 Por ñila bixa' widi'zh che'n Dios, nzho
xa'mile' gan lazhmen or ndil bixa', nomile'
bixa' mandad loi nela xmod nzhakla Dios,
kuze' ngol bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par
lë' bixa'; no nzho bixa' mitsao' ro' mbe'zh;

34mbainonzhobixa'mitsiyal bëlnazhe'b,
no nzho bixa' mile' gan nangut men bixa'
kun spad. Mbaino nzho bixa' yent jwers,
pernguio jwersbixa', ngokbixa' doxnaye lo
yër, haxta michubla bixa' rë sondad xa' nzë
xtu lazhmen xa' nidil bixa'.

35Nonzho rë una' xa' nguruban rëmelizh
por ñila rë una' ze' Dios; no ter nzho bixa'
ngutpormizakzimenbixa', pernangaziyëlt
bixa' ngala't men bixa', porke nzhakla bixa'
ban bixa' nazhon or ruban bixa'.

36 No nzho más bixa' nguzakzi, mix-
izhnumen bixa', nomichëlmene tich bixa';
mbaino nzho bixa' mili'b kun kaden, no
ngulo men bixa' lizhyi'b.

37Nonzho bixa' ngut kun ke, no kun sierr,
chop lë' ngok bixa' tuli. Más bixa' ngut kun
spad, no nzho bixa' nkizë laba'i, lare'i; no
ngok xab bixa' yid che'n mbëkxi'l no che'n
chib, yentra' kwan kinu bixa'; no dox nalats
nguzak bixa', mbaino nakap mili'nu men
bixa'.

38 Gat ñalt rë men yizhyuo chë'l kun rë
men re'; nkizë bixa' le'n rë yuo bizh plo yent
men, no le'n rë yi', ni nane bixa' plo nzha
bixa', ngok lizh bixa' le'n rë ye'r ke mbaino
le'n rë ye'r yuo.

39 Rë xa' re', ter dox wen kwa'n mile'
bixa' por ñila bixa' widi'zh che'n Dios, per
nanganet bixa' kwa'nmila' Dios di'zh par lë'
bixa',

40 porke Dios kinu la tu kwa'n tsak par rë
be, kuze' nangalt bixa'i por be, porke tutsa
gal be kun lë' bixa' kwa'nmila' Dios di'zh.
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12
Naki'n tsila be xmod nkizë Jesukrist

1 Nal nzo be sao' che'n rë xa' walika ng-
wayila Dios. Kuze', naki'n la' be tu lad rë
kwa'n nika le' be rë kwa'n wen, mbaino la'
be nakizëtra' be lo rë kwa'n gat lë' kwa'n
nichël xi'd be, no xekbe zë benez che'nDios
kwa'nmine' Me zë tuga' be.

2Naki'nwi' bexmodmile' Jesukrist, porke
lë' Me mile', ngwayila be widi'zh che'n
Dios, mbaino por lë' Me, le' be lë'tsa kwa'n
nzhakla Dios. Or nguzakzi Jesukrist lo krus,
nangatulat Me ngut Me sa', porke nane ka
Me, or lox zak Me rë kure', lë'Me ne kwa'n
nazhon, mbaino dox zak laxto' Me. Nal lë'
Me nzob lad direch che'n Dios.

3Kuze', bile' goxigab, tatumixek Jesukrist
or midi'zh rë xa' dox nzë'b xki, rë kwa'n gat
ñal lo Me. Kuze', nayazhat go mbaino ni
naya laxto' go por rë men re',

4porke lë' go se'gakakixek lo rë xa' nakap,
gat le' xa' gan gut xa' go.

5 ¿Chi mia'l laxto' go rë widi'zh kwa'n ne
Dios lo go por nak go xmë'd Me? Porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios:
Xmë'da, nayi'tal or tse'd Diosal or nile'l

kwa'n gat ñalt,
mbaino ni nacha'bal or kuzhië Dios yekal

por kwa'n nakal,
6porke lë' Dios nitse'd rë men nazhi' Dios,
mbaino nichël Diose tich rë xa' nak xmë'd

Me.
7Kitse'dDios gonal re' por xmodnakgo, par
neu, walika xmë'd Dios go. O, ¿chi nzho tu
men gat nitse'd xa' xmë'd xa' or nile' më'd tu
kwa'n gat ñalt?
8 Per chi lë' Dios gat nitse'd go nela xmod
nitse'd Dios rë xmë'd pa' Dios, orze' gat lë't
xmë'd Dios go.
9 Lë' go nane ka, yizhyuo re', or ngok be
më'd,mitse'd xuz be bembainombin be ro'
xa'. Per nal, más ñal gon be ro' Xuz be Me
nzho lo yibë', par ban be dubta'.
10Yizhyuo re', plo nibanbe che'ptsa,mitse'd
xuz be be dike xmod zak xa' más wen. Per
Dios nitse'd be par ya be wen, nes par gak
be nela lë'Me.
11Walikai, yent cho yo laxto' or mer kitse'd
Dios tu men, porke dox yalnei. Per or
nilox nitse'd Dios men, orze' nzhak nile'
xa' kwa'n nzhakla Dios, mbaino dubta' chul
nzho laxto' xa'.

Chi lë' be la' widi'zh che'n Dios, lë' be
zakzi

12Or naban be yizhyuo re', nak be nela tu
men xa' ngulo' tu karre ga', ngwazha ni' be
no ya' be. Kuze' por rë kuba', naki'n wi' be
nab tsa lo Dios par ka'la be.

13 Nakizëtra' go lo kwa'n gat lë', nes par
se'gaka ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios
kwa'nmitse'd go por Jesukrist.

14 No bile' pa' go par ya'n go wen kun rë
men, mbaino bikwa'n go gak nela Dios ga',
porke rë xa' gat nakt sa', nanet bixa' Dios.

15 Biwi' go napa' yo tu rë go ya'l laxto' go
Dios, DiosMe nazhi' be. Mbaino nala't go yo
tu rë go xa' le' tse'd go le' go kwa'n gat ñal,
orze' ke'd goi más xa'.

16 No biwi' go, nayo tu rë go xa' niban
kun cho la men, xa' gat lë't tsa', o xa' kwa'n
yent kwan ña laxto', ter kwa'n nazhon la'
xa', nela xa mile' Esaú. Por tu plat kwa'n
ndao xa', mito xa' yalnazhon kwa'n ngol xa',
por nak xa', xa' galo lo wech xa'.

17 No nane la go, or ngokla Esaú ngaza'
xuz xa' tu widi'zh nazhon par lë' xa', per
nangalt xa'i por gat ñalxa'i; no ter doxmbi'n
Esaú por lë'i, per yentra' kwan ngak ngale'
xa'.

18 Porke go, nangazubit go lo yi' nela rë
men Israel, or nguzubi bixa' lo yi' kwa'n na-
gakt gal men, no plo nzobyol, maska nzha'
bël,nonakao,mbainonzo tumbi doxkwa'n
nazhe'b.

19Noninangongongurezh tu trompet, no
ni chiDios. Rë xa'mbin chiDios, una'bbixa',
une la nadi'zhtra' Dios lo bixa',

20 porke nangaxekt bixa' lo kwa'n mile'
DiosmandadornzhabDios: “Wanei cho gal
yi' re', ter mene o mai, lë' xa' gat kun ke o
kunwaz.”

21Dox nazhe'b kwa'n une rë xa' nzhin ze',
haxtayubMuisésnzhab: “Haxtanudanixiz
di nizheb da.”

22 Per go nguzubi go lo yi' kwa'n lë Sion,
yezh che'n Dios, Me naban par dubta', plo
lë Jerusalén kwa'n ña'n yibë', plo nzhin dox
nayax ganj che'n Dios, nizak laxto' bixa'
kidi'zh bixa' lo Dios dox nazhonMe;

23 kun rë men che'n Dios, rë xa' nak nela
men galo ga', xa' nzobni' lë lo yibë'. Gose
nguzubi go lo Yub Dios Me gab xmod gak
kun rë men yizhyuo; mbaino nguio go xid
rë sprit che'n rë xa' mile' kwa'n nzhakla
Dios dub miban bixa' yizhyuo re', rë xa'
mitsimbe la Dios.

24 Nal, lë' go nguzubi lo Señor Jesukrist,
Me nidi'zh lo Dios por be, mbaino por lë'
Me mila' Dios di'zh xtu wëlt par be, no por
ren che'n Me, mimbe be lo kwa'n nzë'b xki
be; gat nakte nela ren che'n Abel, ren kwa'n
mina'b gat men kwa'nmbit xa'.

25 Neu namás, nale't go naya' lo Dios Me
kidi'zh lo go, porke chi mizakzi Dios rë
xa' nangont ro' Dios or nguruzhië Dios yek
bixa' lo yizhyuo re', ¿kwan gab go zakzit Dios
go, chi lë' go le' naya' or nidi'zh Dios lo go
dizde lo yibë'?

26 No chi tiemp ze' mixiz yizhyuo or
midi'zh Dios, per nal, se' nzhab Dios:
Xtu wëlt, lë' Da le,
gat lë't nab yizhyuo win,
haxta nu yibë' len win.
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27Or midi'zh Dios, xtu wëlt lë' yizhyuo win,
kure' gab, lë' zhë zhin, lë' rë kwa'n niwin
kwa'n ngulo Dios; lë'i lox par ya'n nab tsa rë
kwa'n nagakt win, rë kwa'n nzho lo yibë'.
28 No chi lë' be kinu tu lazh be kwa'n kub,
kwa'n ne' Dios yo be plo nile' Me mandad,
kuze' ñal za' be xkix lo Dios por rë kure',
mbaino le' be rë kwa'n nzhakla Me kun
yalnado', nela xmod ño laxto' Me,
29 porke lë' Dios che'n be nak nela tu bël
kwa'n nilo'x rë kwa'n.

13
¿Xmod ñal banmen che'n Jesukrist?

1Go, men che'n Jesukrist, dubta' bichizhi'
go rë wech go.

2 Naya'lt laxto' go le' go wen lo rë xa'
yi'dtsi' ma go, porke nzho xa', ter nanet xa'
choi, per ganj che'n Dios mizhin lizh xa'.

3 Bitsila go gaknu go rë xa' nzho lizhyi'b,
nela chigab nu go nzho kun lë' bixa'; no
goknu go rë xa' kizakzi men, nela chigab
kun go kile' bixa'i.

4 Rë men ñal ne, dox tsak kinu men tsa'
men, mbaino rë xa' kinu tsa', ñal ban xa'
nambe kun tsa' xa'; porke mis Dios gab
xmod gak kun kad men xa' niban kun cho
la men, mbaino xmod gak kun rë xa' kinu
tsa' no nikizë kun xtumen.

5Nawixt go gap go nayax dimi, sino bizak
laxto' go kun kwa'n kinu tsa go, porke se'
midi'zh Dios: “Nalan zë'bta' lu, mbaino ni
nalan, ya'nal se'tsa.”

6Kuze' ñal ro'b laxto' be porke nane ka be:
Lë' Dios nzhaknu be,
yent por kwan zheb be lo rë men.

7Bitsila go rë xa' milu' widi'zh che'n Dios
lo go, no mitse'd bixa' go xmod ñal ban go;
no biwi' go xmodmibanbixa', par nu go le'i.

8 Lë' Jesukrist di xa nak Me na'g, nak Me
nal, mbaino se'ska gakMe dubta'.

9 Kuze', nayilat go kwa'n lu' xtu men lo
go kwa'n gat nakt nela widi'zh che'n Dios
kwa'nmidi'zh Jesukrist; kuze' más ñal zo be
wen lo rë kwa'n wen kwa'n nile' Dios por
be por Jesukrist, ke par le' be rë ley kwa'n
nidi'zh por kwa'n nzhao men o kwa'n nzho
men, porke yent kwan ngazu' rë kuba' par
rë xa' mile'i chi tiemp.

10 Lo yibë' kinu be tu biko', no ni tu rë
ngulëi' xa' nikë zhi'n nela xmod nzobni' lo
ley che'n Muisés, nagakt gao bixa' kwa'n
nzhi'b lo biko' che'n be,

11porke rë ngulëi' ro che'n rë men Israel,
niza' bixa' nab tsa rë ren che'n rë ma par
gon plo lë dox nazhon le'n yado' che'n Dios,
mbaino lë' rë ma nigo' ren ze' nizë'k bixa'
ma tu lad ro' yezh.

12 No sa' ska, Jesukrist ngut tu lad ro'
yezh, parmizubchiMekun renpa' che'nMe
kwa'n nzë'b xki rë men che'n Me lo Dios.

13Kuze' nal, zubi be lo Jesukrist tu lad ro'
yezh, par nu lo be di'zh men kwa'n midi'zh
men lo Me,

14 porke yizhyuo re' gat kinut be lazh be
kwa'n di' par dubta', kuze' kimbëz be lazh
be kwa'n laore yo.

15 Kuze', gon kwa'n niza' be lo Dios nak,
or niza' be xkix lo Dios por rë kwa'n mile'
Jesukrist por be, no di'zh be lo rë men, lë'
Jesukrist nile' mandad be.

16Nonaya'lt laxto' go, le' go rë kwa'nwen,
no gaknu go rë men kun kwa'n kinu go,
porke nu ska kure' nak gon kwa'n ño laxto'
Dios.

17Mbaino bin go rë kwa'n ne rë xa' mizo
Dios kina go, no bizob go xti'zh bixa', porke
zilita' nikina bixa' go, porke lo bixa' na'b
Dios kwent por go. Kuze', rë kwa'n ne bixa'
bile' goi, par zak laxto' bixa'; per chi por
xmod nak go dox zob xigab yek bixa', orze'
yent kwan zu'i par go.

18 Zilita', bina'b go lo Dios por no, porke
nizi no, yent kwan nak no lo Dios, porke
dubta' nikwa'n no le' no kwa'n wen lo rë
kwa'n.

19 Kwa'n más kina'ba lo go, bina'b go lo
Dios par nayen laka xë'l Dios da lo go xtu
wëlt.

Lult rë widi'zh kwa'n mikë' xa' mixë'l
yech re'

20 Dios Me nile', ña'n chul laxto' men,
mile' Me nguruban Señor Jesukrist, Me nak
Baxtor ro lo rë be; mbaino por ren che'n
Jesukrist, ngok rë widi'zh kwa'n mila' Dios
kun be, par dubta'.

21Kuze', kina'ba lo Dios par le' Me ro'b go
lo rë che'n Me, par le' go rë kwa'n nzhakla
Dios; mbaino kina'ba, le' Dios kun go por
Jesukrist, rë kwa'n nazhon kwa'n nzhakla
Me par go. ¡Nal par dubta', ñal rë men di'zh
nazhon Jesukrist! Sa' gake.

22Rë go wech no bizan, kina'ba lo go, kun
pasens bin go pla widi'zh kwa'n kinin lo go
re' par kala go.

23 Bin go, lë' wech be Timoteo nguro' la
lizhyi'b; no chi lë' xa' zhin re' lwega', lë'da
yi'dnu xa' or yi'dtswi'n ma go.

24 Bidi'zh go wen lo rë xa' mizo Dios par
kina go,mbaino lomás rë xa' nakmen che'n
Dios. Rë wech be por Jesukrist, xa' nzhin
Italia, mixë'l tu widi'zh wen por Jesukrist,
par rë go.

25Kina'ba lo Dios, par le' Me ya rë gowen.
Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San
Tiao

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1 Na Tiao, nilen zhi'n nazhon che'n Dios

no che'n Jesukrist, Me nile' mandad be;
kixëla tu widi'zh wen lo rë go, xa' nzë xid
dub tu dusen ben, men Israel, xa' nak men
che'n Jesukrist xa' nzhire'ch dub yizhyuo.

2 Wech no bizan, xa' nak men che'n Je-
sukrist, ñal bizak laxto' go or nided go lo rë
kwa'nwanei kwane, nabei chi zile' gokwa'n
gat lë' por naxek go loi.

3Lë' gonaneka, or nided go lo rë lo kwa'n,
por ñila go Jesukrist, sa' parmás tse'd go xek
go or nided go loi.

4 No or nixek go, or nizak go rë kwa'n,
nizu'i par gak go nela xmod nzhakla Dios,
orze' za xigab go, gak go men naye lo che'n
Dios.

5Chi nzho tu xa' xid go, xa' jwalt xigab par
le' xa' kwa'nwen, ñal na'b xa'i lo Dios, porke
Dios niza' kwa'nnina'bmen loDios,mbaino
dimás niza' Diose, no ni nayen kwa'n gab
Dios or za' Diose.

6 Per ñal na'b xa'i dub la xa', no nale't xa'
chop xigab, porke xa' nile' chop xigab nak
xa' nela rë bol che'n nitsdo' ga', kwa'n ña-
ñë'd rë lad.

7Men xa' nile' chop xigab, nakot xa' yek
xa' lë' Dios za' kwa'n ka' xa',

8 porke men xa' nile' chop xigab lo kwa'n
nile' xa', gat nile't xa' tu kwa'n dub la xa'.

9Per tuwech be xa' yent kwan nzhap, per
menche'n Jesukrist xa'; ñal zak laxto' xa' por
kure', porke lo Dios, dox tsak xa' re'.

10 No tu xa' rrik, ñal zak ska laxto' xa',
mbaino zi xa' nela tumen yent kwan nzhap
par wi' xa' nab tsa lo Jesukrist, porke rë
kwa'nkinuxa', lë'i loxnela xmodnzhakkun
tu ye' ga', dox che'p nidi'y.

11Or nilen ngubizh, no or nizini ngubizh
nayi', orze' nibizh rë yix nayë' por nazho'
che'n ngubizh, no nzhab rë ye' che'ne, no
nilox kwa'n nilu'i chul. Se'ta' gak kun rë
men rrik; dub kile' bixa' rë che'n bixa', lë'
bixa' gat, mbaino ya'n rë kwa'n kinu bixa'.

Or nixekmen lo rë kwa'n nizakmen
12Wen nzha men, xa' nile' kwa'n nzhakla

Dios dubta', ter nided xa' lo rë kwa'n gat lë';
porke or nixek xa' lo rë kure', wenña'n xa' lo
Dios, orze' lë' Dios za' tu koron ka' xa', ban
xa' dubta' kun Dios, nela xmod mila' Dios
di'zh, lë' Dios za' yalnaban ka' rë men, xa'
walika nazhi' Dios.

13 Or nzë tu xigab gat lë' yek go par le'
goi, nagabt go, Dios ngulo xigab ba' yek go,
porke yent cho gakki'l Dios par le'Mekwa'n

gat lë', mbaino ni gat niki'l Me men par le'
mene.

14Ornile' go tukwa'ngat lë',pormisxigab
che'n go nzhuwei'ye go par nile' goi,

15 no rë xigab gat lë' re', or nile' mene,
nzë'b xki men lo Dios por lë'i. No or ñar xtol
men, nile'i nzhat men par dubta' lo Dios.

16 Rë go wech xa' nazhi' da, nagakt go
nakide, kide go lo mis go.

17 Rë kwa'n wen no rë kwa'n lë'tsa lë' par
men, dizde al ya mixë'l Diose par be; Dios
Me ngulo rë ki kwa'n nzhi'b lo yibë', Dios
Me kwa'n gat nichë't lo kwa'n nidi'zh Me,
mbaino gat nzot Me lo nakao par le' Me
kwa'n gat lë'.

18Por xigab che'n Dios, nak be men che'n
Dios por ñila be widi'zh che'n Me por Je-
sukrist, no par gakbemengalo laka xidmás
rë men che'n Me, nela tu yalgo'n galo laka
par lo Dios.

Gat lë't nab tsa gon bewidi'zh che'n Dios,
nu ska naki'n ban be xmod nzhakla Dios

19Bitsila go kure', rë go wech no bizan xa'
nazhi' da: Gok go natsin par gon go kwa'n
ne xtumen; per nadi'zht go tu kwa'n lwega',
mbaino ni nayi' go nayen,

20 porke or niyi' tu men, gat nile't xa'
kwa'n ñal lo Dios.

21Kuze', gulo' go rëkwa'n gat nambenzho
laxto' go, no bila' go rë kwa'n gat lë' nile' go;
gulo go yalnado' laxto' go, no dubta' way-
ila go widi'zh che'n Dios kwa'n ngulo Dios
laxto' go, porke lë' widi'zh che'n Dios kinu
yalnazhon par ko'i go lo rë kwa'n nazhe'b
nzho go.

22 Gok go men xa' nile' kwa'n nzhab
widi'zh che'nDios, nogat lë'tnamásgongoi;
porkechinab tsagongoi, orze'misgokikide
go go,

23 porke men xa' namás nzhon widi'zh
che'n Dios no gat nile't xa' kwa'n nzhabe,
nak xa' nela men xa' niwi' lo, lo tu spej ga',

24 no or miwi' xa' lo spej, orze' miëëk xa',
tuli mia'l laxto' xa' xmod nzhak lo xa'.

25 Per men xa' dox nirël lo ley plo nzob
lë'tsa lë' rë xigab che'n Dios, orze' nits ga'
nzho ley che'n Dios yek xa', ley kwa'n nigo'
men lo kwa'n gat lë'; orze' nile' xa' rë kwa'n
nzhabe, no por kuba' wen ña xa' lo rë kwa'n
nile' xa'.

26 No chi nzho tu men xid go, xa' nile'
xigab nile' ka xa' kwa'n nzhakla Dios, per
gat nikwa'n xa' lo rë kwa'n nidi'zh xa', orze'
lomis lë' xa' re' nikide xa', no kwa'n nile' xa'
por Dios, yent kwa'n zu'i par lë' xa'.

27 Nin kwan más ñal le' men, mbaino
kwa'n más nile' ña'n nambe men lo Dios
nak: Gaknu men më'd wizëb, no gaknu xa'
una' kwa'n ngut xmiyi'; mbaino nambe ban
xa' lo yizhyuo re'.
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2
Gat ñalt kwe gomen par le' go kwa'nwen

1 Rë go wech no bizan, xa' ñila widi'zh
che'n Señor Jesukrist, Me kwa'n nile' man-
dad be, no Me nidi'zh be nazhon; gat ñalta'
kwe gomen xa' le' go wen kun lë'.

2-3 Gab be, plo nibin go zhin tu men xa'
nzho yani gor ya', mbaino nabe xa', no por
kure' gab go lo xa': “Guzob go lo yaxil chul
re', par go yaxil re'.” No mis orze' zhin xtu
men, tu xa' milox xab no be'de, mbaino lo
xa' re' gab go: “Baga guzo”, o gab go: “Neka
lo yuo guzob.”

4Chi lë' go nile' sa' kun mis wech go, men
che'n Jesukrist, orze' nakgonela rë justis xa'
gat nzhot xigab wen yek.

5Rë gowecha xa' nazhi' da, bin go le, Dios
ngule rë men xa' prob yizhyuo re', par dox
yila bixa' Dios no ka' bixa' kwa'n kinu Dios
plo nile' Diosmandad, nela xmodmila' Dios
di'zh, za' Diose ka' rëmen, xa' wali ka nazhi'
Dios.

6Pergo, gatnizinet la go rëmenprob. ¿Chi
gatnzhont go, lë' rëmenrriknizakzi rëmen
che'n Jesukrist, no nigubxax bixa' rë men
re' par nzhuwei' bixa' rë xa' re' lo rë gustis
par zakzi xa' rë men re'?

7 ¿Chi gat nzhont go, rë men rrik laba'
niye xa' Jesukrist, Me nazhon, no Me nile'
mandad go?

8Doxwen le' go, chi lë' gowalika le' kwa'n
nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n más tsak
lo rë, kwa'n nzhab se': “Bichizhi' xtu tsa'
menal, nela lu ka.”

9 Per gor nibeu men or nzhaknu go men,
por nile' go sa' nzë'b xki go lo Dios, no dox
mal ña'n go lo ley che'n Dios.

10 No chi nzho tu men nile' rë kwa'n
nzobni' lo ley, per xtutsai gat kile't xa', no
por kure' ña'n xa' mal lo ley che'n Dios,

11 porke Dios nzhab: “Nabantal kun xtu
men chi kinul tsa'l”, mbaino nu ska nzhab
Dios: “Nagaktal men nzhut men.” No ter
naban tu men kun nab tsa xa' nak tsa' xa'
per nzhut xa' men, por kure' mia'n la xa'
mal lo rë ley che'n Dios.

12Niki'nbikwa'n gomoddi'zh gonoxmod
bango; nobitsila go, tungubizh, lë'Dios gab
xmod gak kun kadmenpor rëwidi'zh che'n
Dios kwa'nmbinmen, kwa'nnigo'men lo rë
kwa'n gat lë',

13porkemenxa' nangalast laxto' xtumen,
or gab Dios xmod gak kun rë men yizhyuo
por kwa'n mile' bixa', orze' nazinet ska
laxto' Dios xa' re'; per men xa' mizine laxto'
men, wen nzha xa' re' lo Dios, porke lë'Dios
zine laxto' xa'.

¿Kwanmás tsak: Chi nab yilamenDiose o
le' xa' kwa'n nzhakla Diose?

14 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, ¿kwan zu' par tumen, xa' nab tsa ñila

Dios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios?
¿Chi zu' nabñilamenDios ko'i xa' lo rë kwa'n
gat lë' kwa'n nzadkë tich xa'?

15Gabbe, tuwechbeo tubizanbe, xa' nak
men che'n Jesukrist, gat kinut xa' xab xa',
mbaino ni gat kinu xa' kwa'n gao xa',

16 orze' gab tu rë go lo xa' re': “¡Wenkaix
bizë ra', Dios ne' kwa'n gakal no kwa'n
gawal!”, orze', ¿kwan zu' widi'zh ba' par xa'
ze' chi naza' go kwa'n naki'n xa'?

17 Se' nak men xa' nab tsa ñila widi'zh
che'n Dios, nak xa' nela tu kwerp che'n tu
men ngut ga', gat ñastra' laxto' xa'.

18 Kuze' gak ne tu men lol: “Lu nab tsa
ñila Dios; na ñila ska Dios, per na nile kwa'n
nzhakla Dios. No nal, bilu' kwa'n nilu' ñilal
Dios, mbaino na lu ñilan Dios por rë kwa'n
nilen.”

19 ¿Chi ñilal, tutsa Dios nzho? ¡Wen dox
nile'l, porke haxta nu rë mbi che'n Mizhab
nane ka tutsa Dios nzho, mbaino di zhe'b
nixiz rë mbi re' por kure'!

20 ¡Nagakt go dox naxenlaa! Bin go kure':
MennamásñilaDios, per gat nile't xa' kwa'n
nzhakla Dios, orze' par lo Dios yent kwa'n
zu' kwa'n ñila xa' Dios.

21 Lë' go nane ka kwan mile' Dios kun
Abraham, xa' ngok xuz be chi tiemp. Miwi'
Dios lo xa' nela lo tu men yent kwan nzë'b
xki ga', por mbin xa' kwa'n nzhab Dios,
miza' xa' xmë'd xa' Isaac par gatmë'd loDios
nela tu gon ga'.

22 Ne goi nal, más miar kwa'n ñila Abra-
ham Dios por mile' xa' kwa'n nzhab Dios lo
xa'.

23 Orze' ngok widi'zh che'n Dios plo
nzobni' se': “Ngwayila AbrahamDios, kuze'
Dios miwi' lo xa' nela lo tu men yent kwan
nzë'b xki ga'.” Mbaino nu midi'zh Dios,
Abraham ngok xa' michë'l Dios.

24 Ne goi nal, Dios niwi' lo men nela lo
tu men xa' yent kwan nzë'b xki lo Dios por
kwa'n nile' xa', no gat lë't nab tsa por ñila xa'
Diose.

25 Sa'ska ngok kun una' lë Rahab, tu una'
le'n kai (kwa' gal). Dios miwi' lo una' nela
lo tu men niyent kwan nzë'b xki lo Dios
por kwa'n mile' una', ngoknu una' rë xa'
ngwala'ch lazh una', por mandad che'n xtu
rë men che'n Dios, no miza' una' plo mia'n
rë xa' re', no nu ngulunez una' bixa' xtu nez
par nangut men rë xa' re'.

26No nela xmod nak tu men ngut ga', gat
ñastra' laxto' xa', sa' ska nak tu men, xa' nab
tsa ñila Dios, no gat nile't xa' kwa'n nzhakla
Dios.

3
Kwan nile' widi'zh nazhe'b kwa'n niro'

ro' men
1 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, gat ñalt gakla nayax go, lu' go
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widi'zh che'n Dios lo rëmen, porke lo xa' re'
másna'bDioskwentporxmodnabanxa', ke
lo más rë men se'ga.

2Rë be nane, dox nile' be kwa'n gat lë', no
chi nzho tu xa' nidi'zh pura kwa'n wen, xa'
re' nak tumenmiro'b la lo che'n Dios, no xa'
re' gakka'n lo rëkwa'nnzhaklakwerp che'n
xa' par nale' xa' kwa'n gat lë'.

3Nigomen do' ro' kabai par gakwei' men
ma plo nzhakla men.

4 No biwi' go xmod nak bark, ter dox
kwa'roi, mbaino ter dox tu mbi nika'n loi,
per tu ya win tsa nikë xane kwa'n lë timón;
kun kure' namás nzhak nitsë'men bark, no
nzhuwei' xa'i plo nzhakla xa'.

5 Se'ska nak luzh men: ter wintsai, per
dox nazhe'b di'zh nidi'zhe; nake nela tu yek
seri ga', gak tsinkiy ter tu yi' más kwa'ro.

6 Nela xmod nak tu seri dox tu yi' ro
nitsinkiy, sa'ta' nitsinu be rë men xa' nzhin
naka'n lo be or nidi'zh be kwa'n gat lë' lo
xa'; kuba' nilu' xmod nak be. Rë kwa'n
gat lë' nidi'zh be gak tsinu rë xigab che'n
be, mbaino gak tsinui rë kwa'n nile' be.
Rë kwa'n nazhe'b nidi'zh men, Yub Mizhab
nile' nidi'zhmene.

7Rë lo ma kwa'n nzho yizhyuo re', gak le'
nado' men ma, rë ma dan, no rë ma kwa'n
nzob xi'l, mbaino rë ma kwa'n nizë nadu'b
laxto',mbainorëmanzho le'nnitsdo'; rëma
re' gak le' men nado' ma.

8Per luzhmense, nagakt ka'nmen loi par
nadi'zhmenwidi'zhnazhe'b. Nak luzhmen
nela tuma nayi' ga', kwa'n dub nzho benen.

9Kun luzh be nidi'zh be nazhon Jesukrist,
Me nile' mandad be, mbaino nidi'zh be
nazhon Dios, Me nak Xuz be; no kun luzh
ska be, niye bemen nak nela Dios ga'.

10 Mis ro' met niro' widi'zh nazhon par
Dios, mbaino mis ro' ska met niro' widi'zh
kwa'n nizhi'bde met men. Wi'ule wech no
bizan, gat ñalt di'zh be se'.

11 No, ¿chi zak len nits nax kun nits nala
tutsa plo?

12Se'ska, nagakt za' ya nzhao' xa'la xlë, no
ni ya gub gakt za'i nzhao'. Se'ska nagakt len
nits nix nidao' plo nilen nits nazhi'.

Yalnzhak kwa'n niza' Dios
13¿Chinzho tu xa' xid go, xa' nidi'zh lë'gaka

xa' dox nane par kobe' xa' (wi' xa') rë kwa'n
nzhak xid go? Per naki'n lu' xa' lo men
xmod naban xa', mbaino chi walika miro'b
la xa' lo che'n Dios, orze' lo rë kwa'n nile' xa'
nilu' yalnado' che'n xa'.

14 Per chi nile' go lambid tu kwa'n no
niyi'xian go kunwech go, orze' gat ñalt di'zh
go, lë'gaka godoxnzhak, porke tu ladnila' go
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist.

15 Men xa' nidi'zh, lë'gaka xa', xa' nzhak
no nak xa' sa', orze' gat walit kinu xa' xigab
che'n Dios; xigab che'n men, xa' gat nilibe't

Dios kinu xa', no Mizhab nigo xigab re' yek
xa',

16 porke plo nzho men niyi'xian kun xtu
men por kwa'n kinu xa', mbaino plo nzho
men lambid, ze' nzhin men ngokla ngwa
por gat nzhon bixa' ro' xa' nile' mandad,
mbaino nzho rë kwa'n gat lë' ze'.

17Per rëmen xa'walika nzhak che'nDios,
nambe naban xa' lo Dios, no niyent kun cho
nidil xa', nixek xa' lo rë kwa'n nile' men
lo xa', mbaino niki'nzha xa' kwa'n nidi'zh
xtu men, no nizine laxto' xa' men nizak
tu kwa'n, mbaino nile' xa' kwa'n wen par
rë men, no gat nibet xa' men nzhaknu xa',
mbaino rë kwa'n nidi'zh xa' walika naban
xa'i.

18Rëmen xa' nile' chul niban rëmen lo rë
kwa'n, orze' chul ska nile' Dios niban xa' re',
mbaino nazhon nzha xa' re' lo Dios.

4
Men xa' ño laxto' nile' kwa'n nzho

yizhyuo, nagakt ban xa' kun Dios
1 ¿Plo nzë rë kwa'n nile', nidil go, no rë

kwa'n nile', niyi'xian go kun wech go, xa'
nak men che'n Jesukrist? Per por nagak
ka'n go lo rë xigab gat lë' kwa'n nzë laxto'
go, kuze' nak go sa'.

2 No nzhakla go gap go kwa'n, no or gat
nile' go gan gap goi, orze' niyi'xian go no
nzob dil laxto' go, haxta nzhut go men por
niwix go gap go kwa'n namás. Kure' nizak
go por gat nina'b goi lo Dios.

3 No chi nina'b goi lo Dios, no gat nine'
Diose ka' go, porke nikwa'n go le' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go namás.

4 ¡Tatu nazhe'b nak go lo Dios, nela rë xa'
nile' burr tsa' ga'! ¿Chinanet go, rë xa' kwa'n
nile' rë kwa'nnzho lo yizhyuo re', xa' re' nak
tu xa' niyi' nine Dios por xmod naban xa'?
Kuze', xa' kwa'n nile' namás kwa'n nzho
yizhyuo re', xa' re' nidil kun Dios.

5 O pas nile' go xigab, yent cho kwent
nzobni' widi'zh re': “Por Sprit kwa'n mine'
Dios nzho laxto' be, nika Dios be, le' be
kwa'n nzho yizhyuo re'.”

6Perpornazhi'Diosbe, nzhaknuMebe le'
be kwa'n nzhaklaMe, kuze' nzobni' widi'zh
re':
Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknuMe rëmen nado'.
7 Kuze', bizob go xti'zh Dios mbaino
guyubchi go lo Mizhab, orze' lë' Mizhab
yubchi lo go.
8Guzubi go lo Dios nes par zubiska Dios lo
go. Rë go xa' nzë'b xki lo Dios, bila' go rë
kwa'n gat lë' kile' go ba'; no rë go xa' nile'
chopxigab lo che'nDios, bila' go rëxigabgat
lë' kwa'n nile' go ba'.
9 Bizi go rë kwa'n nak go lo Dios, no biwin
laxto' go, mbaino bi'n go por rë kwa'n gat
lë' nile' go, no nazakt laxto' go por lë'i; más
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ñal biwin laxto' go par ne Dios, lë' go nizi rë
kwa'n nak go.
10Bizi go yent kwan tsak go lo Dios, orze' lë'
Dios le' zi go, ke lë' go tsak lo Dios.

Gat ñalt di'zh be tich wech be, men che'n
Jesukrist

11 Rë go wech no bizan, gat ñalt di'zh go
nakap tichwech go,men che'n Jesukrist, no
or nile' men sa', orze' yub ley nidi'zh xa' re'
natsakt logardi ngale' xa' kwa'n nzobni' lo
ley.

12Nabtsa Dios nak Memizobni' xmod ñal
banmen, no nab tsa Dios ñal gab xmod nak
tu men, mbaino Dios tsa namás gak wei' tu
men lo yibë' o xë'l tu men le'n bël. Per lu,
¿kwan nakal par ti lu di'zh kwa'n nak tsa'
menal?

Yent cho nane, kwan gak zhë kwa'n nzë
yë'

13 Nal bin go kure', rë go xa' nidi'zh se':
“Nal o yë', lë' be ya yezh ba', ze' yo be tu
li'n par zi' be no to be, par le' be gan nayax
dimi.”

14Per nanet go kwan nzë yë', o chi naban
ka go zhë yë'. Go nak nela bëo ga', kwa'n
ñaxo'b tu rrat, no xtu rrat tuli ñitloi.

15Se' ñal bidi'zh go: “Chi lë'Dios nzhaklai,
lë' be ban par le' be kure' o kuba'.”

16 Per go, dox yaa nizi go lo rë kwa'n
nidi'zh go, porke rë men che'n Dios gat ñalt
zi bixa' sa',

17 porke men xa' nane la, naki'n le' xa'
kwa'n wen, mbaino chi gat nile' xa'i, guzhë
nzë'b xki xa' re' lo Dios por kuba'.

5
Par rëmen rrik

1 Bin go kure', rë go men rrik: Bi'n go no
guruzhië go por yalzi kwa'n nzhazhin lo go.

2Rë kwa'n kinu go lë'i lox; haxta rë xab go
lë'i gak nela kwa'n nzhaombëz ga'.

3Rë kwa'n or no rë kwa'n plat kwa'n kinu
goyentkwan tsake, nakenela tukwa'nmiëb
la; rë kwa'n kinu go yent cho kwente, porke
kuba' nilu' lo Dios go nak nela rëmen niwix
gap kwa'n ga'; komo lë'la rë kwa'n miëb
no rë kwa'n nilo'x bël, sa'ta' lox go lo Dios.
Yent cho kwent mikan go rë kuba', porke
yizhyuo kwa'n nal re', lë'i nzhazhin la lox.

4 Mbaino mile' go, ka nkë rë mos zhi'n
che'n go, no loDiosmiza' bixa' kwente, lë' go
nzë'b lo bixa'. No por xmod nili'nu go men,
kun Dios kix goi, Dios Me nile' gan lo rë.

5 Dub naban go yizhyuo re', kwa'n
nzhakla go nile' go, nile' go rë kwa'n nile'
nizak laxto' go, no nagakt ka'n go loi; no
nanet gox, lë' go nak nela rë ma kwa'n
nilicha' men par gaomen.

6No nzhuwei' go tu men lo gustis, nzhab
go gat xa' ter niyent kwan nak xa', mbaino

niya' bixa' gat nigo' bixa' lo go or nzhut go
bixa'.

Bixek go haxta yë'd Jesukrist, no una'b go
loMe

7 Per rë go wech no bizan, bixek go or
nizakzi men go, haxta zhin zhë yë'd Je-
sukrist. Biwi' go xmod nile' men nzha'n,
nibëz xa' nizhin yiu galo no haxta niro'
biyiu, par zen xa' tu yalgo'n.

8 Se'ska go naye guzo go lo che'n Dios, no
bixek go lo rë kwa'n nilinumen go haxta or
yë'd Jesukrist, no lë'Me nzhazhin la yë'd.

9Wech, naxi'dt laxto' go (nayant laxto' go)
ne go wech go, nes par nana'b Dios kwent
kure' lo go, porke Dios Me gab xmod gak
kun kad men yizhyuo re', lë' Me nzhazhin
la yë'd.

10Wech, biwi' go xkwan nguzak rë profet
xa' nzhala, rë xa' midi'zh por Dios; dox
mixek bixa' lo rë kwa'n mili'nu men bixa'.
Nuska go bixek.

11 Walika kure', wen ña rë men, rë xa'
nixek lo rë kwa'n nizakzi xa'. Rë go mbin
la kwannguzak Job,mbaino une go, lë'Dios
miza' kwa'n ka' xa' or milox mixek xa' lo rë
kwa'n nguzakzi xa', porke Dios dox nilats
Dios laxto' men, mbaino nizine laxto' Me
men.

12Rë gowech no bizan, or ya'n go di'zh le'
go tu kwa'n, naze'tta' go lë Dios, ni yibë' no
ni yizhyuo, no ni xtu rë kwa'n. Or gab go:
“Lë'i gak ka”, ñal bile' goi orze'; mbaino or
gab go: “Nagakte”, orze' sa' bile' go, nes par
nana'b Dios kwent lo go por kuba'.

Dubta' guna'b go lo Dios
13 ¿Chi nzho tu rë go nizak tu kwa'n?

Niki'n na'b xa' re' lo Dios. O, ¿chi nzho tu rë
go nizak laxto'? Orze' kë' xa' re' kant lo Dios.

14 ¿No chi nzho tu xa' nzhakne xid go?
Orze' gurezh go rë xa' nzo lo rë men che'n
Jesukrist, par na'b bixa' lo Dios por xa' re',
mbaino tsa' bixa' aseit yek xa' re', na'b bixa'
liwen Jesukrist xa' nzhakne re'.

15No kwa'n na'b bixa' lo Dios, yila bixa' lë'
Dios le'i, orze' lë'Dios liwen xa' nzhakne re';
no chimile' xa' re' kwa'n gat lë' lo Dios, orze'
lë' Dios che' rë kwa'nmile' xa'.

16Kuze', bizi go kwanmile' go lo tu go kun
xtu go, no guzh go rë kwa'n mile' go lo xa';
no una'b go lo Dios tu go por xtu go, par
liwen Dios go lo rë kwa'n nizak go, porke
Dios nzhon kwa'n nina'b tu men xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios, mbaino widi'zh che'n
xa' re', dox tsake lo Dios.

17 Li, tu profet xa' tiemp, ter midi'zh xa'
por Dios, per ngok xa' nela be ga'; no dox
una'b xa' lo Dios par nala yiu, no nangalat
yiu chon li'n garol.

18Noorze' una'b xa' xtuwëltpar la yiu, no
ngula yiumbaino ngok rë yalgo'n.
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19Rë gowech no bizan, chi nzho tu xa' xid
go, xa'mila' nez che'n Jesukrist, mbaino cho
tu rë go le' yubre xa' re' xtuwëlt lo nez che'n
Dios,

20 bitsila go kure', cho go le', yubre xa' re'
nez che'n Dios, orze' mile' go, nguro' xa' re'
lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich xa',
mbaino miche' Dios rë kwa'n nzë'b xki xa'
re'.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Per

¿Ma go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist?

1NaPer; Jesukristmizodanakda tuapost
che'n Me; kixëla yech re' lo rë go xa' ngule
Dios gak men che'n, rë go xa' nguzë'b zit
rë lazh rë men re': lazh men Ponto, lazh
menGalacia, lazhmenCapadocia, lazhmen
Asia, mbaino lazhmen Bitinia.

2Ni naga ko Dios yizhyuo re', lë' Dios Xuz
be ngule la go, no mixë'lMe Sprit che'n Me
nguio laxto' go par gak gonab tsa par lë'Me,
no par gon go ro' Jesukrist, Memitsumbe go
kun ren che'n Me. Kina'ba lo Dios, gaknu
Me go lo rë kwa'n,mbaino par zi go nazhon.

Kimbëz be ruban be nela nguruban Je-
sukrist ga'

3Ñal di'zh be nazhon Dios, Xuz Jesukrist,
Me nile' mandad be. Por dox nilats laxto'
Me be, mile' Me nak be tu men nela tu më'd
laore ngol ga' yizhyuo re' por nguruban
Jesukrist, nes par dub kimbëz be yizhyuo
re', nanebe, lë'bekinuyalnabanpardubta'.

4 No lë' yalnaban kwa'n kinuchao' Me lo
yibë' par be re', nayot loxe, no ni nayo ni tu
kwa'n gat nambe loi, mbaino par dubta' di'
yalnazhon che'ne.

5No por ñila go widi'zh che'n Dios, kuze'
nikina Me go kun yalnazhon ro che'n Me,
par gal go yalnaban par dubta' kwa'n kin-
uchao' Dios par go, no kwa'n kuxo'b Dios al
tich zhë lult.

6 Kuze', dox bizak laxto' go, ter nzho or
niwin laxto' go por nayax kwa'n nizak go
yizhyuo re', per nadi'te xche.

7 Or nided go lo rë kure', kizenbe' Dios
go (kiwi' Dios xmod nak go) par nabei chi
walika ñila go widi'zh che'n Me. Kwa'n ñila
go Dios re', más tsake lo or kwa'n ño nilox,
ter nidede lo ki par nzhake viv or; sa'ta' nak
or niwi' Dios, walika ñila go widi'zh che'n
Me, orze' di'zhMewen por go, ne'Me kwa'n
nazhon ka' go, mbaino le' Me gak go men
dox tsak or ruxo'b Jesukrist yizhyuo re'.

8 Lë' go nazhi' Jesukrist ter nanganet go
Me; no ñila go Me ter gat niwi't go lo Me,
mbaino dox nizak laxto' go, haxta ni nane
go xmod di'zh go kure' por dox nazhone.

9 Por se'gaka ñila go Jesukrist lo rë kwa'n
nizak go, nzhazhin la gal go yalnabankwa'n
kinu Dios par go, kuze' dox nizak laxto' go.

10 Dox nzhala, wenawen ngurël rë xa'
midi'zh por Dios, nabei xmod nak yal-
nazhon che'n Dios kwa'n nzadnu yalana-
ban par dubta', mbainomidi'zh bixa' kwa'n
ne' Dios gal go por nazhi' Me go.

11 Nzho Sprit che'n Krist laxto' bixa', no
kuze' milu'i lo bixa', lë' Krist dox zakzi, per
or ded rë kure', dox rë kwa'n nazhon gak.
Ngokla bixa' ngane bixa' cho xa' re' mbaino
pok gak rë kure',

12permilu' Sprit che'nDios lo bixa', kwa'n
midi'zh bixa' gat lë't par lë' bixa'i; par go
milu' Diose. Kure' nak widi'zh nazhon
kwa'n milu' más men lo go, rë xa' mixë'l
Sprit che'n Dios, mbaino Dios mixë'l Sprit
che'n Me lo rë men re'. No haxta rë ganj
che'nDios, doxnzhakla bixa', ne bixa' xmod
nak rë kure'.

Ban go nambe lo Dios
13Kuze', wenawen bile' go xigab xmod le'

go kwa'n ñal; gok go menaye; nab tsa bile'
go xigab por kwa'n ne' Dios ka' go por nazhi'
Me go, or ruxo'b Jesukrist xtu wëlt.

14Kuze' bin go ro' Dios; nale'tra' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go, nela xmod miban
go nzhala, or naga libe' go Dios;

15 ñal biban go nab tsa par Dios, no gok
nambe laxto' go lo rë kwa'n, porke sa' nak
Dios, Me ngurezh go par gak go men che'n
Me.

16Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Giubchi
go lo rë kwa'n gat lë', porke nangagota' rë
kuba'.”

17 No chi nzhab go: “Pa” lo Dios, Me gat
nibet men or nigobe' Me xmod nak kwa'n
nile' kad bixa', naki'n zheb go ne go Dios,
dub nak go par yizhyuo re', nela tu men zit
ga'.

18 Naya'lt laxto' go, Dios ngulo' go lo rë
kostumbr nazu't kwa'n mila' rë xuz go; we-
nawen nane go, Dios ndix, gat lë't kun or no
ni gat lë' kun plat kwa'n ñonilox, par nguro'
go lo rë kuba';

19Dios ndixe kun yub ren kwa'n dox tsak
che'n Krist; or ngut Me lo Dios nela tu
mbëkxi'l gat nanut mbaino dubmawen.

20Ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Krist nak
la di'zh gat por be; per haxta rë zhë lult
ngwaxo'b kure' nes par ya be wen.

21 Por Jesukrist, ñila go Dios; no lë' Dios
mile' nguruban Krist, orze' miza' Dios yal-
nazhon ka' Me. No por ñila go Me, nane ka
go lë' go gal kwa'n kinu Dios par go.

22Nonal, por ngwayila go Jesukrist,mia'n
nambe laxto' go, nes walika chizhi' go tu
go no kun xtu go, por nak go men che'n
Jesukrist. Kun dub la go, bile' goi.

23Nal, nak go nela tu më'd laore ngol ga',
no gat lë't por xuz go xa' ño nzhate; kure'
ngok por widi'zh che'n Dios, kwa'n kinu
yalnaban no kwa'n nzho par dubta';

24porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Rëmen yizhyuo re', nak bixa' nela yix nayë'

ga'.
No rë kwa'n nile' bixa' nake nela rë ye' che'n

rë yix nayë' ga';
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nibizh yix no nzhab rë ye' che'ne,
25per widi'zh che'n Dios, nzho par dubta'.
No widi'zh re' nak widi'zh nazhon kwa'n

midi'zhmen lo go.

2
1 Kuze' bila' go rë nak kwa'n gat lë',

nadi'zht go kwa'n mbël, bidi'zh go kwa'n
wali; no nawixt go gap go kwa'n kinu xtu
men, mbaino nadi'zht go tichmen.

2Máswen gok go nela tu më'd laore ngol,
garga'l nzho më'd chich; sa'ta' bile' go kun
widi'zh che'n Dios, nala't goi par ro'b go lo
che'n Dios, nes gap go yalnaban par dubta'.

3 Se' bile' go, chi lë' go walika une, nazhi'
Dios go.

Jesukrist nak ke nazhon kwa'n niza'
yalnaban

4 Guzubi go lo Jesukrist, Me nak ke
nazhon kwa'n niza' yalnaban. Ter nzhab rë
men yizhyuo, yent kwan zu' ke re', per yub
Dios ngulei mbaino tsak doxe par lë'Me.

5Nuska go nak nela ke kwa'n kinu yalna-
ban ga'; ñal bila' go kizuxkwa' Dios yado'
che'n Me kun go, plo nzho Sprit che'n Me,
nes par gak go ngulëi' nab tsa par Dios,
mbaino xa' niza' gon kwa'n ño laxto' Dios,
por niza' goi nela xmod nzhakla Sprit che'n
Dios, por nak gomen che'n Jesukrist,

6porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Lë'da ngule tumen xid rë men yezh Sion,
xa' re' nak nela tu ke galo laka,
tu kwa'n dox tsak lo Dios.
Mbaino rëmen xa' yila widi'zh che'n xa' re',
nayot tula bixa'.
7 Par rë go xa' ñila widi'zh che'n Jesukrist,
dox tsak ke re':
Per par xa' gat ñilai,
nake nela ke kwa'n nzhab rë xa' nichao' yo',

nazu't.
Per lë'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub

yo',
8no nak ke re' kwa'n nirël xibmen,
mbaino nile'i ñachinmen.
Rëmen ñachin, nak la di'zh zak bixa' sa', por
nile' bixa' naya' lo widi'zh che'n Jesukrist.

Se' ñal banmen che'n Dios
9 Per go nak tu ben men ngule Dios,

mbaino nak go rë ngulëi' che'n Dios, Je-
sukrist Me nak rey mizo go nak goi; no nak
go tubenmennab tsaparDios,mbainomen
tsa che'n Dios, par di'zh go rë kwa'n nazhon
che'n Dios, Dios Me ngulo' go lo nakao par
nzho go lo biani nazhon che'n Me.

10Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Or galo, yent cho che'n men nak go,
per nal, men che'n Dios go;
nzhala ze', gat nilast laxto' Dios go,
per nal, nilats laxto' Me go.

Bilu' go, walikamen che'n Dios go

11Rë go wecha, xa' nazhi' da; dox kina'ba
lo go, go nak nela tumen zit ga' par yizhyuo
re'; ñal bika'n go lo rë kwa'n nzhakla kwerp
che'n go. Nale't goi, porke rë kure' nayi' par
yalnaban kwa'nmine' Dios ka' go.

12 Biban go wen xid rë men yizhyuo, ter
nidi'zh bixa' tich go nela tich rë men nakap
ga'. Or nine bixa' nile' go kwa'n wen, orze'
lë' bixa' di'zh nazhon Dios, zhë kwa'n kube'
Dios xmod gak kun kadmen yizhyuo.

13Por nak gomen che'n Jesukrist, ñal gon
go ro' rë men xa' nile' mandad yizhyuo re';
ro' gobier,

14mbaino ro' rë gostis, xa' nzhin por gob-
ier, par zakzi rë men nakap; no lë' rë men
wen, wi' bixa' wen lo.

15Dios nzhakla le' go kwa'nwen, par tsao'
go ro' rë xa' gat nzhont ro' Dios, no ro' rë xa'
nayao' yek lo kwa'n wen, orze' ni tu kwa'n
gat lë' di'zh bixa' nak go.

16 Gok go tu men xa' yent kwan ka lo go,
per gat lë't par ban goi nela xmod nzhakla
goi; bibangonelamennguzi' Dios ga', porke
lë'Me nile' mandad go.

17Biwi' go wen lo rë men, no bichizhi' go
rëwechgonobizango,menche'n Jesukrist;
mbaino bizheb go lo Dios, no bin go ro'
gobier mbaino ro' rë men che'n xa'.

Se' ñal le' rëmos
18 Rë go xa' nak mos lo xtu men, naki'n

gon go ro' xa' nile' mandad go, gat lë't nab
ro' xa'wen gon go, xa' niwi' kwa'n naki'n go;
nu ska ro' xa' nakap bin go, xa' nizakzi go lo
zhi'n;

19 porke Dios le' ya be wen chi nixek be
nizakzi be, ter gat nzhapt be dol, por nane
be, nak bemen che'n Jesukrist.

20 No chi zakzi men go por nzë'b xki go,
¿kwan le' go ganornixek go ornilinumengo
sa'? Per or nixek go nizakzimen go por nile'
go kwa'n wen, kuba'se tsak lo Dios orze'.

21No por kure' ngurezh Dios go, mbaino
por rë kwa'n nzë'b xki go nguzakzi Je-
sukrist, parmilu'Mexmodñal le' goor zakzi
men go.

22Nangale'tMeni tukwa'n gat lë',no lalta'
nangakidet Me ni tumen.

23 No or nde men Me, nangakabro't Me;
no or mizakzi men Me, ni tu widi'zh nayi'
nangaro't ro' Me; tutsa ya' Diosmila' Me rëi,
Dios Me nigobe' xmod ñal kun kadmen.

24 Kun yub kwerp che'n Krist, ndix Me
rë kwa'n nzë'b xki be, or ngut Me lo krus.
NguzakMe kuba' par la' be tuli rë kwa'n gat
lë', mbaino ban be nab tsa xmod nzhakla
Dios. Por rë plo miwe' Me, mile' miak be.

25 Galo laka, ngok go nela mbëkxi'l
nguzuwan ga', per nal lë' go miëëk lo Krist,
Me nak nela tu baxtor ga', par kinaMe go.
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3
Se' ñal ban go kun tsa' go

1 Se'ska rë go una', go xa' kinu tsa'; bin
go ro' tsa' go. No chi xa' nak tsa' go gat
ñilat widi'zh che'n Dios, per or ne xa', lë' go
nzhon ro' xa', orze' por go nzho rriez, lë' xa'
yila Dios,

2 porke niwi' xa', gat lokt go (gat bolt go),
menaye go, mbaino nado' go lo xa'.

3Gat ñalt zo go dox nabe: dox kuxkwa' go
yichyek go, dox gap go rë kwa'n or, o dox lar
wen nzhak go.

4 Más ñal wi' men lo go por xmod nak
laxto' go, porke tu una' nado' laxto', mbaino
yent kwan ña la xa' lo rë kwa'n nizak xa';
una' re'se' dubta' chul xa', mbaino dox tsak
xa' lo Dios.

5 Sa' rë una' nzhala, xa' miban nab tsa
parDios,mbaino tugaka loDiosmiwi' bixa';
miwi' men lo rë una' re', lë' biuna' nado', no
mbin bixa' ro' xmiyi' bixa'.

6 Sa' ngok Sar, tu una' tiemp; ngok nado'
xa' nombin xa' ro' tsa' xa' Abraham,mbaino
nu nzhab xa' lo miyi': “Lu xa' nile' mandad
da.” Ben che'n una' re' nzë go, chi lë' go
le' kwa'n wen dubta' no nayat laxto' go lo
wanei kwan gab xmiyi' go li'nu xa' go.

7 Se'ska go miyi', go xa' kinu tsa'; biwi'
laka go xmod ñal ban go kun una' che'n go.
Bikina go una', lë' una' más nada (delikad)
lo go, mbaino por nu ska una' gal yalnaban
kwa'n nayot lox, kwa'n ne' Dios gal go. Sa'
bile' rop tsa' go par niyent kwan ka or na'b
go lo Dios.

Se' ñal ban rëmen che'n Jesukrist
8 Lult kwa'n nin lo go; lal bile' go xigab,

bilats laxto' gowechgo,menche'n Jesukrist,
no bichizhi' go bixa'; no bizine laxto' go
bixa' mbaino gok go nado', tu go kun xtu go.

9Nale't go nakap lo xa' nile' nakap lo go,
no ni nadi'zh go nakap lo xa' nidi'zh nakap
lo go; más wen guna'b go gaknu Dios men
re', porke ngurezh Dios go par gal go rë
yalnazhon che'n Me,

10porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Xa' nzhakla ban wen, mbaino ne xa' zhë

nazhon,
ñal ka'n xa', naro'tra' rë widi'zh nakap ro'

xa',
mbaino nakë't xa' mbël.
11No ro' xa' lo rë kwa'n gat lë',
mbaino le' xa' nab tsa kwa'n wen.
No zilita' le' xa' ya'n xa' wen kun rëmen,
12 porke nikina Dios rë men nile' kwa'n

nzhakla Me,
mbaino nzhon Dios kwa'n nina'b bixa' lo

Me.
Per rë men nile' kwa'n nakap,
nalat Dios gak rë kwa'n nzhakla bixa'.

13 Yent cho le' nakap lo go chi xo'byek go
le' go kwa'n wen.

14 Per chi kinkitla yo tu men zakzi go por
nile' go kwa'n nzhakla Dios, orze' dox wen
ya go le' Dios, no yent kwan ya laxto' go or
gakla bixa' che'b bixa' go,mbainoni nazheb
go lo bixa'.

15Máswen biwi' go lo Dios kun dub laxto'
go, lë' go nane ka, nab tsa lë'Me nazhon; no
nu zilita' gok go natsin par kab go lo men
xa' ne lo go: “¿Chon nab tsa lo Jesukrist niwi'
go?”

16Per or kab go lo bixa', bile' goi kun di'zh
nado' mbaino wen biwi' go lo bixa'. Biban
go nambe lo Jesukrist, nes par yent kwan zi
go nak go, par tula rë xa' nidi'zh nakap nak
go por niwi' go nab tsa lo Jesukrist.

17 Más wen zakzi men go por nile' go
kwa'n wen, chi sa' nzhakla Dios, ke zakzi
men go por nile' go kwa'n gat lë'.

18 Nuska Jesukrist, tutsa wëlt nguzakzi
Me, par dubta' ndix Me rë kwa'n nzë'b xki
rëmen; yent cho dol nzhapMe, per ngutMe
por rë men nzë'b xki, nes par wei' Me be lo
Dios. Mbit men Me, per nguruban Me por
Sprit che'n Dios.

19 No nu, por Sprit che'n Dios, ngwa Me
le'n gabil plo nayao'yo' rë sprit, par ng-
wadi'zhMewidi'zh che'n Dios lo bixa'.

20 Rë sprit nayao'yo' re' nak rë xa' ngok
nayi'lazh lo Dios; mbaino dox ngokla Dios
ngala' bixa' rë kwa'n nak bixa' dub tiemp
kichao' Noé yo'ya. Le'n yo'ya ze' xon tsa
menmia'n naban, nangat le'n nits.

21 Rë nits re' nak par ne men, xmod niro'
men lo kwa'n nzë'b xki men or nzhaklëi'
men le'nnits. Noornile'menkure', gat lë'ta'
par niro'be'd mene; lë'i nizu' par na'b men
lo Dios, tsimbe Me men lo rë kwa'n nzë'b
xkimen loMe, nes par yentra' kwan zi bixa'
nak bixa' lo Me. Mbaino nu por nzhaklëi'
men le'n nits, lë'men ruban or gatmen, por
nguruban Jesukrist.

22Nkili Me yibë', plo nzob Me lad direch
che'n Dios. Dizde ba', lë'gaka Me nile' man-
dad lo rë ganj, mbaino lo rë sprit xa' nzho lo
yibë' no lo rë sprit xa' nzho yizhyuo.

4
Ban be xmod nzhakla Krist

1 Nela nguzakzi Krist dub miban Me
yizhyuo re', se'ta' ñal la' go zakzi go, porke or
nizakzi go por nile' go kwa'n nzhakla Dios,
kuba' le', nagaklatra' go le' go kwa'n gat lë',

2 nes par dub ban ra' go yizhyuo re',
nale'tra' go kwa'n nzhakla kwerp che'n go,
orze' lë' go ban nab tsa xmod nzhakla Dios.

3Dox xche miban go nela xmod naban rë
men yizhyuo nal re'; gomiyi' nguzen go cho
la una'; no go una' nguzen go cho la miyi',
mile' go dike kwa'n nzë la go, ngu' goi haxta
mite'd go yë'l, orze' ngo't go kun tu men xtu
men or nzhal lani che'n rë winab che'n go.
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4 No rë men, xa' nile' kure', xe ña'n bixa'
niwi' bixa' lo go por gat nibin ra' go kun lë'
bixa', orze' nidi'zh bixa' nakap lo go.

5 Per lë bixa' te'd kwent lo Dios por rë
kwa'n nile' bixa', porke lë' Dios nzo la par
gab Me xmod gak kun kad men, men na-
bane omen ngute.

6Kuze' haxta lo rëmen ngut lamidi'zh Je-
sukrist xmod gap men yalnaban par dubta'
kun Dios. Ter ngut bixa' nela nzhat ka rë
men, per por Sprit che'n Dios, gak ban bixa'
par dubta' nela Dios ga'.

7No nal, gax la nzhazhin zhë lox yizhyuo;
kuze' wenawen bile' go xigab kwan le' go,
no bika'n go lo rë xigab gat lë', par gak na'b
go lo Dios zilita'.

8 Mbaino kwa'n más bile' go, walika
bichizhi' go tu go kun xtu go, nes par na-
zolia'zht go (le't go naya') ya'l laxto' go rë
kwa'n gat lë't kwa'n nile' go lo tu go kun xtu
go.

9 Or ya'n men lizh go, nazolia'zht go (le't
go naya') za' goi.

10Noñalwi' go xmod le' go kunyalnazhon
kwa'n ndi'z Dios ka' tuga' go por wen Me,
par gaknu gomen no ya bixa' wen.

11 Chi xid go nzho tu men xa' nidi'zh por
Dios, ñal di'zh xa' lo men nela xa nzhab
Dios lo xa'; no xa' nzhaknu men, ñal le'
xa'i kun yalnazhon kwa'nmiza' Dios ka' xa',
nes par nazolia'zht xa' le' xa'i. Lo rë kwa'n
le' go, bile' goi kun yalnazhon che'n Dios,
nes par rë men di'zh nazhon Dios por nak
go men che'n Jesukrist. Lë'gaka Me kinu
rë yalnazhon, no Megaka nile' mandad par
dubta'. Sa' gake.

Ñal xek be lo rë kwa'n nizak be por nak be
men che'n Jesukrist

12 Rë go wech no bizan xa' nazhi' da, or
kided go lo tu kwa'n nazhe'b nela or nided
men xid bël ga', nagabt go: “¿Kwan kure'?”
Kuba' nzhak par nizenbe' Dios go (niwi'
Dios xmod nak go), nabei chi walika ñila go
Dios.

13Máswenbizak laxto' gopornugo, kizak
nela kwa'n une Jesukrist, dox nguzakzi Me;
no par dox zak laxto' go or ne go yaxo'b Me
xtu wëlt, kun rë yalnazhon che'n Me.

14 Chi nidi'zh men nakap lo go por nak
go men che'n Jesukrist, wen nzha go orze';
kure' nilu', lë' Sprit nazhon che'n Dios nzo
zilita' kun go. Ter por rë men nidi'zh nakap
re', gat lë't ñët Jesukrist, per por go, dox
nazhon ñëtMe.

15Perchi zakzi go, gat lë'tporgutgomene,
o por wa'n go, o por cho la xtu kwa'n gat lë',
no ni gat lë' por lazhro' go (metich go) che'n
xtumene.

16Per chi nzho go kizakzi por nak gomen
che'n Jesukrist, natulat go por kure'; más

wen biza' go xkix lo Dios por nak go men
che'n Me.

17Kuze' nin, lë' zhë mizhin la, kube' Dios
xmodgakkunrëmenyizhyuo, pergalo laka
kun rë men che'n Me nguzublo Me. No chi
nguzublo Dios kun rë men che'n Me, orze',
¿xkwan li'nu Dios rë men xa' nanet gon ro'
Me?

18 Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
No chi rë men xa' nzhon ro' Dios,
dox bid ne bixa' par gal bixa' yalnaban

kwa'n nayot lox.
Orze', ¿xmod yazë rë men xa' yent kwan

nzhon,
nayi'lazh nzhon rë ley che'n Dios?
19 Kuze', rë go, or nizakzi men go, Dios ka
nila' nizak go sa'; no ñal se'gaka bile' go
kwa'nwen,mbaino gulo go go ya' Dios, Dios
Mengulo rë kwa'n nzho,mbainoMenile' rë
kwa'n nila' Me di'zh.

5
Mika'b Per lo rë xa' nzo lo rë men che'n

Dios
1Nal nin lo rë go, xa' nzo lo rë men che'n

Jesukrist, porke nu ka da nzo lo rë men
che'n Jesukrist, mbaino unen xmod nguza-
kziMe, nonuporkimbëzanenrëyalnazhon
che'n Krist or yaxo'b Me xtu wëlt;

2 kina'ba lo go, bikina go rë men che'n
Dios, rë xa' mika'b Dios lo go, nela or nikina
men rë mbëkxi'l ga'; nazolia'zht go (le't go
naya') zo go lo bixa', no ni nale' goi por dimi;
ñalguzogo lobixa' pornzëi laxto' go, nonela
xmod nzhakla Dios.

3Nalinut go bixa' nela nilinu men tu mos
nado ga'; bile' pa' go par le' go kwa'n ñal, nes
par nu bixa' le' xmod nak go.

4Or ruxo'b Jesukrist, Me nile' mandad rë
baxtor, lë' Me ne' tu koron zob yek be, tu
koron kwa'n dox tsak no yot loxe.

Mika'b Per más rë kwa'n lo rë men che'n
Dios

5 No rë go xa' xi, bin go ro' rë xa' más
ngwagal lo go; rë go, kun yalnado' bin go ro'
tu go kun xtu go, porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:
Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknuMe rëmen nado'.
6 Kuze', kun yalnado' guzubi rë go lo Dios,
Menile' rë kwa'nnazhon; nes par le'Me gak
go xa' tsak, or niwi' Me ñale.
7 Bila' go le'n ya' Dios rë kwa'n nile' nizob
xigab yek go, porke yekMe nizob xigab por
go.

8 Wenawen biwi' go kwan le' go; porke
lë' Mizhab, xa' niyi' nine go, nikizë nela tu
mbe'zh, xu' nibizhyë, kikwa'n cho gao.

9 Por nzo go wen lo widi'zh che'n Je-
sukrist, bixekgo lo rëkwa'nnixë'lMizhab lo
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go; bitsila go, gat lë'tnab gonizakziMizhab;
nu skamás rëwech go,men che'n Jesukrist,
xa' nzhin rë plo, nizak rë kuba'.

10 Per or lox zakzi go che'p, orze' lë' Dios
le' yo go nazhon, no le' Me, nayot ro'ya' go
nez che'n Me; mbaino tsiro'b Dios la go, no
zi gowalika nazhonwidi'zh che'nMekwa'n
ñila go. Bitsila go, por nak go men che'n
Krist Jesús, lë' Dios ngurezh go par ban go
lo yalnazhon che'n Me par dubta'.

11Rëmenñaldi'zhnazhonDios, no lë'gaka
Me nile' mandad par dubta'. Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Per
12 Por Silvan, tu xa' nanen walika men

che'n Krist, mikë'n pla widi'zh lo yech re'.
Kika'ba lo go, se'gaka bile' go kwa'n nzhakla
Dios, no kilen par naya'lt laxto' go, rë yal-
nazhon kwa'n mine' Dios ka' go. Rë kuba'
nilu', walika nazhi' Dios go. ¡Guzo go wen lo
kwa'n nazhi' Dios go re'!

13 Rë men che'n Jesukrist xa' nzhin lazh
men Babilonia, rë xa' ngule Dios nela go
ga'; nu bixa' nzhakla gon, ¿chi wen ka go?
Mbaino nu skaMark, xa' nak nela tu xga'na
ga', nzhakla gon, ¿chiwen ka go?

14 Kina'ba lo go, guzen go ya' rë wech
go, uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. No
kina'ba, le' Dios, zi go chul dizde le'n laxto'
go, rë go xa' nak men che'n Jesukrist. Sa'
gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Per

¿Ma go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist?

1 Na Simón Per, nak da tu mos che'n Je-
sukrist, nela tu xa' nado ga' lo Me; mbaino
mizo Jesukrist da nak da nu tu apost che'n
Me. Kixëla yech re' lo rë go; por dox wen
laxto' Jesukrist kungo,MenakDios che'nbe
noMe ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be, nu go
ñilaMe kun dub laxto' go, nela no ga'.

2 Kina'ba lo Dios, yar más rë yalnazhon
che'n Dios kun go, mbaino par le' Me dox
wen ban go por nilibe' go xmod nak Dios no
Jesukrist, Me nile' mandad be.

Ñal gak rëmen che'n Jesukrist nela xmod
nzhakla Dios

3Por yalnazhon che'n Jesukrist, mine' Me
rë kwa'n naki'n be par ban be zilita' nela
xmodnzhaklaDios. Rëkure'mine' Jesukrist
ka' be, par li'be' be xmod nak Dios, Me
ngurezh be par gak be nela lë'Me.

4 Por rë kure', mila' Dios di'zh, ne' Me rë
kwa'n nazhon no rë kwa'n dox tsak ka' be.
Por ñila be rë kwa'n mila' Dios di'zh re', nu
be gak nela lë' Me; por rë yalnazhon re',
nguro' be lo rë kwa'n nitsinu men; rë kure'
nak rë kwa'n nzhakla kwerp che'n men.

5 Por ñila go Jesukrist, ñal bile' pa' go, gok
nambe laxto' go lo rë kwa'n, parwalika libe'
go xmod nak Dios.

6Noporwalipa'milibe' go xmodnakDios,
orze' gak ka'n go lo rë kwa'n nzhakla kwerp
che'n go; no or naban go sa', gak xek go
lo rë kwa'n nizak go por nak go men che'n
Jesukrist; no or yent kwan ña laxto' go lo
rë kuba', orze'se lë' go xo'byek le' go kwa'n
nzhakla Dios.

7 Or mixo'byek go Dios, orze' lë' go kwin
wen kun rë wech go, men che'n Jesukrist;
no ornile' go kuba', lë' go chizhi' rëmendub
la go.

8 Chi lë' go walika naban lo rë che'n Dios
re', mbaino kitsiyar goi, orze' dox zu' nak go
men che'n Dios, mbaino gat lë't ka mbin go
widi'zh che'n Jesukrist,Menile'mandadbe.

9Men xa' nzhab nak men che'n Jesukrist,
no gat nabant xa' lo rë kure', orze' nak xa'
nela tu men nikal lo ga'; mia'l laxto' xa',
ngulo' Dios xa' lo kwa'n gat lë'.

10 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, ngurezh Dios go, nak go men che'n
Me, no nguleMe go par le' go kwa'n nzhakla
Me. Chi nzhakla go, nayot la' go nez che'n
Dios, ñal más kën laxto' go, ro'b lo rë che'n
Dios ke lë'la or galo, nes par ne rëmen, nzho
ka kwent nak gomen che'n Dios.

11Orze' Jesukrist, Me nile' mandad be, no
Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be, dub la
Me xa'l Me plo yo go, plo kinu Me nile' Me
mandad par dubta'.

12Kuze', lë'da dizh ra' kure' lo go; ter nane
la goi, mbaino ter naye ka nzo go lo widi'zh
che'n Jesukrist kwa'nmitse'd la go.

13Ter ka xche'ptsa naban da, per ñal dizh-
nun go par tsila go rë kure'.

14 Lë'da nane la, porke lë' Jesukrist Me
nile' mandad be ne lai lon, ka xche'ptsa
naban da yizhyuo re'.

15 Kuze', kikën laxto'n par len rë kwa'n
gak len; nez par or gat da, naya'lt laxto' go
rë kure'.

Yub Per une yalnazhon che'n Jesukrist
16 Or milu' no lo go, xmod nak rë yal-

nazhon che'n Jesukrist Me nile' mandad be,
no xmod gak or yë'd Me xtu wëlt, gat lë't
michao' yek no rë kwa'n ne no lo go re';
kun yub zalo no une no yalnazhon che'n
Jesukrist kwa'n nilu', lë'gakaMe Dios;

17 rë no nzhin ormilu' Xuz be Dios, lë'gaka
Jesukrist nazhon, mbaino ne Dios lo no:
“Miyi' re' nak Xga'na, Xa' dox nazhi' da,
mbaino dox nizak laxto'n niwi'n lo Xga'na
re'.”

18Yub nombin, or midi'zh Dios; mien chi
Medizde loyibë'ornzonokun Jesukrist yek
yi' che'n Dios.

19 Kuze' nanen, walika xti'zh Dios, rë
kwa'n midi'zh rë xa' nzhala por Dios; kuze'
kina'ba lo go, wayila go rë kwa'n midi'zh rë
xa' ze'; lë'i zu' par ne go xmod ñal ban go,
haxta zhë yubre Jesukrist kun rë yalnazhon
che'n Me, kwa'n lu' nela or nilen ngubizh
ga'.

20Naki'n galo laka ne go: rë widi'zh che'n
Dios kwa'n midi'zh rë profet xa' nzhala, ni
tumen nagakt zobyeke kunmis xigab che'n
xa',

21 porke rë profet, xa' midi'zh por Dios
nzhala, nangadi'zht bixa' kwa'n nzë yek
bixa', lë' bixa' midi'zh por Sprit che'n Dios,
nela xmod nzhakla Dios.

2
Men xa' nigochwidi'zh che'n Dios
(Judas 4-13)

1 Nzhala, xid rë men Israel, nguio rë
xa' chigab walika men nidi'zh por Dios;
se'ska yomen xid go, xa' chigabwalika nilu'
widi'zh che'n Jesukrist. Yo bixa' xid go,
no nayanut laxto' go cho xigab che'n bixa',
mbaino lë' bixa' le', ro'ya' pla rë xa' nzho xid
go lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist, haxta
di'zh bixa', gat lë't Dios Jesukrist, ter kun
yub ren che'n Me nguzi' Me bixa'. Por nak
bixa' sa', lë' bixa' yachib lo kwa'n lo'x bixa'
tuli;
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2 no por nizen bixa' tu-xtu una', nayax
men che'n Jesukrist tsinu bixa', orze' lë'
men di'zh nakap tich widi'zh viv che'n Je-
sukrist.

3Nopornzhaklabixa' lat bixa' rë che'n go,
nix laka chao' yek bixa' rë kwa'n lu' bixa' lo
go, per nadedt lë' bixa' yachib lo kwa'n lo'x
bixa', porke dizde nzhala, nak la di'zh kwan
zak bixa'.

4Bitsila go, nangaya'lt laxto' Dios rë kwa'n
mile' rë ganj, rëxa' ngoknayi'lazh loMe; tuli
milaMe rë ganj ze' le'n gabil plo nali'b bixa'
kun kaden, no plo dox nakao, haxta or gab
Dios xmod gak kun lë' bixa'.

5Mbaino nu milo'x Dios kun yiu nazhe'b
rë men nguio chi tiemp, rë xa' ngok
nayi'lazh loMe. Pernab tsaNoékunzagazh
rë xa' lizh xa' nangala't Dios ngat, porke
midi'zhNoé lo rëmen, naki'n ban bixa' nela
xmod nzhakla Dios.

6 No bitsila go, nu ska yezh Sodoma
mbaino yezh Gomorra milo'x Dios, de laka
mila' Diose. Ngok rë kure' par ne rëmen xa'
laore yo, xmod nili'nu Dios rë men nakap.

7Per Lot, tumiyi' mbin ro' Dios, nangala't
Dios ngat xa' xid rë men ze'. Ter miban
Lot xid rë men kwa'n nangont ro' Dios, per
dox mile' Lot xigab, porke tu men-xtu men
nizen bixa', niyitnu bixa'.

8 Lë' Lot, xa' naban nambe lo Dios, dub
miban xa' xid rëmen ze', zilita'miwin laxto'
xa', por rë kwa'nune xa' nombin xa', nile' rë
men nakap ze'.

9Rëkure'nilu', lë'Diosnzhaknigo' rëmen
nzhon ro' Me lo rë kwa'n nazhe'b, mbaino
nane ka Me plo ñala' Me rë men nayi'lazh,
rë xa' gat nzhont ro' Me, haxta zhin zhë gab
Me xkwan zak bixa'.

10 Per más zakzi Dios rë xa' minu la lo rë
kwa'n nzhakla kwerp che'n, mbaino rë xa'
gat nzhont ro' Jesukrist.
Nad bixa', mbaino niye laxto' bixa', gat

nizhebt bixa' niye bixa' rë sprit, xa' nile'
mandad yizhyuo re'.

11No termás nile' rë ganj che'n Diosman-
dad ke rë sprit xa' nile' mandad yizhyuo re',
per ni nangaye laxto' rë ganj re', ngaye bixa'
rë sprit re'.

12 Per rë men re', niye bixa' rë kwa'n
nanet bixa' kwan. Nak bixa' nela rë ma ga';
yent xigab yek bixa'; nela tu ma, nzhaal ma
namáspar gaoxtumama. Se'ska lox rëmen
ba' porminu la bixa' lo rë kwa'n nakap nile'
bixa'.

13 Lë' Dios zakzi bixa' por nizakzi bixa'
más men. Kwa'n más ño laxto' bixa' nak,
nzhao cho' bixa' mbaino nzho cho' bixa'i
dilant lo men; kuze', or nibin rë go par gao
go, dox nitula go nile' bixa'.

14 Nikwa'n laka bixa' cho una' gat naya't
ga' kun lë' bixa', no gat ñazhat bixa', nile'
bixa' kwa'n gat lë'; mbaino nikwa'n laka

bixa' rë men nanet be's xmod nak widi'zh
pa' che'n Dios, par lat bixa' kwa'n nak che'n
rë men re', porke lë' bixa' nzhak lai, kuze'
nzhi'bde la bixa' lo Dios.

15Nguziwan bixa' por nguruya' bixa' nez
nali che'n Dios, nela ngok Balaam, xga'n
Beor; mile' xa' kwa'n gat lë' nab tsa par gap
xa' dimi.

16 Per por xtol Balaam, yub burr kwa'n
nzob Balaam midi'zh nayi' lo xa' nela tu
men ga', par mikwë'z ma Balaam lo xigab
tont kwa'n kinu xa'.

17 Rë men re', xa' nilu' widi'zh che'n Dios
xa'la mod, nak bixa' nela plo nilen nits per
mibizh nitse, o nela rë xkao kwa'n gat nilat
yiu, rë plo nzhuwei' mbiy. Kuze', nak la
di'zh, lë' bixa' lox par dubta' plo más nakao,

18porke nilu' bixa' widi'zh dox yambaino
dox nagan par zobyekmene, per yent kwan
zu'i; niki'l bixa'menpar numen le' rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n men, par nile' bixa'
niru'ya' rë men re' lo widi'zh pa' che'n Dios,
rë xa' kwa'n pe'n nguro' lo rë kwa'n gat lë'.

19 Nidi'zh bixa' lo rë men: “Gak ban go
xmod nzhakla go, gat nayi'te lo Dios”, per
lë' rë kwa'n nitsinu men lë'i nile' mandad
lo bixa', porke kad men xa' nagak ro' lo tu
kwa'n gat lë', lë'i nile' mandad lo xa',

20 porke tu men xa' nguro' la lo rë kwa'n
gat lë', por ngwayila xa' Señor Jesukrist,
Me niza' yalnaban par dubta' ka' men; chi
yubre xa' yocho'n xa' lo kwa'n gat lë', kwa'n
mile' mandad lo xa', más nalats nzha xa'
orze', ke or galo.

21 Más wen nangalibe't xa' widi'zh wali
pa' che'n Jesukrist ke la' xa'i or ya milibe' la
xa'i.

22 Por nizak men rë kuba', kuze'ka nzhab
rë widi'zh re' se': “Lë' mbëk gao ska kwa'n
nguiubre laxto' ma, no, lë' kuch ma milox
ngoz, yubre ska le'n ben.”

3
Lë' Jesukrist yi'd xtu wëlt

1Rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox nazhi'
da; kure' rop yech kwa'n kixëla lo go, par
naya'lt laxto' go, ñal ban go nambe lo Dios.

2 Bitsila go rë widi'zh kwa'n midi'zh rë
xa' mixë'l Dios nzhala, no rë widi'zh kwa'n
mika'b Jesukrist lo rë apost che'n Me, par
midi'zh bixa'i lo go; no por ñila go rëwidi'zh
re', kinu go yalnaban par dubta'.

3 Naki'n galo laka ne go: or mer la yi'd
Jesukrist xtuwëlt, galo laka yo rë xa' xizhnu
rë kwa'n nazhon che'n Dios, no ban bixa'
nela xmod niza' la bixa'.

4 Se' ne bixa' lo go: “¿Chon naga yë'd Krist,
nela mila' xa' di'zh ga'? Ter dox nzhala ngut
rë xtit be, per yizhyuo se'gaka nake dizde
nela or galo.”
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5Rë men re', gat nzhaklat bixa' gon bixa',
por widi'zh che'n Dios, nguiuxkwa' yibë';
mbaino por widi'zh ska che'n Dios, le'n
rë nits kwa'n nguzhin al yët dizde nzhala,
nguro' yuo bizh.

6No kun mis nits ba' milo'x Dios yizhyuo
rë zhë che'n Noé.

7 No kun mis widi'zh che'n Dios, kin-
uchao' Me yibë' no yizhyuo kwa'n nal re',
nes par lox Mei kun bël; no kun bël ska re'
lo'x Me rë xa' gat nzhont ro' Me, zhë kwa'n
ngule Me par gab Me xmod gak kun kad rë
men re'.

8No bitsila go, rë go men che'n Jesukrist,
xa' dox nazhi' da; par Dios, lal tu zhë kun tu
mil li'n, no tumil li'n lal kun tu ngubizh.

9 Gabt go kilë' Dios par le' Me rë kwa'n
mila' Me di'zh, nela xa nile' rë men xigab
ga'. Ka lë' Me, nzhap pasens kun rë men,
porkegatnzhaklatMe loxni tumen; lë'Dios
nzhakla, la' men rë kwa'n gat lë' nak men,
par ban bixa' xmod nzhakla Dios.

10 Per yent cho nane, cho zhë yë'd Je-
sukrist, lë'i gak nela or ño tu wa'n lizh men
ga', yent cho nane poke; orze' dox naye
kwezh lo yibë', no lox rë kwa'n nzho loi kun
bël; orze' yizhyuo kun rë nak kwa'n nzhin
loi, rëi yëk.

11Nowalika, se' lox rë kure', kuze' ñal ban
go nab tsa par Dios, no gon go ro' Me.

12Dub kimbëz go zhin zhë yë'd Dios, bile'
pa' go par le' go rë kwa'n nzhakla Dios, par
zhin ga zhë ze'. Zhë ze' lox yibë' kun bël;
no rë kwa'n nzho loi, lë'i gak nela tu ser ga',
zhu'ne por nazho' che'n bël.

13 Per be, kimbëz kwa'n mila' Dios di'zh,
tu yibë'kubno tuyizhyuokub, plonile'men
nab tsa kwa'n nzhakla Dios.

14Kuze' rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox
nazhi' da, dub kimbëz go gak rë kure', bile'
pa' go par kwin gowen tu go kun xtu go nes
par ya'n nambe go lo Dios, mbaino gab Me
yent kwan tu kwa'n nak go.

15 Bitsila go, lë' Dios nzhap pasens kun
go, par gak ro' go lo rë kwa'n gat lë' nak
go; nu wech be Pab, xa' dox nazhi' be, se'ga'
mizobni' xa' par go, nela xmod mizini Dios
laxto' xa'.

16 Rë kure' nane la go or mixë'l Pab yech
lo go, ter nzho widi'zh che'n xa' nagan par
zobyek mene. Nzho xa' nazu't be's widi'zh
che'n Dios, ña-ñë'd xigab yek bixa', kuze'
nigoch bixa' rë kwa'n mizobni' Pab, nela
xmod nile' bixa' kun más rë kwa'n nzobni'
lo yech che'n Dios; kuze' yub bixa' yachib lo
kwa'n lo'x bixa'.

17 Kuze', rë go men che'n Jesukrist xa'
nazhi' da, lë' go mbin la rë kure'; bikina go
go, par nayakë go tich rë xa' niban xmod
niza' la xa', orze' la' go rë kwa'n mitse'd la
go.

18 Bin go rë kure' par se'gaka ne go lë'
Jesukrist nazhi' go, mbaino par más libe' go
xmod pa' nak Me, Me nile' mandad be no
Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be. Rë men
ñal di'zh, tugaka Dios nazhon, nal no par
dubta'. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Juan

Widi'zh che'n Dios kwa'n nzëdnu yalna-
ban par dubta'

1 Ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Jesukrist
nzho la. Kun rop zalo no une no Jesukrist,
no kun nzha no mbin no rë kwa'n ne Me
lo no, mbaino kun yub ya' no migal no Me,
Me nak yub widi'zh che'n Dios, Me niza'
yalnaban par dubta'.

2 Lë' Dios mile', milibe' no, Xga'n Me, Me
niza' yalnaban ka' men par dubta'; no yub
no une Me. Kuze' walika rë kwa'n kine no,
no nilu' no lo go re', lë'Me re' nzho kunDios
Xuz be, mbainomilu' Me cho nak Dios.

3 Kine no lo go rë kwa'n une no mbin no
par tutsa gak go kun no, nela no tutsa nak
no kun Xuz be Dios mbaino kun Xga'n Me
Jesukrist.

4Kixë'l no rë widi'zh re' lo go parmás zak
laxto' go.

Men nikizë kun Dios nagakt ban xa' lo
kwa'n gat lë'

5 Rë widi'zh re', lë' Me nei lo no par lu'
noi lo go: Dios nak biani; rë kwa'n nile'
Me, nazhon, no ni che'p nakao nagakt yo lo
biani che'n Dios.

6 Chi nzho tu men xid be xa' nidi'zh, dox
nikizë xa' kun Dios, per nikizë ra' xa' lo
kwa'n gat lë', ka mbël xa' re', gat nikizët xa'
xmod nzhakla Dios.

7Per chi nikizë tumen lo kwa'nwen, nela
rë kwa'n nile' Dios, orze' tutsa nak xa' kun
rë wech xa', men che'n Jesukrist, no mimbe
laxto' xa' lo rë kwa'n gat lë' por ren che'n
Jesukrist, Xga'n Dios.

8 Chi nzho tu men xid be nzhab, ni tu
kwa'n gat lë' gat nile't xa', orze' yub xa' re'
nikide xa' xa', no nanet xa' ban xa' nela
xmod nzhakla Dios;

9 per chi nixo'bdol be lo Dios rë kwa'n
nzë'b be lo Me, orze' niche' Me rë kwa'n gat
lë' nile' be, no nitsumbe Me laxto' be lo rë
kwa'n nak be; porke nile' Me rë kwa'n mila'
Me di'zh, mbaino nali rë kwa'n nile' Me.

10 No chi gab be, yent kwan nzë'b be lo
Dios, kure' nak nela or nzhab be, gat walit
kwa'n nidi'zh Dios, orze' nakbe' laka, gat
nzhot widi'zh che'n Dios laxto' be.

2
1Rë go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'

da nela tu xmë'da; kixëla widi'zh re' lo rë
go par nin, gat ñalt le' go rë kwa'n gat lë',
per chi nzho go nile'i, nzho tu xa' nzhaknu
be, nina'b xa' lo Dios por be; no xa' re' lë
Jesukrist, xa'gakamás nambe laxto' lo rë.

2Mbaino nab tsa por Jesukrist mizhe' rë
kwa'nnzë'bxkibe loDios; nogat lë'tnabpor
rë kwa'nnzë'bxki bei; nupor rë kwa'nnzë'b
xki rë nak rëmen yizhyuo.

Chi walika nilibe' be Dios, lë' be gon ro'
Me

3Chi nile' be rë kwa'n nzhakla Dios, orze'
walika nilu', nilibe' be Dios.

4 Chi nzhab tu men: “Na nilibe' Dios”,
mbaino gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios,
orze' ka mbël xa', gat kinut xa' yub pa'
widi'zh che'n Dios laxto' xa'.

5 Per xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, xa' re'
miro'b la lokwa'nnazhi' xa'Dios; orze' nane
be, ke walika nikizë be kun Dios.

6 Chi nidi'zh tu men: “Na nikizë' kun
Dios”, orze' naki'n ban xa' nela xmodmiban
Jesukrist yizhyuo re'.

7Rë go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'
da nela tu xmë'da, kwa'n kika'ba le' go re',
gat lë't kwa'n kube, mis kure' kwa'n mika'b
Dios logoor laorengwayila goDios;mbaino
widi'zh ska re' kwa'n mbin la go dizde
nzhala;

8 ter nak kwa'n kika'ba lo go re', nela tu
kwa'n kub ga' par go, porke kwa'n kubmile'
Jesukrist or mbi'd Me yizhyuo re', no kwa'n
kubnile' gonak, nazhi' gowechgo tu gokun
xtu go, porke nzalox la nakao che'nMizhab,
no lë ki che'n Dios más nzadro'b.

9 Chi nzho tu men xid go nzhudi'zh:
“Nikizë lo biani che'n Dios”, per niyi' xa'
nine xa' wech xa', men che'n Jesukrist, orze'
se'gaka nikizë xa' ze' lo nakao.

10Chi nzho tumenxid go, xa' nazhi'wech,
men che'n Jesukrist, xa' re' walika nikizë lo
biani che'nDios, no yent kwan gak le', ro'ya'
xa' lo nez che'n Dios.

11 Per xa' niyi' nine wech, men che'n Je-
sukrist, nzo xa' lo nakao, mbaino nikizë xa'
loi; net xa' plo ya xa', porke lë' nakao mile',
nak xa' nela tumen nikal lo ga'.

Men xa' nilibe' Dios, gat ñalt xo'byek xa'
rë kwa'n nzho yizhyuo re'

12 Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n
Jesukrist, xa' naknelamë'd ga' lowidi'zh re',
porke lë'Diosmiche' la rë kwa'nnzë'bxki go
lo Me por ñila go Jesukrist.

13 Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n
Jesukrist xa' nak nela men ngwagal la lo
widi'zh che'n Jesukrist, porke nilibe' go Je-
sukrist, Me nzho dizde galo laka.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n Je-

sukrist xa' naknela xa' xi ga' lowidi'zh che'n
Jesukrist, porkemile' gogan loMizhab, nan-
gont go ro' xa'.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n

Jesukrist xa' nak nelamë'd ga', porke nilibe'
go Xuz be Dios.

14 Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n
Jesukrist xa' nak nela men ngwagal la lo
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widi'zh che'n Jesukrist, porke nilibe' go Je-
sukrist, Me nzho dizde galo laka.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n

Jesukrist xa' nak nela xa' xi lo widi'zh che'n
Jesukrist, porke naye nzo go lo kwa'n ng-
wayila go Jesukrist por dox nzho widi'zh
che'n Me laxto' go no che'ptsa (bi'ch laka)
nzhakMizhab lo go.

15 Nayot laxto' go yizhyuo re', no ni
naxo'byek go rë kwa'n nzho loi, porke rë
men xa' nazhi' rë kure', gat nazhi't bixa' Xuz
be Dios no ni rë men.

16 Rë men re', nixo'byek bixa' nab tsa
kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa', no kwa'n
nilu' chul lo bixa', mbaino ya nizi bixa' por
rë kwa'n kinu bixa' yizhyuo re'. Rë xigab
re', gat lë't lo Xuz be Dios nzëi; lë'i nzë lo rë
kwa'n nzho yizhyuo re'.

17Nzadloxyizhyuo re' kunrëkwa'nnizë'b
la men loi, per men xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios, par dubta' ban xa'.

Xa' más yi' ne Jesukrist nzhazhin la
ruxo'b xa'

18 Rë go men che'n Jesukrist, rë xa' dox
nazhi' da nela tu xmë'da; nzhazhin la zhë
ka xche'p, lë' yizhyuo lox la. Per lë' go non
la (lë' go nane la), xa' más yi' ne Jesukrist
nzhazhin la ruxo'b xa', no nal nzhayar la
bixa', kuze' nane be, nzhazhin la zhë, lox
yizhyuo.

19Rë men ba', xid be nguro' bixa', per gat
lë'tmenche'nbebixa'. Chimenche'nbei, lë'
bixa' ngaya'n kun be, per sa' ngok parmilu',
gat lë't rë bixa' men che'n be.

20Per Jesukrist,Megakamásnambe laxto'
lo rë, mine' Sprit che'n Dios ka' be, no por
kuze' nane be rë che'n Dios.

21Kixëlawidi'zh re' lo go, gat lë't por naga
libe' go cho nak Jesukrist; lë' go nilibe' ka
Me, no nane go, gat nzhot ni tu kwa'n mbël
lo widi'zh che'n Me.

22 ¿Cho xa' nidi'zh kwa'n mbël? Xa' nikë'
mbël re' nak xa' nidi'zh lo rë men: “Gat
walit Jesús nak Krist.” Xa' re' xa' niyi' nine
Jesukrist, porke nidi'zh xa': “Gat lë't Dios
Jesukrist”; mbainoni Xuz Jesukrist, DiosMe
nzho lo yibë', “Gat lë't Dios Me”, nzhab xa'.

23Rë xa' kwa'n nidi'zh: “Gat lë't Jesús nak
Krist”, gat nilibe't xa' Xuz Jesukrist,Menzho
lo yibë'; per rëmen xa' nzhudi'zh: “Lë' Jesús
nak Xga'n Dios”, nu ka Xuz Me Dios, Me
nzho lo yibë' nilibe' bixa'.

24 Kuze', widi'zh che'n Dios kwa'n mbin
go or ngwayila go Jesukrist, sa'gaka wayila
go dubta'; chi lë' go le' sba', orze' dubta' zo
Jesukrist kun go, kun XuzMeDios, Me nzho
lo yibë'.

25 No kure' nak kwa'n mila' Jesukrist
di'zh, ne' Me yalnaban ka' be par dubta'.

26 Nin rë widi'zh re' lo go, napa' goch rë
men ba' yek go.

27Bitsila go, lë' Jesukrist mine' Sprit che'n
Me ka' go, kuze' gat naki'ntra' go cho lu'
widi'zh che'n Dios lo go, lë' Sprit che'n Dios
nilu' rë che'n Dios lo go; no pura kwa'n wali
nilu' Me lo go, gat lë't kwa'n mbële. Kuze'
wayila go nab tsa xmod nilu' Mei lo go, no
dubta' guzo go kun Jesukrist, nalia't go Me.

28 Nal, rë go xa' dox nazhi' da nela tu
xmë'da;dubta' bibango lo rë che'n Jesukrist,
nes par or yë'dMe, yent kwan zheb go, noni
natula go lo Me.

29Lë' go nane ka, nile' Jesukrist nab tsa rë
kwa'n nzhakla Xuz Me Dios; kuze' nane go,
nab tsa rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, nak
xmë'd Dios.

3
Rëmen che'n Jesukrist nak xmë'dDios

1 Biwi' go, ¡tatu nazhi' Xuz be Dios be!
Ngulu'lë Me be xmë'd Me, no nal, nak be
xmë'd Me. Kuze', gat nilibe't men yizhyuo
xmod nak be, porke gat nilibe't bixa' xmod
ka nak Dios.

2 Rë go xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da,
nal kinin lo go; ter nak la be xmë'dDios, per
gat lu' Dios lo be xmod ka gak be orze'; per
lë' be nane ka, or yaxo'b Jesukrist, lë' be gak
nela lë' Me, porke lë' be ne Me, nela xmod
nak kaMe.

3 Kuze', chi lë' be nane la, gak be nela
xmod nak Jesukrist, orze' ñal gak nambe
laxto' be lo rë kwa'n, nela xmod nak Je-
sukrist.

Rë men che'n Jesukrist, gat nabant bixa'
lo kwa'n gat lë'

4 Per tu men naban lo kwa'n gat lë', xa'
re' gat nizhebt nine ley che'n Dios, porke rë
men xa' naban lo kwa'n gat lë', tu lad mila'
bixa' ley che'n Dios por nayi'lazh bixa'.

5 Lë' go nane ka, mbi'd Jesukrist yizhyuo
re' par mizubchi Me rë kwa'n nzë'b xki be
lo Dios; no ter yent cho dol nzhapMe.

6 Kuze', rë men xa' naban nela xmod
nzhakla Jesukrist, gat nikizëtra' bixa' lo
kwa'n gat lë'; per rë men xa' chigab walika
nak men che'n Jesukrist, mbaino se'gaka
naban xa' lo kwa'n gat lë', orze' lalta' gat ne
xa' Jesukrist, no ni naga libe' xa' Me.

7 Rë go xa' dox nazhi' da nela tu xmë'da,
nala't go kidemengopar naro'ya' go lo xnez
Dios, porke tumennile' kwa'nnzhaklaDios,
nali nzo xa' loDios, nela nali nzo Jesukrist lo
Dios ga'.

8Mbaino men xa' naban lo kwa'n gat lë',
men che'n Mizhab xa'; porke ni naga yo
yizhyuo, lë' Mizhab kile' la rë kwa'n gat
lë'. No por kuze', mbi'd Jesukrist Xga'n Dios
yizhyuo re', par chil Me rë che'n Mizhab.

9Menxa' nak xmë'dDios, gat nikizëtra' xa'
lo kwa'n gat lë', porke nzho Dios laxto' xa';
kuze' nagaktra' le' xa' kwa'n gat lë', porke
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por Sprit che'n Dios, nak xa' nela tu më'd
laore ngol ga'.

10 Se' nakbe' cho xa' nak xmë'd Dios, no
cho rë xa' xin Mizhab: Men xa' gat nile'
kwa'nnzhaklaDios, no gat nazhi' xa' guchin
xa', gat lë'tmen che'n Dios xa'.

Rë men che'n Jesukrist, nazhi' bixa'
guchin bixa'

11 Kure' nak widi'zh che'n Dios kwa'n
mbin go dizde galo laka: Ñal chizhi' be tu be
kun xtu be,

12no gat ñalt gak be nela ngok Caín ga', xa'
ngok men che'n Mizhab, mbit xa' wech xa'.
No, ¿chonmbit xa' wech xa'? Porkewech xa'
mile' kwa'n nzhakla Dios; per lë' xa' mile'
kwa'n gat lë' lo Dios.

13 Rë go wech mbaino bizan, men che'n
Jesukrist, nayat laxto' go chi niyi' men
yizhyuo nine go.

14 Por nazhi' be guchin be, men che'n
Jesukrist, lë' be nane, nguro' la be lo nez
kwa'n nzhuwei' men par lo'x men lo Dios.
Per men xa' gat nazhi't xtu men, se'gaka
nile' yalgut mandad lo xa',

15 mbaino xa' niyi' nine xtu men, men
nzhut men xa'; no lë' go nane ka, rë xa'
nzhut men, gat kinut xa' yalnaban par
dubta'.

16 Jesukrist ngut por rë men por nazhi'
Me men. Kuze' milibe' be xmod nak kwa'n
nazhi' Dios men. Nal, ñal nu be, haxta la' be
gat be por guchin be, men che'n Jesukrist.

17 Chi tu rë be kinu ka rë kwa'n naki'n
be, per nane be, tu rë guchin be gat kinut
xa' kwa'n naki'n xa', mbaino nalast laxto'
be xa', orze', ¿xmod gab be, nzho yalnazhi'
che'n Dios laxto' be?

18Rë gomen che'n Jesukrist xa' doxnazhi'
da nela tu xmë'da,ñal chizhi' bemen, gat lë't
nab tsa kunwidi'zhe; ñal chizhi' bemen por
kwa'n nile' be por lë' xa'.

Rë men che'n Jesukrist, ñal ne bixa', lë'
Dios nzo kun lë' bixa'

19 Or naban be sa', nane be, men che'n
Jesukrist be, mbaino nizi be, wen niwi' Dios
lo be.

20 Ter nizi be, lë' be nzhap dol por tu
kwa'n, permás kwa'roDios lo kwa'n nizi be,
porke lë'gakaMe nane rë xigab che'n men.

21 Rë go wech no bizan, xa' nazhi' da, or
nizi be, yent kwannak be, nize'n be, lë'Dios
nzo ka kun be.

22Nochi na'b be tukwa'n loMe, lë'Mene'i
ka' be, porke nizo be xti'zhMe no nile' be rë
kwa'n ño laxto' Me.

23No kure' kwa'n mika'b Dios lo be: Yila
be widi'zh che'n Xga'n Me Jesukrist, no
chizhi' be guchin be, tu be kun xtu be, nela
xmod nzhakla Dios gak.

24 No xa' nizob xti'zh Me, walika nikizë
xa' kun Dios, mbaino Dios nzo kun lë' xa'.

Nane be, Dios nzo kunbe por Sprit che'nMe
kwa'nmine' Me, nzho laxto' be.

4
Sprit che'n Dios, no sprit kwa'n nile',

nayi'lazhmen lo Jesukrist
1Rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox nazhi'

da; nayilat go kwa'n nidi'zhwanei chomen,
xa' ne lo go: “Na nidizh por Sprit che'n
Dios.” Galo laka, guzenbe' go xmod kidi'zh
xa' (biwi' go xmod nak xa'), chi lo Dios ka
nzë kwa'n kidi'zh xa', porke lo yizhyuo re',
nayaxmen nikizë, xa' chigabwalika nidi'zh
por Dios.

2Se' libe' go rë xa' walika nidi'zh por Sprit
che'n Dios. Xa' ne lo go: “Jesukrist ngol nela
nzhal ka rë men yizhyuo”, xa' re'se walika
nidi'zh por Sprit che'n Dios.

3 Per xa' ne lo go, gat walit ngol Jesukrist
nela tu men yizhyuo, xa' re' gat kinut Sprit
che'n Dios; sprit che'n xa' más niyi' nine
Jesukrist kinu xa'. No lë' go nane la, lë' rë
xa' kinu sprit ba' yo yizhyuo, no nal, lë' bixa'
nzho la.

4 Rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nela
tu xmë'da; xmë'd Dios go, no por Sprit che'n
DiosMe nzho laxto' go, mile' go gan lo rë xa'
ba' por nangayila go kwa'n ne bixa'. Sprit
Me nzho laxto' go, más nile' Me mandad ke
sprit kwa'n kinu rëmen ba'.

5No rë men ba', lal bixa' kun más rë men
yizhyuo, xa' gat nzhont ro' Dios, kuze' tutsa
nidi'zhbixa',mbainonzhonrëmenyizhyuo
ro' bixa'.

6Per be, men che'n Dios be, no rëmen xa'
nzhon kwa'n nidi'zh be, nilibe' bixa' Dios,
per rë men xa' gat nzhont kwa'n nidi'zh be,
gat lë't men che'n Dios bixa'. Se' nilibe' be
cho kinu Sprit che'n Dios no cho kinu sprit
che'n xa' dox niyi' nine Jesukrist.

Lo Dios nzë kwa'n nazhi' men tsa' men
7Nin lo rë go, men che'n Jesukrist xa' dox

nazhi' da; ñal chizhi' be guchin be, tu be kun
xtu be, porke kwa'n nazhi' men tsa' men
men, lo Dios nzëi; rë men, xa' nazhi' tsa'
men, xmë'd Dios xa', no nilibe' xa' Dios.

8 No men xa' gat nazhi't xtu men, gat
nilibe't xa' Dios, porke lo Dios nzë chizhi'
men rëmen.

9Se' milu' Dios xmod nazhi' Me be: Mixë'l
Me dubtsa Xga'n Me yizhyuo re', nes par
men yila Xga'n Me, lë' xa' ban dubta' kun
Dios.

10 Se' milu' Dios, nazhi' Dios be: Gat lë't
por galo michizhi' be Dios, sino por galo
Me milu' nazhi' Me be, mixë'l Me Xga'n Me
yizhyuo re', par ngut por rë kwa'n nzë'b xki
be.

11Rë gomen che'n Jesukrist xa' nazhi' da,
sa'milu' Dios, nazhi' Me be; kuze' ñal chizhi'
be guchin be, tu be kun xtu be.
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12 Lalta', yent cho gat ne Dios; per chi
nazhi' be tubekunxtube, orze' nilu',walika
nzho Dios laxto' be, mbaino miro'b la be lo
kwa'n nazhi' Dios be.

13 ¿Xmod nane be, nikizë be kun Dios,
mbaino nzo Me kun be? Nane bei por Sprit
che'n Dios, Me nzho laxto' be.

14 No unei, kuze' nidi'zh no: Lë' Xuz be
Dios mixë'lMe Xga'nMe lo rë men yizhyuo,
par ko' Me bixa' lo rë kwa'n nazhe'b nak
bixa'.

15Kuze', men xa' nidi'zh, lë' Jesukrist nak
Xga'nDios,men re' nikizë kunDios, nonzho
Dios laxto' xa'.

16Por rë kure', nane be no ñila be, lë' Dios
nazhi' be.
Lo Dios nzë kwa'n nazhi' men tsa' men

men. Men nazhi' xtu men, kun Dios nikizë
xa', no nzho Dios laxto' xa'.

17 Sa' par lox ro'b be lo kwa'n nazhi'
Dios be, nes par yent kwan ya laxto' be or
zhin zhë gab Dios xmod gak kun tuga' men
yizhyuo, porke naban be lo yizhyuo re' nela
xmodmiban Jesukrist ga'.

18 Tu men miro'b la lo kwa'n nazhi' Dios
xa', yentra' kwan nizheb xa' or zhin xa' lo
Dios; per men nangaro'bt lo kwa'n nazhi'
Dios xa', nizheb xa' xkwan gabDios or kube'
Dios kwan nak xa'; zak xa', napa' zakzi Dios
xa'.

19Lë'benazhi' Dios no rëmen, porke galo
Dios, milu' Me nazhi' Me be.

20 Chi tu men nidi'zh: “Na nazhi' Dios”,
per niyi' xa' nine xa' guchin xa', men che'n
Jesukrist, ka mbël xa' re'. Chi gat nazhi' xa'
tsa' men xa', xa' niwi' xa' lo, orze', ¿xmod
chizhi' xa' Dios, Me gat nilu't lo xa'?

21 No Dios mile' mandad, chi nazhi' tu
men Dios, nu guchin xa', rë men che'n Je-
sukrist, ñal chizhi' xa'.

5
Por ñila bewidi'zh che'n Jesukrist, nguro'

be lo rë kwa'n gat lë' nzho lo yizhyuo re'
1Rëmen, xa' ñila, lë' JesúsnakKrist, xmë'd

Dios bixa'; no chi nazhi' be Xuz be Dios, nu
ska rë xa' nak xmë'd Dios ñal chizhi' be.

2 Or nazhi' be Dios no nile' be rë kwa'n
nile' Me mandad, orze' nu ñal chizhi' be rë
men, xa' nak xmë'dMe.

3 Chi walika nazhi' be Dios, orze' nu rë
kwa'n mika'b Me, nile' be; porke gat lë't
nagane zak be.

4 Rë be xa' nak xmë'd Dios, por ñila be
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nagaktra'
wei' rë kwa'n nakap be, rë kwa'n nzho
yizhyuo re',

5no por ñila be, lë' Jesús nak Krist, nab tsa
lo be nagakt le' yizhyuomandad.

Yub Diosmidi'zh, lë' Jesús nak Krist

6Tugaka Jesukrist mixë'l Dios lo yizhyuo;
ngoklëi' Me le'n nits no mixo Me ren che'n
Me or ngut Me. Gat lë't nab tsa ngoklëi'Me;
nu mixo Me ren che'n Me. Walika kwa'n
nidi'zh Sprit che'n Dios por Jesukrist, porke
nab tsa kwa'n wali nidi'zh Me.

7Chon kwa'n nilu', cho nak Jesukrist:
8TubenakSprit che'nDios, xtubenaknits

kwa'n ngoklëi'Me, no xtube nak ren kwa'n
mixoMe or ngut Me. Yon kure', tutsa kwa'n
gabe.

9Ñila be kwa'n nidi'zhmen lo yizhyuo re',
per más ñal yila be kwa'n midi'zh Dios por
Xga'n Me.

10 Tu men xa' ñila, nak Jesukrist Xga'n
Dios, yubDios ñila xa'; per xa' gat ñilat kure',
kinu xa' Dios nela tu men mbël ga', porke
nanet xa', yila xa' kwa'n midi'zh Dios por
Xga'n Me.

11 No kure' nak kwa'n midi'zh Dios por
Xga'n Me: Niza' Dios yalnaban ka' men par
dubta', no yalnaban re' nzë lo tugaka Xga'n
Dios.

12 Men xa' ñila, lë' Jesus nak Krist, xa'
re' kinu yalnaban par dubta'; per men xa'
nanet yila kure', gat kinut xa' yalnaban par
dubta'.

Kwa'n lult midi'zh Juan
13Kixëla yech re' lo rë go xa' ñila, lë' Jesús

nak Krist, par ne go, kinu go yalnaban par
dubta'.

14Pornanebe,wenniwi' Dios lo be, kuze',
or na'b be tu kwa'n lo Me, lë' Me nzhon
kwa'n nina'b be chi nile' bei nela xmod
nzhakla Me.

15 No chi nane be, nzhon ka Dios wanei
kwan nina'b be lo Me, orze' guzhë kinu be
kwa'n nina'b be lo Me.

16 Chi ne go tu rë wech go, men che'n Je-
sukrist, kile' tu kwa'n gat lë', kwa'n nawei't
xa' lox xa' lo Dios, bina'b go lo Dios por
xa' re', nes par za' Dios yalnaban ka' xa'.
Per nzho kwa'n dox nayi' nile' men, kwa'n
nzhuwei' men par lox men lo Dios tuli; gat
kinita na'b go lo Dios por xa' re'.

17 Rë kwa'n gat lë', nile' nzë'b xki men lo
Dios, per nzho kwa'n gat nile't, nzhat men
lo Dios.

18 Lë' be nane ka, rë xa' nak xmë'd Dios,
gat nabanra' bixa' lo kwa'n gat lë', no nikina
Jesukrist bixa', Me nak Xga'n Dios, no na-
gaktra' chi Mizhab bixa' lo kwa'n gat lë', par
le'i mandad lo bixa'.

19 Nane be, nak be men che'n Dios, per
rë men yizhyuo, xa' gat nzhont ro' Dios,
Mizhab nile' mandad lo bixa'.

20Nu nane be, mbi'd Jesukrist Xga'n Dios
yizhyuo re' parmiziniMe laxto' be, no ngok
milibe' be yub pa' Dios. Nal, nikizë be kun
lë' Me, Me re' nak Jesukrist, Xga'n Dios.
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Jesukrist walika Dios, mbaino tugaka Me
niza' yalnaban par dubta'.

21 Rë go men che'n Jesukrist, go nak nela
xmë'da, ne go, nazuxib go no ni nachizhi' go
rë winab. Sa' gake.



2 San Juan 1 281 2 San Juan 13

Yechmirop kwa'nmixë'l
San Juan

¿Ma go, men che'n Jesukrist?, ¿chiwen ka
go?

1 Na nak tu xa' nzo lo rë men che'n Je-
sukrist; kixëla yech re' lo go, guchi'na, xa'
ngule Dios, no lo rë xmë'd go, men che'n
Jesukrist. Dub laxto'n nazhi' da go, no gat
lë't naba nazhi' go, nu rë xa' nilibe' yub pa'
widi'zh nazhon che'n Dios nazhi' go.

2 Kuze' nazhi' no go por viv rë widi'zh
che'n Dios kwa'n nzho laxto' no, no dubta'
nzho rë widi'zh re' laxto' no.

3 Kina'ba lo Xuz be Dios no lo Jesukrist
Me nak Xga'n Me, dubta' gaknu Dios go,
lats laxto' Me go mbaino le' Me chul ze'n go
dizde le'n laxto' go. Sa' gaknu Dios go por
ñila go widi'zh che'n Me no por nazhi' go
guchin go, men che'n Jesukrist.

Naru'ya't go lo vivwidi'zh che'n Jesukrist
4 Dox nizak laxto'n or mbina, se'gaka

nikizë pla go lo yub pa' widi'zh che'n Dios,
nela xmodmika'b Xuz be Dios lo be, le' be.

5Nonal, rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox
nazhi' da; kina'ba lo go, chizhi' go tu go kun
xtu go. Gat lë't laore nal nin kure' lo go;
kure' nane la go dizde or nguzublo, ñila go
widi'zh che'n Dios.

6 Chi lë'i walika nazhi' be Dios, ñal le' be
nela xmod mile' Me mandad, no kure' nak
kwa'n mika'b Me: Chizhi' be men, no kure'
nane la go dizde or galo. Se' ñal ban be.

Menxa'nilu'widi'zhche'nDiosxa'lamod
7 Kure' nin, porke nayax xa' nikide men

nikizë yizhyuo re'; nidi'zh bixa', or mbi'd
Jesukrist yizhyuo, gat walit ngol Me nela
nzhal ka men yizhyuo. Sa' nak rë xa' ba'
par nakbe', cho nikë'mbëlmbaino cho niyi'
nine Jesukrist.

8 Ne go kun rë xa' ba', napa' yent cho
kwent rë zhi'n nazhon kwa'n mile' Dios xid
go. Kuze', bile' pa' go par gal go rë kwa'n
nazhon kinu Dios par go.

9Wanei chomen tsiyarwidi'zh che'nDios
kwa'n milu' Jesukrist, no gat nabant xa' lo
yub pa' xmod milu' Jesukrist, orze' gat nzot
Dios kun xa' re'; per xa' naban lo yub pa'
widi'zh che'n Jesukrist, xa' re'se nzo Dios
kun lë', Me nak Xuz Jesukrist, mbaino kun
Jesukrist.

10 Chi yi'd tu rë xa' ba' lizh go, no gat
nzadnu xa' yub pa' widi'zh che'n Dios lo go,
nade'dt go xa' lizh go, no ni nani' go lo xa',

11 porke xa' nini' lo rë men re', nu xa' ze'
nzhap dol lo Dios por rë kwa'n gat lë' nile'
rë men ba'.

Lult kwa'n nzhab Juan

12 No dox kwa'n nzhaklan ganin lo go lo
yech re', per gat nzhaklatra' ngazobni'ne lo
yech. Máswen yuba ganiy or yala lo go, par
más zak laxto' rë be.

13 Lë' rë guchin be, men che'n Jesukrist,
xa' ngule Dios, nzhakla bixa' gon bixa' chi
wen ka go. Sa' gake.
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Yechmion kwa'nmixë'l
San Juan

Malwech, ¿chiwen kal?
1 Na nak tu xa' nzo lo rë men che'n Je-

sukrist; kixëla yech re' lol, Gayo, lu xa' dox
nazhi' da.

2Wecha, xa' dox nazhi' da, kina'ba lo Dios
ne' Me yalnayë' no yalnaban che'nal, no yal
wen lo rë kwa'n; na nane ka, wen nzol lo
Dios.

3 Dox nizak laxto'n or mbi'dne pla wech
be lon,menche'n Jesukrist, se'gakanabanal
lo yub pa' widi'zh che'n Dios.

4 Yentra' kwan más nile' nizak laxto'n ke
lë'laornzhona, lë' rëxa'naknelaxmë'dapor
Jesukrist, se'gaka naban bixa' lo viv widi'zh
che'n Dios por Jesukrist.

Doxwen kwa'n kile' Gayo
5 Wecha xa' nazhi' da, dox nzhonal ro'

Dios, nzhaknul rë wech be xa' ñadi'zh
widi'zh che'n Jesukrist, ter nzho bixa' gat
nilibe'tal.

6No plo nibin rë men che'n Jesukrist, lë'
bixa' midi'zh, dox wenmile'l ngoknul bixa',
miza'l rë kwa'n naki'n bixa' plo nzha bixa'.
Kuze' kina'ba lol, se'gaka gaknul bixa' nela
xmod nzhakla Dios,

7 porke or ngwa bixa' ngwadi'zh bixa'
widi'zh che'n Jesukrist lo rë xa' gat ñilat
Dios, no ni tu gai' ngayixt rë xa' re' ngaka'
bixa'.

8Kuze', ñal gaknu be rë xa' re' lo rë kwa'n
naki'n bixa', par tutsa zhi'n le' be lo Je-
sukrist, Me nak che'n zhi'n re'.

Gat lë't kwa'n kile' Diótrefes
9 Lë'da mixë'l tu yech lo rë men che'n

Jesukrist, rë xa' nzho plo nzhol ba', per lë'
Diótrefes, lë'laka xa' tu kwa'n, no dox niyich
xa' mandad che'n no.

10Kuze', chi lë'da yal ba', lë'da di'zh kwan
nak xa' lo rë men che'n Jesukrist: Nikë' xa'
kixu' no kun rë widi'zh dox nakap. No gat
ñayëlt xa' nile' xa' nab rë kuba', no nu dox
nakap xa' lo rë wech be xa' ñadi'zh widi'zh
che'n Jesukrist, mbaino rë xa' nzhakla
gaknu rë xa' re', nigo'tin Diótrefes rëmen re'
yado'.

Doxwen kwa'n kile' Met
11 Wecha xa' nazhi' da, nagaktal nela rë

xa' nakap, más wen gok xmod nak rë men
wen, porkemennile' kwa'nwen,men che'n
Dios xa'; per men nile' kwa'n nakap, gat
nilibe't xa' Dios.

12 Dox wen ñët Met, haxta xmod naban
xa' nilu' men wen xa'; mbaino nu no nane
kure', no gat nidi'zht no kwa'nmbël.

Lult kwa'nmidi'zh Juan

13Dox kwa'n ngoklan ngazobni'n lo yech
re', per nangaletne,

14por kimbëza yala lwega' lol, orze' dizha
kun lu.

15 Kina'ba lo Dios, ze'nal chul dizde le'n
laxto'l. Rë xa' nzhin kun no, rë xa' nichë'l
be, nzhakla bixa' gon bixa': “¿Chi wen ka
rë go?”, no, “¿Tatu wen gakal?” Guzh che'p,
lë'da minabdi'zh: “¿Chi wen ka?”, tu ga' rë
xa' nichë'l be, rë xa' nzhin kun lu ba'.
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Yech kwa'nmixë'l San
Judas, wech Jesukrist

Ma go men che'n Jesukrist, ¿chi wen ka
go?

1 Na Judas, nak da nela tu mos nado ga'
lo Jesukrist, no wecha nzhak Jakob; kixëla
yech re' lo rë go; nazhi' Xuz be Dios go, no
Jesukrist nikina go, mbaino Dios ngurezh
go nak gomen che'n Me.

2Kina'ba lo Dios, dox lats laxto' Me go, no
le' Me zi go chul dizde le'n laxto' go, mbaino
dox chizhi' go men.

Rë xa' nilu' widi'zh che'n Jesukrist xa'la
mod

(2 Pedro 2:1-17)
3 Rë go xa' dox nazhi' da, ter pazhë ra'

be's milen xigab, ngaxëla tu yech lo go,
par ngadizha xmod nak yalnaban kwa'n
mine' Jesukrist ka' be; per nalse, mile pa'
por mixë'la yech re' par dizhnun go, ne
go namás, nala' go goch widi'zh che'n Dios
kwa'n mika'b Jesukrist lo rë men che'n Me
par dubta',

4porkenguioplamenxid go, rë xa' chigab
walika men che'n Jesukrist, par kide bixa'
go, rë xa' nak la di'zh lo'x Dios, porke yent
kwan ña laxto' bixa' lo rë kwa'n nazhon
che'n Dios. Nidi'zh bixa', rë men che'n
Jesukrist gak ban bixa' nela xmod niza' la
bixa', mbaino zak bixa', lë' bixa' más lo
Jesukrist, Me nile' mandad be.

5Ter nane la go kure', per xtuwëlt nzhak-
lan tsila goi. Ter ngulat Dios rë men che'n
Dios lo rëmen Egipto, per dispwes di ngulo'
Me rëmen che'nMe,mbitMe rë xa' nangay-
ilat kwa'n nzhabMe.

6No rë ganj che'n Dios xa' nguro' plomizo
Dios bixa', mitsao'yo' Dios bixa' plo nazhe'b
nakao, nali'b bixa' kun kaden par dubta',
haxta zhin zhë, wi' Dios kwan li'nu Dios
bixa'.

7 Se'ska mile' Dios kun rë men yezh
Sodoma no kun rë men yezh Gomorra,
mbaino kunmás rëmen, rë xa' nzho rë yezh
kwa'n nzhin naka'n ro' rop yezh re'. Rëmen
re' mile' kwa'n dox kwa'n nakap, nguzen
miyi' tsa' miyi' miyi', no una' nguzen tsa'
una' una'. Se' mile' Dios par ne más rë men,
xkwannili'nuDios rëmennak sa': nizo'lMe
men le'n bël kwa'n di' par dubta'.

8 No dub sa', rë men xa' chigab walika
men wen, rë xa' nzho xid go ba', nidi'zh
bixa', nilu' Dios kwa'n nazhon lo bixa' le'n
mika'l, kuze' gat lë't nab niban bixa' lo
kwa'n nile' ña'n gat nambe bixa' lo Dios; nu
zakbixa' timásbixa' loDios,mbainonuniye
bixa' rë ganj che'n Dios.

9 Per ni ganj Miguel, xa' nile' mandad lo
más rë ganj che'n Dios, or michëlro' xa' kun
Mizhab por kwerp che'n Muisés, nangayet
laxto' ganj re', ngadi'zh xkwan nakMizhab,
nab tsa nzhab ganj: “Lë' Dios da wi' kwan
nakal.”

10 Per rë men re', xa' yent kwan ña laxto'
lo rë kwa'n nazhon che'n Dios, niye bixa' rë
kwa'n nanet bixa' kwan; no or nile' bixa' rë
kure', nak bixa' nela tu ma ga'; kure' le' lox
bixa' tuli.

11 ¡Dox nazhe'b zakzi bixa'!, porke nak
bixa' nela xmod ngok Caín; no ngok miyizh
bixa' por dimi nela Balaam ga'; no nu nak
bixa' nela ngok Coré, xa' ngok nayi'lazh lo
Dios, kuze' lë' bixa' zakzi nela xa' re' ga'.

12 Por nzho bixa' xid go or nzhao go tu
kwa'n por nak gomen che'n Jesukrist, jwals
ke'd bixa' kwa'n nak bixa' go. Dub kiyao
bixa' xid go, gat nize'nt bixa' kwa'nnakbixa'
lo go. Nak bixa' nela rë xa' nikina ma, nab
tsa gut bixa' ma no gao bixa' ma. Mbaino
nak bixa' nela rë xkao kwa'n chigab une la
yiu, per nzhuwei' mbiy; no nak bixa' nela
rë ya xlë kwa'n niyent kwan niza', orze' zu'i
namás par ro'ge orze' bizhe.

13 Nak bixa' nela rë bol che'n nitsdo'
kwa'n nayi' ga' or niro' tu mbi ro; maska rë
bichi'n be'd nigo'i, rë plo nzhon men kwa'n
nak bixa', kwa'n nile' nitula men; nak bixa'
nela rë xke mbël ga' kwa'n nzhab lo yibë',
orze' ñitloi lo nakao. Rë xa' re' nak la di'zh
bi bixa' lo nakao nazhe'b par dubta'.

14No por rëmen re', tu xa' ngok ben che'n
Adán lë Enoc, midi'zh xa' por Dios, nzhab
xa': “¡Biwi'!; lë' Dios nzë kun dox nayax ganj
che'n Me,

15 par le' Me yalgustis kun rë men
yizhyuo, rë xa' yent kwan ña laxto' lo rë
kwa'n nazhon che'n Dios; le' Me zi bixa'
kwan nak bixa' por rë kwa'n nakap mile'
bixa', no por rë widi'zh nazhe'b kwa'n nde
bixa' Dios por nayi'lazh bixa' lo Me.”

16 Rë men re', nidi'zh bixa' gat lë' por rë
kwa'n nile' Dios mbaino por rë kwa'n nile'
rë men; no nile' bixa' dike kwa'n niza' la
bixa'. No dox ya xti'zh bixa', mbaino chul
nidi'zh bixa' lo men par lat bixa' che'n men.

Ñal dubta' biban go lo widi'zh che'n Je-
sukrist

17Per rëgo,menche'n Jesukrist, xa' nazhi'
da; bitsila go rë widi'zh kwa'n mbin la go
che'n rë apost, rë xa' mixë'l Jesukrist, Me
nile' mandad be.

18 Se' midi'zh bixa': “Or mer la yi'd Je-
sukrist xtuwëlt, galo lakayo rëxa' xizhnurë
kwa'n nazhon che'n Dios, no ban bixa' nela
xmod niza' la bixa'.”

19 Rë men re', nile' nibil rë men che'n
Jesukrist, porke nab tsa xigab che'n men
yizhyuo kinu bixa'; gat kinut bixa' xigab
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che'n Dios, gat nzhot Sprit che'n Dios laxto'
bixa'.

20Per rë go,men che'n Jesukrist xa' nazhi'
da; biro'b go lo kwa'n nazhon kwa'n ngway-
ila go Dios; no or nina'b go lo Dios, bile' goi
nela xmod nilu' Sprit che'n Dios lo go.

21 Bitsila go, zilita' lë' Dios nazhi' go, nes
par le' go kwa'n nzhakla Dios, haxta zhë
kwa'n gal go yalnaban kwa'n di' par dubta',
kwa'n ne' Señor Jesukrist ka' go or yë'd Me,
por nilats laxto' Me go.

22Goknugo rëxa' nzhakla ro'ya' lo yubpa'
widi'zh che'n Dios,

23 no gulo' go zipla bixa' le'n bël, mbaino
bilats laxto' go más bixa', per ne go namás,
nachëlt go kun lë' bixa', napa' ye'd xmod
nak bixa' go; per ni xab bixa' nagalt go.

Lult kwa'nmidi'zh Judas
24Ñalguzhgonazhon Jesukrist,Menikina

be par naro'ya' be lo nez che'n Me, nes or
wei' Me be lo biani che'n Xuz Me, dox zak
laxto' be por niyent kwan nak be lo Xuz Me
Dios.

25 Tugaka Dios nzho; por kwa'n mile' Je-
sukrist, Me nile' mandad be, nigo' Diosmen
lo kwa'n nazhe'b nzho men. Bidi'zh go
nazhon Me, porke nab tsa lë' Me ñal di'zh
men nazhon, mbaino tugaka Me más tsak
lo rë kwa'n nzho, mbaino nab tsa Me nile'
mandaddizde galo laka, nonal,mbainopar
dubta'. Sa' gake.
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Rë kwa'nmilu' Jesukrist
lo San Juan kwa'n laore

gak
Ngurulo Jesukrist lo Juan

1 Rë widi'zh re' kwa'n nzhab Dios lo Je-
sukrist, par lu' Jesukrist rëkwa'nmer lagak,
lo rë xa' nak men che'n Me, mbaino mixë'l
Jesukrist ganj che'n Me par nzhabe lo Juan,

2 kuze' mizobni' Juan lo yech re', walika
widi'zh che'n Dios kwa'n mbin xa' mbaino
une xa', nela xmodmilu' ka Jesukriste lo xa'.

3Wennzha rëxa' nzho'l no rëxa' nzhon rë
widi'zh che'nDios kwa'n nzobni' lo yech re',
mbaino nizobyek bixa'i, porke mizhin gax
la gak rë kure'.

Mixë'l Juan tu yech lo za gazh yezh plo
nzho rëmen che'n Jesukrist

4Na Juan, kixëla yech re' lo rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho za gazh yezh kwa'n ña'n
lazh men Asia. Kina'ba lo Dios, gaknu Dios
go, no le' Dios zi go chul dizde le'n laxto' go;
Dios Me nzho la dizde nzhala, no nzho Me
nal, mbaino par dubta' yo Me. No se'ska, le'
za gazh sprit, kwa'n nizo lo Dios, le'i ya go
wenmbaino zi go chul dizde le'n laxto' go;

5 mbaino se'ga', le' Jesukrist kun go, Me
nilu' lo be xmod pa' nak Dios, no Me galo
laka nguruban par dubta', nes le' Me man-
dad lo rë rey yizhyuo, wanei choi. Nazhi'
Jesukrist be, no kun ren che'nMemitsumbe
Me be lo rë kwa'n nzë'b xki be.

6No por Jesukrist, mizhin nak be tu yezh
ro;mbaino nunak be ngulëi' lo Dios, Xuz Je-
sukrist. ¡Rë men ñal di'zh nazhon Jesukrist,
porke par dubta' nile' Jesukristmandad! Sa'
gake.

7 Biwi' go, lë' Jesukrist yi'd le'n xkao, no
rë men ne or yi'd Me. Haxta rë xa' ndid ta'
Jesukrist nei; mbaino rë men yizhyuo go'n
or ne bixa' Jesukrist; walikai, sa' gake.

8 “Na nak nela letr A no letr Z, kwa'n
galo no kwa'n lult”, nzhab Señor Dios, Dios
Me nzho dizde or galo, no nzho Me nal,
mbaino yo Me par dubta', tugaka Dios Me
nile' mandad lo rë.

9 Na Juan, nak da wech go por Jesukrist.
Nizakzi da nela go ga' por niziyël da nile'
Jesukrist mandad lon, no nixek be lo rë
kwa'n nizak be por tutsa nak be kun Je-
sukrist. Nzon tu plo lë Patmos kwa'n ña'n
sao' nitsdo'; re' mixë'l bixa' da por nilun
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

10Tuzhë che'n Señor,dubnzuxiba loDios,
lë'chi, ¡di!, mizi da yalnazhon che'n Sprit,
mbina chi tu xa' dox naye, nela tu trompet
ga',

11ne widi'zh ze' lon:

―Nanakdizdeorgalo, noor lult, nelanak
letr A kun Z. Bikë' lo tu yech rë kwa'n ganel,
no bixë'le lo rë men da xa' nzhin za gazh
yezh kwa'n ña'n lazh men Asia, rë xa' nzho
yezhEfeso, no yezh Smirna, yezh Perge kun
yezh Tiatira, no yezh Sardis, mbaino yezh
Filadelfia, no yezh Laodicea.

12 Or miëka par ganen cho kidi'zh lon,
unen, nzhin gazh kandeler kwa'n or,

13no sao' za gazh kandeler ze', unen, nzo
tu xa' nilu' nela Xga'n Dios, Me nu nak
tu men yizhyuo; nak Me tu lar no'l kwa'n
nizhin haxta xan ni' Me, no nazi' tu sinch or
laz Me.

14 No bëo laka yich yek Me, nela xi'l ga',
mbaino zalo Me nilu' nela tu bël ga';

15ñë'd ni' Me maska ñaz bël nela kwa'n lë
brons ga' or nzhoi lo ki, no naye ñen chi Me
nela or nzhax nits ga';

16 kun ya' Me lad direch nzen Me gazh
mbël yibë'; no ro' Me nguro' tu spad kwa'n
nzho lo rop lad; mbaino lo Me nilu' nela
ngubizh ga' or nizini ngubizh nayi'.

17 Or unen Me, ngwachin da xan ni' Me
nela tumenngut ga', orze'mixo'bMe ya'Me
lad direch yeka no neMe:
―Nazhebtal; Na Me nzho dizde or galo,

noMe yo par dubta'.
18 Na Me kinu yalnaban; ngut Da per

nguruban Da; no nal, naban Da par dubta',
mbaino kinun yalnazhon par xala plo nzho
rëmen ngut, nes len ruban bixa' par dubta'.

19 Nal bizobni' rë kwa'n unel, rë kwa'n
kiyak nal, mbaino rë kwa'n laore gak.

20 Lë'da ni lol kwan gab gazh mbël yibë'
kwa'n unel, kwa'n nzho ya'n lad direch,
mbaino kwan nak za gazh kandeler kwa'n
or ze'. Rëmbël ze' nak rë ganj che'nDios, xa'
nikina rëmen da, xa' nzho rë yezh ze'; no rë
kandeler or ba' nak rë men da xa' nzhin lo
rë yezh ska ze'.

2
Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-

sukrist xa' nzho yezh Efeso
1Orze' ne Me:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj,

xa' nikina rëmenda, rë xa' nzho yezhEfeso:
“Se' ne Me nzen za gazh mbël yibë' kun ya'
Me lad direch, no Me nikizë sao' za gazh
kandeler or:

2Rë kwa'n nile'l nanen, haxta rë zhi'n vid
nile'l por Da nanen; mbaino nane ska dox
nixekal or nizakzil por nakalmenda, no gat
nila'tal ño rëmen nakap kun lu. Nguzenbe'l
rë xa' (miwi'l xmod nak rë xa') nidi'zh mis
lë' nak apost, mbaino unel, ka mbël bixa'.

3Mbainose'gakañilalxti'zha, nixekal lo rë
kwa'n nizakal por nakal men da, no gat ñot
ñazhal.
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4 Per kwa'n niyi' Da nakal, gat nazhi'tra'l
Da nela or galo.

5 Nal bitsila kwan mile' ngwachinal, no
bila' kwa'n nakal lo Dios; bile' ska xtu wëlt
nela rëkwa'nmile'l or galo; no chi lë'lnagon
yubre'l lo Dios, orze' lë' Da yal, kubchin
kandeler che'nal plo nzoi.

6Per nzho tu kwa'nwennile'l: Niyi'l ninel
rë kwa'n nile' rë men nikolaíta, nela da ga'
niyi' da ninene.

7 Rë xa' nizob nzha kure', gon xa' kwa'n
nzhab Sprit che'n Dios lo rë men da, no
rë xa' nayot la' yila Da, zan xlë kwa'n nikë
lo ya kwa'n kinu yalnaban par dubta', gao
bixa', ya kwa'n nzo le'n jardín yibë'plo nzho
Dios.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Smirna

8Orze' ne Me lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj

xa' nikina rë men da xa' nzho yezh Smirna:
“Kure' ne Me nzho dizde or galo laka no
nzhoMe par dubta'; Me ngut per nguruban
skaMe:

9 Na nane rë kwa'n nile'l; niwi'n xmod
nizakzil por nakal men da, no nanen,
ter yent kwan kinul yizhyuo re', per kun
Dios dox rrikal; mbaino nanen dox nakap
nidi'zh bixa' lol, rë xa' nzhab nak bixa' men
Israel, per gat walite; men che'n Mizhab
bixa' namás.

10 Nazhebtal por yalzi kwa'n la' Dios za-
kal, porke lë' Mizhab ko pla go lizhyi'b
par zenbe' xa' go, nabei chi walika ñila go
xti'zha; no chi' ngubizh di' yalzi kwa'n zak
go re', perwenguzo go loDios, ter gat gopor
nakgomenda, nesnaneyalnabankwa'ndi'
par dubta' ka'o, nela tu koron ga'.

11Rë xa' nizobnzha kure', gon bixa' kwa'n
nzhab Sprit che'n Dios lo rë men da: rë xa'
se'gaka yila Da dub nizak bixa' tu kwa'n,
yent kwan zak bixa' lo xtu yalgut kwa'n di'
par dubta'.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Perge

12Orze' ne Me lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa'

nikina rëmen da, rë xa' nzho yezh Pérgamo:
“NaMekinu spadkwa'nnzho lo rop lad, nin
widi'zh re':

13 Na nane, ter nzhol yezh plo nile'
Mizhab mandad, per nzhonra'l ro'n, no ni
le'n rë zhë kwa'n mbit men Antipas, xa'
midi'zh xti'zha dox wen lo rëmen, yezh plo
nzhoMizhab, nangayot ngala'l ngayilal Da.

14 Per nzho pla kwa'n niyi' Da nakal:
Kinul pla rë xa' nile' kwa'n nzhak Balaam,
xa' mitse'd rey Balac par miki'l Balac nayax
men Israel, ndao bixa' kwa'nmiza' men par
gon lo rëwinab, nonguzenbixa' tu-xtuuna'.

15Mbaino nu kinul pla rë xa' se'gaka nile'
nela rë men nikolaíta, no niyi' da ninen
kwa'n nile' bixa'.

16 Kuze', bila' rë kwa'n nakal lo Dios, no
chi nagonle, orze' nayen laka yala lol par
dila kun lë' bixa' kun spad kwa'n niro' ro'n.

17Rëxa' nizobnzhakure', naki'n gonbixa'
rë kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rë men
da, no rë xa' nayot la' yila Da, lë'Da zamaná
kwa'n nzhuka'ch gao bixa', mbaino nu tu ke
win kwa'n bëo laka, zan ka' bixa', lo ze' nikë
lë kub xa', no yent cho libe'i, nab tsa xa' ka'i
gak libe'i.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Tiatira

18No neMe:
―Widi'zh re' bizobni' mbaino bixë'le lo

ganj xa' nikina rë men da xa' nzho yezh
Tiatira: “Kure' ne Xga'n Dios Me kinu zalo
nela bël ga', mbaino Me nilu' ni' nela brons
kwa'n ña'zbël ga':

19Rë kwa'n nile'l nanen; nanen kinul yal-
nazhi' por rë wechal, no ñilal xti'zha, no rë
zhi'n nazhon kwa'n nile'l por da, mbaino
nixekal nizakzil por Da; no haxta más zhi'n
nazhon nile'l nal re' ke or galo.

20 Per kwa'n niyi' Da nile'l, gat ñat laxto'l
ter nzho Jesabel xid go, una' kwa'n mis
lë' nidi'zh nak xa' nidi'zh por Dios, per
por kwa'n nilu' xa', niki'l xa' rë men da
par nzha' bixa' kun xa' gat lë't tsa' bixa',
mbaino nzhao bixa' kwa'n niza' men gon lo
rë winab.

21 Mizan tiemp par ngala' una' rë kwa'n
gat lë't nak una', per nangont una'i.

22 Kuze', lë' Da le dox gakne una', no rë
xa'mitse'd xmoduna' tutsa zakzin bixa' kun
lë' una' chi nala' bixa' rë mod kwa'n mitse'd
bixa'.

23 Mbaino len, gat rë xmë'd una', par ne
rë men da, wenawen nanen rë xigab nile'
men, mbaino kwan rë kwa'n nzhakla bixa'
le' bixa', no tuga' go nen kwa'n ñal ka' go
dike kwa'nmile' go.

24 Per más go xa' nzho yezh Tiatira, rë go
xa' nangatse'd rë kwa'n milu' Jesabel, no ni
nangatse'd go rë kwa'n nzhab rë men che'n
una' nakwidi'zhnaga'ch che'nMizhab, yen-
tra' kwa'n ka'ba lo go par nale' go be's xigab,

25 per wen guzo go lo widi'zh che'n Dios
kwa'n kinu go haxta or yala xtu wëlt,

26no rë xa' nayot la' yila Da, no le'ra' bixa'
rë kwa'n nzhaklan dub ban bixa', orze' zon
bixa' par le' bixa' mandad lo rë ben men
yizhyuo.

27 Nela xa mizo Xuza Da par nilen man-
dad, se'ska zon bixa' par le' bixa' mandad
lo rë men nayi'lazh lo Dios, nela nile' rë xa'
nichao' yëts, nilë' bixa' rë yëts nazu't.
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28No nela xa mine' Xuza mbël yibë' kan,
kwa'n nizini garzi'l laka pormilen gan lo rë
kwa'n gat lë', se'ska zane ka' bixa'.

29 Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon xa'
rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo
rë men da.”

3
Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-

sukrist xa' nzho yezh Sardis
1No neMe lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj

xa' kikina rë men da, xa' nzho yezh Sardis:
“Kure' ne Me nile' mandad lo za gazh sprit
che'n Dios, mbaino lo gazh mbël yibë': Na
nane rë kwa'n nile'l. Ter nzho'b di'zh, dox
nzhonal ro'n, per gatwalite; kuze' nakal par
Na nela tumen naxiat ga'.

2Nal, bitsila plo nzol, no guka'la lo xti'zha
kwa'n nzho laxto'l, porke unen, yent kwan
zu' rë zhi'n che'nal lo Dios Da.

3 Bitsila rë widi'zh kwa'n mitse'dal no rë
kwa'n mbinal, mbaino bile'i, no bila' rë
kwa'n nakal; per chi natsilal plo nzol, orze'
lë' Da yal lol nela tu wa'n ga', or ni xigab
nale'tle.

4 Per yezh Sardis ba', kinul pla xa' na-
ban nambe lo Dios, nela tu men nzhak lar
nambega'; no tutsa yobixa' kunNa,mbaino
gak bixa' lar bëo laka por ñal bixa'i.

5Rë xa' se'gaka yila Da dub nizak bixa' tu
kwa'n, lë' bixa' gak lar bëo laka, no nayot
zhe' lë bixa' lo yech plo nzobni' lë rë xa' ban
kun Dios par dubta'; mbaino gapa lo Xuza
no lo rë ganj che'n Me, rë men re' nak men
Da.

6 Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon xa'
rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo
rë men da.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Filadelfia

7Mbaino neMe:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa'

nikina rë men Da xa' nzho yezh Filadelfia:
“Kure' ne Me nile' lë'ska lë' kwa'n nzhakla
Dios, noMewalikanakXga'nDios, no lë'Me
kinu liab par le'Memandad lo rëmen che'n
Dios, nelangok reyDabi ga' lo rëmen Israel;
or nixa'l Me tu plo, yent cho le' gan tsao'we,
mbainoornitsao'Mei, yent cho le' ganxa'le:

8 Na nane rë kwa'n nile'l. Biwi', lë' Da
mixal tu plo dedal, no yent cho le' gan,
tsao'we; no ter nzhab más men yent kwan
tsakal xid bixa', per Na nane ka, nizobal
xti'zha, mbaino nangaka'chtal nakal men
da.

9 Kuze', lë' rë men che'n Mizhab, rë xa'
nidi'zh nak bixa' men Israel per gat walite;
len, zuxib bixa', che'ptsa (bi'ch laka) gak
bixa' lol, par ne bixa', luse walika nazhi'
Diosal.

10Por nixekal or nizakzil por ñilal xti'zha,
kuze' na zo kun lu or dedal lo yalzi dox
kwa'n ne rë men yizhyuo, or zenbe'n bixa'
(or wi'n xmod nak bixa').

11 Nzhazhin gax la yala; se'gaka wayila
xti'zha, nes yent cho lat lol kwa'n nazhon
kwa'n galal.

12 Rë xa' se'gaka yila Da, len bixa' nela tu
yatso che'n yado' che'n Dios Da, no dubta'
yo xa' ze'. Ta' yatso ze' kë'n lë Dios Da, no
lë Jerusalén yezh kub, kwa'n nzë dizde lo
yibë', kwa'n nak che'n Dios Da; mbaino nu
kë'n ta' yatso ze' lën kwa'n kub.

13 Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon xa'
rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo
rë men da.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Laodicea

14No neMe lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj

xa' nikina rë men Da, rë xa' nzho yezh
Laodicea: “Se' ne Me nile' nzhak rë kwa'n
mila' Dios di'zh, no Me nilu' lë'ska lë' xmod
nak Dios, mbaino por lë' Me ngulo Dios rë
kwa'n:

15 Na nzhakbe' ka xmod nakal; ni gat
nayagal, no ni gat nazho'l, ¡ojla' ngakal
nayag lowidi'zh che'n Dios o ngakal tumen
nazho' por dox nile'l che'n Dios!

16 Kuze', por gat naktal ni tube no ni
xtube, lë'la nakal tu men wë' nazhë' por
wë'tsa nile'l che'n Dios, kuze' lë' Da kutinal
tich, nela yalñubre ga'.

17No nidi'zhal, lë'l rrik, mbaino dox wen
nzhol, yent kwan jwaltal, per nanetal dox
nalats nabanal, nite'dal yalwin, yent kwan
nzhapal, nikal-lol, mbainomilox xabal.

18 Kuze' kidi'zhnun lu di wen, neka lon
guzi' kwa'n viv or, kwa'n ngurube' la lo ki,
nes se' gakal walika rrik; mbaino lon guzi'
lar bëo laka gakal par natulatra'l por milox
xabal, mbaino nen tu kwa'n liyak lol, par
gak wi'l,

19 porke rë men nazhi' Da, nibizhyën yek
bixa' or nile' bixa' kwa'n gat lë', no haxta
nichëlai tich bixa'; kuze' nin lol, bila' rë
kwa'n nakal lo Dios, no kun dub laxto'l bile'
rë kwa'n nin.

20 Nal, lë' Da kikwe'zh ro' pwert; no cho
gonkibezhanoxa'l xa' ro' pwert, orze' lë'Da
yo' lizh xa', no tutsa gao no kun lë' xa'.

21 Rë xa' nayot la' yila Da, lë' Da zo
bixa' par tutsa le' bixa' mandad kun Na;
nela Da dubta' ngwayilan Xuza, kuze' tutsa
nguzo'ba kun Xuza plo nile' Memandad.

22 Rë xa' nizob nzha kure', ñal gon xa' rë
widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rë
men da.”

4
Une Juan, mixa'l ro' pwert yibë'
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1 Or milox ngok rë kure', unen, naxa'l tu
pwert lo yibë', nombina chi Memidi'zh lon
or galo, ñen nela trompet ga', ne Me lon:
―¡Kili re', par lun lol rë kwa'n gak or ded

rë kure'!
2Orze' ¡di!,mizi da yalnazhon che'n Sprit,

unen, nzo tu yaxil plo nizob Me nile' man-
dad, mbaino nzobMe loi.

3 No Me nzob ze', nilu' nela tu ke kwa'n
ña'zbël kwa'n lë jaspe o nela kwa'n lë cor-
nalina; mbaino naka'n plo nzo yaxil ze' nzo
tu biki't kwa'n ña'zbël nela tu ke kwa'n lë
esmeralda.

4Nonunaka'n ze' nzhin galbitap yaxil plo
nzob galbitap xa' nak zhi'n lo Me nzob lo
yaxil ro kwa'n nzo sao' ze', nak rë xa' re' lar
bëo laka, no yek kad bixa' nzob tu koron or.

5 No dizde lo yaxil ro ze', maska nzha'
do'zi', no naye nini' nguzi', mbaino mbina
más kwa'n; no dilant lo yaxil ro ze' nzobyol
gazh mech, tugai nzob yek tuga' ya, kure'
nak za gazh sprit che'n Dios.

6No nu nilu' tu kwa'n nela nitsdo' ga', no
ñaniy nela tu bidr ga', dilant lo yaxil ze'.
No sao' plo nzo yaxil ro, mbaino ta' yaxil

ze' nzo tap ma naban, tuga' ma kad ta', no
dub ta' bima kinuma zalo ma.

7 Ma galo nilu' nela tu mbe'zh; no ma
mirop, nilu' nela tu ngo'n; ma mion nilu'
nela tu men ga', mbaino ma midap nilu'
nela tumitsi ñapep ga'.

8No za dap bima kadma kinu xo'p xi'l, no
dub ta' bima haxta le'n xi'l bima nzob zalo
ma; no zhë-yë'le gat ñazhat rë ma re' nidi'zh
ma:
Nazhon, nazhon, nazhon nak Señor Dios,
Me nile' mandad rë kwa'n nzho;
Dios Me nzho dizde galo,
Me nzho nal,
mbaino Dios Me yo par dubta'.
9Nokadornidi'zh rëmare' nazhonDios, no
nizuxib bima, mbaino or niza' bima xkix lo
Me nzob nile' mandad, Me nzho par dubta',
10nu dub galbitap xa' nak zhi'n ze', nizuxib
loMenzobnile'mandad ze',mbainonidi'zh
bixa' dox nazhonMenzho par dubta' ze', no
kad bixa' nigubi koron che'n bixa' dilant plo
nzobMe nile' mandad ze', nzhab bixa':
11O SeñorDios che'n no, nab tsa Lu ñal di'zh

men nazhon no zuxibmen Lol,
porke Lu nile' mandad lo rë kwa'n nzho,
no nab tsa Lu ngulo rë nak kwa'n nzho nal,
mbaino sa' ngoklal ngok rëi, kuze' nzho rëi.

5
Tu yech naduzh noMe nakMbëkxi'l che'n

Dios
1Orze' unen lad direch che'n Me nzob lo

yaxil ro ze', tu yech naduzh, no rop tiche
nikë letr, mbaino nayao'we kun gazh sey,

2nonuunen tu ganj xa'másnile'mandad,
naye una'bdi'zh ganj ze', nzhab ganj:
―¿Choñalxa'l lo yech re', no chixxa' rë sey

kun kwa'n nayao'we?
3Per ni lo yibë', no lo yizhyuo, no ni al yët

lo yizhyuo, ni tu bixa' gat ñalt xa'l loi, no ni
gat ñaltwi' xa' kwan nzobni' loi.

4Orze', dox nzhona por nangazhëlt ni tu
xa', xa' ñal ngaxa'l lo yech ze', no ni nangakt
ngawi' xa' kwan nzobni' loi,

5permidi'zh tu rë xa' nak zhi'n ze' lon, ne
xa':
―Nago'ntra'l; lë' Me, Me kwa'n nak nela

mbe'zhga',Mere' nzëbenche'n Judánoben
che'n Dabi, Me mile' gan lo xa' ndil Me kun
lë'; kuze', Me re'se ñal xa'l lo yech ba', no gak
chix Me za gazh sey kwa'n kinui.

6 Orze' sao' yaxil ro ze', no lo za dap ma
kwa'n nzhin naka'n ze', mbaino sao' plo
nzhin rë xa' nak zhi'n ze'; unen nzo Me nak
Mbëkxi'l che'n Dios, nilu' laka plomiwe'Me,
nela tu mbëkxi'l, ma miza' men gon lo Dios
ga'; no kinu Me gazh kach no gazh zalo Me
kwa'n nak za gazh sprit che'n Dios kwa'n
mixë'lMe dub yizhyuo.

7 Orze' nguzubi Me nak Mbëkxi'l ze' par
nguzen Me yech kwa'n nzho lad direch ya'
Me nzob lo yaxil ro ze'.

8Or nguzen Mbëkxi'l che'n Dios yech ze',
orze' za dap ma kwa'n nzhin ze', no dub
galbitap xa' nak zhi'n ze', nguzuxib bixa' lo
Mbëkxi'l che'nDios, no kadbixa' nzen tu arp
no tukopor kwa'n zhëidi ya'l, no ya'l re' nak
rë kwa'n nina'b rë men che'n Dios lo Dios,

9 orze' mikë' bixa' tu kant kub re' kwa'n
nzhab:
Luse ñal zen yech re', no chixal rë sey

che'ne,
porke ngutal lo krus,
no kun ren che'nal kwa'nmiza'l gon lo Dios.
Nguzi'l rëmenpar gakbixa'menche'nDios;
rë xa' nzë rë benmen,
no rë xa' nidi'zh rë lo di'zhzë,
mbaino rë xa' nzë rë lo yezh,
no rë lo lazhmen,
10nomile'l nak bixa' rey no ngulëi' lo Dios,
mbaino lë' bixa' le' mandad lo rë men

yizhyuo.
11Orze' unen, no mbina kidi'zh nayax ganj,
rë xa' nzhin naka'n plo nzob Me nile' man-
dad ze', no plo nzhin dap ma naban ze',
mbaino plo nzhin rë xa' nak zhi'n ze'; tanta
nayax rë ganj che'n Dios xa' nzhin ze', yent
chogak labbixa', je'nta' plamiyonnakbixa',
12mbaino naye kidi'zh bixa':
Dox ka ñalMbëkxi'l che'n Dios,
Me ngut lo krus.
Le' Memandad,
no gapMe rë kwa'n dox tsak;
no ñal gapMe yalnzhak no rë yalnatsin.
Ñal ka zuxib be lo Me,
par di'zh be, rë yalnazhon kwa'n kinuMe,
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no par zilita' za' be xkix lo Me.
13 Mbaino rë kwa'n ngulo Dios lo yibë'

no lo yizhyuo, no rë kwa'n nzhin al yët lo
yizhyuo mbaino nitsdo', mbina se' kidi'zh
rë kure', lo Me nzob lo yibë', no lo Me nak
Mbëkxi'l che'n Dios:
Par dubta' nidi'zh be,
rë men ñal di'zh wenMe,
nomás tsakMe lo rë.
Más nazhonMe,
mbainomás nile' Memandad;
par dubta' le' Memandad,
no nayot lox le' Memandad.

14 No dap rë ma naban kwa'n nzhin ze',
nzhab:
—Sa' gake.
Mbaino dub galbitap xa' nak zhi'n ze',

nguzuxib lo Dios no midi'zh bixa' rë yal-
nazhon kwa'n kinu Dios.

6
Dub gazh sey

1Orze' unen,mixa'lMenakMbëkxi'l che'n
Dios, sey galo laka che'n yech ze', no xid dap
ma naban ze', mbina chi tu ma kwa'n ñen
nela or nini' nguzi' ga', ne ma:
―¡Dë'!
2Orze' unen tu kabai naguzh; no xa' nzob

tich ma nzen tu ark kun pla waz, no miza'
Dios tu koron nka' xa' par mile' xa' gan, no
par le'ra' xa' gan lo rë men yizhyuo.

3Or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey mirop,
mbina nema rop:
―¡Dë'!
4Orze' nguro' xtu kabai, ma nilu' naxne,

no xa' nzob tich ma nile' par nakwintra' rë
men yizhyuo wen, mbaino par gut men tu
men kun xtu men; no miza' Dios tu spad ro
ka' xa'.

5 Or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey mion,
mbina nema yon:
―¡Dë'!
Orze' unen tu kabai nagats, no xa' nzob

tichma nzen tu balans,
6no sao' dap rëmanzhin ze',mbina chi tu

xa' kwa'n ne:
―Nabtsa tu kil nzhob, o chon kil sebad le'

men gan por tu ngubizh zhi'n, per nagaltal
aseit no vin.

7No or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey mi-
dap, mbina nemamidap:
―¡Dë'!
8Orze' unen tu kabai migach ngut, no xa'

nzob tich ma lë La Mwert; tich La Mwert
nzhakë xa' nile' mandad gabil, nomila' Dios
gut La Mwert tu kwart part men yizhyuo;
nzho xa' gat kun spad, kun yalwin, kun ya-
lyizh, mbaino kun rë ma xu' nazhe'b kwa'n
nzho dan.

9 Or mixa'l Mbëkxi'l sey gai', unen xan
biko' che'n Dios, nzhin rë alm che'n rë xa'
ngut por ñila bixa' Dios por Jesukrist, no nu

por milu' bixa' widi'zh che'n Dios lo rë men
nela xmod ñalkai.

10 Naye kibizhië rë xa' nak che'n rë alm
re', nzhab bixa':
―O Señor Dios, Me nazhon no Me nile' rë

kwa'n nila' di'zh, ¿haxta pok na'bal kwent
lo rë men xa' nayi'lazh lol, par kix bixa' rë
kwa'nmilinu bixa' no?

11Orze'miza' Dios lar bëo laka ngok bixa',
no nzhab Dios, le' bixa' diskans xche'p,
haxta lox gat más rë wech bixa' xa' nilu'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nela lë'
bixa'.

12 No or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey
xo'p, orze' miwin tu xo kwa'n dox kwa'ro,
no za' lakamilu' ngubizh, nela tu lar nagats
ga', mbaino lë'mbëo'milu' nela ren ga';

13 no ngob rë mbël lo yibë', nela or nigab
tu mbi ro rë nzhao' ye'n che'n tu ya nzhao'
ga';

14 no mibil yibë', orze' miduzhe nela tu
yech ga', no rë yi' kun rë yuo kwa'n nzhin
sao' nitsdo', ñai xtu plo;

15no rë men yizhyuo, dizde rë rey kun rë
melizh rey, no rë xa' nile' mandad lo nayax
sondad, rë xa' rrik, kun rë xa' nayemandad
che'n; haxta rë xa' nak mos mido mbaino
kun más rë xa' se'ga; rë men re' nguiuka'ch
le'n rë ye'r ke, no le'n rë yi' plo gak yiuka'ch
men,

16nzhab bixa' lo rë yi' no lo rë ke ro:
―Gob go yek no, par koka'ch go no lo

Me nzob nile' mandad lo yibë', mbaino lo
yalniyi'xian che'n Mbëkxi'l che'n Dios,

17 porke mizhin la zhë nazhe'b kwa'n za-
kzi Me be, ¿no cho xek loi?

7
Dios kina rëmen che'nMe

1 Or milox unen rë kure', unen, nzo
tap ganj che'n Dios, lo za dap xi' yizhyuo,
kikwë'z bixa' rë mbi par nazoi kwa'n dox
yizhyuo, ni lo nitsdo', mbaino ni lo rë ya;

2 no nu unen, xtu ganj che'n Dios, xa'
nzë al nez plo nilen ngubizh, nzen ganj sey
che'n Dios Me kinu yalnaban par dubta';
naye midi'zh ganj re' lo za dap ganj, rë xa'
mika'b Dios lo, par zakzi bixa' kun mbi rë
kwa'n nzho lo yuo no rë kwa'n nzho le'n
nitsdo', nzhab ganj:

3―Gulëz go haxta kë' no tu sey loxchuzh
rë xa' nakmen che'nDios; orze'se, gak zakzi
go rë kwa'n nzho lo yuo, no le'n nitsdo',
mbaino rë ya.

4 No mbina, pla rë xa' nkë sey loxchuzh,
nak bixa' tu gayo' nzho cho' bitap mil men,
xa' nzë xid rë benmen Israel.

5 Xid rë ben che'n Judá, ngule Dios tu
dusen mil men; xid rë ben che'n Rubén
nguleDios xtu dusenmilmen; no xid rë ben
che'n Gad ngule Dios xtu dusenmil men;
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6xidrëbenche'nAsernguleDios tudusen
mil ska men; no xid rë ben che'n Neftalí
se'ska;

7 xid rë ben che'n Simeón se'ga'; no xid rë
ben che'n Manasés ngule Dios xtu tu dusen
mil men; mbaino xid rë ben che'n Leví
ngule Dios tu dusen mil ska men; no xid rë
ben che'n Isacar se'ska;

8 no xid rë ben che'n Zabulón tu dusen
mil skamen; no xid rë ben che'n Che se'ska;
mbaino xid rë ben che'n Benjamín se'ga'.

Dox nayaxmen nak lar bëo laka
9Noormiloxkure', unen tubëdmen, yent

cho gak lab bixa', rë xa' re' nzë rë lazh men,
rë ben men no rë lo di'zhzë nidi'zh bixa'.
Nzhinbixa' dilantplonzobMenile'mandad
no lo Me nak Mbëkxi'l che'n Dios, nak bixa'
lar bëo laka, no nzho tu la yayin ya' bixa',

10no rë bixa' kidi'zh naye:
O Dios, Me nzob lo yaxil ro lo yibë',
mbaino GoMe nakMbëkxi'l che'n Dios.
NabtsaporGonguro' no lo rëkwa'nnazhe'b

kwa'n nguzak no.
11No rë ganj xa' nzhin naka'n plo nzob Me
nile' mandad, no plo nzob rë xa' nak zhi'n
ze', mbaino plo nzhin dap rë ma naban
ze'; nguzuxib rë ganj re' lo Dios, haxta ngol
loxchuzh bixa' lo yuo,
12nzhab bixa':
Sa' gake; nab tsa lo Dios che'n be ñal di'zh

men nazhon;
nabtsa lë'Me nzhak rë kwa'n,
no nab tsa lo Me ñal za' men xkix,
mbaino lë'gakaMemás tsak.
Tugaka lë'Me nile' mandad lo rë.
Sa' gake, par dubta'.

13 Orze' nguna'bdi'zh tu rë xa' nak zhi'n
ze' lon, ne xa':
―¿Cho rë xa' nak lar bëo laka re', no plo

nzë bixa'?
14Orze' nzhapa:
―Lë'o nane ka choi.
Orze' ne xa':
―Rë men re', rë xa' mile' gan lo rë yalzi,

nal miët xab bixa', no mia'ne bëo laka por
ren che'n Mbëkxi'l che'n Dios.

15Kuze', nzhin bixa' naka'n plo nzo yaxil
ro plo nizob Dios; no zhëy-yë'le nile' bixa'
zhi'n nazhon le'n yado' che'n Dios, par
nikina Dios bixa'.

16 Nayotra' zakzi bixa' por yalnila'n, ni
por yalnuzei', no ni nazë'kra' ngubizh bixa',
mbaino ni xtu kwa'n nazho' zakzit bixa',

17 porke lë' Mbëkxi'l che'n Dios Me nzob
sao' che'n yaxil ro lo yibë', lë' Me nak Me
nikina bixa', nela tu baxtor ga', no wei' Me
bixa' plo nilën nits kwa'n nile' ban men
par dubta', no tsiyal Dios laxto' bixa' par
nayotra' go'n bixa'.

8
Sey gazh

1 Or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey gazh,
pas garol or, xe mia'n dub lo yibë',

2orze' unen, za gazh ganj nizo lo Dios, no
tuga' bixa' nka' tu trompet,

3 orze' mizhin xtu ganj kun tu bixki or,
no nguzo xa' lo biko', no nguzen xa' nayax
ya'l par lazhya'l xa' lo biko' or che'n Dios
kwa'nnzobdilantplonizobDios, nomigoch
xa' ya'l kun rë widi'zh kwa'n nina'b rë men
che'n Dios lo Dios,

4 no le'n bixki kwa'n nzho ya' ganj ze'
nguro' zhen ya'l, nkiliy lo Dios tutsa kun rë
widi'zh kwa'n nina'b rë men che'n Dios lo
Dios,

5orze' nguzen ganj ze' bixki, nomichizhë
xa'i kun ki che'n biko', mbaino ngulubi xa'i
yizhyuo; orze' ngoch nguzi', no mien chi
nayax men, no maska nzha' do' zi', mbaino
miwin tu xo kwa'n dox kwa'ro.

Za gazh trompet
6 No nzo la za gazh ganj che'n Dios, xa'

kinu tuga' trompet, par kwe'zh bixa'i.
7 Or mikwe'zh ganj galo laka trompet

che'n, orze' ngula yiu ke kun bël kwa'n
noch kun ren lo yizhyuo, no di lo yon part
yizhyuo, tlëi'miëk;mbaino di lo yon part rë
ya, tu parte miëk; nomiëk rë yix nayë'.

8 No or mikwe'zh ganj mirop trompet
che'n, orze' ngob tu kwa'n nzobyol le'n
nitsdo', tu kwa'n nak nela tu yi' ro ga', orze'
di lo yon part nitsdo', tlëi' ngok ren;

9 no di yon part rë ma naban le'n nitsdo',
tu part bima ngut; mbaino di lo yon part rë
bark kwa'n nikizë lo nitsdo', milox tu parte.

10 No or mikwe'zh ganj mion trompet
che'n, orze' ngob tu mbël lo yibë' kwa'n
nazhe'b kwa'ro, nzobyole nela tu bël yer
ga', no di lo yon part rë you' kwa'n nzho
yizhyuo, ngobe lo tu part you'; mbaino di lo
yon part rë plo nilen nits, lo tu parte ngob
kure'.

11Mbël re' lë Ajenjo; no di lo yon part rë
you'mbaino plo nilen nits kwa'n nzhomen,
tu parte nguio nits nala; no por kure', dox
men ngut.

12 No or mikwe'zh ganj midap trompet
che'n, orze' di lo chon part nak ngubizh,
tu parte ngok nakao, no se'ga' ngok kun
mbëo'; mbaino se'ga' ngok kun rë mbël
kwa'n nzhi'b lo yibë'; kuze', di lo chon part
nak biani che'n dub zhë, tu parte ngok
nakao, no se'ga' ngok kun yë'l,

13orze'miwi'n al ya, nombina chi tumitsi
ñapepma lo yibë', no nzhabma:
―¡Ay, ay, ay! ¡Dox nalats zak rë men

yizhyuo or kwezh zixchon trompet che'n
zixchon ganj xa' jwalt kwe'zh trompet!
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9
1 Or mikwe'zh ganj gai', trompet che'n,

orze' unen ngob tu mbël lo yibë' haxta lo
yuo; no tu xa' miza' liab kwa'n nayao' ro' zo
che'n gabil, nka' mbël re';

2 orze' mixa'l mbël ro' zo che'n gabil, no
nguro' zhen le'ne, nela le'n tu gor ro ga',
mbainomikao lo ngubizh por dox zhen;

3 no le'n zhen ze' nguro' tu bëdma kwa'n
lë langost, ngwazhë lo yuo di lë' ma, no
nu mila' Dios gak kë' mai ta' men, nela rë
nixguy kwa'n nzho yizhyuo ga'.

4 No nzhab Dios lo bima, yent kwan le'
bima kun rë yixyë, no ni kun rë ya kwa'n
nzhi'b lo yizhyuo; nab tsa gak zakzi ma rë
xa' gat nikët señ che'n Dios loxchuzh.

5 Per nangalat Dios gut ma men, nab tsa
mila' Me zakzi ma men dub gai' mbëo'; no
yalne che'n ma nak nela yalne che'n tu
nixguy ga', or nikë'mai ta' men.

6 No le'n rë zhë ze', gakla men gat men
por dox yalne, per nayazhëlt bixa' mod gat
bixa'.

7 Lë' rë langost ze' nilu' nela kabai ga',
kwa'n nzo la par dil ma lo tu yër; no yekma
nzob, chigab tu koron gor, mbaino nzhak lo
ma nela lo men ga'.

8Noyichyekmanaknela yichyekuna' ga',
mbaino lëima nak nela lëimbe'zh ga'.

9 Dub ma nayao' kun tu kwa'n nela yi'b
ga', no nibezh xi'l ma nela rruid che'n rë
karret kwa'n nibe kabai lo yër,

10 no kol che'n ma nak nela kol che'n
nixguy ga', mbainomila' Dios zakzimamen
dub gai' mbëo' kun xku'nchma.

11 Xa' nile' mandad lo rë langost ze', nu
ska lo zo che'n gabil nile' xa' mandad; kun
widi'zh hebreo, lë' xa' lë Abadón, mbaino
kunwidi'zh grieg, lë' xa' lë Apolión.

12Unded la yalzi galo, per nzë xchope.
13Ormikwe'zh ganj xa' nak xo'p, trompet

che'n, mbina tu widi'zh xid za dap kach
che'n biko' kwa'n nakxao' kun viv gor,
kwa'n nzob lo Dios,

14 nzhab widi'zh ze' lo ganj xa' nak xo'p,
xa' kinu trompet ze':
―Bixëk za dap ganj xa' nali'b ro' you' ro

kwa'n lë Eufrates.
15 Orze' mixëk za dap ganj ze', par gut

bixa' tu part men yizhyuo, orze' ya'n naban
xchoptsa part men yizhyuo; nab tsa par or
ze', zhë ze', mbëo' ze', no li'n ze', mizo Dios
za dap xa' re',

16no numbina, chop gayo'miyon sondad
nzob tich kabai.

17Sa' ngok xmod ngurulo rë kabai lon; no
rë xa' nzob tich ma, nayao' laz bixa' kun
yi'b naxne nela bël ga', no asule nela violet,
mbaino xinbëowe nela asufr, no nela yek
mbe'zh ga' nak yek rë kabai, mbaino niro'
bël ro' bima kun zhen no kun asufr.

18 Ngut tu part rë men yizhyuo por rë
kwa'n niro' ro' rë kabai ze': bël, no zhen,
mbaino asufr; mia'n xchoptsa part men na-
ban.

19 No gat nabt kun ro' rë kabai ze' gak
zakzi mamen; nu ska kun xkol bima kwa'n
nak nela mbë'l nayi' ga', nizakzi bimamen.

20No rë xa' mile' gan lo rë yalzi re', ni sa'
nangala't bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa'; no
ni nangala' bixa' nizuxib bixa' lo rëmbimal,
no lo rë winab che'n bixa' kwa'n nakxao'
kun or, no kun plat, mbaino kun brons, kun
ke no kun ya; rë kwa'n nagakt wi', no ni
nagak gone, mbaino ni nagakt zëi.

21 No ni nangala' rë men re' xmod bixa'
nzhut bixa' men, ni rë yalbruj kwa'n nzhak
bixa', mbaino ni nangala' bixa' ban bixa'
kun men gat lë' tsa' bixa', no se'gaka
niliwa'n bixa'.

10
Ganj mbaino libr kwa'n nzen xa' lad di-

rech
1 Orze' unen xtu ganj xa' más nile' man-

dad, nzho xa' le'n tu xkao, ngula xa' lo yibë',
nu nzë'b tu biki't yek xa'; no ña'zbël lo xa'
nela lo ngubizh ga', no rop ni' xa' nilu' nela
pilar bël.

2Nonzen ganj ze' tu librwin kwa'n naxa'l
lo, no ni' xa' lad direchmizo xa' lo nitsdo', lë'
xtu ladmizo xa' lo yuo,

3nayenguruzhië ganj ze' nela nibizhyë tu
mbe'zh ga', orze' nayemikab gazh nguzi'.

4 Or milox mien rë nguzi' ze', ngoklan
ngakë'ne lo yech, per tuli ka mbina tu
widi'zh dizde lo yibë':
―Le'n laxto'l guluchao' rë kwa'n midi'zh

za gazh nguzi', nazobni'tle lo yech.
5Orze', lë' ganj xa' nzo ni' lo nitsdo' no xtu

lad lo yuo, ngulits xa' ya' xa' lad direch lo
yibë',

6 naye midi'zh xa' lo Dios Me kinu yalna-
ban par dubta', Me ngulo yizhyuo no yibë',
mbaino nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi,
nzhab ganj:
―Nalë'tra'; mizhin gax la lo'x Dios rë

kwa'n nzhakla Me,
7 porke or zhin zhë kwe'zh ganj gazh,

trompet che'n, orze' lox gak rë widi'zh
naga'ch che'n Dios, kwa'n midi'zh Dios por
rë xa' midi'zh por lë Dios, dizde nzhala.

8Orze' widi'zh kwa'n mbina galo lo yibë',
midi'zhMe xtu wëlt, neMe:
―Wa par zenal libr win kwa'n naxa'l lo,

kwa'n nzen ganj ba', xa' nzo lo nitsdo' no lo
yuo.

9Orze' ngwan lo ganj par una'ba libr win
ze', no ne xa' lon:
―Mbai; guzen libr win re' no gudaowe.

Le'n ro'l, lë'l zi naxenelamizhin ga'; per le'n
laxto'l, lë'l zi nalai.
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10Orze', nguzenne ya' ganj, no or nda ̱u̱ne ̱,
nax nidao'we le'n ro'n nela mizhin ga'; per
or milox nda ̱u̱ne ̱, nala mile'i laxto'n,

11orze' ne xa' lon:
―Nal re', naki'n di'zhal por Dios xtu wëlt

lo nayax lazh men, mbaino lo nayax ben
men, no nu lo rë men nidi'zh xa'la di'zhzë,
haxta nu lo rë rey, nes par gon bixa' cho
xigab nile' Dios kun lë' bixa'.

11
Kwent che'n rop miyi' xa' midi'zh por

Dios
1Orze' mine' bixa' tu bar nkan kwa'n nak

nela tu nit ga', no ne bixa' lon:
―Bikënlaparwache'xyado'nobiko' che'n

Dios, mbaino bilab plamen nizuxib lo Dios.
2Per nache'xtal lo luwe che'nmen gat lë't

men che'n Dios, porke lë'i nka' rë xa' gat lë't
men Israel, xa' yo lo yezh nazhon dub cho'
bichopmbëo',

3 no na xë'l chop miyi' xa' nak lar kwa'n
nzhakmen or niwin laxto'men, par di'zh rë
xa' re' por da, dub tu mil nzho chop gayo'
nzho chon gal ngubizh.

4Rop men re' nak rop ya olib no rop kan-
deler kwa'n nzo lo Dios, Me nile' mandad
yizhyuo,

5no chi cho gakla zakzi ropmiyi' re', orze'
lë' bël ro', ro' bimiyi' par zë'k bixa' rë xa'
nikwa'n dil kun lë' bixa'; no se' naki'n gak
wanei kun cho xa' gakla, zakzi bixa'.

6 No mile' Dios mandad rop men re' par
tsao' bixa' lo yibë', nes nalatra' yiu rë zhë
kwa'n nilu' bixa' widi'zh che'n Dios, no nu
mile' Diosmandad par le' bixa' gak nits ren,
mbaino par le' bixa', zakzi rë men yizhyuo
kun rë lo yalzi, rë or nzhakla bixa'.

7 No or lox di'zh bixa' rë kwa'n nzhakla
Dios di'zh bixa', orze' lë' ma nazhe'b xu'
kwa'ro, ro', ro' zo che'n gabil, dilmakun rop
xa' re', no gut ma bixa'.

8 Orze' ya'n kwerp che'n rop men re'
le'n nez yezh ro plo nkë Señor Jesukrist lo
krus, yezh kwa'n zak Dios nak nela Sodoma
mbaino Egipto.

9 Dub chon ngubizh garol, lo rë yezh no
rë lo ben men, no rë men nidi'zh rë lo
di'zhzë, mbaino rë lo lazh men; lë' bixa'
ne kwerp che'n rop men ngut re', no nala't
bixa' ga'che.

10 Rë xa' nzhin yizhyuo, dox nizak laxto'
bixa' por ngut rop miyi' re', haxta za' bixa'
rregal, ka' guchin bixa', porke dox mizakzi
ropmiyi' re', bixa'.

11Noor nguded chonngubizh garol, orze'
mile' Dios, nguruban rop miyi' ze', nguzuli
bixa' xtu wëlt, no dox mizheb rë xa' une
kure'.

12Orze', ropmiyi' ze'mbin tuwidi'zhnaye
kwa'n nzë lo yibë', se' nzhabe:

―¡Kili go re'!
Nonkili ropmiyi' ze' lo yibë' le'n xkaodub

kiwi' rë xa' nikwa'n dil kun lë' bixa',
13 lë'chi miwin tu xo ro, di lo chi' yo'

michile tu yo'; mbaino ngut gazh mil men
yezh ze', no rë xa' mile' gan, dub nizheb
bixa', nguzublo bixa' midi'zh bixa' nazhon
Dios, Me nzho lo yibë'.

14 Se' nded mirop yalzi, per kwa'n yon
nayen laka zhin.

Trompet gazh
15Or mikwe'zh ganj gazh, trompet che'n,

orze' naye mien nayax widi'zh lo yibë',
kwa'n nzhab:
Mizhin la, le' Dios mandad, kun Señor Je-

sukrist, lo yizhyuo,
no par dubta' le' Dios mandad.
16No dub galbitap rë xa' nak zhi'n, xa' nzob
lo Dios, nguzuxib bixa', haxta lo yuo ngol lo
bixa', nomidi'zh bixa', tugaka Dios nazhon.
17 Se' nzhab bixa':
Nine' no xkix Lo Go Señor Dios,
Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho.
Go nak Dios nal,
no Go nak Dios dizde nzhala,
no nak Go Dios par dubta'.
No nal milu' Go, Go gakamás nile' mandad,
mbaino nguzublo Go kile' Go mandad dub

yizhyuo.
18Miyi'xian rëmen yizhyuo kun Go,
per mizhin la zhë, zakzi Go bixa',
no le' Go yalgustis kun rëmen ngut,
no za' Go kwa'n wen ka' rë men che'n Go,
xa' midi'zh por Go, no xa' ñilawidi'zh che'n

Go,
mbaino rë xa' nizuxib lo Go,
rë xa' tsak, o rë xa' yent kwa'n tsak.
Per lo'x Go rë xa' nizakzi rë men yizhyuo.

19 Orze' mixa'l yado' che'n Dios kwa'n
nzob lo yibë', no le'n yado' ze' unen, nax yin
plo nzho ke kwa'n nzobni' rë widi'zh kwa'n
mila' Dios di'zh par rëmen Israel; nomaska
nzha' do'zi' ze', mbaino mien widi'zh no
nzhach nguzi', no miwin tu xo ro, mbaino
ngula tu yiu ke dox kwa'n ro lo yizhyuo.

12
Tu una' mbaino tuma ro, lë dragón

1Orze' nguruxo'b tu señ ro lo yibë': Unen
tu una' nak tu vestid nela ngubizh ga',
mbaino xanni' una' nak nelambëo' ga', ñë'd
yek xa' nzob tu koron kwa'n nakxao' kun tu
dusenmbël lo yibë'.

2 Nak xin una' re', no nibizhyë una' lo
yalne par gal xin una', dox kizakzi yalne re'
una'.

3Orze' nguruxo'b xtu señ lo yibë': nguro'
tu ma ro lë dragónmbaino naxne ma, kinu
ma gazh yek ma, chi' xkach ma, no kad yek
ma nzob tu koron.
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4 No kun xkol ma migab ma lo yizhyuo,
tu part mbël kwa'n nzhi'b lo yibë', mia'n
xchoptsa partmbël lo yibë'. Nonguzoma lo
una' gal xin re', par gao ma xmë'd una' dike
or gal më'd.

5Orze' ngol xin una' tu më'dmiyi', no dox
gak më'd tu men nzhak par le' mandad lo
rë men yizhyuo, no nalast laxto' xa' lo'x xa'
rë men nikwa'n dil kun lë' xa'; per lwega'
nguiubchi xga'n una' yizhyuo, ña xga'n una'
lo yibë', plo nile' Dios mandad,

6 orze' mikë' una' karre le'n yuo bizh, tu
plo mizuxkwa' Dios kwëz una', plo nzho xa'
miza' kwa'n ndao una', dub tu mil nzho
chop gayo' nzho chon gal ngubizh.

7 Orze' nguio tu yër lo yibë'; tu rë ganj
che'n Dios xa' lë Miguel, no kun rë ganj
che'n ganj re', ndil bixa' kun ma lë dragón
re'. Lë' ma lë dragón kun rë ganj che'n ma,
ngokla ma ngale' ma gan lo Miguel kun rë
ganj che'n,

8pernangale'tmagan, nonangayotra' plo
yoma lo yibë' kun rë ganj che'n ma.

9Sa' ngurotinma lë dragón,makwa'n nak
mbë'l tiemp, xa' lë Mizhab no Satanás; no
nikidema rëmen yizhyuo, lë'mano rë ganj
che'n ma nguiubi ma yizhyuo.

10 Orze' mbina tu widi'zh lo yibë' kwa'n
nzhab:
Lë' ormizhin la,
par ko' Dios rë men che'n Me lo rë kwa'n

nazhe'b kwa'n kizak bixa',
mbainopar lu'Me, tugakaMenile'mandad,
no nu par le' Me nak Krist Me nile' mandad

dub yizhyuo,
porke ngurutin la xa' nikë' kixu' rë wech be

lo Dios, zhëy-yë'le.
11Por ren che'n Mbëkxi'l che'n Dios,
mile' rë wech be gan lo Mizhab,
mbaino por se'gaka ñila bixa' widi'zh che'n

Dios.
Nangazhebt bixa' ter ngat bixa' por ñila

bixa' widi'zh re',
12 kuze', ¡bizak laxto' go!, rë go xa' nzho lo

yibë'.
Per, ¡zhe'b nalats nzha rë go,
xa' nzhin lo yizhyuo no nu lo nitsdo'!,
porke lë' Mizhab ngula yizhyuo dub xian

xa',
porke nane xa', ka xche'p zakzi xa' go.

13 Or une ma re', lë' rë ganj che'n Dios
ngulubi ma lo yizhyuo, orze' nguro'kë ma
tich una' ngopmë'dmiyi' ze',

14 orze' miza' Dios chop xi'l ro una' ze',
nela xi'l mitsi ga', par gak pep una', no zhin
una' le'n yuo bizh, plo ya'n zit lo ma xu'
nazhe'b kwa'n nak nela tu mbë'l ga', no plo
nzho xa' za' kwa'n gao una' dub chon li'n
garol,

15 orze' nayax nits ngulo' mbë'l ro' ma,
nela tu you' ga' mixo mai tich una', par
wei'ye una',

16per ngoknu yuo una', porke ngu' yuo rë
nits kwa'n nguro' ro' ma re' nela tu you' ga'
tich una',

17 orze' dox miyi'xian ma re' kun lë' una',
no ngwatil ma kun rë xa' mia'n, xa' nzë ben
che'n una' re', rë xa' nzhon ro' Dios no nilu'
bixa' widi'zh che'n Jesukrist lo más rë men.

13
Chopma xu' nazhe'b

1Orze' unen nguro' tu ma ro le'n nitsdo',
kwa'n kinu chi' xkach, mbaino gazh yek
ma, no kad xkach ma nzob tu koron, no za
gazh yek ma nzobni' rë widi'zh dox nayi'
par Dios.

2 No ma ro kwa'n unen re', nilu' nela
tu leopardo, no ni' ma nak nela ni' os ga',
mbaino ro' ma nak nela ro' mbe'zh ga'.
Orze'mizoma lëdragón re'ma re' par le'ma
mandad.

3 Orze' unen, nawe' tu rë yek ma re',
haxtanilu' ngutma; permiake, orze' rëmen
yizhyuo mia'n xe por kure', no ngwayila
bixa' ma, ngwakë bixa' tichma,

4no rëmen nguzuxib loma lë dragón por
mizo ma xtu ma le' mandad re', mbaino nu
lo ma nile' mandad re' nguzuxib rë men
yizhyuo, nzhab bixa':
―Yent cho más nazhon nela ma re',

mbaino yent cho le' gan lo ma.
5Nomila' Dios, di'zhma nile' mandad re',

rë widi'zh dox ya, mbaino rë widi'zh dox
nayi' par Dios, no le' ma mandad dub cho'
bichopmbëo'.

6 Midi'zh ma rë widi'zh nayi' par Dios,
mbaino par yado' che'n Dios, no par rë xa'
nzho lo yibë' kun Dios.

7 No nu mila' Dios ndil ma kun rë men
che'n Dios xa' nzho yizhyuo, haxta mile'
ma gan lo bixa'; no nu mila' Dios mile' ma
mandad lo rë ben men, no lo rë yezh, no lo
rëmen rë lo di'zhzë,mbaino lo rë lazhmen;

8 no lo ma re', naki'n zuxib rë men
yizhyuo; rë xa' gat nzobni't lë lo yech plo
nzobni' lë rë xa' ban kun Dios par dubta',
yech che'nMbëkxi'l che'n Dios, Me ngut por
lë' bixa'; porke ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë'
lo yech ze' nzobni' la, lë rë xa' gakmen che'n
Dios.

9Rë xa' nzob nzha, gon xa' kure':
10Cho rëmen nzo la yaga', lë' xa' yaga' ka;
no cho rë xa' nzo la gat kun spad, lë' xa' gat

ka kun spad.
Kuze', rë xa' nakmen che'n Dios, naki'n xek
bixa', mbaino zo bixa' wen lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ñila bixa'.

11Orze' unen xtu ma xu' nazhe'b, nguro'
ma le'n yuo; nzob chop kach yek ma nela
che'n mbëkxi'l ga', per nidi'zh ma nela ma
kwa'n lë dragón ze'.
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12No ter lal nile' mamandad kunma nak
rey re', per nile' ma mandad che'n ma re',
mbaino nile' ma nizuxib rë men yizhyuo lo
ma re', mamiwe' yek per miake.

13No nu nile' ma rë kwa'n chigab walika
nazhon, haxta nile' ma nila ma ki lo yibë',
nzhabe lo yuo, nine rë mene.

14Kun rë kwa'n chigabwalika nazhon re',
rë kwa'n nile' ma por ma nak nela rey ze',
nikide ma rop re' rë men xa' gat ñilat Dios,
haxta mile' ma, michao' rë men tu winab
che'n ma nak rey re', ma miwe' yek kun
spad per miake.

15 No mila' Dios, mile' ma rop re' nab
winab che'n ma galo ze', par di'zh winab
ze', mbaino par le'i mandad gat rë xa' nane
zuxib loi;

16mbaino numile' ma rop re'mandad, kë
tu señya' rëmen laddirecho loxchuzhmen,
ter më'd win or men ro, no ter men rrike
o men probe, no ter men gat nadote o men
nakmosmido lo xtumen.

17Noyent cho gak to ni zi' tu kwa'n chi gat
nikë señ re' xa'; no señ re' nak lë ma nile'
mandad, o numr che'n lë ma.

18 Re' naki'n men nzhak no men natsin,
wi' xa' cho numr che'n ma kwa'n nile' man-
dad ze', porke jwals gap tu men numr re':
xo'p gayo' nzho chon gal nzho xo'p.

14
Kant che'n tu gayo' nzho cho' bitap mil

men
1Orze' unen nzo Mbëkxi'l che'n Dios, yek

yi' kwa'n lë Sion, kun tu gayo' nzho cho'
bitap mil men, loxchuzh bixa' nzobni' lë
Mbëkxi'l che'nDios, no lë XuzMbëkxi'l che'n
Dios.

2No numbina, ngurezh tu kwa'n lo yibë',
nzhaxenela tu you' ga', o nela or ñennini' tu
nguzi' ga'; no nuñën rruid ze', nela or nzho'l
nayaxmen arp ga'.

3 Kikë' bixa' tu kant kub dilant plo nzob
Me nile' mandad, no lo dap ma naban ze',
mbaino nu lo rë xa' nak zhi'n; per yent
cho gak tse'd kant ze', nab tsa rë xa' nak tu
gayo' nzho cho' bitapmilmennzhake, rë xa'
nguzi' Jesukrist kun ren che'n xid rë men
yizhyuo.

4 Rë xa' re' nak xa' lalta' nangale't kwa'n
gat lë' kun rë una', porke kun ni tu una',
nanga't bixa' kun lë', no ñakë bixa' tich
Mbëkxi'l che'n Dios wanei ploi. Nguzi'
Mbëkxi'l che'nDios rëmen re' kun ren che'n
Me, no nak bixa' nab tsa par Dios, nela
yalgo'n kwa'n galo laka niza' men lo Dios,
mbaino lo Mbëkxi'l che'n Dios.

5Noni tuwidi'zhmbëlnangaro't ro' bixa',
kuze' nak bixa' men nambe laxto' lo Dios.

Widi'zh kwa'nmilu' chon ganj che'nDios

6 Orze' unen, al ya' ñapep tu ganj che'n
Dios, xa' nzhanuwidi'zh nazhon che'nDios,
par lu' xa'i lo rë men xa' nzho yizhyuo, no
lo rë lazh men, no lo rë xa' nzhudi'zh rë lo
di'zhzë,mbaino lo rë yezh;

7nayemidi'zh ganj ze', nzhab xa':
―¡Bin go ro' Dios, mbaino bidi'zh go tu-

gaka Me nazhon!, porke lë' or ngol la, le'
Dios yalgustis lo rë men yizhyuo, kuze'
guzuxib go lo Dios Me ngulo yizhyuo, yibë',
no nitsdo', mbaino rë nits kwa'n nilen.

8 Orze' ñë'dkë xtu ganj tich ganj galo, xa'
nzhab se':
―¡Milox la, milox la yezh ro kwa'n lë Ba-

bilonia!, porke yezh re' mike'd rë kwa'n
nakap che'ne lo más rë yezh kwa'n nzhin lo
yizhyuo; lë' kwa'n nakap che'n yezh Babilo-
nia nak nela vin ga' kwa'n milizuzh más rë
yezh ze'.

9 Orze' nzhakë ganj mion, se' nzhab xa'
naye:
―Cho men zuxib lo ma nile' mandad re',

o lo winab che'n ma, no chi lë' xa' ziyël, kë
señ che'n ma loxchuzh xa', o ya' xa',

10 orze' dox yi' Dios kun xa' re' no dox
zakzi Me xa'; gat lë't ka wë' zakzi Dios xa';
lë' Me zakzi xa' kun bël no asufr kwa'n ñol,
dilant lo rë ganj no lo Mbëkxi'l che'n Dios.

11 Par dubta' niro' zhen che'n bël kwa'n
zakzi rë men re'; nayot xax bixa'; zhëy-yë'le
zakzi rë xa' nguzuxib lo ma nile' mandad
ze' no lo winab che'n ma, mbaino rë xa'
nguziyël nkë señ che'n lë ma loxchuzh xa'
mbaino ya' xa'.

12 Kuze' naki'n xek rë xa' nak men che'n
Dios no nile' bixa' rë kwa'n nzhakla Me,
mbaino se'gaka ñila bixa' widi'zh che'n Je-
sukrist.

13 Orze' mbina dizde lo yibë', nguro' tu
widi'zh kwa'n ne lon:
―Bizobni' kure': “Dizde nal par dilant,

wen nzha rë xa' nzhat por nak bixa' men
che'n Jesukrist.”
Orze' nzhab Sprit che'n Dios:
―Sa' gake, par xax bixa' lo rë kwa'n nded

bixa', porke lë' Dios nane ka xmod miban
bixa'.

Yalgo'n che'n yizhyuo
14Orze' unen tu xkao bëo laka, no lo xkao

ze' nzob tuMe nilu' nela Xga'n Dios, Me nak
ska tu men yizhyuo; yek Me nzob tu koron
gor no nzenMe tu ganch kwa'n nzho lo,

15orze' nguro' tuganj le'nyado' che'nDios
kwa'nnzob lo yibë',nayenguruzhië ganj re'
lo Me nzob lo xkao ze':
―Gulo ganch che'nal yizhyuo nes bikan

yalgo'n, porke lë'i une la.
16 Orze', Me nzob lo xkao ze', mite'd Me

ganch che'n Me lo yizhyuo, no mikan Me
yalgo'n che'n yizhyuo,
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17no nguro' xtu ganj le'n yado' che'n Dios
Me nzob lo yibë', no nu xa' nzen tu ganch
kwa'n nzho lo,

18 mbaino plo nzob biko' che'n Dios,
nguro' xtu ganj xa' nile'mandad lo bël che'n
biko', naye midi'zh ganj re' lo ganj mirop
xa' nu ska kinu tu ganch kwa'n nzho lo, se'
nzhab ganj:
―Gulo ganch che'nal no bicho' rë rrocim

gub kwa'n nzho yizhyuo, porke ngol la or
ro'ge, lë'i une la.

19Orze'mite'd ganj rop ze' ganch che'n xa'
lo yizhyuo, micho' xa' rë gub ze', no ngulo
xa'i le'n tu kwa'ro, parmizi'y; kure' naknela
tu señ lë'Diosniyi'xiankun rëmenyizhyuo.

20 Orze' mizi' rë gub ze' al ro' yezh
Jerusalén, no nguro' ren le'n plo mizi'y ze',
nkiya ren nela nzë'b ya ro' tu kabai ga',
mbaino al naka'n mizhine, pas nela chon
gayo' kilómetro.

15
Rë ganj che'n Dios xa' nzadnu za gazh

yalzi kwa'n lult
1Orze' unenxtu señro loyibë'kwa'nmile'

mia'n xe da tuli; unen nzo gazh ganj che'n
Dios kun za gazh yalzi kwa'n lult; rë kure'
lult rë xian che'n Dios kun rë men yizhyuo,
xa' gat nzhont ro' Dios.

2 No nu unen tu kwa'n nela nitsdo', bidr
ga' ñani, noche kun bël, no rë xa' nanet
ngazuxib lo ma nile' mandad ze', ni lo
winab che'nma,mbainoninangaziyëlbixa'
ngakë numr che'n lëma ta' bixa'; rëmen re'
nzo ro' nitsdo', kad bixa' kinu tu harp kwa'n
miza' Dios nka' bixa'.

3 Kikë' bixa' kant che'n Muisés, xa' mile'
rë kwa'n nzhab Dios, no kant che'nMbëkxi'l
che'n Dios; se' nzhab kant:
Dox nazhon mbaino dox kwa'ro rë zhi'n

nile' Go,
o Señor Dios, Me nile' mandad lo rë lo men.
Dox nali rë kwa'n nile' Go,
no wali ka rë kwa'n nidi'zh Go,
Go nak rey lo rë men yizhyuo.
4 ¿Cho gat nizhebt lo Go, o Señor?
No, ¿cho gat nidi'zh, tugaka Go nazhon?
Rë men yizhyuo zubi lo Go par zuxib bixa'

lo Go,
porke rë men une la,
or nigobe' Go kwent che'n men,
nali laka nile' Go.

5Dispwés di kure', unen mixa'l yado' dox
nazhon che'n Dios kwa'n nzob lo yibë', plo
kinuDios ke tabplonzobni' rëwidi'zh che'n
ley.

6No le'n yado' ze', nguro' gazh ganj che'n
Dios, xa' kinu gazh yalzi par yizhyuo. Nak
bixa' lar lino nambe no ñazbële,mbaino laz
kad bixa' nazi' tu sinch gor.

7Di lo dapmanaban ze', tumamiza' tu ga'
kop or, ka' za gazh ganj, kop kwa'n zhë di
yalgustis che'n Dios Me kinu yalnaban par
dubta'.

8No le'nyado' ngwazhëdi zhenkwa'nnzë
plodoxnayi' nizini yalnazhonroche'nDios,
no yent cho gak yo le'n yado' ze', haxta lox
za, za gazh yalzi kwa'n kinu rë ganj ze'.

16
Za gazh kop kwa'n zhë di yalgustis che'n

Dios
1Orze' dizde le'n yado', mbina tu widi'zh

naye nzhab lo za gazh ganj xa' nzhin ze':
―Wago,waxo go za gazh kop kwa'n nzho

yalgustis che'n Dios lo yizhyuo.
2 No ngwaxo ganj galo kop che'n lo

yizhyuo, mbaino lë' rë xa' nkë señ che'n ma
nile' mandad ze', no rë xa' nizuxib lo winab
che'n ma ze', dub bixa' nguluxo'b tu ben
ye'zh dox nakap no dox nei.

3Orze' ngwaxo ganj mirop kop che'n le'n
nitsdo', no ngok nitsdo' ren, nela ren che'n
tu men ngut ga', no ngut rë ma kwa'n nzho
le'n nitsdo'.

4 Orze' ngwaxo ganj mion kop che'n le'n
rë you'mbaino rë plo nilen nits, no rëi ngok
ren.

5 Orze' mbina se' midi'zh ganj xa' nile'
mandad rë nits:
―Dox nali kwa'n nile'l, por sa' nile'l yal-

gustis, O Señor;Me nzho nal, Me nzho dizde
galo laka, mbaino Me yo par dubta', tugaka
Me nazhon,

6 porke rë men re' nak rë xa' mixo ren
che'n rëmenche'nGo, rë xa'midi'zhporGo;
kuze', miza' Go ren ngu' bixa' por ñal bixa'i.

7Orze' mbina, xtu xa' se' midi'zh dizde lo
biko':
―Walikai, O Señor Dios, Me nile' mandad

rë kwa'n nzho; dox nali nile' Go rë yalgustis
che'n Go, mbaino dox ñale.

8Orze' ngwaxo ganj dap kop che'n lo ngu-
bizh, nomila' Dios zë'ke rë men kun bël.

9No rë men yizhyuo, nazhe'b miëk bixa',
no ter sa' nguzak bixa', per nangala't bixa'
rë kwa'n nak bixa' lo Dios, no ni nangadi'zh
bixa' nazhon Dios, lë'la más nayi' midi'zh
bixa' lo Dios, Me nile' mandad lo rë yalzi re'.

10 Orze' ngwaxo ganj gai', kop che'n plo
nizob ma nile' mandad ze', orze' dub plo
nile' ma mandad mikao, no rë men maska
nitao' bixa' luzh bixa' por dox yalne kine
bixa'.

11Ni por yalne kwa'n kizak bixa' mbaino
ni por rë ye'zh kwa'n nzhi'b bixa', maxa
bixa' ngala' rë kwa'n gat lë' nak bixa', lë'la
más nayi' midi'zh bixa' lo Dios Me nzho lo
yibë'.

12 Orze' ngwaxo ganj xo'p kop che'n ro'
you' ro kwa'n lë Eufrates, no mibizh nits
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you' ze' par mixa'l tu nez plo ded rë rey xa'
nzë plo nilen ngubizh,

13 orze' unen, nguro' chon mbi mal; tube
ro' ma lë dragón ze', xtube ro' ma nile' man-
dad ze', no xtube ro' men xa' chigab walika
nidi'zhporDios; nelambeezhga'nakrëmbi
mal ze'.

14 Rë mbi mal re' nak rë kwa'n nile' rë
señ ro kwa'n chigab walika nazhon, no
kwa'n nile', nigan rë rey yizhyuo, par tutsa
kwin rë men yizhyuo, no dil bixa' kun Dios,
zhë nazhe'b kwa'n le' Dios yalgustis kun
lë' bixa', Dios Me nile' mandad lo rë kwa'n
nzho.

15 “¡Bikina go go!, porke na yal nela tuwa'n
ga'. Wen nzha xa' nazent mika'l, kimbëz
la xa' or yala, mbaino nak xa' xab xa' par
natula xa', kizë xa' kache' xa' lo rë men.”

16 Orze' plo lë Armagedón, kun widi'zh
hebreo, ze' mikan rë mbi mal ze', rë rey
yizhyuo.

17 Orze' ngwaxo ganj gazh kop che'n lo
mbi, no dizde le'n yado' plo nzob Me nile'
mandad, nguro' tu widi'zh naye, nzhab:
―¡Lë'imilox la!
18Orze' ngoch nguzi', no nzha' do' zi', no

naye nibezh kwa'n, no nazhe'b tu xomiwin
yizhyuo, tu kwa'n lalta' nagat win dizde
nguzublo nzhinmen yizhyuo.

19 No chon lë' ngok yezh ro ze', no nu
mibil rë yezh kwa'n nzho yizhyuo, orze'
mitsila Dios yezh ro kwa'n lë Babilonia, dox
mizakzi Dios rë men yezh ze' par milo'x
Dios ngulo' Dios xian kun rëmen ze'.

20 Lë' xo mile' mitlo rë yuo kwa'n nzhin
sao' nitsdo', no rë yi' kwa'n nzob lo yizhyuo,

21no dox nazhe'b ngula rë yiu ke lo yibë';
pas naga'i cho' kil kade. Mbaino ngobe yek
men, orze' más nayi' midi'zh bixa' lo Dios
por rë yiu ke nazhe'b ze', por dox kwa'n
mile'i kun rëmen yizhyuo.

17
Yalgustis kwa'n le' Dios kun tu una' le'n

kai (kwa' gal) no kunma naxne
1 Tu rë gazh ganj, rë xa' kinu kop ze',

nguzubi lonmbaino ne xa':
―Dë' par lun lol, yalzi kwa'n zak una' le'n

kai (kwa' gal) re', xa' dox nzho'b xti'zh, no
nzob xa' lo nayax nits.

2 Rë rey yizhyuo, por una' re', mile' bixa'
kwa'n nayi' lo Dios, no más rë men yizhyuo
minu bixa' por kwa'nmike'd una' bixa'.

3 Orze' mbi'y ganj da le'n yuo bizh, ze'
milu' Sprit che'n Dios lon tu una' nzob tich
tuma ro naxne, no ngoz ta' ma di rëwidi'zh
dox nayi' par Dios; kinu ma gazh yek ma,
mbaino chi' xkachma.

4Lë' una' re' nak tu lar chop kulor: morad
no naxne; no nabe una' kun or, kun rë ke
chul, no kun perla kwa'n dox tsak; mbaino

nzen una' tu kop or kwa'n zhë di vin; vin re'
nak tu señ che'n rë kwa'n dox nikap laxto'
Dios, mbaino che'n rë kwa'n nakap nile'
una' kun rëmen yizhyuo.

5 No loxchuzh una' nzobni' tu widi'zh
naga'ch kwa'n yent cho nane, se' nzhab
widi'zh ze': “Yezh Babilonia kwa'n nzho'b
xti'zh nak xna' rë una' le'n kai (kwa' gal), no
xna' rë kwa'n nile' rë men yizhyuo, kwa'n
nikap laxto' Dios nineMe.”

6 No unen kiyo una' tu kwa'n nak nela
vin ga', milizuzhe una'; kwa'n kiyo una' re'
nak ren che'n rë men che'n Dios, xa' ngut
por nak bixa' men che'n Jesukrist; mbaino
pormidi'zh bixa'widi'zh che'n Jesukrist. Or
unen kure', xe mia'n da tuli,

7orze', ne ganj ze' lon:
―¿Chon xemia'nal? Na gani lol xmod nak

kwent che'n una' ba', no che'n ma ro kwa'n
kinu gazh yek ba', mbaino chi' xkach ma
kwa'n nzob una' ba'.

8Ma ro kwa'n unel ba', nak tu ma kwa'n
nguio dizde nzhala. Yentra' ma nal re', per
lë'ma ro', ro' zo che'n gabil antis di yitloma
par dubta'. No rë xa' nzho lo yizhyuo, xa' gat
nzobni't lë lo Yech che'n Dios plo nzobni' lë
rë xa' ban par dubta' kun Dios, Yech kwa'n
ngokxao' or naga yo yizhyuo; lë' bixa' ya'n
xe tuli or ne bixa' ma nzho dizde nzhala;
yentra'manal re' per lë'maruxo'b xtuwëlt.

9Widi'zh re' nak par rë men nzhak: Dub
gazh yek ma ze', nak gazh yi' kwa'n nzob
una' lo,

10 no gazh rey: Gai' bixa' nded la, xtu xa'
kile' mandad nal, no xtu xa' stubi nagat yi'd,
per or yi'd xa', che'ptsa gak xa' rey.

11 Orze' lë' ma nazhe'b kwa'ro ze' kwa'n
nzho dizde nzhala, per nal yentra' ma, no
ma re' nak rey xon; numa nzho xid za gazh
rey ze', per dispwes, dubta' yitlo ma.

12No za chi' kach kwa'n unel ze', nak chi'
rey xa' laore le' mandad, per che'ptsa le'
bixa' mandad tutsa kun ma nazhe'b kwa'ro
ze'.

13 Tutsa xigab le' za chi' rey ze', no zo
bixa' ma xu' nazhe'b ze' par tugaka ma le'
mandad.

14No lë' bixa' dil kun Mbëkxi'l che'n Dios,
per lë' Mbëkxi'l le' gan lo bixa', porke tu-
gakaMbëkxi'l re' nile' mandad lo rë xa' tsak,
mbaino lo rë rey xa' nzho yizhyuo; no rë
xa' nzhakë tich Mbëkxi'l nak rë xa' ngurezh
Dios,mbaino rë xa' nguleDios, no xa' nzhon
ro' Dios

15No nu ne ganj lon:
―Lo rë nits plo unel, nzob una' le'n kai

(kwa' gal), nak rë lo yezh, no rë lo benmen,
mbaino rë lo lazhmen, no rë lomen nidi'zh
rë lo di'zhzë.

16Nozachi' kachnomaxu'nazhe'bkwa'n
unel ze', lë' bixa' yi' ne una' le'n kai (kwa'
gal) ze', no la' nzë'b bixa' una' kache' una';
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gao bixa' bë'l che'n una', orze' ko bixa' una'
le'n bël,

17porke Dios ka mila' nguio xigab ze' yek
bixa', par zo ma nazhe'b kwa'ro ze', le' ma
mandad, haxta lox gak rë widi'zh kwa'n
mila' Dios di'zh.

18 Una' kwa'n unel ba', nak yezh kwa'n
dox nzho'b xti'zh, nile' mandad lo rë rey xa'
nzho yizhyuo.

18
Dios lo'x yezh kwa'n dox nakbe' kwa'n lë

Babilonia
1 Or milox unen una' nzob tich ma ro

naxne ze', unen xtu ganj ngula dizde lo
yibë', haxta dub yizhyuo ngwani por biani
che'n ganj re', no dox nile' ganj re' mandad.

2Naye nguruzhië ganj re', nzhab ganj:
¡Milox la yezh ro Babilonia, lë'imilox la!
Mizhin ngoke lizh rë lo mbi kwa'n nile' gat

nambet men.
Mbaino lizh rë lo mbi mal;
no le'ne, dox miar yo che'n rë lo miyin gat

nambet,
no che'n rë lo miyin kwa'n nayi' gaomen.
3Minu rëmen xa' nzë kwansa plo,
por mitse'd bixa' kwa'n nak una' re',
mbaino por kwa'nmike'd una' re' rë men,
rë rey ngwachibyek lo kwa'n gat lë',
no rë xa' nile' xbi'.
Ngok rrik bixa' por nguzi' una' le'n kai (kwa'

gal) re' rë kwa'n ngokla una',
par mile' una' dike kwa'n ngokla kwerp

che'n una'.
4Orze'mbina xtuwidi'zh kwa'nnzë lo yibë':
Guro' go yezh ba', rë go xa' nakmen da,
par nazë'bxki go por rë kwa'n nak rë xa'

nzho ba',
no par nagal go, rë yalzi nazhe'b kwa'n zak

bixa'.
5Rë kwa'n gat lë' kile' bixa' dox nzhayare,
nila' zhine haxta lo yibë',
kuze', naya'lt laxto' Dios rë kwa'n nak bixa'.
6 Bile' go kun lë' una' nela xmod mile' una'

kun rëmen che'n Dios.
Bile' go haxta chop wëlt kix una' rë kwa'n

gat lë'mile' una'.
Biza' go kwa'n go una',
chop tant más nayi' lo kwa'n miza' una', go

xtumen.
7Nela xmodmile' una' le'n kai (kwa' gal) ba'

haxta plo ngokla kwerp che'n xa',
mile' xa' kwa'n yizhyuo re'.
Se'ska bizakzi go xa' haxta plo nagakra'i.
No pormis lë' xa', midi'zh dox tsak xa',
nomizi xa' marian.
Mile' xa' xigab, le'n laxto' xa':
“Na, nzo'b nela tu rey ga',
nayot gak da tu una' ngut xmiyi',
mbaino nayot zakzi da.”
8Kuze', tutsa ngubizh zhin rë yalzi lo una':

zhin yalgut,
no yalnawin,
mbaino yalnila'n.
No haxta lo ki lo'x Dios una',
porke tugaka Dios nazhon,
Dios Me kobe' (wi') xmod gak kun lë' una'.

9 No rë rey yizhyuo mia'n bixa' gat lë' lo
Dios por una' re', lë' bixa' go'n, mbaino win
laxto' bixa' or ne bixa', zhen kwa'n zë'kDios
una'.

10 Zit ya'n nzo bixa' por zhe'b, por yalne
kwa'n kine una', orze' naye gab bixa':
¡Tatu nalats kizakal!, lu nak yezh ro Babilo-

nia,
yezh kwa'nmás tsak;
porke nayen laka, ¡di!,mizhin yalzi lol.

11No rë xa' nile' xbi' yizhyuo re', lë' bixa'
go'n, mbaino win laxto' bixa' por lë'i, porke
yentra' plo to bixa':

12kwa'nor, kwa'nplat, kun rëkedox chul,
kun rë perla, no rë lar kwa'n lë lino fino,
no kun rë lar sed, no rë kwa'n kulor morad
naxne, no nu rë ya nix nixla, kun rë kwa'n
nzhakxao' kunmarfil, mbaino rë yi'b kwa'n
brons, kunmás rë yi'b, no kunmármol;

13 no nu kanel kun más rë lo kwa'n nile'
nixnidao' kwa'nnzhaomen; noya'lmbaino
mirra, no kun más rë nits nax kwa'n nix
nixla; no kun vin, kun aseit, no harin wen
kun triu; no nu rë ma kwa'n nzhuwei'
kwa'n, kun rë mbëkxi'l no rë kabai kun dub
karretma; no nu haxta rëmenmido nela tu
ma ga'.

14Orze' gab rëmen lo yezh re':
¡Nayotra' gapal rë xlë kwa'n dox ño laxto'l,
rë kwa'n nix nzhaowal,
haxta micha'l.
Mbaino rë kwa'n kinul, maska ña'zbël;
no ni nayora' gaple xtu wëlt!

15 No rë xa' mito rë kure', por yezh re'
ngok rrik bixa'; per haxta zit ya'n nzo bixa'
di zhe'b por yalzi kwa'n zak yezh re', no por
lë'i go'n bixa' di yalnawin,

16orze' se' gab bixa':
¡Ay, ay; dox nalats kizak yezh ro ba'!
Lë'i nak nela tu una' nabe ga',
xa' nak lar tsak dox, lar lino kulor morad

naxne,
mbaino dub xa' naya' or no kun rë ke dox

tsak,
mbaino kun rë perla.
17 ¡Mbaino tu rratsa milox rë yalrrik kwa'n

kinu una'!
Rë xa' nile'mandad rë bark, kun rë xa' nitsë'
bark, no más rë xa' nikë zhi'n le'n nitsdo',
mbaino kun rë xa' nzho le'n bark; haxta zit
ya'n nzo bixa';
18 or ne bixa' zhen kwa'n zobyol yezh ze',
orze' se' kuzhië bixa', gab bixa': “Yentra' cho
xtu yezh ñët nela kure'.”
19No chob bixa' yuo yek bixa', no go'n bixa'
por yalnawin, no se' kuzhië bixa':
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¡Ay, ay! ¡Dox nalats mia'n yezh ro ba'!,
porke por yezh ro ba', ngok rrik rë xa' kinu

bark le'n nitsdo',
mbaino, ¡tu rratsa miloxe!
20 Per yibë', bizak laxto' go por kwa'n

nguzak yezh ba';
no rë go xa' nzho lo yibë', bizak laxto' go.
No nu rë go xa' nakmen che'n Dios,
no rë go xa' nak apost che'n Dios,
mbaino rë go xa' midi'zh por Dios galo laka,
porke yalgustis kwa'nmile' Dios yezh ba';
por gomile' Diose, por mile'i nguzakzi go.

21 Orze' tu ganj xa' más nile' mandad,
ngulits tu ke kwa'n nak nela tu ke ro kwa'n
nikëmen zhi'n par ño triu, no ngulubi ganje
le'n nitsdo'.
Mbaino nzhab ganj:
Sa' yubil, yezh ro Babilonia par al yët,
mbaino nayotra' ne menal.
22No le'n rë kai che'nal, Babilonia,
nayotra' gonmen go'l harp,
o kë'men kant,
o kwe'zhmen bizhi, o trompet.
Nayotra' xa' nzhak nikë wanei cho zhi'n,
no ni nayora' men gon rruid le'n rë kai

che'nal kwa'n nikë men zhi'n lol kun
ke ro par ño triu.

23No nayotra' ne men ni xtu ki lol,
mbaino ni nayora' gon men, chi xa' nzhak

jwandang che'n, kun una' xa' gak tsa'
xa',

porke rë men che'nal xa' mile' xbi' lol,
ngok rë xa' más tsak dub lo yizhyuo.
No kun yalbruj che'nal, mikidel rë men,
xa' nzë kwantsa rë lazhmen,
24porke le'n rë kai che'nal, michizhël di ren

che'n rë xa' midi'zh por Dios,
no ren che'nmás rë xa' nakmen che'n Dios,
no haxta ren che'n más rë men yizhyuo xa'

mile' men ngut.

19
1Ormiloxmidi'zh ganj re' rë kure',mbina

dizde lo yibë', kidi'zh tu bëd men, nzhab
bixa':
¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!
No nab tsa Dios nak Me niza' yalnaban

kwa'n nayot lox ka' men,
mbaino lo nab tsa Dios ñal zuxibmen.
No nab tsa Me nile' mandad lo rë kwa'n

nzho,
2 porke nab tsa Dios nile' kwa'n lë'ska lë' no

kwa'n ñal,
or nigobe' Me xmod gak kun kadmen,
porke nalse, lë' Me ngulube' la xmod gak

kun una' le'n kai (kwa' gal) ba',
una' kwa'n mile' minu rë men yizhyuo por

mitse'd una' bixa' kwa'n nak una'.
Nalmile' Dios, ndixuna' rë ren che'n rëmen

che'n Dios, kwa'nmixo una'.
3Orze' xtu wëlt,midi'zh rë xa' ze':

¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!,

porke par dubta', ñatso zhen kwa'n ñol una'
ba'.

4Orze', za gal bitap rëxa' nakzhi'n loDios,
kudap rë ma ze', nguzuxib bixa' lo Dios plo
nzobMe, nile' Memandad, no nzhab bixa':
¡Sa' gake! ¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!

5Orze' dizde plo nzob Dios, nile' Meman-
dad, mbina tu widi'zh kwa'n nzhab:
¡Bidi'zh go nab tsa Dios che'n be nazhon;
rë go xa' nak zhi'n nazhon che'n Dios,
no rë go xa' nzhon ro' Dios,
dizde rë xa' natsakt, haxta rë xa' tsak!

Jwandang che'nMbëkxi'l che'n Dios
6Nombina tu rruid, nela or kidi'zh nayax

dox men, o nela or nzhax tu you' ga', o nela
or nini' tu nguzi' ga'; se' mbina nzhab rë
rruid ze':
¡Bidi'zh go, tugaka Dios nazhon!,
porke lë'gakaDios che'nbe,Menile'mandad

lo rë kwa'n nzho,
nal, lë'Me kile' la mandad.
7 ¡Nal, zak laxto' be, haxta plo nagaktra'i,
mbaino di'zh be nab tsa Dios nazhon!,
porke ngol la zhë gak jwandang che'nMe lë

Mbëkxi'l che'n Dios.
Lë' Una' nzo xti'zh kun lë'Me, kimbëz la.
8No nguziyël Dios,
gakUna' nzo xti'zh ze', lar kwa'n lë lino fino,

kwa'n nambe, mbaino ña'zbël.
Lar re' nak rë kwa'n ngokla Dios, mile' rë

men che'n Dios.
9Orze' ne ganj lon:
―Se' bizobni': “Wen nzha rë xa' ngurezh

Dios, par yatao lo jwandang che'n Mbëkxi'l
che'n Dios.”
No ne ganj:
―Kure' nak kwa'n ne Dios, lë'iwalika.
10 Orze' nguzuxiba lo ganj re' par dizha

nazhon xa', per tuli ne xa' lon:
―¡Nale'tal sa'!, porke na nak nela lu ka;

tu xa' nile' mandad che'n Dios, nela más
rë wechal, xa' nidi'zh widi'zh che'n Jesús lo
men. Nabtsa lo Dios guzuxib; porke rë men
xa' nidi'zhwidi'zh che'n Jesukrist lomen, rë
xa' re' walika nidi'zh por Dios.

Me nzob tich kabai naguzh
11 Orze' unen, mixa'l lo yibë', no ngu-

ruxo'b tu kabai naguzh, mbaino Me nzob
tich ma lë: “Me nile' lë'ska lë' rë kwa'n
nzhakla Dios”, porke nigobe' Me kwent
che'n men nela xmod ñalkai, mbaino lë'tsa
lë' kwa'n nile'Me or nidilMe kun rë xa' niyi'
nine Dios.

12 No zalo Me nilu' nela bël ga', nayax
koronnzobyekMe, no loxchuzhMenzobni'
lë Me kwa'n nab tsa lë'Me nane,

13 no nak Me tu lar naya' ren, no lë Me:
“Widi'zh che'n Dios.”

14No tich Me nzhakë rë sondad yibë', xa'
nak lar lino bëo laka no nambei, no pura
kabai naguzh nzob bixa'.
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15 Mbaino, Me lë Widi'zh che'n Dios, ro'
Me niro' tu spad kwa'n dox nzho lo rop
lad; kun lë'i, cho' Me kwantsa rë lazh men;
mbaino bar yi'b kwa'n nzen Me, le' Me yal-
gustis kun rë xa' nayi'lazh lo Dios, par ta'ch
Me yek rë men nela or nida'ch rë gub par
nizi'y nonzhakevin, por tantaniyi' Dios por
rë kwa'n nile' bixa', DiosMe nile'mandad lo
rë kwa'n nzho.

16 Mbaino widi'zh re' nzobni' lo xab Me
no ta' kor Me: “Me nile' mandad lo rë rey
mbaino lo rë xa' tsak.”

17No nu unen tu ganj xa' nzo lo ngubizh,
no naye nzhab ganj re' lo rë miyin kwa'n
ñapep lo yibë':
―Dë' go par guzhin go re', nes gao xche'

go haxta plo ne go, kwa'n kinu Dios par go;
18 rë bë'l che'n rë rey, no bë'l che'n rë xa'

másnile'mandad,mbainobë'l che'n rëmen
dox naye, no rë che'n kabai kun rë che'n rë
xa' nzob tichma,mbaino che'nmás rëmen,
ter rë xa' yent cho nile' mandad lo o che'n
rë xa' mido nela tu ma ga', mbaino che'n rë
men tsak no che'n rë men natsakt.

19Orze' unen, lë'manile'mandad ze', kun
rë rey yizhyuo, no rë sondad che'n bixa';
tutsa nzhin bixa' par dil bixa' kun Me nzob
tich kabai naguzh re', no kun rë sondad
che'n Me.

20 Per ngwaga' ma nile' mandad ze' tutsa
kun ma nidi'zh por lë' ma, ma nile' nayax
señ kwa'n chigab nazhon, par nikide ma
rë men nkë señ che'n ma ta', no rë xa'
nguzuxib lo winab che'n ma. Ma mile'
mandad re' kun ma nidi'zh por lë'ma, dub
naban bima ña bima le'n bël kwa'n ñol kun
asufr.

21No más rë men yizhyuo xa' mia'n, ngut
kun spad kwa'n niro' ro' Me nzob tich kabai
naguzh ze', no rë ma kwa'n nipep lo yibë',
ndao bë'l che'n rë xa' re', haxta plo une
bima.

20
Tumil li'n

1 No nu unen, tu ganj ngula lo yibë',
no kinu xa' liab kwa'n nixa'l ro' gabil, no
nazhe'b tu kaden nzen ganj,

2 orze' nguzen ganj re' ma lë dragón ze',
ma lë ska mbë'l tiemp ze', ma nak yub
Mizhab no Satanás; mbaino milibdo' ganj
re' Mizhab kun kaden tumil li'n,

3 no ngulubi ganj ma nazhe'b kwa'ro re'
ro' zo che'n gabil, par miao'yo' Mizhab,
mbaino mitsao' ganj re' ro' pwert gabil, par
nakide ra'Mizhab rëmen yizhyuo, haxta za
tu mil li'n. Orze', lë' Mizhab rutin al tich
che'ptsa.

4Orze' unen plo nizob rë xa' tsak, xa' nile'
mandad par kobe' bixa' (wi' bixa') kwent
che'n rë men, no unen rë alm che'n rë xa'

miro'g yek, por ñila bixa' widi'zh che'n Je-
sukrist, no nu por milu' bixa' widi'zh che'n
Dios. Nangazuxibt rë men re' lo ma kwa'n
mile' mandad ze', no ni lo winab che'n ma,
mbaino ni nagaziyël bixa', ngakë señ che'n
ma loxchuzh bixa' o ya' bixa'. Unen, ngu-
ruban bixa', no tutsa mile' bixa' mandad
kun Jesukrist, dub tumil li'n.

5 Per más rë men yizhyuo, xa' ngut, nan-
garubant bixa' or mile' Dios nguruban rë
men re'; haxta ded tu mil li'n, lë' bixa'
ruban.

6Wennzha rëmen xa' ruban galo laka no
nambe laxto' bixa', porke yent kwan gak le'
kun lë' bixa' kwa'n nile' nzhatmen xtuwëlt,
per lë'bixa' gak ngulëi' che'nDios no ngulëi'
che'n Jesukrist, no tutsa le' bixa' mandad
kun Jesukrist, dub tumil li'n.

7 No or ded tu mil li'n ze', lë' Dios ko'
Mizhab al tich,

8 no lë'Mizhab kide ra' rë men xa' nzë rë
plo lo yizhyuo; rë men re' nak nela xmod
ngok Gog xa' nzë lazh men kwa'n lë Magog,
rë xa' ngok xa' ndil Dios kun lë', kanMizhab
rë men re' par gak sondad che'n xa' lo yër.
Yent cho gak lab bixa', nayax bixa' nela rë
yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga'.

9Nomire'ch bixa' dub lazhmen Israel, no
mile' bixa' kurral plo nzhin rë men che'n
Dios, yezh kwa'n nazhi' Dios. Orze' mila
Dios bël lo yibë' parmilo'xe rë men re'.

10 No lë' Mizhab xa' mikide rë men re',
yubi le'n bël kwa'n ñol no noch kun asufr,
plo nguiubi la ma kwa'n mile' mandad ze'
kun ma midi'zh por lë' ma; no zhëy-yë'le
zakzi bixa' ze' par dubta'.

Lo yaxil ro kwa'nmaska ñaz bël, ze' kobe'
Me (wi' Me) lëMbëkxi'l che'n Dios

11Orze' unen tu yaxil ro kwa'nmaska ña'z
bël, no nzob tu Me loi; dox nazhon nilu'
Me haxta mitlo yizhyuo no yibë' lo Me, tuli
miloxe.

12 No lo Me re' unen, nzhin rë xa' ngu-
ruban xa' ngut nzhala, rë xa' tsak no rë xa'
natsakt. Orze' mixa'l lo rë libr no nu lo
xtu libr plo nzobni' lë rë xa' kinu yalnaban
par dubta'. Orze' Me nzob lo yaxil ro ze'
ngulube' Me, xmod gak por kwa'nmile' kad
bixa', nela xmod nzobni' ka lo rë libr ze'.

13 Rë plo lo yizhyuo nguro' men ngut:
miza' nitsdo' rë men ngut le'ne, se'ska mile'
xa' lë La Mwert no gabil, miza' bixa' rë men
ngut kinu bixa', orze' por kwa'n mile' tuga'
rë xa' ngut re', ngulube'Menzob lo yaxil ze'.

14 Orze' lë' gabil kun xa' lë La Mwert, nu
bixa' nguiubi le'n bël; kure' nak gat men
wëlt rop.

15No le'n bël ze' ña rë xa' gat nzobni't lë lo
librplonzobni' lë rëmenkinuyalnabanpar
dubta'.



Apocalipsis 21:1 300 Apocalipsis 21:27

21
Yibë' kub no yizhyuo kub

1 Orze' unen tu yibë' kub no tu yizhyuo
kub, porke yibë' galo no yizhyuo galo, lë'i
milox, no ni nitsdo' yentra'.

2 Na Juan, unen yezh nazhon Jerusalén
kwa'n kub, ngulaliy dizde lo yibë' plo nzho
Dios; nabei nela tu una' nzo xti'zh ga' par yo
jwandang che'n kunmiyi' xa' gak tsa' xa'.

3 Orze' mbina nguro' tu widi'zh dizde lo
yibë', plo nzob Me nile' mandad, se' ne
widi'zh ze' lon:
―Re' nak plo nzho Dios kun rëmen; tutsa

nzho Dios kun lë' bixa', mbaino nak bixa'
men che'n Dios, no Yub Dios nzo kun lë'
bixa', par gakMe Dios che'n bixa'.

4 Lë' Dios le', nago'ntra' bixa', no ni nay-
ora' gat bixa'; mbaino ni nawin ra' laxto'
bixa', no ni nane ra' bixa' yalne, porke rë
kwa'n nguio galo, lë'imilox la.

5 Orze' ne Me nzob lo yaxil ro, Me nile'
mandad ze':
―Lë' Da le kub rë kwa'n nzho.
No nu neMe:
―Bizobni' rëwidi'zh re' lo yech, porke lë'i

walika, no dox ñal yayila mene.
6Mbaino neMe:
―Rë kure' mile la: Na nak nela letr A no

letr Z; nela tu kwa'n galo laka, mbaino tu
kwa'n lult. No rë xa' nizei' laxto', Na za nits
naban go xa', no ka zane go bixa'.

7No rë xa' se'gaka yila Da dub nizak bixa'
tu kwa'n, rë men re' zan rë kure' gal; no Na
gakDios che'n bixa', no lë' bixa' gakmen da.

8 Per rë xa' nanet yila Da por nizheb xa'
zakzi xa' por Da, o xa' mila' gat ñilatra' xa'
Da, o xa' nile' kwa'n nikap laxto' Dios, o xa'
nzhut men, o xa' niban kun cho la men, o
xa' nzhak yalbruj, o xa' nizuxib lo rë winab,
mbaino rë xa' nikide men; rë xa' nak se' bi
le'n bël kwa'n noch kun asufr; kure' nak gat
menwëlt rop.

Yezh Jerusalén nazhon kwa'n kub
9 Orze' mbi'd tu ganj lon, xa' nzho xid za

gazh ganj xa' kinu za gazh kop kwa'n zhë
di za gazh yalzi che'n Dios kwa'n lult, se' ne
ganj re' lon:
―Dë' re', par lun lol una' nzo xti'zh xa' gak

tsa' Mbëkxi'l che'n Dios.
10Orze'mbi'y ganj re' da tu yi' ro, no unen

por Sprit che'n Dios, yezh nazhon Jerusalén
kwa'n kub, ngulaliy dizde lo yibë' plo nzho
Dios.

11 No ña'zbële kun biani che'n Dios, nela
ña'zbël tu ke kwa'n dox chul ga', nela ke
kwa'n lë jaspe, kwa'n ñani nela bidr.

12Naka'n ro' yezhze' nzho tumurpurake,
mbaino yai, no kinui tu dusen pwert; kad
ro' pwert nzo tu ganj, no nzobni' lë dub tu
dusen benmen Israel.

13Chon ro' pwert ze' nana al nez plo nilen
ngubizh, xchone nana al nez al ya', no zix-
chone nana al nez al yët, mbaino zixchone
nana al nez plo ña'z ngubizh.

14 No xan rë mur ze' nzho tu dusen ke
kwa'n nzene; ta' tuga' rë ke ze' nzobni' lë, za
tu dusen apost che'n Mbëkxi'l che'n Dios.

15 Lë' ganj xa' kidi'zhnun, nzen xa' tu bar
or, par che'x xa' dub yezh, no rë mur ro
kwa'n nzho naka'n ta'i, mbaino rë pwert
che'ne.

16 Tap ta' yezh re', mbaino lal ta' nzhoi.
Miche'x ganj yezh kun bar kwa'n nzen xa':
nzhoi chopmil nzho chop gayo' kilómetro di
no'le, di naxene, mbaino di yai; tutsa nzhoi.

17 Orze' miche'x ganj mur kwa'n nzho
naka'n ro' yezh ze', nzhoi, chon gal nzho tap
metr; nela xmod niche'x rë men yizhyuo,
se'skamiche'x ganje.

18 Rë mur ze' nakxao' kun ke kwa'n lë
jaspe, mbaino dub yezh ze' nakxao' kun viv
or, no ñaniy nela bidr ga'.

19No rë ke kwa'n nzen rëmur kwa'n nzho
yezhre', nakxao'wekunrë loke tsak; rrinke
galo laka nak ke jaspe, rrin mirop nakxao'
kun ke kwa'n lë zafiro, kwa'n mion nakxao'
kun ke kwa'n lë ágata, kwa'nmidap nakxao'
kun ke kwa'n lë esmeralda;

20 rrin gai' nakxao' kun ke kwa'n lë ónice,
no kwa'n xo'p nakxao' kun ke kwa'n lë cor-
nalina, kwa'n gazh nakxao' kun ke kwa'n
lë crisólito, no kwa'n xon nakxao' kun ke
kwa'n lë berilio, kwa'n yë' nakxao' kun ke
kwa'n lë topacio, kwa'n chi' nakxao' kun
ke kwa'n lë crisoprasa, kwa'n chi' bitub
nakxao' kun ke kwa'n lë jacinto, mbaino
rrin tu dusen nakxao' kun ke kwa'n lë am-
atista.

21 No za tu dusen pwert, tugai nakxao'
kun tu perla; no mer nez ro che'n yezh re'
nakxao' kun viv or, ñani nela bidr ga'.

22 Nanganeta ni tu yado' yezh re', porke
lë' SeñorDios, Me tugaka nile' mandad, yub
Me nak yado' che'n yezh re', no kun Me lë
Mbëkxi'l che'n Dios.

23 Gat naki'ntra' yezh re' ngubizh ni
mbëo',porke yubyalnazhon che'nDiosnile'
ñaniy;noMe lëMbëkxi'l che'nDios nakbiani
che'ne.

24 No lo biani che'n yezh re', zë rë men
yizhyuo; mbaino rë rey wei' rë kwa'n tsak
che'n bixa' yezh re'.

25Nonaxa'l ro' rëpwert che'nyezhre' dub
zhë, porke ze' nayotra' yë'l.

26 No yezh re', wei' rë men yizhyuo, rë
kwa'n tsak che'n bixa'.

27Mbaino ze' nayot ni tu kwa'n gat nam-
bet par lo Dios, ni nayo men xa' nile' kwa'n
nikap laxto' Dios, mbaino ni rë xa' nikide
men nayot ze'; nab tsa rë xa' yo ze', rë
xa' nzobni' lë lo libr che'n Mbëkxi'l che'n
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Dios, libr plo nzobni' cho kinu yalnabanpar
dubta'.

22
1Orze' milu' ganj lon tu you' plo nzho viv

nits nzhol laka nela bidr ga', kwa'n niza'
yalnaban par dubta' ka'men; no nzë nits ze'
dizdeplonzobDioskunMe lëMbëkxi'l che'n
Dios, par nile' bi Memandad.

2Nided you' garol sao' nez ro che'n yezh
re', mbaino tuga' lad ro' you' nzhi'b rë ya
kwa'n niza' xlë kwa'n niza' yalnaban par
dubta' ka' men; tu dusen wëlt niza'i tu
li'n, no rë la che'ne nizu', niliyak rë men
nzhakne, xa' nzho rë plo lo yizhyuo.

3 No yezh re', nayot ni tu kwa'n no ni tu
mennzhi'bde loDios, porke re' nakplonzob
Dios par nile' Me mandad tutsa kun Me lë
Mbëkxi'l che'n Dios; no nab tsa rë xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios yo re', par zuxib bixa' lo
Dios.

4No lë' bixa' ne lo Dios, mbaino loxchuzh
bixa' kë lë Dios.

5No nayotra' yë'l ze', no gat naki'ntra' rë
xa' nzho ze', ki o ngubizh par zini lo bixa',
porke yub Señor Dios zini lo bixa', no tutsa
le' rë bixa' mandad kun Dios par dubta'.

Nzhazhin gax la, yë'd Jesukrist
6No nu ne ganj lon:
―Walika rëwidi'zh re',mbainoñalkayila

mene. Lë' yub Señor Dios, Me nile', nidi'zh
men por lë' Me; yub Dios re' mixë'l ganj
che'n Me par lu' lo rë men che'n, rë kwa'n
nzhazhin la gak.

7Se' midi'zh Jesukrist lo rëmen che'nMe:
―¡Walika, lë' Da mer la yal! Wen nzha

rë xa' nile' kwa'n nzhab widi'zh che'n Dios
kwa'n nzobni' lo yech re', rë kwa'n nz-
hazhin la gak.

8 Na Juan, unen no mbina rë kure', no
or milox unen rë kure', no mbine, orze'
nguzuxiba lo ganj xa' milu' rë kure' lon, par
ngadizha nazhon xa',

9per ne ganj lon:
―¡Nale'tal kuba'!, porke nu ka da nak tu

mos che'n Dios nela lu ga', mbaino nela
más rë wechal xa' nidi'zh por Dios, no nela
más rë xa' nile' rë widi'zh kwa'n nzobni' lo
yech re'. Nabtsa lo Dios guzuxib, no bidi'zh
nazhonMe.

10No nu ne ganj:

―Nakuka'chtal ni tu rëwidi'zh che'nDios
kwa'n nzobni' lo yech re', porke nzhazhin
gaxla gak rë kure'

11Bila' cho xa' kile' kwa'n gat lë', le'ra' xa'i;
no bila' cho ninu lo kwa'n gat lë', bila' nu
bixa'; per xa' kile' kwa'n nzhakla Dios, ñal
zilita' le' xa'i; no xa' naban nambe lo Dios,
ñalmbe xa' zilita' lo Dios.

12No nu, se' ne Jesukrist lon:
―¡Walika, lë' Da mer la yal!, no yi'dnun

kwa'n ki'za ka' kad men, dike kwa'n mile'
tuga' xa'.

13Na nak nela letr A no letr Z, kwa'n galo
no kwa'n lult.

14Wen nzha rë xa' mizët xab, par gak yo
bixa' ro' pwert che'n yezh kub Jerusalén, no
par gak gao bixa' xlë che'n ya kwa'n niza'
yalnaban ka' men par dubta'.

15 Per al tich yezh ya'n rë xa' minu la
lo Dios nela rë mbëk ga', no rë xa' nzhak
yalbruj, kun rë xa' nibankun cho lamen, no
kun rë xa' nzhutmen, no rë xa' nizuxib lo rë
winab, mbaino rë xa' ño laxto', nikide men.

16Mbaino neMe lon:
―Na Jesús,mixëla ganj da par di'zh xa' rë

widi'zh re' lo go, rë go xa' nak men da; Na
nak xga'n rey Dabi, nu nak da nela mbël lo
yibë', kwa'n nizini nayi' or garzi'l.

17Sprit che'nDios, kununa'nzoxti'zhkun
Mbëkxi'l che'n Dios, nzhab bixa':
―Dë' re'.
No se'ga' gab xa' gon kure':
―Dë' re'.
No xa' nizei' laxto', yi'd xa', kun rë xa'

nzhaklai, par ka go bixa' nits kwa'n niza'
yalnaban par dubta' re'.

18 Par rë xa' nzhon widi'zh che'n Dios
kwa'n nikë lo yech re', lë' xa' wane; chi lë'
xa' tsiyar tu rë kwa'n nikë la lo kure', orze'
lë' Dios zakzi xa' re' kun rë yalzi kwa'n nikë
lo yech re'.

19 No wanei cho kubchi tu rë kwa'n
nzho xid rë kwa'n nzobni' lo yech re',
orze' Dios kubchi lo xa', nayot gao xa' xlë
che'n ya kwa'n nile' niban men par dubta',
mbaino kubchi Dios kwa'n gal xa' yo xa'
yezh nazhon, mbainomás rë kwa'n nazhon
nize't yech re'.

20 Se' ne Me kidi'zh rë kure':
―Walikai, mer la yala.
Sa' gake, ¡dë' Señor Jesús!
21Lë' Señor Jesukrist che'n be gaknu rë go

por wenMe. Sa' gake.
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